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Ontario Highway Transport Board 
NOTICE 


The following is an application for a public vehicle operating licence under 
the Public Vehicles Act will be heard on Tuesday the 19th day of May, 2009 
at_ 10:00 a.m. at the offices of the Health Board Secretariat, Conference 
Room #1, 151 Bloor Street West, 9th Floor, Toronto, Ontario M5S 2TS. 











Any interested person who has an economic interest in the outcome of this 
application may serve and file an objection by May 8", 2009. The objector 
shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 


tv 


serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board. 


Trentway-Wagar Inc. 

791 Webber Ave., Peterborough, ON K9J 8N3 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a scheduled service between the 
City of Waterloo, on the one hand, and the City of Toronto and the Regioanl 
Municipalities of York, Peel and Halton, on the other hand. 

PROVIDED THAT the service 1s restricted to only those passengers who are 
employees of, or under contract with, Research-In-Motion Limited. 


14198-B37 





FELIX D’MELLO 
Board Secretary/Secrétaire de la Commission 
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Ontario Highway Transport Board 


Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested parties 
by calling (416) 326-6732. 


The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, and the 
Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant i.e. business 
plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is available upon 
request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Pour obtenir de linformation en francais, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 


Caribou Coach Transportation Company Inc. 

154 Woodside St., Thunder Bay, ON P7A 7G6 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a scheduled service between the City 
of Thunder Bay and the Town of Hearst via Highways 11, 17, 580, 584, 625, 
61 and 102. 


47327-C 





FELIX D’MELLO 


(142-G192) Board Secretary/Secretaire de la Commission 
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Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 
imposition des sociéetés 


The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 


Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n avaient pas respecté la Loi sur] imposition des sociétes. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés citées ci-dessous 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur / imposition 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a | Imposition des sociétes, 
munistére des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 





2009-04-18 
A FALAFEL PLUS INC. 001619998 
ABCON SERVICES INC. 001504019 
ABDOOL AND ABDOOL INC, 002029748 
ACCR (96-1) CORPORATION 001164041 
ALAN CAMPBELL POULTRY SERVICE INC. 000913416 
ARCLUND INDUSTRIAL PAINTING INC. 001222062 
ARENA INTERNATIONAL INC. 002069100 
ARTHURSON PUBLISHING LIMITED 002070012 
ATHLONE WEALTHCORP INC. 002069412 
BEN’S GRADALL RENTAL INC. 000769284 
BENN MEDIA GROUP INC. 001657697 
BEST PLUS POOLS INC. 002044383 
BHARTICO INC. 000768474 
BLUE BAY DEVELOPMENTS INC. 000826661 
CALIBAN PRODUCTIONS INC. 001479857 
CAMBRIDGE DRYWALL SERVICES 

(COMMERCIAL) LTD. 001568572 
CAN-AM POOL AND SPA INC. 002070653 
CE COMPOSITES INC. 001067236 
CITIPAPER RECYCLING INC. 001611434 
CMB LOGISTICS INC. 002069699 
CYTRONIX INC. 001085689 
DAKOPTI INC. 001414395 
DANIVAL HOLDINGS INC. 001084654 
DOTS ENTERTAINMENT INC. 001657041 
ECO TECH CLEANING SYSTEMS INC. 001125280 
EDWARDS RESOURCES INC. 000891572 
ELROY GEMOLOGIST JEWELLER LIMITED 000429136 
FAIRVIEW-CASCADE CONVERTERS INC. 001656278 
FIRESIDE TECHNOLOGIES INC. 001272455 
FORMA GROUP INC. 001655636 
GEES’ BAR & RESTAURANT LIMITED 000777346 
GINGER BLOSSOM INC. 001655546 
GIRL’S DELIGHT LTD. 002070104 
GJ WICKLUM LTD. 002070980 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


GRENVILLE HOME CARE CORPORATION 
GUARANTEED RESIDENTIAL INSPECTIONS INC. 
HARD COATING SYSTEMS INC. 
HERITAGE ESTATES REALTY INC. 

IGOR T. CONSTRUCTION LTD. 

JARICO DESIGN AND CASEWORKS INC. 
KING CAPITAL CORPORATION 
LAKESHORE WELDING & FABRICATION INC. 
LAKHANI CLEANERS LTD. 

LION HEDGE INC. 

LISSOM EARTH SCIENCES 

LOVELL CPM LTD. 

LUCKY SHOE CONSTRUCTION INC. 
MARKET LANE CREAM & FRESH PASTA INC. 
MCKENZIE INTERNATIONAL INC. 
MOJZA GROUP INC. 

NAC DISTRIBUTION INC. 

NEW TECUMSETH TIRES ‘N°’ MAGS LTD. 
NORTHLAND SPECIALTY POSTCARD LTD. 
PAC INTERNATIONAL MARKETING INC. 
PACE TOURS LIMITED 

PAUL AHUJA INTERNATIONAL LTD. 

PAUL ARTHUR VISUCOM LIMITED 
POPULAR FINANCIAL SERVICES INC. 
R.A.L.C. ROON ACADEMIC LEARNING CENTRE INC. 
RANGEWOOD INC. 

RED DOT MARKETING & LEASING INC. 
RENFEST GROUP INC. 

RITE YeE EE CLRIGING 

RODANI HOLDINGS INC. 

RUNES & ASSOCIATES INC. 

SIL ENTERPRISE CANADA INC. 
SMARTPIX INC. 

STAR VALLEY TRANSPORTATION INC. 
STEPHEN KOROLNEK HOLDINGS LTD. 
STYLED TO SELL BY JADEN INC. 
SUCCESSFUL BUSINESS SOLUTIONS INC. 
T.S.S.A. ENTERPRISE LID. 

THE LEATHER AUTHORITY LTD. 

THE ROBINSON BREWING COMPANY LTD. 
TRIMAF MANAGEMENT INC. 

VEIGA AGENCY INC. 

WALLAR HOLDINGS LTD. 

1021068 ONTARIO INC. 

1123216 ONTARIO INC. 

1187343 ONTARIO LIMITED 

1346123 ONTARIO INC. 

1372775 ONTARIO LTD. 

1415619 ONTARIO LTD. 

1465800 ONTARIO INC. 

1466662 ONTARIO INC. 

1471186 ONTARIO LTD. 

1471741 ONTARIO INC. 

1471758 ONTARIO LTD. 

1526825 ONTARIO LTD. 

1543824 ONTARIO INC. 

1558855 ONTARIO LIMITED 

1560827 ONTARIO LTD. 

1577059 ONTARIO LIMITED 

1627598 ONTARIO INC. 

1649463 ONTARIO LIMITED 

1649472 ONTARIO INC. 

1655536 ONTARIO LIMITED 

1655613 ONTARIO LIMITED 














Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002071065 
001637753 
001345765 
000654520 
001415113 
001550961 
000826720 
001540925 
000430555 
001286805 
001259618 
000931644 
001655545 
001484184 
001657627 
001639947 
001313159 
001076488 
000447551 
001655600 
002069101 
002069334 
000331721 
001654742 
002070882 
001252278 
002070118 
002070975 
002032439 
002083281 
001634112 
001128076 
001530391 
002026273 
000609426 
001646324 
002036204 
001656320 
002070232 
000949296 
001656487 
001591896 
001062460 
001021068 
001123216 
001187343 
001346123 
001372775 
001415619 
001465800 
001466662 
001471186 
001471741 
001471758 
001526825 
001543824 
001558855 
001560827 
001577059 
001627598 
001649463 
001649472 
001655536 
001655613 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Cerporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 





1656269 ONTARIO INC. 001656269 
1657034 ONTARIO INC. 001657034 
1657170 ONTARIO INC. 001657170 
1657523 ONTARIO INC. 001657523 
1657628 ONTARIO INC. 001657628 
2002537 ONTARIO LIMITED 002002537 
2012285 ONTARIO LTD. 002012285 
2024168 ONTARIO LTD. 002024168 
2025559 ONTARIO INC. 002025559 
2045054 ONTARIO INC. 002045054 
2068894 ONTARIO INC. 002068894 
2069293 ONTARIO INC. 002069293 
2069883 ONTARIO INC. 002069883 
2070212 ONTARIO LTD. 002070212 
2070843 ONTARIO INC. 002070843 
2070987 ONTARIO INC. 002070987 
515621 ONTARIO LIMITED 000515621 
529092 ONTARIO LIMITED 000529092 
649158 ONTARIO LIMITED 000649158 
771096 ONTARIO INC. 000771096 
800217 ONTARIO INC. 000800217 
917274 ONTARIO LIMITED 000917274 

KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministére des Services 
(142-G193) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des societes) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 
provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de constitution de 
la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-observation des 
dispositions de la Loi sur / imposition des sociétés et que la dissolution de la 
société concernée prend effet ala date susmentionnee. 


Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 


de la société société en Ontario 


Name of Corporation: 


2009-03-23 
A.T.L TRUCKING INVESTMENTS LTD. 001246093 
ACOM SYSTEMS INC. 001176865 
ADELAIDE HEALTH CARE SERVICES LIMITED 001216880 
AESTHETIC BLOSSOM OF YOUTH INC. 001256239 
BENUNO STORE LTD. 001251214 
BIG PALOOKA PRODUCTIONS INC. 001218111 
BLAZON MARKETING INC. 001266409 
C.IL.B.G. CANADIAN INTEGRATED 

BUSINESS GROUP INC. 001241494 


CANADIAN FORENSICS AND DATA RECOVERY CORP. 001244448 


CANADIAN VISION ALLIANCE INC. 001256780 
CENTERLANE HOLDINGS COMPANY LIMITED 001209272 
CHIMO DEVELOPMENT INC. 001248888 
COUNTRY CATALOGUE CORPORATION 001239870 


DAN-GUN CONSULTING & MANAGEMENT SERVICES INC. 001262033 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 


societé en Ontario 


DD2 HOLDINGS INC. 

DESTINET TICKET SERVICES INC. 
DIGITAL HOSPITALITY CANADA CORPORATION 
DOKOFF SERVICES INC. 
DOMENICA GROUP INC. 

DUPONT MANAGEMENT INC. 

EMG INC. 

FRAMOURS INC. 

GREAT LAKES TRUCKING INC. 
HERMES CLEANING SERVICES INC. 
IC WIRELESS CORP. 

INCINI-TECH LTD. 

INSPIRE INC. 

J DEOL TRANSPORT INC. 

JJ JEWEELERY LTD: 

JGL HEALTH CONSULTING INC. 

K & DLEASING (ARNSTEIN) INC. 
KAZMAN REALTY INC. 
KITCHENER TRANSPORT LINES LTD. 
LANDMARK INSPECTIONS INC. 
LAXIM INC. 


LES WOODWARD ROOFING & CONSTRUCTION LTD. 


LPH DESIGN INC. 

LUNDY LAWN LIMITED 

MAIN STREET OPTICAL (STITTS VILLE) INC. 
MARIA’S FINE FOODS INC. 

MEDACTION HEALTH GROUP INC. 
MORYSON CO. LTD. 

NIAGARA SELECT MAPLE PRODUCTS CoO. LTD. 
OCEAN DEPARTMENT INC. 

ORIENTAL SOFTWARE INC. 

P.P.S. BULLDOZER INTERNACIONAL INC. 
PRINCESS CAP CORPORATION 

QHS HAIR FACTORY LTD. 

QUINTON CONSULTING INC. 

RADU HYDRAULICS & PNEUMATICS INC. 
RAJE FILM HOUSE INC. 

RESULTS CONSULTING INC. 

RICHE SANCA INTERNATIONAL INC. 

ROYAL MUSKOKA DEVELOPMENT CORPORATION 
SAGATEX NORTH AMERICA INC. 

SANGRE CORPORATION 

SOMMA HOLDINGS INC. 

TAKE ONE INC. 

TALYBONT RECORDS LTD. 

TELEVIG INC. 

THE GATESHEAD GROUP INC. 

THE PROTEIN INTERNATIONAL INC. 
TRANSCOM PERSONNEL INC. 

V&V TRADING ENTERPRISES INC. 

VISUAL GUIDANCE INCORPORATED 

WEB SIGHTS INTERNATIONAL CORPORATION 
WU 333 CONSULTING INC. 

XCEL TRUST PROPERTY MANAGEMENT INC. 
ZHANG SHI INTERNATIONAL (CANADA) INC. 
1170248 ONTARIO LIMITED 

1171026 ONTARIO LIMITED 

1171600 ONTARIO LTD. 

1174604 ONTARIO INC. 

1175671 ONTARIO INC. 

1176165 ONTARIO INC. 

1179104 ONTARIO CORP. 

1183103 ONTARIO LIMITED 

1188784 ONTARIO LIMITED 

1189368 ONTARIO INC. 

1195053 ONTARIO LIMITED 

1197816 ONTARIO INC. 

1199884 ONTARIO LIMITED 

1207276 ONTARIO LTD. 








001226095 
001220664 
001280555 
001258111 
001231978 
001215377 
001176418 
001199317 
001206679 
001209053 
001204832 
001183009 
001220023 
001176022 
001261167 
001210382 
001234090 
001200334 
001226928 
001240274 
001193136 
001242774 
001244012 
001169679 
001222121 
001227921 
001181910 
001216304 
001218755 
001243091 
001204060 
001219160 
001210414 
001243731 
001178862 
001234864 
001266500 
001199340 
001216879 
001245028 
001263550 
001213124 
001237751 
001248201 
001191918 
001205712 
001253165 
001232935 
002028852 
001264410 
001198853 
001211036 
001196031 
001195760 
001214576 
001170248 
001171026 
001171600 
001174604 
001175671 
001176165 
001179104 
001183103 
001188784 
001189368 
001195053 
001197816 
001199884 
001207276 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 











1209104 ONTARIO LIMITED 001209104 
1209159 ONTARIO INC. 001209159 
1209753 ONTARIO LIMITED 001209753 
1210491 ONTARIO INC. 001210491 
1211899 ONTARIO LIMITED 001211899 
1213158 ONTARIO INC. 001213158 
1214231 ONTARIO INC. 001214231 
1214923 ONTARIO INC. 001214923 
1216048 ONTARIO LTD. 001216048 
1216380 ONTARIO INC. 001216380 
1219539 ONTARIO INC. 001219539 
1224887 ONTARIO LIMITED 001224887 
1225771 ONTARIO INC. 001225771 
1231526 ONTARIO INC. 001231526 
1232644 ONTARIO INC. 001232644 
1234110 ONTARIO INC. 001234110 
1235497 ONTARIO INC. 001235497 
1243644 ONTARIO LTD. 001243644 
1246915 ONTARIO INC. 001246915 
1250205 ONTARIO LTD. 001250205 
1251447 ONTARIO INC. 001251447 
1253262 ONTARIO LIMITED 001253262 
1258341 ONTARIO INC. 001258341 
1259526 ONTARIO LTD. 001259526 
1265128 ONTARIO INC. 001265128 
1571308 ONTARIO LTD. 001571308 
32 GROUP LTD. 001215898 
529955 ONTARIO LIMITED 000529955 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministere des Services 


(142-G194) gouvernementaux 


Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies viseées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


2008-12-23 
BORDER CITY LUMBER LTD. 002022266 
2009-02-23 
851589 ONTARIO INC. 000851589 
2009-03-04 
1139601 ONTARIO INC. 001139601 
2009-03-06 
DSF CONSULTING SERVICES INC. 001447667 
GWILLFORD DEVELOPMENTS LIMITED 000876535 
LICAN IMPEX CORPORATION 001591855 
2009-03-07 
2118692 ONTARIO INC. 002118692 
2009-03-09 
BMJ BUSINESS INC. 002041773 
CYBER INFORMATION SYSTEMS INC. 001453300 
DITNER PRINTING (1994) INC. 001101678 
EXECUTIVE FITNESS & HEALTH CARE LIMITED 000504333 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


GAVLYN CONSULTING SERVICES INC. 
KAZZO SERVICES LTD. 

LAKESIDE ESTATES INC. 

PRO ALUMINIUM PRODUCTS LIMITED 
SQUID PRODUCTIONS INC. 

THE NEWFIE VARIETY STORE INC. 

TREVOR HARRISON RECORDS MANAGEMENT INC. 
1075060 ONTARIO LIMITED 

1252202 ONTARIO INC. 

1319435 ONTARIO INC. 

1357502 ONTARIO INC. 

1553432 ONTARIO LIMITED 

1653748 ONTARIO LIMITED 

1662339 ONTARIO INC. 

2015222 ONTARIO INC. 

2009-03-10 

ATTINGER CONSULTING INC. 

AZTAG LIMITED 

BUSINESS TECH CONSULTING INC. 
CENTENNIAL INTERNATIONAL TRADE LTD. 
DARIO ORTALI CONSULTING CORPORATION 
DATILE FINANCIAL CORPORATION INC. 
FLORINE RESTAURANT SUPPLIES INC. 
GARY LANDRY CONTRACTS INC. 
GERIATRIC HEALTH SYSTEMS INC. 

H.F. MEADLEY INSURANCE ADJUSTERS INC. 
HYBING INC. 

IMPORT PERFORMANCE INC. 

INFINITY TRAVEL CORP. 

KELMOR LIMITED 

KOCHAR CONSULTING SERVICES INC. 
MARCELLO’S MARKET & DELI (TORONTO) INC. 
NEW LOOK BEAUTY SALON & ESTHETICS INC. 
PANCOAST PROPERTIES DEVELOPMENTS LIMITED 
PUNEET NAY YAR PROFESSIONAL CORPORATION 
SCRAPBOOK NOOK INC. 

SIBAI SOFTWARE CONSULTANCY INC. 

THE MIRROR IMAGE BEAUTY SALON LTD. 
TRIMBLE TRANSPORT INC. 

TYNK’S ESPRESSO CAFE INC. 

WHEATON CAPITAL INC. 

1045012 ONTARIO INC. 

1271873 ONTARIO INC. 

1555324 ONTARIO INC. 

1698700 ONTARIO LTD. 

2020065 ONTARIO LTD. 

767821 ONTARIO LIMITED 

833673 ONTARIO LIMITED 

959840 ONTARIO INC. 

2009-03-11 

ARTHUR GORDON SALES AGENCY INC. 
ASPECT LEASING INC. 

AXIOMSOFT INC. 

CAPSTICK CO. LIMITED 

CHUCK WAGON CATERING LIMITED 
COMPUTER SYSTEMS DOWNSIZING INC. 
DA XING TRADING LTD. 

DAMAS FOTOGRAPHIA INC. 

DANCELAND INC. 

E. MCGAHEY BUSINESS SERVICES LIMITED 
EASTON SUN INC. 

ECLIPSE LOGISTICS INC. 

EDCHO INVESTMENT LTD. 

EHH CORP. 

FAIRWAY MANOR LTD. 

GERRARD MCCARTHY LTD. 

GOWING CAPITAL CORPORATION 

GRAPHIC FX INC. 

GREEN CORP. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


002013218 
001448644 
002088128 
000227345 
001455530 
001394302 
000347291 
001075060 
001252202 
001319435 
001357502 
001553432 
001653748 
001662339 
002015222 


001547938 
000076955 
001430836 
001653689 
001278162 
000677109 
001515024 
000514311 
000798143 
000571067 
002096387 
001653688 
000491567 
000083704 
001329321 
001443912 
002037105 
000103520 
002044136 
002094471 
001385486 
000462297 
001455398 
001570036 
001639912 
001045012 
001271873 
001555324 
001698700 
002020065 
000767821 
000833673 
000959840 


000632302 
001480969 
001398146 
000298330 
000313379 
000951405 
001386902 
001580584 
001571075 
000965289 
002047781 
002100892 
001431186 
002170875 
001298427 
000452022 
001252457 
001270412 
002155533 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
HEATHER MCINTOSH PRODUCTIONS INC. 000832543 
ICY PEAK (CANADA) INC. 002055682 
IRON WOODS INDOOR FAMILY GOLF INC. 002034836 
IVYSTONE (BRANTFORD) LTD. 000846702 
LEXIQUE LTD./LEXIQUE LTEE 001355691 
MAKE-UP PLUS INC. 001342709 
MATICON CORPORATION 000685404 
MCDAM HOLDINGS LTD. 001005055 
MONTANA COMPUTING INC. 001623292 
PAT KAVANAGH EXCAVATING LTD. 000313508 
RBA HOLDINGS LTD. 001401631 
ROBERT OLDFIELD AND ASSOCIATES LIMITED 000341292 
SW ENGINE INC. 001742238 
TRUE APPLE MANAGEMENT INC. 001722815 
WIL-MENG ENTERPRISES LIMITED 001170024 
1023263 ONTARIO INC. 001023263 
1115401 ONTARIO INC. 001115401 
1121600 ONTARIO INC. 001121600 
1201067 ONTARIO INC. 001201067 
1202462 ONTARIO INC. 001202462 
1292551 ONTARIO INC. 001292551 
1343521 ONTARIO INC. 001343521 
1597695 ONTARIO INC. 001597695 
1717114 ONTARIO INC. 001717114 
1775061 ONTARIO INC. 001775061 
2057808 ONTARIO INC. 002057808 
2088391 ONTARIO INC. 002088391 
2124774 ONTARIO INC. 002124774 
2126423 ONTARIO INC. 002126423 
757893 ONTARIO LIMITED 000757893 
833522 ONTARIO LIMITED 000833522 
2009-03-12 i 

ADHAUL TRANSPORT INC. 001282566 
ANAR INC. 001586661 
ANFER PROPERTIES INC. 000579398 
ASBESTOS WORKERS BENEFIT FUND (REP) 6 INC. 001120025 
ASBESTOS WORKERS PENSION FUND REP (2) INC. 001044733 
ASBESTOS WORKERS PENSION FUND REP (3) INC. 001045181 
C.A.B. PROFESSIONAL SERVICES INC. 001300511 
CARLETON PLACE FABRICS & CRAFT SUPPLIES INC 001004398 
CHETMIT HOLDINGS INC. 000964860 
CJF PLUMBING AND HEATING INC. 001304006 
CLEAN GEO FILL INC. 002138256 
CROATIA BANQUET HALL INC. 001082723 
DIRT-CO INC. 001719695 
GCYD 2000 INC. 001414263 
GERRY ROCHON PRODUCTIONS LTD. 000376085 
GLACIER MAINTENANCE LTD. 001083853 
GREENAWAY TREE CARE LTD. 001397432 
LINK LTD. 000761441 
LXLI INTERNATIONAL LTD. 001414262 
M & T CONSULTING INC. 001427249 
MARTINWAY TWIN PINES LTD. 001593058 
MEMORI INVESTMENTS LIMITED 001400464 
PAINTING ON THE BAY INC. 002088390 
PILEGGI CONSULTING LIMITED 001407392 
PRERISK LIMITED 001513357 
RATZ DESIGN LTD. 001483211 
ROYAL TRUCKS INC. 002085776 
SKILLS MARKETING AND RECRUITMENT TEAM INC. 001317844 
WEST GROUP INVESTMENT CORP. 001215886 
1004273 ONTARIO INC. 001004273 
1083188 ONTARIO LIMITED 001083188 
1133277 ONTARIO INC. 001133277 
1188279 ONTARIO INC. 001188279 
1226691 ONTARIO INC. 001226691 
1252942 ONTARIO INC. 001252942 
1281901 ONTARIO LIMITED 001281901 
1307496 ONTARIO LIMITED 001307496 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société societé en Ontario 
1353725 ONTARIO INC. 001353725 
1362770 ONTARIO INC. 001362770 
1381145 ONTARIO LIMITED 001381145 
1387747 ONTARIO LIMITED 001387747 
1446578 ONTARIO LIMITED 001446578 
1502305 ONTARIO INC. 001502305 
1609660 ONTARIO INC. 001609660 
1632067 ONTARIO INC. 001632067 
1732266 ONTARIO INC. 001732266 
2046195 ONTARIO INC. 002046195 
2122160 ONTARIO INC. 002122160 
530025 ONTARIO LIMITED 000530025 
690048 ONTARIO INC. 000690048 
783389 ONTARIO LIMITED 000783389 
866009 ONTARIO LIMITED 000866009 
929603 ONTARIO INC. 000929603 
934397 ONTARIO INC. 000934397 
2009-03-13 
ANFER CARPET & TILE INC. 001000193 
ASBESTOS WORKERS BENEFIT FUND REP (7) INC. 001132250 
ASBESTOS WORKERS PENSION FUND REP (5) INC. 001297489 
AVANTI GROUP INC. 000631585 
BERNARD KAHNERT SALES, INC. 001199413 
BILAN FASHION & FURNITURE LTD. 001717141 
BLAYRVIEW PLAZA LIMITED 000728811 
C. KNIP HOLDINGS INC. 001457009 
C.M.E. INVESTMENTS CORP. 001119715 
DANCERS INC. 000750018 
DRURY LANE FARMS INC. 000920202 
DUFFERIN-WELLINGTON INVESTMENTS LIMITED 000129343 
F & F BROS. INC. 001469166 
FILA CANADA INC. 001113676 
GARY L. BROWNING CREATIVE ADVERTISING INC. 000476274 
GP TELECOM INC. 001591256 
HS. ZEHAN MECHANICAL INC. 001734497 
J PERFORMANCE INC. 001399693 
JSW TECH SERVICES INC. 001503428 
KAWARTHA R.V. SPECIALISTS INC. 000970258 
KIBOSS INVESTMENTS INC. 001576121 
LEHMANN’S FARM PRODUCE LTD. 000486832 
LEIPCIGER, KAMINKER, MITELMAN & PARTNERS INC. — 000967250 
LEX HOLDINGS LTD. 001710634 
O’HARA COUNSELLING SERVICES INC. 000891076 
PANORAMA GLOBAL INC. 001141574 
PASTRY BY MANUEL INC. 000490177 
PAUL FIALA & ASSOCIATES LTD. 000482329 
RUDY PAEHR FARMS LIMITED 001061158 
SUSHI DELIGHT INC. 001355689 
XING FA FURNISHING AND DECORATING CoO. LTD. 001376716 
ZAMBEZI ENTERPRISES LIMITED 000441957 
1075788 ONTARIO INC. 001075788 
1101528 ONTARIO LTD. 001101528 
1659458 ONTARIO INC. 001659458 
2058548 ONTARIO INC. 002058548 
2064890 ONTARIO LTD. 002064890 
2069928 ONTARIO INC. 002069928 
990909 ONTARIO LTD. 000990909 
2009-03-16 
ADANAC BOOKKEEPING SERVICES LTD. 000453517 
AGRIDRAGON STAFFING INC. 001672674 
AMACO ENVIRONMENTAL SERVICES INC. 001484639 
ASBESTOS WORKERS PENSION FUND REP (4) INC. 001045309 
BEVALAN HOLDINGS LTD. 001250806 
BOWERY & MAIN PROPERTY INC. 001664963 
CELSI VENDING LTD. 001032017 
COTTAGE COUNTRY COMMUNICATIONS INC. 001266843 
CREATIVE FILMS INCORPORATED 000913768 
CROMWELL ASSOCIATES INC. 001201183 


DEPOSITORS MORTGAGE CORPORATION INC. 


001048748 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


HALTON SOUTH HOMES INC. 
INFOTECH COMPUTER CONSULTANTS INC. 
KILOKA IMPORTS CANADA INC. 
LINDSAY + HAUER INTERNATIONAL LTD. 
MACKRANI INTERNATIONAL LTD. 
MEADOWBROOK EQUESTRIAN CENTER INC. 
MULTI M PRODUCTION INC. 

PAINTERS H & W (4) CORP. 

PALDGA LIMITED 

PARCHESTER ESTATES INC. 
SOUTHPORT TELEDATA INC. 
SPACE-RAY HEATERS LIMITED 

THE MCCORMICK TEAM INC. 

TREE TOP VIEW FARMS LIMITED 
WYNMIN INC. 

1267195 ONTARIO LIMITED 

1293905 ONTARIO INC. 

1358535 ONTARIO LIMITED 

1378310 ONTARIO LIMITED 

1390944 ONTARIO LIMITED 

1422385 ONTARIO CORP. 

1515386 ONTARIO INC. 

1529584 ONTARIO LIMITED 

1553473 ONTARIO INC. 

1701918 ONTARIO INC. 

1717185 ONTARIO INC. 

2011366 ONTARIO LIMITED 

2081567 ONTARIO INC. 

2107841 ONTARIO INC. 

518072 ONTARIO LIMITED 

537381 ONTARIO LIMITED 

564334 ONTARIO INCORPORATED 
658258 ONTARIO LIMITED 

687223 ONTARIO LTD. 

2009-03-17 

ALMARONA INVESTMENTS LIMITED 
ANCASTER TILE INC. 

CLASSIC Q. INC. 

CONBRO CONSTRUCTION LTD. 
D.I.SHERWOOD INSTALLATIONS LTD. 
KIMBO LANDHOLDINGS INC. 

MD PRINT INDUSTRY SOLUTIONS LTD. 
PRIMARY CUSTOM METAL FABRICATING LTD. 
PRINTCARD INC. 

TEMPERATURE TECHNIQUES & CONTROL LIMITED 
WNC CONSULTING INC. 

XPANSE MOTOR WORKS INC. 

1023624 ONTARIO INC. 

1562847 ONTARIO LIMITED 

2000978 ONTARIO INC. 

2062552 ONTARIO INC. 

705410 ONTARIO LTD. 

765630 ONTARIO LIMITED 

2009-03-18 

1113129 ONTARIO INC. 

1473781 ONTARIO LTD. 

2009-03-19 

ARTICA MEDIA GROUP INC. 

G SEMLER & ASSOCIATES LTD. 
GO-SHING TRADING CO. LTD. 

LUCK YDICK.COM, INC. 

PC GATE INC. 

PLATANI FOODS LIMITED 

TIERI & DEHTIAR DEVELOPMENTS LIMITED 
2009-03-20 

MIRAGE AESTHETICS SPA & TAN LTD. 
S.G. TAYLOR ENTERPRISES LTD. 
TEAM METAL AND RECYCLING INC. 
757926 ONTARIO LIMITED 





Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
societé en Ontario 


001398568 
001027206 
001025728 
000600519 
001370476 
001365356 
001523431 
001144697 
000350995 
001070042 
001547617 
000090701 
001453604 
000615708 
001045444 
001267195 
001293905 
001358535 
001378310 
001390944 
001422385 
001515386 
001529584 
001553473 
001701918 
001717185 
002011366 
002081567 
002107841 
000518072 
000537381 
000564334 
000658258 
000687223 


000212449 
001502527 
001021493 
000413853 
001458891 
002105161 
001628766 
000580879 
000878509 
000945062 
001698015 
001404834 
001023624 
001562847 
002000978 
002062552 
000705410 
000765630 


001113129 
001473781 


001615208 
001415546 
000715413 
002140886 
001262907 
002068859 
002088394 


002126627 
002026271 
001693166 
000757926 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-03-23 

MARK KAY HOLDINGS INC. 

1588132 ONTARIO CORP. 

2009-03-24 

P-F AXIS CORPORATION 

1269685 ONTARIO INC. 

2002120 ONTARIO LIMITED 

2009-03-25 

CHANTELE INTERNATIONAL INC. 

CUTTY HOLDINGS LIMITED 

DOMTREE WOODWORKING INC. 

JLF FOODS INC. 

NORSIM MECHANICAL LTD 

NORTAP LTD. 

VAN DUKE INDUSTRIES’ INC. 

1044596 ONTARIO INC. 

1065109 ONTARIO LIMITED 

1088783 ONTARIO INC. 

1145608 ONTARIO INC. 

1459456 ONTARIO LTD. 

1541309 ONTARIO INC. 

2009-03-26 

CLEARVIEW DISPOSAL INC. 

CREATIVE BLINK INC. 

DOBBERS PAINTING INC. 

J. ROSS MACHINE & TOOL LIMITED 

KQC INC. 

LOS ARBOR TRANSPORTATION INC. 

O & C SEAFOOD LTD. 

THE COZY SHOP INC. 

UPPER MIDDLE BRANCH OF THE HALTON 
LEARNING CENTRE INC. 

1012508 ONTARIO INC. 

2092214 ONTARIO INC. 

§31532 ONTARIO INC. 

977297 ONTARIO LIMITED 

2009-03-27 

ABODE N BIDE INC. 

BRONTE PARK PROPERTIES INC. 

CANOPY SOLUTIONS INC. 

DRIVE STAR TRANSPORTATION GROUP INC. 

EITAN ENGINEERING INC. 

ELORAN SERVICES LIMITED 

FREE FORMING TECHNOLOGIES INC. 

GARDEN BUILDING CORP. 

GODWIT HOLDINGS INC. 

JADCO ENTERPRISES INC. 

KAYELLAR CONSULTANTS INC. 

LUTON-TURNER HOLDINGS LIMITED 

LVP MEDIA INC. 

MIKAS ELECTRIC CO. LIMITED 

MMJ LIGHTING LTD. 

PRIMEGG (CANADA) LIMITED 

ROSPIN (49 WELLINGTON) CORP. 

ROSPIN (65 FRONT) CORP. 

THE HAMBLETON MARKETING GROUP, INC. 

THE PARLOUR (2002) INC. 


TIMELINK DATA MARKETING SERVICES INC. 


1035915 ONTARIO CORP. 
1111865 ONTARIO INC. 
1141592 ONTARIO INC. 
1307626 ONTARIO LTD. 
1674567 ONTARIO INCORPORATED 
2070960 ONTARIO INC. 
2095632 ONTARIO INC. 
2126425 ONTARIO INC. 
2164274 ONTARIO INC. 
796640 ONTARIO INC. 
938707 ONTARIO INC. 


Ontario Corporation Number 


Numero de la 
société en Ontario 


001719559 
001588132 


001213317 
001269685 
002002120 


001052156 
000278036 
000630039 
001007870 
000878757 
000805613 
001639734 
001044596 
001065109 
001088783 
001145608 
001459456 
001541309 


002051858 
001751952 
001540017 
000479584 
001614179 
001699582 
001044439 
001426759 


001739186 
001012508 
002092214 
000531532 
000977297 


002062744 
000787633 
001439935 
001146727 
001679956 
000646039 
001518108 
001345930 
001319478 
001117194 
000682271 
000726295 
001087976 
000443000 
001122595 
000679533 
001300159 
001321900 
000842961 
001517145 
001107090 
001035915 
001111865 
001141592 
001307626 
001674567 
002070960 
002095632 
002126425 
002164274 
000796640 
000938707 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
968676 ONTARIO INC. 000968676 
2009-03-28 
1312450 ONTARIO LTD. 001312450 
1327734 ONTARIO INC. 001327734 
2009-03-30 
BARDSVILLE ENVIRONMENTAL COMPANY INC. 001106203 
BELLAVISTA PTG LTD. 001439822 
CAPITAL SPRING NATURAL WATER LIMITED 001489310 
CREESE CONSULTING INC. 002133096 
FLATIRON MANAGEMENT INC. 001418006 
GRACE HOPE (CANADA) INC. 001462747 
GRANITE POINT HOMES INC. 000837900 
H.P.G. PROPERTIES LIMITED 000350829 
JEVLAN DEVELOPMENTS INC. 001052305 
LANCASTER MALL PROPERTIES LIMITED 001367740 
LUCKY JANITORIAL LTD. 001564017 
MACINTYRE ARTFOUNDRY INC. 000529312 
MED-EMERG INC. 000959358 
NEOTECH MECHANICAL INC. 002001598 
OVIS HOME SUPPLIES INC. 002069494 
PAUL T. WATSON TRUCKING INC. 001525100 
PLEASANT DENTAL SUPPLY (1982) INC. 000513565 
PSZONE INC. 002048539 
R. A. VILLA LTD. 000640572 
R. FERREIRA DEVELOPMENTS INC. 000854766 
ST. AMANT’S TRAILERPARK AND 

GENERAL STORE LIMITED 000597265 
STONE MEADOWS’ KITCHEN SHOP LTD. 001504121 
VIDEO PLUS ONE INC. 001630748 
WOODBRIDGE BROS. LIMITED 000068992 
1088285 ONTARIO INC. 001088285 
1131716 ONTARIO LIMITED 001131716 
1205328 ONTARIO LIMITED 001205328 
1319060 ONTARIO LIMITED 001319060 
1389639 ONTARIO LTD: 001389639 
1489201 ONTARIO INC. 001489201 
1531352 ONTARIO LIMITED 001531352 
1570327 ONTARIO LTD. 001570327 
1636287 ONTARIO INC. 001636287 
1771639 ONTARIO INC. 001771639 
977890 ONTARIO INC. 000977890 
2009-03-31 
ARCHEER INC. 001040857 
AUGEN GENERAL PARTNER 2002 INC. 002011600 
BGR COMMUNICATIONS INC. 002017230 
C.Z. CARPENTRY INC. 001219552 
CAN-PHARMA CORP. 002125463 
CHARID MANAGEMENT LIMITED 001041484 
FOUNDER INTERNATIONAL NORTH AMERICA INC. 002004283 
HACKER HOLDINGS INC. 001153726 
HITON CANADA DEVELOPMENT LTD. 001475958 
J & E REFRIGERATION AND HEATING LTD. 001691610 
K & H BADESHA TRANSPORT LTD. 001275795 
MAR & SOL MASONRY LTD. 001491322 
MEIKO TRANS CANADA INC. 000765238 
NEWEIGH DIGITAL SCALES INC. 001657545 
PROCESS CONTROL TECHNOLOGIES 

INTERNATIONAL INC. 002050023 
SPRING HILL INTERNATIONAL INC. 002084974 
VISTORS TAXREFUND INC. 001196201 
XACTUS CORPORATE SOLUTIONS INC. 001451056 
1032030 ONTARIO LIMITED 001032030 
1073233 ONTARIO LIMITED 001073233 
1185401 ONTARIO LIMITED 001185401 
125 PARK STREET (HAMILTON) INC. 002014429 
1492540 ONTARIO LTD. 001492540 
1571035 ONTARIO LTD. 001571035 
1686789 ONTARIO INC. 001686789 
2008569 ONTARIO LIMITED 002008569 


Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
2066145 ONTARIO LIMITED 002066145 
2125683 ONTARIO INC. 002125683 
301064 ONTARIO LIMITED 000301064 
898392 ONTARIO INC. 000898392 
2009-04-01 

BAB YMAMA LTD. 001533847 
BAY FINANCE CANADA, INC. 002092582 
BORG ADVERTISING CONSULTANTS INC. 000779974 
BORG ADVERTISING CONSULTANTS LIMITED 000267884 
CAMPAIGN FILMS INC. 002056890 
GOLDEN TEXTILE INC. 001317014 
MEI ZHOU INTERNATIONAL LTD. 002133896 
PACIFIER PRODUCTIONS LTD. 002039461 
RONCO DAIRY SUPPLY LTD. 000663089 
SUPER DA FILMS INC. 001518299 
T&J 1 FILMS INC. 002026959 
WDLC ENERGY SERVICES INC. 001507403 
1634484 ONTARIO INC. 001634484 
1743737 ONTARIO LTD. 001743737 
513558 ONTARIO LIMITED 000513558 
2009-04-02 

AKIMBO HOTEL CORP. 000915252 
CRAWFORD HEALTHCARE MANAGEMENT INC. 001339871 
DIANNE JEWELLERS LIMITED 000996639 
IDS YNERGY INC. 002016545 
MAKS & ASSOCIATES LTD. 001514227 
MIDLAND STEEL FABRICATORS LTD. 000857432 
PALMER HOUSE INC. 001189871 
SIDHU EXPRESS LTD. 001344672 
1377922 ONTARIO INC. 001377922 
1465333 ONTARIO LIMITED 001465333 
1598380 ONTARIO LTD. 001598380 
1636695 ONTARIO INC. 001636695 
1734503 ONTARIO LIMITED 001734503 
2020854 ONTARIO INC. 002020854 
2076582 ONTARIO INC. 002076582 
2145790 ONTARIO INC. 002145790 
743787 ONTARIO LTD. 000743787 


KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministere des Services 
(142-G195) gouvernementaux 


Co-operative Corporations Act 
Certificate of Dissolution Issued 
Loi sur les societés cooperatives 
Certificat de Dissolution Délivre 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Co-operative Corporations 
Act, a certificate of dissolution has been issued to: 


AVIS EST DONNE PAR LES PRESENTES qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés cooperatives un certificat de dissolution a été délivreé a: 


Name of Co-operative: Date of Incorporation Effective date 
Nom de la coopérative Date de constitution Date d’entrée 

en vigueur 
Dialogue, Cooperative de | September 21, 1999 December 23, 2008 


médiation communautaire 
de Toronto Inc. 


Arlington Park Pullers June 30, 1995 March 24, 2009 
Co-operative Inc. 
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Name of Co-operative: 
Nom de la coopérative 


Effective date 
Date d’entrée 
en vigueur 


Date of Incorporation 
Date de constitution 


Doc-U-Prep Kingston 
Co-operative Inc. 


June 30, 1995 March 24, 2009 


Grant Swanson 

Executive Director / Directeur, 

Licensing and Market Conduct Division 
Financial Services Commission 

of Ontario / Division de la délivrance 

des permis et de la surveillance des marchés 
Commission des services financiers de |’Ontario 
by delegated authority from the Superintendent 
of Financial Services/ 

en vertu des pouvoirs délégués par 


(142-G196) le surintendant des services financiers 


Co-operative Corporations Act 
Certificate of Incorporation Issued 
Loi sur les sociétés cooperatives 
Certificat de Constitution Délivré 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Co-operative Corporations 
Act, a certificate of incorporation has been issued to: 


AVIS EST DONNE PAR LES PRESENTES qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés cooperatives un certificat de constitutions a été délivré a: 


Name of Co-operative: Date of Incorporation Head Office 
Nom de la coopérative Date de constitution Siege Social 
London Affordable December 19, 2008 Cambridge 


Ownership Housing 
Co-operative Inc. 


BeerDragon Co-operative February 13, 2009 Toronto 
Inc. 
Rising Star Co-operative March 13, 2009 Hamilton 


Homes Incorporated 


Brierwood Design March 26, 2009 Ottawa 


Co-operative Inc. 


Grant Swanson 

Executive Director / Directeur, 

Licensing and Market Conduct Division 
Financial Services Commission 

of Ontario / Division de la délivrance 

des permis et de la surveillance des marchés 
Commission des services financiers de |’ Ontario 
by delegated authority from the Superintendent 
of Financial Services/ 

en vertu des pouvoirs délégueés par 


(142-G197) le surintendant des services financiers 


Co-operative Corporations Act 
Certificate of Amendment Issued 
Loi sur les sociétés cooperatives 
Certificat de Modification Delivre 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under the Co-operative Corporations 
Act, a certificate of amendment has been effected as follows: 


AVIS EST PAR LA PRESENTE DONNE qu’en vertu de la Loi sur les 
sociétés cooperatives un certificat de modification a été apporté au statut de 
la compagnie mentionnée ci-dessous: 


Effective Date 
Date d’ entrée 
en vigueur 


Date of Incorporation: 
Date de constitution 


Name of Co-operative 
Nom de la Coopérative 


November 26, 1996 Farm Fresh Poultry 


Co-operative Inc. 


January 8, 2009 


Grant Swanson 

Executive Director / Directeur, 

Licensing and Market Conduct Division 
Financial Services Commission 

of Ontario / Division de la délivrance 

des permis et de la surveillance des marchés 
Commission des services financiers de |’Ontario 
by delegated authority from the Superintendent 
of Financial Services/ 

en vertu des pouvoirs délégués par 


(142-G198) le surintendant des services financiers 


Marriage Act 
Loi sur le mariage 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marnage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’?ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


March 30-March 31 





NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Dykhuizen, Hendrik Sarnia, ON 31-Mar-09 
Mannhardt, Eric Kitchener, On 31-Mar-09 
Baylis, Robert E. Harrow, ON 31-Mar-09 
Sherman, Robin Picton, ON 31-Mar-09 
Kahn, Leonard W Guelph, ON 31-Mar-09 
Lacroix, Patricia Ottawa, On 31-Mar-09 
Bureau, Andre Orleans, On 31-Mar-09 
Kofsky, Kyle M Toronto, On 31-Mar-09 
Hoyte, Nigel Brampton, ON 31-Mar-09 
Blais, Nathan Peterborough, ON 31-Mar-09 
Collins, Jacqueline Toronto, On 31-Mar-09 
Klatt, Raymond Orval Plevna, ON 31-Mar-09 
Ruggiero, Jimmy Ottawa, On 31-Mar-09 
Rayabali, Saifudin Rockwood, ON 31-Mar-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
: DATE 
Crow, Jennifer Rochester, NY 31-Mar-09 


April 02, 2009 to April 06, 2009 
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CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Collins, Jacqueline Toronto, On 31-Mar-09 
Ruggiero, Jimmy Ottawa, On 31-Mar-09 
Klatt, Raymond Orval Plevna, ON 31-Mar-09 


JupirH M. HARTMAN, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G199) Registraire générale adjointe de | état civil 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


April 01-April 03 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Monteiro, Eduardo Ottawa, ON 3-Apr-09 

RE-REGISTRATIONS 

NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Johnson, Abigail Jane Toronto, ON 3-Apr-09 
McIntosh, Brian Toronto, ON 3-Apr-09 
Garrod-Schuster, Susan Eileen Guelph, ON 3-Apr-09 
McElhinney, Robert Marshall Downsview, ON 3-Apr-09 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Schultz, Kevin Kenneth Orleans, ON 3-Apr-09 
Freeman, Leonard Carlton Scarborough, ON 3-Apr-09 
Zhou, Qunsheng Victoria, BC 3-Apr-09 
Carr, Stan Sault Ste Marie, ON 3-Apr-09 
Sutton, Darlene Nepean, ON 3-Apr-09 
Sutton, Gerard Wilson Nepean, ON 3-Apr-09 
Budgell, Valma Chatham, ON 3-Apr-09 
Budgell, Emest Stanley Chatham, ON 3-Apr-09 
Gast, Loren Roger Strathroy, ON 3-Apr-09 
Johnson, Pat Maxwell Anthony Scarborough, ON 3-Apr-09 
Vela, Ilie Kitchener, ON 3-Apr-09 

JupirH M. Hartman, 

Deputy Registrar General/ 
(142-G200) Registraire générale adjointe de |’état civil 


Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from March 30, 2009 to April 05, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 
followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-apreés ont été accordés au cours de la période du 30 mars 2009 
au 05 avril 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Reglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
Vancien nom suivi du nouveau nom. 


PREVIOUS NAME 


ABERNOT, PRESTON. 
WALLACE. 

AGATEP, GENIE.ROSE. 

ALAM, TARANA. 

ALBERT, BRANDON.ROBERT. 
PAUL. 

ALI POUR KHOMAMI, 
FATEMEH.. 
ALIPOURMAZANDARANI, 
BEHROUZ. 
ALIPOURMAZANDARANT, 
KIANA. 
ALIPOURMAZANDARANI, 
NIKROOZ. 

ATHERTON, JULIAN.KENNETH. 
DOUGLAS. 

AUGER, MARIE. ZELLIA.ALINE. 
BAILEY, MARINA. BERYL. 
BANU, LETITIA. 

MIHAELA. 
BARJES-GHAHFAROKHI, 
PEYMAN. 

BASHFORD, CHRISTOPHER. 
DAVID. 

BAYES, DAYMIN. 

VICTOR. 

BEEBAKHEE, ARNAND. 
NARINE. 

BENJAMIN, CARRIE-ANNE. 
ELIZABETH. 

BENJAMIN, GABRIEL. JAHBEZ. 
MARSHALL.MANNING. 
BHAWANIE, ALLAYNA. ALICIA. 
BOURDEAU, MARIE.NICLOLE. 
BRANDT, ROSEMARY. 
CHARLOTTE. 

BROOKER, DONOVAN. 
JAMES. 

BRYAND, GREGORY. THOMAS. 
BURNETT, DEBORAH.GRACE. 
BUTTER, SURINDERPAL. 
SINGH. 

CARREIRO MCKENZIE, 
ZULMIRA. 

CARROLL, JOANNE.MARIE. 
CHEN, CHENG. 

CHEN, ZE.FENG. 

CHEUNG, WING.NGEUNG. 
CHORNLEY, AMY. 

CHUNG, ABBY... 

COOK, SAWA. 

CYR, MARIE.RACHEL.ANNE. 
DA SILVA , MARIA.GORETE. 
DA SILVA, ANTONIO.CARLOS. 
DAMENT, RODNEY.ALLAN. 
DAWSON, KERRY.FRANELL. 
DHALIWAL, TEJINDER. PAL. 
KAUR. 

DO, BICH. VAN. 

DRURY, ROBERT.JAMES. 

DU, FIONA. YILING. 

DU, YU: 

DUKE, KATHERINE.ANNETTE. 
EDEET, JOSIAH. 

EPPINGER, 

LEANNE. MARY. 

FAIR, MATHEW.ALEX. 
WILLIAM. 

FALAHAT CHIAN, VAHIDEH. 
FLANN, EMILY.CAMILLE. 
FOCKENBERG, SABRINA. JASMIN. 
FOISEY, JOSEPH.RICHARD. 
RAYMOND. 

FORTIN, NICOL.EUGENIE. 
FURLOTTE, SIERRA.ANN. 


1095 


NEW NAME 


BOURASSA, PRESTON. 
WALLACE. 

MORALES, GENIE.ROSE. 
RAHMAN, TARANA. ALAM. 
EVANS, BRANDON.ROBERT. 
PAUL. 

ALIPOUR, 

FAYE.NIOSHA. 

ALIPOUR, 

BRIAN. 

ALIPOUR, 

KIANA. 

ALIPOUR, 

NIKROUZ. 

GIBSON, JULIAN.KENNETH. 
DOUGLAS. 

AUGER, ALINE.ZELIA.MARIE. 
LAINSON, MARINA.BERYL. 
GOLUBITSKY, LETITIA. 
MIHAELA.. 

BERJIS, 

PAYMAN. 

CORREIA, CRISTIANO. 
DAVIDE.. 

CHATFIELD, DAYMIN. VICTOR. 
JOHN. 


WILDMAN, CARRIE-ANNE. 
ELIZABETH. 
MANNING-WILDMAN, 
GABRIEL.JAHBEZ. 

GARCIA, ALLAYNA. ALICIA. 
BOURDEAU, NICOLE.LEONA. 
BRANDT, ROSEMARIE. 
CHARLOTTE. 

MORGAN, DONOVAN.JAMES. 
NIGEL. 

BRIAND, GREGORY.THOMAS. 
FARRELL, DEBORAH.GRACE. 
BUTTAR, SURINDERPAL. 
SINGH. 

MCKENZIE, ZULMIRA. 
CARREIRO. 

JACOBS, JOANNE.MARIE. 
CHEN, CHERRY.CHENG. 
CHEN, BRODY. 

CHEUNG, NAT.WING.NGEUNG. 
PORPEALIA, AMY. 
CAMERON, ABBEY. 

COOK, DAVE.JOSEPH. 

POLLY, ANNE.MARIE.RACHEL. 
SILVA, MARIA.GORETE. 
SILVA, ANTHONY.CARLOS. 
KNOWLES, DEAN. 

DAWSON, KERRY.SCOTT. 
TAKHAR, 

SONI. 

DO, JENNIFER. BICH. VAN. 
POUNTNEY, JAMES.ROBERT. 
DUYU, FIONA. YILING. 
DUYU, FAREIGN.LAW YEZI. 
DUKE, KATHARINE.ANNETTE. 
OTEBA, JOSIAH.EDEET. 
MONAGHAN-MCCANN, 
LEANNE.MARY.. 

RADOJCIN, MATHEW. 
SLOBODAN.. 

FALAHAT CHIAN, YASSMIN. 
LEFEBVRE, EMILY.CAMILLE. 
SCHALY, SABRINA.JASMIN. 
FOIS Y, RAYMOND.RICHARD. 
JOSEPH. 

FORTIN, NICOLE.EUGENIE. 
JENKINS, SIERRA.ANN. 
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PREVIOUS NAME 


LYNN. 

FYROOSIAN, SHAIAN. 

F YROOSIAN, SHARZAD. 
GRANT, JOANNE.BERNICE. 
GYAMFI, DORCAS. 

HANES, KATRINA. JEAN. 
HANRACHAIN, MARY.NANCIE. 
JOAN. 

HARPER-HILL, CALLUM. 
JAMES. 

HASSAN, 

ABDULLAH. 

HASSAN, 
EMRAN.HAYDAR. 


HASSAN, SOUNDOS. 
HAYDAR. 

HASSAN, SUAD.ALI. 
HILLYER, BRAYDEN.HUNTER. 
HUSSAIN, MUDDASIR. 
HUSSAIN. 

JEYASANGAR, DINES. 
JHONSON, ALEX.KATTATHRA. 
KABASELE, ILUNGA. 
GREGOIRE. 

KANG, PARAMIIT.KAUR. 
KAUR, NARINDER.. 

KEENAN, BOGDAN. 

KELLY, KAREN.LYNN. 

KHALE, SHAIMA. 

KHATTRA, RAJBIR.KAUR. 
KINGSBURY, KORYANNA. 
KO, CHUN.CHEONG. 

KO, QL YING. 

KONG, ZHENG. 
KUX-LITWILLER, STEPHEN. 
RONALD.JOSEPH. 

LALONDE, JOSEPH.RENE. 
PAUL. 

LANDRY, MARIE.CECILE. 
CHANTAL. 

LAU, WALMAN. 

LAZORE, DEAN. 

LE, MANDY. 

LEE, JILMYOUNG. 

LEE, KIMBERLY. 

ANNE. 

LEFEBVRE, 

MICHELE. 

LEITZINGER, KAYLA PEARL. 
ADELE. 

LEJANO, ERMIE.INFIEL. 
LEVINE, CHARLOTTE. 
GERALDINE. 

MA, HOI. YING.KERRY. 

MACH, HUE.DANH. 
MADDOCKS, DEREK.ARTHUR. 
MAKSSOUD, JOSEPH.ACE. 
MANION- YOUNG, CHELSEA. 
BRYANNE. 

MARSHALL, DARLENE.RUTH. 
MARSHMAN, ASHLEY.MARIE. 
MASK, CORY.KIRK. 

MATTE, JOHN.ANDREW.KEVIN. 
MILROY, THOMAS. 

MICHAEL. 

MIR, AMARA. ASIF. 

MOE, K YAW. 
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NEW NAME 


LYNN. 

FIROUZIAN, SHAYAN. 
FIROUZIAN, SHAHRZAD. 
BRUCE, JO-ANNE.BERNICE. 
DANSO-AG YEMAN, DORCAS. 
SPARKS, KATRINA.JEAN. 
HANRAHAN, MARY.NANCIE. 
JOAN. 

HARPER, CALLUM. 

JAMES. 

AL-HJOWJ, ABDULLAH. 
HAYDAR HASSAN. 
AL-HJOWJ, EMRAN.HAYDAR. 
HASSAN. 

AL-HJOWJ, HALLA.HAYDAR. 
HASSAN. 

AL-HJOWJ, HANIN.AL.RWAH. 
HAYDAR.HASSAN. 
AL-HJOWJ, HAYDAR. 
MOHAMMAD.HASSAN. 
AL-HJOWJ, SAEED.HAYDAR. 
HASSAN. 

AL-HJOWJ, SONDUS.HAYDAR. 
HASSAN. 

AL-HJOWJ, SUAD.ALI.HASSAN. 
MOORE, BRAYDEN.HUNTER. 
BANGASH, MUDDASIR. 
HUSSAIN. 

JEYASANGAR, SANJITH. 
JOHNSON, ALEX. 
KABASELE, HENRY. 
GREGOIRE. 

AUJLA, PARAMJIT.KAUR. 
DHILLON, NARIN.KAUR. 
BRYANT, STAGE.ROMAN. 
KELLY, KARYN.LYNN. 
AL-DABBAGH, SHAIMA.ALI. 
SANDHU, RAJBIR.KAUR. 
BAKER, KORYANNA. 

KO, ANDY.CHUN.CHEONG. 
KO, AMY.QL YING. 

KONG, JOHN.ZHENG. 

KUX, STEPHEN.RONALD. 
JOSEPH. 

PILON, RENE.JOSEPH. 

PAUL. ' 
BASTIEN, MARIE.CECILE. 
CHANTAL. 

LAU, REMANNA.WAI-MAN. 
SUNDAY, JAMES.DEAN. 
HOANG, SHEYLA.QUYNH. 
LEE, JENNIFER. JI-MYOUNG. 
LEE-SMAKAJ, KIMBERLY. 
ANNE. 

LEFEBVRE, MICHEL. JOSEPH. 
WILLIAM. 

WOODS, KAYLA.PEARL. 
ADELE. 

MIRANDA, ERMIE.INFIEL. 
GOLDFRIED, 

CHARLOTTE. 

MA, MARSELLE.KERRY. 
MACH, AMY.HUE.DANH. 
PERROTT, DEREK.ARTHUR. 
MAKSOUD, JOSEPH.ACE. 
MANION, CHELSEA. 
BRYANNE. 

WILLIAMS, DARLENE.RUTH. 
LINDEN, LEXLEDEN. 

MASK, CORLKIRA.LEE. 
MATTE, KEVIN.JOHN.ANDREW. 
MILROY-SWAINSON, THOMAS. 
MICHAEL. 

BUTT, AMARA ASIF. 

AUNG, MOE.JOE. 


PREVIOUS NAME 


MOSS, ROBERT.LEIGH. 
MUDIE-POST, JAMES.GARRIT. 
NAM, VIVIAN. 

NASUTION, SHELLY. 
NELSARI. 

NAVUKARASU, 
MURUGESU. 

NGO, THUY.UYEN.TRAM. 
NGUYEN, HONG. 

DANH. 

OMASET, MORRIS.. 

OTEBA, TIMOTHY... 
PARSONS, RENNA.IDDELLA. 
PERINPANAYAGAM, 
JEYARSINI. 

PIAMONTE, MARIA.DULCE. 
PONNUTHURAI, ABIRAMY. 
PURSER, THOMAS.GORDON.. 
PUVANENTHIRARAJAH, 
ANGELIN. VALANCIA. 
PUVANENTHIRARAJAH, 
FELECIA. 

RACINE, JOSEPH.LUCIEN. 
RENALD. 


RADMACHER, BARBARA. ANN. 


RADMACHER, JILLIAN. 
MAUREEN. 

RAHIMI, MARYAM. 

RAI, MANPREET. KAUR. 
RUS, BELLE.MAKAYLA. 
LYNN. 

SADGADY, TOORAN. 
SAHOTA, MONIA.RANI. 
SARKER, MD.TAHSIN.IMAM. 
SAWIRIS, ANDRE.AMGAD. 
SAWIRIS, 

ANTHONY. 

SAWIRIS, EVELIN.SHAMOUN. 
SCHERER, KARL.GERHARD. 
MARIO. 

SCHUBERT, ROLF.JURGEN. 
FERDINAND. 
SCOBIE-DUPLESSIS, HUNTER. 
DAVID.ALLAN. 

SEEKUMAR, DAVI.. 
SEKHON, CHASNEET.KAUR. 
SHAH, SHAHID.HUSSAIN. 
SHAWANA, 

JOHN.CARLIN. 

SHENG, YU.TONG. 
SHERMAN, MAIA. 

SHIEH, ELIZABETH. YING. 
SHUSTER, ANNA.. 

SIMON, 

CELEMON.. 

SINGH, DALJIT.. 

SINGH, GURPREET.. 
SITELBAH, MAAYAN. 
SITHAMPARANATHAN, 
RATHIKA. 
SITHAMPARANATHAN, 
SITVABALAN. 


SITVANANTHAGURU, SUHITHA. 


SPOAR, SHARON ELIZABETH. 
MAY LING. 

STEPHENSON, ELIZABETH. 
ANNE. 

SUTHERLAND, 
FAYE.ANNE.. 

SWAINSON, NANCY. 
CHRISTINA. 

TAN, CAIQIN. 
TARKESHIAN, 
MOHAMMADALI. 

TATTER, GAURAV. 


NEW NAME 


LEIGH, ROBERT. 

POST, GARRIT. 

O°’LEARY, VIVIAN. 
NASUTION-MOFFAT, SHELLY. 
NELSARI. 

MURUGESU, RAJAN. 
NAVUKARASU. 

LE, TRAM. THUY. 

RICHER, MATHIEU.HONG. 
DANH. 

OTEBA, MORRIS.OMASET. 
OTEBA, TIMOTHY.EDEBET. 
PARSONS, RENEE.IDDELLA. 
SIRIDARAN, 

JEYARSINI. 

MENDOZA, MARIA.DULCE. 
SITVANATHAN, ABIRAMY.. 
NOVAK, THOMAS.GORDON.. 
THIPAHAR, ANGELIN. 
VALANCIA. 

THIPAHAR, 

FEEECIA: 

RACINE, JOSEPH.LUCIEN. 
RHEYNALD. 

LEIGH, BARBARA. ANN. 
LEIGH, JILLIAN. 

MAUREEN. 

RAHIMI, TAMARA.. 
SUNNER, MANPREET.KAUR. 
GRISE, BELLE.MAKAYLA. 
LYNN. 

SAJADI, TOURANOLSADAT. 
SEHIJPAL, MONICA. 
SARKER, TAHSIN.IMAM. 
MANSOUR, ANDRE.KAMEEL. 
MANSOUR, ANTHONY. 
KAMEEL. 

MANSOUR, EVELIN.SHAMOUN. 
SCHILLER, 

STEPHENG ie 

SCHUBERT, GEORGE.ROLF. 
JURGEN.FERDINAND. 
SCOBIE-SHANNON, HUNTER. 
DAVID.ALLAN. 

HARPAUL, KIMBERLY .DAVI. 
UPPAL, CHASNEET. KAUR. 
HUSSAIN, SYED.SAJJAD. 
SHAWANA, JOHN.CARLIN. 
NANGOONS.. 

SHENG, LILLY. YUTONG. 
KLEIMAN, MAIA. 

LONG, ELIZABETH. YING. 
DAN, ANNA. 

SIMON, SOLOMON.JEAN. 
JOSEPH. 

SUNNER, DALJIT.SINGH. 
STHAN, GOURRAV. 
SEITELBACH, MAAYAN. 
NATHAN, 

RATHIKA. 

NATHAN, 

BALAN. 

KALAMOHAN, SUHITHA. 
YOUNG, SHARON.ELIZABETH. 
MAY.LING. 

FRASER, ELIZABETH. 
ANNE. 

KALAMAYA, 

BE ME? 

MILROY-SWAINSON, NANCY. 
CHRISTINA. 

HUM, JULIE.TOY-KIM. 
CROWN, 

BRUCE.. 

TATTER, GAURAVDEEP.SINGH. 


PREVIOUS NAME 


TESSEMA, DANIEL.ARAYA. 
THARMALINGAM, 
THAYANANTHAN. 
THORNHILL, DANIEL.LOUIS. 
ROY. 

THORNTON, KIMBERLEE. 
ANNE. 

TOOTO, REBECCA. 
TORNINCASA, OSELIA. 
TRAM, PHUNG.THI. 

KIM. 

TSAI, HUL TING. 

TSE, REJOICE. 

ESINAM. 

VELASCO, FLORINO. 
NICOLAS. 


VELLA-ZARB, ASHLEY.MARIE. 


VOLPE, NATASHA.MARIA. 
VUCSETICS, ILDIKO. 
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NEW NAME 


ARAYA, DANIEL.TESSEMA. 
THARMALINGAM, THAMBA. 
THAYANANTHAN. 
BOHNSACK, DANIEL. 

ROY. 

THORNTON, KIM. 
ANNETTE. 

OTEBA, REBECCA.TOOTO. 
TORNINCASA, OFELIA. 
ORNBURN, PEGGY.PHUNG. 
TRAM. 

TSAI, TIFFANY.HUI-TING. 
TSE-DZANDZI, REJOICE. 
ESINAM. 


VELASCO, ROBERT.MARCELO. 


NICOLAS. 

BARCROFT, ASHLEY.MARIE. 
PELLETIER, NATASHA.MARIA. 
NOVA, ILDIKO. 


PREVIOUS NAME 


WALKER, CHARLENE.LYNN. 
WANG, MEI-YU. 
WILCK-FRANCISCO, TYLER. 
MICHAEL. 

WILLIAMS, CHINA.STONE. 
WILLIAMS, TYSON.CLAYTON. 
WILSON, STEPHAN.ANTHONY. 
WONG, WAL LING. 

WOROTNY, SHARI.MARIE. 
FLORENCE. 
YANOS-BARICAUA, AILYN. 
RIVERA. 

YUJA VENEGAS, ERICK.HENRY. 
ZHOU, MEI.LING. 


1097 


NEW NAME 


MORRISON, CHARLENE.LYNN. 
WANG, BERYL.MEI-YU. 
WILCK, TYLER. 

MICHAEL.. 

WESTCOTT, CHINA.STONE. 
WESTCOTT, TYSON.CLAYTON. 
ROBSON, STEPHAN.ANTHONY. 
NG, WALLING. 

CRONHEIMER, SHARI.MARIE. 
FLORENCE. 

BARICAUA, AILYN. 

RIVERA. 

YUJA, ERICK. HENRY. 

ZHOU, XIU.LING. 


JupitH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G201) 
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il, 


ONTARIO ENERGY BOARD 
Amendments to the Retail Settlement Code 


The first sentence of section 2.5 of the Retail Settlement Code is deleted and replaced with the following: 


A distributor shall make available to a consumer, or to a competitive retailer designated by a consumer, validated meter usage information according to the 
standards and schedule delineated in sections 5.2 and 11.1. 


The introduction to Chapter 11 of the Retail Settlement Code is deleted and replaced with the following: 


This chapter describes the rights of consumers and retailers to access current and historical valid meter information (i.e., verified meter usage data) and 
unverified meter data (1.e., raw meter usage data) and related information. This chapter also describes the obligations of distributors in providing access to such 
information. 


Section 11.1 of the Retail Settlement Code is deleted and replaced with the following: 
11.1 Customer Access to Valid Meter Information 
11.1.1 A distributor shall make the following information available to a consumer within the distributor’s service area: 


(a) the distributor’s meter number for the meter or meters located at the consumer’s service address; 
(b) the consumer’s service address; 

(c) the distributor’s account number; 

(d) the date of the most recent meter reading; 

(e) the date of the previous meter reading; 

(f) multiplied kilowatt-hours recorded at the time of the most recent meter reading; 

(g) multiplied kilowatt-hours recorded a the time of the previous meter reading; 

(h) multiplied kW for the billing period (if demand metered): 

(i) multiplied kVA for the billing period (if available); 

(j) valid usage (kWh/h) for each hour during the billing period for interval-metered consumers; 

(k) an indicator of the read type (e.g., distributor read, consumer read, distributor estimate, etc.); and 
(1) average distribution loss factor for the billing period. 


11.1.2 Upon written authorization from a consumer located within the distributor’s service area, a distributor shall make the information listed in section 11.1.1 
available to a retailer that provides electricity to that consumer. A distributor shall make the information listed in section 11.1.1 available to retailers 
through the EBT System in accordance with section 5.2. 

Section 11.2 of the Retail Settlement Code is deleted and replaced with the following: 


11.2. Customer Access to Unverified Meter Data 


11.2.1 A consumer has the right to access his or her meter in order to obtain unverified meter data, or to assign this right to others, in accordance with any 
relevant technical specifications and codes. 
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11.2.2 If a consumer desires regular access to his or her meter in order to obtain unverified meter data, a distributor shall provide access under the 


following conditions: 


(a) aconsumer shall pay the reasonable cost of any software, hardware or other services required for a consumer to obtain direct access to unverified 
meter data (which may include costs for the installation of a secondary meter access system); 
(b) the timing of consumer access to the meter is negotiable with the distributor; however, a distributor has priority when selecting access windows for 


the purpose of reading the meter; 


(c) if a distributor’s access to the meter is hindered or a consumer’s access to the meter corrupts unverified meter data, a distributor may suspend a 
consumer’s right to access until any outstanding problems are resolved; 

(d) aconsumer shall bear any cost incurred by a distributor to correct problems caused by a consumer’s direct access to the meter; and 

(e) if a consumer assigns his or her right to direct meter access to a third party, the consumer shall remain responsible for the action of the 


assigned party. 


(142-G202) 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’interét prive 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly’s 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) TEN. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Gary W. Ingram application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
Act to revive Cen-Tower Investments Limited. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. , 


Dated at Petrolia, this 30th day of March, 2009. 


(142-P088) 15, 16, 17, 18 Gary W. Ingram 


Application to Parliament of Canada 
Demande au Parlement du Canada 


Girl Guides of Canada — Guides du Canada 


Notice 1s hereby given that Girl Guides of Canada — Guides du Canada, a 
body duly incorporated by Chapter 77 of the Statutes of Canada, 1917, will 
present to the Parliament of Canada at the present session or at either of 
the two sessions immediately following the present session, a petition for a 


private Act to amend An Act respecting The Canadian Council of The Girl 
Guides Association, as amended by Chapter 80 of the Statutes of Canada, 
1960— 1961, in order to effect certain technical and incidental changes to the 
Act as may be appropriate 

Ottawa, February 2, 2009 

GIRL GUIDES OF CANADA — GUIDES DU CANADA 


Anne Lariviere 

Deputy Chief Commissioner, Governance 
50 Merton Street 

Toronto, ON M4S 1A3 


Girl Guides of Canada — Guides du Canada 


Avis est donne que Girl Guides of Canada — Guides du Canada, organisme 
constitué par le chapitre 77 des Statuts.du Canada (1917), présentera au 
Parlement du Canada, au cours de la présente session ou de l’une de ses 
deux prochaines, une pétition introductive de projet de loi d’intérét privé 
modifiant la Loi constituant en corporation « The Canadian Council of The 
Girl Guides Association » modifié par le chapitre 80 des Statuts du Canada 
(1960-1961), afin d’apporter des modifications corrélatives et techniques qui 
s imposent. 

Ottawa, le 2 février, 2009 

GIRL GUIDES OF CANADA — GUIDES DU CANADA 


Anne Lariviére 
Le chef adjoint, gouvernance 
50, rue Merton 


(142-P076) 14, 15, 16, 17 Toronto (Ontario) M4S 1A3 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


NOTICE OF INTENTION TO DISSOLVE PARTNERSHIP 





WINBAUM PARTNERSHIP 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that Stephen Albert, Stephen Winbaum, 
Cindy Robertson, Lorne Greenwald, Kenneth Greenwald, Jane Manly, 
Daniel Winbaum, The Jane Goodman Trust, Judith Franklin, Renee Rubinoff 
and 556726 Ontario Inc., carrying on business as a partnership under the 
name “WINBAUM PARTNERSHIP” shall be dissolved effective April 30, 
2009, pursuant to the Partnerships Act. 


Dated at Toronto, this 10" day of April, 2009. 


Stephen Albert for WINBAUM PARTNERSHIP 
c/o Blaier & Albert, 
. 4950 Yonge St., 


(142-P095) Suite 1800, Toronto, On. M2N 6K1 
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VERBIER REALTY LIMITED 


TAKE NOTICE that the shareholders of VERBIER REALTY LIMITED 
passed a Special resolution on March 23, 2009, requiring the said 
Corporation to be wound up voluntarily under the provisions of the Business 
Corporations Act (Ontario). 


Dated May 23, 2009. 


(142-P096) James Ward Timothy Witzel, President 


Sheriff’s Sale of Lands 
Ventes de terrains par le shérif 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
the Superior Court of Justice at London dated October 23, 2003, Court File 
Number 42704SR, to me directed, against the real and personal property 
of CARL E. FRY, also known as CARL EUGENE FRY, also known as 
CARL FRY, Defendant, at the suit of BANK OF MONTREAL, Plaintiff, 
I have seized and taken in execution all the nght, title, interest and equity 
of redemption of CARL E. FRY, also known as CARL EUGENE FRY, also 
known as CARL FRY, Defendant, in and to: 


Part Lot 96, Plan 339, Township of West Perth, Town of Mitchell, County of 
Perth, PIN 53198-0038(LT), municipally known as 63 Toronto Street West, 
Mitchell, Ontario. 


All of which said right, title, interest and equity of redemption of CARL 
E. FRY, also known as CARL EUGENE FRY, also known as CARL FRY, 
Defendant in the said lands and tenements described above, I shall offer for 
sale by Public Auction subject to the conditions set out below at, 1 Huron 
Street, Stratford, Ontario NSA 5S4 on Thursday, May 21, 2009 at 10:00 a.m. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at 100 St. Patrick Street, 2nd Floor, Stratford, 
Ontario NSA 7W1. 
All payments in cash or by certified cheque made payable to the 
Minister of Finance. 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment in 
full of purchase price. 
Other conditions as announced. 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: 04/07/2009 (at Stratford, ON) 


Paul Siberry, County of Perth 
100 St. Patrick Street, 2nd Floor 
Stratford, ON 

(142-P097) NSA 7W1 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
the Superior Court of Justice at Walkerton dated May 31, 2006, Court File 
Number 112/02, to me directed, against the real and personal property of 
HERBERT F. HUGHES, Defendant, at the suit of GILMORE FARM 
SUPPLY INC., Plaintiff, I have seized and taken in execution all the 
right, title, interest and equity of redemption of HERBERT F. HUGHES, 
Defendant, in and to: 


Lot 15, Concession 8, formerly Wallace Township, now the Municipality of 
North Perth, County of Perth, PIN 53004-007(LT). 


All of which said right, title, interest and equity of redemption of HERBERT 
F. HUGHES, Defendant in the said lands and tenements described above, | 
shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below 
at, | Huron Street, Stratford, Ontario NSA 5S4 on Thursday, May 21, 2009 
at 10:00 a.m. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at 100 St. Patrick Street, 2nd Floor, Stratford, 
Ontario NSA 7W1. 
All payments in cash or by certified cheque made payable to the 
Minister of Finance. 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment in 
full of purchase price. 
Other conditions as announced. 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: 04/07/2009 (at Stratford, ON) 


Paul Siberry, County of Perth 
100 St. Patrick Street, 2nd Floor 
Stratford, ON 

(142-P098) NSA 7WI1 


Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriere d’impot 
MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE CITY OF WELLAND 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Wednesday, May 13, 2009 at the Treasurer’s Office, City of Welland, 60 
East Main Street, Welland, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 p.m. at 
City of Welland, 60 East Main Street, Welland, Ontario. 
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Description of Lands: 

Roll No. 27 19 040-012-11900-0000 

PIN 64115-0002 (LT) 

Lot 22, PL 579; Lots 32-37, PL 579; Pt Laneway, PL 579 

(As closed by BB80171, RO281476 & BL37) As in R0681645; 
S/T BB44078, BB80172, RO702424, in the City of Welland, 
in the Regional Municipality of Niagara 

Area: 1.21 Acres 

Municipal Address: 201 Major Street 

2009 Current Value Assessment - $301,000 

Class: Industrial 

Contaminated Industrial Property 

Subject to Ministry of Environment Orders 

Minimum Tender Amount: $ 165,045.88 

(set out the cancellation price as of the first day of advertising) 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Act. The successful purchaser will be required to pay the amount 
tendered plus accumulated taxes and the relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Bruno Silvestri, CGA, City Treasurer 
The Corporation of the City of Welland 
Civic Square 

60 East Main Street 

Welland, ON L3B 3X4 

905-735-1700 Ext. 2170 


(142-P099) www.welland.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND BY PUBLIC AUCTION 
THE CORPORATION OF THE TOWN OF HANOVER 


TAKE NOTICE that the land(s) described below will be offered for sale 
by public auction at 10:00 a.m. local time on 06 May 2009, at the Municipal 
Office, 341-10th Street, Hanover, Ontario N4N IPS. 


Property Description(s): 

Roll No. 42 29 020 001 02701 0000, 223 10th St., PIN: 37209-0003(LT), 
PT LT 1, 11 PL 741 HANOVER AS IN R350907; S/T & T/W R350907; S/T 
EXECUTION 04-0000214, IF ENFORCEABLE; HANOVER, File 07-02. 
Minimum Tender Amount: $ 96,124.64 


All amounts payable by the successful purchaser shall be payable in full 
at the time of the sale by cash or money order or by a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax Sales 
Rules made under that Act. The successful purchaser will be required to pay 
the amount bid plus accumulated taxes and the relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of bid, contact: 


Ms. Jennifer Tersteege 

Revenue Officer 

The Corporation of the Town of Hanover 
341-10th Street 

Hanover, Ontario N4N 1P5 


(142-P100) (519) 364-2780 Ext. 221 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Reglements publiés en application de la partie III (Reglements) 
de la Loi de 2006 sur la législation 


2009—04— 18 


ONTARIO REGULATION 130/09 


made under the 


ONTARIO WATER RESOURCES ACT 


Made: March 25, 2009 
Filed: March 30, 2009 
Published on e-Laws: March 31, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending O. Reg. 60/08 
(Lake Simcoe Protection) 


Note: Ontario Regulation 60/08 has not previously been amended. 


1. (1) Subsection 2 (1) of Ontario Regulation 60/08 is revoked and the following substituted: 


(1) Each owner of a sewage treatment plant listed in Column 2 of Table 1 shall ensure that the plant does not discharge in 
treated sewage to a surface water body an amount of total phosphorus that exceeds the amount listed opposite each plant in 
Column 4 of Table 1 during each of the following periods: 


1. April 1, 2008 to March 31, 2009. 
2. April 1, 2009 to March 31, 2010. 


(2) Subsection 2 (2) of the Regulation is amended by striking out “the period” in the portion before clause (a) and 
substituting “a period”. 


2. Section 3 of the Regulation is revoked. 
3. (1) Subsection 4 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(1) Each owner of a sewage treatment plant listed in Column 2 of Table 1 shall calculate the average amount of total 
phosphorus discharged from the plant for each month during each of the following periods: 


1. April 1, 2008 to March 31, 2009. 
2. April 1, 2009 to March 31, 2010. 
(2) Subsection 4 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(2) In calculating the average amount of total phosphorus under subsection (1), the owner shall, in a manner specified by 
the Director appointed in respect of subsection 53 (3) of the Act, base the calculation on the sampling and testing results 
obtained in accordance with the approval issued for the sewage treatment plant under section 53 of the Act. 


4. (1) Subsection 5 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Final report 


(1) Each owner of a sewage treatment plant listed in Column 2 of Table 1 shall submit a report to the Director appointed in 
respect of subsection 53 (3) of the Act, 


(a) on or before June 30, 2009, setting out the information mentioned in subsection (1.1) with respect to the period from 
April 1, 2008 to March 31, 2009; and 


(b) on or before June 30, 2010, setting out the information mentioned in subsection (1.1) with respect to the period from 
April 1, 2009 to March 31, 2010. 


(1.1) A report mentioned in subsection (1) shall set out, with respect to the period, 


(a) the amount of total phosphorus discharged from the plant during each month; and 
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(b) the total amount of total phosphorus discharged from the plant. 
(2) Subsection 5 (2) of the Regulation is amended by striking out “The report” and substituting “A report”. 


5. Section 9 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


Revocation of provisions of this Regulation 


9. Sections 6 and 7 are revoked on the day that the Lake Simcoe Protection Plan, established under the Lake 
Simcoe Protection Act, 2008, takes effect, which day is specified in the Plan and notice of which is published on the 
environmental registry established under section 5 of the Environmental Bill of Rights, 1993. 


6. Table 1 of the Regulation is amended by striking out “from April 1, 2008 to March 31, 2009” in the title to 
Column 4 and substituting “from April 1, 2008 to March 31, 2009 and from April 1, 2009 to March 31, 2010”. 


7. This Regulation comes into force on the later of April 1, 2009 and the day this Regulation is filed. 


16/09 


ONTARIO REGULATION 131/09 


made under the 


HEALTH INSURANCE ACT 


Made: March 25, 2009 
Filed: March 30, 2009 
Published on e-Laws: April 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending Reg. 552 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 552 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. Section 10 of Regulation 552 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following 


subsection: 


(12) Despite the definition of “estimated income” in subsection (11), payments from a registered disability savings plan, as 
defined in subsection 146.4 (1) of the Income Tax Act (Canada), shall not be included in estimated income. 


2. This Regulation is deemed to have come into force on December 1, 2008. 


16/09 


ONTARIO REGULATION 132/09 
made under the 
MINISTRY OF CORRECTIONAL SERVICES ACT 


Made: March 25, 2009 
Filed: March 30, 2009 
Published on e-Laws: April 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending Reg. 778 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 778 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Section 10 of Regulation 778 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted: 
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10. (1) The inmate shall surrender to the Superintendent all property, including money and personal belongings in the 
inmate’s physical possession, at the time of admission to the institution. 


(2) The non-perishable property that the inmate is not permitted to retain in his or her possession shall be deposited with 
the Superintendent. 


(3) The perishable property that the inmate is not permitted to retain in his or her possession shall be dealt with as the 
inmate may reasonably direct or else be destroyed by the Superintendent. 


(4) The Superintendent shall not disburse or deduct any amount from the money the inmate surrenders except, 

(a) banking fees or charges that are incurred by the Ministry resulting from transactions authorized by the inmate; 
(b) the amount of any deduction or payment required by law; and 

(c) an amount in accordance with a request made in writing by the inmate and approved by the Superintendent. 


(5) When an inmate is paroled, discharged or transferred, the Superintendent shall, subject to subsection (4), return to the 
inmate all money surrendered by the inmate. 


2. Subsection 11 (3) of the Regulation is amended by striking out “to a community resource centre”. 
3. Section 19 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
CANTEEN PRIVILEGES 


19. (1) Subject to subsection (2), an inmate may purchase items from the institutional canteen using money held for him 
or her by the Superintendent. 


(2) No inmate shall purchase more than $60 worth of items from the institutional canteen in one week without the 
Superintendent’s permission. 


4. Section 20 of the Regulation is revoked. 

5. Section 21 of the Regulation is revoked. 

6. Section 40 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
ASSISTANCE UPON RELEASE OR DISCHARGE 


40. The Minister or an employee designated by the Minister may give a gratuity or such other assistance to an inmate upon 
his or her release or discharge from an institution as the Minister or employee considers will aid the rehabilitation of the 
inmate. 


7. Part IV of the Regulation (sections 56 to 58) is revoked. 


8. This Regulation comes into force on the later of the day it is filed and the day section 23 of the Child and Family 
Services Statute Law Amendment Act, 2009 comes into force. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 132/09 
pris en application de la 


LOI SUR LE MINISTERE DES SERVICES CORRECTIONNELS 


pris le 25 mars 2009 
déposé le 30 mars 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 1% avril 2009 
imprimé dans la Gazette de l'Ontario le 18 avril 2009 


modifiant le Regl. 778 des R.R.O. de 1990 
(Dispositions générales) 


Remarque : Le Réglement 778 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans |’Historique législatif 
détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. L’article 10 du Réglement 778 des Reglements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé et remplacé par ce qui 
suit : 
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10. (1) Le détenu remet au chef d’établissement tous les biens, y compris les sommes d’argent et les effets personnels, 
dont il a la possession matérielle au moment de son admission a |’ établissement. 


(2) Les biens non périssables qu’il est interdit au détenu de garder en sa possession sont déposés aupres du chef 
d’établissement. 


(3) Il est pris a l’égard des biens périssables qu’il est interdit au détenu de garder en sa possession les mesures raisonnables 
que le détenu peut indiquer; sinon, ils sont détruits par le chef d’ établissement. 


(4) Le chef d’établissement ne doit dépenser aucune partie de l’argent que remet le détenu ni retenir aucune partie de cet 
argent sauf ce qui suit : 


a) les frais bancaires que le ministere engage par suite d’ opérations autorisées par le détenu; 
b) le montant de toute retenue ou de tout paiement qu’exige la loi; 
c) un montant conforme a la demande écrite du détenu et approuvé par le chef d’établissement. 


(5) Quand un détenu obtient sa libération conditionnelle, sa libération ou son transferement, le chef d’établissement lui 
retourne, sous réserve du paragraphe (4), toutes les sommes d’argent qu’il a remises. 


2. Le paragraphe 11 (3) du Réglement est modifié par suppression de «a un centre de ressources communautaires». 


3. L’article 19 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


PRIVILEGES DE CANTINE 


19. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le détenu peut acheter des articles a la cantine de |’établissement avec |’argent 
détenu en son nom par le chef d’établissement. 


(2) Aucun détenu ne doit acheter pour plus de 60$ d’articles par semaine a la cantine de l|’établissement. sans la 
permission du chef d’établissement. 


4. L’article 20 du Réglement est abrogé. 
5. L’article 21 du Reglement est abrogé. 


6. L’article 40 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


AIDE AU MOMENT DE LA LIBERATION 


40. Le ministre ou employe qu’il a désigné peut donner au détenu, a sa libération d’un établissement, |’aide, notamment 
pécuniaire, qui, d’aprés lui, favorisera sa réadaptation. 


7. La partie [V du Réglement (articles 56 4 58) est abrogée. 


8. Le présent reglement entre en vigueur le dernier en date du jour de son dépot et du jour de l’entrée en vigueur 
de l’article 23 de la Loi de 2009 modifiant des lois en ce qui concerne les services a l’enfance et a la famille. 


16/09 


ONTARIO REGULATION 133/09 


made under the 


HEALTH INSURANCE ACT 


Made: March 25, 2009 
Filed: April 1, 2009 
Published on e-Laws: April 2, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending Reg. 552 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 552 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Subsection 1 (1) of Regulation 552 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the 
following definitions: 
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“mobile student” means a person who attends as a student a full-time academic program at an educational institution in 
Ontario and who is engaged in a component of that program that requires travel outside Ontario; 


“mobile worker” means a person whose work requires frequent travel outside Ontario; 
“physical presence requirement” means the requirement set out in paragraph 3 of subsection 1.5 (1); 


“primary place of residence” means the place with which a person has the greatest connection in terms of present and 
anticipated future living arrangements, the activities of daily living, family connections, financial connections and social 
connections, and for greater certainty a person only has one primary place of residence, no matter how many dwelling 
places he or she may have, inside or outside Ontario; 


“publicly funded health care insurance plan” means the province or territory’s health insurance plan that is required under the 
Canada Health Act in order for the province or territory to qualify for a full cash contribution under that Act: 


“three-month waiting period” means the three-month period specified under subsection 5 (1). 


2. Sections 1.1 and 1.2 of the Regulation are revoked and the following substituted: 

1.1 For the purposes of subsection 11 (2.1) of the Act, 
“dependant” means a dependent child who is, 

(a) under 22 years of age, or 

(b) 22 years of age or older, but dependent on the member of the Canadian Forces due to a mental or physical disability; 
“member of the Canadian forces” means, 

(a) aregular force member, or 


(b) a member of the reserve force of the Canadian Forces referred to in subsection 15 (3) of the National Defence Act 
(Canada) who falls within the circumstances described in clause 50.2 (1) (a) or (b) of the Employment Standards Act, 
2000; 


“spouse” has the meaning set out in subsection | (1) of this Regulation. 


1.2 For the purposes of the Act and any regulation made under the Act, and despite any other meaning of the term 
“resident”, resident means a person described in sections 1.3 to 1.14 who meets the requirements set out in this Regulation to 
be recognized as a resident, and for greater certainty, a person whose primary place of residence ceases to be Ontario ceases 
to be a resident, unless subsection 1.3 (2) applies. 


1.3 (1) Upon application to be an insured person, a person must meet the following requirements in order to be considered 
a resident, unless subsection (2) or another provision of this Regulation provides otherwise: 


1. The person must possess an eligible status set out in section 1.4. A person who has an eligible status, then loses it, is 
no longer a resident, but may regain resident status at a later date by meeting the necessary requirements at that time. 


2. The person’s primary place of residence must be in Ontario. For this purpose, the General Manager will consider a 
child under 16 years old to have the primary place of residence of a person who has lawful custody of the child unless 
the General Manager has information to the contrary. 


(2) The following persons are residents, even if they do not meet the other requirements in this Regulation, and they are 
not affected by any of the other rules in this Regulation regarding recognition as a resident, other than the requirements under 
sections 3 and 4: 


1. Inmates at a correctional institution that is established or designated under Part II of the Ministry of Correctional 
Services Act. 


2. Children who are in the care of a children’s aid society under the Child and Family Services Act. 


3. Young persons who are detained in a place of temporary detention or committed to a place of secure or open custody 
under Part IV of the Child and Family Services Act or Part V of the Ministry of Correctional Services Act. 


4. People who are present in Ontario because they have a work permit issued under the program of the Government of 
Canada known as the “Seasonal Agricultural Worker Program”. 


1.4 A person cannot be recognized as a resident, unless the person has one of the following eligible statuses: 
1. Being a Canadian citizen. 


2. Being a landed immigrant under the former /mmigration Act (Canada), or a permanent resident under the /mmigration 
and Refugee Protection Act (Canada). 


3. Being registered as an Indian under the Indian Act (Canada). 
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Being a “protected person”, as that term is used in the /mmigration and Refugee Protection Act (Canada). 


Being a person who has submitted an application for permanent residence in Canada to the proper federal government 
authority, even if the application has not yet been approved, as long as Citizenship and Immigration Canada has 
confirmed that the person meets the eligibility requirements to apply for permanent residency in Canada, and the 
application has not yet been denied. 


Being a person who holds a valid work permit or other document issued under the Immigration and Refugee 
Protection Act (Canada) that permits the person to work in Canada, if the person also has a formal agreement in place 
to work full-time for an employer in Ontario and is working under that agreement, and if the work permit or other 
document issued under that Act or a letter provided by the employer or other document provided by the employer, 


i. sets out the employer’s name, 
li. states the person’s occupation with the employer, and 
ili. states that the person will be working for the employer for no less than six consecutive months. 


Being a person who holds a valid work permit or other document issued under the Jmmigration and Refugee 
Protection Act (Canada) that permits the person to work at an occupation in Canada while self-employed, if the person 
is self-employed full-time in that occupation in Ontario and will continue to be so for no less than six consecutive 
months. 


. Being a member of the clergy of a religious denomination, if the member has finalized an agreement to minister to a 


religious congregation or group in Ontario for at least six months, as long as the member is legally entitled to stay in 
Canada. The main duties of ministering to the congregation or group must be preaching doctrine, performing 
functions related to gatherings of the congregation or group or providing spiritual counselling. 


Being the spouse or a dependant of a person who meets the requirements under paragraph 6 or 7 or of a member of the 
clergy who meets the requirements provided for in paragraph 8, as long as the spouse or dependant is legally entitled 
to stay in Canada. : 


Having a valid “temporary resident permit” under the Immigration and Refugee Protection Act (Canada), if the permit 
is for a member of an “inadmissible class”, with a “case type” of 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94 or 95, or, if the 
permit is issued for the purpose of adoption to a child mentioned in subsection 6 (2), “case type 80”. 


Being a person who has submitted an application for Canadian citizenship under section 5.1 of the Citizenship Act 
(Canada) to the proper federal government authority, even if the application has not yet been approved, as long as 
Citizenship and Immigration Canada has confirmed that the person meets the eligibility requirements to apply for 
citizenship under that section and the application has not yet been denied. 


. Having a valid work permit under the Government of Canada program known as “Live-in Caregiver Program”. 


. Being a child born out of country to a mother who is receiving insured services referred to in section 1.9, if at the time 


the mother left Ontario to receive those insured services she was pregnant with that child and if at the time of the 
child’s birth the mother was receiving the insured services out of country. 


(1) The following requirements must be met for a person to be continued to be recognized as a resident: 


. The person must be in Ontario for at least 153 of the first 183 days after becoming a resident, except for, 


i. a person who has moved to Ontario directly from another province or territory of Canada where he or she was 
insured under a publicly funded health care insurance plan, 


ii. a mobile student or a mobile worker, 
ii. a child to whom section 6 applies, or 
iv. a person who is exempt from the waiting period under subsection 11 (2.1) of the Act. 


Except for those persons listed in subsection 1.3 (2), the person must continue to maintain his or her primary place of 
residence in Ontario. 


. Subject to sections 1.6 to 1.14, the person must be physically present in Ontario for at least 153 days in any given 12- 


month period. 


The person must continue to hold an eligible status as listed in section 1.4. However, in order to maintain their eligible 
status as a resident, a person referred to in paragraph 13 of section 1.4 must be legally entitled to remain in Canada and 
will only maintain their eligible status under that paragraph as long as reasonable efforts are being made for the person 
to obtain one of the other eligible statuses under section 1.4. 


For the purposes of subsection (1), the General Manager will consider a child under 16 years old to be physically 


present with and have the primary place of residence of a person who has lawful custody of the child unless the General 
Manager has information to the contrary. 
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(3) Despite subsection (1), a resident who leaves Ontario permanently to reside in another province or territory of Canada 
remains a resident, even though he or she is not physically present in Ontario or does not have Ontario as his or her primary 
place of residence, as long as he or she continues to have an eligible status, but only until the end of the last day of the second 
full month after leaving Ontario. 


1.6 (1) A resident is considered to meet the physical presence requirement for up to 12 full months, if he or she 
temporarily goes to another province or territory of Canada. 


(2) A person mentioned in subsection (1) ceases to be a resident on the last day of his or her 12th consecutive month of 
absence from Ontario, or, if the move becomes permanent, the last day of the second full month after the move becomes 
permanent, whichever occurs first. 


(3) This section only applies if the resident meets any of the following requirements, or any combination of the following 
requirements, for at least 153 days out of the 12 months immediately before he or she leaves Ontario: 


1. Being physically present in Ontario. 
2. Being a mobile student or mobile worker. 
(4) This section does not apply if subsection 1.8 (1) applies to the person. 


1.7 (1) A resident is considered to meet the physical presence requirement during a maximum of five 12-month periods if 
he or she leaves Canada in order to either work full-time for payment for an employer with whom he or she has a contract of 
employment, or to serve full-time for a charity that is registered under the Income Tax Act (Canada). 


(2) Subsection (1) only applies if the resident meets any of the following requirements, or any combination of the 
following requirements, for at least 153 days in each of the two consecutive 12-month periods immediately before he or she 
leaves Canada to work or serve: 


1. Being physically present in Ontario. 
2. Being a mobile student or mobile worker. 


1.8 (1) A resident who goes to another province or territory of Canada to attend as a student one or more full-time 
academic programs in an educational institution in that province or territory is considered to meet the physical presence 
requirement as long as he or she maintains continuous full-time enrolment. 


(2) Subsection (1) only applies if the resident meets any of the following requirements, or any combination of the 
following requirements, for at least 153 days in the 12 months immediately before going to the other province or territory: 


1. Being physically present in Ontario. 
2. Being a mobile student or mobile worker. 
3. Remaining a resident by virtue of subsection (3). 


(3) A resident who goes to another jurisdiction outside Canada to attend as a student one or more full-time academic 
programs in an educational institution in that jurisdiction is considered to meet the physical presence requirement as long as 
he or she maintains continuous full-time enrolment. 


(4) Subsection (3) only applies if the resident meets any of the following requirements, or any combination of the 
following requirements, for at least 153 days in each of the two consecutive 12-month periods immediately before going to 
the other jurisdiction: 


1. Being physically present in Ontario. 
2. Being a mobile student or mobile worker. 
3. Remaining a resident by virtue of subsection (1). 


1.9 A resident who leaves Ontario is considered to meet the physical presence requirement during the time that he or she is 
out of Ontario receiving insured services for which an application for approval for payment by the General Manager is 
required to be submitted by this Regulation, and for which payment has been approved. 


1.10 A resident who is a member of the Canadian Forces or Royal Canadian Mounted Police or who is a Canadian 
diplomat and who was a resident immediately before leaving for a posting outside Canada is considered to meet the physical 
presence requirement during the time he or she is posted outside of Canada. 


1.11 (1) In addition to the other circumstances in which a resident is also considered to meet the physical presence 
requirement, a resident who travels outside Ontario is considered to meet the physical presence requirement for a maximum 
of two 12-month periods if the resident meets any of the following requirements, or any combination of the following 
requirements, for at least 153 days in each of the two consecutive 12-month periods immediately before he or she leaves 
Ontario: 


1. Being physically present in Ontario. 
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2. Being a mobile student or mobile worker. 


(2) Subsection (1) does not apply to a person more than once unless he or she has been physically present in Ontario or a 
mobile student or mobile worker for at least 153 days in each of at least five consecutive 12-month periods before each 
subsequent time that subsection (1) applies. 


1.12 (1) A resident who is the spouse or a dependant of someone who continues to be a resident under sections 1.7 or 1.8 
and who accompanies that person while they are in another province, territory or jurisdiction, as the case may be, is 
considered to meet the physical presence requirement while they are accompanying the person to whom section 1.7 or 1.8 
applies, if they met the applicable requirements under those sections that applied to the person they are accompanying 
immediately before going to the other province, territory or jurisdiction. 


(2) A resident who is the spouse or a dependant of someone who continues to be a resident under section 1.9 and who 
accompanies that person while they are out of Ontario is considered to meet the physical presence requirement while they are 
accompanying the person. 


(3) A resident who is the spouse or a dependant of a member of the Canadian Forces or Royal Canadian Mounted Police 
who continues to be a resident under section 1.10 or of a Canadian diplomat who continues to be a resident under that section 
and who accompanies that member or diplomat while they are out of Canada is considered to meet the physical presence 
requirement while they are accompanying the person. 


1.13 A resident is considered to meet the physical presence requirement during any period of time where that person is 
unable to return to Ontario as a result of activity by another person that would be considered to be unlawful in Canada. 


1.14 A resident is considered to meet the physical presence requirement during any period of time where he or she is out 
of Ontario because he or she is a mobile student or a mobile worker. 


3. Sections 3, 3.1 and 5 of the Regulation and the headings preceding sections 3 and 3.1 and following section 3.1 
are revoked and the following substituted: 


ESTABLISHING STATUS 


3. (1) Where any one asserts that he or she is a resident, or is entitled to any exemption from the requirements to be 
recognized as a resident, or in any other way is entitled to payment from the Plan, it is the obligation of the person making the 
assertion to prove to the General Manager that he or she meets the requirements to be an insured person. 


(2) The General Manager may require a person to submit any information, evidence or documents that the General 
Manager considers necessary to make a decision, whether the person is applying to be an insured person for the first time or 
seeking to re-establish coverage, and may either require the submission of original material, or permit the submission of 
copies. 

APPLICATION 

4. (1) An application to be an insured person must be in the form approved by the General Manager. 

(2) A person must submit his or her application in person, unless subsection (3) applies. 

(3) The following are the rules about submitting an application on someone else’s behalf: 


1. Ifa person is under 16 years old, a parent who has legal custody, a children’s aid society, or anyone else who is legally 
authorized to act for the person may submit an application. 


2. If there are reasonable grounds to believe that a person is incapable of consenting to the collection, use and disclosure 
of personal health information under the Personal Health Information Protection Act, 2004, a person who would be 
able to act for the person under section 26 of that Act may submit an application, and the rules of that section apply for 
the purposes of making the application, subject to any necessary modification. 


3. In the case of a dead person, the person’s estate trustee may submit an application, or, if there is no estate trustee, the 
person who has assumed the responsibility for looking after the estate may submit the application. 


4. A person who is legally authorized to act for another person for this purpose under a law of Ontario or Canada may 
submit an application. 


(4) When a person is applying on someone else’s behalf, the General Manager may require them to attend in person to 
submit that application and to submit anything a person applying on their own behalf would have been required to submit. 


WAITING PERIODS 


5. (1) Subject to subsection (2) and sections 6 to 6.3, and to subsection 11 (2.1) of the Act, a person shall only start 
receiving insured services once the General Manager is satisfied that he or she has been a resident for three full consecutive 
months, and has not stopped being a resident since meeting that three-month waiting period requirement. 


(2) Subject to section 6.1, and to subsection 11 (2.1) of the Act, a person who takes up residence in Ontario immediately 
after residing in another province or territory of Canada where he or she was insured under a publicly funded health care 
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insurance plan is subject to a waiting period that ends at the end of the last day of the second full month after he or she 
becomes a resident. 


6. (1) A newborn, who, on the date of his or her birth, meets the requirements to be a resident is exempt from the three- 
month waiting period for the three months immediately following the date of birth. 


(2) A child under 16 years old who is adopted and who, on the date the adoption is finalized, meets the requirements to be 
a resident is exempt from the three-month waiting period, or from completing it if it has already begun, for the three months 
immediately following the date the child’s adoption is finalized. 


6.1 If a person takes up residence in Ontario immediately after moving to Ontario from another province or territory of 
Canada where he or she was insured under a publicly funded health care insurance plan and is admitted to and moves into an 
approved charitable home for the aged under the Charitable Institutions Act, a home under the Homes for the Aged and Rest 
Homes Act or a nursing home under the Nursing Homes Act, the person, 


(a) is exempt from the waiting period under subsection 5 (2), if he or she is admitted to and moves into that home 
immediately upon taking up residence in Ontario; or 


(b) is exempt from completing the remainder of the waiting period, if applicable, when he or she is admitted to and moves 
into that home. 


6.2 A person is exempt from the three-month waiting period if he or she is a Canadian citizen, a landed immigrant under 
the former /mmigration Act (Canada) or a permanent resident under the /mmigration and Refugee Protection Act (Canada) 
who, after July 20, 2006 comes to Ontario promptly after leaving a foreign country where an evacuation effort is being 
undertaken or facilitated by the Government of Canada. 


6.3 A person is exempt from the three-month waiting period if he or she is a “protected person” as that term is used in the 
Immigration and Refugee Protection Act (Canada). 


4. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


16/09 


ONTARIO REGULATION 134/09 


made under the 


HEALTH INSURANCE ACT 


Made: March 25, 2009 
Filed: April 1, 2009 
Published on e-Laws: April 2, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Revoking O. Reg. 278/91 
(Special Payments to Physicians) 


Note: Ontario Regulation 278/91 has not previously been amended. 


1. Ontario Regulation 278/91 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


16/09 
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ONTARIO REGULATION 135/09 


made under the 


HEALTH INSURANCE ACT 


Made: March 25, 2009 
Filed: April 1, 2009 
Published on e-Laws: April 2, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending Reg. 552 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 552 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. The definition of “hospital” in subsection 1 (1) of Regulation 552 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
revoked and the following substituted: 


“hospital” means, in respect of a hospital in Ontario, any hospital that is designated under this Regulation to participate in the 
Plan; 


2. The Regulation is amended by adding the following section: 


PREFERRED PROVIDER ARRANGEMENTS 


27. (1) For the purposes of section 28, 


(a 


(b 


) 


) 


a preferred provider arrangement is a written agreement between the Minister and the operator of a hospital outside 
Ontario but within Canada for the delivery of specified insured services to insured persons; and 


a reference to the preferred provider is a reference to the operator. 


(2) For the purposes of section 28.0.1, 


(a 


(b 


) 


) 


a preferred provider arrangement is a written agreement between the Minister and the operator of a health facility 
outside Ontario but within Canada for the delivery of specified insured services to insured persons; and 


a reference to the preferred provider is a reference to the operator. 


(3) For the purposes of section 28.4, 


(a 


(b 


— 


) 


a preferred provider arrangement is a written agreement between the Minister and the operator of a hospital or health 
facility outside Canada for the delivery of specified insured services to insured persons; and 


a reference to the preferred provider is a reference to the operator. 


(4) For the purposes of section 29, 


(a 


) 


a preferred provider arrangement is a written agreement between the Minister and a physician or practitioner outside 
Ontario for the delivery of specified insurance services to insured persons; and 


(b) areference to the preferred provider is a reference to the physician or practitioner. 


3. The heading before section 28 and section 28 of the Regulation are revoked and the following substituted: 


SERVICES OUTSIDE ONTARIO 


28. (1) In-patient or out-patient services rendered in a hospital outside Ontario but within Canada are prescribed as 
insured services if, 


(a 
(b 


(c 


(d 


(e 


— 


) 


) 


— 


— 


the hospital that supplied the service is approved by the General Manager for the purpose of the Plan: 


the hospital that supplied the service is licensed or approved as a hospital by the governmental hospital licensing 
authority in whose jurisdiction the hospital is situated: 


the service, if performed in Ontario, is one to which the insured person would be entitled without charge pursuant to 
section 7 in the case of an in-patient service or section 8 in the case of an out-patient service: 


in the case of an in-patient service, in Ontario, the insured person would ordinarily have been admitted as an in-patient 
of a public hospital to receive the service; 


the hospital or the insured person provides to the General Manager such information and records as the General 
Manager may require for the purpose of assessing and verifying the claim; and 
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(f) the services received, including accommodation, do not constitute, in the opinion of the General Manager, the 
domiciliary type of care provided in a home for the aged, an infirmary or other institution of a similar character. 


(2) An insured person may be reimbursed by the Plan for the receipt of insured services prescribed by subsection (1) on 
presentation to the General Manager of an account, including a detailed receipt, from the hospital for payment made by the 
person to the hospital, or the General Manager may cause reimbursement to be made directly to the hospital. 


(3) The amount to be reimbursed under subsection (2) is determined as follows: 


1. If the insured services are rendered in a hospital whose operator is a preferred provider, the amount payable is the 
amount provided in the preferred provider arrangement. 


2. If the insured services are covered by a preferred provider arrangement in the province in which the services are 
rendered, but the insured person receives services performed by an identical or equivalent procedure in a hospital in 
that province whose operator is not a preferred provider, the amount payable is the lesser of the following: 


i. The amount provided in the preferred provider arrangement. 
ii. The amount actually paid by the insured person. 


3. If the insured services are not covered by a preferred provider arrangement in the province in which the services are 
rendered, the amount payable is the amount payable in accordance with the applicable interprovincial reciprocal billing 
agreement entered into by the Minister under clause 2 (2) (b) of the Act, and if there is no such agreement, the lesser of 
the following: 


i. The usual and customary amount charged under similar circumstances by similar facilities in the jurisdiction 
where the insured services are rendered. 


ii. The amount actually paid by the person. 


(4) If an insured person receives in-patient or out-patient services in a hospital outside Ontario but within Canada for an 
acute attack of tuberculosis, the Plan may reimburse the insured person for the cost of the treatment for a period not 
exceeding 60 days and subsection (3) applies. 


(5) Subsection (3) applies, and is deemed to have always applied, with respect to services rendered on or after June 3, 
2008. 


28.0.1 (1) In-patient or out-patient services rendered in a health facility outside Ontario but within Canada are prescribed 
as insured services if the Minister has entered into a preferred provider arrangement with the operator of that facility for the 
delivery of those services and the services are rendered in accordance with the preferred provider arrangement. 


(2) On application by the health facility or by or on behalf of the insured person, the General Manager may cause 
reimbursement to be made to the health facility for the rendering of insured services prescribed under subsection (1). 


(3) The amount to be reimbursed under subsection (2) is the amount provided in the preferred provider arrangement. 


(4) No amount shall be reimbursed if the Minister has entered into a preferred provider arrangement with the operator of a 
health facility outside Ontario but within Canada for the delivery of services where, 


(a) a person receives services from that health facility that are covered by the preferred provider arrangement, but the 
services are not rendered in accordance with the preferred provider arrangement; 


(b) a person receives services from that health facility that are not covered by the preferred provider arrangement; or 


(c) a person receives services performed by an identical or equivalent procedure in another health facility outside Ontario 
but within Canada whose operator is not a preferred provider for those services. 


(5) This section applies, and is deemed to have always applied, with respect to services rendered on and after June 3, 2008. 
4. Section 28.4 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
28.4 (1) In this section, 
“emergency circumstances” means medical circumstances in which an insured person faces immediate risk of, 
(a) death, or 
(b) medically significant irreversible tissue damage; 
“emergency patient referral service” means a person, agency or organization operating in Ontario that, 
(a) is approved by the General Manager, and 


(b) provides information to physicians, hospitals or health facilities about health services available in emergency 
circumstances; 


“health facility” means, 


707 


i THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


(a) a health facility licensed as a health facility by the government in whose jurisdiction the health facility is situated in 
which complex medical and complex: surgical procedures are routinely performed, 


(b) whether or not described in clause (a), a facility licensed by the government in whose jurisdiction the facility is 
situated with whose operator the Minister has entered into a preferred provider arrangement; 


“hospital” means a hospital licensed or approved as a hospital by the government in whose jurisdiction the hospital is situated 
in which complex medical and complex surgical procedures are routinely performed; 


“urgent circumstances” means emergency circumstances in which it would be impossible or so impractical as to be 
impossible for a hospital or health facility in which services are rendered to give notice to the General Manager before the 
services are rendered. 


(2) Services that are rendered outside Canada at a hospital or health facility are prescribed as insured services if, 


(a) the service is generally accepted by the medical profession in Ontario as appropriate for a person in the same medical 
circumstances as the insured person; 


(b) the service is medically necessary; 
(c) either, 
(i) the identical or equivalent service is not performed in Ontario, or 


(11) the identical or equivalent service is performed in Ontario but it is necessary that the insured person travel out of 
Canada to avoid a delay that would result in death or medically significant irreversible tissue damage; 


(d) in the case of a hospital service or a service rendered in a health facility described in clause (a) of the definition of 
“health facility” in subsection (1), the service, if performed in Ontario, is one to which the insured person would be 
entitled without charge pursuant to section 7 in the case of an in-patient service or section 8 in the case of an out- 
patient service; and 


(e) in the case of an in-patient service, in Ontario, the insured person would ordinarily have been admitted as an in-patient 
of a public hospital to receive the service. 


(3) Services that are rendered outside Canada at a hospital or health facility are prescribed as insured services if, 
(a) the conditions in clauses (2) (a), (b), (d) and (e) are satisfied; and 


(b) the service is rendered in urgent circumstances in order to treat medical complications resulting or arising from 
services, 


(i) that are insured services under subsection (2), 
(ii) that are rendered in circumstances that are not emergency circumstances, and 


(iii) for which written approval of payment was granted before the services are rendered, in accordance with 
subparagraph 1 i of subsection (4). 


(4) Despite anything in this section as it read before April 1, 2009, a service is not, and is deemed never to have been, an 
insured service under this section unless the following conditions are satisfied: 


1. For services rendered in circumstances that are not emergency circumstances, 


i. written approval of payment of the amount for the services is granted by the General Manager before the services 
are rendered, and 


ii. the services are rendered within the time limit set out in the written approval. 


2. For services rendered in emergency circumstances, written approval of payment of the amount for the services is 
granted by the General Manager, either before or after the services are rendered. 


(5) For the purposes of clause (2) (c), a service is performed in Ontario if the service can be legally obtained by an insured 
person in Ontario and includes, 


(a) services that are prescribed as insured services, other than under this section: 
(b) services that are publicly funded, in whole or in part; 
(c) services that are for sale anywhere in Ontario to a person in the same medical circumstances as the insured person; and 


(d) services that a person in the same medical circumstances as the insured person is eligible to receive in Ontario under or 
through any program or policy, including a program or policy permitting special or extraordinary access to the 
services. 


(6) The amount payable for insured services prescribed by subsections (2) and (3) is determined as follows: 
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1. If the services are rendered in a hospital whose operator is a preferred provider, the amount payable is the amount 
provided in the preferred provider arrangement. 


2. If the services are covered by one or more preferred provider arrangements, but the insured person receives identical or 
equivalent services in or from a hospital or health facility whose operator is not a preferred provider, the amount 
payable is nil. 


3. If the services are not covered by a preferred provider arrangement, the amount payable is the usual and customary 
amount charged by similar facilities under similar circumstances to major insurers for services rendered, to persons 
they insure, in facilities located in the jurisdiction where the insured services are rendered. 


(7) An amount is payable for insured services prescribed by subsection (2) if the following conditions are met: 
1. An application for approval of payment is submitted to the General Manager on behalf of the insured person, 
i. by a physician who practises medicine in Ontario, or 
ii. by an emergency patient referral service, but only in emergency circumstances. 


2. The application includes written confirmation from the physician or, in emergency circumstances only, the emergency 
patient referral service, that, in the opinion of the physician or emergency patient referral service, the conditions set out 
in clauses (2) (a) and (b) and one of the conditions set out in clause (2) (c) are satisfied. 


(8) An amount is payable for insured services prescribed by subsection (3) if the following conditions are met: 
1. An application for approval of payment is submitted to the General Manager by or on behalf of the insured person. 


2. The application includes written confirmation from the hospital or health facility in which the service is rendered that, 
in the opinion of the hospital or health facility, 


i. the service is rendered in urgent circumstances in order to treat medical complications resulting or arising from 
services that are insured services under subsection (2), and 


ii. the service is medically necessary. 


(9) Subject to subsection (4), this section, as it read immediately before April 1, 2009, continues to apply to applications 
for approval of payment for services in circumstances that are not emergency circumstances, 


(a) if the applications were mailed, faxed or otherwise delivered to the General Manager before that date; or 


(b) if the applications are in respect of the continuation or extension of the same services for which approval was granted 
before that date, as long as the services are for the same insured person and for the same medical condition. 


5. (1) Section 29 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 


(0.1) A service rendered by a physician outside Ontario is an insured service if it is referred to in the schedule of benefits 
and rendered in such circumstances and under such conditions as may be specified in the schedule of benefits. 


(2) Section 29 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 


(10.1) Despite subsections (1) to (10), if the insured services are rendered by a physician or practitioner who is a preferred 
provider, the amount payable is the amount provided in the preferred provider arrangement. 


(10.2) Despite subsections (1) to (10), in the case of insured services rendered outside Ontario but within Canada that are 
covered by a preferred provider arrangement in the province in which the services are rendered, if the insured person receives 
services performed by an identical or equivalent procedure from a physician or practitioner in that province who is not a 
preferred provider, the amount payable is the lesser of the following: 


1. The amount provided in the preferred provider arrangement. 
2. The amount actually billed by the physician or practitioner. 


(10.3) In the case of insured services rendered outside Ontario but within Canada that are not covered by a preferred 
provider arrangement in the province in which the services are rendered, the amount payable is determined in accordance 
with subsections (1) to (10). 


(10.4) Despite subsections (1) to (10), in the case of insured services rendered outside Canada that are covered by a 
preferred provider arrangement, if the insured person receives services performed by an identical or equivalent procedure 
from a physician or practitioner who is not a preferred provider, the amount payable is nil. 


(10.5) Subsections (10.1) to (10.4) apply, and are deemed to have always applied, with respect to services rendered on or 
after June 3, 2008. 


6. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
16/09 
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ONTARIO REGULATION 136/09 


made under the 


HEALTH INSURANCE ACT 


Made: March 25, 2009 
Filed: April 1, 2009 
Published on e-Laws: April 2, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending O. Reg. 755/91 
(Special Payments for Physiotherapy Services) 


Note: Ontario Regulation 755/91 has not previously been amended. 


1. Ontario Regulation 755/91 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


16/09 


ONTARIO REGULATION 137/09 


made under the 


CORONERS ACT 


Made: March 30, 2009 
Filed: April 1, 2009 
Published on e-Laws: April 2, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending O. Reg. 264/99 
(Fees, Allowances and Forms) 


Note: Ontario Regulation 264/99 has Iya me been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Items 8, 9 and 11 of Schedule 5 to Ontario Regulation 264/99 are revoked and the following substituted: 


For transporting a dead body for further investigation on the authorization of the coroner, if the trip begins on or after the day O. 
Reg. 137/09 comes into force and before April 1, 2010, the greater of, 
i. a fee of $244.80, and 
ii. an allowance for necessary travel to pick up the body, deliver the body and return to the place of origin, calculated at the 
rate of, 
A. $2.00 for each kilometre in southern Ontario, and 
B. $2.07 for each kilometre in northern Ontario. 
For transporting a dead body for further investigation on the authorization of the coroner, if the trip begins on or after April 1, 
2010 and before April 1, 2011, the greater of, 
i. a fee of $249.70, and 
ii. an allowance for necessary travel to pick up the body, deliver the body and return to the place of origin, calculated at the 
rate of, 
A. $2.04 for each kilometre in southern Ontario, and 
B. $2.11 for each kilometre in northern Ontario. 
For transporting a dead body for further investigation on the authorization of the coroner, if the trip begins on or after April 1, 
2011, the greater of, 
i. a fee of $254.69 and 
ii. an allowance for necessary travel to pick up the body, deliver the body and return to the place of origin, calculated at the 
rate of, 
A. $2.08 for each kilometre in southern Ontario, and 
B. $2.15 for each kilometre in northern Ontario. 
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If more than one dead body is transported on the same trip for further investigation on the authorization of the coroner, a fee for 
each additional body of, 

i. $24.48, if the trip begins on or after the day O. Reg. 137/09 comes into force and before April 1, 2010, 

ii. $24.97, if the trip begins on or after April 1, 2010 and before April 1, 2011, and 
iii. $25.47, if the trip begins on or after April 1, 2011. 


For waiting time in excess of one-half hour necessarily incurred in connection with the transportation of a dead body or bodies 
for further investigation on the authorization of the coroner, a fee of, 

i. $24.48 per hour, on or after the day O. Reg. 137/09 comes into force and before April 1, 2010, 

ii. $24.97 per hour, on or after April 1, 2010 and before April 1, 2011, and 
iii. $25.47 per hour, on or after April 1, 2011. 





2. This Regulation comes into force on the later of April 1, 2009 and the day this Regulation is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 137/09 


pris en application de la 


LOI SUR LES CORONERS 


pris le 30 mars 2009 
déposé le 1“ avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 2 avril 2009 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario \e 18 avril 2009 


modifiant le Regl. de l’Ont. 264/99 
(Honoraires, indemnités et formules) 


Remarque: Le Reglement de l’Ontario 264/99 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www. lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. Les points 8, 9 et 11 de l’annexe 5 du Réeglement de l’Ontario 264/99 sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 


Pour le transport d’un corps afin de procéder a une investigation supplémentaire sur autorisation du coroner, si le voyage 
commence le jour de l’entrée en vigueur du Régl. de l’Ont. 137/09 ou aprés ce jour, mais avant le 1“ avril 2010, le plus élevé 
des montants suivants : 
i. des honoraires de 244,80 $, 
ii. dans le cas d’un déplacement nécessaire pour aller chercher le corps, le livrer et retourner au point de départ, une indemnité 
calculée au taux de : 
A. 2,00 $ pour chaque kilometre dans le sud de I’ Ontario, 


B. 2,07 $ pour chaque kilometre dans le nord de |’ Ontario. 
Pour le transport d’un corps afin de procéder a une investigation supplémentaire sur autorisation du coroner, si le voyage 
commence le 1“ avril 2010 ou aprés cette date, mais avant le 1“ avril 2011, le plus élevé des montants suivants : 
i. des honoraires de 249,70 $, 
ii. dans le cas d’un déplacement nécessaire pour aller chercher le corps, le livrer et retourner au point de départ, une indemnité 
calculée au taux de : 
A. 2,04 $ pour chaque kilometre dans le sud de I’ Ontario, 
B. 2,11 $ pour chaque kilometre dans le nord de I’ Ontario. 
Pour le transport d’un corps afin de procéder a une investigation supplémentaire sur autorisation du coroner, si le voyage 
commence le 1“ avril 2011 ou apres cette date, le plus élevé des montants suivants : 
i. des honoraires de 254,69 §, 
ii. dans le cas d’un déplacement nécessaire pour aller chercher le corps, le livrer et retourner au point de départ, une indemnité 
calculée au taux de : 
A. 2,08 $ pour chaque kilometre dans le sud de 1’ Ontario, 
B. 2,15 $ pour chaque kilometre dans le nord de 1’ Ontario. 
Si plus d’un corps est transporté au cours du méme voyage afin de procéder a une investigation supplémentaire sur autorisation 
du coroner, les honoraires suivants pour chaque corps additionnel : 
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i. 24,48 $, si le voyage commence le jour de l’entrée en vigueur du Reg]. de l’Ont. 137/09 ou apres ce jour, mais avant le 


1“ avril 2010, 


ii. 24,97 $, si le voyage commence le 1“ avril 2010 ou aprés cette date, mais avant le 1“ avril 2011, 
iii. 25,47 $, si le voyage commence le 1“ avril 2011 ou aprés cette date. 























Pour un délai d’attente de plus d’une demi-heure rendu nécessaire dans le cas du transport d’un ou de plusieurs corps afin de 
procéder a une investigation supplémentaire sur autorisation du coroner, des honoraires de : 

i. 24,48 $ Vheure, le jour de l’entrée en vigueur du Régl. de l’Ont. 137/09 ou aprés ce jour, mais avant le 1“ avril 2010, 
ii. 24,97 $ Vheure, le 1“ avril 2010 ou aprés cette date, mais avant le 1“ avril 2011, 
iii. 25.47 $ Vheure, le 1“ avril 2011 ou aprés cette date. 














2. Le présent réglement entre en vigueur le 1" avril 2009 ou, s’il lui est postérieur, le jour de son dépot. 


Made by: 
Pris par : 


Date made: March 30, 2009. 


Pris le : 30 mars 2009. 


16/09 


Le ministre de la Sécurité communautaire et des Services correctionnels, 


RICK BARTOLUCCI 
Minister of Community Safety and Correctional Services 


ONTARIO REGULATION 138/09 


made under the 


NORTHERN SERVICES BOARDS ACT 


Made: March 23, 2009 
Filed: April 2, 2009 
Published on e-Laws: April 6, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending Reg. 737 of R.R.O. 1990 
(Local Services Boards) 


Note: Regulation 737 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Subsection 50 (4) of Regulation 737 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 


substituted: 


(4) The Board may exercise the powers set out in paragraphs 2, 6 and 9 of the Schedule to the Act. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


Date made: March 23, 2009. 


16/09 


MICHAEL JOHN GRAVELLE 
Minister of Northern Development and Mines 
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ONTARIO REGULATION 139/09 


made under the 
MILK ACT 


Made: April 2, 2009 
Filed: April 2, 2009 
Published on e-Laws: April 6, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 18, 2009 


Amending Reg. 761 of R.R.O. 1990 
(Milk and Milk Products) 


Note: Regulation 761 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. Subsection 16 (5) of Regulation 761 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the following 
substituted; 


(5) The farm bulk tank refrigeration unit, the agitator and the tank-truck pump must have a source of power that is 
sufficient to operate the farm bulk tank refrigeration unit, the agitator and the tank-truck pump in accordance with this 
Regulation. 


2. Clause 34.1 (21) (e) of the Regulation is amended by striking out “clause 11 (11) (a)” and substituting “clause 
(11) (a)”. 


3. Subsection 38 (18) of the Regulation is amended by striking out “a laboratory approved by the Director” at the 
end and substituting “a laboratory”. 


4. (1) Subclause 52 (1) (a) (ii) of the Regulation is revoked. 
(2) Subsection 52 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(3) At least once in each month, the milk of every producer shall be tested for somatic cell content by an official method at 
a laboratory approved by the Director. 


(4) The somatic cell count of milk shall not equal or exceed 500,000 somatic cells per millilitre of milk. 
5. Section 53 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


53. (1) Where a producer is aggrieved by the result of any test made under section 52, 54 or 57, or by the finding of a 
fieldperson under subsection 55 (5), the producer may so notify the Director and the Director shall, without a hearing, 
consider the matter and decide whether the result or finding should be confirmed, varied or rescinded. 


(2) The Director shall provide written notice of the decision to the following: 
1. The producer. 


2. The director of the Food Inspection Branch of the Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs, or an alternate 
named by him or her. 


3. The marketing board. 


6. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 


GERI KAMENZ 
Chair 


ARUA MACHAN 
Secretary to the Commission 


Date made: April 2, 2009. 


16/09 
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NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 





REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les reglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www. lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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Information 


La Gazette de l’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre lhoraire entre Noél et le Jour de 1’An s’il vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Tarifs publicitaires et soumission de format: 

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un 4 de page. 
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que |’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de |’ Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale. 


Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126.50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de fagon proportionnelle pour la 
premiere année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cout d°une copie individuelle si 
linventaire le permet. 


Le remboursement pour |’annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandeées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou cheques ou mandats fait a l’ ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a : 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministeére ou par écriture de journal. Les paiements par ecriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazetitePubsOnt@ontario.ca. 
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The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Advertising rates and submission formats: 

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Fora first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to '4 page. 

3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 


4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library. 


Subscriptions: 
The annual subscription rate is $126.50 + G.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 


In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 
as inventory permits. 


Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours. 


Single Copies: 


Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938. 





Payment Options: 


Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone: (416) 326-5306 
Payment — Notices: 
For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced. 


ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE: 


Ministry Purchase Card or Journal Entry. Journal payments are subject to IFIS requirements. Please contact the 
Gazette office at 416 326-5310 or at mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United Kingdom, 
Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head of the 
Commonwealth, Defender of the Faith. 

PROCLAMATION 


HEALTH SYSTEM IMPROVEMENTS ACT, 2007 





We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name May 
1, 2009 as the day on which section 3 to Schedule G of the Health System 
Improvements Act, 2007, c. 10, which amends the Health Insurance Act, 
comes into force. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE 
DAVID C. ONLEY 


LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO 
GIVEN at Toronto, Ontario, on April 8, 2009. 
BY COMMAND 


TED McMEEKIN 
Minister of Government Services 


Ontario Highway Transport Board 


Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested parties 
by calling (416) 326-6732. 


The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, and the 
Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant i.e. business 
plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is available upon 
request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall: 
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ELIZABETH DEUX, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi. 

PROCLAMATION 

LOI DE 2007 SUR L’AMELIORATION DU SYSTEME DE SANTE 

Sur l’avis du Conseil exécutif de |’Ontario, nous désignons le 1* mai 2009 
comme le jour ot entre en vigueur |’article 3 de l’annexe G de la Loi de 
2007 sur l’amélioration du systéme de santé, chap. 10, qui modifie la Loi 
sur l’assurance-sante. 


TEMOIN 


L’HONORABLE 
DAVID C. ONLEY 


LIEUTENANT-GOU VERNEUR DE NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO 
FAIT a Toronto (Ontario) le 8 avril 2009. 
PAR ORDRE 


TED McMEEKIN 


(142-G203) ministre des Services gouvernementaux 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 
Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 


means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


© Queen’s Printer for Ontario, 2009 
© Imprimeur de la Reine pour |’Ontario, 2009 
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Pour obtenir de l’information en frangais, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 


1482413 Ontario Inc. (o/a Exquisite Coach Services) 47175 
438 Templemead Dr., Hamilton,ON L8W 2H2 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Brant, 
Wellington, Oxford, Haldimand, Norfolk, Dufferin, Simcoe, Middlesex, 
Elgin and Perth to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec and Ontario/ 
U.S.A. border crossings for furtherance to points as authorized by the 
relevant jurisdiction; 


i) and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin; 
Provided that there shall be no pick-up of discharge of passengers 
except at point of origin; 


il) On a one way movement. 


47175-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Brant, 
Wellington, Oxford, Haldimand, Norfolk, Dufferin, Simcoe, Middlesex, 
Elgin and Perth. 


1766841 Ontario Inc. 47174 & 47174-A 
5255 Robert Hogan Lane, R. R. # 3, Seeley’s Bay, ON KOH 2NO0 
Applies for the approval of the transfer of extra provincial operating licence 
X-870 and public vehicle operating licence PV-3328, both now in the name 
of James Michael Regan, R. R. # 6, Kingston, ON K7L 4V3. 


2062039 Ontario Inc. (o/a Exquisite Coach Services) 47176 
438 Templemead Dr., Hamilton,ON L8W 2H2 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Brant, 
Wellington, Oxford, Haldimand, Norfolk, Dufferin, Simcoe, Middlesex, 


Elgin and Perth to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec and Ontario/ 
U.S.A. border crossings for furtherance to points as authorized by the 
relevant jurisdiction; 


i) and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin; 
Provided that there shall be no pick-up of discharge of passengers 
except at point of origin; 


il) On a one way movement. 


47176-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Brant, 
Wellington, Oxford, Haldimand, Norfolk, Dufferin, Simcoe, Middlesex, 
Elgin and Perth. 


Autobus La Quebecoise Inc. 44424-K 
5480 rue Rideau, Quebec City, Quebec G2E 5V2 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
City of Ottawa to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec and Ontario/U.S.A. 
border crossings for furtherance to points as authorized by the relevant 
jurisdiction; 


i) and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin; 
Provided that there shall be no pick-up of discharge of passengers 
except at point of origin; 


ii) On a one way movement. 


44424-L 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
City of Ottawa. 


FELIX D’MELLO 


(142-G204) Board Secretary/Secrétaire de la Commission 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 
imposition des societes 


The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 


Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n avaient pas respecté la Loi sur l imposition des sociétés. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés citées ci-dessous 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur l’imposition 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, 


lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a I’Imposition des sociétés, 
ministére des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 





2009-04-25 

A. BARROS INC. 001655753 
AAA MOVE MASTER LTD. 001287397 
ACME ELECTRONIC PROTECTION INC. 000683357 
ACME EXCAVATING LIMITED 000103984 
AMRAT PARBHOO HOLDINGS LTD. 000875195 
ANDAR MANAGEMENT INC. 001116348 
ANIMAL LICENSING SERVICES INC. 001151371 
ART BAGEL CAFE INC. 001655746 
BJD CONSULTANTS INC. 001252688 
CAR-GEO INVESTMENTS INC. 001508095 
CHUTNEYS LTD. 001580271 
COLETEN SPORTS ENTERPRISES INC. 000607359 
COLONAR HOLDINGS LIMITED 000387343 
CRAFTWELL VINYL SPECIALTIES INC. 000762216 
CSI AUTOMOTIVE SYSTEMS INC. 001349632 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


DATAFLEX SYSTEMS INC. 

DI GIANNI HOLDINGS LIMITED 

DON HISLOP TRUCKING LTD. 
DUR-NAT CONSTRUCTION INC. 
EVENT BBQ CATERING INC. 

FELIX ROSSI INC. 

FOODEX ENTERPRISES INC. 
FRAN-MARIE KNITWEAR LIMITED 
GIANT BOOKSALES INC. 
GLANWORTH INVESTMENTS LIMITED 
GLOBAL FINANCE PARTNERS INC. 
HALCYON NEW MEDIA INC. 
HALLIHAN CONTRACTING INC. 

HOME GOODS & GIFT ITEMS INC. 
HUNTER - RUTLAND INC. 

HWM III INC. 

IMAGINATION INITIATIVES INC. 
INTERCONTINENTAL TRAVEL CENTRE INC. 
J.E.T. HOME IMPROVEMENTS INC. 
J.POPP & ASSOCIATES LIMITED 

JACK HAJDUK INC. 

KEYSTONE MANAGEMENT LTD. 

LECK HENRIQUE INCORPORATED 
LENOIR HOLDINGS INC. 

M & D FOSTER ENTERPRISES LTD. 
M.B. TRUCKS TORONTO LIMITED 
MERRICK HAULAGE INC. 

MORRIS PLUMBING AND HEATING INC. 
NEURON DATA SERVICES INC. 
NEWBERRY CONSULTING SERVICES INC. 
NICASTRO BROS. FOODS INC. 
NICHOLAS DEVELOPMENTS INC. 
NUVO ONE CORPORATION INC. 

ONE UP AUDIO VISUAL PRODUCTIONS INC. 
ORTHOREHAB INC. 

PARTIUM INC. 

PETRONOX TECHNOLOGIES LTD. 
PONTA FORMOSA DEVELOPMENT INC. 
PREMIER FOOD SERVICES INC. 
QUALITY AVIATION SERVICES INC. 
RAINBOW BISTRO INC. 


ROUNDHAVEN CAPITAL MANAGEMENT INC. 


ROYAL WOODSTOCK INVESTMENTS INC. 
RWGP INC. 

SAN-U-TEC INC. 

SETANTA GENERAL CONTRACTING INC. 
SINGLE SOURCE LIMITED 
SPANISH CUISINE AND PIZZA INC. 
TAAB INC. 

TEACH TO EXCEL INC. 

THE PEM GROUP INC. 

TIMETRAX CORPORATION 

TOTAL IMAGE PRINTERS INC. 
URO-TILE “PETERBOROUGH” LTD. 
WALLY HYYTIAINEN FUELS LTD. 
WOLFF PLASTICS LIMITED 
WOODHURST HOLDINGS INC. 
ZENERGY INFOS YSTEMS INC. 
1067432 ONTARIO LIMITED 
1080701 ONTARIO INC. 

1171698 ONTARIO INC. 

1203170 ONTARIO INCORPORATED 
1205044 ONTARIO INC. 

1207665 ONTARIO INC. 

1221724 ONTARIO INC. 

1239332 ONTARIO INC. 

1276382 ONTARIO INC. 

1283499 ONTARIO INC. 

1300923 ONTARIO INC. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


000400369 
001093770 
000781533 
001078200 
001219773 
002002472 
002024358 
000360010 
001473775 
000212462 
002019799 
001551225 
002044498 
002019011 
001546106 
001146023 
001284563 
001414470 
001350463 
001416127 
002037052 
001566872 
001655754 
000726962 
001317438 
000639760 
001671464 
001409714 
000396156 
001101269 
000291131 
001458411 
001145343 
001136964 
001451957 
001074927 
002071039 
002030287 
001606324 
001419908 
000595508 
001655510 
000870876 
000892365 
000774393 
001345127 
001325547 
001657470 
001176606 
001269599 
000696193 
000771216 
000889249 
000305713 
000510675 
000718790 
000981165 
000907415 
001067432 
001080701 
001171698 
001203170 
001205044 
001207665 
001221724 
001239332 
001276382 
001283499 
001300923 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


1306541 ONTARIO LIMITED 001306541 
1311988 ONTARIO INC. 001311988 
1340612 ONTARIO INC. 001340612 
1377525 ONTARIO LIMITED 001377525 
1384533 ONTARIO LTD. 001384533 
1487786 ONTARIO LIMITED 001487786 
1494895 ONTARIO INC. 001494895 
1508314 ONTARIO INC. 001508314 
1539385 ONTARIO LIMITED 001539385 
1558363 ONTARIO INC. 001558363 
1572911 ONTARIO LIMITED 001572911 
1577089 ONTARIO LIMITED 001577089 
1586617 ONTARIO INC. 001586617 
1590046 ONTARIO INC. 001590046 
1597626 ONTARIO LTD. 001597626 
1599167 ONTARIO INC. 001599167 
1605622 ONTARIO INC. 001605622 
1651305 ONTARIO LTD. 001651305 
1654921 ONTARIO INC. 001654921 
1657706 ONTARIO LIMITED 001657706 
2002193 ONTARIO INC. 002002193 
2005706 ONTARIO INC. 002005706 
2051954 ONTARIO INC. 002051954 
2053954 ONTARIO INC. 002053954 
2069388 ONTARIO INC. 002069388 
2069638 ONTARIO INC. 002069638 
2069852 ONTARIO LIMITED 002069852 
241 ADFUND INC. 001096974 
410605 ONTARIO LTD. 000410605 
440929 ONTARIO INC. 000440929 
563807 ONTARIO LTD. 000563807 
688569 ONTARIO LIMITED 000688569 
710541 ONTARIO INC. 000710541 
733462 ONTARIO LTD. 000733462 
766280 ONTARIO LIMITED 000766280 
954489 ONTARIO INC. 000954489 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministére des Services 


(142-G205) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defauliters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétés) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 
provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, \e certificat de constitution de 
la société sous-nommeé a été annulée par Ordre pour non-observation des 
dispositions de la Loi sur I imposition des sociétés et que la dissolution de la 
société concermnée prend effet ala date susmentionnée. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2008-12-08 


PINNACLE PLACEMENT AGENCY LIMITED 001207759 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-03-30 

A.P. DIVERSIFIED SERVICES INC. 

ADVANCE BINDERY LTD. 

AIRPHOTO ANALYSIS ASSOCIATES 
CONSULTANTS LIMITED 

ALBA UPHOLSTERY SEWING INC. 

ASOL INTERNATIONAL HOLDINGS INC. 

BARTON-REID CANADA LTD. 

BEVELS INCORPORATED 

BUILDING MAINTENANCE TECHNOLOGIES INC. 

CANADIAN GATEWAY DEVELOPMENT CORPORATION 

CANADIAN TRUE NORTH SPRINGS INC. 

CA4T1 INC. 

CITY PALACE EXPORT & IMPORT INC. 

CORTESE FARM PRODUCE INC. 

DENCO INSULATION LTD. 

DESIGNER SUITS EXCHANGE INC. 

DIONYSUS ENTERPRISES INC. 

DIRECT PROSPECTUS OFFERING CORPORATION 

DUMPWAY HAULAGE INC. 

DYMAKAT PROPERTY MANAGEMENT INC. 

ENVIRO PROPERTY MANINTENANCE INC. 

ERIGO CANADA INCORPORATED 

EURO CLIP INC. 

EUROCRAFT MANUFACTURING INC. 

FATYAS OF CANADA INC. 

FREEDOM PREPAID INC. 

HAWTHORN’S PAINT ‘N’ PAPER PLACE INC. 

HOP COM SEARCH INC. 

HOUSE OF MODERN ESSENCE INC. 

HOW.COM INC. 

I.D.H. TRADING CO INC. 

J. M. ALMOND CONSTRUCTION & RENOVATION LTD. 

JA PRYCE HOLDINGS INC. 

JEAMETA ENTERPRISES INCORPORATED 

K-1 HOLDINGS INC. 

KEYNA CONSULTING LTD. 

KIDDIE RIDE ENTERTAINMENT LTD. 

LANKEM CANADA INC. 

LEWIS ENTERPRISES INC. 

LOCKER ROOM PRODUCTS INC. 

LTL PLUS INC. 

M J TURNING INC. 

MARQUIS MOTORS INC. 

MOSCAN INTERNATIONAL TRADING LTD. 

MYJ INVESTMENTS INC. 

ORBEX INTERNATIONAL INC. 

ORCA INTERIORS INC. 

PARKWAY SPORTSMAN INC. 

PROPAQ COMPANY INC. 

PROZOR INC. 

QUANTUM NETWORKING TECHNOLOGY INC. 

RETAIL RENOVATORS INC. 

RNS SOLUTIONS INC. 

RUSTLER PRODUCTIONS INC. 

SONSHINE CHRISTIAN BOOK STORE INC. 

SPYDER CREATIONS INC. 

STALCO STEEL FABRICATORS LTD. 

SUMMIT ROCK INDUSTRIAL LTD. (CANADA) 

SYSTEMS TECH & INVESTMENT CONSULTING INC. 

TARDISCOMM INC. 

THE LEGAL ASSISTANCE CENTRE INC. 

THE TRADITIONAL BAKERY INC. 

THE WEB GROUP INC. 

TOMANADA INC. 

TOP SEED INC. 

TRADESMEN VALVE INC. 

TRITON FINANCIAL INVESTMENTS INC. 

UNITED MARKETING GROUP LTD. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


001589679 
001281717 


000218057 
001269596 
001327750 
001314579 
001286681 
001334795 
001150167 
001330305 
001329415 
001283613 
001296922 
001226886 
001288009 
001323195 
001290167 
001330066 
001331589 
001330059 
001334712 
001266155 
001268749 
001328714 
001318903 
001311137 
001283755 
001334283 
001297366 
001334324 
001301619 
001254290 
001273316 
001269077 
001310288 
001316384 
001276208 
001326324 
001272592 
001293408 
001295745 
001310917 
001275284 
001299439 
001302754 
001285894 
001282738 
001328199 
001308656 
001321501 
001314875 
001283853 
001320210 
001257325 
001285761 
001311535 
001289445 
001288653 
001215140 
001312044 
001277580 
001451864 
001289101 
001314041 
001295296 
001334825 
001329087 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


V.V.P. TRANSIT INC. 001279208 
VIRTUAL RESOURCES INC. 001274566 
WESTERMANN INVESTMENTS LIMITED 001322428 
WIZARD I.W.A.M. N.A.S. INC. 001316387 
1168143 ONTARIO LIMITED 001168143 
1188100 ONTARIO INC. 001188100 
1213579 ONTARIO INC. 001213579 
1259661 ONTARIO INC. 001259661 
1266008 ONTARIO INC. 001266008 
1269108 ONTARIO LTD. 001269108 
1271867 ONTARIO LTD. 001271867 
1275186 ONTARIO LIMITED 001275186 
1277706 ONTARIO LIMITED 001277706 
1279903 ONTARIO INC. 001279903 
1280415 ONTARIO INC. 001280415 
1280902 ONTARIO INC. 001280902 
1283227 ONTARIO LIMITED 001283227 
1292539 ONTARIO INC. 001292539 
1295551 ONTARIO INC. 001295551 
1297631 ONTARIO INC. 001297631 
1298320 ONTARIO INC. 001298320 
1300295 ONTARIO LIMITED 001300295 
1301551 ONTARIO LTD. 001301551 
1303269 ONTARIO INC. 001303269 
1304177 ONTARIO LTD. 001304177 
1304786 ONTARIO LIMITED 001304786 
1309843 ONTARIO INC. 001309843 
1314572 ONTARIO LTD. 001314572 
1315098 ONTARIO LIMITED 001315098 
1321811 ONTARIO LTD. 001321811 
1322277 ONTARIO LTD. 001322277 
1322629 ONTARIO INC. 001322629 
1323829 ONTARIO LTD. 001323829 
1328976 ONTARIO INC. 001328976 
1330041 ONTARIO INC. 001330041 
1330109 ONTARIO LIMITED 001330109 
1334710 ONTARIO LTD. 001334710 
1375092 ONTARIO INC. 001375092 
1425131 ONTARIO INC. 001425131 
1432081 ONTARIO LIMITED 001432081 
172 MADISON AVE. HOLDINGS INC. 001325074 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministére des Services 


(142-G206) gouvemementaux 


Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément 4 la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


2009-02-20 
1168186 ONTARIO INC. 001168186 
2009-03-09 
ARCWAY WELDING (1972) LIMITED 000251796 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numéro de la 
de la société société en Ontario 
— 2009-03-10 
MARCAD INVESTMENTS INC. 001185053 
2009-03-11 
~ REDLINE INC. 001621980 
— 2009-03-12 
MORPLE MANAGEMENT CORPORATION 002094400 
TICKNOV INC. 001609791 
2009-03-16 
_ ANB MECHANICAL SERVICES INC. 001546960 
AUTOBUSTER INC. 001145448 
BRAYDEN DEVELOPMENTS LIMITED 001068682 
CORPORATE TYPESETTING SERVICES INC. 002114286 
KEYPORT DEVELOPMENT CORPORATION 000767361 
L.A.B. MARKETING INC. 001068681 
UNIPRO TECHNOLOGY (TORONTO) INC. 001445771 
Y. CHUNG LI ENGINEERING SERVICES LTD. 000496407 
1107927 ONTARIO INC. 001107927 
1187458 ONTARIO LTD. 001187458 
1559172 ONTARIO LTD. 001559172 
1593088 ONTARIO LIMITED 001593088 
1656789 ONTARIO LTD. 001656789 
2109268 ONTARIO LTD. 002109268 
548901 ONTARIO INC. 000548901 
622075 ONTARIO INC. 000622075 
2009-03-17 
A & OALKHRSAN LTD. 001565645 
ANDRIC & ANDRIC INC. 002038029 
_ BELL CREEK HOMES LTD. 002120777 
_ BERMART LIMITED 000770812 
_ COMMUTERLINK CARPOOL LTD. 001227792 
' D&DAIR AND HYDRAULIC AUTOMATION 
COMPONENTS INC. 002087475 
DR.RASHA WAHBA MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 001709500 
' ETOBICOKE ELECTRICAL SERVICES INC. 001531398 
| FKL MANAGEMENT INC. 001084997 
PEOPLEDGE INC. 000981194 
PESTRON INC. 002044343 
R. BETTY GITTENS CONSULTANTS INC. 000374696 
ROSEMARY MANAGEMENT SERVICES LIMITED 000473880 
SUN VALLEY MARKET INC 001145499 
THE ACCOUNTING HOUSE INC. 001321482 
1112921 ONTARIO INC. 001112921 
1490664 ONTARIO LIMITED 001490664 
2005350 ONTARIO INC. 002005350 
2039927 ONTARIO LIMITED 002039927 
2062746 ONTARIO INC. 002062746 
| 261247 ONTARIO LIMITED 000261247 
444401 ONTARIO LIMITED 000444401 
815341 ONTARIO INC. 000815341 
2009-03-18 
CK GROUP TRADING INC. 002103389 
CYWIL CO. LIMITED 000303518 
GADGETS AND GAMES INC. 001692693 
ICL CONSTRUCTION LIMITED 001209755 
NEOLITH CONCRETE DESIGN INC. 002076058 
PALANGIO INVESTIGATIONS LTD. 001125893 
RECREATIONAL VENTURES INC. 001306602 
1592958 ONTARIO INC. 001592958 
2036239 ONTARIO INC. 002036239 
2009-03-20 
2144691 ONTARIO INC. 002144691 
2009-03-23 
KOTSIOU’S ACTION TAEKWON-DO INC. 001099709 
MARKETPROVEN INC. 002017377 
MORRISON VENTURES LIMITED 000419297 
P. CATHCART TRANSPORT INC. 001478422 
THE LIVERY LIMITED 001080880 
UNITS INC. 001366253 


1127 
Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numéro de la 
de la société société en Ontario 
1306572 ONTARIO INC. 001306572 
1392752 ONTARIO INC. 001392752 
1624722 ONTARIO INC. 001624722 
2059801 ONTARIO LIMITED 002059801 
576993 ONTARIO LIMITED 000576993 
890510 ONTARIO LIMITED 000890510 
2009-03-24 
DATHANER LIMITED 000306372 
JKR ENTERPRISE LTD 000605425 
PARROTT BAY PROPERTIES LIMITED 000301758 
SGM TINGEY PUBLISHING CO. LTD. 001031853 
STYLE THEORY LIMITED 002104341 
W. & M. EASTON HOLDINGS LTD. 000828997 
YOUNG & DAKINS FOODSTORES INC. 000509748 
1068132 ONTARIO LIMITED 001068132 
1393135 ONTARIO LTD. 001393135 
1436767 ONTARIO LIMITED 001436767 
1472515 ONTARIO INC. 001472515 
1534145 ONTARIO INC. 001534145 
1628725 ONTARIO INC. 001628725 
1658166 ONTARIO INC. 001658166 
2030328 ONTARIO LTD. 002030328 
2050158 ONTARIO INC. 002050158 
280 MONTRAVE AVENUE INC. 001441791 
390345 ONTARIO LIMITED 000390345 
683797 ONTARIO LIMITED 000683797 
2009-03-26 
1127472 ONTARIO LTD. 001127472 
2009-03-28 
ACME DRAIN & CONSTRUCTION CO. LIMITED 000689421 
CANADIAN STEEL STRUCTURE INC. 001734660 
GIPSY MOTH AND CATERPILLAR CONTROL LTD. 000962790 
VITAL HOME SERVICES INC. 002064647 
1221945 ONTARIO INC. 001221945 
2154837 ONTARIO INC. 002154837 
2009-03-30 
A. DYSART DEVELOPMENT LTD. 000388095 
MONARCH METAL RECYCLING INC. 001745389 
MORNINGSTAR CUSTOM HOMES INC. 002085387 
NORTHERN INDUSTRIAL PRODUCTS LIMITED 000071009 
NOVACOMM INC. 000729055 
NOVATEC ENGINEERING INC. 001591844 
POWERS & ASSOCIATES RETAIL CONSULTANTS INC 001005435 
RACING HOBBIES LTD. 002034844 
RIM BATHROOM PRODUCTS INC. 001515572 
TRIUS DESIGN LTD. 000990987 
VISION EDGE TECHNOLOGIES INC. 002082327 
1195217 ONTARIO LIMITED 001195217 
1312554 ONTARIO LTD. 001312554 
1357641 ONTARIO INC. 001357641 
1683600 ONTARIO INC. 001683600 
2068304 ONTARIO INC. 002068304 
764627 ONTARIO LIMITED 000764627 
2009-03-31 
A-1 POOLI’S BIDET INC. 001198831 
RIDEAU VALLEY FOODS INC. 000727909 
TRITO HOLDINGS COMPANY LIMITED 000778856 
1252379 ONTARIO LIMITED 001252379 
835665 ONTARIO LIMITED 000835665 
2009-04-01 
APRONET CORP. 001203086 
BEO’S BEDROOM PRODUCTIONS LTD. 002029804 
EGO MENSWEAR LIMITED 001588546 
GEORDON INC. 000927583 
GLASS DOCTOR SERVICES INC. 001420791 
OLYMPIC FIVE LTD. 001386365 
PAUL WEBER CONSTRUCTION INC. 000762561 
R.W. REECE FINE FOODS INC. 001207579 


VR-COOL INC. 


002063718 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


1359031 ONTARIO INC. 

1484908 ONTARIO LIMITED 

2193980 ONTARIO INC. 

381179 ONTARIO LIMITED 

2009-04-02 

ATTEWELL & ASSOCIATES INC. 

BHAL HOLDINGS LIMITED 

CLOCKWORK COMPUTERS CORPORATION 
IN STEP FOOT CARE CLINIC INC. 

JAMES KEYES LIMITED 


LONG & ASSOCIATES PERSONNEL SERVICES LIMITED 


OUTBACK ESSENTIALS INC. 

SATURN CONTROLS INC. 

SFE STRATEGIC FINANCIAL ENGINEERING LTD. 

SITECH INCORPORATED 

1371412 ONTARIO INC. 

1478320 ONTARIO INC. 

1502354 ONTARIO INC. 

1554062 ONTARIO INC. 

451036 ONTARIO LIMITED 

2009-04-03 

ARYA INSURANCE & FINANCIAL SERVICES INC. 

ATWAL & SONS TRANSPORT INC. 

AZKAM CONSULTING INC. 

BEST WAY CANADA INC. 

CANPAK INFOTECH INC. 

CAPITAL DEVELOPMENT CORP. 

EDWARD KING CONSULTING INC. 

GRAMUR HOLDINGS INC. 

HARRAI TRANSPORT INC. 

HORIZON REALTY INC. 

JAGROOP TRANSPORT INC. 

LAKE CENTRAL MOTOR SYSTEMS OF 
CANADA LIMITED 

MEGA AMUSEMENTS INC. 

MICHLAN INVESTMENTS LTD. 

MRO LIQUIDATION CO. LIMITED 

RISLAR DEVELOPMENTS LTD. 

SEMMCO INNOVATIVE PRODUCTS LTD. 

SUNRISE SPORTSWEAR LTD. 

TARA TECH INC. 


VIVA DOLAN COMMUNICATIONS AND DESIGN INC. 


1370989 ONTARIO INC. 

1680903 ONTARIO LIMITED 
1745958 ONTARIO INC. 

2026361 ONTARIO INC. 

2103024 ONTARIO INC. 

41.C.1. REALTY INC. 

517351 ONTARIO LIMITED 
902812 ONTARIO LIMITED 
2009-04-06 

ASY’S MARKET INC. 
AVALONDSP CONSULTING INC. 
OAKRIDGE RAVINE HOMES INC. 
SUNBELT TRANSPORT INC. 
YCR ONTARIO INC. 

1241678 ONTARIO LIMITED 
1345850 ONTARIO LTD. 

1355630 ONTARIO LTD. 

1471429 ONTARIO INC. 

1767634 ONTARIO LTD. 

2099766 ONTARIO LTD. 

2181952 ONTARIO INC. 

397650 ONTARIO LTD. 

584954 ONTARIO INC. 

586937 ONTARIO LIMITED 
2009-04-07 

ART NOVA CORP. 

AUGEN GENERAL PARTNER VII INC. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001359031 
001484908 
002193980 
000381179 


001110133 
001741189 
001187856 
001249159 
000332373 
000510249 
001526831 
001417086 
001227805 
001638336 
001371412 
001478320 
001502354 
001554062 
000451036 


001392440 
001319812 
001265611 
002169893 
001448362 
000868080 
001675077 
001127825 
001373204 
001410360 
001593076 


000135136 
001281920 
000863164 
001356043 
000630427 
001709384 
001372953 
001184622 
000985673 
001370989 
001680903 
001745958 
002026361 
002103024 
000832897 
000517351 
000902812 


001298332 
001427139 
001306316 
001073058 
001636550 
001241678 
001345850 
001355630 
001471429 
001767634 
002099766 
002181952 
000397650 
000584954 
000586937 


001568122 
002005353 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


BOHEMIA LEASING INC. 001186242 
I.F. PROPCO (ONT.) 3 LTD. 000859248 
I.F. PROPCO HOLDINGS (ONTARIO) 11 LTD. 000907646 
I.F. PROPCO HOLDINGS (ONTARIO) 13 LTD. 000926353 
I.F. PROPCO HOLDINGS (ONTARIO) 19 LTD. 001029235 
I.F PROPCO HOLDINGS (ONTARIO) 35 LTD. 001226365 
K HK LEASING INC. 001169487 
MAPLE TECH-LEASING CORP. 001632378 
R. BARNETT HOLDINGS INC. 002102471 
S&A IT CONSULTING INC. 001722110 
SAKHAN TRADING & SERVICES INC. 001714979 
SPECIAL AUTOMOTIVE SYSTEMS LTD. 001050819 
SUNRISE HEALTHCARE SERVICES LTD. 001669940 
WELL LAM & LO SERVICE INC. 001480353 
1007208 ONTARIO LTD. 001007208 
1139667 ONTARIO INC. 001139667 
1344414 ONTARIO LIMITED 001344414 
1541300 ONTARIO INC. 001541300 
1584324 ONTARIO INC. 001584324 
1586709 ONTARIO LTD. 001586709 
1760320 ONTARIO LTD. 001760320 
2061329 ONTARIO INC. 002061329 
2066414 ONTARIO INC. 002066414 
920043 ONTARIO LIMITED 000920043 
2009-04-08 
ASANCO LEASING INC 000584914 
SATNET COMMUNICATIONS INC. 001678454 
TGK ENGINEERING & TRADING CO. LTD. 001214504 
VANLEY & ASSOCIATES LIMITED 000106131 
1627257 ONTARIO LTD. 001627257 
609126 ONTARIO LIMITED 000609126 
653070 ONTARIO INC. 000653070 
697896 ONTARIO LTD. 000697896 

KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministére des Services 
(142-G207) gouvernementaux 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exigeés des 
personnes morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply with 
the filing requirements under the Corporations Information Act within 90 
days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be issued. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés mentionnées ci- 
dessous ne se conforment pas aux exigences de dépét requises par la Loi sur | 
les renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précéde la 
liste des sociétés visées. 


_ Name of Corporation: 
_ Dénomination sociale 
_ de la société 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-07 

FOCC LTD. 1693219 
KATHERINE M. MURRAY 

(142-G208) Director/Directrice 


Cancellation of Certificate of Incorporation 


(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution en 
personne morale 
(Loi sur les sociétes par actions) 
NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of the 
Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out hereunder 


have been cancelled and corporation(s) have been dissolved. The effective 
date of cancellation precedes the corporation listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 


- 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats présentés ci- 
_ dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La dénomination 
sociale des sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de 


l’annulation. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


2009-04-06 
FORTICO INC. 1220257 
_ IMPULSAR CORPORATION 1687367 
L. MACNEIL MANAGEMENT INC. 1473432 
_ ST-PETE’S PROPERTY MANAGEMENT LTD. 2149987 
UCANDU TORONTO COLLEGE INC. 1634804 
823468 ONTARIO INC. 823468 
992557 ONTARIO INC. 992557 
_ 1231490 ONTARIO LIMITED 1231490 
KATHERINE M. MURRAY 
(142-G209) Director/Directrice 





Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi 
sur les renseignements exigeés des 
personnes morales 


_ NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations 


Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this 


_ Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The 
_ effective date precedes the corporation listings. 


| AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
' 317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés mentionnées 


ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises par la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 


suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 


délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précéde la 
liste des sociétés visées. 


Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société 


société en Ontario 


2009-04-07 


ASSOCIATION OF LIFE SKILLS COACHES OF ONTARIO 441281 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G210) Director/Directrice 


Cancellation for Filing Default 
(Corporations Act) 
Annulation pour omission de se 
conformer a une obligation de depot 
(Loi sur les personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 317(9) of the 
Corporations Act have been made cancelling the Letters Patent of the 
following corporations and declaring them to be dissolved. The date of the 
order of dissolution precedes the name of the corporation. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, les décrets émis en vertu 
de l’article 317 (9) de la Loi sur les personnes morales ont été émis pour 
annuler les lettres patentes des personnes morales suivantes et les déclarer 
dissoutes. La date du décret de la dissolution précéde le nom de la personne 
morale. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la societé 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-03 
1000 ISLANDS FLIGHT SCHOOL INC. 1748473 
BEACHPLACE 104 RESORT ASSOCIATION 1690946 
CANADIAN REFORMED SCHOOL SOCIETY OF 

LONDON AND DISTRICT INC. 1440525 
LOVE FOR ALL RESCUE MISSION 

MINISTRY INTERNATIONAL 1735745 
METRO TORONTO INTERNATIONAL CARAVAN 266610 
ORILLIA Y’S MEN’S CLUB 44507 
RELIGIOUS SCIENCE CENTRE OF BURLINGTON 1701707 
SHIATSU THERAPISTS ALLIANCE (TORONTO) 1067709 
THE CHURCH IN RICHMOND HILL 1665121 
TIBET COMMUNICATION RADIO BROADCAST 1742741 
2009-04-07 
HOLISTIC CENTRE FOR DEVELOPMENT INC. 1740616 
HOMA’S ART GROUP INC. 1335898 
IRAQIAN FEDERATION OF REFUGEES INC. 1644878 
SWORD OF THE SPIRIT MINISTRIES INTERNATIONAL 1742695 
UNIVERSAL UNION OF CANADIAN TURKMEN 

COMMUNITY CENTRE 1733458 

KATHERINE M. MURRAY 

(142-G211) Director/Directrice 


Cancellation of Extra-Provincial Licence 
(Extra-Provincial Corporations Act) 
Annulation de permis extraprovincial 
(Loi sur les personnes morales 
extraprovinciales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 7(1) of the Extra- 
Provincial Corporations Act have been made cancelling the licence of the 
following extra-provincial corporations. The date of the cancellation order 
precedes the name of the corporation. 


1130 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE de l’annulation des permis 
extraprovinciaux suivants, faite conforment a |’ article 7(1) de la Loi sur les 
personnes morales extraprovinciales. La date d’ entrée en vigueur précéde la 
liste des sociétés visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-07 

STANDARDS AND HOLDINGS 1752697 
KATHERINE M. MURRAY 

(142-G212) Director/Directrice 


ERRATUM NOTICE 
Avis d’erreur 


ONTARIO CORPORATION NUMBER 1776491 
Vide Ontario Gazette, Vol. 142-15 dated April 11, 2009 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the notice issued under section 241(4) 
of the Business Corporations Act set out in the April 11, 2009 issue of the 
Ontario Gazette with respect to 1776491 Ontario Inc. was issued in error and 
is null and void. 


Cf. Gazette de 1’Ontario, Vol. 142-15 datée du 11 avril 2009 


PAR LA PRESENTE, nous vous informons que l’avis émis en vertu de 
larticle 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions et énonce dans la 
Gazette de l’Ontario du 11 avnl 2009 relativement a 1776491 Ontario Inc., a 
été délivré par erreur et qu’il est nul et sans effet. 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G213) Director/Directrice 


Marriage Act 
Loi sur le mariage 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


April 6 - April 10 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Kung, Nelson Kai-Wing Willowdale, ON 7-Apr-09 
Melnichuk, Timothy David Toronto, ON 7-Apr-09 
Brock, Timothy Ottawa, On 7-Apr-09 
Jones, Ricky Lee Oshawa, On 7-Apr-09 
Brown, Trevor Newton Briton Maple, ON 7-Apr-09 
Brown, Joycelin Patricia Maple, ON 7-Apr-09 
Taylor, Brandon J Windsor, On 7-Apr-09 
Wilson, Deanna Toronto, ON 7-Apr-09 
Awesu, Toyosi Kitchener, On 7-Apr-09 
Park, Mira Toronto, ON 7-Apr-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Woolsey, Gary Calgary, AB 6-Apr-09 


August 27, 2009 to August 31, 2009 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Fougere, Vernon Charlottetown, PEI 6-Apr-09 

June 18, 2009 to June 22, 2009 

Weinberg, Brahm New York, NY 6-Apr-09 

August 14, 2009 to August 18, 2009 

Dunk, Ross Millerville, PA 6-Apr-09 

July 23, 2009 to July 27, 2009 

Eades Jr. Keith Michael Toronto, On 6-Apr-09 

April 23, 2009 to April 27, 2009 

Tran, Pierre Bach St,Ann de Beaupre 6-Apr-09 

June 18, 2009 to June 22, 2009 

Bosmeny, Alan Elkton, MD 6-Apr-09 

September 10, 2009 to September 14, 2009 

Gray, Richard Beachburg, ON 6-Apr-09 

August 23, 2009 to August 27, 2009 

Colantonio, Daniel Vaudreuil-Dorion,QC 6-Apr-09 

April 23, 2009 to April 27, 2009 

MacDonald, David Samuel Home Toronto, ON 6-Apr-09 

Apmil 29, 2009 to May 03, 2009 

Lui, Chnistina Michelle Vancouver, BC 6-Apr-09 

May 16, 2009 to May 20, 2009 

Brucks, Dennis Saskatoon, SK 6-Apr-09 

August 13, 2009 to August 17, 2009 

Wu, Paul Pai-Han Montreal, QC 6-Apr-09 

May 28, 2009 to June 01, 2009 

Bykova, Elina Westmount, QC 6-Apr-09 

July 17, 2009 to July 21, 2009 

Van Raalte, Theodore G. Grand Rapids, MI 6-Apr-09 


June 03. 2009 to June 07, 2009 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Nelson, Jeffrey London, ON 9-Apr-09 
Vincent, Miles London, ON 9-Apr-09 
Schaub, Frank Klaus Maitland, ON 9-Apr-09 
Near, Allan Orangeville, ON 9-Apr-09 
Mickenack, Robert Sioux Lookout, ON 9-Apr-09 
McPherson, Donald H. Barrie, ON 9-Apr-09 
Maluma, Jacques Brampton, ON 9-Apr-09 
Katalayi, Tshibola London, ON 9-Apr-09 
Jones, Lloyd Miner Callander, ON 9-Apr-09 
Gabriel, Ella Ajax, ON 9-Apr-09 
Akintan, Mary B. North York, ON 9-Apr-09 
Morrison, Dan Alexander Napean, ON 9-Apr-09 
Mayo, Daniel Carp, ON 9-Apr-09 
Arseneault, Deborah White River, ON 9-Apr-09 
Arseneault, Normand White River, ON 9-Apr-09 
Aberhardt, Andrea Burlington, ON 9-Apr-09 
Abraham, John Kandhiraj Scarborough, ON 9-Apr-09 
Areloegbe, Williams Toronto, ON 9-Apr-09 
Awoleri, Adebayo St. Catharines, ON 9-Apr-09 
Bisnauth, Lloyd Hamilton, ON 9-Apr-09 
Bowers, Hazel Burlington, NF 9-Apr-09 


Bowers, Ralph Burlington, NF 9-Apr-09 
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NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Broersma, Frank Red Deer, AB 9-Apr-09 
Broersma, Julie Kay Red Deer, AB 9-Apr-09 
Canivet, Roxanne Waterford, ON 9-Apr-09 
Clark, Victor Niagara Falls, ON 9-Apr-09 
Coffin, Jamie London, ON 9-Apr-09 
Femandes, Hazel Scarborough, ON 9-Apr-09 
Galarneau, Jacques Gatineau, QC 9-Apr-09 
Baptiste, Everard Dorchester, ON 9-Apr-09 
Duffy, Dale St. Catharines, ON 9-Apr-09 
Dockalek, Heidi Brampton, ON 9-Apr-09 

JupirH M. HarTMan, 

Deputy Registrar General/ 
(142-G214) Registraire générale adjointe de |’état civil 


Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from April 06, 2009 to April 12, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 


followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 06 avril 2009 
au 12 avril 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Réglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 


l’ancien nom suivi du nouveau nom. 


PREVIOUS NAME 


ASI DUONG, A.SI.DUONG. 
ABAVI, ZUHRA.ELIZABETH. 
ABDULLAH, ARKAN.FUAD. 
ADCOCK, ALEXANDER.LIAM. 
AKTER, SEAYDA.NASIMA. 


AL QADI, LOAY MAHMOUD.AB. 


AL QADI, 

MAHMOUD.. 

AL QADI, 

RAWAN. 

AL-QADI, 
OMAR.LOAY.MAHMOUD.. 
ALBRECHT, 
KATHRYN.DARLENE. 

ALI, HASSAN. 

ALI, VINITA.ESTELLA. 
ALLISON, JESSICA.LYNN. 
ANDERSON, 
MELVIN.ALEXANDER. 
ARCHIBALD, 

JESSE.RYAN. 

ASIM, SAMINA. 

ASLAM, TANYA.. 

BABB, AMARIS.MISELTA. 
BADARUBU, FATMA.ABDUL. 
BAEZ, LILIYA. YAROSLAV. 
BALDWIN, 

MADISON .ELIZABETH.SUSAN. 
BALDWIN-GUNZEL, 
QUINTIN.LEEVIS.GILBERT. 
BALOSIN, BORISLAV. 
BAROSKOVA, JEKATERINA. 


BARTON, HARRIET.COREY.ANN. 


BASSI, RAVINDER.KAUR. 
BEGOVIC, DEJAN. 
BEGUM, GULSHAN.ARA. 
BELLEFEUILLE, 
MARIE.RAYMONDE. 
BERNARDI, 
GIUSEPPINA.CATHERINE. 
BERRY, 


NEW NAME 


DUONG, SIMON. 

ABAWI, ZUHRA ELIZABETH. 
ARIVAN, ARKAN FUAD. 
ADROCK, ALEXANDER.LIAM. 
SHAFIUL, SEAYDA.NASIMA. 
ALQADI, LOAY.MAHMOUD. 
ALQADI, 
MAHMOUD.LOAY.MAHMOUD. 
ALQADI, 
RAWAN.LOAY.MAHMOUD. 
ALQADI, 
OMAR.LOAY.MAHMOUD. 
ALBRECHT, 
DARLENE.KATHRYN. 
MANSOUR, HASSAN.KHALID. 
GOMES, VINITA.ESTELLA. 
RABIDEAU, JESSICA.LYNN. 
WILLIAMS, 
ALEXANDER.ANDERSON. 
BONGFELDT, 
JESSE.JAMES.RYAN. 
SANDHU, SAMINA. 

DA ROSA, TANYA.. 

ROBERTS, AMARIS.MISELTA. 
BADARUBU, FATIMA.ABDUL. 
SMOUROV, LILIYA. YAROSLAV. 
BALDWIN-GUNZEL, 
MADISON. .ELIZABETH.SUSAN. 
BALDWIN-GUNZEL, 
QUINTIN.LEVI.GILBERT, 
TITULESCU, GEORGE.NICOLAE. 
BAROSKOVA, KATRINA. 
BARTON, COREY.ANN. 
SINGH, RAVINDER.KAUR. 
VUKOVIC, DAN. 

HELALI, GULSHAN. 
BELLEFEUILLE, 
GISELE.RAYMONDE. 
BERNARDI, 
JOSEPHINE.CATHERINE. 
DOWNEY, 


PREVIOUS NAME 


HIRAM.NELSON.IV. 
BERTRIM, 

MORGAN. MARIE. 

BIAN, LINA. 

BIRKINH, NEBIYU.SOLEMON. 
BLAIS, 

FREDERIQUE. 

BLAIS, KEVIN.MARK. 
BLAND, 
JENNIFER.CECILE.BERNICE. 
BOLDUC, PAUL. 

BOTIC, JADRANKA. 
BOURQUE, DAVID.NORMAN. 
BOVIN, LEONA.. 

BRAND, KURTIS.ALLAN. 
BRECH, MARK.RUPER.S. 
BROWN, PATRICK.SCOTT. 
BUDANI, 
GABRIELA.CHRISTINE. 
BUTTER, LAKHWINDER DASS. 
BUTTER, SURJIT.DASS. 
CAMPBELL, 

SUSAN.. 

CARBERRY, 
JADE.ELIZABETH. 

CHAHAL, RAMEETA. 
CHAMBERLAIN, MARY.ANN. 
CHAN, YICK-NAM. 
CHARTRAND, 


MARIE.CHRISTIANNE.MELISSA. 


CHOW-RAMOTAR, 
YETME.LORETTA.. 

CHUNG, ALVINA. WING. YAN. 
CLARKE-RICHARDS, DAWEET. 
ILIJAH.IMARI.MEEKAEL. 
CLARKE-RICHARDS, 

K YANNA. KT YA.MARIAM. 
CLARKE-RICHARDS, 

TRINIT Y ASHANTI.LAUREEN. 
CLOUTIER, 

JORDEN.T YLER-JOHN. 
CLOUTIER, 
STEVEN-CHRISTOPHER.MARK. 
COCKMAN, CARTER.JOHN. 
COCKMAN, NEIL.CLIFFORD. 
COCKMAN, NOAH.MICHEAL. 
COCKMAN, SPENCER.GAVIN. 
COOPER, SHAUNALEA JOY. 
CORBIERE, TIMOTHY.JOHN. 
CORMACK JONES, 
CHARLOTTE.LOUISE. 
CRAPP, CARSON. JAMES. 
CREANGE, KAREN.PATRICIA. 


CURRAN, 
AARON.MAKWA.MIGIZI. 
DECOURSEY-HILTON, 
BRADY.ALLAN. 


DEHMIRI-ALIABAD, MEHRZAD. 


DEOL, PARAMJEET.KAUR. 
DEOL, RUPINDER.KAUR. 


DESJARLAIS, TAYLOR.CURRAN. 


DEVRIES, JOHN.MARTIN.. 
DIONNE, TAYLOR.RENEE. 
DORAN, 

DAVID.PATRICK. 
DORDEA, MARCELA. 
DREDHART, 
VERONICA.BRIDGET. 
DUNKLING, JENNIFER.ANN. 
DYCK, KORNI. 
EAGLESON, 
WILLIAM.DONALD.. 
EICHENBERGER, 
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NEW NAME 


TYRESE.JARRELL.MICHAEL, 
BERTRIM-ARTHUR, 

MORGAN MARIE. 

BIAN, CRYSTAL .LINA. 
SOLEMON, NEBIYU. 
DALLAIRE-BLAIS, 
FREDERIQUE.CLAIRE. 
BLAIR, KEVIN.MARK. 
MEUNIER, 
JENNIFER.CECILE.BERNICE. 
ROUSSY, PAUL. 

NINKOVIC, JADRANKA. 
MAYER, NORMAN .DAVID. 
BOVA, HILDA ETHEL. 
FINKBEINER, KURTIS.ALLAN. 
SANTOS, MARK. 

SMITH, PATRICK.SCOTT. 
BUDANI, 
GABRIELLA.CHRISTINA. 
BUTTAR, LAKHWINDER.SINGH. 
BUTTAR, SURJIT.SINGH. 
CAMPBELL, 
SHOSHANNA.RACHEL. 
RABLEY, 
JADE.ELIZABETH.ROWAN. 
SAMRA, RAMEETA. 
CARROLL, MARY.ANN. 
CHAN, MICHAEL. YICK-NAM. 
CHARTRAND, 

MC.RICHARD. 

CHOW, 

YETME.LORETTA. 

CHUNG, ALVINA. 

GREEN, 

MALIK. DAWIT. 

GREEN, 

MARIAM.KYA. 

GREEN, 

SARAH.TRINITI. 

HEALEY, 

JORDEN .MARTIN-BENJAMIN. 
HEALEY, 
STEVEN.GREGORY-PATRICK. 
COMAN, CARTER.JOHN. 
COMAN, NEIL.CLIFFORD. 
COMAN, NOAH.MICHEAL. 
COMAN, SPENCER.GAVIN. 
HARTWICK, SHAUNALEA JOY. 
CEPESKO, TIMOTHY.JOHN. 
SHAW, 

CHARLOTTE LOUISE. 
WILLIAMS, CARSON.JAMES. 
LAMBIE, KAREN PATRICIA.. 
CRIPPEN, 

ALEXANDRA. YUNJIU. WILSON. 
CURRAN, 
TIFFANY.LEE.ANNE.MARIE. 
DECOURSEY, 
BRADY.ALLAN. 

DEHMIRI, MEHRZAD. 
TATLA, PARAMJEET.KAUR. 
SIDHU, RUPINDER.KAUR. 
CURRAN, TAYLOR.DESJARLAIS. 
DE VRIES, JOHN.MARTIN. 
LEE, TAYLOR.RENEE. 
FUENTES DORAN, 
DAVID.PATRICK. 

ROGOJINA, MARCELA. 
DREDHART, 

KATHLEEN. MARY. 

HOWES, JENNIFER. ANN. 
DYCK, KORNELIUS. 
EAGLESON-BORSHUK, 
WILLIAM.DONALD.. 

JAMES, 
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PREVIOUS NAME 


DANIEL.JAMES. 

FAJARDO, 

ALEXANDRA. JEANETH. 
FARZANA, FARZANA. 
FERRERI QUINN, 
ALESSANDRA. MARIA. 
FITZROY, 

JACOB.BENJAMIN. 
FOSTER-GRAYER, TAYA.LANA. 
FREIJ, JUAN. 

FROMM, 

TRAVIS.MACKIE. WILLIAM. 
FUDGE, CAROL.ANN. 
GALICIA MOLINA, 
VICKTOR.MAURICIO. 
GHASRY DOLABY, 
MOHAMMAD.REZA. 
GHUMMAN, NAVJEET.KAUR. 
GIBBONS, FRANCES.GALE. 
GILLESPIE, BEVERLEY.ANN. 
GRANT, TASIA.CASANDRA. 
GREENHALGH, ARISTASIA. 
NATHALIA.SORIANO. 
GRISE, 

MICHAEL. JEFFERY.RAY. 
GUIGNARD, JOSEPH.DENIS. 
GUO, DE.XIONG. 

HAGEY, ERIKA.LOUISE. 
HALBOUNI, AINUS. 
HARVEY, WILLAM. 
HASTINGS, 

SAMANTHA. ELIZABETH. 
HITCHCOCK, MARIA.CARLOTA. 
HOLMES, DUSTIN.CAMERON. 
HONG, SANG.WOO. 
HOSSEINZADEH, NIKA. 
HOSSEINZADEHKOLSARI, AMIR. 
HUANG, 

CHEUK.CHUN. 

HUFF, JUDY ELAINE. 
HURLEY-KENNEDY, 
TIMOTHY.ROBERT. 
HUSSEIN, HASSEN.. 
IANTTSEN, ANDREI. 
IBRAHIM-MAHAMMAD, 
DJIBRIL-SALAHADINE. 
JACOB, DAVID. 

JAHIN, AFIA. 

JAROSZKO, 
JOSEPH.BRONISLAW. 
JAURA, AMANDEEP. KAUR. 
JEROME, 
CHRISTINE.ELIZABETH. 
JEYARAJAH, JACKYSARANYA. 
JOHN PHILIP PEREZ, 
PEREZMARY.LAVAN YA. 
JOHNSON, MALACHAT. 
OBAFAME. 

JOSHI, BHASKAR:S. 
KAPPAYA, ANILA.ASHFAQ. 
KATHIRESU, 
SENTHILNATHASIVAM. 


KIM, SEUNGHAN. 

KITELY, WILLIAM.RUSSELL. 
KTIURA, ERIC.GITHOME. 
KNOX, 

JOSHUA.AIDEN. 
KRASOVSKA, 
OLHA.VOLODYMYRIVNA. 
KRASOVSKA, 
VIKTORIYA.SERHIYEVNA. 
KRASOVSKYY, 
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NEW NAME 


DANIEL.CLIFFORD. 
LABRECQUE, 
JEANNETH.ALEXANDRA.. 
SIDDIQUE, FARZANA.. 
FERRERI, 

ALESSANDRA. MARIA. 
BATCHELOR, 
JACOB.BENJAMIN. 
MANNING, TAYA.LANA. 
FREI, JOHANNES. 

RESIDE, 

TRAVIS.MACKIE. WILLIAM. 
MCDERMOTT, CAROL.ANN. 
REQUIN, 

CELX.RAGNER. 


REZA. 

GREWAL, NAVJEET.KAUR. 
BALSON, FRANCIS.GAIL. 
ERICKSON, PATRICIA.MERLE. 
BROWN, TASIA.CASANDRA. 
TUCZYNSKL ARISTASIA. 
NATHALIA.SORIANO. 
PEDDIE, 
MICHAEL.JEFFERY.RAY. 
GAUVIN, DENIS.JOSEPH. 
GUO, DIXON. 

HAGEY, TAYTE.LUKAS. 
HALBOUNI, ENUS. 

HARVEY, WILLIAM.GEOFFREY. 
DURRANT, 

SAMANTHA. ELIZABETH. 


DONACHIUE, MARIA.CARLOTA. 


GIBSON, DUSTIN.CAMERON. 
HONG, JAMES.SANG.WOO. 
PARSA, NIKA. 

PARSA, AMIR. 

HUANG, 
RICHARD.CHEUK.CHUN. 
BOND, JUDY.ELAINE. 
HURLEY, 
TIMOTHY.ROBERT. 
IBRAHIM, HUSSEIN.IMAM. 
GROMOV, ANDREI.ANATOLY. 
IBRAHIM-MOUHAMMAD, 
DJIBRIL-SALAHADINE. 
LAFOREST, DAVID. 

ALAM, AFIA.JAHIN. 
JAROSZKO, 
BERNARD.JOHN. 

BRAR, AMANDEEP.KAUR. 
HARVEY, 

CHRISTINE. ELIZABETH. 
SEBASTIAN, JACKYSARANYA. 
PEREZ, 

MARY.LAVANYA. 

PRIMUS, MALACHAT. 
OBAFAME. JOHNSON. 
JOSHI, JAI. VARDHAN. 
ABDULLAH, MEHAK. 
KATHIRESU, 
NATHAN.SENTHIL. 
KHANDAKAR, 
SHADMAN.MALIK. 

KIM, DAVID.JOOHAN. 

KIM, SAMUEL.SEUNGHAN. 
BALLS, WILLIAM.RUSSELL. 
GITHOME, ERIC.NJAGI. 
DOMINIC, 

JOSHUA. WILLIAM. JAMES. 
KRASOVSKA, 

OLGA. 

KRASOVSKA, 

VICTORIA. 

KRASOVSKY, 


PREVIOUS NAME 


SERHITY.ANATOLIYOVICH. 
KULAKOWSKI, 

MARK. WILLIAM... 
KUMAR, RAGHAV. 

KWAN, JING. WAH. 

KWAN, WING.CHUEN. 
LAROCQUE, JASMINE. 
SARAH.NADIA.ALYSSA. 
LAROCQUE, JOSEPH.DENIS. 
LEE, CHAN.WOO. 

LEE, SUNG.WOO. 

LI, YAN.LING. 

LIANG, LI.MING. 

LLOYD, 

BRENDA.JANE. 

LLOYD, DARLINE. 
LOPERA, 
CHRISTOPHER.JONATHAN. 
LU, DE.SHUN. 

LU, JING.LIN. 

LUCAS, 
LATESHA.SHANELLE. 
LUCIEN, AIMAR.KENY. 
LUXVIKA, SELVARASA. 
LEGER, 

TARYN.NICOLE. 

MA, ZHI. YAO. 

MAAN, KULDIP-KAUR. 
MACHULA, ANNA. 
MAHBOD, KEYVAN. 

MAN, TZE.HUNG. 

MANN, KRISTIN.KATHERINE. 


MATONI, KATARZYNA.ALICIJA. 


MCCAULEY, 
KIMBERLY.LYNN.ANN. 


MCNAMEE, KELLY ADRIENNE. 


MEGASOORTYA, GAMLATH.M. 
MEGASOORITYA, 
PATHTHIRIPPU. V.D.N. 

MEHTA, TINA.PRANAV. 

MIN, XIN.LEI. 

MITCHELL, 
MURRAY.DOUGLAS. 
MOHAMMED ARIFEEN, 
FATIMA.ZAMEELA. 


MONTERO, PAULA. VERONICA. 


MOORE, 
MATTHEW.CHRISTOPHER. 
MOSQUERA, 
ANDREW.RAPHAEL. 
MUKASA, ALICIA.CHRISTINE. 
NADESALINGAM, KUMARAN. 
NAGARAJAH, THAYALINY. 
NAISH, 

ELIZABETH.HANSON. 
NANTAIS, JASON.ANDREW. 
NASSER, SARAH.FATIMA. 
NAVUMAVA, IRYNA. 

NAZ, FARZANA. 

NELSON, 
TIMOTHY.MICHEAL. 
NESTEROVA, ANASTASIA. 
NGARO BEDAYA NDERE, 
DIDIER. 

NGUYEN, NHAT.HA. 
NGUYEN, THL THAI. 
NIKOPOURDEILAMI, HOSEIN. 
NIKOPOURDEILAMI, 
NASTARAN. 
NIKOPOURDEILAMI, RYAN. 
NIXON, 
ALISHA.LYNNE.HELENE. 
OFUOKWU, CHRISTINE.. 
OLIVER, 

CHRISTINA JANET.JULIA. 


NEW NAME 


SERGEY. 


KWAN, JENNIFER. JING. WAH. 
KWAN, SIMMONS. WING.CHUEN. 
LAROCQUE, JASMINE. 
ALYSSA.. : 
LAROCQUE, DENIS.AURELE. 
LEE, ANDREW.CHANWOO. 
LEE, JOSEPH.SUNGWOO.. 
LIANG, DOROTHY. YANLING. 
LIANG, SARAH.LI.MING. 
LLOYD, 
BRENNAIN.BRENDA.JANE. 
LLOYD, DARLINE.CHANCY. 
LARREA AYALA, 
CHRISTOPHER. JONATHAN.. 
LU, RODGER. 

LU, CATHERINE. 

HORN LUCAS, 
SHANELLE.MACKENZIE. 
ALEANDRE, AIMAR.KENY. 
SELVARASA, LUXVIKA. 
LAMOTHE-LEGER, 
TARYN.NICOLE. 

MA, ERIC. YVES. 

SARAN, KULDIP.KAUR. 
KARPENKO, ANNA. 
MAHBOD, KAYVAN. 

MAN, STEPHEN.TZE.HUNG. 
MANN, ADAM.LD. 

JENNEY, KASIA. 

KING, 
KIMBERLY.LYNN.ANNE.. 
MACKAY, KELLY. ADRIENNE. 
MEGASOORIYA, MATHEESHA. 
MEGASOORTYA, 
NILISHA.NILANTHIE. 

SAHA, TINA.SUBHRA. 

MIN, SHERRY. 

MITCHELL, 
MARYBETH.ALLISON. 
SABRY, 
ZAMEELA. 

SORONDO, PAULA. VERONICA. 
SAVELLI, 
MATTHEW.CHRISTOPHER. 
JENKINS, 
ANDREW.RAPHAEL. 
BUJOLD, ALICIA.CHRISTINE. 
NADESAN, KUMARAN. 
BAVANANDAN, THAYALINY. 
BROWN, 
ELIZABETH. HANSON. ANTHONY. 
RAVEN, JASON.JAMES.. 
ABIGAIL, SARAH. 
KLIAVIN, ARAMIKA IRYNA. 
ZAFAR, FARZANA. 
HODKINSON, 
TIMOTHY.MICHEAL.NELSON. 
YUSFIN, SARAH-RACHEL. 
PEDAYA, 

DIDIER. 
NGUYEN, NATALIE.NHAT-HA. 
LUU, THAI.THI. 
NIKOPOUR, HOSEIN. 
NIKOPOUR, 
NASTARAN. 
NIKOPOUR, RYAN.. 
PIGEON, 
ALISHA.LYNNE.HELENE. 
FERA, CHRISTINE. 
LOUSIER, 
CHRISTINA.JANET.JULIA. 














PREVIOUS NAME 


OLMSTEAD, DANUSIA.ANNA. 
PANG, YIK.CHEUNG. 
PANG, YIK.HEI. 


PARAGGUA, KEITH.JIL.FLORES. 


PARK, KYUNGCHUL. 
PARSONS, GLORIA.CASSEY. 
PASZTERNAK, BELA. 
PAUL-AMBROSE, STEVEN. 
PERRAULT, 
RAYETTE.SHARON.MARY. 
PERSAUD, 
ROMEL.MICHAEL. 
PERSAUD, SHAMEEN. 
PETERS, MICHAEL.KENNETH. 
PIVONKA, 
COREY.DAVID.ALLAN. 
PIVONKA, 
CRYSTAL.LEANNA. MARIE. 
POIRIER, JOSEPH.LOUIS. 


POWLESS, JERRICA.CHEYENNE. 


PRESTON, JEANETTE RITA. 
PREVOST, ANITA.. 
PREVOST, 

LOUISE.MARIE. FRANCOISE. 
QADIR, IMRAN. 

RAHMILOV, AVIVIT. 

REID, NICOLE. 

GEORGINA ELIZABETH. 
REN, HAO. 

RICHARDS, 
JACQUELINE.CARLA. 
RISTIC, MICHEAL.ROBERT. 
RIVAS, MIRIAM.RODRIGUEZ. 
RO, LENARD.HYUN-JUNE. 
ROCK, JULIA.ELIZABETH. 
ROUSSY, 
JOSEPH.JAMES.LESLIE. 
RUDICAVITCH, 

STEPHEN. PHILLIP. 
RUTKOWSKY, 

JOHN.ADAM. 
SAIDI-TABATABAI, PARASTOO. 


SAMAROO BAL, PRYIA.SEEMA. 


SANDESCU, PETRA.ETELCA. 
SARKIS, GOUN.FOUAD.AZIZ. 
SECRETARIA, 
KENNETH.OLALIA. 
SELITSER, LINOR. 
SENTHILNATHASIVAM, 
DONTAE. 
SENTHILNATHASIVAM, JENA. 
SENTHILNATHASIVAM, 
SUVENDRA. 

SHI, FANGZHOU. 

SINGH, 

GURMINDER. 

SINGH, POONAM. 

SINGH, THERESA.FRANCISCA. 
SIU, KWOK. YIN. 

SOBIESKI, EDWARD. 

SOK, IN.OK. 

SOMAL, HARVEER. 

SPENCE, GIRVAN.ANTONIO.JR. 
ST-LAURENT, 
MITCHELL.MARK. 
STECHYSHYN, 
RONALD.ROMAN. 

STEFFENS, 
KATHERINE.MARIA.PETRA. 
STEFFENS, NICKLAS.DIRK. 
STEWART-GIGNAC, 
DANIEL.JAMES.RONALD.RAE. 
STURDY, 

COLIN.DREW.. 

STURGEON, 
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NEW NAME 


OLMSTEAD, DIANE.ANNA. 
PANG, LEON. YIK.CHEUNG. 
PANG, ALEX. YIK.HEI. 
PARAGGUA, KATE.JIL.FLORES. 
PARK, ANDY.K YUNGCHUL. 
MACNEIL, CASSIE.GLORIA. 
PASTERNAK, WILLIAM. 
PAUL, STEVEN. 

GILES, 
RAYETTE.SHARON.MARY. 
DOS SANTOS, 
MICHAEL.KRISTIAN. 
BAKSH, SHAMEEM. 
MORRIS, MICHAEL.KENNETH. 
HARVEY, 

COREY.ALLAN. 

HARVEY, 
CRYSTAL.LEANNA.MARIE. 
BOIRIER, JOSEPH.LOUIS. 
POWLESS, JAY.MITCHELL. 
BOURGEAU, JEANETTE RITA. 
PREVOST, RACHEL.ANITA. 
MARTIN, 

LOUISE.MARIE. FRANCOISE. 
MALIK, IMRAN.QADIR. 
RAHMILOV, AVI.CARMELLE. 
IRWIN, NICOLE. 

GEORGINA ELIZABETH. 
REN, AARON. 

GREEN, 

JOSEE.JACQUE. 

RISTIC, MICHEAL.DALLAS. 
RODRIGUEZ, JESSIE. 

RO, HYUN-JUNE.LEONARD. 
ADROCK, JULIA.ELIZABETH. 
ROUSSY, 
LESLIE.JAMES.JOSEPH. 
RUDDY, 

STEVEN. PHILLIP. 
RUTKOWSKY, 
JOHN.HENRY.ADAM. 
PARSA, PARASTOO. 
SAMAROO, PRYIA.SEEMA. 
WINDSOR, PETRA.ETELCA. 
SARKIS, FATHER. JOHN. 
SECRETARIA, 
KATE.OLALIA. 

SELITSER, LENA. 


SHI, JOE.FANGZHOU. 
SANGHERA, 
GURMINDER.SINGH. 
SINGH, DOLLY. 

GOMES, THERESA.FRANCISCA.. 
SIU, ERIC.KWOK. YIN. 
SOBIESKI, KEVIN.EDWARD. 
LEE, HANNAH. INOK. 
SOMAL, HARVEER.SINGH. 
MODEST, NEIL.ISAIAH.JR. 
ST-LAURENT, 
RACHAEL.KANAKO. 
STECHYSHYN, 
RONALD.JOHN. 

MARTIN, 
KATHERINE.MARIA.PETRA. 
MARTIN, NICKLAS.DIRK. 
GIGNAC, 
DANIEL.JAMES.RONALD.RAE. 
STURDY, 
CHRISTOPHER.DAVID. 
TAYLOR, 


PREVIOUS NAME 


DIANNE.MADELEINE. 
SULTAN, BIBI. 

SURRIDGE, 

SAMANTHA LYNNE. 

SWEAT, DASANLJANA. 
TACBAS, 

GEMMALYN. ASILADOR. 
TAYLOR, AVA.FAITH.BERYLE. 
TEAL, CYNTHIA.LOUISE. 
THEIVANAYAGAM, CHANDURU. 
THEVARATNAM, RIYANA. 
THOMAS ARAUJO, NATHAN. 
TRAN, THI.HOANG. YEN. 
TRATNYEK, CAROL.DOREEN. 
TSHISHIMBI, 

TSHITENGE. 

TURNER, MONICA.ANNE. 
ULICNY, 
MAEVE.ANDREA.JOAN. 
UMARAJI PATEL, 
FIROJABAHEN. IBRAHIM. 
URGEN, DORJEE. 

VAN, TOM. 

VENNER, RANDALL.BRIAN. 
VLCEV, MICHAEL. 

WANG, SI. YU. 

WANG, YE.. 

WEBB, MELANIE.DAWN. 
WHITE, TURNER.ELKANA. 
WHYNE, FAITH.ELLEN. 
WIEBE, CAITLIN.BROOKE. 
WILSON, AVERY.ASHTON. 
WONG, KING.CHUN. 

WOOD, 

ELEESHA. VICTORIA.JORGE. 
WU, CHAO.RU. 

XI, MENG. YUE. 

YAN, XIURONG. 

YANG, MIN. 

YASIR, SANA. 

YUAN, QI.ZHI. 

ZABELIS, NICKOLAOS. 
ZHANG, MENG.QIAO. 

ZHU, LELLEI. 

ZIMMERMAN, LORETTA.MARIE. 
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NEW NAME 


DIANNE.MADELEINE. 
MALIK, SULTANA. BIBI. 
LAVIOLETTE, 
SAMANTHA.LYNNE. 

SWEET, DASANI.SO.NICE. 
SARMIENTO, 
GEMMALYN.ASILADOR. 
SHARP, AVA. FAITH. 
GRAVELLE, CYNTHIA.LOUISE. 
CHANDURU, JEYALOGINI. 
MAYOORAN, RIYANA. 
ARAUJO, NATHAN. 

TRAN, YEN.THI.HOANG. 
DUSHKO, CAROL.DOREEN. 
TSHISHIMBI, 
FAUSTIN.TSHITENGE. 
TURNER, MONIKA.ANNE. 
MULLEN, 
MAEVE.ANDREA. JOAN. 
KARA, 

FIROJA.IMRAN. 

TAO, URGEN.SONAM. 

VAN, JOSHUA.THOMAS. 
LAVIGNE, RANDALL.BRIAN. 
VALCHEV, MICHAEL. 
WANG, DAVID.S. 

WANG, SUNNY. YE. 

WEBB, MADYSON.PHOENIX. 
WHITE, TURNER.ERIC. 
ELLEN, FAITH. 

CHAPMAN, CAITLIN.BROOKE. 
MARTIN, AVERY.ASHTON. 
WONG, JORDAN.KING-CHUN. 
PERUZZI, 

ELEESHA.EMILY. 

WU, DAVID.CHAORU. 

LU, LUNIA. 

YOUNG, SUSAN.. 

YANG, LILIAN.. 

KHAN, SANA.ARSHAD. 
YUAN, DIANE. 

KAFOUROS, NIKOS.STELIOS. 
ZHANG, LUCY.MENGQIAO. 
LL, KELLY.LEL LET. 

RICE, LORETTA.MARIE. 


JupitH M. HarTMAN, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G215) 


Registraire générale adjointe de |’état civil 


MINISTER’S ORDER UNDER THE PAYDAY LOANS ACT, 2008 


Pursuant to section 75 of the Payday Loans Act, 2008, 1, Harinder S. Takhar, 
Minister of Small Business and Consumer Services, make the following 


Order: 


1. The fee that an applicant for a licence or a renewal of a licence is 
required to pay under the Payday Loans Act, 2008 is $750 for its 
main office and $990 for each branch office. 


2. This Order comes into effect immediately. 


3. MADE THIS 9th day of April, 2009. 


(142-G216) 


Original signed by the Minister 
Harinder S. Takhar 

Minister, Ministry of Small Business 
and Consumer Services 
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On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant 
Govemor, by and with the advice and concurrence of the Executive 
Council, orders that: 


Sur la recommendation de la personne soussignée, le lieutenant- 
gouverneur, sur l’avis et avec le consentement du Conseil exécutif, 
décrete ce qui suit: 


O.C/Décret 614/2009 


Order in Council 
Décret 


WHEREAS subsection 2(2) of the Executive Council Act, R.S.O. 
1990, Chapter E.25, provides that the Lieutenant Governor may by 
order in council prescribe the duties of the ministers of the Crown 
and the duties of any ministries over which they preside; 


AND WHEREAS subsection 5(1) of the Executive Council Act 
provides that any of the powers and duties that have been assigned 
by law to any minister of the Crown may from time to time by order 
in council be assigned and transferred for a limited period or 
otherwise to any other minister by name or otherwise; 


AND WHEREAS subsection 8(1) of the Executive Council Act 
provides that the authority of the Lieutenant Governor under this 


Act to prescribe duties of a minister of the Crown or to assign and 
transfer powers and duties that have been assigned by law to a 
minister of the Crown to any other minister includes authority, by 
order in council, to assign responsibility for the administration of an 
Act or a part of an Act to a minister of the Crown; 


THEREFORE, pursuant to subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the 
Executive Council Act, despite any provision of a statute or Order in 
Council, the administration of each statute listed in Column 2 of the 
Schedule to this Order is hereby assigned to the Minister listed 
opposite that statute in Column 3 of the Schedule; 


AND that the appendix to each Order in Council cited in Column 4 
of the Schedule is hereby revised by adding to it the statute listed 
opposite the cited Order in Column 2 of the Schedule. 


Recommended 

Dalton McGuinty 

Premier and President of the Council 
Concurred 

Gerry Phillips 

Chair of Cabinet 


Approved and Ordered April 8, 2009. 
David C. Onley 
Lieutenant Governor of Ontario 


SCHEDULE 








il. 
Py, 
3} 
4. 
5 





feel Photo Card Act, 2008, S.O. 2008, c. 17 
Services and Supports to Promote the Social 
Inclusion of Persons with Developmental 


th 
Disabilities Act, 2008, S.O. 2008, c. 14 


Supplementary Interim Appropriation Act, 
2008, S.O. 2008, c. 19, Sched. T 









Column 1 Column 4 


Colleges Collective Bargaining Act, 2008 Minister of Training, Colleges | O.C. 1701/2003 as published in the Ontario 
S.O. 2008, c. 15 and Universities Gazette on January 10, 2004 





Emancipation Day Act, 2008, S.O. 2008, c.25 | Minister of Culture O.C. 1687/2003 as published in the Ontario 
ca Ee in Se memrmeen a nen 
fo 2a apee se Sedna sched le ges tab ON | aces sep 21.2008 calla 
2008, S.O. 2008, c. 19, Sched. J Gazette on September 27, 2008 
cH5 2 
2008, S.O. 2008, c. 19, Sched. O Innovation Gazette on October 8, 2005 

F aC Minister of Transportation O.C. 1702/2003 as published in the Ontario 
hair | Gazette on January 10, 2004 
Minister of Community and 
Minister of Finance O.C. 1618/2008 as published in the Ontario 
ee ae oe ea 






O.C. 1479/2005 as published in the Ontario 
Gazette on October 8, 2005 





O.C. 1481/2005 as published in the Ontario 
Gazette on October 8, 2005 
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On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor, by 
and with the advice and concurrence of the Executive Council, orders 
that: 


Sur la recommendation de la personne soussignée, le lieutenant- 
gouverneur, sur l’avis et avec le consentement du Conseil exécutif, 
décréte ce qui suit: 


O.C./Décret 615/2009 


Order in Council 
Décret 


WHEREAS pursuant to subsection 2(1) of the Executive Council Act, 
R.S.O. 1990, c. E.25, a member of the Executive Council has been 
appointed under the Great Seal to hold office as the Minister of Economic 
Development; 


THEREFORE, PURSUANT TO subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the 
Executive Council Act: 


Minister to preside over ministry 


1. The Minister of Economic Development (“the Minister”) shall 
preside over a ministry known as the Ministry of Economic 
Development (“the Ministry’’). 


Minister 

2. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities that are assigned by law to the 
Minister or that may otherwise be assigned to or undertaken by the 
Minister in respect of economic development and any other matters 
related to the Minister’s portfolio. 

3. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities under the Ministry of Economic 
Development and Trade Act, R.S.O. 1990, c. M.27, in respect of 
activities and programs related to economic development, that had 
previously been assigned to the Minister of Economic Development 
and Trade under Order in Council O.C. 1480/2005 dated September 
21, 2005, as revised by Order in Council O.C. 2355/2006 dated 
November 22, 2006, which powers, duties, functions and 
responsibilities may also be exercised and performed by the 
Minister of International Trade and Investment and by the Minister 
of Small Business and Consumer Services in respect of activities 
and programs related to their portfolios. 

4. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities in respect of the following activities 
and programs that were formerly assigned to the Minister of 
Economic Development and Trade under Order in Council 
O.C.1480/2005 dated September 21, 2005, as revised by Order in 
Council O.C. 2355/2006 dated November 22, 2006, and such 
powers, duties, functions and responsibilities are assigned and 
transferred to the Minister accordingly: 

a. Activities and programs formerly carried out by the 
Industry Division and the Investment and Trade Division 
of the Ministry of Economic Development and Trade 
associated with working with companies located within 
Canada to secure and create new jobs in Ontario; 
b. Next Generation of Jobs Fund (NGOJF) -— Jobs and 
Investment Program; 
c. Advanced Manufacturing Investment Strategy (AMIS) 
Program; 
d. Automotive Strategy; 
e. Open for Business (Regulatory Modernization); 
f.  Federal-provincial relations with respect to  inter- 
provincial trade; 
g. Eastern Ontario Development Fund; 
h. Regional and Local Economy Transformation Strategy 
(Communities in Transition); 
L Strategic Skills Investment Program; 
Business Cluster Policy Secretariat; 
Ontario Manufacturing Council; and 


a 


li Corporate services to the Ministry of Economic 
Development, the Ministry of International Trade and 
Investment, the Ministry of Research and Innovation, the 
Ministry of Small Business and Consumer Services and 
other ministries as required. 


Ministry 

5. The Ministry shall carry out the functions, responsibilities and 
programs that are assigned by law to the Ministry or that may 
otherwise be assigned to or undertaken by the Ministry in respect of 
economic development and any other matters related to the 
Minister’s portfolio. 

6. The Ministry shall carry out the following functions, responsibilities 
and programs that had previously been carried out by the Ministry 
of Economic Development and Trade and such functions, 
responsibilities and programs are assigned and transferred to the 
Ministry accordingly: 

a. Activities and programs formerly carried out by the 
Industry Division and the Investment and Trade Division 
of the Ministry of Economic Development and Trade 
associated with working with companies located within 
Canada to secure and create new jobs in Ontario; 

b. Next Generation of Jobs Fund (NGOJF) — Jobs and 
Investment Program; 

c. Advanced Manufacturing Investment Strategy (AMIS) 
Program; 

. Automotive Strategy; 

e. Open for Business (Regulatory Modernization); 

f.  Federal-provincial relations with respect to  inter- 
provincial trade; 

g. | Eastern Ontario Development Fund, 

h. Regional and Local Economy Transformation Strategy 

(Communities in Transition) 

Strategic Skills Investment Program; 

Business Cluster Policy Secretariat; 

Ontario Manufacturing Council; and 

Corporate services to the Ministry of Economic 

Development, the Ministry of International Trade and 

Investment, the Ministry of Research and Innovation, the 

Ministry of Small Business and Consumer Services and 

other ministries as required. 


ine Sar: 


Administration of Statutes 

7. Despite any provision of a statute or Order in Council, the 
administration of the statutes set out in the Appendix to this Order 
in Council is assigned to the Minister. 


Revocation of Order in Council 

8. Order in Council O.C.1480/2005 dated September 21, 2005, as 
revised by Order in Council O.C. 2355/2006 dated November 22, 
2006, is hereby revoked. 


Recommended 

Dalton McGuinty 

Premier and President of the Council 
Concurred 

Gerry Phillips 

Chair of Cabinet 


Approved and Ordered April 8, 2009. 
David C. Onley 
Lieutenant Govemor of Ontario 


APPENDIX 


STATUTES ADMINISTERED BY THE 
MINISTER OF ECONOMIC DEVELOPMENT 


Development Corporations Act, R.S.O. 1990, c. D.10 


Dissolution of Inactive Corporations Act, 2006, S.O. 2006, c. 19, Sched. J 
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Ministry of Economic Development and Trade Act, R.S.O. 1990, c. M.27 


Research Foundation Act, R.S.O. 1990, c. R.27 





On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Govemor, by 
and with the advice and concurrence of the Executive Council, orders 
that: 


Sur la recommendation de la personne soussignée, le lieutenant- 
gouvereur, sur l’avis et avec le consentement du Conseil exécutif, 
décréte ce qui suit: 


O.C./Décret 616 /2009 


Order in Council 
Décret 


WHEREAS pursuant to subsection 2(1) of the Executive Council Act, 
R.S.O. 1990, c. E.25, a member of the Executive Council has been 
appointed under the Great Seal to hold office as the Minister of 
International Trade and Investment; 


THEREFORE, PURSUANT TO subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the 
Executive Council Act: 


Minister to preside over ministry 

1. The Minister of International Trade and Investment (“the Minister”) 
shall preside over a ministry known as the Ministry of International 
Trade and Investment (“the Ministry”). 


Minister 

2. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities that are assigned by law to the 
Minister or that may otherwise be assigned to or undertaken by the 
Minister in respect of international trade and investment and any 
other matters related to the Minister’s portfolio. 

3. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities under the Ministry of Economic 
Development and Trade Act, R.S.O. 1990, c. M.27, in respect of 
activities and programs related to international trade and 
investment, that had previously been assigned to the Minister of 
Economic Development and Trade under Order in Council O.C. 
1480/2005 dated September 21, 2005, as revised by Order in 
Council O.C. 2355/2006 dated November 22, 2006, which powers, 
duties, functions and responsibilities may also be exercised and 
performed by the Minister of Economic Development and by the 
Minister of Small Business and Consumer Services in respect of 
activities and programs related to their portfolios. 

4. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities in respect of the following activities 
and programs that were formerly assigned to the Minister of 
Economic Development and Trade under Order in Council 
O.C.1480/2005 dated September 21, 2005, as revised by Order in 
Council O.C. 2355/2006 dated November 22, 2006, and such 
powers, duties, functions and responsibilities are assigned and 
transferred to the Minister accordingly: 

a. Activities and programs formerly carried out by the 
Investment and Trade Division and the Industry Division 
of the Ministry of Economic Development and Trade 
associated with promoting Ontario to the world and the 
attraction of new investment and trade opportunities for 
Ontario; 

b. Grants in support of international investment and trade 
development; 

c. Federal-provincial relations with respect to international 

economic development matters; 

Ontario Investment and Trade Centre; 

International Marketing Centres; 

Ontario Immigrant Investor Corporation; and 

Ontario Investment and Trade Advisory Council. 


@ +o 2 


Ministry 

5. The Ministry shall carry out the functions, responsibilities and 
programs that are assigned by law to the Ministry or that may 
otherwise be assigned to or undertaken by the Ministry in respect of 
international trade and investment and any other matters related to 
the Minister’s portfolio. 

6. The Ministry shall carry out the following functions, responsibilities 
and programs that had previously been carried out by the Ministry 
of Economic Development and Trade and such functions, 
responsibilities and programs are assigned and transferred to the 
Ministry accordingly: 

a. Activities and programs formerly carried out by the 
Investment and Trade Division and the Industry Division 
of the Ministry of Economic Development and Trade 
associated with promoting Ontario to the world and the 
attraction of new investment and trade opportunities for 
Ontario; 

b. Grants in support of international investment and trade 
development; 

c.  Federal-provincial relations with respect to international 

economic development matters; 

Ontario Investment and Trade Centre; 

International Marketing Centres; 

Ontario Immigrant Investor Corporation; and 

Ontario Investment and Trade Advisory Council. 


qa ho 2 


Recommended 
Dalton McGuinty 
Premier and President of the Council 


Concurred 
Gerry Phillips 
Chair of Cabinet 


Approved and Ordered April 8, 2009. 
David C. Onley 
Lieutenant Governor of Ontario 


On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor, by 
and with the advice and concurrence of the Executive Council, orders 
that: 


Sur la recommendation de la personne soussignée, le lieutenant- 
gouvemeur, sur l’avis et avec le consentement du Conseil exécutif, 
décreéte ce qui suit: 


O.C./Décret 617/2009 


Order in Council 
Décret 


WHEREAS pursuant to subsection 2(1) of the Executive Council Act, 
R.S.O. 1990, c. E.25, a member of the Executive Council has been 
appointed under the Great Seal to hold office as the Minister of Health 
and Long-Term Care; 


THEREFORE, PURSUANT TO subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the 
Executive Council Act: 


Minister to preside over Ministry 


i The Minister of Health and Long-Term Care (“the Minister”) 
shall preside over a ministry known as the Ministry of Health and 
Long-Term Care (“the Ministry”). 


Minister 

De The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 
functions and responsibilities that are assigned by law to the 
Minister or that may otherwise be assigned to or undertaken by 
the Minister in respect of health, long-term care and any other 
matters related to the Minister’s portfolio. 
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| Ss The Minister shall exercise the powers and perform the duties, Brain Tumour Awareness Month Act, 2001, 8.0. 2001, c. 19 
| functions and responsibilities under the Ministry of Health and 
| Long-Term Care Act, R.S.O. 1990, c. M.26, except in respect of Cancer Act, R.S.O. 1990, ¢. C.1 
| health promotion which has been assigned to the Minister of Charitable Institutions Act, R.S.O. 1990, c. C.9 
Health Promotion. (Long-Term Care Programs and Services only, being the 
| 4. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, administration of all powers and duties pertaining to: 
| functions and responsibilities under the Health Protection and 
Promotion Act, R.S.O. 1990, c. H.7 except: (a) an approved charitable home for the aged; 
(a) the powers, duties, functions and responsibilities under: (b) a building or part of a building that, when approved under 
i. section 7 in so far as it relates to the following section 3 of the Act, will be an approved charitable home for the 
! mandatory health programs and services as described in aged; 
the guidelines published under section 7: Chronic : iy 
| Disease Prevention, Prevention of Injury and Substance (c) an approved , corporation that maintains and operates an 
Misuse, Child Health and Reproductive Health; and approved charitable home for the aged; and 
| ii. any other provision of that Act in so far as it relates to (d) a corporation that intends to maintain and operate a charitable 
| the administration or enforcement of section 7 institution that, when approved under section 3, will be an 
respecting those programs and services, including, but approved charitable home for the aged.) 
not limited to, sections 76, 80, 82, 83, 84, 85, 86.3 and 
86.4 of the Act, Chase McEachern Act (Heart Defibrillator Civil Liability), 2007, S.O. 
which have been assigned to the Minister of Health 2007, c. 10, Sched. N 
Promotion; and . : oer 
(b) the powers, duties, functions and responsibilities under: Chronic Care Patients’ Television Act, 1994, S.O. 1994, c. 3 
i. section 7 in so far as it relates to the Healthy Babies, Commitment to the Future of Medicare Act, 2004, S.O. 2004, c. 5 
Healthy Children program as described in the guidelines 
published under section 7; and Community Care Access Corporations Act, 2001, $.O. 2001, c. 33 
<i hind oie Meili rinterte hal ROR Community Psychiatric Hospitals Act, R.S.O. 1990, c. C.21 
which have been assigned to the Minister of Children Developmental Services Act, R.S.O. 1990, c. D.11 (Long-Term Care 
and Youth Services. Programs and Services only) 
Ministry Drug and Pharmacies Regulation Act, R.S.O. 1990, c. H.4 
5. The Ministry shall carry out the functions, responsibilities and 


programs that are assigned by law to the Ministry or that may 
otherwise be assigned to or undertaken by the Ministry in respect 
of health, long-term care and any other matters related to the 
Minister’s portfolio. 


Administration of Statutes 


6. 


Despite any provision of a statute or Order in Council, the 
administration of the statutes set out in the Appendix to this Order 
in Council is assigned to the Minister. 


Revocation of Order in Council 


Drug Interchangeability and Dispensing Fee Act, R.S.O. 1990, c. P.23 


Drugless Practitioners Act, R.S.O. 1990, c. D.18 

Elderly Persons Centres Act, R.S.O. 1990, c. E.4 
Fluoridation Act, R.S.O. 1990, c. F.22 

Healing Arts Radiation Protection Act, R.S.O. 1990, c. H.2 
Health Care Consent Act, 1996, S.O. 1996, c. 2, Schedule A 
Health Facilities Special Orders Act, R.S.O. 1990, c. H.5 


Health Insurance Act, R.S.O. 1990, c. H.6 
Health Protection and Promotion Act, R.S.O. 1990, c. H.7, except 


If. Order in Council O.C. 1484/2005 dated September 21, 2005, as (a) section 7, in so far as it relates to the following 
revised by Order in Council O.C. 2355/2006 dated November 22, mandatory health programs and services as described in 
2006, Order in Council O.C. 556/2007 dated March 21, 2007 and guidelines published under section 7: Chronic Disease 
Order in Council O.C. 1763/2007 dated July 25, 2007, is hereby Prevention, Prevention of Injury and Substance Misuse, 
revoked. Child Health and Reproductive Health, and any other 
provision of that Act in so far as it relates to the 
Recommended administration or enforcement of section 7 respecting 
Dalton McGuinty those programs and services, including, but not limited 
Premier and President of the Council to, sections 76, 80, 82, 83, 84, 85, 86.3 and 86.4 of the 

Act; and 

Concurred 

Gerry Phillips (b) section 7, in so far as it relates to the Healthy Babies, 
Chair of Cabinet Healthy Children program as described in guidelines 


published under section 7, and any other provision of 
that Act in so far as it relates to the administration of 
section 7 respecting that program. 


Approved and Ordered April 8, 2009. 
David C. Onley 
Lieutenant Governor of Ontario 
Homemakers and Nurses Services Act, R.S.O. 1990, c. H.10 


Appendix Homes for Special Care Act, R.S.O. 1990, ¢. H.12 


ee Homes for the Aged and Rest Homes Act, R.S.O. 1990, c. H.13 
Statutes Administered by ee Pavan 


the Minister of Health and Long-Term Care Immunization of School Pupils Act, R.S.O. 1990, c. 1.1 


Alcoholism and Drug Addiction Research Foundation Act, R.S.O. 1990, Independent Health Facilities Act, R.S.O. 1990, ¢. 1.3 


c. A.16 
Laboratory and Specimen Collection Centre Licensing Act, R.S.O. 1990, 


Ambulance Act, R.S.O. 1990, c. A.19 eb. 
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Local Health System Integration Act, 2006, S.O. 2006, c. 4 
Long-Term Care Act, 1994, S.O. 1994, c. 26 

Long-Term Care Homes Act, 2007, 8.0. 2007, c. 8 

Mental Health Act, R.S.O. 1990, c. M.7 

Mental Hospitals Act, R.S.O. 1990, c. M.8 


Ministry of Community and Social Services Act, R.S.O. 1990, c. M.20 
(Sections 11.1 and 12 re. Long-Term Care Programs and Services only) 


Ministry of Health and Long-Term Care Act, R.S.O. 1990, c. M.26, 
except in respect of health promotion which has been assigned to the 
Minister of Health Promotion 


Ministry of Health Appeal and Review Boards Act, 1998, S.O. 1998, c. 18, 


Sched. H 
Municipal Health Services Act, R.S.O. 1990, c. M.57 
Nursing Homes Act, R.S.O. 1990, c. N.7 


Ontario Agency for Health Protection and Promotion Act, 2007, S.O. 
2007, c. 10, Sched. K 


Ontario Drug Benefit Act, R.S.O. 1990, c. 0.10 

Ontario Medical Association Dues Act, 1991, S.O. 1991, c. 51 
Ontario Mental Health Foundation Act, R.S.O. 1990, c. 0.26 
Patient Restraints Minimization Act, 2001, S.O. 2001, c. 16 


Personal Health Information Protection Act, 2004, S.O. 2004, c. 3 
Sched. A 


2) 


> 


Physician Services Delivery Management Act, 1996, S.O. 1996, c. 1 
Sched. I 


Private Hospitals Act, R.S.O. 1990, c. P.24 
Public Hospitals Act, R.S.O. 1990, c. P.40 


Quality of Care Information Protection Act, 2004, S.O. 2004, c. 3, 
Sched. B 


Regulated Health Professions Act, 1991, 8.0. 1991, c. 18 


a. Audiology and Speech-Language Pathology Act, 1991, S.O. 
1991, ¢.19 


b. Chiropody Act, 1991, S.O. 1991, c. 20 

c. Chiropractic Act, 1991, S.O. 1991, c. 21 

d. Dental Hygiene Act, 1991, S.O. 1991, c. 22 

e. Dental Technology Act, 1991, S.O. 1991, c. 23 

f. Dentistry Act, 1991, S.O. 1991, c. 24 

g. Denturism Act, 1991, S.O. 1991, c. 25 

h. Dietetics Act, 1991, S.O. 1991, c. 26 

1. Homeopathy Act, 2007, S.O. 2007, c. 10, Sched. Q 
j. Kinesiology Act, 2007, S.O. 2007, c. 10, Sched. O 


k. Massage Therapy Act, 1991, 8.0. 1991, c. 27 


1. Medical Laboratory Technology Act, 1991, S.O. 1991, c. 28 

m. Medical Radiation Technology Act, 1991, 8.0. 1991, c. 29 

n. Medicine Act, 1991, S.O. 1991, c. 30 

0. Midwifery Act, 1991, 8.0. 1991, c. 31 

p. Naturopathy Act, 2007, S.O. 2007, c. 10, Sched. P 

q.. Nursing Act, 1991, S.O. 1991, c. 32 

r. Occupational Therapy Act, 1991, 8.0. 1991, c. 33 

s. Opticianry Act, 1991, 8.0. 1991, c. 34 

t. Optometry Act, 1991, S.O. 1991, c. 35 

u. Pharmacy Act, 1991, S.O. 1991, c. 36 

v. Physiotherapy Act, 1991, 8.0. 1991, c. 37 

w. Psychology Act, 1991, 8.0. 1991, c. 38 

x. Psychotherapy Act, 2007, S.O. 2007, c. 10, Sched. R 

y. Respiratory Therapy Act, 1991, 8.0. 1991, c. 39 

z. Traditional Chinese Medicine Act, 2006, S.O. 2006, c. 27 
Trillium Gift of Life Network Act, R.S.O. 1990, c. H.20 
University Health Network Act, 1997, S.O. 1997, c. 45 


University of Ottawa Heart Institute Act, 1999, S.O. 1999, c. 16 





On the recommendation of the undersigned, the Lieutenant Governor, by 
and with the advice and concurrence of the Executive Council, orders 
that: 


Sur la recommendation de la personne soussignée, le lieutenant- 
gouverneur, sur l’avis et avec le consentement du Conseil exécutif, 
décréte ce qui suit: 


O.C./Décret 618 /2009 


Order in Council 
Décret 


WHEREAS pursuant to subsection 2(1) of the Executive Council Act, 
R.S.O. 1990, c. E.25, a member of the Executive Council has been 
appointed under the Great Seal to hold office as the Minister of Health 
Promotion; 


THEREFORE, PURSUANT TO subsections 2(2), 5(1) and 8(1) of the 
Executive Council Act. 


Minister to preside over Ministry 
ile The Minister of Health Promotion (“the Minister”) shall preside 
Over a ministry known as the Ministry of Health Promotion (“the 


Ministry”). 
Minister 
Ms The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 


functions and responsibilities that are assigned by law to the 
Minister or that may otherwise be assigned to or undertaken by the 
Minister in respect of health promotion and any other matters 
related to the Minister’s portfolio. 
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3. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, Recommended 
functions and responsibilities under the Ministry of Health and Dalton McGuinty 
Long-Term Care Act, R.S.O. 1990, c. M.26, in respect of health Premier and President of the Council 
promotion. 
4. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, Concurred 
functions and responsibilities under the following provisions of the Gerry Phillips 
Health Protection and Promotion Act, R.S.O. 1990, c. H.7: Chair of Cabinet 


i. section 7, in so far as it relates to the following mandatory 
health programs and services as described in guidelines 
published under section 7: Chronic Disease Prevention, 
Prevention of Injury and Substance Misuse, Child Health and 


Approved and Ordered April 8, 2009. 
David C. Onley 
Lieutenant Governor of Ontario 





Reproductive Health; and 
ii. any other provision of that Act in so far as it relates to the Appendix 
administration or enforcement of section 7 respecting those 
programs and services, including, but not limited to, sections Statutes Administered by the Minister of Health 
76, 80, 82, 83, 84, 85, 86.3 and 86.4 of the Act. Promotion 

5: The Minister shall exercise the powers and perform the duties, 

| functions and responsibilities under the Smoke-Free Ontario Act, Community Recreation Centres Act, R.S.O. 1990, c. C.22 
S.0. 1994, c. 10. 

6. The Minister shall exercise the powers and perform the duties, Health Protection and Promotion Act, R.S.O. 1990, c. H.7, section 7, in 
functions and responsibilities under the Ministry of Tourism and so far as it relates to the following mandatory health programs and 
Recreation Act, R.S.O. 1990, c. M.35, in respect of recreation. services as described in guidelines published under section 7: Chronic 

Ministry Disease Prevention, Prevention of Injury and Substance Misuse, Child 


Health and Reproductive Health, and any other provision of that Act in so 
far as it relates to the administration or enforcement of section 7 
respecting those programs and services, including, but not limited to, 
sections 76, 80, 82, 83, 84, 85, 86.3 and 86.4 of the Act 


he The Ministry shall carry out the functions, responsibilities and 
programs that are assigned by law to the Ministry or that may 
otherwise be assigned to or undertaken by the Ministry in respect of 
health promotion and any other matters related to the Minister’s 


portfolio. Ministry of Health and Long-Term Care Act, R.S.O. 1990, c. M.26, in 


ta nictration of Statutes respect of health promotion 


8. Despite any provision of a statute or Order in Council, the Ministry of Tourism and Recreation Act, R.S.O. 1990, c. M.35, in respect 
administration of the statutes set out in the Appendix to this Order of recreation 


in Council is assigned to the Minister. 



















Smoke-Free Ontario Act, S.O. 1994, c. 10 
Revocation of Order in Council 


9. Order in Council O.C. 1485/2005, dated September 21, 2005, is 
hereby revoked. (142-G217) 





Foreign Cultural Objects Immunity From Seizure Act Determination 


Pursuant to delegated authority and in accordance with subsection 1(1) of the Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act, R.S.O. 1990, c.F.23, the 
works of art or objects of cultural significance listed in Schedule “A” attached hereto, which works or objects are to be on temporary exhibit during the From 
Raphael to Carracci: The Art of Papal Rome exhibition at the National Gallery of Canada in Ottawa pursuant to a loan agreement between the National 
Gallery and the lenders listed in the attached Schedule “A”, are hereby determined to be of cultural significance and the temporary exhibition of these works 
or objects in Ontario are in the interest of the people of Ontario. 


Date: April 14, 2009 Determined by: Steven Davidson, Assistant Deputy Minister, Ministry of Culture 
SCHEDULE A - LIST OF WORKS 


From Raphael to Carracci: The Art of Papal Rome 
National Gallery of Canada 




































_| DIMENSIONS | LENDER No 
| (hxwxd 


unframed: 33 x WA1846.182 






The Ashmolean Museum ail pen and brown ink on 






University of Oxford off-white paper 21.9 cm 
Oxford, U.K. framed: 60.4 x 
45x 2.4cm 






Raphael Recto: Study forthe | c. 1508- 

Figure of 1 Fey 2 
Melpomene Verso: 
Study for the Figure 
Virgil 

Biblioteca Apostolica da Volterra, Study for David and | c. 1555 black chalk on laid 33.8 x 40.8 cm Vat. Lat. 13619 

Vaticana Daniele Goliath paper 

Vatican City, Ital 

Bob Jones University Morandini, Ananias Restores c. 1570 oil on panel unframed: 60.6 

Museum & Gallery Francesco, called Sight to Saul x 43.3 cm 

Saint Peter baptizing pen and brown ink and 

































The British Museum 
London, U.K. 





Baglione, 
Giovanni 





Greenville, U.S.A. Il Poppi (attr. to) framed: 88.6 x 
Santa Prisca brown wash, over red 


71.4 x 8.9 cm 
37.7 x 26.6 cm 1895,915.666 
chalk, heightened with 
white on blue 
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5 The British Museum da Volterra, A Bearded Man c. 1550- black chalk on grey MMos 272 I (Gere 1946,713.114 
London, U.K. Daniele leaning against a 552) prepared paper 
Wall 
The British Museum Dosio, Giovanni Design for the tomb | c. 1566 pen and brown wash, 34.9 x 33.5 cm 1861,810.34 
London, U.K. Antonio of Pope Paul IV stylus, on laid paper 

































The British Museum Fontana, Prospero | The Gods disturbed c. 1553- pen and brown ink, 35.2 x 54.2 cm 1875,710.2631 
London, U.K. at a Banquet 1555 heightened with white, 

on blue paper, squared 

in black chalk 
























The British Museum 
London, U.K. 


Peruzzi, The Tiber 


Baldassare 


pen and brown ink and 
brown wash, 
heightened with white, 
on brown prepared 














David and 
Bathsheba 


Attributed to 
Raphael 


The British Museum 
London, U.K. 


pen and brown wash 
over black chalk, 
heightened with white, 


23.4 x 34.8 cm 1946,713.15 
21.5 x 26.7 cm 1900,611.2 
squared in black chalk, 
on laid paper 


10 Christ Church Picture del Vaga, Perino Sketch for a Wall Culp 25 pen and brown ink on unframed: 45.3 | JBS 479 
Gallery Decoration paper x 29.8 cm 
Oxford, UK 

11 Christ Church Picture Peruzzi, An Allegory of cmS27, pen and brown ink unframed: 27.3 | JBS 358 
Gallery Baldassare Fortune over black chalk, x 20.4 cm 
Oxford, UK procked for transfer 

Christ Church Picture Porta Virtutis pen and brown wash, 

Gallery squared in red on 

Oxford, UK paper 

13 Christ Church Picture pen and brown ink and | unframed: 36x | JBS 214 
Gallery 
Oxford, UK 





















unframed: 37.8 
x 27.6 cm 
















brown wash over 
black chalk 




























Cleveland Museum of Art black chalk heightened | sheet: 35.5 x 1997.52.a 
Cleveland, Ohio, U.S.A. with white, squared in 52.4 cm 
black chalk on nght, secondary 
incised (edges of support: 36.6 x 
figure) 53.3 cm 
tertiary support: 
Sheh5)98 SSG) 


















































Cleveland Museum of Art | Buonarroti, Study for the Nude recto: red chalk over recto: recto: 1940.465.a 
Cleveland, Ohio, U.S.A. Michelangelo Youth over the black chalk sheet: 34.3 x verso: 
Prophet Daniel verso: red chalk 24.3 cm 1940.465.b 
(recto); Figure heightened with traces | secondary 
Studies for the of white support: 34.4 x 





Sistine Ceiling 
(verso) 


24.4 cm 
verso: 
sheet: 23.4 x 
33.5 cm 
secondary 
support: 24.4 x 
34.4 cm 
unframed: 41.5 
x 26.2 cm 
framed: 58.8 x 
43.6x2.4cm 
unframed: 90 x 
75 cm framed: 
123 xe O7exel2 
cm 
unframed: 43 x 
29.2 cm 
framed: 74.5 x 
54.5x3 cm 


































black chalk on laid 
paper, squared in 
black chalk 












D.1952.RW.4370 
Gm 96/19 


N. 1885 F 


N. 220A 


1390, n.5380 





Deutsches Historisches 
Museum 
Berlin, Germany 


Bugiardini, 1532 oil/wood 


Giuliano 


Pope Clement VII 






















Galleria degli Uffizi 
Florence, Italy 


Agresti, Livio Christ Healing the 


Crippled 


pen and brown ink, 
brown diluted ink, 
white lead, traces of 
black pencil and 
natural stone 
quadratura on cerulean 
watermarked paper, 
faded 
pen and brown ink, 
brown watercolor ink, 
black pencil strokes 
over white 
watermarked 


Galleria degli Uffizi Perino del Vaga Justice of Zaleuco ce; 1522 detached fresco 148 x 197 cm 
Florence, Italy 




























Galleria degli Uffizi 
Florence, Italy 






Calcagni, Tiberio | Decoration Project c. 1564 
for a Courtyard at 


the Farnese Palace 


unframed: 32.1 
x 25.2 cm 
framed: 53 x 40 










16 The Courtauld Gallery Roncalli, Saint Dimitilla 
London, U.K. Cristoforo between SS. Nereo 
and Achilleo 
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unframed: 35.7 
x 2i1em 
framed: 53 x 40 
x3cm 
unframed: 27.8 
x 42 cm 
framed: 74.5 x 
54.5x3cm 
unframed: 50.9 
x 31.20 cm 
framed: 74.5 x 
54.5x3 cm 
unframed: 29.9 
x 22.70 cm 
framed: 53 x 40 
x3cm 







black pencil, traces of 
white lead on white 
paper mm 


Galleria degli Uffizi 
Florence, Italy 


Raphael Sitting male figure 


facing night 














































red natural stone on 
yellowed white paper 


Galleria degli Uffizi 
Florence, Italy 


Raphael San Paolo Preaching 


to the Athenians 









View of a 
Sepulchral Chapel 





pen and brown ink, 
brown diluted ink and 
black pencil on white 


Galleria degli Uffizi 
Florence, Italy 





Vasari, Giorgio 

































pen and brown ink, 
yellow and violet 


Galleria degli Uffizi 
Florence, Italy 


de' Vecchi, 
Giovanni 


Madonna Holding 
the Infant on the 
Throne and 
Kneeling Clergymen 





























OWS. < SW hay. ae 
cm (framed); 
50 x 73 cm 
(unframed 
unframed: 
EST eSexe ll erm 
framed: 223 x 
178 x 18cm 


Entry of Christ into 
Jerusalem 


Bertoia, Jacopo 
Zanguidi 






Galleria Nazionale, 
Palazzo Pilotta 
Parma, Italy 


























Holkham Estate 
Wells-next-the-Sea, UK 

















Isabella Stewart Gardner 
Museum 
Boston, USA 
The J. Paul Getty 
Museum 

Los Angeles, USA 



































The J. Paul Getty 
Museum 
Los Angeles, USA 
The J. Paul Getty 
Museum 
Los Angeles, USA 



















































The John and Mable 
Ringling Museum of Art 
Sarasota, USA 
Kimbell Art Museum 
Fort Worth, USA 



























ial 
ae 
c. 1589? N. 7369 F 
watercolors, traces of 
black pencil on white 
watermarked paper 
c. 1568- oil on panel 
1569 
Vasari, Giorgio Portrait of Pope Leo | 1537 oil on panel 
X with Cardinals 
Giulio de' Medici 
and Luigi de' Rossi 
(copy after Raphael) 
Raphael Procession of Pope Calo 20 Colored chalks on unframed: 39.8 | 1.1.1.12 
Sylvester I paper x 40.3 cm 
del Vaga, Perino Project for a Wall about pen and brown ink unframed: 38.6 94.GA.47 
(Piero Decoration 1522 with brown wash over | x 26.8 cm 
Buonaccorsi) underdrawing in black 
chalk 
Raphael Studies for the 1509 pen and brown ink unframed: 31.1 84.GA.920 
(Raffaello Disputa (recto and x 20.8 cm 
Sanzio) verso) 
Romano, Giulio The Holy Family oil (possibly mixed unframed: 77.8 | 95.PB.64 
(Giulio Pippi) with tempera) on x 61.9 cm 
panel framed: 107.5 x 
91.8 x 12.7 cm 
Sebastiano Giovanni Salviati 1531 x 90.5 cm 
Luciani 
Elsheimer, Adam | Flight into Egypt c. 1605 oil on silvered copper unframed: 9.8 x 
7.6 cm 
framed: 10.2 x 
David with the Head | 1598 oil on canvas LK0092 
of Goliath 


8.9x2.5cm 
unframed: 98.5 
KTS 

framed: 119 x 
98.5x5.5cm 













Koelliker Collection 
Milan, Italy 






Cesari, Giuseppe, 
known as 





































Kupferstichkabinett Trometta, Nicolo | Design fora Ceiling | c. 1561- pen and brown ink and | unframed: 55.2 | KdZ 15414 
Berlin, Germany with the Arms of 1563 brown wash, x 36.6 cm 
Pius IV heightened with white 
on blue paper 












Kupferstichkabinett 
Berlin, Germany 







black chalk, unframed: 26.9 | KdZ 5123 
heightened with white | x 22.1 cm 

on laid paper 

black chalk and brown | unframed: 31.7 | KdZ 15456 
wash on laid paper x 25.7 cm 


Raphael Apostles for the 
Monteluce 
Coronation 


Tibaldi, Allegorical Figure 
Pellegrino of Prudence 






Kupferstichkabinett 
Berlin, Germany 














nis 
= 













unframed: 96 x 
141.5 cm 
framed: 114 x 
159x 11cm 
diameter: 12.7 
cm 

framed: 29.4 x 
17.8 cm 


Landscape with 
Roman ruins 


Posthumus, 
Herman 


Liechtenstein Museum 
Vienna, Austria 




















Portrait of Annibale 
Caro 


Marco Grassi Studio 
New York, USA 


Salviati, 
Francesco 
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Studies for the 
Libyan Sibyl 
(recto); Studies for 
the Libyan Sibyl and 


a small Sketch for a 
Seated Figure 


(verso) 
Design for the Tomb 
of Pope Julius II 
della Rovere 


unframed: 28.9 
x 24.1 cm 


red chalk (recto); 
charcoal or black 
chalk (verso) 


Buonarroti, 
Michelangelo 


The Metropolitan 
Museum of Art 
New York, USA 





























DANO TAZ 








unframed: 51 x 
31.9 cm 


Buonarrotti, 
Michelangelo 


The Metropolitan 
Museum of Art 
New York, USA 


pen and brown ink, 
brush and brown 
wash, over stylus 
ruling and leadpoint 









































































The Metropolitan del Vaga, Perino Alexander Cutting c. 1545- pen and brown ink, unframed: 19 x 1984.413 
Museum of Art (Pietro the Gordian Knot, 1547 brush and gray wash 11.2 cm 
New York, USA Buonaccors1) Study for a Fresco highlighted with 

in the Castel white, squared in 

Sant’ Angelo, Rome black chalk 
























The Metropolitan Raphael Lucretia casi pen and brown ink unframed: 39.7 1997.153 
Museum of Art over black chalk, x 29.2 cm 
New York, USA partially incised with 

stylus (recto); rubbed 

with black chalk for 

transfer (?) (verso) 























unframed: 40.1 
x 18.8 cm 


The Metropolitan 
Museum of Art 
New York, USA 


da Sangallo, 
Antonio, the 
Younger 


Design for a 
Freestanding Tomb 
Seen in Elevation 

and Plan 


pen and brown ink, 
brush and brown 
wash, over extensive 
compass-incised and 
stylus-ruled 
construction with pin- 
pricked measurements, 
on off-white paper 
partly darkened 
Point of brush with 








1998.265 
62.76 


1993.120 


Feast of the Gods 2214 
Pentecost c. 1576- unframed: 28 x 5104 
1578 54 cm 


Virgin and Child @, Noy red chalk on laid paper | unframed: 46 x 10070 
with Pope Leo X 37.8 cm 


The Triumph of c. 1559- pen and brown ink and | unframed: 45.5 1960 


King Pepin 1565 brown wash, with 
white heightening, 
over black chalk on 
2163 
40369 

















Zuccaro, Federico | The Vision of Saint unframed: 34.1 






The Metropolitan 













Museum of Art (Zuccari) Eustace brown, gray, green, x 20.2 cm 
New York, USA yellow and red framed: 53.3 x 
washes, highlighted 40.6 cm 


with, over traces of 
red and black chalk. 
Lightly squared in 
black chalk 
pen and brown ink, 
brush and brown 
wash, highlighted with 
white, over traces of 
black chalk 
pen and brown ink and | unframed:36.8 
brown wash, 
heightened with white, 
over black chalk, 
squared in pen and 













unframed: 38.9 
x 28.5 cm 


The Metropolitan 
Museum of Art 
New York, USA 


Zuccaro, Federico 
(Zuccari) 


Design for the 
“Quarantore” 
Decoration 







































Musée du Louvre 
Paris, France 


Fontana, Prospero 

















Musée du Louvre 
Paris, France 


Muziano, 
Girolamo 


pen and brown ink and 
brown wash, squared 
in black chalk, on blue 














Sicciolante da 
Sermoneta, 
Girolamo 








laid paper washed 
ochre, square for 

transfer 
pen and brown ink, 
brown wash on laid 
















unframed: 37.3 
x 48.3 cm 











The Return of Pope ce. 1572- 
Gregory XI from 1573 
Avignon 

Saint Jerome c. 1585- 

1592 

Presentation of the c. 1583 oil on canvas 
Virgin in the 
Temple 











unframed: 147 
x 98 cm 
framed: 170 x 
1225 12iem 
unframed: 323 
x 182 cm 
framed: 354 x 
206 x 6.5 cm 


Muziano, 
Girolamo 


oil on panel 
transferred to canvas 
























Museo Civico 
Sansepolcro 
Sansepolcro, Italy 


Vecchi, Giovanni 
de' 
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53 Museo e Galleria Raffaellino da Tobias and the CRIS75= oil on panel unframed: 107 Inv.396 
Borghese Reggio Angel 1576 x 68 cm 
Rome, Ital 
54 Museo e Galleria Zucchi, Jacopo The Golden Age, or | c. 1585 oil on copper unframed: 49x | Inv.293 
Borghese Allegory of Creation 39 cm 
Rome, Italy 
55 Museo Nazionale di Greco, El Ragazzo che ce. 1570- oil on canvas unframed: 60.5 
Capodimonte accende una candela | 1575 x 50.5 cm 
Naples, Ital con un tizzone 
Museo Nazionale di Titian Penitent Magdalen c. 1567 oil on canvas unframed: 128 
Capodimonte x 103 cm 
Lotto, Lorenzo Saint Jerome c. 1509 oil on panel unframed: 80.5 
x 61 cm 


Naples, Italy 
Saraceni, Carlo Venus and Mars c.1600 oil on copper unframed: 39.5 | CTB.1982.32 

x 55 cm 
framed: 72.5 x 
87.5 x 8.5 cm 

Early Design for the | ca. 1534- pen and ink on rough unframed: 42.4 51.507 

Tomb of Pope 1536 cream paper 

Clement VII 


































Museo Thyssen- 
Bornemisza 
Madrid, Spain 














Museum of Art, Rhode 
Island School of Design 
Providence, USA 



























Museum of Art, Rhode 
Island School of Design 
Providence, USA 


Nebbia, Cesare 
















Pope Pius V. 1570 pen and wash unframed: 61.4 | 49.390 
Crowning Cosimo I technique on paper x 52.7 cm 
as Grandduke in the 
| Sistine Chapel 
Boston, USA (Cavaliere into Egypt 1600 x 31.7 cm 
D’Arpino) 


Museum of Fine Arts, Sebastiano del Anton Francesco C1525 oil on canvas unframed: 61.79 
Houston Piombo degli Albizzi 147.3 x 98.7 
cm 
framed: 170.2 x 
134 x 7.3 cm 
about oil on copper unframed: 35x | NG6597 
1600 27.5 cm 
framed: 61.2 x 
53.4x8cm 






















Houston, USA 






















The National Gallery 
London, U.K. 


Carracci, 
Annibale 


The Holy Family 
with the Infant Saint 
John the Baptiste 
(The Montalto 

























Madonna) 
The National Gallery Attributed to The Purification of after 1550 | oil on wood unframed: 61x | NG1194 
London, U.K. Venusti, the Temple 40 cm 
Marcello, after framed: 85.7 x 
Michelangelo 64.6x 9 cm 

















National Gallery of Art 
Washington, USA 





A Deathbed Scene 
(recto); Woman 
Seated with a Piece 
of Cloth 
A Marble Horse on 
the Quirinal Hill 


unframed: 21 x recto: 1991.9.1.a 


29 cm 


da Caravaggio, 



























unframed: 21.9 
x 27.4 cm 


National Gallery of Art 
Washington, USA 








underdrawing and 


c. 1521- red chalk on laid paper 

Polidoro i522 verso: 1991.9.1.b 
Raphael cal513 red chalk and pen and 1993.51.3.a 

brown ink, with stylus 

traces of leadpoint on 

laid paper 

Raphael Bindo Altoviti CalslS oil on panel unframed: 59.7 1943.4.33 
x 43.8 cm 
framed: 86.2 x 
70.8 x 8.4 cm 





National Gallery of Art 
Washington, USA 
















National Gallery of Penni, Giovanni The Artist, Self- ent525 oil on panel unframed: 52x | NGI.1018 
Francesco Portrait 41cm 
Dublin, Ireland framed: 71 x 60 


x 12.5 cm 


The Visitation c. 1584- Pen, brown ink and unframed: 46.3 RSA 216 
1586 wash, over black x 31.6 cm 
chalk, heightened with 
white on blue paper 
(squared in pen, black 
and red chalk) 


70 Bnil, Paul Fantastic Landscape | c. 1598 oil on copper unframed: 21.3 | NG 1492 
Edinburg n, UK 

71 National Galleries of Naldini, Giovanni | View of the ag DIS) pen and brown ink unframed: 28x | D992 A 
Scotland Battista Colosseum, Rome over black chalk on 44 cm 
Edinburgh, UK paper 






Barocci, Federico 


































unframed: 26.4 
> ILS) Cone 








da Reggio, 
Raffaellino 


Pen, brown ink and 
brown wash over 

black chalk, on paper, 
laid down 
red chalk on paper 


Design for a Small 


1144 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 
Chapel with an 
Altarpiece of the 


c: 1575 
Magi’ 


National Galleries of Fiorentino, Rosso | Seated Female Nude | c. 1542 
Scotland (Giovanni with Raised Arms. 
Battista Rosso) (In the Lower Right 

Comer a Study of 

the Back of a Bent 

Right Hand, and on 

the Left the Outline 

of the Right Breast 

and Raised Arm of 

the Figure) 


74 Palazzo Colonna del Vaga, Perino San Giuliano @, Sve oil on panel unframed: 127 
Rome, Ital x 80 cm 


ys The Pierpont Morgan Buonarroti, Annunciation to the | c. 1547- black chalk, some unframed: 38.3 
Library Michelangelo Virgin 1550 stumping, on paper; 
New York, USA traced with a stylus 












D 1475 


D 4870 

























unframed: 31.4 
x 17.8 cm 




































x 29.7 cm 
framed: 63 x 
50.4 x 2.5 cm 



















The Pierpont Morgan Muziano, Seated Prophet c. 1580s red chalk unframed: 31.2 1979.6 
Library Girolamo x2 SCM 
New York, USA framed: 62.9 x 


502) x2 51.cm 































a The Pierpont Morgan Nebbia, Cesare Saint Jerome with c. 1588 pen and brown ink, unframed: 26 x 1988.78 
Library Two Putti gray-brown wash, 21.1. cm 
New York, USA over black chalk framed: 55.2 x 





42.5x2.5 cm 

































chalk, on light brown 
paper 







78 The Pierpont Morgan da Caravaggio, Prisoner Brought Calis 25 pen and brown ink, unframed: 16.5 | I, 20 
Library Polidoro Before a Judge brown wash, x 23.2 cm 
New York, USA heightened with white | framed: 42.5 x 
gouache, over black So) 7.9) (G10) 







































79 The Pierpont Morgan Motta da Reggio, | The Apparition of © USW/T/ pen and brown ink and | unframed: 38.1 | 2007.80 
Library Raffaellino the Angel to St. wash over red chalk x 28.2 cm 
New York, USA Joseph framed: 58.4 x 
48.3x3.8 cm 
































The Pierpont Morgan Zuccani, Federico | Porta Virtutis (Gate c. 1581- pen and brown ink, unframed: 38.7 1974.25 
Library of Virtue) or 1582 brown wash, over x 28.6 cm 
New York, USA Minerva Triumphant black chalk on paper framed: 62.9 x 

over Ignorance and 50)2>x.2'Sicem: 

Calumn 





81 Private Lender Design for a tapestry unframed: 26.7 
Chicago, USA for Sixtus V 1590 paper x 22.5 cm 
Private Lender Fenzoni, Ferrau Moses and the 
Chicago, USA Brazen Serpent x 26.8 cm 


Private Lender Nebbia, Cesare Design for the Papal | c. 1585- oh oo unframed: 26.4 
1590 


Chicago, USA Library - Augustus 
c. 1555- pen and brown ink and | unframed: 14.9 
1556 brown wash, xateleom 
heightened with white 
on laid paper 


and Poels in Palatine 
Allon, Laocoon c. late oil on panel unframed: 73.7 
Alessandro 1550s 


Library 
The Siege of Parma 
ei PP (OS) 
cm 
framed: 90 x 80 
Fiorentino, Rosso | Virgin and Child es 25- oil on wood 
with Saint Julian 1530 
and a Donor 
Private Lender Pulzone, Scipione | Portrait of Jacopo 1574 oil on canvas unframed: 121 
Washington, USA Boncompagni x 99 cm 
88 Private Collection Muziano, Christ washing the c. 1560 pen and brown ink and | unframed: 36 x 
Zurich, Switzerland Girolamo feet brown wash on laid 49 cm 
paper 
Private Collection Rottenhammer, Diana and Actaeon 1595 Red and black chalk unframed: 18.1 
Zurich, Switzerland Hans (1) on laid paper x 22.7 cm 


Private Collection Zuccaro, Taddeo Studies for the Calo Black and white chalk unframed: 24.5 
Frangipani Chapel on blue paper 
(double-sided) 








































Private Lender 
Chicago, USA 


Salviati, 
Francesco 

























Private Lender 
Chicago, USA 



















Private Lender 
New York, USA 


unframed: 63.5 













































Zurich, Switzerland 
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c. 1569- oil on canvas RCIN 405695 
i572 
Michelangelo Sketches and c. 1536- black chalk, rubbed in RL 12776 
Studies for the Last 1541 
Judgement 


places 
del Vaga, Perino Juno Visiting c. 1540 RL 5497 
Aeolus and Neptune 
Calming the 
Tempest 







Royal Collection Trust 
London, UK 








Zuccaro, Federico 








unframed: 
144.6 x 253 cm 
framed: 164.4 x 
253. 1oxe/ Siem 
unframed: 27.7 
x 41.9 cm 
framed: 54 x 
71.8 x 2.9 cm 
unframed: 22.3 
cm (diameter) 
framed: 41x 
S8o1 x2.91em 


















Royal Collection Trust 
London, UK 





























Royal Collection Trust 
London, UK 


fine pen and brown 
ink on cream coloured 
ground, washed with 
grey and heightened 
with white 






































94 Royal Collection Trust da Caravaggio, The Betrayal c. 1524 drawn with the point unframed: 21.2 | RL 050 
London, UK Polidoro of the brush and x 26.3 cm 
washed with grey on framed: 41 x 
blue surface, 58.1x2.9 cm 
heightened with white 






Royal Collection Trust 
London, UK 


unframed: 36 x 
22.7 cm 
framed: 41 x 


Raphael Study for the Figure | c. 1509- RL 12734 
of Poetry 1510 
58.1 x 2.9 cm 
Da Carpi, Portrait of a Man Culso0 oil on canvas unframed: 61.164 
Girolamo 109.2 x 82.6 
cm 
framed: 141.9 x 
114.3 cm 
Sheet of Studies CulsoS pen and brown ink / unframed: 25.8 1952 
(recto and verso) laid paper x 20.6 cm 
framed: 58 x 44 
x 2cm 
Carracci, Figure Study for a c. 1579- Charcoal, white chalk, 1812 
Annibale Baccante 1601 and brown ink / blue 
paper 
Fenzoni, Ferrau Study of a Male c. 1589 1851 
Nude 
Ligorio, Pirro Sheet of Studies 


Szépmiivészeti Muzeum Nebbia, Cesare Destruction of the c. 1588- 1917 
Budapest, Hungary Divine Serpent of 1589 
Babylon 


grey chalk over a 
sketch with the stylus, 
squared in black chalk 














Seattle Art Museum 
Seattle, US 

























Szépmiivészeti Muzeum 
Budapest, Hungary 


da Carpi, 
Girolamo 






















Szépmiivészeti Muzeum 
Budapest, Hungary 


unframed: 47.8 
x 27.9 cm 
framed: 58 x 44 
x2cm 
unframed: 40 x 
27.5 cm 
framed: 58 x 44 
x2cm 
unframed: 37.2 
x 24.3 cm 
framed: 58 x 44 
x2cm 
unframed: 26.7 
x 19.1 cm 
framed: 58 x 44 
x2cm 
























red and black chalk 
and red wash / laid 


paper 


Szépmiivészeti Muzeum 
Budapest, Hungary 












Szépmiivészeti Muzeum 
Budapest, Hungary 


red chalk / laid paper 










pen, brown ink, 
brown, grey red wash / 
laid paper 

















Sketch for the Feast 
of Herod (verso) 


Haarlem, Netherlands Giovanni Babylonica 1590 paper x 29.2 cm 
104 | Teylers Museum Cesari, Giuseppe Pope Sixtus V c. 1589 black and red chalk, unframed: 38.6 | C28 
Haarlem, Netherlands (Cavaliere kneeling in prayer incised, on laid paper x 23.5 cm 
d’Arpino) 
Haarlem, Netherlands Hendrick x 46.2 cm 
106 | Teylers Museum Roncalli, Diana Killing the c. 1595- black chalk, traces of unframed: 27.1 1 43 
Haarlem, Netherlands Cristofano Children of Niobe 1600 white chalk, on blue x 42 cm 
paper 
London, UK Baldassare Christ Child x 100.6 cm 


108 | Trustees of the Perino del Vaga Study for the Cope c. 1545 pen and brown ink unframed: 25.4 
Chatsworth Settlement of Pope Paul III with brown wash and x15.2 cm 
Derbyshire, UK white heightening on 

a Trustees of the Raphael Nude Studies for 3 red chalk over unframed: 32.8 







102 | Szépmiivészeti Muzeum del Vaga, Perino Design for a lateral c. 1537- pen, brown ink, unframed: 42 x 1838 
Budapest, Hungary wall in a chapel 1538 brown, grey wash, 29 cm 
(recto), traces of black chalk / framed: 58 x 44 
Compositional laid paper x2cm 






















































Chatsworth Settlement Saint Andrew and indentations with xi23.2 cm 
Derbyshire, UK another Apostle for stylus on laid paper 
the Transfiguration 
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110 





Trustees of the 






111 | Trustees of the 
Chatsworth Settlement 


Derbyshire, UK 







Giuseppe Kings paying 























112 | Trustees of the Zuccaro, Federico 


Chatsworth Settlement 


Derbyshire, UK of Christ to the 















113 Salviati, 


Francesco 


Trustees of the Velon 
Trust 
New York, USA 





















Walters Art Museum 
Baltimore, USA 


Passarotti, 
Bartolomeo V (Antonio 


Ghislien, 1566- 








(142-G218) 


Romano, Giulio Head of Pope Leo X | c. 1520 black chalk 
Chatsworth Settlement x 26.8 cm 
Derbyshire, UK 


Salviati, Legend of the Seven 


homage to a Pope 





CulS65 pen and brown ink 
with brown wash, 
heightened with white, 
squared in black chalk, 
on blue laid 

114 | Victoria & Albert Clovio, Giulio Lamentation c. 1546 black chalk on laid 

Museum paper : 
London, UK 

Victoria & Albert Sansovino, Design forthe tomb | c. 1521 pen and brown wash framed 57.5 x 2260 

Museum Andrea of Pope Leo X on laid paper 42.3x2.3 cm 

London, UK 

c. 1565-82 | pen and brown ink and | framed: 57.5 x 2261 
brown wash on laid 42.3x2.3 cm 
paper 

c. 1580s pen and brown ink and | framed: 78.7 x 8941 
brown wash on laid Sip aXe2eoac 
paper 

c. 1566 oil on canvas unframed: 129 37.453 

x 94.5 cm 
framed: 165.1 x 
130.81 cm 


The Tiburtine Sibyl 
foretelling the Birth 


Emperor Augustus 
Copy after Raphael's 
Council of the Gods 





116 | Victoria & Albert Sormani, Design for the tomb 
Museum Leonardo of Pius IV 
London, UK 


Victoria & Albert Sormani, Design for the tomb 
Museum Leonardo of Paul III 
London, UK 


Portrait of Pope Pius 
















unframed: 33.7 





unframed: 39 x 
50cm 






unframed: 52.6 
x 38.3 cm 


pen and brown wash, 
squared in red chalk, 
on laid paper 









unframed: 22 x 
44.2 cm 
framed: 48.5 x 
70.5 x 3.4m 


framed 61 x +Dyce.218 
50.8 x 2.3 cm 


red chalk on laid paper 























Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérét prive 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly’s 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) T.E.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Gary W. Ingram application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
Act to revive Cen-Tower Investments Limited. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Petrolia, this 30th day of March, 2009. 


(142-P088) 15, 16, 17, 18 Gary W. Ingram 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of John Bourbonniere 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive 1105481 Ontario Inc. The corporation was 
voluntarily dissolved under the Business Corporations Act on May 27, 2004 
pursuant to articles of dissolution. The applicant represents that he was the 
president and sole director of the corporation when it was dissolved and that 
the purpose of the revival is to deal with certain property that was held in the 
corporation’s name at the time of the dissolution. 

The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Ottawa, Ontario, this 15" day of April, 2009. 


Wayne B. Warren, Barrister and Solicitor 


(142-P101) 17,18,19,20 on behalf of John Bourbonniere. 





Application to Parliament of Canada 
Demande au Parlement du Canada 


Girl Guides of Canada — Guides du Canada 





| Notice is hereby given that Girl Guides of Canada — Guides du Canada, a 
body duly incorporated by Chapter 77 of the Statutes of Canada, 1917, will 
| present to the Parliament of Canada at the present session or at either of 
_ the two sessions immediately following the present session, a petition for a 
| private Act to amend An Act respecting The Canadian Council of The Girl 
_ Guides Association, as amended by Chapter 80 of the Statutes of Canada, 

! 1960 — 1961, in order to effect certain technical and incidental changes to the 
_ Act as may be appropriate 

| Ottawa, February 2, 2009 

_ GIRL GUIDES OF CANADA - GUIDES DU CANADA 


Anne Lariviére 

Deputy Chief Commissioner, Governance 
50 Merton Street 

Toronto, ON M4S 1A3 


Girl Guides of Canada — Guides du Canada 


_ Avis est donné que Girl Guides of Canada — Guides du Canada, organisme 
_ constitué par le chapitre 77 des Statuts du Canada (1917), présentera au 
_ Parlement du Canada, au cours de la présente session ou de l’une de ses 
_ deux prochaines, une pétition introductive de projet de loi d’intérét privé 
_ modifiant la Loi constituant en corporation « The Canadian Council of The 
' Girl Guides Association » modifié par le chapitre 80 des Statuts du Canada 
(1960-1961), afin d’apporter des modifications corrélatives et techniques qui 
_ s’imposent. 

Ottawa, le 2 février, 2009 

_ GIRL GUIDES OF CANADA - GUIDES DU CANADA 


Anne Lariviere 
Le chef adjoint, gouvernance 
50, rue Merton 


" (142-P076) 14, 15, 16, 17 Toronto (Ontario) M4S 1A3 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


Canada Sand Papers Employees’ (Plattsville) Credit Union Limited 


_ NOTICE IS HEREBY GIVEN that on April 7, 2009, the membership of 
_ Canada Sand Papers Employees’ (Plattsville) Credit Union Limited. resolved 
_ to wind up voluntarily pursuant to Section 298 of the Credit Unions and 
_ Caisses Populaires Act, 1994. At the same meeting, the Deposit Insurance 
_ Corporation of Ontario was appointed Liquidator. 


_ Dated this 9th day of April, 2009 


Deposit Insurance Corporation of Ontario 
In its capacity as liquidator of Canada Sand 
Papers Employees’ (Plattsville) 


_ (142-P102) Credit Union Limited 


SCARBOROUGH VASCULAR GROUP INC. 


_ TAKE NOTICE that the Shareholders of SCARBOROUGH VASCULAR 
GROUP INC. passed a Special Resolution on March 31, 2009, requiring 
the said Corporation to be wound up voluntarily under the provisions of the 
Business Corporations Act (Ontario). 


| DATED March 31, 2009. 


| Sanjoy Kundu 
- (142-P103) President 
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Sheriff’s Sale of Lands 
Ventes de terrains par le shérif 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
the Superior Court of Justice at Windsor, Ontario dated the 10" day of 
September, 2007, Court File #07-363 to me directed, against the real 
and personal property of Larry Vansickle Defendant, at the suit of Ross 
McFadden, Executor of the Estate of Olive Leonella Vansickle, Plaintiff, I 
have seized and taken in execution all the right, title, interest and equity of 
redemption of Larry Vansickle, Defendant in and to: 





“South half of the North half of Lot 18, Concession One (1), Geographic 
Township of Dawn, Township of Dawn-Euphemia, County of Lambton 
R.R. #2 Tupperville, Ontario.” 


All of which said right, title, interest and equity of redemption of Larry 
Vansickle, Defendant, in the said lands and tenements described above, I 
shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below 
at, 700 N. Christina St., Sarnia, ON, N7V 3C2, on Friday, May 29, 2009 at 
2:00 p.m. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at the Sheriff’s Office, 
106-700 N. Christina St., Sarnia, Ontario, N7V 3C2 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister of Finance. 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price. 
Other conditions as announced. 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attomey General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Dated this 14" day of April, 2009 


Erin Searcy 
Shenff 
106 — 700 N. Christina St. 


(142-P104) Samia, Ont. N7V 3C2 


UNDER AND BY VIRTUE OF A Writ of Seizure and Sale of Land issued 
out of the Superior Court of Justice at Whitby dated the 13th of August 2004, 
Court File Number 31403/04 to me directed, against the real and personal 
property of Michael A. Downes, Defendant, at the suit of The Regional 
Municipality of Durham, Plaintiff, the Enforcement Office of the Superior 
Court of Justice located at 601 Rossland Road East, Whitby, Ontario has 
seized and taken in execution all the right, title, interest and equity of 
redemption of Michael A. Downes, Defendant in, and to: 
PIN#26534-0219(LT),Lot 21,Plan 40M1568,Town of Whitby, Regional 
Muncipality of Durham, municipally known as 23 Houghton Crt., Whitby, 
Ontario LIN 8Z6. 


All of which said nght, title, interest and equity of redemption of Michael A. 
Downes, Defendant, in the said lands and tenements described above, I shall 
offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below at the 
Superior Court of Justice, 601 Rossland Road East, Whitby, Ontario LIN 
9G7 on Wednesday, May 27, 2009 at 1:30 p.m. 
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CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at Court Enforcement Office, 601 Rossland 
Road East, Whitby, Ontario LIN 9G7. 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister Finance. 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price. 
Other conditions as announced. 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 





April 14, 2009 


Andrew McNabb and Alain Billington 
Court Enforcement Officers 
601 Rossland Rd East 


(142-P105) Whitby ON LIN 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Wnit of Seizure and Sale issued out of 
Ontario Superior Court of Justice, Newmarket dated February 25, 2008, 
Court File No. CV-08-087455-SR, to me directed, against the real and 
personal property of JANINE ZAMERNIK, Defendant, at the suit of THE 
TORONTO-DOMINION BANK, I have seized and taken in execution all 
the right, title, interest and equity of redemption of JANINE ZAMERNIK, 
Defendant in and to: 


ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being Parcel 454-1, Section M670, Lot 454, Plan M670 Subject to 
LT586994, Etobicoke, City of Toronto, Known as 6 HENLEY CRESCENT, 
TORONTO, ONTARIO M9W 2W9. 


ALL OF WHICH saidright, title, interest and equity ofredemption of JANINE 
ZAMERNIK, Defendant, in the said lands and tenements described above, I 
shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below 
at, 393 University Avenue, 19 Floor, Toronto, Ontario, on Tuesday, May 
26, 2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.-10:30a.m.) 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 
Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at 393 University Ave. 1%" Floor, 
Toronto,Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: March 16, 2009 


D. Usher 
Sheriff 
393 University Avenue, 19th Floor 


(142-P106) Toronto, Ontario MSG 1E6 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
Ontario Superior Court of Justice, Brampton dated August 11, 2008, Court 
File No. CV-08-2184-SR, to me directed, against the real and personal 
property of JOSE DS FERMANDES also known as JOSE FERNANDES 
also known as JOSE OS FERNANDES, Defendant, at the suit of BANK 
OF MONTREAL, I have seized and taken in execution all the right, title, 
interest and equity of redemption of JOSE FERNANDES, Defendant in 
and to: 


ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being PT LT 46 PL 1647 TWP OF YORK AS IN TB883057, 
T/W & S/T TB883057, Toronto (York), City of Toronto, Known as 167 
CHAMBERS AVENUE, TORONTO, ONTARIO M6N 3M5. 


ALL OF WHICH said nght, title, interest and equity of redemption of JOSE 
FERNANDES, Defendant, in the said lands and tenements described above, 
I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below 
at, 393 University Avenue, 19" Floor, Toronto, Ontario, on Tuesday, May 
26, 2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.-10:30a.m.) 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 
Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at 393 University Ave. 1%" Floor, 
Toronto,Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attomey General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: March 16, 2009 


D. Usher 
Sheriff 
393 University Avenue, 19th Floor 


(142-P107) Toronto, Ontario MSG 1E6 
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UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
Ontario Superior Court of Justice, Toronto dated November 13, 2007, 
Court File No. SC-07-54683-00, to me directed, against the real and 
personal property of FATHIMA ZUBAIR, Defendant, at the suit of THE 
TORONTO-DOMINION BANK, I have seized and taken in execution all 
the nght, title, interest and equity of redemption of FATHIMA ZUBAIR, 
Defendant in and to: 


ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being Lot 542, Plan 66M2406,Toronto, S/T RT TO ENTER AS SET 
OUT IN AT816069, Toronto, Known as 55 QUIETBROOK CRESCENT, 
TORONTO, ONTARIO M1X 2B3. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of 
FATHIMA ZUBAIR, Defendant, in the said lands and tenements described 
above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set 
out below at, 393 University Avenue, 19 Floor, Toronto, Ontario, on 
Tuesday, May 26, 2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.-10:30a.m.) 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


| TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 

| Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 

To be applied to purchase price 

Non-refundable 

Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at 393 University Ave. 1% Floor, 
Toronto,Ontario 

All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 

Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 

Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attomey General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: March 16, 2009 


D. Usher 
Sheriff 
393 University Avenue, 19th Floor 


(142-P108) Toronto, Ontario M5G 1E6 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
_ Ontario Superior Court of Justice, Orangeville dated June 17, 2008, Court 
_ File No. 305/08, to me directed, against the real and personal property of 
YUE YU TANG, Defendant, at the suit of THE TORONTO-DOMINION 
_ BANK, I have seized and taken in execution all the right, title, interest and 
| equity of redemption of YUE YU TANG, Defendant in and to: 


' ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being Parcel 206-2, Section M-697, being Part of Lot 206, Plan 
M-697, City of Scarborough, Municipality of Metropolitan Toronto, 
Land Titles Division of Metropolitan Toronto (No.66), Known as 12 
CHESAPEAKE AVENUE, TORONTO, ONTARIO MIL 1T2. 


_ ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of YUE 
| YU TANG, Defendant, in the said lands and tenements described above, I 
| shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below 
at, 393 University Avenue, 19 Floor, Toronto, Ontario, on Tuesday, May 
| 26, 2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.-10:30a.m.) 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 
Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at 393 University Ave. 1%" Floor, 
Toronto,Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 





Date: March 30, 2009 


D. Usher 
Sheriff 
393 University Avenue, 19th Floor 


(142-P109) Toronto, Ontario MSG 1E6 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out 
of Ontario Superior Court of Justice, Milton dated June 9, 2008, Court 
File No. 2539/08, to me directed, against the real and personal property 
of ALESSANDRO NIGRO and FRANCES NIGRO also known 
as FRANCESCA NIGRO also known as FRANCESCA NIGRO- 
MASTRELLA, Defendants, at the suit of ROYAL BANK OF CANADA, 
I have seized and taken in execution all the right, title, interest and equity 
of redemption of ALESSANDRO NIGRO and FRANCESCA NIGRO- 
MASTRELLA, Defendants in and to: 


ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being Parcel 8518, Register for Section West York being Lot 26, 
Plan M-472, formerly Town of Weston, County of York, now City of York, 
Municipality of Metropolitan Toronto, Land Titles Division of Metropolitan 
Toronto being the whole of the said parcel, Known as 51 WILLIAM 
STREET, TORONTO, ONTARIO MON 2G6. 


ALL OF WHICH said nght, title, interest and equity of redemption of 
ALESSANDRO NIGRO and FRANCESCA NIGRO-MASTRELLA, 
Defendants, in the said lands and tenements described above, I shall offer 
for sale by Public Auction subject to the conditions set out below at, 393 
University Avenue, 19" Floor, Toronto, Ontario, on Tuesday, May 26, 
2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.-10:30a.m.) 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 
Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
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Ten business days from date of sale to arrange financing 

and pay balance in full at 393 University Ave. 1%" Floor, 
Toronto, Ontario 

All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 

Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 

Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: March 16, 2009 


D. Usher 

Sheriff 

393 University Avenue, 19th Floor 
(142-P110) Toronto, Ontario MSG 1E6 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
Ontario Superior Court of Justice, Milton dated August 13, 2008, Court 
File No. 5579/07, to me directed, against the real and personal property 
of LESLIE JOANOVITS, Defendant, at the suit of ROYAL BANK OF 
CANADA, I have seized and taken in execution all the nght, title, interest 
and equity of redemption of LESLIE JOANOVITS, Defendant in and to: 


ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being PT LT 87 BLK D PL 615 TWP OF YORK as in CA535124; 
Toronto (York), City of Toronto, Known as 635 DURIE STREET, 
TORONTO, ONTARIO M6S 3H2. 


ALL OF WHICH saidright, title, interest and equity ofredemption of LESLIE 
JOANOVITS, Defendant, in the said lands and tenements described above, 
I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below 
at, 393 University Avenue, 19 Floor, Toronto, Ontario, on Tuesday, May 
26, 2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.-10:30a.m.) 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 
Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at 393 University Ave. 1%" Floor, 
Toronto, Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attommey General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 





Date: March 16, 2009 


D. Usher 

Sheriff 

393 University Avenue, 19th Floor 
(142-P111) Toronto, Ontario M5G 1E6 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
Ontario Superior Court of Justice, St. Thomas dated September 28, 2007, 
Court File No. 3703/07, to me directed, against the real and personal property 
of SULA KOTSOPOULOS, Defendant, at the suit of CITI CARDS 
CANADA INC., I have seized and taken in execution all the night, title, 
interest and equity of redemption of SULA KOTSOPOULOS, Defendant 
in and to: 


ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being Parcel 157-1, Section M699, LT 157 PLAN M699 S/T 
LT622366 Scarborough, City of Toronto, Known as 127 SEDGEMOUNT 
DRIVE, TORONTO, ONTARIO M1H 1X8. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of SULA 
KOTSOPOULOS, Defendant, in the said lands and tenements described 
above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set 
out below at, 393 University Avenue, 19" Floor, Toronto, Ontario, on 
Tuesday, May 26, 2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.-10:30a.m.) 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 
Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at 393 University Ave. 1%" Floor, 
Toronto, Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: March 30, 2009 


D. Usher 
Sheriff 
393 University Avenue, 19th Floor 


(142-P112) Toronto, Ontario MSG 1E6 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
Ontario Superior Court of Justice, Milton dated September 11, 2008, Court 
File No. 3228//08, to me directed, against the real and personal property 
of KATHLEEN MARTIN, Defendant, at the suit of THE TORONTO- 
DOMINIUM BANK, I have seized and taken in execution all the right, title, 
interest and equity of redemption of KATHLEEN MARTIN, Defendant 
in and to: 


oa a 


| 
i 
| 
| 
| 
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ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being Parcel 21-1, Section M2038 Lot 21, Plan 66M2038, SUBJ 
TO RIGHT IN A979178 Scarborough, City of Toronto, Known as 36 
HOLMBUSH CRESCENT, TORONTO, ONTARIO MI1V 2Y9. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of 
KATHLEEN MARTIN, Defendant, in the said lands and tenements 
described above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the 
conditions set out below at, 393 University Avenue, 19" Floor, Toronto, 
Ontario, on Tuesday, May 26, 2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.- 
10:30a.m.) 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 
Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at 393 University Ave. 1%" Floor, 
Toronto,Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: March 30, 2009 


D. Usher 
Sheriff 
393 University Avenue, 19th Floor 


(142-P113) Toronto, Ontario MSG 16 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
Ontario Superior Court of Justice, Newmarket dated August 2, 2007, 
Court File No. CV-07-084424-SR, to me directed, against the real and 
personal property of SAROJINI SRIKUMOR also known as SAROJINI 
SRIKUMAR, Defendant, at the suit of THE TORONTO-DOMINION 
BANK, I have seized and taken in execution all the nght, title, interest and 
equity of redemption of SAROJINI SRIKUMAR, Defendant in and to: 


ALL AND SINGULAR, that certain parcel or tract of land and premises 
situated, being Lot 41, Plan 66M2395, Scarborough, as in AT449406, City 
of Toronto, Known as 172 STAINES ROAD, TORONTO, ONTARIO 
MIX 1V3. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of 
SAROJINI SRIKUMAR, Defendant, in the said lands and tenements 
described above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the 
conditions set out below at, 393 University Avenue, 19" Floor, Toronto, 
Ontario, on Tuesday, May 26, 2009 at 11:00a.m. (Registration 9:00 a.m.- 
10:30a.m.) 


ONDITIONS: 
The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: $2,000.00 certified cheque or cash upon bidder registration 
Deposit 10% of bid price or $2,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing 
and pay balance in full at 393 University Ave. 1%" Floor, 
Toronto, Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Sheriff of City of Toronto 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: March 30, 2009 


D. Usher 
Sheriff 
393 University Avenue, 19th Floor 


(142-P114) Toronto, Ontario M5G 1E6 


Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impot 


MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE 
TOWNSHIP OF SEGUIN 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on May 20th, 
2009 at the Township Offices, 5 Humphrey Drive, R.R. # 2, Parry Sound, 
Ontario, P2A 2W8. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. at the 
Township Offices. 


Description of Lands 


1. Parcel 6541, South Section; Part Lot 1, Concession 9, Conger, now 
Township of Seguin, District of Parry Sound, designated as Part 2, 42R- 
6991. Being all of PIN 52191-0497 (LT). Roll # 49 03 010 013 00120. 
Minimum Tender Amount: $ 4,687.65 


2. Part Parcel 23440, South Section; Block 26, Plan 42M-545, Humphrey, 
now Township of Seguin, District of Parry Sound. S/T Rights in 
LT169776; S/T Executions, if enforceable, E716/92 and E61/93. Being 
Part of PIN 52193-0022 (LT). Roll # 49 03 010 006 10770. 

Minimum Tender Amount: $ 10,798.82 


3. Part Parcel 23440, South Section; Block 27, Plan 42M-545, Humphrey, 
now Township of Seguin, District of Parry Sound. S/T Rights in 
LT169776; S/T Executions, if enforceable, E716/92 and E61/93. Being 
Part of PIN 52193-0022 (LT). Roll # 49 03 010 006 10762. 

Minimum Tender Amount: $ 9,457.84 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or board) 
and representing at least 20 per cent of the tender amount. 
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Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining, these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001, as amended, and the 
Municipal Tax Sales Rules, as amended, made under that Act. The successful 
purchaser will be required to pay the amount tendered plus accumulated 
taxes and the relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: GST may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


Michele C. Fraser, Chief Financial 
Officer and Treasurer 

The Corporation of the 

Township of Seguin 

5 Humphrey Drive, R.R. # 2 
PARRY SOUND, Ontario, P2A 2W8 


(142-P115) (705) 732-4300 


MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE CITY OF KENORA 


Take notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3 p.m. local time on Wednesday, May 
13th, at the City of Kenora Municipal Office. Tender opening will follow 
immediately in the Council chambers. 


Description of Lands: 


1) Improved property, (not on water), described as Parcel 22657, being Lot 
16, Block L, Plan M39, City of Kenora, District of Kenora, municipally 
known as 123 Mascott Avenue; Roll #6016 020 002 11100; Pin #42179- 
0240 LT; File #1-2008 
Minimum Tender Amount: $ 10,366.90* 

2) Improved property, (not on water), described as Parcel 26173, Pt. 
Lots 4 — 10 & 92 — 99, Plan M63, being Pt. 1, KR1299, excepting all 
mines, minerals & mining rights, City of Kenora, District of Kenora, 
municipally known as 1010 Highway 17 East; Roll #6016 040 002 
06400; Pin#42168-0244 LT; File #2-2008 
Minimum Tender Amount: $ 87,101.16* 


3) Improved property, (not on water), described as Parcel 12966, Lot 44, 
Plan M63, excepting all mines, minerals & mining rights, City of Kenora, 
District of Kenora, municipally known as 1212 Pine Portage Road; 

Roll #6016 040 002 07500; Pin#42168-0166 LT; File #3-2008 
Minimum Tender Amount: $ 7,816.00* 


4) Vacant property, (not on water), described as Parcel 37471, Part Lot 21, 
Plan M198, Parts 6 & 8, 23R3784; formerly Town of Keewatin, now 
City of Kenora, address not assigned on Government Road; 

Roll #6016 121 001 09002; Pin#42160-0159 LT & #42160-0361 LT; 

File #4-2008 

Minimum Tender Amount: $ 4,142.66* 
*(Does not include 2009 Final Billing) 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank, or trust corporation, payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or any other 
matters relating to the land to be sold. Responsibility for ascertaining these 
matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes, and the relevant land 
transfer tax. G.S.T. may be payable by the successful purchaser. 


The Municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


Pat Geisel, C.M.T.P., Tax Officer 

The Corporation of the City of Kenora 
1 Main Street South 

KenoraON P9N 3X2 

Phone: 807-467-2034 

Forms also available at: 


(142-P116) www.kenora.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
MUNICIPALITY OF CENTRAL MANITOULIN 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on 10 June 2009, at the 
Municipal Office, P.O. Box 187, 6020 Highway 542, Mindemoya, Ontario 
POP 1S0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at 
the Council Chambers at the Municipal Office, P.O. Box 187, 6020 Highway 
542, Mindemoya. 


Property Description(s): 


Roll No. 51 04 020 002 66400 0000, 5251 HWY 551, Lot 17 & Lot 18 
West Side Mutchmor Street, Town Plot of Providence Bay, Municipality of 
Central Manitoulin, District of Manitoulin (No. 31), File 06-03. 

Minimum Tender Amount: $ 15,078.84 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or board) 
and representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 200] and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


www.OntarioTaxSales.ca 





or if no internet access available, contact: 
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Ruth Frawley 
CAO/Clerk 
Municipality of Central Manitoulin 
P.O. Box 187 
6020 Highway 542 
Mindemoya, Ontario POP 1S0 
(705) 377-5726 
(142-P117) www.centralmanitoulin.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 





THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF 
NORTH KAWARTHA 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on Friday, May 22, 
2009 in the Township office, 280 Burleigh Street, P. O. Box 550, Apsley, 
Ontario. KOL 1A0. The tenders will then be opened in public on the same 
day at 3.30 p.m. at the Township Office, 280 Burleigh Street, P. O. Box 550, 
| Apsley, Ontario. KOL 1A0. 


_ Description of Lands: 
_ 1. Part Lot 36, Concession 13, Parts 4 — 5, Plan 45R-2341, Township 
| of North Kawartha, geographic Township of Anstruther, County of 
Peterborough, being all of PIN 28280-0070 (LT) 

Roll No. 15-36-020-202-37104 


Minimum Tender Amount: $ 3,657.92 


of North Kawartha, geographic Township of Anstruther, County of 
Peterborough, being all of PIN 28280-0073 (LT) 

Roll No. 15-36-020-202-37107 

Minimum Tender Amount: $ 3,659.33 


| 
2. Part Lot 36, Concession 13, Parts 7 - 8, Plan 45R-2341, Township 
| 
| 


_ Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
__ by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
» certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


} 
_ Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
| title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
_ ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 

t 


_ The lands do not include mobile homes situate on the lands, if any. 


_ This sale is governed by the Municipal Act, 200] and the Municipal Tax 
_ Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
| transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


! For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
__ of tender contact: 


JUDY EVERETT, TREASURER 

Corporation Of The Township Of North Kawartha 
280 Burleigh Street, 

P. O. Box 550 Apsley, Ontario. KO! 1A0 
Telephone: (705) 656-4445 

Fax: (705) 656-4446 

 (142-P118) Note: This document need not be registered 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Reglements publiés en application de la partie Ill (Reglements) 
de la Loi de 2006 sur la législation 


2009—04—25 


ONTARIO REGULATION 140/09 


made under the 


ELECTRICITY ACT, 1998 


Made: February 10, 2009 
Filed: April 6, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending O. Reg. 207/99 
(Payments in Lieu of Corporate Taxes) 


Note: Ontario Regulation 207/99 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. (1) Section 2 of Ontario Regulation 207/99 is amended by adding the following definitions: 
“collection agreement” has the meaning assigned by subsection 1 (1) of the Taxation Act, 2007: 


“transition time” means, in respect of a corporation, the beginning of the corporation’s taxation year that includes the 
beginning of 2009. 


(2) Section 2 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 


(2) A corporation is an eligible corporation at a particular time in a taxation year for the purposes of subsection (3) and 
sections 12.1 and 12.2 if the corporation is liable to make a payment under section 89, 90 or 93 of the Act for the taxation 
year. 


(3) A partnership is an eligible partnership at a particular time for the purposes of sections 12.1 and 12.2 if each member 
of the partnership is, at that time, 


(a) an eligible corporation; or 


(b) a partnership in which all of the partnership interests are held directly or indirectly by corporations that are eligible 
corporations. 


2. Section 3 of the Regulation is amended by striking out “sections 4, 5 and 7 to 16.1” at the end and substituting 
“sections 4, 5 and 6.2 to 16.1”. 


3. Section 6 of the Regulation is amended by striking out “sections 7 to 16.1” at the end and substituting “sections 
6.1 to 16.1”. 


4. The Regulation is amended by adding the following section immediately after section 6: 


6.1 The following rules apply for the purpose of determining the amount of the payment required by subsection 90 (1.0.1) 
of the Act for a taxation year ending after December 31, 2008: 


1. The Taxation Act, 2007 applies, 
i. as if a collection agreement were not in effect, and 


ii. as if each adjustment required to be made under or because of any of sections 7 to 16.1 of this Regulation were, 
to the extent applicable, made for the purposes of the Federal Act. 


2. The amounts determined under the Federal Act or the Corporations Tax Act for the purposes of subdivision d of 
Division B of Part III of the Taxation Act, 2007 are deemed to be those amounts as determined for the purposes of 
section 89 or 90 of the Act, as the case may be. 


3. There must be added to the amount otherwise determined as “F” in subsection 48 (4) of the Taxation Act, 2007 in 
respect of a corporation the amount, if any, by which the amount that the corporation was, for the purposes of section 
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89 of the Electricity Act, 1998, entitled to deduct under section 14 of this Regulation for its taxation year immediately 
preceding its transition time exceeds the amount deducted under that section for that taxation year for the purposes of 
subsection 89 (1) of the Act. 


4. There must be added to the amount otherwise determined as “T” in subsection 48 (6) of the Taxation Act, 2007 in 
respect of a corporation the amount, if any, by which the amount that the corporation was, for the purposes of 
subsection 90 (1) of the Electricity Act, 1998, entitled to deduct under section 14 of this Regulation for its taxation year 
immediately preceding its transition time exceeds the amount deducted under that section for that taxation year for the 
purposes of subsection 90 (1) of the Act. 


Nn 


. The rules in section 5 apply in so far as the Federal Act and the Federal Regulations are relevant for the purposes of 
the Taxation Act, 2007. 


6. Despite any other provision of this Regulation, a corporation’s taxable income for the taxation year is equal to the 
amount that is, for the purposes of section 89 of the Act, the corporation’s taxable income for the year under the 
Federal Act, except to the extent that there is a difference in the amounts resulting from the application of section 110 
of the Taxation Act, 2007. 


5. The Regulation is amended by adding the following section immediately after the heading “Modifications 
Applicable to Payments under Sections 89 and 90 of the Act”: 


6.2 The following rules apply to a corporation for the purposes of determining the amount of payments under sections 89 
and 90 of the Act for each taxation year ending after December 31, 2008: 


1. The Federal Act, the Corporations Tax Act and the Taxation Act, 2007 apply to the corporation for the year as if the 
corporation were not exempt from tax under any of those statutes throughout the taxation year and throughout each 
previous taxation year for which payments were required under sections 89 and 90 of the Act. 


2. Except for the purpose of applying subsection 149 (10) of the Federal Act, the corporation is considered to be exempt 
from tax under each of the statutes listed in paragraph 1 throughout each taxation year for which a payment is not 
required under sections 89 and 90 of the Act. 


6. Section 12 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
12. (1) Subsection (2) applies to a corporation for a taxation year if, 


(a) the taxation year ends before January 1, 2009 and the corporation is considered for the purposes of the Corporations 
Tax Act to have a permanent establishment for the taxation year in a province of Canada other than Ontario; or 


(b) the taxation year ends after December 31, 2008 and the corporation is considered for the purposes of the Taxation Act, 
2007 to have a permanent establishment for the taxation year in a province of Canada other than Ontario. 


(2) For the purposes of sections 39, 57.6 and 67 of the Corporations Tax Act and for the purposes of the definition of 
“Ontario allocation factor” in subsection 1 (1) of the Taxation Act, 2007, the corporation is deemed not to have a permanent 
establishment in a province other than Ontario if the corporation is not subject to taxation on its income under the laws of that 
province by reason of a tax statute of that province or a tax statute of Canada. : 


12.1 Section 85 and subsection 97 (2) of the Federal Act do not apply on a disposition of property unless, 
(a) the transfer occurs in a taxation year of the transferor that ends after October 1, 2001; and 


(b) the transferee is an eligible corporation or eligible partnership immediately before and immediately after the 
disposition. 


12.2 (1) Subsection 100 (1) of the Federal Act does not apply for the purposes of determining the amount of a payment 
required by sections 89 and 90 of the Act in respect of a disposition after December 31, 2007. 


(2) Despite the application of paragraph 38 (a) of the Federal Act, as it applies for the purposes of determining the amount 
of a payment required by sections 89 and 90 of the Act, a corporation’s taxable capital gain for a taxation year from the 
disposition after December 31, 2007 of an interest in a partnership to any person or partnership that is not an eligible 
corporation or eligible partnership is deemed to be the sum of, 


(a) one-half of the portion of the corporation’s capital gain for the year from the disposition of the interest that may 
reasonably be regarded as attributable to increases in the value of any partnership property of the partnership, other 
than depreciable property, that is capital property; and 


(b) the whole of the remaining portion of the capital gain. 
7. Subsection 13 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
(2) The criteria the subject corporation must meet are the following: 


1. The subject corporation must be exempt under subsection 149 (1) of the Federal Act from the payment of tax under 
that Act for the applicable taxation year. 
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2. The subject corporation must be exempt under subsection 57 (1) of the Corporations Tax Act or subsection 27 (2) of 
the Taxation Act, 2007 for the applicable year. 


3. The subject corporation must not be required to make a payment under section 89, 90 or 93 of the Electricity Act, 
1998. 


8. (1) Subsections 16.1 (1) and (2) of the Regulation are revoked and the following substituted: 
(1) Subsections (2) to (7) apply in respect of a corporation and section 16 does not apply if, 


(a) the corporation ceases at any time to be exempt under subsection 149 (1) of the Federal Act in circumstances in which 
a deemed disposition occurs under paragraph 149 (10) (b) of the Federal Act: 


(b) the corporation was exempt immediately before that time under subsection 57 (1) of the Corporations Tax Act or 
subsection 27 (2) of the Taxation Act, 2007; and 


(c) the corporation was not exempt at that time under subsection 57 (1) of the Corporations Tax Act or subsection 27 (2) 
of the Taxation Act, 2007. 


(2) The taxation year of the corporation is deemed to end immediately before the time that the corporation ceases to be 
exempt under subsection 149 (1) of the Federal Act. 


(2) Paragraph 1 of subsection 16.1 (5) of the Regulation is amended by striking out “and the Corporations Tax Act’. 
9. (1) Subsection 17 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(2) Ifa corporation is required to make a payment under section 90 of the Act for a taxation year ending before January 1, 
2009, it shall deliver to the Minister of Finance a return for the year in the form and containing the information required by 
section 75 of the Corporations Tax Act. 


(2) Subsection 17 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(3) If a corporation is required to make a payment under section 90 of the Act for a taxation year ending after December 
31, 2008, it shall deliver to the Minister of Finance a return for the year in the form and containing the information required 
by section 111 of the Taxation Act, 2007 and such other information as the Minister of Finance may require for the purposes 
of determining the amount payable for the year. 


(4) For the purposes of applying Parts V and VI of the Corporations Tax Act, a return under subsection (3) is deemed to be 
a return required by section 75 of that Act. 


(5) A corporation that is required to deliver a return under subsection (1), (2) or (3) shall deliver the return not more than 
six months after the end of the taxation year to which the return relates. 


10. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: February 10, 2009. 


17/09 


Wy 
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ONTARIO REGULATION 141/09 
made under the 


ELECTRICITY ACT, 1998 


Made: February 10, 2009 
Filed: April 6, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending O. Reg. 162/01 
(Payments in Lieu of Corporate Taxes — Municipal Electricity Utilities) 


Note: Ontario Regulation 162/01 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. Ontario Regulation 162/01 is amended by adding the following section: 
Interpretation, ss. 8.2 and 11.1 


1.1 (1) A corporation is an eligible corporation at a particular time in a taxation year for the purposes of subsection (2) 
and sections 8.2 and 11.1 if the corporation is liable to make a payment under section 89, 90 or 93 of the Act for the taxation 
year. 


(2) A partnership is an eligible partnership at a particular time for the purposes of sections 8.2 and 11.1 if each member of 
the partnership is, at that time, 


(a) an eligible corporation; or 


(b) a partnership in which all of the partnership interests are held directly or indirectly by corporations that are eligible 
corporations. 


2. Section 2 of the Regulation is amended by adding the following definition: 

“collection agreement” has the meaning assigned by subsection 1 (1) of the Taxation Act, 2007; 
3. Section 3 of the Regulation is revoked and the following substituted: 

Modifications to method of calculating amount of payment 


3. (1) The method of calculating the amount of a payment required by subsection 93 (1) of the Act is modified by the 
rules set out in sections 3.1, 4 and 5 to 12 of this Regulation. 


(2) The method of calculating the amount of a payment required by subsection 93 (2) of the Act is modified by the rules 
set out in sections 3.1 and 5 to 12 of this Regulation. 


(3) The method of calculating the amount of a payment required by subsection 93 (2.1) of the Act is modified by the rules 
set out in sections 3.1 and 4.1 to 12 of this Regulation. 


Tax exempt status 
3.1 The following rules apply to a municipal electricity utility for each taxation year ending after December 31, 2008: 


1. The Federal Act, the Corporations Tax Act and the Taxation Act, 2007 apply to the utility for the year as if the 
corporation were not exempt from tax under any of those statutes throughout the taxation year and throughout each 
previous taxation year for which payments were required under section 93 of the Act. 


2. Except for the purpose of applying subsection 149 (10) of the Federal Act, the utility is considered to be exempt from 
tax under each of those statutes listed in paragraph 1 throughout each taxation year for which a payment is not required 
under section 93 of the Act. 


4. The Regulation is amended by adding the following section: 
Application of the Taxation Act, 2007 


4.1 The following rules apply to a municipal electricity utility for the purposes of determining the amount of a payment 
under subsection 93 (2.1) of the Act for a taxation year ending after December 31, 2008: 


1. The Taxation Act, 2007 applies, 
i. as if a collection agreement were not in effect, and 


ii. as if each adjustment required to be made under or because of any of sections 5 to 12 of this Regulation were, to 
the extent applicable, made for the purposes of the Federal Act. 
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2. The amounts determined under the Federal Act or the Corporations Tax Act for the purposes of subdivision d of 
Division B of Part III of the Taxation Act, 2007 are deemed to be those amounts as determined for the purposes of 
subsection 93 (1) or (2) of the Act, as the case may be. 


3. The rules in paragraphs 2 and 3 of section 4 apply in so far as the Federal Act and the Federal Regulations are relevant 
for the purposes of the Taxation Act, 2007. 


4. Despite any other provision of this Regulation, the utility’s taxable income for the taxation year for the purposes of 
section 93 of the Act is equal to its taxable income for the year under the Federal Act, except to the extent that there is 
a difference in the amounts resulting from the application of section 110 of the Taxation Act, 2007. 


5. The Regulation is amended by adding the following sections: 

Rollovers 
8.2 Section 85 and subsection 97 (2) of the Federal Act do not apply on a disposition of property unless, 
(a) the transfer occurs in a taxation year of the transferor that ends after October 1, 2001; and 


(b) the transferee is an eligible corporation or eligible partnership immediately before and immediately after the 
disposition. 


Income, separate businesses 


8.3 (1) In this section, 


“core business property” means property that is or was used or held by a municipal electricity utility in carrying on a core 
electricity business; 


“core electricity business” means a business in which the primary business activity is the generation, transmission, 
distribution or retailing of electricity or any combination of two or more of those activities; 


“non-core business” means a business that is not a core electricity business; 


“non-core property” means, in respect of a municipal electricity utility, property that was never used or held by the utility in 
carrying on a core electricity business; 


“restricted allowable capital loss” means, in respect of a taxation year, an allowable capital loss or allowable business 
investment loss realized in the year on the disposition of a non-core property; 


“restricted non-capital loss” means, in respect of a taxation year, a loss for that year from a non-core business: 
“total restricted allowable capital loss” means, in respect of a municipal electricity utility for a taxation year, 

(a) nil, if the year ends before January 1, 2008, or 

(b) the sum of the utility’s restricted allowable capital losses for the year, if the year ends after December 31, 2007: 
“total restricted non-capital loss” means, in respect of a municipal electricity utility for a taxation year, 

(a) nil, if the year ends before January 1, 2008, or 

(b) the sum of the utility’s restricted non-capital losses for the year, if the year ends after December 31, 2007. 


(2) An expression used in this section that has a meaning assigned by the Federal Act, the Corporations Tax Act or the 
Taxation Act, 2007 has the same meaning for the purposes of this section. 


(3) The following rules apply in determining a municipal electricity utility’s taxable income for a taxation year ending 
after December 31, 2007: 


1. For the purposes of applying sections 3 and 111 of the Federal Act, each of its restricted non-capital losses and 
restricted allowable capital losses for the year is deemed to be nil. 


2. Subject to paragraph 4, there may be added to the amount otherwise deducted in computing its taxable income for the 
year an amount not exceeding the lesser of “A” and “B” where, 


“A” is the amount by which the sum of its total restricted non-capital losses for the year, for its last 20 taxation years 
ending before the year and for its first three taxation years ending after the year exceeds the portion of that sum 
that may reasonably be considered to have been added under this paragraph to the amount deducted in computing 
its taxable income for a previous taxation year, and 


“B” is the amount, if any, by which “C” exceeds “D” where, 
“C” is its total income for the year from property and non-core businesses, and 


“D” is the amount, if any, by which its total losses for the year from its core electricity businesses exceeds its 
total income for the year from its core electricity businesses. 
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3. Subject to paragraph 4, there may be added to the amount otherwise deducted in computing its taxable income for the 
year an amount not exceeding the lesser of “E” and “F” where, 


“RE” is the amount by which the sum of its total restricted allowable capital losses for the year, for its taxation years 
preceding the year and for its first three taxation years ending after the year exceeds the portion of that sum that 
may reasonably be considered to have been added under this paragraph to the amount deducted in computing its 
taxable income for a previous taxation year, and 


“F” is the amount, if any, by which “G” exceeds “H” where, 


“G” is the sum of all amounts, each of which is a taxable capital gain of the utility for the year from the 
disposition of a non-core property, and 


“H” is the amount, if any, by which the sum of all amounts each of which is its allowable capital loss or 
allowable business investment loss for the year from the disposition of a core business property exceeds the 
sum of all amounts each of which is its taxable capital gain for the year from the disposition of a core 
business property. 


4. If control of the municipal electricity utility is acquired by a person or group of persons, 


i. no portion of its total restricted allowable capital loss or total restricted non-capital loss for a taxation year ending 
before the acquisition of control may be included in an amount determined under paragraph 2 or 3 for a 
subsequent taxation year, and 


ii. no portion of its total restricted allowable capital loss or total restricted non-capital loss for a taxation year ending 
after the acquisition of control may be included in an amount determined under paragraph 2 or 3 for a taxation 
year ending before the acquisition of control. 


(4) For the purposes of applying Parts V and VI of the Corporations Tax Act, an amount that is deducted by reason of 
paragraph 2 or 3 of subsection (3) for a taxation year is treated in the same manner as if it were deducted under section 111 of 
the Federal Act or under that section as it applies for the purposes of the Corporations Tax Act or the Taxation Act, 2007, as 
the case may be. 


6. Section 9 of the Regulation is amended by striking out “For the purposes of sections 39, 57.6 and 67 of the 
Corporations Tax Act” at the beginning and substituting “For the purposes of sections 39, 57.6 and 67 of the 
Corporations Tax Act and the definition of “Ontario allocation factor” in subsection 1 (1) of the Taxation Act, 2007”. 


7. (1) Subparagraph 2 i of subsection 10 (1) of the Regulation is amended by striking out “for the purposes of 
section 4 of the Corporations Tax Act’ at the end and substituting “for the purposes of the Taxation Act, 2007 or 
section 4 of the Corporations Tax Act, as the case may be”. 


(2) Subsection 10 (2) of the Regulation is amended by striking out “income and taxable paid-up capital for the 
taxation year” in the portion before the formula and substituting “income for the taxation year and its taxable paid- 
up capital or taxable capital for the year”. 


8. The Regulation is amended by adding the following section: 
Disposition of partnership interest 


11.1 (1) Subsection 100 (1) of the Federal Act does not apply for the purposes of determining the amount of a payment 
required by section 93 of the Act in respect of a disposition after December 31, 2007. 


(2) Despite the application of paragraph 38 (a) of the Federal Act, as it applies for the purposes of determining the amount 
of a payment required by section 93 of the Act, a municipal electricity utility’s taxable capital gain for a taxation year from 
the disposition after December 31, 2007 of an interest in a partnership to any person or partnership that is not an eligible 
corporation or eligible partnership is deemed to be the sum of, 


(a) one-half of the portion of the utility’s capital gain for the year from the disposition of the interest that may reasonably 
be regarded as attributable to increases in the value of any partnership property of the partnership, other than 
depreciable property, that is capital property; and 


(b) the whole of the remaining portion of the capital gain. 

9. Section 12 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Change in tax status 

12. (1) Subsection (2) applies to a municipal electricity utility if, 


(a) the utility ceases at any time to be exempt under subsection 149 (1) of the Federal Act in circumstances in which a 
deemed disposition occurs under paragraph 149 (10) (b) of the Federal Act; 


(b) the utility was exempt immediately before that time under subsection 57 (1) of the Corporations Tax Act or subsection 
27 (2) of the Taxation Act, 2007; and 
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(c) the utility was not exempt at that time under subsection 57 (1) of the Corporations Tax Act or subsection 27 (2) of the 
Taxation Act, 2007. 


(2) The following rules apply to a municipal electricity utility to which this section applies: 
1. The utility is deemed to continue to be exempt until immediately after the deemed disposition. 


2. The taxation year of the utility is deemed to end immediately before the time that the corporation ceases to be exempt 
from the payment of tax under subsection 149 (1) of the Federal Act. 


3. Subject to paragraphs 4 and 5, the utility shall pay the amount determined under section 93 of the Act calculated by 
reference to the deemed disposition under paragraph 149 (10) (b) of the Federal Act. 


4. The utility is not required to pay an amount under paragraph 3 in respect of a deemed disposition of shares of a 
subsidiary corporation, 


i. if the utility owns at least 90 per cent of the issued and outstanding shares of the subsidiary corporation, and 


li. if the subsidiary corporation is required to pay the amount determined under section 93 of the Act calculated by 
reference to the deemed disposition under paragraph 149 (10) (b) of the Federal Act. 


5. The utility is not required to pay the amount described in paragraph 3 if both of the following conditions are satisfied: 


i. The utility ceases to be exempt from the payment of tax under the Federal Act as a result of a lawful distribution 
to the public of shares of the utility or a related corporation pursuant to a prospectus, registration statement or 
similar document filed with and, if required by law, accepted for filing by a public authority in Canada under the 
laws of Canada or of a province. The distribution must be the first distribution to the public of shares of the 
utility or related corporation. 


ii. With the consent of the Minister, the utility pays to the Financial Corporation an amount that, in the Minister’s 
opinion, reasonably approximates the additional amounts, if any, that would be payable by the utility under 
section 93 of the Act if the utility were required, but for this paragraph, to pay the amount described in paragraph 
Sp 


6. An amount paid to the Financial Corporation under subparagraph 5 ii cannot be varied on objection or appeal under 
the Corporations Tax Act. 


7. The Minister is not permitted, on a reassessment, to vary an amount paid to the Financial Corporation under 
subparagraph 5 ii unless, in the Minister’s opinion, the utility, a related corporation or a person acting on behalf of the 
utility or related corporation makes a misrepresentation to the Minister that is attributable to neglect, carelessness or 
wilful default or commits a fraud in giving information under the Act in respect of the determination of the amount 
paid to the Financial Corporation under that paragraph. 


10. Subsection 13 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(3) Ifa municipal electricity utility is required to make a payment under subsection 93 (2. 1) of the Act for a taxation year, 
it shall deliver to the Minister of Finance a return for the taxation year in the form and containing the information required by 
section 111 of the Taxation Act, 2007 and such other information as the Minister of Finance may require for the purposes of 
determining the amount payable for the year. 


(4) For the purposes of applying Parts V and VI of the Corporations Tax Act, a return under subsection (3) is deemed to be 
a return required by section 75 of the Corporations Tax Act. 


(5) A municipal electricity utility that is required to deliver a return under subsection (1), (2) or (3) shall deliver the return 
not more than six months after the end of the taxation year to which the return relates. 


11. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 
DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: February 10, 2009. 
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ONTARIO REGULATION 142/09 
made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: April 1, 2009 
Filed: April 6, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990 
(Speed Limits) 


Note: Regulation 619 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) Part 3 of Schedule 5 to Regulation 619 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the 
following paragraphs: 


Grey — Twp. of Georgian Bluffs 


27. That part of the King’s Highway known as No. 6 in the Township of Georgian Bluffs in the County of Grey lying 
between a point situate at its intersection with the northerly limit of the King’s Highway known as Nos. 6 and 21 and 
Grey Road 18 (Springmount) and a point situate 820 metres measured southerly from its intersection with the centre 
line of the roadway known as Lake Street and Allen Street (Shallow Lake). 


28. That part of the King’s Highway known as No. 6 in the Township of Georgian Bluffs in the County of Grey lying 
between a point situate 527 metres measured northerly form its intersection with the roadway known as Joynt Street 
(Shallow Lake) and a point situate 518 metres measured southerly from its intersection with the centre line of the 
roadway known as Stone School Road (Hepworth). 


(2) Part 4 of Schedule 5 to the Regulation is amended by adding the following paragraphs: 
Grey — Twp. of Georgian Bluffs 


23. That part of the King’s Highway known as Highway No. 6 in the Township of Georgian Bluffs in the County of Grey 
beginning at a point situate 820 metres measured southerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Lake Street and Allen Street (Shallow Lake) and extending northerly for a distance of 460 metres. 


24. That part of the King’s Highway known as Highway No. 6 in the Township of Georgian Bluffs in the County of Grey 
beginning at a point situate 518 metres measured southerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Stone School Road (Hepworth) and extending northerly for a distance of 457 metres. 


(3) Part 5 of Schedule 5 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
Grey — Twp. of Georgian Bluffs 


17. That part of the King’s Highway known as Highway No. 6 in the Township of Georgian Bluffs in the County of Grey 
beginning at a point situate 70 metres measured northerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Joynt Street (Shallow Lake) and extending northerly for a distance of 457 metres. 


(4) Part 6 of Schedule 5 to the Regulation is amended by adding the following paragraphs: 
Grey — Twp. of Georgian Bluffs 


7. That part of the King’s Highway known as No. 6 in the Township of Georgian Bluffs in the County of Grey lying 
between a point situate 61 metres measured southerly from its intersection with the centre line of the roadway known 
as Stone School Road (Hepworth) and a point situate at its intersection with the centre line of the roadway known as 
Highway 6/Queen Street and Bruce Road 10/Bruce Road 8. 


8. That part of the King’s Highway known as No. 6 in the Township of Georgian Bluffs in the County of Grey lying 
between a point situate 360 metres measured southerly form its intersection with the centre line of the roadway known 
as Lake Street and Allen Street (Shallow Lake) and a point situate 70 metres measured northerly from its intersection 
with the centre line of the roadway known as Joynt Street. 


2. (1) Paragraphs 1 and 2 of Part 3 of Schedule 75 to the Regulation are revoked. 
(2) Paragraphs 1 and 2 of Part 4 of Schedule 75 to the Regulation are revoked. 
(3) Paragraph 1 of Part 5 of Schedule 75 to the Regulation is revoked. 
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(4) Paragraph 1 of Part 6 of Schedule 75 to the Regulation is revoked. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: April 1, 2009. 


17/09 


ONTARIO REGULATION 143/09 


made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: April 1, 2009 
Filed: April 6, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990 
(Speed Limits) 


Note: Regulation 619 has “aA been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. (1) Part 3 of Schedule 30 to Regulation 619 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding 
the following paragraph: 
Wellington — Town of Minto 


11. That part of the King’s Highway known as No. 23 in the Town of Minto in the County of Wellington lying between a 
point situate at the northerly limit of the roadway known as Wellington Road 123/Perth Line 93 and a point situate 250 
metres measured northerly from its intersection with the centre line of the roadway known as Wellington Road 87. 


(2) Part 4 of Schedule 30 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
Wellington — Town of Minto 


10. That part of the King’s Highway known as Highway No. 23 in the Town of Minto in the County of Wellington 
beginning at a point situate 250 metres measured northerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Wellington Road 87 and extending northerly for a distance of 625 metres. 


2. (1) Paragraph 7 of Part 3 of Schedule 91 to the Regulation is revoked. 
(2) Paragraph 2 of Part 4 of Schedule 91 to the Regulation is revoked. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: April 1, 2009. 


17/09 
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ONTARIO REGULATION 144/09 


made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: April 1, 2009 
Filed: April 6, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990 
(Speed Limits) 


Note: Regulation 619 has Seay been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Regulation 619 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following Schedule: 
SCHEDULE 9 


HIGHWAY NO. 85 
PART 1 
(Reserved) 


PART 2 
Regional Municipality of Waterloo — City of Kitchener and City of Waterloo 


1. That part of the King’s Highway known as Highway No. 85 in The Regional Municipality of Waterloo lying between 
a point situate at its intersection with the centre line of the roadway known as Wellington Street in the City of 
Kitchener and a point situate 390 metres measured northerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Regional Road 15 in the City of Waterloo. 


2. (1) Paragraph 1 of Part 2 of Schedule 88 to the Regulation is revoked. 
(2) Paragraph 9 of Part 3 of Schedule 88 to the Regulation is revoked. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 
JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: April 1, 2009. 


17/09 
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ONTARIO REGULATION 145/09 
made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: April 1, 2009 
Filed: April 6, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990 
(Speed Limits) 


Note: Regulation 619 has Bae been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Part 1 of Schedule 10 to Regulation 619 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the 
following paragraph: 


Regional Municipality of Waterloo — City of Kitchener 


1. That part of the King’s Highway known as No. 8 in the City of Kitchener in The Regional Municipality of Waterloo 
lying between a point situate at its intersection with the northerly limit of the King’s Highway known as Highway No. 
401 and a point situate at its intersection with the centre line of the roadway known as Regional Road 8/King Street. 


2. Schedule 242 to the Regulation is revoked. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: April 1, 2009. 


17/09 


ONTARIO REGULATION 146/09 


made under the 


MUNICIPAL ACT, 2001 


Made: April 2, 2009 
Filed: April 6, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending O. Reg. 141/08 
(Tax Matters — 2008 Time Limits for Certain By-laws) 


Note: Ontario Regulation 141/08 has not previously been amended. 


1. The title to Ontario Regulation 141/08 is revoked and the following substituted: 
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TAX MATTERS — ANNUAL TIME LIMITS FOR CERTAIN BY-LAWS 


2. Section 1 of the Regulation is amended by striking out “2008” wherever it appears and substituting in each case 
2009”. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: April 2, 2009. 


17/09 


ONTARIO REGULATION 147/09 


made under the 


CITY OF TORONTO ACT, 2006 
Made: April 2, 2009 
Filed: April 6, 2009 


Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


TRADITIONAL MUNICIPAL TAXES — ANNUAL TIME LIMITS 
FOR CERTAIN BY-LAWS 


Time limits 


1. The time limits for 2009 under subsections 275 (4), 276 (4), 279 (1), 292 (2) and 330 (1) of the Act are extended to June 
30, 2009. 


Commencement 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 
DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: April 2, 2009. 


17/09 
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ONTARIO REGULATION 148/09 


made under the 


ASSESSMENT ACT 


Made: April 2, 2009 
Filed: April 6, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending O. Reg. 173/07 
(Annual Deadlines for By-laws Adopting Optional Classes) 
Note: Ontario Regulation 173/07 has Ie EUS been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Section 1 of Ontario Regulation 173/07 is revoked and the following substituted: 
Time limits 


1. For the 2009 taxation year, June 30, 2009 is prescribed as the later deadline for the purposes of subsection 2 (3.2) of the 
Act. 


2. Section 1.1 of the Regulation is revoked. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: April 2, 2009. 


17/09 


ONTARIO REGULATION 149/09 


made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: March 23, 2009 
Filed: April 7, 2009 
Published on e-Laws: April 7, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990 
(Speed Limits) 


Note: Regulation 619 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. (1) Paragraphs 1 and 2 of Part 3 of Schedule 23 to Regulation 619 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 
are revoked. 

(2) Paragraph 2 of Part 4 of Schedule 23 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Algoma — Township of Macdonald Meredith and Aberdeen Additional 


2. That part of the King’s Highway known as No. 17B in the Territorial District of Algoma lying between a point situate 
920 metres measured westerly from its intersection with the King’s Highway known as No. 638 in the Township of 
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Macdonald Meredith and Aberdeen Additional and a point situate 1340 metres measured easterly from its intersection 
with the centre line of the bridge over the Garden River in the Garden River Indian Reserve No. 14. 


(3) Part 4 of Schedule 23 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
District of Algoma — City of Sault Ste. Marie 


4. That part of the King’s Highway known as No. 17B in the Garden River Indian Reserve No. 14 in the Territorial 
District of Algoma lying between a point situate 1555 metres measured westerly from its intersection with the centre 
line of the bridge over the Garden River and a point situate at its intersection with the easterly limit of the City of Sault 
Ste. Marie. 


(4) Part 5 of Schedule 23 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
District of Algoma — Garden River Indian Reserve 


2. That part of the King’s Highway known as No. 17B in the Garden River Indian Reserve No. 14 in the Territorial 
District of Algoma lying between a point situate 1340 metres measured easterly from its intersection with the centre 
line of the bridge over the Garden River and a point situate 1555 metres measured westerly from its intersection with 
the centre line of the bridge over the Garden River. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: March 23, 2009. 


17/09 


ONTARIO REGULATION 150/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: April 8, 2009 
Filed: April 9, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


REVOKING VARIOUS REGULATIONS 


Note: Ontario Regulation 476/98 has ey been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


Note: Ontario Regulations 124/98 and 214/00 have not previously been amended. 


1. The following Regulations are revoked: 
1. Ontario Regulation 124/98. 
2. Ontario Regulation 476/98. 
3. Ontario Regulation 214/00. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 150/09 
pris en application de la 


LOI SUR L°>EDUCATION 


pris le 8 avril 2009 
déposé le 9 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 15 avril 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 25 avril 2009 


ABROGEANT DIVERS REGLEMENTS 


Remarque : Le Reglement de l’Ontario 476/98 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


Remarque : Les Réglements de 1’Ontario 124/98 et 214/00 n’ont pas été modifiés antérieurement. 


1. Les reglements suivants sont abrogés : 
1. Le Réglement de l’Ontario 124/98. 

2. Le Réglement de l’Ontario 476/98. 

3. Le Réglement de l’Ontario 214/00. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépdt. 


17/09 


ONTARIO REGULATION 151/09 
made under the 


EDUCATION ACT 


Made: April 8, 2009 
Filed: April 9, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending O. Reg. 341/06 
(Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 2006-2007 School Board Fiscal Year) 


Note: Ontario Regulation 341/06 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. (1) The definition of “2003-2004 grant regulation” in subsection 1 (2) of Ontario Regulation 341/06 is amended 
by adding “as it read immediately before it was revoked” at the end. 


(2) The definition of “2004-2005 grant regulation” in subsection 1 (2) of the Regulation is amended by adding “as it 
read immediately before it was revoked” at the end. 


2. Paragraph 8 of subsection 14 (1) of the Regulation is amended by striking out “333 (14) and (16)” and 
substituting “333 (14)”. 


3. Item 31 of Table 16 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


sul North Bay September 1, 2003/ 
1“ septembre 2003 


4. Items 13 and 14 of Table 16.1 of the Regulation are revoked and the following substituted: 






Conseil scolaire de district du 
Nord-Est de 1’ Ontario 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 151/09 


pris en application de la 


LOI SUR L°>EDUCATION 


pris le 8 avril 2009 
déposé le 9 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 15 avril 2009 
imprimé dans la Gazette de ]’Ontario le 25 avril 2009 






Conseil scolaire | Temiskaming 
de district du Shores 2004/ 
Nord-Est de 1* septembre 
|’ Ontario 2004 
Conseil scolaire | Temiskaming September 1, 
de district du Shores 2006/ 

Nord-Est de 1* septembre 
l'Ontario 2006 
Conseil scolaire September 1, 
de district du 2003/ 

Nord-Est de 1* septembre 
l’Ontario 2003 


September 1, 1,050,621 

































5. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


modifiant le Reg]. de l’Ont. 341/06 
(Subventions pour les besoins des éleves — subventions générales pour l’exercice 2006-2007 des conseils scolaires) 


Remarque : Le Reglement de l’Ontario 341/06_a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
I’ Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. (1) La définition de «reglement sur les subventions de 2003-2004» au paragraphe 1 (2) du Réglement de 
l’ Ontario 341/06 est modifiée par insertion de «, tel qu’il existait immédiatement avant son abrogation» a la fin de la 
définition. 


(2) La définition de «réglement sur les subventions de 2004-2005» au paragraphe 1 (2) du Réglement est modifiée 
par insertion de «, tel qu’il existait immédiatement avant son abrogation» a la fin de la définition. 


2. La disposition 8 du paragraphe 14 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «333 (14)» a «333 (14) et 
(16)». 


3. Le point 31 du tableau 16 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 





S14 Conseil scolaire de district du North Bay September 1, 2003/ 500 
Nord-Est de 1’ Ontario 1™ septembre 2003 


4. Les points 13 et 14 du tableau 16.1 du Réglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 


Conseil scolaire | Temiskaming September 1, 3,744,823 1,050,621 
de district du Shores 2004/ 

Nord-Est de 1“ septembre 

1’ Ontario 2004 


Conseil scolaire | Temiskaming September 1, 4,493,135 
de district du Shores 2006/ 

Nord-Est de 1% septembre 

l’Ontario 2006 

Conseil scolaire September 1, 5,688,536 
de district du 2003/ 

Nord-Est de 1* septembre 

l’Ontario 2003 


5. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 
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ONTARIO REGULATION 152/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: April 8, 2009 
Filed: April 9, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending O. Reg. 152/07 
(Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 2007-2008 School Board Fiscal Year) 


Note: Ontario Regulation 152/07 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. (1) The definition of “2003-2004 grant regulation” in subsection 1 (2) of Ontario Regulation 152/07 is amended 
by adding at the end “as it read immediately before it was revoked”. 


(2) The definition of “2004-2005 grant regulation” in subsection 1 (2) of the Regulation is amended by adding at the 
end “as it read immediately before it was revoked”. 


2. (1) Paragraph 7 of subsection 14 (1) of the Regulation is amended by striking out “333 (14) and (16)” and 
substituting “333 (14)”. 


(2) Paragraph 8 of subsection 14 (1) of the Regulation is amended by striking out “333 (14) and (16)” and 
substituting “333 (14)”. 


3. Paragraph 59 of subsection 44 (1) of the Regulation is amended by striking out “paragraph 57” and substituting 
“paragraph 54”, 


4. Item 28 of Table 18 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


North Bay 


5. Table 19 of the Regulation is amended by adding the following item: 


Conseil scolaire de district | North Bay September 1, 
du Nord-Est de 1’ Ontario 2003/ 
1* septembre 2003 


6. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


















Conseil scolaire de district du 
Nord-Est de 1’ Ontario 


September 1, 2003/ 
1“ septembre 2003 









5,688,536 





REGLEMENT DE L’ONTARIO 152/09 
pris en application de la 


LOI SUR L°EDUCATION 


pris le 8 avril 2009 
déposé le 9 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 15 avril 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 25 avril 2009 


modifiant le Régl. de 1’Ont. 152/07 
(Subventions pour les besoins des éléves — subventions générales pour |’exercice 2007-2008 des conseils scolaires) 
Remarque : Le Reglement de l’Ontario 152/07 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. (1) La définition de «réglement sur les subventions de 2003-2004» au paragraphe 1 (2) du Réglement de 
P Ontario 152/07 est modifiée par insertion de «, tel qu’il existait immédiatement avant son abrogation» a la fin de la 
définition. 
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(2) La définition de «réglement sur les subventions de 2004-2005» au paragraphe 1 (2) du Réglement est modifiée 
par insertion de «, tel qu’il existait immédiatement avant son abrogation» a la fin de la définition. 


2. (1) La disposition 7 du paragraphe 14 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «333 (14)» a «333 (14) et 
(16)». 


(2) La disposition 8 du paragraphe 14 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «333 (14)» a «333 (14) et 
(16)». 


3. La disposition 59 du paragraphe 44 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «disposition 54» a 
«disposition 57». 


4. Le point 28 du tableau 18 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


28. Conseil scolaire de district du North Bay September 1, 2003/ 500 
Nord-Est de 1’ Ontario 1% septembre 2003 


5. Le tableau 19 du Réglement est modifié par adjonction du point suivant : 


22. | Conseil scolaire de district | North Bay September 1, 325 $ 5,688,536 
du Nord-Est de 1’ Ontario 2003/ 
1“ septembre 2003 


6. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 
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ONTARIO REGULATION 153/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: April 8, 2009 
Filed: April 9, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending O. Reg. 85/08 
(Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 2008-2009 School Board Fiscal Year) 
Note: Ontario Regulation 85/08 has eee been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) The definition of “2003-2004 grant regulation” in subsection 1 (2) of Ontario Regulation 85/08 is amended by 
adding at the end “as it read immediately before it was revoked”. 


(2) The definition of “2004-2005 grant regulation” in subsection 1 (2) of the Regulation is amended by adding at the 
end “as it read immediately before it was revoked”. 


2. (1) Sub-subparagraph 1 ii A of subsection 14 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


A. the total of the amounts distributed to the board in respect of the 2009 calendar year under subsections 237 
(12) and 238 (2), section 239, subsection 240 (5), sections 250 and 251 and subsections 257.8 (2) and 257.9 
(1) of the Education Act, under sections 447.20 and 447.52 of the Municipal Act as made applicable by 
section 474 of the Municipal Act, 2001, under subsections 364 (22) and 365.2 (16) of the Municipal Act, 
2001 and under subsections 331 (22) and 334 (14) of the City of Toronto Act, 2006, 


(2) Sub-subparagraph 1 ii D of subsection 14 (1) of the Regulation is revoked. 
(3) Sub-subparagraph 1 ii F of subsection 14 (1) of the Regulation is amended by adding at the end “and”. 
(4) Sub-subparagraph 1 ii G of subsection 14 (1) of the Regulation is revoked. 


(5) Paragraph 7 of subsection 14 (1) of the Regulation is amended by striking out “333 (14) and (16)” and 
substituting “333 (14)”. 
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(6) Paragraph 8 of subsection 14 (1) of the Regulation is amended by striking out “333 (14) and (16)” and 
substituting “333 (14)”. 


3. Paragraph 6 of section 41 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


6. Add the amount, if any, set out in Column 2 of Table 10.1 opposite the name of the board to the total of the amounts 
determined under paragraphs 2 and 5. 


4. Paragraph 59 of subsection 49 (1) of the Regulation is amended by striking out “paragraph 57” and substituting 
“paragraph 54”. 


5. (1) Sub-subparagraph 1 ii A of subsection 63 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


A. the total of the amounts distributed to the board in respect of the 2009 calendar year under subsections 237 
(12) and 238 (2), section 239, subsection 240 (4), sections 250 and 251 and subsections 257.8 (2) and 257.9 
(1) of the Education Act, under sections 447.20 and 447.52 of the Municipal Act as made applicable by 
section 474 of the Municipal Act, 2001 and under subsections 364 (22) and 365.2 (16) of the Municipal Act, 
2001, 


(2) Sub-subparagraph 1 ii D of subsection 63 (3) of the Regulation is revoked. 

(3) Sub-subparagraph 1 ii F of subsection 63 (3) of the Regulation is amended by adding at the end “and”. 
(4) Sub-subparagraph 1 ii G of subsection 63 (3) of the Regulation is revoked. 

6. The Regulation is amended by adding the following Table: 


TABLE/TABLEAU 10.1 
TRANSPORTATION ALLOCATION/ELEMENT TRANSPORT DES ELEVES 


Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil 
Algoma District School Board es | 


Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 
Avon Maitland District School Board 
Bluewater District School Board 


Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board | 












Item/Point 








Bruce-Grey Catholic District School Board 
Catholic District School Board of Eastern Ontario 
Conseil des écoles publiques de 1’Est de 1’ Ontario 178,239 


Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 1,009,070 
Conseil scolaire de district catholique de 1’Est ontarien 521,756 
Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales eg neem f) | 


Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 

Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’Ontario 

Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 

Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 

Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 


Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 418.043 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 4,550 
Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 8,520 


District School Board of Niagara 


District School Board Ontario North East Lai Se een 


oo 


NLR lel Rl RelRelelRelelRele ~ MO] BION] Re 
S| ocd ba ae ESN DS el Ba Sd Pe : ee aie me as 


NIN 
Nl 


Dufferin-Peel Catholic District School Board 
Durham Catholic District School Board 
124. —«[ Durham District School Board 

125. ___| Grand Erie District School Board 


Greater Essex County District School Board 


|27. ___| Halton Catholic District School Board 
128. _—s[ Halton District School Board 


24. 

26. 

Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 
30. Hamilton-Wentworth District School Board 
ai. 
32s 
33: 


N N N 
~— Nn W 


NIN 
\O | 0° 


30, Vg ae 

(31. _| Hastings and Prince Edward District School Board 
/32.__| Huron Perth Catholic District School Board 
/33.____ | Huron-Superior Catholic District School Board 
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Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil 

134. _—_ | Kawartha Pine Ridge District School Board 

135. _| Keewatin-Patricia District School Board 

136. __ | Kenora Catholic District School Board 





Lakehead District School Board Oe TEMES |? 
[38.___ [| Lambton Kent District School Board | uni ee teed mene 
Limestone District School Board ee ake Teil ORY, 


| Northwest. Catholic District School Board’ “ia 0" 8 TENE gRavins teleea Seri ol 


Ottawa Catholic District School Board 


Peel District School Board 
Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School Board 


3097 eae a 
il dak onal 
Ea 
41 seeped 
42 A PERS 
ag aca ioae 
PaaS 08 Gl 
CER Gere 
P46, Sey 
on oo 
as See dl 
ao. eae 
[50,4 Rainbow District School Boardnseey a] UNRaiie Nt gay) STEER seiendah to THF daw 
51.) | Rainy River District Schoo] Board 2a) aie 
[52. =| Renfrew County Catholic District School Board 
53. "| Renifrew County District School Board™ 7 a ee 
54, _____—'| Simcoe County District School Board 
55. | Simcoe Muskoka Catholic District School Board 
SC zeae 
[51 See 
58 ae! 
S9re aera 
160 :eeeorone 
Gea 
(ood 
a 
= 
FOS pene 
1/66. 
iG Takase 
169 Reaeseie| 
One 
Ler 
ED = mente 


30,406 
168.<- | WaterlooRegion DistrictiSchool Boarding eee eee eee 67/000 
|} Wellington Catholic District School Boards ss 5 ite ee ee 
Windsor-Essex Catholic District School Board ne) 
(a cde < Smmaemmeste 3 
Eevee wean rt 


Ie eiat aceon! 
EE ee 7) 
hal aa er 1) 
ar re) 
pene > PIRI) 
i a Oe 90 | 
Pe ee ee) 

i Vee se ee 

See en: 

St. Clair Catholic District School Board Ge ar ern) 
i ee | 
Kegrecerte tl eit © | 

Thames Valley District School Board Ses eee 
cememee don menectoceeemee 0 

farauhaw/s] pememaecmosce Cl 

freneetd mance (2 

i Eeceer a memmemrnce « L 

i et 0406 | 








York Catholic District School Board 


34. 
B51 
36. 
owe 
38. 
39. 
40. 
41. 
42. 
43. 
44. 
45. 
46. 
47. 
48. 
49. 
50. 
51: 
Sas 
53. 
54. 
55. 
56. 
oh: 
58. 
59. 
61. 
62. 
63. 
64. 
65. 
67. 
70. 
me 
2s York Region District School Board 





7. (1) Table 20 of the Regulation is amended by adding the following item: 


22.1 | Conseil scolaire de district du County of Essex September 1, 2008/ 35 
Centre Sud-Ouest 1* septembre 2008 


(2) Item 27 of Table 20 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


8. Table 21 of the Regulation is amended by adding the following item: 

28. Conseil scolaire de | North Bay 5,688,536 
district du Nord-Est 
de I’ Ontario 


9. This Regulation comes into force on the day it is filed. 













Conseil scolaire de district du 
Nord-Est de 1’ Ontario 


September 1, 2003/ 
17 septembre 2003 






September 1, 2003/ 
1* septembre 2003 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 153/09 
pris en application de la 


LOI SUR L°>EDUCATION 


pris le 8 avril 2009 
deposé le 9 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 15 avril 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 25 avril 2009 


modifiant le Regl. de l’Ont. 85/08 
(Subventions pour les besoins des éléves — subventions générales pour |’exercice 2008-2009 des conseils scolaires) 
Remarque : Le Reglement de l’Ontario 85/08 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. (1) La définition de «réglement sur les subventions de 2003-2004» au paragraphe 1 (2) du Réglement de 
P’Ontario 85/08 est modifiée par insertion de «, tel qu’il existait immédiatement avant son abrogation» a la fin de la 
définition. 


(2) La définition de «réglement sur les subventions de 2004-2005» au paragraphe 1 (2) du Réglement est modifiée 
par insertion de «, tel qu’il existait immédiatement avant son abrogation» a la fin de la définition. 


2. (1) La sous-sous-disposition 1 ii A du paragraphe 14 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


A. le total des sommes remises au conseil a l’égard de I’année civile 2009 en application des paragraphes 237 
(12) et 238 (2), de l’article 239, du paragraphe 240 (5), des articles 250 et 251 et des paragraphes 257.8 (2) 
et 257.9 (1) de la Loi sur ]’éducation, des articles 447.20 et 447.52 de la Loi sur les municipalités, tels 
qu’ils s’appliquent par l’effet de l’article 474 de la Loi de 2001 sur les municipalités, des paragraphes 364 
(22) et 365.2 (16) de la Loi de 2001 sur les municipalités et des paragraphes 331 (22) et 334 (14) de la Loi 
de 2006 sur la cité de Toronto, 


(2) La sous-sous-disposition 1 ii D du paragraphe 14 (1) du Réglement est abrogée. 


(3) La version anglaise de la sous-sous-disposition 1 ii F du paragraphe 14 (1) du Réglement est modifiée par 
adjonction de «and» 4 la fin de la sous-sous-disposition. 


(4) La sous-sous-disposition 1 ii G du paragraphe 14 (1) du Réglement est abrogée. 


(5) La disposition 7 du paragraphe 14 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «333 (14)» a «333 (14) et 
(16)». 


(6) La disposition 8 du paragraphe 14 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «333 (14)» a «333 (14) et 
(16)». 


3. La disposition 6 de l’article 41 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


6. Additionner la somme éventuelle indiquée a la colonne 2 du tableau 10.1 en regard du nom du conseil et le total des 
sommes calculées en application des dispositions 2 et 5. 


4. La disposition 59 du paragraphe 49 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «disposition 54) a 
«disposition 57». 


5. (1) La sous-sous-disposition 1 ii A du paragraphe 63 (3) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


A. le total des sommes remises au conseil a l’égard de I’année civile 2009 en application des paragraphes 237 
(12) et 238 (2), de l’article 239, du paragraphe 240 (4), des articles 250 et 251 et des paragraphes 257.8 (2) 
et 257.9 (1) de la Loi sur l'éducation, des articles 447.20 et 447.52 de la Loi sur les municipalités, tels 
qu’ils s’appliquent par l’effet de l’article 474 de la Loi de 2001 sur les municipalités, et des paragraphes 
364 (22) et 365.2 (16) de la Loi de 2001 sur les municipalités, 


(2) La sous-sous-disposition 1 ii D du paragraphe 63 (3) du Réglement est abrogée. 


(3) La version anglaise de la sous-sous-disposition 1 ii F du paragraphe 63 (3) du Réglement est modifiée par 
adjonction de «and» a la fin de la sous-sous-disposition. 


(4) La sous-sous-disposition 1 ii G du paragraphe 63 (3) du Réglement est abrogée. 


6. Le Réglement est modifié par adjonction du tableau suivant : 
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TABLE/TABLEAU 10.1 
TRANSPORTATION ALLOCATION/ELEMENT TRANSPORT DES ELEVES 


Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil 


Algoma District School Board 
Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 


caine ty iene 
Avon Maitland District School Board Sa... 









Bluewater District School Board 
Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 


Bruce-Grey Catholic District School Board | came vs ene me ten YF 
Catholic District School Board of Eastern Ontario Sf AERO EING bn 
Conseil des écoles publiques de l’Est de l’Ontario 
Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 


Conseil scolaire de district catholique de 1’Est ontarien 521,756 


Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 


Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres fo ee agua eoeteg | 


Nl 


NINININMINMINMININI NY] = level Lowel Lane Lendl Lane Lema ~—] A} BIW] ] 
eo SH Rey a fe | ea | Se = on es Sa ; al lap) tae | 


Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario Pe NS ier] 


Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 






Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 

Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 

Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 

Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 

Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 

District School Board of Niagara ni) 
eye een 


District School Board Ontario North East 


Dufferin-Peel Catholic District School Board eye eo 
Durham Catholic District School Board Peay = ei) ] 


Durham District School Board 

Grand Erie District School Board 

Greater Essex County District School Board 

Halton Catholic District School Board 

Halton District School Board 

Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 
Hamilton-Wentworth District School Board 
Hastings and Prince Edward District School Board 


29. 
30. 
BE 


By Huron Perth Catholic District School Board 
Huron-Superior Catholic District School Board 
Kawartha Pine Ridge District School Board 
Keewatin-Patricia District School Board 
Kenora Catholic District School Board 
Lakehead District School Board 
Lambton Kent District School Board 
Limestone District School Board 
London District Catholic School Board 
Near North District School Board 


42. 
43. 


Niagara Catholic District School Board 

Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 
Northeastern Catholic District School Board 
Northwest Catholic District School Board 
Ottawa-Carleton District School Board 

Ottawa Catholic District School Board 

Peel District School Board 

Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School Board 
Rainbow District School Board 

Rainy River District School Board 

Renfrew County Catholic District School Board 
Renfrew County District School Board 

Simcoe County District School Board 

Simcoe Muskoka Catholic District School Board 

St. Clair Catholic District School Board 

Sudbury Catholic District School Board 






_ 


ralnlrfartrlrfape| e/a] 
NYE | | PIES NTS AO [os Ken Ai a 


45. 


Sh. 


los 


nee 
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Item/Point Column/Colonne 1 


Waterloo Catholic District School Board 
Waterloo Region District School Board 
Wellington Catholic District School Board 
Windsor-Essex Catholic District School Board 
York Catholic District School Board 

York Region District School Board 





7. (1) Le tableau 20 du Réglement est modifié par adjonction du point suivant : 


pee Conseil scolaire de district du County of Essex September 1, 2008/ 35 
Centre Sud-Ouest 1% septembre 2008 


(2) Le point 27 du tableau 20 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


ZI. Conseil scolaire de district du North Bay September 1, 2003/ 500 
Nord-Est de 1’ Ontario 1* septembre 2003 


8. Le tableau 21 du Réglement est modifié par adjonction du point suivant : 


28. Conseil scolaire de | North Bay September 1, 2003/ 5,688,536 
district du Nord-Est 1 septembre 2003 
de 1’ Ontario 


9. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépdt. 
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ONTARIO REGULATION 154/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: April 8, 2009 
Filed: April 9, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


CALCULATION OF AVERAGE DAILY ENROLMENT FOR THE 2009-2010 SCHOOL BOARD 
FISCAL YEAR 


Interpretation 
1. (1) In this Regulation, 
“2009-2010 fiscal year” means the period beginning September 1, 2009 and ending August 31, 2010; (“exercice 2009-2010”) 


| “combined kindergarten program” means a program operated on a five-day cycle that consists of 600 minutes of junior 
kindergarten for those pupils who are enrolled in the junior kindergarten part of the program and 900 minutes of 
kindergarten for those pupils who are enrolled in the kindergarten part of the program: (“programme combiné de 
maternelle et de jardin d’ enfants”) 


: “cycle” means the number of school days for which a schedule of classes in a school continues before the schedule is 
| repeated; (“horaire”’) 
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“day school” and “day school program” do not include continuing education or summer school classes or courses; (“cours de 
jour”, “programme scolaire de jour”) 


‘full-time pupil” means a pupil, other than a pupil enrolled in junior kindergarten, kindergarten or a combined kindergarten 
program, who is, 


(a) enrolled in a day school and, in respect of a cycle, is enrolled for classroom instruction for an average of at least 210 
minutes per school day, or 


(b) enrolled in a day school which has, in accordance with a calendar that has been approved by the Minister under 
Regulation 304 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (School Year Calendar, Professional Activity Days) made 
under the Act, a designated school year of 12 months and instructional days in each of those months, and in which the 
pupil is eligible to earn at least seven credits on successfully completing the courses in which the pupil is enrolled in a 
school year; (“éléve a temps plein’’) 


“half-time pupil” means a pupil who is enrolled in junior kindergarten or kindergarten, is not enrolled in a combined 
kindergarten program, and, in respect of a cycle, is enrolled for classroom instruction for an average of at least 150 minutes 
per school day; (‘“éleéve a mi-temps’’) 


‘independent study course” means a credit course that is provided to a pupil other than a full-time pupil and that, 


(a) meets the criteria set out in the independent study course register for inclusion in the determination of day school 
enrolment, or 


(b) is approved by the Minister as an independent study course to be included in the determination of day school 
enrolment; (“cours d’ études personnelles”’) 


“part-time pupil” means a pupil who is enrolled in day school and is neither a full-time nor a half-time pupil. (“éléve a temps 
partiel”’) 


(2) This Regulation applies to boards for the 2009-2010 fiscal year. 


(3) The document entitled “Ontario Secondary Schools, Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999”, 
referred to in subparagraph 1 i of subsection 3 (2), paragraphs 6 and 7 of subsection 3 (2) and subclauses (c) (v) and (vi) of 
the definition of “summer school class or course” in subsection 4 (1), is available for public inspection at the offices of the 
Education Finance Branch of the Ministry of Education and on the Ministry’s website. 


Day school A.D.E. 
2. Day school average daily enrolment for a board for the fiscal year is the sum of, 
(a) the product of 0.5 and the sum of, 
(i) the number of full-time pupils enrolled on October 31, 2009 in schools operated by the board, 
(ii) 0.5 times the number of half-time pupils enrolled on that day in schools operated by the board, and 


(iii) the quotient obtained by determining, for each part-time pupil enrolled on that day in a school operated by the 
board, the number of minutes for which the pupil is registered for classroom instruction in the cycle that includes 
that day, in a course other than an independent study course, and dividing the sum of the numbers so determined 
by the product of 300 and the number of days in the cycle; 


(b) the product of 0.5 and the sum of, 
(i) the number of full-time pupils enrolled on March 31, 2010 in schools operated by the board, 
(ii) 0.5 times the number of half-time pupils enrolled on that day in schools operated by the board, and 


(iii) the quotient obtained by determining, for each part-time pupil enrolled on that day in a school operated by the 
board, the number of minutes for which the pupil is registered for classroom instruction in the cycle that includes 
that day, in a course other than an independent study course, and dividing the sum of the numbers so determined 
by the product of 300 and the number of days in the cycle; and 


(c) an amount in respect of each pupil enrolled in a school of the board who is registered for an independent study course, 
calculated as follows: 


AxB 
IES) 





in which, 


“A” is the number of credits and partial credits that may be earned by the pupil on successful completion of the 
course, and 
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“B” is the fraction representing the portion of the total quantity of work required for completion of the course that is 
completed by the pupil during the fiscal year. 


Continuing education A.D.E. 
3. (1) Continuing education average daily enrolment for a board for the fiscal year is the sum of, 


(a) an amount in respect of each pupil who is enrolled in a continuing education class or course established by the board, 
other than a continuing education course delivered primarily through means other than classroom instruction. 
calculated as follows: 


CxD 
300 x 190 


in which, 
“C” is the number of sessions for which the pupil is enrolled in the fiscal year, and 
“D” is the number of minutes in each session; and 


(b) an amount in respect of each pupil who is enrolled in a continuing education course established by the board and 
delivered primarily through means other than classroom instruction calculated as follows: 


E x 0.1158 x F 
in which, 


“E” is the number of credits and partial credits that may be earned by the pupil on successful completion of the 
course, and 


“F” is the fraction representing the portion of the total quantity of work required for completion of the course that is 
completed by the pupil during the fiscal year. 


(2) A class or course is a continuing education class or course for the purposes of subsection (1) if it is not a summer 
school class or course as defined in subsection 4 (1), it is approved by the Minister and it satisfies the conditions in one of the 
following paragraphs: 

| 1. The class or course, 
1. is established for adults for which one or more credits, a partial credit referred to in the Ministry publication 
entitled “Ontario Secondary Schools Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999” or a partial 
credit approved by the Minister may be granted, and 


li. is in the intermediate division if it is offered by a school authority that is only authorized to provide elementary 
education. 


2. The class or course is in Native language instruction for adults. 


3. The class or course is in literacy and numeracy for pupils in grade 7 or 8 for whom a remedial program in literacy and 
numeracy has been recommended by the principal of the day school in which the pupil is enrolled and the class or 
course is not provided as part of a day school program. 


4. The class or course is a non-credit class or course in literacy and numeracy for pupils in grade 9 or a higher grade for 
whom a grade 9 or 10 remedial program in literacy and numeracy has been recommended by the principal of the day 
school in which the pupil is enrolled and the class or course is not provided as part of a day school program. 


5. The class or course is in literacy and numeracy and is established for adults who are parents or guardians of pupils 
enrolled in a day school program for whom a remedial program in literacy and numeracy has been recommended by 
the principal of the day school in which the pupils are enrolled. 


| 6. The class or course is for secondary school pupils who elected to take a transfer credit course to transfer between 
| course types in accordance with section 5.6 of the Ministry publication entitled “Ontario Secondary Schools Grades 9 
| to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999”. 


7. The class or course is for pupils who are enrolled in grade 9 in the school year and the principal, headmaster, 
headmistress or other person in charge of the school in which the pupil is enrolled strongly encourages the pupil to 
: successfully complete additional course work of up to 30 hours before switching from one course type in grade 9 to 
another course type in grade 10 in the same subject, in accordance with section 5.6 of the Ministry publication entitled 
; “Ontario Secondary Schools Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999”. 


: (3) Any pupils who are in a class or course offered for credit and who are not adults must be included in calculating the 
/ continuing education average daily enrolment for a board under subsection (1) for a class or course established for adults that 
is referred to in subsection (2). 
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(4) The following rules apply in calculating the continuing education average daily enrolment for a board under subsection 
(1) for a class or course referred to in subsection (5): 


1. Ifthe number of pupils in the class or course is 10 or more and less than 15, that number is increased to 15. 
2. If the number of pupils in the class or course is less than 10, that number is increased by five. 

(5) Subsection (4) applies with respect to a class or course, 

(a) referred to in paragraph 4 of subsection (2); and 


(b) referred to in paragraph 1 of subsection (2), other than a course delivered primarily through means other than 
classroom instruction, if the class or course is offered in a secondary school that is located in a territorial district and is 
more than 80 kilometres from all other secondary schools in the Province that have the same language of instruction. 


Summer school A.D.E. 
4. (1) In this section, 
“summer school class or course” means a class or course, 
(a) that is provided by a board between the hours of 8 a.m. and 5 p.m., 


(b) that starts after the completion of the 2009-2010 school year and ends before the start of the 2010-2011 school year, 
and 


(c) that is a class or course, 
(i) for developmentally delayed pupils, 
(ii) in which a pupil may earn a credit, 


(iii) for pupils who have completed grade 7 or a higher grade and for whom a grade 7 or 8 remedial program in 
literacy and numeracy has been recommended by the principal, headmaster, headmistress or other person in 
charge of the school at which the pupil completed grade 7 or 8, 


(iv) for pupils who were enrolled in grade 9 or a higher grade and for whom a non-credit grade 9 or 10 remedial 
program in literacy and numeracy has been recommended by the principal, headmaster, headmistress or other 
person in charge of the school at which the pupil was enrolled, 


(v) for pupils who were enrolled in grade 10 or 11 and who elected to take a transfer credit course to transfer between 
course types in accordance with section 5.6 of the Ministry publication entitled “Ontario Secondary Schools 
Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999”, or 


(vi) for pupils who are enrolled in grade 9 in the 2009-2010 school year and the principal, headmaster, headmistress 
or other person in charge of the school in which the pupil is enrolled strongly encourages the pupil to successfully 
complete additional non-credit crossover course work of up to 30 hours when the pupil plans to switch from one 
course type in grade 9 to the other in grade 10 in the same subject, in accordance with section 5.6 of the Ministry 
publication entitled “Ontario Secondary Schools Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 
1909." 


(2) Only the following pupils are counted for the purposes of this section: 
1. Pupils who were enrolled in a day school program offered by a board. 


2. Pupils who were enrolled in any of grades 1 to 12 in a private school that was in compliance with subsection 16 (1) of 
the Act when the pupil was last enrolled in the school. 


(3) Summer school average daily enrolment for a board for the fiscal year is the sum of the amounts in respect of each 
pupil enrolled in a summer school class or course that is provided by the board, other than a course delivered primarily 
through means other than classroom instruction, calculated as follows: 


GxH 
300 x 190 
in which, 
“G” is the number of sessions of the summer school class or course in which the pupil is enrolled in the fiscal year, and 
‘“H” is the number of minutes in each session. 
Commencement 


5. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 154/09 
pris en application de la 


LOI SUR L°>EDUCATION 


pris le 8 avril 2009 
deposé le 9 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 15 avril 2009 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 25 avril 2009 


CALCUL DE L’EFFECTIF QUOTIDIEN MOYEN POUR L’EXERCICE 2009-2010 DES 
CONSEILS SCOLAIRES 


Interprétation 
1. (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement. 


«cours de jour» et «programme scolaire de jour» Sont exclus les classes ou les cours d’éducation permanente et les classes ou 
les cours d’été. («day school», «day school program») 


«cours d’études personnelles» Cours crédité qui est dispensé a un éléve, a l’exclusion d’un éléve a temps plein, et qui, selon 
le cas: 


a) satisfait aux critéres énoncés dans le registre des cours d’études personnelles pour étre inclus dans le calcul de 
Veffectif de jour; 


b) est approuvé par le ministre a titre de cours d’études personnelles a inclure dans le calcul de l’effectif de jour. 
(«independent study course») 


«éléve 4 mi-temps» Eléve qui est inscrit a la maternelle ou au jardin d’enfants, mais non a un programme combiné de 
maternelle et de jardin d’enfants, pour une moyenne d’au moins 150 minutes d’enseignement en classe par jour de classe a 
’égard d’un horaire. («half-time pupil») 


«éléve a temps partiel» Eléve qui est inscrit aux cours de jour et qui n’est ni un éléve a temps plein ni un éléve a mi-temps. 
(«part-time pupil») 


«éléve 4 temps plein» Eléve, sauf un éléve inscrit a la maternelle, au jardin d’enfants ou a un programme combiné de 
maternelle et de jardin d’ enfants, qui : 


a) soit est inscrit 4 des cours de jour pour une moyenne d’au moins 210 minutes d’enseignement en classe par jour de 
classe a |’égard d’un horaire; 


b) soit est inscrit a des cours de jour qui, conformément au calendrier qu’a approuvé le ministre aux termes du Reglement 
304 des Reglements refondus de |’Ontario de 1990 («Calendrier scolaire, journées pédagogiques») pris en application 
de la Loi, couvrent une année scolaire désignée de 12 mois comprenant chacun des journées d’enseignement, et 
pendant lesquels |’éléve a le droit d’obtenir au moins sept crédits lorsqu’il termine avec succés les cours auxquels il est 
inscrit pendant une année scolaire. («full-time pupil») 


«exercice 2009-2010» La période qui commence le 1% septembre 2009 et qui se termine le 31 aout 2010. («2009-2010 fiscal 
year») 


«horaire» Le nombre de jours que couvre le calendrier des classes d’une école avant de recommencer, («cycle») 


«programme combine de maternelle et de jardin d’enfants» Programme qui fonctionne selon un horaire de cing jours et qui 
consiste en 600 minutes de maternelle pour les éléves qui sont inscrits au volet maternelle du programme et en 900 minutes 
de jardin d’enfants pour ceux inscrits au volet jardin d’ enfants. («combined kindergarten program») 


(2) Le présent réglement s’applique aux conseils pour l’exercice 2009-2010. 


(3) Le public peut consulter le document intitulé «Les écoles secondaires de l’Ontario, de la 9° a la 12° année — 
Preparation au diplome d’études secondaires de l’Ontario, 1999» qui est mentionné a la sous-disposition 1 i du paragraphe 3 
(2), aux dispositions 6 et 7 du méme paragraphe et aux sous-alinéas c) (v) et (vi) de la définition de «classe ou cours d’été» 
au paragraphe 4 (1) aux bureaux de la Direction du financement de l’éducation du ministére de l’Education et sur le site Web 
du ministeére. 


Effectif quotidien moyen de jour 
2. L’effectif quotidien moyen de jour d’un conseil pour l’exercice correspond a la somme de ce qui suit : 


a) le produit de 0,5 par la somme de ce qui suit : 
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(i) le nombre d’éleves a temps plein inscrits le 31 octobre 2009 aux écoles qui relevent du conseil, 
(11) 0,5 fois le nombre d’éléves a mi-temps inscrits ce jour-la aux écoles qui relevent du conseil, 


(iii) le quotient obtenu en calculant, pour chaque éléve a temps partiel inscrit ce jour-la a une école qui reléve du 
conseil, le nombre de minutes pour lesquelles cet éléve est inscrit en vue de recevoir un enseignement en classe 
pendant l’horaire qui inclut ce jour-la, 4 un cours autre qu’un cours d’études personnelles, et en divisant la 
somme des nombres ainsi obtenus par le produit de 300 et du nombre de jours que compte l’horaire; 


b) le produit de 0,5 par la somme de ce qui suit : 
(1) le nombre d’éléeves a temps plein inscrits le 31 mars 2010 aux écoles qui relevent du conseil, 
(ii) 0,5 fois le nombre d’éléves a mi-temps inscrits ce jour-la aux écoles qui relevent du conseil, 


(iii) le quotient obtenu en calculant, pour chaque éléve a temps partiel inscrit ce jour-la a une école qui reléve du 
conseil, le nombre de minutes pour lesquelles cet éleve est inscrit en vue de recevoir un enseignement en classe 
pendant l’horaire qui inclut ce jour-la, 4 un cours autre qu’un cours d’études personnelles, et en divisant la 
somme des nombres ainsi obtenus par le produit de 300 et du nombre de jours que compte |’ horaire; 


c) une valeur relative a chaque éléve inscrit 4 une école du conseil, a un cours d’études personnelles, calculée selon la 
formule suivante : 


AxB 
72 





ou : 
«A» correspond au nombre de crédits et de fractions de crédits que peut obtenir l’éléve qui termine le cours avec 
succes, 


«B» correspond a la fraction représentant la tranche de la quantité totale de travail exigée pour terminer le cours que 
l’éléve a terminée au cours de I’exercice. 


Effectif quotidien moyen de |’ éducation permanente 


3. (1) L’effectif quotidien moyen de |’éducation permanente d’un conseil pour l’exercice correspond a la somme de ce qui 
suit : 


a) une valeur relative 4 chaque éléve qui est inscrit 4 une classe ou a un cours d’éducation permanente créé par le conseil, 
a l’exclusion d’un cours d’éducation permanente dispensé principalement par des moyens autres qu’un enseignement 
en classe, calculée selon la formule suivante : 


CxD 
300x190 
ou : 
«C» correspond au nombre de séances pour lesquelles |’ éléve est inscrit pendant l’exercice, 
«D» correspond au nombre de minutes que comprend chaque séance; 


b) une valeur relative 4 chaque éléve qui est inscrit 4 un cours d’éducation permanente créé par le conseil et dispensé 
principalement par des moyens autres qu’un enseignement en classe, calculée selon la formule suivante : 


E x 0,1158 x F 
ou: 


«E» correspond au nombre de crédits et de fractions de crédits que peut obtenir 1’éléve qui termine le cours avec 
succes, 


«F» correspond a la fraction représentant la tranche de la quantité totale de travail exigée pour terminer le cours que 
l’éleve a terminée au cours de l’exercice. 


(2) Une classe ou un cours constitue une classe ou un cours d’éducation permanente pour l’application du paragraphe (1) 
sil n’est pas une classe ou un cours d’été au sens du paragraphe 4 (1), qu’il est approuvé par le ministre et qu’il satisfait aux 
conditions de l’une des dispositions suivantes : 


1. La classe ou le cours : 


i. dune part, est créé a l’intention d’adultes qui peuvent obtenir un ou plusieurs crédits, une fraction de crédit 
mentionnée dans la publication du ministére intitulée «Les écoles secondaires de 1’ Ontario, de la 9° a la 12° année 
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— Préparation au dipléme d’études secondaires de l’Ontario, 1999» ou une fraction de crédit approuvée par le 
ministre, 


ii. d’autre part, appartient au cycle intermédiaire, s’il est offert par une administration scolaire qui n’est autorisée 
qu’a dispenser un enseignement a 1’ élémentaire. 


. Il s’agit d’une classe ou d’un cours de langue autochtone destiné a des adultes. 


3. Il s’agit d’une classe ou d’un cours destiné a accroitre l’aptitude 4 lire, a écrire et 4 compter des éléves de septiéme ou 


(3) 


de huitieme année auxquels le directeur de I’école ot I’éléve est inscrit 4 des cours de jour a recommandé un 
programme de rattrapage destiné a accroitre leur aptitude a lire, a écrire et 4 compter et la classe ou le cours ne fait pas 
partie d’un programme scolaire de jour. 


. Il s’agit d’une classe ou d’un cours ne donnant pas droit a un crédit qui est destiné a accroitre l’ aptitude a lire, a écrire 


et a compter des éléves de neuviéme année ou d’une année subséquente auxquels le directeur de l’école ot 1’éléve est 
inscrit 4 des cours de jour a recommandé un programme de rattrapage de neuviéme ou de dixiéme année destiné a 
accroitre leur aptitude a lire, a écrire et 4 compter et la classe ou le cours ne fait pas partie d’un programme scolaire de 
jour. 


Il s’agit d’une classe ou d’un cours destiné a accroitre l’aptitude a lire, a écrire et 4 compter et créé a l’intention 
d’adultes qui sont soit le pére, la mére ou le tuteur d’un éléve inscrit 4 un programme scolaire de jour auquel le 
directeur de l’école ou 1’éléve est inscrit 4 des cours de jour a recommandé un programme de rattrapage destiné a 
accroitre l’aptitude a lire, a écrire et 4 compter. 


. Il s’agit d’une classe ou d’un cours destiné aux éléves du secondaire qui ont choisi de suivre un cours de transition 


donnant droit a crédit afin de changer de type de cours conformément 4 I’article 5.6 de la publication du ministére 
intitulée «Les écoles secondaires de l’Ontario, de la 9° 4 la 12° année — Préparation au dipléme d’ études secondaires 
de l’Ontario, 1999». 


. Il s’agit d’une classe ou d’un cours destiné aux éléves qui sont inscrits en neuviéme année pendant l’année scolaire et 


le directeur, le chef ou le responsable de |’école ou de 1|’établissement ou 1’éléve est inscrit l’encourage fortement a 
terminer avec succes un cours supplémentaire d’une durée maximale de 30 heures avant de transférer d’un type de 
cours offert en neuviéme année a celui offert dans la méme matiére en dixiéme année, conformément a |’article 5.6 de 
la publication du ministére intitulée «Les écoles secondaires de l’Ontario, de la 9° a la 12° année — Préparation au 
dipl6me d’études secondaires de |’Ontario, 1999». 


Tout éleve d’une classe ou d’un cours donnant droit a crédit qui n’est pas un adulte est décompté aux fins du calcul de 


l’effectif quotidien moyen de |’éducation permanente effectué pour le conseil en application du paragraphe (1) a l’égard 
d’une classe ou d’un cours créé a |’intention d’adultes et visé au paragraphe (2). 


(4) 


Les regles suivantes s’appliquent au calcul de |’effectif quotidien moyen de |’éducation permanente effectué pour le 


conseil en application du paragraphe (1) a |’égard d’une classe ou d’un cours visé au paragraphe (5) : 


. Le nombre d’éleves de la classe ou du cours qui compte 10 éléves ou plus, mais moins de 15, est porté a 15. 


. Le nombre d’éleves de la classe ou du cours qui compte moins de 10 éléves est augmenté de cinq. 


Le paragraphe (4) s’applique a l’égard d’une classe ou d’un cours qui réunit les conditions suivantes : 
il est visé a la disposition 4 du paragraphe (2); 


il est visé a la disposition 1 du paragraphe (2), mais ne constitue pas un cours dispensé principalement par des moyens 
autres qu’un enseignement en classe, et il est offert, le cas échéant, par une école secondaire située dans un district 
territorial, a plus de 80 kilométres de toutes les autres écoles secondaires de la province qui dispensent l’enseignement 
dans la méme langue. 


Effectif quotidien moyen pendant I’été 


4. (1) La définition qui suit s’applique au présent article. 


«Classe ou cours d’été» Classe ou cours qui réunit les conditions suivantes : 


a) 
b) 


c) 


il est offert par un conseil entre 8 h et 17 h; 
il commence apres la fin de l’année scolaire 2009-2010 et se termine avant le début de l’année scolaire 2010-2011; 
il s’agit d’une classe ou d’un cours, selon le cas : 
(i) qui est destiné aux éleves qui présentent un retard du développement, 
(ii) ot l’éléve peut obtenir un crédit, 


(ili) qui est destiné aux éléves qui ont terminé la septiéme année ou une année subséquente et auxquels le directeur, le 
chef ou le responsable de I’école ou de l’établissement ow l’éléve a terminé la septiéme ou la huitigéme année a 
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recommandé un programme de rattrapage de septi¢me ou de huitieme année destiné a accroitre leur aptitude a 
lire, a écrire et a compter, 


(iv) qui est destiné aux éléves qui étaient inscrits en neuvieme année ou dans une année subséquente et auxquels le 
directeur, le chef ou le responsable de I’école ou de |’établissement ot I’éléve était inscrit a recommandé un 
programme de rattrapage de neuvieme ou de dixieme année destiné a accroitre leur aptitude a lire, a écrire et a 
compter mais ne donnant pas droit a crédit, 


(v) qui est destiné aux éleves qui étaient inscrits en dixiéme ou en onzieme année et qui ont choisi de suivre un cours 
de transition donnant droit a crédit afin de changer de type de cours conformément a l’article 5.6 de la publication 
du ministére intitulée «Les écoles secondaires de |’Ontario, de la 9° a la 12° année — Préparation au dipléme 
d’études secondaires de |’ Ontario, 1999», 


(vi) qui est destiné aux éléves qui sont inscrits en neuvieme année pendant |’année scolaire 2009-2010 et le directeur, 
le chef ou le responsable de I’école ou de |’établissement ou |’éléve est inscrit l’encourage fortement a terminer 
avec succés un cours complémentaire ne donnant pas droit a crédit d’une durée maximale de 30 heures lorsqu’il a 
l’intention de transférer d’un type de cours offert en neuviéme année a celui offert dans la méme matiére en 
dixieéme année, conformément a l’article 5.6 de la publication du ministére intitulée «Les écoles secondaires de 
Ontario, de la 9° a la 12° année — Préparation au dipléme d’ études secondaires de |’ Ontario, 1999». 


(2) Seuls les éleéves suivants sont dénombrés pour |’ application du présent article : 
1. Les éléves qui étaient inscrits 4a un programme scolaire de jour dispensé par un conseil. 


2. Les éléves qui étaient inscrits de la premiere a la douziéme années dans une école privée a |’égard de laquelle le 
paragraphe 16 (1) de la Loi était observé lorsque les éleves y étaient inscrits. 


(3) L’effectif quotidien moyen des cours d’été d’un conseil pour l’exercice correspond a la somme de valeurs dont 
chacune est une valeur relative a chaque éléve qui est inscrit a une classe ou a un cours d’été dispensé par le conseil, a 
l’exclusion d’un cours dispensé principalement par des moyens autres qu’un enseignement en classe, calculée selon la 
formule suivante : 


GxH 
300 x 190 
ou: 
«G» correspond au nombre de séances de la classe ou du cours d’été auquel |’éleve est inscrit pendant |’ exercice, 
«H» correspond au nombre de minutes que comprend chaque séance. 
Entrée en vigueur 


5. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 
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Elementary and secondary qualification and experience amount 
Transportation allocation 
Administration and governance allocation 
Program enhancement allocation 
Pupil accommodation allocation 
Amount for school operations 
Amount for school renewal 
Amount for urgent and high priority renewal projects 
Amount for new pupil places 
Amount for primary class size reduction 
Amount for growth schools 
Amount for the capital transitional adjustment 
Amount for the replacement of schools that are prohibitive to repair 


Amount for the construction of facilities described in s. 234 (1) (b) and (c) of the Act 


Amount for outstanding capital commitments 

Calculations for the pupil accommodation allocation 

Debt charges allocation 

Adjustment for declining enrolment 

Compliance 

Required spending, special education 

Required spending, capital assets 

Maximum administration and governance expenditures 
PART Il 

GRANTS TO SCHOOL AUTHORITIES 
Grants to isolate boards 
Grants to s. 68 boards 
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PART IV 
PAYMENTS TO GOVERNING AUTHORITIES 
Definitions 
Pupil attending school in Manitoba or Quebec 
Pupil attending school on reserve 
Amounts payable to board, attendance at school for Indian children 
PART V 
COMMENCEMENT 
Commencement 
High needs amount/Somme liée aux besoins élevés 
Pupils in Canada component of ESL/ELD grant/Volet éléves au Canada de la subvention ESL/ELD 
Assimilation factors for ALF funding/Facteurs d’ assimilation pour le financement des programmes d’ ALF 
Demographic component of First Nation, Métis and Inuit education supplement/Composante démographique du 
supplément pour |’ éducation des Premieres nations, des Métis et des Inuits 
Learning resources for distant schools allocation/Elément ressources d’ apprentissage pour écoles éloignées 
Remote and rural allocation, rural and small community allocation/Elément conseils ruraux et éloignés et élément 
collectivités rurales et de petite taille 
Learning opportunities allocation/Elément programmes d’ aide a |’ apprentissage 
Safe schools allocation/Elément sécurité dans les écoles 
Cost adjustment amount for non-teachers/Somme liée au redressement des cotts pour le personnel non enseignant 
Teacher qualification and experience/Compétence et expérience des enseignants 
Route efficiency factor/Coefficient d’ efficacité des trajets 
Changes to distant schools/Rajustements pour écoles éloignées 
Amount for renewal software licensing fees/Somme liée au renouvellement des permis d’utilisation de logiciels 
Community use of schools allocation/Elément utilisation communautaire des écoles 
Percentage of total area of elementary and secondary schools less than 20 years old or 20 years or 
older/Pourcentage de la superficie totale des écoles élémentaires et secondaires qui datent de moins de 20 ans ou de 
20 ans ou plus 
School renewal enhancement amount/Augmentation au titre de la réfection des écoles 
Geographic adjustment factors/Facteurs de redressement géographique 
Good places to learn — maximum allocations/Lieux propices a l’apprentissage — allocations maximales 
2005 capital policy adjustment/Redressement des immobilisations en 2005 
Growth schools amount eligible for long-term financing/Somme liée aux écoles des quartiers a forte croissance qui 
est admissible au financement a long terme 
Capital transitional adjustment 1/Redressement temporaire des immobilisations (n° 1) 
Capital transitional adjustment 2/Redressement temporaire des immobilisations (n° 2) 
Schools for which cost of repair is prohibitive 1/Ecoles dont le cout des réparations est prohibitif (n° 1) 
Schools for which cost of repair is prohibitive 2/Ecoles dont le coat des réparations est prohibitif (n° 2) 
Outstanding capital commitments/Engagements d’immobilisations non réalisés 
Capital related debt eligible for funding support by district school board/Dette liée aux immobilisations admissible a 
un soutien financier, par conseil scolaire de district 
Additional rural schools/Ecoles rurales additionnelles 


PART I 
GENERAL 


Application and interpretation 


1. (1) This Regulation applies to boards for the 2009-2010 fiscal year and to governing authorities in respect of payments 
for the period from September 1, 2009 to August 31, 2010. 


(2) In this Regulation, 


“2003-2004 grant regulation” means Ontario Regulation 139/03 (Student Focused Funding — Legislative Grants for the 
2003-2004 School Board Fiscal Year) made under the Act, as it read immediately before it was revoked; (“réglement sur 
les subventions de 2003-2004”) 


“2004-2005 grant regulation” means Ontario Regulation 145/04 (Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 
2004-2005 School Board Fiscal Year) made under the Act, as it read immediately before it was revoked; (“réglement sur 
les subventions de 2004-2005”) 


“2005-2006 grant regulation” means Ontario Regulation 400/05 (Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 
2005-2006 School Board Fiscal Year) made under the Act; (“réglement sur les subventions de 2005-2006”) 


“2006-2007 grant regulation” means Ontario Regulation 341/06 (Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 
2006-2007 School Board Fiscal Year) made under the Act; (“réglement sur les subventions de 2006-2007”) 


“2007-2008 grant regulation” means Ontario Regulation 152/07 (Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 
2007-2008 School Board Fiscal Year) made under the Act; (“reglement sur les subventions de 2007-2008”) 
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“2008-2009 grant regulation” means Ontario Regulation 85/08 (Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 2008- 
2009 School Board Fiscal Year) made under the Act; (“réglement sur les subventions de 2008-2009”) 


“2009-2010 A.D.E. regulation” means Ontario Regulation 154/09 (Calculation of Average Daily Enrolment for the 2009- 
2010 School Board Fiscal Year ) made under the Act; (“réglement sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010”) 


“2009-2010 fees regulation” means Ontario Regulation 156/09 (Calculation of Fees for Pupils for the 2009-2010 School 
Board Fiscal Year) made under the Act; (“réglement sur les droits de 2009-2010”) 


“ALF” stands for actualisation linguistique en francais; (“ALF”) 
“capital asset” means, 


(a) a school site that provides or is capable of providing pupil accommodation and an addition or improvement to such a 
school site, 


(b) a school building, fixture of a school building or fixture of school property, and an addition, alteration, renovation or 
major repair to a school building, fixture of a school building or fixture of school property, 


(c) furniture and equipment to be used in school buildings, 
(d) library materials for the initial equipping of a library in a school building, 


(e) an installation on school property to supply a school building on the property with water, sewer, septic, electrical, 
heating, cooling, natural gas, telephone or cable services, and an alteration, replacement or major repair to the 
installation, and 


(f) changes to the level, drainage or surface of school properties; (“immobilisation”) 
“cycle” has the same meaning as in the 2009-2010 A.D.E. regulation; (“horaire”) 


“elementary school pupil” means a pupil who is enrolled in any of junior kindergarten, kindergarten and grades 1 to 8: 
(“éléve de l’élémentaire”) 


“ELD” stands for English literacy development; (“ELD”) 
“ESL” stands for English as a second language; (“ESL”) 
“full-time pupil” has the same meaning as in the 2009-2010 A.D.E. regulation; (“éléve a temps plein’) 
“half-time pupil” has the same meaning as in the 2009-2010 A.D.E. regulation; (“éléve a mi-temps”) 
“independent study course” has the same meaning as in the 2009-2010 A.D.E. regulation; (“cours d’ études personnelles”’) 
“isolate board” is a school authority other than a section 68 board; (“conseil isolé”) 
“part-time pupil” has the same meaning as in the 2009-2010 A.D.E. regulation; (“éléve a temps partiel’’) 
“PDF” stands for perfectionnement du francais; (“PDF”) 
“revenue from other sources” means, with respect to a district school board, the revenue of the board other than, 
(a) the amount of grants payable to the board under this Regulation, 


(b) the amount that would be the board’s 2009-2010 tax revenue amount if no amount were required to be deducted under 
paragraph 3 of subsection 14 (1), and 


(c) any amount transferred from reserve funds; (“recettes provenant d’ autres sources”) 


“rural elementary school” means, with respect to a board, an elementary school that has a 2009-2010 enrolment. within the 
meaning of subsection 44 (2), greater than zero, and that meets at least one of the following two criteria: 


1. On October 31, 2009, the second character of the school’s postal code is 0. 


2. The school is listed in Column 3 of Table 27 opposite the name of the board in Column 1 of that Table: (“école 
élémentaire rurale”) 


“rural secondary school” means, with respect to a board, a secondary school that has a 2009-2010 enrolment, within the 
meaning of subsection 44 (2), greater than zero, and that meets at least one of the following two criteria: 


1. On October 31, 2009, the second character of the school’s postal code is 0. 


2. The school is listed in Column 4 of Table 27 opposite the name of the board in Column 1 of that Table; (“école 
secondaire rurale”’) 


“secondary school pupil” means a pupil who is enrolled in any of grades 9 to 12; (“éléve du secondaire”) 


“section 68 board” is a board established under section 68 of the Act. (“conseil créé en vertu de I’article 68”) 
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Fiscal year 
2. Any fiscal year referred to in this regulation is from September 1 to August 31. 
Documents referred to in this Regulation 


3. (1) The Instruction Guide, dated 2002, referred to in paragraph 1 of subsection 16 (3) and paragraphs 1 and 51 of 
subsection 48 (1) is available for public inspection at the offices of the Education Finance Branch of the Ministry of 
Education and on the Ministry’s website. 


(2) The documents entitled “Special Education Funding Guidelines: Special Equipment Amount (SEA), 2009-10” and 
“Special Education Funding Guidelines: Special Incidence Portion (SIP), 2009-10” referred to in clauses 20 (1) (a), 22 (1) (a) 
and 63 (2) (a), are available for public inspection at the offices of the Education Finance Branch of the Ministry of Education 
and on the Ministry’s website. 


(3) The list of common course codes referred to in subsections 26 (4) and 31 (6) is available for public inspection at the 
offices of the Education Finance Branch of the Ministry of Education and on the Ministry’s website. 


(4) The document entitled “Ontario Secondary Schools, Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999”, 
referred to in paragraphs 1, 2 and 3 of subsection 37 (5), is available for public inspection at the offices of the Education 
Finance Branch of the Ministry of Education and on the Ministry’s website. 


(5) The 2005 Data Form A, referred to in paragraphs 4 and 5 of subsection 40 (7) is available for public inspection at the 
offices of the Education Finance Branch of the Ministry of Education. 


(6) The documents entitled “Good Places to Learn: Stage 1 Funding Allocation” referred to in clause 47 (2) (a), “Good 
Places to Learn: Stage 2 Funding Allocation”, referred to in clause 47 (3) (a), “Good Places to Learn: Stage 3 Funding 
Allocation”, referred to in clause 47 (4) (a) and “Good Places to Learn: Stage 4 Funding Allocation”, referred to in clause 47 
(5) (a) are available for public inspection at the offices of the Education Finance Branch of the Ministry of Education and on 
the Ministry’s website. 


(7) The Report of the Pupil Accommodation Review Committee, dated August, 1998, referred to in paragraph 1 of 
subsection 55 (6), is available for public inspection at the offices of the Education Finance Branch of the Ministry of 
Education and on the Ministry’s website. 


(8) The Uniform Code of Accounts, dated September 2008, referred to in subsection 41 (2) and clauses 61 (3) (a) and (b) 
is available for public inspection at the offices of the Education Finance Branch of the Ministry of Education and on the 
Ministry’s website. 


Pupil of a board 


4. (1) Subject to subsections (2) and (3), for the purposes of this Regulation, a pupil is a pupil of a board if he or she is 
enrolled in a school operated by the board. 


(2) A pupil who receives instruction in an education program provided by a board that is a qualifying education program 
within the meaning of subsection 23 (2) is not a pupil enrolled in a school operated by the board for the purposes of 
subsection (1). 


(3) For the purposes of this Regulation, the following are not pupils of a board even if they are enrolled in a school of the 
board: 


1. A pupil who is a registered Indian residing on a reserve within the meaning of the Indian Act (Canada). 

2. A pupil who is liable to pay fees as specified in subsection 49 (6) of the Act. 

3. A pupil in respect of whom the board may charge a fee under section 5 of the 2009-2010 fees regulation. 
Enrolment 


5. (1) For the purposes of this Regulation, the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of a board is the 
day school average daily enrolment for the board determined under section 2 of the 2009-2010 A.D.E. regulation, counting 
all pupils of the board other than secondary school pupils who are 21 years of age or older on December 31, 2009. 


(2) For the purposes of this Regulation, the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of 
a board is the day school average daily enrolment for the board determined under section 2 of the 2009-2010 A.D.E. 
regulation, counting only the elementary school pupils of the board. 


(3) For the purposes of this Regulation, the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of a 
board is the day school average daily enrolment for the board determined under section 2 of the 2009-2010 A.D.E. 
regulation, counting only secondary school pupils of the board who are under 21 years of age on December 31, 2009. 


(4) For the purposes of this Regulation, the day school full-time equivalent enrolment for a board as of October 31, 2009 is 
determined using the formula, 


A+B+C/D 
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in which, 
“A” is the number of full-time pupils of the board enrolled on October 31, 2009, excluding secondary school pupils who 
are at least 21 years of age on December 31, 2009, 
“B” is the amount equal to 0.5 times the number of half-time pupils of the board enrolled on October 31, 2009, 


“C” is the total of all amounts each of which is an amount determined for a part-time pupil of the board enrolled on 
October 31, 2009, other than a secondary school pupil who is at least 21 years of age on December 31, 2009, equal to 
the number of minutes for which the pupil is registered for classroom instruction in the cycle that includes October 31, 
2009, in a course other than an independent study course, and 


“D” is the amount determined by multiplying the number of days in the cycle described in the definition of “C” by 300. 


(5) If this Regulation requires that pupils be counted but does not provide that the count be on the basis of average daily 
enrolment or on the basis of full-time equivalent enrolment, each pupil, whether full-time, half-time or part-time, must be 
counted as one. 


Level of accuracy 


6. (1) A count of pupils for the purposes of this Regulation on the basis of average daily enrolment or on the basis of full- 
time equivalent enrolment must be accurate to two decimal places. 


(2) A count of teachers or teacher assistants for the purposes of this Regulation on the basis of full-time equivalence must 
be accurate to one decimal place. 


Legislative grants 
7. (1) The legislative grant payable for the fiscal year to a district school board is the amount calculated under Part II. 
(2) The legislative grant payable for the fiscal year to an isolate board is the amount calculated under section 62. 
(3) The legislative grant payable for the fiscal year to a section 68 board is the amount calculated under section 63. 
(4) Despite subsection (1), the calculations under Part I are modified as follows: 
1. For non-qualifying OSSTF boards, 


i. in each provision listed in Column 1 of Table 1 to this section, the reference to the amount set out in Column 2 of 
the Table shall be read as a reference to the amount set out in Column 3 of the Table, and 


il. where the provision listed in Column 1 of Table 1 to this section is a formula, the reference to the formula set out 
in Column 2 of the Table shall be read as a reference to the formula set out in Column 3 of the Table. 


2. For qualifying ETFO boards, 


i. in each provision listed in Column 1 of Table 2 to this section, the reference to the amount set out in Column 2 of 
the Table shall be read as a reference to the amount set out in Column 3 of the Table, and 


ii. where the provision listed in Column 1 of Table 2 to this section is a formula, the reference to the formula set out 
in Column 2 of the Table shall be read as a reference to the formula set out in Column 3 of the Table. 


3. For non-qualifying ETFO boards, 


i. in each provision listed in Column 1 of Table 2 to this section, the reference to the amount set out in Column 2 of 
the Table shall be read as a reference to the amount set out in Column 4 of the Table, and 


li. where the provision listed in Column 1 of Table 2 to this section is a formula, the reference to the formula set out 
in Column 2 of the Table shall be read as a reference to the formula set out in Column 4 of the Table. 


(5) A non-qualifying OSSTF board is a board that employs one or more teachers who are members of a bargaining unit 
represented by the Ontario Secondary School Teachers’ Federation (OSSTF) and those teachers are non-qualifying Part X.1 
teachers within the meaning of section 57.2 of the 2008-2009 grant regulation. 


(6) A qualifying ETFO board is a board that employs one or more teachers who are members of a bargaining unit 
represented by the Elementary Teachers’ Federation of Ontario (ETFO), and, 


(a) ETFO entered into a collective agreement on behalf of the bargaining unit that, 


(i) came into force between April 9, 2009 and the date agreed on by ETFO and the board representative or 
determined under subsection (9), 


(ii) was negotiated without strike or lock-out during the period set out in subclause (i), 


(iii) expires on August 31, 2012, and 
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(iv) has terms that are in full conformity with the agreement entitled “Provincial Discussion Table (PDT) Agreement 
between the Elementary Teachers’ Federation of Ontario (ETFO) representing English public elementary 
teachers and occasional teachers (“ETFO”) and the Ontario Public School Boards’ Association (OPSBA) 
representing English public school boards (“The Boards”)”, dated February 12, 2009; 


(b) ETFO has provided a written confirmation, together with the director of the board, to the Director, Labour Relations 
and Governance Branch, Ministry of Education, that the collective agreement meets the conditions listed under clause 
(a), and the board has provided any reports relating to the collective agreement that the Minister may require; and 


(c) the Minister has confirmed the collective agreement in accordance with subsection (12) or (13). 


(7) A non-qualifying ETFO board is a board that employs one or more teachers who are members of a bargaining unit 
represented by ETFO, but is not a qualifying ETFO board. 


(8) If ETFO and a board representative cannot agree on a date for the purposes of subclause (6) (a) (i), the date shall be 
determined by three arbitrators, appointed as follows: 


1. One arbitrator appointed by ETFO. 
2. One arbitrator appointed by the board representative. 
3. One arbitrator appointed by the arbitrators appointed under paragraphs 1 and 2. 
(9) The decision of the arbitrators or a majority of them is final and binding on ETFO and the board representative. 


(10) If in the opinion of the Minister there are reasons to believe that any of the conditions listed under clause (6) (a) have 
not been met, the Minister shall, within four weeks after receiving the reports required under clause (6) (b), send a statement 
to the director of the board and ETFO setting out the reasons for his or her belief, and provide them with a reasonable 
opportunity to make submissions as to whether the conditions have been met. 


(11) After considering the submissions, the Minister shall either confirm the collective agreement for the purposes of 
clause (6) (c) or advise the director of the board and ETFO that he or she cannot confirm the collective agreement. 


(12) The Minister is deemed to have confirmed the collective agreement if, 


(a) he or she does not send a statement under subsection (10) within four weeks after receiving the reports required under 
clause (6) (b); or 


(b) he or she does not advise the director of the board and ETFO under subsection (11) that he or she cannot confirm the 
collective agreement. 


TABLE 1 


em 


Paragraph 3 of subsection 26 (3), in the portion 
before subparagraph i 
Paragraph 4 of subsection 26 (3), in the portion 
before subparagraph i 
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Provision Amount or formula Amount or formula for Amount or formula for non- 
qualifying ETFO boards qualifying ETFO boards 


$0.23 $0.21 
(2920 1 (Paragraph 8 of subsection 401) Lk MONET MN S13 77 [tas eke pee ts.50| Meena 1 RET OAS 


Payments 





8. A legislative grant payable under this Regulation is paid on an estimated basis during the fiscal year and such 
adjustments as may be necessary must be made after the actual financial, enrolment and other data are available. 


Conditions for grant 


9. (1) It is a condition of the payment of a grant to a board under this Regulation that the board comply with all Acts 
administered by the Minister and with all regulations, policies, guidelines, directives and similar instruments made under an 
Act administered by the Minister. 


(2) If a board contravenes an Act administered by the Minister or a regulation, policy, guideline, directive or similar 
instrument made under an Act administered by the Minister, the Minister may withhold all or part of a grant otherwise 
payable to the board under the Act. 


Adjusting overpayment 


10. If the amount payable to a board under a legislative grant regulation was overpaid and the overpayment has not been 
deducted from grants payable to the board under other legislative grant regulations, the overpayment must be deducted from 
the grants payable under this Regulation to the board. 


Adjusting underpayment 


11. If the amount payable to a board under a legislative grant regulation was underpaid, the amount of the underpayment 
that has not previously been paid must be added to the grants payable under this Regulation to the board. 


PART II 
GRANTS TO DISTRICT SCHOOL BOARDS 


Grant allocations 


12. A district school board is entitled to the following grant allocations, in the amounts determined under this Part, in 
determining the amount of the grant payable to it for the fiscal year: 


1. Pupil foundation allocation. 

School foundation allocation. 

Primary class size allocation. 

Special education allocation. 

Language allocation. 

First Nation, Métis and Inuit education supplemental allocation. 
Learning resources for distant and outlying schools allocation. 


Remote and rural allocation. 


oO NAAR WN 


Rural and small community allocation. 


—_ 
= 


Learning opportunities allocation. 


— 
— 


. Safe schools allocation. 


ome 
~~ 


Continuing education and other programs allocation. 


— 
1S) 


. Cost adjustment and new teacher induction program allocation. 


—_ 
2S 


. Transportation allocation. 


— 
Nn 


. Administration and governance allocation. 


— 
ON 


. Program enhancement allocation. 


— 
— 


. Pupil accommodation allocation. 


—_" 
oo 


. Debt charges allocation. 


Tae 


eS Ee 


Amount of grant 
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13. The grant payable to a district school board for the fiscal year is the amount determined using the following formula: 


in which, 


“A” 
“BY 
“Or 
“—p” 


“oR”? 


1. 


(A+B)-(C+D+E) 


is the total amount of the grant allocations to which the board is entitled for the fiscal year, 


is the amount of the board’s adjustment for declining enrolment for the fiscal year, 


is the amount of the board’s 2009-2010 tax revenue, as determined in this Regulation, 


is the amount of the board’s total fees revenue for the fiscal year in respect of pupils described in subsection 46 (2) of 
the Act, as determined under section 4 of the 2009-2010 fees regulation, and 


is the amount of the board’s reserve fund under subsection 233 (1) of the Act on August 31, 2010 before the transfer 
under subsection 233 (2) of the Act. 


2009-2010 tax revenue 
14. (1) The 2009-2010 tax revenue of a district school board is determined as follows: 


Add, 


i. 38 per cent of the sum of, 


A. 


ES 


P: 


the total of the amounts distributed to the board in respect of the 2009 calendar year under subsections 237 
(12) and 238 (2), section 239, subsection 240 (5), sections 250 and 251 and subsections 257.8 (2) and 257.9 
(1) of the Education Act, under sections 447.20 and 447.52 of the Municipal Act as made applicable by 
section 474 of the Municipal Act, 2001, under subsections 364 (22) and 365.2 (16) of the Municipal Act, 
2001 and under subsections 331 (22) and 334 (14) of the City of Toronto Act, 2006, 


. the amounts, if any, referred to in subsection 364 (22) of the Municipal Act, 2001, as made applicable by 


section 257.12.3 of the Education Act, that are paid to the board in respect of the 2009 calendar year, 


. the total of all amounts, if any, received by the board in respect of the 2009 calendar year from a 


municipality under subsections 353 (4), (4.1) and 366 (3) of the Municipal Act, 2001, or under subsections 
318 (4), (4.1) and 336 (3) of the City of Toronto Act, 2006, 


. the payments in lieu of taxes distributed to the board in respect of the 2009 calendar year under subsection 


322 (1) of the Municipal Act, 2001, or under subsection 284 (1) of the City of Toronto Act, 2006, 


the grants, if any, made to the board in respect of the 2009 calendar year under subsection 302 (2) of the 
Municipal Act, 2001, or under subsection 238 (2) of the City of Toronto Act, 2006, and 


the amounts, if any, paid to the board in respect of the 2009 calendar year under subsections 9 (2) and (4) of 
the Tax Incentive Zones Act (Pilot Projects), 2002, 


lil. 62 per cent of the sum of, 


A. 


E- 


Fr 


the total of the amounts distributed to the board in respect of the 2010 calendar year under subsections 237 
(12) and 238 (2), section 239, subsection 240 (5), sections 250 and 251 and subsections 257.8 (2) and 257.9 
(1) of the Education Act, under sections 447.20 and 447.52 of the Municipal Act as made applicable by 
section 474 of the Municipal Act, 2001, under subsections 364 (22) and 365.2 (16) of the Municipal Act, 
2001 and under subsections 331 (22) and 334 (14) of the City of Toronto Act, 2006, 


. the amounts, if any, referred to in subsection 364 (22) of the Municipal Act, 2001, as made applicable by 


section 257.12.3 of the Education Act, that are paid to the board in respect of the 2010 calendar year, 


. the total of all amounts, if any, paid to the board in respect of the 2010 calendar year under subsections 353 


(4), (4.1) and 366 (3) of the Municipal Act, 2001, or under subsections 318 (4), (4.1) and 336 (3) of the City 
of Toronto Act, 2006, 


. the payments in lieu of taxes distributed to the board in respect of the 2010 calendar year under subsection 


322 (1) of the Municipal Act, 2001, or under subsection 284 (1) of the City of Toronto Act, 2006, 


the grants, if any, made to the board in respect of the 2010 calendar year under subsection 302 (2) of the 
Municipal Act, 2001, or under subsection 238 (2) of the City of Toronto Act, 2006, and 


the amounts, if any, paid to the board in respect of the 2010 calendar year under subsections 9 (2) and (4) of 
the Tax Incentive Zones Act (Pilot Projects), 2002, and 


lili. the total of the taxes received by the board in respect of the 2009 calendar year under section 35 of the 
Assessment Act. 
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Calculate the difference between the following amounts and deduct that difference if the amount described in 
subparagraph i is less than the amount described in subparagraph ii or add that difference if the amount described in 
subparagraph i is more than the amount described in subparagraph ii: 


i. The amount that was determined under subparagraph 1 ii of subsection 14 (1) of the 2008-2009 grant regulation 
for the purposes of calculating the amount payable to the board as legislative grant in respect of the 2008-2009 
school board fiscal year. 


ii. The amount that would have been determined under subparagraph 1 ii of subsection 14 (1) of the 2008-2009 
grant regulation if that amount had been determined on the basis of the board’s annual financial statements as 
reported to the Ministry for the 2008-2009 school board fiscal year. 


. Deduct the costs for which the board is responsible under the Municipal Elections Act, 1996 that are incurred in the 


fiscal year to conduct elections of members in territory without municipal organization that is deemed to be a district 
municipality for the purposes of clause 257.12 (3) (a) of the Education Act. 


. Deduct the amounts charged to the board in the 2009 calendar year by a municipal council under section 353 of the 


Municipal Act, 2001, or under section 318 of the City of Toronto Act, 2006, including amounts charged under those 
sections as a result of private legislation. 


. Deduct 38 per cent of the total of the amounts, if any, paid by the board in respect of the 2009 calendar year under 


subsections 361 (7), 364 (11), 365 (3), 365.1 (13) to (15) and 365.2 (8) of the Municipal Act, 2001 or under 
subsections 329 (6), 331 (11), 332 (2), 333 (14) and 334 (6) of the City of Toronto Act, 2006. 


. Deduct 62 per cent of the total of the amounts, if any, paid by the board in respect of the 2010 calendar year under 


subsections 361 (7), 364 (11), 365 (3), 365.1 (13) to (15) and 365.2 (8) of the Municipal Act, 2001 or under 
subsections 329 (6), 331 (11), 332 (2), 333 (14) and 334 (6) of the City of Toronto Act, 2006. 


(2) For the purposes of determining the amount of a district school board’s 2009-2010 tax revenue, the following rules 


apply: 
ile 


All amounts, if any, paid by the Minister to the board in respect of the 2009 calendar year under section 257.11 of the 
Act are deemed to be amounts distributed to the board in respect of the 2009 calendar year under a provision of the Act 
referred to in sub-subparagraph 1 i A of subsection (1). 


. All amounts, if any, paid by the Minister to the board in respect of the 2010 calendar year under section 257.11 of the 


Act are deemed to be amounts distributed to the board in respect of the 2010 calendar year under a provision of the Act 
referred to in sub-subparagraph 1 ii A of subsection (1). 


Pupil foundation allocation 


15. 


The amount of the pupil foundation allocation for a district school board for the fiscal year is the sum of the following 


amounts: 


hy 


The amount determined by multiplying the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils 
of the board by $4,255.85. ; 


The amount determined by multiplying $13.77 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary 
school pupils of the board, counting only pupils enrolled in grades 4 to 8. 


The amount determined by multiplying the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils 
of the board by $5,387.19. 


School foundation allocation 


16. 


(1) The amount of the school foundation allocation for a district school board for the fiscal year is the sum of the 


following amounts: 


Fe 
2 
3, 
4. 


The principals amount determined under subsection (4). 
The vice-principals amount determined under subsection (5). 
The school secretaries amount determined under subsection (6). 


The school supplies amount determined under subsection (7). 


(2) For the purposes of this section, 


“2009-2010 enrolment” means, in respect of a qualifying sole elementary school or qualifying sole secondary school of the 
board, the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in the 
school; (“effectif de 2009-2010”) 
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“2009-2010 combined enrolment” means, in respect of a qualifying combined school of a board, the 2009-2010 day school 
average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in schools that are part of the qualifying 
combined school. (“effectif combiné de 2009-2010”) 


(3) For the purposes of this section, the following rules determine whether a school is a qualifying sole elementary school, 
a qualifying sole secondary school or a part of a qualifying combined school: 


1 


(4 


— 


A school of the board is a qualifying elementary or secondary school of the board if it has been identified as an 
elementary or secondary school in accordance with the Instruction Guide, dated 2002, which is available as described 
in subsection 3 (1), and it has a 2009-2010 enrolment of one or more. 


. If one or more qualifying elementary schools of the board and one or more qualifying secondary schools of the board 


are located on the same school site, the schools make up a qualifying combined school of the board. 


. Any qualifying school that is not part of a qualifying combined school is a qualifying sole elementary school or a 


qualifying sole secondary school, as the case may be. 


. Despite paragraph 3, two or more qualifying sole elementary schools of the board shall be treated as if they were one 


qualifying sole elementary school if, 


i. the board reported the schools together as one school in its school reports submitted to the Ministry in respect of 
the 2009-2010 school year, or 


ii. the schools are all located on the same school site. 


. Despite paragraph 3, two or more qualifying sole secondary schools of the board shall be treated as if they were one 


qualifying sole secondary school if, 


i. the board reported the schools together as one school in its school reports submitted to the Ministry in respect of 
the 2009-2010 school year, or 


ii. the schools are all located on the same school site. 


The principals amount is determined as follows: 


. Multiply the number of qualifying sole elementary schools of the board for which the 2009-2010 enrolment is 50 or 


less, by $59,389.06. 


- Multiply the number of qualifying sole elementary schools of the board for which the 2009-2010 enrolment is greater 


than 50, by $118,778.12. 


. Total the following numbers: 


i. The number of qualifying sole secondary schools of the board for which the 2009-2010 enrolment is greater than 
50. 


ii. The number of qualifying combined schools of the board for which the 2009-2010 combined enrolment is greater 
than 50. 


iii. The number of qualifying combined schools of the board for which, 


A. the sum of the 2009-2010 enrolments of the qualifying elementary schools that form part of the qualifying 
combined school is greater than 300, and 


B. the sum of the 2009-2010 enrolments of the qualifying secondary schools that form part of the qualifying 
combined school is greater than 500. 


- Multiply the number determined under paragraph 3 by $129,537.05. 
. Add the number of qualifying sole secondary schools of the board for which the 2009-2010 enrolment is 50 or less to 


the number of qualifying combined schools of the board for which the 2009-2010 combined enrolment is 50 or less. 


- Multiply the number determined under paragraph 5 by $64,768.53. 


. Total the amounts determined under paragraphs 1, 2, 4 and 6. 


The vice-principals amount is determined as follows: 


. For each qualifying sole elementary school of the board for which the 2009-2010 enrolment is less than 500, calculate 


a number as follows: 

(A — 250) x 0.003 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment of the school. 
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. Ifthe product determined under paragraph 1 is a negative number, it is deemed to be zero. 
. Total the numbers determined under paragraph 1 for the qualifying sole elementary schools of the board. 


. For each qualifying sole elementary school of the board for which the 2009-2010 enrolment is 500 or more but less 


than 1,000, calculate a number as follows: 
0.75 + ((A — 500) x 0.0025) 


in which, 


“A” is the 2009-2010 enrolment of the school. 
. Total the numbers determined under paragraph 4 for the qualifying sole elementary schools of the board. 


. Multiply 2 by the number of qualifying sole elementary schools of the board for which the 2009-2010 enrolment is 


1,000 or more. 


. Total the numbers determined under paragraphs 3, 5 and 6. 


8. Multiply the number determined under paragraph 7 by $112,505.42. 


10. 
11. 


| Py 


13. 


. For each qualifying sole secondary school of the board or qualifying combined school of the board for which the 2009- 


2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment, as the case may be, is less than 500, calculate a number as 
follows: 


(A — 100) x 0.0025 


in which, 


“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be. 


If the product determined under paragraph 9 is a negative number, it is deemed to be zero. 


Total the numbers determined under paragraph 9 for the qualifying sole secondary schools of the board and the 
qualifying combined schools of the board. 


For each qualifying sole secondary school of the board or qualifying combined school of the board for which the 2009- 
2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment, as the case may be, is 500 or more but less than 1,500, 
calculate a number as follows: 


1 + ((A — 500) x 0.0020) 


in which, 


“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be. 


Total the numbers determined under paragraph 12 for the qualifying sole secondary schools of the board and the 
qualifying combined schools of the board. 


. For each qualifying sole secondary school of the board or qualifying combined school of the board for which the 2009- 


2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment, as the case may be, is 1,500 or more, calculate a number as 
follows: 


3 + ((A— 1,500) x 0.0010) 


in which, 


“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be. 
. Total the numbers determined under paragraph 14 for the qualifying sole secondary schools of the board and the 


qualifying combined schools of the board. 


. Total the numbers determined under paragraphs 11, 13 and 15. 
. Multiply the number determined under paragraph 16 by $118,691.46. 


. Total the amounts determined under paragraphs 8 and 17. 


(6) The school secretaries amount is determined as follows: 


1. 


Determine the number of qualifying sole elementary schools of the board for which the 2009-2010 enrolment is less 
than 100. 


. For each qualifying sole elementary school of the board for which the 2009-2010 enrolment is 100 or more but less 


than 250, calculate a number as follows: 


1 + ((A — 100) x 0.00125) 
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in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment of the school. 


3. Total the numbers determined under paragraph 2 for the qualifying sole elementary schools of the board. 


. For each qualifying sole elementary school of the board for which the 2009-2010 enrolment is 250 or more but less 


than 300, calculate a number as follows: 

1.1875 + ((A — 250) x 0.002) 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment of the school. 


. Total the numbers determined under paragraph 4 for the qualifying sole elementary schools of the board. 


. For each qualifying sole elementary school of the board for which the 2009-2010 enrolment is 300 or more but less 


than 500, calculate a number as follows: 
1.2875 + ((A — 300) x 0.003125) 
in which, 


“A” is the 2009-2010 enrolment of the school. 


7. Total the numbers determined under paragraph 6 for the qualifying sole elementary schools of the board. 


8. For each qualifying sole elementary school of the board for which the 2009-2010 enrolment is 500 or more, calculate a 


i. 


14. 


i>. 


16. 


We 


number as follows: 

1.9125 + ((A — 500) x 0.003675) 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment of the school. 


- Total the numbers determined under paragraph 8 for the qualifying sole elementary schools of the board. 

. Total the numbers determined under paragraphs 1, 3, 5, 7 and 9. 

. Multiply the number determined under paragraph 10 by $48,866.16. 

. Total the number of qualifying sole secondary schools of the board for which the 2009-2010 enrolment is less than 100 


and the number of qualifying combined schools of the board for which the 2009-2010 combined enrolment is less than 
100. 


For each qualifying sole secondary school of the board or qualifying combined school of the board for which the 2009- 
2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment, as the case may be, is 100 or more but less than 500, calculate 
a number as follows: 


1 + ((A — 100) x 0.003125) 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be. 


Total the numbers determined under paragraph 13 for the qualifying sole secondary schools of the board and the 
qualifying combined schools of the board. 


For each qualifying sole secondary school of the board or qualifying combined school of the board for which the 2009- 
2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment, as the case may be, is 500 or more but less than 1,000, 
calculate a number as follows: 


2.25 + ((A — 500) x 0.0055) 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be. 


Total the numbers determined under paragraph 15 for the qualifying sole secondary schools of the board and the 
qualifying combined schools of the board. 


For each qualifying sole secondary school of the board or qualifying combined school of the board for which the 2009- 
2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment, as the case may be, is 1,000 or more, calculate a number as 
follows: 


5 + ((A — 1,000) x 0.0040) 
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in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be. 


. Total the numbers determined under paragraph 17 for the qualifying sole secondary schools of the board and the 


qualifying combined schools of the board. 


. Total the numbers determined in respect of the board under paragraphs 12, 14, 16 and 18. 
. Multiply the number determined under paragraph 19 by $51,476.73. 
Pl 


Total the amounts determined under paragraphs 11 and 20. 


(7) The school supplies amount is determined as follows: 


CSCO NH Wn BPW NY 


fee 
—_ © 


. Multiply the number of qualifying sole elementary schools of the board by $2,070.50. 

. Total the 2009-2010 enrolments of the qualifying sole elementary schools of the board. 

. Multiply the number determined under paragraph 2 by $6.06. 

. Total the amounts determined under paragraphs 1 and 3. 

. Multiply the number of qualifying sole secondary schools of the board by $3,080.50. 

. Total the 2009-2010 enrolments of the qualifying sole secondary schools of the board. 

. Multiply the number determined under paragraph 6 by $7.07. 

. Total the amounts determined under paragraphs 5 and 7. 

. Multiply the number of qualifying combined schools of the board by $3,080.50. 

. Total the 2009-2010 combined enrolments of the qualifying combined schools of the board. 
. Multiply the number determined under paragraph 10 by $7.07. 

. Total the amounts determined under paragraphs 9 and 11. 

13. 


Total the amounts determined under paragraphs 4, 8 and 12. 


Primary class size allocation 


17. (1) The amount of the primary class size allocation for a district school board for the fiscal year is the amount 
determined by multiplying $855.66 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the 
board, counting only pupils enrolled in junior kindergarten, kindergarten and grades 1 to 3. 


(2) It is a condition of payment of a grant to the board under this Regulation that, 


(a) the board submit a plan by June 30, 2009, setting out how the board plans to provide instruction to elementary school 


pupils of the board in the 2009-2010 school board fiscal year; and 


(b) the board submit a report by October 31, 2009, setting out, based on the enrolment of the board on a date not earlier 


than September 1, 2009 and not later than September 30, 2009, how the board is providing instruction to elementary 
school pupils of the board in the 2009-2010 school board fiscal year. 


(3) The Minister may withhold all or part of the grant otherwise payable to a district school board under the Act if, 


(a) the board does not meet a condition set out in subsection (2), or 


(b) either the plan or the report described in subsection (2) indicates that the classes in the schools of the board, other than 


self-contained classes for exceptional pupils, do not meet the following criteria: 


(i) At least 90 per cent of classes in schools of the board that have only pupils in the primary division have 20 or 
fewer pupils. 


(ii) Ifa class in a school of the board has any pupils in the primary division, the class has 23 or fewer pupils. 


Special education allocation 


18. The amount of the special education allocation for a district school board for the fiscal year is the total of the following 
amounts: 


4 


The enrolment-based special education amount for the board for the fiscal year as determined under section 19. 


2. The special equipment claim for the board for the fiscal year as determined under subsection 20 (2). 
ae 
4 


. The special incidence claim for the board for the fiscal year as determined under subsection 22 (2). 


The high needs amount for the board for the fiscal year as determined under section 21. 
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5. The facilities amount for the board for the fiscal year as determined under section 23. 
Enrolment-based special education amount 
19. The enrolment-based special education amount for a board for the fiscal year is determined as follows: 


1. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the board, counting only 
pupils enrolled in junior kindergarten, kindergarten and grades 1 to 3, by $755.47 to determine the enrolment-based 
special education amount for junior kindergarten to grade 3. 


2. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the board, counting only 
pupils enrolled in grades 4 to 8, by $581.57 to determine the enrolment-based special education amount for grades 4 to 


3. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the board by $383.80 to 
determine the enrolment-based special education amount for secondary schools. 


4. Total the amounts determined under paragraphs 1, 2 and 3 to determine the board’s enrolment-based special education 
amount for the fiscal year. 


Special equipment 
20. (1) For the purposes of subsection (2), a special equipment claim for a pupil of a district school board is an approved 
claim if, 


(a) the pupil meets the eligibility criteria for special equipment set out in the document entitled “Special Education 
Funding Guidelines: Special Equipment Amount (SEA), 2009-10” which is available as described in subsection 3 (2); 
and 


(b) the board has made a claim for the fiscal year for expenditures in excess of $800 for special equipment for the pupil, in 
accordance with the publication mentioned in clause (a), and the Minister has approved the claim. 


(2) The special equipment claim for a board for the fiscal year is the sum of all approved special equipment claims for 
pupils of the board, after any adjustment required under section 24. 


High needs amount 
21. The high needs amount for a board is determined as follows: 
1. Multiply 0.95 by the greater of, 


i. the amount determined by multiplying the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board 
by the amount set out in Column 2 of Table 1 opposite the name of the board; and 


ii. the amount determined for the board under section 21 of the 2008-2009 grant regulation. 


2. Add the amount determined under paragraph 1 to the projected measures of variability amount set out in Column 3 of 
Table 1 opposite the name of the board. 


Special incidence 
22. (1) A special incidence claim for a pupil of a board is an approved special incidence claim for the pupil if, 


(a) the board has designated the pupil as a pupil requiring special incidence funding in accordance with the document 
entitled “Special Education Funding Guidelines: Special Incidence Portion (SIP), 2009-10”, which is available as 
described in subsection 3 (2); and 


(b) the board has made a special incidence claim for the pupil for the fiscal year in an amount not exceeding $27,000, in 
accordance with the publication mentioned in clause (a), and the Minister has approved the claim. 


(2) The special incidence claim for a board for the fiscal year is the sum of all approved special incidence claims for pupils 
of the board, after any adjustment required under section 24. 


Facilities amount 
23. (1) The facilities amount for a board for the fiscal year is determined as follows: 


1. For each qualifying education program provided by the board under an agreement with a facility listed in subsection 
(4), determine the amount for the qualifying education program in accordance with subsection (5). 


2. Total the amounts determined under paragraph 1. 


(2) An education program provided by the board under an agreement with a facility listed in subsection (4) is a qualifying 
education program for the purposes of this section if the following conditions are satisfied: 


1. The education program is provided by a teacher employed by the board. 


2. No education program is provided by the Province in the facility. 


759 


1200 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


. The board has entered into a written agreement with the facility and the Minister has approved it on the basis that it 


satisfies the requirements set out in subsection (3). 


(3) The requirements for the written agreement referred to in paragraph 3 of subsection (2) are as follows: 


il 


2. 
5: 


The agreement includes a staffing plan that sets out the number of teachers and teacher assistants to be employed by 
the board for the purposes of the program. 


The agreement adequately sets out the responsibilities of the board and the facility. 


The agreement sets out the number of pupil places in the program. 


(4) The following are facilities for the purposes of this section: 


. A psychiatric facility. 
. An approved charitable institution as defined in the Charitable Institutions Act. 


An agency approved under subsection 8 (1) of the Child and Family Services Act. 


. A facility designated under the Developmental Services Act. 


. A place of temporary detention, open custody or secure custody continued or established under section 89 of the Child 


and Family Services Act. 


A home for special care licensed under the Homes for Special Care Act. 


. A hospital approved by the Minister. 

. A nursing home operated under a licence issued under the Nursing Homes Act. 

. A correctional institution as defined in the Ministry of Correctional Services Act. 

. A place of temporary detention and a youth custody facility under the Youth Criminal Justice Act (Canada). 


. A long-term care home as defined in subsection 2 (1) of the Long-Term Care Homes Act, 2007. 


A supported group living residence within the meaning of subsection 4 (2) of the Services and Supports to Promote the 
Social Inclusion of Persons with Developmental Disabilities Act, 2008. 


(5) Subject to subsections (6) and (7), the amount for a qualifying education program is determined as follows: 


I. 


6. 


Take the lesser of, 


i. the expenditure of the board in the fiscal year for salary and employee benefits of teachers employed by the board 
to provide the program, and 


ii. the amount that could be expended by the board in the fiscal year for salary and employee benefits of teachers 
employed by the board to provide the program under the staffing plan referred to in paragraph 1 of subsection (3). 


Multiply the number of full-time equivalent teachers employed by the board to provide the program by $2,666. For 
the purposes of this paragraph, the counting practices usually followed by the board for staffing purposes are to be 
followed. 


. Take the lesser of, 


i. the expenditure of the board in the fiscal year for salary and employee benefits of teacher assistants employed by 
the board to assist teachers in providing the program, and 


ii. the amount that could be expended by the board in the fiscal year for salary and employee benefits of teacher 
assistants employed by the board under the staffing plan referred to in paragraph 1 of subsection (3). 


. Multiply the number of full-time equivalent teacher assistants employed by the board to assist teachers in providing 


the program by $1,302. For the purposes of this paragraph, the counting practices usually followed by the board for 
staffing purposes are to be followed. 


. Determine the expenditure of the board in the fiscal year for the purchase of furniture or equipment for any classroom 


used in the program. The amount determined for a classroom under this paragraph, added to the total of all amounts 
received for the classroom under similar provisions of previous legislative grant regulations, shall not exceed $3,523 
unless the board obtains the Minister’s approval. 


Total the amounts determined under paragraphs 1 to 5. 


(6) Despite subsection (5), if the predecessor to a qualifying education program provided by the board was an education 
program provided by the Ministry in the facility, the amount otherwise determined under this section for a qualifying 
education program may be increased by an amount determined by the Minister to be appropriate having regard to reasonable 
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costs of the board in connection with program expenditures that were previously made by the Ministry and are not mentioned 
in subsection (5). 


(7) Despite subsections (5) and (6), the amount otherwise determined under this section for a qualifying education 
program must be reduced by the amount determined by the Minister to be appropriate having regard to the reasonable costs 
of the board in connection with the program, if the program, 


(a) operates on a smaller scale than was projected in the materials submitted by the board for consideration by the 
Minister for the purposes of paragraph 3 of subsection (2); 


(b) does not operate during the 2009-2010 school year; or 

(c) ceases to operate during the 2009-2010 school year. 
Special education pupil, move to new board 

24. (1) Subsection (2) applies if, 


(a) special equipment has been purchased in respect of a pupil through a special equipment claim approved for a district 
school board for the fiscal year or under section 20 of the 2008-2009 grant regulation or a predecessor of that section 
in the grant regulation for a prior fiscal year and the pupil enrols during the fiscal year in a school that is operated by a 
different district school board or by a section 68 board; or 


(b) a section 68 board has made expenditures to purchase special equipment for a pupil of a district school board and the 
pupil enrols during the fiscal year in a school operated by a different district school board. 


(2) The special equipment referred to in subsection (1) must move with the pupil to the new board, unless in the opinion of 
the new board it is not practical to move the equipment. 


(3) Subsection (4) applies if a special equipment claim has been approved for a district school board in respect of a pupil 
and the pupil enrols during the fiscal year in a school operated by a different district school board. 


(4) Any unspent part of the special equipment claim amount approved in respect of the pupil must be deducted from the 
amount determined under subsection 20 (2) for the former board and added to the amount determined under subsection 20 (2) 
for the new board. 


(5) Subsection (6) applies if a pupil, 
(a) was a pupil approved for special incidence funding in respect of a district school board: and 
(b) enrols in a school operated by a different district school board after the end of the 2008-2009 school year. 


(6) The total amount of the approved special incidence claims for pupils of the board referred to in clause (5) (a) is 
reduced and the amount of the approved special incidence claims for pupils of the board referred to in clause (5) (b) is 
increased to the extent, if any, that the Minister considers appropriate having regard to the costs of each board in the fiscal 
year in connection with providing the pupil’s special education program. 


Language allocation, English-language boards 
25. The amount of the language allocation for an English-language district school board for the fiscal year is the sum of, 
(a) the French as a second language amount for the board for the fiscal year; and 
(b) the ESL/ELD amount for the board for the fiscal year. 

French as a second language amount 


26. (1) The French as a second language amount for an English-language district school board for the fiscal year is the 
sum of, 


(a) the French as a second language amount for elementary school pupils of the board; and 
(b) the French as a second language amount for secondary school pupils of the board. 
(2) The French as a second language amount for elementary school pupils of a board is determined as follows: 


1. Multiply $279.31 by the number of pupils of the board enrolled in any of grades 4 to 8 who are scheduled on October 
31, 2009 to take instruction in French for an average of 20 or more minutes but less than 60 minutes per school day. 


2. Multiply $318.23 by the number of pupils of the board enrolled in any of grades 4 to 8 who are scheduled on October 
31, 2009 to take instruction in French for an average of 60 or more minutes but less than 150 minutes per school day. 


3. Multiply $356.00 by the number of pupils of the board enrolled in any of grades 1 to 8 who are scheduled on October 
31, 2009 to take instruction in French for an average of 150 or more minutes per school day. 


4. Multiply $356.00 by the number of pupils of the board enrolled in junior kindergarten or kindergarten who are 
scheduled on October 31, 2009 to take instruction in French for an average of 75 minutes or more per school day. 


761 


1202 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


5. Total the amounts determined under paragraphs 1 to 4. 
(3) The French as a second language amount for secondary school pupils of a board is determined as follows: 


1. Determine an amount for grades 9 and 10 instruction in the subject of French by multiplying $71.47 by the sum of the 
amounts determined under the following subparagraphs: 


i. Determine the credit value of each grade 9 course and grade 10 course in the subject of French that is taught on a 
non-semestered basis. Multiply the credit value by the number of pupils of the board enrolled in the course on 
October 31, 2009, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


ii. Determine the credit value of each grade 9 course and grade 10 course in the subject of French that is taught on a 
semestered basis. Multiply the credit value by the total of the number of pupils of the board enrolled in the 
course on October 31, 2009 and the number of pupils of the board enrolled in the course on March 31, 2010, 
excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


2. Determine an amount for grades 9 and 10 instruction in a subject other than French if the language of instruction is 
French by multiplying $117.58 by the sum of the amounts determined under the following subparagraphs: 


i. Determine the credit value of each grade 9 course and grade 10 course in a subject other than French that is 
taught in French on a non-semestered basis. Multiply the credit value by the number of pupils of the board 
enrolled in the course on October 31, 2009, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 
2009. 


ii. Determine the credit value of each grade 9 course and grade 10 course in a subject other than French that is 
taught in French on a semestered basis. Multiply the credit value by the total of the number of pupils of the board 
enrolled in the course on October 31, 2009 and the number of the pupils of the board enrolled in the course on 
March 31, 2010, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


3. Determine an amount for grades 11 and 12 instruction in the subject of French by multiplying $94.52 by the sum of 
the amounts determined under the following subparagraphs: 


i. Determine the credit value of each grade 11 course and grade 12 course in the subject of French that is taught on 
a non-semestered basis. Multiply the credit value by the number of pupils of the board enrolled in the course on 
October 31, 2009, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


ii. Determine the credit value of each grade 11 course and grade 12 course in the subject of French that is taught on 
a semestered basis. Multiply the credit value by the total of the number of pupils of the board enrolled in the 
course on October 31, 2009 and the number of the pupils of the board enrolled in the course on March 31, 2010, 
excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


4. Determine an amount for grades 11 and 12 instruction in a subject other than French if the language of instruction is 
French by multiplying $183.30 by the sum of the amounts determined under the following subparagraphs: 


i. Determine the credit value of each grade 11 course and grade 12 course in a subject other than French that is 
taught in French on a non-semestered basis. Multiply the credit value by the number of pupils of the board 
enrolled in the course on October 31, 2009, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 
2009. 


ii. Determine the credit value of each grade 11 course and grade 12 course in a subject other than French that is 
taught in French on a semestered basis. Multiply the credit value by the total of the number of pupils of the board 
enrolled in the course on October 31, 2009 and the number of pupils of the board enrolled in the course on March 
31, 2010, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


5. Total the amounts determined under paragraphs 1 to 4. 
(4) In this section, 


“course” means a course at the secondary level that is assigned a common course code in the list of common course codes, 
which is available as described in subsection 3 (3); (“cours”) 


“credit value” means, in respect of a course in which a pupil is enrolled, the number of credits that the pupil is eligible to earn 
on successfully completing the course; (“valeur en crédits”) 


“instruction in French” means instruction in the subject of French or instruction in any other subject if the language of 
instruction is French. (““enseignement en francais”) 


ESL/ELD amount 


27. (1) The ESL/ELD amount for an English-language district school board for the fiscal year is the sum of the ESL/ELD 
amount for elementary school pupils of the board, the ESL/ELD amount for secondary school pupils of the board and the 
amount set out for the board in Table 2. 
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(2) Despite subsection (1), if the Toronto District School Board is a non-qualifying OSSTF board within the meaning of 
subsection 7 (5), $10,139,173 shall be used for the purposes of subsection (1) instead of the amount set out for that board in 
Table 2. 


(3) The ESL/ELD amount for elementary school pupils of the board is the product determined by multiplying $3,682 by 
the sum of, 


(a) the number of elementary school pupils of the board, as of October 31, 2009, 
(i) who were born in countries described in subsection (5) after December 3 1, 1988, and 
(ii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2008 and ending October 31, 2009; 


(b) the amount determined by multiplying 0.85 by the number of elementary school pupils of the board, as of October 31, 
2009, 


(i) who were born in countries described in subsection (5) after December 3 1, 1988, and 
(ii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2007 and ending August 31, 2008; 


(c) the amount determined by multiplying 0.5 by the number of elementary school pupils of the board, as of October 31, 
2009, 


(i) who were born in countries described in subsection (5) after December 3 1, 1988, and 
(ii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2006 and ending August 31, 2007; and 


(d) the amount determined by multiplying 0.25 by the number of elementary school pupils of the board, as of October 31. 
2009, 


(i) who were born in countries described in subsection (5) after December 3 1, 1988, and 
(ii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2005 and ending August 31, 2006. 


(4) The ESL/ELD amount for secondary school pupils of the board is the product determined by multiplying $3,682 by the 
sum of, 


(a) the number of secondary school pupils of the board, as of October 31, 2009, 
(i) who were born in countries described in subsection (5) after December 31, 1988, and 
(ii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2008 and ending October 31, 2009; 


(b) the amount determined by multiplying 0.85 by the number of secondary school pupils of the board, as of October 31, 
2009, 


(i) who were born in countries described in subsection (5) after December 3 1, 1988, and 
(ii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2007 and ending August 31, 2008; 


(c) the amount determined by multiplying 0.5 by the number of secondary school pupils of the board, as of October 31, 
2009, 


(i) who were born in countries described in subsection (5) after December 3 1, 1988, and 
(ii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2006 and ending August 31, 2007; and 


(d) the amount determined by multiplying 0.25 by the number of secondary school pupils of the board, as of October 31, 
2009, 


(i) who were born in countries described in subsection (5) after December 3 1, 1988, and 

(ii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2005 and ending August 31, 2006. 
(5) The countries described for the purposes of subsections (3) and (4) are, 
(a) countries in which English is not the first language of a majority of the population; and 


(b) countries in which a majority of the population speaks a variety of English that is sufficiently different from the 
English used as the language of instruction in schools of the board that it is appropriate to offer an ESL or ELD 
program to pupils from those countries. 


Language allocation, French-language boards 


28. The amount of the language allocation for a French-language district school board for the fiscal year is the total of the 
amounts determined under the following paragraphs: 


1. The French as a first language amount for the board for the fiscal year. 
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2. The ALF/PDF amount for the board for the fiscal year. 


French as a first language amount 


29. The French as a first language amount for a French-language district school board for the fiscal year is the total of the 
amounts determined under the following paragraphs: 


1. Multiply $699.29 by the number of elementary school pupils of the board on October 31, 2009. 
2. Multiply $796.60 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the board. 


3. Multiply $17,362.88 by the number of elementary schools of the board that are governed for the first time by the board 
in September, 2009. 


ALF/PDF amount 


30. (1) The ALF/PDF amount for a French-language district school board for the fiscal year is the total of the ALF 
funding level for the board for the fiscal year and the PDF funding level for the board for the fiscal year. 


(2) The ALF funding level for the board for the fiscal year is determined as follows: 


1. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the board by the 
assimilation factor for the board set out in Table 3. 


2. Multiply the number determined under paragraph 1 by $845.91. 


3. Multiply by $44,362.51 the number of elementary schools of the board that are qualifying sole elementary schools of 
the board under subsection 16 (3). 


4. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the board by the 
assimilation factor for the board set out in Table 3. 


5. Multiply the number determined under paragraph 4 by $371.90. 


6. Multiply by $82,605.01 the number of secondary schools of the board that are qualifying sole secondary schools or 
qualifying combined schools of the board under subsection 16 (3). 


7. For each qualifying sole secondary school or qualifying combined school of the board under subsection 16 (3), 
determine an amount as follows: 


i. If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 1 or more 
but less than 100, the amount for purposes of this paragraph is $76,485.01. 


ii. If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 100 or 
more but less than 200, the amount for purposes of this paragraph is $114,727.52. 


ii. If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 200 or 
more but less than 300, the amount for purposes of this paragraph is $152,970.02. 


iv. If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 300 or 
more but less than 400, the amount for purposes of this paragraph is $191,212.53. 


v. If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 400 or 
more, the amount for purposes of this paragraph is $229,455.03. 


8. Total the amounts determined under paragraphs 2, 3, 5, 6 and 7. 
9. Add $277,195.77 to the amount determined under paragraph 8. 
(3) The PDF funding level for the board is the amount determined by multiplying $3,682 by the sum of, 
(a) the number of pupils of the board, as of October 31, 2009, 
(i) who are eligible for PDF funding under subsection (4), 


(ii) who were born after December 31, 1988 in countries in which French is a standard language of schooling or 
public administration, and 


(ili) who entered Canada during the period beginning September 1, 2008 and ending October 31, 2009; 
(b) the amount determined by multiplying 0.85 by the number of pupils of the board, as of October 31, 2009, 
(i) who are eligible for PDF funding under subsection (4), 


(ii) who were born after December 31, 1988 in countries in which French is a standard language of schooling or 
public administration, and 


(iii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2007 and ending August 31, 2008; 
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(c) the amount determined by multiplying 0.5 by the number of pupils of the board, as of October 31, 2009, 
(i) who are eligible for PDF funding under subsection (4), 


(ii) who were born after December 31, 1988 in countries in which French is a standard language of schooling or 
public administration, and 


(iii) who entered Canada during the period beginning September 1, 2006 and ending August 31, 2007; and 
(d) the amount determined by multiplying 0.25 by the number of pupils of the board, as of October 3 1, 2009, 
(i) who are eligible for PDF funding under subsection (4), 


(ii) who were born after December 31, 1988 in countries in which French is a standard language of schooling or 
public administration, and 


(ili) who entered Canada during the period beginning September 1, 2005 and ending August 31, 2006. 


(4) For the purposes of subsection (3), a pupil is eligible for PDF funding if the pupil is admitted to a school of the board 
under section 293 of the Act, and, 


(a) the pupil speaks a variety of French that is sufficiently different from the French used as the language of instruction in 
schools of the board that it is appropriate to offer a PDF program to the pupil; 


(b) the pupil’s schooling has been interrupted or delayed; or 
(c) the pupil has little knowledge of English or French. 
(5) In this section, 
“2009-2010 combined enrolment” has the same meaning as in subsection 16 (2); (“effectif combiné de 2009-2010”) 
“2009-2010 enrolment” has the same meaning as in subsection 16 (2). (“effectif de 2009-2010”) 
First Nation, Métis and Inuit education supplemental allocation 
31. (1) The First Nation, Métis and Inuit education supplemental allocation for the fiscal year is the total of, 
(a) the Native language amount for elementary school pupils of the board: 
(b) the Native language amount for secondary school pupils of the board: 
(c) the Native studies amount; and 
(d) the census-based Aboriginal amount. 


(2) The Native language amount for elementary school pupils of the board is the total of the amounts determined under the 
following paragraphs: 


1. Multiply $1,912.13 by the number of elementary school pupils of the board who, on October 3 1, 2009, are scheduled 
to take instruction in the subject of a Native language for an average of at least 20 minutes but less than 40 minutes per 
school day. 


2. Multiply $2,868.19 by the number of elementary school pupils of the board who, on October 31, 2009, are scheduled 
to take instruction in the subject of a Native language for an average of at least 40 minutes per school day. 


(3) The Native language amount for secondary school pupils of the board is the total of the amounts determined under the 
following paragraphs: 


1. Multiply $1,593.44 by the sum of the products determined by multiplying the credit value of each course in a Native 
language that is a level one, level two or level three course taught on a non-semestered basis by the number of pupils 
of the board enrolled in the course on October 31, 2009, excluding pupils who are at least 21 years of age on 
December 31, 2009. 


2. Multiply $1,593.44 by the sum of the products determined by multiplying the credit value of each course in a Native 
language that is a level one, level two or level three course taught on a semestered basis by the total of the number of 
pupils of the board enrolled in the course on October 31, 2009 and the number of pupils of the board enrolled in the 
course on March 31, 2010, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


3. Multiply $1,593.44 by the sum of the products determined by multiplying the credit value of each course in a Native 
language that is a grade 11 course or grade 12 course taught on a non-semestered basis by the number of pupils of the 
board enrolled in the course on October 31, 2009, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 
2009. 


4. Multiply $1,593.44 by the sum of the products determined by multiplying the credit value of each course in a Native 
language that is a grade 11 course or grade 12 course taught on a semestered basis by the total of the number of pupils 
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of the board enrolled in the course on October 31, 2009 and the number of pupils of the board enrolled in the course on 
March 31, 2010, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


(4) The Native Studies amount for the board is the total of the amounts determined under the following paragraphs: 


1. Multiply $1,593.44 by the sum of the products determined by multiplying the credit value of each course in Native 
studies taught on a non-semestered basis by the number of secondary school pupils of the board enrolled in the course 
on October 31, 2009, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


2. Multiply $1,593.44 by the sum of the products determined by multiplying the credit value of each course in Native 
studies taught on a semestered basis by the total number of secondary school pupils of the board enrolled in the course 
on October 31, 2009 and the number of secondary school pupils of the board enrolled in the course on March 31, 
2010, excluding pupils who are at least 21 years of age on December 31, 2009. 


(5) The census-based Aboriginal amount for the board is determined as follows: 


1. If the estimated percentage of students of the board that are First Nation, Métis or Inuit, set out in Column 2 of Table 4 
opposite the name of the board, is less than 7.5 per cent, multiply the percentage by the 2009-2010 day school average 
daily enrolment of pupils of the board. 


2. Ifthe estimated percentage of students of the board that are First Nation, Métis or Inuit, set out in Column 2 of Table 4 
opposite the name of the board, is greater than or equal to 7.5 per cent but less than 15 per cent, determine a number as 
follows: 


i. Multiply the percentage by the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board. 
ii. Multiply the number determined under subparagraph i by 2. 


3. If the estimated percentage of students of the board that are First Nation, Métis or Inuit, set out in Column 2 of Table 4 
opposite the name of the board, is greater than or equal to 15 per cent, determine a number as follows: 


i. Multiply the percentage by the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board. 
ii. Multiply the number determined under subparagraph i by 3. 
4. Multiply the number determined under paragraph 1, 2 or 3, as the case may be, by $93.78. 
(6) In this section, 


“course” means a course at the secondary level that is assigned a common course code in the list of common course codes, 
which is available as described in subsection 3 (3); (“cours”) 


“credit value” of a course in which a pupil is enrolled means the number of credits that the pupil is eligible to earn on 
successfully completing the course. (“valeur en crédits”). 


Learning resources for distant and outlying schools allocation 


32. (1) The amount of the learning resources for distant and outlying schools allocation for a district school board for the 
fiscal year is determined as follows: 


1. Take the amount determined under subsection 29 (4) of the 2003-2004 grant regulation for the learning resources 
component of the distant schools allocation for each distant elementary school of the board, within the meaning of 
subsection 29 (2.1) of the 2003-2004 grant regulation, that, 


i. on June 30, 2004, was operated by the board, 


ii. on June 30, 2004, was located 20 kilometres or more from every other elementary school described in paragraph 
1 of subsection 29 (2.1) of the 2003-2004 grant regulation, 


ili. is operated by the board in the 2009-2010 school board fiscal year, and 
iv. has a 2009-2010 enrolment that is greater than zero. 
2. Total the amounts determined under paragraph 1 for the elementary schools described in that paragraph. 


3. Take the amount determined under subsection 29 (8) of the 2003-2004 grant regulation for the learning resources 
component of the distant schools allocation for each distant secondary school of the board, within the meaning of 
subsection 29 (2.6) of the 2003-2004 grant regulation, that, 


i. on June 30, 2004, was operated by the board and, 


A. was located 45 kilometres or more from every other secondary school described in paragraph 1 of 
subsection 29 (2.6) of the 2003-2004 grant regulation, or 


B. was a school described in subparagraph 2 ii of that subsection, 
li. is operated by the board in the 2009-2010 school board fiscal year, and 
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has a 2009-2010 enrolment that is greater than zero. 


4. Total the amounts determined under paragraph 3 for the secondary schools described in that paragraph. 


5. Total the amounts determined under paragraphs 2 and 4. 


6. Add to the amount determined under paragraph 5 the total of the amounts, if any, set out in Column 7 of Table 5 
opposite the names of the schools of the board set out in Columns 3 and 4 where the distance in Column 6 is 20 
kilometres or more, in the case of an elementary school, and 45 kilometres or more, in the case of a secondary school. 


7. For each outlying elementary school of the board, calculate an amount as follows: 


1: 


ili. 


If the 2009-2010 enrolment of the school is 1 or more but less than 50, the amount is determined using the 
formula: 


$66,339.04 + (A x $6,515.99) 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment of the school. 


i. If the 2009-2010 enrolment of the school is 50 or more but less than 150, the amount is determined using the 


formula: 
$573,637.58 — (A x $3,629.98) 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment of the school. 
If the 2009-2010 enrolment of the school is 150 or more, the amount is $29,140.79. 


8. Total the amounts determined under paragraph 7 for the outlying elementary schools of the board. 


9. For each outlying secondary school of the board, calculate an amount as follows: 


i, 


ili. 


Vi. 


Vii. 


If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 1 or more 
but less than 50, the amount is determined using the formula: 


$56,193.07+ (A x $15,845.10)-—B 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, and 


“B” is the amount calculated for the school under paragraph 7 of subsection 30 (2). 


ii. If the amount determined under subparagraph i is negative, it is deemed to be zero. 


If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 50 or 
more but less than 200, the amount is determined using the formula: 


$1,070,790.14 —(A x $4,446.84) -B 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, and 


“B” is the amount calculated for the school under paragraph 7 of subsection 30 (2). 


. If the amount determined under subparagraph iii is negative, it is deemed to be zero. 
. If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 200 or 


more but less than 500, the amount is determined using the formula: 
$261,068.83 — (A x $398.23) —B 
in which, 
“A” is the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, and 
“B” is the amount calculated for the school under paragraph 7 of subsection 30 (2). 
If the amount determined under subparagraph v is negative, it is deemed to be zero. 


If the 2009-2010 enrolment or the 2009-2010 combined enrolment of the school, as the case may be, is 500 or 
more, the amount is determined using the following formula: 


$61,952.86 -B 
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in which, 
“B” is the amount calculated for the school under paragraph 7 of subsection 30 (2). 
viii. If the amount determined under subparagraph vii is negative, it is deemed to be zero. 
10. Total the amounts determined under paragraph 9 for the outlying secondary schools of the board. 
11. Total the amounts determined under paragraphs 8 and 10. 
12. Take the greater of the amounts determined under paragraphs 6 and 11. 


13. Take the amount determined under subsection 29 (4) of the 2003-2004 grant regulation for the learning resources 
component of the distant schools allocation for each distant elementary school of the board, within the meaning of 
subsection 29 (2.1) of the 2003-2004 grant regulation, that, 


i. on June 30, 2004, was operated by the board, 


ii. on June 30, 2004, was located less than 20 kilometres from at least one other elementary school described in 
paragraph | of subsection 29 (2.1) of the 2003-2004 grant regulation, 


ili. is operated by the board in the 2009-2010 school board fiscal year, and 
iv. has a 2009-2010 enrolment that is greater than zero. 
14. Total the amounts determined under paragraph 13 for the elementary schools. 


15. Take the amount determined under subsection 29 (8) of the 2003-2004 grant regulation for the learning resources 
component of the distant schools allocation for each distant secondary school of the board, within the meaning of 
subsection 29 (2.6) of the 2003-2004 grant regulation, that, 


i. on June 30, 2004, was operated by the board and, 


A. was located less than 45 kilometres from at least one other secondary school described in paragraph 1 of 
subsection 29 (2.6) of the 2003-2004 grant regulation, or 


B. was a school described in subparagraph 2 11 of that subsection, 
li. is operated by the board in the 2009-2010 school board fiscal year, and 
iii. has a 2009-2010 enrolment that is greater than zero. 
16. Total the amounts determined under paragraph 15 for the secondary schools described in that paragraph. 


17. Total the amounts, if any, set out in Column 7 of Table 5 opposite the names of the schools of the board set out in 
Columns 3 and 4 where the distance set out in Column 6 is less than 20 kilometres, in the case of an elementary 
school, and less than 45 kilometres, in the case of a secondary school. 


18. Total the amounts determined under paragraphs 12, 14, 16 and 17. 

(2) In this section, 
“2009-2010 combined enrolment” has the same meaning as in subsection 16 (2); (“effectif combiné de 2009-2010”) 
“2009-2010 enrolment” has the same meaning as in subsection 16 (2); (“effectif de 2009-2010”) 


“outlying elementary school” means a qualifying sole elementary school under subsection 16 (3) that is located at least 20 
kilometres from every other qualifying sole elementary school of the board; (“école élémentaire excentrée”) 


“outlying secondary school” means a qualifying sole secondary school or a qualifying combined school under subsection 16 
(3) that is located at least 45 kilometres from every other qualifying sole secondary school and qualifying combined school 
of the board. (“école secondaire excentrée”) 


(3) The following rules apply for purposes of subsections (1) and (2): 
1. A measure of distance shall be by road and shall be accurate to 0.1 kilometre. 


2. A qualifying sole elementary school, a qualifying sole secondary school or a qualifying combined school under 
subsection 16 (3) that is located on an island that is not connected by road to the mainland shall be considered an 
outlying elementary or secondary school, as the case may be, unless the school is located in the City of Toronto. 


3. Where two or more qualifying sole elementary schools are treated as one qualifying sole elementary school under 
paragraph 4 of subsection 16 (3), the qualifying sole elementary school within the group that has the largest capacity, 
within the meaning of subsection 55 (31), shall be used for the purpose of measuring distance. 
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4. Where two or more qualifying sole secondary schools are treated as one qualifying sole secondary school under 
paragraph 5 of subsection 16 (3), the qualifying sole secondary school within the group that has the largest capacity, 
within the meaning of subsection 55 (32), shall be used for the purpose of measuring distance. 


5. The school that, among the schools making up a qualifying combined school under paragraph 2 of subsection 16 (3), 
has the greatest capacity within the meaning of subsection 55 (31) or (32), as the case may be, shall be used for the 
purpose of measuring distance. 


6. The distance between schools shall be determined as of June 30, 2010. 


Remote and rural allocation 


33. (1) The amount of the remote and rural allocation for a district school board for the fiscal year is the total of the 
board’s small board amount, the board’s distance amount and the board’s dispersion amount. 


(2) The board’s small board amount is the amount, if any, 


board: 


determined under the following paragraph that applies to the 


1. If the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board is less than 4,000, 


i. 


ll. 


iil. 


Vi. 


Vii. 


multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board by $0.01699, 
subtract the amount determined under subparagraph i from $312.90, 


multiply the amount determined under subparagraph ii by the 2009-2010 day school average daily enrolment of 
elementary school pupils of the board, 


. multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board by $0.01699, 
. subtract the amount determined under subparagraph iv from $312.90, 


multiply the amount determined under subparagraph v by the 2009-2010 day school average daily enrolment of 
secondary school pupils of the board, and 


total the amounts determined under subparagraphs iii and vi. 


2. If the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board is at least 4,000 but less than 8,000, 


Vii. 


Viil. 


. subtract 4,000 from the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, 
. multiply the number determined under subparagraph i by $0.01952, 
. subtract the amount determined under subparagraph ii from $244.93, 


. multiply the amount determined under subparagraph iii by the 2009-2010 day school average daily enrolment of 


elementary school pupils of the board, 


. multiply the number determined under subparagraph i by $0.01952, 


. subtract the amount determined under subparagraph v from $244.93, 


multiply the amount determined under subparagraph vi by the 2009-2010 day school average daily enrolment of 
secondary school pupils of the board, and 


total the amounts determined under subparagraphs iv and vii. 


3. Ifthe 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board is 8,000 or more, 


i: 


il. 


Vi. 


Vii. 


Viil. 


subtract 8,000 from the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, 
multiply the number determined under subparagraph i by $0.02086, 


i. subtract the amount determined under subparagraph ii from $166.87, 


. if the amount determined under subparagraph iii is greater than zero, multiply it by the 2009-2010 day school 


average daily enrolment of elementary school pupils of the board, 


. multiply the number determined under subparagraph i by $0.02086, 


subtract the amount determined under subparagraph v from $166.87, 


if the amount determined under subparagraph vi is greater than zero, multiply it by the 2009-2010 day school 
average daily enrolment of secondary school pupils of the board, and 


total the amounts, if any, determined under subparagraphs iv and vii. 


(3) In the case of an English-language district school board, the board’s distance amount is the sum of, 
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(a) the product of the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the board and the 
board’s distance factor per elementary school pupil; and 


(b) the product of the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the board and the 
board’s distance factor per secondary school pupil. 


(4) In the case of a French-language district school board, the board’s distance amount is the sum of the following two 
numbers: 


1. The product of, 
i. the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the board, and 
ii. the greater of $174.35 and the board’s distance factor per elementary school pupil. 

2. The product of, 
i. the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the board, and 
li. the greater of $174.35 and the board’s distance factor per secondary school pupil. 


(5) The board’s distance factor per elementary school pupil is the amount determined by multiplying the urban factor 
specified for the board in Column 3 of Table 6 by the amount determined under the following paragraph that applies to the 
board: 


1. Ifthe distance specified for the board in Column 2 of Table 6 is less than 151 kilometres, the amount is zero. 


2. If the distance specified for the board in Column 2 of Table 6 is equal to or greater than 151 kilometres but less than 
650 kilometres, the amount is determined using the formula: 


(A — 150) x $1.06746 
in which, 
“A” is the distance specified for the board in Column 2 of Table 6. 


3. If the distance specified for the board in Column 2 of Table 6 is equal to or greater than 650 kilometres but less than 
1,150 kilometres, the amount is determined using the formula: 


[(A — 650) = $0.14366] + $533.73 
in which, 
“A” is the distance specified for the board in Column 2 of Table 6. 


4. If the distance specified for the board in Column 2 of Table 6 is equal to or greater than 1,150 kilometres, the amount 
is $605.56. 


(6) The board’s distance factor per secondary school pupil is the amount determined by multiplying the urban factor 
specified for the board in Column 3 of Table 6 by the amount determined under the following paragraph that applies to the 
board: 


1. If the distance specified for the board in Column 2 of Table 6 is less than 151 kilometres, the amount is zero. 


2. If the distance specified for the board in Column 2 of Table 6 is equal to or greater than 151 kilometres but less than 
650 kilometres, the amount is determined using the formula: 


(A — 150) x $1.06746 
in which, 
“A” is the distance specified for the board in Column 2 of Table 6. 


3. If the distance specified for the board in Column 2 of Table 6 is equal to or greater than 650 kilometres but less than 
1,150 kilometres, the amount is determined using the formula: 


[(A — 650) x $0.14366] + $533.73 
in which, 
“A” is the distance specified for the board in Column 2 of Table 6. 


4. If the distance specified for the board in Column 2 of Table 6 is equal to or greater than 1,150 kilometres, the amount 
is $605.56. 


(7) The board’s dispersion amount is the amount calculated using the formula, 


[(DD - F) x ADEE x $5.61662] + [(DD — F) x ADES * $5.61662] 
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in which, 


“DD” is the dispersion distance in kilometres set out in Column 4 of Table 6 opposite the name of the board in Column 1 of 
that Table, 


“F” is the lesser of “DD” and 14 kilometres, and 
“ADEE” is the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the board, and 
“ADES”is the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the board. 
Rural and small community allocation 


34. The amount of the rural and small community allocation for a district school board for the fiscal year is determined as 
follows: 


1. If the percentage set out in Column 5 of Table 6 opposite the name of the board is less than 25 per cent, the amount of 
the allocation is zero. 


2. Ifthe percentage set out in Column 5 of Table 6 opposite the name of the board is greater than or equal to 25 per cent 
but less than 75 per cent, the amount of the allocation is determined using the formula: 


$42.10 x ADE x (A — 25%) 
where, 
“ADE” is the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, and 
“A” is the percentage set out in Column 5 of Table 6 opposite the name of the board. 


3. If the percentage set out in Column 5 of Table 6 opposite the name of the board is greater than or equal to 75 per cent, 
the amount of the allocation is the product of $21.05 and the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils 
of the board. 


Learning opportunities allocation 


35. (1) The amount of the learning opportunities allocation for a district school board for the fiscal year is the total of the 
amounts set out or determined under the following paragraphs: 


1. The amount set out in Column 2 of Table 7 opposite the name of the board. 
2. The board’s literacy and numeracy assistance amount for the fiscal year. 
3. The board’s student success, grades 7 to 12, amount for the fiscal year. 


(2) Despite paragraph 1 of subsection (1), if the Toronto District School Board is a non-qualifying OSSTF board within 
the meaning of subsection 7 (5), $121,182,830 shall be used for the purposes of paragraph 1 of subsection (1) instead of the 
amount set out for that board in Column 2 of Table 7. 


(3) The board’s literacy and numeracy assistance amount for the fiscal year is determined as follows: 


1. Determine the summer school average daily enrolment for the board for the fiscal year in accordance with section 4 of 
the 2009-2010 A.D.E. regulation, counting only pupils of the board enrolled in classes or courses described in 
subclauses (c) (iii) and (iv) of the definition of “summer school class or course” in subsection 4 (1) of that regulation. 


2. Determine the continuing education average daily enrolment for the board for the fiscal year in accordance with 
section 3 of the 2009-2010 A.D.E. regulation, counting only pupils of the board enrolled in classes or courses 
described in paragraphs 3, 4 and 5 of subsection 3 (2) of that regulation. 


3. Add the numbers determined under paragraphs 1 and 2. 
4. Multiply the number determined under paragraph 3 by $6,175. 
5. Add the amount of the board’s transportation costs related to literacy and numeracy instruction for the fiscal year. 


(4) The amount of the board’s transportation costs related to literacy and numeracy instruction for the fiscal year is 
determined as follows: 


1. Take the amount of the board’s transportation allocation for the fiscal year. 
2. Deduct the amount determined for the board under paragraph 17 of subsection 41 (1). 


3. Divide the result obtained under paragraph 2 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the 
board. 


4. Multiply the result obtained under paragraph 3 by the enrolment amount determined under paragraph 1 of subsection 


771 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


. Multiply the result obtained under paragraph 4 by 3.0. 


(5) The board’s student success, grades 7 to 12, amount for the fiscal year is the amount determined as follows: 


lig 


9: 
10. 


Multiply $29.16 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils 
enrolled in grades 9, 10, 11 and 12. 


. Multiply $11.64 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils 


enrolled in grades 4, 5, 6, 7 and 8. 


. Multiply 0.0023 by the difference obtained by subtracting the amount determined in respect of the board under 


paragraph 17 of subsection 41 (1) from the transportation allocation for the board for the fiscal year. 





. Multiply the student success, grades 7 to 12, demographic factor set out in Column 3 of Table 7 opposite the name of 


the board in Column 1 of that Table by $11,704,514. 


. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 


grades 9, 10, 11 and 12, by the dispersion distance in kilometres set out in Column 4 of Table 6 opposite the name of 
the board in Column 1 of that Table. 


. Multiply the amount determined in paragraph 5 by $0.59. 
. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 


grades 4, 5, 6, 7 and 8, by the dispersion distance in kilometres set out in Column 4 of Table 6 opposite the name of 
the board in Column | of that Table. 


Multiply the amount determined in paragraph 7 by $0.23. 
Add the amounts determined under paragraphs 1, 2, 3, 4, 6 and 8. 
Add $162,576 to the sum determined under paragraph 9. 


Safe schools allocation 


36. 


(1) The amount of the safe schools allocation for a district school board for the fiscal year is the sum of, 


(a) the programs and supports component for the district school board for the fiscal year; 


(b) the professional staff support component for the district school board for the fiscal year; and 


(c) the priority urban secondary schools component for the district school board for the fiscal year. 


(2) The amount of the programs and supports component for the district school board for the fiscal year is determined as 


follows: 

1. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board by $7.39. 

2. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board by the weighted per-pupil amount 
for programs and supports set out in Column 2 of Table 8 opposite the name of the board. 

3. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 
grades 9, 10, 11 and 12, by the dispersion distance in kilometres set out in Column 4 of Table 6 opposite the name of 
the board. 

4. Multiply the number determined under paragraph 3 by $0.472745. 

5. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 
grades 4, 5, 6, 7 and 8, by the dispersion distance in kilometres set out in Column 4 of Table 6 opposite the name of 
the board. 

6. Multiply the number determined under paragraph 5 by $0.177279. 

7. Total the amounts determined under paragraphs 1, 2, 4 and 6. 

8. Take the greater of $51,500 and the amount determined under paragraph 7. 


(3) The amount of the professional staff support component for the district school board for the fiscal year is determined 
as follows: 


he 
Be, 


Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board by $3.38. 


Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board by the weighted per-pupil amount 
for professional staff support, set out in Column 3 of Table 8 opposite the name of the board. 


. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 


grades 9, 10, 11 and 12, by the dispersion distance in kilometres set out in Column 4 of Table 6 opposite the name of 
the board. 
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4. Multiply the number determined under paragraph 3 by $0.215954. 


5. Multiply the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 


6. 
Ve 
8. 


grades 4, 5, 6, 7 and 8, by the dispersion distance in kilometres set out in Column 4 of Table 6 opposite the name of 
the board. 


Multiply the number determined under paragraph 5 by $0.080983. 
Total the amounts determined under paragraphs 1, 2, 4 and 6. 


Take the greater of $25,750 and the amount determined under paragraph 7. 


(4) The amount of the priority urban secondary schools component for the district school board for the fiscal year is the 
amount set out in Column 4 of Table 8 opposite the name of the board. 


Continuing education and other programs allocation 


37. (1) The amount of the continuing education and other programs allocation for a district school board for the fiscal 
year is determined as follows: 


1. 


Determine the 2009-2010 day school average daily enrolment for the board, for the fiscal year, in accordance with 
section 2 of the 2009-2010 A.D.E. regulation, counting only pupils of the board who are at least 21 years of age on 
December 31, 2009. 


. Determine the summer school average daily enrolment for the board for the fiscal year in accordance with section 4 of 


the 2009-2010 A.D.E. regulation, counting only pupils of the board enrolled in classes or courses described in 
subclause (c) (i), (ii), (v) or (vi) of the definition of “summer school class or course” in subsection 4 (1) of that 
regulation, but excluding, 


i. pupils to whom subsection 49 (6) of the Act applies, and 


ii. pupils in respect of whom the board charges a fee under subsection 8 (5) of the 2009-2010 fees regulation. 


3. Add the numbers determined under paragraphs 1 and 2. 


. Multiply the total determined under paragraph 3 by $3,046. 


5. Determine the continuing education average daily enrolment for the board for the fiscal year in accordance with 


section 3 of the 2009-2010 A.D.E. regulation, counting only pupils of the board enrolled in classes or courses 
described in paragraph 1, 2, 6 or 7 of subsection 3 (2) of that regulation but excluding, 


i. pupils to whom subsection 49 (6) of the Act applies, and 
ii. pupils in respect of whom the board charges a fee under subsection 8 (4) of the 2009-2010 fees regulation. 


. Multiply the number determined under paragraph 5 by $3,153. 


7. Determine the amount for international languages for the board. 


8. Determine the amount for the board for prior learning assessment and recognition that is not provided as part of a day 


o. 


school program. 


Total the amounts determined under paragraphs 4, 6, 7 and 8. 


(2) Subsections (3) and (4) apply if a board establishes classes to provide instruction in a language other than English or 
French and the classes are approved by the Minister as part of an international languages elementary school program. 


(3) Except as provided in subsection (4), the amount for international languages for the board is the number of hours of 
instruction provided by the board in classes described in subsection (2), multiplied by $50.12. 


(4) If the quotient obtained by dividing the number of elementary school pupils enrolled in classes described in subsection 
(2) that have been established by the board by the number of those classes is less than 23, the $50.12 per hour rate specified 
in subsection (3) is reduced by the product of $1 and the difference between the quotient and 23. 


(5) The amount for the board for the fiscal year for prior learning assessment and recognition that is not provided as part 
of a day school program is the sum of the amounts determined under the following paragraphs: 


Le 


Z. 


Multiply $114 by the number of mature students of the board who, during the school board fiscal year, received an 
individual student assessment for grade 9 or 10 credits in accordance with section 6.6 of the document entitled 
“Ontario Secondary Schools, Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999”, which is available as 
described in subsection 3 (4). 


Multiply $114 by the number of mature students of the board who, during the school board fiscal year, received an 
individual student equivalency assessment for grade 11 or 12 credits in accordance with section 6.6 of the document 
entitled “Ontario Secondary Schools, Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999”, which is 
available as described in subsection 3 (4). 
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3. Multiply $342 by the number of completed challenges for grades 11 and 12 credits undertaken during the school board 
fiscal year by mature students of the board in accordance with section 6.6 of the Ministry’s publication entitled 
“Ontario Secondary Schools Grades 9 to 12 — Program and Diploma Requirements — 1999”, which is available as 
described in subsection 3 (4). 


(6) The following rules apply for purposes of subsection (5): 


1. A pupil of the board is a mature student for the fiscal year if he or she is at least 18 years of age on December 31, 2009 
and was not enrolled in a day school program in one or more prior school years. 


2. In determining the number of completed challenges for grades 11 and 12 credits undertaken by mature students of the 
board, a full credit course is counted as one credit and a half-credit course is counted as 0.5 credit. 


Cost adjustment and new teacher induction program allocation 


38. (1) The amount of the cost adjustment and new teacher induction program allocation for a district school board for the 
fiscal year is the total of the following amounts: 


1. The new teacher induction program amount. 

2. The elementary school teacher qualification and experience amount. 

3. The secondary school teacher qualification and experience amount. 

4. The amount set out in Column 2 of Table 9 opposite the name of the board. 


(2) For purposes of this section and sections 39 and 40, the counting practices usually followed by the board for staffing 
purposes apply, subject to the following rules: 


1. A teacher who is not assigned to provide instruction to pupils of the board in a regular timetable that is in effect as of 
October 31, 2009 is not counted, unless he or she is on a leave of absence with pay on October 31, 2009 and the board 
is not reimbursed for the teacher’s pay during the leave of absence. 


2. The provision of library instruction or guidance to pupils is considered the provision of instruction to pupils for the 
purposes of paragraph 1. 


(3) In this section and in sections 39 and 40, 
‘““AEFO” stands for l’ Association des enseignantes et des enseignants franco-ontariens; (“AEFO”) 
“AEFO certification” means the AEFO certification of Group 1, Group 2, Group 3 or Group 4; (“certification de 1’ AEFO”) 
“OSSTF” stands for the Ontario Secondary School Teachers’ Federation; (“FEESO”) 


“OSSTF certification” means the OSSTF certification of Group 1, Group 2, Group 3 or Group 4; (“certification de la 
FEESO”) 


“QECO” stands for Qualifications Evaluation Council of Ontario; (“COEQ”) 
“QECO category” means the QECO category D, C, B, Al, A2, A3 or A4; (“catégorie du COEQ”) 
“qualification category” means AEFO certification, OSSTF certification or QECO category; (“catégorie de qualifications”) 
“teacher” includes a temporary teacher and does not include, 
(a) a continuing education teacher, or 
(b) an occasional teacher, except as provided in paragraph 3 of subsection 40 (4). (“enseignant”’) 
New teacher induction program amount 


39. The amount for a district school board for the fiscal year for the new teacher induction program is the lesser of the 
following two amounts: 


1. The sum of, 
i. $50,000, and 


ii. the product of $720 and the number of teachers of the board counted for the purposes of subsection 40 (3) of the 
2008-2009 grant regulation who had two or fewer full years of teaching experience under subsection 40 (6) of 
that regulation. 


2. The expenditure of the board during the fiscal year for its new teacher induction program. 
Elementary and secondary qualification and experience amount 


40. (1) The amount for a district school board for the fiscal year for elementary school teacher qualification and 
experience is determined as follows: 
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. For each cell in Table 10, determine the number of teachers employed by the board to provide instruction to 


elementary school pupils who have the qualification category and the number of full years of teaching experience that 
correspond with the co-ordinates of the cell. For example, a teacher with a qualification category of D and 0.7 years of 
teaching experience is counted for the purposes of cell D-1 and a teacher with a qualification category of A2 or group 
2 and 3.2 years of teaching experience is counted for the purposes of cell A2/group 2-3. 


. For each cell in Table 10, multiply the number of teachers employed by the board to provide instruction to elementary 


school pupils who are counted for the purposes of the cell by the number set out in that cell in that Table. 


. Add all the products obtained under paragraph 2 for the board. 
. Divide the sum determined under paragraph 3 by the total number of teachers employed by the board to provide 


instruction to elementary school pupils. 


. Subtract one from the number obtained under paragraph 4. 


6. Multiply the result obtained under paragraph 5 by $3,745.32. 


10. 


. Multiply the amount determined under paragraph 6 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of 


elementary school pupils of the board. 


. Multiply the amount determined under paragraph 5 by $13.77. 
. Multiply the amount determined under paragraph 8 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of 


elementary school pupils of the board, counting only pupils enrolled in grades 4 to 8. 


Total the amounts determined under paragraphs 7 and 9. 


(2) The amount for a district school board for the fiscal year for secondary school teacher qualification and experience is 
determined as follows: 


1. 


For each cell in Table 10, determine the number of teachers employed by the board to provide instruction to secondary 
school pupils who have the qualification category and the number of full years of teaching experience that correspond 
with the co-ordinates of the cell. For example, a teacher with a qualification category of D and 0.7 years of teaching 
experience is counted for the purposes of cell D-1 and a teacher with a qualification category of A2 or group 2 and 3.2 
years of teaching experience is counted for the purposes of cell A2/group 2-3. 


For each cell in Table 10, multiply the number of teachers employed by the board to provide instruction to secondary 
school pupils who are counted for the purposes of the cell by the number set out in that cell in that Table. 


3. Add all the products obtained under paragraph 2 for the board. 


Divide the sum determined under paragraph 3 by the total number of teachers employed by the board to provide 
instruction to secondary school pupils. 


Subtract one from the number obtained under paragraph 4. 


. Multiply the result obtained under paragraph 5 by $4,729.83. 
. Multiply the amount determined under paragraph 6 by the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary 


school pupils of the board. 


(3) For the purposes of this section, the number of teachers employed by a board is the full-time equivalent number of 
persons employed by the board as of October 31, 2009 to teach. 


(4) The following rules apply to the counting of teachers for the purposes of subsection (3): 


1. 


If a teacher is assigned in a regular timetable that is in effect as of October 31, 2009 to spend part of his or her time 
providing instruction to pupils of the board and is also assigned, as of that date, under section 17 of Regulation 298 of 
the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Operation of Schools — General) made under the Act, to spend part of his 
or her time acting as a consultant, co-ordinator or supervisor, the full-time equivalency for the teacher is determined as 
follows: 


i. Determine the average number of hours per day in the cycle that includes October 31, 2009 for which the teacher 
is regularly scheduled, in accordance with the timetable, to provide instruction to pupils of the board or to prepare 
for such instruction. For the purposes of this subparagraph, a count of hours is accurate to one decimal place. 


ii. Divide the total determined under subparagraph i by 5. 


. Ifa principal or vice-principal is assigned in a regular timetable that is in effect as of October 31, 2009 to spend part of 


his or her time providing instruction to pupils of the board, the principal or vice-principal is counted as a teacher for 
the purposes of this section and his or her full-time equivalency as a teacher is determined as follows: 
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i. Determine the average number of hours per day in the cycle that includes October 31, 2009 for which the 
principal or vice-principal is regularly scheduled, in accordance with the timetable, to provide instruction to 
pupils of the board. For the purposes of this subsection, a count of hours is accurate to one decimal place. 


ii. Divide the number determined under subparagraph i by 5. 


3. An occasional teacher who is assigned to provide instruction to pupils of the board in a regular timetable in effect on 
October 31, 2009 is counted as a teacher for the purposes of this section unless the teacher whom the occasional 
teacher replaces is included in determining the number of teachers employed by the board under subsection (3) and the 
board can reasonably expect the teacher to resume instructional duties with the board in the fiscal year. 


(5) In this section, a cell of Table 10 is referred to by its qualification category co-ordinate followed by the number co- 
ordinate representing full years of teaching experience. For example, cell C-1 of Table 10 contains the number 0.6185 and 
cell Al/group 1-3 contains the number 0.7359. 


(6) The following rules apply in determining the number of full years of teaching experience of a teacher: 


1. The number of full years of teaching experience of a teacher is deemed to be the teacher’s number of years of teaching 
experience before the first day of the 2009-2010 school year, rounded to the nearest whole number if the teacher’s 
number of years of teaching experience is not a whole number and, for this purpose, a number ending in .5 is 
considered to be nearer to the next whole number. 


2. If the number of full years of teaching experience of a teacher exceeds 10, the number of full years of teaching 
experience of the teacher is deemed to be 10. 


3. The number of full years of teaching experience of a principal or vice-principal is deemed to be 10. 
(7) The following rules apply, as of October 31, 2009, to determine the qualification category of a teacher: 


1. If a board uses an AEFO certification system for salary purposes in relation to a teacher employed by it, that AEFO 
certification system is used for that teacher for the purposes of this section. 


2. If a board uses a QECO categories system for salary purposes in relation to a teacher employed by it, that QECO 
categories system is used for that teacher for the purposes of this section. 


3. If a board uses an OSSTF certification system for salary purposes in relation to a teacher employed by it, that OSSTF 
certification system is used for that teacher for the purposes of this section. 


4. Subject to paragraph 6, if a board does not use a QECO categories system for salary purposes in relation to an 
elementary school teacher employed by it, the classification system used by the board for elementary school teachers 
in filling out the 2005 Data Form A is used for that teacher for the purposes of this section. 


5. Subject to paragraph 6, if a board does not use an AEFO certification system, a QECO categories system or an OSSTF 
certification system for salary purposes in relation to a secondary school teacher employed by it, the classification 
system used by the board for secondary school teachers in filling out the 2005 Data Form A is used for that teacher for 
the purposes of this section. 


6. In the circumstances described in paragraph 4 or 5, the board may elect, by written notice to the Minister, to use the 
AEFO certification system, the QECO categories system referred to by QECO as QECO Programme Level 4 or the 
1992 OSSTF certification system, instead of the classification system required under paragraph 4 or 5. 


7. The qualification category of a principal or vice-principal is deemed to be A4/Group 4. 


8. If the qualification category of a person is changed after October 31, 2009 and the change for salary purposes is 
retroactive to a day in the period between the first day of the 2009-2010 school year and October 31, 2009, the 
changed qualification category must be used for the purposes of this section. 


9. The 2005 Data Form A, referred to in paragraphs 4 and 5, is available as described in subsection 3 (5). 
Transportation allocation 
41. (1) The amount of the transportation allocation for a district school board for the fiscal year is determined as follows: 
1. Take the amount determined in respect of the board under paragraph 6 of section 41 of the 2008-2009 grant regulation. 


2. Take the 2008-2009 day school average daily enrolment of pupils of the board, within the meaning of the 2008-2009 
grant regulation. 


3. Divide the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board by the number determined under 
paragraph 2. If the quotient is less than 1, it is deemed to be 1. 


4. Multiply the amount determined under paragraph 1 by the number determined under paragraph 3. 


5. Determine an amount using the following formula: 
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AxB 
in which, 
“A” is the amount determined under paragraph 1, and 


“B” is the route efficiency factor for the board as set out in Column 2 of Table 11 opposite the name of the board. 


. Total the amounts determined in respect of the board under the following provisions: 


i. Section 41 of the 2008-2009 grant regulation. 
ii. Subsection 35 (3) of the 2008-2009 grant regulation. 
iii. Paragraph 3 of subsection 35 (4) of the 2008-2009 grant regulation. 


7. Determine the board’s transportation expenditures for the 2008-2009 school board fiscal year. 


8. Subtract from the amount determined under paragraph 7 the board’s revenue from other sources, within the meaning of 


bas 


i. 


14. 


15. 
16. 
We 


18. 


the 2008-2009 grant regulation, that was applied in the 2008-2009 school board fiscal year against the board’s 
transportation expenditures. 


. Subtract the amount determined under paragraph 8 from the amount determined under paragraph 6. If the difference is 


a negative number, it is deemed to be zero. 


. Multiply the amount determined under paragraph 1 by 0.02. 
it. 


Subtract the amount determined under paragraph 9 from the amount determined under paragraph 10. If the difference 
is a negative number, it is deemed to be zero. 


For each month in the fiscal year, other than July and August, calculate an amount using the following formula: 
[A(1 + B)—-C]+C 
in which, 


“A” is the average diesel price for southern Ontario for the month or, in the case of a northern board, the average 
diesel price for northern Ontario for the month, as reported on the website of the Ministry of Energy and 
Infrastructure, 


“B” is the current federal goods and services tax rate, and 
“C” is $0.918 or, in the case of a northern board, $0.938. 


For each month in which the amount determined under paragraph 12 is greater than 0.03, calculate the amount 
determined using the following formula: 


(A — 0.03) x B x 0.012 
in which, 
“A” is the amount determined under paragraph 12, and 
“B” is the amount determined under paragraph 1. 


For each month in which the amount determined under paragraph 12 is less than —0.03, calculate the amount 
determined using the following formula: 


(A + 0.03) x B x 0.012 
in which, 
“A” is the amount determined under paragraph 12, and 
“B” is the amount determined under paragraph 1. 
Total the amounts, if any, determined under paragraphs 13 and 14. 
Total the amounts determined under paragraphs 4, 5, 11 and 15. 


Determine the board’s expenditure in the fiscal year that is approved by the Minister, based on submissions by the 
board, in respect of transportation to and from the Ontario School for the Blind, an Ontario School for the Deaf or a 
demonstration school established by or operated under an agreement with the Minister for pupils with severe 
communicational exceptionalities. 


Total the amounts determined under paragraphs 16 and 17. 
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(2) For the purposes of this section, an expenditure is a transportation expenditure if it is categorized as a transportation 
expenditure in the Ministry’s Uniform Code of Accounts, which is available as described in subsection 3 (8). 


(3) For the purposes of this section, the following boards are northern boards: 
1. Algoma District School Board. 

. Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales. 

. Conseil scolaire de district catholique des Grandes Rivieres. 

. Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario. 

. Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord. 

. Conseil scolaire de district du Grand Nord de I’ Ontario. 

. Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’Ontario. 


. District School Board Ontario North East. 


Co ON HD Un ff W WY 


. Huron-Superior Catholic District School Board. 


— 
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. Keewatin-Patricia District School Board. 

. Kenora Catholic District School Board. 

. Lakehead District School Board. 

. Near North District School Board. 

. Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board. 
. Northeastern Catholic District School Board. 
Northwest Catholic District School Board. 

. Rainbow District School Board. 

. Rainy River District School Board. 

. Sudbury Catholic District School Board. 


| Oo oe oe 
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. Superior-Greenstone District School Board. 
. Superior North Catholic District School Board. 
22. Thunder Bay Catholic District School Board. 


Administration and governance allocation 


N 
— 


42. (1) The amount of the administration and governance allocation for a district school board for the fiscal year is the 
total of the amounts listed in the following paragraphs: 


1. The amount determined under subsection (2) for the board for board members’ and student trustees’ honoraria and 
expenses. 


2. The amount determined under subsection (4) for the board for directors of education and supervisory officers. 
3. The amount determined under subsection (5) for the board for administration costs. 
4. The amount determined under subsection (6) for the board for multiple municipalities. 
(2) The amount for the board for board members’ and student trustees’ honoraria and expenses is determined as follows: 


1. Multiply the number of members of the board by $5,000. For the purposes of this paragraph and paragraphs 3, 5, and 
11, the number of members of the board is the sum of, 


i. the number of members determined for the board under subclause 58.1 (2) (k) (i) of the Act for the purposes of 
the 2006 regular election or, if a resolution referred to in subsection 58.1 (10.1) of the Act is in effect for the 
purposes of that election, the number of members specified in the resolution, and 


ii. the number of Native representatives determined for the board under subsection 188 (5) of the Act for the term of 
office beginning in December, 2006. 


2. Add $10,000 to the amount determined under paragraph 1. 
3. Multiply $7,100 by the number of members of the board. 
4. Add $7,500 to the amount determined under paragraph 3. 
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5. Multiply $1,800 by the number of members of the board if the board has, 


i. a board area greater than 9,000 square kilometres, as set out in Table 1 of Ontario Regulation 412/00 (Elections to 
and Representation on District School Boards) made under the Act, as that regulation read on January 1, 2009, or 


ii. a dispersal factor of greater than 25 as set out in Table 5 of Ontario Regulation 412/00, made under the Act, as 
that regulation read on January 1, 2009. 


6. Take the sum of the amounts that would be determined for the members of the board under subsections 6 (2), (3) and 
(4) of Ontario Regulation 357/06 (Honoraria for Board Members) made under the Act, for the year beginning 
December 1, 2009, if only pupils of the board were counted in determining the enrolment of the board in section 9 of 
that regulation. 


7. Take the total of the amounts determined under paragraphs 4 and 6 and under paragraph 5, if any. 
8. Subtract the amount determined under paragraph 2 from the amount determined under paragraph 7. 
9. Multiply the amount determined under paragraph 8 by 0.5. 


10. Add the amount determined under paragraph 9 to the amount determined under paragraph 2 to determine the amount 
for board members’ honoraria. 


11. Multiply the number of members of the board by $5,000 to determine the amount for board members’ expenses. 


12. Determine the amount for the fiscal year of the honoraria to which student trustees of the board are entitled under 
subsection 55 (8) of the Act. 


13. Divide the amount determined under paragraph 12 by 2 to determine the amount for student trustees’ honoraria. 


14. Multiply the number of student trustees required by board policy on September 1, 2009 by $5,000, to determine the 
amount for student trustees’ expenses. 


15. In the case of the Rainy River District School Board, take $11,750 in respect of honoraria for the former members of 
the Mine Centre District School Area Board. 


16. Total the amounts obtained under paragraphs 10, 11, 13, 14 and 15. 


(3) For the purposes of subsection (4), pupils are counted on the basis of the 2009-2010 day school average daily 
enrolment of pupils of the board. 


(4) The amount for the board for directors of education and supervisory officers is determined as follows: 
1. Allow $520,375 as a base amount. 

. Allow $13.26 per pupil for the first 10,000 pupils of the board. 

. Allow $19.36 per pupil for the next 10,000 pupils of the board. 

. Allow $26.64 per pupil for the remaining pupils of the board. 

Total the amounts allowed under paragraphs | to 4. 


Add 2.17 per cent of the amount of the board’s remote and rural allocation for the fiscal year. 
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. Add 0.62 per cent of the amount determined in respect of the board under paragraph 1 of subsection 35 (1), or under 
subsection 35 (2), as the case may be. 


8. Add 1 per cent of the total of the amounts determined for the board under section 48 for new pupil places, section 49 
for primary class size reduction, section 50 for growth schools, section 51 for the capital transitional adjustment, 
section 52 for the replacement of schools that are prohibitive to repair and section 53 for the construction of facilities 
described in clauses 234 (1) (b) and (c) of the Act. 


(5) The amount for the board for administration costs is determined as follows: 
1. Allow $94,782 as a base amount. 
2. Add the product of $205.31 and the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board. 
3. Add 11.94 per cent of the amount of the board’s remote and rural allocation for the fiscal year. 
4. Add 0.62 per cent of the amount set out in Column 2 of Table 7 opposite the name of the board. 
5 


. Add 1 per cent of the total of the amounts determined for the board under section 48 for new pupil places, section 49 
for primary class size reduction, section 50 for growth schools, section 51 for the capital transitional adjustment, 
section 52 for the replacement of schools that are prohibitive to repair and section 53 for the construction of facilities 
described in clauses 234 (1) (b) and (c) of the Act. 
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6. If the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board is less than 26,000, add $203,892. 


7. Add an amount to assist the board to implement the standards recommended by the Public Sector Accounting Board of 
the Canadian Institute of Chartered Accountants, determined using the formula: 


(A x $1.07) + $50,973 
in which, 
“A” is the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board. 
8. Add the following amount for encouraging parent involvement in schools: 
i. Determine an amount using the following formula: 
(A x $0.17) + $5,000 
in which, 
“A” is the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board. 


ii. Multiply $500 by the total number of qualifying sole elementary schools, qualifying sole secondary schools and 
qualifying combined schools of the board as determined under subsection 16 (3). 


iii. Multiply $500 by the number determined in respect of the board under subparagraph 3 iii of subsection 16 (4). 
iv. Total the amounts determined under subparagraphs 1, ii and iii. 
(6) The amount, if any, for a board for multiple municipalities is the amount determined under the following rules: 


1. If, on September 1, 2009, there are at least 30 but not more than 49 municipalities situated wholly or partly within the 
board’s area of jurisdiction, the amount is determined using the following formula: 


(n — 29) x $500 
in which, 
“n” is the number of those municipalities. 


2. If on September 1, 2009, there are at least 50 but not more than 99 municipalities situated wholly or partly within the 
board’s area of jurisdiction, the amount is determined using the following formula: 


$10,000 + [(n — 49) x $750] 
in which, 
“n” is the number of those municipalities. 


3. If, on September 1, 2009, there are at least 100 municipalities situated wholly or partly within the board’s area of 
jurisdiction, the amount is determined using the following formula: 


$47,500 + [(n — 99) x $1,000] 
in which, 
“n” is the number of those municipalities. 
(7) For the purposes of subsection (6), a deemed district municipality is not counted as a municipality. 
Program enhancement allocation 


43. The amount of the program enhancement allocation for a district school board for the fiscal year is determined by 
multiplying $9,650 by the total number of qualifying sole elementary schools, qualifying sole secondary schools and 
qualifying combined schools of the board, as determined under subsection 16 (3). 


Pupil accommodation allocation 


44. (1) The amount of the pupil accommodation allocation for a district school board for the fiscal year is the total of the 
following amounts: 


1. The amount for school operations. 
The amount for school renewal. 
The amount for urgent and high priority renewal projects. 


The amount for new pupil places. 
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. The amount for primary class size reduction. 
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. The amount for growth schools. 


6 

7. The amount for the capital transitional adjustment. 

8. The amount for the replacement of schools that are prohibitive to repair. 

9. The amount for the construction of facilities described in clauses 234 (1) (b) and (c) of the Act. 
10. The amount for outstanding capital commitments. 
(2) In this section and in sections 45 to 55, 


2007-2008 enrolment” means, in respect of a school operated by a board, the 2007-2008 day school average daily enrolment 
of pupils of the board within the meaning of Ontario Regulation 150/07 (Calculation of Average Daily Enrolment for the 
2007-2008 School Board Fiscal Year) made under the Act, counting only pupils enrolled in the school; (“effectif de 2007- 
2008”) 


“2007-2008 reported capacity” means, in respect of a school operated by a board, the school capacity as reported in Appendix 
C to the board’s 2007-2008 financial statements prepared and submitted to the Ministry under the Act; (“capacité d’ accueil 
déclarée pour 2007-2008”) 


“2008-2009 enrolment” means, in respect of a school operated by a board, the 2008-2009 day school average daily enrolment 
of pupils of the board within the meaning of Ontario Regulation 83/08 (Calculation of Average Daily Enrolment for the 
2008-2009 School Board Fiscal Year) made under the Act, counting only pupils enrolled in the school; (“effectif de 2008- 
2009”) 


“2008-2009 reported capacity” means, in respect of a school operated by a board, the school capacity as reported in Appendix 
C to the board’s 2008-2009 financial statements prepared and submitted to the Ministry under the Act; (“capacité d’ accueil 
déclarée pour 2008-2009”) 


2009-2010 enrolment” means, in respect of a school operated by a board, the 2009-2010 day school average daily enrolment 
of pupils of the board, counting only pupils enrolled in the school; (“effectif de 2009-2010’) 


“elementary facility” means a facility that is or was an elementary school of a board; (“‘établissement élémentaire’’) 


“instructional space” means a space in a school that can reasonably be used for instructional purposes; (“aire 
d’enseignement”’) 


“outlying elementary school” has the same meaning as in subsection 32 (2); (“école élémentaire excentrée”) 
“outlying secondary school” has the same meaning as in subsection 32 (2); (“école secondaire excentrée”) 
“secondary facility” means a facility that is or was a secondary school of a board. (“établissement secondaire”) 
Amount for school operations 
45. (1) The amount for the board for the fiscal year for school operations is determined as follows: 
1. Determine the 2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the board. 


2. Multiply the number determined under paragraph 1 by the benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres squared 
to obtain the elementary school area requirement for the board. 


3. Determine the adjusted elementary school area requirement for the board in metres squared by applying, to the amount 
determined under paragraph 2, the supplementary elementary school area factor approved for the board by the Minister 
in accordance with subsections (2) and (3). 


4. Determine the day school average daily enrolment for the board for the 2009-2010 fiscal year, in accordance with 
section 2 of the 2009-2010 day school A.D.E. regulation, counting only pupils who are at least 21 years of age on 
December 31, 2009. 


5. Determine the continuing education average daily enrolment for the board for the 2009-2010 fiscal year, in accordance 
with section 3 of the 2009-2010 A.D.E. regulation, counting only pupils enrolled in a course for which the pupil may 
earn a credit and in which instruction is given between 8 a.m. and 5 p.m. and excluding, 


i. pupils enrolled in a continuing education course delivered primarily through means other than classroom 
instruction, 


ii. pupils to whom subsection 49 (6) of the Act applies, and 
ili. pupils in respect of whom the board charges a fee under subsection 8 (4) of the 2009-2010 fees regulation. 


6. Determine the summer school average daily enrolment for the board for the 2009-2010 fiscal year, in accordance with 
section 4 of the 2009-2010 A.D.E. regulation, excluding, 


i. pupils to whom subsection 49 (6) of the Act applies, and 
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ii. pupils in respect of whom the board charges a fee under subsection 8 (5) of the 2009-2010 fees regulation. 


. Take the total number of pupil places in education programs provided by the board that are qualifying education 


programs within the meaning of subsection 23 (2) for which instruction is provided on board premises. 


. Add the numbers determined under paragraphs 4, 5, 6 and 7. 
. Multiply the total determined under paragraph 8 by the benchmark area requirement per pupil of 9.29 metres squared, 


to obtain the continuing education and other programs area requirement for the board. 


. Determine the adjusted continuing education and other programs area requirement for the board in metres squared by 


applying, to the amount determined under paragraph 9, the supplementary continuing education and other programs 
area factor approved for the board by the Minister in accordance with subsection (4). 


. Determine the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the board. 
. Multiply the number determined under paragraph 11 by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres 


squared to obtain the secondary school area requirement for the board. 


Determine the adjusted secondary school area requirement for the board in metres squared by applying, to the amount 
determined under paragraph 12, the supplementary secondary school area factor approved for the board by the 
Minister in accordance with subsection (6). 


Obtain the adjusted total area requirement for the board in metres squared by adding the following amounts: 
i. The adjusted elementary school area requirement for the board determined under paragraph 3. 


ii. The adjusted continuing education and other programs area requirement for the board determined under 
paragraph 10. 


iii. The adjusted secondary school area requirement for the board determined under paragraph 13. 


Multiply the number obtained under paragraph 14 by the benchmark operating cost of $71.81 per metre squared. 


i. Determine the 2009-2010 enrolment. 


ii. Determine the capacity of the school, in terms of pupil places, in accordance with subsection 55 (31). However, 
the capacity of a school for which the number determined under subparagraph i is zero is deemed, for the 
purposes of this paragraph, to be zero. 


iii. Multiply the number determined under subparagraph i by the benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres 
squared. 


iv. Multiply the number determined under subparagraph iii by the benchmark operating cost of $71.81 per metre 
squared. 


v. Multiply the number determined under subparagraph iv by the supplementary elementary school area factor 
approved for the board by the Minister in accordance with subsections (2) and (3). 


vi. Multiply the capacity of the school, in terms of pupil places, as determined under subparagraph ii, by the 
benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres squared. 


vii. Multiply the number determined under subparagraph vi by the benchmark operating cost of $71.81 per metre 
squared. 


viii. Multiply the number determined under subparagraph vii by the supplementary elementary school area factor 
approved for the board by the Minister in accordance with subsections (2) and (3). 


ix. Multiply the number determined under subparagraph viii by 0.2. 
x. Subtract the number determined under subparagraph v from the number determined under subparagraph viii. 


xi. Take the lesser of the number determined under subparagraph ix and the number determined under subparagraph 
x to obtain the top-up amount for school operations for the elementary school. However, if the number 
determined under subparagraph x is zero or a negative number or if the number determined under subparagraph 1 
is zero, the top-up amount for school operations for the elementary school is zero. 


. Total the top-up amounts determined under paragraph 16 for each elementary school of the board. 
18. 


Identify the elementary schools of the board that are distant elementary schools of the board within the meaning of 
subsection 29 (2.1) of the 2003-2004 grant regulation, but that are neither rural elementary schools nor outlying 
elementary schools. 
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For each elementary school identified under paragraph 18, subtract the amount determined under paragraph 15 of 
subsection 37 (3) of the 2003-2004 grant regulation from the amount determined under paragraph 16.1 of that 
subsection of that regulation. If the difference determined for a school is negative, the amount for that school is 
deemed to be zero. 


Total the amounts determined under paragraph 19 for the elementary schools identified under paragraph 18. 
Take the amount, if any, set out in Column 2 of Table 12 opposite the name of the board. 

Total the amounts determined under paragraphs 20 and 21. 

Identify the rural elementary schools of the board that are not outlying elementary schools of the board. 


Total the amounts determined under subparagraph 16 x for the rural elementary schools of the board identified in 
paragraph 23. If the number determined for a school under subparagraph 16 i is zero, or if the number determined for 
the school under subparagraph 16 x is negative, the number determined for the school under subparagraph 16 x is 
deemed to be zero for the purposes of this paragraph. 


Total the amounts determined under subparagraph 16 xi for the rural elementary schools of the board identified in 
paragraph 23. 


Subtract the amount determined under paragraph 25 from the amount determined under paragraph 24. 


Total the amounts determined under subparagraph 16 x for the outlying elementary schools of the board. If the 
number determined for a school under subparagraph 16 i is zero, or if the number determined for the school under 
subparagraph 16 x is negative, the number determined for the school under subparagraph 16 x is deemed to be zero for 
the purposes of this paragraph. 


Total the amounts determined under subparagraph 16 xi for the outlying elementary schools of the board. 
Subtract the amount determined under paragraph 28 from the amount determined under paragraph 27. 
For each secondary school of the board, calculate a top-up amount for school operations as follows: 

i. Determine the 2009-2010 enrolment. 


ii. Determine the capacity of the school, in terms of pupil places, in accordance with subsection 55 (32). However, 
the capacity of a school for which the number determined under subparagraph i is zero is deemed, for the 
purposes of this paragraph, to be zero. 


11. Multiply the number determined under subparagraph i by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 
metres squared. 


iv. Multiply the number determined under subparagraph iii by the benchmark operating cost of $71.81 per metre 
squared. 


v. Multiply the number determined under subparagraph iv by the supplementary secondary school area factor 
approved for the board by the Minister in accordance with subsection (6). 


vi. Multiply the capacity of the school, in terms of pupil places, as determined under subparagraph ii, by the 
benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres squared. 


vii. Multiply the number determined under subparagraph vi by the benchmark operating cost of $71.81 per metre 
squared. 


viii. Multiply the number determined under subparagraph vii by the supplementary secondary school area factor 
approved for the board by the Minister in accordance with subsection (6). 


ix. Multiply the number determined under subparagraph viii by 0.2. 
x. Subtract the number determined under subparagraph v from the number determined under subparagraph viii. 


x1. Take the lesser of the number determined under subparagraph ix and the number determined under subparagraph 
x to obtain the top-up amount for school operations for the secondary school. However, if the number 
determined under subparagraph x is zero or a negative number or if the number determined under subparagraph i 
is zero, the top-up amount for school operations for the secondary school is zero. 


Total the top-up amounts for school operations determined under paragraph 30 for each secondary school of the board. 


Identify the secondary schools of the board that are distant secondary schools of the board within the meaning of 
subsection 29 (2.6) of the 2003-2004 grant regulation, but that are neither rural secondary schools nor outlying 
secondary schools. 


For each secondary school identified under paragraph 32, subtract the amount determined under paragraph 17 of 
subsection 37 (3) of the 2003-2004 grant regulation from the amount determined under paragraph 18.1 of that 
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subsection of that regulation. If the difference determined for a school is negative, the amount for that school is 
deemed to be zero. 


34. Total the amounts determined under paragraph 33 for the secondary schools identified under paragraph 32. 
35. Take the amount, if any, set out in Column 3 of Table 12 opposite the name of the board. 

36. Total the amounts determined under paragraphs 34 and 35. 

37. Identify the rural secondary schools of the board that are not outlying secondary schools of the board. 


38. Total the amounts determined under subparagraph 30 x for the rural secondary schools of the board identified in 
paragraph 37. If the number determined for a school under subparagraph 30 i is zero, or if the number determined for 
the school under subparagraph 30 x is negative, the number determined for the school under subparagraph 30 x is 
deemed to be zero for the purposes of this paragraph. 


39. Total the amounts determined under subparagraph 30 xi for the rural secondary schools of the board identified in 
paragraph 37. 


40. Subtract the amount determined under paragraph 39 from the amount determined under paragraph 38. 


41. Total the amounts determined under subparagraph 30 x for the outlying secondary schools of the board. If the number 
determined for a school under subparagraph 30 i is zero, or if the number determined for the school under 
subparagraph 30 x is negative, the number determined for the school under subparagraph 30 x is deemed to be zero for 
the purposes of this paragraph. 


42. Total the amounts determined under subparagraph 30 xi for the outlying secondary schools of the board. 
43. Subtract the amount determined under paragraph 42 from the amount determined under paragraph 41. 
44. Take the lesser of, 


i. the amount for renewal software licensing fees set out in Column 2 of Table 13 opposite the name of the board, 
and 


ii. the board’s expenditure for renewal software licensing fees as reported to the Ministry in the board’s annual 
financial statements for the school board fiscal year. 


45. Take the community use of schools amount set out in Column 2 of Table 14 opposite the name of the board. 
46. Total the amounts determined under paragraphs 15, 17, 22, 26, 29, 31, 36, 40, 43, 44 and 45. 


(2) For the purposes of paragraph 3 of subsection (1), the Minister shall approve a supplementary elementary school area 
factor for a board that the Minister considers appropriate in order to make allowance for any disproportionate space needs 
that are particular to the board and that are caused by, 


(a) the fact that the board is operating a school that can reasonably be considered to be too large for the community it 
serves, whether because of declining enrolment or for some other reason; 


(b) the fact that the board is operating a school in a building, the physical characteristics of which can reasonably be 
considered to be neither compatible with nor easily modified to conform to the benchmark area requirements referred 
to in subsection (1); 


(c) the fact that the board has disproportionately high space requirements because the board serves a disproportionately 
high number of pupils in special education programs or in other education programs with high space requirements; or 


(d) other circumstances approved by the Minister. 


(3) In determining an amount for the purposes of subsection (2), the Minister shall have regard to the effect of the 
circumstances referred to in clauses (2) (a) to (d) on the board’s space needs. 


(4) Subject to subsection (5), subsections (2) and (3) apply with necessary modifications to require the Minister to approve 
a supplementary continuing education and other programs area factor for a board and, for that purpose, a reference to 
elementary school area is deemed to be a reference to continuing education and other programs area. 


(5) The Minister shall not approve a factor for a board under subsection (4) that is greater than the factor approved for the 
board under subsection (6). 


(6) Subsections (2) and (3) apply with necessary modifications to require the Minister to approve a supplementary 
secondary school area factor for a board and, for that purpose, a reference to elementary school area is deemed to be a 
reference to secondary school area. 


Amount for school renewal 


46. The amount for the board for the fiscal year for school renewal is determined as follows: 
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. Take the percentage of the total elementary school area of the board that relates to buildings that are less than 20 years 


old, as set out in Column 2 of Table 15 opposite the name of the board. 


. Apply the percentage referred to in paragraph 1 to the benchmark renewal cost per metre squared of $7.03. 


. Take the percentage of the total elementary school area of the board that relates to buildings that are 20 years old or 


older, as set out in Column 3 of Table 15 opposite the name of the board. 


. Apply the percentage referred to in paragraph 3 to the benchmark renewal cost per metre squared of $10.54. 


. Add the amounts obtained under paragraphs 2 and 4, to obtain a weighted average benchmark elementary school 


renewal cost per metre squared. 


. Multiply the amount obtained under paragraph 5 by the adjusted elementary school area requirement for the board 


determined under paragraph 3 of subsection 45 (1). 


. Take the percentage of the total secondary school area of the board that relates to buildings that are less than 20 years 


old, set out in Column 4 of Table 15 opposite the name of the board. 


. Apply the percentage referred to in paragraph 7 to the benchmark renewal cost per metre squared of $7.03. 


. Take the percentage of the total secondary school area of the board that relates to buildings that are 20 years old or 


older, as set out in Column 5 of Table 15 opposite the name of the board. 


. Apply the percentage referred to in paragraph 9 to the benchmark renewal cost per metre squared of $10.54. 


. Add the amounts obtained under paragraphs 8 and 10, to obtain a weighted average benchmark secondary school 


renewal cost per metre squared. 


. Multiply the amount obtained under paragraph 11 by the adjusted secondary school area requirement for the board 


determined under paragraph 13 of subsection 45 (1). 


. Multiply the amount obtained under paragraph 11 by the adjusted continuing education and other programs area 


requirement for the board determined under paragraph 10 of subsection 45 (1). 


. For each elementary school of the board, calculate a top-up amount for school renewal as follows: 


i. Determine the 2009-2010 enrolment. 


ii. Determine the capacity of the school, in terms of pupil places, in accordance with subsection 55 (31). However, 
the capacity of a school for which the number determined under subparagraph i is zero is deemed, for the 
purposes of this paragraph, to be zero. 


ili. Multiply the number determined under subparagraph i by the benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres 
squared. 


iv. Multiply the number determined under subparagraph iii by the weighted average benchmark elementary school 
renewal cost per metre squared, as determined for the board under paragraph 5. 


v. Multiply the number determined under subparagraph iv by the supplementary elementary school area factor 
approved for the board by the Minister in accordance with subsections 45 (2) and (3). 


vi. Multiply the capacity of the school, in terms of pupil places, as determined under subparagraph ii, by the 
benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres squared. 


vii. Multiply the number determined under subparagraph vi by the weighted average benchmark elementary school 
renewal cost per metre squared, as determined for the board under paragraph 5. 


viii. Multiply the number determined under subparagraph vii by the supplementary elementary school area factor 
approved for the board by the Minister in accordance with subsections 45 (2) and (3). 


ix. Multiply the number determined under subparagraph viii by 0.2. 
x. Subtract the number determined under subparagraph v from the number determined under subparagraph viii. 


xi. Take the lesser of the number determined under subparagraph ix and the number determined under subparagraph 
x to obtain the top-up amount for school renewal for the elementary school. However, if the number determined 
under subparagraph x is zero or a negative number or if the number determined under subparagraph i is zero, the 
top-up amount for school renewal for the elementary school is zero. 


Total the top-up amounts for school renewal determined under paragraph 14 for each elementary school of the board. 


Identify the elementary schools of the board that are distant elementary schools of the board within the meaning of 
subsection 29 (2.1) of the 2003-2004 grant regulation, but that are neither rural elementary schools nor outlying 
elementary schools. 
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For each elementary school identified under paragraph 16, subtract the amount determined under paragraph 14 of 
subsection 37 (9) of the 2003-2004 grant regulation from the amount determined under paragraph 14.1 of that 
subsection of that regulation. If the difference determined for a school is negative, the amount for that school is 
deemed to be zero. 


Total the amounts determined under paragraph 17 for the elementary schools identified under paragraph 16. 
Take the amount, if any, set out in Column 4 of Table 12 opposite the name of the board. 

Total the amounts determined under paragraphs 18 and 19. 

Identify the rural elementary schools of the board that are not outlying elementary schools of the board. 


Total the amounts determined under subparagraph 14 x for the rural elementary schools of the board identified in 
paragraph 21. If the number determined for a school under subparagraph 14 i is zero, or if the number determined for 
the school under subparagraph 14 x is negative, the number determined for the school under subparagraph 14 x is 
deemed to be zero for the purposes of this paragraph. 


Total the amounts determined under subparagraph 14 xi for the rural elementary schools of the board identified in 
paragraph 21. 


Subtract the amount determined under paragraph 23 from the amount determined under paragraph 22. 


Total the amounts determined under subparagraph 14 x for the outlying elementary schools of the board. If the 
number determined for a school under subparagraph 14 i is zero, or if the number determined for the school under 
subparagraph 14 x is negative, the number determined for the school under subparagraph 14 x is deemed to be zero for 
the purposes of this paragraph. 


Total the amounts determined under subparagraph 14 xi for the outlying elementary schools of the board. 
Subtract the amount determined under paragraph 26 from the amount determined under paragraph 25. 
For each secondary school of the board, calculate a top-up amount for school renewal as follows: 

i. Determine the 2009-2010 enrolment. 


ii. Determine the capacity of the school, in terms of pupil places, in accordance with subsection 55 (32). However, 
the capacity of a school for which the number determined under subparagraph i is zero is deemed, for the 
purposes of this paragraph, to be zero. 


iii. Multiply the number determined under subparagraph i by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 
metres squared. 


iv. Multiply the number determined under subparagraph iii by the weighted average benchmark secondary school 
renewal cost per metre squared, as determined for the board under paragraph 11. 


v. Multiply the number determined under subparagraph iv by the supplementary secondary school area factor 
approved for the board by the Minister in accordance with subsection 45 (6). 


vi. Multiply the capacity of the school, in terms of pupil places, as determined under subparagraph ii, by the 
benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres squared. 


vii. Multiply the number determined under subparagraph vi by the weighted average benchmark secondary school 
renewal cost per metre squared, as determined for the board under paragraph 11. 


viii. Multiply the number determined under subparagraph vii by the supplementary secondary school area factor 
approved for the board by the Minister in accordance with subsection 45 (6). 


ix. Multiply the number determined under subparagraph viii by 0.2. 
x. Subtract the number determined under subparagraph v from the number determined under subparagraph viii. 


xi. Take the lesser of the number determined under subparagraph ix and the number determined under subparagraph 
x to obtain the top-up amount for school renewal for the secondary school. However, if the number determined 
under subparagraph x is zero or a negative number or if the number determined under subparagraph i is zero, the 
top-up amount for school renewal for the secondary school is zero. 


Total the top-up amounts for school renewal determined under paragraph 28 for each secondary school of the board. 


Identify the secondary schools of the board that are distant secondary schools of the board within the meaning of 
subsection 29 (2.6) of the 2003-2004 grant regulation, but that are neither rural secondary schools nor outlying 
secondary schools. 


For each secondary school identified under paragraph 30, subtract the amount determined under paragraph 16 of 
subsection 37 (9) of the 2003-2004 grant regulation from the amount determined under paragraph 16.1 of that 
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subsection of that regulation. If the difference determined for a school is negative, the amount for that school is 
deemed to be zero. 


32. Total the amounts determined under paragraph 31 for the secondary schools identified under paragraph 30. 
33. Take the amount, if any, set out in Column 5 of Table 12 opposite the name of the board. 

34. Total the amounts determined under paragraphs 32 and 33. 

35. Identify the rural secondary schools of the board that are not outlying secondary schools of the board. 


36. Total the amounts determined under subparagraph 28 x for the rural secondary schools of the board identified in 
paragraph 35. If the number determined for a school under subparagraph 28 i is zero, or if the number determined for 
the school under subparagraph 28 x is negative, the number determined for the school under subparagraph 28 x is 
deemed to be zero for the purposes of this paragraph. 


37. Total the amounts determined under subparagraph 28 xi for the rural secondary schools of the board identified in 
paragraph 35. 


38. Subtract the amount determined under paragraph 37 from the amount determined under paragraph 36. 


39. Total the amounts determined under subparagraph 28 x for the outlying secondary schools of the board. If the number 
determined for a school under subparagraph 28 i is zero, or if the number determined for the school under 
subparagraph 28 x is negative, the number determined for the school under subparagraph 28 x is deemed to be zero for 
the purposes of this paragraph. 


40. Total the amounts determined under subparagraph 28 xi for the outlying secondary schools of the board. 
41. Subtract the amount determined under paragraph 40 from the amount determined under paragraph 39. 

| 42. Take the amount for school renewal enhancement set out opposite the name of the board in Table 16. 

| 43. Total the amounts determined under paragraphs 6, 12, 13, 15, 24, 27, 29, 38, 41 and 42. 


44. Multiply the sum determined under paragraph 43 by the geographic adjustment factor specified for the board in 
Column 3 of Table 17. 


45. Total the amounts determined under paragraphs 20, 34 and 44. 
Amount for urgent and high priority renewal projects 
47. (1) The amount for the board for the fiscal year for urgent and high priority renewal projects is determined as follows: 


1. For the urgent and high priority renewal projects described in subsection (2), determine the portion of the cost of the 
projects set out in Column 2 of Table 18 opposite the name of the board that was incurred by the board in each of the 
2004-2005, 2005-2006, 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 and 2009-2010 school board fiscal years for construction 
or renovation work that began on or after March 18, 2005. 


2. Total the portions determined under paragraph 1 for the six fiscal years. 


3. For the urgent and high priority renewal projects described in subsection (3), determine the portion of the cost of the 
projects set out in Column 3 of Table 18 opposite the name of the board that was incurred by the board in each of the 
2005-2006, 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 and 2009-2010 school board fiscal years for construction or renovation 
work that began on or after January 1, 2006. 


4. Total the portions determined under paragraph 3 for the five fiscal years. 


5. For the urgent and high priority renewal projects described in subsection (4), determine the portion of the cost of the 
projects set out in Column 4 of Table 18 opposite the name of the board that was incurred by the board in each of the 
2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 and 2009-2010 school board fiscal years for construction or renovation work that 
began on or after January 1, 2007. 


6. Total the portions determined under paragraph 5 for the four fiscal years. 


7. For the urgent and high priority renewal projects described in subsection (5), determine the portion of the cost of the 
projects set out in Column 5 of Table 18 opposite the name of the board that was incurred by the board in each of the 
2007-2008, 2008-2009 and 2009-2010 school board fiscal years for construction or renovation work that began on or 
after January 1, 2008. 


8. Total the portions determined under paragraph 7 for the three fiscal years. 
9. Add the amounts determined under paragraphs 2, 4, 6 and 8. 


10. Determine the portion of the amount determined under paragraph 9 in respect of which the board incurred short-term 
interest. 
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Take the lesser of, 


i. the amount of short-term interest incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect of the amount 
determined under paragraph 10, and 


ii. the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the portion 
determined under paragraph 10 if each amount borrowed had been subject to an annual interest rate of not more 
than 0.20 per cent greater than the annual interest rate for three-month bankers’ acceptances applicable at the time 
of borrowing. 


Determine the portion of the amount determined under paragraph 9 in respect of which the board did not incur interest. 


Determine the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the 
portion referred to in paragraph 12 if each amount making up the portion had been borrowed on the date that it was 
withdrawn from reserves of the board, at the annual interest rate for three-month bankers’ acceptances applicable on 
September 1, 2009. 


Determine the total of principal and interest payments incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect of 
funds that the board borrowed from the Ontario Financing Authority to pay the costs or a portion of the costs 
determined under paragraph 9. 


. Add the amounts, if any, determined under paragraphs 11, 13 and 14. 


For the purposes of paragraph 1 of subsection (1), an urgent and high priority renewal project is a project that, 


is at a school of the board listed in Appendix B of the document entitled “Good Places to Learn: Stage 1 Funding 
Allocation”, which is available as described in subsection 3 (6); and 


has been approved by the Minister, as indicated in the document mentioned in clause (a), on the basis that the project 
addresses an urgent and high priority renewal need at the school. 


For the purposes of paragraph 3 of subsection (1), an urgent and high priority renewal project is a project that, 


is at a school of the board listed in Appendix C of the document entitled “Good Places to Learn: Stage 2 Funding 
Allocation”, which is available as described in subsection 3 (6); and 


has been approved by the Minister, as indicated in the document mentioned in clause (a), on the basis that the project 
addresses an urgent and high priority renewal need at the school. 


For the purposes of paragraph 5 of subsection (1), an urgent and high priority renewal project is a project that, 


is at a school of the board listed in Appendix B of the document entitled “Good Places to Learn: Stage 3 Funding 
Allocation”, which is available as described in subsection 3 (6); and 


has been approved by the Minister, as indicated in the document mentioned in clause (a), on the basis that the project 
addresses an urgent and high priority renewal need at the school. 


For the purposes of paragraph 7 of subsection (1), an urgent and high priority renewal project is a project that, 


is at a school of the board listed in Appendix B of the document entitled “Good Places to Learn: Stage 4 Funding 
Allocation”, which is available as described in subsection 3 (6); and 


has been approved by the Minister, as indicated in the document mentioned in clause (a), on the basis that the project 
addresses an urgent and high priority renewal need at the school. 


Amount for new pupil places 


48. 


ly 


(1) The amount for the board for the fiscal year for new pupil places is determined as follows: 


Determine the number of new elementary pupil places that the board reported, by August 31, 2005, were constructed 
by September 30, 2003 and financed in whole or in part with amounts calculated for the board under a predecessor of 
this subsection. For the purpose, a new pupil place shall be determined by the board in accordance with the Instruction 
Guide, dated 2002, which is available as described in subsection 3 (1). 


Determine the number of new elementary pupil places that have been constructed by September 30, 2009, that are 
under construction on that date, or for which the board has awarded a tender for construction on or before that date. 


Determine the number of new elementary pupil places that have been constructed by March 31, 2010, that are under 
construction on that date, or for which the board has awarded a tender for construction on or before that date. 


. Determine the construction costs that are reported by August 31, 2010, for projects that make permanent additions to 


elementary schools with respect to instructional spaces to which a loading of zero applies, as determined under 
subsection 55 (6), where, 


i. construction of the project is completed by September 30, 2009, 
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ii. the project is under construction on that date, or 


ili. the board has awarded a tender for construction of the project on or before that date. 


. Determine the amount that is payable in the 2009-2010 fiscal year if the amount determined under paragraph 4 is 


amortized over 25 years at an annual interest rate of 5.25 per cent, with no compounding. 


. Determine the construction costs that are reported by August 31, 2010, for projects that make permanent additions to 


elementary schools with respect to instructional spaces to which a loading of zero applies, as determined under 
subsection 55 (6), where, 


i. construction of the project is completed by March 31, 2010, 
ii. the project is under construction on that date, or 


ili. the board has awarded a tender for construction of the project on or before that date. 


. Determine the amount that is payable in the 2009-2010 fiscal year if the amount determined under paragraph 6 is 


amortized over 25 years at an annual interest rate of 5.25 per cent, with no compounding. 


. Determine the leasing costs for new elementary pupil places paid in the 2009-2010 fiscal year and reported by August 


31, 2010. 


. Determine the costs for relocating and installing temporary accommodations that provide elementary pupil places, if 


the costs are incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year and reported by August 31, 2010, not including the 
amounts determined under paragraph 8, amounts determined under paragraph 6 of subsection 49 (1) or amounts 
associated with the initial installation of any temporary accommodations on school premises. 


Determine the costs for temporary accommodation of new elementary pupil places that are incurred in the 2005-2006, 
2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 and 2009-2010 fiscal years and reported by August 31, 2010, where the 
accommodation costs do not include amounts determined under paragraph 8 or 9, or under a predecessor of either 
paragraph, for a prior school board fiscal year. 


Subtract the amount determined in respect of the board under paragraph 9 of subsection 36 (10) of the 2005-2006 grant 
regulation from the amount determined under paragraph 10. 


Determine the amount that is payable in the 2009-2010 fiscal year if the amount determined under paragraph 11 is 
amortized over 25 years at an annual interest rate of 5.25 per cent, with no compounding. 


Total the amounts determined under paragraphs 8, 9 and 12. 


Multiply the number determined under paragraph 1 by the pre-September, 2005, benchmark area requirement per pupil 
of 9.29 metres squared. 


Multiply the product determined under paragraph 14 by the pre-September, 2004, benchmark construction cost of 
$118.40 per metre squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 15 by the geographic adjustment factor set out in Column 2 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Subtract the number determined under paragraph 1 from the number determined under paragraph 2. 


Multiply the number determined under paragraph 17 by the benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres 
squared. 


Multiply the product determined under paragraph 18 by the benchmark construction cost of $120.77 per metre 
squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 19 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Subtract the number determined under paragraph 2 from the number determined under paragraph 3. 


Multiply the number determined under paragraph 21 by the benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres 
squared. 


Multiply the product determined under paragraph 22 by the benchmark construction cost of $120.77 per metre 
squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 23 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Subtract the amount determined under paragraph 5 from the amount determined under paragraph 7. 


Total the amounts determined under paragraphs 24 and 25. 
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Multiply the amount determined under paragraph 26 by 0.37. 
Total the amounts determined under paragraphs 5, 13, 16, 20 and 27. 


For each elementary facility of the board that was also an elementary facility in the 2005-2006 fiscal year, apply the 
loadings determined under subsection 37 (16) of the 2004-2005 grant regulation to the instructional spaces of the 
facility, as categorized under that subsection. 


Total the numbers determined under paragraph 29 for the elementary facilities of the board. 
Total the numbers, if any, determined in respect of the board under the following provisions: 
i. Subsection 55 (8), if it applies as described in subsection 55 (7). 
ii. Subsection 55 (19), if it applies as described in subsection 55 (18). 
iii. Subsection 55 (22), if it applies as described in subsection 55 (21). 
iv. Subsection 56 (8) of the 2008-2009 grant regulation. 
v. Subsection 56 (19) of the 2008-2009 grant regulation. 
vi. Subsection 56 (22) of the 2008-2009 grant regulation. 
vii. Subsection 51 (8) of the 2007-2008 grant regulation. 
viii. Subsection 51 (19) of the 2007-2008 grant regulation. 
ix. Subsection 51 (22) of the 2007-2008 grant regulation. 
x. Subsection 39 (24) of the 2006-2007 grant regulation. 
xi. Subsection 39 (35) of the 2006-2007 grant regulation. 
xii. Subsection 39 (38) of the 2006-2007 grant regulation. 
xiii. Subsection 36 (18) of the 2005-2006 grant regulation. 
xiv. Subsection 36 (29) of the 2005-2006 grant regulation. 
xv. Subsection 36 (32) of the 2005-2006 grant regulation. 
Subtract the number determined under paragraph 31 from the number determined under paragraph 30. 


Add to the number determined under paragraph 32 the sum of the numbers, if any, determined in respect of the board 
under the following provisions: 


i. Subsection 55 (1). 

ii. Subsection 55 (11), if it applies as described in subsection 55 (10). 
ili. Subsection 55 (16), if it applies as described in subsection 55 (14). 
iv. Subsection 55 (24). 

v. Subsection 55 (28), if it applies as described in subsection 55 (27). 
vi. Subsection 56 (1) of the 2008-2009 grant regulation. 

vii. Subsection 56 (11) of the 2008-2009 grant regulation. 
viii. Subsection 56 (16) of the 2008-2009 grant regulation. 

ix. Subsection 56 (24) of the 2008-2009 grant regulation. 

x. Subsection 56 (28) of the 2008-2009 grant regulation. 

xi. Subsection 51 (1) of the 2007-2008 grant regulation. 

xii. Subsection 51 (11) of the 2007-2008 grant regulation. 
xiii. Subsection 51 (16) of the 2007-2008 grant regulation. 
xiv. Subsection 51 (24) of the 2007-2008 grant regulation. 
xv. Subsection 51 (28) of the 2007-2008 grant regulation. 
xvi. Subsection 39 (17) of the 2006-2007 grant regulation. 
xvii. Subsection 39 (27) of the 2006-2007 grant regulation. 
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xvill. Subsection 39 (32) of the 2006-2007 grant regulation. 
xix. Subsection 39 (40) of the 2006-2007 grant regulation. 
xx. Subsection 39 (45) of the 2006-2007 grant regulation. 
xxi. Subsection 36 (11) of the 2005-2006 grant regulation. 
xxii. Subsection 36 (21) of the 2005-2006 grant regulation. 
xxiii. Subsection 36 (26) of the 2005-2006 grant regulation. 
xxiv. Subsection 36 (34) of the 2005-2006 grant regulation. 
xxv. Subsection 36 (39) of the 2005-2006 grant regulation. 


Subtract the number determined under paragraph 33 from the 2009-2010 day school average daily enrolment of 
elementary school pupils of the board. If the difference is negative, the number determined under this paragraph is 
deemed to be zero. 


Add to the number determined under paragraph 34 the sum of the numbers, if any, each of which is the number of the 
board’s new pupil places to meet elementary enrolment pressures as calculated for a prior school board fiscal year. 


Add to the number determined under paragraph 35 the sum of the numbers, if any, of new elementary pupil places that 
are needed for the purpose of accounting for the capital transitional adjustment as calculated for a prior school board 
fiscal year in respect of the pupil places set out in Column 4 of Table 21 in the municipalities set out in Column 2 
opposite the name of the board. 


Add to the number determined under paragraph 36 the number, if any, of new elementary pupil places that are needed 
for the 2005 capital policy adjustment, set out in Column 2 of Table 19 opposite the name of the board. 


Subtract the number determined in respect of the board under paragraph 2 of subsection 37 (10) of the 2003-2004 
grant regulation from the number determined in respect of the board under paragraph 3.2 of that subsection of that 
regulation. If the difference is negative, the number determined under this paragraph is deemed to be zero. 


Total the numbers determined under paragraphs 37 and 38. 


Add to the number determined under paragraph 39 the number, if any, of the board’s new pupil places in respect of its 
elementary schools for which the cost of repair is prohibitive as calculated for a prior school board fiscal year, named 
in Column 3 of Table 23 opposite the name of the board in Column 1 of the Table. 


If the number determined under paragraph 34 is zero, add to the number determined under paragraph 40 the number, if 
any, of the board’s new pupil places to meet elementary enrolment pressures as determined under subsection 55 (1). 


Take the lesser of the numbers determined under, 
i. paragraph 1, and 
ii. paragraph 40 or 41, as the case may be. 


Subtract the number determined under paragraph 42 from the number determined under paragraph 40 or 41, as the 
case may be. 


Multiply the number determined under paragraph 42 by the pre-September, 2005, benchmark area requirement per 
pupil of 9.29 metres squared. 


Multiply the product determined under paragraph 44 by the pre-September, 2004, benchmark construction cost of 
$118.40 per metre squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 45 by the geographic adjustment factor set out in Column 2 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Multiply the number determined under paragraph 43 by the benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres 
squared. 


Multiply the product determined under paragraph 47 by the benchmark construction cost of $120.77 per metre 
squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 48 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Total the amounts determined under paragraphs 46 and 49. 


Determine the number of new secondary pupil places that the board reported, by August 31, 2005, were constructed by 
September 30, 2003 and financed in whole or in part with amounts calculated for the board under a predecessor of this 
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subsection. For the purpose, a new pupil place shall be determined by the board in accordance with the Instruction 
Guide, dated 2002, which is available as described in subsection 3 (1). 


_ Determine the number of new secondary pupil places that have been constructed by September 30, 2009, that are 


under construction on that date, or for which the board has awarded a tender for construction on or before that date. 


. Determine the number of new secondary pupil places that have been constructed by March 31, 2010, that are under 


construction on that date, or for which the board has awarded a tender for construction on or before that date. 


. Determine the construction costs that are reported by August 31, 2010, for projects that make permanent additions to 


secondary schools with respect to instructional spaces to which a loading of zero applies, as determined under 
subsection 55 (6), where, 


i. construction of the project is completed by September 30, 2009, 
ii. the project is under construction on that date, or 
iii. the board has awarded a tender for construction of the project on or before that date. 


Determine the amount that is payable in the 2009-2010 fiscal year if the amount determined under paragraph 54 is 
amortized over 25 years at an annual interest rate of 5.25 per cent, with no compounding. 


Determine the construction costs that are reported by August 31, 2010, for projects that make permanent additions to 
secondary schools with respect to instructional spaces to which a loading of zero applies, as determined under 
subsection 55 (6), where, 


i. construction of the project is completed by March 31, 2010, 
ii. the project is under construction on that date, or 
iii. the board has awarded a tender for construction of the project on or before that date. 


Determine the amount that is payable in the 2009-2010 fiscal year if the amount determined under paragraph 56 is 
amortized over 25 years at an annual interest rate of 5.25 per cent, with no compounding. 


. Determine the leasing costs for new secondary pupil places paid in the 2009-2010 fiscal year and reported by August 


31, 2010. 


. Determine the costs for relocating and installing temporary accommodations that provide secondary pupil places, if the 


costs are incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year and reported by August 31, 2010, not including the 
amounts determined under paragraph 58 or amounts associated with the initial installation of any temporary 
accommodations on school premises. 


Determine the costs for temporary accommodation of new secondary pupil places that have been incurred in the 2005- 
2006, 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 and 2009-2010 fiscal years and reported by August 31, 2010, where the 
accommodation costs do not include amounts determined under paragraph 58 or 59, or under a predecessor of gue 
paragraph, for a prior school board fiscal year. 


Subtract the amount determined in respect of the board under paragraph 54 of subsection 36 (10) of the 2005-2006 
grant regulation from the amount determined under paragraph 60. 


Determine the amount that is payable in the 2009-2010 fiscal year if the amount determined under paragraph 61 is 
amortized over 25 years at an annual interest rate of 5.25 per cent, with no compounding. 


Total the amounts determined under paragraphs 58, 59 and 62. 


Multiply the number determined under paragraph 51 by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres 
squared. 


Multiply the product determined under paragraph 64 by the pre-September, 2004, benchmark construction cost of 
$129.17 per metre squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 65 by the geographic adjustment factor set out in Column 2 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Subtract the number determined under paragraph 51 from the number determined under paragraph 52. 


Multiply the number determined under paragraph 67 by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres 
squared. 


Multiply the product determined under paragraph 68 by the benchmark construction cost of $131.75 per metre 
squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 69 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 
17 opposite the name of the board. 
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Subtract the number determined under paragraph 52 from the number determined under paragraph 53. 


Multiply the number determined under paragraph 71 by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres 
squared. 


Multiply the product determined under paragraph 72 by the benchmark construction cost of $131.75 per metre 
squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 73 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Subtract the amount determined under paragraph 55 from the amount determined under paragraph 57. 
Total the amounts determined under paragraphs 74 and 75. 

Multiply the amount determined under paragraph 76 by 0.37. 

Total the amounts determined under paragraphs 55, 63, 66, 70 and 77. 

Determine the 2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the board. 


Subtract the secondary capacity for the board as determined under subsection 55 (5) from the number determined 
under paragraph 79. If the difference is negative, the number determined under this paragraph is deemed to be zero. 


Add to the number determined under paragraph 80 the sum of the numbers, if any, each of which is the number of the 
board’s new pupil places to meet secondary enrolment pressures as calculated for a prior school board fiscal year. 


Add to the number determined under paragraph 81 the sum of the numbers, if any, of new secondary pupil places that 
are needed for the purpose of accounting for the capital transitional adjustment as calculated for a prior school board 
fiscal year in respect of the pupil places set out in Column 5 of Table 21 in the municipalities set out in Column 2 
opposite the name of the board. 


Add to the number determined under paragraph 82 the number, if any, of new secondary pupil places that are needed 
for the 2005 capital policy adjustment, set out in Column 3 of Table 19 opposite the name of the board. 


Subtract the number determined in respect of the board under paragraph 17 of subsection 37 (10) of the 2003-2004 
grant regulation from the number determined in respect of the board under paragraph 18.2 of that subsection of that 
regulation. If the difference is negative, the number determined under this paragraph is deemed to be zero. 


Total the numbers determined under paragraphs 83 and 84. 


Add to the number determined under paragraph 85 the number, if any, of the board’s new pupil places in respect of its 
secondary schools for which the cost of repair is prohibitive as calculated for a prior school board fiscal year, named in 
Column 4 of Table 23 opposite the name of the board in Column 1 of the Table. 


If the number determined under paragraph 80 is zero, add to the number determined under paragraph 86 the number, if 
any, of the board’s new pupil places to meet secondary enrolment pressures as determined under subsection 55 (3). 


Take the lesser of the numbers determined under, 
i. paragraph 51, and 
ii. paragraph 86 or 87, as the case may be. 


Subtract the number determined under paragraph 88 from the number determined under paragraph 86 or 87, as the 
case may be. 


Multiply the number determined under paragraph 88 by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres 
squared. 


Multiply the product determined under paragraph 90 by the pre-September, 2004, benchmark construction cost of 
$129.17 per metre squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 91 by the geographic adjustment factor set out in Column 2 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Multiply the number determined under paragraph 89 by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres 
squared. 


Multiply the product determined under paragraph 93 by the benchmark construction cost of $131.75 per metre 
squared. 


Multiply the amount determined under paragraph 94 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 
17 opposite the name of the board. 


Total the amounts determined under paragraphs 92 and 95. 
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Total the amounts determined under paragraphs 28 and 78. 
Total the amounts determined under paragraphs 50 and 96. 


Add to the amount determined under paragraph 98 the amount, if any, calculated in respect of the board under 
paragraph 35 of subsection 37 (10) of the 2004-2005 grant regulation. 


Take the lesser of the amounts determined under paragraphs 97 and 99. 


Determine the portion of each capital project of the board that was wholly or partially funded with amounts calculated 
under this subsection or a predecessor of this subsection for a prior school board fiscal year, where capital projects are 
projects for purposes established under subsection 1 (2) of Ontario Regulation 446/98 (Reserve Funds) made under the 
Act and includes projects that have been constructed by August 31, 2010, that are under construction on that date or 
for which the board has awarded a tender for construction on or before that date. 


For each capital project described in paragraph 101, determine the debt incurred between August 31, 1998 and August 
31, 2010, in respect of the portion of the project determined under paragraph 101, where debt does not include, 


i. debt incurred to finance the construction of new elementary pupil places needed for primary class size reduction 
under subsection 49 (1) or under a predecessor of that subsection for a prior school board fiscal year, 


ii. debt incurred to finance the construction of new elementary pupil places or new secondary pupil places described 
in the plan submitted under subsection 50 (3) or under a predecessor of that subsection for a prior school board 
fiscal year, in relation to the growth schools amount, 


iii. debt related to the amounts determined under sections 51, 52, 53 and 54, or 
iv. non-permanently financed debt or permanently financed debt, within the meaning of subsection 56 (2). 
Total the amounts determined under paragraph 102 for the capital projects described in paragraph 101. 


Determine the debt service costs incurred in the 2009-2010 fiscal year in respect of the amount determined under 
paragraph 103. 


For each multi-year lease entered into wholly or partly for the purpose of providing instructional space, other than for 
providing new pupil places needed for the primary class size reduction, determine the amount payable in the 2009- 
2010 fiscal year in relation to the provision of instructional space. 


Total the amounts determined under paragraph 105 for all the multi-year leases described in that paragraph. 
Total the amounts determined under paragraphs 104 and 106. 


Subtract the amount determined under paragraph 100 from the amount determined under paragraph 99. If the 
difference is negative, the number determined under this paragraph is deemed to be zero. 


Subtract the amount determined under paragraph 100 from the amount determined under paragraph 107. If the 
difference is negative, the number determined under this paragraph is deemed to be zero. 


Take the lesser of the amounts determined under paragraphs 108 and 109. 
Total the amounts determined under paragraphs 100 and 110. 


Determine the portion of each capital project of the board that was wholly or partially funded with amounts calculated 
under this subsection or a predecessor of this subsection for a prior school board fiscal year, where capital projects are 
projects for purposes established under subsection 1 (2) of Ontario Regulation 446/98 and includes projects that were 
constructed by August 31, 2006, that were under construction on that date or for which the board awarded a tender for 
construction on or before that date. 


For each capital project described in paragraph 112, determine the debt incurred between August 31, 1998 and August 
31, 2010, in respect of the portion of the project determined under paragraph 112, where debt does not include, 


i. debt incurred to finance the construction of new elementary pupil places needed for primary class size reduction 
under subsection 49 (1) or under a predecessor of that subsection for a prior school board fiscal year, 


ii. debt incurred to finance the construction of new elementary pupil places or new secondary pupil places described 
in the plan submitted under subsection 50 (3), or under a predecessor of that subsection for a prior school board 
fiscal year, in relation to the growth schools amount, 


iii. debt related to the amounts determined under sections 51, 52, 53 and 54, or 
iv. non-permanently financed debt or permanently financed debt, within the meaning of subsection 56 (2). 


Total the amounts determined under paragraph 113 for the capital projects described in paragraph 112. 
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Determine the debt service costs incurred in the 2009-2010 fiscal year in respect of the amount determined under 


paragraph 114. 


116. Determine the debt service costs incurred in the 2009-2010 fiscal year in respect of the amount determined under 
subsection (4). 


117. For each multi-year lease entered into on or before August 31, 2006 wholly or partly for the purpose of providing 
instructional space, other than for providing new pupil places needed for the primary class size reduction, determine 
the amount payable in the 2009-2010 fiscal year in relation to the provision of instructional space. 


118. 


Total the amounts determined under paragraph 117 for all the multi-year leases described in that paragraph. 


119. Total the amounts determined under paragraphs 116 and 118. 


120. 


1Zh. 
a2. 
123. 


124 


Take the lesser of the amount determined under paragraph 119 and the amount determined in respect of the board 


under paragraph 110 of subsection 39 (11) of the 2006-2007 grant regulation. 


Total the amounts determined under paragraph 115 and the amounts determined under paragraph 120. 
Determine an amount for the board in accordance with subsection (2). 


Subtract the amount determined under paragraph 122 from the amount determined under paragraph 121. If the 


difference is negative, the amount determined under this paragraph is deemed to be zero. 


. If the amount determined under paragraph 123 is less than or equal to the amount determined under paragraph 99, the 
amount determined under this paragraph is deemed to be zero. If the amount determined under paragraph 123 is 
greater than the amount determined under paragraph 99, calculate an amount as follows: 


i. 


il. 


ili. 


Vi. 


Vii. 


Vili. 


X1. 


Xi. 


xiii. 


Determine the number of the board’s new pupil places to meet elementary enrolment pressures, as determined 
under subsection 55 (1) or a predecessor of that subsection, that are to be provided in projects other than those 
that were constructed by March 31, 2006, that were under construction on that date or for which the board 
awarded a tender for construction on or before that date. 


Determine the number of the board’s new elementary pupil places that are needed for the 2005 capital policy 
adjustment, as set out in Column 2 of Table 19 opposite the name of the board, that are to be provided in projects 
other than those that were constructed by March 31, 2006, that were under construction on that date or for which 
the board awarded a tender for construction on or before that date. 


Total the numbers determined under subparagraphs i and ii. 


. Multiply the number determined under subparagraph iii by the benchmark area requirement per pupil of 9.7 


metres squared. 


. Multiply the number determined under subparagraph iv by the benchmark construction cost of $120.77 per metre 


squared. 


Multiply the amount determined under subparagraph v by the geographic adjustment factor set out in Column 3 
of Table 17 opposite the name of the board. 


Determine the number of the board’s new pupil places to meet secondary enrolment pressures, as determined 
under subsection 55 (3) or a predecessor of that subsection, that are to be provided in projects other than those 
that were constructed by March 31, 2006, that were under construction on that date or for which the board 
awarded a tender for construction on or before that date. 


Determine the number of the board’s new secondary pupil places that are needed for the 2005 capital policy 
adjustment, as set out in Column 3 of Table 19 opposite the name of the board, that are to be provided in projects 
other than those that were constructed by March 31, 2006, that were under construction on that date or for which 
the board awarded a tender for construction on or before that date. 


. Total the numbers determined under subparagraphs vii and viii. 


. Multiply the number determined under subparagraph ix by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 


metres squared. 


Multiply the number determined under subparagraph x by the benchmark construction cost of $131.75 per metre 
squared. 


Multiply the amount determined under subparagraph xi by the geographic adjustment factor set out in Column 3 
of Table 17 opposite the name of the board. 


Total the amounts determined under subparagraphs vi and xii. 


125. Subtract the amount determined under paragraph 124 from the amount determined under paragraph 99. 
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126. Subtract the amount determined under paragraph 125 from the amount determined under paragraph 123. If the 
difference is negative, the amount determined under this paragraph is deemed to be zero. 


127. Subtract the amount determined under paragraph 126 of subsection 49 (1) of the 2008-2009 grant regulation from the 
amount determined under paragraph 125 of that subsection. 


128. Take the lesser of the amounts determined under paragraphs 126 and 127. 


129. Subtract the amount determined under paragraph 128 from the amount determined under paragraph 126. If the 
difference is negative, the amount determined under this paragraph is deemed to be zero. 


130. Add the amount determined under paragraph 111 to the amount determined under paragraph 129. 
(2) The amount referred to in paragraph 122 of subsection (1) is determined as follows: 
1. Take the lesser of, 
i. the amount determined under paragraph 119 of subsection 49 (1) of the 2008-2009 grant regulation, and 
ii. the amount determined under paragraph 120 of that subsection. 


2. Subtract the amount determined under paragraph 1 from the amount determined under paragraph 120 of subsection 49 
(1) of the 2008-2009 grant regulation. 


3. Determine an amount calculated using the formula, 
A+(B-C)x 0.5 
in which, 
“A” is the greater of, 
(a) zero, and 
(b) the amount determined under paragraph 2, 


“B” is the total of all transfers of $100,000 or more made in the fiscal year to the board’s proceeds of disposition 
reserve fund or to its reserve fund for the proceeds of disposition of schools that are prohibitive to repair, and 


“C” is the amount of transfers from the board’s proceeds of disposition reserve fund or from its reserve fund for the 
proceeds of disposition of schools that are prohibitive to repair that are authorized by resolutions of the board 
passed in the 2009-2010 fiscal year for the purpose of acquiring, before August 31, 2010, in fee simple, a 
proposed school site in respect of which the conditions set out in subsection (3) are met. 


(3) The following are conditions for the calculation of “C” in subsection (2) and for the payment of the amount for new 
pupil places to a district school board: 


1. The board submits a plan for the proposed school site by March 31, 2010 containing the board’s evaluation that, 


i. every pupil place that will be provided on the proposed school site will be provided in a facility on the site that 
will provide adequate accommodation for pupils of the board in each of the first ten school board fiscal years that 
the board operates a school on the site after acquiring it in fee simple, 


ii. for each elementary pupil place to be provided in a facility on the proposed school site, there is another 
elementary pupil place of the board located, 


A. within 8 kilometres of the proposed school site, and 


B. on a school site that was leased continuously by the board since any date before January 1, 1999 until the 
date that the board acquires the fee simple for the proposed school site, 


ill. for each secondary pupil place to be provided in a facility on the proposed school site, there is another secondary 
pupil place of the board located, 


A. within 32 kilometres of the proposed school site, and 


B. ona school site that was leased continuously by the board since any date before January 1, 1999 until the 
date that the board acquires the fee simple for the proposed school site, and 


iv. over the first ten school board fiscal years in which the board operates a school on the proposed school site after 
acquiring it in fee simple, an average of 80 per cent or more of the pupil places that are provided in the facility on 
the proposed school site will be needed for accommodation of pupils of the board. 


2. The Minister approves the plan on the basis that it contains all the information described in paragraph 1 and that it is 
reasonable. 


(4) The amount referred to in paragraph 116 of subsection (1) is determined as follows: 
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. Determine the debt, if any, incurred during the 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 and 2009-2010 fiscal years to 


acquire a school site in fee simple that provides pupil places that, immediately before the acquisition, were financed by 
leases described in paragraph 100.1 of subsection 39 (11) of the 2006-2007 grant regulation and entered into before 
August 31, 2006. 


. Determine the debt, if any, incurred during the 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 and 2009-2010 fiscal years to 


acquire a school site in fee simple that will provide pupil places to replace other pupil places, where, immediately 
before the acquisition, the pupil places being replaced were financed by leases described in paragraph 100.1 of 
subsection 39 (11) of the 2006-2007 grant regulation and entered into before August 31, 2006. 


Total the amounts determined under paragraphs 1 and 2. 


(5) For purposes of paragraph 2 of subsection (4), a pupil place replaces another pupil place if, 


(a) in the case of an elementary school pupil place, it is located within 8 kilometres of the school site that provided the 


other elementary school pupil place; or 


(b) in the case of a secondary school pupil place, it is located within 32 kilometres of the school site that provided the 


other secondary school pupil place. 


Amount for primary class size reduction 


49. (1) The amount for the board for the fiscal year for new pupil places needed for primary class size reduction, as 
described in subsection (2), is determined as follows: 


1 
a 


Total the amounts determined under paragraphs 5 to 9 of subsection 50 (1) of the 2008-2009 grant regulation. 


Subtract the amount determined under paragraph 1 from the amount determined under paragraph 2 of subsection 50 
(1) of the 2008-2009 grant regulation. If the difference is a negative number, it is deemed to be zero. 


. For each multi-year lease entered into in the 2009-2010 fiscal year for the purpose of providing new pupil places 


needed for primary class size reduction, determine the total amount payable over the entire term of the lease. 


. Total the amounts determined under paragraph 3 for all the multi-year leases described in that paragraph. 


5. Take the lesser of the amounts determined under paragraphs 2 and 4. 


. Determine the costs for relocating and installing temporary accommodations that provide new pupil places needed for 


primary class size reduction, if the costs are incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year and reported by August 
31, 2010, not including the amount determined under paragraph 4 or amounts associated with the initial installation of 
any temporary accommodations on school premises. 


. Determine the costs for temporary accommodations that provide new pupil places needed for primary class size 


reduction, if the costs are incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year and reported by August 31, 2010, not 
including amounts determined under paragraphs 4 and 6. 


. Determine the construction costs for program retrofits, described in subsection (3), that provide new pupil places 


needed for primary class size reduction, if the costs are incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year and reported 
by August 31, 2010. 


. Determine the construction costs incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year and reported by August 31, 2010 


in respect of new pupil places needed for primary class size reduction, not including the amount determined under 
paragraph 8. 


. Total the amounts determined under paragraphs 7, 8 and 9. 


. Subtract the total of the amounts determined under paragraphs 5 and 6 from the amount determined under paragraph 2. 


If the difference is negative, it is deemed to be zero. 


. Take the lesser of paragraphs 10 and 11. 


. Add the amount determined under paragraph 12 to the amount determined under paragraph 13 of section 50 (1) of the 


2008-2009 grant regulation. 


. Subtract the amount determined under paragraph 21 of subsection 39 (12) of the 2006-2007 grant regulation from the 


amount determined under paragraph 13. 


. Determine the amount of principal and interest incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in connection with 


the financing of the amount determined under paragraph 14, as follows: 


i. Determine the portion of the amount determined under paragraph 14 in respect of which the board incurred short- 
term interest in the 2009-2010 fiscal year. 


ii. Take the lesser of, 
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A. the amount of short-term interest incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect of the 
portion determined in subparagraph 1, and 


B. the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the 
portion determined under subparagraph 1 if each amount borrowed had been subject to an annual interest 
rate of not more than 0.20 per cent greater than the annual interest rate for three-month bankers’ 
acceptances applicable at the time of borrowing. 


iii. Determine the portion of the amount determined under paragraph 14 in respect of which the board did not incur 
interest in the 2009-2010 fiscal year. 


iv. Determine the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of 
the portion determined under subparagraph iii if each amount making up the portion had been borrowed on the 
date that it was withdrawn from reserves of the board, at the annual interest rate for three-month bankers’ 
acceptances applicable on September 1, 2009. 


v. Determine the total of the principal and interest payments incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in 
respect of funds that the board borrowed from the Ontario Financing Authority to pay the amount determined 
under paragraph 14. 


vi. Total the amounts, if any, determined under subparagraphs ii, iv and v. 


16. Determine the amount that is payable in the 2009-2010 fiscal year in respect of the amount determined under 
paragraph 21 of subsection 39 (12) of the 2006-2007 grant regulation if that amount is amortized over 25 years at an 
annual interest rate of 5.25 per cent, with no compounding. 


17. Determine the leasing costs for new pupil places needed for primary class size reduction paid in the 2009-2010 fiscal 
year and reported by August 31, 2010. 


18. Add the amount determined under paragraph 5 to the amount determined under paragraph 19 of subsection 50 (1) of 
the 2008-2009 grant regulation. 


19. Subtract the amount determined under paragraph 20 of subsection 50 (1) of the 2008-2009 grant regulation from the 
amount determined under paragraph 18. If the difference is negative, it is deemed to be zero. 


20. Take the lesser of the amounts determined under paragraphs 17 and 19. 


21. Subtract the amount determined under paragraph 5 from the amount determined under paragraph 2. If the difference is 
negative, it is deemed to be zero. 


22. Take the lesser of the amounts determined under paragraphs 6 and 21. 
23. Total the amounts determined under paragraphs 15, 16, 20 and 22. 


(2) For the purposes of subsection (1), new pupil places are needed for primary class size reduction if they are needed for 
the sole purpose of addressing the reduction in primary class size resulting from the change in the loadings determined under 
subsection 37 (16) of the 2004-2005 grant regulation and the loadings determined under subsection 36 (16) of the 2005-2006 
grant regulation. 


(3) For the purposes of subsection (1), a program retrofit is a construction project in a school that alters instructional space 
so that, 


(a) it has a higher loading under paragraph 2 of subsection 55 (6) after the alteration than it did before, without enlarging 
the exterior dimensions of the school; or 


(b) it has a lower loading under paragraph 2 of subsection 55 (6) after the alteration than it did before, and the lower 
loading is solely because of the conversion of instructional space to instructional space categorized as classrooms for 
kindergarten or junior kindergarten pupils from instructional space in other categories. 


Amount for growth schools 
50. (1) The amount for the board for the fiscal year for growth schools is determined as follows: 


1. Determine the total of the costs incurred by the board before August 31, 2010 on the construction of new elementary 
pupil places and new secondary pupil places specified in the plans submitted under, 


i. subsection 39 (15) of the 2006-2007 grant regulation, 
ll. subsection 46 (3) of the 2007-2008 grant regulation, 
ili. subsection 51 (3) of the 2008-2009 grant regulation, and 
iv. subsection (3). 
2. Take the lesser of, 
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i. the amount determined under paragraph 1, and 

ii. the total of, 
A. the amount determined under subsection 39 (14.1) of the 2006-2007 grant regulation, 
B. the amount determined under subsection 46 (2) of the 2007-2008 grant regulation, 
C. the amount determined under subsection 51 (2) of the 2008-2009 grant regulation, and 


D. the amount determined under subsection (2). 


. Take the lesser of the amount determined under paragraph 2 and the amount set out in Column 2 of Table 20 opposite 


the name of the board. 


. Determine the portion of the amount determined under paragraph 3 in respect of which the board incurred short-term 


interest in the 2009-2010 fiscal year. 


. Take the lesser of, 


i. the amount of short-term interest incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect of the portion 
determined in paragraph 4, and 


ii. the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the portion 
determined under paragraph 4 if each amount borrowed had been subject to an annual interest rate of not more 
than 0.20 per cent greater than the annual interest rate for three-month bankers’ acceptances applicable at the time 
of borrowing. 


. Determine the portion of the amount determined under paragraph 3 in respect of which the board did not incur interest 


in the 2009-2010 fiscal year. 


. Determine the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the 


portion determined under paragraph 6 if each amount making up the portion had been borrowed on the date that it was 
withdrawn from reserves of the board, at the annual interest rate for three-month bankers’ acceptances applicable on 
September 1, 2009. 


. Determine the total of the principal and interest payments incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect 


of funds that the board borrowed from the Ontario Financing Authority to pay the costs determined under paragraph 3. 


Total the amounts determined under paragraphs 5, 7 and 8. 


(2) The amount for the purposes of sub-subparagraph 2 ii D of subsection (1) is determined as follows: 


1. Determine the number of new elementary pupil places specified in the plan submitted under subsection (3). 


9. 


. Multiply the number determined under paragraph 1 by the benchmark area requirement per pupil of 9.7 metres 


squared. 


. Multiply the product determined under paragraph 2 by the unamortized benchmark construction cost of $1,776.47 per 


metre squared. 


. Multiply the amount determined under paragraph 3 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 


17 opposite the name of the board. 


. Determine the number of new secondary pupil places specified in the plan submitted under subsection (3). 


. Multiply the number determined under paragraph 5 by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres 


squared. 


. Multiply the product determined under paragraph 6 by the unamortized benchmark construction cost of $1,937.98 per 


metre squared. 


. Multiply the amount determined under paragraph 7 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 


17 opposite the name of the board. 


Total the amounts determined under paragraphs 4 and 8. 


(3) The following are conditions of the payment to a district school board of any part of the growth schools amount that 
relates to costs incurred in the 2009-2010 school board fiscal year: 


i; 


The board submits a plan setting out the following: 


i. The number of new elementary pupil places and the number of new secondary pupil places, if any, that the board 
plans to provide for pupils of the board from September 1, 2009 to August 31, 2010. 
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ii. The number of new elementary pupil places and the number of new secondary pupil places, if any, that the board 
plans to provide for pupils of the board from September 1, 2010 to August 31, 2011. 


iii. The number of new elementary pupil places and the number of new secondary pupil places, if any, that the board 
plans to provide for pupils of the board from September 1, 2011 to August 31, 2012. 


iv. The number of new elementary pupil places and the number of new secondary pupil places, if any, that the board 
plans to provide for pupils of the board from September 1, 2012 to August 31, 2013. 


v. The areas within the board to be served by the pupil places set out in subparagraphs i to iv. 


vi. The board’s evaluation that, in each area referred to in subparagraph v, after accommodating as many elementary 
school pupils or secondary school pupils, as the case may be, as possible using the alternative methods set out in 
subsection (4), over the 10 consecutive school board fiscal years starting with the fiscal year mentioned in sub- 
subparagraph A, B, C or D, an average of at least 80 per cent of the new pupil places mentioned under 
subparagraph i, ii, iii or iv that are located on any one school site will be needed for pupils of the board: 


A. The 2010-2011 fiscal year, for new pupil places under subparagraph 1. 

B. The 2011-2012 fiscal year, for new pupil places under subparagraph ii. 
C. The 2012-2013 fiscal year, for new pupil places under subparagraph 111. 
D. The 2013-2014 fiscal year, for new pupil places under subparagraph iv. 


The Minister approves the plan on the basis that it contains all the information described in paragraph 1 and that it is 
reasonable. 


(4) For purposes of subparagraph 1 vi of subsection (3), the alternative methods of providing accommodation are, 


(a) using other pupil places available in a nearby school of the board; 


(b) re-drawing the boundaries of the attendance areas of its elementary schools or secondary schools, as the case may be; 


and 


(c) making program changes. 


Amount for the capital transitional adjustment 


51. 
Le 


Nn 


The amount for the board for the fiscal year for the capital transitional adjustment is determined as follows: 


Determine the costs incurred by the board before August 31, 2010 to construct the new elementary pupil places and the 
new secondary pupil places set out in Columns 4 and 5 of Table 22, in the municipalities or former municipalities set 
out in Column 2 of that Table opposite the name of the board. 


Take the lesser of, 
i. the amount determined under paragraph 1, and 


ii. the total of the amounts set out in Column 6 of Table 22 opposite the name of the board. 


. Determine the portion of the amount determined under paragraph 2 in respect of which the board incurred short-term 


interest in the 2009-2010 fiscal year. 


. Take the lesser of, 


i. the amount of short-term interest incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect of the portion 
determined in paragraph 3, and 


ii. the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the portion 
determined under paragraph 3 if each amount borrowed had been subject to an annual interest rate of not more 
than 0.20 per cent greater than the annual interest rate for three-month bankers’ acceptances applicable at the time 
of borrowing. 


. Determine the portion of the amount determined under paragraph 2 in respect of which the board did not incur interest 


in the 2009-2010 fiscal year. 


. Determine the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the 


portion determined under paragraph 5 if each amount making up the portion had been borrowed on the date that it was 
withdrawn from reserves of the board, at the annual interest rate for three-month bankers’ acceptances applicable on 
September 1, 2009. 


. Determine the total of the principal and interest payments incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect 


of funds that the board borrowed from the Ontario Financing Authority to pay the costs determined under paragraph 2. 


. Total the amounts, if any, determined under paragraphs 4, 6 and 7. 
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Amount for the replacement of schools that are prohibitive to repair 


52. The amount for the board for the fiscal year for the replacement of schools that are prohibitive to repair is determined 
as follows: 


i” 


8. 


Determine the portion of the cost of replacing schools of the board for which the cost of repair is prohibitive, named in 
Columns 3 and 4 of Table 24 opposite the name of the board, that was incurred by the board between April 1, 2006 
and August 31, 2010. 


. Take the lesser of, 


i. the amount determined under paragraph 1, and 


il. the amount set out in Column 6 of Table 24 opposite the name of the board. 


. Determine the portion of the amount determined under paragraph 2 in respect of which the board incurred short-term 


interest in the 2009-2010 fiscal year. 


. Take the lesser of, 


i. the amount of short-term interest incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect of the portion 
determined in paragraph 3, and 


ii. the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the portion 
determined under paragraph 3 if each amount borrowed had been subject to an annual interest rate of not more 
than 0.20 per cent greater than the annual interest rate for three-month bankers’ acceptances applicable at the time 
of borrowing. 


. Determine the portion of the amount determined under paragraph 2 in respect of which the board did not incur interest 


in the 2009-2010 fiscal year. 


. Determine the amount of short-term interest that the board would incur in the 2009-2010 fiscal year in respect of the 


portion determined under paragraph 5 if each amount making up the portion had been borrowed on the date that it was 
withdrawn from reserves of the board, at the annual interest rate for three-month bankers’ acceptances applicable on 
September 1, 2009. 


. Determine the total of the principal and interest payments incurred by the board in the 2009-2010 fiscal year in respect 


of funds that the board borrowed from the Ontario Financing Authority to pay the costs determined under paragraph 2. 


Total the amounts, if any, determined under paragraphs 4, 6 and 7. 


Amount for the construction of facilities described in s. 234 (1) (b) and (c) of the Act 


53. The amount for the board for the fiscal year for the construction of facilities described in clauses 234 (1) (b) and (c) of 
the Act is determined as follows: 


1. 


Determine the costs for the construction of facilities described in clauses 234 (1) (b) and (c) of the Act, that are 
reported by August 31, 2010, 


i. for which construction is completed at any time from September 1, 2005 to August 31, 2010, 
ii. that are under construction during that period, or 


iil. for which a tender for construction is awarded during that period. 


. Determine the amount that is payable in the 2009-2010 fiscal year if the amount determined under paragraph 1 is 


amortized over 25 years at an annual interest rate of 5.25 per cent, with no compounding. 


. Take the number of child care spaces that, 


i. are in schools of the board that provide pupil accommodation for the first time on or after September 1, 2006, and 


ii. the Minister confirms have been approved, by a municipality or district social services administration board 
established under section 3 of the District Social Services Administration Boards Act, as part of a facility 
described in clause 234 (1) (b) or (c) of the Education Act. 


. Multiply the number determined under paragraph 3 by the benchmark area requirement per child of 9.7 metres 


squared. 


. Multiply the number determined under paragraph 4 by the benchmark construction cost of $120.77 per metre squared. 
. Multiply the amount determined under paragraph 5 by the geographic adjustment factor set out in Column 3 of Table 


17 opposite the name of the board. 


7. Multiply the amount determined under paragraph 6 by 1.4. 


8. Take the lesser of the amounts determined under paragraphs 2 and 7. 
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Amount for outstanding capital commitments 
54. The amount for the board for the fiscal year for outstanding capital commitments is determined as follows: 
1. Take the number of elementary school pupil places shown in Column 2 of Table 25, opposite the name of the board. 


2. Multiply the number taken under paragraph 1 by the pre-September, 2005 benchmark area requirement per pupil of 
9.29 metres squared. 


3. Multiply the product obtained under paragraph 2 by the pre-September, 2004 benchmark construction cost of $118.40 
per metre squared. 


4. Take the number of secondary school pupil places shown in Column 3 of Table 25, opposite the name of the board. 
5. Multiply the number taken under paragraph 4 by the benchmark area requirement per pupil of 12.07 metres squared. 


6. Multiply the product obtained under paragraph 5 by the pre-September, 2004 benchmark construction cost of $129.17 
per metre squared. 


7. Add the products obtained under paragraphs 3 and 6. 
Calculations for the pupil accommodation allocation 


55. (1) The number, if any, of the board’s new pupil places to meet elementary enrolment pressures is the sum of the 
numbers calculated under subsection (2) for each elementary school of the board in respect of which the conditions in the 
following paragraphs are satisfied: 


1. The 2008-2009 enrolment of the school exceeded by at least 100 the sum of, 
i. the 2008-2009 reported capacity of the school, and 


ii. the number of the board’s new pupil places to meet the elementary enrolment pressure for the school calculated 
under subsection 56 (2) of the 2008-2009 grant regulation. 


2. The 2007-2008 enrolment of the school exceeded by at least 100 the sum of, 
i. the 2007-2008 reported capacity of the school, and 


li. the number of the board’s new pupil places to meet the elementary enrolment pressure for the school calculated 
under subsection 51 (2) of the 2007-2008 grant regulation. 


3. The number of the board’s new pupil places to meet the elementary enrolment pressure that would be determined for 
the school under subsection (2) exceeds the amount calculated using the formula, 


A=B 
in which, 


“A” is the sum of the 2008-2009 reported capacities of all other elementary schools of the board located not more than 
eight kilometres by road from the school and the total of all amounts calculated under subsection 56 (2) of the 
2008-2009 grant regulation in respect of those other schools, and 


“B” is the sum of the 2008-2009 enrolment of the other schools referred to in “A”. 
4. The school is not listed in Table 23 or 24. 


(2) The number of the board’s new pupil places to meet the elementary enrolment pressure for each elementary school is 
the average of, 


(a) the amount by which the 2008-2009 enrolment of the school exceeded the sum of, 
(i) the 2008-2009 reported capacity of the school, and 


(ii) the number of the board’s new pupil places to meet the elementary enrolment pressure for the school calculated 
under subsection 56 (2) of the 2008-2009 grant regulation; and 


(b) the amount by which the 2007-2008 enrolment of the school exceeded the sum of, 
(i) the 2007-2008 reported capacity of the school, and 


(ii) the number of the board’s new pupil places to meet the elementary enrolment pressure for the school calculated 
under subsection 51 (2) of the 2007-2008 grant regulation. 


(3) The number, if any, of the board’s new pupil places to meet secondary enrolment pressures is the sum of the numbers 
calculated under subsection (4) for each secondary school of the board in respect of which the conditions in the following 
paragraphs are satisfied: 


1. The 2008-2009 enrolment of the school exceeded by at least 100 the sum of, 
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i. the 2008-2009 reported capacity of the school, and 


li. the number of the board’s new pupil places to meet the secondary enrolment pressure for the school calculated 
under subsection 56 (4) of the 2008-2009 grant regulation. 


2. The 2007-2008 enrolment of the school exceeded by at least 100 the sum of, 
i. the 2007-2008 reported capacity of the school, and 


li. the number of the board’s new pupil places to meet the secondary enrolment pressure for the school calculated 
under subsection 51 (4) of the 2007-2008 grant regulation. 


3. The number of the board’s new pupil places to meet the secondary enrolment pressure that would be determined for 
the school under subsection (4) exceeds the amount calculated using the formula, 


A-B 
in which, 
“A” is the sum of the 2008-2009 reported capacities of all other secondary schools of the board located not more than 


32 kilometres by road from the school and the total of all amounts calculated under subsection 56 (4) of the 2008- 
2009 grant regulation in respect of those other schools, and 


“B” is the sum of the 2008-2009 enrolment of the other schools referred to in “A”. 
4. The school is not listed in Table 23 or 24. 


(4) The number of the board’s new pupil places to meet the secondary enrolment pressure for each secondary school is the 
average of, 


(a) the amount by which the 2008-2009 enrolment of the school exceeded the sum of, 
(i) the 2008-2009 reported capacity of the school, and 


(ii) the number of the board’s new pupil places to meet the secondary enrolment pressure for the school calculated 
under subsection 56 (4) of the 2008-2009 grant regulation; and 


(b) the amount by which the 2007-2008 enrolment of the school exceeded the sum of, 
(i) the 2007-2008 reported capacity of the school, and 


(ii) the number of the board’s new pupil places to meet the secondary enrolment pressure for the school calculated 
under subsection 51 (4) of the 2007-2008 grant regulation. 


(5) For the purposes of paragraph 80 of subsection 48 (1), the secondary capacity for the board is the secondary capacity 
determined for the board under the 2007-2008 grant regulation subject to the adjustments set out in subsections (9), (12), 
(17), (20), (23), (25), (26) and (30) of this section. 


(6) The Minister shall determine loadings and categories of instructional space as follows: 


1. The Minister shall identify categories of instructional space for all elementary facilities and secondary facilities of the 
board. In identifying categories of instructional space, the Minister shall use the categories identified in the Report of 
the Pupil Accommodation Review Committee, dated August, 1998, which is available as described in subsection 3 (7). 
Where the Report does not include an appropriate category for an instructional space, the Minister shall identify the 
category of that space in a manner that is consistent with the categorizations in the Report. 


2. The Minister shall assign a loading to each category of instructional space identified under paragraph 1, based on the 
number of pupils that can reasonably be accommodated in each category of instructional space. In determining the 
number, the Minister shall consider the physical characteristics of the category of instructional space and the class size 
requirements under the Act. 


(7) Subsection (8) or (9) applies in relation to an elementary facility or secondary facility of a board if, on or after January 
1, 2004 and before February 17, 2005, the board issued a proposal under Ontario Regulation 444/98 (Disposition of Surplus 
Real Property) made under the Act to dispose of the facility at no cost to the Ontario Realty Corporation or to a board. 


(8) The number referred to in subparagraph 31 i of subsection 48 (1) is determined as follows: 


1. For each elementary facility of the board to which this subsection applies, apply the loadings determined under 
subsection (6) to the instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Total the amounts determined under paragraph 1 for elementary facilities of the board. 
(9) The secondary capacity determined for the board under subsection (5) is adjusted as follows: 


1. For each secondary facility of the board to which this subsection applies, apply the loadings determined under 
subsection (6) to the instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 
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2. Total the amounts determined under paragraph 1 for secondary facilities of the board. 


3. Subtract the total determined under paragraph 2 from the secondary capacity determined for the board under 
subsection (5). 


(10) Subsection (11) or (12) applies in relation to an elementary facility or secondary facility of the board if, 


(a) the facility is acquired by the board as a result of a proposal issued by another board on or after January 1, 2004 and 
before February 17, 2005 under Ontario Regulation 444/98, to dispose of the facility at no cost; and 


(b) subsections (16) and (17) do not apply to the facility. 
(11) The number referred to in subparagraph 33 ii of subsection 48 (1) is determined as follows: 


1. For each elementary facility of the board to which this subsection applies, apply the loadings determined under 
subsection (6) to the instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Total the amounts determined under paragraph 1| for the elementary facilities of the board. 
(12) The secondary capacity determined for the board under subsection (5) is adjusted as follows: 


1. For each secondary facility of the board to which this subsection applies, apply the loadings determined under 
subsection (6) to the instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Total the amounts determined under paragraph | for the secondary facilities of the board. 
3. Add the total determined under paragraph 2 to the secondary capacity determined for the board under subsection (5). 


(13) Subsection (16) or (17) applies in relation to an elementary facility or secondary facility of the board if all of the 
following conditions are satisfied: 


1. The facility is acquired by the board as a result of a proposal issued by another board on or after January 1, 2004 and 
before February 17, 2005 under Ontario Regulation 444/98, to dispose of the facility at no cost. 


N 


Within 30 days after offering to acquire the facility at no cost, the board notifies the Minister in writing of the offer 
and provides such information and material as the Minister may require to verify that the acquisition of the facility, 


i. iS consistent with the long-term accommodation plan of the board, 
i. would benefit the pupils of the board, 
iii. would result in more effective use of public assets, and 
iv. would reduce the need of the board for the construction of new school facilities. 


(14) Subsection (16) applies in relation to an elementary school of the board if the school provides pupil accommodation 
for elementary school pupils during the fiscal year and is located in a municipality or former municipality set out in Column 
2 of Table 21 opposite the name of the board in Column 1 of that Table and opposite a number greater than zero in Column 4 
of that Table. 


(15) Subsection (17) applies in relation to a secondary school of the board if the school provides pupil accommodation for 
secondary school pupils during the fiscal year and is located in a municipality or former municipality set out in Column 2 of 
Table 21 opposite the name of the board in Column 1 of that Table and opposite a number greater than zero in Column 5 of 
that Table. 


(16) The number referred to in subparagraph 33 iti of subsection 48 (1) is determined as follows: 


1. For each elementary school to which this subsection applies, apply the loadings determined under subsection (6) to the 
instructional spaces of the school, as categorized under subsection (6). 


2. Determine the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 
that school. 


3. Take the lesser of the amounts determined for the school under paragraphs 1 and 2. 
4. Total the amounts determined under paragraph 3 for each of the elementary schools to which this subsection applies. 
(17) The secondary capacity determined for the board under subsection (5) is adjusted as follows: 


1. For each secondary school to which this subsection applies, apply the loadings determined under subsection (6) to the 
instructional spaces of the school, as categorized under subsection (6). 


2. Determine the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 
that school. 


3. Take the lesser of the amounts determined for the school under paragraphs 1 and 2. 


4. Total the amounts determined under paragraph 3 for each of the secondary schools to which this subsection applies. 
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5. Add the total determined under paragraph 4 to the secondary capacity determined for the board under subsection (5). 
(18) Subsection (19) or (20) applies in relation to an elementary facility or secondary facility of a board if, 


(a) in the 2008 calendar year, the board agreed with another board to dispose of the elementary facility or secondary 
facility of the board to the other board, in consideration for the conveyance to it of an elementary facility or secondary 
facility of the other board; and 


(b) before the agreement referred to in clause (a) was entered into, the Minister indicated in writing that, in his or her 
opinion, the transfer provided for by the agreement, 


(i) is consistent with the long-term accommodation plans of both boards, 
(ii) would benefit pupils of both boards, 
(iii) would result in more effective use of public assets, and 
(iv) would reduce the needs of both boards for the construction of new school facilities. 
(19) The number referred to in subparagraph 31 ii of subsection 48 (1) is determined as follows: 


1. For each elementary facility of the board to which this subsection applies, apply the loadings determined under 
subsection (6) to the instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Total the amounts determined under paragraph 1 for elementary facilities of the board. 
(20) The secondary capacity determined for the board under subsection (5) is adjusted as follows: 


1. For each secondary facility of the board to which this subsection applies, apply the loadings determined under 
subsection (6) to the instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Total the amounts determined under paragraph 1 for secondary facilities of the board. 


3. Subtract the total determined under paragraph 2 from the secondary capacity determined for the board under 
subsection (5). 


(21) Subsection (22) or (23) applies in relation to an elementary facility or secondary facility of a board acquired in the 
circumstances described in subsection (18). 


(22) The number referred to in subparagraph 31 iii of subsection 48 (1) is determined as follows: 


1. For each elementary facility of the board acquired in the circumstances described in subsection (18), apply the 
loadings determined under subsection (6) to the instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Determine the 2009-2010 enrolment for the facility, if any. 


3. Subtract the amount determined under paragraph 2 from the amount determined under paragraph 1. If the difference is 
a negative number, it is deemed to be zero. 


(23) The secondary capacity determined for the board under subsection (5) is adjusted as follows: 


1. For each secondary facility of the board acquired in the circumstances described in subsection (18), apply the loadings 
determined under subsection (6) to the instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Determine the 2009-2010 enrolment for the facility, if any. 


3. Subtract the amount determined under paragraph 2 from the amount determined under paragraph 1. If the difference is 
a negative number, it is deemed to be zero. 


4. Total the amounts determined under paragraph 3 for secondary facilities of the board. 


5. Subtract the total determined under paragraph 4 from the secondary capacity determined for the board under 
subsection (5). 


(24) If the board has an elementary facility that it acquired after December 31, 1998 and before the start of the fiscal year 
in circumstances described in subsection (18), the number referred to in subparagraph 33 iv of subsection 48 (1) is 
determined as follows: 


1. For each elementary facility acquired, apply the loadings determined under subsection (6) to the instructional spaces of 
the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Determine the 2009-2010 enrolment for the facility, if any. 


3. Subtract the amount determined under paragraph 2 from the amount determined under paragraph 1. If the difference is 
a negative number, it is deemed to be zero. 


4. Total the amounts determined under paragraph 3 for each of the elementary facilities acquired. 
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5. Subtract the amount determined under paragraph 4 from the total of the amounts determined for the board under the 
provisions comparable to this subsection in the regulations made under section 234 of the Act in respect of grants 
payable to boards for previous fiscal years. 


(25) If the board has a secondary facility that it acquired after December 31, 1998 and before the start of the fiscal year in 
circumstances described in subsection (18), the secondary capacity determined for the board under subsection (5) is adjusted 
as follows: 


1. For each secondary facility acquired, apply the loadings determined under subsection (6) to the instructional spaces of 
the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Determine the 2009-2010 enrolment for the facility, if any. 


3. Subtract the amount determined under paragraph 2 from the amount determined under paragraph 1. If the difference is 
a negative number, it is deemed to be zero. 


4. Total the amounts determined under paragraph 3 for each of the secondary facilities acquired. 


5. Subtract the amount determined under paragraph 4 from the total of the amounts determined for the board under the 
provisions comparable to this subsection in the regulations made under section 234 of the Act in respect of grants 
payable to boards for previous fiscal years. 


6. Add the difference determined under paragraph 5 to the secondary capacity determined for the board under subsection 
(5). 


(26) The secondary capacity determined for the board under subsection (5) is adjusted by adding the number, if any, of 
new pupil places to meet the secondary enrolment pressures as determined under subsection (3). 


(27) Subsection (28) applies in relation to an elementary facility of the board described in a provision comparable to 
subsection (13) or (14) in the regulations made under section 234 of the Act in respect of grants payable to boards for 
previous fiscal years. 


(28) The number referred to in subparagraph 33 v of subsection 48 (1) is determined as follows: 


1. For each elementary facility to which this subsection applies, apply the loadings determined under subsection (6) to the 
instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Determine the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 
that facility. 


3. Subtract the amount determined under paragraph 2 from the amount determined under paragraph 1 for that school. If 
the difference is a negative number, it is deemed to be zero. 


4. Total the amounts determined under paragraph 3 for each of the elementary facilities to which this subsection applies. 


5. Subtract the amount determined under paragraph 4 from the total of the amounts determined for previous fiscal years 
for the board under provisions comparable to subsection (16) in the regulations made under section 234 of the Act in 
respect of grants payable to boards for previous fiscal years. 


(29) Subsection (30) applies in relation to a secondary facility of the board described in a provision comparable to 
subsection (13) or (15) in the regulations made under section 234 of the Act in respect of grants payable to boards for 
previous fiscal years. 


(30) The secondary capacity determined for the board under subsection (5) is adjusted as follows: 


1. For each secondary facility to which this subsection applies, apply the loadings determined under subsection (6) to the 
instructional spaces of the facility, as categorized under subsection (6). 


2. Determine the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board, counting only pupils enrolled in 
that school. 


3. Subtract the amount determined under paragraph 2 from the amount determined under paragraph 1 for that facility. If 
the difference is a negative number, it is deemed to be zero. 


4. Total the amounts determined under paragraph 3 for each of the secondary facilities to which this subsection applies. 


5. Subtract the amount determined under paragraph 4 from the total of the amounts determined for previous fiscal years 
for the board under the provisions comparable to subsection (17) in the regulations made under section 234 of the Act 
in respect of grants payable to boards for previous fiscal years. 


6. Add the difference determined under paragraph 5 to the secondary capacity for the board determined under subsection 


(5). 
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(31) For the purposes of paragraphs 3 and 5 of subsection 32 (3), subparagraph 16 ii of subsection 45 (1) and 
subparagraph 14 ii of section 46, the capacity of an elementary school is determined by applying the loadings determined 
under subsection (6) to the instructional spaces of the school, as categorized under subsection (6). 


(32) For the purposes of paragraphs 4 and 5 of subsection 32 (3), subparagraph 30 ii of subsection 45 (1) and 
subparagraph 28 ii of section 46, the capacity of a secondary school is determined by applying the loadings determined under 
subsection (6) to the instructional spaces of the school, as categorized under subsection (6). 


Debt charges allocation 
56. (1) The amount of the debt charges allocation for a district school board for the fiscal year is the sum of, 


(a) the total amount of principal and interest paid by the board in the fiscal year in respect of the permanently financed 
debt of the board; and 


(b) the total amount payable in the fiscal year in respect of the financing arranged to refinance the board’s non- 
permanently financed debt, including the amount of any payments required to be made in the year to a reserve account 
or sinking fund and the amount of reasonable expenses. 


(2) In this section, 


“non-permanently financed debt” means, in respect of a board, the amount listed in Column 3 opposite the name of the board 
in Table 26; (“dette sans financement permanent”) 


“permanently financed debt” means, in respect of a board, the amount that is listed in Column 2 opposite the name of the 
board in Table 26. (“dette avec financement permanent’) 


Adjustment for declining enrolment 


57. (1) The amount of a district school board’s adjustment for declining enrolment for the fiscal year for the purposes of 
section 13 is the sum of the following amounts: 


1. The product obtained when 0.05 is multiplied by the amount, if any, that was determined under subsection 53 (2) of 
the 2007-2008 grant regulation. 


2. The product obtained when 0.5 is multiplied by the amount, if any, that was determined under subsection 58 (2) of the 
2008-2009 grant regulation. 


3. If the 2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board is less than the 2008-2009 day school 
average daily enrolment of pupils of the board, within the meaning of the 2008-2009 grant regulation, the amount, if it 
exceeds zero, determined in accordance with subsection (2). 


(2) The amount for the purposes of paragraph 3 of subsection (1) is the amount calculated using the formula, 
(A-B) 
in which, 
“A” is the amount determined in respect of the board under subsection (3), and 
“B” is the amount determined in respect of the board under subsection (4). 
(3) The amount determined under this subsection in respect of a board is the sum of the following amounts 
1. An amount determined as follows: 


i. Calculate the amount that would be determined in respect of the board under paragraph 1 of section 15 if the 
reference in that paragraph to “2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of the 
board” is read as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of elementary school pupils of 
the board, within the meaning of the 2008-2009 grant regulation”. 


ii. Multiply the amount determined under subparagraph i by 0.13. 
2. An amount determined as follows: 


i. Calculate the amount that would be determined in respect of the board under paragraph 3 of section 15 if the 
reference in that paragraph to “2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the 
board” is read as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of secondary school pupils of the 
board, within the meaning of the 2008-2009 grant regulation”. 


ii. Multiply the amount determined under subparagraph i by 0.13. 


3. Calculate the amount that would be determined in respect of the board under section 19 if, 
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i. each reference in that section to “2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of 
the board” is read as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of elementary school pupils 
of the board, within the meaning of the 2008-2009 grant regulation”, and 


ii. each reference in that section to “2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of 
the board” is read as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of secondary school pupils of 
the board, within the meaning of the 2008-2009 grant regulation”. 


In the case of a French-language district school board, calculate the amount that would be determined under paragraph 
1 of section 29 if the reference in that paragraph to “October 31, 2009” is read as a reference to “October 31, 2008”. 


In the case of a French-language district school board, calculate the amount that would be determined under paragraph 
2 of section 29 if the reference in that paragraph to “2009-2010 day school average daily enrolment of secondary 
school pupils of the board” is read as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of secondary 
school pupils of the board, within the meaning of the 2008-2009 grant regulation”. 


Calculate the amount that would be determined in respect of the board under section 33 if, 


i. each reference in that section to “2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board” is read as 
a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of pupils of the board, within the meaning of the 
2008-2009 grant regulation”, 


ii. each reference in that section to “2009-2010 day school average daily enrolment of elementary school pupils of 
the board” is read as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of elementary school pupils 
of the board within the meaning of the 2008-2009 grant regulation”, and 


iii. each reference in that section to “2009-2010 day school average daily enrolment of secondary school pupils of 
the board” is read as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of secondary school pupils of 
the board within the meaning of the 2008-2009 grant regulation”. 


Calculate the total of the amounts that would be determined in respect of the board under paragraphs 2, 3 and 4 of 
subsection 42 (4) if the reference to “2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board” in 
subsection 42 (3) is read as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of pupils of the board, 
within the meaning of the 2008-2009 grant regulation”. 


An amount determined as follows: 


i. Calculate the amount that would be determined in respect of the board under paragraph 2 of subsection 42 (5) if 
the reference in that subsection to “2009-2010 day school average daily enrolment of pupils of the board” is read 
as a reference to “2008-2009 day school average daily enrolment of pupils of the board, within the meaning of 
the 2008-2009 grant regulation”. 


ii. Subtract $94,782 from the amount determined under subparagraph i. 


Calculate the amount that would be determined in respect of the board under paragraph 15 of subsection 45 (1) if the 
numbers determined in respect of the board under paragraphs 1, 8 and 11 of subsection 45 (1) are not used in the 
calculation and the numbers determined under paragraphs 1, 8 and 11 of subsection 46 (1) of the 2008-2009 grant 
regulation are used instead. 


Calculate the sum of the amounts that would be determined in respect of the board under paragraphs 17, 26, 29, 31, 40 
and 43 of subsection 45 (1) if, 


i. the numbers determined in respect of the board under subparagraphs 16 i and 30 i of that subsection are not used 
in the calculation and the numbers determined under subparagraphs 16 i and 30 i of subsection 46 (1) of the 
2008-2009 grant regulation are used instead, and 


li. the only schools included in the calculation are schools of the board for which both the 2008-2009 enrolment and 
the 2009-2010 enrolment, as those terms are defined in subsection 44 (2), are greater than zero. 


(4) The amount determined under this subsection in respect of a board is the sum of the following amounts: 


Vie 
a. 
a, 


The product of the amount determined under paragraph 1 of section 15 and 0.13. 
The product of the amount determined under paragraph 3 of section 15 and 0.13. 


The sum of the amounts determined in respect of the board under section 19, paragraphs 1 and 2 of section 29, section 
33, paragraphs 2, 3 and 4 of subsection 42 (4) and paragraph 15 of subsection 45 (1). 


. The difference obtained by subtracting $94,782 from the amount determined in respect of the board under paragraph 2 


of subsection 42 (5). 
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5. The sum of the amounts determined under paragraphs 17, 26, 29, 31, 40 and 43 of subsection 45 (1) if the only schools 
included in the calculation are schools of the board for which both the 2008-2009 enrolment and the 2009-2010 
enrolment, as those terms are defined in subsection 44 (2), are greater than zero. 


Compliance 


58. Every district school board shall manage its estimates process and its expenditures so as to ensure compliance with the 
requirements of sections 59 to 61. 


Required spending, special education 


59. (1) Subject to subsection (2), a district school board shall ensure that the amount it spends in the fiscal year on special 
education for pupils of the board is not less than the amount of the board’s special education allocation for the fiscal year. 


(2) If a board’s net expenditure on special education for its pupils in the fiscal year is less than the amount required under 
subsection (1), the board shall place the difference in the board’s special education reserve fund. 


(3) For the purposes of this section, a board’s net expenditure on special education in the fiscal year is determined as 
follows: 


1. Add the part of the amount that is in the board’s reserve fund under subsection 233 (1) of the Act on August 31, 2010, 
immediately before the transfer under subsection 233 (2) of the Act, that is attributable to special education to the 
board’s expenditure on special education for its pupils in the 2009-2010 fiscal year. 


2. Deduct the following amounts from the amount determined under paragraph 1: 
i. The amount of any transfers from the board’s special education reserve fund in the fiscal year. 


li. The amounts of any other transfers from reserves in the fiscal year that were applied against the board’s 
expenditure on special education for its pupils. 


iii. Any revenue from other sources received by the board in the fiscal year that is spent by the board in the fiscal 
year on special education for its pupils. 


(4) This section shall not be interpreted as limiting the amount that a board may spend on special education. 
Required spending, capital assets 


60. (1) Subject to subsection (2), a district school board shall ensure that an amount equal to the total of the following 
amounts determined for the board is spent in the fiscal year on the acquisition of capital assets: 


1. The amount for school renewal, determined under section 46. 
2. The amount for new pupil places, determined under section 48. 


3. The amount for the construction of facilities described in clauses 234 (1) (b) and (c) of the Act, determined under 
section 53 of this Regulation. 


4. The amount for outstanding capital commitments, determined under section 54. 


(2) If a board’s net expenditure in the fiscal year on the acquisition of capital assets is less than the total amount 
determined under subsection (1), the board shall place the difference in the board’s pupil accommodation allocation reserve 
fund. 


(3) For the purposes of this section, a board’s net expenditure in the fiscal year on the acquisition of capital assets is 
determined by deducting the following amounts from its expenditures in the fiscal year on the acquisition of capital assets: 


1. The amounts of any transfers in the fiscal year from the pupil accommodation allocation reserve fund. 


2. The amounts of any transfers in the fiscal year from the proceeds of disposition reserve fund or the reserve fund for the 
proceeds of disposition of schools that are prohibitive to repair that were applied in the fiscal year against expenditures 
for the acquisition of capital assets. 


3. The amounts of any transfers in the fiscal year from other reserves, other than education development charge reserve 
funds, that were applied in the fiscal year against expenditures for the acquisition of capital assets. 


4. Any revenue from other sources received by the board in the fiscal year that is spent by the board in the fiscal year on 
the acquisition of capital assets. 


(4) This section shall not be interpreted as limiting the amount that a board may spend on the acquisition of capital assets. 
Maximum administration and governance expenditures 


61. (1) A district school board shall ensure that its net administration and governance expenditures in the fiscal year do 
not exceed its administration and governance limit. 


(2) The amount of the board’s administration and governance limit for the fiscal year is the sum of, 
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(a) the portion of the board’s adjustment for declining enrolment, if any, that is allocated by the board to the 
administration and governance limit; and 


(b) the board’s administration and governance allocation for the fiscal year. 


(3) For the purposes of this section, 


(a) an expenditure by a board is an administration expenditure if it is an expenditure categorized in the Ministry’s Uniform 
Code of Accounts, dated September 2008, which is available as described in subsection 3 (8), as an administration 
expenditure; and 


(b) an expenditure by a board is a governance expenditure if it is an expenditure categorized in the Ministry’s Uniform 
Code of Accounts, dated September 2008, which is available as described in subsection 3 (8), as a governance 
expenditure. 


(4) For the purposes of this section, a board’s net administration and governance expenditures in the fiscal year is 
determined as follows: 


1. Determine the sum of the administration expenditures made by the board in the fiscal year and the governance 
expenditures made by the board in the fiscal year. 


2. Add the part of the amount that is in the board’s reserve fund under subsection 233 (1) of the Act on August 31, 2010, 
before the transfer under subsection 233 (2) of the Act, that is attributable to administration and governance to the 
amount determined under paragraph 1 of this subsection. 


3. Deduct the following amounts from the amount determined under paragraph 2: 


i. The amounts of any transfers from reserves in the fiscal year that were applied against the board’s administration 
expenditures or governance expenditures. 


ii. Any revenue from other sources received by the board in the fiscal year that is spent by the board in the fiscal 
year on board administration expenditures or governance expenditures. 


PART Ul 
GRANTS TO SCHOOL AUTHORITIES 


Grants to isolate boards 


62. (1) For the purposes of this section, the approved expenditure of an isolate board is the expenditure that is acceptable 
to the Minister as shown on the forms provided by the Ministry to the isolate board for the purpose of calculating its 2009- 
2010 legislative grant. 


(2) In making determinations for the purposes of subsection (1), the Minister shall apply the funding formula on which the 
provisions of this Regulation relating to grants to district school boards is based, with such adaptations as the Minister 
considers advisable to take account of characteristics particular to isolate boards. 


(3) For the purposes of this section, the 2009-2010 tax revenue of an isolate board is determined as follows: 


1. Add: 


i. 38 per cent of the sum of, 


A. 


i. 


FE. 


the total of the amounts distributed to the board in respect of the 2009 calendar year under subsections 237 
(12) and 238 (2), section 239, subsection 240 (4), sections 250 and 251 and subsections 257.8 (2) and 257.9 
(1) of the Education Act, under sections 447.20 and 447.52 of the Municipal Act as made applicable by 
section 474 of the Municipal Act, 2001 and under subsections 364 (22) and 365.2 (16) of the Municipal Act, 
2001, 


. the amounts, if any, referred to in subsection 364 (22) of the Municipal Act, 2001, as made applicable by 


section 257.12.3 of the Education Act, that are paid to the board in respect of the 2009 calendar year, 


. the amounts, if any, applied by the board against the cancellation price of land sold for tax arrears in the 


2009 calendar year under section 380 of the Municipal Act, 2001, as made applicable by subsection 371 (2) 
of that Act, 


. the payments in lieu of taxes distributed to the board in respect of the 2009 calendar year under subsection 


322 (1) of the Municipal Act, 2001, 


the grants, if any, made to the board in respect of the 2009 calendar year under subsection 302 (2) of the 
Municipal Act, 2001, and 


the amounts, if any, paid to the board in respect of the 2009 calendar year under subsections 9 (2) and (4) of 
the Tax Incentive Zones Act (Pilot Projects), 2002, and 


il. 62 per cent of the sum of, 
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A. the total of the amounts distributed to the board in respect of the 2010 calendar year under subsections 237 
(12) and 238 (2), section 239, subsection 240 (4), sections 250 and 251 and subsections 257.8 (2) and 257.9 
(1) of the Education Act, under sections 447.20 and 447.52 of the Municipal Act as made applicable by 
section 474 of the Municipal Act, 2001] and under subsections 364 (22) and 365.2 (16) of the Municipal Act, 
2001, 


B. the amounts, if any, referred to in subsection 364 (22) of the Municipal Act, 2001, as made applicable by 
section 257.12.3 of the Education Act, that are paid to the board in respect of the 2010 calendar year, 


C. the total of all amounts, if any, paid to the board in respect of the 2010 calendar year by a municipality 
under subsections 353 (4), (4.1) and 366 (3) of the Municipal Act, 2001, 


D. the amounts, if any, applied by the board against the cancellation price of land sold for tax arrears in the 
2010 calendar year under sections 380 and 380.1 of the Municipal Act, 2001, as made applicable by 
subsection 371 (2) of that Act, 


E. the payments in lieu of taxes distributed to the board in respect of the 2010 calendar year under subsection 
322 (1) of the Municipal Act, 2001, 


F. the grants, if any, made to the board in respect of the 2010 calendar year under subsection 302 (2) of the 
Municipal Act, 2001, and 


G. the amounts, if any, paid to the board in respect of the 2010 calendar year under subsections 9 (2) and (4) of 
the Tax Incentive Zones Act (Pilot Projects), 2002. 


2. Calculate the difference between the following amounts and deduct that difference if the amount described in 
subparagraph i is less than the amount described in subparagraph ii or add that difference if the amount described in 
subparagraph i is more than the amount described in subparagraph ii: 


i. The amount that was determined under subparagraph 1 ii of subsection 63 (3) of the 2008-2009 grant regulation 
for the purposes of calculating the amount payable to the board as legislative grant in respect of the 2008-2009 
school board fiscal year. 


ii. The amount that would have been determined under subparagraph 1 ii of subsection 63 (3) of the 2008-2009 
grant regulation if that amount had been determined on the basis of the board’s annual financial statements as 
reported to the Ministry for the 2008-2009 school board fiscal year. 


3. Deduct the costs for which the board is responsible under the Act or the Municipal Elections Act, 1996 that are 
incurred in the fiscal year to conduct elections of members in territory without municipal organization that is deemed 
to be a district municipality for the purposes of clause 257.12 (3) (a) of the Education Act. 


4. Deduct the amounts charged to the board in the 2009 calendar year by a municipal council under section 353 of the 
Municipal Act, 2001, including amounts charged under that section as a result of private legislation. 


5. Deduct 38 per cent of the total of the amounts, if any, paid by the board in respect of the 2009 calendar year under 
subsections 361 (7), 364 (11), 365 (3), 365.1 (13) to (15) and 365.2 (8) of the Municipal Act, 2001. 


6. Deduct 62 per cent of the total of the amounts, if any, paid by the board in respect of the 2010 calendar year under 
subsections 361 (7), 364 (11), 365 (3), 365.1 (13) to (15) and 365.2 (8) of the Municipal Act, 2001. 


(4) Amounts, if any, paid by the Minister to the board in respect of the 2009 calendar year under section 257.11 of the Act 
are deemed to be amounts distributed to the board in respect of the 2009 calendar year under a provision of the Act referred 
to in subparagraph 1 i of subsection (3) of this section. 


(5) Amounts, if any, paid by the Minister to the board in respect of the 2010 calendar year under section 257.11 of the Act 
are deemed to be amounts distributed to the board in respect of the 2010 calendar year under a provision of the Act referred 
to in subparagraph 1 ii of subsection (3) of this section. 


(6) If the approved expenditure of an isolate board exceeds its 2009-2010 tax revenue, the board is paid a grant equal to 
the excess. 


Grants to s. 68 boards 
63. (1) A section 68 board is paid a grant in an amount determined as follows: 
1. Take the expenditure of the board for the fiscal year that is acceptable to the Minister for grant purposes, excluding, 
i. expenditures for debt charges, 


li. expenditures for the purchase of capital assets, 


—_s 


li. expenditures for the restoration of destroyed or damaged capital assets, and 


a 


v. provisions for reserves for working funds and provisions for reserve funds. 
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2. Deduct the revenue of the board for the fiscal year, not including revenue from, 
i. legislative grants, 
ii. an organization on whose property a school of the board is located, and 
ili. refunds of expenditure of the kind described in subparagraph 1 i, ii or ii1. 
(2) Subsection (3) applies if, 


(a) a section 68 board makes expenditures to purchase special equipment in accordance with the document entitled 
“Special Education Funding Guidelines: Special Equipment Amount (SEA), 2009-10”, which is available as 
described in subsection 3 (2), for a pupil of a section 68 board and the pupil enrols in a school operated by a district 
school board or by a different section 68 board during the fiscal year; or 


(b) a claim for special equipment for a pupil of a section 68 board has been approved and the pupil enrols in a school 
operated by a different section 68 board during the 2008-2009 school board fiscal year. 


(3) The special equipment referred to in subsection (2) must move with the pupil to the new board unless, in the opinion of 
the new board, it is not practical to move the equipment. 


PART IV 
PAYMENTS TO GOVERNING AUTHORITIES 


Definitions 


64. In this Part, 


“Crown establishment” means an establishment maintained by a Department of the Government of Canada, a federal Crown 
company, The Royal Canadian Mounted Police or Atomic Energy of Canada Limited, on lands held by the Crown in right 
of Canada that are not assessable for school purposes, and includes a reserve as defined in the Indian Act (Canada); 
(““établissement de la Couronne”) 


“reserve” means a reserve within the meaning of the /ndian Act (Canada). (“réserve”’) 
Pupil attending school in Manitoba or Quebec 


65. (1) Ifa pupil who resides in a territorial district attends a school supported by local taxation in Manitoba or Quebec, 
the Minister may pay the governing authority of the school an amount agreed on between him or her and the authority if, in 
the Minister’s opinion, 


(a) daily transportation to a school in Ontario is impracticable due to distance or terrain; 


(b) the provision of board, lodging and weekly transportation to a school in Ontario is impracticable because of the age or 
disability of the pupil; and 


(c) the pupil attends a school that it is reasonable for him or her to attend, having regard to distance or terrain and any 
special needs of the pupil. 


(2) In making a determination under subsection (1) with respect to a pupil who is a French-speaking person, the Minister 
shall have regard to language of instruction. 


Pupil attending school on reserve 
66. (1) This section applies if a pupil who resides in a territorial district, 
(a) is not resident in the area of jurisdiction of a board and is not resident on a Crown establishment; and 
(b) attends a school on a reserve that is operated by, 
(i) the Crown in right of Canada, or 


(ii) a band, the council of a band or an education authority, if the band, council of a band or education authority is 
authorized by the Crown in right of Canada to provide education for Indians. 


(2) The Minister shall pay the governing authority of the school attended by the pupil the amount agreed on between the 
governing authority and the Minister. 


Amounts payable to board, attendance at school for Indian children 


67. (1) This section applies in respect of a board that has submitted to the Minister an arrangement for admission of one 
or more persons who are qualified to be resident pupils of the board to a school for Indian children under section 185 of the 
Act. 


(2) Subject to subsection (3), the Minister shall pay to the board, for each elementary school pupil to whom the 
arrangement applies, an amount equal to the cost per pupil of elementary instruction for the 2009-2010 fiscal period in the 
school to which the child is admitted under the arrangement. 
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(3) The amount paid by the Minister under subsection (2) shall not exceed the fee that the board would charge to 
elementary school pupils under section 3 of the 2009-2010 fees regulation. 


(4) Subject to subsection (5), the Minister shall pay to the board, for each secondary school pupil to whom the 
arrangement applies, an amount equal to the cost per pupil of secondary instruction for the 2009-2010 fiscal period in the 
school to which the child is admitted under the arrangement. 


(5) The amount paid by the Minister under subsection (4) shall not exceed the fee that the board would charge to 
secondary school pupils under section 3 of the 2009-2010 fees regulation.. 


PART V 
COMMENCEMENT 


Commencement 
68. (1) Subject to subsections (2) and (3), this Regulation comes into force on the day it is filed. 


(2) Paragraph 11 of subsection 23 (4) comes into force on the day that subsection 2 (1) of the Long-Term Care 
Homes Act, 2007 comes into force. 


(3) Paragraph 12 of subsection 23 (4) comes into force on the day that subsection 4 (2) of the Services and Supports 
to Promote the Social Inclusion of Persons with Developmental Disabilities Act, 2008 comes into force. 


TABLE/TABLEAU 1 
HIGH NEEDS AMOUNT/SOMME LIEE AUX BESOINS ELEVES 


Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2. | Column/Colonne 3 
Name of Board/Nom du conseil High needs per- Projected measures 
pupil amount/ of variability 
fondée sur |’ effectif 






















Somme liée aux amount/Somme 
besoins élevés prévue au titre des 
mesures de 











































District School Board Ontario North East 719.17 244,452 








Dufferin-Peel Catholic District School Board SW ey s: 2,149,766 
Durham Catholic District School Board 383.93 495,461 


$ variabilité ($ 
Seo Algoma Disitict\ School Board--———— OB 346,613 
6. __—‘| Bruce-Grey Catholic District School Board C—“sé‘iTSC“‘“C’C#C#“NUUOT «(54,965 
18. __| Conseil des écoles publiques de I’Est de 1’ Ontario 
(9. ___| Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 
110. _|[ Conseil scolaire de district catholique de l’Est ontarien 
Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 
Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 
16. _| Conseil scolaire de district des écoles catholiques duSud-Ouest | DTS (220,185, 
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Halton District School Board 601.81 1,138,974 
Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 522-57 608,108 





1254 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 






































fen/Point | Cotumna/Cotonne 
im Name of Board/Nom du conseil High needs per- Projected measures 
pupil amount/ of variability 
Somme liée aux amount/Somme 
besoins élevés prévue au titre des 
fondée sur l’effectif | mesures de 
$ variabilité ($ 
Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 
Board 
 O0c = ey | Thames Valley District School Board tt 7<taees mnie iit ay Oar Sian ate eee 479-093 oe a 
1:66; == Upper'Grand District School Board 5-9 Fe | PSO 
[68.___—| Waterloo Region District School Board 487.24] 1,436,505 | 
}69.____'| Wellington Catholic District School Board | 86T 258,695] 
TABLE/TABLEAU 2 
PUPILS IN CANADA COMPONENT OF ESL/ELD GRANT/VOLET ELEVES AU CANADA DE LA SUBVENTION 
ESL/ELD 
Item/Point Column/Colonne 2 
6.5 ons |Brude-Grey Catholic Districh School Board “st wre=a ity Fes ee Se Ai Ee eh eee here 26,880) | 
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Item/Point 





Column/Colonne 1 
Name of Board/Nom du conseil 
District School Board of Niagara 
District School Board Ontario North East 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 
Durham Catholic District School Board 
Durham District School Board 
Grand Erie District School Board 
Greater Essex County District School Board 
Halton Catholic District School Board 
Halton District School Board 


Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 398,616 


Hamilton- Wentworth District School Board 
Hastings and Prince Edward District School Board 
Huron Perth Catholic District School Board 
Huron-Superior Catholic District School Board 
Kawartha Pine Ridge District School Board 
Keewatin-Patricia District School Board 
Kenora Catholic District School Board \ Soames {~~ — 265 
Lakehead District School Board 
Lambton Kent District School Board 







PAR 


N LO Nell Nedl Leneell Lendl Leeedl Leeedl f08 1-3 iL 
red bare bd acd baad bk PN hs) ard bad bal ba 


265 
Limestone District School Board 
London District Catholic School Board 
Near North District School Board 
Niagara Catholic District School Board 
Bt: Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 
Northeastern Catholic District School Board 
Northwest Catholic District School Board 
Ottawa-Carleton District School Board 


Ottawa Catholic District School Board SIS SS 


Peel District School Board 
Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School Board 
Rainbow District School Board 
Rainy River District School Board 
Renfrew County Catholic District School Board 
Renfrew County District School Board 
Simcoe County District School Board 
Simcoe Muskoka Catholic District School Board 
St. Clair Catholic District School Board 
Sudbury Catholic District School Board 
Superior-Greenstone District School Board 

[itt sma.) 


Ww 


Ww] 2} W]oo{oofofwlylolre/rm]rm]re|r 
oh) Ded Earl bra bina ial eal Pca cae bol bt al bad 











4 


46. 
Superior North Catholic District School Board 


Thames Valley District School Board 842.189 
Thunder Bay Catholic District School Board 28,524 
Toronto Catholic District School Board 4,379,052 


Trillium Lakelands District School Board 


Upper Canada District School Board 35,543 


Upper Grand District School Board 
Waterloo Catholic District School Board 
Waterloo Region District School Board 
Wellington Catholic District School Board 
Windsor-Essex Catholic District School Board 


Toronto District School Board 10,202,628 





58. 


York Catholic District School Board 739,251 
York Region District School Board 1,294,150 


An Alala{[alalalafa; pi pip HPI HI Bl W] Ww] Ww 
$0] 90] DLA] B/N 1S] 0] de] HI] BY] Oo [M15] 6] o0]N 
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TABLE/TABLEAU 3 
ASSIMILATION FACTORS FOR ALF FUNDING/FACTEURS D’ASSIMILATION POUR LE FINANCEMENT DES 
PROGRAMMES D’ALF 





TABLE/TABLEAU 4 
DEMOGRAPHIC COMPONENT OF FIRST NATION, METIS AND INUIT EDUCATION 
SUPPLEMENT/COMPOSANTE DEMOGRAPHIQUE DU SUPPLEMENT POUR L’EDUCATION DES PREMIERES 
NATIONS, DES METIS ET DES INUITS 





Item/Point | Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 






Estimated percentage of First Nation, 
Métis and Inuit Student Population/ 
Pourcentage estimatif d’éléves qui font 
partie des Premieres nations ou sont des 
Métis ou des Inuits 















2 









(61% || Bruce-Grey Catholic District School Board =o 55 So sae a eee 
[8. | Conseil des écoles publiquesdel’"EstdeV’Ontario SSD 
19. ____—*| Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud | 898 | 

: 
2. 
4. 
5. 
i 
8. 
9. 
22. 


mee et eet et et 
WwW tl k=) 


| ee | ee 
ON 


YININ] 






: Durham Catholic District School Board 

Durham District School Board 

Grand Erie District School Board 
08 


NINN 
Ma} &] Qo 


; Greater Essex County District School Board 
Halton Catholic District School Board 


NINN 
coo}N} oO 


Halton District School Board 
Hamilton- Wentworth Catholic District School Board 
30 Hamilton-Wentworth District School Board 
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Item/Point | Column/Colonne 1 
Name of Board/Nom du conseil Estimated percentage of First Nation, 
Métis and Inuit Student Population/ 
Pourcentage estimatif d’éléves qui font 
partie des Premieres nations ou sont des 
Métis ou des Inuits 
eAcntny in| Kawartha Pine Ridge District School Board iviuns ug wy «9 
Limestone District School Board 
London District Catholic School Board 
Near North District School Board 
Niagara Catholic District School Board 
Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 
Northeastern Catholic District School Board 
Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School 
Board 
ee) Chanter: Valley DistictSchool Board). =~ sie) 5 he 402 | 
eres tae UppenGratid Distict School Board yee ee a eon | 
fee tan) Watcsioo Revion Distich School Board“. lgiet Le) TL 
oo.) = 1 Giaw) Wellinipton Catholic District School Boadysem IS 
72. 
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TABLE/TABLEAU 5 
LEARNING RESOURCES FOR DISTANT SCHOOLS ALLOCATION/ELEMENT RESSOURCES D’ APPRENTISSAGE 
POUR ECOLES ELOIGNEES 

Item/Point | Column/ Column/ Column/ Column/ Column/ 
Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 Colonne 6 Colonne 7 
Name of SFIS No./N° du | Elementary Secondary Municipality or | Distance/ Learning 
Board/Nom du _ | SIS School/Ecole School/Ecole Locality/ Distance (km) | resources for 
conseil élémentaire secondaire Municipalité ou distant schools 















allocation/ 
Ressources 

d’ apprentissage 
pour écoles 
éloignées $ 


Hawkesbury 75.5 376,607 
Ecole s.p. Mare | Quinte West 562,658 
Garneau 

Ecole Thunder Bay come 559,336 
Conseil scolaire Immaculée- Ignace 100,684 
de district Conception, E 

catholique des 

Aurores 

boréales 


localité 














Ecole 
secondaire 
publique le 
Sommet 


Conseil des 10394 




























Conseil scolaire 
de district 
catholique des 
Aurores 
boréales 


secondaire 
catholique de 
La Vérendrye 










90.7 
100 
68.9 
Conseil scolaire Centre Scolaire | Pembroke 133.6 411,990 
de district Catholique 
catholique du Jeanne-Lajoie 
Secondaire 
= 
Blind River 550,265 
a 
Villa Francaise 156.7 1557527 
des Jeunes E.p 
10745 Wawa 195.8 133,320 
l’Escalade 


Huron Perth 10765 North Perth 33 118,712 
School 
District School 
1. Rainy River 11149 | Mine Centre Mine Centre 70 195,208 
District School Public School DSA Locality 
Board Education 








Conseil scolaire 










de district Catholique 
catholique du Ange-Gabriel 
Centre-Est de Elémentaire 








Conseil scolaire 
de district 
catholique du 
Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire 
de district du 
Centre Sud- 









Ecole 
secondaire 
catholique 
Jeunesse-Nord 












Conseil scolaire 
de district du 
Grand Nord de 





Conseil scolaire 
de district du 
Grand Nord de 
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Column/ Column/ Column/ 
Colonne 4 Colonne 5 Colonne 6 


Municipality or | Distance/ 


Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 
Name of SFIS No./N® du | Elementary 
Board/Nom du_ | SIS School/Ecole 


conseil élémentaire 













Secondary 
School/Ecole 


secondaire 












Locality/ 


localité 


















10661 | St. Edward 
Catholic School 


Superior North 
Catholic 

District School 
Board 






TABLE/TABLEAU 6 


Municipalité ou 


is 
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Colonne 7 
Learning 
resources for 
distant schools 
allocation/ 
Ressources 
d’apprentissage 
pour écoles 
éloignées $ 















Distance (km) 






















REMOTE AND RURAL ALLOCATION, RURAL AND SMALL COMMUNITY ALLOCATION/ELEMENT CONSEILS 
RURAUX ET ELOIGNES ET ELEMENT COLLECTIVITES RURALES ET DE PETITE TAILLE 


Urban Factor/ 
Facteur urbain 


Item/ 
Point 


>: 


Bruce-Grey Catholic District School 
Board 


; Catholic District School Board of Eastern 
Ontario 
Conseil des écoles publiques de l’Est de 
lV’ Ontario 


Conseil scolaire de district catholique 
Centre-Sud 


F Conseil scolaire de district catholique de 
Est ontarien 


o 


baat — ~] 
— 


j Conseil scolaire de district catholique des 
Aurores boréales 


Grandes Riviéres 
; Conseil scolaire de district catholique du 
Centre-Est de l’Ontario 


: Conseil scolaire de district catholique du 
Nouvel-Ontario 
Franco-Nord 


Conseil scolaire de district des écoles 
catholiques du Sud-Ouest 


Conseil scolaire de district du Centre Sud- 
Ouest 


Conseil scolaire de district du Grand Nord 
de 1’ Ontario 

g Conseil scolaire de district du Nord-Est 
de 1’ Ontario 


—_ — 
+), W 


+7, 


NINN — 





in kilometres/ 
Distance, en 


Communities 
Index/Indice des 


aille 
30.50% 


24.63 28.50% 


78.10% 
78.60% 
40.40% 


67.50% 
60.90% 
12.80% 

4.20% 
54.20% 
46.50% 
52.90% 

9.70% 
26.70% 
57.20% 


21.20% 


29.78 
47.17 


0.80% 


27.10% 


ny 
AS 
\o 
N 


@Q 
ot 
o> 
@ 
aa 
— 
j= 


44.70% 


13.50% 
47.80% 
3.70% 





























N 
Uo 


N 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Point 
Facteur urbain in kilometres/ Communities 
Distance, en Index/Indice des 
kilometres, liée a la | collectivités rurales 
dispersion et de petite taille 
Durham District School Board < 151 km 13.20% 
Grand Erie District School Board <151km 10.07 54.90% 
Greater Essex County District School <151 km 21.80% 
Board 
Halton Catholic District School Board <151km 7.40% 
29. Hamilton-Wentworth Catholic District <151km 1 4.04 7.30% 
School Board 
Hamilton-Wentworth District School <151 km 7.30% 
Board 
34; Hastings and Prince Edward District 251 km 0.971 | hs 57.00% 
School Board 
Huron-Superior Catholic District School 790 km 0.777 48.56 19.30% 
Board 
34. Kawartha Pine Ridge District School 161 km 0.942 14.94 39.40% 
Board 
Keewatin-Patricia District School Board 1801 km 60.12 74.40% 
Kenora Catholic District School Board 1855 km 25.50% 
it 














Name of Board/Nom du conseil Distance/Distance | Urban Factor/ Dispersion Distance | Rural and Small 
. _ | Durham Catholic District School Board <151km 5.10% 
Halton District School Board < 151 km 7.50% 
32. | Huron Perth Catholic District School < 151 km 1 19.38 58.40% 
Board 
| Kenora Catholic District School Board _| 
Lakehead District School Board 1375 km 0.549 12.80% 









Near North District School Board 332 km 0.913 2503 49.60% 
Niagara Catholic District School Board <151km 9.20% 


43. Nipissing-Parry Sound Catholic District 332 km 0.913 19.07 23.70% 
School Board 


Northeastern Catholic District School 680 km 0.946 Tie 47.60% 
Board 


[47.__ | Ottawa Catholic District School Board [|< 1S5tkm[ 8.00% 


49, Peterborough Victoria Northumberland 161 km 0.942 15.91 23.40% 
and Clarington Catholic District School 
Board 


Rainbow District School Board 455 km 0.821 2121 25.20% 
Rainy River District School Board 1630 km 40.15 100.00% 


Renfrew County Catholic District School <151km 25.91 54.90% 
Board 


Renfrew County District School Board < 151 km 21.03 70.00% 
Simcoe County District School Board <151km 24.20% 


Simcoe Muskoka Catholic District School <151km 17.09 18.50% 
Board 


156. _| St. Clair Catholic District School Board < 151 km 20.81 34.70% 
|57. | Sudbury Catholic District School Board 390 km 15.88 13.80% 











56. 
57. 
Superior-Greenstone District School 1440 km 71.69 100.00% 
Board 
Superior North Catholic District School 1440 km 97.06 100.00% 
Board 
eee 


160. | Thames Valley District School Board <151km 1 25.50% 


Thunder Bay Catholic District School 1375 km 0.501 5.30% 
Board 


Toronto Catholic District School Board < 151 km 0.00% 
Toronto District School Board < 151 km 0.00% 
Trillium Lakelands District School Board 253 km 27.79 87.10% 


820 





THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1261 


Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 


Ttem/ 
Point 
Name of Board/Nom du conseil Distance/Distance | Urban Factor/ Dispersion Distance | Rural and Small 
Facteur urbain in kilometres/ Communities 
Distance, en Index/Indice des 
kilometres, liée a la | collectivités rurales 
dispersion et de petite taille 
166. _| Upper Grand District School Board [|< 1S51km[ iT 
3.40% 
10.00% 


om Wellington Catholic District School <151km 11:37 18.00% 
Board 
70. Windsor-Essex Catholic District School < 151 km 1 73 15.60% 
Board 
; i 


York Catholic District School Board Shi aw see ehh 
2: York Region District School Board 






























TABLE/TABLEAU 7 
LEARNING OPPORTUNITIES ALLOCATION/ELEMENT PROGRAMMES D’ AIDE A L’APPRENTISSAGE 


Item/Point 











Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 





Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 


Demographic Student Success, 
Component Grades 7-12, 
Amount/Montant de | Demographic 

1’ élément Factor/Réussite des 
démographique $ éléves, 7° a 12° année, 
facteur démographique 



























































































oan 
pa 
liza 
9. ___| Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud_ | «499,074 «0.0036 | 


Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 2,513,091 0.0089 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 207,636 0.001 


Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 1,324,326 0.0042 
District School Board of Niagara 4,062,533 0.0143 


Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 202,026 0.001 
2 


Durham Catholic District School Board 849,395 0.001 
Durham District School Board 2,855,505 0.0087 


aaa 

22... ~——«s(| Dufferin-Peel Catholic District School Board 12,522,083 0.0204 

eee aa 

eA =~ | i 

edie s! i 

> aed Greater Essex County District School Board 5,468,036 0.0151 

127. __ | Halton Catholic District School Board 423,466 0.0008 
Se i 
p29: ~ aula 3a) 
P30: sort 
ait ory 
2, < souniey) 
=F 
ae 


Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 1,825,687 0.0054 
Halton District School Board 716,641 0.0008 
Hamilton-Wentworth District School Board 11,402,990 0.0419 
Hastings and Prince Edward District School Board 2,203,926 0.012 
Huron Perth Catholic District School Board 140,797 0.0004 
Huron-Superior Catholic District School Board 1,197,956 0.0041 
Kawartha Pine Ridge District School Board 2,027,646 0.0093 
Keewatin-Patricia District School Board 745,594 0.0028 
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District School Board Ontario North East 1,380,358 0.0043 
Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 4,583,121 0.0134 


Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 642.749 0.002 
Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 467,078 0.0012 
Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 1,256,968 0.0038 


Grand Erie District School Board 2,629,648 0.0097 
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Item/Point 


Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 


Demographic Student Success, 
Component Grades 7-12, 
Amount/Montant de | Demographic 
l’élément Factor/Réussite des 













































































démographique $ éléves, 7° a 12° année, 
facteur démographique 
School Board 
60, | Thames Vallley District SchoolBoard —C*dECSCSC*ét «OBS SCCC«(.0246 | 
}66s) | Upper Grand District School Board WE SU Se ee 326466) eT G.003 | 
68. | Waterloo Region District School Board C—~—“i‘iT=SC“‘C‘CC;C#‘SOOOW4OOL (0.038 | 
69. | Wellington Catholic District School Board C—C—“‘é‘“RSC“‘CSS;*##OO#SBIL (0.0008, 
York Region District School Board 





TABLE/TABLEAU 8 
SAFE SCHOOLS ALLOCATION/ELEMENT SECURITE DANS LES ECOLES 


Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne |Column/Colonne | Column/Colonne 
2 3 4 


Name of Board/Nom du conseil Weighted Per- Weighted Per- Priority Urban 
Pupil Amount for | Pupil Amount for | Secondary 
Programs and Professional Staff | Schools 
Supports Support Component/ 
Component/ Component/ Somme liée au 
Somme pondérée | Somme pondérée | volet écoles 
par éléve au titre | par éléve au titre | secondaires 

du volet du volet soutien urbaines et 
programmes et professionnel $ prioritaires $ 
soutiens $ 


































































Algoma District School Board liege lt wae > OB Ue caked ceed esd ends, IR | 
Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board [| 2.63] 
Avon Maitland District School Board eames) W/W nemepeniiet yi Fidisiemines Tin) 
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Item/Point Column/Colonne |Column/Colonne | Column/Colonne 

Z 3 4 

Name of Board/Nom du conseil Weighted Per- Weighted Per- Priority Urban 
Pupil Amount for | Pupil Amount for | Secondary 
Programs and Professional Staff | Schools 
Supports Support Component/ 
Component/ Component/ Somme liée au 
Somme pondérée | Somme pondérée | volet écoles 
par éléve au titre | par éléve au titre | secondaires 

























































du volet du volet soutien urbaines et 
programmes et professionnel $ prioritaires $ 
soutiens $ 






pe ____|BluewatcrDisrictSchoolBoadael Gad) be OMOl ee nod CO 
Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board Sine 28010 mre) youd 09-nane | 82 | 
16. _ | Bruce-Grey Catholic District School Board 0.91 Pd 
7.___| Catholic District School Board of Eastem Ontario | CSA SSC*dCS| ~SCS™SC~*~SO 
18. __| Conseil des écoles publiques de l’Est de I’ Ontario Ce bot 262 HA allortal Sia | 1s 37 | 
19. __| Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud iy Wien toitA pi ontmeeDialpsqve, | AG 
10. _[ Conseil scolaire de district catholique deT'Est ontarien —s[————S—~iAO|SS*~*dC«OTCOC*“‘#NSSO@‘ 
Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 3.71 ES a 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres | molt lone? 90-nal seo el33irtt | IEG | 
’ Ontario 

14. Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario ite tahanbsisl Again’; ssa | 

ES. Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 

16. Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud- 1.03 


Ouest 

Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 
Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’Ontario 
District School Board of Niagara 

District School Board Ontario North East 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 
Durham Catholic District School Board 

Durham District School Board 

Grand Erie District School Board 

Greater Essex County District School Board 

Halton Catholic District School Board 

Halton District School Board 

Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 
Hamilton-Wentworth District School Board 
Hastings and Prince Edward District School Board 
Huron Perth Catholic District School Board 
Huron-Superior Catholic District School Board 
Kawartha Pine Ridge District School Board 
Keewatin-Patricia District School Board 

Kenora Catholic District School Board 

Lakehead District School Board 

Lambton Kent District School Board 

Limestone District School Board 

London District Catholic School Board 

Near North District School Board 






—_ 
—I 


NINININ|N][NM]y 
oo tact Cage) aed ed eal ed : 
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SESE 62119 
e110 N/R 
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toa yrds, (ed Ped aes ned eal 2) ae Se 
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608,300 






34. 0.93 
2D 
Pw 
1.60 


0.97 


36. 


iio h 


> ~ W}Go Ww WIWIWIWINININ 





| Niagara Catholic District School Board Cid i8 | 

| Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board | i322 | 1.47 
4 [Northeastern Catholic District School Board —OsTSSSSCSC=«S«T 

[Northwest Catholic District School Board “ss CITC] 
| Ottawa-Carleton District School Board —C—i—‘“‘é‘iSC*“‘CS$SN™!C#OC242U)«C«SO| ~—SC*~*« D000 | 
47. | Ottawa Catholic District School Board —~—~“—*‘—*~*édSC“‘CSNS;CO(2A2iUOOOWOCOC#*‘#«dA«~‘OYC#~*~*~*é‘(S GAO) 
se eamiemhieset Disitict School Board yo 0 226|., 5, 1.031 1,470,000] 
Se a a 

Catholic District School Board 
Poe ees Rambow tierict School Tard a sees —— eed | ea Aa ee LS 
ieee Raityhives District Gclvahioanl—-iieae. eset eo Ft 460] oe 0) 
[52._____| Renfrew County Catholic District School Board ———CidESC(s*C*~“‘CS™#OSONWYL”SCOWOCOC*C*‘C#C7#YU;COW”*C‘NNN.~O 





823 


1264 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Z 3 4 

Name of Board/Nom du conseil Weighted Per- Weighted Per- Priority Urban 
Pupil Amount for | Pupil Amount for | Secondary 
Programs and Professional Staff | Schools 
Supports Support Component/ 
Component/ Component/ Somme li¢e au 
















volet écoles 
secondaires 
urbaines et 


Somme pondérée | Somme pondérée 
par éleve au titre | par éleéve au titre 
du volet du volet soutien 

programmes et professionnel $ prioritaires $ 



















soutiens $ 
[53,-_ * | Renfrew County District Schoo! Board’ 9) S80 2 7 | eee ieee 
(54. — | Simeoe County District School Boards) yo t= «haul er ie pe) eS pete | ener 
55. -_ | Simcoe" Muskoka Catholic District School Board/y |) =) |) 2.6| a ten 91103 oe a) 
156:~ ~~ | St, Clair Catholic District'School Board] 7) > Rin 27; e099) ie ear 
'57..——--_ | Sudbury Catholic District School Board ©" 5) 55 EAR) 00 | atin ane eee 
|58.-_--_~ | Superior-Greenstone District School Board) 9. = s/o S08) 40 
59. ~ ~~ | Superior North Catholic District School Board) > 1) teoutiat| We min 75 51] eit? eee ee 
(60,-_ | Thames: Valley District School Board ~—-~ 1 =» searladiaidh urs ate gems 105 ere nn 20 eT 20) 
(61. | "Thunder Bay Catholic District School Boards fir” synse i> sath ais mes 167 | nent 7 en 
164." "| Trillium Wakelands District! School Board 0) 7 rae is) ney SeenON Senay tO) Meee 
165.” | Upper Canada District School Board" — oa 2 ee NS PRR? 150) ee I ee 
66. ~ | Upper Grand District School Board) se i Sa aera Ey | eNOS 
167. = 17 | Watetloo'Catholie: District School Board Socata es | 22 Oe 
|68.___| Waterloo Region District School Board 
|69.___| Wellington Catholic District School Board aaa a aa ee ee 
71 York (Catholic Disteict School Board tia-ekienc ec an [neces aan 730 ce OS 
72. — = York Region District: Schoo! Bivard ite cr shaeitbse na shams eels IO 1080] nC) 0) eee 


TABLE/TABLEAU 9 
COST ADJUSTMENT AMOUNT FOR NON-TEACHERS/SOMME LIEE AU REDRESSEMENT DES COUTS POUR LE 
PERSONNEL NON ENSEIGNANT 





Item/Point 
























7 


Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 33,644 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 68,010 


Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 175,804 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 217,602 


Conseil scolaire de district catholique de l’Est ontarien 150,472 


a 
WIN] | oO 


4 
1 
: 
339,181 
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Item/Point Column/Colonne 2 
Amount/Montant $ 
fe _| Thames Valicy Disirict School Board "ad jus UD iailes eich a) ab eb seu oan) 344,088 
‘ie __| Ther Bay Catholic District School Board a 95,874 | 
}64.____—*d Trillium Lakelands District School Board «8539 
ge ___1| Upper Grand District School Board 0) eo ie 290,367 | 
[68.___—*| Waterloo Region District School Board Cd CC=C«8 99,067, 
f= __| Wellington Catholic District School Board su ed fie 55,267, 





TABLE/TABLEAU 10 
TEACHER QUALIFICATION AND EXPERIENCE/COMPETENCE ET EXPERIENCE DES ENSEIGNANTS 


Full years of teaching Qualification Categories/Catégories de qualification 
experience/Années 

completes d’expérience 

en enseignement 


A2/group 2 A3/group 3 A4/group 4 
A2/groupe 2 | A3/groupe3_ | A4/groupe 4 





825 


1266 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Full years of teaching 
experience/Années 
completes d’expérience 
en enseignement 


Qualification Categories/Catégories de qualification 


Al/groupe 1 | A2/groupe2 | A3/groupe3_ | A4/groupe 4 
Ose 0.8104 | 0/8104 [0-8 104 [85991 eee 90351] nO O88) 05) 
































0.8908 0.8908 0.8908 0.9435 0.9919 1.0856 1.1500 
0.9315 0.9315 0.9315 0.9856 1.0356 1.1344 1.2025 
1.0187 1.0187 1.0187 1.0438 1.0999 1.2166 1.2982 


TABLE/TABLEAU 11 
ROUTE EFFICIENCY FACTOR/COEFFICIENT D’EFFICACITE DES TRAJETS 


Item/Point Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Route efficiency factor/ 
Coefficient d’efficacité 
des trajets 


eae | OT 





a 
ON aeRO | 
Retina?) 2 a0) 


i ee 
fe 


—Soeec 


01 
0 
—0.01 

01 
0 
0 
01 
01 
—0.0 
—0.0 
01 
01 
—0.0 
0 
01 
—0.0 
—0.01 
—0.01 
0 
0 
0 
0 
0 
0 


0 
-0 
6 

0 
to 
Sf) 
0 
af 
0 
0 
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Ttem/Point 








Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil Route efficiency factor/ 





































Coefficient d’ efficacité 
des trajets 
Niagara Catholic District School Board 
Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 
Northeastern Catholic District School Board 
Peel District School Board 
Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School Board 
Rainbow District School Board Ee eee 
Rainy River District School Board 
Renfrew County Catholic District School Board 
Renfrew County District School Board 
Simcoe County District School Board 
Simcoe Muskoka Catholic District School Board 
St. Clair Catholic District School Board Li, ORT LESH) 
57. Sudbury Catholic District School Board Li ar 





Superior-Greenstone District School Board 
Superior North Catholic District School Board 
Thames Valley District School Board 
Thunder Bay Catholic District School Board 
Toronto Catholic District School Board 
Toronto District School Board 

Trillium Lakelands District School Board 
Upper Canada District School Board 

Upper Grand District School Board 

Waterloo Catholic District School Board 






N 


lon Oo NAN} | ON A} A} at a} ata 




















168. ___| Waterloo Region District School Board 

69. __—_| Wellington Catholic District School Board : 
Windsor-Essex Catholic District School Board 
York Catholic District School Board 
York Region District School Board 














TABLE/TABLEAU 12 
CHANGES TO DISTANT SCHOOLS/RAJUSTEMENTS POUR ECOLES ELOIGNEES 


Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 


Ttem/Point 







































Name of Board/Nom du Elementary Top Up Secondary Top Up Elementary Top Up _ | Secondary Top Up 
conseil Allocation for School | Allocation for School | for School for School 
Operations/Somme Operations/Somme _| Renewal/Somme Renewal/Somme 


complémentaire li¢ée au 
fonctionnement des 
écoles élémentaires $ 


complémentaire liée 
au fonctionnement 
des écoles 


complémentaire liée | complémentaire liée 
a la réfection des a la réfection des 
écoles élémentaires $ | écoles secondaires $ 





secondaires $ 
Conseil des écoles 
publiques de 1’Est de 


a eS 
l’ Ontario 
catholique de l’Est ontarien 
catholique des Aurores 
boréales 
catholique des Grandes 
Riviéres 
catholique du Centre-Est de 
1’ Ontario 
catholique du Nouvel- 
Ontario 
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Item/Point 









Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 


Name of Board/Nom du Elementary Top Up Secondary Top Up Elementary Top Up | Secondary Top Up 
conseil Allocation for School | Allocation for School | for School for School 
Operations/Somme Operations/Somme __| Renewal/Somme Renewal/Somme 
complémentaire liée au | complémentaire liée | complémentaire liée | complémentaire li¢e 
fonctionnement des au fonctionnement a la réfection des a la réfection des 
écoles élémentaires $ des écoles écoles élémentaires $ | écoles secondaires $ 
secondaires $ 


Pics 

du Grand Nord de 1’ Ontario 
ae 
Ontario North East 

Yee 
District School Board 
School Board 

i en le ee 
Board 

i eee eS ae ee e 
Board 

a =r RIE 
School Board 

a ee 
School Board 




























































School Board 
District School Board 


TABLE/TABLEAU 13 
AMOUNT FOR RENEWAL SOFTWARE LICENSING FEES/SOMME LIEE AU RENOUVELLEMENT DES PERMIS 


D’ UTILISATION DE LOGICIELS 
Item/Point | Column/Colonne 1 
Name of Board/Nom du conseil 


Algoma District School Board z 14,728 
Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 9.044 









Column/Colonne 2 


Allocation for Renewal Software Licensing 
Fee/Somme liée au renouvellement des 
permis d’utilisation de logiciels $ 





il 


Bluewater District School Board 17,821 
Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 6,163 
Bruce-Grey Catholic District School Board 2,911 


Avon Maitland District School Board 17,425 





7 
1 


—_— 
— 


— 
N 


14 
|15.___| Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord, | S15] 
116. __| Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest_ [6123 | 


0 









—_ 
W 


15; 
16. 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 
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Item/Point | Column/Colonne 1 























































Fee/Somme liée au renouvellement des 

permis d’utilisation de logiciels $ 
Huron-Superior Catholic District School Board 
Kawartha Pine Ridge District School Board 
Keewatin-Patricia District School Board 
Kenora Catholic District School Board 
Lakehead District School Board 
Lambton Kent District School Board 
Limestone District School Board 
London District Catholic School Board 
Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 

School Board 

ip) exer | Thames Valley District School Board = OSS 
61. | Thunder Bay Catholic District School Board SSCt*~‘“‘:*s*‘*Si«CS 
(64. __| Trillium Lakelands District School Board 
166. || Upper Grand District SchoolBoard —CidEC(‘#NNNNNNNNN’’..’ CC'™~C~C~C*C‘“C«OZ#dZ«OOO™dS 
}68. | Waterloo Region District SchoolBoard CC—‘iESC“‘#RCC*C*C“‘$SNNNNCCNC#@S84«S9O) 
169. __| Wellington Catholic District School Board 






TABLE/TABLEAU 14 
COMMUNITY USE OF SCHOOLS ALLOCATION/ELEMENT UTILISATION COMMUNAUTAIRE DES ECOLES 


4. i 
5, 














4. __| Bluewater District School Board 268,371 
149,758 


|S. __| Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 
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50 220,819 
51 49.831 
52 66,120 
53 159,757 
54 629.496 
55 271,027 
56 130,276 


95,378 
57,649 
20.589 
160. __'| Thames Valley District School Board Cd 927.158 
98.831 


62 Toronto Catholic District School Board LiSi275 
63 Toronto District School Board 3,843,179 
64 Trillium Lakelands District School Board 250,353 


Item/Point 
|6._2> eoiBrice-Grey CatholioDistric? School Board ee pia Se ete ee |) ie eid 6 679) 
[8. __| Conseil des écoles publiquesdel'EstdeV’Ontario 72,645 | 
9. __| Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 79,182 
iain eee OY 
[ees AEE 
0a 
Peed 
pr ee 62096) 
iemeeccnmmmmnn’ A077," 
pee 13027 
ats now we ay ROS SIR 
pee ee ee eal 
ied Warrant 3) tabeb UES 8| 
oad ta capo 927158 
suet eteweet AT 298,030 
ere Weer! 
Wiehe mak) 3,843 
Pi veteamagm 250,354 
66. ___| Upper Grand District School Board CEC CCC«8 9606 
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Item/Point 









istri 

Eteach i 

169. __| Wellington Catholic District School Board 100,869 
Windsor-Essex Catholic District School Board 290,508 
71. 

22, i 






|71.___| York Catholic District School Board 691,339 
172. ___ | York Region District School Board 1,417,334 


TABLE/TABLEAU 15 
PERCENTAGE OF TOTAL AREA OF ELEMENTARY AND SECONDARY SCHOOLS LESS THAN 20 YEARS OLD 
OR 20 YEARS OR OLDER/POURCENTAGE DE LA SUPERFICIE TOTALE DES ECOLES ELEMENTAIRES ET 
SECONDAIRES QUI DATENT DE MOINS DE 20 ANS OU DE 20 ANS OU PLUS 


tem/ | Column/Colonne 1 
Point 


Name of Board/Nom du conseil 







































Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
















% of Total Area of 
Elementary Schools 
that are Less than 20 
Years Old/% de la 
superficie totale des 
écoles élémentaires 
qui datent de moins 


% of Total Area of 
Elementary Schools 
that are 20 Years or 
Older/% de la 

superficie totale des 
écoles élémentaires 
qui datent de 20 ans 


% of Total Area of 
Secondary Schools 
that are Less than 20 
Years Old/% de la 
superficie totale des 
écoles secondaires 
qui datent de moins 


% of Total Area of 
Secondary Schools 
that are 20 Years or 
Older/% de la 
superficie totale des 
écoles secondaires 
qui datent de 20 ans 


































de 20 ans ou plus de 20 ans ou plus 
0.00% 100.00% 
District School Board 
5 


11.49% 
District School Board 
San Bruce-Grey Catholic District School 0.00% 
Board 
Eastern Ontario 
de 1’ Ontario 
Centre-Sud 
de l’Est ontarien 
des Aurores boréales 
des Grandes Riviéres 
du Centre-Est de 1’ Ontario 
du Nouvel-Ontario 
Franco-Nord 


88.51 
50.0 


; istri 38 
Avon Maitland District School Board 94.03% 0.00% 


— — 

S = 
oS =| 
> S| 
S| BS lnel S| Pee 
Sl SINS} SS 






19.8 






100.00% 


_ 

S| WA Co 
S} 8) 
So} Ww]! nN 
Siwisl Slee 
Sica hes 


99.07% 


73.27% 





100.00% 


100.00% 


85.67% 


Conseil scolaire de district des écoles 14.33% 
catholiques du Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Centre 7.00% 
Sud-Ouest 
Nord de 1’ Ontario 





93.00% 


91.78% 





100.00% 


Conseil scolaire de district du Nord- 0.00% 100.00% 0.00% 
Est de 1’ Ontario 


District School Board of Niagara 4.96% 95.04% 0.71% 


Bile District School Board Ontario North 5.71% 94.29% 0.00% 
East 

Dy. Dufferin-Peel Catholic District 56.10% 43.90% 74.75% 
School Board 


99.29% 
100.00% 


25.25% 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
Point 


Name of Board/Nom du conseil % of Total Area of % of Total Area of % of Total Area of % of Total Area of 




































Elementary Schools | Elementary Schools | Secondary Schools | Secondary Schools 
that are Less than 20 | that are 20 Years or | that are Less than 20 | that are 20 Years or 
Years Old/% de la Older/% de la Years Old/% de la Older/% de la 
superficie totale des | superficie totale des | superficie totale des | superficie totale des 


écoles élémentaires | écoles élémentaires | écoles secondaires écoles secondaires 
qui datent de moins | qui datent de 20 ans_ | qui datent de moins | qui datent de 20 ans 


de 20 ans ou plus 


ou plus de 20 ans 
Durham Catholic District School 55.92% 44.08% YUVA 22.48% 
Board 


5) 
4 Durham District School Board 39.36% 60.64% 15.07% 84.93% 
5 
6 
2 














i 
Grand Erie District School Board 5.20% 94.80% 6.33% 93.67% 
Greater Essex County District School 4.96% 95.04% 0.00% 100.00% 
Board 
Halton Catholic District School Board 38.04% 61.96% 57.50% 42.50% 
Halton District School Board 14.37% 85.63% 13.40% 86.60% 
Hamilton-Wentworth Catholic 17.77% 82.23% 67.39% 32.61% 
District School Board 
Hamilton-Wentworth District School 7.16% 92.24% 9.08% 90.92% 
Board 
ard 






1oS) 


School Board 
Bo 

School Board 
Board 


Keewatin-Patricia District School 14.24% 85.76% 0.00% 100.00% 
Board 

Kenora Catholic District School 14.24% 85.76% 100.00% 0.00% 
Board 


Lakehead District School Board 3.57% 96.43% 0.00% 100.00% 
Lambton Kent District School Board 2.31% 97.69% 0.00% 100.00% 
Limestone District School Board 5.13% 94.87% 0.33% 99.67% 


London District Catholic School 9.38% 90.62% 64.35% 35.65% 
Board 


Near North District School Board 15.26% 84.74% 0.89% 99.11% 
0, 


a 

Niagara Catholic District School 5.60% 94.40% 0.00% 100.00% 
Board 

43. Nipissing-Parry Sound Catholic 8.35% 91.65% 0.00% 100.00% 
District School Board 

Northeastern Catholic District School 6.35% 93.65% 0.00% 100.00% 
Board 

Northwest Catholic District School 32.66% 67.34% 0.00% 0.00% 
Board 

Ottawa-Carleton District School 19.51% 80.49% 742% 92.58% 
Board 

4) : 
7T% 











Ottawa Catholic District School 26.08% 73.92% 28.35% 71.65% 
Board 


Peel District School Board 31.52% 68.48% 14.63% 85.37% 


49. Peterborough Victoria 40.72% 59.28% 100.00% 0.00% 
Northumberland and Clarington 
Catholic District School Board 


Rainbow District School Board 6.15% 93.85% 0.00% 100.00% 
Rainy River District School Board 7.46% 92.54% 0.00% 100.00% 


Renfrew County Catholic District 0.00% 100.00% 36.32% 63.68% 
School Board 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
Point 

Elementary Schools 

qui datent de moins __| qui datent de 20 ans 

de 20 ans ou plus 










































% of Total Area of 
Secondary Schools 
that are Less than 20 
Years Old/% de la 
superficie totale des 
écoles secondaires 
qui datent de moins 
de 20 ans 


St. Clair Catholic District School 14.81% 85.19% 30.44% 
Board 

Sudbury Catholic District School 0.00% 100.00% 26.36% 
Board 

58. | Superior North Catholic District 10.53% 89.47% 0.00% 0.00% 

School Board 

Superior-Greenstone District School 42.92% 57.08% 31.38% 68.62% 
Board 


% of Total Area of 
Secondary Schools 
that are 20 Years or 
Older/% de la 
superficie totale des 
écoles secondaires 
qui datent de 20 ans 










Name of Board/Nom du conseil % of Total Areaof | % of Total Area of 
Elementary Schools 
that are Less than 20 
Years Old/% de la 


that are 20 Years or 
superficie totale des 


Older/% de la 
superficie totale des 
écoles élémentaires 


écoles élémentaires 














|60. _| Thames Valley District School Board 9.00% 91.00% 0.00% 100.00% 


61. Thunder Bay Catholic District School 6.83% 93.17% 0.00% 100.00% 
Board 

Toronto Catholic District School 10.50% 89.50% 19.59% 80.41% 

Board 


Toronto District School Board 7.98% 92.02% 97.93% 
3 










Trillium Lakelands District School 19.34% 80.66% 0.00% 100.00% 
Board 


0 
Upper Canada District School Board 9.19% 90.81% 96.96% 
0 


lon 


166. __| Upper Grand District School Board 20.97% 79.03% 8.51% 91.49% 


|S che eo i ENE a 
| PSS i tit imeem lial A oa 
School Board 


| 


~— 


York Catholic District School Board 65.29% 34.71% 85.24% 14.76% 
York Region District School Board 49.26% 50.74% 38.75% 61.25% 


TABLE/TABLEAU 16 
SCHOOL RENEWAL ENHANCEMENT AMOUNT/AUGMENTATION AU TITRE DE LA REFECTION DES ECOLES 

















Item/Point 


Conseil scolaire de district catholique de 1’Est ontarien 688,004 
Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 200,000 


. 
. 
. 


Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 230.648 


_— A} BION] 
i) 


dl Renedl Lend 
WIN) 


: Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 642,303 
: Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’Ontario 654,625 






a toe 
n| > 


20 


833 


— 
lon 


Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 298.186 









— lee 
¢ ojm 
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Ktem/Point ‘um|Coltmn/ColorineLvnu's> | i game Dtatih Scheele el) Coenen © oi] Gotaani/Colonns2 icant | 
60... “4 sl" Tharniss Valley District School Boards = seas. 20k... kd eee 
(66... __| Upper. Grand District School Boatd svg tuneal IPT TES ye MARL TE EOP OE bce 87,08 
[68:5 = ____. | Waterloo Region District School Board sss sssseass S220 ARON Uppal 62,81 
69. | Wellington Catholic District School Board CT =«C00,000 


834 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1275 


TABLE/TABLEAU 17 
GEOGRAPHIC ADJUSTMENT FACTORS/FACTEURS DE REDRESSEMENT GEOGRAPHIQUE 


Ttem/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 
Name of Board/Nom du conseil 

















1998 Geographic 2005 Geographic 
Adjustment Adjustment 



































































|28. __| Halton District School Board 1.000 
Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 1.000 


Factor/Facteur de Factor/Facteur de 
redressement redressement 
géographique de 1998 | géographique de 2005 

Algoma District School Board 
Avon Maitland District School Board 
Bluewater District School Board 
Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 
16. ___ | Bruce-Grey Catholic District School Board 
Catholic District School Board of Eastern Ontario 
18. ___| Conseil des écoles publiques de l’Est de I’ Ontario 
19. ___| Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 
Conseil scolaire de district catholique de l’Est ontarien 
Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 
Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 
0.980 
0.990 

fle 2 E1000 

SIL 000) 

aa 1000 


S!O|S|So/o 
Lo} of o} So} 
DBLalS|S]2 
SIS|ISIS|S 


ikea el ee SS ee eS 
OffolV[wlwlolHlo|io 
D/O] O]O] GS] wWlS]S 
SISISISISISISISI|S 


28. 
1.000 
1.01 
1.00 
39. 

0. 





1.14 
1.08 
1.00 
39. __ [Limestone District School Board 1.01 


— — bat 
i — i) 
oo > ~) 
SI SOlw] Hl) Ble ln 


Nn 






0.960 

1.140 
School Board 

Rainy River District School Board 

[53.__| Renfrew County District SchoolBoard os —C—“‘“‘CSOS!OOCLOUOUO#O#O#C#CO#C#ddOOO|~~~-—_—_—+i4..000| 
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1998 Geographic 2005 Geographic 
Adjustment Adjustment 
Factor/Facteur de Factor/Facteur de 
redressement 


Column/Colonne | 
Name of Board/Nom du conseil 



























séographi séographique de 2005 
Simcoe County District School Board 1.000 1.000 


59. Superior North Catholic District School Board 
602 ee) "Thames Valley District School Boards se= seams it reve eee SER: (0i) eee een 70 
Toronto Catholic District School Board 
68) =e Upper Canada Districy School Board =a =-peeesiesten ee eit renee rth) etal fires fee )000)| hate ene 
(66. Upper Grand District Schoo! Board sp =sne sie meeaenen eens) WORF See 1000] eee nny a 
167. ____| Waterloo Catholic District School Board i. 0.960 
[687 = "| Waterloo Region ‘District School Board Se i= aes A See 1000 | tee tern cory 
|69.____| Wellington Catholic District School Board CT OO 0.970 











TABLE/TABLEAU 18 
GOOD PLACES TO LEARN — MAXIMUM ALLOCATIONS/LIEUX PROPICES A L’ APPRENTISSAGE — 


ALLOCATIONS MAXIMALES 
Item/Point | Column/Colonne 1 Column/ Column/ Column/ Column/ 
Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 
Name of Board/Nom du conseil Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent 















and High 
Priority 
Renewal 
Projects in 
Stage 1/Cott 
des travaux de 


and High and High and High 
Priority Priority Priority 
Renewal Renewal Renewal 
Projects in Projects in Projects in 
Stage 2/Cott | Stage 3/Cott | Stage 4/Cott 
des travaux de | des travaux de | des travaux de 
réfection réfection réfection réfection 
urgents et urgents et urgents et urgents et 
importants — |importants— | importants— | importants — 


Phase I $ Phase II $ Phase III $ Phase IV $ 







































ff 


; Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 3,736,736 2,002,838 1,705,600 988,233 
Bruce-Grey Catholic District School Board 1,451,485 980,893 481,320 394,414 
aq Catholic District School Board of Eastern Ontario 6,219,937 2,530,733 2,803,289 1,249,207 


Conseil des écoles publiques de 1’Est de 1’ Ontario 6,274,889 3,040,271 1359552 903,857 
Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 6,572,429 2,538,560 6,191,446 1,754,456 
10. Conseil scolaire de district catholique de 1’Est Ontarien 11,052,079 3,202,518 5,921,700 4,052,095 


11 Conseil scolaire de district catholique des Aurores 538,819 ys pn | 169,689 318,620 
boréales 








2 Conseil scolaire de district catholique des Grandes 5,044,082 3,143,085 1,657,108 2,177,355 
Rivieres 


os 


ae Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 7,471,767 4,982,994 3,912,531 2,773,656 

1’ Ontario 

Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 7,658,633 3,747,791 3,263,607 1,415,650 

Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 3,572,837 1,202,050 2,044,028 754,950 

16. Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud- 3,964,416 2,365,391 1,070,885 902,556 
Ouest 

Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 7,607,684 5.955.460 2,361,611 2.766,205 
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Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 
Name of Board/Nom du conseil Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent 
and High and High and High and High 
Priority Priority Priority Priority 
Renewal Renewal Renewal Renewal 
Projects in Projects in Projects in Projects in 
Stage 1/Coit | Stage 2/Coit | Stage 3/Coat | Stage 4/Cout 
des travaux de | des travaux de | des travaux de | des travaux de 
réfection réfection réfection réfection 
urgents et urgents et urgents et urgents et 
importants — |importants— | importants— | importants — 
Phase I $ Phase II $ Phase III $ Phase IV $ 
19. __| Conseil scolaire de district du Nord-Est deVOntario [_—387.631[ 1314211, SOOT SSS—=éS= GTB. 
}36.___—‘| Kenora Catholic District School Board | ~Si389.401[ 0.746 CSSSC~S 
46. | Ottawa-Carleton District School Board —*|S—«47,997.615 
Catholic District School Board 
60. __| Thames Valley District School Board |_—<41.210.971| _23,246,092[ 18,216,569] 9,492,067] 
64. | Trillium Lakelands District School Board |_——=5.818,110] __3.415.222| 3,383,560] _ 1.811.083. 
66. __| Upper Grand District School Board | —_—*15.277.490| _7.319.709| 5,015,878] 3,674,824 
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Item/Point | Column/Colonne 1 Column/ Column/ Column/ Column/ 
Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 


Name of Board/Nom du conseil Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent 























































and High and High and High and High 
Priority Priority Priority Priority 
Renewal Renewal Renewal Renewal 
Projects in Projects in Projects in Projects in 


Stage 1/Coit 
des travaux de 


Stage 2/Cott 
des travaux de 


Stage 3/Cott 
des travaux de 


Stage 4/Cott 
des travaux de 







réfection réfection réfection réfection 
urgents et urgents et urgents et urgents et 
importants — |importants— | importants— | importants — 





























Phase I $ Phase II $ Phase III $ Phase IV $ 
|68. __| Waterloo Region District School Board 
|69.__| Wellington Catholic District School Board 
Windsor-Essex Catholic District School Board 
York Catholic District School Board 
York Region District School Board 27,532,179 








TABLE/TABLEAU 19 
2005 CAPITAL POLICY ADJUSTMENT/REDRESSEMENT DES IMMOBILISATIONS EN 2005 






Item/ Point 
Elementary/Places a Secondary/Places au secondaire 
1’élémentaire 

Lh Se») Greater Essex: County District School Board tas) «|e ge enn 1509 |e ena penn 

2. | Hamilton-Wentworth District School Board | © 840 | 

3. 2 Get) Pondon District Catholic: School Board: Si siee i= feet] Sree ore eae 720 eee een een 
Clarington Catholic District School Board 

5... | Trillium Lakelands District School Board == jae 5 SER AAO | eee eens 

6. =~ -| Upper Grand District School Board 225 spr) | eh peor = bee 704 ee een 

Windsor-Essex Catholic District School Board 





TABLE/TABLEAU 20 
GROWTH SCHOOLS AMOUNT ELIGIBLE FOR LONG-TERM FINANCING/SOMME LIEE AUX ECOLES DES 
QUARTIERS A FORTE CROISSANCE QUI EST ADMISSIBLE AU FINANCEMENT A LONG TERME 


Column/Colonne 1 
Algoma District School-Board—-+t sea > es 1 gia ee eng ee eee EE OE 
: [Algonquin and Lakeshore Catholic District SchoolBoard CT C~C~C—iOdY 
: | Avon Mattland District School Board 2 “E ) ee 
: | Blnewater District School Board “7 = ry! < - -* err ers = ere) oe ree) 
Paes foe rammed) 

eae ee ey 

[ad ed tis AOE 

Se ee 4.962040) 









Item/Point 


























7. 

4.962.740 
10 [Conseil scolaire de district catholiquedeV’Estontarien TC 
U1 | Conseil scolaire de district catholique des Auroresboréales TC 
12 | Conseil scolaire de district catholique des GrandesRivigres TC 
13 
14 
15 
16. 


— On} Bl GQ) ] Re 
~ On ee ES van Soe eae 


Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest een 3 ee 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario PoP eer) 


8. 
g: 


rf 


Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 
District School Board of Niagara 
District School Board Ontario North East 
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rf 
1 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1279 





Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil Amount/Montant $ 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 












32,596,069 
Halton Catholic District School Board 52,233,916 
Se meeiee ( atomistic: Schoo! board) in iidernae | 1 oe etn) 41,293,198 
129. ‘| Hamilton-Wentworth Catholic District School Board —s—“—s*~*s*s*s~sSsSCSY 


28. i 
29. 

30. 
31. 
32. 
33. 
34, 
35, 

36. 

37. 






N 
—I 
I 
oo 
Go 
—_ 
— 
Nn 


= | Lakehbad District School Board Mot weighs, va) | oem 


138. __ | Lambton Kent District School Board 


38. istri 
istri 
47. istri 


nie | 
eat 
Huron-Superior Catholic District School Board 
ts tae 
60 t | 
pels | 


A718 Ottawa Catholic District School Board SS 28,132,917 
oe Peel District School Baad Se 
49.__| Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School Board __| 13,616,641 


|50.___| Rainbow District School Board 
Rainy River District School Board 
Renfrew County Catholic District School Board 












Renfrew County District School Board 


priest 

Pde ti] 

La 

55.__| Simcoe Muskoka Catholic District School Board —SCSC‘“‘CS*SC* 
[56.___| St. Clair Catholic District School Board OCSCSC—C—CSCSCSCS 
[57.__| Sudbury Catholic District School Board —“—sSCSCSCSC‘C*SY 
[58.__| Superior-Greenstone District SchoolBoard SC—“S*s*s*s~—~—“C~*~*~*~*s~SsSCSCSY 
59.___| Superior North Catholic District School Board —CSCSCSCSCSCSCSCSC*d 
60. __| Thames Valley District School Board COC—“S*S*~S~SCS 
61. ___| Thunder Bay Catholic District School Board C—“~*S*s*s~*s~*S~SCSC*d 

}62.___[ Toronto Catholic District School Board OCSC—~—“CSCSCSCSCS 13,871,548 
166. ___| Upper Grand District School Board OCOCS—SCSC‘“‘CSC#C 
68.__| Waterloo Region District School Board O—C—C—“~*S*S*S*~*~S~SCS 
hep, Cn 

istri 


Simcoe County District School Board 26,291,955 


48. 
49. 
50. 
at. 
52: 
ao. 
34. 
=p 
56. 
“fe 
58. 
a: 
62. 
3. 


Wellington Catholic District School Board 10,028,871 
Windsor-Essex Catholic District School Board 
York Catholic District School Board 34,394,544 


York Region District School Board 
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TABLE/TABLEAU 21 
CAPITAL TRANSITIONAL ADJUSTMENT 1/REDRESSEMENT TEMPORAIRE DES IMMOBILISATIONS (N° 1) 


Item/ | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Point 


Name of Board/Nom du conseil | Municipality or Former As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — 
municipality/ former municipality Elementary/Places | Secondary/Places 
Municipalité ou ancienne | existed on/Telle que a l’élémentaire au secondaire 
municipalité cette municipalité ou 
ancienne municipalité 
existait le 


l’Est de 1’ Ontario 17 septembre 2004 
l’Est de I’ Ontario Cumberland 31 décembre 2000 
l’Est de 1’ Ontario 31 décembre 2000 

















































N 
S 
i=) 


700 


500 





V’Est de l’Ontario 1* septembre 2005 
l’Est de 1’ Ontario 31 décembre 1997 
catholique Centre-Sud 1* septembre 2003 
catholique Centre-Sud 1* septembre 2003 
catholique de 1’Est ontarien 1* septembre 2003 
catholique de 1’Est ontarien 1* septembre 2005 
catholique des Aurores boréales 1™ septembre 2003 
catholique des Grandes Riviéres 1% septembre 2003 
; Conseil scolaire de district Brockville September 1, 2004/ 300 170 
catholique du Centre-Est de 1% septembre 2004 
1’Ontario 
‘ Conseil scolaire de district September 1, 2003/ 300 
catholique du Centre-Est de 1% septembre 2003 
1’Ontario 
14. Conseil scolaire de district City of/Cité de Trenton December 31, 1997/ 300 
catholique du Centre-Est de 31 décembre 1997 
l’Ontario 


i, Conseil scolaire de district Ottawa September 1, 2003/ 
catholique du Centre-Est de 1% septembre 2003 
l’Ontario 


Conseil scolaire de district September 1, 2003/ 500 50 
catholique du Centre-Est de 1* septembre 2003 
1’ Ontario 
7 Conseil scolaire de district September 1, 2003/ 
catholique du Nouvel-Ontario 17 septembre 2003 
catholique du Nouvel-Ontario 1* septembre 2004 
Conseil scolaire de district des September 1, 2003/ 300 500 
écoles catholiques du Sud-Ouest 1* septembre 2003 
Conseil scolaire de district du September 1, 2004/ emai ast 500 
Centre Sud-Ouest 17 septembre 2004 
Centre Sud-Ouest 17 septembre 2003 
Centre Sud-Ouest 1* septembre 2005 
Centre Sud-Ouest 1* septembre 2008 
Centre Sud-Ouest 17 septembre 2003 


840 


500 





700 


> 
S 
o 


500 





N 
_ 
i=) 


540 


—_ 
i=) 





— — 
Ww N 





oS 





1S) 
So 
i) 
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Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 


Name of Board/Nom du conseil | Municipality or Former As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — 
municipality/ former municipality Elementary/Places | Secondary/Places 
Municipalité ou ancienne | existed on/Telle que a l’élémentaire au secondaire 
municipalité cette municipalité ou 
ancienne municipalité 


Point 
existait le 
Conseil scolaire de district du 370 
Centre Sud-Ouest 1% septembre 2004 
Centre Sud-Ouest 1% septembre 2003 
Grand Nord de |’Ontario Manitouwadge 1% septembre 2003 
Conseil scolaire de district du September 1, 2003/ ek nl 
Nord-Est de 1’ Ontario 1* septembre 2003 
Nord-Est de 1’ Ontario 1% septembre 2003 
Board Sudb 1% septembre 2003 


TABLE/TABLEAU 22 
CAPITAL TRANSITIONAL ADJUSTMENT 2/REDRESSEMENT TEMPORAIRE DES IMMOBILISATIONS (N° 2) 


Item/ |Column/Colonne 1 | Column/Colonne Column/Colonne 4 | Column/Colonne | Column/Colonne 6 
Point 2D 5 


Name of Municipality or As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — Amount/ Montant 
Board/Nom du Former former municipality Elementary/Places | Secondary/Places |$ 
conseil municipality/ existed on/Telle que a l’élémentaire au secondaire 
Municipalité ou _| cette municipalité ou 
ancienne ancienne municipalité 
municipalité existait le 
f. Conseil scolaire de | Milton September 1, 2007/ 458 7,734,292 
district catholique 1* septembre 2007 
Centre-Sud 
Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2008/ 700 11,820,970 
district catholique 1* septembre 2008 
Centre-Sud 
Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2008/ 1000 22,923,638 
district catholique 1% septembre 2008 
Centre-Sud 
Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2009/ 1000 22,923,638 
district catholique 1* septembre 2009 
Centre-Sud 
Conseil scolaire de_ | Clarence- September 1, 2006/ 169 3,992,689 
district catholique Rockland 1* septembre 2006 
de 1’Est ontarien 
Conseil scolaire de | Dryden September 1, 2006/ 47 1,014,257 
1% septembre 2006 
Conseil scolaire de 


district catholique 
des Aurores 
Greenstone September 1, 2006/ 194,219 
1* septembre 2006 
Iroquois Falls 3,649,069 
800 
district catholique 
du Centre-Est de 


Column/Colonne 3 
















































N 





N 









Column/Colonne 3 


















































































Conseil scolaire de 
district catholique 
des Aurores 
boréales 
Conseil scolaire de 
district catholique 
des Grandes 
Rivieéres 
















September 1, 2008/ 
1* septembre 2008 






















September 1, 2009/ 
1* septembre 2009 



















boréales 

Ottawa 17, 964,647 
l'Ontario 
Conseil scolaire de | Wawa September 1, 2005/ 
district catholique 1* septembre 2005 
du Nouvel-Ontario 


841 








1282 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Item/ |Column/Colonne 1 | Column/Colonne | Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 | Column/Colonne | Column/Colonne 6 
Point 2 2) 

Municipalité ou _| cette municipalité ou 

ancienne ancienne municipalité 


Amount/ Montant 
$ 












Name of Municipality or As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — 
Board/Nom du Former former municipality Secondary/Places 
conseil municipality/ existed on/Telle que au secondaire 


































Elementary/Places 
a l’élémentaire 





municipalité existait le 





Conseil scolaire de September 1, 2006/ 
district catholique 1° septembre 2006 
du Nouvel-Ontario 

Ie Conseil scolaire de | Espanola September 1, 2009/ 
district catholique 1™ septembre 2009 
du Nouvel-Ontario 

1 Conseil scolaire de | Sault Ste. Marie | September 1, 2009/ 
district catholique 1™ septembre 2009 
du Nouvel-Ontario 


14. Conseil scolaire de | Mattawa September 1, 2007/ 
district catholique 1* septembre 2007 


Franco-Nord fee eae 
15 Chatham-Kent September 1, 2007/ 476 
1™ septembre 2007 


1 
2) 
3 
Conseil scolaire de 
6 
7 
8 
9 


125 
240 6,680,603 
240 6,680,603 


360 9,684,067 





7,956,237 
district des écoles 

catholiques du Sud- 
Ouest 


1 Conseil scolaire de | Sarnia September 1, 2008/ 
district des écoles 1™ septembre 2008 
catholiques du Sud- 

Ouest 

1 Conseil scolaire de | St. Thomas September 1, 2005/ 
district des écoles 1* septembre 2005 
catholiques du Sud- 
Ouest 

1 Conseil scolaire de | Woodstock September 1, 2006/ 
district des écoles 1° septembre 2006 
catholiques du Sud- 
Ouest 








998,348 





250 4,178,696 






BSS 


400 9,075,889 





13,754,183 


Conseil scolaire de | London September 1, 2008/ 
district du Centre 1° septembre 2008 
Sud-Ouest 
20 Conseil scolaire de | Sarnia September 1, 2008/ 
district du Centre 1™ septembre 2008 
Sud-Ouest 
21 Conseil scolaire de | Orangeville September 1, 2006/ 122 
district du Centre ler septembre 2006 
Sud-Ouest 
22s Conseil scolaire de | Pickering September 1, 2007/ 500 
district du Centre 1° septembre 2007 
Sud-Ouest 
vss Conseil scolaire de | Pickering September 1, 2007/ 
district du Centre 1™ septembre 2007 
Sud-Ouest 
24. Conseil scolaire de | Richmond Hill September 1, 2006/ 
district du Centre 1° septembre 2006 
Sud-Ouest 
Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2006/ 700 
district du Centre 1™ septembre 2006 
Sud-Ouest 
Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2007/ 700 
district du Centre 1™ septembre 2007 
Sud-Ouest 
24 Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2009/ 
district du Centre 1™ septembre 2009 
Sud-Ouest 


28. Conseil scolaire de | Dubreuilville September 1, 2006/ 
district du Grand 1* septembre 2006 
Nord de |’Ontario 


‘Fe | 3,461,469 


2,060;226 


8,443,550 


500 11,461,819 







500 11,461,819 


11,820,970 


11,820,970 


120 2,750,837 


240 6,453,422 
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Column/Colonne 1 | Column/Colonne | Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 | Column/Colonne | Column/Colonne 6 
D, 5 


Name of Municipality or As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — 
$ 


Item/ 
Point 
Board/Nom du Former former municipality Elementary/Places | Secondary/Places 
conseil municipality/ existed on/Telle que a l’élémentaire au secondaire 
Municipalité ou ‘| cette municipalité ou 
ancienne ancienne municipalité 
municipalité existait le 
29. Conseil scolaire de | Wawa September 1, 2007/ 2,119,503 
district du Grand 1* septembre 2007 
Nord de 1’Ontario 
30. Conseil scolaire de_ | Sault Ste. Marie September 1, 2009/ 100 2 ALIS S03 
district du Grand 1* septembre 2009 
Nord de |’Ontario 
31. Conseil scolaire de | Iroquois Falls September 1, 2008/ 120 3,480,650 
district du Nord-est 1* septembre 2008 
de 1’ Ontario 
Conseil scolaire de | Temiskaming September 1, 2004/ 200 3,744,823 
district du Nord-Est | Shores 1* septembre 2004 
de |’Ontario 
a3; Conseil scolaire de | Temiskaming September 1, 2006/ 225 4,493,135 
district du Nord-Est | Shores 1* septembre 2006 
de |’Ontario 
34. Conseil scolaire de | North Bay September 1, 2003/ 325 5,688,536 
district du Nord-Est 1* septembre 2003 
de 1’Ontario 


TABLE/TABLEAU 23 
































































SCHOOLS FOR WHICH COST OF REPAIR IS PROHIBITIVE 1/ECOLES DONT LE COUT DES REPARATIONS EST 
PROHIBITIF (N° 1) 







Schools/Ecoles Schools/Ecoles Municipalité 
élémentaires secondaires 
a eae 
Peninsula 
Centre-Sud d’ Assise 
Centre-Sud 


bei Conseil scolaire de district catholique 7743 ieee 3 Jean-Vanier, E.s. 

des Grandes Riviéres 

Conseil scolaire de district catholique 6270 Former College 
du Nouvel-Ontario Sacre Coeur 


Conseil scolaire de district du Nord- 10308 | Sacré-Coeur, Kapuskasing 
Est de l’Ontario E.sép. 


District School Board of Niagara 1756 | Park PS 


District School Board Ontario North 6467 | G H Ferguson 
East 












0. 






Kirkland Lake CVI | Kirkland Lake 


a aa 
ee cael eer 







843 
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Item/Point 
Schools/Ecoles Schools/Ecoles Municipalité 
élémentaires secondaires 

Board 

Board Separate School 

3 

S 


Kenora Catholic District School Board Mount Carmel Sep 
20. Kenora Catholic District School Board 3568 | Our Lady of the 
Valley School 
2: i 






North Perth 
Kenora 


Kenora 


Near North District School Board 2231 | Frank Casey PS 


Catholic 
Mackenzie PS 
School Board Sorrows Sep S 
Fo eaper CoStar 
School Board 
School Board Separate School 


Thames Valley District School Board 5684, — ~———_—__s—i| Strathroy CI Strathroy-Caradoc 


27 Toronto Catholic District School 3572 | Our Lady of Toronto 
Board Victory CS 


Upper Canada District School Board Central PS PP is 2? Comwalle aed 


Upper Canada District School Board 5660 Smiths Falls Smiths Falls 
District CI 
ni ees As ee | 


Upper Canada District School Board 1617 


i acticin UA as SS 
Thousand Islands 
iio iia ice Sect mb 
PS Thousand Islands 
a res a I ce 
PS 
be Diceeee/luiaseente wens 
eae ered 


134. ‘| York Catholic District School Board 3361 | John XXIII Sep S 
[35-4 SUE istri 


West Nipissing 
Ottawa 








Fort Frances 


Petawawa 














York Catholic District School Board 4181 | St Luke Sep S 


York Region District School Board 6368 | George Bailey Vaughan 
Building 


York Region District School Board 2552|WoodbridgePS | [Vaughan 





TABLE/TABLEAU 24 
SCHOOLS FOR WHICH COST OF REPAIR IS PROHIBITIVE 2/ECOLES DONT LE COUT DES REPARATIONS EST 
PROHIBITIF (N° 2) 
Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
D 
Name of Board/Nom du conseil Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 






School/Ecole 
élémentaire 















School/Ecole 
secondaire 


Locality/ 
Municipalité ou 
localité 


Amount Eligible 
for Long-term 
Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 
financement a long 
terme $ 


|1. [| Algoma District School Board 5223}  ~==~—~—sd Bawating C & VS_| Sault Ste. Marie 62,521,886 


Algoma District School Board 5645 aa) oa Sir James Dunn C_ | Sault Ste. Marie 
& VS 


Algoma District School Board 9573 |Bawating C&V.S.| si Sault Ste. Marie 


Algoma District School Board 10898 | Bawating Sault Ste. Marie 
Intermediate 


844 
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tem/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2 


Name of Board/Nom du conseil | SFIS Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
No./N° | School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
du SIS | élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 
financement a long 
terme $ 























































a 


Algoma District School Board Francis H Clergue 
Public School 

Algoma District School Board Rosedale Public 
School 


Sault Ste. Marie 
Sault Ste. Marie 
Algoma District School Board 7599 [bias evesanagl Hornepayne High | Hornepayne 
School 
Algoma District School Board 7598 Hornepayne High | Hornepayne 
School Annex 
Algonquin and Lakeshore 9229 | Sacred Heart Marmora and Lake 10,706,423 
Catholic District School Board Catholic School 
Marmora 







Algonquin and Lakeshore 9222 | St. Michael CES Belleville 
Catholic District School Board 


Avon Maitland District School 1661 | Arthur Meighen PS 
Board 


Avon Maitland District School 396 | St. Mary’s Central St. Marys 
Board PS 

Avon Maitland District School 2374 Goderich 
Board 


Bluewater District School Board |___1177[JamesA.Magee_ [| ———S—S—S—S—_—s| Hanover 
5. | Brant Haldimand Norfolk fs Oa Lay ot ae a — Brantford 7,025,035 
Catholic District School Board Fatima Sep School 
Catholic District School Board Sep S 
; Bruce-Grey Catholic District he ee | St. Mary’s High Owen Sound 
School Board School 
Eastern Ontario Prescott 
Eastern Ontario 
Eastern Ontario School / Toledo 


. 


St. Marys 9,305,139 


3. 


— os — mo ~N 
N — oO 


— 
i 





fam 


—_ 






\o 


N — — —_ 
=) co; ms 






Kitle 


1 Catholic District School Board of 9292 | Mother Teresa Russell 
Eastern Ontario Annex 
6 






N 


N 






= 

l’Est de |’ Ontario de-Roybon 

catholique de 1’Est ontarien 

catholique de 1’Est ontarien 

catholique du Centre-Est de Montfort 

1’Ontario 
Toronto 7,938,288 
Toronto 


6. Conseil scolaire de district 4420 | Ecole élémentaire 
catholique Centre-Sud Saint-Noél- 
Chabanel 
West Nipissing 18,353,790 
West Nipissing 
North Bay 


N 






N 





N 










N 







Conseil scolaire de district Ecole élémentaire 
catholique Centre-Sud Sacré-Coeur 

Conseil scolaire de district Echo-jeunesse, E. 
catholique Franco-Nord Sep 

Conseil scolaire de district St. Joseph 
catholique Franco-Nord 


0. Conseil scolaire de district 4547 | Ecole Saint-Anne 


N 


N 


Ww 


catholique Franco-Nord 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2 


Name of Board/Nom du conseil | SFIS Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
No./N° School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 
financement a long 


terme $ 
catholique Franco-Nord 
écoles catholiques du Sud-Ouest Baptiste 
Centre Sud-Ouest 
: Conseil scolaire de district du 9946 | Ecole publique Markstay- Warren 3,009,695 
Grand Nord de 1’ Ontario Camille-Perron 
leased 












































—_ 


WwW W WwW 
Nn a 


BO elie lle, 
catholique du Nouvel Ontario 

Butler PS Lake 

Lake 


1oS) W Ww 
oo — oO 


WW 


. _ | District School Board of Niagara 1923 | Queen Mary Public 
School 
9: Dufferin-Peel Catholic District 3384 | Lester B. Pearson Brampton 12,975,498 
School Board S 
a 


. | Dufferin-Peel Catholic District 
School Board 

s Durham Catholic District School 
Board 


.__|Grand Erie District School Board|__5304| ———SCSCSC*i Dei District SS [Norfolk County _| 27,210,124 
Grand Erie District School Board 5243 Brantford Brantford 
Collegiate Institute 
& Vocational 
School 
44 Greater Essex County District Leamington Leamington 34,978,353 
School Board District SS 
School Board 






bj - ~ 
WIN — i) 





ie 
Nn 


School Board School 
Bi teal Ml 2c Fal eke = 
School Board Public School 
: Halton Catholic District School 8104 St. Thomas Oakville 15,283,985 
Board Aquinas Catholic 
Secondary School 


. | Hamilton-Wentworth Catholic 4496 | St. Thomas CES 4,878,306 







& - oo + 
\o io) ~—] Oo 










1o) 
(=>) 


1 
oe | 
School Board 
ee ee 
School Board 
ee ee 
School Board 


N 


Aa oi) a Nn 
_ Ww — 






: Hamilton- Wentworth District 8064 | Queen Victoria Hamilton 
fee een oie aot ratio 
aa) Hamilton-Wentworth District 8075 | Sanford Avenue Hamilton 
Pree nee 
Hastings and Prince Edward 2157 | Sir Mackenzie Belleville 3,173,052 
District School Board Bet Sete 
Public School 


846 





n 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2 
Name of Board/Nom du conseil 


Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
eye Huron-Superior Catholic District 6326 
School Board 


School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
School Board 
School Board 
eee lla 
School Board 
School Board 






























élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 






donnant droit au 
financement a long 
terme $ 


Sault Ste. Marie 1,626,562 


North Kawartha 16,630,768 
Port Hope 

Port Hope 

Cramahe 

Cramahe 

Cramahe 


Dryden Locality 
Education 
(assessment roll 
numbers beginning 
with “6096” 


amt af 
65. Keewatin-Patricia District School 2409 | Wabigoon PS Dryden Locality 
Board Education 
(assessment roll 
with “6096 
a Keewatin-Patricia District School 1819 | Pinewood PS Fe = aa Dryden 
Board 


Keewatin-Patricia District School 2000 | Riverview PS 
Board 














Mount St. Joseph 
College 







Kawartha Pine Ridge District 525 
School Board 

Kawartha Pine Ridge District 
School Board 


4. Keewatin-Patricia District School 1740 | Oxdrift PS 
Board 


lon 


lon 





















Kenora Catholic District School 10543 | St. Thomas : 
Board Aquinas Annex 


Thunder Bay 31,451,977 
70. Lakehead District School Board 7594 Port Arthur Thunder Bay 
Collegiate Institute 
8.798.532 
(px Lambton Kent District School 1221 | Johnston Memorial 
Board School 


Limestone District School Board 9674 | Sandhurst PS eater Napanee 25,381,315 









aie 


: 4 ga ge 
B| ies 
Par aa B 6B 


Limestone District School Boar 2165 | Westdale Park PS eater Napanee 


eater Napanee 
: Limestone District School Board 1822 | J E Horton Public 
a cea | — eee ae | 
Public School 


78. London District Catholic School 3537 | Our Lady of Middlesex Centre 8,253,686 
Board Lourdes Catholic 
Elementary School 


South River 19,999,704 


10,996,307 


9. Near North District School Board 5668 Almaguin 
Highland SS 
: Niagara Catholic District School 7980 | Our Lady of 
Board Fatima 


847 


wo 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2) 


Name of Board/Nom du conseil Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 
financement a long 
terme $ 


District School Board Catholic School 
Nipissing-Parry Sound Catholic North Bay 
District School Board Separate School 
Nipissing-Parry Sound Catholic St. Joseph Separate 
District School Board School 
85. | Nipissing-Parry Sound Catholic 
District School Board School 
Ottawa-Carleton District School 
Board Public School 
4 Ottawa-Carleton District School 
Board Public School 
: Ottawa-Carleton District School 
Board 
[Palgrave PS 


Peel District School Board 1749 | Palgrave PS Caledon 13,664,767 
Peel District School Board Castlemore PS Brampton 


i. Peterborough Victoria 9267 | St. Mary’s School Port Hope PRIDE E S| 
Northumberland and Clarington 
Catholic District School Board 
pp Rainbow District School Board ee Markstay Public bape esate | Markstay-Warren 20,864,959 
School 
Rainbow District School Board 9623 | Warren Public ei Markstay-Warren 
School 
Rainbow District School Board Val Caron Public ecican Greater Sudbury 
School 
Rainbow District School Board 2360 | Valleyview Public et aa Greater Sudbury 
School 
Rainbow District School Board 1196 | Jesse Hamilton Greater Sudbury 
Public School 
97: Rainbow District School Board 5983 | Georges Vanier Greater Sudbury 
Public School 
aa Rainy River District School 9378 | F H Huffman PS Pee Fans era 11,497,015 
Board 
are Rainy River District School 9384 | Robert Moore PS eae ie” Panerai 
Board 
100. | Renfrew County Catholic 3622 | St. Francis of Petawawa 4,135,617 
District School Board Assisi Catholic 
School 
101. | Renfrew County District School 1812 | Pinecrest Public Petawawa 21,191,514 
Board School 
Renfrew County District School 877 | General Lake Petawawa 
Board School 
103. | Renfrew County District School 5380 General Panet Petawawa 
Board High School 
Simcoe County District School 8151 | King Edward PS Facemn ee er] 40,230,643 
Board 
Simcoe County District School 8157 | Mount Slaven PS me oe 
Board 
106. | Simcoe County District School 8165 | Parkview PS 
Board 
107. | Simcoe County District School 8168 | Prince of Wales PS 
Board 
108. | Simcoe County District School 8171 | Regent PS 
Board 


848 























































9329. 952 
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= 
s 


\o 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2 
[N° 






































Name of Board/Nom du conseil | SFIS Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
No. School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
du SHS | élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 

localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 


donnant droit au 
financement a long 
terme $ 
















a ee 
Board PS 

Board 
Se 

Board 

District School Board 

District School Board Gwillimb 

Board Catholic School 

School Board 

Board 
Board Blenheim 







118. | Thames Valley District School 1890 | Princeton PS Blandford- 
Board Blenheim 


119. | Thames Valley District School 5897 | Elmdale PS 
Board 


20. | Thames Valley District School 1599 | Myrtle Street PS 


i! 


Board 


Board 
Board 
Board Public School 

ee 
Board School 

See 0 Elie a le 
Board School 

ee ee te 
Board Public School 

ee ee 
School Board 






Nn 
oO 
ly 
° 
° 
et 










128. | Thunder Bay Catholic District 4500 | St. Thomas Thunder Bay 

School Board Aquinas 

Toronto Catholic District School 9512 | St. Edward 28,173,890 
Board 

Toronto Catholic District School 3711 | St. Ambrose ea Ee ee 
Board 

Toronto Catholic District School 3974 | St. Gerard Majella amt ace te a 
Board 

Toronto Catholic District School 4421 | St. Philip Neri a 
Board 

Toronto Catholic District School 9511 | St. Conrad ee eat | 
Board 

Toronto Catholic District School 4334 | St. Nicholas fats Macaceaal Toronto 

Board 


Toronto District School Board 9082 | Churchill PS 14,078,347 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
D 
Locality/ 
financement a long 
terme $ 


























School/Ecole 
secondaire 












Name of Board/Nom du conseil Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
School/Ecole Amount Eligible 
élémentaire Municipalité ou for Long-term 

localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 






Park PS 
137. | Trillium Lakelands District 1597 Meiers Iiewes ollie | Bracebridge 
School Board 
138. | Upper Canada District School 
Board 


139. | Upper Grand District School 1211 | John McCrae PS babies ipa | Guelph 19,003,688 
Board 

140. | Upper Grand District School 1276 | King George PS big ie | Guelph 
Board 

141. | Upper Grand District School 2342 | Tytler PS 
Board 


142. | Upper Grand District School 1024 Liiies ama | Jose a | Minto 
Board 

143. | Waterloo Region District School 2073 ipvecson = are Led Cambridge 
Board 

144. | Waterloo Region District School Floradale biased eae | Woolwich 
Board 

145. | Waterloo Catholic District 3465 | Notre Dame Sep S 
School Board 

146. | Waterloo Catholic District 4346 | St. Patrick Sep S 
School Board 

147. | Wellington Catholic District 4102 | St. Joseph Elem. 
School Board 

3 


148. | York Catholic District School 638 | Holy Name King 22,418,490 
Board Catholic 
Elementary School 





Board Counsel 

Board 

Board 

Board High School 

Board 

Board Building 
Board 


149. | York Catholic District School 4252 | St. Mary 
Board Immaculate School 







157. | York Region District School 2558 | Woodland PS 
Board 

158. | York Region District School Orchard Park PS 
Board 





f 
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TABLE/TABLEAU 25 
OUTSTANDING CAPITAL COMMITMENTS/ENGAGEMENTS D’ IMMOBILISATIONS NON REALISES 
















Item/ Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 

Elementary/Places a Secondary/Places au 

1’ élémentaire secondaire 
Bluewater District School Board (eaer as eeower 2 7 et) beer ee nee a EO 
2.___| Conseil solaire de istrict catholique Centre-Sud ——_f{___ pa 
0 
ferns 
az 
al 





TABLE/TABLEAU 26 
CAPITAL RELATED DEBT ELIGIBLE FOR FUNDING SUPPORT BY DISTRICT SCHOOL BOARD/DETTE LIEE 
AUX IMMOBILISATIONS ADMISSIBLE A UN SOUTIEN FINANCIER, PAR CONSEIL SCOLAIRE DE DISTRICT 


Column/Colonne 1 
impayé au 31 aout 2001 

Name of Board/Nom du conseil Permanently Non-permanently 
Financed/Avec Financed/Sans 
financement permanent $ | financement permanent $ 






Item/ Point 












Algoma District School Board fe parca epees SONG ioe mower 





reset ores Grey Catliolic Disict School Bouidine™ ee | 
(8. Conseil des écoles publiques delEstdeV’Ontario | 2,590,831 2,823,908 
(9. ‘| Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud_ | 14,404, 135 | 
fil. | Conseil scolaire de district catholique des Auroresboréales_ | OC 
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Item/ Point | Column/Colonne 1 





Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 
Outstanding Principal as at August 31, 2001/Capital 
impayé au 31 aout 2001 


Name of Board/Nom du conseil Permanently Non-permanently 
Financed/Avec Financed/Sans 
financement permanent $ | financement permanent $ 









N]N]y 
O} 00] 












Halton Catholic District School Board 
31... ~| Hastings and Prittce Edward District School Board.) eee | Se ee eee ee ree 
32... — >| Huron Perth Catholic District School Boatd 5 ai Bae 0 eels 823,719) 
'33. _. _ ~ | Huron-Superior Catholic District SchooliBoatd Sa 5 1 ea We 840,787 | end 
36...» «| Kenora/Gatholic District School Board ——_ ae = | 190,648 | ee | 
'38.-_- eee | Lambion Kent District School- Boards site std oe Pe tee EEE, TI Oil een 095260) 
[43.___| Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board | C—C—C“‘“‘éiS«‘S2ODO| CC 
|44.____| Northeastern Catholic District School Board | CC“‘“S;«SOT44wOH| 
45, = | Northwest Catholic District School Board rh oe | | et 
Pes pee renee eh, | ore 

District School Board 
50.21 7 | Rainbow District School Board 19 igi mie eile et PUREE | Ae eee 990, COO einen aie 
Ci FPN Cae Reis ol oe Del oe i PT eats Pe eee 
/59:. ks A) Siperior North Catholic District School Board siesemesa ae a ern 89400) eee 
60, S| Thames Valley District School Boards Sees ssn ene 5,868,077 ee eee 07065-5781 
165: 2] Upper Canada District School Boards sets ears mene nee unrniree tPS 08.7000 a geen ect eee 
66: === “| Upper Grand District School/Board tigate emer teeny ne Coen te 046,000 [une eet 7al 
|68. =| Waterloo Region District School Board C—“‘SSSSC“‘CS~CCé#d3«OR,2S] «407,664 
(69. >. es | Wellington Catholic District Schoo! Boad nae seen = ate |p ee 00043 | eee ee 
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TABLE/TABLEAU 27 
ADDITIONAL RURAL SCHOOLS/ECOLES RURALES ADDITIONNELLES 


a 
Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ | Elementary Secondary Location/Lieu 
N° du SUS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 


Algoma District School Board Aweres 1 PS Sault Ste. Marie 
Algoma District School Board | -_:969 | Greenwood PS Sault Ste. Marie 


Algoma District School Board 1946 | RM Moore PS Sault Ste. Marie 
Algoma District School Board 2279 Sault Ste. Marie 


Algonquin and Lakeshore Catholic Kingston 
District School Board School 
Avon Maitland District School 
Avon Maitland District School 
Avon Maitland District School 2184 | South Perth Centennial 
a ies MES eee 
Bluewater District School Board 

Tiverton PS 
Brant Haldimand Norfolk Catholic 4318 
District School Board 
Brant Haldimand Norfolk Catholic 
District School Board 
Catholic District School Board of a eee Holy Trinity CHS 
Eastern Ontario 
Catholic District School Board of 4070 St. John CHS Perth 
rasan Onin had OR al 
Conseil des écoles publiques de Orleans 
l’Est de 1’ Ontario 
Conseil des écoles publiques de 9980 Sea oe — Ecole secondaire Ottawa (Orléans) 
l’Est de 1’ Ontario publique Gisele 

Lalonde 


Conseil des écoles publiques de 10480 | Giséle-Lalonde (7° & Ottawa (Orléans) 
l’Est de 1’ Ontario 


U Conseil scolaire de district EEC Sainte-Croix 
catholique Centre-Sud 

Conseil scolaire de district 6193 Beatrice-Desloges, 

catholique du Centre-Est de Exs.c. 

1’ Ontario 

9 Conseil scolaire de district 10803 | Ecole Bernard- 
catholique du Centre-Est de Grandmaitre 
1’ Ontario 

0 Conseil scolaire de district 10144 | Ecole élémentaire de la 
catholique du Centre-Est de Découverte 
1’ Ontario 

Conseil scolaire de district 

catholique du Centre-Est de Desloges 

1’ Ontario 

Conseil scolaire de district des 9286 

écoles catholiques du Sud-Ouest Caron 


District School Board of Niagara 774|F J Rutland PS Niagara Falls 


Dufferin-Peel Catholic District 3620 Robert F. Hall Catholic | Caledon East 
School Board 


Dufferin-Peel Catholic District Caledon East 
School Board 


26. Dufferin-Peel Catholic District 4357 
School Board 
7. Dufferin-Peel Catholic District aia mao es | St Thomas Aquinas 
School Board Sep S 









m/Point | Column/Colonne 1 


= 
@ 


Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 








Goderich 


Stratford 


ooo a lee) 
© <|o 
RB g\k 
aP la 


St. Marys 


Kincardine 







0 Simcoe 


1 Brantford 


— — 
. . 


Comwall 


By 


4 


— — _ 
N 


Nn 


— — — — 
oO 
. . ° . 







wl 
‘4 


Co 


Cumberland 


Ottawa 







Ottawa 


— 


Orleans 


N 


ig TT 
Nn a eS) 
i 
io“) 
Q 
IS 
DM 
oe 
Q 
5 
oO 
tees 
fo] 
n 
NM 


La Salle 






Brampton 






Brampton 


i 
DN 
N 


28. Durham Catholic District School 9353 | St. John Bosco ac tocse et | Oshawa 
Board 
Durham District School Board 1805 | Claremont PS ia Rao ae helaremont— 2. | 
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Item/Point Column/ Column/Colonne 4 
Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ | Elementary Secondary Location/Lieu 
N° du SUIS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 









Column/Colonne 1 Column/Colonne 5 











30, | Durham District School Board__,.|.__..9400 Epsom PS S77) | se) Seugog_ pment 5 
(31, _ A Duthani District’ School BoardPei|a S12 Wedron PS ee) | eRe |Oxnawal Uae an 
[32._———| Durham District School Board _|__——1959| Prince AlbertPS_ | C—C—C~C~CSC*dC@Prrince Alibert = 
MEE cloeieteell ea = EIS SS | 
Memorial S 
/34.____| Grand Erie District School Board _|__—_—'(184|Bethel-Oak HillPS [| C—C“‘Parés 
135. =| Grand Erie District School Board | —954[GrandviewPS_ | —C—C—‘“CSC~*WDummmn—ille@ 
[36. __—_—‘| Grand Erie District School Board | __1705|OneidaCentralPS | ——C*dCCadledonicgk S| 
Onondaga-BrantPS | S—C—C—C~‘“C*C~dC@®raamtfrds = 
[38. | Grand Erie District School Board | __2416| Walsh Public School [|  ————C—C~d Simtcovle@— 
ae a el a 
School Board Public School 





ls oe | eee ee 
School Board Public School 
fee ee ee 
School Board School 
42. Greater Essex County District 1574 | Mount Carmel- Leamington 
School Board Blytheswood Public 
School 
ia = tela ce ee 
School Board School 
eee 
School Board School 
ee ee 
School Board School 
Board Seconda 
MAiiekai eed sake 
School 


Halton District School Board 1817|PineviewPS ss [|S —“—ti‘—SCSCSCs*dCGecorrgectown— 
Halton District School Board 2238|StewarttownMdS |  —————S—SdGeecorgetown 


Hamilton-Wentworth Catholic 10115 | Guardian Angels Waterdown 
District School Board Catholic Elementary 

School 
District School Board CES (new school 

School Board Senior PS 

53 Hastings and Prince Edward 72 | Massassaga- Belleville 
District School Board Rednersville Public 

School 
School Board 
Kawartha Pine Ridge District Crestwood SS Peterborough 
School Board 
Kawartha Pine Ridge District Cobourg 
School Board 
Kawartha Pine Ridge District George Hamilton PS Port Hope 
School Board 







TS 


a An A GN 1o) a 
ox Ss} = S 


nl nal wn 
Sale 


5 


| 


School Board 

School Board 

Board 
|61. _——| Lakehead District School Board | ——7553[FiveMile | SS SC~—“—~SCSCSCS Thunder Bayi 
|62.___——| Lakehead District School Board | __—-7556|Gorham& Ware | SSS XT under Baa 
[63.____——| Lakehead District School Board | ___—-7591[Nor’westerView [| ——~—~—s—CSCSC~ nde Bay 
|64. =| Lakehead District School Board | __—'7570|ValleyCentralPS | ——~—“‘~*SC~SC~ Thunder Bay 

Board S 
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Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ | Elementary Secondary Location/Lieu 
N° du SIS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 


Limestone District School Board H H Langford Napanee 


Near North District School Board 9556 | Humphrey Central PS Parry Sound 
Near North District School Board 1499 | McDougall PS Parry Sound 


i 
os. 
Ottawa Catholic District School 3399 | St Isidore Sep S Kanata 
Board 
70. Ottawa Catholic District School 3241 | St Mary Sep S - 
Board Gloucester 
71. Ottawa Catholic District School 10125 | St. Theresa Catholic 
Board Elementary School 








Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 


Gloucester 











Ottawa 


Greely 


Board 
Ottawa-Carleton District School 
Board 
Ottawa-Carleton District School 
Board Intermediate S 
Board Centennial/Harbour PS 
SS gene ae 
Board 
Ottawa-Carleton District School W27. 
Board 


jee 
6. 
Peel District School Board Alloa PS 

Peel District School Board 
-80—— | 

$2: 

83. 


Nepean 


Nepean 


Kinburn 
Stittsville 
Greely 


Brampton 
Caledon 
Caledon 
Brampton 
Brampton 


Peel District School Board Caledon East PS 
Peel District School Board 10490 | Claireville P.S 


qi 
Peel District School Board 10402 | Edenbrook Hill Public 
School 
183-———— | 


Peel District School Board 1417 | Macville PS 
Peel District School Board 1749 | Palgrave PS 


Peterborough Victoria 10037 St Thomas Aquinas 
Northumberland and Clarington Catholic 

Catholic District School Board 

Peterborough Victoria 9256 | St. Luke’s School 
Northumberland and Clarington 

Catholic District School Board 


187. __| Rainbow District School Board Wanup PS 
Board 
ae. 
Board 


85. 

87. 

88. 
Renfrew County District School 1811 | Pine View PS 
Board 







Caledon 
Palgrave 
Lindsay 


Downeyville 


udbu: 
Renfrew 


Arnprior 


Pembroke 






Pembroke 


Board 
Board 
Board 
Board 


Bradford 
Orillia 


Bradford 


Orillia 


Board 

cae Simcoe Muskoka Catholic District 8298 
School Board 
School Board 

Board 

Board 
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Item/Point Column/ Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ | Elementary Secondary Location/Lieu 
N° du SIS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 
Board MacDonald PS 


Woodstock 


St. Thomas 






















Thames Valley District School 
Board 






Adult Ed. & Trg 
Centre (Lindsay C & 
VI Annex-Angeline 
















Board 
big le Upper Canada District School 50 | Algonquin Public Brockville 
Board School 
Upper Canada District School Beckwith PS secon Carleton Place 
Board 
Board 
Board 
115; Upper Canada District School 10552 | Montague Public Smiths Falls 
Board School (New School 
Board 
Upper Grand District School 1899 | Aberfoyle PS eens Guelph 
Board 
118. Upper Grand District School 10487 Centre Wellington Fergus 
Board District High School 
Upper Grand District School 9432 | Laurelwoods ES care el a Laurel 
Board 
Upper Grand District School 1838 | Ponsonby PS ie aarp a Guelph 
Board 
Board 
122; Windsor-Essex Catholic District 4084 | St Joseph Sep S River Canard 
School Board 
123: Windsor-Essex Catholic District 4406 | St Peter Sep S Tecumseh 
School Board 
124. Windsor-Essex Catholic District 4571 St Thomas of La Salle 
School Board Villanova SS 
York Region District School Board Ballantrae PS Stouffville 


York Region District School Board 2490 | Whitchurch Highlands eer el | 
PS 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 155/09 


pris en application de la 


LOI SUR L°’EDUCATION 


pris le 8 avril 2009 
depose le 9 avril 2009 
publi€ sur le site Lois-en-ligne le 15 avril 2009 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 25 avril 2009 


SUBVENTIONS POUR LES BESOINS DES ELEVES — SUBVENTIONS GENERALES POUR 
L’EXERCICE 2009-2010 DES CONSEILS SCOLAIRES 
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PARTIE! | 
DISPOSITIONS GENERALES 


Application et interprétation 


1. (1) Le présent réglement s’applique aux conseils pour l’exercice 2009-2010 et aux administrations responsables en ce 
qui a trait aux paiements visant la période allant du 1° septembre 2009 au 31 aot 2010. 


(2) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement. 
«ALF» Actualisation linguistique en frangais. («ALF») 
«conseil créé en vertu de I’article 68» Conseil créé en vertu de I’article 68 de la Loi. («section 68 board») 
«conseil isolé» Administration scolaire, a l’exclusion d’un conseil créé en vertu de l’article 68. («isolate board») 


«cours d’études personnelles» S’entend au sens du réglement sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010. («independent 
study course») 


«école élémentaire rurale» A l’égard d’un conseil, école élémentaire dont |’effectif de 2009-2010, au sens du paragraphe 44 
(2), est supérieur a zéro et qui remplit au moins un des deux critéres suivants : 


1. Le 31 octobre 2009, le deuxiéme caractére du code postal de l’école est 0. 


2. L’école figure 4 la colonne 3 du tableau 27 en regard du nom du conseil a la colonne 1 de ce tableau. («rural 
elementary school») 


«école secondaire rurale» A l’égard d’un conseil, école secondaire dont l’effectif de 2009-2010, au sens du paragraphe 44 (2), 
est supérieur a zéro et qui remplit au moins un des deux critéres suivants : 


1. Le 31 octobre 2009, le deuxiéme caractére du code postal de |’ école est 0. 


2. L’école figure 4 la colonne 4 du tableau 27 en regard du nom du conseil a la colonne | de ce tableau. («rural secondary 
school») 


«ELD» English literacy development. («ELD») 

«éléve 4 mi-temps» S’entend au sens du réglement sur |’ effectif quotidien moyen de 2009-2010. («half-time pupil») 
«éléve a temps partiel» S’entend au sens du réglement sur |’effectif quotidien moyen de 2009-2010. («part-time pupil») 
«éléve a temps plein» S’entend au sens du réglement sur |’ effectif quotidien moyen de 2009-2010. («full-time pupil») 


«éléve de l’élémentaire» Eléve inscrit 4 la maternelle, au jardin d’enfants ou a l’une des huit premiéres années d’ études. 
(«elementary school pupil») 


«éléve du secondaire» Eléve inscrit 4 la neuviéme, dixiéme, onziéme ou douziéme année d’études. («secondary school 
pupil») 

«ESL» English as a second language. («ESL») 

«horaire» S’entend au sens du réglement sur |’ effectif quotidien moyen de 2009-2010. («cycle») 

«immobilisation» S’entend de ce qui suit : 


a) l’emplacement scolaire qui offre ou est capable d’offrir des installations d’accueil pour les éleves et son 
agrandissement et |’amélioration qui y est apportée; 


b) le batiment scolaire, un accessoire fixe d’un batiment scolaire ou un accessoire fixe d’un bien scolaire, ainsi que son 
agrandissement, sa transformation, sa rénovation ou les réparations importantes qui y sont apportées; 


c) les meubles et le matériel qui doivent servir dans les batiments scolaires; 


d) les documents de bibliothéque nécessaires 4 la dotation initiale d’une biblioth¢que en matériel dans un batiment 
scolaire; 


e) les installations situées sur un bien scolaire et servant a fournir a un batiment scolaire situé sur ce bien des services 
d’alimentation en eau, en électricité ou en gaz naturel, d’égouts, de fosses septiques, de chauffage, de climatisation, de 
téléphone ou de cablodistribution, ainsi que leur transformation, leur remplacement ou les réparations importantes qui 
y sont apportées; 


f) la modification du niveau, du drainage ou de la surface des biens scolaires. («capital asset») 
«PDF» Perfectionnement du francais. («PDF») 


«recettes provenant d’autres sources» Relativement 4 un conseil scolaire de district, s’entend des recettes du conseil autres 
que les suivantes : 
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a) les subventions payables au conseil en application du présent réglement; 


b) la somme qui correspondrait aux recettes fiscales de 2009-2010 du conseil si aucune somme ne devait étre déduite en 
application de la disposition 3 du paragraphe 14 (1); 


c) les sommes transférées d’un fonds de réserve. («revenue from other sources») 


«réglement sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010» Le Reglement de 1’Ontario 154/09 (Calcul de l’effectif quotidien 
moyen pour l’exercice 2009-2010 des conseils scolaires) pris en application de la Loi. («2009-2010 A.D.E. regulation») 


«réglement sur les droits de 2009-2010» Le Réglement de |’Ontario 156/09 (Calcul des droits exigibles a l’égard des éléves 
pour |’exercice 2009-2010 des conseils scolaires) pris en application de la Loi. («2009-2010 fees regulation») 


«réglement sur les subventions de 2003-2004» Le Réglement de l’Ontario 139/03 (Financement axé sur les besoins des 
éléves — subventions générales pour |’exercice 2003-2004 des conseils scolaires) pris en application de la Loi, tel qu’il 
existait immédiatement avant son abrogation. («2003-2004 grant regulation») 


«reglement sur les subventions de 2004-2005» Le Reéglement de l’Ontario 145/04 (Subventions pour les besoins des éléves 
— subventions générales pour |’exercice 2004-2005 des conseils scolaires) pris en application de la Loi, tel qu’il existait 
immédiatement avant son abrogation. («2004-2005 grant regulation») 


«reglement sur les subventions de 2005-2006» Le Réglement de 1’Ontario 400/05 (Subventions pour les besoins des éléves 
— subventions générales pour |’exercice 2005-2006 des conseils scolaires) pris en application de la Loi. («2005-2006 
grant regulation») 


«réglement sur les subventions de 2006-2007» Le Réeglement de 1’Ontario 341/06 (Subventions pour les besoins des éléves 
— subventions générales pour l’exercice 2006-2007 des conseils scolaires) pris en application de la Loi. («2006-2007 
grant regulation») 


«réglement sur les subventions de 2007-2008» Le Réglement de l’Ontario 152/07 (Subventions pour les besoins des éléves 
— subventions générales pour l’exercice 2007-2008 des conseils scolaires) pris en application de la Loi. («2007-2008 
grant regulation») 


«réglement sur les subventions de 2008-2009» Le Réglement de I’ Ontario 85/08 (Subventions pour les besoins des éléves — 
subventions générales pour l’exercice 2008-2009 des conseils scolaires) pris en application de la Loi. («2008-2009 grant 
regulation») 


Exercice 
2. Les exercices mentionnés au présent reglement commencent le 1% septembre et se terminent le 31 aoat. 
Documents mentionnés au présent réglement 


3. (1) Le public peut consulter le Guide d’ instructions, daté de 2002, qui est mentionné a la disposition 1 du paragraphe 
16 (3) et aux dispositions 1 et 51 du paragraphe 48 (1) aux bureaux de la Direction du financement de |’éducation du 
ministere de l’Education et sur le site Web du ministére. 


(2) Le public peut consulter les documents intitulés «Lignes directrices sur le financement de l’éducation de l’enfance en 
difficulté : somme liée a l’équipement personnalisé (SEP), 2009-10» et «Lignes directrices sur le financement de 1’éducation 
de l’enfance en difficulté : somme liée a l’incidence spéciale (SIS), 2009-10», mentionnés aux alinéas 20 (1) a), 22 (1) a) et 
63 (2) a), aux bureaux de la Direction du financement de |’éducation du ministére de l’Education et sur le site Web du 
ministere. 

(3) Le public peut consulter le systeme uniforme de codage des cours, mentionné aux paragraphes 26 (4) et 31 (6), aux 
bureaux de la Direction du financement de |’éducation du ministére de |’Education et sur le site Web du ministére. 


(4) Le public peut consulter le document intitulé «Les écoles secondaires de |’Ontario, de la 9° a la 12° année — 
Préparation au diplome d’études secondaires de |’Ontario, 1999», mentionné aux dispositions 1, 2 et 3 du paragraphe 37 (5), 
aux bureaux de la Direction du financement de 1’ éducation du ministére de 1’Education et sur le site Web du ministére. 


(5) Le public peut consulter le Formulaire de données A 2005, mentionné aux dispositions 4 et 5 du paragraphe 40 (7), aux 
bureaux de la Direction du financement de |’éducation du ministére de l’Education. 


(6) Le public peut consulter aux bureaux de la Direction du financement de I’éducation du ministére de l’Education et sur 
le site Web du ministére le document intitulé «Lieux propices a l’apprentissage : Allocation de la phase 1», mentionné a 
lalinéa 47 (2) a), celui intitulé «Lieux propices a l’apprentissage : Allocation de la phase 2», mentionné a l’alinéa 47 (3) a), 
celui intitulé «Lieux propices a l’apprentissage : Allocation de la phase 3», mentionné 4 l’alinéa 47 (4) a), et celui intitulé 
«Lieux propices a l’apprentissage : Allocation de la phase 4», mentionné a l’alinéa 47 (5) a). 


(7) Le public peut consulter le rapport du Comité d’étude des subventions pour les installations destinées aux éléves, daté 
d’aott 1998, qui est mentionné a la disposition 1 du paragraphe 55 (6), aux bureaux de la Direction du financement de 
’éducation du ministére de |’Education et sur le site Web du ministére. 
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(8) Le public peut consulter le plan comptable uniforme, daté de septembre 2008, qui est mentionné au paragraphe 41 (2) 
et aux alinéas 61 (3) a) et b), aux bureaux de la Direction du financement de |’éducation du ministére de ]’Education et sur le 
site Web du ministere. 


Eléve d’un conseil 


4. (1) Sous réserve des paragraphes (2) et (3), pour l’application du présent reglement, un éléve est un éléve d’un conseil 
s’il est inscrit a une école qui reléve du conseil. 


(2) L’éléve qui recoit un enseignement dans un programme d’enseignement dispensé par un conseil qui est un programme 
d’enseignement admissible au sens du paragraphe 23 (2) n’est pas un éléve inscrit a une école qui reléve du conseil pour 
l’application du paragraphe (1). 


(3) Pour l’application du présent réglement, les éléves suivants ne sont pas des éléves d’un conseil méme s’ils sont inscrits 
a une école du conseil : 


1. Les éléves qui sont des Indiens inscrits résidant dans une réserve au sens de la Loi sur les Indiens (Canada). 
2. Les éléves qui sont tenus de verser les droits précisés au paragraphe 49 (6) de la Loi. 


3. Les éléves a l’égard desquels le conseil peut imposer des droits en vertu de I’article 5 du réglement sur les droits de 
2009-2010. 


Effectif 


5. (1) Pour l’application du présent réglement, |’ effectif quotidien moyen de jour des éléves d’un conseil pour 2009-2010 
correspond 4 l’effectif quotidien moyen de jour du conseil calculé conformément a l’article 2 du réglement sur l’effectif 
quotidien moyen de 2009-2010, en comptant tous les éléves du conseil qui ne sont pas des éléves du secondaire agés de 21 
ans ou plus le 31 décembre 2009. 


(2) Pour l’application du présent réglement, l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire d’un conseil 
pour 2009-2010 correspond 4a l’effectif quotidien moyen de jour du conseil calculé conformément a l’article 2 du reglement 
sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010, en ne comptant que les éleves de |’élémentaire du conseil. 


(3) Pour l’application du présent réglement, l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire d’un conseil pour 
2009-2010 correspond a l’effectif quotidien moyen de jour du conseil calculé conformément a I’article 2 du reglement sur 
l’effectif quotidien moyen de 2009-2010, en ne comptant que les éléves du secondaire du conseil qui sont 4gés de moins de 
21 ans le 31 décembre 2009. 


(4) Pour l’application du présent réglement, |’effectif de jour a temps plein ou |’équivalent d’un conseil au 31 octobre 
2009 est calculé selon la formule suivante : 


A+B+C/D 
ou: 
«A» représente le nombre d’éléves a temps plein du conseil inscrits le 31 octobre 2009, a l’exclusion des éleves du 
secondaire qui sont agés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009; 
«B» représente 0,5 fois le nombre d’éléves a mi-temps du conseil inscrits le 31 octobre 2009; 


«C» représente le total de tous les nombres dont chacun est calculé pour chaque éléve a temps partiel du conseil inscrit le 
31 octobre 2009, a l’exclusion de 1’éléve du secondaire qui est a4gé d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009, et 
correspond au nombre de minutes pour lesquelles il est inscrit en vue de recevoir un enseignement en classe pendant 
V’horaire qui inclut le 31 octobre 2009, a un cours autre qu’un cours d’ études personnelles; 


«D» représente le produit du nombre de jours que compte l’horaire visé a la définition de «C» par 300. 


(5) Si le présent réglement exige que les éléves soient dénombrés, mais qu’il ne prévoit pas que le dénombrement soit 
effectué en fonction de l’effectif quotidien moyen ou de l’effectif a temps plein ou l’équivalent, chaque éléve, qu’il soit a 
temps plein, a mi-temps ou a temps partiel, compte pour un éleve. 


Niveau d’exactitude 


6. (1) Le dénombrement des éléves qui est effectué pour l’application du présent reglement en fonction de l’effectif 
quotidien moyen ou de l’effectif a temps plein ou |’ équivalent se fait 4 deux décimales pres. 


(2) Le dénombrement des enseignants ou des aides-enseignants qui est effectué pour |’application du présent reglement en 
fonction de |’équivalence a temps plein se fait a une décimale pres. 


Subventions générales 


7. (1) La subvention générale payable pour |’exercice a un conseil scolaire de district correspond a la somme calculée en 
application de la partie II. 
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(2) La subvention générale payable pour l’exercice a un conseil isolé correspond a la somme calculée en application de 
l’article 62. 


(3) La subvention générale payable pour l’exercice a un conseil créé en vertu de |’article 68 correspond a la somme 
calculée en application de |’ article 63. 


(4) Malgré le paragraphe (1), les calculs de la partie II sont modifiés comme suit : 
1. S’agissant des conseils FEESO non admissibles : 


i. dans chaque disposition indiquée a la colonne 1 du tableau 1 du présent article, la mention du montant figurant a 
la colonne 2 vaut mention du montant figurant a la colonne 3, 


ii. si la disposition indiquée a la colonne 1 du tableau 1 du présent article est une formule, la mention de la formule 
figurant a la colonne 2 vaut mention de la formule figurant a la colonne 3. 


2. S’agissant des conseils FEEO admissibles : 


i. dans chaque disposition indiquée a la colonne 1 du tableau 2 du présent article, la mention du montant figurant a 
la colonne 2 vaut mention du montant figurant a la colonne 3, 


ii. si la disposition indiquée a la colonne 1 du tableau 2 du présent article est une formule, la mention de la formule 
figurant a la colonne 2 vaut mention de la formule figurant a la colonne 3. 


3. S’agissant des conseils FEEO non admissibles : 


i. dans chaque disposition indiquée a la colonne 1 du tableau 2 du présent article, la mention du montant figurant a 
la colonne 2 vaut mention du montant figurant a la colonne 4, 


li. si la disposition indiquée a la colonne 1 du tableau 2 du présent article est une formule, la mention de la formule 
figurant a la colonne 2 vaut mention de la formule figurant a la colonne 4. 


(5) Un conseil est un conseil FEESO non admissible s’il emploie un ou plusieurs enseignants qui sont membres d’une 
unité de négociation représentée par la Fédération des enseignantes-enseignants des écoles secondaires de 1’Ontario 
(FEESO), mais qui sont des enseignants visés par la partie X.1 exclus pour I’ application de I’article 57.2 du réglement sur les 
subventions de 2008-2009. 


(6) Un conseil est un conseil FEEO admissible s’il emploie un ou plusieurs enseignants qui sont membres d’une unité de 
négociation représentée par la Fédération des enseignantes et des enseignants de |’élémentaire de 1’Ontario (FEEO) et que les 
conditions suivantes sont réunies : 


a) la FEEO a conclu, au nom de l’unité de négociation, une convention collective qui réunit les conditions suivantes : 


(i) elle est entrée en vigueur entre le 9 avril 2009 et la date dont ont convenu la FEEO et le représentant du conseil 
ou la date fixée en application du paragraphe (9), 


(ii) elle a été négociée sans gréve ni lock-out pendant la période indiquée au sous-alinéa (i), 
(iii) elle expire le 31 aoat 2012, 


(iv) ses conditions sont pleinement conformes a la convention datée du 12 février 2009 et intitulée «Entente issue de 
la Table provinciale de discussion (TPD) entre la Fédération des enseignantes et des enseignants de 1’élémentaire 
de |’Ontario (FEEO) représentant les enseignantes et les enseignants des écoles élémentaires publiques 
anglophones et les enseignantes et les enseignants occasionnels (la «FEEO») et 1’Ontario Public School Boards’ 
Association (OPSBA) représentant les conseils des écoles publiques anglophones («les conseils»)»; 


b) la FEEO a fourni au directeur des Relations de travail et de la Gestion de l’éducation du ministére de l’Education, de 
concert avec le directeur du conseil, une confirmation écrite attestant que la convention collective remplit les 
conditions énumérées a l’alinéa a), le conseil ayant pour sa part fourni tout rapport se rapportant 4 la convention 
qu’ exige le ministre; 


c) le ministre a confirmé la convention collective conformément au paragraphe (12) ou (13). 


(7) Un conseil est un conseil FEEO non admissible s’il emploie un ou plusieurs enseignants qui sont membres d’une unité 
de négociation représentée par la FEEO, mais qu’il n’est pas un conseil FEEO admissible. 


(8) Sila FEEO et le représentant du conseil ne peuvent pas convenir d’une date pour l’application du sous-alinéa (6) a) (i), 
cette date est fixée par trois arbitres nommés comme suit : 


1. Un arbitre nommé par la FEEO. 
2. Un arbitre nommé par le représentant du conseil. 
3. Un arbitre nommé par les arbitres nommés en application des dispositions 1 et 2. 


(9) La décision des arbitres ou de la majorité d’ entre eux est définitive et lie la FEEO et le représentant du conseil. 
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(10) S’il estime qu’il existe des raisons de croire que l’une ou |’autre des conditions énumérées a l’alinéa (6) a) n’a pas été 
remplie, le ministre doit, au plus tard quatre semaines aprés avoir recu les rapports exigés par l’alinéa (6) b), envoyer au 
directeur du conseil et a la FEEO un avis leur exposant ces raisons, en leur donnant une occasion raisonnable de présenter des 
observations sur la question de savoir si les conditions ont été remplies ou non. 


(11) Aprés avoir examiné les observations, le ministre confirme la convention collective pour l’application de l’alinea (6) 
c) ou informe le directeur du conseil et la FEEO qu’il ne peut pas le faire. 


(12) Le ministre est réputé avoir confirmé la convention collective dans |’un ou l’autre des cas suivants : 


a) il n’envoie pas l’avis visé au paragraphe (10) dans les quatre semaines qui suivent la réception des rapports exigés par 
l’alinéa (6) b); 


b) il n’informe pas le directeur du conseil et la FEEO, contrairement a ce que prévoit le paragraphe (11), qu’il ne peut pas 
confirmer la convention. 










TABLEAU 1 
Point 
Disposition Montant ou formule Montant ou formule applicable 
aux conseils FEESO 
non admissibles 


i. 





Disposition 3 de l’article 15 5 387,19 $ 5 264,47 $ 
Disposition 3 de 1’ article 19 383,80 $ 375,70 $ 


précéde la sous-disposition i 
Disposition 2 du paragraphe 26 (3), passage qui LUS,75:5 
précéde la sous-disposition i 

précéde la sous-disposition i 


Disposition 4 du paragraphe 26 (3), passage qui 183,30 $ 180,44 $ 
précéde la sous-disposition i 
















a 
8. [Disposition 1 duparagraphe 313) ——C‘iTC‘(;‘;SCSCSC“‘C‘a S'S 1 562,639) 
[9. | Disposition 2 duparagraphe31(3) | CC*C*~*i‘iC“S OBS 1 562,63 $ 
1 562,63 $ 
1 562,63 $ 

(1) B B 

1 070 790,14 $—(A x 4 446,84 $)| 1.050 089,88 $ —(A x 4 332,37 $) 

(1) =B -B 

Formule de la sous-disposition 9 v du paragraphe 32 | 261 068,83 $ — (A = 398,23 $)-B 
1) 
() 

(A — 150) x 1,06746 $ (A = 150) x 1,05936 $ 

533,73 $ 529,68 $ 

[(DD — F) x ADES x 5,61662 $]| _ [(DD - F) x ADES x 5,57401 $] 
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Colonne | Colonne 2 
Disposition Montant ou formule Montant ou formule applicable 
aux conseils FEESO 
ie non admissibles 
Disposition 6 du paragraphe 37 (1) 
Disposition 1 du paragraphe 37 (5) 
Disposition 2 du paragraphe 37 (5) 
Disposition 3 du paragraphe 37 (5) 
Disposition 6 du paragraphe 40 (2) 4 609,89 $ 
TABLEAU 2 
Peete Montant ou formule Montant ou formule Montant ou formule 
applicable aux conseils | applicable aux conseils 
FEEO admissibles FEEO non admissibles 
2... Disposition 2 del anicle 1575 Ee NS S| ets 0S | 
855,66 $ 
aes : Ss ; 
6. ___| Disposition 1duparagraphe26(2) | 279,318] 275,288] 275,288 | 
8. __ | Disposition 3 duparagraphe 262) | 356,008] 350,86$] 350,868 | 


Disposition 4 du paragraphe 26 (2) 356,00 $ 350.86 $ 350,86 $ 


l’alinéa a) 
Disposition 1 du paragraphe 31 (2) 


paragraphe 32 (1) 6 515,99 $) 6 390,03 $) 6 421,53 $) 
Formule de la sous-disposition 7 ii du 573 637,58 $—(A x 562 548,15 $—(A x 
paragraphe 32 (1) 3 629,98 $) 3 559,80 $) 3 528,30 $) 


: Disposition 2 de l’article 19 581,57 $ 569,62 $ 569,62 $ 
18 
Sous-disposition 7 iii du paragraphe 32 (1) 29 140,79 $ 28 577.45 $ 33 302.85 $ 


11 
12 
133 
14. 
is 
16. 





Sous-disposition | i du paragraphe 33 (2) 0.01699 $ 0,01686 $ 0.01686 $ 
Sous-disposition 1 ii du paragraphe 33 (2) 312,90 310;52.$ 310,52 $ 






iG ae 9 | 

ii du $ 

22 (A — 150) x 1,06746$| (A —150) x 1,05936 (A — 150) x 1,05936 $ 
(5) 

23. Formule de la disposition 3 du paragraphe 33 | [(A — 650) x 0,14366 $]| [(A — 650) x 0,14258 $]| [(A — 650) x 0,14258 $] 
(5) + 533.73 $ + 529,68 $ + 529,68 $ 

24. 600.97 $ 









Formule du paragraphe 33 (7) 


[((DD — F) x ADEE x 
5,57401 $] + [DD —-F) 
x ADES x 5,61662 $] 


[(DD — F) x ADEE x 

5,57401 $] + [(DD—F) 
x ADES x 5,61662 $] 

29 13,508 oa tate NO 


Versements 





26. 
PE 
28 







: SA 





8. Les subventions générales payables en application du présent reglement se fondent sur des estimations pendant 
l’exercice. Les redressements éventuels nécessaires sont effectués lorsque les données, notamment les données financiéres et 
l’effectif réels, sont connues. 
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Conditions du versement des subventions 


9. (1) L’obligation pour les conseils de se conformer aux lois dont l’application reléve du ministre et aux textes pris en 
application de telles lois, notamment des réglements, des politiques, des lignes directrices ou des directives, est une condition 
du versement des subventions prévues par le présent reglement. 


(2) Si le conseil contrevient a une loi dont l’application reléve du ministre ou a un texte pris en application d’une telle loi, 
notamment un réglement, une politique, une ligne directrice ou une directive, le ministre peut retenir tout ou partie de la 
subvention qui lui est payable par ailleurs en application de la Loi. 


Redressement du trop-payé 


10. Si un conseil a recu une somme supérieure a celle qui lui était payable en application d’un réglement sur les 
subventions générales, le trop-payé, s’il n’a pas été déduit des subventions qui lui sont payables en application d’autres 
réglements sur les subventions générales, est déduit de celles qui lui sont payables en application du present reglement. 


Redressement du moins-payé 


11. Si un conseil a recu une somme inférieure a celle qui lui était payable en application d’un reglement sur les 
subventions générales, le moins-payé qui reste impayé est ajouté aux subventions qui lui sont payables en application du 
présent reglement. 


PARTIE II 
SUBVENTIONS EN FAVEUR DES CONSEILS SCOLAIRES DE DISTRICT 


Eléments de la subvention 


12. Un conseil scolaire de district a droit aux éléments suivants, selon les montants calculés en application de la présente 
partie, lors du calcul de la subvention qui lui est payable pour l’exercice : 


1. Education de base pour les éléves. 

Education de base pour les écoles. 

Effectif des classes du cycle primaire. 

Education de l’enfance en difficulté. 

Enseignement des langues. 

Supplément pour I’éducation des Premieres nations, des Métis et des Inuits. 
Ressources d’apprentissage pour écoles éloignées et écoles excentrées. 


Conseils ruraux et éloignés. 


NO 928 < SS ON eB PS 


Collectivités rurales et de petite taille. 


— 
S 


Programmes d’aide a l’apprentissage. 


— 
— 


. Sécurité dans les écoles. 


— 
~ 


Education permanente et autres programmes. 


_ 
WwW 


. Redressement des coiits et programme d’ insertion professionnelle du nouveau personnel enseignant. 


—_— 
& 


. Transport des éleéves. 


— 
Nn 


. Administration et gestion. 


— 
2 


Ameélioration des programmes. 


— 
— 


. Installations d’accueil pour les éléves. 
18. Service de la dette. 
Montant de la subvention 


13. La subvention payable a un conseil scolaire de district pour l’exercice correspond a la somme calculée selon la formule 
suivante : 


(A +B)-(C+D+E) 
ou : 
«A» représente le montant total des éléments auxquels le conseil a droit pour |’ exercice; 
«B» représente le redressement pour baisse des effectifs du conseil pour I’ exercice; 


«C» représente les recettes fiscales de 2009-2010 du conseil, calculées en application du présent reglement; 
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«D» représente le total des droits que le conseil regoit pour l’exercice a l’égard d’éléves visés au paragraphe 46 (2) de la 
Loi, calculés en application de l’article 4 du réglement sur les droits de 2009-2010; 


«E» représente la somme visée au paragraphe 233 (1) de la Loi qui se trouve dans le fonds de réserve du conseil le 31 aout 
2010 avant le virement prévu au paragraphe 233 (2) de la Loi. 


Recettes fiscales de 2009-2010 


14. (1) Les recettes fiscales de 2009-2010 d’un conseil scolaire de district sont calculées de la manieére suivante : 


1. Additionner ce qui suit : 


i. 38 pour cent de la somme de ce qui suit : 


A. 


Fe 


le total des sommes remises au conseil a |’égard de l’année civile 2009 en application des paragraphes 237 
(12) et 238 (2), de l’article 239, du paragraphe 240 (5), des articles 250 et 251 et des paragraphes 257.8 (2) 
et 257.9 (1) de la Loi sur l'éducation, des articles 447.20 et 447.52 de la Loi sur les municipalités, tels 
qu’ils s’appliquent par l’effet de l’article 474 de la Loi de 2001 sur les municipalités, des paragraphes 364 
(22) et 365.2 (16) de la Loi de 2001 sur les municipalités et des paragraphes 331 (22) et 334 (14) de la Loi 
de 2006 sur la cité de Toronto, 


. les sommes éventuelles visées au paragraphe 364 (22) de la Loi de 2001 sur les municipalités, tel qu'il 


s’applique par l’effet de l’article 257.12.3 de la Loi sur 1’éducation, qui sont versées au conseil a l’égard de 
V’année civile 2009, 


. le total de toutes les sommes éventuelles que le conseil recoit d’une municipalité a l’égard de l’année civile 


2009 en application des paragraphes 353 (4) et (4.1) et 366 (3) de la Loi de 2001 sur les municipalités ou 
des paragraphes 318 (4) et (4.1) et 336 (3) de la Loi de 2006 sur la cité de Toronto, 


les paiements tenant lieu d’impots remis au conseil a l’égard de l’année civile 2009 en vertu du paragraphe 
322 (1) de la Loi de 2001 sur les municipalités ou du paragraphe 284 (1) de la Loi de 2006 sur la cité de 
Toronto, 


les subventions éventuelles versées au conseil a l’égard de l’année civile 2009 en vertu du paragraphe 302 
(2) de la Loi de 2001 sur les municipalités ou du paragraphe 238 (2) de la Loi de 2006 sur la cité de 
Toronto, 


les sommes éventuelles versées au conseil a |’égard de l’année civile 2009 en vertu des paragraphes 9 (2) et 
(4) de la Loi de 2002 sur les zones d’allégement fiscal (projets pilotes), 


ii. 62 pour cent de la somme de ce qui suit : 


A. 


F. 


le total des sommes remises au conseil a l’égard de |’année civile 2010 en application des paragraphes 237 
(12) et 238 (2), de l’article 239, du paragraphe 240 (5), des articles 250 et 251 et des paragraphes 257.8 (2) 
et 257.9 (1) de la Loi sur I’éducation, des articles 447.20 et 447.52 de la Loi sur les municipalités, tels 
qu’ils s’appliquent par l’effet de l’article 474 de la Loi de 2001 sur les municipalités, des paragraphes 364 
(22) et 365.2 (16) de la Loi de 2001 sur les municipalités et des paragraphes 331 (22) et 334 (14) de la Loi 
de 2006 sur la cité de Toronto, 


. les sommes éventuelles visées au paragraphe 364 (22) de la Loi de 2001 sur les municipalités, tel qu’il 


s’applique par I’ effet de l’article 257.12.3 de la Loi sur l’éducation, qui sont versées au conseil a l’égard de 
V’année civile 2010, 


. le total de toutes les sommes éventuelles versées au conseil a l’égard de l’année civile 2010 en application 


des paragraphes 353 (4) et (4.1) et 366 (3) de la Loi de 2001 sur les municipalités ou des paragraphes 318 
(4) et (4.1) et 336 (3) de la Loi de 2006 sur la cité de Toronto, 


. les paiements tenant lieu d’impdts remis au conseil a l’égard de l’année civile 2010 en vertu du paragraphe 


322 (1) de la Loi de 2001 sur les municipalités ou du paragraphe 284 (1) de la Loi de 2006 sur la cité de 
Toronto, 


. les subventions éventuelles versées au conseil a l’égard de l’année civile 2010 en vertu du paragraphe 302 


(2) de la Loi de 2001 sur les municipalités ou du paragraphe 238 (2) de la Loi de 2006 sur la cité de 
Toronto, 


les sommes éventuelles versées au conseil a l’égard de l’année civile 2010 en vertu des paragraphes 9 (2) et 
(4) de la Loi de 2002 sur les zones d’allégement fiscal (projets pilotes), 


iii. le total des impots que le conseil regoit a l’égard de l’année civile 2009 en application de l’article 35 de la Loi sur 
l’évaluation fonciere. 


2. Calculer la différence entre les sommes suivantes et la déduire si la somme visée a la sous-disposition i est inférieure a 
celle visée a la sous-disposition ii ou l’ajouter si elle lui est supérieure : 
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i. La somme calculée en application de la sous-disposition 1 ii du paragraphe 14 (1) du reglement sur les 
subventions de 2008-2009 aux fins du calcul de la somme payable au conseil a titre de subvention générale a 
l’égard de l’exercice 2008-2009. 


ii. La somme qui aurait été calculée en application de la sous-disposition 1 ii du paragraphe 14 (1) du reglement sur 
les subventions de 2008-2009 si elle avait été calculée en se fondant sur les états financiers annuels du conseil tels 
qu’ils ont été présentés au ministére pour |’exercice 2008-2009. 


3. Déduire les frais dont le conseil est redevable en application de la Loi de 1996 sur les élections municipales et qu’il 
engage pendant I’exercice pour tenir l’élection de membres dans un territoire non érigé en municipalité qui est répute 
une municipalité de district pour l’application de l’alinéa 257.12 (3) a) de la Loi sur l'éducation. 


4. Déduire les sommes qu’un conseil municipal a exigées du conseil pendant l’année civile 2009 en application de 
l’article 353 de la Loi de 2001 sur les municipalités ou de article 318 de la Loi de 2006 sur la cité de Toronto, y 
compris les sommes exigées en application de ces articles par suite d’une loi d’interét prive. 


5. Déduire 38 pour cent du total des sommes éventuelles que le conseil verse a l’égard de l’année civile 2009 en 
application des paragraphes 361 (7), 364 (11), 365 (3), 365.1 (13) a (15) et 365.2 (8) de la Loi de 2001 sur les 
municipalités ou des paragraphes 329 (6), 331 (11), 332 (2), 333 (14) et 334 (6) de la Loi de 2006 sur la cité de 
Toronto. 


6. Déduire 62 pour cent du total des sommes éventuelles que le conseil verse a l’égard de l’année civile 2010 en 
application des paragraphes 361 (7), 364 (11), 365 (3), 365.1 (13) a (15) et 365.2 (8) de la Loi de 2001 sur les 
municipalités ou des paragraphes 329 (6), 331 (11), 332 (2), 333 (14) et 334 (6) de la Loi de 2006 sur la cité de 
Toronto. 


(2) Les régles suivantes s’appliquent au calcul des recettes fiscales de 2009-2010 d’un conseil scolaire de district : 


1. Les sommes éventuelles que le ministre verse au conseil a |’égard de l’année civile 2009 en application de I’article 
257.11 de la Loi sont réputées des sommes remises au conseil a |’égard de |’année civile 2009 en application d’une 
disposition de la Loi visée a la sous-sous-disposition 1 i A du paragraphe (1). 


2. Les sommes éventuelles que le ministre verse au conseil a |’égard de l’année civile 2010 en application de l’article 
257.11 de la Loi sont réputées des sommes remises au conseil a |’égard de l’année civile 2010 en application d’une 
disposition de la Loi visée a la sous-sous-disposition 1 ii A du paragraphe (1). 


Elément éducation de base pour les éléves 


15. L’élément éducation de base pour les éléves d’un conseil scolaire de district pour l’exercice est calculé en additionnant 
les sommes suivantes : 


1. La somme calculée en multipliant par 4 255,85 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’€élémentaire du 
conseil pour 2009-2010. 


2. Lasomme calculée en multipliant par 13,77 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éleves de ]’élémentaire du conseil 
pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves de la quatriéme a la huitieme année. 


3. La somme calculée en multipliant par 5 387,19 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du 
conseil pour 2009-2010. 


Elément éducation de base pour les écoles 


16. (1) L’élément éducation de base pour les écoles d’un conseil scolaire de district pour l’exercice est calculée en 
additionnant les sommes suivantes : 


1. La somme liée aux directeurs d’école calculée en application du paragraphe (4). 

2. Lasomme liée aux directeurs adjoints calculée en application du paragraphe (5). 

3. La somme liée aux secrétaires d’école calculée en application du paragraphe (6). 

4. La somme liée aux fournitures scolaires calculée en application du paragraphe (7). 
(2) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article. 


«effectif combiné de 2009-2010» Relativement a une école combinée admissible d’un conseil, |’effectif quotidien moyen de 
jour des éléves du conseil pour 2009-2010, calculé en ne comptant que les éléves inscrits aux écoles faisant partie de 
l’école combinée admissible. («2009-2010 combined enrolment») 


«effectif de 2009-2010» Relativement a une école élémentaire ou secondaire admissible du conseil, l’effectif quotidien 
moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, calculé en ne comptant que les éléves inscrits a l’école. («2009-2010 
enrolment») 


867 


1308 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


(3) Pour l’application du présent article, les régles suivantes permettent d’établir si une école est une école élémentaire 
admissible ou une école secondaire admissible ou si elle fait partie d’une école combinée admissible : 


1. Une école du conseil est une école élémentaire ou secondaire admissible si elle a été désignée comme une école 
élémentaire ou secondaire conformément au Guide d’ instructions, daté de 2002, que l’on peut consulter de la maniere 
indiquée au paragraphe 3 (1), et que son effectif de 2009-2010 est d’au moins un éleve. 


2. Si une ou plusieurs écoles élémentaires admissibles du conseil et une ou plusieurs écoles secondaires admissibles du 
conseil sont situées sur le méme emplacement scolaire, elles forment une école combinée admissible du conseil. 


3. L’école admissible qui ne fait pas partie d’une école combinée admissible est une école élémentaire admissible ou une 
école secondaire admissible, selon le cas. 


4. Malgré la disposition 3, deux écoles élémentaires admissibles ou plus du conseil sont traitées comme s’il s’agissait 
d’une seule école élémentaire admissible si, selon le cas : 


i. le conseil les a déclarées ensemble dans les rapports des écoles qu’il a présentés au ministére pour |’année 
scolaire 2009-2010, 


ii. les écoles sont situées sur le méme emplacement scolaire. 


5. Malgré la disposition 3, deux écoles secondaires admissibles ou plus du conseil sont traitées comme s’il s’agissait 
d’une seule école secondaire admissible si, selon le cas : 


i. le conseil les a déclarées ensemble dans les rapports des écoles qu’il a présentés au ministére pour |’année 
scolaire 2009-2010, 


ii. les écoles sont situées sur le méme emplacement scolaire. 
(4) La somme liée aux directeurs d’école est calculée de la maniére suivante : 


1. Multiplier par 59 389,06 $ le nombre d’écoles élémentaires admissibles du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est 
inférieur ou égal a 50 éleves. 


2. Multiplier par 118 778,12 $ le nombre d’écoles élémentaires admissibles du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est 
supérieur a 50 éleves. 


3. Additionner les nombres suivants : 
i. Le nombre d’écoles secondaires admissibles du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur a 50 éléves. 


ii. Le nombre d’écoles combinées admissibles du conseil dont l’effectif combiné de 2009-2010 est supérieur a 50 
éléves. 


iii. Le nombre d’écoles combinées admissibles du conseil : 


A. dont l’effectif total de 2009-2010 des écoles élémentaires admissibles qui en font partie est supérieur a 300 
éléeves, 


B. dont l’effectif total de 2009-2010 des écoles secondaires admissibles qui en font partie est supérieur a 500 
éléves. 


4. Multiplier par 129 537,05 $ le nombre obtenu en application de la disposition 3. 


5. Ajouter le nombre d’écoles secondaires admissibles du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est inférieur ou égal a 50 
éléves au nombre d’écoles combinées admissibles du conseil dont l’effectif combiné de 2009-2010 est inférieur ou 
égal a 50 éleves. 

6. Multiplier par 64 768,53 $ le nombre obtenu en application de la disposition 5. 

7. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 1, 2, 4 et 6. 

(5 


1. Calculer ce qui suit pour chaque école élémentaire admissible du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est inférieur a 
500 éleéves : 


—_ 


La somme liée aux directeurs adjoints est calculée de la maniére suivante : 


(A — 250) x 0,003 
ou: 
«A» représente l’effectif de 2009-2010 de I’école. 
2. Si le produit obtenu en application de la disposition 1 est négatif, il est réputé nul. 


3. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 1 pour les écoles élémentaires admissibles du conseil. 
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. Calculer ce qui suit pour chaque école élémentaire admissible du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur ou 


égal a 500 éléves mais inférieur a 1 000 éleves : 
0,75 + ((A — 500) x 0,0025) 
ou: 


«A» représente |’ effectif de 2009-2010 de I’école. 


5. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 4 pour les écoles élémentaires admissibles du conseil. 


6. Multiplier par 2 le nombre d’écoles élémentaires admissibles du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur ou 


10. 
11. 


12. 


hee 


14. 


égal a 1 000 éleves. 


. Additionner les nombres obtenus en application des dispositions 3, 5 et 6. 
. Multiplier par 112 505,42 $ le nombre obtenu en application de la disposition 7. 


. Calculer ce qui suit pour chaque école secondaire admissible ou école combinée admissible du conseil dont |’effectif 


de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, est inférieur a 500 éleves : 
(A — 100) x 0,0025 
ou: 
«A» représente l’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école. 
Si le produit obtenu en application de la disposition 9 est négatif, il est réputeé nul. 


Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 9 pour les écoles secondaires admissibles et les 
écoles combinées admissibles du conseil. 


Calculer ce qui suit pour chaque école secondaire admissible ou école combinée admissible du conseil dont l’effectif 
de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, est supérieur ou égal a 500 éleves mais inférieur a 
1 500 éleves : 


1 + ((A — 500) x 0,0020) 
ou: 
«A» représente l’effectif de 2009-2010 ou I’ effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de 1’école. 


Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 12 pour les écoles secondaires admissibles et les 
écoles combinées admissibles du conseil. 


Calculer ce qui suit pour chaque école secondaire admissible ou école combinée admissible du conseil dont l’effectif 
de 2009-2010 ou Il’ effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, est supérieur ou égal a 1 500 éléves : 


3 + ((A- 1 500) = 0,0010) 
ou: 


«A» représente |’ effectif de 2009-2010 ou I’ effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école. 


. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 14 pour les écoles secondaires admissibles et les 


écoles combinées admissibles du conseil. 


. Additionner les nombres obtenus en application des dispositions 11, 13 et 15. 
. Multiplier par 118 691,46 $ le nombre obtenu en application de la disposition 16. 


. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 8 et 17. 


La somme liée aux secrétaires d’école est calculée de la maniére suivante : 


. Calculer le nombre d’écoles élémentaires admissibles du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est inférieur a 100 


éleves. 


. Calculer ce qui suit pour chaque école élémentaire admissible du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur ou 


égal a 100 éléves mais inférieur a 250 éleves : 

1+ ((A— 100) x 0,00125) 
ou: 
«A» représente |’ effectif de 2009-2010 de l’école. 


Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 2 pour les écoles élémentaires admissibles du conseil. 
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Calculer ce qui suit pour chaque école élémentaire admissible du conseil dont |’ effectif de 2009-2010 est supérieur ou 
égal a 250 éléves mais inférieur a 300 éleves : 


1,1875 + ((A — 250) x 0,002) 
ou: 
«A» représente |’ effectif de 2009-2010 de l’école. 


. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 4 pour les écoles élémentaires admissibles du conseil. 


. Calculer ce qui suit pour chaque école élémentaire admissible du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur ou 


égal a 300 éléves mais inférieur a 500 éléves : 

1,2875 + ((A — 300) x 0,003125) 
ou : 
«A» représente l’effectif de 2009-2010 de l’école. 


7. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 6 pour les écoles élémentaires admissibles du conseil. 


8. Calculer ce qui suit pour chaque école élémentaire admissible du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur ou 


14. 


LS. 


18. 


égal a 500 éléves : 
1,9125 + ((A — 500) x 0,003675) 
ou : 


«A» représente l’effectif de 2009-2010 de l’école. 


. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 8 pour les écoles élémentaires admissibles du conseil. 
. Additionner les nombres obtenus en application des dispositions 1, 3, 5, 7 et 9. 

id: 
Ws 


Multiplier par 48 866,16 $ le nombre obtenu en application de la disposition 10. 


Ajouter le nombre d’écoles secondaires admissibles du conseil dont l’effectif de 2009-2010 est inférieur a 100 éleves 
au nombre d’écoles combinées admissibles du conseil dont l’effectif combiné de 2009-2010 est inférieur a 100 éléeves. 


. Calculer ce qui suit pour chaque école secondaire admissible ou école combinée admissible du conseil dont I’ effectif 


de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, est supérieur ou égal a 100 éleves mais inférieur a 500 
éleéves : 
1 + ((A — 100) x 0,003125) 
ou : 
«A» représente |’ effectif de 2009-2010 ou I’ effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école. 


Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 13 pour les écoles secondaires admissibles et les 
écoles combinées admissibles du conseil. 


Calculer ce qui suit pour chaque école secondaire admissible ou école combinée admissible du conseil dont l’effectif 
de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, est supérieur ou égal a 500 éléves mais inférieur a 
1 000 éleves : 


2,25 + ((A — 500) x 0,0055) 
ou: 


«A» représente l’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école. 


. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 13 pour les écoles secondaires admissibles et les 


écoles combinées admissibles du conseil. 


. Calculer ce qui suit pour chaque école secondaire admissible ou école combinée admissible du conseil dont |’ effectif 


de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, est supérieur ou égal a 1 000 éléves : 
5 + ((A— 1 000) x 0,0040) 

ou : 

«A» représente l’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école. 


Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 17 pour les écoles secondaires admissibles et les 
écoles combinées admissibles du conseil. 
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19. Additionner les nombres obtenus a l’égard du conseil en application des dispositions 12, 14, 16 et 18. 
20. Multiplier par 51 476,73 $ le nombre obtenu en application de la disposition 19. 

21. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 11 et 20. 

(7) La somme liée aux fournitures scolaires est calculée de la maniere suivante : 

. Multiplier par 2 070,50 $ le nombre d’écoles élémentaires admissibles du conseil. 

. Additionner les effectifs de 2009-2010 des écoles élémentaires admissibles du conseil. 
Multiplier par 6,06 $ le nombre obtenu en application de la disposition 2. 

. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 1 et 3. 

. Multiplier par 3 080,50 $ le nombre d’écoles secondaires admissibles du conseil. 

. Additionner les effectifs de 2009-2010 des écoles secondaires admissibles du conseil. 
. Multiplier par 7,07 $ le nombre obtenu en application de la disposition 6. 


. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 5 et 7. 


. Multiplier par 3 080,50 $ le nombre d’écoles combinées admissibles du conseil. 


_ 
=) 


. Additionner les effectifs combinés de 2009-2010 des écoles combinées admissibles du conseil. 


— 
pons 


. Multiplier par 7,07 $ le nombre obtenu en application de la disposition 10. 


_— 
N 


. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 9 et 11. 
13. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 4, 8 et 12. 
Elément effectif des classes du cycle primaire 


17. (1) L’élément effectif des classes du cycle primaire d’un conseil scolaire de district pour l’exercice est calcule en 
multipliant 855,66 $ par l’effectif quotidien moyen de jour des éléeves de |’élémentaire du conseil pour 2009-2010, en ne 
comptant que les éléves inscrits 4 la maternelle, au jardin d’enfants et aux premiére, deuxiéme et troisieme années. 


(2) Le versement au conseil des subventions prévues par le présent réglement est assujetti au respect des obligations 
suivantes : 


a) au plus tard le 30 juin 2009, le conseil présente un plan qui indique de quelle facon il compte dispenser |’enseignement 
a ses éléves de 1’élémentaire au cours de |’exercice 2009-2010; 


b) au plus tard le 31 octobre 2009, le conseil présente un rapport qui indique de quelle fagon il dispense effectivement 
l’enseignement a ses éléves de I’élémentaire au cours de |’exercice 2009-2010 en fonction de son effectif, tel qu’il 
s’établit 4 une date située entre le 1% et le 30 septembre 2009. 


(3) Le ministre peut retenir tout ou partie de la subvention qui est payable par ailleurs 4 un conseil scolaire de district en 
application de la Loi dans |’un ou |’autre des cas suivants : 


a) le conseil ne respecte pas une obligation énoncée au paragraphe (2); 


b) le plan ou le rapport prévu au paragraphe (2) indique que les classes des écoles du conseil, 4 l’exclusion de celles a 
l’intention des éléves en difficulté situées dans une salle distincte, ne remplissent pas les critéres suivants : 


(i) Au moins 90 pour cent des classes des écoles du conseil ne comptant que des éléves du cycle primaire ont un 
effectif de 20 éleves ou moins. 


(ii) La classe d’une école du conseil qui compte des éléves du cycle primaire a un effectif de 23 éléves ou moins. 
Elément éducation de l’enfance en difficulté 


18. L’élément éducation de l’enfance en difficulté d’un conseil scolaire de district pour l’exercice correspond au total des 
sommes suivantes : 


1. La somme liée a l’éducation de l’enfance en difficulté fondée sur l’effectif qui est versée au conseil pour |’exercice, 
calculée en application de l’article 19. 


. La demande d’équipement personnalisé du conseil pour |’ exercice, calculée en application du paragraphe 20 (2). 


2 
3. La somme liée aux besoins élevés qui est versée au conseil pour |’exercice, calculée en application de l'article 21. 
4. La demande pour incidence spéciale du conseil pour |’ exercice, calculée en application du paragraphe 22 (2). 

5 


. Lasomme liée aux établissements qui est versée au conseil pour l’exercice, calculée en application de l’article 23. 


Somme liée 4 l’éducation de l’enfance en difficulté fondée sur I’ effectif 
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19. La somme liée a |’éducation de |’enfance en difficulté fondée sur |’ effectif qui est versée a un conseil pour |’ exercice 
est calculée de la maniere suivante : 


1. Multiplier par 755,47 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire du conseil pour 2009-2010, en 
ne comptant que les éléves inscrits a la maternelle, au jardin d’enfants et aux premiére, deuxiéme et troisicme années, 
pour obtenir la somme liée a l’éducation de l’enfance en difficulté fondée sur l’effectif pour ces éleves. 


2. Multiplier par 581,57 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de 1’élémentaire du conseil pour 2009-2010, en 
ne comptant que les éléves inscrits aux quatriéme, cinquieme, sixiéme, septieme et huitiéme années, pour obtenir la 
somme liée a l’éducation de l’enfance en difficulté fondée sur l’effectif pour ces éleves. 


3. Multiplier par 383,80 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010 pour 
obtenir la somme liée a 1’éducation de l’enfance en difficulté fondée sur l’ effectif pour ces éleves. 


4. Additionner les produits obtenus en application des dispositions 1, 2 et 3 pour obtenir la somme liée a |’éducation de 
l’enfance en difficulté fondée sur |’ effectif qui est versée au conseil pour |’ exercice. 


Equipement personnalisé 


20. (1) Pour l’application du paragraphe (2), une demande d’équipement personnalisé visant un éléve d’un conseil 
scolaire de district est approuvée si les conditions suivantes sont réunies : 


a) l’éléve satisfait aux critéres d’admissibilité concernant |’équipement personnalisé qui sont précisés dans le document 
intitulé «Lignes directrices sur le financement de |’éducation de l’enfance en difficulté : somme li¢e a l’équipement 
personnalisé (SEP), 2009-10», que l’on peut consulter de la maniere indiquée au paragraphe 3 (2); 


b) le conseil a présenté une demande pour I’exercice a l’égard des dépenses en équipement personnalisé destiné a |’éleve 
qui dépassent 800 $, conformément a la publication visée a |’alinéa a), et le ministre a approuvé la demande. 


(2) La demande d’équipement personnalisé d’un conseil pour l’exercice correspond au total de toutes les demandes 
d’équipement personnalisé approuvées a l’égard des éleves du conseil, aprés les redressements exigés en application de 
V’article 24. 


Somme liée aux besoins élevés 
21. La somme liée aux besoins élevés qui est versée a un conseil est calculée de la maniére suivante : 
1. Multiplier par 0,95 la plus élevée des sommes suivantes : 


i. celle calculée en multipliant l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010 par la 
somme indiquée a la colonne 2 du tableau 1 en regard du nom du conseil, 


ii. celle calculée pour le conseil en application de l’article 21 du reglement sur les subventions de 2008-2009. 


2. Additionner la somme obtenue en application de la disposition 1 et la somme prévue au titre des mesures de 
variabilité, indiquée a la colonne 3 du tableau 1 en regard du nom du conseil. 


Incidence spéciale 


22. (1) Une demande pour incidence spéciale visant un éléve d’un conseil est approuvée si les conditions suivantes sont 
réunies : 


a) le conseil a désigné l’éleve comme éléeve ayant besoin d’une aide financiére pour incidence spéciale, conformément au 
document intitulé «Lignes directrices sur le financement de |’éducation de l’enfance en difficulté : somme liée a 
l’incidence spéciale (SIS), 2009-10», que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (2); 


b) le conseil a présenté a l’égard de 1’éléve pour |’exercice une demande pour incidence spéciale qui n’est pas supérieure 
a 27 000 $, conformément a la publication visée a |’alinéa a), et le ministre a approuvé la demande. 


(2) La demande pour incidence spéciale d’un conseil pour l’exercice correspond au total de toutes les demandes pour 
incidence spéciale approuvées a l’égard des éléves du conseil, apres les redressements exigés en application de l’article 24. 


Somme liée aux établissements 
23. (1) La somme liée aux établissements qui est versée a un conseil pour |’ exercice est calculée de la maniére suivante : 


1. Calculer, conformément au paragraphe (5), la somme liée a chaque programme d’enseignement admissible que 
dispense le conseil en vertu d’une entente conclue avec un établissement visé au paragraphe (4). 


2. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 1. 


(2) Un programme d’enseignement que dispense le conseil en vertu d’une entente conclue avec un établissement visé au 
paragraphe (4) est admissible pour |’ application du présent article si les conditions suivantes sont réunies : 


1. Le programme est dispensé par un enseignant qu’emploie le conseil. 


2. La province n’offre aucun programme de ce genre dans |’ établissement. 
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3. Le conseil a conclu une entente écrite avec |’établissement et le ministre l’a approuvée pour le motif qu’elle satisfait 
aux exigences du paragraphe (3). 


(3) Les exigences visées a la disposition 3 du paragraphe (2) auxquelles doit satisfaire |’entente écrite sont les suivantes : 


1. L’entente contient un plan de dotation qui indique le nombre d’enseignants et d’aides-enseignants que doit employer le 
conseil aux fins du programme. 


2. L’entente précise adéquatement les responsabilités du conseil et de I’ établissement. 
3. L’entente indique le nombre de places dans le programme. 
(4) Les établissements suivants sont des établissements pour I’application du présent article : 
Les établissements psychiatriques. 
Les établissements de bienfaisance agréés au sens de la Loi sur les établissements de bienfaisance. 
Les agences agréées en vertu du paragraphe 8 (1) de la Loi sur les services al’enfance et a la famille. 


Les établissements désignés en vertu de la Loi sur les services aux personnes ayant une déficience intellectuelle. 


a nae ag BEE 


Les lieux de détention provisoire, de garde en milieu ouvert ou de garde en milieu fermé maintenus ou mis sur pied en 
vertu de l’article 89 de la Loi sur les services a l’enfance et a la famille. 


6. Les foyers de soins spéciaux titulaires d’un permis en vertu de la Loi sur les foyers de soins spéciaux. 
7. Les hépitaux approuvés par le ministre. 


8. Les maisons de soins infirmiers exploitées en application d’un permis délivré en vertu de la Loi sur les maisons de 
soins infirmiers. 


9. Les établissements correctionnels au sens de la Loi sur le ministére des Services correctionnels. 


10. Les lieux de détention provisoire et les lieux de garde au sens de la Loi sur le systéme de justice pénale pour les 
adolescents (Canada). 


11. Les foyers de soins de longue durée au sens du paragraphe 2 (1) de la Loi de 2007 sur les foyers de soins de longue 
durée. 


12. Les résidences de groupe avec services de soutien au sens du paragraphe 4 (2) de la Loi de 2008 sur les services et 
soutiens favorisant l’inclusion sociale des personnes ayant une déficience intellectuelle. 


(5) Sous réserve des paragraphes (6) et (7), la somme liée 4 un programme d’enseignement admissible est calculée de la 
manieére suivante : 


1. Prendre le moindre de ce qui suit : 


i. les dépenses que le conseil a engagées au cours de l’exercice au titre des salaires et des avantages sociaux des 
enseignants qu’il emploie pour dispenser le programme, 


ii. la somme que le conseil pourrait engager au cours de |’exercice au titre des salaires et des avantages sociaux des 
enseignants qu’il emploie pour dispenser le programme dans le cadre du plan de dotation vise a la disposition 1 


du paragraphe (3). 
2. Multiplier par 2 666 $ le nombre d’enseignants a temps plein ou |’équivalent que le conseil emploie pour dispenser le 


programme. Pour l’application de la présente disposition, le dénombrement se fait selon les méthodes qu’il utilise 
habituellement aux fins de la dotation. 


3. Prendre le moindre de ce qui suit : 


i. les dépenses que le conseil a engagées au cours de |’exercice au titre des salaires et des avantages sociaux des 
aides-enseignants qu’il emploie pour aider les enseignants a dispenser le programme, 


ii. la somme que le conseil pourrait engager au cours de |’exercice au titre des salaires et des avantages sociaux des 
aides-enseignants qu’il emploie dans le cadre du plan de dotation visé a la disposition 1 du paragraphe (3). 


4. Multiplier par 1 302 $ le nombre d’aides-enseignants a temps plein ou |’équivalent que le conseil emploie pour aider 
les enseignants a dispenser le programme. Pour |’application de la présente disposition, le dénombrement se fait selon 
les méthodes qu’il utilise habituellement aux fins de la dotation. 


5. Calculer les dépenses que le conseil a engagées au cours de l’exercice pour acheter des meubles ou du materiel pour 
les salles de classe utilisées dans le cadre du programme. Sauf approbation du ministre, le total de la somme calculée 
pour une salle de classe en application de la présente disposition et du total de toutes les sommes regues a |’égard de 
cette classe en application de dispositions semblables de réglements antérieurs sur les subventions législatives ne doit 
pas dépasser 3 523 $. 
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6. Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 1 a 5. 


(6) Malgré le paragraphe (5), si le programme que remplace un programme d’enseignement admissible dispensé par le 
conseil était un programme d’enseignement dispensé par le ministere dans |’établissement, la somme calculée par ailleurs en 
application du présent article au titre du programme d’enseignement admissible peut étre augmentée de la somme que le 
ministre estime appropriée compte tenu des cotts raisonnables que doit engager le conseil en ce qui concerne les dépenses 
rattachées au programme qui étaient engagées auparavant par le ministére et qui ne sont pas mentionnées au paragraphe (5). 


(7) Malgré les paragraphes (5) et (6), la somme calculée par ailleurs en application du présent article pour un programme 
d’enseignement admissible est réduite de la somme que le ministre estime indiquée compte tenu des frais raisonnables que le 
conseil engage a l’égard du programme si celui-ci, selon le cas : 


a) a une envergure moins grande que ne le prévoit la documentation que le conseil soumet a |’examen du ministre pour 
application de la disposition 3 du paragraphe (2); 


b) n’est pas dispensé pendant |’année scolaire 2009-2010; 
c) cesse d’étre dispensé pendant l’année scolaire 2009-2010. 
Education de l’enfance en difficulté, déménagement a un nouveau conseil 
24. (1) Le paragraphe (2) s’applique dans I’un ou I’ autre des cas suivants : 


a) de l’équipement personnalisé a été acheté, au moyen d’une demande d’équipement personnalisé approuvée pour un 
conseil scolaire de district pour I’exercice ou en application de l’article 20 du reglement sur les subventions de 2008- 
2009 ou d’un article que celui-ci remplace dans le reglement sur les subventions d’un exercice antérieur, a l’égard d’un 
éléve qui s’inscrit, pendant l’exercice, 4 une école qui reléve d’un conseil scolaire de district différent ou d’un conseil 
créé en vertu de |’article 68; 


b) un conseil créé en vertu de |’ article 68 a engagé des dépenses pour acheter de |’équipement personnalisé a |’égard d’un 
éleve d’un conseil scolaire de district qui s’inscrit, pendant l’exercice, 4 une école qui reléve d’un conseil scolaire de 
district différent. 


(2) L’équipement personnalisé visé au paragraphe (1) suit l’éleve au nouveau conseil, sauf si ce dernier est d’avis qu’il 
nest pas pratique de le déménager. 


(3) Le paragraphe (4) s’applique si une demande d’équipement personnalisé a été approuvée pour un conseil scolaire de 
district a l’égard d’un éléve qui s’inscrit, pendant I’exercice, a une école qui releéve d’un conseil scolaire de district différent. 


(4) Toute fraction non dépensée de la demande d’équipement personnalisé approuvée a |’égard de 1’éléve est déduite de la 
somme calculée en application du paragraphe 20 (2) pour l’ancien conseil et est ajoutée a la somme calculée en application 
du méme paragraphe pour le nouveau conseil. 


(5) Le paragraphe (6) s’applique si l’éléve réunit les conditions suivantes : 
a) il était un éléve approuvée a l’égard d’une aide financiére pour incidence spéciale pour un conseil scolaire de district; 
b) ils’inscrit a une école qui reléve d’un conseil scolaire de district différent aprés la fin de l’année scolaire 2008-2009. 


(6) La somme totale liée aux demandes pour incidence spéciale approuvées pour les éléves du conseil visé a |’alinéa (5) a) 
est réduite dans la proportion éventuelle que le ministre estime indiquée compte tenu des frais que chaque conseil engage 
pendant l’exercice relativement au programme d’enseignement a l’enfance en difficulté dispensé a |’éléve, et la somme liée 
aux demandes pour incidence spéciale approuvées pour les éleves du conseil visé a l’alinéa (5) b) est augmentée dans la 
méme proportion. 


Elément enseignement des langues — conseils de langue anglaise 


25. L’élément enseignement des langues d’un conseil scolaire de district de langue anglaise pour |’exercice est calculé en 
additionnant ce qui suit : 


a) la somme liée aux programmes de francais langue seconde qui est versée au conseil pour |’ exercice; 
b) la somme liée aux programmes d’ESL/ELD qui est versée au conseil pour |’ exercice. 
Somme liée aux programmes de francais langue seconde 


26. (1) La somme liée aux programmes de francais langue seconde qui est versée a un conseil scolaire de district de 
langue anglaise pour |’exercice est calculée en additionnant ce qui suit : 


a) la somme liée aux programmes de francais langue seconde concernant les éléves de 1’élémentaire du conseil; 
b) la somme lige aux programmes de frangais langue seconde concernant les éléves du secondaire du conseil. 


(2) La somme liée aux programmes de francais langue seconde concernant les éléves de |’élémentaire d’un conseil est 
calculée de la maniere suivante : 
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. Multiplier par 279,31 $ le nombre d’éléves du conseil inscrits aux quatrieme, cinquiéme, sixiéme, septi¢me et huitieme 


années qui, le 31 octobre 2009, ont un emploi du temps prévoyant un enseignement en frangais pendant 20 minutes ou 
plus, mais moins de 60 minutes, en moyenne par jour de classe. 


Multiplier par 318,23 $ le nombre d’éléves du conseil inscrits aux quatrieme, cinquieme, sixieme, septieme et huitieme 
années qui, le 31 octobre 2009, ont un emploi du temps prévoyant un enseignement en frangais pendant 60 minutes ou 
plus, mais moins de 150 minutes, en moyenne par jour de classe. 


. Multiplier par 356 $ le nombre d’éléves du conseil inscrits aux huit premiéres années d’études qui, le 31 octobre 2009, 


ont un emploi du temps prévoyant un enseignement en frangais pendant 150 minutes ou plus en moyenne par jour de 
classe. 


Multiplier par 356 $ le nombre d’éléves du conseil inscrits 4 la maternelle ou au jardin d’enfants qui, le 31 octobre 
2009, ont un emploi du temps prévoyant un enseignement en frangais pendant 75 minutes ou plus en moyenne par jour 
de classe. 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions | a 4. 


(3) La somme liée aux programmes de francais langue seconde pour les éléves du secondaire d’un conseil est calculée de 
la manieére suivante : 


i 


2. 


yy 


4. 


Calculer la somme liée a l’enseignement du francais en neuviéme et en dixieme année en multipliant par 71,47 $ le 
total des sommes calculées en application des sous-dispositions suivantes : 


i. Calculer la valeur en crédits de chaque cours de francais qui est enseigné sur une base non semestrielle en 
neuviéme et en dixiéme année. Multiplier la valeur en crédits par le nombre d’éléves du conseil inscrits au cours 
le 31 octobre 2009, a l’exclusion des éléves qui sont 4gés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


ii. Calculer la valeur en crédits de chaque cours de frangais qui est enseigné sur une base semestrielle en neuvieme 
et en dixiéme année. Multiplier la valeur en crédits par le total du nombre d’éléves du conseil inscrits au cours le 
31 octobre 2009 et du nombre d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 mars 2010, a l’exclusion des éléves qui 
sont agés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


Calculer la somme liée a l’enseignement d’une matiére autre que le frangais en neuviéme et en dixi¢me année dont la 
langue d’enseignement est le francais, en multipliant par 117,58 $ le total des sommes calculées en application des 
sous-dispositions suivantes : 


i. Calculer la valeur en crédits de chaque cours enseigné en frangais sur une base non semestrielle en neuvieme et 
en dixiéme année dans une matiére autre que le francais. Multiplier la valeur en crédits par le nombre d’éleves du 
conseil inscrits au cours le 31 octobre 2009, a l’exclusion des éléves qui sont agés d’au moins 21 ans le 31 
décembre 2009. 


ii. Calculer la valeur en crédits de chaque cours enseigné en francais sur une base semestrielle en neuvieme et en 
dixiéme année dans une matiére autre que le francais. Multiplier la valeur en crédits par le total du nombre 
d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 octobre 2009 et du nombre d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 
mars 2010, a1’exclusion des éléves qui sont agés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


Calculer la somme liée a l’enseignement du francais en onziéme et en douziéme année en multipliant par 94,52 $ le 
total des sommes calculées en application des sous-dispositions suivantes : 


i. Calculer la valeur en crédits de chaque cours de francais qui est enseigné sur une base non semestrielle en 
onziéme et en douziéme année. Multiplier la valeur en crédits par le nombre d’éleéves du conseil inscrits au cours 
le 31 octobre 2009, a l’exclusion des éléves qui sont 4gés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


ii. Calculer la valeur en crédits de chaque cours de frangais qui est enseigné sur une base semestrielle en onzieme et 
en douziéme année. Multiplier la valeur en crédits par le total du nombre d’éléves du conseil inscrits au cours le 
31 octobre 2009 et du nombre d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 mars 2010, a l’exclusion des éléves qui 
sont agés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


Calculer la somme liée a l’enseignement d’une matiére autre que le francais en onziéme et en douzieme année si la 
langue d’enseignement est le francais en multipliant par 183,30 $ le total des sommes calculées en application des 
sous-dispositions suivantes : 


i. Calculer la valeur en crédits de chaque cours dont la matiére n’est pas le francais et qui est enseigné en frangais 
sur une base non semestrielle en onziéme et en douziéme année. Multiplier la valeur en crédits par le nombre 
d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 octobre 2009, a l’exclusion des éléves qui sont 4gés d’au moins 21 ans 
le 31 décembre 2009. 


ii. Calculer la valeur en crédits de chaque cours dont la matiére n’est pas le frangais et qui est enseigné en frangais 
sur une base semestrielle en onziéme et en douziéme année. Multiplier la valeur en crédits par le total du nombre 
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d’éleves du conseil inscrits au cours le 31 octobre 2009 et du nombre d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 
mars 2010, a l’exclusion des éléves qui sont agés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


5. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 1 a 4. 
(4) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article. 


«cours» Cours du niveau secondaire qui a regu un code du systeme uniforme de codage des cours et que |’on peut consulter 
de la maniére indiquée au paragraphe 3 (3). («course») 


«enseignement en francais» Enseignement du francais comme matiére ou enseignement de toute autre matiére si la langue 
d’enseignement est le frangais. («instruction in French») 


«valeur en crédits» Relativement a un cours auquel est inscrit un éléve, s’entend du nombre de crédits que celui-ci a le droit 
d’obtenir lorsqu’il termine le cours avec succes. («credit value») 


Somme liée aux programmes d’ESL/ELD 


27. (1) La somme liée aux programmes d’ESL/ELD qui est versée a un conseil scolaire de district de langue anglaise pour 
l’exercice est calculée en additionnant la somme liée aux programmes d’ESL/ELD qui vise les éléves de |’élémentaire du 
conseil, la somme li¢ée aux programmes d’ESL/ELD qui vise les éléves du secondaire du conseil et la somme indiquée pour le 
conseil au tableau 2. 


(2) Malgré le paragraphe (1), si le conseil scolaire de district appelé Toronto District School Board est un conseil FEESO 
non admissible au sens du paragraphe 7 (5), c’est 10 139 173 $ qui est utilisé pour l’application de ce paragraphe au lieu de la 
somme indiquée pour ce conseil au tableau 2. 


(3) La somme liée aux programmes d’ESL/ELD qui vise les éléves de |’élémentaire du conseil correspond au produit 
obtenu en multipliant par 3 682 $ le total de ce qui suit : 


a) le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves de 1’élémentaire du conseil : 
(i) qui sont nés dans des pays visés au paragraphe (5) apres le 31 décembre 1988, 


(11) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1“ septembre 2008 et qui se termine le 31 octobre 
2009; 


b) la somme obtenue en multipliant par 0,85 le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves de |’élémentaire du conseil : 
(1) qui sont nés dans des pays visés au paragraphe (5) aprés le 31 décembre 1988, 


(ii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1“ septembre 2007 et qui se termine le 31 aoit 
2008; 


c) lasomme obtenue en multipliant par 0,5 le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves de |’élémentaire du conseil : 
(i) qui sont nés dans des pays visés au paragraphe (5) aprés le 31 décembre 1988, 


(ii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1“ septembre 2006 et qui se termine le 31 aoit 
2007; 


d) la somme obtenue en multipliant par 0,25 le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves de 1’élémentaire du conseil : 
(i) qui sont nés dans des pays visés au paragraphe (5) aprés le 31 décembre 1988, 


(ii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1“ septembre 2005 et qui se termine le 31 aoit 
2006. 


(4) La somme li¢e aux programmes d’ESL/ELD qui vise les éleves du secondaire du conseil correspond au produit obtenu 
en multipliant par 3 682 $ le total de ce qui suit : 


a) le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves du secondaire du conseil : 
(i) qui sont nés dans des pays visés au paragraphe (5) aprés le 31 décembre 1988, 


(ii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1“ septembre 2008 et qui se termine le 31 octobre 
2009; 


b) lasomme obtenue en multipliant par 0,85 le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves du secondaire du conseil : 
(1) qui sont nés dans des pays visés au paragraphe (5) aprés le 31 décembre 1988, 


(ii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1% septembre 2007 et qui se termine le 31 aoit 
2008; 
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c) la somme obtenue en multipliant par 0,5 le nombre, au 31 octobre 2009, des éleves du secondaire du conseil : 
(i) qui sont nés dans des pays visés au paragraphe (5) aprés le 31 décembre 1988, 


(ii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1° septembre 2006 et qui se termine le 31 aout 
2007; 


d) la somme obtenue en multipliant par 0,25 le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves du secondaire du conseil : 
(i) qui sont nés dans des pays visés au paragraphe (5) aprés le 31 décembre 1988, 


(ii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1“ septembre 2005 et qui se termine le 31 aout 
2006. 


(5) Les pays visés pour l’application des paragraphes (3) et (4) sont les suivants : 
a) les pays ow l’anglais n’est pas la langue premiére de la majorité de la population; 


b) les pays ou la majorité de la population parle un anglais qui est assez différent de l’anglais utilisé comme langue 
d’enseignement dans les écoles du conseil pour justifier que soit offert un programme d’ESL ou d’ELD aux éleves 
originaires de ces pays. 


Elément enseignement des langues — conseils de langue frang¢aise 


28. L’élément enseignement des langues d’un conseil scolaire de district de langue francaise pour l’exercice correspond au 
total des sommes calculées en application des dispositions suivantes : 


1. Lasomme liée aux programmes de francais langue premiere qui est versée au conseil pour |’ exercice. 
2. Lasomme liée aux programmes d’ALF/PDF qui est versée au conseil pour l’exercice. 
Somme liée aux programmes de franc¢ais langue premiére 


29. La somme liée aux programmes de frangais langue premiére qui est versée a un conseil scolaire de district de langue 
francaise pour l’exercice correspond au total des sommes calculées en application des dispositions suivantes : 


1. Multiplier par 699,29 $ le nombre d’éleves de l’élémentaire du conseil le 31 octobre 2009. 

2. Multiplier par 796,60 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du secondaire du conseil pour 2009-2010. 

3. Multiplier par 17 362,88 $ le nombre d’écoles élémentaires qui commencent a relever du conseil en septembre 2009. 
Programmes d’ALF/PDF 


30. (1) La somme liée aux programmes d’ALF/PDF qui est versée a un conseil scolaire de district de langue frangaise 
pour l’exercice est calculée en additionnant les niveaux de financement des programmes d’ALF et de PDF du conseil pour 
exercice. 


(2) Le niveau de financement des programmes d’ALF du conseil pour l’exercice est calculé de la maniere suivante : 


1. Multiplier ’effectif quotidien moyen de jour des éléves de 1’élémentaire du conseil pour 2009-2010 par le facteur 
d’ assimilation indiqué au tableau 3 pour le conseil. 


2. Multiplier par 845,91 $ le produit obtenu en application de la disposition 1. 


3. Multiplier par 44 362,51 $ le nombre d’écoles élémentaires du conseil qui sont des écoles élémentaires admissibles au 
sens du paragraphe 16 (3). 


4. Multiplier l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010 par le facteur 
d’ assimilation indiqué au tableau 3 pour le conseil. 


5. Multiplier par 371,90 $ le produit obtenu en application de la disposition 4. 


6. Multiplier par 82 605,01 $ le nombre d’écoles secondaires du conseil qui sont des écoles secondaires admissibles ou 
des écoles combinées admissibles au sens du paragraphe 16 (3). 


7. Pour chaque école secondaire admissible ou école combinée admissible du conseil au sens du paragraphe 16 (3), 
calculer une somme de la maniéere suivante : 


i. Si leffectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école est égal ou supérieur a 1 
mais inférieur a 100, la somme pour |’ application de la présente disposition est de 76 485,01 $. 


ii. Si l’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école est égal ou supérieur a 100 
mais inférieur a 200, la somme pour l’application de la présente disposition est de 114 727,52 $. 


iii. Sil’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école est égal ou supérieur a 200 
mais inférieur a 300, la somme pour |’ application de la présente disposition est de 152 970,02 $. 
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iv. Sil’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école est égal ou supérieur a 300 
mais inférieur 4 400, la somme pour I’application de la présente disposition est de 191 212,53 $. 


v. Sil’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école est égal ou supérieur a 400, 
la somme pour I’ application de la présente disposition est de 229 455,03 $. 


8. Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 2, 3, 5, 6 et 7. 
9. Ajouter 277 195,77 $ ala somme calculée en application de la disposition 8. 


(3) Le niveau de financement des programmes de PDF du conseil est calculé en multipliant par 3 682 $ la somme de ce 
qui suit : 


a) lenombre, au 31 octobre 2009, des éléves du conseil : 
(i) qui sont admissibles au financement au titre du PDF en application du paragraphe (4), 


(ii) qui sont nés aprés le 31 décembre 1988 dans des pays ou le frangais est la langue normalisée de |’enseignement 
ou de l’administration publique, 


(iii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1“ septembre 2008 et qui se termine le 31 octobre 
2009; 


b) la somme obtenue en multipliant par 0,85 le nombre, au 31 octobre 2009, des éleves du conseil : 
(i) qui sont admissibles au financement au titre du PDF en application du paragraphe (4), 


(ii) qui sont nés aprés le 31 décembre 1988 dans des pays ou le frangais est la langue normalisée de l’enseignement 
ou de l’administration publique, 


(iii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1° septembre 2007 et qui se termine le 31 aout 
2008; 


c) lasomme obtenue en multipliant par 0,5 le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves du conseil : 
(i) qui sont admissibles au financement au titre du PDF en application du paragraphe (4), 


(ii) qui sont nés aprés le 31 décembre 1988 dans des pays ow le francais est la langue normalisée de l’enseignement 
ou de |’administration publique, 


(iii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1% septembre 2006 et qui se termine le 31 aout 
d) la somme obtenue en multipliant par 0,25 le nombre, au 31 octobre 2009, des éléves du conseil : 
(i) qui sont admissibles au financement au titre du PDF en application du paragraphe (4), 


(ii) qui sont nés aprés le 31 décembre 1988 dans des pays ou le frangais est la langue normalisée de l’enseignement 
ou de |’administration publique, 


(iii) qui sont arrivés au Canada pendant la période qui commence le 1“ septembre 2005 et qui se termine le 31 aott 
2006. 


(4) Pour l’application du paragraphe (3), un éléve est admissible au financement au titre du PDF s’il est admis a une école 
du conseil en vertu de l’article 293 de la Loi et que, selon le cas : 


a) il parle un francais assez différent du francais utilisé comme langue d’enseignement dans les écoles du conseil pour 
justifier que lui soit offert un programme de PDF; 


b) sa scolarité a été interrompue ou retardée; 
c) ila une faible connaissance de l’anglais ou du francais. 
(5) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article. 
«effectif combiné de 2009-2010» S’entend au sens du paragraphe 16 (2). («2009-2010 combined enrolment») 
«effectif de 2009-2010» S’entend au sens du paragraphe 16 (2). («2009-2010 enrolment») 
Elément supplément pour I’éducation des Premiéres nations, des Métis et des Inuits 


31. (1) L’élément supplément pour |’éducation des Premiéres nations, des Métis et des Inuits pour l’exercice correspond 
au total de qui suit : 


a) la somme liée aux programmes de langue autochtone qui est versée pour les éléves de |’ élémentaire du conseil; 


b) la somme lige aux programmes de langue autochtone qui est versée pour les éleves du secondaire du conseil; 
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c) lasomme liée aux études autochtones; 
d) la somme liée a la proportion d’autochtones selon le recensement. 


(2) La somme lige aux programmes de langue autochtone qui est versée pour les éléves de 1’élémentaire du conseil 
correspond au total des sommes calculées en application des dispositions suivantes : 


1. Multiplier par 1 912,13 $ le nombre d’éléves de |’élémentaire du conseil qui, le 31 octobre 2009, ont un emploi du 
temps prévoyant l’enseignement d’une langue autochtone pendant 20 minutes ou plus, mais moins de 40 minutes, en 
moyenne par jour de classe. 


2. Multiplier par 2 868,19 $ le nombre d’éléves de l’élémentaire du conseil qui, le 31 octobre 2009, ont un emploi du 
temps prévoyant l’enseignement d’une langue autochtone pendant 40 minutes ou plus en moyenne par jour de classe. 


(3) La somme liée aux programmes de langue autochtone qui est versée pour les éléves du secondaire du conseil 
correspond au total des sommes calculées en application des dispositions suivantes : 


1. Multiplier par 1 593,44 $ la somme des produits obtenus en multipliant la valeur en crédits de chaque cours de langue 
autochtone de niveau I, II ou III qui est enseigné sur une base non semestrielle par le nombre d’éleves du conseil 
inscrits au cours le 31 octobre 2009, a l’exclusion des éléves qui sont 4gés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


2. Multiplier par 1 593,44 $ la somme des produits obtenus en multipliant la valeur en crédits de chaque cours de langue 
autochtone de niveau I, II ou III qui est enseigné sur une base semestrielle par le total du nombre d’éléeves du conseil 
inscrits au cours le 31 octobre 2009 et du nombre d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 mars 2010, a l’exclusion 
des éléves qui sont 4gés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


3. Multiplier par 1 593,44 $ la somme des produits obtenus en multipliant la valeur en crédits de chaque cours de langue 
autochtone qui est enseigné sur une base non semestrielle en onziéme ou en douziéme année par le nombre d’éleves du 
conseil inscrits au cours le 31 octobre 2009, a l’exclusion des éléves qui sont agés d’au moins 21 ans le 31 décembre 
2009. 


4. Multiplier par 1 593,44 $ la somme des produits obtenus en multipliant la valeur en crédits de chaque cours de langue 
autochtone qui est enseigné sur une base semestrielle en onzi¢me ou en douzieme année par le total du nombre 
d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 octobre 2009 et du nombre d’éléves du conseil inscrits au cours le 31 mars 
2010, a l’exclusion des éléves qui sont 4gés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


(4) La somme liée aux études autochtones qui est versée au conseil correspond au total des sommes calculées en 
application des dispositions suivantes : 


1. Multiplier par 1 593,44 $ la somme des produits obtenus en multipliant la valeur en crédits de chaque cours d’ études 
autochtones qui est enseigné sur une base non semestrielle par le nombre d’éleves du secondaire du conseil inscrits au 
cours le 31 octobre 2009, a l’exclusion des éléves qui sont agés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


2. Multiplier par 1 593,44 $ la somme des produits obtenus en multipliant la valeur en crédits de chaque cours d’ études 
autochtones qui est enseigné sur une base semestrielle par le total du nombre d’éleves du secondaire du conseil inscrits 
au cours le 31 octobre 2009 et du nombre d’éléves du secondaire du conseil inscrits au cours le 31 mars 2010, a 
l’exclusion des éléves qui sont 4gés d’au moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


(5) La somme liée a la proportion d’autochtones selon le recensement qui est versée au conseil est calculée de la maniére 
suivante : 


1. Si le pourcentage estimatif d’éléves du conseil, indiqué a la colonne 2 du tableau 4 en regard du nom du conseil, qui 
font partie des Premiéres nations ou qui sont des Métis ou des Inuits est inférieur a 7,5 pour cent, le multiplier par 
l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010. 


2. Si le pourcentage estimatif d’éléves du conseil, indiqué a la colonne 2 du tableau 4 en regard du nom du conseil, qui 
font partie des Premiéres nations ou qui sont des Métis ou des Inuits est supérieur ou égal a 7,5 pour cent, mais 
inférieur 4 15 pour cent, calculer un nombre de la maniére suivante : 


i. Multiplier le pourcentage par l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010. 
ii. Multiplier par 2 le nombre obtenu en application de la sous-disposition 1. 


3. Si le pourcentage estimatif d’éléves du conseil, indiqué 4 la colonne 2 du tableau 4 en regard du nom du conseil, qui 
font partie des Premiéres nations ou qui sont des Métis ou des Inuits est supérieur ou égal a 15 pour cent, calculer un 
nombre de la manieére suivante : 


i. Multiplier le pourcentage par |’ effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010. 
ii. Multiplier par 3 le nombre obtenu en application de la sous-disposition 1. 
4. Multiplier par 93,78 $ le nombre obtenu en application de la disposition 1, 2 ou 3, selon le cas. 


(6) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article. 
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«cours» Cours du niveau secondaire qui a recu un code du systeme uniforme de codage des cours et que l’on peut consulter 
de la maniére indiquée au paragraphe 3 (3). («course») 


«valeur en crédits» Relativement a un cours auquel est inscrit un éléve, s’entend du nombre de crédits que celui-ci a le droit 
d’obtenir lorsqu’il termine le cours avec succes. («credit value») 


Elément ressources d’apprentissage pour écoles éloignées et écoles excentrées 


32. (1) L’élément ressources d’apprentissage pour écoles éloignées et écoles excentrées d’un conseil scolaire de district 
pour l’exercice est calculé de la maniére suivante : 


1. Prendre la somme calculée en application du paragraphe 29 (4) du reglement sur les subventions de 2003-2004 au titre 
du volet ressources d’apprentissage de 1|’élément écoles éloignées pour chaque école élémentaire éloignée du conseil, 
au sens du paragraphe 29 (2.1) du méme réglement : 


i. que le conseil faisait fonctionner au 30 juin 2004, 


ii. qui, au 30 juin 2004, était située a au moins 20 kilométres de toute autre école élémentaire visée a la disposition 1 
du paragraphe 29 (2.1) du réglement, 


iii. que le conseil fait fonctionner au cours de l’exercice 2009-2010, 
iv. dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur a zéro. 


2. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 1 pour les écoles élémentaires visées a cette 
disposition. 


3. Prendre la somme calculée en application du paragraphe 29 (8) du reglement sur les subventions de 2003-2004 au titre 
du volet ressources d’ apprentissage de |’élément écoles éloignées pour chaque école secondaire éloignée du conseil, au 
sens du paragraphe 29 (2.6) du méme réglement : 


i. que le conseil faisait fonctionner au 30 juin 2004 et qui, a cette date : 


A. soit était située 4 au moins 45 kilometres de toute autre école secondaire visée a la disposition 1 du 
paragraphe 29 (2.6) du réglement, 


B. soit était une école visée a la sous-disposition 2 ii de ce paragraphe, 
ii. que le conseil fait fonctionner au cours de l’exercice 2009-2010, 
iii. dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur a zéro. 


4. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 3 pour les écoles secondaires visées a cette 
disposition. 


5. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 2 et 4. 


6. Ajouter a la somme calculée en application de la disposition 5 le total des sommes éventuelles indiquées a la colonne 7 
du tableau 5 en regard du nom des écoles du conseil figurant aux colonnes 3 et 4 si la distance indiquée a la colonne 6 
est d’au moins 20 kilométres dans le cas d’une école élémentaire et d’au moins 45 kilometres dans le cas d’une école 
secondaire. 


7. Pour chaque école élémentaire excentrée du conseil, calculer une somme de la manieére suivante : 


i. Si leffectif de 2009-2010 de l’école est égal ou supérieur a 1, mais inférieur a 50, la somme est calculée selon la 
formule suivante : 


66 339,04 $ + (A x 6 515,99 $) 
ou: 
«A» représente I’ effectif de 2009-2010 de I’école. 


ii. Si leffectif de 2009-2010 de l’école est égal ou supérieur a 50, mais inférieur a 150, la somme est calculée selon 
la formule suivante : 


573 637,58 $ —(A x 3 629,98 $) 
ou : 
«A» représente l’effectif de 2009-2010 de 1’ école. 
iii. Si l’effectif de 2009-2010 de l’école est égal ou supérieur a 150, la somme est de 29 140,79 $. 
8. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 7 pour les écoles élémentaires excentrées du conseil. 


9. Pour chaque école secondaire excentrée du conseil, calculer une somme de la maniére suivante : 
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_ Si leffectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école est égal ou supérieur a 1, 


mais inférieur 4 50, la somme est calculée selon la formule suivante : 

56 193,07 $+ (A x 15 845,10 $)-B 
ou: 
«A» représente l’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école, 
«B» représente la somme calculée pour |’école en application de la disposition 7 du paragraphe 30 (2). 
Si la somme calculée en application de la sous-disposition i est négative, elle est réputée nulle. 


Si ’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de 1’école est égal ou supérieur a 50, 
mais inférieur a 200, la somme est calculée selon la formule suivante : 


1 070 790,14 $—(A x 4 446,84 $) -—B 
ou: 
«A» représente l’effectif de 2009-2010 ou I’ effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école, 
«B» représente la somme calculée pour |’ école en application de la disposition 7 du paragraphe 30 (2). 


Si la somme calculée en application de la sous-disposition iii est négative, elle est réputée nulle. 


. Sileffectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école est égal ou supérieur a 200, 


mais inférieur a 500, la somme est calculée selon la formule suivante : 

261 068,83 $—(A x 398,23 $)-B 
ou: 
«A» représente l’effectif de 2009-2010 ou I’ effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école, 
«B» représente la somme calculée pour |’école en application de la disposition 7 du paragraphe 30 (2). 
Si la somme calculée en application de la sous-disposition v est négative, elle est réputée nulle. 


Si l’effectif de 2009-2010 ou l’effectif combiné de 2009-2010, selon le cas, de l’école est égal ou supérieur a 500, 
la somme est calculée selon la formule suivante : 


61 952,86 $-—B 
ou : 
«B» représente la somme calculée pour |’école en application de la disposition 7 du paragraphe 30 (2). 


Si la somme calculée en application de la sous-disposition vii est négative, elle est réputée nulle. 


Additionner les sommes calculées en application de la disposition 9 pour les écoles secondaires excentrées du conseil. 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions 8 et 10. 


Prendre la plus élevée des sommes calculées en application des dispositions 6 et 11. 


Prendre la somme calculée en application du paragraphe 29 (4) du réglement sur les subventions de 2003-2004 au titre 
du volet ressources d’apprentissage de l’élément écoles éloignées pour chaque école élémentaire ¢loignée du conseil, 
au sens du paragraphe 29 (2.1) du méme réglement : 


que le conseil faisait fonctionner au 30 juin 2004, 


. qui, au 30 juin 2004, était située 4 moins de 20 kilométres d’au moins une autre école élémentaire visée a la 


disposition 1 du paragraphe 29 (2.1) du réglement, 


iii. que le conseil fait fonctionner au cours de l’exercice 2009-2010, 


. dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur a zéro. 


Additionner les sommes calculées en application de la disposition 13 pour les écoles élémentaires. 


Prendre la somme calculée en application du paragraphe 29 (8) du réglement sur les subventions de 2003-2004 au titre 
du volet ressources d’apprentissage de l’élément écoles éloignées pour chaque école secondaire éloignée du conseil, au 
sens du paragraphe 29 (2.6) du méme réglement : 


i. 


que le conseil faisait fonctionner au 30 juin 2004 et qui, a cette date : 
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A. soit était située a moins de 45 kilométres d’au moins une autre école secondaire visée a la disposition 1 du 
paragraphe 29 (2.6) du reglement, 


B. soit était une école visée a la sous-disposition 2 ii de ce paragraphe, 
ii. que le conseil fait fonctionner au cours de l’exercice 2009-2010, 
iii. dont l’effectif de 2009-2010 est supérieur a zéro. 


16. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 15 pour les écoles secondaires visées a cette 
disposition. 


17. Additionner les sommes éventuelles indiquées a la colonne 7 du tableau 5 en regard du nom des écoles du conseil 
figurant aux colonnes 3 et 4 si la distance indiquée a la colonne 6 est inférieure a 20 kilométres dans le cas d’une école 
élémentaire et inférieure 4 45 kilométres dans le cas d’une école secondaire. 


18. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 12, 14, 16 et 17. 
(2) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article. 


«école élémentaire excentrée» Ecole élémentaire admissible au sens du paragraphe 16 (3) qui est située 4 au moins 20 
kilométres de toute autre école élémentaire admissible du conseil. («outlying elementary school») 


«école secondaire excentrée» Ecole secondaire admissible ou école combinée admissible au sens du paragraphe 16 (3) qui est 
située A au moins 45 kilometres de toute autre école secondaire admissible ou école combinée admissible du conseil. 
(«outlying secondary school») 


«effectif combiné de 2009-2010» S’entend au sens du paragraphe 16 (2). («2009-2010 combined enrolment») 
«effectif de 2009-2010» S’entend au sens du paragraphe 16 (2). («2009-2010 enrolment») 
(3) Les régles suivantes s’appliquent dans le cadre des paragraphes (1) et (2): 
1. Toute mesure de distance se calcule par route a 100 métres pres. 


2. L’école élémentaire, secondaire ou combinée admissible au sens du paragraphe 16 (3) qui est située sur une ile non 
reliée a la terre ferme par une route est considérée comme une école élémentaire excentrée ou une école secondaire 
excentrée, selon le cas, 4a moins qu’elle ne soit située dans la cité de Toronto. 


3. Si deux écoles élémentaires admissibles ou plus sont traitées comme s’il s’agissait d’une seule école élémentaire 
admissible en application de la disposition 4 du paragraphe 16 (3), celle d’entre elles qui a la plus grande capacité 
d’accueil, au sens du paragraphe 55 (31), sert a mesurer la distance. 


4. Si deux écoles secondaires admissibles ou plus sont traitées comme s’il s’agissait d’une seule école secondaire 
admissible en application de la disposition 5 du paragraphe 16 (3), celle d’entre elles qui a la plus grande capacité 
d’accueil, au sens du paragraphe 55 (32), sert a mesurer la distance. 


5. L’école qui, parmi celles qui forment une école combinée admissible en application de la disposition 2 du paragraphe 
16 (3), a la plus grande capacité d’accueil, au sens du paragraphe 55 (31) ou (32), selon le cas, sert a mesurer la 
distance. 


6. La distance entre les écoles est calculée au 30 juin 2010. 
Elément conseils ruraux et éloignés 


33. (1) L’élément conseils ruraux et éloignés d’un conseil scolaire de district pour l’exercice est calculé en additionnant la 
somme liée aux petits conseils, la somme liée a la distance et la somme liée a la dispersion de la population scolaire qui sont 
versées au conseil. 


(2) La somme liée aux petits conseils qui est versée au conseil est la somme éventuelle calculée en application de celles 
des dispositions suivantes qui s’applique au conseil : 


1. Sil’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010 est inférieur a 4 000 : 
i. multiplier par 0,01699 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, 
ii. soustraire le produit obtenu en application de la sous-disposition i de 312,90 $, 


iii. multiplier le résultat obtenu en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour des 
éléves de |’élémentaire du conseil pour 2009-2010, 


iv. multiplier par 0,01699 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, 
v. soustraire le produit obtenu en application de la sous-disposition iv de 312,90 $, 


vi. multiplier le résultat obtenu en application de la sous-disposition v par l’effectif quotidien moyen de jour des 
éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010, 
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vii. additionner les sommes obtenues en application des sous-dispositions iii et vi. 


2. Si l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010 est d’au moins 4 000, mais de moins de 
8 000: 


i. soustraire 4 000 de l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, 
ii. multiplier par 0,01952 $ le résultat obtenu en application de la sous-disposition i, 
iii. soustraire le produit obtenu en application de la sous-disposition 1i de 244,93 $, 


iv. multiplier le résultat obtenu en application de la sous-disposition iii par l’effectif quotidien moyen de jour des 
éleves de 1’élémentaire du conseil pour 2009-2010, 


v. multiplier par 0,01952 $ le résultat obtenu en application de la sous-disposition 1, 
vi. soustraire le produit obtenu en application de la sous-disposition v de 244,93 §, 


vii. multiplier le résultat obtenu en application de la sous-disposition vi par l’effectif quotidien moyen de jour des 
éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010, 


viii. additionner les sommes obtenues en application des sous-dispositions iv et vil. 
3. Sil’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010 est de 8 000 ou plus : 
i. soustraire 8 000 de l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, 
ii. multiplier par 0,02086 $ le résultat obtenu en application de la sous-disposition 1, 
iii. soustraire le produit obtenu en application de la sous-disposition ii de 166,87 $, 


iv. si la somme calculée en application de la sous-disposition iii est supérieure a zéro, la multiplier par l’effectif 
quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire du conseil pour 2009-2010, 


v. multiplier par 0,02086 $ le résultat obtenu en application de la sous-disposition i, 
vi. soustraire le produit obtenu en application de la sous-disposition v de 166,87 $, 


vii. si la somme calculée en application de la sous-disposition vi est supérieure a zéro, la multiplier par l’effectif 
quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010, 


viii. additionner les sommes éventuelles obtenues en application des sous-dispositions iv et vil. 


(3) Dans le cas d’un conseil scolaire de district de langue anglaise, la somme liée a la distance qui lui est versée 
correspond au total de ce qui suit : 


a) le produit de l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de 1’élémentaire du conseil pour 2009-2010 et du facteur de 
distance par éléve de |’élémentaire indiqué pour le conseil; 


b) le produit de l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010 et du facteur de 
distance par éléve du secondaire indiqué pour le conseil. 


(4) Dans le cas d’un conseil scolaire de district de langue frangaise, la somme liée a la distance qui lui est versée 
correspond au total des deux nombres suivants : 


1. Le produit de ce qui suit : 
i. l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire du conseil pour 2009-2010, 
ii. le plus élevé de 174,35 $ et du facteur de distance par éléve de |’élémentaire indiqué pour le conseil. 
2. Le produit de ce qui suit : 
i. V’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010, 
. le plus élevé de 174,35 $ et du facteur de distance par éléve du secondaire indiqué pour le conseil. 


(5) Le facteur de distance par éléve de 1’élémentaire indiqué pour le conseil correspond a la somme calculée en multipliant 
le facteur urbain indiqué pour le conseil 4 la colonne 3 du tableau 6 par la somme calculée en application de celle des 
dispositions suivantes qui s’applique au conseil : 


1. Sila distance indiquée pour le conseil 4 la colonne 2 du tableau 6 est inférieure a 151 kilometres, la somme est nulle. 


2. Si la distance indiquée pour le conseil 4 la colonne 2 du tableau 6 est égale ou supérieure a 151 kilometres mais 
inférieure a 650 kilometres, la somme est calculée selon la formule suivante : 


(A — 150) x 1,06746 $ 
ou: 
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«A» représente la distance indiquée pour le conseil a la colonne 2 du tableau 6. 


3. Si la distance indiquée pour le conseil a la colonne 2 du tableau 6 est égale ou supérieure 4 650 kilometres mais 
inférieure a 1 150 kilométres, la somme est calculée selon la formule suivante : 


[(A — 650) x 0,14366 $] + 533,73 $ 
ou : 
«A» représente la distance indiquée pour le conseil a la colonne 2 du tableau 6. 


4. Sila distance indiquée pour le conseil 4 la colonne 2 du tableau 6 est égale ou supérieure 4 1 150 kilometres, la somme 
est de 605,56 $. 


(6) Le facteur de distance par éléve du secondaire indiqué pour le conseil correspond a la somme calculée en multipliant le 
facteur urbain indiqué pour le conseil a la colonne 3 du tableau 6 par la somme calculée en application de celle des 
dispositions suivantes qui s’applique au conseil : 


1. Sila distance indiquée pour le conseil a la colonne 2 du tableau 6 est inférieure a 151 kilometres, la somme est nulle. 


2. Si la distance indiquée pour le conseil 4 la colonne 2 du tableau 6 est égale ou supérieure a 151 kilometres mais 
inférieure a 650 kilometres, la somme est calculée selon la formule suivante : 


(A — 150) x 1,06746 $ 
ou : 
«A» représente la distance indiquée pour le conseil a la colonne 2 du tableau 6. 


3. Si la distance indiquée pour le conseil 4 la colonne 2 du tableau 6 est égale ou supérieure a 650 kilométres mais 
inférieure a 1 150 kilométres, la somme est calculée selon la formule suivante : 


[(A — 650) x 0,14366 $] + 533,73 $ 
ou : 
«A» représente la distance indiquée pour le conseil a la colonne 2 du tableau 6. 


4. Sila distance indiquée pour le conseil a la colonne 2 du tableau 6 est égale ou supérieure a 1 150 kilometres, la somme 
est de 605,56 $. 


(7) La somme liée a la dispersion de la population scolaire qui est versée au conseil est calculée selon la formule suivante : 
[(DD — F) x ADEE x 5,61662 $] + [(DD — F) x ADES ~ 5,61662 $] 
ou : 
«DD» représente la distance, en kilométres, liée 4 la dispersion qui est indiquée a la colonne 4 du tableau 6 en regard du nom 
du conseil a la colonne 1 de ce tableau, 
«F» représente le moindre de l’élément «DD» et de 14 kilometres, 

«ADEE» représente |’ effectif quotidien moyen de jour des éléves de 1’élémentaire du conseil pour 2009-2010, 
«ADES» représente |’ effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010. 


Elément collectivités rurales et de petite taille 


34. L’élément collectivités rurales et de petite taille d’un conseil scolaire de district pour l’exercice est calculé de la 
manicre suivante : 


1. Si le pourcentage indiqué a la colonne 5 du tableau 6 en regard du nom du conseil est inférieur 4 25 pour cent, le 
montant de |’élément est nul. 


2. Si le pourcentage indiqué a la colonne 5 du tableau 6 en regard du nom du conseil est égal ou supérieur a 25 pour cent, 
mais inférieur a 75 pour cent, le montant de l’élément est calculé selon la formule suivante : 


42,10 $ x ADE x (A — 25%) 
ou: 
«ADE» représente |’ effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010; 
«A» représente le pourcentage indiqué a la colonne 5 du tableau 6 en regard du nom du conseil. 


3. Si le pourcentage indiqué a la colonne 5 du tableau 6 en regard du nom du conseil est égal ou supérieur a 75 pour cent, 
le montant de |’élément correspond au produit de 21,05 $ et de l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil 
pour 2009-2010. 


884 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1325 


Elément programmes d’ aide 4 l’apprentissage 


35. (1) L’élément programmes d’aide a l’apprentissage d’un conseil scolaire de district pour l’exercice correspond au total 
des sommes indiquées ou calculées en application des dispositions suivantes : 


1. La somme indiquée a la colonne 2 du tableau 7 en regard du nom du conseil. 
2. L’aide aux programmes destinés a accroitre |’ aptitude a lire, 4 écrire et 4 compter du conseil pour I’exercice. 
3. Lasomme liée a la réussite des éléves, de la 7° a la 12° année, qui est versée au conseil pour |’exercice. 


(2) Malgré la disposition 1 du paragraphe (1), si le conseil scolaire de district appelé Toronto District School Board est un 
conseil FEESO non admissible au sens du paragraphe 7 (5), c’est 121 182 830$ qui est utilisé pour |’application de cette 
disposition au lieu de la somme indiquée pour ce conseil a la colonne 2 du tableau 7. 


(3) L’aide aux programmes destinés a accroitre l’aptitude a lire, a écrire et 4 compter du conseil pour l’exercice est 
calculée de la maniére suivante : 


1. Calculer l’effectif quotidien moyen des cours d’été du conseil pour I’exercice conformément a l’article 4 du reglement 
sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010, en ne comptant que les éléves du conseil qui sont inscrits a des classes ou 
4 des cours visés aux sous-alinéas c) (iii) et (iv) de la définition de «classe ou cours d’été» au paragraphe 4 (1) de ce 
reglement. 


2. Calculer l’effectif quotidien moyen des programmes d’éducation permanente du conseil pour l’exercice conformement 
a l’article 3 du réglement sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010, en ne comptant que les ¢léves du conseil qui 
sont inscrits a des classes ou a des cours visés aux dispositions 3, 4 et 5 du paragraphe 3 (2) de ce reglement. 


3. Additionner les nombres obtenus en application des dispositions 1 et 2. 
4. Multiplier par 6 175 $ le résultat obtenu en application de la disposition 3. 


5. Ajouter les frais de transport liés aux programmes destinés a accroitre l’aptitude a lire, a écrire et a compter du conseil 
pour l’exercice. 


(4) Les frais de transport liés aux programmes destinés a accroitre |’aptitude a lire, a écrire et a compter du conseil pour 
l’exercice sont calculés de la manieére suivante : 


1. Prendre 1’élément transport des éléves du conseil pour |’ exercice. 
2. Déduire la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 17 du paragraphe 41 (1). 


3. Diviser le résultat obtenu en application de la disposition 2 par |’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil 
pour 2009-2010. 


4. Multiplier le résultat obtenu en application de la disposition 3 par |’ effectif calculé en application de la disposition 1 du 
paragraphe (3). 
5. Multiplier par 3 le résultat obtenu en application de la disposition 4. 


(5) La somme liée a la réussite des éléves, de la 7° a la 12° année, qui est versée au conseil pour l’exercice correspond a la 
somme calculée de la maniere suivante : 


1. Multiplier par 29,16 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les 
éléves inscrits en neuviéme, dixieme, onziéme et douzi¢me année. 


2. Multiplier par 11,64 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les 
éléves inscrits en quatriéme, cinquiéme, sixiéme, septi¢me et huitieme année. 


3. Multiplier par 0,0023 la différence obtenue en soustrayant la somme calculée a |’égard du conseil en application de la 
disposition 17 du paragraphe 41 (1) de la somme liée au transport des éléves qui est versée au conseil pour l’exercice. 


4. Multiplier par 11 704 514 $ le facteur démographique lié a la réussite des éléves, de la 7° a la 12° année, indiqué a la 
colonne 3 du tableau 7 en regard du nom du conseil a la colonne 1 de ce tableau. 


5. Multiplier l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les eleves 
inscrits en neuvieme, dixiéme, onziéme et douziéme année, par la distance, en kilometres, li¢ée a la dispersion qui est 
indiquée a la colonne 4 du tableau 6 en regard du nom du conseil a la colonne 1 de ce tableau. 


6. Multiplier par 0,59 $ la somme calculée en application de la disposition 5. 


7. Multiplier l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les ¢leves 
inscrits en quatriéme, cinquiéme, sixiéme, septiéme et huitieme année, par la distance, en kilometres, liée a la 
dispersion qui est indiquée a la colonne 4 du tableau 6 en regard du nom du conseil a la colonne 1 de ce tableau. 


8. Multiplier par 0,23 $ la somme calculée en application de la disposition 7. 
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9. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 1, 2, 3, 4, 6 et 8. 
10. Ajouter 162 576 §$ au total obtenu en application de la disposition 9. 
Elément sécurité dans les écoles 


36. (1) L’élément sécurité dans les écoles d’un conseil scolaire de district pour l’exercice correspond au total de ce qui 
suit : 


a) la somme liée au volet programmes et soutiens qui est versée au conseil pour |’ exercice; 
b) la somme liée au volet soutien professionnel qui est versée au conseil pour I’ exercice; 
c) lasomme liée au volet écoles secondaires urbaines et prioritaires qui est versée au conseil pour |’ exercice. 


(2) La somme qui est versée au conseil scolaire de district pour l’exercice au titre du volet programmes et soutiens est 
calculée de la manieére suivante : 


1. Multiplier par 7,39 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010. 


2. Multiplier l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010 par la somme pondérée par éléve 
au titre des programmes et des soutiens, indiquée a la colonne 2 du tableau 8 en regard du nom du conseil. 


3. Multiplier l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves 
inscrits en neuvieme, dixiéme, onziéme et douziéme année, par la distance, en kilométres, liée a la dispersion qui est 
indiquée a la colonne 4 du tableau 6 en regard du nom du conseil. 


4. Multiplier par 0,472745 $ le nombre obtenu en application de la disposition 3. 


5. Multiplier l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves 
inscrits en quatriéme, cinqui¢me, sixiéme, septiéme et huitiéme année, par la distance, en kilometres, liée a la 
dispersion qui est indiquée a la colonne 4 du tableau 6 en regard du nom du conseil. 


6. Multiplier par 0,177279 $ le nombre obtenu en application de la disposition 5. 
7. Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 1, 2, 4 et 6. 
8. Prendre la plus élevée de la somme de 51 500 $ et de la somme obtenue en application de la disposition 7. 


(3) La somme qui est versée au conseil scolaire de district pour l’exercice au titre du volet soutien professionnel est 
calculée de la manieére suivante : 


1. Multiplier par 3,38 $ l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010. 


2. Multiplier l’effectif quotidien moyen de j jour des éléves du conseil pour 2009-2010 par la somme pondérée par éléve 
au titre du soutien professionnel, indiquée a la colonne 3 du tableau 8 en regard du nom du conseil. 


3. Multiplier l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves 
inscrits en neuviéme, dixieme, onziéme et douziéme année, par la distance, en kilometres, liée a la dispersion qui est 
indiquée a la colonne 4 du tableau 6 en regard du nom du conseil. 


4. Multiplier par 0,215954 $ le nombre obtenu en application de la disposition 3. 


5. Multiplier l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves 
inscrits en quatrieme, cinquieme, sixiéme, septieme et huitieme année, par la distance, en kilometres, li¢ée a la 
dispersion qui est indiquée a la colonne 4 du tableau 6 en regard du nom du conseil. 


6. Multiplier par 0,080983 $ le nombre obtenu en application de la disposition 5. 
7. Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 1, 2, 4 et 6. 
8. Prendre la plus élevée de la somme de 25 750 $ et de la somme obtenue en application de la disposition 7. 


(4) La somme qui est versée au conseil scolaire de district pour l’exercice au titre du volet écoles secondaires urbaines et 
prioritaires correspond a la somme indiquée a la colonne 4 du tableau 8 en regard du nom du conseil. 


Elément éducation permanente et autres programmes 


37. (1) L’élément éducation permanente et autres programmes d’un conseil scolaire de district pour l’exercice est calculé 
de la maniére suivante : 


1. Calculer l’effectif quotidien moyen de jour du conseil pour 2009-2010, pour l’exercice, conformément a l’article 2 du 
reglement sur leffectif quotidien moyen de 2009-2010, en ne comptant que les éléves du conseil qui sont agés d’au 
moins 21 ans le 31 décembre 2009. 


2. Calculer l’effectif quotidien moyen des cours d’été du conseil pour |’exercice conformément 4 I’article 4 du réglement 
sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010, en ne comptant que les éléves du conseil inscrits a des classes ou a des 
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cours visés au sous-alinéa c) (i), (ii), (v) ou (vi) de la définition de «classe ou cours d’été» au paragraphe 4 (1) de ce 
reglement, mais en excluant : 


i. d’une part, les éléves auxquels s’applique le paragraphe 49 (6) de la Loi, 


ii. d’autre part, les éléves a l’égard desquels le conseil impose des droits en application du paragraphe 8 (5) du 
réglement sur les droits de 2009-2010. 


3. Additionner les nombres calculés en application des dispositions 1 et 2. 
4. Multiplier par 3 046 $ le total obtenu en application de la disposition 3. 


5. Calculer l’effectif quotidien moyen de |’éducation permanente du conseil pour I’exercice conformément a l’article 3 
du réglement sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010, en ne comptant que les éléves du conseil inscrits a des 
classes ou a des cours visés 4 la disposition 1, 2, 6 ou 7 du paragraphe 3 (2) de ce réglement, mais en excluant : 


i. d’une part, les éléves auxquels s’applique le paragraphe 49 (6) de la Loi, 


ii. d’autre part, les éléves a l’égard desquels le conseil impose des droits en application du paragraphe 8 (4) du 
réglement sur les droits de 2009-2010. 


6. Multiplier par 3 153 $ le nombre obtenu en application de la disposition 5. 
7. Calculer la somme liée aux programmes de langues d’origine qui est versée au conseil. 


8. Calculer pour le conseil la somme liée a la reconnaissance des acquis qui n’est pas fournie dans le cadre d’un 
programme scolaire de jour. 


9. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 4, 6, 7 et 8. 


(2) Les paragraphes (3) et (4) s’appliquent si un conseil crée des classes pour dispenser un enseignement dans une langue 
autre que l’anglais ou le francais et que le ministre approuve les classes dans le cadre d’un programme scolaire ¢lementaire 
de langues d’origine. 


(3) Sous réserve du paragraphe (4), la somme liée aux programmes de langues d’origine qui est versée au conseil 
correspond au produit de 50,12 $ et du nombre d’heures d’enseignement que le conseil dispense dans les classes visées au 
paragraphe (2). 


(4) Si le quotient obtenu en divisant le nombre d’éléves de |’élémentaire inscrits aux classes visées au paragraphe (2) que 
le conseil a créées par le nombre de ces classes est inférieur 4 23, le taux horaire de 50,12 $ indiqué au paragraphe (3) est 
réduit du produit de 1 $ et de la différence du quotient et de 23. 


(5) La somme liée a la reconnaissance des acquis qui est versée au conseil pour I’exercice qui n’est pas fournie dans le 
cadre d’un programme scolaire de jour correspond au total des sommes calculées en application des dispositions suivantes : 


1. Multiplier par 114 $ le nombre d’éléves expérimentés du conseil qui, pendant l’exercice, ont subi une évaluation 
individualisée pour l’obtention de crédits de neuviéme ou de dixieme année, conformément a la section 6.6 du 
document intitulé «Les écoles secondaires de 1’Ontario de la 9° a la 12° année — Préparation au diplome d’ études 
secondaires de l’Ontario, 1999», que l’on peut consulter de la maniere indiquée au paragraphe 3 (4). 


2. Multiplier par 114$ le nombre d’éléves expérimentés du conseil qui, pendant l’exercice, ont subi une évaluation 
individualisée pour |’obtention d’équivalences de crédits de onziéme ou de douziéme année, conformément a la 
section 6.6 du document intitulé «Les écoles secondaires de l’Ontario de la 9° a la 12° année — Préparation au diplome 
d’ études secondaires de 1’Ontario, 1999», que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (4). 


3. Multiplier par 342 $ le nombre de revendications réglées de crédits de onziéme et de douzi¢me année présentées par 
des éléves expérimentés du conseil, pendant l’exercice, conformément a la section 6.6 de la publication du ministere 
intitulée «Les écoles secondaires de |’Ontario de la 9° a la 12° année — Préparation au diplome d’études secondaires 
de l’Ontario, 1999», que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (4). 


(6) Les régles suivantes s’appliquent dans le cadre du paragraphe (5) : 


1. Un éléve du conseil est un éléve expérimenté pour l’exercice s’il est 4gé d’au moins 18 ans le 31 décembre 2009 et 
qu’il n’était pas inscrit 4 un programme scolaire de jour pendant une ou plusieurs années scolaires antcrieures. 


2. Pour déterminer le nombre de revendications réglées de crédits de onziéme et de douzieme année présentées par des 
éléves expérimentés du conseil, un cours qui donne droit 4 un crédit complet est compté pour un crédit et un cours qui 
donne droit a un demi-crédit est compté pour 0,5 crédit. 


Elément redressement des coats et programme d’insertion professionnelle du nouveau personnel enseignant 


38. (1) L’élément redressement des cotits et programme d’ insertion professionnelle du nouveau personnel enseignant d’un 
conseil scolaire de district pour l’exercice est calculé en additionnant les sommes suivantes : 
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1. La somme liée au programme d’ insertion professionnelle du nouveau personnel enseignant. 
2. La somme liée a la compétence et a l’expérience des enseignants de |’élémentaire. 
3. La somme liée a la compétence et a l’expérience des enseignants du secondaire. 


4. La somme indiquée a la colonne 2 du tableau 9 en regard du nom du conseil. 


(2) Pour l’application du présent article et des articles 39 et 40, le dénombrement se fait selon les méthodes que le conseil 
utilise habituellement aux fins de la dotation en personnel, sous réserve des régles suivantes : 


1. L’enseignant qui n’est pas affecté a l’enseignement aux éléves du conseil dans le cadre d’un emploi du temps régulier 
qui est en vigueur au 31 octobre 2009 ne doit pas étre dénombré, 4 moins qu’il ne soit en congé payé a cette date et que 
sa rémunération pendant le congé ne soit pas remboursée au conseil. 


2. La prestation de l’enseignement en bibliothéque ou de |’ orientation aux éléeves est considérée comme la prestation d’un 
enseignement aux éleves pour l’application de la disposition 1. 


(3) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article et aux articles 39 et 40. 
«AEFO» L’ Association des enseignantes et des enseignants franco-ontariens. («AEFO») 


«catégorie de qualifications» S’entend de la certification de l’AEFO ou de la FEESO ou d’une catégorie du COEQ. 
(«qualification category») 


«catégorie du COEQ» S’entend de la catégorie D, C, B, Al, A2, A3 ou A4 du COEQ. («QECO category») 


«certification de 1’ AEFO» S’entend de la certification de groupe 1, de groupe 2, de groupe 3 ou de groupe 4 octroyée par 
1’ AEFO. («AEFO certification») 


«certification de la FEESO» S’entend de la certification de groupe 1, de groupe 2, de groupe 3 ou de groupe 4 octroyée par la 
FEESO. («OSSTF certification») 


«COEQ» Le Conseil ontarien d’évaluation des qualifications. («QECO») 
«enseignant» S’entend en outre des enseignants temporaires, mais non des enseignants suivants : 

a) les enseignants de |’éducation permanente; 

b) les enseignants suppléants, sauf dans le cas prévu a la disposition 3 du paragraphe 40 (4). («teacher») 
«FEESO» La Fédération des enseignantes-enseignants des écoles secondaires de I’ Ontario. («OSSTF») 
Somme liée au programme d’ insertion professionnelle du nouveau personnel enseignant 


39. La somme liée au programme d’ insertion professionnelle du nouveau personnel enseignant qui est versée a un conseil 
scolaire de district pour l’exercice correspond au moindre des deux montants suivants : 


1. Le total de ce qui suit : 
i. 50 000 $, 


ii. le produit de 720 $ et du nombre d’enseignants du conseil dénombrés pour l’application du paragraphe 40 (3) du 
reglement sur les subventions de 2008-2009 qui comptaient deux années completes ou moins d’expérience en 
enseignement selon les regles prévues au paragraphe 40 (6) de ce reglement. 


2. Les dépenses que le conseil engage au cours de |’exercice au titre de son programme d’insertion professionnelle du 
nouveau personnel enseignant. 


Somme liée a la compétence et a l’expérience des enseignants de |’élémentaire et du secondaire 


40. (1) La somme liée a la compétence et a l’expérience des enseignants de 1’élémentaire qui est versée a un conseil 
scolaire de district pour l’exercice est calculée de la manieére suivante : 


1. Pour chaque case du tableau 10, calculer le nombre d’enseignants qui sont employés par le conseil pour dispenser 
l’enseignement aux éléves de l’élémentaire et qui, a la fois, appartiennent a la catégorie de qualifications et ont le 
nombre d’années completes d’expérience en enseignement correspondant a ses coordonnées de la case. Par exemple, 
l’enseignant qui appartient a la catégorie de qualifications D et qui a 0,7 an d’expérience en enseignement est affecté a 
la case D-1 et celui qui appartient a la catégorie de qualifications A2 ou groupe 2 et qui a 3,2 ans d’expérience en 
enseignement est affecté a la case A2/groupe 2-3. 


2. Pour chaque case du tableau 10, multiplier le nombre d’enseignants qui sont employés par le conseil pour dispenser 
l’enseignement aux éléves de |’élémentaire et qui y sont affectés par le nombre qui y figure. 


3. Additionner tous les produits obtenus en application de la disposition 2 pour le conseil. 
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. Diviser le total calculé en application de la disposition 3 par le nombre total d’enseignants qui sont employes par le 


conseil pour dispenser l’enseignement aux éléeves de l’élémentaire. 


5. Soustraire un du nombre obtenu en application de la disposition 4. 


6. Multiplier par 3 745,32 $ le résultat obtenu en application de la disposition 5. 


7. Multiplier la somme obtenue en application de la disposition 6 par l’effectif quotidien moyen de jour des éleves de 


1’élémentaire du conseil pour 2009-2010. 


8. Multiplier par 13,77 $ le résultat obtenu en application de la disposition 5. 


9. Multiplier la somme obtenue en application de la disposition 8 par l’effectif quotidien moyen de jour des éleves de 


10. 


1’élémentaire du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves de la quatri¢me a la huitieme année. 


Additionner les produits obtenus en application des dispositions 7 et 9. 


(2) La somme liée a la compétence et a l’expérience des enseignants du secondaire qui est versée a un conseil scolaire de 
district pour l’exercice est calculée de la maniére suivante : 


iN 


Pour chaque case du tableau 10, calculer le nombre d’enseignants qui sont employés par le conseil pour dispenser 
l’enseignement aux éléves du secondaire et qui, a la fois, appartiennent a la catégorie de qualifications et ont le nombre 
d’années complétes d’expérience en enseignement correspondant a ses coordonnées de la case. Par exemple, 
l’enseignant qui appartient a la catégorie de qualifications D et qui a 0,7 an d’expérience en enseignement est affecte a 
la case D-1 et celui qui appartient 4 la catégorie de qualifications A2 ou groupe 2 et qui a 3,2 ans d’expérience en 
enseignement est affecté a la case A2/groupe 2-3. 


Pour chaque case du tableau 10, multiplier le nombre d’enseignants qui sont employés par le conseil pour dispenser 
l’enseignement aux éléves du secondaire et qui y sont affectés par le nombre qui y figure. 


3. Additionner tous les produits obtenus en application de la disposition 2 pour le conseil. 


Diviser le total calculé en application de la disposition 3 par le nombre total d’enseignants qui sont employés par le 
conseil pour dispenser |’enseignement aux éléves du secondaire. 


5. Soustraire un du nombre obtenu en application de la disposition 4. 


6. Multiplier par 4 729,83 $ le résultat obtenu en application de la disposition 5. 


7. Multiplier la somme obtenue en application de la disposition 6 par l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du 


secondaire du conseil pour 2009-2010. 


(3) Pour l’application du présent article, le nombre d’enseignants employés par un conseil correspond au nombre de 
personnes a temps plein ou l’équivalent que le conseil emploie au 31 octobre 2009 pour enseigner. 


(4) Les régles suivantes s’appliquent au dénombrement visé au paragraphe (3) : 


> 


L’équivalence a temps plein de l’enseignant qui, dans le cadre d’un emploi du temps régulier qui est en vigueur au 31 
octobre 2009, est affecté, une partie du temps, a l’enseignement aux éléves du conseil et qui, a cette date, est 
également affecté, une autre partie du temps, en application de l’article 17 du Réglement 298 des Reglements refondus 
de l’Ontario de 1990 (Fonctionnement des écoles — Dispositions générales) pris en application de la Loi, a un poste 
de conseiller, de coordonnateur ou de superviseur, est calculée de la maniére suivante : 


i. Calculer le nombre moyen d’heures par jour de l’horaire qui inclut le 31 octobre 2009 auxquelles I’ enseignant est 
affecté réguliérement, conformément a son emploi du temps, pour dispenser |’ enseignement aux éleves du conseil 
ou pour préparer cet enseignement. Pour l’application de la présente sous-disposition, le dénombrement des 
heures se fait a une décimale pres. 


ii. Diviser le total calculé en application de la sous-disposition 1 par 5. 


. Le directeur d’école ou le directeur adjoint qui, dans le cadre d’un emploi du temps régulier qui est en vigueur au 31 


octobre 2009, est affecté, une partie du temps, a l’enseignement aux éléves du conseil est dénombré comme enseignant 
pour l’application du présent article et son équivalence a temps plein a titre d’enseignant est calculée de la maniere 
suivante : 


i. Calculer le nombre moyen d’heures par jour de l’horaire qui inclut le 31 octobre 2009 auxquelles le directeur 
d’école ou le directeur adjoint est affecté réguliérement, conformément a son emploi du temps, pour dispenser 
l’enseignement aux éléves du conseil. Pour l’application du présent paragraphe, le dénombrement des heures se 
fait a une décimale pres. 


ii. Diviser le nombre calculé en application de la sous-disposition i par 5. 


L’enseignant suppléant qui est affecté a l’enseignement aux éléves du conseil dans le cadre d’un emploi du temps 
régulier qui est en vigueur le 31 octobre 2009 est dénombré comme enseignant pour |’application du present article 
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sauf si l’enseignant qu’il remplace est compris dans le calcul du nombre d’enseignants qu’emploie le conseil fait en 
application du paragraphe (3) et que ce dernier peut raisonnablement s’attendre a ce qu’il reprenne ses fonctions 
aupres de lui durant |’ exercice. 


(5) Au présent article, les cases du tableau 10 sont désignées par leur abscisse (la catégorie de qualifications), suivie de 
leur ordonnée (le nombre qui représente les années completes d’expérience en enseignement). Par exemple, la case C-1 du 
tableau 10 contient le nombre 0,6185 et la case Al/groupe 1-3, le nombre 0,7359. 


(6) Les régles suivantes s’appliquent au calcul du nombre d’années completes d’expérience en enseignement d’un 
enseignant : 


ht 


Le nombre d’années completes d’expérience en enseignement d’un enseignant est réputé son nombre d’années 
d’expérience en enseignement avant le premier jour de l’année scolaire 2009-2010, arrondi au nombre entier le plus 
pres sil comprend une fraction. A cette fin, un nombre se terminant par ,5 est considéré comme étant le plus pres du 
nombre entier suivant. 


. Le nombre d’années completes d’expérience en enseignement d’un enseignant est réputé étre de 10 s’il est supérieur a 


ce chiffre. 


. Le nombre d’années completes d’expérience en enseignement d’un directeur d’école ou d’un directeur adjoint est 


réputé étre de 10. 


(7) Les regles suivantes s’appliquent, a compter du 31 octobre 2009, en vue d’établir la catégorie de qualifications d’un 
enseignant : 


iF 


Si un conseil utilise le systeme de certification de 1’ AEFO aux fins de |’établissement du salaire d’un enseignant qu’il 
emploie, ce systeme est utilisé a l’égard de cet enseignant pour |’application du présent article. 


Si un conseil utilise le systeme de catégories du COEQ aux fins de |’établissement du salaire d’un enseignant qu’il 
emploie, ce systeme est utilisé a l’égard de cet enseignant pour |’application du présent article. 


Si un conseil utilise le systeme de certification de la FEESO aux fins de |’établissement du salaire d’un enseignant 
qu’il emploie, ce systeme est utilisé a l’égard de cet enseignant pour |’application du présent article. 


Sous réserve de la disposition 6, si un conseil n’utilise pas le systeme de catégories du COEQ aux fins de 
l’établissement du salaire d’un enseignant de |’élémentaire qu’il emploie, le systeéme de classification qu’il utilise dans 
le cas des enseignants de |’élémentaire pour remplir le Formulaire de données A 2005 est utilisé a l’égard de cet 
enseignant pour |’application du présent article. 


Sous réserve de la disposition 6, si un conseil n’utilise ni le systeme de catégories du COEQ, ni le systéme de 
certification de l’AEFO ou de la FEESO aux fins de |’établissement du salaire d’un enseignant du secondaire qu’il 
emploie, le systeme de classification qu’il utilise dans le cas des enseignants du secondaire pour remplir le Formulaire 
de données A 2005 est utilisé a l’égard de cet enseignant pour |’application du présent article. 


Dans les circonstances visées a la disposition 4 ou 5, le conseil peut choisir, par avis écrit envoyé au ministre, d’utiliser 
le systeme de certification de l’AEFO, le systeéme de catégories du COEQ désigné plan 4 par le COEQ ou le systeme 
de certification de 1992 de la FEESO, au lieu du systéme de classification exigé en application de la disposition 4 ou 5. 


La catégorie de qualifications d’un directeur d’école ou d’un directeur adjoint est réputée correspondre 4 A4/Groupe 4. 


. Si la catégorie de qualifications a laquelle appartient une personne est changée aprés le 31 octobre 2009 et que le 


changement, aux fins de |’établissement de son salaire, est rétroactif 4 un jour de la période allant du premier jour de 
l’année scolaire 2009-2010 au 31 octobre 2009, la nouvelle catégorie de qualifications est utilisée pour l’application du 
présent article. 


On peut consulter le Formulaire de données A 2005 qui est mentionné aux dispositions 4 et 5 de la maniére indiquée 
au paragraphe 3 (5). 


Elément transport des éléves 


41. 
: 


(1) L’élément transport des éléves d’un conseil scolaire de district pour l’exercice est calculé de la maniére suivante : 


Prendre la somme calculée a l’égard du conseil en application de la disposition 6 de l’article 41 du réglement sur les 
subventions de 2008-2009. 


Prendre l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2008-2009, au sens du réglement sur les 
subventions de 2008-2009. 


. Diviser l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010 par le nombre obtenu en application 


de la disposition 2. Si le quotient obtenu est inférieur a 1, il est réputé étre 1. 


Multiplier la somme obtenue en application de la disposition 1 par le nombre obtenu en application de la disposition 3. 
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. Calculer une somme selon la formule suivante : 


AxB 
ou : 
«A» représente la somme obtenue en application de la disposition 1, 


«B» représente le coefficient d’efficacité des trajets, indiqué a la colonne 2 du tableau 11 en regard du nom du conseil. 


_ Additionner les sommes calculées pour le conseil en application des dispositions suivantes : 


i. L’article 41 du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
ii. Le paragraphe 35 (3) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
iii. La disposition 3 du paragraphe 35 (4) du reglement sur les subventions de 2008-2009. 


. Calculer les dépenses de transport du conseil pour I’exercice 2008-2009. 


_ Soustraire de la somme obtenue en application de la disposition 7 les recettes provenant d’autres sources, au sens du 


réglement sur les subventions de 2008-2009, du conseil qui ont été affectées aux dépenses de transport du conseil 
pendant I’exercice 2008-2009. 


_ Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 8 de celle obtenue en application de la disposition 6. Une 


différence négative est réputée nulle. 


. Multiplier par 0,02 la somme obtenue en application de la disposition 1. 
ie 


Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 9 de celle obtenue en application de la disposition 10. 
Une différence négative est réputée nulle. 


Pour chaque mois de I’exercice, a ]’exclusion de juillet et aout, calculer une somme selon la formule suivante : 
[A/1 + B)-—C]+C 
ou : 
«A» représente le prix moyen du diésel dans le Sud de l’Ontario pour le mois ou, dans le cas d’un conseil du Nord, le 


prix moyen du diésel dans le Nord de |’Ontario pour le mois, tel qu’il figure sur le site Web du ministere de 
l’Energie et de 1’ Infrastructure, 


«B» représente le taux courant de la taxe fédérale sur les produits et services, 
«C» représente 0,918 $ ou, dans le cas d’un conseil du Nord, 0,938 $. 


Pour chaque mois ou la somme obtenue en application de la disposition 12 est supérieure a 0,03, calculer la somme 
selon la formule suivante : 


(A — 0,03) x B x 0,012 
ou: 
«A» représente la somme obtenue en application de la disposition 12, 
«B» représente la somme obtenue en application de la disposition 1. 


Pour chaque mois ou la somme obtenue en application de la disposition 12 est inférieure a — 0,03, calculer la somme 
selon la formule suivante : 


(A + 0,03) x B x 0,012 
ou: 
«A» représente la somme obtenue en application de la disposition 12, 
«B» représente la somme obtenue en application de la disposition 1. 
Additionner les sommes éventuelles obtenues en application des dispositions 13 et 14. 
Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 4, 5, 11 et 15. 


Calculer le montant des dépenses engagées par le conseil au cours de l’exercice que le ministre a approuve, en se 
fondant sur les chiffres que lui a communiqués le conseil, a l’égard du transport des éleves a destination et en 
provenance de |’Ecole provinciale pour aveugles, d’une école provinciale pour sourds ou d’une école d’ application 
ouverte ou dirigée, en vertu d’une entente conclue avec le ministre, au profit d’éléves qui ont de graves anomalies de 
communication. 
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Additionner les sommes calculées en application des dispositions 16 et 17. 


(2) Pour l’application du présent article, constitue une dépense de transport la dépense qui est classée comme telle dans le 
plan comptable uniforme du ministere, que |’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (8). 


(3) Pour l’application du présent article, les conseils suivants sont des conseils du Nord : 


iE 


. Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales. 


So ON HD NN HW WN 


— 
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Algoma District School Board. 


. Conseil scolaire de district catholique des Grandes Rivieres. 
. Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario. 

. Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord. 

. Conseil scolaire de district du Grand Nord de I’ Ontario. 

. Conseil scolaire de district du Nord-Est de l’Ontario. 

. District School Board Ontario North East. 

. Huron-Superior Catholic District School Board. 

. Keewatin-Patricia District School Board. 

. Kenora Catholic District School Board. 

. Lakehead District School Board. 

. Near North District School Board. 

. Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board. 

. Northeastern Catholic District School Board. 

. Northwest Catholic District School Board. 

. Rainbow District School Board. 

. Rainy River District School Board. 

. Sudbury Catholic District School Board. 

. Superior-Greenstone District School Board. 

. Superior North Catholic District School Board. 

oe: 


Thunder Bay Catholic District School Board. 


Elément administration et gestion 


42. (1) L’élément administration et gestion des conseils scolaires d’un conseil scolaire de district pour 1l’exercice 
correspond au total des sommes visées aux dispositions suivantes : 


ie 


23 
4. 


La somme liée aux allocations et frais des membres du conseil et des éléves conseillers, calculée en application du 
paragraphe (2), qui est versée au conseil. 


La somme liée aux directeurs de |’éducation et aux agents de supervision, calculée en application du paragraphe (4), 
qui est versée au conseil. 


La somme liée aux frais d’administration, calculée en application du paragraphe (5), qui est versée au conseil. 


La somme multi-municipalités, calculée en application du paragraphe (6), qui est versée au conseil. 


(2) La somme liée aux allocations et frais des membres du conseil et des éléves conseillers qui est versée au conseil est 
calculée de la maniere suivante : 


I, 


Multiplier le nombre des membres du conseil par 5 000 $. Pour l’application de la présente disposition et des 
dispositions 3, 5 et 11, le nombre des membres du conseil est calculé en additionnant ce qui suit : 


i. le nombre de membres déterminé pour le conseil en vertu du sous-alinéa 58.1 (2) k) (i) de la Loi aux fins des 
élections ordinaires de 2006 ou, si une résolution visée au paragraphe 58.1 (10.1) de la Loi est en vigueur aux fins 
de ces élections, le nombre de membres qui y est précisé, 


ii. le nombre de représentants autochtones déterminé pour le conseil en vertu du paragraphe 188 (5) de la Loi pour le 
mandat commengant en décembre 2006. 
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. Ajouter 10 000 $ a la somme calculée en application de la disposition 1. 
. Multiplier le nombre des membres du conseil par 7 100 $. 
. Ajouter 7 500 $ a la somme calculée en application de la disposition 3. 


. Multiplier le nombre des membres du conseil par 1 800 $ si, selon le cas : 


i. le territoire du conseil a une superficie supérieure a 9 000 kilométres carrés, telle qu’elle figure au tableau 1 du 
Réglement de 1’Ontario 412/00 (Elections aux conseils scolaires de district et représentation au sein de ces 
conseils) pris en application de la Loi, tel que ce reglement existait le 1™ janvier 2009, 


ii. le facteur de dispersion attribué au conseil est supérieur a 25, tel qu’il figure au tableau 5 du Reglement de 
l’Ontario 412/00 pris en application de la Loi, tel que ce réglement existait le 1° janvier 2009. 


. Prendre le total des sommes qui auraient été calculées pour les membres du conseil en application des paragraphes 6 


(2), (3) et (4) du Réglement de 1’Ontario 357/06 (Allocations des membres des conseils scolaires) pris en application 
de la Loi, pour l’année commengant le 1% décembre 2009, si seulement les éléves du conseil étaient comptes pour 
calculer son effectif a l’article 9 de ce réglement. 


_ Prendre le total des sommes calculées en application des dispositions 4 et 6 et en application de la disposition 5, le cas 


échéant. 


8. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 2 de celle obtenue en application de la disposition 7. 


16. 


. Multiplier par 0,5 la somme calculée en application de la disposition 8. 


. Ajouter la somme calculée en application de la disposition 9 a celle calculée en application de la disposition 2 pour 


calculer les allocations des membres du conseil. 


. Multiplier le nombre des membres du conseil par 5 000 $ pour calculer leurs frais. 


. Calculer les allocations auxquelles les éléves conseillers du conseil ont droit pour l’exercice en vertu du paragraphe 55 


(8) de la Loi. 


. Diviser la somme calculée en application de la disposition 12 par 2 pour obtenir le montant des allocations des éleves 


conseillers. 


Multiplier par 5 000 $ le nombre d’éléves conseillers exigés par la politique du conseil le 1% septembre 2009 pour 
calculer les frais de tels éléeves. 


. Dans le cas du conseil appelé Rainy River District School Board, prendre 11 750 $ au titre des allocations des anciens 


membres du conseil appelé Mine Centre District School Area Board. 


Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 10, 11, 13, 14 et 15. 


(3) Pour l’application du paragraphe (4), les éléves sont dénombrés en fonction de l’effectif quotidien moyen de jour des 
éléves du conseil pour 2009-2010. 


(4) La somme liée aux directeurs de |’éducation et aux agents de supervision qui est versée au conseil est calculée de la 
manieére suivante : 


NY HW WN 


Prévoir 520 375 $ comme montant de base. 


Prévoir 13,26 $ par éléve pour la premiére tranche de 10 000 éléves du conseil. 


. Prévoir 19,36 $ par éléve pour la tranche suivante de 10 000 éléves du conseil. 

. Prévoir 26,64 $ par éléve pour le reste des éléves du conseil. 

. Additionner les sommes prévues en application des dispositions 1 a 4. 

. Ajouter 2,17 pour cent de |’élément conseils ruraux et éloignés du conseil pour I’exercice. 


. Ajouter 0,62 pour cent de la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 1 du paragraphe 35 (1) ou 


en application du paragraphe 35 (2), selon le cas. 


. Ajouter 1 pour cent du total des sommes calculées pour le conseil en application de l’article 48 au titre des nouvelles 


places, de l’article 49 au titre de la baisse de l’effectif des classes du cycle primaire, de l’article 50 au titre des écoles 
des quartiers a forte croissance, de l’article 51 au titre du redressement temporaire des immobilisations, de |’ article 52 
au titre du remplacement des écoles dont le coft des réparations est prohibitif et de l’article 53 au titre de la 
construction des installations visées aux alinéas 234 (1) b) et c) de la Loi. 


(5) La somme liée aux frais d’administration qui est versée au conseil est calculée de la maniere suivante : 


b. 


Prévoir 94 782 $ comme montant de base. 
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. Ajouter le produit de 205,31 $ et de l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010. 
. Ajouter 11,94 pour cent de l’élément conseils ruraux et éloignés du conseil pour |’ exercice. 


. Ajouter 0,62 pour cent de la somme indiquée a la colonne 2 du tableau 7 en regard du nom du conseil. 


nA bh W WN 


. Ajouter 1 pour cent du total des sommes calculées pour le conseil en application de l’article 48 au titre des nouvelles 
places, de l’article 49 au titre de la baisse de l’effectif des classes du cycle primaire, de l’article 50 au titre des écoles 
des quartiers a forte croissance, de l’article 51 au titre du redressement temporaire des immobilisations, de l’article 52 
au titre du remplacement des écoles dont le cot des réparations est prohibitif et de l’article 53 au titre de la 
construction des installations visées aux alinéas 234 (1) b) et c) de la Loi. 


6. Ajouter 203 892 $ si l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010 est inférieur a 26 000. 


7. Ajouter un montant, calculé selon la formule suivante, pour aider le conseil a mettre en oeuvre les normes 
recommandees par le Conseil sur la comptabilité dans le secteur public de 1’ Institut canadien des comptables agréés : 


(A x 1,07 $) + 50 973 $ 

ou: 

«A» représente |’ effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010. 

8. Ajouter le montant suivant pour encourager la participation des parents aux affaires scolaires : 
i. Calculer un montant selon la formule suivante : 
(A x 0,17 $) + 5 000 $ 
ou: 
«A» représente l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010. 


ii. Multiplier par 500 $ le nombre total d’écoles élémentaires admissibles, d’écoles secondaires admissibles et 
d’écoles combinées admissibles du conseil, au sens du paragraphe 16 (3). 


iii. Multiplier par 500 $ le nombre calculé pour le conseil en application de la sous-disposition 3 iii du paragraphe 16 
(4). 
iv. Additionner les sommes obtenues en application des sous-dispositions i, ii et iii. 
(6) La somme multi-municipalités éventuelle qui est versée au conseil est calculée conformément aux régles suivantes : 


1. Si, le 1° septembre 2009, le territoire de compétence du conseil englobe, en totalité ou en partie, au moins 30 
municipalités, mais au plus 49, la somme est calculée selon la formule suivante : 


(n — 29) x 500 $ 
ou : 
«n» représente le nombre de ces municipalités. 


2. Si, le 1% septembre 2009, le territoire de compétence du conseil englobe, en totalité ou en partie, au moins 50 
municipalités, mais au plus 99, la somme est calculée selon la formule suivante : 


10 000 $ + [(n — 49) x 750 $] 
ou: 
«n>» représente le nombre de ces municipalités. 


3. Si, le 1% septembre 2009, le territoire de compétence du conseil englobe, en totalité ou en partie, au moins 100 
municipalités, la somme est calculée selon la formule suivante : 


47 500 $ + [(n— 99) x 1 000 $] 
ou: 
«n> représente le nombre de ces municipalités. 


(7) Pour Vapplication du paragraphe (6), une municipalité qui est réputée une municipalité de district n’est pas comptée 
comme une municipalité. 


Elément amélioration des programmes 


43. L’élément amélioration des programmes d’un conseil scolaire de district pour l’exercice est calculé en multipliant par 
9 650 $ le nombre total d’écoles élémentaires, secondaires et combinées admissibles du conseil au sens du paragraphe 16 (3). 
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Elément installations d’accueil pour les éléves 


44. (1) L’élément installations d’accueil pour les éléves d’un conseil scolaire de district pour l’exercice correspond au 
total des sommes suivantes : 


1. La somme liée au fonctionnement des écoles. 

. Lasomme liée a la réfection des écoles. 

La somme liée aux travaux de réfection urgents et importants. 

. Lasomme liée aux nouvelles places. 

La somme liée a la baisse de |’ effectif des classes du cycle primaire. 
. Lasomme liée aux écoles des quartiers a forte croissance. 

. Lasomme liée au redressement temporaire des immobilisations. 


. Lasomme liée au remplacement des écoles dont le coit des réparations est prohibitif. 


0 oN DN WN 


La somme liée a la construction des installations visées aux alinéas 234 (1) b) et c) de la Loi. 


10. La somme lige aux engagements d’immobilisations non réalisés. 
(2) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article et aux articles 45 a 55. 


«aire d’enseignement» Espace dans une école qui peut raisonnablement étre utilisé aux fins de |’enseignement. 
(«instructional space») 


«capacité d’accueil déclarée pour 2007-2008» Relativement a une école qui reléve d’un conseil, la capacité d’accueil déclarée 
a l’annexe C des états financiers de 2007-2008 que le conseil a préparés et présentés au ministere en application de la Loi. 
(«2007-2008 reported capacity») 


«capacité d’accueil déclarée pour 2008-2009» Relativement a une école qui reléve d’un conseil, la capacité d’accueil déclarée 
a l’annexe C des états financiers de 2008-2009 que le conseil a préparés et présentés au ministere en application de la Loi. 
(«2008-2009 reported capacity») 


«école élémentaire excentrée» S’entend au sens du paragraphe 32 (2). («outlying elementary school») 
«école secondaire excentrée» S’entend au sens du paragraphe 32 (2). («outlying secondary school») 


«effectif de 2007-2008» Relativement a une école qui reléve d’un conseil, |’effectif quotidien moyen de jour des éleves du 
conseil pour 2007-2008, au sens du Réglement de !’Ontario 150/07 (Calcul de l’effectif quotidien moyen pour Vexercice 
2007-2008 des conseils scolaires) pris en application de la Loi, calculé en ne comptant que les éléves inscrits a l’école. 
(«2007-2008 enrolment») 


«effectif de 2008-2009» Relativement a une école qui reléve d’un conseil, l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du 
conseil pour 2008-2009, au sens du Réglement de 1’Ontario 83/08 (Calcul de l’effectif quotidien moyen pour l’exercice 
2008-2009 des conseils scolaires) pris en application de la Loi, calculé en ne comptant que les éléves inscrits a l’école. 
(«2008-2009 enrolment») 


«effectif de 2009-2010» Relativement 4 une école qui reléve d’un conseil, |’effectif quotidien moyen de jour des éleves du 
conseil pour 2009-2010, calculé en ne comptant que les éléves inscrits a l’école. («2009-2010 enrolment») 


«établissement élémentaire» Etablissement qui est ou a été une école élémentaire d’un conseil. («elementary facility») 
«établissement secondaire» Etablissement qui est ou a été une école secondaire d’un conseil. («secondary facility») 
Somme liée au fonctionnement des écoles 


45. (1) La somme liée au fonctionnement des écoles qui est versée au conseil pour l’exercice est calculée de la maniére 
suivante : 


1. Calculer l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de 1’élémentaire du conseil pour 2009-2010. 


2. Multiplier le nombre calculé en application de la disposition 1 par la superficie repére requise par éleve de 9,7 metres 
carrés pour obtenir la superficie des écoles élémentaires requise pour le conseil. 


3. Calculer, en métres carrés, la superficie redressée des écoles élémentaires requise pour le conseil en appliquant, a la 
valeur calculée en application de la disposition 2, le facteur relatif a la superficie supplémentaire des eécoles 
élémentaires que le ministre approuve pour le conseil conformément aux paragraphes (2) et (3). 


4. Calculer l’effectif quotidien moyen de jour du conseil pour l’exercice 2009-2010 conformément a l’article 2 du 
réglement sur I’ effectif quotidien moyen de jour de 2009-2010, en ne comptant que les éleves qui sont agés d’au moins 
21 ans le 31 décembre 2009. 
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Calculer l’effectif quotidien moyen de l’éducation permanente du conseil pour l’exercice 2009-2010 conformément a 
l’article 3 du reglement sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010, en ne comptant que les éléves inscrits 4 un cours 
pour lequel ils peuvent obtenir un crédit et dans lequel l’enseignement est dispensé entre 8 h et 17 h et en excluant les 
éleves suivants : 


i. les éléves inscrits 4 un cours d’éducation permanente dispensé principalement par des moyens autres qu’un 
enseignement en classe, 


iil. les éleves auxquels s’applique le paragraphe 49 (6) de la Loi, 


il. les éléves a l’égard desquels le conseil impose des droits en application du paragraphe 8 (4) du réglement sur les 
droits de 2009-2010. 


Calculer l’effectif quotidien moyen des cours d’été du conseil pour l’exercice 2009-2010 conformément a I’article 4 du 
réglement sur l’effectif quotidien moyen de 2009-2010, en excluant les éléves suivants : 


i. les éléves auxquels s’applique le paragraphe 49 (6) de la Loi, 


ii. les éléves a l’égard desquels le conseil impose des droits en application du paragraphe 8 (5) du réglement sur les 
droits de 2009-2010. 


Prendre le nombre total de places dans les programmes d’enseignement dispensés par le conseil qui sont des 
programmes d’enseignement admissibles, au sens du paragraphe 23 (2), pour lesquels l’enseignement est offert dans 
les locaux du conseil. 


8. Additionner les nombres obtenus en application des dispositions 4, 5, 6 et 7. 


10. 


le 
12, 


13. 


14. 


15; 


16. 


Multiplier le total obtenu en application de la disposition 8 par la superficie repére requise par éléve de 9,29 métres 
carrés pour obtenir la superficie li¢e a |’éducation permanente et autres programmes requise pour le conseil. 


Calculer, en metres carrés, la superficie redressée liée a l’éducation permanente et autres programmes requise pour le 
conseil en appliquant, a la valeur calculée en application de la disposition 9, le facteur relatif 4 la superficie 
supplémentaire li¢e a l'éducation permanente et autres programmes que le ministre approuve pour le conseil 
conformément au paragraphe (4). 


Calculer l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010. 


Multiplier le nombre calculé en application de la disposition 11 par la superficie repére requise par éléve de 12,07 
metres carrés pour obtenir la superficie des écoles secondaires requise pour le conseil. 


Calculer, en métres carrés, la superficie redressée des écoles secondaires requise pour le conseil en appliquant, a la 
valeur calculée en application de la disposition 12, le facteur relatif 4 la superficie supplémentaire des écoles 
secondaires que le ministre approuve pour le conseil conformément au paragraphe (6). 


Obtenir la superficie totale en métres carrés redressée requise pour le conseil en additionnant les valeurs suivantes : 
i. La superficie redressée des écoles élémentaires requise pour le conseil, calculée en application de la disposition 3. 


ii. La superficie redressée li¢e a |’éducation permanente et autres programmes requise pour le conseil, calculée en 
application de la disposition 10. 


iii. La superficie redressée des écoles secondaires requise pour le conseil, calculée en application de la disposition 
13: 


Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 14 par le coit repére de fonctionnement de 71,81 $ le 
metre carré. 


Pour chaque école élémentaire du conseil, calculer la somme complémentaire liée au fonctionnement des écoles de la 
maniere suivante : 


i. Calculer l’effectif de 2009-2010. 


ii. Calculer la capacité d’accueil de l’école, exprimée en places, conformément au paragraphe 55 (31). Toutefois, la 
capacité d’une école pour laquelle le nombre obtenu en application de la sous-disposition i est nul est réputée 
nulle pour |’ application de la présente disposition. 


iii. Multiplier le nombre calculé en application de la sous-disposition i par la superficie repére requise par éléve de 
9,7 metres carrés. 


iv. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iii par le coat repére de fonctionnement de 
71,81 $ le metre carré. 
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Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iv par le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles élémentaires que le ministre approuve pour le conseil conformément aux paragraphes 


(2) et (3). 


Multiplier la capacité d’accueil de l’école, exprimée en places, calculée en application de la sous-disposition ii, 
par la superficie repére requise par éléve de 9,7 metres carrés. 


Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition vi par le coat repére de fonctionnement de 
71,81 $ le métre carré. 


Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition vii par le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles élémentaires que le ministre approuve pour le conseil conformément aux paragraphes 


(2) et (3). 


Multiplier par 0,2 le nombre obtenu en application de la sous-disposition viii. 


Soustraire le nombre obtenu en application de la sous-disposition v de celui obtenu en application de la sous- 
disposition viii. 

Prendre le moindre du nombre obtenu en application de la sous-disposition ix et de celui obtenu en application de 
la sous-disposition x pour obtenir la somme complémentaire liée au fonctionnement des écoles élémentaires pour 
l’école en question. Toutefois, si le nombre obtenu en application de la sous-disposition x est nul ou négatif ou 
que le nombre obtenu en application de la sous-disposition i est nul, cette somme est de zero. 


. Additionner les sommes complémentaires calculées en application de la disposition 16 pour chacune des écoles 
élémentaires du conseil. 


_ Identifier les écoles élémentaires du conseil qui sont des écoles élémentaires éloignées, au sens du paragraphe 29 (2.1) 
du réglement sur les subventions de 2003-2004, mais qui ne sont ni des écoles élémentaires rurales ni des écoles 
élémentaires excentrées. 


. Pour chaque école élémentaire identifiée en application de la disposition 18, soustraire la somme calculée en 
application de la disposition 15 du paragraphe 37 (3) du réglement sur les subventions de 2003-2004 de celle calculée 
en application de la disposition 16.1 de ce paragraphe. Si la différence obtenue pour une école est négative, la somme 
calculée pour cette école est réputée nulle. 


. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 19 pour les écoles élémentaires identifi¢es en 
application de la disposition 18. 


. Prendre la somme éventuelle indiquée a la colonne 2 du tableau 12 en regard du nom du conseil. 


. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 20 et 21. 


. Identifier les écoles élémentaires rurales du conseil qui ne sont pas des écoles élémentaires excentrées. 


_ Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 16 x pour les écoles élémentaires rurales du 
conseil identifiées en application de la disposition 23. Si le nombre obtenu pour une école en application de la sous- 
disposition 16 i est nul ou si le nombre obtenu pour |’école en application de la sous-disposition 16 x est négatif, celui 
obtenu pour elle en application de la sous-disposition 16 x est réputé nul pour |’application de la présente disposition. 


. Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 16 xi pour les écoles élémentaires rurales du 
conseil identifiées en application de la disposition 23. 


. Soustraire la somme calculée en application de la disposition 25 de celle calculée en application de la disposition 24. 


._ Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 16 x pour les écoles élémentaires excentrées du 
conseil. Si le nombre obtenu pour une école en application de la sous-disposition 16 i est nul ou si le nombre obtenu 
pour I’école en application de la sous-disposition 16 x est négatif, celui obtenu pour elle en application de la sous- 
disposition 16 x est réputé nul pour |’application de la présente disposition. 


_ Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 16 xi pour les écoles élémentaires excentrées 
du conseil. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 28 de celle calculée en application de la disposition 27. 


. Pour chaque école secondaire du conseil, calculer la somme complémentaire li¢e au fonctionnement des écoles de la 
maniére suivante : 


i. 


il. 


Calculer l’effectif de 2009-2010. 


Calculer la capacité d’accueil de 1’école, exprimée en places, conformément au paragraphe 55 (32). Toutefois, la 
capacité d’une école pour laquelle le nombre obtenu en application de la sous-disposition i est nul est réputee 
nulle pour |’application de la présente disposition. 
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iii. Multiplier le nombre calculé en application de la sous-disposition i par la superficie repere requise par éleve de 
12,07 metres carrés. 


iv. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iii par le coat repére de fonctionnement de 
71,81 $ le metre carré. 


v. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iv par le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles secondaires que le ministre approuve pour le conseil conformément au paragraphe (6). 


vi. Multiplier la capacité d’accueil de l’école, exprimée en places, calculée en application de la sous-disposition 11, 
par la superficie repere requise par éleve de 12,07 metres carrés. 


vii. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition vi par le coat repére de fonctionnement de 
71,81 $ le métre carré. 


viii. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition vii par le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles secondaires que le ministre approuve pour le conseil conformément au paragraphe (6). 


ix. Multiplier par 0,2 le nombre obtenu en application de la sous-disposition viii. 

x. Soustraire le nombre obtenu en application de la sous-disposition v de celui obtenu en application de la sous- 
disposition viii. 

xi. Prendre le moindre du nombre obtenu en application de la sous-disposition ix et de celui obtenu en application de 
la sous-disposition x pour obtenir la somme complémentaire liée au fonctionnement des écoles secondaires pour 


l’école en question. Toutefois, si le nombre obtenu en application de la sous-disposition x est nul ou négatif ou 
que le nombre obtenu en application de la sous-disposition i est nul, cette somme est de zéro. 


Additionner les sommes complémentaires liées au fonctionnement des écoles, calculées en application de la 
disposition 30 pour chacune des écoles secondaires du conseil. 


Identifier les écoles secondaires du conseil qui sont des écoles secondaires éloignées, au sens du paragraphe 29 (2.6) 
du réglement sur les subventions de 2003-2004, mais qui ne sont ni des écoles secondaires rurales ni des écoles 
secondaires excentrées. 


Pour chaque école secondaire identifiée en application de la disposition 32, soustraire la somme calculée en 
application de la disposition 17 du paragraphe 37 (3) du réglement sur les subventions de 2003-2004 de celle calculée 
en application de la disposition 18.1 de ce paragraphe. Si la différence obtenue pour une école est négative, la somme 
calculée pour cette école est réputée nulle. 


Additionner les sommes calculées en application de la disposition 33 pour les écoles secondaires identifiées en 
application de la disposition 32. 


Prendre la somme éventuelle indiquée a la colonne 3 du tableau 12 en regard du nom du conseil. 
Additionner les sommes calculées en application des dispositions 34 et 35. 
Identifier les écoles secondaires rurales du conseil qui ne sont pas des écoles secondaires excentrées. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 30 x pour les écoles secondaires rurales du 
conseil identifiées en application de la disposition 37. Si le nombre obtenu pour une école en application de la sous- 
disposition 30 i est nul ou si le nombre obtenu pour |’école en application de la sous-disposition 30 x est négatif, celui 
obtenu pour elle en application de la sous-disposition 30 x est réputé nul pour l’application de la présente disposition. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 30 xi pour les écoles secondaires rurales du 
conseil identifiées en application de la disposition 37. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 39 de celle calculée en application de la disposition 38. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 30 x pour les écoles secondaires excentrées du 
conseil. Si le nombre obtenu pour une école en application de la sous-disposition 30 i est nul ou si le nombre obtenu 
pour l’école en application de la sous-disposition 30 x est négatif, celui obtenu pour elle en application de la sous- 
disposition 30 x est réputé nul pour I’ application de la présente disposition. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 30 xi pour les écoles secondaires excentrées du 
conseil. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 42 de celle calculée en application de la disposition 41. 


Prendre le moindre de ce qui suit : 


i. la somme lige au renouvellement des permis d’utilisation de logiciels indiquée a la colonne 2 du tableau 13 en 
regard du nom du conseil, 


898 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1839 


ii. les dépenses que le conseil a engagées au titre du renouvellement des permis d’utilisation de logiciels telles 
qu’elles ont été déclarées au ministére dans les états financiers annuels du conseil pour l’exercice. 


45. Prendre le montant de |’élément utilisation communautaire des écoles indiquée a la colonne 2 du tableau 14 en regard 
du nom du conseil. 


46. Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 15, 17, 22, 26, 29, 31, 36, 40, 43, 44 et 45. 


(2) Pour l’application de la disposition 3 du paragraphe (1), le ministre approuve le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles élémentaires pour un conseil qu’il estime indiqué pour tenir compte des besoins en matiere 
d’ espace supérieurs a la normale qui sont propres au conseil et qui découlent de lune ou |’autre des circonstances suivantes : 


a) le conseil fait fonctionner une école qu’ il est raisonnable de croire trop grande pour la collectivité qu’elle dessert, pour 
quelque raison que ce soit, notamment la baisse des effectifs; 


b) le conseil fait fonctionner une école dans un batiment dont il est raisonnable de trouver que les caractéristiques 
physiques ne correspondent pas a la superficie repere requise visée au paragraphe (1) ni ne peuvent étre modifiées 
facilement pour y correspondre; 


c) le conseil a des besoins en matiére d’espace supérieurs a la normale parce qu’il dessert un nombre supérieur a la 
normale d’éléves qui sont inscrits 4 des programmes d’enseignement a |’enfance en difficulté ou a d’autres 
programmes d’enseignement qui ont besoin de beaucoup d’ espace; 


d) il existe d’autres circonstances approuvées par le ministre. 


(3) Lors du calcul d’une somme pour l’application du paragraphe (2), le ministre tient compte de l’incidence des 
circonstances visées aux alinéas (2) a) a d) sur les besoins du conseil en matiere d’ espace. 


(4) Sous réserve du paragraphe (5), les paragraphes (2) et (3) s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, pour obliger le 
ministre 4 approuver un facteur relatif 4 la superficie supplémentaire li¢e a l’éducation permanente et autres programmes pour 
un conseil. A cette fin, la mention de la superficie des écoles élémentaires est réputée une mention de la superficie liée a 
l’éducation permanente et autres programmes. 


(5) Le ministre ne doit pas approuver, en vertu du paragraphe (4), un facteur pour un conseil qui est supérieur a celui qu’il 
a approuvé en vertu du paragraphe (6). 


(6) Les paragraphes (2) et (3) s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, pour obliger le ministre a approuver un 
facteur relatif 4 la superficie supplémentaire des écoles secondaires pour un conseil. A cette fin, la mention de la superficie 
des écoles élémentaires est réputée une mention de la superficie des écoles secondaires. 


Somme liée 4 la réfection des écoles 
46. Lasomme liée a la réfection des écoles qui est versée au conseil pour |’exercice est calculée de la maniere suivante : 


1. Prendre le pourcentage de la superficie totale des écoles élémentaires du conseil qui se rapporte aux batiments qui 
datent de moins de 20 ans, tel qu’il est indiqué a la colonne 2 du tableau 15 en regard du nom du conseil. 


2. Appliquer le pourcentage visé a la disposition 1 au coft repere au métre carré de réfection des écoles de 7,03 $. 


3. Prendre le pourcentage de la superficie totale des écoles élémentaires du conseil qui se rapporte aux batiments qui 
datent de 20 ans ou plus, tel qu’il est indiqué a la colonne 3 du tableau 15 en regard du nom du conseil. 


4. Appliquer le pourcentage visé a la disposition 3 au cout repére au métre carré de réfection des écoles de 10,54 $. 


5. Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 2 et 4 pour obtenir le coit repére moyen pondére au 
metre carré de réfection des écoles élémentaires. 


6. Multiplier la somme obtenue en application de la disposition 5 par la superficie redressée des écoles élémentaires 
requise pour le conseil calculée en application de la disposition 3 du paragraphe 45 (1). 


7. Prendre le pourcentage de la superficie totale des écoles secondaires du conseil qui se rapporte aux batiments qui 
datent de moins de 20 ans, tel qu’il est indiqué a la colonne 4 du tableau 15 en regard du nom du conseil. 


8. Appliquer le pourcentage visé a la disposition 7 au cout repére au métre carré de réfection des écoles de 7,03 $. 


9. Prendre le pourcentage de la superficie totale des écoles secondaires du conseil qui se rapporte aux batiments qui 
datent de 20 ans ou plus, tel qu’il est indiqué a la colonne 5 du tableau 15 en regard du nom du conseil. 


10. Appliquer le pourcentage visé a la disposition 9 au cout repére au métre carré de réfection des écoles de 10,54 $. 


11. Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 8 et 10 pour obtenir le coat rep¢re moyen ponderé au 
métre carré de réfection des écoles secondaires. 


12. Multiplier la somme obtenue en application de la disposition 11 par la superficie redressée des écoles secondaires 
requise pour le conseil calculée en application de la disposition 13 du paragraphe 45 (1). 
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13. Multiplier la somme obtenue en application de la disposition 11 par la superficie redressée liée a 1’éducation 
permanente et autres programmes requise pour le conseil calculée en application de la disposition 10 du paragraphe 45 


(1). 


14. Pour chaque école élémentaire du conseil, calculer une somme complémentaire li¢e a la réfection des écoles, de la 
maniere suivante : 


i. Calculer l’effectif de 2009-2010. 


ii. Calculer la capacité d’accueil de l’école, exprimée en places, conformément au paragraphe 55 (31). Toutefois, la 
capacité d’une école pour laquelle le nombre obtenu en application de la sous-disposition 1 est nul est réputée 
nulle pour l’application de la présente disposition. 


iii. Multiplier le nombre calculé en application de la sous-disposition i par la superficie repére requise par éléve de 
9,7 métres carrés. 


iv. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition 111 par le cot repere moyen pondéré au metre 
carré de réfection des écoles élémentaires, calculé pour le conseil en application de la disposition 5. 


v. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iv par le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles élémentaires que le ministre approuve pour le conseil conformément aux paragraphes 
45 (2) et (3). 


vi. Multiplier la capacité d’accueil de l’école, exprimée en places, calculée en application de la sous-disposition 11, 
par la superficie repere requise par éleve de 9,7 metres carrés. 


vii. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition vi par le cot repere moyen pondéré au metre 
carré de réfection des écoles élémentaires, calculé pour le conseil en application de la disposition 5. 


vili. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition vii par le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles élémentaires que le ministre approuve pour le conseil conformément aux paragraphes 
45 (2) et (3). 


ix. Multiplier par 0,2 le nombre obtenu en application de la sous-disposition viii. 


x. Soustraire le nombre obtenu en application de la sous-disposition v de celui obtenu en application de la sous- 
disposition viii. 

xi. Prendre le moindre du nombre obtenu en application de la sous-disposition ix et de celui obtenu en application de 
la sous-disposition x pour obtenir la somme complémentaire li¢e a la réfection des écoles élémentaires pour 
l’école. Toutefois, si le nombre obtenu en application de la sous-disposition x est nul ou négatif ou que le nombre 


obtenu en application de la sous-disposition i est nul, la somme complémentaire liée a la réfection des écoles 
élémentaires pour |’école en question est de zéro. 


15. Additionner les sommes complémentaires liées a la réfection des écoles, calculées en application de la disposition 14 
pour chacune des écoles élémentaires du conseil. 


16. Identifier les écoles élémentaires du conseil qui sont des écoles élémentaires éloignées, au sens du paragraphe 29 (2.1) 
du reglement sur les subventions de 2003-2004, mais qui ne sont ni des écoles élémentaires rurales ni des écoles 
élémentaires excentrées. 


17. Pour chaque école élémentaire identifiée en application de la disposition 16, soustraire la somme calculée en 
application de la disposition 14 du paragraphe 37 (9) du réglement sur les subventions de 2003-2004 de celle calculée 
en application de la disposition 14.1 de ce paragraphe. Si la différence obtenue pour une école est négative, la somme 
calculée pour cette école est réputée nulle. 


18. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 17 pour les écoles élémentaires identifiées en 
application de la disposition 16. 


19. Prendre la somme éventuelle indiquée a la colonne 4 du tableau 12 en regard du nom du conseil. 
20. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 18 et 19. 
21. Identifier les écoles élémentaires rurales du conseil qui ne sont pas des écoles élémentaires excentrées. 


22. Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 14 x pour les écoles élémentaires rurales du 
conseil identifiées en application de la disposition 21. Si le nombre obtenu pour une école en application de la sous- 
disposition 14 i est nul ou si le nombre obtenu pour |’école en application de la sous-disposition 14 x est négatif, celui 
obtenu pour elle en application de la sous-disposition 14 x est réputé nul pour l’application de la présente disposition. 


23. Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 14 xi pour les écoles élémentaires rurales du 
conseil identifiées en application de la disposition 21. 
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Soustraire la somme calculée en application de la disposition 23 de celle calculée en application de la disposition 22. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 14 x pour les écoles élémentaires excentrées du 
conseil. Si le nombre obtenu pour une école en application de la sous-disposition 14 i est nul ou si le nombre obtenu 
pour l’école en application de la sous-disposition 14 x est négatif, celui obtenu pour elle en application de la sous- 
disposition 14 x est réputé nul pour l’application de la présente disposition. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 14 xi pour les écoles élémentaires excentrées 
du conseil. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 26 de celle calculée en application de la disposition 25. 


Pour chaque école secondaire du conseil, calculer la somme complémentaire liée a la réfection des écoles de la 
maniére suivante : 


i. Calculer l’effectif de 2009-2010. 


ii. Calculer la capacité d’accueil de l’école, exprimée en places, conformément au paragraphe 55 (32). Toutefois, la 
capacité d’une école pour laquelle le nombre obtenu en application de la sous-disposition i est nul est réputee 
nulle pour l’application de la présente disposition. 


iii. Multiplier le nombre calculé en application de la sous-disposition i par la superficie repére requise par ¢leve de 
12,07 metres carrés. 


iv. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iii par le coit repére moyen pondéré au metre 
carré de réfection des écoles secondaires, calculé pour le conseil en application de la disposition 11. 


v. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iv par le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles secondaires que le ministre approuve pour le conseil conformément au paragraphe 45 


(6). 


vi. Multiplier la capacité d’accueil de l’école, exprimée en places, calculée en application de la sous-disposition 1i, 
par la superficie repére requise par éléve de 12,07 metres carrés. 


vii. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition vi par le coit repére moyen pondéré au metre 
carré de réfection des écoles secondaires, calculé pour le conseil en application de la disposition 11. 


viii. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition vii par le facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles secondaires que le ministre approuve pour le conseil conformément au paragraphe 45 
(6). 


ix. Multiplier par 0,2 le nombre obtenu en application de la sous-disposition viii. 


x. Soustraire le nombre obtenu en application de la sous-disposition v de celui obtenu en application de la sous- 
disposition viii. 

xi. Prendre le moindre du nombre obtenu en application de la sous-disposition ix et de celui obtenu en application de 
la sous-disposition x pour obtenir la somme complémentaire li¢e a la réfection des écoles secondaires pour 
l’école. Toutefois, si le nombre obtenu en application de la sous-disposition x est nul ou négatif ou que le nombre 
obtenu en application de la sous-disposition i est nul, la somme complémentaire li¢e a la réfection des écoles 
secondaires pour |’école en question est de zéro. 


Additionner les sommes complémentaires liées a la réfection des écoles, calculées en application de la disposition 28 
pour chacune des écoles secondaires du conseil. 


Identifier les écoles secondaires du conseil qui sont des écoles secondaires éloignées, au sens du paragraphe 29 (2.6) 
du réglement sur les subventions de 2003-2004, mais qui ne sont ni des écoles secondaires rurales ni des écoles 
secondaires excentrées. 


Pour chaque école secondaire identifiée en application de la disposition 30, soustraire la somme calculée en 
application de la disposition 16 du paragraphe 37 (9) du réglement sur les subventions de 2003-2004 de celle calculée 
en application de la disposition 16.1 de ce paragraphe. Si la différence obtenue pour une école est négative, la somme 
calculée pour cette école est réputée nulle. 


Additionner les sommes calculées en application de la disposition 31 pour les écoles secondaires identifi¢es en 
application de la disposition 30. 


Prendre la somme éventuelle indiquée a la colonne 5 du tableau 12 en regard du nom du conseil. 
Additionner les sommes calculées en application des dispositions 32 et 33. 


Identifier les écoles secondaires rurales du conseil qui ne sont pas des écoles secondaires excentrées. 
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Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 28 x pour les écoles secondaires rurales du 
conseil identifiées en application de la disposition 35. Si le nombre obtenu pour une école en application de la sous- 
disposition 28 i est nul ou si le nombre obtenu pour |’école en application de la sous-disposition 28 x est négatif, celui 
obtenu pour elle en application de la sous-disposition 28 x est réputé nul pour l’application de la présente disposition. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 28 xi pour les écoles secondaires rurales du 
conseil identifiées en application de la disposition 35. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 37 de celle calculée en application de la disposition 36. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 28 x pour les écoles secondaires excentrées du 
conseil. Si le nombre obtenu pour une école en application de la sous-disposition 28 i est nul ou si le nombre obtenu 
pour |’école en application de la sous-disposition 28 x est négatif, celui obtenu pour elle en application de la sous- 
disposition 28 x est réputé nul pour l’application de la présente disposition. 


Additionner les sommes calculées en application de la sous-disposition 28 xi pour les écoles secondaires excentrées du 
conseil. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 40 de celle calculée en application de la disposition 39. 
Prendre l’augmentation au titre de la réfection des écoles indiquée en regard du nom du conseil au tableau 16. 
Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 6, 12, 13, 15, 24, 27, 29, 38, 41 et 42. 


Multiplier le total obtenu en application de la disposition 43 par le facteur de redressement géographique indiqué pour 
le conseil a la colonne 3 du tableau 17. 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions 20, 34 et 44. 


Somme liée aux travaux de réfection urgents et importants 


47. 


(1) La somme liée aux travaux de réfection urgents et importants qui est versée au conseil pour |’exercice est calculée 


de la manieére suivante : 


Le 


11. 


Pour les travaux de réfection urgents et importants visés au paragraphe (2), calculer la portion du coft des travaux 
indiqué a la colonne 2 du tableau 18, en regard du nom du conseil, que celui-ci a engagée pendant chacun des 
exercices 2004-2005, 2005-2006, 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 a l’égard des travaux de 
construction ou de rénovation les concernant qui ont été entrepris au plus tét le 18 mars 2005. 


. Additionner les portions calculées en application de la disposition 1 pour chacun des six exercices. 


. Pour les travaux de réfection urgents et importants visés au paragraphe (3), calculer la portion du coat des travaux 


indiqué a la colonne 3 du tableau 18, en regard du nom du conseil, que celui-ci a engagée pendant chacun des 
exercices 2005-2006, 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 a l’égard des travaux de construction ou de 
renovation les concernant qui ont été entrepris au plus tét le 1“ janvier 2006. 


. Additionner les portions calculées en application de la disposition 3 pour chacun des cinq exercices. 


. Pour les travaux de réfection urgents et importants visés au paragraphe (4), calculer la portion du coit des travaux 


indiqué a la colonne 4 du tableau 18, en regard du nom du conseil, que celui-ci a engagée pendant chacun des 
exercices 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 a I’égard des travaux de construction ou de rénovation les 
concernant qui ont été entrepris au plus tdt le 1“ janvier 2007. 


. Additionner les portions calculées en application de la disposition 5 pour chacun des quatre exercices. 


. Pour les travaux de réfection urgents et importants visés au paragraphe (5), calculer la portion du coit des travaux 


indiqué a la colonne 5 du tableau 18, en regard du nom du conseil, que celui-ci a engagée pendant chacun des 
exercices 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 a l’égard des travaux de construction ou de rénovation les concernant 
qui ont été entrepris au plus tét le 1° janvier 2008. 


. Additionner les portions calculées en application de la disposition 7 pour chacun des trois exercices. 
. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 2, 4, 6 et 8. 


. Calculer la portion de la somme calculée en application de la disposition 9 a l’égard de laquelle le conseil est redevable 


d’intéréts a court terme. 
Prendre le moindre des montants suivants : 


i. le montant des intéréts 4 court terme dont le conseil est redevable pour I’exercice 2009-2010 a l’égard de la 
somme calculée en application de la disposition 10, 


li. le montant des intéréts 4 court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard de la 
portion calculée en application de la disposition 10 si chaque emprunt avait été assorti d’un taux d’intérét annuel 
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ne dépassant pas de plus de 0,20 pour cent celui des acceptations bancaires de trois mois qui est applicable au 
moment ou il est contracté. 


12. Calculer la portion de la somme calculée en application de la disposition 9 a l’égard de laquelle le conseil n’est pas 
redevable d’intéréts. 


13. Calculer le montant des intéréts 4 court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard de 
la portion visée a la disposition 12 si chaque montant la composant avait été emprunté a la date ou il est retiré des 
réserves du conseil au taux d’intérét annuel des acceptations bancaires de trois mois en vigueur le 1“ septembre 2009. 


14. Calculer le total du capital et des intéréts que le conseil a engagés au cours de l’exercice 2009-2010 a l’égard des fonds 
qu’il a empruntés auprés de |’Office ontarien de financement pour payer le coat ou une portion du coat calculé en 
application de la disposition 9. 


15. Additionner les sommes éventuelles calculées en application des dispositions 11, 13 et 14. 


(2) Pour l’application de la disposition 1 du paragraphe (1), les travaux de réfection urgents et importants s’entendent des 
travaux qui réunissent les conditions suivantes : 


a) ils sont effectués dans les écoles du conseil indiquées 4 l’annexe B du document intitulé «Lieux propices a 
l’apprentissage : Allocation de la phase 1», que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (6); 


b) le ministre les a approuvés individuellement, comme |’indique le document mentionné a l’alinéa a), au motif qu’ils 
répondaient chacun a des besoins de réfection urgents et importants dans |’école concernée. 


(3) Pour l’application de la disposition 3 du paragraphe (1), les travaux de réfection urgents et importants s’entendent des 
travaux qui réunissent les conditions suivantes : 


a) ils sont effectués dans les écoles du conseil indiquées a l’annexe C du document intitulé «Lieux propices a 
l’apprentissage : Allocation de la phase 2», que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (6); 


b) le ministre les a approuvés individuellement, comme |’indique le document mentionné a l’alinéa a), au motif qu’ils 
répondaient chacun a des besoins de réfection urgents et importants dans l’école concernée. 


(4) Pour l’application de la disposition 5 du paragraphe (1), les travaux de réfection urgents et importants s’entendent des 
travaux qui réunissent les conditions suivantes : 


a) ils sont effectués dans les écoles du conseil indiquées a l’annexe B du document intitulé «Lieux propices a 
l’apprentissage : Allocation de la phase 3», que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (6); 


b) le ministre les a approuvés individuellement, comme |’indique le document mentionné a l’alinéa a), au motif qu’ils 
répondaient chacun a des besoins de réfection urgents et importants dans l’école concernée. 


(5) Pour l’application de la disposition 7 du paragraphe (1), les travaux de réfection urgents et importants s’entendent des 
travaux qui réunissent les conditions suivantes : 


a) ils sont effectués dans les écoles du conseil indiquées a l’annexe B du document intitulé «Lieux propices a 
l’apprentissage : Allocation de la phase 4», que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (6); 


b) le ministre les a approuvés individuellement, comme |’indique le document mentionné a l’alinéa a), au motif qu’ils 
répondaient chacun a des besoins de réfection urgents et importants dans I’école concernée. 


Somme liée aux nouvelles places 
48. (1) La somme liée aux nouvelles places qui est versée au conseil pour |’exercice est calculée de la maniére suivante : 


1. Calculer le nombre de nouvelles places a |’élémentaire que le conseil a déclarées, au plus tard le 31 aoat 2005, comme 
ayant été aménagées au plus tard le 30 septembre 2003 et financées en totalité ou en partie a l’aide de sommes 
calculées pour le conseil en application d’une disposition que remplace le présent paragraphe. A cette fin, une nouvelle 
place est établie par le conseil conformément au Guide d’ instructions, daté de 2002, que |’on peut consulter de la 
manieére indiquée au paragraphe 3 (1). 


2. Calculer le nombre de nouvelles places a 1’élémentaire qui ont été aménagées ou sont en cours d’aménagement au plus 
tard le 30 septembre 2009 ou pour lesquelles le conseil a attribué des contrats de construction au plus tard a cette date. 


3. Calculer le nombre de nouvelles places a 1’élémentaire qui ont été aménagées ou sont en cours d’aménagement au plus 
tard le 31 mars 2010 ou pour lesquelles le conseil a attribué des contrats de construction au plus tard a cette date. 


4. Calculer le coat de construction, déclaré au plus tard le 31 aoit 2010, des travaux d’agrandissement permanent des 
écoles élémentaires a l’égard des aires d’enseignement auxquelles s’applique une charge 0, établie en application du 
paragraphe 55 (6), lorsque, selon le cas : 


i. la construction des travaux est achevée au plus tard le 30 septembre 2009, 


ii. les travaux sont en cours de construction a cette date, 
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ili. le conseil a attribué des contrats de construction pour les travaux au plus tard a cette date. 


. Calculer la somme payable au cours de l’exercice 2009-2010 si la somme calculée en application de la disposition 4 


est amortie sur 25 ans a un taux d’intérét annuel de 5,25 pour cent sans capitalisation. 


. Calculer le cott de construction, déclaré au plus tard le 31 aout 2010, des travaux d’agrandissement permanent des 


écoles élémentaires a |’égard des aires d’enseignement auxquelles s’applique une charge 0, établie en application du 
paragraphe 55 (6), lorsque, selon le cas : 


i. la construction des travaux est achevée au plus tard le 31 mars 2010, 
ii. les travaux sont en cours de construction a cette date, 


ili. le conseil a attribué des contrats de construction pour les travaux au plus tard a cette date. 


. Calculer la somme payable au cours de l’exercice 2009-2010 si la somme calculée en application de la disposition 6 


est amortie sur 25 ans a un taux d’intérét annuel de 5,25 pour cent sans capitalisation. 


. Calculer les frais de location a bail a l’égard des nouvelles places a l’élémentaire qui ont été payés au cours de 


l’exercice 2009-2010 et déclarés au plus tard le 31 aoat 2010. 


. Calculer les frais de déplacement et de réaménagement des installations d’accueil temporaires qui fournissent des 


places a l’élémentaire, si le conseil les a engagés au cours de l’exercice 2009-2010 et déclarés au plus tard le 31 aout 
2010, ces frais ne comprenant pas les sommes calculées en application de la disposition 8, les sommes calculées en 
application de la disposition 6 du paragraphe 49 (1) ni les sommes liées a l’aménagement initial d’installations 
d’accueil temporaires sur les lieux scolaires. 


. Calculer les frais d’installations d’accueil temporaires a 1’égard des nouvelles places a l’élémentaire qui sont engagés 


au cours des exercices 2005-2006, 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 et déclarés au plus tard le 31 aout 
2010, ces frais ne comprenant pas les sommes calculées en application de la disposition 8 ou 9 ou d’une disposition 
qu’elle remplace a |’ égard d’un exercice antérieur. 


. Soustraire la somme calculée a |’égard du conseil en application de la disposition 10 du paragraphe 36 (10) du 


reglement sur les subventions de 2005-2006 de celle calculée en application de la disposition 10. 


. Calculer la somme payable au cours de I’exercice 2009-2010 si la somme calculée en application de la disposition 11 


est amortie sur 25 ans a un taux d’intérét annuel de 5,25 pour cent sans capitalisation. 


. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 8, 9 et 12. 


. Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 1 par la superficie repére requise par éléve, avant 


septembre 2005, de 9,29 métres carrés. 


. Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 14 par le coat repére de construction de nouvelles écoles, 


avant septembre 2004, de 118,40 $ le metre carré. 


. Multiplier la somme calculée en application de la disposition 15 par le facteur de redressement géographique indiqué a 


la colonne 2 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


. Soustraire le nombre obtenu en application de la disposition 1 de celui obtenu en application de la disposition 2. 


. Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 17 par la superficie repére requise par éléve de 9,7 metres 


carrés. 


. Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 18 par le coat repére de construction de nouvelles écoles 


de 120,77 $ le métre carré. 





Multiplier la somme calculée en application de la disposition 19 par le facteur de redressement géographique indiqué a 
la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


. Soustraire le nombre obtenu en application de la disposition 2 de celui obtenu en application de la disposition 3. 


. Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 21 par la superficie repére requise par éléve de 9,7 métres 


carreés. 


. Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 22 par le cofit repére de construction de nouvelles écoles 


de 120,77 $ le metre carré. 





. Multiplier la somme calculée en application de la disposition 23 par le facteur de redressement géographique indiqué a 


la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


. Soustraire la somme calculée en application de la disposition 5 de celle calculée en application de la disposition 7. 


. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 24 et 25. 
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. Multiplier par 0,37 la somme calculée en application de la disposition 26. 
. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 5, 13, 16, 20 et 27. 


. Pour chaque établissement élémentaire du conseil qui en était également un au cours de l’exercice 2005-2006, 
appliquer les charges établies en application du paragraphe 37 (16) du réglement sur les subventions de 2004-2005 aux 
aires d’enseignement de 1’établissement, classées en application de ce paragraphe. 


. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 29 pour les établissements élémentaires du conseil. 
_ Additionner les nombres éventuels obtenus a |’égard du conseil en application des dispositions suivantes : 
i. Le paragraphe 55 (8), s’il s’applique comme le prévoit le paragraphe 55 (7). 
ii. Le paragraphe 55 (19), s’il s’applique comme le prévoit le paragraphe 55 (18). 
iii. Le paragraphe 55 (22), s’il s’applique comme le prévoit le paragraphe 55 (21). 
iv. Le paragraphe 56 (8) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
v. Le paragraphe 56 (19) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
vi. Le paragraphe 56 (22) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
vii. Le paragraphe 51 (8) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 
viii. Le paragraphe 51 (19) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 
ix. Le paragraphe 51 (22) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 
x. Le paragraphe 39 (24) du réglement sur les subventions de 2006-2007. 
xi. Le paragraphe 39 (35) du reéglement sur les subventions de 2006-2007. 
xii. Le paragraphe 39 (38) du reglement sur les subventions de 2006-2007. 
xiii. Le paragraphe 36 (18) du réglement sur les subventions de 2005-2006. 
xiv. Le paragraphe 36 (29) du réglement sur les subventions de 2005-2006. 
xv. Le paragraphe 36 (32) du réglement sur les subventions de 2005-2006. 
. Soustraire le nombre obtenu en application de la disposition 31 de celui obtenu en application de la disposition 30. 


. Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 32 la somme éventuelle des nombres obtenus a Végard du 
conseil en application des dispositions suivantes : 


i. Le paragraphe 55 (1). 
ii. Le paragraphe 55 (11), s’il s’applique comme le prévoit le paragraphe 55 (10). 
iii. Le paragraphe 55 (16), s’il s’applique comme le prévoit le paragraphe 55 (14). 
iv. Le paragraphe 55 (24). 
v. Le paragraphe 55 (28), s’il s’applique comme le prévoit le paragraphe 55 (27). 
vi. Le paragraphe 56 (1) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
vii. Le paragraphe 56 (11) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
viii. Le paragraphe 56 (16) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
ix. Le paragraphe 56 (24) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
x. Le paragraphe 56 (28) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 
xi. Le paragraphe 51 (1) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 
xii. Le paragraphe 51 (11) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 
xiii. Le paragraphe 51 (16) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 
xiv. Le paragraphe 51 (24) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 
xv. Le paragraphe 51 (28) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 
xvi. Le paragraphe 39 (17) du réglement sur les subventions de 2006-2007. 
xvii. Le paragraphe 39 (27) du réglement sur les subventions de 2006-2007. 
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xvill. Le paragraphe 39 (32) du reglement sur les subventions de 2006-2007. 
xix. Le paragraphe 39 (40) du reglement sur les subventions de 2006-2007. 
xx. Le paragraphe 39 (45) du reglement sur les subventions de 2006-2007. 
xxi. Le paragraphe 36 (11) du réglement sur les subventions de 2005-2006. 
xxii. Le paragraphe 36 (21) du réglement sur les subventions de 2005-2006. 
xxill. Le paragraphe 36 (26) du reglement sur les subventions de 2005-2006. 
xxiv. Le paragraphe 36 (34) du reglement sur les subventions de 2005-2006. 
xxv. Le paragraphe 36 (39) du réglement sur les subventions de 2005-2006. 


Soustraire le nombre obtenu en application de la disposition 33 de l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de 
l’élémentaire du conseil pour 2009-2010. Si la difference est négative, le nombre obtenu en application de la présente 
disposition est réputé nul. 


Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 34 la somme éventuelle des nombres dont chacun 
correspond au nombre de nouvelles places dont le conseil a besoin par suite de l’augmentation de l’effectif a 
l’élémentaire, calculé pour un exercice antérieur. 


Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 35 la somme éventuelle des nombres de nouvelles places a 
l’élémentaire nécessaires au titre du redressement temporaire des immobilisations, calculés pour un exercice antérieur, 
a l’égard des places indiquées a la colonne 4 du tableau 21 dans les municipalités indiquées a la colonne 2 en regard du 
nom du conseil. 


Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 36 le nombre éventuel de nouvelles places a 1’élémentaire 
nécessaires au titre du redressement des immobilisations en 2005, lequel est indiqué a la colonne 2 du tableau 19 en 
regard du nom du conseil. 


Soustraire le nombre obtenu a |’égard du conseil en application de la disposition 2 du paragraphe 37 (10) du réglement 
sur les subventions de 2003-2004 de celui obtenu a son égard en application de la disposition 3.2 de ce paragraphe. Si 
la différence est négative, le nombre obtenu en application de la présente disposition est réputé nul. 


Additionner les nombres obtenus en application des dispositions 37 et 38. 


Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 39 le nombre éventuel de nouvelles places dont le conseil a 
besoin a l’égard de ses écoles élémentaires dont le coat des réparations, calculé pour un exercice antérieur, est 
prohibitif et dont le nom figure a la colonne 3 du tableau 23 en regard du nom du conseil a la colonne 1. 


Si le nombre obtenu en application de la disposition 34 est nul, ajouter le nombre éventuel de nouvelles places dont le 
conseil a besoin par suite de l’"augmentation de |’ effectif a l’élémentaire, calculé en application du paragraphe 55 (1), a 
celui obtenu en application de la disposition 40. 


Prendre le moindre des nombres obtenus en application des dispositions suivantes : 
i. la disposition 1, 


il. la disposition 40 ou 41, selon le cas. 


. Soustraire le nombre obtenu en application de la disposition 42 de celui obtenu en application de la disposition 40 ou 


41, selon le cas. 


. Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 42 par la superficie repére requise par éléve, avant 


septembre 2005, de 9,29 metres carrés. 


. Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 44 par le coat repére de construction de nouvelles écoles, 


avant septembre 2004, de 118,40 $ le metre carré. 


. Multiplier la somme calculée en application de la disposition 45 par le facteur de redressement géographique indiqué a 


la colonne 2 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


. Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 43 par la superficie repére requise par éléve de 9,7 métres 


carrés. 


. Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 47 par le cot repére de construction de nouvelles écoles 


de 120,77 $ le métre carré. 


Multiplier la somme calculée en application de la disposition 48 par le facteur de redressement géographique indiqué a 
la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions 46 et 49. 
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Calculer le nombre de nouvelles places au secondaire que le conseil a déclarées, au plus tard le 31 aoat 2005, comme 
ayant été aménagées au plus tard le 30 septembre 2003 et financées en totalité ou en partie a laide de sommes 
calculées pour le conseil en application d’une disposition que remplace le présent paragraphe. A cette fin, une nouvelle 
place est établie par le conseil conformément au Guide d’instructions, daté de 2002, que !’on peut consulter de la 
maniére indiquée au paragraphe 3 (1). 


Calculer le nombre de nouvelles places au secondaire qui ont été aménagées ou sont en cours d’aménagement au plus 
tard le 30 septembre 2009 ou pour lesquelles le conseil a attribué des contrats de construction au plus tard a cette date. 


Calculer le nombre de nouvelles places au secondaire qui ont été aménagées ou sont en cours d’aménagement au plus 
tard le 31 mars 2010 ou pour lesquelles le conseil a attribué des contrats de construction au plus tard a cette date. 


Calculer le coat de construction, déclaré au plus tard le 31 aoat 2010, des travaux d’agrandissement permanent des 
écoles secondaires a |’égard des aires d’enseignement auxquelles s’applique une charge 0, établie en application du 
paragraphe 55 (6), lorsque, selon le cas : 


i. la construction des travaux est achevée au plus tard le 30 septembre 2009, 
ii. les travaux sont en cours de construction a cette date, 
iii. le conseil a attribué des contrats de construction pour les travaux au plus tard a cette date. 


Calculer la somme payable au cours de l’exercice 2009-2010 si la somme calculée en application de la disposition 54 
est amortie sur 25 ans a un taux d’intérét annuel de 5,25 pour cent sans capitalisation. 


Calculer le coat de construction, déclaré au plus tard le 31 aoat 2010, des travaux d’agrandissement permanent des 
écoles secondaires a l’égard des aires d’enseignement auxquelles s’applique une charge 0, établie en application du 
paragraphe 55 (6), lorsque, selon le cas : 


i. la construction des travaux est achevée au plus tard le 31 mars 2010, 
ii. les travaux sont en cours de construction a cette date, 
iii. le conseil a attribué des contrats de construction pour les travaux au plus tard a cette date. 


Calculer la somme payable au cours de l’exercice 2009-2010 si la somme calculée en application de la disposition 56 
est amortie sur 25 ans a un taux d’intérét annuel de 5,25 pour cent sans capitalisation. 


Calculer les frais de location a bail a l’égard des nouvelles places au secondaire qui ont été payés au cours de 
l’exercice 2009-2010 et déclarés au plus tard le 31 aoat 2010. 


Calculer les frais de déplacement et de réaménagement des installations d’accueil temporaires qui fournissent des 
places au secondaire, si le conseil les a engagés au cours de l’exercice 2009-2010 et déclarés au plus tard le 31 aott 
2010, ces frais ne comprenant pas les sommes calculées en application de la disposition 58 ni les sommes li¢es a 
l’aménagement initial d’ installations d’ accueil temporaires sur les lieux scolaires. 


Calculer les frais d’installations d’accueil temporaires a l’égard des nouvelles places au secondaire qui ont été engages 
au cours des exercices 2005-2006, 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 et déclarés au plus tard le 31 aout 
2010, ces frais ne comprenant pas les sommes calculées en application de la disposition 58 ou 59 ou d’une disposition 
qu’elle remplace a l’égard d’un exercice antérieur. 


Soustraire la somme calculée a l’égard du conseil en application de la disposition 54 du paragraphe 36 (10) du 
réglement sur les subventions de 2005-2006 de celle calculée en application de la disposition 60. 


Calculer la somme payable au cours de l’exercice 2009-2010 si la somme calculée en application de la disposition 61 
est amortie sur 25 ans a un taux d’intérét annuel de 5,25 pour cent sans capitalisation. 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions 58, 59 et 62. 


Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 51 par la superficie repére requise par éleve de 12,07 
metres carreés. 


Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 64 par le cout repére de construction de nouvelles écoles, 
avant septembre 2004, de 129,17 $ le métre carré. 


Multiplier la somme calculée en application de la disposition 65 par le facteur de redressement géographique indique a 
la colonne 2 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


Soustraire le nombre obtenu en application de la disposition 51 de celui obtenu en application de la disposition 52. 


Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 67 par la superficie repére requise par ¢leve de 12,07 
metres carrés. 
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Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 68 par le coit repére de construction de nouvelles écoles 
de 131,75 $ le métre carré. 


Multiplier la somme calculée en application de la disposition 69 par le facteur de redressement géographique indiqué a 
la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


Soustraire le nombre obtenu en application de la disposition 52 de celui obtenu en application de la disposition 53. 


Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 71 par la superficie repére requise par éleve de 12,07 
metres carrés. 


Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 72 par le cout repére de construction de nouvelles écoles 
de 131,75 $ le métre carré. 


Multiplier la somme calculée en application de la disposition 73 par le facteur de redressement géographique indiqué a 
la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 55 de celle calculée en application de la disposition 57. 
Additionner les sommes calculées en application des dispositions 74 et 75. 

Multiplier par 0,37 la somme calculée en application de la disposition 76. 

Additionner les sommes calculées en application des dispositions 55, 63, 66, 70 et 77. 

Calculer |’ effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010. 


Soustraire la capacité d’accueil au secondaire du conseil calculée en application du paragraphe 55 (5) du nombre 
obtenu en application de la disposition 79. Si la différence est négative, le nombre obtenu en application de la présente 
disposition est réputé nul. 


Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 80 la somme éventuelle des nombres dont chacun 
correspond au nombre de nouvelles places dont le conseil a besoin par suite de l’augmentation de |’effectif au 
secondaire, calculé pour un exercice antérieur. 


Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 81 la somme éventuelle des nombres de nouvelles places au 
secondaire nécessaires au titre du redressement temporaire des immobilisations, calculés pour un exercice antérieur, a 
l’égard des places indiquées a la colonne 5 du tableau 21 dans les municipalités indiquées a la colonne 2 en regard du 
nom du conseil. 


Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 82 le nombre éventuel de nouvelles places au secondaire 
nécessaires au titre du redressement des immobilisations en 2005, lequel est indiqué a la colonne 3 du tableau 19 en 
regard du nom du conseil. 


Soustraire le nombre obtenu a I’égard du conseil en application de la disposition 17 du paragraphe 37 (10) du 
reglement sur les subventions de 2003-2004 de celui obtenu a son égard en application de la disposition 18.2 de ce 
paragraphe. Si la difference est négative, le nombre obtenu en application de la présente disposition est réputé nul. 


Additionner les nombres obtenus en application des dispositions 83 et 84. 


Ajouter au nombre obtenu en application de la disposition 85 le nombre éventuel de nouvelles places dont le conseil a 
besoin a l’égard de ses écoles secondaires dont le cout des réparations, calculé pour un exercice antérieur, est prohibitif 
et dont le nom figure a la colonne 4 du tableau 23 en regard du nom de conseil a la colonne 1. 


Si le nombre obtenu en application de la disposition 80 est nul, ajouter le nombre éventuel de nouvelles places dont le 
conseil a besoin par suite de l’augmentation de l’effectif au secondaire, calculé en application du paragraphe 55 (3), a 
celui obtenu en application de la disposition 86. 


Prendre le moindre des nombres obtenus en application des dispositions suivantes : 
i. la disposition 51, 
ii. la disposition 86 ou 87, selon le cas. 


Soustraire le nombre obtenu en application de la disposition 88 de celui obtenu en application de la disposition 86 ou 
87, selon le cas. 


Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 88 par la superficie repére requise par éléve de 12,07 
metres carrés. 


Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 90 par le coat repére de construction de nouvelles écoles, 
avant septembre 2004, de 129,17 $ le métre carré. 


Multiplier la somme calculée en application de la disposition 91 par le facteur de redressement géographique indiqué a 
la colonne 2 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


908 


ee 


94. 


2). 


96. 
Dis 
98. 
99. 


100. 
101. 


102. 


103. 


104. 


105. 


106. 


107. 
108. 


109. 


110. 
111. 
12; 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1349 


Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 89 par la superficie repére requise par éléve de 12,07 
metres carrés. 


Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 93 par le coiit repére de construction de nouvelles éecoles 
de 131,75 $ le metre carré. 


Multiplier la somme calculée en application de la disposition 94 par le facteur de redressement géographique indique a 
la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions 92 et 95. 
Additionner les sommes calculées en application des dispositions 28 et 78. 
Additionner les sommes calculées en application des dispositions 50 et 96. 


Ajouter a la somme calculée en application de la disposition 98 la somme éventuelle obtenue a l’égard du conseil en 
application de la disposition 35 du paragraphe 37 (10) du reglement sur les subventions de 2004-2005. 


Prendre la moindre des sommes calculées en application des dispositions 97 et 99. 


Calculer la part de chacun des travaux d’immobilisations du conseil, 4 savoir les travaux effectués aux fins visées au 
paragraphe 1 (2) du Réglement de 1’Ontario 446/98 (Fonds de réserve) pris en application de la Loi, y compris les 
travaux achevés le 31 aout 2010, ceux en cours de construction a cette date ou ceux pour lesquels le conseil a attribué 
un contrat de construction au plus tard a la méme date, qui était financée en totalité ou en partie a l’aide de sommes 
calculées en application du présent paragraphe ou d’une disposition qu’il remplace a |’égard d’un exercice antérieur. 


Pour les travaux d’immobilisations visés a la disposition 101, calculer la dette contractée entre le 31 aout 1998 et le 31 
aout 2010 a l’égard de la part calculée pour chacun d’eux en application de la disposition 101, la dette excluant ce qui 
suit : 


i. la dette contractée pour financer l’aménagement des nouvelles places a |’élémentaire occasionnées par la baisse 
de l’effectif des classes du cycle primaire en application du paragraphe 49 (1) ou d’une disposition qu’il remplace 
a l’égard d’un exercice antérieur, 


ii. la dette contractée pour financer l’aménagement des nouvelles places a l’élémentaire ou au secondaire qui sont 
mentionnées dans le plan présenté en application du paragraphe 50 (3), ou d’une disposition qu’il remplace a 
l’égard d’un exercice antérieur, en ce qui concerne la somme liée aux écoles des quartiers a forte croissance, 


iii. la dette liée aux sommes calculées en application des articles 51, 52, 53 et 54, 
iv. la dette avec ou sans financement permanent, au sens du paragraphe 56 (2). 


Additionner les sommes calculées en application de la disposition 102 pour les travaux d’immobilisations mentionnes 
a la disposition 101. 


Calculer les frais annuels de service de la dette engagés au cours de l’exercice 2009-2010 a l’égard de la somme 
calculée en application de la disposition 103. 


Pour chaque bail pluriannuel conclu entiérement ou en partie afin de fournir des aires d’enseignement, a |’exclusion 
des nouvelles places occasionnées par la baisse de |’effectif des classes du cycle primaire, calculer la somme payable 
pendant 1’ exercice 2009-2010 a l’égard de la fourniture d’aires d’ enseignement. 


Additionner les sommes calculées en application de la disposition 105 pour tous les baux pluriannuels vises a cette 
disposition. 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions 104 et 106. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 100 de celle calculée en application de la disposition 99. 
Si la différence est négative, le nombre obtenu en application de la présente disposition est réputé nul. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 100 de celle calculée en application de la disposition 107. 
Si la différence est négative, le nombre obtenu en application de la présente disposition est réputé nul. 


Prendre la moindre des sommes calculées en application des dispositions 108 et 109. 
Additionner les sommes obtenues en application des dispositions 100 et 110. 


Calculer la part de chacun des travaux d’immobilisations du conseil, 4 savoir les travaux effectués aux fins visées au 
paragraphe 1 (2) du Réglement de l’Ontario 446/98, y compris les travaux qui étaient achevés le 31 aout 2006, ceux 
qui étaient en cours de construction a cette date ou ceux pour lesquels le conseil avait attribué un contrat de 
construction au plus tard a la méme date, qui était financée en totalité ou en partie a l’aide de sommes calculées en 
application du présent paragraphe ou d’une disposition qu’il remplace a |’égard d’un exercice antérieur. 


909 


1350 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


113. Pour les travaux d’immobilisations visés a la disposition 112, calculer la dette contractée entre le 31 aoat 1998 et le 31 
aout 2010 a l’égard de la part calculée pour chacun d’eux en application de la disposition 112, la dette excluant ce qui 
suit : 


i. la dette contractée pour financer l’aménagement des nouvelles places a 1’élémentaire occasionnées par la baisse 
de l’effectif des classes du cycle primaire en application du paragraphe 49 (1) ou d’une disposition qu’il remplace 
a l’égard d’un exercice antérieur, 


ii. la dette contractée pour financer l’aménagement des nouvelles places a |’élémentaire ou au secondaire qui sont 
mentionnées dans le plan présenté en application du paragraphe 50 (3), ou d’une disposition qu’il remplace a 
l’égard d’un exercice antérieur, en ce qui concerne la somme lige aux écoles des quartiers a forte croissance, 


iii. la dette liée aux sommes calculées en application des articles 51, 52, 53 et 54, 
iv. la dette avec ou sans financement permanent, au sens du paragraphe 56 (2). 


114. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 113 pour les travaux d’immobilisations mentionnés 
a la disposition 112. 


115. Calculer les frais annuels de service de la dette engagés au cours de l’exercice 2009-2010 a l’égard de la somme 
calculée en application de la disposition 114. 


116. Calculer les frais annuels de service de la dette engagés au cours de l’exercice 2009-2010 a l’égard de la somme 
calculée en application du paragraphe (4). 


117. Pour chaque bail pluriannuel conclu au plus tard le 31 aot 2006 enti¢rement ou en partie afin de fournir des aires 
d’enseignement, a I’exclusion des nouvelles places occasionnées par la baisse de l’effectif des classes du cycle 
primaire, calculer la somme payable pendant I’exercice 2009-2010 a l’égard de la fourniture d’aires d’enseignement. 


118. Additionner les sommes calculées en application de la disposition 117 pour tous les baux pluriannuels visés a cette 
disposition. 
119. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 116 et 118. 


120. Prendre la moindre de la somme calculée en application de la disposition 119 et de celle calculée a l’égard du conseil 
en application de la disposition 110 du paragraphe 39 (11) du reglement sur les subventions de 2006-2007. 


121. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 115 et 120. 
122. Calculer une somme pour le conseil conformément au paragraphe (2). 


123. Soustraire la somme calculée en application de la disposition 122 de celle calculée en application de la disposition 121. 
Si la différence est négative, la somme calculée en application de la présente disposition est réputée nulle. 


124. Sila somme calculée en application de la disposition 123 est inférieure ou égale a celle calculée en application de la 
disposition 99, la somme calculée en application de la présente disposition est réputée nulle. Si la somme calculée en 
application de la disposition 123 est supérieure a celle calculée en application de la disposition 99, calculer une somme 
de la manicre suivante : 


i. Calculer le nombre de nouvelles places dont le conseil a besoin par suite de l’augmentation de |’effectif a 
l’élémentaire, calculé en application du paragraphe 55 (1) ou d’une disposition qu’il remplace, a l’exception de 
celles qui étaient aménagées le 31 mars 2006, de celles qui étaient en cours d’aménagement a cette date ou de 
celles pour lesquelles le conseil avait attribué un contrat de construction au plus tard a la méme date. 


ii. Calculer le nombre de nouvelles places a |’élémentaire nécessaires au titre du redressement des immobilisations 
en 2005, indiqué a la colonne 2 du tableau 19 en regard du nom du conseil, a l’exception de celles qui étaient 
aménagées le 31 mars 2006, de celles qui étaient en cours d’aménagement a cette date ou de celles pour 
lesquelles le conseil avait attribué un contrat de construction au plus tard a la méme date. 


iii. Additionner les nombres obtenus en application des sous-dispositions i et ii. 


iv. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iii par la superficie repere requise par éleve de 
9,7 metres carrés. 


v. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iv par le cott repére de construction de 
120,77 $ le metre carré. 


vi. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition v par le facteur de redressement géographique 
indiqué a la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


vii. Calculer le nombre de nouvelles places dont le conseil a besoin par suite de l’augmentation de l’effectif au 
secondaire, calculé en application du paragraphe 55 (3) ou d’une disposition qu’il remplace, a l’exception de 
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celles qui étaient aménagées le 31 mars 2006, de celles qui étaient en cours d’aménagement a cette date ou de 
celles pour lesquelles le conseil avait attribué un contrat de construction au plus tard a la méme date. 


viii. Calculer le nombre de nouvelles places au secondaire nécessaires au titre du redressement des immobilisations en 
2005, indiqué a la colonne 3 du tableau 19 en regard du nom du conseil, a l’exception de celles qui étaient 
aménagées le 31 mars 2006, de celles qui étaient en cours d’aménagement a cette date ou de celles pour 
lesquelles le conseil avait attribué un contrat de construction au plus tard a la méme date. 


ix. Additionner les nombres obtenus en application des sous-dispositions vii et viii. 


x. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition ix par la superficie repere requise par ¢leve de 
12,07 metres carrés. 


xi. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition x par le coat repére de construction de 131,75 $ 
le metre carré. 


xii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition xi par le facteur de redressement géographique 
indiqué a la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


xiii. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions vi et xii. 


. Soustraire la somme calculée en application de la disposition 124 de celle calculée en application de la disposition 99. 


. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 125 de celle calculée en application de la disposition 123. 


Si la différence est négative, la somme calculée en application de la présente disposition est réputée nulle. 


. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 126 du paragraphe 49 (1) du réglement sur les 


subventions de 2008-2009 de celle calculée en application de la disposition 125 de ce paragraphe. 


. Prendre la moindre des sommes calculées en application des dispositions 126 et 127. 


. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 128 de celle calculée en application de la disposition 126. 


Si la différence est négative, la somme calculée en application de la présente disposition est réputée nulle. 


. Ajouter la somme calculée en application de la disposition 111 a celle calculée en application de la disposition 129. 


La somme visée 4 la disposition 122 du paragraphe (1) est calculée de la maniére suivante : 


. Prendre la moindre des sommes suivantes : 


i. la somme calculée en application de la disposition 119 du paragraphe 49 (1) du réglement sur les subventions de 
2008-2009, 


ii. la somme calculée en application de la disposition 120 de ce paragraphe. 


. Soustraire la somme calculée en application de la disposition 1 de celle calculée en application de la disposition 120 du 


paragraphe 49 (1) du reglement sur les subventions de 2008-2009. 


. Calculer une somme selon la formule suivante : 


A+(B-C) x 0,5 
ou : 
«A» représente la plus élevée des sommes suivantes : 
a) zéro; 
b) lasomme calculée en application de la disposition 2, 


«B» représente le total de toutes les sommes de 100 000 $ ou plus qui ont été virées au cours de l’exercice au fonds de 
réserve du produit de disposition du conseil ou 4 son fonds de réserve du produit de disposition des écoles dont le 
cout des réparations est prohibitif; 


«C» représente le montant des virements du fonds de réserve du produit de disposition du conseil ou de son fonds de 
réserve du produit de disposition des écoles dont le coat des réparations est prohibitif qui sont autorisés par des 
résolutions qu’il a adoptées au cours de l’exercice 2009-2010 aux fins de l’acquisition en fief simple, avant le 31 
aout 2010, d’un emplacement scolaire proposé a |’égard duquel les conditions énoncées au paragraphe (3) sont 
respectées. 


(3) Les conditions applicables au calcul de 1’élément «C» au paragraphe (2) et au paiement a un conseil scolaire de district 
de la somme liée aux nouvelles places sont les suivantes : 


r 


Au plus tard le 31 mars 2010, le conseil présente un plan a l’égard de l’emplacement scolaire proposé mentionnant 
que, d’apres |’évaluation du conseil : 


lt 
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i. toutes les places qui seront aménagées sur l’emplacement scolaire proposé le seront dans un établissement qui 
offrira des installations d’accueil suffisantes pour les éleves du conseil pour chacun des 10 premiers exercices 
pendant lesquels le conseil fait fonctionner une école sur l’emplacement aprés l’acquisition de celui-ci en fief 
simple, 


ii. pour chaque place a |’élémentaire qui sera aménagée dans un établissement situé sur |’°emplacement scolaire 
proposé, le conseil dispose d’une autre place a |’élémentaire située : 


A. dune part, dans un rayon de 8 kilometres de l’emplacement scolaire proposé, 


B. d’autre part, sur un emplacement scolaire qu’il loue a bail de fagon continue depuis une date antérieure au 
1 janvier 1999 jusqu’a la date ou il fait l’acquisition du fief simple pour l’emplacement scolaire proposé, 


iii. pour chaque place au secondaire qui sera aménagée dans un établissement situé sur l’emplacement scolaire 
proposé, le conseil dispose d’une autre place au secondaire située : 


A. dune part, dans un rayon de 32 kilometres de l’emplacement scolaire proposé, 


B. d’autre part, sur un emplacement scolaire qu’il loue a bail de fagon continue depuis une date antérieure au 
1* janvier 1999 jusqu’a la date ou il fait l’acquisition du fief simple pour l’emplacement scolaire propose, 


iv. en moyenne, au cours des 10 premiers exercices pendant lesquels le conseil fait fonctionner une école sur 
l’emplacement scolaire proposé apres l’acquisition de celui-ci en fief simple, au moins 80 pour cent des places 
aménagées dans |’établissement situé sur cet emplacement seront nécessaires pour fournir des installations 
d’accueil pour les éleves du conseil. 


Le ministre approuve le plan pour le motif qu’il contient tous les renseignements visés a la disposition 1 et qu’il est 
raisonnable. 


(4) La somme visée a la disposition 116 du paragraphe (1) est calculée de la maniére suivante : 


ibs 


3 


Calculer la dette contractée, le cas échéant, au cours des exercices 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 
pour l’acquisition d’un emplacement scolaire en fief simple qui fournit des places qui, immédiatement avant 
l’acquisition, étaient financées au moyen de baux visés a la disposition 100.1 du paragraphe 39 (11) du réglement sur 
les subventions de 2006-2007 et conclus avant le 31 aoat 2006. 


Calculer la dette contractée, le cas échéant, au cours des exercices 2006-2007, 2007-2008, 2008-2009 et 2009-2010 
pour |’acquisition d’un emplacement scolaire en fief simple qui fournira de nouvelles places pour remplacer des places 
existantes dans les cas ou, immédiatement avant l’acquisition, les places remplacées étaient financées au moyen de 
baux visés a la disposition 100.1 du paragraphe 39 (11) du réglement sur les subventions de 2006-2007 et conclus 
avant le 31 aout 2006. 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions | et 2. 


(5) Pour l’application de la disposition 2 du paragraphe (4), une place en remplace une autre dans les cas suivants : 


a) 


b) 


s'il s’agit d’une place a |’élémentaire, elle est située dans un rayon de 8 kilometres de |’emplacement scolaire qui 
fournissait |’autre place; 


s'il s’agit d’une place au secondaire, elle est située dans un rayon de 32 kilometres de l’emplacement scolaire qui 
fournissait |’autre place. 


Somme liée a la baisse de |’ effectif des classes du cycle primaire 


49. 


(1) La somme qui est versée au conseil pour |’exercice au titre des nouvelles places occasionnées par la baisse de 


l’effectif des classes du cycle primaire, au sens du paragraphe (2), est calculée de la maniére suivante : 


ib 


Additionner les sommes calculées en application des dispositions 5 a 9 du paragraphe 50 (1) du réglement sur les 
subventions de 2008-2009. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 1 de celle calculée en application de la disposition 2 du 
paragraphe 50 (1) du reglement sur les subventions de 2008-2009. Une différence négative est réputée nulle. 


. Pour chaque bail pluriannuel conclu au cours de l’exercice 2009-2010 afin de fournir de nouvelles places occasionnées 


par la baisse de l’effectif des classes du cycle primaire, calculer la somme totale payable sur la durée du bail. 


Additionner les sommes calculées en application de la disposition 3 pour tous les baux pluriannuels visés a cette 
disposition. 


5. Prendre la moindre des sommes calculées en application des dispositions 2 et 4. 


Calculer les frais de déplacement et de réaménagement des installations d’accueil temporaires a |’égard des nouvelles 
places occasionnées par la baisse de |’ effectif des classes du cycle primaire qui sont engagés par le conseil au cours de 
Pexercice 2009-2010 et déclarés au plus tard le 31 aoit 2010, ces frais ne comprenant pas la somme calculée en 
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application de la disposition 4 ni les sommes liées a l’aménagement initial d’ installations d’accueil temporaires sur les 
lieux scolaires. 


. Calculer les frais des installations d’accueil temporaires qui fournissent de nouvelles places occasionnées par la baisse 


de l’effectif des classes du cycle primaire, si le conseil les a engagés au cours de l’exercice 2009-2010 et déclares au 
plus tard le 31 aofit 2010, ces frais ne comprenant pas les sommes calculées en application des dispositions 4 et 6. 


. Calculer le coat de construction des travaux de réaménagement en vue de la prestation des programmes, au sens du 


paragraphe (3), qui fournissent de nouvelles places occasionnées par la baisse de l’effectif des classes du cycle 
primaire, si le conseil 1’a engagé au cours de l’exercice 2009-2010 et déclaré au plus tard le 31 aout 2010. 


Calculer le coat de construction que le conseil a engagé au cours de l’exercice 2009-2010 et déclaré au plus tard le 31 
aout 2010 a l’égard des nouvelles places occasionnées par la baisse de l’effectif des classes du cycle primaire, 
exclusion faite de la somme calculée en application de la disposition 8. 


. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 7, 8 et 9. 


. Soustraire le total des sommes calculées en application des dispositions 5 et 6 de la somme calculée en application de 


la disposition 2. Une différence négative est réputée nulle. 


. Prendre la moindre des sommes calculées en application des dispositions 10 et 11. 


. Ajouter la somme calculée en application de la disposition 12 a celle calculée en application de la disposition 13 du 


paragraphe 50 (1) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 


. Soustraire la somme calculée en application de la disposition 21 du paragraphe 39 (12) du réglement sur les 


subventions de 2006-2007 de celle calculée en application de la disposition 13. 


Calculer le montant du capital et des intéréts que le conseil a engagés pour l’exercice 2009-2010 au titre du 
financement de la somme obtenue en application de la disposition 14, de la maniere suivante : 


i. Calculer la portion de la somme obtenue en application de la disposition 14 a l’égard de laquelle le conseil est 
redevable d’intéréts a court terme pour |’exercice 2009-2010. 


ii. Prendre le moindre des montants suivants : 


A. le montant des intéréts a court terme dont le conseil est redevable pour |’exercice 2009-2010 a l’égard de la 
portion calculée en application de la sous-disposition 1, 


B. le montant des intéréts a court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard 
de la portion calculée en application de la sous-disposition i si chaque emprunt avait été assorti d’un taux 
d’intérét annuel ne dépassant pas de plus de 0,20 pour cent celui des acceptations bancaires de trois mois 
qui est applicable au moment ou il est contracte. 


iii. Calculer la portion de la somme obtenue en application de disposition 14 a l’égard de laquelle le conseil n’est pas 
redevable d’intéréts pour l’exercice 2009-2010. 


iv. Calculer le montant des intéréts a court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a 
l’égard de la portion visée a la sous-disposition iii si chaque montant la composant avait été emprunte a la date ou 
il est retiré des réserves du conseil au taux d’intérét annuel des acceptations bancaires de trois mois en vigueur le 
1% septembre 2009. 


v. Calculer le total du capital et des intéréts que le conseil a engagés au cours de l’exercice 2009-2010 a l’égard des 
fonds qu’il a empruntés auprés de |’ Office ontarien de financement pour payer la somme calculeée en application 
de la disposition 14. 


vi. Additionner les sommes éventuelles calculées en application des sous-dispositions 1i, iv et v. 


Calculer la somme payable au cours de l’exercice 2009-2010 a l’égard de la somme calculée en application de la 
disposition 21 du paragraphe 39 (12) du réglement sur les subventions de 2006-2007 si cette somme est amortie sur 25 
ans 4 un taux d’intérét annuel de 5,25 pour cent sans capitalisation. 


Calculer les frais de location a bail a l’égard des nouvelles places occasionnées par la baisse de |’effectif des classes du 
cycle primaire qui sont payés au cours de |’exercice 2009-2010 et déclarés au plus tard le 31 aout 2010. 


Ajouter la somme calculée en application de la disposition 5 a celle calculée en application de la disposition 19 du 
paragraphe 50 (1) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 


Soustraire la somme calculée en application de la disposition 20 du paragraphe 50 (1) du réglement sur les subventions 
de 2008-2009 de celle calculée en application de la disposition 18. Une différence négative est réputée nulle. 


Prendre la moindre des sommes calculées en application des dispositions 17 et 19. 
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21. Soustraire la somme calculée en application de la disposition 5 de celle calculée en application de la disposition 2. Une 
différence négative est réputée nulle. 


22. Prendre la moindre des sommes calculées en application des dispositions 6 et 21. 
23. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 15, 16, 20 et 22. 


(2) Pour lapplication du paragraphe (1), les nouvelles places ne doivent étre occasionnées que par la seule baisse de 
l’effectif des classes du cycle primaire en raison du changement des charges établies en application du paragraphe 37 (16) du 
reglement sur les subventions de 2004-2005 et du paragraphe 36 (16) du reglement sur les subventions de 2005-2006. 


(3) Pour l’application du paragraphe (1), on entend par réaménagement en vue de la prestation des programmes les travaux 
de construction effectués au sein d’une école pour transformer une aire d’enseignement de facon : 


a) soit a pouvoir lui affecter, une fois les travaux terminés, une charge supérieure en application de la disposition 2 du 
paragraphe 55 (6), sans agrandir les dimensions extérieures de |’ école; 


b) soit a pouvoir lui affecter, une fois les travaux terminés, une charge inférieure en application de la disposition 2 du 
paragraphe 55 (6), mais uniquement parce qu’il s’agit de transformer en aire d’enseignement classée comme salles de 
classe destinées aux éleves du jardin d’enfants ou de la maternelle une aire d’enseignement d’une autre catégorie. 


Somme liée aux écoles des quartiers a forte croissance 


50. (1) La somme qui est versée au conseil pour |’exercice au titre des écoles des quartiers a forte croissance est calculée 
de la manieére suivante : 


1. Additionner les frais que le conseil a engagés avant le 31 aodit 2010 afin d’aménager les nouvelles places a 
l’élémentaire et au secondaire qui sont précisées dans les plans présentés en application des dispositions suivantes : 


i. le paragraphe 39 (15) du réeglement sur les subventions de 2006-2007, 
ii. le paragraphe 46 (3) du reglement sur les subventions de 2007-2008, 
ill. le paragraphe 51 (3) du réglement sur les subventions de 2008-2009, 
iv. le paragraphe (3). 
2. Prendre la moindre des sommes suivantes : 
i. la somme calculée en application de la disposition 1, 
ii. le total de ce qui suit : 
A. lasomme calculée en application du paragraphe 39 (14.1) du reglement sur les subventions de 2006-2007, 
B. lasomme calculée en application du paragraphe 46 (2) du réglement sur les subventions de 2007-2008, 
C. lasomme calculée en application du paragraphe 51 (2) du reglement sur les subventions de 2008-2009, 
D. la somme calculée en application du paragraphe (2). 


3. Prendre la moindre de la somme calculée en application de la disposition 2 et de celle indiquée a la colonne 2 du 
tableau 20 en regard du nom du conseil. 


4. Calculer la portion de la somme obtenue en application de la disposition 3 a l’égard de laquelle le conseil est redevable 
d’intéréts a court terme pour I’exercice 2009-2010. 


5. Prendre le moindre des montants suivants : 


i. le montant des intéréts 4 court terme dont le conseil est redevable pour |’exercice 2009-2010 a l’égard de la 
portion calculée en application de la disposition 4, 


li. le montant des intéréts 4 court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard de la 
portion calculée en application de la disposition 4 si chaque emprunt avait été assorti d’un taux d’intérét annuel 
ne dépassant pas de plus de 0,20 pour cent celui des acceptations bancaires de trois mois qui est applicable au 
moment ov il est contracté. 


6. Calculer la portion de la somme obtenue en application de la disposition 3 a l’égard de laquelle le conseil n’est pas 
redevable d’intéréts pour |’ exercice 2009-2010. 


7. Calculer le montant des intéréts a court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard de 
la portion calculée en application de la disposition 6 si chaque montant la composant avait été emprunté a la date ov il 
est retiré des réserves du conseil au taux d’intérét annuel des acceptations bancaires de trois mois en vigueur le 1% 
septembre 2009. 
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8. Calculer le total du capital et des intéréts que le conseil a engagés au cours de l’exercice 2009-2010 a l’égard des fonds 
qu’il a empruntés auprés de l’Office ontarien de financement pour payer la somme calculée en application de la 
disposition 3. 


9. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 5, 7 et 8. 


(2) La somme qui est versée pour l’application de la sous-sous-disposition 2 ii D du paragraphe (1) est calculée de la 
maniére suivante : 


1. Calculer le nombre de nouvelles places a |’élémentaire qui est précisé dans le plan présenté en application du 
paragraphe (3). 


2. Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 1 par la superficie repére requise par éleve de 9,7 metres 
carrés. 


3. Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 2 par le coit repére de construction de nouvelles écoles 
non amorti de 1 776,47 $ le metre carré. 


4. Multiplier la somme calculée en application de la disposition 3 par le facteur de redressement géographique indique a 
la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


5. Calculer le nombre de nouvelles places au secondaire qui est précisé dans le plan présenté en application du 
paragraphe (3). 


6. Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 5 par la superficie repere requise par éleve de 12,07 
metres carrés. 


7. Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 6 par le coat repére de construction de nouvelles écoles 
non amorti de 1 937,98 $ le metre carré. 


8. Multiplier la somme calculée en application de la disposition 7 par le facteur de redressement géographique indique a 
la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


9. Additionner les sommes calculées en application des dispositions 4 et 8. 


(3) Le versement, a un conseil scolaire de district, de toute portion de la somme liée aux écoles des quartiers a forte 
croissance qui se rapporte a des frais engagés au cours de l’exercice 2009-2010 est assujetti au respect des obligations 
suivantes : 


1. Le conseil présente un plan dans lequel il décrit ce qui suit : 


i. Le nombre éventuel de nouvelles places a 1’élémentaire et au secondaire qu’il prévoit aménager pour ses éleves 
du 1% septembre 2009 au 31 aout 2010. 


ii. Le nombre éventuel de nouvelles places a |’élémentaire et au secondaire qu’il prévoit aménager pour ses éleves 
du 1% septembre 2010 au 31 aoat 2011. 


iii. Le nombre éventuel de nouvelles places a 1’élémentaire et au secondaire qu’il prévoit aménager pour ses cleves 
du 1% septembre 2011 au 31 aout 2012. 


iv. Le nombre éventuel de nouvelles places a 1’élémentaire et au secondaire qu’il prévoit aménager pour ses éleves 
du 1“ septembre 2012 au 31 aout 2013. 


v. Les territoires dans lesquels se trouveront les places visées aux sous-dispositions i a iv. 


vi. L’évaluation du conseil montrant que, dans chaque territoire visé a la sous-disposition v, apres avoir fourni les 
autres types d’installations d’accueil énoncés au paragraphe (4) au plus grand nombre possible d’éleves de 
1’élémentaire ou du secondaire, selon le cas, au cours des 10 exercices consécutifs commengant a compter de 
l’exercice visé a la sous-sous-disposition A, B, C ou D, le conseil devra toujours, pour étre en mesure de fournir 
des installations d’accueil a ses éléves, utiliser au moins 80 pour cent en moyenne des nouvelles places 
mentionnées a la sous-disposition i, ii, iii ou iv qui sont situées sur le méme emplacement scolaire : 


A. lexercice 2010-2011, s’il s’agit de nouvelles places mentionnées a la sous-disposition i, 

B. lexercice 2011-2012, s’il s’agit de nouvelles places mentionnées a la sous-disposition 1i, 
C. l’exercice 2012-2013, s’il s’agit de nouvelles places mentionnées a la sous-disposition iii, 
D. l’exercice 2013-2014, s’il s’agit de nouvelles places mentionnées a la sous-disposition iv. 


2. Le ministre approuve le plan pour le motif qu’il contient tous les renseignements visés a la disposition 1 et qu’il est 
raisonnable. 


(4) Pour l’application de la sous-disposition 1 vi du paragraphe (3), les autres facilités d’accueil sont les suivantes : 
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a) l’utilisation des autres places disponibles dans une école du conseil située a proximite; 


b) la redéfinition des limites des secteurs de fréquentation des écoles élémentaires ou secondaires, selon le cas, du 


conseil; 


c) la modification des programmes. 


Somme liée au redressement temporaire des immobilisations 


ie 


La somme qui est versée au conseil pour l’exercice au titre du redressement temporaire des immobilisations est 


calculée de la maniére suivante : 


ihe 


nN 


8. 


Calculer les frais que le conseil a engagés avant le 31 aodt 2010 afin d’aménager les nouvelles places a 1’élémentaire et 
au secondaire indiquées aux colonnes 4 et 5 du tableau 22 dans les municipalités ou anciennes municipalités indiquées 
a la colonne 2 du tableau en regard du nom du conseil. 


Prendre le moindre de ce qui suit : 
i. lasomme calculée en application de la disposition 1, 
ii. le total des sommes indiquées a la colonne 6 du tableau 22 en regard du nom du conseil. 


Calculer la portion de la somme obtenue en application de la disposition 2 a l’égard de laquelle le conseil est redevable 
d’intéréts a court terme pour |’exercice 2009-2010. 


Prendre le moindre des montants suivants : 


i. le montant des intéréts a court terme dont le conseil est redevable pour l’exercice 2009-2010 a l’égard de la 
portion calculée en application de la disposition 3, 


ii. le montant des intéréts a court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard de la 
portion calculée en application de la disposition 3 si chaque emprunt avait été assorti d’un taux d’intérét annuel 
ne dépassant pas de plus de 0,20 pour cent celui des acceptations bancaires de trois mois qui est applicable au 
moment ou il est contracté. 


Calculer la portion de la somme obtenue en application de la disposition 2 a l’égard de laquelle le conseil n’est pas 
redevable d’intéréts pour l’exercice 2009-2010. 


Calculer le montant des intéréts 4 court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard de 
la portion calculée en application de la disposition 5 si chaque montant la composant avait été emprunté a la date ou il 
est retiré des réserves du conseil au taux d’intérét annuel des acceptations bancaires de trois mois en vigueur le 1° 
septembre 2009. 


Calculer le total du capital et des intéréts que le conseil a engagés au cours de l’exercice 2009-2010 a l’égard des fonds 
qu’il a empruntés aupres de |’ Office ontarien de financement pour payer les sommes visées a la disposition 2. 


Additionner les sommes éventuelles calculées en application des dispositions 4, 6 et 7. 


Somme liée au remplacement des écoles dont le coiit des réparations est prohibitif 


52. 


La somme qui est versée au conseil pour |’exercice au titre du remplacement des écoles dont le cott des réparations est 


prohibitif est calculée de la manieére suivante : 


L 


Calculer la portion du cout de remplacement des écoles du conseil dont le cout des réparations est prohibitif, indiquées 
aux colonnes 3 et 4 du tableau 24 en regard du nom du conseil, que celui-ci a engagée entre le 1“ avril 2006 et le 31 
aout 2010. 


Prendre le moindre de ce qui suit : 
i. la somme calculée en application de la disposition 1, 
ii. la somme indiquée a la colonne 6 du tableau 24 en regard du nom du conseil. 


Calculer la portion de la somme obtenue en application de la disposition 2 a l’égard de laquelle le conseil est redevable 
d’intéréts a court terme pour |’ exercice 2009-2010. 


Prendre le moindre des montants suivants : 


i. le montant des intéréts a court terme dont le conseil est redevable pour l’exercice 2009-2010 a l’égard de la 
portion calculée en application de la disposition 3, 


li. le montant des intéréts a court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard de la 
portion calculée en application de la disposition 3 si chaque emprunt avait été assorti d’un taux d’intérét annuel 
ne dépassant pas de plus de 0,20 pour cent celui des acceptations bancaires de trois mois qui est applicable au 
moment ou il est contracté. 
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. Calculer la portion de la somme obtenue en application de la disposition 2 a l’égard de laquelle le conseil n’est pas 


redevable d’intéréts pour I’ exercice 2009-2010. 


Calculer le montant des intéréts a court terme dont le conseil serait redevable, pour l’exercice 2009-2010, a l’égard de 
la portion calculée en application de la disposition 5 si chaque montant la composant avait éte emprunté a la date ou il 
est retiré des réserves du conseil au taux d’intérét annuel des acceptations bancaires de trois mois en vigueur le 1° 
septembre 2009. 


Calculer le total du capital et des intéréts que le conseil a engagés au cours de I’exercice 2009-2010 a l’égard des fonds 
qu’il a empruntés auprés de I’Office ontarien de financement pour payer les sommes visées a la disposition 2. 


Additionner les sommes éventuelles calculées en application des dispositions 4, 6 et 7. 


Somme liée a la construction des installations visées aux al. 234 (1) b) et c) de la Loi 


53. La somme qui est versée au conseil pour I’exercice au titre de la construction des installations visées aux alinéas 234 
(1) b) et c) de la Loi est calculée de la maniére suivante : 


1: 


Calculer le cofit de construction, déclaré au plus tard le 31 aoat 2010, des installations visées aux alinéas 234 (1) b) et 
c) de la Loi lorsque, selon le cas : 


i. la construction des installations est achevée entre le 1% septembre 2005 et le 31 aout 2010, 
ii. les installations sont en cours de construction pendant cette période, 
iii. un contrat de construction des installations a été attribué pendant cette période. 


Calculer la somme payable au cours de l’exercice 2009-2010 si la somme calculée en application de la disposition 1 
est amortie sur 25 ans a un taux d’intérét annuel de 5,25 pour cent sans capitalisation. 


. Prendre le nombre de places en garderie qui remplissent les conditions suivantes : 


i. elles se trouvent dans des écoles du conseil qui fournissent des installations d’accueil pour les éléves pour la 
premiére fois le 1% septembre 2006 ou apres cette date, 


ii. le ministre confirme qu’une municipalité ou un conseil d’administration de district des services sociaux créée en 
vertu de l’article 3 de la Loi sur les conseils d’administration de district des services sociaux les a approuvées 
comme faisant partie des installations visées a l’alinéa 234 (1) b) ou c) de la Loi sur education. 


Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 3 par la superficie repére requise par enfant de 9,7 metres 
carrés. 


Multiplier le nombre calculé en application de la disposition 4 par le coat repére de construction de nouvelles écoles de 
120,77 $ le métre carré. 


Multiplier la somme calculée en application de la disposition 5 par le facteur de redressement géographique indiqué a 
la colonne 3 du tableau 17 en regard du nom du conseil. 


Multiplier par 1,4 la somme calculée en application de la disposition 6. 


8. Prendre la moindre des sommes calculées en application des dispositions 2 et 7. 


Somme liée aux engagements d’immobilisations non réalisés 


54. La somme liée aux engagements d’immobilisations non réalisés qui est versée au conseil pour l’exercice est calculée 
de la maniere suivante : 


L 
oe, 


Prendre le nombre de places a l’élémentaire qui figure 4 la colonne 2 du tableau 25, en regard du nom du conseil. 


Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 1 par la superficie repere requise par éleve, avant 
septembre 2005, de 9,29 metres carrés. 


. Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 2 par le coit repére de construction de nouvelles écoles, 


avant septembre 2004, de 118,40 $ le metre carreé. 


Prendre le nombre de places au secondaire qui figure 4 la colonne 3 du tableau 25, en regard du nom du conseil. 


5. Multiplier le nombre obtenu en application de la disposition 4 par la superficie repére requise par ¢leve de 12,07 


meétres carrés. 


Multiplier le produit obtenu en application de la disposition 5 par le coat repére de construction de nouvelles écoles, 
avant septembre 2004, de 129,17 $ le metre carré. 


. Additionner les produits obtenus en application des dispositions 3 et 6. 
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Calculs au titre des installations d’accueil pour les éléves 


55. (1) Le nombre éventuel de nouvelles places dont le conseil a besoin par suite de l’augmentation de l’effectif a 
1’élémentaire est calculé en additionnant les nombres obtenus en application du paragraphe (2) pour chaque école élémentaire 
du conseil a l’égard de laquelle les conditions des dispositions suivantes sont réunies : 


1. L’effectif de 2008-2009 de l’école a dépassé d’au moins 100 le total de ce qui suit : 
i. la capacité d’accueil déclarée pour 2008-2009 de l’école, 


ii. le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de |’effectif a 1’élémentaire 
pour l’école, calculé en application du paragraphe 56 (2) du reglement sur les subventions de 2008-2009. 


2. L’effectif de 2007-2008 de l’école a dépassé d’au moins 100 le total de ce qui suit : 
i. la capacité d’accueil déclarée pour 2007-2008 de l’école, 


ii. le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de I’ effectif a 1’élémentaire 
pour |’école, calculé en application du paragraphe 51 (2) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 


3. Le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de l’effectif a 1’élémentaire qui 
serait calculé pour I’école en application du paragraphe (2) dépasse celui calculé selon la formule suivante : 


A-B 
ou: 


«A» représente la capacité d’accueil déclarée pour 2008-2009 totale de toutes les autres écoles élémentaires du conseil 
qui sont situées a huit kilométres par route au plus de I’école et le total de tous les nombres calculés en 
application du paragraphe 56 (2) du réglement sur les subventions de 2008-2009 a I’ égard de ces autres écoles, 


«B» représente |’ effectif total de 2008-2009 des autres écoles visées a l’élément «A». 
4. L’école ne figure pas au tableau 23 ou 24. 


(2) Le nombre de nouvelles places dont le conseil a besoin par suite de l’augmentation de |’ effectif a l’élémentaire pour 
chaque école élémentaire correspond a la moyenne des chiffres suivants : 


a) l’excédent de I’ effectif de 2008-2009 de l’école sur le total de ce qui suit : 
(i) la capacité d’accueil déclarée pour 2008-2009 de l’école, 


(ii) le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de l’effectif a 1’ élémentaire 
pour |’école, calculé en application du paragraphe 56 (2) du réglement sur les subventions de 2008-2009; 


b) V’excédent de I’ effectif de 2007-2008 de l’école sur le total de ce qui suit : 
(i) la capacité d’accueil déclarée pour 2007-2008 de I’ école, 


(ii) le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de |’ effectif a 1’élémentaire 
pour |’école, calculé en application du paragraphe 51 (2) du reglement sur les subventions de 2007-2008. 


(3) Le nombre éventuel de nouvelles places dont le conseil a besoin par suite de l’augmentation de l’effectif au secondaire 
est calculé en additionnant les nombres obtenus en application du paragraphe (4) pour chaque école secondaire du conseil a 
l’égard de laquelle les conditions des dispositions suivantes sont réunies : 


1. L’effectif de 2008-2009 de l’école a dépassé d’au moins 100 le total de ce qui suit : 
i. la capacité d’accueil déclarée pour 2008-2009 de I’école, 


ii. le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de l’effectif au secondaire 
pour l’école, calculé en application du paragraphe 56 (4) du réglement sur les subventions de 2008-2009. 


2. L’effectif de 2007-2008 de l’école a dépassé d’au moins 100 le total de ce qui suit : 
i. la capacité d’accueil déclarée pour 2007-2008 de l’école, 


ii. le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de l’effectif au secondaire 
pour l’école, calculé en application du paragraphe 51 (4) du reglement sur les subventions de 2007-2008. 


3. Le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de l’effectif au secondaire qui 
serait calculé pour |’école en application du paragraphe (4) dépasse celui calculé selon la formule suivante : 


A=B 


ou: 
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«A» représente la capacité d’accueil déclarée pour 2008-2009 totale de toutes les autres écoles secondaires du conseil 
qui sont situées a 32 kilométres par route au plus de I’école et le total de tous les nombres calculés en application 
du paragraphe 56 (4) du réglement sur les subventions de 2008-2009 a l’égard de ces autres écoles, 


«B» représente l’effectif total de 2008-2009 des autres écoles visées a |’élément «A». 
4. L’école ne figure pas au tableau 23 ou 24. 


(4) Le nombre de nouvelles places dont le conseil a besoin par suite de l’augmentation de Veffectif au secondaire pour 
chaque école secondaire correspond a la moyenne des chiffres suivants : 


a) l’excédent de l’effectif de 2008-2009 de l’école sur le total de ce qui suit : 
(i) la capacité d’accueil déclarée pour 2008-2009 de l’école, 


(ii) le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de |’effectif au secondaire 
pour l’école, calculé en application du paragraphe 56 (4) du reglement sur les subventions de 2008-2009; 


b) l’excédent de l’effectif de 2007-2008 de l’école sur le total de ce qui suit : 
(i) la capacité d’accueil déclarée pour 2007-2008 de I’école, 


(ii) le nombre de nouvelles places dont le conseil a eu besoin par suite de l’augmentation de |’effectif au secondaire 
pour l’école, calculé en application du paragraphe 51 (4) du réglement sur les subventions de 2007-2008. 


(5) Pour l’application de la disposition 80 du paragraphe 48 (1), la capacite d’accueil au secondaire du conseil est la 
capacité d’accueil au secondaire calculée pour le conseil en application du reglement sur les subventions de 2007-2008, sous 
réserve des redressements indiqués aux paragraphes (9), (12), (17), (20), (23), (25), (26) et (30) du présent article. 


(6) Le ministre établit les charges et les catégories d’aires d’enseignement de la maniere suivante : 


1. Le ministre désigne des catégories d’aires d’enseignement pour toutes les installations élémentaires et les installations 
secondaires du conseil. Lorsqu’il désigne ces catégories, il se sert des catégories figurant dans le rapport du Comité 
d’étude des subventions pour les installations destinées aux éléves, daté d’aodt 1998, que l’on peut consulter de la 
maniére indiquée au paragraphe 3 (7). Si le rapport ne mentionne pas de catégorie appropriée pour une aire 
d’enseignement, le ministre désigne alors une catégorie pour cette aire d’une maniere qui est compatible avec les 
classes établies dans le rapport. 


2. Le ministre affecte une charge a chaque catégorie d’aires d’enseignement qu’il désigne en application de la disposition 
1, en fonction du nombre d’éléves qu’il est raisonnablement possible d’accueillir dans chacune d’elles. Lorsqu’il 
calcule ce nombre, il tient compte des caractéristiques physiques de la catégorie d’aire d’enseignement et de Veffectif 
des classes exigé en application de la Loi. 


(7) Le paragraphe (8) ou (9) s’applique a l’égard d’un établissement élémentaire ou secondaire d’un conseil si, au plus tot 
le 1 janvier 2004 mais avant le 17 février 2005, le conseil a présenté, en vertu du Reglement de l’Ontario 444/98 (Aliénation 
de biens immeubles excédentaires) pris en application de la Loi, une proposition d’ali¢nation de |’établissement, sans 
contrepartie, en faveur de la Société immobiliére de l’Ontario ou d’un conseil. 


(8) Le nombre visé a la sous-disposition 31 i du paragraphe 48 (1) est calculé de la maniere suivante : 


1. Pour chaque établissement élémentaire du conseil auquel s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges 
établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de 1’établissement, classées en application de ce 
dernier paragraphe. 


2. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 1 pour les établissements élémentaires du conseil. 


(9) La capacité d’accueil au secondaire calculée pour le conseil en application du paragraphe (5) est redressée de la 
manieére suivante : 


1. Pour chaque établissement secondaire du conseil auquel s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges 
établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de |’établissement, class¢es en application de ce 
dernier paragraphe. 


2. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 1 pour les établissements secondaires du conseil. 


3. Soustraire le total obtenu en application de la disposition 2 de la capacité d’accueil au secondaire calculée pour le 
conseil en application du paragraphe (5). 


(10) Le paragraphe (11) ou (12) s’applique a l’égard d’un établissement élémentaire ou secondaire du conseil si : 


a) d’une part, le conseil en fait l’acquisition par suite d’une proposition d’aliénation de l’établissement, sans contrepartie, 
présentée par un autre conseil, au plus tt le 1% janvier 2004 mais avant le 17 février 2005, en vertu du Reglement de 
l'Ontario 444/98; 


b) d’autre part, les paragraphes (16) et (17) ne s’appliquent pas a |’ établissement. 
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(11) Le nombre visé a la sous-disposition 33 ii du paragraphe 48 (1) est calculé de la maniére suivante : 


1. Pour chaque établissement élémentaire du conseil auquel s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges 
établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de |’établissement, classées en application de ce 
dernier paragraphe. 


2. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 1 pour les établissements élémentaires du conseil. 


(12) La capacité d’accueil au secondaire calculée pour le conseil en application du paragraphe (5) est redressée de la 
maniere suivante : 


1. Pour chaque établissement secondaire du conseil auquel s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges 
établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de |’établissement, classées en application de ce 
dernier paragraphe. 


2. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 1 pour les établissements secondaires du conseil. 


3. Additionner le total obtenu en application de la disposition 2 et la capacité d’accueil au secondaire calculée pour le 
conseil en application du paragraphe (5). 


(13) Le paragraphe (16) ou (17) s’applique a l’égard d’un établissement élémentaire ou secondaire du conseil si les 
conditions suivantes sont réunies : 


1. Le conseil en fait l’acquisition par suite d’une proposition d’aliénation de |’établissement, sans contrepartie, présentée 
par un autre conseil, au plus tét le 1% janvier 2004 mais avant le 17 février 2005, en vertu du Réglement de 1’Ontario 
444/98. 


2. Au plus tard 30 jours aprés avoir offert d’acquérir |’établissement sans contrepartie, le conseil en avise le ministre par 
écrit et lui fournit les renseignements et documents qu’il exige pour s’assurer que |’acquisition de 1’établissement 
réunit les conditions suivantes : 


i. elle est conforme aux projets a long terme du conseil en matiere d’ installations d’ accueil, 
ii. elle profiterait aux éleves du conseil, 
iii. elle entrainerait une utilisation plus efficace des biens publics, 
iv. elle réduirait le besoin du conseil en matiére de construction de nouvelles installations scolaires. 


(14) Le paragraphe (16) s’applique a l’égard d’une école élémentaire du conseil si l’école fournit des installations 
d’accueil pour éleves de l’élémentaire au cours de l’exercice et qu’elle est située dans une municipalité ou ancienne 
municipalité indiquée a la colonne 2 du tableau 21 en regard du nom du conseil a la colonne 1 de ce tableau, et en regard d’un 
nombre supérieur a zéro a la colonne 4 du méme tableau. 


(15) Le paragraphe (17) s’applique a l’égard d’une école secondaire du conseil si l’école fournit des installations d’accueil 
pour éléves du secondaire au cours de l’exercice et qu’elle est située dans une municipalité ou ancienne municipalité indiquée 
a la colonne 2 du tableau 21 en regard du nom du conseil a la colonne 1 de ce tableau, et en regard d’un nombre supérieur a 
zéro a la colonne 5 du méme tableau. 


(16) Le nombre visé a la sous-disposition 33 111 du paragraphe 48 (1) est calculé de la maniére suivante : 


1. Pour chaque école élémentaire a laquelle s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges établies en application 
du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de l’école, classées en application de ce dernier paragraphe. 


2. Calculer l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves 
inscrits a cette école. 


3. Prendre le moindre du nombre obtenu pour |’école en application de la disposition 1 et de celui calculé pour I’école en 
application de la disposition 2. 


4. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 3 pour chaque école élémentaire a laquelle s’ applique 
le présent paragraphe. 


(17) La capacité d’accueil au secondaire calculée pour le conseil en application du paragraphe (5) est redressée de la 
maniere suivante : 


1. Pour chaque école secondaire a laquelle s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges établies en application 
du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de |’école, classées en application de ce dernier paragraphe. 


2. Calculer l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves 
inscrits a cette école. 


3. Prendre le moindre du nombre obtenu pour |’école en application de la disposition 1 et de celui calculé pour l’école en 
application de la disposition 2. 
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4. Additionner les nombres obtenus en application de la disposition 3 pour chaque école secondaire a laquelle s’applique 
le présent paragraphe. 


5. Additionner le total obtenu en application de la disposition 4 et la capacité d’accueil au secondaire calculée pour le 
conseil en application du paragraphe (5). 


(18) Le paragraphe (19) ou (20) s’applique a l’égard d’un établissement élémentaire ou secondaire d’un conseil si les 
conditions suivantes sont réunies : 


a) au cours de l’année civile 2008, le conseil s’est entendu avec un autre conseil pour alicner l’établissement élémentaire 
ou secondaire en faveur de l’autre conseil, a condition que ce dernier lui transfere un de ses établissements 
élémentaires ou secondaires; 


b) avant la conclusion de I’entente visée a l’alinéa a), le ministre a indiqué par écrit qu’a son avis le transfert prévu par 
l’entente : 


(i) était conforme aux projets 4 long terme des deux conseils en matiére d’installations d’accueil, 
(ii) profiterait aux éleves des deux conseils, 
(iii) entrainerait une utilisation plus efficace des biens publics, 
(iv) réduirait le besoin des deux conseils en matiére de construction de nouvelles installations scolaires. 
(19) Le nombre visé 4 la sous-disposition 31 ii du paragraphe 48 (1) est calculé de la maniere suivante : 


1. Pour chaque établissement élémentaire du conseil auquel s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges 
établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de 1’établissement, classées en application de ce 
dernier paragraphe. 


2. Additionner les résultats obtenus en application de la disposition 1 pour tous les établissements élémentaires du 
conseil. 


(20) La capacité d’accueil au secondaire calculée pour le conseil en application du paragraphe (5) est redressée de la 
maniere suivante : 


1. Pour chaque établissement secondaire du conseil auquel s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges 
établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de |’établissement, classées en application de ce 
dernier paragraphe. 


2. Additionner les résultats obtenus en application de la disposition 1 pour tous les établissements secondaires du conseil. 


3. Soustraire le total calculé en application de la disposition 2 de la capacité d’accueil au secondaire calculée pour le 
conseil en application du paragraphe (5). 


(21) Le paragraphe (22) ou (23) s’applique a |’égard d’un établissement élémentaire ou secondaire d’un conseil qui est 
acquis dans les circonstances mentionnées au paragraphe (18). 


(22) Le nombre visé a la sous-disposition 31 iii du paragraphe 48 (1) est calculé de la maniere suivante : 


1. Pour chaque établissement élémentaire du conseil acquis dans les circonstances mentionnées au paragraphe (18), 
appliquer les charges établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de l’établissement, classées 
en application de ce dernier paragraphe. 


2. Calculer l’effectif de 2009-2010 éventuel de |’établissement. 


3. Soustraire le résultat obtenu en application de la disposition 2 de celui obtenu en application de la disposition 1. Une 
différence négative est réputée nulle. 


(23) La capacité d’accueil au secondaire calculée pour le conseil en application du paragraphe (5) est redressée de la 
maniere suivante : 


1. Pour chaque établissement secondaire du conseil acquis dans les circonstances mentionnées au paragraphe (18), 
appliquer les charges établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de l’établissement, classées 
en application de ce dernier paragraphe. 


2. Calculer l’effectif de 2009-2010 éventuel de |’ établissement. 


3. Soustraire le résultat obtenu en application de la disposition 2 de celui obtenu en application de la disposition 1. Une 
différence négative est réputée nulle. 


4. Additionner les résultats obtenus en application de la disposition 3 pour tous les établissements secondaires du conseil. 


5. Soustraire le total calculé en application de la disposition 4 de la capacité d’accueil au secondaire calculée pour le 
conseil en application du paragraphe (5). 
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(24) Si le conseil a acquis un établissement élémentaire aprés le 31 décembre 1998, mais avant le début de l’exercice, dans 
les circonstances mentionnées au paragraphe (18), le nombre visé a la sous-disposition 33 iv du paragraphe 48 (1) est calculé 
de la manicre suivante : 


1. Pour chaque établissement élémentaire acquis, appliquer les charges établies en application du paragraphe (6) aux aires 
d’enseignement de I’ établissement, classées en application du méme paragraphe. 


2. Calculer l’effectif de 2009-2010 éventuel de |’ établissement. 


3. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 2 de celle obtenue en application de la disposition 1. Une 
différence négative est réputée nulle. 


4. Additionner les sommes obtenues en application de la disposition 3 pour chaque établissement élémentaire acquis. 


Nr 


Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 4 du total de celles obtenues pour le conseil en 
application des dispositions comparables au présent paragraphe qui figurent dans les reglements pris en application de 
l’article 234 de la Loi a l’égard des subventions payables aux conseils pour des exercices antérieurs. 


(25) Si le conseil a acquis un établissement secondaire apres le 31 décembre 1998, mais avant le début de l’exercice, dans 
les circonstances mentionnées au paragraphe (18), sa capacité d’accueil au secondaire calculée pour le conseil en application 
du paragraphe (5) est redressée de la manieére suivante : 


1. Pour chaque établissement secondaire acquis, appliquer les charges établies en application du paragraphe (6) aux aires 
d’enseignement de |’établissement, classées en application du méme paragraphe. 


2. Calculer l’effectif de 2009-2010 éventuel de |’ établissement. 


3. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 2 de celle obtenue en application de la disposition 1. Une 
différence négative est réputée nulle. 


4. Additionner les sommes obtenues en application de la disposition 3 pour chaque établissement secondaire acquis. 


Nn 


Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 4 du total de celles obtenues pour le conseil en 
application des dispositions comparables au présent paragraphe qui figurent dans les reglements pris en application de 
article 234 de la Loi a l’égard des subventions payables aux conseils pour des exercices antérieurs. 


6. Additionner la différence obtenue en application de la disposition 5 et la capacité d’accueil au secondaire calculée pour 
le conseil en application du paragraphe (5). 


(26) La capacité d’ accueil au secondaire calculée pour le conseil en application du paragraphe (5) est redressée en ajoutant 
le nombre éventuel de nouvelles places calculé en application du paragraphe (3) par suite de l’augmentation de |’ effectif au 
secondaire. 


(27) Le paragraphe (28) s’applique a l’égard d’un établissement élémentaire du conseil visé dans une disposition 
comparable au paragraphe (13) ou (14) dans les reglements pris en application de l’article 234 de la Loi relativement aux 
subventions payables aux conseils pour des exercices antérieurs. 


(28) Le nombre visé a la sous-disposition 33 v du paragraphe 48 (1) est calculé de la maniére suivante : 


1. Pour chaque établissement élémentaire auquel s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges établies en 
application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de 1’établissement, classées en application de ce dernier 
paragraphe. 


2. Calculer l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les éléves 
inscrits a cet établissement. 


3. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 2 de celle obtenue pour |’établissement en application de 
la disposition 1. Une différence négative est réputée nulle. 


4. Additionner les sommes obtenues en application de la disposition 3 pour chaque établissement élémentaire auquel 
s’ applique le présent paragraphe. 


5. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 4 du total de celles obtenues pour les exercices antérieurs 
pour le conseil en application des dispositions comparables au paragraphe (16) qui figurent dans les reglements pris en 
application de l’article 234 de la Loi a l’égard des subventions payables aux conseils pour des exercices antérieurs. 


(29) Le paragraphe (30) s’applique a l’égard d’un établissement secondaire du conseil visé dans une disposition 
comparable au paragraphe (13) ou (15) dans les reglements pris en application de l’article 234 de la Loi relativement aux 
subventions payables aux conseils pour des exercices antérieurs. 


(30) La capacité d’accueil au secondaire calculée pour le conseil en application du paragraphe (5) est redressée de la 
maniere suivante : 
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1. Pour chaque établissement secondaire auquel s’applique le présent paragraphe, appliquer les charges établies en 
application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de |’établissement, classées en application de ce dernier 
paragraphe. 


2. Calculer l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010, en ne comptant que les eleves 
inscrits a cet établissement. 


3. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 2 de celle obtenue pour |’établissement en application de 
la disposition 1. Une différence négative est réputée nulle. 


4. Additionner les sommes obtenues en application de la disposition 3 pour chaque établissement secondaire auquel 
s’applique le présent paragraphe. 


5. Soustraire la somme obtenue en application de la disposition 4 du total de celles obtenues pour les exercices antérieurs 
pour le conseil en application des dispositions comparables au paragraphe (17) qui figurent dans les reglements pris en 
application de l’article 234 de la Loi a l’égard des subventions payables aux conseils pour des exercices antérieurs. 


6. Additionner la différence obtenue en application de la disposition 5 et la capacité d’accueil au secondaire calculée pour 
le conseil en application du paragraphe (5). 


(31) Pour l’application des dispositions 3 et 5 du paragraphe 32 (3), de la sous-disposition 16 ii du paragraphe 45 (1) et de 
la sous-disposition 14 ii de l’article 46, la capacité d’accueil d’une école élémentaire est calculée en appliquant les charges 
établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de l’école, classées en application du paragraphe (6). 


(32) Pour l’application des dispositions 4 et 5 du paragraphe 32 (3), de la sous-disposition 30 ii du paragraphe 45 (1) et de 
la sous-disposition 28 ii de l’article 46, la capacité d’accueil d’une école secondaire est calculée en appliquant les charges 
établies en application du paragraphe (6) aux aires d’enseignement de l’école, classées en application du paragraphe (6). 


Elément service de la dette 


56. (1) L’élément service de la dette d’un conseil scolaire de district pour l’exercice correspond au total des sommes 
suivantes : 


a) le montant total de principal et d’intéréts que le conseil verse au cours de l’exercice a l’égard de sa dette avec 
financement permanent; 


b) le montant total payable au cours de l’exercice a l’égard du financement qui découle des dispositions prises en vue de 
refinancer la dette sans financement permanent du conseil, y compris les paiements qui doivent étre effectués au cours 
de l’exercice dans un compte de réserve ou un fonds d’amortissement et le montant des dépenses raisonnables. 


(2) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article. 


«dette avec financement permanent» A V’égard d’un conseil, la somme qui figure a la colonne 2 du tableau 26 en regard du 
nom du conseil. («permanently financed debt») 


«dette sans financement permanent» A Végard d’un conseil, la somme qui figure a la colonne 3 du tableau 26 en regard du 
nom du conseil. («non-permanently financed debt») 


Redressement pour baisse des effectifs 


57. (1) Pour l’application de I’article 13, la somme liée au redressement pour baisse des effectifs qui est versée a un 
conseil scolaire de district pour l’exercice correspond au total de ce qui suit : 


1. Le produit obtenu en multipliant 0,05 par la somme éventuelle calculée en application du paragraphe 53 (2) du 
réglement sur les subventions de 2007-2008. 


2. Le produit obtenu en multipliant 0,5 par la somme éventuelle calculée en application du paragraphe 58 (2) du 
réglement sur les subventions de 2008-2009. 


3. Sil’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010 est inférieur a l’effectif quotidien moyen de 
jour des éléves du conseil pour 2008-2009, au sens du réglement sur les subventions de 2008-2009, la somme, si elle 
est supérieure a zéro, calculée conformément au paragraphe (2). 


(2) Pour l’application de la disposition 3 du paragraphe (1), la somme correspond a la somme calculée selon la formule 
suivante : 


(A -B) 
ou: 
«A» représente la somme calculée pour le conseil en application du paragraphe (3); 
«B» représente la somme calculée pour le conseil en application du paragraphe (4). 


(3) La somme calculée pour un conseil en application du présent paragraphe correspond au total des sommes suivantes : 


523 
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. Une somme calculée de la maniere suivante : 


i. Calculer la somme qui serait obtenue pour le conseil en application de la disposition 1 de l’article 15 si la 
mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire du conseil pour 2009-2010» a cette 
disposition valait mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire du conseil pour 
2008-2009, au sens du réglement sur les subventions de 2008-2009». 


ii. Multiplier par 0,13 la somme obtenue en application de la sous-disposition 1. 


. Une somme calculée de la maniére suivante : 


i. Calculer la somme qui serait obtenue pour le conseil en application de la disposition 3 de l’article 15 si la 
mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2009-2010» a cette 
disposition valait mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du secondaire du conseil pour 2008- 
2009, au sens du réglement sur les subventions de 2008-2009». 


ii. Multiplier par 0,13 la somme obtenue en application de la sous-disposition 1. 


. Calculer la somme qui serait obtenue pour le conseil en application de l’article 19 si : 


i. chaque mention a cet article de «l’effectif quotidien moyen de jour des éleves de 1’élémentaire du conseil pour 
2009-2010» valait mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire du conseil pour 
2008-2009, au sens du reglement sur les subventions de 2008-2009», 


ii. chaque mention a cet article de «l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du secondaire du conseil pour 
2009-2010» valait mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du secondaire du conseil pour 2008- 
2009, au sens du reglement sur les subventions de 2008-2009». 


Dans le cas d’un conseil scolaire de district de langue frangaise, calculer la somme qui serait obtenue en application de 
la disposition 1 de l’article 29 si la mention du «31 octobre 2009» a cette disposition valait mention du «31 octobre 
2008». 


Dans le cas d’un conseil scolaire de district de langue frangaise, calculer la somme qui serait obtenue en application de 
la disposition 2 de l’article 29 si la mention de «|’effectif quotidien moyen de jour des éleves du secondaire du conseil 
pour 2009-2010» a cette disposition valait mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du 
conseil pour 2008-2009, au sens du réglement sur les subventions de 2008-2009». 


Calculer la somme qui serait obtenue pour le conseil en application de l’article 33 si: 


i. chaque mention a cet article de «l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2009-2010» valait 
mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2008-2009, au sens du réglement sur 
les subventions de 2008-2009», 


ii. chaque mention 4 cet article de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire du conseil pour 
2009-2010» valait mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves de |’élémentaire du conseil pour 
2008-2009, au sens du réglement sur les subventions de 2008-2009», 


ili. chaque mention 4a cet article de «l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du secondaire du conseil pour 
2009-2010» valait mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du secondaire du conseil pour 2008- 
2009, au sens du reglement sur les subventions de 2008-2009». 


. Calculer le total des sommes qui seraient obtenues pour le conseil en application des dispositions 2, 3 et 4 du 


paragraphe 42 (4) si la mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010» au 
paragraphe 42 (3) valait mention de «l’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2008-2009, au sens 
du reglement sur les subventions de 2008-2009». 


. Calculer une somme de la maniére suivante : 


i. Calculer la somme qui serait obtenue pour le conseil en application de la disposition 2 du paragraphe 42 (5) si la 
mention a ce paragraphe de «l’effectif quotidien moyen de jour des éléves du conseil pour 2009-2010» valait 
mention de «]’effectif quotidien moyen de jour des éleves du conseil pour 2008-2009, au sens du réglement sur 
les subventions de 2008-2009». 


ii. Soustraire 94 782 $ de la somme obtenue en application de la sous-disposition 1. 


. Calculer la somme qui serait obtenue pour le conseil en application de la disposition 15 du paragraphe 45 (1) si les 


nombres obtenus pour le conseil en application des dispositions 1, 8 et 11 du paragraphe 45 (1) ne servaient pas au 
calcul et que ceux obtenus en application des dispositions 1, 8 et 11 du paragraphe 46 (1) du réeglement sur les 
subventions de 2008-2009 étaient utilisés a leur place. 


Calculer le total des sommes qui seraient obtenues pour le conseil en application des dispositions 17, 26, 29, 31, 40 et 
43 du paragraphe 45 (1) si: 
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i. d’une part, les nombres obtenus pour le conseil en application des sous-dispositions 16 i et 30 1 de ce paragraphe 
ne servaient pas au calcul et que ceux obtenus en application des sous-dispositions 16 i et 30 i du paragraphe 46 
(1) du réglement sur les subventions de 2008-2009 étaient utilisés a leur place, 


ii. d’autre part, les seules écoles incluses dans le calcul étaient des écoles du conseil dont l’effectif de 2008-2009 et 
l’effectif de 2009-2010, au sens du paragraphe 44 (2), étaient tous deux supérieurs a zéro. 


(4) La somme calculée pour un conseil en application du présent paragraphe correspond au total des sommes suivantes : 
1. Le produit de la somme obtenue en application de la disposition 1 de l’article 15 et de 0,13. 
2. Le produit de la somme obtenue en application de la disposition 3 de l’article 15 et de 0,13. 


3. Le total des sommes calculées pour le conseil en application de l’article 19, des dispositions 1 et 2 de larticle 29, de 
l’article 33, des dispositions 2, 3 et 4 du paragraphe 42 (4) et de la disposition 15 du paragraphe 45 (1). 


4. La différence obtenue en soustrayant 94 782 $ de la somme obtenue pour le conseil en application de la disposition 2 
du paragraphe 42 (5). 


5. Le total des sommes calculées en application des dispositions 17, 26, 29, 31, 40 et 43 du paragraphe 45 (1), si les 
seules écoles incluses dans le calcul sont des écoles du conseil dont l’effectif de 2008-2009 et l’effectif de 2009-2010, 
au sens du paragraphe 44 (2), sont tous deux supérieurs a zero. 


Conformité 


58. Chaque conseil scolaire de district est tenu de gérer son processus d’établissement des prévisions budgeétaires et ses 
dépenses de facon conforme aux exigences des articles 59 a 61. 


Dépenses obligatoires, éducation de l’enfance en difficulté 


59. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le conseil scolaire de district fait en sorte que la somme qu'il affecte pendant 
V’exercice a des mesures d’éducation de l’enfance en difficulté pour ses éléves ne soit pas inférieure 4 la somme li¢e a 
1’ élément éducation de l’enfance en difficulté qui est versée au conseil pour |’exercice. 


(2) Si la dépense nette que le conseil affecte a des mesures d’éducation de l’enfance en difficulte pour ses éléves pendant 
l’exercice est inférieure 4 la somme exigée en application du paragraphe (1), le conseil verse la différence dans son fonds de 
réserve pour |’éducation de l’enfance en difficulté. 


(3) Pour l’application du présent article, la dépense nette qu’un conseil affecte a des mesures d’éducation de l’enfance en 
difficulté pendant l’exercice est calculée de la maniére suivante : 


1. Additionner la part de la somme visée au paragraphe 233 (1) de la Loi qui se trouve dans le fonds de réserve du conseil 
le 31 aoat 2010, immédiatement avant le virement prévu au paragraphe 233 (2) de la Loi, qui est imputable a 
l’éducation de l’enfance en difficulté a la dépense qu’il affecte 4 des mesures d’éducation de l’enfance en difficulte 
pour ses éléves pendant |’exercice 2009-2010. 


2. Déduire les sommes suivantes de la somme calculée en application de la disposition 1 : 


i. Les sommes éventuelles virées du fonds de réserve du conseil pour |’éducation de |’enfance en difficulté pendant 
l’exercice. 


ii. Les autres sommes éventuelles virées de réserves pendant I’exercice qui sont imputées a la dépense que le conseil 
affecte a des mesures d’éducation de l’enfance en difficulté pour ses éléves. 


iii. Les recettes éventuelles provenant d’autres sources que le conseil regoit pendant l’exercice et qu’il affecte 
pendant cet exercice a des mesures d’éducation de l’enfance en difficulté pour ses éleves. 


(4) Le présent article ne doit pas étre interprété de fagon a limiter la somme que le conseil peut affecter a des mesures 
d’ éducation de l’enfance en difficulté. 


Dépenses obligatoires, immobilisations 


60. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le conseil scolaire de district fait en sorte qu’une somme égale au total des 
sommes suivantes calculées pour le conseil soit affectée a l’acquisition d’immobilisations au cours de |’exercice : 


1. Lasomme liée a la réfection des écoles, calculée en application de I’article 46. 
2. La somme liée aux nouvelles places, calculée en application de l’article 48. 


3. La somme liée a la construction des installations visées aux alinéas 234 (1) b) et c) de la Loi, calculée en application 
de l’article 53 du présent reglement. 


4. La somme liée aux engagements d’immobilisations non réalisés, calculée en application de l’article 54. 
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(2) Le conseil verse dans son fonds de réserve pour les installations d’accueil pour les éleves la difference entre la dépense 
nette qu’il engage pour faire l’acquisition d’immobilisations au cours de l’exercice et le total calculé en application du 
paragraphe (1) si la dépense est inférieure a ce total. 


(3) Pour application du présent article, la dépense nette qu’un conseil engage pour faire l’acquisition d’immobilisations 
au cours de l’exercice est calculée en déduisant les sommes suivantes de la dépense qu’il engage pour faire |’ acquisition 
d’immobilisations au cours de cet exercice : 


1. Les sommes é€ventuelles virées du fonds de réserve pour les installations d’accueil pour les éléves au cours de 
l’exercice. 


2. Les sommes éventuelles virées, au cours de l’exercice, du fonds de réserve du produit de disposition ou du fonds de 
réserve du produit de disposition des écoles dont le coat des réparations est prohibitif et qui sont affectées au cours de 
cet exercice a des dépenses engagées pour faire l’acquisition d’immobilisations. 


3. Les sommes éventuelles virées d’autres réserves au cours de |’exercice, autres que les fonds de réserve de redevances 
d’aménagement scolaires, et que le conseil a affectées au cours de cet exercice a des dépenses engagées pour faire 
l’acquisition d’immobilisations. 


4. Les recettes éventuelles provenant d’autres sources que le conseil regoit au cours de |’exercice et qu’il affecte au cours 
de cet exercice a |’acquisition d’immobilisations. 


(4) Le présent article ne doit pas étre interprété de facon a limiter la somme que le conseil peut affecter a l’acquisition 
d’immobilisations. 


Dépenses d’ administration et de gestion maximales 


61. (1) Le conseil scolaire de district veille 4 ce que les dépenses nettes d’administration et de gestion qu’il engage au 
cours de l’exercice ne soient pas supérieures a son plafond fixé des dépenses d’administration et de gestion. 


(2) Le plafond des dépenses d’administration et de gestion du conseil pour |’ exercice correspond au total de ce qui suit : 


a) la partie de la somme liée au redressement pour baisse des effectifs qui est éventuellement versée au conseil et que ce 
dernier affecte au plafond des dépenses d’administration et de gestion; 


b) l’élément administration et gestion du conseil pour |’ exercice. 
(3) Pour l’application du présent article : 


a) constitue une dépense d’administration la dépense du conseil qui est classée comme telle dans le plan comptable 
uniforme du ministére, daté de septembre 2008, que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (8); 


b) constitue une dépense de gestion la dépense du conseil qui est classée comme telle dans le plan comptable uniforme du 
ministéere, daté de septembre 2008, que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (8). 


(4) Pour l’application du présent article, les dépenses nettes d’administration et de gestion qu’un conseil engage au cours 
de l’exercice sont calculées de la manieére suivante : 


1. Calculer le total des dépenses d’administration et des dépenses de gestion que le conseil engage au cours de |’exercice. 


2. Additionner la part de la somme visée au paragraphe 233 (1) de la Loi qui se trouve dans le fonds de réserve du conseil 
le 31 aott 2010, avant le virement prévu au paragraphe 233 (2) de la Loi, qui est imputable aux dépenses 
d’administration et de gestion et la somme calculée en application de la disposition 1 du présent paragraphe. 


3. Déduire les sommes suivantes du total obtenu en application de la disposition 2 : 


i. Les sommes éventuelles virées de réserves au cours de l’exercice qui sont imputées aux dépenses 
d’administration ou de gestion du conseil. 


li. Les recettes éventuelles provenant d’autres sources que le conseil regoit au cours de l’exercice et qu’il affecte au 
cours de cet exercice a ses dépenses d’administration ou de gestion. 


PARTIE 1 
SUBVENTIONS EN FAVEUR DES ADMINISTRATIONS SCOLAIRES 


Subventions en faveur des conseils isolés 


62. (1) Pour l’application du présent article, constitue la dépense approuvée d’un conseil isolé la dépense que le ministre 
juge acceptable telle qu’elle figure dans les formules que le ministére fournit au conseil isolé aux fins du calcul de sa 
subvention générale de 2009-2010. 
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(2) Lorsqu’il fait des calculs pour l’application du paragraphe (1), le ministre applique, avec les adaptations qu’il estime 
indiquées pour tenir compte des caractéristiques propres aux conseils isolés, la formule de financement sur laquelle se 
fondent les dispositions du présent réglement qui se rapportent aux subventions en faveur des conseils scolaires de district. 


(3) Pour l’application du présent article, les recettes fiscales de 2009-2010 du conseil isolé sont calculées de la maniére 


suivante : 


1. Additionner ce qui suit : 


i. 38 pour cent de la somme de ce qui suit : 


A. 


E: 


F. 


le total des sommes remises au conseil a l’égard de l’année civile 2009 en application des paragraphes 237 
(12) et 238 (2), de l’article 239, du paragraphe 240 (4), des articles 250 et 251 et des paragraphes 257.8 (2) 
et 257.9 (1) de la Loi sur 1’éducation, des articles 447.20 et 447.52 de la Loi sur les municipalités, tels 
qu’ils s’appliquent par l’effet de l’article 474 de la Loi de 2001 sur les municipalités, et des paragraphes 
364 (22) et 365.2 (16) de la Loi de 2001 sur les municipalités 


_ les sommes éventuelles visées au paragraphe 364 (22) de la Loi de 2001 sur les municipalités, tel qu’il 


s’applique par l’effet de l’article 257.12.3 de la Loi sur I’éducation, qui sont versées au conseil a l’égard de 
l’année civile 2009, 


les sommes éventuelles que le conseil affecte au paiement du coat d’annulation de biens-fonds vendus pour 
arriérés d’impéts pendant l’année civile 2009, en application de l’article 380 de la Loi de 2001 sur les 
municipalités, tel qu’il s’applique par l’effet du paragraphe 371 (2) de cette loi, 


. les paiements tenant lieu d’impéts remis au conseil a l’égard de l’année civile 2009 en vertu du paragraphe 


322 (1) de la Loi de 2001 sur les municipalités, 


les subventions éventuelles versées au conseil a |’égard de l’année civile 2009 en vertu du paragraphe 302 
(2) de la Loi de 2001 sur les municipalités, 


les sommes é€ventuelles versées au conseil a l’égard de l’année civile 2009 en vertu des paragraphes 9 (2) et 
(4) de la Loi de 2002 sur les zones d’allégement fiscal (projets pilotes), 


ii. 62 pour cent de la somme de ce qui suit : 


A. 


F. 


G. 


le total des sommes remises au conseil a l’égard de l’année civile 2010 en application des paragraphes 237 
(12) et 238 (2), de l’article 239, du paragraphe 240 (4), des articles 250 et 251 et des paragraphes 257.8 (2) 
et 257.9 (1) de la Loi sur l'éducation, des articles 447.20 et 447.52 de la Loi sur les municipalités, tels 
qu’ils s’appliquent par l’effet de l’article 474 de la Loi de 2001 sur les municipalités, et des paragraphes 
364 (22) et 365.2 (16) de la Loi de 2001 sur les municipalites, 


les sommes éventuelles visées au paragraphe 364 (22) de la Loi de 2001 sur les municipalités, tel qu'il 
s’applique par l’effet de I’article 257.12.3 de la Loi sur l'éducation, qui sont versées au conseil a l’égard de 
V’année civile 2010, 


_ le total de toutes les sommes éventuelles qu’une municipalité verse au conseil a l’égard de l’année civile 


2010 en application des paragraphes 353 (4) et (4.1) et 366 (3) de la Loi de 2001 sur les municipalités, 


les sommes éventuelles que le conseil affecte au paiement du coit d’annulation de biens-fonds vendus pour 
arriérés d’impéts pendant l’année civile 2010, en application des articles 380 et 380.1 de la Loi de 2001 sur 
les municipalités, tel qu’il s’applique par |’ effet du paragraphe 371 (2) de cette loi, 


. les paiements tenant lieu d’impéts remis au conseil a l’égard de l’annee civile 2010 en vertu du paragraphe 


322 (1) de la Loi de 2001 sur les municipalités, 


les subventions éventuelles versées au conseil a l’égard de l’année civile 2010 en vertu du paragraphe 302 
(2) de la Loi de 2001 sur les municipalités, 


les sommes éventuelles versées au conseil a l’égard de l’année civile 2010 en vertu des paragraphes 9 (2) et 
(4) de la Loi de 2002 sur les zones d’allégement fiscal (projets pilotes). 


2. Calculer la différence entre les sommes suivantes et la déduire si la somme visée a la sous-disposition i est inférieure a 
celle visée a la sous-disposition ii ou l’ajouter si elle lui est supérieure : 


i. La somme calculée en application de la sous-disposition 1 ii du paragraphe 63 (3) du reglement sur les 
subventions de 2008-2009 aux fins du calcul de la somme payable au conseil a titre de subvention générale a 
l’égard de l’exercice 2008-2009. 


ii. La somme qui aurait été calculée en application de la sous-disposition 1 ii du paragraphe 63 (3) du reglement sur 
les subventions de 2008-2009 si elle avait été calculée en se fondant sur les états financiers annuels du conseil tels 
qu’ils ont été présentés au ministére pour |’ exercice 2008-2009. 
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3. Déduire les frais dont le conseil est redevable en application de la Loi ou de la Loi de 1996 sur les élections 
municipales et qu’il engage pendant l’exercice pour tenir |’élection de membres dans un territoire non érigé en 
municipalité qui est réputé une municipalité de district pour l’application de l’alinéa 257.12 (3) a) de la Loi sur 
l’éducation. 


4. Déduire les sommes qu’un conseil municipal a exigées du conseil pendant l’année civile 2009 en application de 
Varticle 353 de la Loi de 2001 sur les municipalités, y compris les sommes exigées en application de cet article par 
suite d’une loi d’intérét privé. 


5. Déduire 38 pour cent du total des sommes éventuelles que le conseil verse a l’égard de |’année civile 2009 en 
application des paragraphes 361 (7), 364 (11), 365 (3), 365.1 (13) a (15) et 365.2 (8) de la Loi de 2001 sur les 
municipalités. 


6. Déduire 62 pour cent du total des sommes éventuelles que le conseil verse a l’égard de l’année civile 2010 en 
application des paragraphes 361 (7), 364 (11), 365 (3), 365.1 (13) a (15) et 365.2 (8) de la Loi de 2001 sur les 
municipalités. 


(4) Les sommes é€ventuelles que le ministre verse au conseil a l’égard de l’année civile 2009 en application de |’article 
257.11 de la Loi sont réputées des sommes remises au conseil a l’égard de l’année civile 2009 en application d’une 
disposition de la Loi visée a la sous-disposition 1 i du paragraphe (3) du présent article. 


(5) Les sommes éventuelles que le ministre verse au conseil a l’égard de |’année civile 2010 en application de I’article 
257.11 de la Loi sont réputées des sommes remises au conseil a l’égard de l’année civile 2010 en application d’une 
disposition de la Loi visée a la sous-disposition 1 ii du paragraphe (3) du présent article. 


(6) Le conseil isolé dont les dépenses approuvées sont supérieures a ses recettes fiscales de 2009-2010 recoit une 
subvention égale a cet excédent. 


Subventions en faveur des conseils créés en vertu de l’art. 68 
63. (1) Le conseil créé en vertu de l’article 68 recoit une subvention calculée de la maniére suivante : 


1. Prendre les dépenses du conseil pour |’exercice que le ministre juge acceptables aux fins des subventions, a l’exclusion 
de ce qui suit : 


i. les dépenses liées au service de la dette, 

li. les dépenses liées a l’acquisition d’immobilisations, 

ili. les dépenses liées a la restauration d’immobilisations détruites ou endommagées, 

iv. les provisions pour réserves pour fonds de roulement et celles pour fonds de réserve. 

2. Déduire les recettes de l’exercice du conseil, a |’exclusion des recettes provenant de ce qui suit : 

i. les subventions générales, 

il. un organisme sur le bien duquel se trouve une école du conseil, 

iii. les remboursements de dépenses du genre visé a la sous-disposition 1 i, ii ou iii. 

(2) Le paragraphe (3) s’applique si, selon le cas : | 


a) un conseil créé en vertu de l’article 68 engage des dépenses pour acheter de 1’équipement personnalisé, conformément 
au document intitulé «Lignes directrices sur le financement de I’éducation de l’enfance en difficulté : somme liée a 
l’équipement personnalisé (SEP), 2009-10», que l’on peut consulter de la maniére indiquée au paragraphe 3 (2), pour 
un éleve d’un conseil créé en vertu de l’article 68 qui s’inscrit, pendant l’exercice, 4 une école qui reléve d’un conseil 
scolaire de district ou d’un autre conseil créé en vertu de |’ article 68; 


b) une demande d’équipement personnalisé a l’égard d’un éléve d’un conseil créé en vertu de l’article 68 a été approuvée 
et ’éleve s’inscrit, pendant l’exercice 2008-2009, a une école qui reléve d’un autre conseil créé en vertu de I’ article 68. 


(3) L’équipement personnalisé visé au paragraphe (2) suit l’éleve au nouveau conseil, sauf si ce dernier est d’avis qu’il 
nest pas pratique de le déménager. 


PARTIE IV 
PAIEMENTS FAITS A DES ADMINISTRATIONS RESPONSABLES 


Définitions 
64. Les définitions qui suivent s’appliquent a la présente partie. 


«établissement de la Couronne» Etablissement que fait fonctionner un ministére du gouvernement du Canada, une société 
d’Etat fédérale, la Gendarmerie royale du Canada ou Energie atomique du Canada limitée sur des biens-fonds que détient 
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la Couronne du chef du Canada et qui ne peuvent faire l’objet d’une évaluation aux fins scolaires. S’entend en outre des 
réserves au sens de la Loi sur les Indiens (Canada). («Crown establishment») 


«réserve» S’entend au sens de la Loi sur les Indiens (Canada). («reserve») 
Eléve fréquentant l’école au Manitoba ou au Québec 


65. (1) Si un éléve qui réside dans un district territorial fréquente une école du Manitoba ou du Quebec soutenue par des 
imp6ts locaux, le ministre peut verser a l’administration responsable de l’école la somme convenue d’un commun accord s’il 
est d’avis que les circonstances suivantes sont réunies : 


a) le transport quotidien de l’éléve entre sa résidence et une école située en Ontario est impossible en raison de la distance 
ou de la topographie; 


b) la fourniture de nourriture, de logement et de transport hebdomadaire entre sa résidence et une école située en Ontario 
est impossible en raison de son age ou de son invalidite; 


c) l’éléve fréquente une école qu’il lui est raisonnable de fréquenter compte tenu de la distance ou de la topographie et de 
ses besoins particuliers. 


(2) Le ministre tient compte de la langue d’enseignement lorsqu’il prend une décision en vertu du paragraphe (1) a l’égard 
d’un éléeve francophone. 


Eléve fréquentant une école d’une réserve 
66. (1) Le présent article s’applique si l’éléve qui réside dans un district territorial réunit les conditions suivantes : 
a) il ne réside pas dans le territoire de compétence d’un conseil et n’est pas résident d’un établissement de la Couronne; 
b) il fréquente une école d’une réserve qui releve : 
(i) soit de la Couronne du chef du Canada, 


(ii) soit d’une bande, du conseil d’une bande ou d’une commission indienne de |’éducation que la Couronne du chef 
du Canada autorise a dispenser |’ enseignement aux Indiens. 


(2) Le ministre verse a l’administration responsable de l’école que fréquente l’éleve la somme convenue d’un commun 
accord. 


Sommes payables au conseil : fréquentation de l’école par les enfants indiens 


67. (1) Le présent article s’applique a l’égard du conseil qui a présenté au ministre, en application de l’article 185 de la 
Loi, des dispositions en vue de l’admission, a une école pour enfants indiens, d’une ou de plusieurs personnes qui remplissent 
les conditions d’éléves résidents du conseil. 


(2) Sous réserve du paragraphe (3), le ministre verse au conseil, pour chaque éleve de |’ élémentaire auquel s’appliquent les 
dispositions, une somme égale a ce qu’il en coiite par éléve de I’élémentaire pour l’exercice 2009-2010 a l’école ou |’ enfant 
est admis aux termes des dispositions. 


(3) La somme que verse le ministre en application du paragraphe (2) ne doit pas dépasser le montant des droits que le 
conseil imposerait aux éléves de l’élémentaire en application de I’article 3 du réglement sur les droits de 2009-2010. 


(4) Sous réserve du paragraphe (5), le ministre verse au conseil, pour chaque éléve du secondaire auquel s’appliquent les 
dispositions, une somme égale a ce qu’il en coaite par éléve du secondaire pour l’exercice 2009-2010 a l’école ot |’enfant est 
admis aux termes des dispositions. 


(5) La somme que verse le ministre en application du paragraphe (4) ne doit pas depasser le montant des droits que le 
conseil imposerait aux éléves du secondaire en application de l’article 3 du réglement sur les droits de 2009-2010. 


PARTIE V 
ENTREE EN VIGUEUR 


Entrée en vigueur 
68. (1) Sous réserve des paragraphes (2) et (3), le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 


(2) La disposition 11 du paragraphe 23 (4) entre en vigueur le méme jour que le paragraphe 2 (1) de la Loi de 2007 
sur les foyers de soins de longue durée. 


(3) La disposition 12 du paragraphe 23 (4) entre en vigueur le méme jour que le paragraphe 4 (2) de la Loi de 2008 
sur les services et soutiens favorisant V’inclusion sociale des personnes ayant une déficience intellectuelle. 
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TABLE/TABLEAU 1 
HIGH NEEDS AMOUNT/SOMME LIEE AUX BESOINS ELEVES 


Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2. | Column/Colonne 3 


Name of Board/Nom du conseil High needs per- Projected measures 
pupil amount/ of variability 
Somme liée aux amount/ Somme 
besoins élevés prévue au titre des 
fondée sur l’effectif | mesures de 

($) variabilité 































Algoma District School Board 

Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 
Avon Maitland District School Board 

Bluewater District School Board 

Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 
Bruce-Grey Catholic District School Board 

Catholic District School Board of Eastern Ontario 

Conseil des écoles publiques de |’Est de 1’ Ontario 

Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 

Conseil scolaire de district catholique de 1’Est ontarien 
Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 499.53 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 605.22 


Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario TLISS 216,640 

















704.49 
507.29 
505.26 
786.23 
1,509.80 


— 


0 


_ 


Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 1,161.84 
Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 427.51 
Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 376.35 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de I’ Ontario 1,673.35 
Conseil scolaire de district du Nord-Est de I’ Ontario 1,586.50 


District School Board of Niagara 355.46 900,091 


District School Board Ontario North East 244,452 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 
Durham Catholic District School Board 

Durham District School Board 

Grand Erie District School Board 

Greater Essex County District School Board 

Halton Catholic District School Board 

Halton District School Board 

Hamilton- Wentworth Catholic District School Board 
Hamilton-Wentworth District School Board 
Hastings and Prince Edward District School Board 
Huron Perth Catholic District School Board 
Huron-Superior Catholic District School Board 
Kawartha Pine Ridge District School Board 
Keewatin-Patricia District School Board 

Kenora Catholic District School Board 

Lakehead District School Board 

Lambton Kent District School Board 

Limestone District School Board 

London District Catholic School Board 

Near North District School Board 

Niagara Catholic District School Board 

Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 
Northeastern Catholic District School Board 
Northwest Catholic District School Board 
Ottawa-Carleton District School Board 

Ottawa Catholic District School Board 

Peel District School Board 
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Ttem/Point 


Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 


Column/Colonne 2 | Column/Colonne 3 


High needs per- Projected measures 





























pupil amount/ of variability 
Somme liée aux amount/ Somme 
besoins élevés prévue au titre des 


fondée sur |’ effectif | mesures de 




































($) variabilité ($) 
Board 
60. | Thames Valley District SchoolBoard 479.03] 715.461 
(64. | Trillium Lakelands District School Board 788.12] 768,320 
(66. [Upper Grand District School Board 865.38] 695,929. 
68. | Waterloo Region District School Board CT 887.24] 1.436.505 | 
[69. | Wellington Catholic District School Board CT 861.92] 258,695 | 
TABLE/TABLEAU 2 
PUPILS IN CANADA COMPONENT OF ESL/ELD GRANT/VOLET ELEVES AU CANADA DE LA SUBVENTION 
ESL/ELD 

Item/Point 

1. 
(6. |Bruce-Grey Catholic District School Board 6850 
fe Dismict School Board of Nigga 219,397, 
9. [District School Board Ontario NorthEast 2138 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 
Durham Catholic District School Board 
303,598 
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Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil Amount/Somme $ 


Huron Perth Catholic District School Board 


Huron-Superior Catholic District School Board 10,916 
Kawartha Pine Ridge District School Board 45,305 


Keewatin-Patricia District School Board 1 


Kenora Catholic District School Board a ry 


,902 
5762 
265 
Lakehead District School Board A 
3543 
,382 
545 





N 


PAN 
2 
3 
4 


N 


16 

3 

55,444 

Lambton Kent District School Board 

Limestone District School Board 

London District Catholic School Board 
Near North District School Board 15,567 

Niagara Catholic District School Board 

5 










N 


NIN NIN] 
So SU ON ul oil So 


—I 


oo 


9. 


S 


647 
Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 
Northeastern Catholic District School Board 
Northwest Catholic District School Board 
Ottawa-Carleton District School Board 
Ottawa Catholic District School Board 
Peel District School Board 
Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School Board 
Rainbow District School Board 
Rainy River District School Board 


2 


WW 


a 


i: 


WIWIWlWwl]W][W]Oo}Wwi wiry 
oo a|> — 


Renfrew County Catholic District School Board 
Renfrew County District School Board 
Simcoe County District School Board 
Simcoe Muskoka Catholic District School Board 
St. Clair Catholic District School Board 
Sudbury Catholic District School Board 
Superior-Greenstone District School Board 
Superior North Catholic District School Board = a OT 
Thames Valley District School Board 
Thunder Bay Catholic District School Board 
Toronto Catholic District School Board 
Toronto District School Board 


Trillium Lakelands District School Board 


Upper Canada District School Board 35,543 


Upper Grand District School Board 290 22 
Waterloo Catholic District School Board 378,356 


2 
6} 


- 


leet oe tS SS EIS [ea IS ESS NS SOHC 
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lone] 
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Waterloo Region District School Board 
Wellington Catholic District School Board 
Windsor-Essex Catholic District School Board 
York Catholic District School Board 
York Region District School Board 


TABLE/TABLEAU 3 
ASSIMILATION FACTORS FOR ALF FUNDING/FACTEURS D’ ASSIMILATION POUR LE FINANCEMENT DES 
PROGRAMMES D’ALF 


9 


Nn} ntr}rtur|n 
SH) Ps} ia 23) 








Item/Point 





Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil Assimilation Factor/Facteur d’ assimilation % 
Conseil des écoles publiques de l’Est de 1’ Ontario 

Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 

Conseil scolaire de district catholique de 1’Est ontarien 

Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de l’Ontario 
Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 
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Column/Colonne 1 

Name of Board/Nom du conseil Assimilation Factor/Facteur d’ assimilation % 
ide! Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 








Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 





TABLE/TABLEAU 4 
DEMOGRAPHIC COMPONENT OF FIRST NATION, METIS AND INUIT EDUCATION 
SUPPLEMENT/COMPOSANTE DEMOGRAPHIQUE DU SUPPLEMENT POUR L’EDUCATION DES PREMIERES 
NATIONS, DES METIS ET DES INUITS 


tem/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil Estimated percentage of First Nation, 
Métis and Inuit Student Population/ 
Pourcentage estimatif d’éléves qui font 
partie des Premiéres nations ou sont des 
Métis ou des Inuits 










d 










iia 
. 





Algoma District School Board 


15.84 


igi renga e584 
6.86 
pap | Bree Grey Ceol Distt School Board I 8 
7.89 
8. ___| Conseil des écoles publiques de Est del’Ontario 559 
fo. [Conseil scolaire de district catholiqueCentre-Sud | 8B 
13.79 
4.62 
Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 
14.20 
Hamilton-Wentworth District School Board 
34. |Kawartha Pine Ridge District School Board | 8D 
[39.___|Limestone District School Board | 788 
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Estimated percentage of First Nation, 
Métis and Inuit Student Population/ 
Pourcentage estimatif d’éléves qui font 
partie des Premiéres nations ou sont des 
Métis ou des Inuits 































Ottawa-Carleton District School Board 


Ottawa Catholic District School Board 
Peel District School Board 


Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School 
Board 


Rainbow District School Board 14.28 
Rainy River District School Board 24.45 
Renfrew County Catholic District School Board 12:52 

















Renfrew County District School Board {222 
Simcoe County District School Board 6.71 
Simcoe Muskoka Catholic District School Board 


St. Clair Catholic District School Board 6.01 


Sudbury Catholic District School Board 13.26 





Superior-Greenstone District School Board 18.65 
Superior North Catholic District School Board 18.14 


Toronto District School Board 
Trillium Lakelands District School Board 


Upper Grand District School Board 3.01 
Waterloo Catholic District School Board 
Waterloo Region District School Board 371 


Wellington Catholic District School Board 3.19 


Windsor-Essex Catholic District School Board 4.61 


York Catholic District School Board 


York Region District School Board 


Thames Valley District School Board 
Thunder Bay Catholic District School Board 15.92 
Upper Canada District School Board 
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TABLE/TABLEAU 5 
LEARNING RESOURCES FOR DISTANT SCHOOLS ALLOCATION/ELEMENT RESSOURCES D’APPRENTISSAGE 
POUR ECOLES ELOIGNEES 
Item/Point | Column/ Column/ Column/ Column/ Column/ Column/ Column/ 
Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 Colonne 6 Colonne 7 
Name of SFIS No./N° du | Elementary Secondary Municipality or | Distance/ Leaming 
Board/Nom du _ | SUS School/Ecole School/Ecole Locality/ Distance (km) | resources for 









distant schools 
allocation/ 
Ressources 

d’ apprentissage 
pour écoles 
éloignées $ 


Hawkesbury WS 376,607 
Quinte West 562,658 
Thunder Bay 559,336 
— : . 
Centre Scolaire | Pembroke 133.6 411,990 
Catholique 

Jeanne-Lajoie 

Secondaire 

— = es 
Ecole Blind River 97.1 550,265 
secondaire 

catholique 

Jeunesse-Nord 

co cs ae hs 


= Elliot Lake 156.7 155,527 
~iaeale - ws 


conseil élémentaire secondaire Municipalité ou 


localité 




































Conseil des Ecole 






écoles secondaire 
publiques de publique le 
l’Est de Sommet 


1’ Ontario 
Conseil des 
écoles 
publiques de 
l’Est de 
l’Ontario 
Conseil scolaire 










Ecole s.p. Marc 
Garneau 


















Ecole 














de district secondaire 
catholique des catholique de 
Aurores La Vérendrye 











Immaculée- 
Conception, E 


Conseil scolaire 
de district 
catholique des 
Aurores 
boréales 
Conseil scolaire 
de district 
catholique du 
Centre-Est de 

1’ Ontario 
Conseil scolaire 





































Ecole 













de district Catholique 
catholique du Ange-Gabriel 
Centre-Est de Elémentaire 


1’ Ontario 
Conseil scolaire 
de district 
catholique du 
Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire 
de district du 
Centre Sud- 
Ouest 
Conseil scolaire 
de district du 
Grand Nord de 
1’ Ontario 
Conseil scolaire 
de district du 
Grand Nord de 
1’Ontario 























Carrefour des 
Jeunes 














Villa Frangaise 
des Jeunes E.p 










Ecole p. 
l’Escalade 
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Column/ 
Colonne 7 




































Name of SFIS No./N° du Elementary Secondary Municipality or | Distance/ Learning 
Board/Nom du School/Ecole School/Ecole Locality/ Distance (km) | resources for 
conseil élémentaire secondaire Municipalité ou distant schools 





allocation/ 
Ressources 
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d’ apprentissage 
pour écoles 


Item/Point | Column/ Column/ Column/ Column/ Column/ Column/ 
Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 Colonne 6 
éloignées $ 
11. 


Huron Perth 10765 | St. Mary’s North Perth 33 118,712 
Catholic School 
District School 
Board 

12, Rainy River 11149 | Mine Centre Mine Centre 70 195,208 
District School Public School 
Board 


localité 































DSA Locality 











Education 
13. Superior North 10661 | St. Edward Nipigon 19.8 46,487 
Catholic Catholic School 
District School 
Board 









































TABLE/TABLEAU 6 
Name of Board/Nom du conseil Distance/Distance | Urban Factor/ Dispersion Distance | Rural and Small 
Facteur urbain in kilometres/ Communities 
Distance, en Index/Indice des 
2 Algonquin and Lakeshore Catholic 277 km 0.986 24.63 28.50% 
District School Board 
Avon Maitland District School Board < 151km 
Bluewater District School Board 177 km 


REMOTE AND RURAL ALLOCATION, RURAL AND SMALL COMMUNITY ALLOCATION/ELEMENT CONSEILS 
RURAUX ET ELOIGNES ET ELEMENT COLLECTIVITES RURALES ET DE PETITE TAILLE 
Item/ 
Point 
kilometres, liée 4 la | collectivités rurales 
dispersion 
: Brant Haldimand Norfolk Catholic <151km 1 13.91 40.40% 
District School Board 
Bruce-Grey Catholic District School 177 km 
Board 


Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Algoma District School Board 790 km 0.809 38.63 30.50% 
: Catholic District School Board of Eastern <151km 1 24.49 60.9 
Ontario 






: Conseil scolaire de district catholique des 1745 km he Pa 207.39 46.50% 
Aurores boréales 

d Conseil scolaire de district catholique des 680 km 0.952 49.76 52.90% 
Grandes Rivieres 

: Conseil scolaire de district catholique du <151km 1 23.39 9.70% 
Centre-Est de 1’ Ontario 

‘ Conseil scolaire de district catholique du : 
Nouvel-Ontario 


10. Conseil scolaire de district catholique de <151 km 1 17.32 54.20% 
l’Est ontarien 
15 Conseil scolaire de district catholique 

Franco-Nord 
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Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 


Name of Board/Nom du conseil Distance/Distance | Urban Factor/ Dispersion Distance | Rural and Small 

Facteur urbain in kilometres/ Communities 
Distance, en Index/Indice des 
kilométres, liée 4 la | collectivités rurales 
dispersion et de petite taille 


29.78 21.20% 


47.17 0.80% 


140.63 27.10% 


Item/ 
Point 







































16. 1 


= 
catholiques du Sud-Ouest 

‘a 
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; ie 
de |’ Ontario 






pete 
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0.862 











Conseil scolaire de district du Nord-Est 634 km 149.2 
de 1’Ontario 

fo 
Board 

Durham District School Board 
Board 

29. Hamilton-Wentworth Catholic District < 151 km 1 ‘ 






. Hastings and Prince Edward District 251 km 0.971 15.17 
Oe en ae ee 
pF, Huron Perth Catholic District School <151km 1 19.38 : 
Board 
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: Kawartha Pine Ridge District School 161 km 0.942 14.94 39.40% 
Board 


: Keewatin-Patricia District School Board 1801 km 74.40% 


Ww Ww WwW 


loa) 
oS 
— 
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Kenora Catholic District School Board 

0.549 5.77 12.80% 

42.50% 

0.717 

Near North District School Board 

42. _ | Niagara Catholic District School Board 
School Board 


A de 


























, Northeastern Catholic District School 680 km TAF 
Board 
= varhwesiCatholiel istrict School Hoard iL 133.32] 100.0%, 
Ottawa-Carleton District School Board 6.11 
Ottawa Catholic District School Board [| <15tkm[ tT (8.00% 
Peel District School Board 
Peterborough Victoria Northumberland 161 km 0.942 15.91 
and Clarington Catholic District School 
Board 
Rainbow District School Board 455 km 21.21 
1630 km 1 40.15 
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Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Point 














Name of Board/Nom du conseil Distance/Distance | Urban Factor/ Dispersion Distance | Rural and Small 
Facteur urbain in kilometres/ Communities 
Distance, en Index/Indice des 
kilometres, liée a la | collectivités rurales 


































dispersion et de petite taille 
oP Renfrew County Catholic District School <151 km 25.91 54.90% 
ii gna id tec cel OE) Glasheg pm feo 
SpE Simcoe Muskoka Catholic District School < 151 km 1 17.09 18.50% 
ial ria ma a SG I ee fete ee 
57. 
Board 
Board 
}60. | Thames Valley District School Board < 151 km 


ON 


Li Thunder Bay Catholic District School 


1375 km 0.501 3.64 5.30% 
Board 


Toronto Catholic District School Board < 151 km 0.00% 
AL AES ian 8 





Toronto District School Board < 151 km 
253 km 27.79 
<151 km 
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: Windsor-Essex Catholic District School <151 km 
Board 

York Catholic District School Board 
York Region District School Board 
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TABLE/TABLEAU 7 
LEARNING OPPORTUNITIES ALLOCATION/ELEMENT PROGRAMMES D’ AIDE A L’?APPRENTISSAGE 





Item/Point 

















Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 
















Demographic Student Success, 


Component Grades 7-12, 
Amount/Montant de | Demographic 
l’élément Factor/Réussite des 
démographique $ éléves, 7° a 12° année, 






facteur démographique 


epee | 
OO Ld 
[Sasol 
PION IE maida! 






















7. 
: 
M1. 
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Item/Point Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 


Column/Colonne 2 
Demographic 
Component 
Amount/Montant de 
1’ élément 
démographique $ 


Student Success, 
Grades 7-12, 
Demographic 
Factor/Réussite des 
éléves, 7° a 12° année, 
facteur démographique 











































































0.0097 
School Board 

1,934,611 

455,110 

714,347 

60.| Thames Valley District SchoolBoard C—~<“~‘“‘*~*~*~é~é~*CSC“‘C“«é#R«O2«BSZz«L (0.0246 | 

121,627,878 
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Item/Point 
Name of Board/Nom du conseil Demographic Student Success, 
Component Grades 7-12, 

Amount/Montant de | Demographic 

1’ élément Factor/Réussite des 

démographique $ éléves, 7° a 12° année, 
facteur démographique 
166. | Upper Grand District School Board 326,466 0.003 
}68. | Waterloo Region District School Board | 5.600.466, 0.0138 
169. ‘| Wellington Catholic District School Board | 400,581 0.0008 













































Windsor-Essex Catholic District School Board 3,632,427 0.0089 
York Catholic District School Board ASSO 
10,003,633 


York Region District School Board 


TABLE/TABLEAU 8 
SAFE SCHOOLS ALLOCATION/ELEMENT SECURITE DANS LES ECOLES 





























Weighted Per- 
Pupil Amount for 
Programs and 
Supports 
Component/ 
Somme pondérée 
par éléve au titre 
du volet 
programmes et 
soutiens $ 


Algoma District School Board 


Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 
Avon Maitland District School Board 
Bluewater District School Board 


Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 


Bruce-Grey Catholic District School Board 


Catholic District School Board of Eastern Ontario 


Conseil des écoles publiques de l’Est de l’Ontario 


Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud Prd 


Conseil scolaire de district catholique de l’Est ontarien 


Weighted Per- Priority Urban 
Pupil Amount for | Secondary 
Professional Staff | Schools 
Support Component/ 
Component/ Somme liée au 
Somme pondérée | volet écoles 
par éléve au titre | secondaires 

du volet soutien urbaines et 
professionnel $ prioritaires $ 



















Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 1.69 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 1a) 


Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 2.46 
l’ Ontario 


Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 1.43 


Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 


Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud- 
Ouest 


Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 


3 

Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 42 

Conseil scolaire de district du Nord-Est de l’Ontario 

District School Board of Niagara Be aes dee Ae 

District School Board Ontario North East 

Dufferin-Peel Catholic District School Board 

Durham Catholic District School Board ee eee SRS e 
ee eee 
eas i ae 





— 
—_ 
pe 





Durham District School Board 
Grand Erie District School Board 


—_ 
oo 
> 





p89) 


~“ 
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Column/Colonne |Column/Colonne | Column/Colonne 
2 3 4 






Item/Point | Column/Colonne 1 



































Name of Board/Nom du conseil Weighted Per- Weighted Per- Priority Urban 
Pupil Amount for | Pupil Amount for | Secondary 
Programs and Professional Staff | Schools 
Supports Support Component/ 
Component/ Component/ Somme liée au 






volet écoles 
secondaires 
urbaines et 


Somme pondérée 
par éléve au titre 
du volet 


Somme pondérée 
par éléve au titre 
du volet soutien 


























programmes et professionnel $ prioritaires $ 
soutiens $ 
2.62 1.19 
[27._____|Halton Catholic District SchoolBoard | S| HH] 
28. |Halton District SchoolBoard TT] 
Hamilton-Wentworth Catholic District School Board Pe ae | ee er a) eae) 
31. | Hastings and Prince Edward District School Board | 2-70] 23] 
i) ee) 
33. |Huron-Superior Catholic District SchoolBoard | 3.56] OP 
34. [Kawartha Pine Ridge District SchoolBoard | 2.0493 
35. |Keewatin-Patricia District School Board | OH] 
36. |KenoraCatholicDistrictSchoolBoard | G27] 
| Pakctiead Distt School Board = | 850 1.60 
38. [Lambton Kent District School Board | TTC 
39. [Limestone District School Board | TZ 
'40.__|London District Catholic School Board | 284] 7 
1S pred = At 
42. [Niagara Catholic District SchoolBoard | 228 
43. | Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board | 3.22] 47] 
[44. [Northeastern Catholic District SchoolBoard | 331] SO 
ed eee 2) eee) 
2.42 
2.26 
eee et 
Catholic District School Board 
ignet | Rainbow District School Board PE 3g sO 
51. [Rainy River District School Board CT OT OO 
3.01 ERE eS peel 
2.71 iO 
54. _|Simcoe County District School Board | | 
55. [Simcoe Muskoka Catholic District School Board | 2.26] BT 
ef 
57. [Sudbury Catholic District SchoolBoard | 99 6f 
58. |Superior-Greenstone District SchoolBoard | 3.08| AOL 
39. Superior North Catholic District School Board | 3.SS[ RT 
60. [Thames Valley District SchoolBoard |S] 783,320) 
61. [Thunder Bay Catholic District SchoolBoard | 8.67] TO 
1.56 
POU BEE 
65. [UpperCanadaDistrict SchoolBoard CT SOE 
(66. __| Upper Grand District School Board ey re 
67. __|Waterloo Catholic District School Board | fT 
[68.___| Waterloo Region District School Board 
69. [Wellington Catholic District SchoolBoard iT BT] S| 
1.73 et eT 
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Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne |Column/Colonne | Column/Colonne 
2 3 4 


Name of Board/Nom du conseil Weighted Per- Weighted Per- Priority Urban 





































Pupil Amount for | Pupil Amount for | Secondary 
Programs and Professional Staff | Schools 
Supports Support Component/ 
Component/ Component/ Somme liée au 





volet écoles 
secondaires 
urbaines et 
prioritaires $ 


Somme pondérée 
par éléve au titre 
du volet 
programmes et 


Somme pondérée 
par éléve au titre 
du volet soutien 
professionnel $ 












soutiens $ 
York Region District School Board = bem rend 286i) al CP alae ooai0.8 (ence 
TABLE/TABLEAU 9 


COST ADJUSTMENT AMOUNT FOR NON-TEACHERS/SOMME LIFE AU REDRESSEMENT DES COUTS POUR LE 
PERSONNEL NON ENSEIGNANT 


Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil 











: 
: 
; 
Z 
3 
. 






— Aa} RI WIN [Re 
oS 


















as) 
Nl 


Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 240,095 
Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 109,271 


— le 
SYN 


Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 147,121 


| 


Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 217,602 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 68,315 


Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 55,720 


District School Board Ontario North East 158,767 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 1,420,030 
Durham Catholic District School Board 156,576 


Lakehead District School Board 522,484 
38 Lambton Kent District School Board 105,373 
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Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 110,930 


District School Board of Niagara 118,143 


3. 
14. 
OF 
8. 
20. 
2k 
PR 
PLY 
24. 
2D: 
26. 
og 
29; 
30. 
of 
32. 
BER 
34. 
36. 
Bude 
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Item/Point 
196.686 
101,984 
gee eee atienimulignDisticisthoal Bead" ee A088 
fe ppencmnd Disa School oad Tons Inn ee a 290,367] 
68. | WaterlooRegion District School Board (399,067 
69. | Wellington Catholic District SchoolBoard 55,267 | 


TABLE/TABLEAU 10 
TEACHER QUALIFICATION AND EXPERIENCE/ COMPETENCE ET EXPERIENCE DES ENSEIGNANTS 





Full years of teaching 
experience/Années 
completes d’expérience 
en enseignement 


Qualification Categories/Catégories de qualification 


ee ee 
Al/groupe 1__ | A2/groupe2__| A3/groupe3_| A4/groupe 4 

0.6178 0.6478 0.7034 
7 
























een pe et Fe EI 0:8908 | == -0. 8908 | 0.8908 0.9435 
pea pear a ee EN eee ELE 0.9315 0.9856 
1.0438 1.0999 
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TABLE/TABLEAU 11 
ROUTE EFFICIENCY FACTOR/COEFFICIENT D’EFFICACITE DES TRAJETS 














Item/Point Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 


Column/Colonne 2 
Route efficiency 
factor/Coefficient 
d’efficacité des trajets 
-0.0 
Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 

Avon Maitland District School Board 

Bluewater District School Board 

Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 
Bruce-Grey Catholic District School Board 

Catholic District School Board of Eastern Ontario 

Conseil des écoles publiques de 1’Est de 1’ Ontario 

Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 

Conseil scolaire de district catholique de 1’Est ontarien 

Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 
Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 












—0.01 








o}1oO So 
— le ee en 
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—0.01 


Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario —0.0 
District School Board of Niagata =. <a sn me Sey amen SRN Re | ae aa 
District School Board Ontario North East 





ooh 


6. 


= 








Greater Essex County District School Board 


No 
: 
5 
B 
A 
2 
S 
= 
> 
OQ 
pa) 
S 
2. 
E 
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a 
By 
Sl 
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S 
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2, 
ee) 
cS) 
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Hamilton-Wentworth District School Board 
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Ottawa Catholic District School Board 

Peel District School Board 

5 Peterborough Victoria Northumberland and Clarin 
Rainbow District School Board 

Rainy River District School Board 
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on Catholic District School Board —0.0 


—0.01 
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Item/Point 



















Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil Route efficiency 
factor/Coefficient 
d’efficacité des trajets 








Renfrew County Catholic District School Board 


ee! 


— 







-0.0 
[62.___—'| Toronto Catholic District School Board 
163. __| Toronto District School Board ~0.0 
64. =| Trillium Lakelands District School Board 
fee 1) Upper Canada Districr School Board he iin ila | 
fee 1 WpperGtand Distticr School Board 
Bg 
eet! 
psa 1] 
eis 


Sudbury Catholic District School Board 


Waterloo Catholic District School Board 
Waterloo Region District School Board 


62. 
63. 
64. 
65. 
67. 
Wellington Catholic District School Board 
70. Windsor-Essex Catholic District School Board 
York Catholic District School Board 


York Region District School Board 





S/o loi oro Ore (aN Mes 
Re ee ee ee ne ee ee ee et 








TABLE/TABLEAU 12 
CHANGES TO DISTANT SCHOOLS/RAJUSTEMENTS POUR ECOLES ELOIGNEES 


Column/ Colonne 1 Column/ Colonne 2 Column/ Colonne 3 Column/ Colonne 4 | Column/ Colonne 5 


Name of Board/Nom du Elementary Top Up Secondary Top Up Elementary Top Up__| Secondary Top Up 
conseil Allocation for School | Allocation for School | for School Renewal/ | for School Renewal/ 
Operations/Somme Operations/ Somme | Somme Somme 
complémentaire liée au | complémentaire liée | complémentaire liée | complémentaire li¢e 
fonctionnement des au fonctionnement a la réfection des a la réfection des 
écoles élémentaires $ | des écoles écoles élémentaires $ | écoles secondaires $ 
secondaires $ 













































Conseil des écoles 
publiques de l’Est de 
1’ Ontario 





catholique des Aurores 
boréales 
Conseil scolaire de district 
catholique des Grandes 

Riviéres 
Conseil scolaire de district 
catholique du Centre-Est de 
1’ Ontario 
Conseil scolaire de district 
























catholique du Nouvel- 
Ontario 


(Si a ae a a 

du Grand Nord de 1’ Ontario 

Se a ae a 
Ontario North East 
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Item/Point 
Name of Board/Nom du Elementary Top Up 
conseil Allocation for School 

Operations/Somme 

complémentaire lige au 

fonctionnement des 


écoles élémentaires $ 


Column/ Colonne 3 Column/ Colonne 4 


Secondary Top Up Elementary Top Up 
Allocation for School | for School Renewal/ 
Operations/ Somme | Somme 
complémentaire liée | complémentaire lige 
au fonctionnement a la réfection des 

des écoles écoles élémentaires $ 
secondaires $ 


Huron Perth Catholic -16,103 -2,840 
Piatt School Beant ==_-/aie cca ta| SS lee em ea 
10. Keewatin-Patricia District -41,044 -6,896 
Sol Bouedce s [u ea ee ae nea pee 
Hat Lakehead District School -21,190 -3,694 
[eve anniael (Mini eeriated ommliiaee Oe gc alee 
12) Limestone District School -34,681 -6.011 ‘seat aa 
[i enn Seen Se Gl laiemnie | 
13. Renfrew County District -15,804 -2,.729 
Soba | ee ie rare 
14. St. Clair Catholic District -5,576 -935 
Paris eens Meena commas |e 
School Board 
16 Windsor-Essex Catholic 8,862 1,533 
Dieta Salar [ee 
TABLE/TABLEAU 13 


AMOUNT FOR RENEWAL SOFTWARE LICENSING FEES/SOMME LIEE AU RENOUVELLEMENT DES PERMIS 
D’UTILISATION DE LOGICIELS 


Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil Allocation for Renewal Software Licensing 
Fee/Somme liée au renouvellement des 
ermis d’utilisation de logiciels 


Column/ Colonne 5 


Secondary Top Up 
for School Renewal/ 
Somme 
complémentaire liée 
a la réfection des 
écoles secondaires $ 



















































































Item/Point 




















Algoma District School Board 

Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 

Avon Maitland District School Board 

Bluewater District School Board 

Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 
Bruce-Grey Catholic District School Board 

Catholic District School Board of Eastern Ontario 

Conseil des écoles publiques de 1’Est de 1’ Ontario 

Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 

Conseil scolaire de district catholique de l’Est ontarien 

Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 
Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 

Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 9,229 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 3,845 
Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 853 
District School Board of Niagara 41,051 
District School Board Ontario North East 13,417 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 41,028 
Durham Catholic District School Board 13,056 
Durham District School Board 37,502 
Grand Erie District School Board PA oy 
Greater Essex County District School Board 30,236 
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13,818 
8,688 
5,152 
6,123 
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Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil Allocation for Renewal Software Licensing 
Fee/Somme liée au renouvellement des 
permis d’utilisation de logiciels $ 












Halton Catholic District School Board 
Halton District School Board 
3,826 
School Board 
pelea Thames Valley District School Board ET TRI 64,853 | 
71,015 
15,018 
Steel Lipper Grad Distich. School Boatd == ee 21,000 
14,178 
[68. | WaterlooRegion District SchoolBoard sO —“‘~‘“‘zYS 88.590 
(69. ____| Wellington Catholic District School Board 4,534 
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TABLE/TABLEAU 14 
COMMUNITY USE OF SCHOOLS ALLOCATION/ELEMENT UTILISATION COMMUNAUTAIRE DES ECOLES 


Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 
Name of Board/Nom du conseil 
Algoma District School Board 189,749 











Item/Point 


Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 
Avon Maitland District School Board 
Bluewater District School Board 
Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 
Bruce-Grey Catholic District School Board 


5 


Catholic District School Board of Eastern Ontario 
Conseil des écoles publiques de l’Est de 1’Ontario 
Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 
Conseil scolaire de district catholique de l’Est ontarien 
Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 
Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 
Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de |’ Ontario 


— 





ON 


a se ss ee Al elWwlmol. 
SY SU So | eral ata a ig ee ie Pals 


— 


Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 
District School Board of Niagara 
District School Board Ontario North East 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 
Durham Catholic District School Board 
Durham District School Board 
Grand Erie District School Board 
Greater Essex County District School Board 
Halton Catholic District School Board 
Halton District School Board 
Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 
Hamilton- Wentworth District School Board 
Hastings and Prince Edward District School Board 
Huron Perth Catholic District School Board 


0 


2 
3) 
24 
5 
26 
eg) 
28 
9 
30 
OL: 
a2 
5) 


Huron-Superior Catholic District School Board 
Kawartha Pine Ridge District School Board 
Keewatin-Patricia District School Board 
Kenora Catholic District School Board 





WwW 
_ 


ae Mao ee aa ee ee Te A a I SSIS 


3 
3 
38. 

. 


I} oO 


Lakehead District School Board 142.448 
Lambton Kent District School Board 345,274 
Limestone District School Board 304,181 


=) 


London District Catholic School Board 
Near North District School Board 
Niagara Catholic District School Board 
Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 


N 


3 
4 
5 
6 


Northeastern Catholic District School Board 
Northwest Catholic District School Board 
Ottawa-Carleton District School Board 
Ottawa Catholic District School Board 
Peel District School Board 
Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School Board 
Rainbow District School Board 
Rainy River District School Board 
Renfrew County Catholic District School Board 


> 
oj;~n 


49 
50 
= 
By 
53 





Renfrew County District School Board 
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Poe i. | 
ost | 










Item/Point 













(66.__-[UpperGrand District SchoolBoard 396,064 
(68. [Waterloo Region District School Board 09,622 
(69. | Wellington Catholic District School Board 100.8691 


TABLE/TABLEAU 15 
PERCENTAGE OF TOTAL AREA OF ELEMENTARY AND SECONDARY SCHOOLS LESS THAN 20 YEARS OLD 
OR 20 YEARS OR OLDER/POURCENTAGE DE LA SUPERFICIE TOTALE DES ECOLES ELEMENTAIRES ET 
SECONDAIRES QUI DATENT DE MOINS DE 20 ANS OU DE 20 ANS OU PLUS 


Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 


% of Total Area of % of Total Area of 








Name of Board/Nom du conseil % of Total Area of % of Total Area of 














N 


Ww 





a 


— 













Bluewater District School Board 


Bruce-Grey Catholic District School 
Board 


eee 

de 1’ Ontario 

Sees 
Centre-Sud 


12. Conseil scolaire de district catholique 
des Grandes Rivieres 


Elementary Schools 
that are 20 Years or 
Older/% de la 

superficie totale des 


Elementary Schools 
that are Less than 20 
Years Old/% de la 
superficie totale des 
écoles élémentaires | écoles élémentaires 
qui datent de moins | qui datent de 20 ans 
de 20 ans ou plus 










Column/Colonne 1 Column/Colonne2 | Column/Colonne 3 
Point 


949 


Secondary Schools 
that are Less than 20 
Years Old/% de la 
superficie totale des 
écoles secondaires 
qui datent de moins 
de 20 ans 










Algoma District School Board 3.85% 96.15% 0.00% 100.00% 


District School Board 
'3.___|Avon Maitland District School Board | 5.97% 94.03% 0.00% | 100.00 
5.84% 


5: Brant Haldimand Norfolk Catholic 14.06% 85.94% 50.00% 50.00% 
District School Board 
27.36% 72.64% 0.00% 100.00% 
Z: Catholic District School Board of 27.22% 72.78% 80.15% 19.85% 
Eastern Ontario 
39.90% 60.10% 14.24% 85.76% 
48.01% 51.99% 46.63% 53.37% 
10. Conseil scolaire de district catholique 10.89% 89.11% 0.00% 100.00% 
de |’Est ontarien 
ivy Conseil scolaire de district catholique 0.00% 100.00% 0.00% 100.00% 
des Aurores boréales 
0.00% 100.00% 0.93% 


57.19% 42.21% 


Secondary Schools 
that are 20 Years or 
Older/% de la 
superficie totale des 
écoles secondaires 
qui datent de 20 ans 
ou plus 






























99.07% 
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Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 


Name of Board/Nom du conseil % of Total Area of % of Total Areaof |%of Total Areaof |% of Total Area of 
Elementary Schools | Elementary Schools | Secondary Schools | Secondary Schools 
that are Less than 20 | that are 20 Years or | that are Less than 20 | that are 20 Years or 
Years Old/% de la Older/% de la Years Old/% de la Older/% de la 
superficie totale des | superficie totale des | superficie totale des | superficie totale des 
écoles élémentaires | écoles élémentaires | écoles secondaires écoles secondaires 
qui datent de moins | qui datent de 20 ans_ | qui datent de moins _| qui datent de 20 ans 
de 20 ans ou plus de 20 ans ou plus 


. _ | Conseil scolaire de district catholique 26.73% 
du Centre-Est de 1’ Ontario 
. | Conseil scolaire de district catholique 0.00% 
; Conseil scolaire de district catholique 0.00% 
: Conseil scolaire de district des écoles 14.33% 
catholiques du Sud-Ouest 
: Conseil scolaire de district du Centre 7.00% 
Ouest 
Conseil scolaire de district du Grand 12.95% 87.05% 8.22% 
Conseil scolaire de district du Nord- 0.00% 
Est de |’ Ontario 
4 


0 
District School Board of Niagara 95.04% 0.71% 


District School Board Ontario North 5.71% 94.29% 0.00% 
: Dufferin-Peel Catholic District 56.10% 43.90% 74.75% 
School Board 


Item/ 
Point 




















































73.27% 


100.00% 
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= 
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100.00% 
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85.67% 


93.00% 


”N 
i= 
< 





91.78% 


100.00% 


99.29% 
100.00% 


pe) 
n 
> 


25.25% 








N N NIN — — — — 
Ww N =|oO \o oo ~ lon 


Board 
84.93% 
93.67% 
Board 
57.50% 
13.40% 86.60% 










\o 


Ww ss 


_ | Hamilton-Wentworth Catholic 67.39% 
District School Board 

.  |Hamilton-Wentworth District School 9.08% 
Board 

. | Hastings and Prince Edward District 0.00% 
School Board 

Huron Perth Catholic District School 100.00% 

Board 

: Huron-Superior Catholic District 0.00% 
School Board 

Kawartha Pine Ridge District School 82.71% 0.00% 

Board 

. Keewatin-Patricia District School 0.00% 
Board 


i>) 


90.9 


—o- 

(<=) WwW > 
S N tv 
> fon an 
Sele hos Fe 1S | Se 
x x x x 
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— 
S 
S| © 
Co kG 
Co hare te line 
BSl| Sip os oe 


100.0 


100.0 
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— lon an BSS 








Board 
: 100.00% 
9.38% 90.62% 64.35% 35.65% 
Board 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
Point 
Elementary Schools 



























































Name of Board/Nom du conseil % of Total Areaof |%ofTotal Areaof |%of Total Areaof |% of Total Area of 
Elementary Schools | Secondary Schools | Secondary Schools 

that are Less than 20 | that are 20 Yearsor | that are Less than 20 | that are 20 Years or 

Years Old/% de la Older/% de la Years Old/% de la Older/% de la 

superficie totale des | superficie totale des | superficie totale des _| superficie totale des 

écoles élémentaires | écoles élémentaires | écoles secondaires écoles secondaires 

qui datent de moins 

de 20 ans ou plus de 20 ans ou plus 


qui datent de 20 ans | qui datent de moins | qui datent de 20 ans 
Board 
43. | Nipissing-Parry Sound Catholic 8.35% 0.00% 100.00% 
RSS ae eee ae 
Northeastern Catholic District School 6.35% 0.00% 
Board 
Northwest Catholic District School 32.66% 0.00% 
Board 
Ottawa-Carleton District School 19.51% 7.42% 
Board 
Ottawa Catholic District School 26.08% 73.92% 28.35% 
Board 


Peel District School Board 31.52% 68.48% 14.63% 85.37% 























ao d= 












ee ees 9 
Northumberland and Clarington 
Catholic District School Board 
Rainbow District School Board 
School Board 


Nn 





3. Renfrew County District School 6.41% 93.59% 0.00% 100.00% 
Board 


Simcoe County District School Board 20.09% 79.1% 0.00% 100.00% 


School Board 

St. Clair Catholic District School 14.81% 30.44% 
Board 
Board 

Superior North Catholic District 10.53% 0.00% 
School Board 
Board 


/60. | Thames Valley District School Board 9.00% 91.00% 0.00% 


1. | Thunder Bay Catholic District School 6.83% 93.17% 0.00% 100.00% 
Board 
Toronto Catholic District School 10.50% 89.50% 19.59% 80.41% 
Board 






GN 


1) 












Nn 


NA 


Na 


— 
S 
So 
S 
i=) 
& 


on lo») 


Toronto District School Board 7.98% 92.02% 2.07% 97.93% 
Trillium Lakelands District School 19.34% 80.66% 0.00% 100.00% 
Board 


Upper Canada District School Board 9.19% 90.81% 3.04% 96.96% 
166. _ | Upper Grand District School Board 20.97% 79.03% 8.51% 91.49% 


67. | Waterloo Catholic District School 31.21% 41.56% 
Board 
Board 

ear Wellington Catholic District School 26.99% 13.53% 
Board 

70. | Windsor-Essex Catholic District 2.74% 97.26% 25.66% 
School Board 


1 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
Point 


Name of Board/Nom du conseil % of Total Area of % of Total Area of % of Total Area of % of Total Area of 















































Elementary Schools | Elementary Schools | Secondary Schools | Secondary Schools 
that are Less than 20 | that are 20 Years or | that are Less than 20 | that are 20 Years or 
Years Old/% de la Older/% de la Years Old/% de la Older/% de la 






superficie totale des 
écoles secondaires 


superficie totale des 
écoles élémentaires 
qui datent de moins | qui datent de 20 ans | qui datent de moins | qui datent de 20 ans 
de 20 ans ou plus de 20 ans ou plus 


York Catholic District School Board 65.29% 34.71% 85.24% 14.76% 
York Region District School Board 49.26% 50.74% 38.75% 61.25% 


TABLE/TABLEAU 16 
SCHOOL RENEWAL ENHANCEMENT AMOUNT/AUGMENTATION AU TITRE DE LA REFECTION DES ECOLES 


Column/Colonne 1 
Name of Board/Nom du conseil 
Algoma District School Board 
Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board 
Avon Maitland District School Board 
Bluewater District School Board 
Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 
Bruce-Grey Catholic District School Board 
Catholic District School Board of Eastern Ontario 


superficie totale des 
écoles élémentaires 


superficie totale des 
écoles secondaires 




























Item/Point 


— fa | ~ AI RPI[WIN]— 


Hastings and Prince Edward District School Board 
Huron Perth Catholic District School Board 
Huron-Superior Catholic District School Board 
Kawartha Pine Ridge District School Board 
Keewatin-Patricia District School Board 
Kenora Catholic District School Board 
Lakehead District School Board 
Lambton Kent District School Board 
Limestone District School Board 


London District Catholic School Board 627.292 


W 


W Ww 


[Catholic District School Board ofEastern Ontario 
31. ___| Hastings and Prince Edward District School Board 
| Huron Perth Catholic District School Board 
| Huron-Superior Catholic District School Board 


33 


35, 





Ww 
\o 


Ww] 
SAS 


40 
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Item/Point 
fpf | Thames Valley District School Board. 5 wa 937,238 
4,724,847 
2,055,456 
ite 1 [Upper Grand District School Boaid nn 1,187,308 





TABLE/TABLEAU 17 
GEOGRAPHIC ADJUSTMENT FACTORS/FACTEURS DE REDRESSEMENT GEOGRAPHIQUE 


1998 Geographic 2005 Geographic 
Adjustment Adjustment 
Factor/Facteur de Factor/Facteur de 
redressement redressement 











Item/Point 





Column/Colonne 1 
Name of Board/Nom du conseil 











































eéographique de 1998 | géographique de 2005 
Algoma District School Board 
6. ___|Bruce-Grey Catholic District SchoolBoard | OT] CON 
Catholic District School Board of Eastern Ontario 
'8.__| Conseil des écoles publiques deVEstdeV'Ontario 1.000 
9. |Conseil scolaire de district catholique CentreSud | O98 
1.340 


932 
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Item/Point | Column/Colonne 1 
Name of Board/Nom du conseil 


Column/Colonne 2 


1998 Geographic 


Column/Colonne 3 


2005 Geographic 










































































Adjustment Adjustment 
Factor/Facteur de Factor/Facteur de 
redressement redressement 
géographique de 1998 _| géographique de 2005 
Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 
Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’Ontario 
Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 
District School Board of Niagara 
District School Board Ontario North East 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 
Durham Catholic District School Board 
Durham District School Board 
Grand Erie District School Board 
Greater Essex County District School Board 
Halton Catholic District School Board 
Halton District School Board i oie? easel 000 [agai NOG 


0.960 
0.990 
1.000 
1.130 
0.990 
1.390 
1.390 
1.220 
0.990 
0.980 
0.960 
1.140 






Hastings and Prince Edward District School Board 
Huron Perth Catholic District School Board 1.01 


W]e 


Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 
Hamilton-Wentworth District School Board 
3 


1.00 
1.14 
36.____| Kenora Catholic District School Board SSCS 1.14 
37.__| Lakehead District School Board Cid 


36. 

31: 

38. Lambton Kent District School Board 

39. istri 

40. 
41. istri 

42. i 

43. 

44, 

45. 


Ww 


ee Le 
—_ SSS 
oS NIo!lS 
AIWILHR[elnAlolsd 


| ic 
OlBly}e|vo 
DIO;iNINIin 
SSS onic 


WwW 












1.00 
1.04 
1.12 
45. __| Northwest Catholic District School Board Ci 1.14 


Ottawa-Carleton District School Board 1.00 


areal Ottawa Catholic District School Board 1.00 
4 


— —_— 
SS j=) 
oS oo 
WINIJOIN!/OlwN (a) 


eivees aa 
39.__| Limestone District School Board Cd 1.01 
Ee rreaed 
41. [Near North District School Board SSSC*d 1.04 
Mineiewaa 
Biorust 
Eee) 


\o 


| 


i=) 


Peel District School Board 


Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District 
School Board 


Rainbow District School Board 
Rainy River District School Board 


Sl on 
Caen Rentrew County Catholic District School Board 






46. 
47. 
48. 

up 
50. 
ai: 
ays 
BEF 1.000 
54. 


54.___| Simcoe County District School Board 
55.__| Simcoe Muskoka Catholic District School Board 
56.__| St. Clair Catholic District School Board 
57.__| Sudbury Catholic District School Board 1.04 
1.14 
1.14 
1.00 
0 
iol 


1.010 
0.980 
1.150 


a — 
SI1S/o|/-|o S 
S/S I/O l|Fln oS 
SyOlOINI|w Ww 
om eae] tod Page) ho saad Poet be 
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0.970 
1.200 


— ae eee 
Oo olo 
Q SI! 
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under Bay Catholic District School Board 
1.00 
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me) 
56. 
SE 
58. 
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61. 
62. 
63. 
64. 
65. 


— 
i) 
N 
lo») 


1.080 
0.990 
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1.00 
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Item/Point | Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 


1998 Geographic 2005 Geographic 
Adjustment Adjustment 
Factor/Facteur de Factor/Facteur de 
redressement redressement 



































séographique de 1998 | géographique de 2005 
N66, tt em Upper Grand District School Board 
68. [Waterloo Region District School Board CT OOD 0.960 | 
69. | Wellington Catholic District School Board CT OOD 0.970 
York Catholic District School Board 











TABLE/TABLEAU 18 
GOOD PLACES TO LEARN — MAXIMUM ALLOCATIONS/LIEUX PROPICES A L’APPRENTISSAGE — 


ALLOCATIONS MAXIMALES 
Item/Point | Column/Colonne 1 Column/ Column/ Column/ Column/ 
Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 


Name of Board/Nom du conseil Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent 
and High and High and High and High 
Priority Priority Priority Priority 
Renewal Renewal Renewal Renewal 
Projects in Projects in Projects in Projects in 
Stage 1/Coit | Stage 2/Coit | Stage 3/Cotit | Stage 4/Coit 
des travaux de | des travaux de | des travaux de | des travaux de 
réfection réfection réfection réfection 






































































urgents et urgents et urgents et urgents et 

importants — | importants— | importants — | importants — 

Phase I $ Phase II $ Phase III $ Phase IV $ 
Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 3,736,736 
(6. |Bruce-Grey Catholic District School Board | 1,451,485] 980,893] 481,320| 394.414 | 
rs. | Conseil des écoles publiques del'Estde!’Ontario | 6.274.889 3.040.271] 1.353,552| 903.857. 
ro. | Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud_|——6,572.429|__2.538.560| 6,191,446] 1.754.456. 
Conseil scolaire de district catholique de l’Est Ontarien 


— 
— 


Conseil scolaire de district catholique des Aurores 318,620 
boréales 
Riviéres 
l’Ontario 
1 


4. Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 7,658,633 3,747.79 3,263,607 1,415,650 
Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 3,572,837 1,202,050 2,044,028 754,950 


Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud- 3,964,416 2,365,391 1,070,885 ; 
Ouest 


Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 7,607,68 5,955.46 2,361,611 ,/66, 
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17. [Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest___| 4 0 

1,940.285 
19.____| Conseil scolaire de district duNord-Estdel’Ontario | _—387.631[1314.211[ | 93.673 | 
2,289,535 
(23. [Durham Catholic District School Board | ——2.785.579| 2.462.113] 1,809,156] __ 586.136 
24. [Durham District School Board | 34.178.196| _ 15,905,348 


955 


1396 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 
Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent 
and High and High and High and High 
Priority Priority Priority Priority 
Renewal Renewal Renewal Renewal 
Projects in Projects in Projects in Projects in 
Stage 1/Coit | Stage 2/Cott | Stage 3/Coat | Stage 4/Coiat 
des travaux de | des travaux de | des travaux de | des travaux de 
réfection réfection réfection réfection 
urgents et urgents et urgents et urgents et 











Item/Point | Column/Colonne 1 





















Name of Board/Nom du conseil 























































importants — |importants— | importants— _ | importants — 

Phase I $ Phase II $ Phase III $ Phase IV $ 
(36. [Kenora Catholic District School Board | 389,401] 60,746] OT 

Catholic District School Board 

2,671,721 
1,208,523 
(60. __| Thames Valley District School Board | 41,210,971] _23.246,092] _18.216,569| 9.492.067, 
(66. ____| Upper Grand District School Board | 15,277,490] 7,319,709] 5.015.878| 3.674.824 
68. ___| Waterloo Region District School Board | —24.732,097| 13,047,178] 10,325,843] 5,590,096. 
69. ___| Wellington Catholic District School Board | 1,461,091] 1.216.228] 799,551] 518.033. 





956 
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Colonne 2 Colonne 3 Colonne 4 Colonne 5 
Cost of Urgent | Cost of Urgent | Cost of Urgent ; Cost of Urgent 
and High and High and High and High 
Priority Priority Priority Priority 
Renewal Renewal Renewal Renewal 
Projects in Projects in Projects in Projects in 
Stage 1/Coat | Stage 2/Coit | Stage 3/Coit | Stage 4/Cout 
des travaux de | des travaux de | des travaux de | des travaux de 
réfection réfection réfection réfection 
urgents et urgents et urgents et urgents et 
importants — | importants— |importants— _ | importants — 





Column/Colonne 1 



















Name of Board/Nom du conseil 










































































Phase I $ Phase II $ Phase III $ Phase IV $ 
Windsor-Essex Catholic District School Board 
York Catholic District School Board 2,399,517 
York Region District School Board 





TABLE/TABLEAU 19 
2005 CAPITAL POLICY ADJUSTMENT/REDRESSEMENT DES IMMOBILISATIONS EN 2005 


Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 


Item/ Point 
Name of Board/Nom du conseil Pupil Places — Pupil Places — 



















Elementary/Places a Secondary/Places au secondaire 
l’élémentaire 








To) Cie 
2, _____|Hamilton-Wentworth District SchoolBoard | BAT 
rosiee ena hmaigih) U0 
4. Peterborough Victoria Northumberland and 463 

er Clarington Catholic District School Board ae ee NY 


Trillium Lakelands District School Board ee cee anna tone Sete | Enshire oadinnt | ~~~ 903) 
[6. __| Upper Grand District School Board OEE ES ao) 
Windsor-Essex Catholic District School Board 522 1059 





TABLE/TABLEAU 20 
GROWTH SCHOOLS AMOUNT ELIGIBLE FOR LONG-TERM FINANCING/SOMME LIEE AUX ECOLES DES 
QUARTIERS A FORTE CROISSANCE QUI EST ADMISSIBLE AU FINANCEMENT A LONG TERME 













Item/Point | Column/Colonne 1 
Name of Board/Nom du conseil 
liu fea lei el 6 eae aR STORE AST POET al Me CL 
Algonquin and Lakeshore Catholic District School Board | 
epewmcactirrschomondte tn Pa eae eal 0 


Bluewater District School Board 

Brant Haldimand Norfolk Catholic District School Board 
Bruce-Grey Catholic District School Board 

Catholic District School Board of Eastern Ontario 

Conseil des écoles publiques de 1’Est de l’Ontario 

Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud 

Conseil scolaire de district catholique de l’Est ontarien 

Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales 
Conseil scolaire de district catholique des Grandes Rivieres 
Conseil scolaire de district catholique du Centre-Est de 1’ Ontario 
Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord 

Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest 
Conseil scolaire de district du Centre Sud-Ouest 

Conseil scolaire de district du Grand Nord de 1’ Ontario 

Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario 


— i) — 
al AK) 


4,962,740 
13,693,040 
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Item/Point | Column/Colonne 1 

Name of Board/Nom du conseil 

District School Board of Niagara 

District School Board Ontario North East 
Dufferin-Peel Catholic District School Board 
Durham Catholic District School Board 

Durham District School Board 

Grand Erie District School Board 

Greater Essex County District School Board 
Halton Catholic District School Board 

Halton District School Board 
Hamilton-Wentworth Catholic District School Board 
Hamilton-Wentworth District School Board 
Hastings and Prince Edward District School Board 
Huron Perth Catholic District School Board 
Huron-Superior Catholic District School Board 
Kawartha Pine Ridge District School Board 
Keewatin-Patricia District School Board 


Kenora Catholic District School Board SAVORED |) ne aOR 
Lakehead District School Board Beate sore) 


Column/Colonne 2 
Amount/Montant $ 


oS 


2 


an) > 


32,596,069 
52,233,916 
41,293,198 


a 
8 


© |\o 


WW] w]ofw]O OPO PYPMOPN}NY}NY}M]ry }ry 
8 fae RES Oe RON HO eT en ee eS Ok 


27,1834 


2 
3 
4 





oO 


38.) Lambton Kent Distict School Boarda kale nase! AMON SNS' qual MunNiatwn. | ential A een 
39: <noyse-ae |iLimestone District School Boards Suit beet. _, MATE) TEATARIS) Naa ee 
40, ____ |eondon District Catholic Scho] Board aang! WG Ter) Lene |e ee 
41, __ Near NorthDistric(SchoolBoard.ad sd ) aia pare i) ea eee 
(42. ___| | Niagarai Catholic District'School Board 1, 1 MAAS ie elie ee 
|43.___| Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board C—C‘idTC“ eC“ Ci 
Northeastern Catholic District School Board Nhgiedeaety | © 519 San 
'45.___ | NorthwestiCatholieDistrictSchoolBoard Maite eee ee 
}46.____| | Ottawa-Carleton DistrictSchoolBoard 1 | 1) Seine eiente eeieet! een 
48 | | Peel District School Boardolic Dutt. eal el | VRS ied) eo: ene) eee 


9 
50 


Peterborough Victoria Northumberland and Clarington Catholic District School Board 
Rainbow District School Board 

Rainy River District School Board 

Renfrew County Catholic District School Board 
Renfrew County District School Board 


Simcoe County District School Board 26:29 1,955 


Simcoe Muskoka Catholic District School Board 


St. Clair Catholic District School Board (ee er 


Sudb Catholic District School Board 
Superior-Greenstone District School Board 


Superior North Catholic District School Board Pe a mrs re | 


C 


3 
4 


17) 


an 


6 


Na 
— 


ona ren a an Cn | Or] Or as 
Se SS) 12S on eS a ee 


ion) Oo 
~—] 


NA 


9 
Thames Valley District School Board 
Thunder Bay Catholic District School Board 


Toronto Catholic District School Board 13,871,548 


Toronto District School Board Sea | 
Trillium Lakelands District School Board | See | on ee 
Upper Canada District School Board pe ey 
Upper Grand District School Board Se 
Waterloo Catholic District School Board 2S tee he 
Waterloo Region District School Board es ea Ee 
Wellington Catholic District School Board 
Windsor-Essex Catholic District School Board ee sare Ti 
York Catholic District School Board 
York Region District School Board ee ERSTE 7 5) 
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on 
oe 





64. 


Nn 






| 


0. 
Pk 
ies 


958 


A A 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1399 


TABLE/TABLEAU 21 
CAPITAL TRANSITIONAL ADJUSTMENT 1/REDRESSEMENT TEMPORAIRE DES IMMOBILISATIONS (N° 1) 


Item/ | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Point 


Name of Board/Nom du conseil | Municipality or Former As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — 
municipality/ former municipality Elementary/Places | Secondary/Places 
Municipalité ou ancienne | existed on/Telle que a |’ élémentaire au secondaire 
municipalité cette municipalité ou 
ancienne municipalité 
existait le 


l’Est de 1’ Ontario 1% septembre 2004 
l’Est de l’Ontario Cumberland 31 décembre 2000 
l’Est de l’Ontario 31 décembre 2000 
l’Est de 1’ Ontario 1* septembre 2005 
Conseil des écoles publiques de December 31, 1997/ 
l’Est de 1’ Ontario 31 décembre 1997 
ne (eee 
catholique Centre-Sud 1% septembre 2003 
a: Conseil scolaire de district York September 1, 2003/ 
Conseil scolaire de district September 1, 2003/ 400 500 
catholique de l’Est ontarien 1* septembre 2003 
Zone 
catholique de l’Est ontarien 1% septembre 2005 
10. Conseil scolaire de district Thunder Bay 
fam catholique des Aurores boréales fad 1* septembre 2003 
Conseil scolaire de district September 1, 2003/ 300 500 
catholique des Grandes Riviéres 1% septembre 2003 
Conseil scolaire de district September 1, 2004/ 300 170 
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S 
So 


WW 


500 








aS 


500 


500 










| 
S 
So 


NO 
ux 
cS) 


540 































1’ Ontario 
Conseil scolaire de district 
catholique du Centre-Est de 
1’ Ontario 
Conseil scolaire de district City of/Cité de Trenton 
catholique du Centre-Est de 

1’Ontario 
Conseil scolaire de district 

catholique du Centre-Est de 


1’ Ontario 
Conseil scolaire de district 
catholique du Centre-Est de 
’Ontario 
catholique du Nouvel-Ontario 1* septembre 2003 
catholique du Nouvel-Ontario 1* septembre 2004 
écoles catholiques du Sud-Ouest 17 septembre 2003 
Centre Sud-Ouest 1% septembre 2004 


21 Conseil scolaire de district du Brampton September 1, 2003/ 
Centre Sud-Ouest 17 septembre 2003 


Conseil scolaire de district du September 1, 2005/ 


959 





catholique du Centre-Est de 1* septembre 2004 
1D. Carleton Place 





September 1, 2003/ 300 


1% septembre 2003 















December 31, 1997/ 
31 décembre 1997 


300 














September 1, 2003/ 
1* septembre 2003 












September 1, 2003/ 
1* septembre 2003 


500 50 


oO 





50 


o 


50 


= 






oS 
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> 
A 
So 
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Point 
Name of Board/Nom du conseil | Municipality or Former As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — 
municipality/ former municipality Elementary/Places | Secondary/Places 
Municipalité ou ancienne | existed on/Telle que a l’élémentaire au secondaire 
municipalité cette municipalité ou 
ancienne municipalité 
existait le 
[S| Coates Stducse Se Pe ee ie Septembre 2005 | ee 
Centre Sud-Ouest 1* septembre 2008 
. | Conseil scolaire de district du September 1, 2003/ 700 
Centre Sud-Ouest 1* septembre 2003 
Centre Sud-Ouest 1* septembre 2004 
Centre Sud-Ouest 1* septembre 2003 
Grand Nord de 1’ Ontario Manitouwadge 1* septembre 2003 
Nord-Est de 1’ Ontario 1“ septembre 2003 
Nord-Est de 1’ Ontario 1% septembre 2003 
Board Sudbury 1“ septembre 2003 
TABLE/TABLEAU 22 
CAPITAL TRANSITIONAL ADJUSTMENT 2/REDRESSEMENT TEMPORAIRE DES IMMOBILISATIONS (N° 2) 


502 


500 













Column/Colonne 6 


Item/ |Column/Colonne 1 |Column/Colonne | Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 | Column/Colonne 
Point yy 5 


Name of Municipality or As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — 
Board/Nom du Former former municipality Elementary/Places | Secondary/Places 
conseil municipality/ existed on/Telle que a l’élémentaire au secondaire 


Amount/ Montant 


Municipalité ou —_| cette municipalité ou 
ancienne ancienne municipalité 
municipalité existait le 


Conseil scolaire de | Milton September 1, 2007/ 458 

district catholique 1* septembre 2007 

Centre-Sud 

Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2008/ 700 

district catholique 1* septembre 2008 

Centre-Sud 

Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2008/ 

district catholique 1* septembre 2008 

Centre-Sud 

Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2009/ 
1™ septembre 2009 


district catholique 
Centre-Sud 

Clarence- September 1, 2006/ 
Rockland 1* septembre 2006 





7,734,292 






11,820,970 





1000 22,923,638 





1000 22,923,638 













Conseil scolaire de 
district catholique 
de l’Est ontarien 


Conseil scolaire de | Dryden 

district catholique 

des Aurores 

boréales 

Conseil scolaire de 









169 3,992,689 





September 1, 2006/ 
1* septembre 2006 


1,014,257 













September 1, 2006/ 
1* septembre 2006 






194,219 






district catholique 
des Aurores 
boréales 






cei 
i 
— 
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Point 2 5 
Name of Municipality or | As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — 
Former former municipality Elementary/Places 
existed on/Telle que a |’ élémentaire 


Amount/ Montant 
Board/Nom du Secondary/Places 
municipality/ 
cette municipalité ou 


$ 
conseil au secondaire 
Municipalité ou 
ancienne municipalité 


ancienne 
existait le 
3,649,069 


municipalité 
September 1, 2008/ 
800 17, 964,647 


Iroquois Falls 

1“ septembre 2008 
115 2,991,703 
125 6251851 


Sault Ste. Marie 
7,956,237 
district des écoles 


Chatham-Kent 
catholiques du Sud- 
Ouest 
998,348 
4,178,696 


Conseil scolaire de | Sarnia 
district des écoles 
catholiques du Sud- 
Ouest 
Conseil scolaire de | St. Thomas 
district des écoles 
catholiques du Sud- 
Ouest 
Conseil scolaire de | Woodstock 400 9,075,889 
district des écoles 
catholiques du Sud- 
Ouest 
Conseil scolaire de | London 13,754,183 
district du Centre 
Sud-Ouest 
Conseil scolaire de | Sarnia ion! 3,461,469 
district du Centre 
ed 
























































Conseil scolaire de 2. 
district catholique 
des Grandes 
Riviéres 
Conseil scolaire de 
district catholique 
du Centre-Est de 
1’Ontario 
Conseil scolaire de 
district catholique 
du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de 
district catholique 
du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de 
district catholique 
du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de 
district catholique 
du Nouvel-Ontario 
Conseil scolaire de 
district catholique 
Franco-Nord 
Conseil scolaire de 





























— 
oO 





September 1, 2009/ 
1% septembre 2009 





September 1, 2005/ 
1% septembre 2005 



























September 1, 2006/ 
1% septembre 2006 














September 1, 2009/ 
1% septembre 2009 














September 1, 2009/ 
1% septembre 2009 








September 1, 2007/ 
1% septembre 2007 









September 1, 2007/ 476 


1% septembre 2007 









September 1, 2008/ 
1% septembre 2008 










i 
as 





September 1, 2005/ 
1% septembre 2005 


250 



















September 1, 2006/ 
1% septembre 2006 












September 1, 2008/ 
1% septembre 2008 














September 1, 2008/ 
1% septembre 2008 
























September 1, 2006/ 1 Ws 


ler septembre 2006 





district du Centre 
Sud-Ouest 
Conseil scolaire de 
district du Centre 

Sud-Ouest 
Conseil scolaire de 
district du Centre 

Sud-Ouest 


N 









September 1, 2007/ 
1% septembre 2007 





Sud-Ouest 
Conseil scolaire de 


1S) 
S 
= 






50 


o 


September 1, 2007/ 
1“ septembre 2007 
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Item/ |Column/Colonne 1 |Column/Colonne | Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 | Column/Colonne | Column/Colonne 6 
Point 2 5 

Board/Nom du 

conseil 
24 









Name of Municipality or As that municipality or | Pupil Places — Pupil Places — Amount/ Montant 
Former former municipality Elementary/Places | Secondary/Places |$ 

municipality/ existed on/Telle que a l’élémentaire au secondaire 

Municipalité ou —_| cette municipalité ou 

ancienne ancienne municipalité 

municipalité existait le 


Conseil scolaire de | Richmond Hill September 1, 2006/ 500 11,461,819 

district du Centre 1™ septembre 2006 

Sud-Ouest 

Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2006/ 11,820,970 

district du Centre 1* septembre 2006 

Sud-Ouest 

Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2007/ 

district du Centre 1% septembre 2007 

Sud-Ouest 

Conseil scolaire de | Toronto September 1, 2009/ 

district du Centre 1* septembre 2009 

Sud-Ouest 

Conseil scolaire de_ | Dubreuilville September 1, 2006/ 240 6,453,422 

district du Grand 1* septembre 2006 

Nord de |’ Ontario 

Conseil scolaire de | Wawa September 1, 2007/ 100 2,119,503 

district du Grand 1 septembre 2007 

Nord de |’ Ontario 

Conseil scolaire de | Sault Ste. Marie September 1, 2009/ 2,119,503 

district du Grand 1™ septembre 2009 

Nord de |’ Ontario 

Conseil scolaire de | Iroquois Falls September 1, 2008/ 120 3,480,650 
1* septembre 2008 










ele} 






26. 






ais 












30. 












SL; 

































district du Nord-est 
Temiskaming September 1, 2004/ 200 3,744,823 


de I’Ontario 
32. 
Shores 1 septembre 2004 


Conseil scolaire de 
district du Nord-Est 
de |’ Ontario 
Conseil scolaire de | Temiskaming September 1, 2006/ 
district du Nord-Est | Shores 1* septembre 2006 
de |’Ontario 
Conseil scolaire de 
district du Nord-Est 
de 1’Ontario 
















Oo: 4,493,135 










September 1, 2003/ 
1™ septembre 2003 


5,688,536 





TABLE/TABLEAU 23 
SCHOOLS FOR WHICH COST OF REPAIR IS PROHIBITIVE 1/ECOLES DONT LE COUT DES REPARATIONS EST 


PROHIBITIF (N° 1) 
SFIS/SUS # Elementary Secondary Municipality/ 
Schools/Ecoles Schools/Ecoles Municipalité 
ee a élémentaires secondaires 
_ ee eee 
Community S 
Peninsula 
Conseil scolaire de district catholique 4148 eee Samia] a male el ae 
Centre-Sud d’ Assise 

Centre-Sud 
Pe age Conseil scolaire de district catholique 
des Aurores boréales 


962 






Item/Point | Column/Colonne 1 


Name of Board/Nom du conseil 



































Ie 
Ds 


| ao 
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Ttem/Point 








Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Secondary Municipality/ 


Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 | Column/Colonne 3 
Schools/Ecoles Municipalité 


Name of Board/Nom du conseil SFIS/SUS # Elementary 

Schools/Ecoles 

élémentaires secondaires 
Conseil scolaire de district catholique SS Jean-Vanier, E.s. 
des Grandes Rivieres 
Conseil scolaire de district catholique lecOaa lake Former College 
du Nouvel-Ontario Sacre Coeur 
Conseil scolaire de district catholique Pomeucte Algonquin, E.s. 
Franco-Nord 
Conseil scolaire de district du Grand 
Nord de 1’Ontario Ep. 
Conseil scolaire de district du Nord- 
Est de l’Ontario E.sép. 


District School Board of Niagara 1756 | Park PS i 


District School Board Ontario North 6467 | G H Ferguson 

District School Board Ontario North 7729 

4. Durham Catholic District School 8789 | St. Joseph C.S. 
Board 


5 Durham District School Board 1286 |R A Sennett PS 
6 Greater Essex County District School 849 | Frank W Begley 
Board Public School 


7 Huron Perth Catholic District School 3145 
Board 
8 Huron Perth Catholic District School 3433 | St. Mary’s 
Kenora Catholic District School Board 
S 
0 Kenora Catholic District School Board 3568 | Our Lady of the 
















0 


N 


— —) — — 
mols 
ist) it) 
4214 














Cochrane 


irkland Lake CVI | Kirkland Lake 


3 
Ss 
Ly 


= 


= 





— —] 
. ° . 






9 










by Near North District School Board 2231 | Frank Casey PS West Nipissing 
pA Ottawa Catholic District School Board 5815 | Jean Vanier Ottawa 







bs 


Catholic 
a2,1 Rainy River District School Board Alexander Pasoetsceg = [FPO 
Mackenzie PS 
3 Renfrew County Catholic District 3559 | Our Lady of Petawawa 


bila 
seal blo: 


Superior North Catholic District 4230 
School Board 

Superior North Catholic District St. Edward 
School Board Separate School 

Thames Valley District School Board rer veh t 56 B | art enenin —— Strathroy Cl 


Toronto Catholic District School 3572 | Our Lady of Toronto 
Board Victory CS 


Te Canada Drier seiee) Boat Central PS 


Upper Canada District School Board 5660 Smiths Falls Smiths Falls 
District CI 


Upper Canada District School Board 1617 Front of Yonge 


Upper Canada District School Board 1619 | Lansdowne PS Leeds and the 
Thousand Islands 


Upper Canada District School Board 2545 | William Hiscocks Leeds and the 
Thousand Islands 


mo 


(i 


6. 
7 






8 


\o 







Wi}w 
it 


pos 


bE: 
aS, 
N 







33 Upper Grand District School Board 1559 Orangeville 
PS 
York Catholic District School Board 3361|JohnXXUISepS | ~~—~—~—s«(| Markham 
York Catholic District School Board 4181 | St Luke Sep S$ Ce Markhatoy) | 
York Region District School Board 6368 | George Bailey ir tacod inode in| Mame} | 
Building 


963 
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Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil SFIS/SUS # 


Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Elementary Secondary Municipality/ 
Schools/Ecoles Schools/Ecoles Municipalité 










































élémentaires secondaires 
TABLE/TABLEAU 24 
SCHOOLS FOR WHICH COST OF REPAIR IS PROHIBITIVE 2/ECOLES DONT LE COUT DES REPARATIONS EST 
PROHIBITIEF (N° 2) 
Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2 
Name of Board/Nom du conseil Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 



















élémentaire secondaire Municipalité ou 


localité 


for Long-term 
Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 
financement a long 
terme $ 


_ | Algoma District School Board 5223 ~~—~—~—~——«d| Bawating C & VS_| Sault Ste. Marie 62,521,886 


: Algoma District School Board 5645 porate | Sir James Dunn C | Sault Ste. Marie 
& VS 


. | Algoma District School Board 9573 |Bawating C&V.S.| ——————«s Saullt Ste. Marie 


oe 
Intermediate 
_ ee 
Public School 
School 
School 
Ce ae ra 
School Annex 
Algonquin and Lakeshore 9229 | Sacred Heart Marmora and Lake 10,706,423 
Catholic District School Board Catholic School 
Marmora 
Catholic District School Board 
Board 


























12; Avon Maitland District School 396 | St. Mary’s Central St. Marys 
Board PS 
Board 


[14. [Bluewater District School Board | ___1177|JamesA.Magee_ | SSCs Hanover | (68 47,763] 
Catholic District School Board Fatima Sep School 
Re A OR 
Catholic District School Board Sep S 
School Board School 
Eastern Ontario Prescott 
a 
Eastern Ontario 
: a 
Eastern Ontario School / Toledo Kitle 


964 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Point Colonne 
2 
Name of Board/Nom du conseil Elementary 







Column/Colonne 6 

























Secondary Municipality or Maximum Capital 

















School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 








donnant droit au 
financement a long 
terme $ 


Kingston 3,705,513 


Champlain 4,902,412 
Russell 
Ottawa 12,871,700 


Toronto 7,938,288 
Toronto 


West Nipissing 18,353,790 


aN, Catholic District School Board of 9292 | Mother Teresa 
ce | hmatsal aioe 
l’Est de 1’Ontario de-Roybon 
catholique de |’Est ontarien 
24. Conseil scolaire de district 3627 | Saint-Jean, E. Sep 
catholique de l’Est ontarien (eee 
Conseil scolaire de district Ecole élémentaire 


catholique du Centre-Est de 
4420 | Ecole élémentaire 


l’Ontario 

Conseil scolaire de district 
Saint-Noél- 
Chabanel 


N 

















Zo Conseil scolaire de district 3632 | Ecole élémentaire 
Beers tak sustast ( Lwecoat 
catholique Franco-Nord Sep 
catholique Franco-Nord 
30. Conseil scolaire de district 4547 | Ecole Saint-Anne 
eine tscwen || 
Bile Conseil scolaire de district 4387 | Ecole Saint Paul 
eee 


a 


Conseil scolaire de district des 4066 | Ecole St-Jean- 


= 
écoles catholiques du Sud-Ouest Baptiste 

Conseil scolaire de district du Toronto 
Centre Sud-Ouest 


Conseil scolaire de district du 9946 | Ecole publique Markstay-Warren 3,009,695 
Grand Nord de |’ Ontario Camille-Perron 

(leased) 

catholique du Nouvel Ontario 
Butler PS Lake 
38. | District School Board of Niagara 1923 St. Catharines 
School 
School Board Ss 


Brampton 12,975,498 
0. Dufferin-Peel Catholic District 3752 | St. Anthony SS Brampton 
School Board 
Durham Catholic District School 8775 | St. Bernadette CS host asm Ajax 10,530,315 
Board 


Grand Erie District School Board 5304|  ~—~——sd| Delhi District SS__| Norfolk County 27,210,124 










catholique Centre-Sud 


N 


NO 


West Nipissing 






North Bay 


North Bay 



















oS) 
ia 


Ww 








Ww 
Ee 
@ 


a 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2 
Name of Board/Nom du conseil Elementary Secondary Municipality or 
School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
élémentaire secondaire Municipalité ou 
localité 
financement a long 








































Maximum Capital 
for Long-term 


Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 













terme $ 


Grand Erie District School Board 5243 Brantford Brantford 
Collegiate Institute 
& Vocational 
School 
School Board 
ee ee 
School Board 


te Greater Essex County District 1200 
School Board 
Oakville 15,283,985 


Halton Catholic District School 
Board 


43 



















& + t+ os 
o Dl cr 


50. 











Hamilton-Wentworth Catholic 
District School Board 


i == dll OG a os 

School Board 

il = ceed is ate SE 
School Board 


Hamilton-Wentworth District 8085 | Stinson Street Hamilton 






25,447,568 


School Board 


a 
School Board 

School Board 
56. Hastings and Prince Edward 2157 | Sir Mackenzie Belleville 3,173,052 

District School Board Bowell Senior 

Public School 
School Board College 
School Board 









School Board 
ith amella e 
School Board 
School Board 
School Board 
School Board 
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Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 


Item/ | Column/Colonne 1 Column/ 
Point Colonne 
D 
Name of Board/Nom du conseil | SFIS 
No./N° 
du SUS 
numbers beginning 


Keewatin-Patricia District School 1740 | Oxdrift PS 

Board 
with “6096”) 

2409 | Wabigoon PS Dryden Locality 

Education 
(assessment roll 
numbers beginning 
with “6096” 


Be | Keewatin-Patricia District School Dryden 
Board 
Keewatin-Patricia District School 2000 Dryden 
Board 
ee ee 
Board Aquinas Annex 
ge a — al la 
School 
70. | Lakehead District School Board aS elle Thunder Bay 
Collegiate Institute 
he Lambton Kent District School 581 | Devine Street i 8,798.532 
72. Lambton Kent District School 1221 | Johnston Memorial 
ee) Oe ee 
Greater Napanee 25,381,315 


Limestone District School Board 9674 | Sandhurst PS 
Greater Napanee 















































Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 


donnant droit au 

financement a long 

terme $ 
14,329,856 





Dryden Locality 
Education 
(assessment roll 










65 Keewatin-Patricia District School 


Board 


















Oo 










N 








Limestone District School Board 2165 | Westdale Park PS hors ETT a 
Limestone District School Board HH Langford PS iulNeisS Guesiniasen Greater Napanee 


1822 | J E Horton Public Kingston 
School 
Limestone District School Board 
Public School 
: London District Catholic School 3537 | Our Lady of 8,253,686 
Board Lourdes Catholic 
Elementary School 
Highland SS 
ee er 
Board 
Board Fatima 
District School Board Catholic School 
District School Board Separate School 
District School Board School 
District School Board School 


967 


| 
















I 


~ 


Kingston 


i 
oo 





Middlesex Centre 










io” 





North Bay 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 | Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2 


Name of Board/Nom du conseil Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 
financement a long 
terme $ 


bare ee Public School 
Board Public School 
Board 


189. | Peel District School Board 1749 | Palgrave PS ew Eat ME Caledon <6 ae” 664,767 
Ph Peel District School Board Casttemote PS | ~—~——«SY Brampton Brampton 


Northumberland and Clarington 
Catholic District School Board 
School 
ec ale 
School 
: as | a ee 
School 
cee el 
School 
ele = 
Public School 
iced 
Public School 
ee ea | eer aa ls 
Board 
Sere | eae eer 
Board 


100. | Renfrew County Catholic 3622 | St. Francis of Petawawa 4,135,617 
Assisi Catholic 
School 


Board School 
ia ean eer eed 
Board School 
Board High School 
Board 
Board 
Board 
107. | Simcoe County District School 8168 | Prince of Wales PS Barrie 
eed oe ee 1) wel ——  oeal 
108. | Simcoe County District School Regent PS Midland 
a 
109. | Simcoe County District School David H. Church Orillia 
Fail a DI ar 


968 



































































District School Board 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 Column/Colonne 6 
Point Colonne 
2 
Name of Board/Nom du conseil 










Column/Colonne 5 
































Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 
des 
immobilisations 







donnant droit au 
financement a long 
terme $ 









0 
110. | Simcoe County District School 8142 | Hillcrest PS Orillia 
11. | Simcoe County District School 8193 | Baxter Annex Essa 
112. | Simcoe Muskoka Catholic 8324 | St. Paul’s Alliston New Tecumseth 10,125,529 
Simcoe Muskoka Catholic a ee oe Bradford West 
District School Board Gwillimb 
114. | St. Clair Catholic District School 3791 | St. Benedict Sarnia 4,880,372 
School Board 


16. | Thames Valley District School 323 | Caradoc South PS gee Strathroy-Caradoc 33,723,928 
17. | Thames Valley District School 630 | Drumbo PS Blandford- 
Blenheim 
. | Thames Valley District School 1890 | Princeton PS Blandford- 
Blenheim 
20. | Thames Valley District School 1599 | Myrtle Street PS ours St. Thomas 
Board 


— 







— 
Oo 
ee) 
i) 
g 
Qu 


— me 


Ww 
° 
a 






— 


— 
6° 
ee) ee) 
io} ° 
o a 


— 


wo 
i>) 
g 
Qa 


— 


— 


19. | Thames Valley District School 5897 ea ae ee St. Thomas 

21. | Thames Valley District School 2443 a era St. Thomas 
Board 

22. | Thames Valley District School 1398 | Lucan Public Lucan Biddulph 

Thames Valley District School Ea an el Lucan Biddulph 

Board Public School 


124. | Thames Valley District School Plover Mills Public poo SR Thames Centre 
Board School 

125. | Thames Valley District School 1348 eer rane alld agit | Thames Centre 
Board School 


126. | Thames Valley District School 1857 | Prince Andrew 
Board Public School 


127. | Thunder Bay Catholic District eee Thunder Bay 8,309,883 
School Board 
128. | Thunder Bay Catholic District Fibers freses saree bee aso Thunder Bay 

School Board Aquinas 


129. | Toronto Catholic District School 9512 | St. Edward Toronto 28,173,890 
Board 
130. | Toronto Catholic District School ay ill Scauie eee eaiembeget | Toronto 









— 


— 
N 
W 


Middlesex Centre 


0°] 
° 
a 


131. | Toronto Catholic District School ee eae oe | Toronto 
Board 
Board 
Board 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Point Colonne 









Column/Colonne 6 













Name of Board/Nom du conseil Elementary Secondary Municipality or Maximum Capital 
















School/Ecole School/Ecole Locality/ Amount Eligible 
élémentaire secondaire Municipalité ou for Long-term 
localité Financing/Plafond 





des 
immobilisations 
donnant droit au 
financement a long 
terme $ 


ee ee ee 




















134 Toronto Catholic District School 4334 | St. Nicholas 
Board 


Toronto District School Board 9082 | Churchill PS 


136. | Toronto District School Board 8416 | Nelson Mandela Toronto 
aac ee ery enna 
137. | Trillium Lakelands District 1597 | Muskoka Falls PS Bracebridge 
Board 


139. | Upper Grand District School 1211 | John McCrae PS Guelph 19,003,688 
Board 
Guelph 
Guelph 


140. | Upper Grand District School 1276 | King George PS 
Board 


141. | Upper Grand District School 2342 | Tytler PS 
Board 
142. | Upper Grand District School 1024 | Harriston PS 
Board 
Guelph e292 


143. | Waterloo Region District School 2073 | Ryerson 
Board 
a 
Richmond Hill 
East Gwillimbury 














144. | Waterloo Region District School 829 
Board 

145. | Waterloo Catholic District 3465 
School Board 

146. | Waterloo Catholic District 4346 
School Board 

147. | Wellington Catholic District 4102 
School Board 


148. 3638 | Holy Name 
Catholic 


Z 








Elementary School 


York Catholic District School 4252 
Board Immaculate School 

150. | York Catholic District School 3500 | Our Lady of Good 
Board Counsel 

151. | York Catholic District School 4321 | St. Michael SS 
Ee ca 

152. | York Catholic District School 3756 | St. Anthony 
peers 


153. | York Region District School 5509 fee eos aay Markham District 47,564,770 
Board High School 

154. | York Region District School 1285 | King City PS i 
Board 


2 


King 





155. | York Region District School 6351 | Eva L. Dennis 
Board Building 

156. | York Region District School 2057 | Royal Orchard PS 
Re 

157. | York Region District School 2558 | Woodland PS 
Aol 
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Item/ | Column/Colonne 1 Column/ | Column/Colonne 3 | Column/Colonne 4 | Column/Colonne 5 
Point Colonne 

2 
Name of Board/Nom du conseil | SFIS Elementary Secondary 


Municipality or 
No./N° | School/Ecole School/Ecole Locality/ 
du SUS | élémentaire secondaire Municipalité ou 
localité 

















Column/Colonne 6 









Maximum Capital 
Amount Eligible 
for Long-term 
Financing/Plafond 
des 
immobilisations 
donnant droit au 
financement a long 
terme $ 


Whitchurch- 
Stouffville 
TABLE/TABLEAU 25 


OUTSTANDING CAPITAL COMMITMENTS/ENGAGEMENTS D’IMMOBILISATIONS NON REALISES 


Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 


Pupil Places — Pupil Places — 
Elementary/Places a Secondary/Places au 
1’élémentaire secondaire 










































158. | York Region District School 1720 | Orchard Park PS 
Board 










Item/ Point 





Column/Colonne 1 
Board Name/Nom du conseil 






















7 BinawaiesD nite Selioel Boatd igh cae OTE TePTT G eee RN 
>. [Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud_ | 452 
3 [Conseil scolaire de district catholique del'Estontarien [ANT 
eS a 
En ee ae | 
'6.____|Dufferin-Peel Catholic District School Board 74 ea ci Fg 
ae 
PURSIBOE | Greater Essex Commty District School Board. | OP 122 | 
ro. |Hamilton-Wentworth Catholic District School Board [204 224 
iS aeRela easter Mics DimieSchool Board... ee | ee Ree SELIG 
Near North District School Board eres ee ara BOO Ge) [RI | 
Ottawa-Carleton District School Board Ba) Te ee eae 
ees Ge ee re ee ee 88 
aa een ee en eee ae a) 
0 | 
a ction Green stone District School Boadway 80 
Rew-be |Toronto Catholié District School Board) | | 
eee per cand Deco oad ee Se OP 188 | 





TABLE/TABLEAU 26 
CAPITAL RELATED DEBT ELIGIBLE FOR FUNDING SUPPORT BY DISTRICT SCHOOL BOARD/DETTE LIFE 
AUX IMMOBILISATIONS ADMISSIBLE A UN SOUTIEN FINANCIER, PAR CONSEIL SCOLAIRE DE DISTRICT 


Column/Colonne 2 Column/Colonne 3 


Outstanding Principal as at August 31, 2001/Capital 
impayé au 31 aout 2001 

Permanently Non-permanently 
Financed/Avec Financed/Sans 
financement permanent $_| financement permanent $ 













Item/ Point | Column/Colonne 1 





Name of Board/Nom du conseil 




















ere eons Dieu Sciool Bowden ee ee OSS Fg) 0) 
6, | Bice-Grey Catholic District School Bowd | OL 
Catholic District School Board of Eastern Ontario 
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Item/ Point | Column/Colonne 1 
Outstanding Principal as at August 31, 2001/Capital 
impayé au 31 aout 2001 
Name of Board/Nom du conseil Permanently Non-permanently 
Financed/Avec Financed/Sans 
financement permanent $ | financement permanent $ 
8. | Conseil des écoles publiques deV'EstdeV’Ontario | 2,590,831] 2,823,908 
(9. ___| Conseil scolaire de district catholique Centre-Sud [14,404,135 | 
[11 [Conseil scolaire de district catholique des Aurores boréales [| OT 
(15. | Conseil scolaire de district catholique Franco-Nord [Oi 16,482 | 
(16. __| Conseil scolaire de district des écoles catholiques du Sud-Ouest_ | O13, 125,508, 
[18.__| Conseil scolaire de district du Grand Norddel’Ontario | 
Conseil scolaire de district du Nord-Est de 1’ Ontario a eee 
(23. ‘| Durham Catholic District School Board =| 8,240,960] 
24; — sees) Durtiand Distiee School Board = “ee N/T UREN 5 5 |e eames aU O00 ee eee ee 
31. __| Hastings and Prince Edward District School Board | OT 
32. [Huron Perth Catholic District School Board | 823,717) 
[33.____ | Huron-Superior Catholic District School Board | 840.7871 
36. ta =. | Kenora Catholio istrict School Board) Fn | urge anak 2.120048) ame rene 
38: Meamibton Kent District School Bata oP pc een | cee 9 ce 
1,576,995 
43. _| Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board | 3,157,000] 
44. Northeastern Catholic District School Board =| 5,074,104] 
45.11 antaiv | Northwest Catholic DistrictiSchool Bourd airs 1 UNEi We All A ie paRaeinalt A Wic0l OA aier naa eee 
District School Board 
50. = Rainbow !District School BOArd SANIREN) tas a Seen NE ed 1990000 |) ae 
S180 SS [Rainy River District SchOoM Gard See Ose Mee Lecanto aie see) penn I O5G Aa 
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Item/ Point |Column/Colonne 1 Column/Colonne 3 
Outstanding Principal as at August 31, 2001/Capital 
impayé au 31 aout 2001 
Name of Board/Nom du conseil Permanently Non-permanently 
Financed/Avec Financed/Sans 


financement permanent $ | financement permanent $ 


Superior North Catholic District School Board 789,499 
61. 













60. __| Thames Valley District School Board | 25,868,077, 107.065.578 
61. __| Thunder Bay Catholic District School Board | 158,000, 7,004,084 
50,530,667 
275,146,340 
7,875,676 







}66. ‘| Upper Grand District School Board | _(8,046,000| 11,377,073 
5,341,898 
}68. __'| Waterloo Region District School Board | 13,089,250, 1.407.664 
69. __| Wellington Catholic District School Board | 8,264,313, 

21,647,385 
3,007,847 


TABLE/TABLEAU 27 
ADDITIONAL RURAL SCHOOLS/ECOLES RURALES ADDITIONNELLES 


Item/Point | Column/Colonne 1 Column/ Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 
Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ Elementary Secondary Location/Lieu 
N° du SIS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 


Aweres | PS 
[Algoma District School Board___| __969| Greenwood PS 
R M Moore PS 
Tarentorus PS 





11,433,816 





Column/Colonne 5 





ault Ste. Marie 
ult Ste. Marie 
ault Ste. Marie 


be} 


N 





eee 
ma ea 
pres mcen Seercemeane | 
ee) 
Algonquin and Lakeshore Catholic Holy Name Catholic eater cients 

District School Board School 

Avon Maitland District School Colborne Central S rT 

Board 
7 Avon Maitland District School North Easthope PS Cane oie Stratford 
Board 

Bluewater District School Board Kincardine Township- Tog taver = 

Tiverton PS 

District School Board 

Brant Haldimand Norfolk Catholic St Theresa Sep S afeeree 

Catholic District School Board of Cornwall 
Eastern Ontario 

Catholic District School Board of Perth 
Eastern Ontario 

Conseil des écoles publiques de 9869 | E.é.p. Des Sentiers Seer Orleans 
l’Est de 1’ Ontario 


Conseil des écoles publiques de 9980 Ecole secondaire Ottawa (Orléans) 
l’Est de |’ Ontario publique Gisele 

16. Conseil des écoles publiques de 10480 | Giséle-Lalonde (7° & 
l’Est de 1’ Ontario 8° année) 


Lalonde 
“if Conseil scolaire de district 8284 | EEC Sainte-Croix 


973 





10. 
ae 
t2. 
. 
14. 
o, 






Ottawa (Orléans) 


N 


oe 
5 
<A 
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Column/Colonne 1 Column/ Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
Colonne 2 










Item/Point 





















Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ | Elementary Secondary Location/Lieu 
N° du SIS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 








catholique Centre-Sud yep | 


Conseil scolaire de district 6193 em 


catholique du Centre-Est de 
10803 | Ecole Bernard- 


1’ Ontario 
Grandmaitre 


18 









Beatrice-Desloges, Cumberland 
E-s-c: 








Conseil scolaire de district Ottawa 
catholique du Centre-Est de 
l’Ontario 
Conseil scolaire de district 
catholique du Centre-Est de Découverte 
l’Ontario 
Conseil scolaire de district 

catholique du Centre-Est de 


10063 | Pavillon Béatrice- 
Desloges 

1’ Ontario 
Conseil scolaire de district des La Salle 
écoles catholiques du Sud-Ouest Caron 
District School Board of Niagara 774 Niagara Falls 
Dufferin-Peel Catholic District 3620 been ee he meee] Robert F. Hall Catholic | Caledon East 
School Board 
Dufferin-Peel Catholic District Caledon East 
School Board 


Dufferin-Peel Catholic District 4357 | St Patrick Sep S 
School Board 












10144 | Ecole élémentaire de la Ottawa 


N 
i=) 


— 
: =< 












Orleans 


N 


Hie 
a 





oS) 


Ss 
N 
N 


lon) 


‘ Sal GS =I (§ 


Brampton 


7. Dufferin-Peel Catholic District 4498 St Thomas Aquinas Brampton 
School Board Sep S 


Oshawa 





8 Durham Catholic District School 9353 | St. John Bosco 
Board 


Durham District School Board 1805 | Claremont PS 
E 


\O 


Q 


laremont 















[Durham District School Board | ramet Coanatad mlen | 
30. | Durham District School Board | __—*9400(EpsomPS | | Scugog 
31. [Durham District School Board | __—=—512[KedronPS | | Oshawa 
Prince Albert PS ie eink deo wt briniee Alben aaa eae 
3)3). Grand Erie District School Board 79 | Anna Melick Dunnville 
P| Set ie leeae —2 Aam cere eae 
34. [Grand Erie District School Board | _184|Bethel-OakHillPS | [Paris 
35. |Grand Erie District School Board | __954|GrandviewPS [| Dumnville 
36. [Grand Erie District School Board | _1705|OneidaCentralPS | [Caledonia 
37. |Grand Erie District School Board | _403|Onondaga-BrantPS [| Brantford 
38. |Grand Erie District School Board_| 2416 |Walsh Public School [| | Simeoe 
Greater Essex County District Anderdon Central ee ee 
School Board Public School 


40. Essex 






Greater Essex County District 366 | Colchester North 
School Board Public School 


41. Greater Essex County District 1430 | Malden Central Public 
School Board School 


Greater Essex County District 1574 | Mount Carmel- 
Blytheswood Public 
School 


Amherstburg 













Leamington 
School Board 


La Salle 





Sandwich Secondary 
School 

Western Secondary Amherstburg 
School 

Bishop P.F. Reding 
Seconda 


La Salle 


Milton 
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Item/Point | Column/Colonne 1 Column/ Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 
Colonne 2 





















Column/Colonne 5 














Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ Elementary Secondary Location/Lieu 
N° du SIS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 


So 
5 


Halton District School Board 10469 | Chris Hadfield Public 
School 


47. i 
48. Halton District School Board 1817 | Pineview PS 
49 Halton District School Board 2238 | Stewarttown Md S 


Hamilton-Wentworth Catholic 10115 | Guardian Angels 
District School Board Catholic Elementary 
School 


Hamilton-Wentworth Catholic 9410 | Holy Name of Mary 
District School Board CES (new school) 
Hamilton-Wentworth District Flamborough Centre 
School Board Senior PS 
Hastings and Prince Edward 72 | Massassaga- 
District School Board Rednersville Public 
School 
Kawartha Pine Ridge District 371 | Camborne PS 
School Board 
Kawartha Pine Ridge District Crestwood SS 
School Board 
Kawartha Pine Ridge District Dale Road Sr S 
School Board 
Kawartha Pine Ridge District George Hamilton PS 
School Board 
Kawartha Pine Ridge District 1186 | James Strath PS 
School Board 
Kawartha Pine Ridge District 5806 | Kent 
School Board 
Keewatin-Patricia District School 7532 | Valleyview P.S. 
Board . 


Lakehead District School Board 1593 
Lakehead District School Board 7556 | Gorham & Ware 
aa N 
S 


eorgetown 
eorgetown 
Waterdown 


Qi 











o 










Ancaster 









Hamilton 


SL. 
52. 
5). Belleville 






Cobourg 


Peterborough 


Cobourg 


) Port Hope 





54, 
35. 
56. 
as 
8. 


e) Peterborough 


Campbellford 





Kenora 


under Bay 
under Bay 
under Ba 
under Ba 






59. 
61. 
62. 

3. 


=e 


6 


= 


4 
i 
ped) 


Lakehead District School Board 7591 
Lakehead District School Board 7570 | Valley Central PS 


Lambton Kent District School 493 | Confederation Central 
Board 


Limestone District School Board HH Langford 
Near North District School Board 9556 | Humphrey Central PS 
Near North District School Board 1499 | McDougall PS 


Ottawa Catholic District School 3399 | St Isidore Sep S 
Board 
Ottawa Catholic District School 3241 | St Mary Sep S - 
Board Gloucester 
Ottawa Catholic District School St. Theresa Catholic 
Board Elementary School 
Ottawa-Carleton District School 334 | Castor Valley ES 
Ottawa-Carleton District School Cedarview Middle S 
Board 
Ottawa-Carleton District School 548 | D. Aubrey Moodie 
Board Intermediate S 
Ottawa-Carleton District School 819 | Fitzroy 
Board Centennial/Harbour PS 
Ottawa-Carleton District School 940 | Goulbourn Middle S 
Board 

7 Ottawa-Carleton District School Greely PS 

Board 
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5 







apanee 
arry Sound 
arry Sound 
Kanata 


ae] 







ac] 






65. 
67. 
70. Gloucester 


Ottawa 






at. 
Pe: Greely 


Nepean 








7. 
74. Nepean 


Kinbum 


75: 
76. Stittsville 


Greely 





ee 
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Item/Point | Column/Colonne 1 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
Colonne 2 






















Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ | Elementary Secondary 
N° du SIIS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 
[78.___——«| Peel District School Board | O4[AlloaPS sid SSS~™*~*d Brampton =i 
179.___—s| Peel District School Board [| 304[AltonPS —id| Cd Caledon— 
80. | Peel District School Board [_—=—303|CaledonEastPS | SSSC*Calledon Sid 
81. | Peel District School Board |__—'10490|CiairevilleP'S. | SSSSS* Brampton sis 
School 
83. | Peel District School Board |_——1417[MacvillePS | SSSSS=s Caledon 
84. [Peel District School Board [__——'1749(PalgravePS |= Palgrave 





Peterborough Victoria 
Northumberland and Clarington 
Catholic District School Board 
Peterborough Victoria 
Northumberland and Clarington 
Catholic District School Board 


Rainbow District School Board 590 | Wanup PS 


Board 

Board 

Board 
; 
Board 
93. 






St Thomas Aquinas 
Catholic 


Lindsay 
















f 


ii eas 


9256 | St. Luke’s School 







Downeyville 





PetE oe 


udbury 
Renfrew 






Arnprior 






Pembroke 


Pembroke 





Bradford 


Board 

Board 

Board 

Board 
9 


Orillia 


Bradford 






Orillia 


Orillia 


4. 
5) 
Simcoe Muskoka Catholic District 8298 | Notre Dame 
School Board 
A. Simcoe Muskoka Catholic District 8310 | St Charles 

School Board 

St. Clair Catholic District School 4527 | St. Vincent Catholic S 

Board 

Sudbury Catholic District School 3766 | St Christopher Sep S 

Board 

0. Thames Valley District School 22 | Adelaide - W G 

Board MacDonald PS 

Up Thames Valley District School 322 | Caradoc North PS 
Board 

De 

Be 

4, 

ah 

6. 

ihe 


Bradford 


Chatham 






Sudbury 


Strathroy 





Strathroy 
Woodstock 


Strathroy 






St. Thomas 


Thames Valley District School 2578 | New Sarum PS 

Board 

Thames Valley District School 2194 | Southwold PS nto cada St. Thomas 
Board 


1 
1 


10 Thames Valley District School 680 | East Oxford PS 
Board 
10 Thames Valley District School 1535 | Metcalfe Central PS 
Board 
10 


Thames Valley District School 1429 | Summer’s Comers PS Aylmer 
Board 

Thames Valley District School 9932 | Sweaburg PS 

Board 
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Item/Point |Column/Colonne 1 Column/Colonne 3 Column/Colonne 4 Column/Colonne 5 
Colonne 2 


Name of Board/Nom du conseil SFIS No./ Elementary Secondary Location/Lieu 
N° du SUS | School/Ecole School/Ecole 
élémentaire secondaire 


Thames Valley District School 2314 | Tollgate Central PS iN ea 
Board 


Trillium Lakelands District School 5892 Adult Ed. & Trg Lindsay 
Centre (Lindsay C & 
VI Annex-Angeline 
Street South) 
111. Upper Canada District School 
Board School 
fi2: Upper Canada District School Beckwith PS 
Board 
LYS: Upper Canada District School Drummond Central PS 
Board 
114. Upper Canada District School Glen Tay PS 
Board 
115. Upper Canada District School 10552 
Board School (New School) 
116. Upper Canada District School North Elmsley PS 
Board 
oP Upper Grand District School Aberfoyle PS 
Board 
118. Upper Grand District School Centre Wellington Fergus 
119. Upper Grand District School Laurelwoods ES aA elt sab obs Laurel 
Board 
120. Upper Grand District School Ponsonby PS 
Board 
121. Waterloo Region District School i 






















Brockville 


Carleton Place 


Perth 


Perth 






Smiths Falls 


Perth 


Guelph 






Guelph 






Ae. Windsor-Essex Catholic District St Joseph Sep S River Canard 
School Board 
123 Windsor-Essex Catholic District St Peter Sep S 
School Board 
124. Windsor-Essex Catholic District acd! lit toate Fx 
School Board 
: [Ballantrae PS 


Tecumseh 






St Thomas of La Salle 
Villanova SS 


Stouffville 


Stouffville 
PS 
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ONTARIO REGULATION 156/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: April 6, 2009 
Approved: April 8, 2009 
Filed: April 9, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


CALCULATION OF FEES FOR PUPILS FOR THE 2009-2010 SCHOOL BOARD FISCAL YEAR 


CONTENTS 


Interpretation 

Application 

Education for Indians 

Fees, residing in Ontario 

Fees, not residing in Ontario 

Fees, s. 68 boards 

Fees, pupils to whom s. 49 (6) of the Act applies 
Fees, summer school and continuing education 
No fee between boards 

0. Commencement 


pe Oe Se ee 


Interpretation 
1. (1) In this Regulation, 


“A DE. regulation” means Ontario Regulation 154/09 (Calculation of Average Daily Enrolment for the 2009-2010 School 
Board Fiscal Year) made under the Act; (“réglement sur I’ effectif quotidien moyen”) 


“continuing education A.D.E.”, for a board, means the continuing education average daily enrolment for the board, as 
calculated under section 3 of the A.D.E. regulation; (“effectif quotidien moyen des cours d’éducation permanente”) 


“continuing education class or course” has the same meaning as in section 3 of the A.D.E. regulation; (“classe ou cours 
d’éducation permanente”) 


“day school A.D.E.”, for a board, means the day school average daily enrolment for the board, as calculated under section 2 
of the A.D.E. regulation; (“effectif quotidien moyen de jour”) 


“day school program” does not include continuing education or summer school classes or courses; (“programme scolaire de 
jour”) 

“elementary school pupil” means a pupil who is enrolled in any of junior kindergarten, kindergarten and grades one to eight; 
(“éleve de 1’élémentaire’”) 

“srant regulation” means Ontario Regulation 155/09 (Grants for Student Needs — Legislative Grants for the 2009-2010 
School Board Fiscal Year) made under the Act; (“‘réglement sur les subventions”) 

“high cost program” means, 
(a) aspecial education program, or 


(b) any other program which both the board and the party from whom the tuition fee is receivable agree is a high cost 
program for the purposes of this Regulation; (“programme a coat élevé”) 


‘isolate board” means a school authority other than a section 68 board; (“conseil isolé”) 


“P_A.C.”, for a pupil, means the pupil accommodation charge for a pupil as determined under subsections (3) and (4); (“frais 
de pension’’) 


“secondary school pupil” means a pupil who is enrolled in any of grades nine to twelve; (“éléve du secondaire”) 
“section 68 board” means a board established under section 68 of the Act; (“conseil créé en vertu de l’article 68”) 


“summer school A.D.E.”, for a board, means the summer school average daily enrolment for the board, as calculated under 
section 4 of the A.D.E. regulation; (“effectif quotidien moyen des cours d’ été”) 
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“summer school class or course” means a summer school class or course as defined in subsection 4 (1) of the A.D.E. 
regulation. (“classe ou cours d’été”’) 


(2) The following rules apply for the purposes of this Regulation: 


1. A pupil is considered to be a pupil of a board if he or she is a pupil of the board for the purposes of the grant 
regulation. 


2. The day school A.D.E. of a pupil enrolled in a school operated by a board is the day school A.D.E. for the board, 
calculated as if the pupil were the board’s only pupil. 


(3) The pupil accommodation charge for a pupil is $141 in the case of an elementary school pupil or $282 in the case of a 
secondary school pupil. 


(4) Despite subsection (3), if a board has entered into an agreement under subsection 188 (3) of the Act that provides for a 
payment by the Crown in right of Canada to provide classroom accommodation for a specified number of pupils, the pupil 
accommodation charge for each pupil accommodated as a result of the agreement is zero. 


Application 


2. This Regulation applies in respect of the fiscal year of boards that commences on September 1, 2009 and ends on 
August 31, 2010. 


Education for Indians 


3. (1) This section applies in respect of a pupil who is enrolled in a day school program in a school operated by a district 
school board or an isolate board if a fee in respect of the pupil is receivable by the board from, 


(a) the Crown in right of Canada; or 


(b) a band, the council of a band or an education authority where the band, council of a band or education authority is 
authorized by the Crown in right of Canada to provide education for Indians. 


(2) The fee in respect of the pupil is calculated by multiplying the day school A.D.E. of the pupil by the sum of the P.A.C. 
for the pupil and the base fee determined, 


(a) under subsection (3), in the case of a pupil who is an elementary school pupil enrolled in a school operated by a district 
school board; 


(b) under subsection (4), in the case of a pupil who is a secondary school pupil enrolled in a school operated by a district 
school board; or 


(c) under subsection (5), in the case of a pupil who is enrolled in a school operated by an isolate board. 


(3) The base fee for an elementary school pupil enrolled in a school operated by a district school board is determined as 
follows: 


1. Take the total of the portions of the pupil foundation allocation determined under paragraphs 1 and 2 of section 15 of 
the grant regulation. 


2. Determine an amount on account of the school foundation allocation for elementary school pupils, by determining the 
sum of the following amounts: 


i. The amounts determined under paragraphs 1 and 2 of subsection 16 (4) of the grant regulation. 
ii. The amount determined under paragraph 8 of subsection 16 (5) of the grant regulation. 

iii. The amount determined under paragraph 11 of subsection 16 (6) of the grant regulation. 

iv. The amount determined under paragraph 4 of subsection 16 (7) of the grant regulation. 

v. The amount determined under subparagraph 2 v of subsection (4). 


3. Take the amount of the board’s primary class size allocation for the fiscal year, as determined under section 17 of the 
grant regulation. 


4. Determine an amount on account of the special education allocation for elementary school pupils, as follows: 
i. Take the amount determined in respect of the board under paragraph 1 of section 19 of the grant regulation. 
ii. Take the amount determined in respect of the board under paragraph 2 of section 19 of the grant regulation. 


iii. Calculate the sum of the approved special equipment claims for elementary school pupils of the board for the 
fiscal year, as determined under section 20 of the grant regulation. 


iv. Take the part of the special incidence claim for the board for the fiscal year, as determined under subsection 22 
(2) of the grant regulation, that is generated by elementary school pupils of the board. 
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v. Divide the high needs amount for the board, as determined under section 21 of the grant regulation, by the day 
school A.D.E. of the board, counting only pupils of the board. 


vi. Multiply the result obtained under subparagraph v by the day school A.D.E. of the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


vii. Total the amounts obtained under subparagraphs i, ii, iii, iv and vi. 


5. In the case of an English-language district school board, determine an amount on account of the language allocation 
for elementary school pupils, as follows: 


i. Take the French as a second language amount for elementary school pupils of the board for the fiscal year, as 
determined under section 26 of the grant regulation. 


li. Calculate the part of the ESL/ELD amount for the board that is generated by elementary school pupils of the 
board, as follows: 


A. Take the number determined under subsection 27 (2) of the grant regulation. 
B. Take the amount set out for the board in Table 2 of the grant regulation opposite the name of the board. 


C. Divide the amount referred to in sub-subparagraph B by the day school A.D.E. for the board, counting only 
pupils of the board. 


D. Multiply the result obtained under sub-subparagraph C by the day school A.D.E. for the board, counting 
only elementary school pupils of the board. 


E. Total the amounts determined under sub-subparagraphs A and D. 
iil. Total the amounts determined under subparagraphs i and ii. 


6. In the case of a French-language district school board, determine an amount on account of the language allocation for 
elementary school pupils, as follows: 


i. Multiply by $699.29 the number of elementary school pupils of the board on October 31, 2009. 
ii. Divide $200,710.76 by the day school A.D.E. for the board. 


iii. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


iv. Add the product determined under subparagraph iii to the total of the amounts determined under paragraphs 2 and 
3 of subsection 30 (2) of the grant regulation. 


v. Calculate the part of the PDF funding level for the board for the fiscal year, as determined under subsection 30 
(3) of the grant regulation, that is generated by elementary school pupils of the board. 


vi. Total the amounts determined under subparagraphs i, iv and v. 


7. Determine an amount on account of the First Nation, Métis and Inuit Education supplemental allocation for elementary 
school pupils as follows: 


i. Take the Native language amount for elementary school pupils of the board as determined under subsection 31 
(2) of the grant regulation. 


li. Take the census-based Aboriginal amount determined for the board under subsection 31 (5) of the grant 
regulation. 


iii. Divide the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
pupils of the board. 


iv. Multiply the amount determined under subparagraph iii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


v. Total the amounts calculated under subparagraphs i and iv. 


8. Determine an amount on account of the learning resources for distant schools allocation for elementary school pupils 
as follows: 


i. If the amount determined under paragraph 6 of subsection 32 (1) of the grant regulation is greater than the 
amount determined under paragraph 11 of that subsection, calculate an amount as follows: 


A. Add to the amount determined under paragraph 2 of subsection 32 (1) of the grant regulation the total of the 
amounts, if any, set out in Column 7 of Table 5 of the grant regulation opposite the names of the 
elementary schools of the board set out in Column 3 of that Table. 
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B. Add to the amount determined under sub-subparagraph A the amount determined under paragraph 14 of 
subsection 32 (1) of the grant regulation. 


ii. If the amount determined under paragraph 6 of subsection 32 (1) of the grant regulation is less than or equal to 
the amount determined under paragraph 11 of that subsection, calculate an amount as follows: 


A. Take the amount determined under paragraph 8 of subsection 32 (1) of the grant regulation. 


B. Add to the amount determined under sub-subparagraph A the amount determined under paragraph 14 of 
subsection 32 (1) of the grant regulation. 


C. Add to the amount determined under sub-subparagraph B the total of the amounts, if any, set out in Column 
7 of Table 5 of the grant regulation opposite the names of the elementary schools of the board set out in 
Column 3 of that Table where the distance set out in Column 6 of that Table is less than 30 kilometres. 


D. Add to the amount determined under sub-subparagraph C the amount determined under subparagraph 7 ii 
of subsection (4). 


9. Determine an amount on account of the remote and rural allocation for elementary school pupils, as follows: 

i. Total the amounts, if any, determined under the following provisions of the grant regulation: 
A. Subparagraph 1 iii of subsection 33 (2). 
B. Subparagraph 2 iv of subsection 33 (2). 
C. Subparagraph 3 iv of subsection 33 (2). 
D. Clause 33 (3) (a). 
E. Paragraph 1 of subsection 33 (4). 
F. Subsection 33 (5). 

ii. Calculate an amount determined according to the formula: 

(DD — F) x ADEE x B 
in which, 
“DD”, “F” and “ADEE” have the same meaning as in subsection 33 (7) of the grant regulation, and 


“B” is $5.57401, in the case of a qualifying or non-qualifying ETFO board, within the meaning of section 7 of 
the grant regulation, or $5.61662 in all other cases. 


iii. Total the amounts determined under subparagraphs i and ii. 
10. Determine an amount on account of the rural and small community allocation for elementary school pupils, as follows: 


i. Divide the amount of the board’s rural and small community allocation for the year, if any, as determined under 
section 34 of the grant regulation, by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils of the board. 


ii. Multiply the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


11. Determine an amount on account of the new teacher induction program amount for elementary school pupils of the 
board as follows: 


i. Multiply the amount determined under section 39 of the grant regulation by the number of elementary school 
teachers of the board counted for the purposes of subsection 40 (3) of Ontario Regulation 85/08 (Grants for 
Student Needs — Legislative Grants for the 2008-2009 School Board Fiscal Year) made under the Act, who had 
two or fewer full years of teaching experience under subsection 40 (6) of that regulation. 


ii. Divide the product determined under subparagraph i by the number of teachers of the board counted for the 
purposes of subsection 40 (3) of Ontario Regulation 85/08 (Grants for Student Needs — Legislative Grants for 
the 2008-2009 School Board Fiscal Year) made under the Act, who had two or fewer full years of teaching 
experience under subsection 40 (6) of that regulation. 


12. Determine an amount on account of the learning opportunities allocation for elementary school pupils, as follows: 
i. Take the total of, 
A. the amount set out opposite the name of the board in Column 2 of Table 7 of the grant regulation, 
B. the amount determined for the board under paragraph 4 of subsection 35 (4) of the grant regulation, and 
Ze SL Ge.) 10; 
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li. Divide the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils 
of the board. 


iii. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


iv. Take the total of, 
A. the amount determined for the board under paragraph 2 of subsection 35 (4) of the grant regulation, and 
B. the amount determined for the board under paragraph 8 of subsection 35 (4) of the grant regulation. 
v. Add the amounts determined under subparagraphs iii and iv. 
Determine an amount on account of the safe schools allocation for elementary school pupils as follows: 
i. Take the total of, 


A. the amount of the board’s programs and supports component, as determined under subsection 36 (2) of the 
grant regulation, and 


B. the amount of the board’s professional staff support component, as determined under subsection 36 (3) of 
the grant regulation. 


li. Divide the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils 
of the board. 


iii. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


. Take the elementary school teacher qualification and experience amount for the fiscal year, as determined under 


subsection 40 (1) of the grant regulation. 


. Determine an amount on account of the cost adjustment for non-teachers for elementary school pupils as follows: 


i. Divide the amount set out in Column 2 of Table 9 of the grant regulation opposite the name of the board in 
Column 1 by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils of the board. 


li. Multiply the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


Determine an amount on account of the administration and governance allocation for elementary school pupils, as 
follows: 


i. Subtract the total of the amounts determined under paragraphs 13 and 14 of subsection 42 (2) of the grant 
regulation from the amount of the board’s administration and governance allocation for the fiscal year, as 
determined under section 42 of the grant regulation. 


ii. Divide the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils 
of the board. 


ii. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


. Determine an amount on account of the program enhancement allocation for elementary school pupils, as follows: 


i. Take the number of qualifying sole elementary schools of the board within the meaning of subsection 16 (3) of 
the grant regulation. 


li. Multiply the number determined under subparagraph i by $9,650. 


Determine an amount on account of the school operations part of the pupil accommodation allocation for elementary 
school pupils by multiplying the benchmark operating cost of $71.81 per metre squared, 


1. by the adjusted elementary school area requirement for the board determined under paragraph 3 of subsection 45 
(1) of the grant regulation, if a supplementary elementary school area factor is approved for the board under that 
section, or 


ii. by the elementary school area requirement for the board determined under paragraph 2 of subsection 45 (1) of the 
grant regulation, if no supplementary elementary school area factor is approved for the board under that section. 


Take the total of the amounts determined in respect of the board under paragraphs 17, 22, 26 and 29 of subsection 45 
(1) of the grant regulation. 


Determine an amount on account of the board’s adjustment for declining enrolment in respect of elementary school 
pupils by, 
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i. dividing the amount of the board’s adjustment for declining enrolment, if any, as determined under section 57 of 
the grant regulation, by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils of the board, and 


ii. multiplying the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only 
elementary school pupils of the board. 


21. Total the amounts determined for the board under paragraphs 1 to 20. 


22. Divide the amount determined under paragraph 21 by the day school A.D.E. for the board, counting only elementary 
school pupils of the board. 


(4) The base fee for a secondary school pupil enrolled in a school operated by a district school board is determined as 
follows: 


1. Take the portion of the pupil foundation allocation determined under paragraph 3 of section 15 of the grant regulation. 
2. Determine an amount on account of the school foundation allocation for secondary school pupils, as follows: 
i. Determine the sum of the following amounts: 
A. The amounts determined under paragraphs 4 and 6 of subsection 16 (4) of the grant regulation. 
B. The amount determined under paragraph 17 of subsection 16 (5) of the grant regulation. 
C. The amount determined under paragraph 20 of subsection 16 (6) of the grant regulation. 
D. The amounts determined under paragraphs 8 and 12 of subsection 16 (7) of the grant regulation. 


ii. Determine the amount that would be determined under section 16 of the grant regulation as the board’s school 
foundation allocation if the number of qualifying sole elementary schools of the board and the number of 
qualifying sole secondary schools of the board, were each deemed to be zero. 


ill. Take the day school A.D.E. for the board, counting only elementary school pupils of the board enrolled in 
schools that are part of a qualifying combined school of the board within the meaning of subsection 16 (3) of the 
grant regulation. 


iv. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the number determined under subparagraph iii. 


v. Divide the amount determined under subparagraph iv by the day school A.D.E. for the board, counting only 
pupils of the board enrolled in schools that are part of a qualifying combined school of the board within the 
meaning of subsection 16 (3) of the grant regulation. 


vi. Subtract the amount determined under subparagraph v from the amount determined under subparagraph i. 
3. Determine an amount on account of the special education allocation for secondary school pupils, as follows: 
i. Take the amount determined in respect of the board under paragraph 3 of section 19 of the grant regulation. 


ii. Calculate the sum of the approved special equipment claims for secondary school pupils of the board for the 
fiscal year, as determined under section 20 of the grant regulation. 


ill. Take the part of the special incidence claim for the board for the fiscal year, as determined under subsection 22 
(2) of the grant regulation, that is generated by secondary school pupils of the board. 


iv. Divide the high needs amount for the board, as determined under section 21 of the grant regulation, by the day 
school A.D.E. of the board, counting only pupils of the board. 


v. Multiply the result obtained under subparagraph iv by the day school A.D.E. of the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


vi. Total the amounts obtained under subparagraphs i, ii, iii and v. 


4. In the case of an English-language district school board, determine an amount on account of the language allocation 
for secondary school pupils, as follows: 


i. Take the French as a second language amount for secondary school pupils of the board for the fiscal year, as 
determined under section 26 of the grant regulation. 


ii. Calculate the part of the ESL/ELD amount for the board that is generated by secondary school pupils of the 
board, as follows: 


A. Take the number determined under subsection 27 (3) of the grant regulation. 

B. Take the amount set out for the board in Table 2 of the grant regulation opposite the name of the board. 

C. Divide the amount referred to in sub-subparagraph B by the day school A.D.E. for the board, counting only 
pupils of the board. 
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D. Multiply the result obtained under sub-subparagraph C by the day school A.D.E. for the board, counting 
only secondary school pupils of the board. 


E. Total the amounts determined under sub-subparagraphs A and D. 
ili. Total the amounts determined under subparagraphs i and ii. 


5. In the case of a French-language district school board, determine an amount on account of the language allocation for 
secondary school pupils, as follows: 


i. Multiply $796.60 by the day school A.D.E., counting only secondary school pupils of the board. 
ii. Divide $200,710.76 by the day school A.D.E. for the board. 


ii. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


iv. Add $76,485.01 to the amount determined under subparagraph iii. 


v. Add the amount determined under subparagraph iv to the total of the amounts determined under paragraphs 5, 6 
and 7 of subsection 30 (2) of the grant regulation. 


vi. Calculate the part of the PDF funding level for the board for the fiscal year, as determined under subsection 30 
(3) of the grant regulation, that is generated by secondary school pupils of the board. 


vii. Total the amounts determined under subparagraphs i, v and vi. 


6. Determine an amount on account of the First Nation, Métis and Inuit Education supplemental allocation for secondary 
school pupils as follows: 


i. Take the Native language amount for secondary school pupils of the board as determined under subsection 31 (3) 
of the grant regulation. 


li. Take the Native Studies amount determined under subsection 31 (4) of the grant regulation. 


lil. Take the census-based Aboriginal amount determined for the board under subsection 31 (5) of the grant 
regulation. 


iv. Divide the amount determined under subparagraph iii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
pupils of the board. 


v. Multiply the amount determined under subparagraph iv by the day school A.D.E. for the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


vi. Total the amounts calculated under subparagraphs i, ii and v. 


7. Determine an amount on account of the learning resources for distant schools allocation for secondary school pupils as 
follows: 


i. If the amount determined under paragraph 6 of subsection 32 (1) of the grant regulation is greater than the 
amount determined under paragraph 11 of that subsection, calculate an amount as follows: 


A. Add to the amount determined under paragraph 4 of subsection 32 (1) of the grant regulation the total of the 
amounts, if any, set out in Column 7 of Table 5 of the grant regulation opposite the names of secondary 
schools of the board set out in Column 4 of that Table. 


B. Add to the amount determined under sub-subparagraph A the amount determined under paragraph 16 of 
subsection 32 (1) of the grant regulation. 


il. If the amount determined under paragraph 6 of subsection 32 (1) of the grant regulation is less than or equal to 
the amount determined under paragraph 11 of that subsection, calculate an amount as follows: 


A. Take the amount determined under paragraph 10 of subsection 32 (1) of the grant regulation. 


B. Add to the amount determined under sub-subparagraph A the amount determined under paragraph 16 of 
subsection 32 (1) of the grant regulation. 


C. Add to the amount determined under sub-subparagraph B the total of the amounts, if any, set out in Column 
7 of Table 5 of the grant regulation opposite the names of secondary schools of the board set out in Column 
4 of that Table where the distance set out in Column 6 of that Table is less than 60 kilometres. 


D. Determine the amount that would be determined under subsection 32 (1) of the grant regulation as the 
board’s learning resources for distant schools allocation if the number of qualifying sole elementary schools 
of the board and the number of qualifying sole secondary schools of the board were each deemed to be 
Zero. 
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E. Take the day school A.D.E. for the board, counting only elementary school pupils of the board enrolled in 
schools that are part of a qualifying combined school of the board within the meaning of subsection 16 (3) 
of the grant regulation. 


F. Multiply the amount determined under sub-subparagraph D by the number determined under sub- 
subparagraph E. 


G. Divide the amount determined under sub-subparagraph F by the day school A.D.E. for the board, counting 
only pupils of the board enrolled in schools that are part of a qualifying combined school of the board 
within the meaning of subsection 16 (3) of the grant regulation. 


H. Subtract the amount determined under sub-subparagraph G from the amount determined under sub- 
subparagraph C. 


8. Determine an amount on account of the remote and rural allocation for secondary school pupils, as follows: 

i. Total the amounts, if any, determined under the following provisions of the grant regulation: 
A. Subparagraph 1 vi of subsection 33 (2). 
B. Subparagraph 2 vii of subsection 33 (2). 
C. Subparagraph 3 vii of subsection 33 (2). 
D. Clause 33 (3) (b). 
E. Paragraph 2 of subsection 33 (4). 
F. Subsection 33 (6). 

ii. Calculate an amount determined according to the formula: 

(DD —- F) x ADES x B 
in which, 
“DD”, “F” and “ADES” have the same meaning as in subsection 33 (7) of the grant regulation, and 


“B” is $5.57401, in the case of a non-qualifying OSSTF board, within the meaning of section 7 of the grant 
regulation, or $5.61662 in all other cases. 


iii. Total the amounts determined under subparagraphs i and ii. 
9. Determine an amount on account of the rural and small community allocation for secondary school pupils, as follows: 


i. Divide the amount of the board’s rural and small community allocation for the year, if any, as determined under 
section 34 of the grant regulation, by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils of the board. 


ii. Multiply the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


10. Determine an amount on account of the new teacher induction program amount for secondary school pupils of the 
board as follows: 


i. Multiply the amount determined under section 39 of the grant regulation by the number of secondary school 
teachers of the board counted for the purposes of subsection 40 (3) of Ontario Regulation 85/08 (Grants for 
Student Needs — Legislative Grants for the 2008-2009 School Board Fiscal Year) made under the Act, who had 
two or fewer full years of teaching experience under subsection 40 (6) of that regulation. 


ii. Divide the product determined under subparagraph i by the number of teachers of the board counted for the 
purposes of subsection 40 (3) of Ontario Regulation 85/08 (Grants for Student Needs — Legislative Grants for 
the 2008-2009 School Board Fiscal Year) made under the Act, who had two or fewer full years of teaching 
experience under subsection 40 (6) of that regulation. 


11. Determine an amount on account of the learning opportunities allocation for secondary school pupils, as follows: 
i. Take the total of, 
A. the amount set out opposite the name of the board in Column 2 of Table 7 of the grant regulation, 
B. the amount determined for the board under paragraph 4 of subsection 35 (4) of the grant regulation, and 
C. $162,576. 


ii. Divide the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils 
of the board. 
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iii. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


iv. Take the total of, 
A. the amount determined for the board under paragraph 1 of subsection 35 (4) of the grant regulation, and 
B. the amount determined for the board under paragraph 6 of subsection 35 (4) of the grant regulation. 
v. Add the amounts determined under subparagraphs iii and iv. 
12. Determine an amount on account of the safe schools allocation for secondary school pupils as follows: 
i. Take the total of, 


A. the amount of the board’s programs and supports component, as determined under subsection 36 (2) of the 
grant regulation, and 


B. the amount of the board’s professional staff support component, as determined under subsection 36 (3) of 
the grant regulation. 


li. Divide the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils 
of the board. 


iii. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


iv. Add the amount of the board’s priority urban secondary schools component, as determined under subsection 36 
(4) of the grant regulation, to the amount determined under subparagraph iii. 


13. Take the secondary school teacher qualification and experience amount for the fiscal year, as determined under 
subsection 40 (2) of the grant regulation. 


14. Determine an amount on account of the cost adjustment for non-teachers for secondary school pupils as follows: 


i. Divide the amount set out in Column 2 of Table 9 of the grant regulation opposite the name of the board in 
Column | by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils of the board. 


ii. Multiply the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


15. Determine an amount on account of the administration and governance allocation for secondary school pupils, as 
follows: 


i. Subtract the total of the amounts determined under paragraphs 13 and 14 of subsection 42 (2) of the grant 
regulation from the amount of the board’s administration and governance allocation for the fiscal year, as 
determined under section 42 of the grant regulation. 


ii. Divide the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils 
of the board. 


lii. Multiply the amount determined under subparagraph ii by the day school A.D.E. for the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


iv. Add the total of the amounts determined under paragraphs 13 and 14 of subsection 42 (2) of the grant regulation 
to the amount determined under subparagraph iii. 


16. Determine an amount on account of the program enhancement allocation for secondary school pupils, as follows: 


i. Take the number of qualifying sole secondary schools of the board within the meaning of subsection 16 (3) of the 
grant regulation. 


ii. Take the number of qualifying combined schools of the board within the meaning of subsection 16 (3) of the 
grant regulation. 


iii. Total the numbers determined under subparagraphs i and ii. 
iv. Multiply the number determined under subparagraph iii by $9,650. 


17. Determine an amount on account of the school operations part of the pupil accommodation allocation for secondary 
school pupils, by multiplying the benchmark operating cost of $71.81 per metre squared, 


i. by the adjusted secondary school area requirement for the board determined under paragraph 13 of subsection 45 
(1) of the grant regulation, if a supplementary secondary school area factor is approved for the board under that 
section, or 
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ii. by the secondary school area requirement for the board determined under paragraph 12 of subsection 45 (1) of the 
grant regulation, if no supplementary secondary school area factor is approved for the board under that section. 


18. Take the total of the amounts determined in respect of the board under paragraphs 31, 36, 40 and 43 of subsection 45 
(1) of the grant regulation. 


19. Determine an amount on account of the board’s adjustment for declining enrolment in respect of secondary school 
pupils by, 


i. dividing the amount of the board’s adjustment for declining enrolment, if any, as determined under section 57 of 
the grant regulation, by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils of the board, and 


ii. multiplying the amount determined under subparagraph i by the day school A.D.E. for the board, counting only 
secondary school pupils of the board. 


20. Total the amounts determined for the board under paragraphs 1 to 19. 


21. Divide the amount determined under paragraph 20 by the day school A.D.E. for the board, counting only secondary 
school pupils of the board. 


(5) The base fee for a pupil who is enrolled in a school operated by an isolate board is determined as follows: 
1. Take the approved expenditure of the board within the meaning of subsection 62 (1) of the grant regulation. 
2. Deduct the amount of the approved expenditure referred to in paragraph 1 that relates to transportation. 
3. Deduct the amount of the approved expenditure referred to in paragraph | that relates to school renewal. 
4 


_ Divide the amount obtained under paragraph 3 by the day school A.D.E. for the board, counting only pupils of the 
board. 


(6) The fee in respect of a pupil described in subsection (1) who is enrolled in a high cost program may be increased, at the 
option of the board, to the amount determined by multiplying the fee that would otherwise be payable, 


(a) by a factor agreed on by the board providing the instruction and the party from whom the fee is receivable; or 
(b) by a factor determined in the manner described in subsection (8) if the board and the party cannot agree on a factor. 


(7) If the board providing the instruction and the party from whom the fee is receivable cannot agree on a factor, the factor 
shall be determined by three arbitrators, appointed as follows: 


1. One arbitrator appointed by the board that provides the instruction. 
2. One arbitrator appointed by the party from whom the fee is receivable. 
3. One arbitrator appointed by the arbitrators appointed under paragraphs 1 and 2. 


(8) The decision of the arbitrators or a majority of them is final and binding on the board providing the instruction and on 
the party from whom the fee is receivable. 


(9) This section does not apply in respect of a pupil to whom subsection 49 (6) of the Act applies. 
Fees, residing in Ontario 


4. (1) This section applies in respect of a pupil described in subsection 46 (2) of the Act who is enrolled in a day school 
program in a school of a district school board or an isolate board and who resides in a school section, separate school zone or 
secondary school district in which the pupil’s parent or guardian resides, on land that is exempt from taxation for the 
purposes of any board. 


(2) The fee that a board shall charge in respect of a pupil described in subsection (1) to the parent or guardian is $40 for 
each month or part of a month the pupil is enrolled in a school of the board. 


(3) A board charging a parent or guardian a fee of $40 for any month or part of a month under subsection (2) in respect of 
a pupil described in subsection (1) who is enrolled in a school of the board shall not charge the parent or guardian any fee 
under subsection (2) for the same month or part of a month in respect of another pupil described in subsection (1) who is 
enrolled in a school of the board. 


(4) This section does not apply in respect of a pupil to whom subsection 49 (6) of the Act applies. 
Fees, not residing in Ontario 


5, (1) The fee in respect of a pupil who is enrolled in a day school program in a school of a district school board or an 
isolate board and whose parent or guardian does not reside in Ontario is an amount determined by the board that does not 
exceed the maximum fee determined under subsection (2) or (3). 
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(2) Except as is provided in subsection (3), the maximum fee is the amount calculated as follows: 
1. Add the base fee determined for the pupil under subsection 3 (3), (4) or (5), as applicable, and the P.A.C. for the pupil. 
2. Multiply the amount obtained under paragraph 1 by 0.1. 


3. Multiply the result obtained under paragraph 2 by the number of months or part months during which the pupil is 
enrolled in a school operated by the board. 


(3) If the pupil is enrolled in a high cost program, the maximum fee is the total of the amount calculated under subsection 
(2) and such additional amount as may be determined by the board that does not exceed the additional cost to the board of 
providing the high cost program to the pupil. 


(4) This section does not apply in respect of a pupil, 
(a) to whom subsection 49 (6) of the Act applies; or 


(b) who was a pupil of a board for the purposes of Ontario Regulation 85/08 (Grants for Student Needs — Legislative 
Grants for the 2008-2009 School Board Fiscal Year), made under the Act. 


Fees, s. 68 boards 


6. (1) The fee in respect of a pupil who is enrolled in a day school program in a school operated by a section 68 board and 
whose parent or guardian does not reside in Ontario is the amount determined as follows: 


1. Take the expenditure of the board for the fiscal year that is acceptable to the Minister for grant purposes, excluding, 
i. expenditures for debt charges, 
li. expenditures for the purchase of capital assets, as determined under the grant regulation, 


lil. expenditures for the restoration of destroyed or damaged capital assets, as determined under the grant regulation, 
and 


iv. provisions for reserves for working funds and provisions for reserve funds. 
2. Deduct the revenue of the board for the fiscal year from, 
i. any organization on whose property a school of the board is located, and 
ii. refunds of expenditure of the kind described in subparagraph 1 i, ii or iii. 


3. Determine the number of pupil days for the period September 1, 2009 to August 31, 2010 by adding, for each 
instructional day in that period, the number of pupils enrolled in schools of the board who receive instruction on that 
day. 


4. Divide the amount obtained under paragraph 2 by the total number of pupil days determined under paragraph 3. 


5. Multiply the result obtained under paragraph 4 by the number of instructional days for which the pupil is enrolled in a 
school of the board during the same period. 


(2) This section does not apply to a pupil to whom subsection 49 (6) of the Act applies. 
Fees, pupils to whom s. 49 (6) of the Act applies 


7. (1) The fee in respect of a pupil who is enrolled in a day school program and to whom subsection 49 (6) of the Act 
applies is the amount determined in accordance with a fees policy developed for the purposes of this section by the board that 
operates the school in which the pupil is enrolled. 


(2) A board’s fee policy must not authorize a fee in respect of an elementary school pupil that is less than the amount that 
would be calculated under subsection 3 (2) of this Regulation in respect of an elementary school pupil, if that subsection had 
applied to the pupil and subsection 49 (6) of the Act had not applied to the pupil. 


(3) A board’s fee policy must not authorize a fee in respect of a secondary school pupil that is less than the amount that 
would be calculated under subsection 3 (2) of this Regulation in respect of a secondary school pupil, if that subsection had 
applied to the pupil and subsection 49 (6) of the Act had not applied to the pupil. 


Fees, summer school and continuing education 


8. (1) The fee in respect of a pupil to whom subsection 49 (6) of the Act applies and who is enrolled in a summer school 


or continuing education class or course provided by a district school board or an isolate board is the amount determined by 
the board. 


(2) The fee referred to in subsection (1) in respect of a pupil enrolled in a continuing education class or course of the board 
shall not be less than the fee determined by applying paragraphs 1 to 3 of subsection (4). 
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(3) The fee referred to in subsection (1) in respect of a pupil enrolled in a summer school program of the board shall not be 
less than the fee determined by applying paragraphs 1 to 3 of subsection (5). 


(4) The fee in respect of a pupil described in subsection 3 (1) or 5 (1) who is enrolled in a continuing education class or 
course provided by a district school board or an isolate board is such amount as may be agreed on by the board and the party 
from whom the fee is receivable or, in the absence of agreement, the amount determined as follows: 


1. Determine the expenditure of the board in the fiscal year for continuing education classes or courses. 
2. Divide the amount determined under paragraph 1 by the continuing education A.D.E. for the board. 


3. Multiply the result obtained under paragraph 2 by the continuing education A.D.E. for the board, counting only pupils 
described in this subsection. 


(5) The fee in respect of a pupil described in subsection 3 (1) or 5 (1) who is enrolled in a summer school class or course 
provided by a district school board or an isolate board is such amount as may be agreed on by the board and the party from 
whom the fee is receivable or, in the absence of agreement, the amount determined as follows: 


1. Determine the expenditure of the board in the fiscal year for summer school classes or courses. 
2. Divide the amount determined under paragraph 1 by the summer school A.D.E. for the board. 


3. Multiply the result obtained under paragraph 2 by the summer school A.D.E. for the board, counting only pupils 
described in this subsection. 


No fee between boards 
9. No fee is payable under this Regulation by one board to another board. 
Commencement 


10. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
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CALCUL DES DROITS EXIGIBLES A L’EGARD DES ELEVES POUR L’EXERCICE 2009-2010 
DES CONSEILS SCOLAIRES 


SOMMAIRE 


Interprétation 

Application 

Enseignement aux Indiens 

Droits imposés aux parties qui résident en Ontario 

Droits imposés aux parties qui ne résident pas en Ontario 

Droits versés aux conseils créés en vertu de l’art. 68 

Droits exigibles : éléves auxquels s’applique le par. 49 (6) de la Loi 
Droits exigibles : cours d’été et cours d’éducation permanente 
Interdiction des paiements de droits de conseil a conseil 

0. Entrée en vigueur 


Se Oe Sa ee 


Interprétation 
1. (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent reglement. 


«classe ou cours d’éducation permanente» S’entend au sens de l’article 3 du réglement sur |’effectif quotidien moyen. 
(«continuing education class or course») 


«classe ou cours d’été» S’entend au sens du paragraphe 4 (1) du réglement sur |’ effectif quotidien moyen. («summer school 
class or course») 
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«conseil créé en vertu de l’article 68» Conseil créé en vertu de l’article 68 de la Loi. («section 68 board») 
«conseil isolé» Administration scolaire, a l’exclusion d’un conseil créé en vertu de I’article 68. («isolate board») 


«effectif quotidien moyen de jour» A 1’égard d’un conseil, s’entend de |’effectif quotidien moyen de jour du conseil calculé 
en application de l’article 2 du réglement sur l’effectif quotidien moyen. («day school A.D.E.») 


«effectif quotidien moyen des cours d’éducation permanente» A I’égard d’un conseil, s’entend de I’effectif quotidien moyen 
des cours d’éducation permanente du conseil calculé en application de l’article 3 du reglement sur l’effectif quotidien 
moyen. («continuing education A.D.E.») 


«effectif quotidien moyen des cours d’été» A l’égard d’un conseil, s’entend de l’effectif quotidien moyen des cours d’été du 
conseil calculé en application de I’article 4 du réglement sur I’ effectif quotidien moyen. («summer school A.D.E.») 


«éléve de 1’élémentaire» Eléve inscrit a la maternelle, au jardin d’enfants ou a l’une des huit premiéres années d’ études. 
(«elementary school pupil») 


«éleve du secondaire» Eléve inscrit 4 la neuviéme, dixiéme, onziéme ou douziéme année d’études. («secondary school 
pupil») 


«frais de pension» A l’égard d’un éléve, s’entend des frais de pension de |’éléve calculés en application des paragraphes (3) 
et (4). (««P.A.C.») 


«programme a cout élevé» Selon le cas : 
a) programme d’enseignement a |’enfance en difficulté; 


b) tout autre programme dont le conseil et la partie qui doit payer les droits de scolarité conviennent qu’il s’agit d’un 
programme a cout élevé pour |’application du présent réglement. («high cost program») 


«programme scolaire de jour» Les classes ou cours d’éducation permanente et les classes ou cours d’été ne sont pas compris 
dans les programmes scolaires de jour. («day school program») 


«reglement sur l’effectif quotidien moyen» Le Réglement de l’Ontario 154/09 («Calcul de l’effectif quotidien moyen pour 
l’exercice 2009-2010 des conseils scolaires») pris en application de la Loi. («A.D.E. regulation») 


«reglement sur les subventions» Le Réglement de l’Ontario 155/09 («Subventions pour les besoins des éleves — subventions 
generales pour |’exercice 2009-2010 des conseils scolaires») pris en application de la Loi. («grant regulation») 


(2) Les régles suivantes s’appliquent dans le cadre du présent réglement : 
1. Un eleve est considéré comme un éléve d’un conseil s’il l’est pour l’application du réglement sur les subventions. 


2. L’effectif quotidien moyen de jour d’un éléve inscrit 4 une école qui reléve d’un conseil est l’effectif quotidien moyen 
de jour du conseil calculé comme si |’éléve était le seul éléve du conseil. 


(3) Les frais de pension sont de 141 $ dans le cas d’un éléve de 1’élémentaire et de 282 $ dans le cas d’un éléve du 
secondaire. 


(4) Malgré le paragraphe (3), si un conseil a conclu, en vertu du paragraphe 188 (3) de la Loi, une entente qui prévoit le 
paiement, par la Couronne du chef du Canada, d’une somme permettant la fourniture de facilités d’accueil a un nombre précis 
d’éleves, les frais de pension de chaque éléve visé par I’entente sont nuls. 


Application 


2. Le présent réglement s’applique a I’égard de l’exercice des conseils qui commence le 1“ septembre 2009 et qui se 
termine le 31 aodt 2010. 


Enseignement aux Indiens 


3. (1) Le présent article s’applique a l’égard de |’éléve inscrit 4 un programme scolaire de jour dans une école qui reléve 
d’un conseil scolaire de district ou d’un conseil isolé si le conseil peut recevoir des droits a l’égard de cet éléve : 


a) soit de la Couronne du chef du Canada; 


b) soit d’une bande, d’un conseil de bande ou d’une commission indienne de l’éducation que la Couronne du chef du 
Canada autorise a dispenser l’enseignement aux Indiens. 


(2) Les droits exigibles a l’égard de I’éléve sont calculés en multipliant l’effectif quotidien moyen de jour de 1’éléve par la 
somme des frais de pension de |’éléve et des droits de base calculés : 


a) en application du paragraphe (3), dans le cas d’un éléve de I’élémentaire inscrit a une école qui reléve d’un conseil 
scolaire de district; 


b) en application du paragraphe (4), dans le cas d’un éléve du secondaire inscrit 4 une école qui reléve d’un conseil 
scolaire de district; 
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c) en application du paragraphe (5), dans le cas d’un éléve inscrit a une école qui reléve d’un conseil isolé. 


(3) Les droits de base relatifs a un éléve de |’élémentaire inscrit a une école qui reléve d’un conseil scolaire de district sont 
calculés de la manicre suivante : 


1. Prendre le total des parts de l’élément éducation de base pour les éléves qui sont calculées en application des 
dispositions 1 et 2 de l’article 15 du reéglement sur les subventions. 


2. Calculer la part de 1’élément éducation de base pour les écoles qui vise les éléves de |’élémentaire en additionnant ce 
qui suit : 


i. Les sommes calculées en application des dispositions 1 et 2 du paragraphe 16 (4) du réglement sur les 
subventions. 


ii. La somme calculée en application de la disposition 8 du paragraphe 16 (5) du reglement sur les subventions. 
iii. La somme calculée en application de la disposition 11 du paragraphe 16 (6) du réglement sur les subventions. 
iv. Lasomme calculée en application de la disposition 4 du paragraphe 16 (7) du réglement sur les subventions. 

v. Lasomme calculée en application de la sous-disposition 2 v du paragraphe (4). 


3. Prendre la somme liée a 1’élément effectif des classes du cycle primaire, calculée en application de l’article 17 du 
réglement sur les subventions, qui est versée au conseil pour l’exercice. 


4. Calculer la part de 1’élément éducation de l’enfance en difficulté qui vise les éléves de |’élémentaire de la manicre 
suivante : 


i. Prendre la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 1 de l’article 19 du réglement sur les 
subventions. 


ii. Prendre la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 2 de l’article 19 du réglement sur les 
subventions. 


iii. Faire le total de toutes les demandes d’équipement personnalisé approuvées a |’égard des éléves de 1’élémentaire 
du conseil pour l’exercice, calculées en application de l’article 20 du réglement sur les subventions. 


iv. Prendre la part de la demande pour incidence spéciale du conseil pour |’exercice, calculée en application du 
paragraphe 22 (2) du réglement sur les subventions, qui vise ses éléves de |’ élémentaire. 


v. Diviser la somme liée aux besoins élevés du conseil, calculée en application de l’article 21 du réglement sur les 
subventions, par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éleves. 


vi. Multiplier le résultat obtenu en application de la sous-disposition v par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléeves de 1’élémentaire. 


vii. Additionner les sommes obtenues en application des sous-dispositions 1, ii, iii, iv et vi. 


5. Dans le cas d’un conseil scolaire de district de langue anglaise, calculer la part de l’élément enseignement des langues 
qui vise les éléves de |’élémentaire de la manieére suivante : 


i. Prendre la somme li¢ée aux programmes de francais langue seconde qui vise les éléves de |’élémentaire du conseil 
pour l’exercice, calculée en application de |’article 26 du réglement sur les subventions. 


ii. Calculer la part de la somme liée aux programmes d’ESL/ELD du conseil qui vise ses éléves de |’élémentaire de 
la maniére suivante : 


A. Prendre la somme calculée en application du paragraphe 27 (2) du réglement sur les subventions. 


B. Prendre la somme indiquée pour le conseil au tableau 2 du réglement sur les subventions en regard du nom 
du conseil. 


C. Diviser la somme visée a la sous-sous-disposition B par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, 
calculé en ne comptant que ses éleves. 


D. Multiplier le résultat obtenu en application de la sous-sous-disposition C par l’effectif quotidien moyen de 
jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de ]’élémentaire. 


E. Additionner les sommes calculées en application des sous-sous-dispositions A et D. 
ili. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions i et 11. 


6. Dans le cas d’un conseil scolaire de district de langue frangaise, calculer la part de l’élément enseignement des langues 
qui vise les éléves de |’élémentaire de la maniére suivante : 


i. Multiplier par 699,29 $ le nombre d’éléves de |’élémentaire du conseil au 31 octobre 2009. 
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li. Diviser 200 710,76 $ par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil. 


iii. Multiplier le résultat obtenu en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de 1’élémentaire. 


iv. Ajouter le produit obtenu en application de la sous-disposition iii au total des sommes calculées en application 
des dispositions 2 et 3 du paragraphe 30 (2) du réglement sur les subventions. 


v. Calculer la part du niveau de financement des programmes de PDF du conseil pour |’exercice, calculé en 
application du paragraphe 30 (3) du réglement sur les subventions, qui vise les éléves de l’élémentaire du conseil. 


vi. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions i, iv et v. 


7. Calculer la part de l’élément éducation des Premiéres nations, des Métis et des Inuits qui vise les éléves de 
l’élémentaire de la maniére suivante : 


i. Prendre la somme liée aux programmes de langue autochtone qui est versée pour les éléves de 1’élémentaire du 
conseil, calculée en application du paragraphe 31 (2) du réglement sur les subventions. 


li. Prendre la somme liée a la proportion d’autochtones selon le recensement qui est calculée pour le conseil en 
application du paragraphe 31 (5) du réglement sur les subventions. 


iii. Diviser la somme obtenue en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


iv. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition iii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de 1’élémentaire. 


v. Additionner les sommes obtenues en application des sous-dispositions i et iv. 


8. Calculer la part de |’élément ressources d’apprentissage pour écoles éloignées qui vise les éléves de 1’élémentaire de la 
manicre suivante : 


i. Sila somme calculée en application de la disposition 6 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les subventions est 
supérieure a celle calculée en application de la disposition 11 de ce paragraphe, calculer une somme de la maniére 
suivante : 


A. Ajouter a la somme calculée en application de la disposition 2 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les 
subventions le total des sommes éventuelles indiquées a la colonne 7 du tableau 5 du méme réglement en 
regard du nom des écoles élémentaires du conseil figurant a la colonne 3 du tableau. 


B. Ajouter a la somme calculée en application de la sous-sous-disposition A celle calculée en application de la 
disposition 14 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les subventions. 


li. Sila somme calculée en application de la disposition 6 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les subventions est 


inférieure ou égale a celle calculée en application de la disposition 11 de ce paragraphe, calculer une somme de la 
maniere suivante : 


A. Prendre la somme calculée en application de la disposition 8 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les 
subventions. 


B. Ajouter a la somme calculée en application de la sous-sous-disposition A celle calculée en application de la 
disposition 14 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les subventions. 


C. Ajouter a la somme calculée en application de la sous-sous-disposition B le total des sommes éventuelles 
indiquées a la colonne 7 du tableau 5 du reglement sur les subventions en regard du nom des écoles 
€lémentaires du conseil figurant a la colonne 3 de ce tableau si la distance indiquée a la colonne 6 du méme 
tableau est inférieure 4 30 kilométres. 


D. Ajouter a la somme calculée en application de la sous-sous-disposition C celle calculée en application de la 
sous-disposition 7 ii du paragraphe (4). 


9. Calculer la part de 1’élément conseils ruraux et Cloignés qui vise les éléves de I’élémentaire de la maniére suivante : 


i. Faire le total des sommes éventuelles calculées en application des dispositions suivantes du réglement sur les 
subventions : 


A. La sous-disposition 1 iii du paragraphe 33 (2). 
B. La sous-disposition 2 iv du paragraphe 33 (2). 
C. La sous-disposition 3 iv du paragraphe 33 (2). 
D. L’alinéa 33 (3) a). 
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E. La disposition 1 du paragraphe 33 (4). 
F. Le paragraphe 33 (5). 
ii. Calculer une somme selon la formule suivante : 
(DD — F) x ADEE x B 
ou: 
«DD», «F» et «ADEE» _ s’entendent au sens du paragraphe 33 (7) du réglement sur les subventions, 


«B» représente 5,57401 $ dans le cas d’un conseil FEEO admissible ou non admissible, au sens de l’article 7 du 
réglement sur les subventions, et 5,61662 $ dans les autres cas. 


iii. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions 1 et 1. 


10. Calculer la part de 1’élément collectivités rurales et de petite taille qui vise les éléves de |’élémentaire de la maniére 
suivante : 


i. Diviser 1’élément collectivités rurales et de petite taille du conseil pour l’année, le cas échéant, calculé en 
application de l’article 34 du réglement sur les subventions, par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, 
calculé en ne comptant que ses éleves. 


ii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de |’élémentaire. 


11. Calculer la part de la somme liée au programme d’ insertion professionnelle du nouveau personnel enseignant qui vise 
les éléves de |’élémentaire du conseil de la maniére suivante : 


i. Multiplier la somme calculée en application de l’article 39 du reglement sur les subventions par le nombre 
d’enseignants de |’élémentaire du conseil qui sont dénombrés pour l’application du paragraphe 40 (3) du 
Réglement de 1’Ontario 85/08 (Subventions pour les besoins des éleves — subventions générales pour |’ exercice 
2008-2009 des conseils scolaires) pris en application de la Loi et qui comptaient deux années completes ou moins 
d’ expérience en enseignement selon les regles prévues au paragraphe 40 (6) de ce réglement. 


ii. Diviser le produit obtenu en application de la sous-disposition i par le nombre d’enseignants du conseil qui sont 
dénombrés pour l’application du paragraphe 40 (3) du Réglement de l’Ontario 85/08 (Subventions pour les 
besoins des éléves — subventions générales pour l’exercice 2008-2009 des conseils scolaires) pris en application 
de la Loi et qui comptaient deux années complétes ou moins d’expérience en enseignement selon les régles 
prévues au paragraphe 40 (6) de ce reglement. 


12. Calculer la part de l’élément programmes d’aide a l’apprentissage qui vise les éléves de |’élémentaire de la maniere 
suivante : 


i. Prendre le total de ce qui suit : 


A. la somme indiquée en regard du nom du conseil a la colonne 2 du tableau 7 du réglement sur les 
subventions, 


B. la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 4 du paragraphe 35 (4) du reglement sur 
les subventions, 


1162-5763. 


ii. Diviser la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


iii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éleves de |’ élémentaire. 


iv. Prendre le total de ce qui suit : 


A. la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 2 du paragraphe 35 (4) du reglement sur 
les subventions, 


B. la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 8 du paragraphe 35 (4) du reglement sur 
les subventions. 


v. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions iii et iv. 
13. Calculer la part de 1’élément sécurité dans les écoles qui vise les éleves de |’élémentaire de la maniére suivante : 


i. Prendre le total de ce qui suit : 
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A. la somme liée au volet programmes et soutiens du conseil, calculée en application du paragraphe 36 (2) du 
reglement sur les subventions, 


B. la somme liée au volet soutien professionnel du conseil, calculée en application du paragraphe 36 (3) du 
reglement sur les subventions. 


li. Diviser la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


iii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de 1’élémentaire. 


Prendre la somme liée a la compétence et a l’expérience des enseignants de 1’élémentaire pour l’exercice, calculée en 
application du paragraphe 40 (1) du réglement sur les subventions. 


. Calculer la part de l’élément redressement des cofits pour le personnel non enseignant qui vise les éléves de 


l’élémentaire de la maniére suivante : 


i. Diviser la somme indiquée a la colonne 2 du tableau 9 du réglement sur les subventions en regard du nom du 
conseil a la colonne 1 par |’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


ii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de l’élémentaire. 


Calculer la part de l’élément administration et gestion qui vise les éléves de l’élémentaire de la maniére suivante : 


i. Soustraire le total des sommes calculées en application des dispositions 13 et 14 du paragraphe 42 (2) du 
reglement sur les subventions de la part de I’élément administration et gestion du conseil pour I’exercice, calculé 
en application de l’article 42 du méme réglement. 


li. Diviser la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


iii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de 1’élémentaire. 


Calculer la part de l’élément amélioration des programmes qui vise les éléves de 1’élémentaire de la maniére suivante : 


i. Prendre le nombre d’écoles élémentaires admissibles du conseil au sens du paragraphe 16 (3) du réglement sur les 
subventions. 


ii. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition i par 9 650 $. 


Calculer la part de la portion fonctionnement des écoles de |’élément installations d’ accueil pour les éléves qui vise les 
cleves de l’élémentaire en multipliant par le coat repére de fonctionnement de 71,81 $ le métre carré : 


i. soit la superficie redressée des écoles élémentaires requise pour le conseil calculée en application de la 
disposition 3 du paragraphe 45 (1) du réglement sur les subventions, si un facteur relatif a la superficie 
supplémentaire des écoles élémentaires est approuvé pour le conseil en application de cet article, 


li. soit la superficie des écoles élémentaires requise pour le conseil calculée en application de la disposition 2 du 
paragraphe 45 (1) du réglement sur les subventions, si aucun facteur relatif a la superficie supplémentaire des 
écoles élémentaires n’est approuvé pour le conseil en application de cet article. 


Prendre le total des sommes calculées a l’égard du conseil en application des dispositions 17, 22, 26 et 29 du 
paragraphe 45 (1) du réglement sur les subventions. 


Calculer la part de la somme liée au redressement pour baisse des effectifs du conseil qui vise les éléves de 
l’élémentaire de la maniére suivante : 


i. Diviser la somme liée au redressement pour baisse des effectifs du conseil, le cas échéant, calculée en application 
de l’article 57 du réglement sur les subventions par |’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé en ne 
comptant que ses éléves. 


ii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de 1’élémentaire. 


Additionner les sommes calculées pour le conseil en application des dispositions 1 a 20. 


Diviser la somme calculée en application de la disposition 21 par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé 
en ne comptant que ses éléves de |’élémentaire. 


(4) Les droits de base relatifs 4 un éléve du secondaire inscrit a une école qui reléve d’un conseil scolaire de district sont 
calculés de la manieére suivante : 
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1. Prendre la part de l’élément éducation de base pour les éleves calculée en application de la disposition 3 de l’article 15 
du reglement sur les subventions. 


2. Calculer la part de l’élément éducation de base pour les écoles qui vise les éleves du secondaire de la maniere 
suivante : 


1. 


il. 


ill. 


iv. 


Vi. 


Calculer le total de ce qui suit : 


A. Les sommes calculées en application des dispositions 4 et 6 du paragraphe 16 (4) du réglement sur les 
subventions. 


B. La somme calculée en application de la disposition 17 du paragraphe 16 (5) du reglement sur les 
subventions. 


C. La somme calculée en application de la disposition 20 du paragraphe 16 (6) du réglement sur les 
subventions. 


D. Les sommes calculées en application des dispositions 8 et 12 du paragraphe 16 (7) du réglement sur les 
subventions. 


Calculer la somme qui serait calculée comme étant la part de |’élément éducation de base pour les écoles du 
conseil en application de l’article 16 du reglement sur les subventions si le nombre de ses écoles élémentaires 
admissibles et celui de ses écoles secondaires admissibles étaient chacun réputés nuls. 


Prendre |’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éléves de |’élémentaire 
inscrits aux écoles qui font partie d’une école combinée admissible du conseil au sens du paragraphe 16 (3) du 
reglement sur les subventions. 


Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition ii par le nombre obtenu en application de la 
sous-disposition 111. 


Diviser la somme calculée en application de la sous-disposition iv par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves inscrits aux écoles qui font partie d’une école combinée admissible 
du conseil au sens du paragraphe 16 (3) du reglement sur les subventions. 


Soustraire la somme calculée en application de la sous-disposition v de celle calculée en application de la sous- 
disposition i. 


3. Calculer la part de l’élément éducation de l’enfance en difficulté qui vise les éléves du secondaire de la maniére 
suivante : 


4 


il. 


ill. 


iv. 


Vi. 


Prendre la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 3 de l’article 19 du reglement sur les 
subventions. 


Calculer la somme des demandes d’équipement personnalisé approuvées pour |’exercice, calculées en application 
de |’ article 20 du réglement sur les subventions, qui visent les éleves du secondaire du conseil. 


Prendre la part de la demande pour incidence spéciale du conseil pour l’exercice, calculée en application du 
paragraphe 22 (2) du reglement sur les subventions, qui vise les éleves du secondaire du conseil. 


Diviser la somme liée aux besoins élevés du conseil, calculée en application de |’article 21 du réglement sur les 
subventions, par |’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


Multiplier le résultat obtenu en application de la sous-disposition iv par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves du secondaire. 


Additionner les sommes obtenues en application des sous-dispositions 1, 11, iii et v. 


4. Dans le cas d’un conseil scolaire de district de langue anglaise, calculer la part de |’élément enseignement des langues 
qui vise les éléves du secondaire de la maniére suivante : 


i. 


il. 


Prendre la somme liée aux programmes de frangais langue seconde qui vise les éléves du secondaire du conseil 
pour l’exercice, calculée en application de l’article 26 du réglement sur les subventions. 


Calculer la part de la somme liée aux programmes d’ESL/ELD du conseil qui vise ses éléves du secondaire de la 
manieére suivante : 


A. Prendre la somme calculée en application du paragraphe 27 (3) du réglement sur les subventions. 


B. Prendre la somme indiquée pour le conseil au tableau 2 du réglement sur les subventions en regard du nom 
du conseil. 


C. Diviser la somme visée a la sous-sous-disposition B par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, 
calculé en ne comptant que ses éleves. 
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D. Multiplier le résultat obtenu en application de la sous-sous-disposition C par l’effectif quotidien moyen de 
jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éléves du secondaire. 


E. Additionner les sommes calculées en application des sous-sous-dispositions A et D. 
iii. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions i et ii. 


5. Dans le cas d’un conseil scolaire de district de langue frangaise, calculer la part de l’élément enseignement des langues 
qui vise les éléves du secondaire de la maniére suivante : 


i. Multiplier 796,60 $ par l’effectif quotidien moyen de jour, calculé en ne comptant que les éléves du secondaire 
du conseil. 


ii. Diviser 200 710,76 $ par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil. 


iii. Multiplier le résultat obtenu en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves du secondaire. 


iv. Ajouter 76 485,01 $ ala somme calculée en application de la sous-disposition iii. 


v. Ajouter la somme obtenue en application de la sous-disposition iv au total des sommes calculées en application 
des dispositions 5, 6 et 7 du paragraphe 30 (2) du réglement sur les subventions. 


vi. Calculer la part du niveau de financement des programmes de PDF du conseil pour l’exercice, calculé en 
application du paragraphe 30 (3) du réglement sur les subventions, qui vise les éléves du secondaire du conseil. 


vii. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions i, v et vi. 


6. Calculer la part de |’élément éducation des Premiéres nations, des Métis et des Inuits qui vise les éléves du secondaire 
de la maniére suivante : 


i. Prendre la somme liée aux programmes de langue autochtone qui est versée pour les éléves du secondaire du 
conseil, calculée en application du paragraphe 31 (3) du réglement sur les subventions. 


ii. Prendre la somme liée aux études autochtones calculée en application du paragraphe 31 (4) du réglement sur les 
subventions. 


iii. Prendre la somme liée a la proportion d’autochtones selon le recensement qui est calculée pour le conseil en 
application du paragraphe 31 (5) du réglement sur les subventions. 


iv. Diviser la somme obtenue en application de la sous-disposition iii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


v. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition iv par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves du secondaire. 


vi. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions i, ii et v. 


7. Calculer la part de I’élément ressources d’apprentissage pour écoles éloignées qui vise les éléves du secondaire de la 
maniére suivante : 


i. Sila somme calculée en application de la disposition 6 du paragraphe 32 (1) du reglement sur les subventions est 
supérieure a celle calculée en application de la disposition 11 de ce paragraphe, calculer une somme de la maniére 
suivante : 


A. Ajouter a la somme calculée en application de la disposition 4 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les 
subventions le total des sommes éventuelles indiquées a la colonne 7 du tableau 5 du méme réglement en 
regard du nom des écoles secondaires du conseil figurant a la colonne 4 du tableau. 


B. Ajouter a la somme calculée en application de la sous-sous-disposition A celle calculée en application de la 
disposition 16 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les subventions. 


ii. Sila somme calculée en application de la disposition 6 du paragraphe 32 (1) du reglement sur les subventions est 
inférieure ou égale a celle calculée en application de la disposition 11 de ce paragraphe, calculer une somme de la 
maniere suivante : 


A. Prendre la somme calculée en application de la disposition 10 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les 
subventions. 


B. Ajouter a la somme calculée en application de la sous-sous-disposition A celle calculée en application de la 
disposition 16 du paragraphe 32 (1) du réglement sur les subventions. 


C. Ajouter a la somme calculée en application de la sous-sous-disposition B le total des sommes éventuelles 
indiquées a la colonne 7 du tableau 5 du réglement sur les subventions en regard du nom des écoles 


996 


H 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1437 


secondaires du conseil figurant a la colonne 4 de ce tableau si la distance indiquée a la colonne 6 du méme 
tableau est inférieure a 60 kilometres. 


. Calculer la somme qui serait calculée comme étant la part de |’élément ressources d’apprentissage pour 


écoles éloignées du conseil en application du paragraphe 32 (1) du réglement sur les subventions si le 
nombre de ses écoles élémentaires admissibles et celui de ses écoles secondaires admissibles étaient chacun 
réputés nuls. 


. Prendre l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éleves de 


l’élémentaire inscrits aux écoles qui font partie d’une école combinée admissible du conseil au sens du 
paragraphe 16 (3) du reglement sur les subventions. 


. Multiplier la somme calculée en application de la sous-sous-disposition D par le nombre obtenu en 


application de la sous-sous-disposition E. 


. Diviser la somme calculée en application de la sous-sous-disposition F par l’effectif quotidien moyen de 


jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éléves inscrits aux écoles qui font partie d’une école 
combinée admissible du conseil au sens du paragraphe 16 (3) du reglement sur les subventions. 


Soustraire la somme calculée en application de la sous-sous-disposition G de celle calculée en application 
de la sous-sous-disposition C. 


8. Calculer la part de I’élément conseils ruraux et éloignés qui vise les éleves du secondaire de la manieére suivante : 


i. Faire le total des sommes éventuelles calculées en application des dispositions suivantes du réglement sur les 
subventions : 


A. 
. La sous-disposition 2 vii du paragraphe 33 (2). 


Eis O <6) Bt 


La sous-disposition 1 vi du paragraphe 33 (2). 


La sous-disposition 3 vii du paragraphe 33 (2). 


. L’alinéa 33 (3) b). 
. La disposition 2 du paragraphe 33 (4). 
i 


Le paragraphe 33 (6). 


ii. Calculer une somme selon la formule suivante : 


ou: 


(DD - F) x ADES x B 


«DD», «F» et «ADES» — s’entendent au sens du paragraphe 33 (7) du reglement sur les subventions. 


10. 


«B» représente 5,57401 $ dans le cas d’un conseil FEESO non admissible, au sens de l'article 7 du reglement 


sur les subventions, et 5,61662 $ dans les autres cas. 


iii. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions 1 et ii. 


Calculer la part de 1’élément collectivités rurales et de petite taille qui vise les éléves du secondaire de la maniere 


suivante : 


i. Diviser 1’élément collectivités rurales et de petite taille du conseil pour l’année, le cas échéant, calculé en 
application de l’article 34 du réglement sur les subventions, par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, 
calculé en ne comptant que ses éleves. 


ii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éleves du secondaire. 


Calculer la part de la somme lige au programme d’insertion professionnelle du nouveau personnel enseignant qui vise 
les éléves du secondaire du conseil de la maniére suivante : 


i. Multiplier la somme calculée en application de l’article 39 du reglement sur les subventions par le nombre 
d’enseignants du secondaire du conseil qui sont dénombrés pour I’application du paragraphe 40 (3) du Reglement 
de l’Ontario 85/08 (Subventions pour les besoins des éléves — subventions générales pour l’exercice 2008-2009 
des conseils scolaires) pris en application de la Loi et qui comptaient deux années complétes ou moins 
d’expérience en enseignement selon les regles prévues au paragraphe 40 (6) de ce reglement. 


ii. Diviser le produit obtenu en application de la sous-disposition i par le nombre d’enseignants du conseil qui sont 
dénombrés pour l’application du paragraphe 40 (3) du Réglement de 1’Ontario 85/08 (Subventions pour les 
besoins des éleves — subventions générales pour 1’exercice 2008-2009 des conseils scolaires) pris en application 
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de la Loi et qui comptaient deux années complétes ou moins d’expérience en enseignement selon les régles 
prévues au paragraphe 40 (6) de ce réglement. 


11. Calculer la part de I’élément programmes d’aide a l’apprentissage qui vise les éléves du secondaire de la maniére 
suivante : 


i. Prendre le total de ce qui suit : 


A. la somme indiquée en regard du nom du conseil a la colonne 2 du tableau 7 du réglement sur les 
subventions, 


B. la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 4 du paragraphe 35 (4) du réglement sur 
les subventions, 


C2162 5765. 


li. Diviser la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


iii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves du secondaire. 


iv. Prendre le total de ce qui suit : 


A. la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 1 du paragraphe 35 (4) du réglement sur 
les subventions, 


B. la somme calculée pour le conseil en application de la disposition 6 du paragraphe 35 (4) du réglement sur 
les subventions. 


v. Additionner les sommes calculées en application des sous-dispositions iii et iv. 
12. Calculer la part de 1’élément sécurité dans les écoles qui vise les éleves du secondaire de la maniére suivante : 
i. Prendre le total de ce qui suit : 


A. la somme liée au volet programmes et soutiens du conseil. calculée en application du paragraphe 36 (2) du 
reglement sur les subventions, 


B. la somme liée au volet soutien professionnel du conseil, calculée en application du paragraphe 36 (3) du 
reglement sur les subventions. 


ii. Diviser la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


iii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves du secondaire. 


iv. Ajouter la somme liée au volet écoles secondaires urbaines et prioritaires du conseil, calculée en application du 
paragraphe 36 (4) du reglement sur les subventions, a la somme calculée en application de la sous-disposition iii. 


13. Prendre la somme liée a la compétence et a l’expérience des enseignants du secondaire pour l’exercice, calculée en 
application du paragraphe 40 (2) du réglement sur les subventions. 


14. Calculer la part de 1’élément redressement des coits pour le personnel non enseignant qui vise les éléves du secondaire 
de la maniére suivante : 


i. Diviser la somme indiquée a la colonne 2 du tableau 9 du reglement sur les subventions en regard du nom du 
conseil a la colonne 1 par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


ii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves du secondaire. 


15. Calculer la part de 1’élément administration et gestion qui vise les éléves du secondaire de la maniére suivante : 


i. Soustraire le total des sommes calculées en application des dispositions 13 et 14 du paragraphe 42 (2) du 
reglement sur les subventions de la part de I’élément administration et gestion du conseil pour l’exercice, calculé 
en application de l’article 42 du méme réglement. 


ii. Diviser la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves. 


iii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition ii par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éléves du secondaire. 
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iv. Ajouter le total des sommes calculées en application des dispositions 13 et 14 du paragraphe 42 (2) du reglement 
sur les subventions a la somme calculée en application de la sous-disposition iti. 


16. Calculer la part de 1’élément amélioration des programmes qui vise les éléves du secondaire de la maniere suivante : 


i. Prendre le nombre d’écoles secondaires admissibles du conseil au sens du paragraphe 16 (3) du réglement sur les 
subventions. 


ii. Prendre le nombre d’écoles combinées admissibles du conseil au sens du paragraphe 16 (3) du réglement sur les 
subventions. 


iii. Additionner les nombres obtenus en application des sous-dispositions i et 11. 
iv. Multiplier le nombre obtenu en application de la sous-disposition iii par 9 650 $. 


17. Calculer la part de la portion fonctionnement des écoles de |’élément installations d’accueil pour les éleves qui vise les 
éléves du secondaire en multipliant par le coat repere de fonctionnement de 71,81 $ le metre carré : 


i. soit la superficie redressée des écoles secondaires requise pour le conseil calculée en application de la disposition 
13 du paragraphe 45 (1) du réglement sur les subventions, si un facteur relatif 4 la superficie supplémentaire des 
écoles secondaires est approuvé pour le conseil en application de cet article, 


ii. soit la superficie des écoles secondaires requise pour le conseil calculée en application de la disposition 12 du 
paragraphe 45 (1) du réglement sur les subventions, si aucun facteur relatif a la superficie supplémentaire des 
écoles secondaires n’est approuvé pour le conseil en application de cet article. 


18. Prendre le total des sommes calculées a l’égard du conseil en application des dispositions 31, 36, 40 et 43 du 
paragraphe 45 (1) du reglement sur les subventions. 


19. Calculer la part de la somme lige au redressement pour baisse des effectifs du conseil qui vise les éleves du secondaire 
de la maniére suivante : 


i. Diviser la somme liée au redressement pour baisse des effectifs du conseil, le cas échéant, calculée en application 
de l’article 57 du réglement sur les subventions, par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calcule en ne 
comptant que ses éléeves. 


ii. Multiplier la somme calculée en application de la sous-disposition i par l’effectif quotidien moyen de jour du 
conseil, calculé en ne comptant que ses éleves du secondaire. 


20. Additionner les sommes calculées pour le conseil en application des dispositions 1 a 19. 


21. Diviser la somme calculée en application de la disposition 20 par |’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calculé 
en ne comptant que ses éleves du secondaire. 


(5) Les droits de base relatifs 4 un éléve inscrit 4 une école qui reléve d’un conseil isolé sont calcules de la maniere 
suivante : 


1. Prendre les dépenses approuvées du conseil au sens du paragraphe 62 (1) du réglement sur les subventions. 
2. Déduire la part des dépenses approuvées visées a la disposition 1 qui se rapporte au transport des ¢leves. 

3. Déduire la part des dépenses approuvées visées a la disposition 1 qui se rapporte a la réfection des écoles. 
4 


. Diviser la somme obtenue en application de la disposition 3 par l’effectif quotidien moyen de jour du conseil, calcule 
en ne comptant que ses éléves. 


(6) Les droits exigibles a l’égard de |’éléve visé au paragraphe (1) qui est inscrit 4 un programme a coit éleve peuvent étre 
augmentés, au choix du conseil, pour correspondre a la somme calculée en multipliant les droits qui seraient par ailleurs 
payables : 


a) soit par le facteur dont conviennent le conseil qui dispense l’enseignement et la partie qui doit payer ces droits; 
b) soit par le facteur fixé de la maniére visée au paragraphe (8), si le conseil et la partie ne peuvent en convenir d’ aucun. 


(7) Si le conseil qui dispense l’enseignement et la partie qui doit payer les droits ne peuvent pas convenir du facteur a 
utiliser, celui-ci est fixé par trois arbitres, nommés de la maniére suivante : 


1. Un arbitre est nommé par le conseil qui dispense l’enseignement. 
2. Un arbitre est nommé par la partie qui doit payer les droits. 
3. Un arbitre est nommé par les arbitres nommeés en application des dispositions 1 et 2. 


(8) La décision des arbitres ou de la majorité d’entre eux est définitive et lie le conseil qui dispense l’enseignement et la 
partie qui doit payer les droits. 


(9) Le présent article ne s’applique pas a l’égard des éléves auxquels s’applique le paragraphe 49 (6) de la Loi. 
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Droits imposés aux parties qui résident en Ontario 


4. (1) Le présent article s’applique a l’égard de |’éléve visé au paragraphe 46 (2) de la Loi qui est inscrit 4 un programme 
scolaire de jour dans une école d’un conseil scolaire de district ou d’un conseil isolé et qui réside sur un bien-fonds ow réside 
son pere, sa mere ou son tuteur, qui est exonéré d’impots aux fins d’un conseil quelconque et qui est situé dans une 
circonscription scolaire, une zone d’écoles séparées ou un district d’écoles secondaires. 


(2) Les droits qu’un conseil impose a |’égard d’un éléve visé au paragraphe (1) a son pére, a sa mére ou a son tuteur sont 
de 40 $ pour chaque mois ou fraction de mois ov il est inscrit 4 une école du conseil. 


(3) Le conseil qui impose a un pére, a une mére ou a un tuteur des droits de 40 $ pour un mois ou une fraction de mois en 
application du paragraphe (2) a l’égard de I’éléve visé au paragraphe (1) qui est inscrit a une de ses écoles ne doit pas imposer 
de droits au pére, a la mére ou au tuteur en application de ce paragraphe pour le méme mois ou la méme fraction de mois a 
l’égard d’un autre éléve visé au paragraphe (1) qui est inscrit a une de ses écoles. 


(4) Le présent article ne s’applique pas a l’égard de l’éléve auquel s’applique le paragraphe 49 (6) de la Loi. 
Droits imposés aux parties qui ne résident pas en Ontario 


5S. (1) Les droits exigibles a l’égard de 1’éléve qui est inscrit 4 un programme scolaire de jour dans une école d’un conseil 
scolaire de district ou d’un conseil isolé et dont le pére, la mére ou le tuteur ne réside pas en Ontario correspondent 4 la 
somme que fixe le conseil et qui ne dépasse pas les droits maximaux calculés en application du paragraphe (2) ou (3). 


(2) Sauf dans le cas prévu au paragraphe (3), les droits maximaux correspondent a la somme calculée de la maniére 
suivante : 


1. Additionner les droits de base calculés pour I’éléve en application du paragraphe 3 (3), (4) ou (5), selon le cas, et les 
frais de pension de |’éléve. 


2. Multiplier la somme obtenue en application de la disposition 1 par 0,1. 


3. Multiplier le résultat obtenu en application de la disposition 2 par le nombre de mois ou de fractions de mois ow |’éléve 
est inscrit a une école qui reléve du conseil. 


(3) Si l’éléve est inscrit 4 un programme a coit élevé, les droits maximaux correspondent au total de la somme calculée en 
application du paragraphe (2) et de la somme supplémentaire que fixe le conseil et qui ne dépasse pas le cout supplémentaire 
assume par le conseil pour dispenser le programme 4 cet éléve. 


(4) Le présent article ne s’applique pas a l’égard de l’éléve qui, selon le cas : 
a) est visé par le paragraphe 49 (6) de la Loi; 


b) était un éléve d’un conseil pour l’application du Reglement de |’Ontario 85/08 (Subventions pour les besoins des 
éleves — subventions générales pour |’ exercice 2008-2009 des conseils scolaires), pris en application de la Loi. 


Droits versés aux conseils créés en vertu de l’art. 68 


6. (1) Les droits exigibles a l’égard de 1’éléve qui est inscrit a un programme scolaire de jour dans une école qui reléve 
d’un conseil créé en vertu de l’article 68 et dont le pere, la mere ou le tuteur ne réside pas en Ontario correspondent a la 
somme calculée de la maniére suivante : 


1. Prendre les dépenses du conseil pour I’exercice que le ministre Juge acceptables aux fins des subventions, a l’exclusion 
de ce qui suit : 


i. les dépenses liées au service de la dette, 
li. les dépenses liées a l’acquisition d’immobilisations, calculées en application du réglement sur les subventions, 


lil. les dépenses liées a la restauration d’immobilisations qui ont été détruites ou qui sont endommagées, calculées en 
application du réglement sur les subventions, 


iv. les provisions pour réserves pour fonds de roulement et celles pour fonds de réserve. 
2. Déduire les recettes de l’exercice du conseil provenant de ce qui suit : 
i. un organisme sur le bien duquel se trouve une école du conseil, 
ii. les remboursements de dépenses du genre visé a la sous-disposition 1 i, ii ou iii. 


3. Calculer le nombre de jours-éléve pour la période allant du 1° septembre 2009 au 31 aofit 2010 en additionnant, a 
l’égard de chaque journée d’enseignement de cette période, le nombre d’éléves inscrits aux écoles du conseil qui 
recoivent un enseignement ce jour-la. 


4. Diviser la somme obtenue en application de la disposition 2 par le nombre total de jours-éléve calculé en application 
de la disposition 3. 
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5. Multiplier le résultat obtenu en application de la disposition 4 par le nombre de journées d’enseignement pour 
lesquelles l’éléve est inscrit a une école du conseil pendant la méme période. 


(2) Le présent article ne s’applique pas a l’égard de l’éléve auquel s’applique le paragraphe 49 (6) de la Loi. 
Droits exigibles : éléves auxquels s’applique le par. 49 (6) de la Loi 


7. (1) Les droits exigibles a l’égard de I’éléve qui est inscrit a un programme scolaire de jour et auquel s’applique le 
paragraphe 49 (6) de la Loi correspondent a la somme calculee conformément a la politique relative aux droits que le conseil 
dont reléve l’école a laquelle est inscrit |’éléve élabore pour l’application du présent article. 


(2) La politique du conseil relative aux droits ne doit pas autoriser l’imposition, a l’égard d’un éléve de I’élémentaire, de 
droits qui sont inférieurs 4 la somme qui serait calculée conformément au paragraphe 3 (2) du présent reglement a |’égard 
d’un tel éléve, si ce paragraphe s’ était appliqué a l’éléve et que le paragraphe 49 (6) de la Loi ne s’était pas appliqué a lui. 


(3) La politique du conseil relative aux droits ne doit pas autoriser l’imposition, a V’égard d’un éléve du secondaire, de 
droits qui sont inférieurs 4 la somme qui serait calculée conformément au paragraphe 3 (2) du présent reglement a |’égard 
d’un tel éléve, si ce paragraphe s’était appliqué a 1’éléve et que le paragraphe 49 (6) de la Loi ne s’était pas appliqué a lui. 


Droits exigibles : cours d’été et cours d’éducation permanente 


8. (1) Les droits exigibles a l’égard de I’éléve auquel s’applique le paragraphe 49 (6) de la Loi et qui est inscrit a un cours 
d’été ou a une classe ou un cours d’éducation permanente offert par un conseil scolaire de district ou un conseil isole 
correspondent a la somme calculée par le conseil. 


(2) Les droits visés au paragraphe (1) exigibles a l’égard d’un éleve qui est inscrit a une classe ou un cours d’éducation 
permanente offert par le conseil ne doivent pas étre inférieurs aux droits calcules en appliquant les dispositions 1 a 3 du 
paragraphe (4). 


(3) Les droits visés au paragraphe (1) exigibles a l’égard d’un éleve qui est inscrit 4 un cours d’été offert par le conseil ne 
doivent pas étre inférieurs aux droits calculés en appliquant les dispositions 1 a 3 du paragraphe (5). 


(4) Les droits exigibles 4 l’égard de l’éléve visé au paragraphe 3 (1) ou 5 (1) qui est inscrit a une classe ou un cours 
d’éducation permanente offert par un conseil scolaire de district ou un conseil isolé correspondent a la somme convenue par 
le conseil et la partie qui doit payer les droits ou, en l’absence d’entente, 4 la somme calculee de la maniére suivante : 


1. Calculer les dépenses que le conseil a engagées au cours de l’exercice au titre des classes ou des cours d’éducation 
permanente. 


2. Diviser la somme calculée en application de la disposition 1 par l’effectif quotidien moyen des cours d’éducation 
permanente du conseil. 


3. Multiplier le résultat obtenu en application de la disposition 2 par l’effectif quotidien moyen des cours d’éducation 
permanente du conseil, calculé en ne comptant que les éléves visés au present paragraphe. 


(5) Les droits exigibles a l’égard de l’éléve visé au paragraphe 3 (1) ou 5 (1) qui est inscrit 4 une classe ou un cours d’été 


. 


offert par un conseil scolaire de district ou un conseil isolé correspondent a la somme convenue par le conseil et la partie qui 
doit payer les droits ou, en l’absence d’entente, a la somme calculée de la maniere suivante : 


1. Calculer les dépenses que le conseil a engagées au cours de l’exercice au titre des classes ou des cours d’été. 
2. Diviser la somme calculée en application de la disposition 1 par l’effectif quotidien moyen des cours d’été du conseil. 


3. Multiplier le résultat obtenu en application de la disposition 2 par l’effectif quotidien moyen des cours d’été du 
conseil, calculé en ne comptant que les éléves visés au présent paragraphe. 


Interdiction des paiements de droits de conseil 4 conseil 
9. Aucun conseil n’est tenu de payer des droits 4 un autre conseil en application du présent reglement. 
Entrée en vigueur 


10. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét. 


Made by: 
Pris par : 


La ministre de |’Education, 


KATHLEEN O’ DAY WYNNE 
Minister of Education 


Date made: April 6, 2009, 
Pris le : 6 avril 2009. 


17/09 
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ONTARIO REGULATION 157/09 


made under the 
WASTE DIVERSION ACT, 2002 


Made: April 9, 2009 
Filed: April 9, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: April 25, 2009 


Amending O. Reg. 84/03 
(Used Tires) 


Note: Ontario Regulation 84/03 has not previously been amended. 


1. Ontario Regulation 84/03 is amended by adding the following sections: 
Industry funding organization 


3. Ontario Tire Stewardship is continued and is designated as the industry funding organization for the waste diversion 
program for used tires approved by the Minister under section 26 of the Act. 


Composition 


4. (1) Ontario Tire Stewardship is composed of the members of its board of directors who shall be appointed in 
accordance with section 5. 


(2) Despite subsection (1), each member of the board of directors who holds office immediately before Ontario Regulation 
157/09 comes into force is deemed to have been appointed to the board in accordance with this Regulation and shall continue 
to hold office until notice that all members have been appointed under section 5 is published on Ontario Tire Stewardship’s 
website. 


Appointed members 
5S. (1) The board of directors shall be composed of the following members: 
1. Three members appointed by The Rubber Association of Canada. 
2. Two members appointed by Retail Council of Canada. 
3. Two members appointed by Ontario Tire Dealers Association. 
4. One member appointed by Canadian Vehicle Manufacturers’ Association. 
5. One member appointed by Association of International Automobile Manufacturers of Canada. 


(2) If an appointment is not made under subsection (1) within 30 days after the day Ontario Regulation 157/09 is filed, the 
Chair of Ontario Tire Stewardship may, after providing 30 days notice to the appointing corporations mentioned in 
subsection (1), appoint an individual as a member of the board of directors, subject to the approval of the Chair of Waste 
Diversion Ontario. 


(3) A member appointed under subsection (2) shall hold office until the appointment is made under subsection (1). 
Qualification 
6. (1) An individual may be appointed as a member of the board of directors under section 5 only if he or she, 


(a) is a director, officer or employee of a corporation that supplies new tires in Ontario, or of an organization referred to in 
section 5; 


(b) is a resident of Canada; and 
(c 


(2) Despite subsection (1), an individual shall not be appointed as a member of the board of directors if he or she is a 
bankrupt or has been found by a court to be mentally incapable of managing property. 


— 


is at least 18 years of age. 


Application of Corporations Act 


7. Sections 59 and 80 and subsections 283 (4) and (5) of the Corporations Act apply, with necessary modifications, to 
Ontario Tire Stewardship. 
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2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


JOHN PHILIP GERRETSEN 
Minister of the Environment 


Date made: April 9, 2009. 


17/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 





REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www.lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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La Gazette de l’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre l’horaire entre Noél et le Jour de l’An s’il vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

Tarifs publicitaires et soumission de format: 

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un '%4 de page. 


3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que l’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliothéque locale. 


Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de facon proportionnelle pour la 
premiére année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cout d’une copie individuelle si 


linventaire le permet. 


Le remboursement pour I’annulation d’abonnement sera calculé de facgon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de I’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou cheques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit €tre adressée a : 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone (4.16) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Ontario Highway Trangport Board 


Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested parties 
by calling (416) 326-6732. 


The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, and the 
Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 1.e. business 
plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is available 
upon request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 


publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 


tv 


serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Pour obtenir de l’information en francais, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 


1482413 Ontario Inc. (0/a Exquisite Coach Services) 
438 Templemead Dr., Hamilton,ON L8W 2H2 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Brant, 
Wellington, Oxford, Haldimand, Norfolk, Dufferin, Simcoe, Middlesex, 
Elgin and Perth to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec and Ontario/ 
U.S.A. border crossings for furtherance to points as authorized by the 
relevant jurisdiction; 


47175 





i) and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin; 
Provided that there shall be no pick-up of discharge of passengers 
except at point of origin; 


11) ON a one way movement. 

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 
NOTE: This replaces the terms that appeared in the Ontario Gazette of 
April 25, 2009. 


47175-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Brant, 
Wellington, Oxford, Haldimand, Norfolk, Dufferin, Simcoe, Middlesex, 
Elgin and Perth. 
PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 
NOTE: This replaces the terms that appeared in the Ontario Gazette of 
April 25, 2009. 





2062039 Ontario Inc. (o/a Exquisite Limousine) 

438 Templemead Dr., Hamilton,ON L8W 2H2 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Brant, 
Wellington, Oxford, Haldimand, Norfolk, Dufferin, Simcoe, Middlesex, 
Elgin and Perth to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec and Ontario/ 
U.S.A. border crossings for furtherance to points as authorized by the 
relevant jurisdiction; 


47176 





i) and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin; 
Provided that there shall be no pick-up of discharge of passengers 
except at point of origin; 


il) On a one way movement. 

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection | of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 
NOTE: This replaces the terms that appeared in the Ontario Gazette of 
April 25, 2009. 
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47176-A 





Applies for a public vehicle operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in 
the Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, 
York, Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Brant, 
Wellington, Oxford, Haldimand, Norfolk, Dufferin, Simcoe, Middlesex, 
Elgin and Perth. 

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 
NOTE: This replaces the terms that appeared in the Ontario Gazette of 
April 25, 2009. 


417 Bus Line Limited 31161-G 
1 Industrial Place, Casselman, ON KOA 1M0 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a scheduled service between: 





1. The Township of North Glengarry, the Municipality of Nation, the 
Village of Casselman, the City of Ottawa and the City of Gatineau, 
as authorized by the Province of Quebec; 


N 


The Township of North Stormont, the Municipality of Nation, 
the City of Ottawa and the City of Gatineau, as authorized by the 
Province of Quebec; 

to or from the Ontario/Quebec border. 

PROVIDED THAT: 


a. there be no pick up or discharge of passengers on Highway 417; 
b. chartered trips be prohibited; 


c. service between the City of Ottawa and the City of Gatineau is 
prohibited; 


d. this authority shall terminate automatically if an invalid contract for 
commuter bus service is not in effect with the North Glengarry Prescott 
Russell Transport Board. 


31161-H 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a scheduled service between: 





1. The Township of North Glengarry, the Municipality of Nation, the 
Village of Casselman, the City of Ottawa and the City of Gatineau, 
as authorized by the Province of Quebec; 


N 


The Township of North Stormont, the Municipality of Nation, 
the City of Ottawa and the City of Gatineau, as authorized by the 
Province of Quebec; 

to or from the Ontario/Quebec border. 

PROVIDED THAT: 


a. there be no pick up or discharge of passengers on Highway 417: 
b. chartered trips be prohibited; 


c. service between the City of Ottawa and the City of Gatineau is 
prohibited; 


d. this authority shall terminate automatically if an invalid contract for 
commuter bus service is not in effect with the North Glengarry Prescott 
Russell Transport Board. 


9170-2530 Quebec Inc. 47437-A 
21, 10E Avenue, Rimouski, Quebec G5L 7L3 
Applies for an extra provincial operating licence as follows: 





I. For the transportation of passengers on a one way chartered trip from: 


1. the Lester B. Pearson International Airport (Mississauga) to the 
Ontario/Quebec border crossings for furtherance to the Pierre- 
Elliott-Trudeau International Airport (Dorval) and the Jean Lesage 
International Airport (Quebec City) as authorized by the Province 
of Quebec; 


2. the Pierre-Elliott-Trudeau International Airport (Dorval) and the 
Jean Lesage International Airport (Quebec City) as authorized by 
the Province of Quebec from the Ontario/Quebec border crossings 
to the Lester B. Pearson International Airport (Mississauga). 


Il. For the transportation of passengers on a chartered trip from the Lester B. 
Pearson International Airport (Mississauga to the Ontario/Quebec border 
crossings for furtherance to points in the Province of Quebec and for the 
return of the same passengers on the same chartered trip to the Lester B. 
Pearson International Airport (Mississauga. 

PROVIDED THAT there be no pick up or discharge of passengers except 
at point of origin. 


Ill. For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Province of Quebec as authorized by the Province of Quebec from the 
Ontario/Manitoba, Ontario/Quebec and Ontario/USA border crossings: 


(a) to points in Ontario; 


(b) 1n transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Quebec 
and the Ontario/USA border crossings for furtherance; 

and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 

point of origin. 

PROVIDED THAT there be no pick up or discharge of passengers except 

at point of origin. 


(c) to points in Ontario on a one way chartered trip without pick up of 
passengers in Ontario. 


Cavalier Coaches Inc. 47176 


203 South Oak Street, Owatonna, Minnesota 55060, USA. 


Applies for an extra-provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
United States of America as authorized by the relevant jurisdiction from the 
Ontario/U.S.A., Ontario/Québec and Ontario/Manitoba border crossings: 





1. to points in Ontario; and 


2. in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec, and 
Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance 

and for the return of the same passengers on the same chartered trip to point 

of origin. 

PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 

at point of origin. 


Central Hastings Support Network Inc. 47179 
108 Russell St. N., Box 307, Madoc, ON KOK 2K0 

Applies for a public vehicle operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a scheduled service: 





ROUTE #1: between the Municipality of Centre Hastings, the Township 
of Madoc, the Municipality of Marmora and Lake, the 
Township of Stirling-Rawdon and the City of Belleville; 

ROUTE #2: between the Municipality of Centre Hastings, the 
Municipality of Tweed and the City of Belleville: 

ROUTE # 3: — between the Township of Stirling-Rawdon and _ the 
Municipality of Centre Hastings: 

ROUTE #4: — between the Municipality of Tweed, the Municipality 
of Centre Hastings, the Township of Madoc and the 
Municipality of Marmora and Lake. 

PROVIDED THAT chartered trips be prohibited. 

PROVIDED FURTHER THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 

public vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of 

Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 
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Sole Limousine Services Inc. 47177 Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Wellington, 


163 Martha Crescent, Bolton, ON L7E 4X2 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, York, 
Durham, Halton, Niagara and Waterloo and the Counties of Wellington, 
Dufferin and Middlesex to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec and 
Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance to points as authorized by 
the relevant jurisdiction; 





i) and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin; 
Provided that there shall be no pick-up of discharge of passengers 
except at point of origin; 


ii) On a one way movement. 

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 


47177-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, York, 





Dufferin and Middlesex. 


PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 


Turner Tours, LLC 


47178 


21751 Eleven Mile, Suite 106, Southfield, Michigan 48076, USA. 


Applies for an extra-provincial operating licence as follows: 





For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
United States of America as authorized by the relevant jurisdiction from the 
Ontario/U.S.A., Ontario/Québec and Ontario/Manitoba border crossings: 


1. to points in Ontario; and 


2. in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Quebec, and 


Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance 


and for the return of the same passengers on the same chartered trip to point 


of origin. 


PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 


at point of origin. 


FELIX D’MELLO 
(142-G219) 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Board Secretary/Secrétaire de la Commission 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


= SAC SA BONVIEW CONSTRUCTION LTD. 002026265 
imposition des societes BRODERICK STAFFING SERVICES INC. 001480192 

CHAS LATTER TECHNICAL SERVICES LTD. 000857341 

The Director has been notified by the Minister of Finance that the following COIN BUILDERS CANADA INC. 001041889 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. COMPUTER DISC RESOURCES INC. 001090900 
CONCEPTION ENTERPRISES INC. 000399428 

NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business CORPORATE CANADA RELOCATIONS LTD. 001127280 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the DA-CRIS ELECTRIC LTD. 000543643 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders DARLINGTON MUSHROOM FARM INC. 000713481 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning DAVID M. GREEN INSURANCE AGENCY LIMITED 001279577 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King DCP CONSTRUCTION INC. 001339599 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. DYNASTORE SOFTWARE CORP. 001392200 
EDDY SAVOIE WHOLESALE LIMITED 000571300 

Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes ENERCONTROL TECHNOLOGIES INC. 001447394 
n’avaient pas respecté la Loi sur | imposition des sociéteés. FAHRENHEIT PRODUCTIONS INC. 001095577 
FOUR SEASON CLOSEOUT TRADING CORPORATION — 002040013 

AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe FREDONNAS PET FOODS INC. 000971845 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétes citées ci-dessous GR MASONRY INC. 001312686 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur | imposition G&E RESTAURANT CONSULTANTS LIMITED 000512217 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, GEORGE SMITHSON PAINTING & DECORATING LTD. — 000472702 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement GO FISH RESTAURANT LTD. 001618413 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a | Imposition des sociéteés, GRADMAN CAPITAL INC. 001523506 
ministére des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. GROCER’S DELIGHT LTD. 000939393 
HENLEA CARTAGE SERVICES INC. 001385295 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number HILLTOP STORAGE INC. 001489465 
Dénomination sociale Numero de la INDELLIBLE CONCEPTS LTD. 000821753 
de la sociéte société en Ontario INFORMATICS DESIGN SOLUTIONS CORPORATION 001110826 
INSTRUMENTATION CONSULTING INC. 000484553 

2009-05-02 JAMES HEAD INVESTMENTS (NAPANEE) LTD. 000548429 
A.D.N. HOLDINGS INC. 000742756 JOANNE AND EMIN ENTERPRISES INC. 001183544 
ABW CORPORATE SERVICES INC. 001075842 K.E.S. LANDSCAPING INC. 001404806 
ACCURATE AUTOMOTIVE SERVICES INCORPORATED 001292371 KEN LEARY & SONS DRY CLEANING INC. 000798089 
ALL SPORT ACCOMMODATIONS INC. 001587554 KEY SYSTEMS SOLUTIONS INC. 001162416 
AMRIAH GLOBALBUSINESS SYSTEMS INC. 001417120 L.C.A. HOME IMPROVEMENTS LTD. 001094292 
ATLANTIC PAVING & CONSTRUCTION INC. 001197919 LOULETANA GENERAL CONTRACTORS LTD. 000761969 
B.W. KWIATKOWSKI PROJECT MANAGEMENT INC. 001543496 MCCOLL TRANSPORTATION SERVICES INC. 001023985 
BAKSPLASH INC. 000425661 MILLENIUM GENERAL CONTRACTING LTD. 001400603 
BBC ALUMINUM INC. 001480783 MIMMO ELECTRIC COMPANY LTD. 000662760 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


MOHR & COMPANY WEALTH MANAGEMENT INC. 001488528 























MSB COMPUTER CONSULTING INC. 001051191 
MUSCLES MAINTENANCE SERVICES LTD. 001004425 
NEW LIFE INTERIORS INC. 001216544 
NORTHERN CONNECTION REAL ESTATE INC. 000732205 
NORTHERN LIGHTS FRANCHISE CONSULTANTS CORP. 001316032 
OAK LAKE RESORTS INC. 000575564 
ON THE RIM AGAIN TIRES LTD. 001405120 
OTCOR HOMES INC. 000962605 
PEDDLE-MORTON HEALTH CARE SERVICES LTD. 000854525 
PETH LANDSCAPE SERVICES INC. 001455043 
PLATINUM REHABILITATION SOLUTIONS INC. 001496697 
POLO REALTY INC. 000753847 
PRIDE OF CANADA JANITORIAL SERVICES LTD. 000747628 
PROVINCIAL DRIVING SCHOOL INC. 000940885 
PYRAMISA LTD. 001452994 
R & K SYSTEMS LTD. 000494117 
R.E.C. HOSPITALITY LID: 001641468 
RANITA’S ENTERPRISES INC. 000685373 
RAPCOR ENTERPRISES INC. 001059501 
REDWAY CONTRACTING LTD. 001312267 
SBF ENTERPRISES LTD. 001503326 
SPECTRUM STOCK INC. 001089615 
SPRAY-PAK INDUSTRIES INC. 000698184 
SUTTON GROUP PRESTIGE REALTY INC. 000959653 
TALENT SPORTS PHOTOS INC. 000927433 
THE SOX CLINIC (FRANCHISING) INC. 000951465 
TOTTENSANDS INC. 001310800 
TWOLITTLEDOGS MUSIC INC. 002024293 
UTALK CORPORATION 001562829 
VETSTRIBUTORS INC. 000629857 
WARD TRANSPORTATION INC. 002029697 
1018417 ONTARIO LTD. 001018417 
1038774 ONTARIO LIMITED 001038774 
1045294 ONTARIO LTD. 001045294 
1062873 ONTARIO LIMITED 001062873 
1088590 ONTARIO LIMITED 001088590 
1105408 ONTARIO LTD. 001105408 
1110873 ONTARIO INC. 001110873 
1112753 ONTARIO INC. 001112753 
1115684 ONTARIO INC. 001115684 
1124840 ONTARIO LTD. 001124840 
1153238 ONTARIO LIMITED 001153238 
1157502 ONTARIO INC. 001157502 
1190789 ONTARIO INC. 001190789 
1204747 ONTARIO LIMITED 001204747 
1207649 ONTARIO INC. 001207649 
1225800 ONTARIO INC. 001225800 
1229936 ONTARIO INC. 001229936 
1382570 ONTARIO LTD. 001382570 
1387505 ONTARIO INC. 001387505 
1390533 ONTARIO INC. 001390533 
1411862 ONTARIO LIMITED 001411862 
1451900 ONTARIO INC. 001451900 
1499479 ONTARIO INC. 001499479 
1539032 ONTARIO INC. 001539032 
1557676 ONTARIO LIMITED 001557676 
1583862 ONTARIO INC. 001583862 
1626166 ONTARIO INC. 001626166 
2000 AUTOBODY & PAINTING LTD. 000887305 
2025913 ONTARIO LIMITED 002025913 
2026479 ONTARIO INC. 002026479 
2039995 ONTARIO INC. 002039995 
2043408 ONTARIO CORP. 002043408 
2053018 ONTARIO INC. 002053018 
2053195 ONTARIO INC. 002053195 
2060576 ONTARIO INC. 002060576 
2070487 ONTARIO INC. 002070487 
625840 ONTARIO LIMITED 000625840 


Name of Corporation: 
Dénomunation sociale 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 


de la société société en Ontario 
896501 ONTARIO LIMITED 000896501 
901700 ONTARIO LTD. 000901700 
904897 ONTARIO INC. 000904897 
918005 ONTARIO INC. 000918005 

KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministere des Services 
(142-G220) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétes) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 
provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, \e certificat de constitution de 
la société sous-nomme a été annulée par Ordre pour non-observation des 
dispositions de la Loi sur | imposition des sociétés et que la dissolution de la 
société concemeée prend effet ala date susmentionnée. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-06 
A.T.W. PROPERTIES INC. 001358950 
A-ONE GOURMET TREATS LTD. 001364949 
ALPHA BYTES SOLUTIONS INC. 001336115 
ANAISA RECORDS & PUBLISHING INC. 001392066 
ANVENKO CANADA INC. 001354646 
AUTO HALT SYSTEMS INC. 001381827 
B.J. BOOKER TRUCKING INC. 001270962 
BIG HAMMER INTERACTIVE LTD. 001359960 
BRANTFORD MASONIC TEMPLE LIMITED 000070133 
BREEMAR GROUP, INC. 001336322 
CANADA MIDCO MATERIAL & EQUIPMENT INC. 001373644 
COGTEK INC. 001347466 
CONCEPTS ACCOUNTING & BUSINESS CENTRE INC. 001386891 
CONTOUR MANUFACTURING SOLUTIONS INC. 001363857 
COOPSMEDIA INC. 001367469 
COSMOS FINANCIAL CONSULTANTS INC. 001377576 
CRUZ SERVICES INC. 001357319 
DANILO’S DELIVERY SERVICE LTD. 001371567 
DEBI HOLDINGS LTD. 001372839 
DELBY CLOTHING INC. 001391201 
DEVELOPMENT BUILDERS INC. 001336466 
DHAWAN TRANSPORT LTD. 001377885 
DIVINE HOME HEALTH CARE & DOMESTIC 

SERVICES LTD. 001230637 
EPSOM-WOODS HOME IMPROVEMENTS INC. 001390830 
EYEGLASS STUDIO INC. 001358473 
FANKO ENTERPRISES INC. 001350477 
GALBRAITH FINANCIAL SERVICES INC. 001340034 
GOLDFISH CONSULTING INC. 001346308 
HELICOPTER SOLUTIONS INC. 001350535 
HOLITURN INTERNATIONAL INC. 001358487 
HOMES FOR SALE BY OWNER INC. 001388151 


HYGENITEK INC. 001340197 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


INSOLENT BOY ENTERTAINMENT INC. 
ISZONE INC. 

ITEL SOLUTIONS INC. 

J. A. M. CARTAGE LTD. 

JERIKA & CO. INC. 

JOURNEYSOUTH INC. 

JUDITH ENT. CORP. 

LAZYGIRL INC. 

LEASIDE FOX PROPERTIES CORPORATION 
LEINAD SYSTEMS LTD. 

MACAN COMPUTER CONSULTANTS INC. 
MEK INVESTOR RELATIONS LTD. 
MILLENNIUM FUNDING INC. 

MITCHELL BUILDING LIMITED 
NATIONAL PARTY STORES LIMITED 
NATIONALARTGALLERY.COM INC. 
NOVA IRON ARTS INC. 

NUHAUS CORPORATION 

OMACHRON PROTECTIVE SERVICES CORP. 
ONTARIO FINANCIAL CENTRE INC. 
PAWITTER TRANSPORT LTD. 

PBM INFORMATION CONSULTING INC. 
PERLA NEGRA ENTERTAINMENT INC. 
POINT OF SALE CONTROL CORP. 
POSITIVE INNOVATIONS INC. 
PRINCETON FINANCIAL CORPORATION 
PYTHICON INC. 

RENALEX INC. 

ROKI CONTRACTING INC. 

S & T INTERNATIONAL CONSULTING LTD. 
SIGMA GROUP INC. 

SOUTHERN YORK CONSTRUCTION LTD. 
SPIDERBAY INC. 

SPORTSHARE INC. 


TELESPECTRUM CANADA INSURANCE SERVICES INC. 


TH INTERACTIVE CoO., LID. 
THE DOLL GALLERY INC. 

THE PILATES CENTRE OF TORONTO CORPORATION 
TIGER KIM’S MARTIAL ARTS ACADEMY INC. 
TRANSCON CONSULTING INC. 
UTS SOLUTIONS INC 

VACE INVESTMENTS INC. 
VMV MECHANICAL INC. 
WAVE 5 VACATIONS INC. 
WEATHER SCENE CORP. 

WY ENTERPRISE INC. 

YANNIK INVESTMENT CORPORATION 
1224024 ONTARIO LIMITED 
1324611 ONTARIO INC. 

1324724 ONTARIO INC. 

1334889 ONTARIO LTD. 
1335266 ONTARIO LIMITED 
1337245 ONTARIO INC. 

1342721 ONTARIO LTD. 

1348961 ONTARIO LIMITED 
1350054 ONTARIO INC. 

1350679 ONTARIO LTD. 
1355424 ONTARIO INC. 

1355736 ONTARIO INC. 

1358471 ONTARIO INC. 

1360471 ONTARIO INC. 

1363464 ONTARIO INC. 

1376051 ONTARIO INC. 

1376849 ONTARIO INC. 

1378018 ONTARIO LIMITED 
1380363 ONTARIO INC. 

1380504 ONTARIO LIMITED 
1381686 ONTARIO INC. 

1383205 ONTARIO LIMITED 





Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001347175 
001390049 
001355349 
001392084 
001395241 
001352884 
001354115 
001388724 
001352958 
001384205 
001342791 
001390109 
001369533 
001335761 
001339544 
001365957 
001393583 
001392858 
001370331 
001379651 
001354517 
001346807 
001392065 
001390264 
001329755 
001371072 
001374478 
001337034 
001361195 
001323833 
001335197 
001359108 
001324440 
001383150 
001359215 
001347328 
001391749 
001342209 
001381683 
001411329 
001384035 
001391322 
001376208 
001393210 
001360815 
001393948 
001342112 
001224024 
001324611 
001324724 
001334889 
001335266 
001337245 
001342721 
001348961 
001350054 
001350679 
001355424 
001355736 
001358471 
001360471 
001363464 
001376051 
001376849 
001378018 
001380363 
001380504 
001381686 
001383205 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


1384310 ONTARIO INC. 

1388875 ONTARIO INC. 

1389275 ONTARIO INC. 

1390083 ONTARIO LIMITED 

1390100 ONTARIO INC. 

1392856 ONTARIO LIMITED 

1393485 ONTARIO LTD. 

2004702 ONTARIO INC. 

4850 COTE ST. LUC HOLDINGS INC. 








KATHERINE M. MURRAY 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 
societé en Ontario 


001384310 
001388875 
001389275 
001390083 
001390100 
001392856 
001393485 
002004702 
001336904 


Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministere des Services 


(142-G221) gouvernementaux 


Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 


dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précede la liste des 


compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-03-16 

COLTECH ELECTRONICS INC. 

J.V.L. CONSULTING SERVICES LIMITED 
KOHINOOR MERCHANTILE INC. 
WALTHER’S PHARMACY LIMITED 
ZF HOME FURNISHINGS LTD. 
1389478 ONTARIO INC. 

2084194 ONTARIO INC. 

2009-03-18 

AULAKH LOGISTICS LTD. 

BRUCE MCALPINE PHARMACY LTD. 


CANADIAN COMMERCIAL MORTGAGE SERVICES INC. 


DEERFIELD SERVICES INC. 

EAGAN PROPERTIES LIMITED. 
ENGINEERING PHYSICS ASSOCIATES LIMITED 
GEORGE KEIL LTD. 

HD HAULN EQUIPMENT SALES LTD. 
HOFFMAN TOP QUALITY HOUSEWARES INC. 
JAMES BREMNER & ASSOCIATES LTD. 

R. G. PERKINS ANTIQUES LIMITED 
SUPERIOR WASTE SOLUTIONS INC. 
TELEOLOGIES INC. 

THE PENINSULA WARE GROUP LTD. 

TIRE TECHNOLOGIES INTERNATIONAL INC. 
1174563 ONTARIO LTD. 

1178438 ONTARIO LTD. 

1246106 ONTARIO LTD. 

1259970 ONTARIO INC. 

1411982 ONTARIO LIMITED 

2000714 ONTARIO INC. 

2125907 ONTARIO INC. 

539232 ONTARIO LIMITED 

724084 ONTARIO LIMITED 

848960 ONTARIO INC. 

2009-03-19 

JENELLORY SERVICES LTD. 

NAN TRAVEL AGENCY LIMITED 

NU PUNJAB JEWELLERS LTD. 








Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


000717611 
000392909 
001709135 
000273020 
002102442 
001389478 
002084194 


002052094 
001469111 
001068968 
001039385 
001453347 
000288383 
000428730 
001646139 
002024604 
001125323 
000138642 
001531487 
002103451 
000836708 
001154564 
001174563 
001178438 
001246106 
001259970 
001411982 
002000714 
002125907 
000539232 
000724084 
000848960 


000963560 
001188689 
001640818 
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Name of Corporation: 
Dénomunation sociale 
de la sociéte 


PEKUJE INC. 

TREVCO PROJECTS LTD. 

1357758 ONTARIO INC. 

1469031 ONTARIO LTD. 

1583105 ONTARIO INC. 

1734932 ONTARIO INC. 

2017314 ONTARIO INC. 

2009-03-23 

AUBAIN LIMITED 

DIRECT KITCHENS & STORE FIXTURES INC. 

DODDS DISTRIBUTING (KINGSTON) LTD. 

DURHAM QUALITY REALTY INC. 

EARLS GLOBAL ENTERPRISES INC. 

EXPORT - IMPORT BEEFEX LTD. 

FOREST CITY AVIATION LTD. 

HENRY FATH INC. 

KAWARTHA FIRST RESPONSE SAFETY SUPPLY LTD. 

MATTAWA AIR SERVICES LIMITED 

MAVESOFT INC. 

ROSPORTSMAN INC. 

SUNVILLE INTERNATIONAL GROUP INC. 

T.D.R. ENTERPRISES INC. 

TERRAIN LANDSCAPING & SNOWPLOWING 
SERVICES INC. 

UNIONVILLE COIN GAME 
AMUSEMENTS INCORPORATED 

VANDERWINDT ENTERPRISES INC. 

1034822 ONTARIO INC. 

106 GRAND INC. 

1560152 ONTARIO INC. 

1660015 ONTARIO INC. 

2017309 ONTARIO INC. 

2096684 ONTARIO INC. 

758525 ONTARIO INC. 

787252 ONTARIO INC. 

861913 ONTARIO LTD. 

2009-03-24 

ALBA COMMUNICATIONS LTD. 

BHAMJEE LIMITED 

BUTTERFLIES ON BLOOR LTD. 

COLOSSEO CONTRACTING LTD. 

COMPUTER DAVE INC. 

FRENCH & SWISS PASTRY CHEFS INC. 

HIDEAWAY BAY APARTMENTS LIMITED 


INTELLIGENT PERSONAL SYSTEMS CONSULTING INC. 


LYNDEN GATE APARTMENTS LIMITED 
WELLESLEY RESTAURANT LTD. 
1312381 ONTARIO INC. 

2000483 ONTARIO INC. 

843884 ONTARIO INC. 

2009-03-25 

1394603 ONTARIO LTD. 

2009-03-30 

BACKSTRETCH KITCHEN INC. 

GOLF GREENS “FORE” U CANADA INC. 
MICHAEL VIVONA DESIGNS LIMITED 
1202072 ONTARIO LTD. 

1418532 ONTARIO LTD. 

1441174 ONTARIO INC. 

1598040 ONTARIO INC. 

558893 ONTARIO LIMITED 

826761 ONTARIO INC. 

2009-04-02 

1188037 ONTARIO INC. 

2009-04-03 

LYNDA E. ALBER ENTERPRISES LTD. 
SAM CARUSI PHARMACY INC. 
1071835 ONTARIO LIMITED 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001382576 
000927145 
001357758 
001469031 
001583105 
001734932 
002017314 


000104355 
001198085 
000873164 
000935593 
000600482 
000399413 
001016748 
000937262 
001106521 
000224205 
001479141 
002031366 
001711953 
000982997 


002037565 


001431541 
000483194 
001034822 
001048777 
001560152 
001660015 
002017309 
002096684 
000758525 
000787252 
000861913 


001239216 
000404724 
001685214 
001092479 
001283947 
001470413 
000925946 
000716310 
001266507 
002174391 
001312381 
002000483 
000843884 


001394603 


001374087 
001590869 
000529774 
001202072 
001418532 
001441174 
001598040 
000558893 
000826761 


001188037 
000637346 


001469753 
001071835 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-04-06 

CHARSAL INVESTMENTS LIMITED 
CZUBAK DELI LIMITED 

EFFECTIVE PREVENTION INC. 

HENBET REALTY LIMITED 
INTER-CONTINENTAL IMMIGRATION INC. 
MOMO INC. 

TYTEK LASER DESIGN INC. 

WRIGHT ANIMATION PRODUCTIONS INC. 
2059450 ONTARIO INC. 

2130943 ONTARIO INC. 

2009-04-07 

BELGRAVE AVENUE (LONDON) INC. 

BGL HEALTH SERVICES INC. 

BRIXA LTD. 

KAWARTHA BAG & WHOLESALE LTD. 
NOBLETON & DISTRICT SKATING SCHOOL INC. 
ULTIMATE SOLUTIONS BY ENGINEERS LTD. 
1501454 ONTARIO LIMITED 

1739635 ONTARIO INC. 

37 KINGSCOURT HOLDINGS LIMITED 
397026 ONTARIO LIMITED 

51 CAMPBELL COURT (STRATFORD) INC. 
740810 ONTARIO INC. 

776139 ONTARIO LIMITED 

928337 ONTARIO LIMITED 

2009-04-08 

APPEL HOMES LIMITED 

ATS INFORMATIC SYSTEMS INC. 
CANAPONDE FINANCIAL SERVICES LTD. 
CONTRACT NURSING CRITICAL CARE INC. 
DON’S EMPORIUM & HOME FURNITURE LTD. 


EDGEWATER ENVIRONMENTAL SERVICES LTD. 


FOUR SEAS HOLDING INC. 

GREAT SOUTHERN INC. 

HEALTH’EASE INC. 

HOKI TRADING CO. LTD. 

IT&BM SERVICES INC. 

KOKO DEVELOPMENT INC. 

MAGNETIC SUPPORTS LTD. 

MARKHAM MONITORS ENTERPRISES INC. 
MEDLINE TRADE INC. 

OURSPACE INC 

PIONEER COMMUNICATIONS GROUP INC. 
QUEEN TRAVEL INTERNATIONAL LTD. 

R. & L. HARRIS BUILDERS INCORPORATED 


SERV ALL AIR COMPRESSOR TECHNOLOGIES INC. 


STAYJACK INC. 

YUQING FAMILY RESTAURANT LTD. 
1027130 ONTARIO INC. 

1037021 ONTARIO CORP. 
1041289 ONTARIO LTD. 

1373078 ONTARIO LIMITED 
1449020 ONTARIO INC. 

1630372 ONTARIO LTD. 

1655434 ONTARIO INC. 

1685458 ONTARIO LIMITED 
486074 ONTARIO LIMITED 
675866 ONTARIO INC. 

774141 ONTARIO LIMITED 
793344 ONTARIO LTD. 
2009-04-09 

ALEXANDER WIG INDUSTRIES LIMITED 
COLOURGENICS SYSTEMS LTD. 
DARJAIM MANAGEMENT INC. 
EQESTAR INC. 

G & B PAPER SUPPLY LTD. 

G. B. MEILER EXCAVATING LTD. 
L.T.E.M INC. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


000221377 
001684938 
001253348 
000154106 
002068493 
001577249 
001624280 
001015730 
002059450 
002130943 


002011563 
001737018 
000898717 
000885065 — 
001469568 
000784998 
001501454 
001739635 
001315634 
000397026 
001419549 
000740810 
000776139 
000928337 


001337908 
001071811 
001034069 
001580735 
002170574 
000959658 
001696801 
001679354 
002074515 
001095030 
002081849 
001254488 
001479843 
001567452 
001586283 
001055494 
000964285 
000735570 
000364746 
001238912 
000785401 
001654889 
001027130 
001037021 
001041289 
001373078 
001449020 
001630372 
001655434 
001685458 
000486074 
000675866 
000774141 
000793344 


000362482 
000710386 
000366501 
001355131 
002107554 
000430185 
002098797 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


IMAGE NATION SPECIALTY PHOTO LAB LIMITED 


KIN-LOCK CARPENTRY LTD. 

MONTADA INVESTMENT CORPORATION 

MPA SALES LTD. 

NA-MAY INVESTMENTS LIMITED 

PENTA TELECOMMUNICATION SYSTEMS 
WORLDWIDE CO. LTD. 

RHUCON (1988) INC. 

SEAFORTH LUMBER LIMITED 

THE DUNDAS/EDWARD CENTRE INC. 

TITAN NUTRITION INC. 

VEGA DRYWALL INC. 

1241048 ONTARIO INC. 

1346027 ONTARIO INC. 

1347699 ONTARIO LIMITED 

1481570 ONTARIO LTD. 

1526356 ONTARIO INC. 

1590058 ONTARIO INC. 

1590645 ONTARIO LTD. 

1612634 ONTARIO INC. 

1671934 ONTARIO LTD. 

1689540 ONTARIO INC. 

2021141 ONTARIO LTD. 

2130288 ONTARIO INC. 

470502 ONTARIO LIMITED 

772326 ONTARIO INC. 

791941 ONTARIO LIMITED 

809284 ONTARIO INC. 

950108 ONTARIO LTD. 

2009-04-14 

B. W. ANDERSON HARDWARE LIMITED 

BIG FRUIT LTD. 

BROCK’S SERVICE CENTRE LIMITED 

DELIGHT & DELIGHT INC. 

DREAMCATCHER INTERVENTION SERVICES INC. 

F & AACQUISITIONS INC. 


HORIZON DEVELOPMENT AND MANAGEMENT LIMITED 


KEIZER’S PHARMACY LIMITED 

LIFT TECHNOLOGIES (ONTARIO) INC. 

MAVRIX RESOURCE FUND 2005 - I 
MANAGEMENT LIMITED 

NORO SAW AND MARINE LIMITED 

ROSPIN CORPORATION 

SPANEX COMMUNICATIONS INC. 

TADTOWN LEARNING CENTRE COMPANY LIMITED 

TECHNIQUES CANADA LIMITED 

TIDEWATER SOFTWARE, INC. 

TOJU HOLDINGS LTD. 

TONY PISTOLA’S RESTAURANTS INC. 

TORONTO YONGE HOLDINGS INC. 


WINDSOR CARPET & DUCT CLEANING SERVICES INC. 


Y NR TRANSPORT INC. 

1087080 ONTARIO INC. 

1294758 ONTARIO INC. 

1335328 ONTARIO INC. 

1747758 ONTARIO LIMITED 

962312 ONTARIO LTD. 

2009-04-15 

ALPINE FLATLANDS CORPORATION 
BETHEL CONSTRUCTION LTD. 

CURRY AND NOODLE RESTAURANT INC. 
NIL-TAN HOLDINGS INC. 

ORIRI LIMITED 

OSCAR REAL ESTATE INVESTMENTS INC. 
S & E PREMIUM PETROL INC. 

SEPAL FASHION INC. 

1057623 ONTARIO LIMITED 

1087330 ONTARIO LIMITED 

1377809 ONTARIO INC. 


000863168 
000377506 
000451573 
000781116 
000255750 


001052961 
000767779 
000931754 
000720494 
001430662 
001621578 
001241048 
001346027 
001347699 
001481570 
001526356 
001590058 
001590645 
001612634 
001671934 
001689540 
002021141 
002130288 
000470502 
000772326 
000791941 
000809284 
000950108 


001337344 
001648135 
000298583 
001751831 
001559677 
002109358 
000134109 
001567454 
001325773 


001643238 
000201664 
001203298 
001691439 
000860609 
001116877 
001565839 
000481158 
001538284 
001564833 
002005972 
001661934 
001087080 
001294758 
001335328 
001747758 
000962312 


000268688 
001686437 
001532785 
000781716 
000364659 
001754695 
001634917 
002102489 
001057623 
001087330 
001377809 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 





de la société societe en Ontario 
1562822 ONTARIO INC. 001562822 
1567008 ONTARIO INC. 001567008 
1641777 ONTARIO INC. 001641777 
1644114 ONTARIO INC. 001644114 
1729753 ONTARIO INC. 001729753 
2010412 ONTARIO INC. 002010412 
2048691 ONTARIO INC. 002048691 
44 DUNLOP STREET EAST INC. 001531459 
744593 ONTARIO INC. 000744593 
867585 ONTARIO LIMITED 000867585 
969826 ONTARIO INC. 000969826 
2009-04-16 

A & K SPORTS INC. 001251790 
AUTO PACIFIC LTD. 001487422 
GRAND RIVER INFORMATICS INC. 001018617 
J. N. ADAMSON INSURANCE BROKERS LIMITED 000210191 


JDA SERVICES INC. 001522275 


JNEX SYSTEMS INC. 001669918 
LISA LEUNG COMPANY LTD. 001230753 
LUCKY DRAGON SEAFOOD LTD. 002105603 
RSA DISCOUNT FURNITURE LTD. 001491004 
THE INFORMATION INTEGRATION GROUP INC. 002128036 
WILKRES INC. 000660254 
1463565 ONTARIO INC. 001463565 
1586136 ONTARIO LIMITED 001586136 
2126556 ONTARIO LTD. 002126556 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministere des Services 


(142-G222) gouvernementaux 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exiges des 
personnes morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply with 
the filing requirements under the Corporations Information Act within 90 
days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be issued. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés mentionneées ci- 
dessous ne se conforment pas aux exigences de dépot requises par la Loi sur 
les renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur precede la 
liste des sociétés visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
societé en Ontario 


2009-04-17 
COOL CARDS INC. 2091265 
AFFINITY TECH INC. 2091269 
2009-04-20 
HELLER, FELDMAN MANAGEMENT INC. 1083534 
1741262 ONTARIO INC. 1741262 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G223) Director/Directrice 
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Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution en 
personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of the 
Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out hereunder 
have been cancelled and corporation(s) have been dissolved. The effective 
date of cancellation precedes the corporation listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats présenteés ci- 
dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La dénomination 
sociale des sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de 
l’annulation. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


2009-04-21 

I.L. HOMECARE LIMITED 2134140 
MIXBLOOD INC. 1750074 
MORLEY AIR SYSTEMS LTD. 1555847 
TD & DTRUCKING INC. 2104496 
TORONTOEXIM INTERNATIONAL TRADING CORPORATION 2153867 
502743 ONTARIO LIMITED 502743 
836805 ONTARIO INC. 836805 
1491916 ONTARIO INC. 1491916 
1705903 ONTARIO INC. 1705905 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G224) Director/Directrice 


Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi 
sur les renseignements exiges des 
personnes morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations 
Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this 
Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
317(9) de la Loi sur les-personnes morales, si les sociétés mentionnées 
ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises par la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du present avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur préceéde la 
liste des sociétés visées. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 


2009-04-20 
OUR KIDS - BUILDING A FUTURE IN OTTAWA-CARLETON INC. 
959052 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G225) Director/Directrice 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérét prive 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly’s 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) TEN. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Gary W. Ingram application 


will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
Act to revive Cen-Tower Investments Limited. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 


and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 


wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Petrolia, this 30th day of March, 2009. 


(142-P088) 15, 16, 17, 18 Gary W. Ingram 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of John Bourbonniere 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive 1105481 Ontario Inc. The corporation was 
voluntarily dissolved under the Business Corporations Act on May 27, 2004 
pursuant to articles of dissolution. The applicant represents that he was the 
president and sole director of the corporation when it was dissolved and that 
the purpose of the revival is to deal with certain property that was held in the 
corporation’s name at the time of the dissolution. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Ottawa, Ontario, this 15" day of April, 2009. 


Wayne B. Warren, Barrister and Solicitor 


(142-P101) 17,18,19,20 on behalf of John Bourbonniere. 
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of David Moretti an application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
Act to revive 962 Bloor Street West Limited. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 22nd day of Apmil, 2009. 


(142-P119) 18, 19, 20, 21 David Moretti 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Jacquelen Ann Friery an 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive New Hermes Limited / New Hermes Limitee. 


The Application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest 1n the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, Ontario, this 2°* day of May, 2009. 


JACQUELEN ANN FRIERY 

Per: 

FRASER MILNER CASGRAIN LLP 
Aron Halpern 

P.O. Box 100, Suite 4100 

1 First Canadian Place 

100 King Street West 


(142-P120) 18, 19, 20, 21 Toronto, Ontario M5X 1B2 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


NOTICE OF VOLUNTARY DISSOLUTION 
OF 
BIG LAKES CATTLE CO-OPERATIVE INC. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN THAT on April 22, 2009, the members of 
BIG Lakes Cattle Co-operative Inc. consented to Voluntary Dissolution in 
accordance with sections 163 and 164 of the Co-operative Corporations Act, 
R.S.O. 1990, c. C.35. 


DATED this 22" day of April, 2009. 


BIG Lakes Cattle Co-operative Inc. 
660 Speedvale Avenue West, Suite 205 


(142-P121) Guelph, ON N1K 1E5 


Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriere d’impot 
MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF VAL RITA-HARTY 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase. of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on 
Tuesday, May 19", 2009, 2, Avenue de l’Eglise, Val Rita, Ontario 


Description of Lands: 


Parcel 5835 Centre Cochrane, being 

Lot 3, Plan M244C, Township of Idington, s/t C326252; 
Municipality of Val Rita-Harty, District of Cochrane 
Minimum Tender Amount: $ 9,654.00 


Parcel 9385 Centre Cochrane, being part of Lot 10, Concession 18, 
Township of Owens, Pt 9 6R2360; Municipality of Val Rita-Harty, 
District of Cochrane 

Minimum Tender Amount: $ 9,118.28 


Parcel 11919 Centre Cochrane, being part of Lot 2, Concession 14, 
Township of Owens, Pt 4, 6R4829, Municipality of Val Rita-Harty, 
District of Cochrane 

Minimum Tender Amount: $ 6,337.27 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact: 


Christiane Potvin- Clerk-Treasurer 

The Corporation of the Township of Val Rita-Harty 
2, Avenue de l’Eglise 

P.O.Box 100 

Val Rita, Ontario POL 2G0 


(142-P122) Tel: (705) 335-6146 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE CITY OF ELLIOT LAKE 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time May 26, 
2009 at the Municipal Offices. 

The Tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 p.m, 45 
Hillside Drive North, Elliot Lake, in the council chambers. 


Description of Lands: 


Roll No. 5741 000 010 10400 0000, PIN NO. 31624-0258 (LT) PCL 3336 
Sec AES; LT 296, PL M157 S/T LT 36782E 

Residential: 3 Milliken Road 
Minimum Tender Amount: $ 14,093.06 

Roll No. 5741 000 032 10000 0000, PIN NO. 31629-0222 (LT) PCL 8350 
Sec AES; PT BLk N PL M 146 PT 27& 33 1R5383 T/W PT 39 1R5383 
AS IN LT 121589 

Residential: 81 A Spruce Avenue 

Minimum Tender Amount: $ 5,370.17 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 
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Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


The Corporation of the City Of Elliot Lake 
Rejean Gauthier 

Deputy Tax Collector 

45 Hillside Drive North 

Ontario PSA 1X5 


(142-P123) 705 848 2287 EXT 2109 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE CITY OF DRYDEN 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on June 17, 
2009 at 30 Van Horne Avenue, Dryden, Ontario, P8N 2A7. 


Description of Lands: 


PIN 42086-0551, Parcel 40189, Firstly: Part Park Lot ZB, being Pt Lt 
4, Con 5 designated as Pt 13, 14, 15 & 16, 23R8772; Secondly: Pt Water 
St. W Plan M228 being Pts 5 & 7, 23R8772, City of Dryden, District of 
Kenora (known as 237 West River Road, Dryden, Ontario) 

Minimum Tender Amount: $ 5,933.23 


PIN 42088-0428, Parcel 6-1, Sec 23M921, Lot 6, Pl 23M921, City of 
Dryden, District of Kenora (known as 809 Sandy Beach Road, Dryden, 
Ontario) 

Minimum Tender Amount: $ 3,187.09 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Linda McNaughton-Treasurer 
The Corporation of the City of Dryden 
30 Van Home Avenue 


(142-P124) Dryden, ON P8N 2A7 


MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND FOR TAX ARREARS BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY 
MUNICIPALITY OF GREENSTONE 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of lands described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on Thursday, May 
21, 2009 at the Treasurer’s Office, Greenstone Municipal Office, 301 East 
Street, Geraldton, Ontario POT 1MO. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:05 p.m. at the 
Treasurer’s Office, Greenstone Municipal Office, 301 East Street, Geraldton, 
Ontario POT 1MO. 


Description of Land(s): 


1. Roll No.5876.720.001.13900, PIN 62384-0161(LT) 
Parcel 5724 SEC TBF, Lot 156 Townplot of Nakina 
Greenstone (Being Plan M94), Being all of the PIN 
Assessed at 2,700 (Vacant Land) 

Street Address: 112 Keefer Street, Nakina, ON 
Minimum Tender Amount: $ 1,233.05 


N 


Roll No.5876.720.001.07600, PIN 62384-0315(LT) 
Parcel 26479 SEC TBF, Lots 80-81, Plan M91 Nakina 
Greenstone, Being all of the PIN 

Assessed at 3,100 Residential 

Crown liens on property 

Street Address: 105 Nakina Main Street, Nakina, ON 
Minimum Tender Amount: $ 2,150.58 


3. Roll No.5876.720.001.19500, PIN 62384-0348(LT) 
Parcel 12952 SEC TBF, Part Lot 227 Plan M95 Nakina 
as in LPA65406, Greenstone, Being all of the PIN 
Assessed at 37,000 Residential 
Crown liens on property 
Street Address: 114 Railway Avenue, Nakina, ON 
Minimum Tender Amount: $ 7,790.16 


4. Roll No.5876.720.001.21600, PIN 62384-0364(LT) 
Parcel 250-1 SEC M95, Lot 250 Plan M95 Nakina 
Greenstone, Being all of the PIN 
Assessed at 2,800 (Vacant Land) 

Street Address: 124 Railway Avenue, Nakina ON 
Minimum Tender Amount: $ 1,218.47 


5. Roll No.5876.720.001.30958, PIN 62384-0074(LT) 
Parcel 56-1 SEC M328, Lot 56 Plan M328 Nakina 
s/t LT142800 (easement in favour of The Improvement District of 
Nakina), Greenstone, Being all of the PIN 
Assessed at 44,500 Residential 
Street Address: 130 Highland Crescent, Nakina, ON 
Minimum Tender Amount: $ 6,120.89 


6. Roll No.5876.780.001.05900, PIN 62423-0035(LT) 
Parcel 19372 SEC TBF, Part Mining Claim TB4988 Summers, Part 3 
55R4081, Greenstone, Being all of the PIN 
Assessed at 7,400 Residential 
Street Address: 2756 Highway 11, Beardmore, ON 
Minimum Tender Amount: $ 2,721.85 


7. Roll No.5876.601.001.05000, PIN 62410-0098(LT) 
Parcel 10301 SEC TBF, Lot 56 Plan M105 Leduc, Lot 57 Plan M105 
Leduc SRO; Greenstone, Being all of the PIN 
Assessed at 14,700 Residential 
Street Address: 11 Noble Avenue, Jellicoe, ON 
Minimum Tender Amount: $ 3,796.16 
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8. Roll No.5876.780.001.33200, PIN 62423-0497(LT) 
Parcel 20221 SEC TBF, Lot 14 Plan M383 Summers, 
Greenstone, Being all of the PIN 
Assessed at 26,500 Residential 
Street Address: 181 Railway Drive, Beardmore, ON 
Minimum Tender Amount: $ 7,480.18 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 

All tenders must be in a sealed envelope with TAX SALE and a short 
description of the property on the outside of the envelope and should be 
addressed to the name and address below. 


The Municipality makes no representation regarding the title to or any other 
matters relating to the land to be sold. Responsibility for ascertaining these 
matters rests with the potential purchasers. 








This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated /interest and the relevant land 
transfer tax and GST, if applicable. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


Lise Koroscil, Office Manager 
The Corporation of the Municipality of Greenstone 
301 East Street, P. O. Box 70 
Geraldton, ON POT 1MO 
Phone: (807) 854-1100 Fax: (807) 854-1947 
Email: lise.koroscil@greenstone.ca or 

(142-P125) visit website http:// www.greenstone.ca/landtaxsale 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Reglements publiés en application de la partie Ill (Reglements) 
de la Loi de 2006 sur la législation 


2009—05—02 


ONTARIO REGULATION 158/09 


made under the 


PROVINCIAL OFFENCES ACT 


Made: April 8, 2009 
Filed: April 14, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 2, 2009 


Amending Reg. 949 of R.R.O. 1990 
(Parking Infractions) 


Note: Regulation 949 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. The Table to section 13 of Regulation 949 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the 


S 
oy 
z 
5 
ra 


Collingwood 


Essex 


2. (1) The Table to section 16 of the Regulation is amended by adding the following: 


Town of Essex 


(2) The Table to section 16 of the Regulation is amended by adding the following: 


Town of Oakville 


3. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of June 1, 2009 and the day this 
Regulation is filed. 


(2) Subsection 2 (2) and this section come into force on the later of April 20, 2009 and the day this Regulation is 
filed. 


18/09 
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ONTARIO REGULATION 159/09 
made under the 


HEALTH INSURANCE ACT 


Made: April 8, 2009 
Filed: April 15, 2009 
Published on e-Laws: April 15, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 2, 2009 


Amending O. Reg. 222/94 
(Number of Members on Committees) 


Note: Ontario Regulation 222/94 has aha been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. Ontario Regulation 222/94 is amended by adding the following section: 


1.1 (1) For the purposes of subsection 5.4 (2) of the Act, the prescribed number of physicians to be appointed to the 
payment committee by the Minister is 20. 


(2) Quorum for the payment committee is 10 members, of whom, 

(a) five shall be members described in clause 5.4 (2) (a) of the Act; and 

(b) five shall be members described in clause 5.4 (2) (b) of the Act. 

2. This Regulation comes into force on the later of the day section 3 of Schedule G to the Health System 


Improvements Act, 2007 comes into force and the day this Regulation is filed. 


18/09 


ONTARIO REGULATION 160/09 


made under the 


MUNICIPAL ACT, 2001 


Made: April 16, 2009 | 
Filed: April 17, 2009 
Published on e-Laws: April 21, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 2, 2009 


Amending O. Reg. 73/03 
(Tax Matters — Special Tax Rates and Limits, 2003 and Later Years) 


Note: Ontario Regulation 73/03 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 73/03 is amended by adding the following definitions: 
“commercial classes” has the meaning set out in subsection 308 (1) of the Act; 
“industrial classes” has the meaning set out in subsection 308 (1) of the Act; 
“qualifying taxation year” means the 2004, 2005, 2006, 2007, 2008 or 2009 taxation year: 


2. (1) Subsection 3 (3.1) of the Regulation is amended by striking out “for the 2004, 2005, 2006, 2007 or 2008 
taxation year” in the portion before the formula and substituting “for a qualifying taxation year”. 


(2) Subsection 3 (4) of the Regulation is revoked. 


3. (1) Subsection 8 (4.1) of the Regulation is amended by striking out “For the 2004, 2005, 2006 or 2007 taxation 
year” in the portion before paragraph 1 and substituting “For a qualifying taxation year”. 


(2) Paragraph 2 of subsection 8 (4.1) of the Regulation is amended by striking out “for 2004, 2005, 2006 or 2007, as 
the case may be” and substituting “for a qualifying taxation year”. 
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4. The Regulation is amended by adding the following section: 
Municipal options 


8.0.2 (1) A property is exempt from the application of Part IX of the Act for a taxation year if a by-law has been enacted 
by a municipality that provides that this section applies within the municipality for the year. 


(2) A by-law under subsection (1) may require that any of the following conditions must be met in order for a property to 
be exempt: 


1. The taxes for the property in the previous year were equal to its uncapped taxes for that year. 


2. As a result of Part [IX of the Act, the taxes for the property in the previous year were lower than the property’s 
uncapped taxes for that year, but in the current year, if Part IX of the Act applied, the property’s taxes would be equal 
to its uncapped taxes, or a tax decrease for the property would be limited. 


3. A tax decrease for the property in the previous year was limited under Part IX of the Act, but in the current year, if Part 
IX of the Act applied, the property’s taxes would be equal to its uncapped taxes, or a tax increase for the property 
would be limited. 


(3) A by-law under subsection (1) must be passed on or before the time provided for in subsection 329.1 (2) of the Act. 
5. Paragraph 1 of subsection 22 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


1. Property that would otherwise be eligible property only because of a change in classification from one class in the 
commercial classes to another class in the commercial classes or from one class in the industrial classes to another 
class in the industrial classes. 


1.1. Property that would otherwise be eligible property only because of a change in classification and that satisfies the 
following conditions: 


i. After the change in classification, the property is classified in a single class of real property. 


ii. In the previous year, portions of the property were deemed to be separate properties under subsection 327 (3) of 
the Act. 


ili. In the previous year, the portions of the property described in subparagraph 1i were subject to Part [X of the Act. 
6. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 


(2) Section 5 is deemed to have come into force on January 1, 2008. 
Made by: 
DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: April 16, 2009. 


18/09 
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ONTARIO REGULATION 161/09 


made under the 


CITY OF TORONTO ACT, 2006 


Made: April 16, 2009 
Filed: April 17, 2009 
Published on e-Laws: April 21, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 2, 2009 


Amending O. Reg. 121/07 
(Traditional Municipal Taxes, Limits and Collection) 


Note: Ontario Regulation 121/07 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 121/07 is amended by adding the following definitions: 
“commercial classes” has the meaning set out in subsection 275 (1) of the Act; 
‘industrial classes” has the meaning set out in subsection 275 (1) of the Act; 
“optional property class” has the meaning set out in subsection 275 (1) of the Act; 
“qualifying taxation year” means the 2007, 2008 or 2009 taxation year; 
“specified residential class” means the residential, farm, managed forest or new multi-residential property class; 


“unadjusted class ratio” means, in respect of a property class for a year, the tax ratio for the property class for the year that is 
determined under subsection 6 (1). 


2. The Regulation is amended by adding the following sections: 
Transition ratios 2009 


2.2 (1) This section applies for the 2009 taxation year if, in comparison to 2008, the percentage of total tax revenue for 
2009 derived from tax on property in a class other than a specified residential class would be lower in 2009 if the unadjusted 
tax ratios for 2009 were applied. 


(2) If this section applies, the City may establish a tax ratio for 2009 for the property class referred to in subsection (1) that 
is greater than the unadjusted tax ratio for the class but not greater than the transition ratio determined for the class under this 
section. 


(3) If the City establishes a tax ratio for a property class under subsection (2), the transition ratios determined under this 
section apply to the City for 2009 except for the purposes of, 


(a) the specified residential classes; and 
(b) an optional property class if 2009 is the first year in which the optional property class applies in the City. 
(4) The following rules apply for the purposes of this section: 


1. The total assessment of the properties in a property class for 2008 includes all assessments made for the purposes of 
taxation for 2008 that are made after the return of the roll for 2008. 


2. In determining the total assessment of the properties in a property class for 2009, the City may elect to exclude the 
assessment of a property in the property class if, 


i. the current value of the property has, 
A. increased since 2008 by 100 per cent or such greater percentage as the City elects, or 
B. decreased since 2008 by 25 per cent or such greater percentage as the City elects, and 


ii. the City also excludes the assessment of the property in determining the total assessment of the properties in the 
property class for 2008. 


3. An optional property class is considered to be a separate property class for the purposes of subsection (4). 


(5) Subject to sections 2.3 and 2.4, the transition ratio for a property class for the purposes of subsection 275 (8) of the Act 
is determined as follows: 


1. Multiply the unadjusted tax ratio for the property class for 2009 by the amount of the total assessment of the properties 
in that property class for 2009. 
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2. Multiply the unadjusted tax ratio for the property class for 2009 by the amount of the total assessment of the properties 
in that property class for 2008. 


3. Determine the weighted reassessment change for the specified residential classes by dividing “A” by “B” where, 


“A” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 1 for a property class included 
in the specified residential classes, and 


“B” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 2 for a property class included 
in the specified residential classes. 


4. Determine the weighted reassessment change for the commercial classes by dividing “C” by “D” where, 


“C” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 1 for a property class included 
in the commercial classes, and 


“D” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 2 for a property class included 
in the commercial classes. 


Nn 


Determine the weighted reassessment change for the industrial classes by dividing “E” by “F” where, 


“FE” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph | for a property class included 
in the industrial classes, and 


“F” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 2 for a property class included 
in the industrial classes. 


6. For each property class that is not included in the specified residential classes, the commercial classes or the industrial 
classes, determine the weighted reassessment change for the property class by dividing the amount determined under 
paragraph | for the property class by the amount determined under paragraph 2 for the property class. 


7. Determine the adjustment factor for each property class by dividing “G” by “H” where, 
EE TES 
(a) the weighted reassessment change for the commercial classes as determined under paragraph 4 if the 
property class is included in the commercial classes, 


(b) the weighted reassessment change for the industrial classes as determined under paragraph 5 if the property 
class is included in the industrial classes, or 


(c) the weighted reassessment change for the property class as determined under paragraph 6 if the property 
class is not included in the specified residential classes, the commercial classes or the industrial classes, and 


“H” is the weighted reassessment change for the specified residential classes as determined under paragraph 3. 


8. Determine the transition ratio for the property class for 2009 by dividing the unadjusted tax ratio for the property class 
for 2009 by the adjustment factor for the property class determined under paragraph 7. 


New multi-residential and farm property classes 


2.3 For 2009, the transition ratio for the new multi-residential and farm property classes in the City is equal to the tax 
ratios for those classes in the City for 2008. 


Transition ratio for new classes 


2.4 The following rules apply for the purposes of subsection 275 (8) of the Act in determining the transition ratio for a 
property class in the City for 2009: 


1. The transition ratio for a property class other than an optional property class is the upper limit of the allowable range 
of tax ratios prescribed for the property class if no property class was classified in the property class in the previous 
year. 


Average transition ratios 
2.5 (1) The following rules apply for the purposes of subsection 275 (8) of the Act for the 2009 taxation year: 


1. The prescribed average transition ratio for the commercial classes is the weighted average of the 2009 transition ratios 
for the property classes within the commercial classes. 


2. The prescribed average transition ratio for the industrial classes is the weighted average of the 2009 transition ratios 
for the property classes within the industrial classes. 


(2) For the purposes of subsection (1), the weighted average of the 2009 transition ratios shall be calculated using the 
formula in subsection 275 (12) of the Act, except that the phrase “tax ratios” in the portion before paragraph | shall be read 
as “transition ratios” and the phrase “tax ratio” in paragraph 1| shall be read as “transition ratio”. 
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(3) This section does not apply to determine transition ratios for the commercial classes or industrial classes, as the case 
may be, in the first year an optional property class applies in a municipality. 


3. (1) Subsection 3 (4) of the Regulation is amended by striking out “for the 2007 or 2008 taxation year” in the 
portion before the formula and substituting “for a qualifying taxation year”. 


(2) Subsection 3 (5) of the Regulation is revoked. 


4. (1) Subsection 7 (5) of the Regulation is amended by striking out “For the 2007 taxation year” in the portion 
before paragraph 1 and substituting “For a qualifying taxation year”. 


(2) Paragraph 2 of subsection 7 (5) of the Regulation is amended by striking out “for 2007” and substituting “for a 
qualifying taxation year”. 


5. The Regulation is amended by adding the following section: 
PROPERTY EXEMPT FROM PART XII OF THE ACT 
City options 


7.1 (1) A property is exempt from the application of Part XII of the Act for a taxation year if a by-law has been enacted 
by the City that provides that this section applies within the City for the year. 


(2) A by-law under subsection (1) may require that any of the following conditions be met in order for a property to be 
exempt: 


1. The taxes for the property in the previous year were equal to its uncapped taxes for that year. 


2. As a result of Part XII of the Act, the taxes for the property in the previous year were lower than the property's 
uncapped taxes for that year, but in the current year, if Part XII of the Act applied, the property’s taxes would be equal 
to its uncapped taxes, or a tax decrease for the property would be limited. 


3. A tax decrease for the property in the previous year was limited under Part XII of the Act, but in the current year, if 
Part XII of the Act applied, the property’s taxes would be equal to its uncapped taxes, or a tax increase for the property 
would be limited. 


(3) A by-law under subsection (1) must be passed on or before the time provided for in subsection 292 (2) of the Act. 
6. Paragraph 1 of subsection 35 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


1. Property that would otherwise be eligible property only because of a change in classification from one class in the 
commercial classes to another class in the commercial classes or from one class in the industrial classes to another 
class in the industrial classes. 


1.1. Property that would otherwise be eligible property only because of a change in classification and that satisfies the 
following conditions: 


i. After the change in classification, the property is classified in a single class of real property. 


ii. In the previous year, portions of the property were deemed to be separate properties under subsection 288 (3) of 
the Act. 


iii. In the previous year, the portions of the property described in subparagraph ii were subject to Part XII of the Act. 
7. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 


(2) Section 6 is deemed to have come into force on January 1, 2008. 
Made by: 
DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: April 16, 2009. 


18/09 
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ONTARIO REGULATION 162/09 


made under the 


MUNICIPAL ACT, 2001 


Made: April 16, 2009 
Filed: April 17, 2009 
Published on e-Laws: April 21, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 2, 2009 


Amending O. Reg. 385/98 
(Tax Matters — Transition Ratios and Average Transition Ratios) 


Note: Ontario Regulation 385/98 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Ontario Regulation 385/98 is amended by adding the following section: 


DEFINITIONS 

0.1 In this Regulation, 
“commercial classes” has the meaning set out in subsection 308 (1) of the Act; 
“industrial classes” has the meaning set out in subsection 308 (1) of the Act; 
“optional property class” has the meaning set out in subsection 308 (1) of the Act: 
“specified residential class” means the residential, farm, managed forest or new multi-residential property class; 
“unadjusted tax ratio” means, in respect of a property class for 2009, 

(a) the tax ratio for the property class for 2008, or 


(b) if section 8 of Ontario Regulation 73/03 (Tax Matters — Special Tax Rates and Limits, 2003 and Later Years) made 
under the Act applied to the property class in 2008, 


(i) the tax ratio for the property class for 2009 that is determined under subsection 7 (1) of that regulation if the 
. Le . Pp . . . . . 
property in the class is in a single-tier municipality, or 


(ii) if the property in the class is in an upper-tier municipality, the tax ratio for the property class for 2009 that would 
be determined under subsection 7 (1) of that regulation if that subsection were to apply to the upper-tier 
municipality and if subsections 7 (2) and (3) of that regulation were not to apply. 


2. The Regulation is amended by adding the following heading before section 1: 


RATIOS FOR YEARS BEFORE 2009 


3. The Regulation is amended by adding the following sections: 


TRANSITION RATIOS, 2009 


9. (1) This section applies for the 2009 taxation year to a municipality if, in comparison to 2008, the percentage of total 
tax revenue for 2009 derived from tax on property in a class other than a specified residential class would be lower in 2009 if 
the unadjusted tax ratios for 2009 were applied. 


(2) If this section applies to a municipality, the municipality may establish a tax ratio for 2009 for the property class 
referred to in subsection (1) that is greater than the unadjusted tax ratio for the class but not greater than the transition ratio 
determined for the class under this section. 


(3) Ifa municipality establishes a tax ratio for a property class under subsection (2), the transition ratios determined under 
this section apply to the municipality for 2009 except for the purposes of, 


(a) the specified residential classes; and 
(b) an optional property class if 2009 is the first year in which the optional property class applies in the municipality. 
(4) The following rules apply for the purposes of this section: 


1. The total assessment of the properties in a property class for 2008 includes all assessments made for the purposes of 
taxation for 2008 that are made after the return of the roll for 2008. 
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2. In determining the total assessment of the properties in a property class for 2009, a municipality may elect to exclude 


the assessment of a property in the property class if, 
i. the current value of the property has, 
A. increased since 2008 by 100 per cent or such greater percentage as the municipality elects, or 
B. decreased since 2008 by 25 per cent or such greater percentage as the municipality elects, and 


ii. the municipality also excludes the assessment of the property in determining the total assessment of the properties 
in the property class for 2008. 


3. An optional property class is considered to be a separate property class for the purposes of subsection (5). 


(5) Subject to sections 10 and 11, the transition ratio for a property class for the purposes of subsection 308 (10) of the Act 
is determined as follows: 


ip Multiply the unadjusted tax ratio for the property class for 2009 by the amount of the total assessment of the properties 
in that property class for the year. 


2 Multiply the unadjusted tax ratio for the property class for 2009 by the amount of the total assessment of the proneries 
in that property class for 2008. 


3. Determine the weighted reassessment change for the specified residential classes by dividing “A” by “B” where, 


“A” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 1 for a property class included 
in the specified residential classes, and 


“B” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 2 for a property class included 
in the specified residential classes. 


4. Determine the weighted reassessment change for the commercial classes by dividing “C” by “D” where, 


“C” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 1 for a property class included 
in the commercial classes, and 


“D” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 2 for a property class included 
in the commercial classes. 


Nn 


. Determine the weighted reassessment change for the industrial classes by dividing “E” by “F” where, 


“E” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph | for a property class included 
in the industrial classes, and 


“FE” is the sum of all amounts each of which is an amount determined under paragraph 2 for a property class included 
in the industrial classes. 


6. For each property class that is not included in the specified residential classes, the commercial classes or the industrial 
classes, determine the weighted reassessment change for the property class by dividing the amount determined under 
paragraph 1 for the property class by the amount determined under paragraph 2 for the property class. 


7. Determine the adjustment factor for each property class by dividing “G” by “H” where, 
nS tein hy 
(a) the weighted reassessment change for the commercial classes as determined under paragraph 4 if the 


property class is included in the commercial classes, 


(b) the weighted reassessment change for the industrial classes as determined under paragraph 5 if the property 
class is included in the industrial classes, or 


(c) the weighted reassessment change for the property class as determined under paragraph 6 if the property 
class is not included in the specified residential classes, the commercial classes or the industrial classes, and 


“H” is the weighted reassessment change for the specified residential classes as determined under paragraph 3. 


8. Determine the transition ratio for the property class for 2009 by dividing the unadjusted tax ratio for the property class 
for 2009 by the adjustment factor for the property class determined under paragraph 7. 


NEW MULTI-RESIDENTIAL PROPERTY CLASS 


10. For 2009, the transition ratio for the new multi-residential property class in a municipality is equal to the tax ratio for 
that class in the municipality for 2008. 
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PROPERTY CLASSES NEW TO MUNICIPALITY 


The following rules apply for the purposes of subsection 308 (10) of the Act in determining the transition ratio for a 


property class in a municipality for 2009: 


1 


12. 


Subject to paragraphs 2 and 3, the transition ratio for a year for a property class other than an optional property class is 
the upper limit of the allowable range of tax ratios prescribed for the property class if no property was classified in the 
property class in 2008. 


. If no property was classified in the commercial property classes in 2008 and property was classified in the industrial 


property classes in 2008, 


i. the municipality may elect to have the average transition ratio for the industrial classes prescribed in paragraph 2 
of subsection 12 (1) apply to both the commercial classes and the industrial classes, or 


ii. if paragraph 2 of subsection 12 (1) does not apply in the municipality, the municipality may elect to have the 
transition ratio for the industrial classes apply for 2009 to both the commercial classes and the industrial classes. 


. If no property was classified in the industrial classes in 2008 and property was classified in the commercial property 


classes in 2008, 


i. the municipality may elect to have the average transition ratio for the commercial classes prescribed in paragraph 
1 of subsection 12 (1) apply to both the commercial classes and the industrial classes, or 


ii. if paragraph 1 of subsection 12 (1) does not apply in the municipality, the municipality may elect to have the 
transition ratio for the commercial classes apply to both the commercial classes and the industrial classes. 


AVERAGE TRANSITION RATIOS 
(1) The following rules apply for the purposes of subsection 308 (10) of the Act for the 2009 taxation year: 


. The prescribed average transition ratio for the commercial classes is the weighted average of the 2009 transition ratios 


for the property classes within the commercial classes. 


The prescribed average transition ratio for the industrial classes is the weighted average of the 2009 transition ratios 
for the property classes within the industrial classes. 


(2) For the purposes of subsection (1), the weighted average of the 2009 transition ratios is calculated using the formula in 
subsection 308 (14) of the Act, except that the phrase “tax ratios” in the portion before paragraph 1 shall be read as 
“transition ratios” and the phrase “tax ratio” in paragraph | shall be read as “transition ratio”. 


(3) This section does not apply to determine transition ratios for the commercial classes or industrial classes, as the case 
may be, in the first year an optional property class applies in a municipality. 


13; 
i 
2. 


SPECIAL RULES 
The following transition ratios, and not the transition ratios determined under section 9, 10 or 11, apply for 2009: 
1.500000 for the new multi-residential property class in the City of Brantford. 
For the Municipality of Gordon/Barrie Island: 
i. 1.000000 for the multi-residential property class. 
ii. 1.028600 for the commercial property class. 
ili. 0.614000 for the industrial property class. 


iv. The upper limit of the allowable range of tax ratios prescribed for the property class in the case of any other 
property class. 


4. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: April 16, 2009. 
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ONTARIO REGULATION 163/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: April 16, 2009 
Filed: April 17, 2009 
Published on e-Laws: April 21, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 2, 2009 


Amending O. Reg. 400/98 
(Tax Matters — Tax Rates for School Purposes) 


Note: Ontario Regulation 400/98 has pay ous been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) Paragraph 4 of subsection 9 (8.1) of Ontario Regulation 400/98 is amended by striking out “0.0160000” and 
substituting “0.01520000”. 


(2) Paragraph 6 of subsection 9 (8.2) of the Regulation is amended by striking out “0.0160000” and substituting 
**0.01520000”. 


(3) Paragraph 3 of subsection 9 (8.3) of the Regulation is amended by striking out “0.0160000” and substituting 
**0.01520000”. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: April 16, 2009. 


18/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 





REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les reglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www.lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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Information 


La Gazette de |’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre l’horaire entre Noél et le Jour de l’An s’il vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 





Tarifs publicitaires et soumission de format: 

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Le tarif publicitaire pour la premiere insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un 4 de page. 
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que I’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de |’ Ontario 
Wwww.ontariogazette.gov.on.ca Ou en visionnant une copie imprimée a une bibliothéque locale. 


Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de |’année sera calculée de fagon proportionnelle pour la 
premiere année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cout d’une copie individuelle si 
l’inventaire le permet. 


Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandeées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou cheques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a : 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A IN8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par ecriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Advertising rates and submission formats: 


1) Please submit all notices in a Word.doe format to: mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 





2) Fora first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to 4 page. 
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 


4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library. 





Subscriptions: 
The annual subscription rate is $126.50 + G.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 


as inventory permits. 


Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours. 


Single Copies: 


Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938. 





Payment Options: 


Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone: (416) 326-5306 
Payment — Notices: 
For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced. 


ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE: 


Ministry Purchase Card or Journal Entry. Journal payments are subject to IFIS requirements. Please contact the 
Gazette office at 416 326-5310 or at mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Ontario Highway Transport Board 


Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested parties 
by calling (416) 326-6732. 


The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, and the 
Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant i.e. business 
plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is available upon 
request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS, SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Pour obtenir de l’information en frangais, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 


417 Bus Line Limited 

1 Industrial Place, Casselman, ON KOA 1M0 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a scheduled service between: 


31161-G 





1. The Township of North Glengarry, the Municipality of Nation, the 
Village of Casselman, the City of Ottawa and the City of Gatineau, 
as authorized by the Province of Quebec; 


tN 


The Township of North Stormont, the Municipality of Nation, 
the City of Ottawa and the City of Gatineau, as authorized by the 
Province of Quebec; 

to or from the Ontario/Quebec border. 

PROVIDED THAT: 


a. there be no pick up or discharge of passengers on Highway 417; 
b. chartered trips be prohibited; 


c. service between the City of Ottawa and the City of Gatineau is 
prohibited; 


d. this authority shall terminate automatically if a valid contract for 
commuter bus service is not in effect with the North Glengarry Prescott 
Russell Transport Board. 

NOTE: This replaces the terms that appeared in the Ontario Gazette 

of May 2, 2009. 


31161-H 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a scheduled service between: 





1. The Township of North Glengarry, the Municipality of Nation, the 
Village of Casselman and the City of Ottawa; 


2. The Township of North Stormont, the Municipality of Nation and 
the City of Ottawa. 
PROVIDED THAT: 


a. there be no pick up or discharge of passengers on Highway 417; 
b. chartered trips be prohibited: 


c. this authority shall terminate automatically if a valid contract for 
commuter bus service is not in effect with the North Glengarry Prescott 
Russell Transport Board. 

NOTE: This replaces the terms that appeared in the Ontario Gazette 

of May 2, 2009. 

7101155 Canada Inc. (0/a Wide Reach Express) 47173 

2207 — 180 Lees Ave., Ottawa, ON KIS 5J6 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 

City of Ottawa to the Ontario/Québec and Ontario/U.S.A. border crossings 

for furtherance to points as authorized by the relevant jurisdiction, including 

to the Pierre-Elliott-Trudeau International Airport (Dorval) and the Montreal 

International Airport (Mirabel); 





i) and for the return of the same passengers on the same chartered trip to 
point of origin; 
Provided that there shall be no pick-up of discharge of passengers 
except at point of origin; 


i1) On a one way movement. 
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47173-A 
Applies for an extra provincial operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
City of Ottawa. 





Charlie’s Charters Ltd. 47182 
Box 2938, Tisdale, Saskatchewan SOE 1T0 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Province of Saskatchewan as authorized by the relevant jurisdiction from the 
Ontario/Manitoba, Ontario/Québec and Ontario/U.S.A., border crossings: 





1. to points in Ontario; and 


2. in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec, 
and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance 
and for the return of the same passengers on the same chartered trip to point 
of origin. 
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 
at point of origin. 


Thomas Limousine & Charter, Inc. 47181 
330 Kennedy Road, Akron, Ohio 44305-4422, USA. 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
United States of America as authorized by the relevant jurisdiction from the 
Ontario/U.S.A., Ontario/Québec and Ontario/Manitoba border crossings: 





1. to points in Ontario; and 


2. in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec, 
and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance 
and for the return of the same passengers on the same chartered trip to point 
of origin. 
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 
at point of origin. 


FELIX D’MELLO 


(142-G226) Board Secretary/Secrétaire de la Commission 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 
imposition des societes 


The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 


Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n avaient pas respecte la Loi sur /’imposition des sociétes. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétes citées ci-dessous 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur imposition 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a |’ Imposition des socieétés, 
ministere des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 

Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomuination sociale Numéro de la 
de la société société en Ontario 


2009-05-09 
A Z SECURITY INC. 001660164 
A.B.C. WEB PRINTING INC. 001660961 
A.S.M. ELECTRIC (1988) LIMITED 000789425 
ALECO INC. 000762258 
ALTABAM AUTO CORP. 002046661 
BIS CORP. 002071827 
CANADIAN BEAUTICIANS INC. 001641510 
CANMAX INTERNATIONAL INVESTMENTS 

(CANADA) INC. 001661274 


CHARLES BAIN ELECTRICAL CONTRACTORS LIMITED 000202192 
CUSTOMERS FIRST AUTOMOTIVE LEASING AND 


CONSULTING INC. 001660824 
DALETREE DEVELOPMENTS INC. 001076444 
DAYLIGHT CAFE INC. 001180902 
DLN HAIRSTYLISTS LTD. 000478372 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


DONCLARA HOLDINGS LTD. 000667336 
ERP SOFTWARE SOLUTIONS CORP. 001386880 
EVERSUI HOLDINGS INC. 000878461 
FAITHFUL & TRUE TRUCKING & MOVING INC. 001391435 
FERMANAGH ASSOCIATES INC. 001073312 
FIBRENEW OTTAWA VALLEY INC. 001550980 
GOLD RIBBON ENTERPRISES, INC. 001525238 
GOLDMAR CONTRACTING LTD. 000562928 
GREENTECH CALEDONIA INC. 001356872 
JAMAICA ME KRAZY INC. 002071691 
JOE & CHRISTINA CLEANING SERVICES INC. 001194177 
JOHN’S QUAKER LUBE & AUTOMOTIVE LTD. 001578378 
JOMAR CONSULTANTS INC. 002001072 
KEN STEVEN ELECTRICAL AND MECHANICAL LTD. 002073348 
KING LANE STUDIO INC. 001070673 
KOSMOS CHEMICALS INC. 001284270 
LYRIC DVD MAGAZINE INC, 001661288 
M&M BRICKLAYERS MASONRY LTD. 001298234 
MACMILLAN & KELLY INC. 000442660 
MATTRESS TO GO INC. 001478916 
MCP TECHNOLOGIES INC. 001355253 
MIORRA EQUIPMENT LEASING LTD. 001330391 
MISTRAL LOGISTIC LTD. 001559608 
NATURE POOL (CANADA) INC. 000659568 
NONES MASONRY LTD. 000479588 
OBJECT DATA MANAGEMENT TECHNOLOGY CORP. 001176040 
PRECISION PALLETS INC. 001586793 
PRIORITY ONE MEDICAL SUPPORT INC. 001099325 
RAY WHITE CONSTRUCTION INC. 001290627 
RECREATIONAL INVESTMENTS AND TRADING LTD. 001658406 
RINGTONES MOBILITY CORP. 001659702 
RINGUETTE BROTHERS INC. 002072511 
SANDHU GAS + GO INC. 001236267 
SCALES OF JUSTICE ENTERPRISES INC. 000664765 
SILVERTIME CORPORATION 001371123 
SLAVIANKA INC. 001250304 
SOVEREIGN RESTAURANT LTD. 002073407 
STEAM CAFE INC. 001660191 
STOKELEIT PAINTING CONTRACTORS LTD. 000586677 
STRONARB PROPERTIES INC. 000685288 
SYNDICATION MONITORS LIMITED 000987856 
THE $2.00 SPORTS BAR AND RESTAURANT LTD. 001078971 
THE DRIVER INC. 002010546 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 








TONIOSH LTD. 001658509 
TRINITY TECHNOLOGY INC. 001661350 
UNIVEST CORPORATE STRUCTURING INC. 001661302 
WAREWOLE INC. 000975176 
WASABI INC. 001660095 
WORLD COFFEE BAR INC. 001549572 
WYDER TOURS INC. 001416607 
ZICCARIS CONSULTING INC. 001416144 
1027224 ONTARIO LTD. 001027224 
1030587 ONTARIO LIMITED 001030587 
1031512 ONTARIO LTD. 001031512 
1057925 ONTARIO INC. 001057925 
1070057 ONTARIO LTD. 001070057 
1078552 ONTARIO INC. 001078552 
1079082 ONTARIO LIMITED 001079082 
1079900 ONTARIO LIMITED 001079900 
1145299 ONTARIO INC. 001145299 
1211359 ONTARIO INC. 001211359 
1233480 ONTARIO CORPORATION 001233480 
1233527 ONTARIO LIMITED 001233527 
1235508 ONTARIO INC. 001235508 
1323207 ONTARIO LTD. 001323207 
1355003 ONTARIO INC. 001355003 
1405813 ONTARIO INC. 001405813 
1461609 ONTARIO LTD. 001461609 
1467292 ONTARIO INC. 001467292 
1498368 ONTARIO INC. 001498368 
1554068 ONTARIO INC. 001554068 
1571524 ONTARIO INC. 001571524 
1574319 ONTARIO INC. 001574319 
1586381 ONTARIO INC. 001586381 
1617743 ONTARIO INC. 001617743 
1622306 ONTARIO INC. 001622306 
1629689 ONTARIO INC. 001629689 
1646373 ONTARIO INC. 001646373 
1647665 ONTARIO INC. 001647665 
1648219 ONTARIO LTD. 001648219 
1652357 ONTARIO INC. 001652357 
1658372 ONTARIO LTD. 001658372 
1659144 ONTARIO LTD. 001659144 
1659388 ONTARIO INC. 001659388 
1659396 ONTARIO INC. 001659396 
1659616 ONTARIO INC. 001659616 
1661259 ONTARIO INC. 001661259 
2011098 ONTARIO LTD. 002011098 
2040268 ONTARIO INC. 002040268 
2047118 ONTARIO INC. 002047118 
2071297 ONTARIO INC. 002071297 
2071304 ONTARIO LTD. 002071304 
2071927 ONTARIO INC. 002071927 
2071964 ONTARIO INC. 002071964 
2072665 ONTARIO LIMITED 002072665 
2073480 ONTARIO INCORPORATED 002073480 
536634 ONTARIO LIMITED 000536634 
741994 ONTARIO LIMITED 000741994 
790767 ONTARIO LIMITED 000790767 
827228 ONTARIO LIMITED 000827228 
833880 ONTARIO INC. 000833880 
834993 ONTARIO LIMITED 000834993 
892176 ONTARIO LIMITED 000892176 
896572 ONTARIO INC. 000896572 
9 INC. 001659320 
947392 ONTARIO INC. 000947392 
989240 ONTARIO LIMITED 000989240 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministere des Services 


(142-G227) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétés) 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 


provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de constitution de 
la société sous-nommeé a été annulée par Ordre pour non-observation des 


dispositions de la Loi sur I imposition des sociétés et que la dissolution de la 


société concernée prend effet a la date susmentionnée. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-13 
ALKAN TRANSPORTATION LTD. 001458872 
BAKER’S CORNER INC. 001452895 
BEEF TOWN CANADA 2000 LTD. 001399674 
BRAMPTON WHOLESALE OFFICE FURNITURE 

LIQUIDATION CENTRE LIMITED 001428831 
CAL HOLDINGS CORP. 001452894 
CCAPPA HOLDINGS INC. 001452574 
CHARIOT TRANSPORT LIMITED 001393694 
CN-OFFSHORE CONSULTANTS INC. 001432533 
CODOCO, INC. 001399441 
CONAVISTA FARM INC. 001443797 
CYBERCAFE COMMUNICATION CENTRES INC. 001430471 
DANK YM ENTERPRISES INC. 001397394 
EBIZ.DOT.COM INC. 001404315 
ESYSTEM SOLUTIONS LTD. 001435535 
FITZ VIDEO RENTAL INC. 001456899 
FORZA CONTRACTING LTD. 001410382 
FOUZI CORPORATION 001461308 
GANDHI FOOD TRADING CORP. 002000593 
GANDHI FOODS INC. 001416111 
GREY BRUCE INVESTIGATIONS LTD. 001397184 
HIGH SIERRA NUTRITIONALS, INC. 001450742 
HRCMS LTD. 001414189 
INDELG LTD. 001395605 
JO-EM CONSULTING INC. 001431887 
K.E.T.A. HOLDINGS (THUNDER BAY) INC. 001453114 
K-W STUCCO LTD. 001410081 
LEGACY INC. 001398613 
LIFE WITHOUT WHEAT (GLUTEN FREE PRODUCTS) INC. 001397264 
MACLEOD CHILDREN’S RESIDENCE INC. 001450525 
MALCOLM PLACE HOLDINGS INC. 001427379 
MCQUEEN LAWN SPRINKLERS LIMITED 001430835 
METROPOLIS DESIGN BUILD & RENOVATION INC. 001421684 
MOMENTUM IMPORT & EXPORT INC. 001430582 
MRG FURNITURE FINISHING SERVICES INC. 001387891 
N. I. S$. DRUGS LTD. 001458313 
NET-HIRE INC. 001458043 
NEW CENTURY PRECISION COMPONENTS INC. 001451177 
OVCHENO LAKE INC. 001404035 
PEEPOON HOLDINGS LTD. 001453134 
PETRITXOL INC. 001446840 
PHILLIP KYROU CONSTRUCTION LTD. 001395498 
POPSICLEHEAD PRODUCTIONS INC. 001459329 
RAYMOND MERCER DEVELOPMENTS INC. 001430589 
RBB EMEDIA MANAGEMENT CORPORATION 001427064 
ROBIN TRUCKLINES INC. 001420057 
S.K.Y. CARPETS (CANADA) INC. 001400414 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 























Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
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Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précéde la liste des 


de la société société en Ontario 
SUPERSTAR RECORDS INC. 002000646 
SUPERWHEELS MOTORSPORTS INC. 001408601 
TAYCON CONSTRUCTION LTD. 001436750 
TECHNO MINING INC. 001459287 
THE ARBOUR CORPORATION LTD. 001407223 
TPESCO INC. 001414181 
UNTIL NOW PRODUCTIONS INC. 001424463 
VAN EYK PROPERTIES LTD. 001409497 
VILAPHIL PRODUCTS INCORPORATED 001422375 
WORLINGTON PROPERTIES INC. 001455290 
Y2K GROUP INC. 001419269 
1251647 ONTARIO LIMITED 001251647 
1390518 ONTARIO INC. 001390518 
1394426 ONTARIO LIMITED 001394426 
1395519 ONTARIO INC. 001395519 
1396189 ONTARIO INC. 001396189 
1396830 ONTARIO LIMITED 001396830 
1396884 ONTARIO INC. 001396884 
1397577 ONTARIO LIMITED 001397577 
1401938 ONTARIO INC. 001401938 
1403978 ONTARIO INC. 001403978 
1408846 ONTARIO INC. 001408846 
1409652 ONTARIO LTD. 001409652 
1410398 ONTARIO LIMITED 001410398 
1413160 ONTARIO LTD. 001413160 
1414512 ONTARIO INC. 001414512 
1415758 ONTARIO LTD. 001415758 
1417049 ONTARIO LTD. 001417049 
1419326 ONTARIO INC. 001419326 
1419748 ONTARIO INC. 001419748 
1422482 ONTARIO INC. 001422482 
1422745 ONTARIO INC. 001422745 
1423262 ONTARIO INC. 001423262 
1423661 ONTARIO INC. 001423661 
1424455 ONTARIO INC. 001424455 
1425831 ONTARIO LIMITED 001425831 
1427048 ONTARIO INC. 001427048 
1427125 ONTARIO INC. 001427125 
1428329 ONTARIO LIMITED 001428329 
1428509 ONTARIO LIMITED 001428509 
1429588 ONTARIO LIMITED 001429588 
1434586 ONTARIO INC. 001434586 
1438115 ONTARIO INC. 001438115 
1439786 ONTARIO LTD. 001439786 
1441271 ONTARIO LTD. 001441271 
1441405 ONTARIO INC. 001441405 
1443725 ONTARIO INC. 001443725 
1444030 ONTARIO LIMITED 001444030 
1448301 ONTARIO LIMITED 001448301 
1448941 ONTARIO INC. 001448941 
1451533 ONTARIO LIMITED 001451533 
1455537 ONTARIO INC. 001455537 
1456085 ONTARIO INC. 001456085 
1456136 ONTARIO INC. 001456136 
1456184 ONTARIO INC. 001456184 
1456297 ONTARIO INC. 001456297 
1458969 ONTARIO LIMITED 001458969 
1459338 ONTARIO LTD. 001459338 
1460632 ONTARIO INC. 001460632 
17 STAR TRANSPORT LTD. 001452885 
2000676 ONTARIO LIMITED 002000676 
3RD MONKEY INC. 001397872 

KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministere des Services 
(142-G228) gouvernementaux 


compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 








Ontario Corporation Number 
Numéro de la 


de la société société en Ontario 
2009-02-24 
CREATING GLOBAL TRADE INC. 002050516 
2009-03-11 
457768 ONTARIO LIMITED 000457768 
2009-03-13 
1595800 ONTARIO INC. 001595800 
2009-03-16 
MCNANNY ASSOCIATES INC. 000456204 
2009-03-18 
D. BRUCE CAMERON INC. 002088048 
DR. ANDREW CHUANG OPTOMETRY 

PROFESSIONAL CORP. 001637472 
IRMA HOLDINGS INC. 001489220 
1542189 ONTARIO INC. 001542189 
2009-03-19 
ACME AUTO LEASING INC. 000680132 
ADKOL LIMITED 000226285 
C. KAISER FARMS LTD. 000496194 
CANADIAN DAILY FRESH LTD. 002096911 
DAVID KAZDAN INVESTMENTS LTD. 000488892 
DENSTEDT DIGGLE INC. 001210890 
EDGE SOFTWARE SOLUTIONS INC. 001466640 
FLOYD HUSSEY & ASSOCIATES INC. 000245628 
GLOBAL CANADIAN SERVICES LTD. 002037552 
GLOBAL KINGSUN INDUSTRIAL INC. 001668543 
KATHRINE MENDEZ MERCHANDISING SERVICES LTD. 002151817 
KIRKFOORD TRAINING SERVICES INCORPORATED 000855961 
LUPASTAR HOLDINGS INC. 001745894 
MOUNT LOGAN TRADING INC. 001591602 
ONE-POINTED INC. 001410692 
PAETKAU PHARMACY LIMITED 000145081 
PICKERING CONSULTANTS INC. 000861372 
PRIME SOURCE INDUSTRIAL SOLUTIONS INC. 001730863 
SKYWAY EXECUTIVE SERVICES INC. 002068664 
STAR-O-LITE EXPLORATIONS LTD. 000579302 
TAYSON’S MEATS LIMITED 000687622 
TOPPER’S CANDLES INC. 001216328 
TOTAL SPORTS BAR INC. 002047037 
TRILINE AUTO PARTS INC. 001228573 
WILLIAMSON LIMOUSINE SERVICE INC. 001175953 
1205010 ONTARIO INC. 001205010 
1256920 ONTARIO INC. 001256920 
1319612 ONTARIO LIMITED 001319612 
1393768 ONTARIO LTD. 001393768 
1746236 ONTARIO INC. 001746236 
2022746 ONTARIO INC. 002022746 
2038620 ONTARIO INC. 002038620 
2048649 ONTARIO INC. 002048649 
2122419 ONTARIO INC. 002122419 
2133749 ONTARIO INC. 002133749 
590190 ONTARIO LIMITED 000590190 
601439 ONTARIO LTD. 000601439 
2009-03-20 
AGGIE TECHNOLOGY INC. 001164636 
BESA PROPERTIES INC. 000818648 
BOOMAIR INC. 001732489 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
CITY BUILDING SERVICES INC. 001315904 
DELI-DESSERT BAKERY INC. 001175278 
EXCLUSIVE AUTO SALES & LEASING LTD. 000440538 
FAIRLEA INVESTMENTS LIMITED 000843369 
FELIX WAI ENGINEERING INC. 000483845 
GASRITE (KING GEORGE/BRANTFORD) INC. 001229159 
JUMPING JACKS INDOOR PLAYLAND INC. 001641815 
METELSKI CONSULTING LTD. 002126540 
METRO FOREIGN EXCHANGE INC. 001600697 
ROMANESCO CONTRACTING INC. 001466134 
SHUBBER ECT INC. 001722068 
SIMO AIR LTD. 000734021 
TRIVIO DRYWALL LTD. 001307540 
ZOO RIEYERS LTD: 000345180 
1132821 ONTARIO LIMITED 001132821 
1203109 ONTARIO INC. 001203109 
1254567 ONTARIO INC. 001254567 
1270578 ONTARIO LIMITED 001270578 
1284471 ONTARIO INC. 001284471 
1322322 ONTARIO INC. 001322322 
1322323 ONTARIO INC. 001322323 
1322333 ONTARIO INC. 001322333 
1322350 ONTARIO INC. 001322350 
1322353 ONTARIO INC. 001322353 
2040739 ONTARIO LTD. 002040739 
2089557 ONTARIO INC. 002089557 
371044 ONTARIO LIMITED 000371044 
440759 ONTARIO LTD. 000440759 
665557 ONTARIO LIMITED 000665557 
734020 ONTARIO LTD. 000734020 
737897 ONTARIO INC. 000737897 
786477 ONTARIO LIMITED 000786477 
842193 ONTARIO INC. 000842193 
2009-03-25 
AL.MONUM CORP. 001581545 
ARISTOCRAFT EQUESTRIAN CENTRE LIMITED 000470009 
BRIGFAM INC. 000294885 
CANADIAN RESEARCH AND TECHNOLOGIES LIMITED 002149823 
CHARTERHOUSE LIMITED-REALTOR 000852923 
DEM SOFTWARE INC. 000989206 
FORTUNA HOMES LIMITED 002020851 
GOLDEN VALLEY TAVERN LIMITED 001435764 
KENNETH WATT INFORMATION (CANADA) INC. 001039091 
OSSO ELECTRIC SUPPLIES INC. 001122655 
PLEASANT VIEW HOLDINGS LIMITED 000284030 
RESEARCH AUTO COLLISION LTD. 001689598 
TEKNICK INTERNATIONAL INC. 001453719 
UNIT LANDCO INC. 000717759 
VACATION PROPERTIES DEVELOPMENT 

(UXBRIDGE) CORPORATION 000866117 
WORKING ENTERPRISES INSURANCE BROKERS INC. 000841139 
1281347 ONTARIO LIMITED 001281347 
1382574 ONTARIO INC. 001382574 
1418294 ONTARIO LIMITED 001418294 
1438909 ONTARIO INC. 001438909 
1444611 ONTARIO INC. 001444611 
1568005 ONTARIO INC. 001568005 
1703948 ONTARIO INC. 001703948 
2152112 ONTARIO INC. 002152112 
820152 ONTARIO INC. 000820152 
846081 ONTARIO INC. 000846081 
926750 ONTARIO INC. 000926750 
2009-03-26 
BAY-SHORE MAINTENANCE LTD. 001357699 
BRANTVIEW GROUP LIMITED 000971997 
C.FLESCH CONSULTING INC. 001270152 
CREMINO INC. 001227181 
DARKENED SKIES WINDOW TINTING INCORPORATED 002013396 
DWELSDORF, MCARTHUR & ASSOCIATES LTD. 001625028 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
FEASH MANAGEMENT INC. 000671889 
FINN TIMBER LTD. 000705413 
FINUCAN HOLDINGS INC. 001663402 
G.F. HARRISON CONSULTING INC. 001117574 
GARY KENNEDY ENTERPRISES INC. 001362624 
HUNG WAI AUTO AUDIO & ACCESSORIES LTD. 000962676 
INTEGRATED INDUSTRIAL SERVICES INC. 001261002 
JEFFREY E. JONES MANAGEMENT LIMITED 000989894 
LAROCQUE FARM INC. 000482742 
MEIJTYA INC. 002041294 
MICOANGELO’S PIZZERIA INC. 001332681 
ORION PROCESS SERVERS INC. 001156399 
OTTAWA SIGNWORKS INC. 001605880 
RE/MAX EMPIRE REALTY LTD. 000772602 
ROCABORE DEVELOPMENTS LIMITED 000139909 
SOUTHWAY TRAVEL & TOURS INC. 000407265 
TORONTO MEDICAL EDUCATIONAL CENTRE INC. 002002832 
TSR SILICON RESOURCES (CANADA) INC. 001489107 
1263056 ONTARIO LTD. 001263056 
1281919 ONTARIO INC. 001281919 
1320729 ONTARIO INC. 001320729 
1358500 ONTARIO INC. 001358500 
1634037 ONTARIO INC. 001634037 
1644695 ONTARIO LIMITED 001644695 
1678571 ONTARIO INC. 001678571 
1711100 ONTARIO INC. 001711100 
2129948 ONTARIO LTD. 002129948 
761174 ONTARIO LIMITED 000761174 
9TH DIMENSION INC. 002077564 
2009-03-27 
“S” & DRIVE SHEETMETAL COMPANY LIMITED 000431555 
ACADEMIC CONSULTING INC. 001349774 
AQUA TEXTILE INC. 002020346 
ARTLAND CONSTRUCTION INC. 001105277 
BG MANAGEMENT CO. LTD. 002001536 
DR. SHAWN CHARLAND OPTOMETRY 

PROFESSIONAL CORPORATION 001637671 
GDA MANAGEMENT HOLDINGS INC. 002043590 
JABRI HOLDINGS LTD. 000344159 
LAURIER CONSULTING INC. 001470226 
MARCAM PRODUCTS LTD. 001317184 
MCBEAN AUTO REPAIRS LTD. 000661610 
RDL POWER SERVICES INC. 001468179 
THE HOME RANGER INC. 002102194 
TIZ THE SEASON INC. 001174737 
UNIQUE ENTERPRISES LIMITED 002083745 
1055091 ONTARIO INC. 001055091 
1111452 ONTARIO INC. 001111452 
1129637 ONTARIO LTD. 001129637 
1271059 ONTARIO INC. 001271059 
1734639 ONTARIO LIMITED 001734639 
2017450 ONTARIO LTD. 002017450 
2050647 ONTARIO LTD. 002050647 
2074302 ONTARIO LTD. 002074302 
2009-03-28 
DONNA ROBINSON & ASSOCIATES, CLAIMS 

CONSULTANTS INC. 002001486 
INTERNATIONAL CURRICULUM CONSULTANTS INC. — 001291329 
PRESCOTT-RUSSELL CONSTRUCTION SAVINGS INC. 001230385 
SCF INDUSTRIES LIMITED 001245280 
TELL YOU GROUP INC. 001698898 
WOODBRIDGE CASTER LIMITED 001716189 
1069297 ONTARIO LIMITED 001069297 
1403469 ONTARIO INC. 001403469 
1746220 ONTARIO INC. 001746220 
996865 ONTARIO INC. 000996865 
2009-03-30 
ABN AMRO (LMD) LIMITED 001639623 
ACCESS & SECURITY INTEGRATIONS INC. 002024997 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 


Dénomination sociale 
de la société 


ALFRED DENNIS COLE LIMITED 
ARTS CANADA MAGAZINE INC. 
CHRIS DOSNE ENTERPRISES INC. 
CT NETWORK INC. 

DINO MANUFACTURING INC. 

EFI ANCASTER LTD. 

F.H. LOGISTICS LTD. 

FERGIE’S CONFECTIONERY LTD. 


HAMMOND MECHANICAL INSULATION LIMITED 


HECTOR H. GIROUX LIMITED 
HY-PLANT WATERING SYSTEMS INC. 
KATRILLION INC. 

KINGMONT ASSOCIATES LTD 
LIFESTYLE ASSISTANTS INC. 

LINDA LEHMAN DESIGN INC. 

LINDSAY PLACE APARTMENTS LIMITED 
MAREA CORPORATION 

OCEANOX INTERNATIONAL LIMITED 
ONTARIO CONCRETE AND DRAIN LTD. 
R.C.R. CONSTRUCTION LIMITED 

RAYS CANADA INC. 

ROVLAS INC. 

SAMARITAN PERSONALIZED SERVICES INC. 
SAVIT CONSULTING INC. 

STEVEN KING BLA INC. 


SUN KING CONSTRUCTION RENOVATION INC. 


THERMO-CON LIMITED 

THREE PEAKS (LOT 76) INC. 

TIMBER RIDGE ARTESIAN SPRING WATER 
COMPANY INC. 

VALLEY DECORATIVE CURBS INC. 

WOSING TRADING INC. 

1047717 ONTARIO LTD. 

1197898 ONTARIO INC. 

1211203 ONTARIO LIMITED 

1264708 ONTARIO INC. 

1324473 ONTARIO INC. 

1463145 ONTARIO INC. 

1549800 ONTARIO LIMITED 

1627007 ONTARIO IN 

1641809 ONTARIO IN 

1724384 ONTARIO IN 

1752299 ONTARIO IN 

2043687 ONTARIO IN 

2096137 ONTARIO IN 

2117892 ONTARIO IN 

2159431 ONTARIO INC. 

504112 ONTARIO LIMITED 

761413 ONTARIO LIMITED 

815930 ONTARIO INC 

910245 ONTARIO INC. 

2009-03-31 

ALBATROSS AUTOMOTIVE LIMITED 

ALIGN LEARNING INTERNATIONAL LTD. 

ALLSTATE SERVICE STATIONS LIMITED 

BANAIT PHARMACY LTD. 

BRIDAL DECORA INC. 

CANTER CREST EQUESTRIAN CENTRE INC. 

DANIEL INFORMATION SOLUTIONS INC. 

EDGAR KENT INC. PUBLISHERS 

EPLATING INC 

FORTINO’S (ALBION & KIPLING) LTD. 

HEYNNEMAN ASSOCIATES INC. 

HILD CONSTRUCTION LIMITED 

HOLA HEALTH FOODS INC. 

J & AWHITSON FARMS LIMITED 

LTC CARRIER INC. 

LOST BOYS CHOPPERS INC. 

M.N.R. TECHNOLOGIES INC. 








GRORGs OO TOne 











Numero de la 
société en Ontario 


000205926 
001677358 
001499778 
001509407 
001244558 
002038927 
001378478 
001353169 
000243233 
000206403 
001290527 
001598599 
000757799 
002058257 
002032017 
001204052 
002095097 
002024421 
001358103 
000286167 
001459611 
002054161 
001764406 
001440850 
002027474 
002051255 
000341369 
002002676 


001223130 
001686719 
002073936 
001047717 
001197898 
001211203 
001264708 
001324473 
001463145 
001549800 
001627007 
001641809 
001724384 
001752299 
002043687 
002096137 
002117892 
002159431 
000504112 
000761413 
000815930 
000910245 


001720405 
001479125 
000143889 
000726089 
002005194 
001499119 
001242796 
000992846 
001591622 
000952570 
000663113 
000238817 
001668979 
000643212 
002032224 
002042671 
001125724 


ti a ne 
Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 


MAGLOUGHLEN FAMILY HOLDING CORPORATION 001270959 


OPTICHIRO MANAGEMENT INC. 001237512 
PROLITE 2000 SIGNS INC. 001496945 
SCAMAN FARMS LTD. 000772909 


SOAP OPERA COIN LAUNDRY AND DRY CLEANING INC. 001508737 
TIESSEN MCHUGH MANAGEMENT CONSULTANTS INC. 001480372 





1126899 ONTARIO LTD. 001126899 
1176340 ONTARIO INC. 001176340 
1275787 ONTARIO INC. 001275787 
1307684 ONTARIO LTD. 001307684 
1311549 ONTARIO INC. 001311549 
1352292 ONTARIO LTD. 001352292 
1505577 ONTARIO INC. 001505577 
1533094 ONTARIO INC. 001533094 
2109817 ONTARIO INC. 002109817 
2111930 ONTARIO LTD. 002111930 
2127522 ONTARIO INC. 002127522 
2136240 ONTARIO INC. 002136240 
2143723 ONTARIO INC. 002143723 
859758 ONTARIO INC. 000859758 
912121 ONTARIO LIMITED 000912121 
2009-04-01 
AFTER MIDNIGHT CONSTRUCTION LIMITED 001368759 
ASIAN GIFTS AND DECOR INC. 001747145 
DUFFERIN ELECTRONIC CLEARANCE CENTRE INC. 002051612 
FLYNN TRUCKING INCORPORATED 000970280 
G.T.A.C. GREATER TORONTO ASSESSMENT 

CENTRES LTD. 001414308 
J. R. GARWOOD CONTRACTING LTD. 000546311 
KEN THOMSON CONTRACTING INC. 000678295 
LOUMIC TECHNOLOGIES INC. 001325565 
NEW WORLD PROPERTY MANAGEMENT INC. 000865351 
NHK IMPEX LTD. 001568791 
OTTO BIOGRAPHY INCORPORATED 001388913 
R & R ENTERPRISES (CANADA) INC. 002148362 
RODEN INVESTMENTS LIMITED 000439240 
TIMECHASE PRODUCTIONS LTD. 001245850 
1252862 ONTARIO LTD. 001252862 
1389800 ONTARIO LTD. 001389800 
1489966 ONTARIO LIMITED 001489966 
1590747 ONTARIO INC. 001590747 
1622047 ONTARIO LTD. 001622047 
1678945 ONTARIO INC. 001678945 
1690563 ONTARIO LIMITED 001690563 
1696000 ONTARIO INC. 001696000 
1761088 ONTARIO LIMITED 001761088 
1782697 ONTARIO INC. 001782697 
2035829 ONTARIO INC. 002035829 
2038314 ONTARIO INC. 002038314 
2091874 ONTARIO INC. 002091874 
2111507 ONTARIO INC. 002111507 
2135982 ONTARIO INC. 002135982 
584421 ONTARIO LTD. 000584421 
678990 ONTARIO INC. 000678990 
723500 ONTARIO LIMITED 000723500 
802836 ONTARIO INC. 000802836 
812749 ONTARIO INC. 000812749 
819891 ONTARIO INC. 000819891 
2009-04-02 
AJ & C CATERING SERVICES INC. 001236508 
BORDEN RESOURCES LTD. 001373041 
1508670 ONTARIO INC. 001508670 
1670111 ONTARIO LTD 001670111 
1752728 ONTAIO LTD. 001752728 
2009-04-14 
WESTMOUNT GLOBAL MARKETS LTD. 001699954 
2009-04-15 
JIJIA INC. 001714088 


LCTC ENTERPRISES INC. 001282651 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


WILLIAM MCLARTY ENTERPRISES INC. 
1528330 ONTARIO INC. 

1665421 ONTARIO INC. 

63 ROEHAMPTON C0-OWNERSHIP INC. 
2009-04-16 


A. T. TEODORO CONSTRUCTION & FURNITURE INC. 


ANTILOPE EXCAVATING GRADING & 
CONTRACTING LTD. 

BOTANIEX (CANADA) INC. 

EPS EXPRESS AND CARGO LTD. 

F. SINGER JOBBER LIMITED 

HOUSE OF STYLE BEAUTY & BARBER SALON LTD. 

JJ SWORD MARTIAL ART LTD. 

MARGORIT HOLDINGS INC. 

MILLS MARKETING MANAGEMENT INC. 

MILTON MOTORSPORTS INC. 

WING HANK TRADING LTD. 

WORLD OF THINGS LIMITED 

1242913 ONTARIO INCORPORATED 

1497683 ONTARIO LIMITED 

1647837 ONTARIO INC. 

2004067 ONTARIO INC. 

827233 ONTARIO LIMITED 

876693 ONTARIO LIMITED 

2009-04-17 

ADDLIFE INC. 

CLT, CORP. 

LANCASTRIAN LIMITED 

R.E.M.G. HOLDINGS INC. 

REPLICO INC. 

SUDBURY BOWLING COMPANY LIMITED 

SUYI INC. 

TRAININGWORKS LTD. 

1243864 ONTARIO INC. 

1251021 ONTARIO LTD. 

1409413 ONTARIO LIMITED 

1463889 ONTARIO INC. 

1615923 ONTARIO INC. 

541709 ONTARIO LTD. 

557502 ONTARIO LIMITED 

2009-04-18 

AUTOMAN INTERNATIONAL CO. LTD. 

2009-04-20 

AGE OF GRACE LTD. 

CARSEN COMMUNICATIONS GROUP INC. 

FIBRE PRODUCTS OF CANADA COMPANY LIMITED 

FRANCHISE PRODUCTIONS, LTD. 

GRACE BAY HOLDINGS, INC. 

HEATHCORT BLVD. INVESTMENTS LIMITED 

HIVA INTERNATIONAL IMPORT EXPORT LTD. 

K.A.M. METAL INC. 

MT AINVESTMENTS LIMITED 

MANOTICK ENERGY SYSTEMS LIMITED 

NORTHLIGHT ELECTRIC SOLUTIONS INC. 

P.M. PRICE & ASSOCIATES INC. 

SWAN ARTWEAR DESIGN INC. 

TWO DOMESTIC DIVAS INC. 

1247969 ONTARIO INC. 

1280508 ONTARIO LTD. 

1329630 ONTARIO LTD. 

1437824 ONTARIO INC. 

1460854 ONTARIO INC. 

1460942 ONTARIO INC. 

2084989 ONTARIO INC. 

2134171 ONTARIO LTD. 

601073 ONTARIO INC. 

930829 ONTARIO LIMITED 

936439 ONTARIO LIMITED 

2009-04-21 

ALL MUSKY INC. 

ATLANTIC PURE WATER SYSTEMS LIMITED 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002017467 
001528330 
001665421 
001052365 


000782053 


000579390 
001658216 
001645193 
001781153 
001698184 
002053725 
000874029 
001253032 
001549990 
000503765 
000335345 
001242913 
001497683 
001647837 
002004067 
000827233 
000876693 


002025317 
001624488 
000466540 
000877271 
001591473 
000489478 
001420607 
001344534 
001243864 
001251021 
001409413 
001463889 
001615923 
000541709 
000557502 


002027628 


001706489 
001112521 
000940946 
002024811 
001342362 
001012928 
001699438 
001211575 
000928746 
000927768 
002101706 
001411195 
001717136 
001660521 
001247969 
001280508 
001329630 
001437824 
001460854 
001460942 
002084989 
002134171 
000601073 
000930829 
000936439 


002084422 
002154860 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


FRANCIS VERDUYN LETTERING LIMITED 000260695 
GBR MANAGEMENT INC. 001283581 
MEADOWLANDS REALTY LIMITED 000122159 
MTN ENTERPRISES INC. 000983640 
NET WORTH TRANSPORTATION INC. 001661690 
PIA LEASING INC. 002024363 
TUSCANY MARBLE WORKS LTD. 000709492 
V. G. FEEDERS LTD, 000478824 
1419937 ONTARIO INC. 001419937 
1523902 ONTARIO LIMITED 001523902 
1580833 ONTARIO LTD. 001580833 
1581775 ONTARIO INC. 001581775 
1698382 ONTARIO INC. 001698382 
2009-04-22 

ACADIA PRO CARPENTRY INC. 002026638 
CHANDELIER HOLDINGS INC. 001312726 
CHANDELIER PLACE INC. 001312727 
LINEAR MASONRY LTD. 001104588 
MONTROSE CONSTRUCTION LTD. 001372732 
OAK HILL NURSERY FARM INC. 000396194 
PROPS YCH CANADA INC. 001246732 
REQUION INC. 001480382 
SVIP INTERNATIONAL INDUSTRIES LTD. 001090644 
V.M. DISPLAY SOLUTIONS LTD. 001218955 
1229494 ONTARIO INC. 001229494 
1373330 ONTARIO INC. 001373330 
2119759 ONTARIO INC. 002119759 
2136869 ONTARIO LIMITED 002136869 
724 PIX LTD. 001471640 
2009-04-23 

JAI DURGA INVESTMENT INC. 001313246 
LABANOR HOLDINGS INC. 000331012 
ORBITX CORP. 001593543 
1302953 ONTARIO LTD. 001302953 
1455871 ONTARIO LIMITED 001455871 
1554031 ONTARIO LIMITED 001554031 
2023551 ONTARIO LIMITED 002023551 
2026423 ONTARIO INC. 002026423 
2120186 ONTARIO LTD. 002120186 
639013 ONTARIO LIMITED 000639013 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministere des Services 


(142-G229) gouvernementaux 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exigés des 
personnes morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply with 
the filing requirements under the Corporations Information Act within 90 
days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be issued. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, Si les sociétés mentionneées ci- 
dessous ne se conforment pas aux exigences de dépot requises par la Loi sur 
les renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur precede la 
liste des sociétés visees. 


1484 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 


Name of Corporation: 


Ontario Corporation Number 


Denomination sociale 
de la société 


Numero de la 


société en Ontario 


2009-04-27 
WILDLIFE PHARMACEUTICALS CANADA, INC. 1028057 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G230) Director/Directrice 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution en 
personne morale 
(Loi sur les sociétes par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of the 
Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out hereunder 
have been cancelled and corporation(s) have been dissolved. The effective 
date of cancellation precedes the corporation listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, \es certificats présentés ci- 
dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La dénomination 
sociale des sociétés concemées est précédée de la date de prise d’effet de 
Vannulation. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


2009-04-22 

BURLINGTON AUTO SERVICE LTD. 1649777 
CANADIAN ATM GROUP INC. 2083766 
ELEMENT FURNITURE DESIGNS INC. 2148683 
FRALICK TRUCKING LTD. 1650625 
GROUP 88 MOTORSPORTS INC. 1368962 
HALOHAY CORP. 1378928 
MY HOME GUIDE INC. 1730786 
NET WORTH LOGISTICS INC. 1654027 
SCHWARZ BROS. LIVESTOCK LIMITED 201149 
WORLD OF ONE DOLLAR INC. 1442661 
310463 ONTARIO LIMITED 310463 
561706 ONTARIO LTD. 561706 
1402850 ONTARIO INC. 1402850 
1420463 ONTARIO INC. 1420463 
1519482 ONTARIO INC. 1519482 
1606577 ONTARIO LTD. 1606577 
1751493 ONTARIO INC. 1751493 
2025559 ONTARIO INC. 2025559 
2009-04-23 

ATS, ELECTRIC INC. 1110836 
ALL STAR EXPRESS INC. 2116980 
GRANDMA LEE’S PROPERTIES 1986 LTD. 825620 
HUDSON YORK MEDIA INC. 2117862 
K. CRIGGER MARKETING & PUBLISHING SERVICES INC 899936 
LAZER INC. 2117978 
MEGA VARIETY INC. 1548947 
NITOR TECH LTD. 1441855 
OLDHAM HOLDINGS LTD. 896269 
SEMPLETEK DISTRIBUTION INC. 1628803 
628972 ONTARIO LIMITED 628972 
882837 ONTARIO LIMITED 882837 
1293297 ONTARIO LTD. 1293297 
1477094 ONTARIO INC. 1477094 
1496177 ONTARIO LTD. 1496177 
1714111 ONTARIO INC. 1714111 
2009-04-28 

AMUN-RA MAINTENANCE & JANITORIAL INC. 1754916 
BCF ENERGY INC. 1176444 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


CANADIAN INFORMATION EXCHANGE INC. 1575034 


COMPASS FREIGHT TRUCK LINES INC. 1184103 
CREATIVE STONES FOR BUILDING AND 

DECORATING INC. 2120180 
CUCINA RESTAURANT (11 DUNCAN STREET) INC. 2129444 
CUCINA RESTAURANT INC. 2102211 
ELECTRICAL STANDARDS LTD. 1653544 
FURNITURE PROTECTION LIMITED 2101324 
J.A.R.S. HOLDINGS LTD. 776196 
NEAT PAINTING INC. 1751801 
PRESTIGE DESIGNS & CONSTRUCTION INC. 9225858 
PRO INTERNATIONAL IMPORT/EXPORT INC. 1115592 
PROLINX REAL ESTATE INC. 2147852 
TECH-VENTURE INTERNATIONAL INC. 2128037 
TRICRANE INC. 669161 
1236253 ONTARIO INC. 1236253 
1613763 ONTARIO INC. 1613763 
1728570 ONTARIO INC. 1728570 
1730709 ONTARIO LTD. 1730709 
1759787 ONTARIO INC. 1759787 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G231) Director/Directrice 


ERRATUM NOTICE 
Avis d’erreur 


ONTARIO CORPORATION NUMBER 1760966 
Vide Ontario Gazette, Vol. 142-14 dated April 4, 2009 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the notice issued under section 240 of the 
Business Corporations Act set out in the April 4, 2009 issue of the Ontario 
Gazette with respect to Blitzs Fashion Inc. was issued in error and is null 
and void. 


Cf. Gazette de |’Ontario, Vol. 142-14 datée du 4 avril 2009 


PAR LA PRESENTE, nous vous informons que l’avis émis en vertu de 
l’article 240 de la Loi sur les sociétés par actions et énonce dans la Gazette 
de 1’Ontario du 4 avril 2009 relativement a Blitzs Fashion Inc. a été délivré 
par erreur et qu il est nul et sans effet. 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G232) Director/Directrice 


Marriage Act 
Loi sur le mariage 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


April 14 - April 17 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Irving, John Aurora, ON 14-Apr-09 
Regier, Henry Leamington, ON 14-Apr-09 
Williamson, Jason Kanata, ON 14-Apr-09 
Clifford, Susan Eganville, ON 14-Apr-09 
Finley, Judith Ann Balerson, On 14-Apr-09 
Wu, Neon Chun Chung Mississauga, On 14-Apr-09 
Varcoe, Clayton R. Whitby, ON 14-Apr-09 


Jacobs, David G. Brantford, ON 14-Apr-09 


NAME 


Parker, Darren Scott 
Schmidt, Patsy Ann 
Solomon, Ebenezer 
Wallace, John Mark William 
Bhanji, Salim 

Courante, Eliyahu 
Cardarelli, Peter A. 
MacDonald, Jock 

Osei, Alex 

Knight, Donna M. 

Gayle, Charles Emmanuel 
Bergeron, Leonard 
Sinnatamby, Gehan 

Mills, Samuel 

Lim, Kim Hong 

Gardner, Randall 

Smith, Ronald 

Smith, Anna 

Nabrotzky, Edmund Siegfried 
Johnson, Pat M.A. 
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LOCATION 


Chelmsford, ON 
Sydenham, ON 
Brampton, ON 
Cambridge, ON 
Oakville, ON 

St. Catharines, ON 
Ottawa, ON 
Toronto, ON 
Toronto, ON 
Oshawa, ON 
North York, ON 
Comwall, ON 
Scarborough, ON 
Mississauga, On 
Newmarket, ON 
Hilton Beach, On 
Welland, ON 
Welland, ON 
Waterloo, ON 
Scarborough, ON 


EFFECTIVE 
DATE 
14-Apr-09 
14-Apr-09 
14-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 
15-Apr-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME 


Lohnes, Miles 
May 13, 2009 to May 17, 2009 


King, Carolyn Elizabeth 
May 02, 2009 to May 06, 2009 


Bird, Phyllis 
June 18, 2009 to June 22, 2009 


LOCATION 


Caledonia, ON 


Toronto, ON 


Evanston, IL 


EFFECTIVE 
DATE 
15-Apr-09 


15-Apr-09 


15-Apr-09 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 


following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 


en Ontario ont été envoyés a: 


NAME 


Irving, John 

Regier, Henry 
Holden, Ken 
Jordan, Norman 
Kayembe, Matthieu 
Lavictoire, Robert 
Le Bar, Downey 
Lecours, Rita 
Lovell, Ian 

Martin, Rodney 
McDonald, Colin 
McDonald, Lesley 
McKay, Bernice 
McVeetors, Dawson 
Morrissette, Marica 
Olan, John Wayne 
Rae, Amos 

Shamji, Farid 
Merchant, Anwar 
Pallin, Mark 

Kwan, Kam Nang 
Bowman, Judith Karen 
Dunlop, Terrence G. 
Richard, Claude 
Olbrys, Zbigniew 
Jezak, Andrzej 
Amonsen, Marlene Hunter 


LOCATION 


Aurora, ON 
Leamington, ON 
Burlington, ON 
Hamilton, ON 
Toronto, ON 
Ottawa, ON 

Red Rock, ON 
Hearst, ON 
Milton, ON 
Pickerel, ON 

St. Catharines, ON 
St. Catharines, ON 
Sandy Lake, ON 
Kanata, ON 

St. Catharines, ON 
Kingston, ON 
Deer Lake, ON 
Markham, ON 
Burlington, ON 
Waterloo, ON 
Mississauga, ON 
Beamsville, ON 
Collingwood, ON 
Toronto, ON 
Oshawa, ON 
Barrie, ON 
Toronto, ON 


EFFECTIVE 
DATE 
14-Apr-09 
14-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 
17-Apr-09 


JupitH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 
Registraire générale adjointe de 1 état civil 


(142-G233) 
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CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 


célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


April 20 - April 24 


NAME LOCATION 
Imler, David Pickering, ON 
Fox, Matthew Hawkestone 
Bells, Michael Onillia, ON 
Bowman, Scott Bradley Whitby, ON 


Tucker, Jason 


Goddard, Matthew Ottawa, On 
Castle, Garry Drew Kingston, On 
Katanga, Claude Oshawa, ON 
Richards, Dwight Brampton, ON 
Slomka, David Elmira, ON 
Hiruy, Yonathan East York, On 
Klinger, Harry Ancaster, ON 
Ruso, Domenic Samia, ON 
Ninan, Babu Toronto, ON 
Muir, Eleanor Waterloo, On 
Ball, Wayne Grafton, ON 
Gojkovic, Goran Waterloo, On 
McLeod, Helen Barrie, On 


Woodstock, ON 


EFFECTIVE 
DATE 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 
24-Apr-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME LOCATION 


Saliba, Joseph 
July 08, 2009 to July 12, 2009 


B Kara, Malta 


Gniffiths, Gregory 
July 24, 2009 to July 28, 2009 


Wright, Jonathan Michael Andrew Mount Pleasant, SC 


August 13, 2009 to August 17, 2009 


Simmiuns, Geoffrey Calgary, AB 
September 04, 2009 to September 08, 2009 


Switzer, Mervyn Albert Regina, SK 

July 02, 2009 to July 06, 2009 

Fraser, Rachel Cantley, BC 
June 26, 2009 to June 30, 2009 

Fraser, Rachel Cantley, BC 


September 10, 2009 to September 14, 2009 


Wilson, Nancy Winnipeg, MB 
September 17, 2009 to September 21, 2009 

Wong, Johnny Edmonton, AB 
July 23, 2009 to July 27, 2009 

Manley-Tannis, Shelly Winnipeg, MB 
July 30, 2009 to August 03, 2009 

Beech, Lawrence Toronto, ON 


June 11, 2009 to June 15, 2009 


Erith,Kent, England 


EFFECTIVE 
DATE 
23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 


23-Apr-09 
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NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Opheim, David William Victoria, BC 23-Apr-09 

July 23, 2009 to July 27, 2009 

Martel, Michel Saint-Blais QC 23-Apr-09 

May 28, 2009 to June 01, 2009 

Roberts, Amie Marcella Bishops Falls, NL 23-Apr-09 

September 16, 2009 to September 20, 2009 

Lohnes, Miles Winston Caledonia, ON 23-Apr-09 

June 04, 2009 to June 08, 2009 

Mallory, Edward Waterbury Centern, VT 23-Apr-09 

September 03, 2009 to September 07, 2009 

Cameron, Malcolm Surrey, BC 23-Apr-09 

May 21, 2009 to May 25, 2009 

Collicott, Duane L. Moncton, NB 23-Apr-09 


May 14, 2009 to May 18, 2009 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 


following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 


en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Rowe, Steve Sylvan Lake, AB 24-Apr-09 
Sacrey, Timothy Brampton, ON 24-Apr-09 
Sarrafo, Ferando Brampton, ON 24-Apr-09 
Solomon, Ayanna Mississauga, ON 24-Apr-09 
Vanderwier, Howard St. Catharines, ON 24-Apr-09 
Vanderwier, Jacqueline Alice St. Catharines, ON 24-Apr-09 
Wood, Gregory Cambridge, ON 24-Apr-09 
Youngren, Samuel London, ON 24-Apr-09 
Weir, Steve Lindsay, ON 24-Apr-09 
Wilkie, Douglas Peterborough, ON 24-Apr-09 
Theodore, Stowell Brampton, ON 24-Apr-09 
Taylor, lan Hamilton, ON 24-Apr-09 

JupirH M. HARTMAN, 

Deputy Registrar General/ 
(142-G234) Registraire générale adjointe de 1’état civil 


Change of Name Act 


Loi sur le changement de nom 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from April 13, 2009 to April 19, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 


followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 13 avril 2009 
au 19 avril 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Réglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 


Vancien nom suivi du nouveau nom. 


PREVIOUS NAME 


AASHIMA, AASHIMA. 
ABDEL MESSIH, 

FADY.ATEF. NAGUIB.ABDEL. 
ABDULKAREEM, 
NIMATULLAH.IZE. 
ABDULKAREEM, 
SAKEENA.OZAVIZE. 
ABDULKAREEM, 


NEW NAME 


ARORA, AASHIMA. 
SULIMAN, 
FADY.ATEF. 
ADINOYI, 
NIMATULLAH.IZE. 
ADINOYI, 


SAKEENA.OZAVIZE. 


ADINOYI, 


PREVIOUS NAME 


SALEEMA.ONIZE. 
ABDULKAREEM, 
YUSRA.OZOHU. 

AKBARI NIGGEH, ABOLFAZL. 


ATIENZA, 
LESLIE.DIANE.AGUSTIN. 
ATIENZA, LORELIE.AINSLEY.. 
ATIENZA, MIKE.LESTER. 
BACK, TETYANA.IVANIVN. 
BAINS, AMARJIT.KAUR. 
BAINS, JATINDER.SINGH. 
BHULIYAN, M.A.SOFIAN. 
BILONDA, KABEYA.BEATRICE. 
BOGDANIS, 
ANDREA-ANDRONIKI. 
BOND, LINDA.MARGARET. 
BOWNE, HILDA.LYNNETTE. 
CAIN, JONATHAN.RYAN. 
CHANG, CHAN.HWAN. 
CHARTRAND, 
FALIX.DAVID. 

CHOE, SUN. YOUNG. 

CHUN, HEA.K YUNG. 
CONSTANTIN, 
SHEALYN.LAURASTENE.MARY. 
CONTRACTOR MOHMED 
UBAID, GULAM.SABER. 
COOMBS, ROBERT.ALLEN. 
CUNDY, DAVID.STEPHEN.. 
DANIEL, SARAMMA. 
DAVIES, RYAN.MICHAEL. 
DAVIES, SIERRA.LYNN. 
DEMERS, 

BRITTAN Y.ALEXANDRA.LEE. 
DENNIS, 
ROSANNA.FELICIA.. 
DEVESH, DEVESH. 
ERDVIN, RE. 
FERIDONI-ALLAHABADI, 
FARHANG.. 

FIDEL, 

GARLITA.DACAY. 

FORBES, DIANE.EILEEN. 
FRASER, 
MELINDA.LYNETTE. 
GAMBLIN, 
BRANDON.CHARLES. 
GELLER-CUMMINGS, 
ADAM.ROBERT. 

GHANALI MIANDOABE, 


RYAN. 

GIROUX, JOSEPH.. 

GREEN, JORDIE. WILFRED. 
GREEN, 

MARIANNE. RUTH. 

GULAM SABER GULAM, 
AKBER.CONTRACTOR. 
HEAD, PATRICIA.ANN.. 
HEAD, TANNER.NICHOLAS. 
HERZFELD, 

[VANA. 

IOANNOU, LARRY. 
JALLOH, REBECCA.FATMATA. 
JIN, CHENG. 

JIN, LI. 

JOSE, ALAN. MATHEW. 
JOSE, ASHLENE.MARIA. 
JUILLETTE, 


NEW NAME 


SALEEMA.ONIZE. 


‘ ADINOYI, 


YUSRA.OZOHU. 
NIGGEH, ARYA.AKBARI. 


UMALIT, 

LESLIE. DIANE. 

UMALI, LORELIE.AINSLEY.. 
UMALI, MIKE.LESTER. 
BACK, TATYANA.IVANA. 
BHANGAL, AMARJIT. KAUR. 
MUNDI, JATINDER.SINGH. 
BHUIYAN, RAY YAN. 
KABEYA, BEATRICE.BILONDA. 
BOGDANIS, 

ADRIANNA. 

RALSTON, LINDA.MARGARET. 
BOWN, HILDA.LYNNETTE.. 
CARTER, JONATHAN.RYAN. 
CHANG, PAOLO.CHANHWAN. 
CHARTRAND, 
FALICITY.DAVETTE. 

CHOE, ELIZABETH.SUNYOUNG. 
KIM, JANET. HEAK YUNG. 
CLAUSEN, 
SHEALYN.LAURASTENE. MARY. 
CONTRACTOR, MOHAMMED. 
UBAID.GULAM.SABER. 
SHELDON, ROBERT.ALLEN. 
EDWARDS, DAVID.STEPHEN.. 
JOHN, SARA.BENCY. 
BELANSKY, RYAN.MICHAEL. 
BELANSKY, SIERRA.LYNN. 
MOZERE 
BRITTANY.ALEXANDRA.LEE. 
ZITMAN-HERMELIJN, 
ROSANNA.FELICIA. 

GHAI, DEVESH.. 

ERDVIN, RAIZEL. 

FERIDONI, 

FARHANG.. 

FIDEL NOORDYK, 
GARLITA.DACAY. 

FORBES, HOLLY.BELL.. 
TRAVER, 
BINDA.MELINDA.LYNETTE. 
CAYEN, 
BRANDON.CHARLES. 
GELLER, 

ADAM.ROBERT. 


RYAN. 

GIROUX, DOMINIQUE. JOSEPH. 
GREEN, JORDY.WILFRED. 
GREEN, 
RACHEL.MARIANNE.RUTH. 
CONTRACTOR, 
GULAM.SABER.GULAM.AKBER. 
WOOTAN, PATRIZIA.MARIA. 
WOOTAN, TANNER.NICHOLAS. 
PSENICNIK DE SHERIDAN, 
ANTONIA.IVANA. 

IOANNOU, LAZARUS. 
KARGBO, REBECCA.FATMATA. 
JIN, HUIXIANG.CLARK. 

JIN, SHUZHU.ADENA. 
MATHEW, ALAN.JOSE. 
MATHEW, ASHLENE.MARIA. 
JULY, 


PREVIOUS NAME 


DWAYNE.CRAIG.LYNN. 
KANJIRAMKALAYIL, 
MATHEW.JOSE. 

KATZ, 
JACQUELINE.AMANDA. 
KERSWELL, 
KELSEY.RENATA.ASHLEY. 
KHAN, ALIAN. 

KHAN, AYESHA.ABID. 
KHORASANI ZADEH, MONA. 
KLIUCHUK, ALIAKSEI. 
KULAVEERASINGHAM, 
UTHAYARANTI. 

KUMAR, ANJU.AJIT. 
KUX-LITWILLER, 
SHAYNE.DAVID.WALTER. 
LAMOUREUX, AIMEE.ALDON. 
LAVIGNE, 
FRANCE.MARIE.PAULINE. 
LE, 

HOANG.LONG. 

LEE, HYOJIN. 

LEHEH, NAW.. 

LEIGH, ADRIAN.MORGAN. 
LI, LIN.WEIL.AILEEN. 

LO, MING.KAI. 

LYNK, BILLY JACK.CAIN. 
LYRAS, PANAGIOTA. 

MAC DONALD, 
ANEURIN.BELFONT. 
MACLEOD, 
CODY.WAYNE.NOLAN. 
MATEI, 

OANA.LEONTINA. 

MC CARTHY, JOHN.GARFIELD. 
MCEWEN WYLLIE, 
MARY.ADA.ELIZABETH. 
MIR, HASHEM. 

MIRIZIO, GIUSEPPE. 
MONTOYA, EDWIN.ELIAS. 
MOURYAS, HARALABIA. 
MUKUNDI, DAVINA. KABEYA. 
NGUYEN, 
LAURA.NANCY.THUY.UYEN. 
OLIVER, 
IVAN.PHILIP.GORDON. 

PAK, BYUNG-JOO. 

PARK, SO- YOUNG. 
PATAPENKA, MARYIA. 
PHILIP, GEORGE. 
POMERLEAU, ZACHARYJIVAN. 
QURESHI, FARHANA. 

RADU, ANCA.MIRELA. 


RAJAEI GHOLSAFEDI, MEISAM. 


RANA, LAREEB.MARYAM. 
RUSSELL SENNUCK, 
JUSTIN.CLIFFORD. 

SAIFI NIKGCHEH, PARINAZ. 
SANTOS, TERESA.KIT. YI. 
SANTOSO, ANWAR. 
SAYNOR, ANN.LORRAINE.. 
SEGUIN, 

MARIE. JEANETTE.NICOLLE. 
SHANK, 
JUSTIN.MICHAEL.LORENZO. 
SINGH, KRISHENDATT. 
SINGH, LAKHVIR. 

SMALL, 
KATIE.ANTOINETTE. 
SVARICH, CHERYL.ANN. 
SWIERCZYNSKA, 
MARTIN.MICHEAL. 
TALBOT, 

BILLY. JACK.CAIN. 
THARANESHWARAN, USITHA. 
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NEW NAME 


LYNN.DWAYNE.CRAIG. 
MATHEW, 

JOSE.K. 

NICOLL, 
JACQUELINE.AMANDA. 
WOODS, 

RENATA. ASHLEY. 
KHAN, ABDULLAH. 
ZAIDI, MARIAM. 


KHORASANI, MONA. NATASHA. 


KLUCHUK, ALEX. 


SHAYNE.DAVID.WALTER. 
ALDEN, AIMEE.MARLOW. 
VANDENBERG, 
FRANCE.MARIE.PAULINE. 
SALOIS MARCOTTE, ALEXIS. 
LOUIS.HOANG.LONG.LE. 
LEE, ANGELA.HYOJIN. 
GEEMEH, ELLEN.LEHEH. 
LEIGH, ADRIENNE.MORGAN. 
LI, AILEEN. WEIL. 

LO, WALLUN. 


PATTERSON, BILLY. JACK.CAIN. 


LYRAS, JULIE. 

ELETS; 

ANEURIN.BELFONT. 
BULMER, 
CODY.WAYNE.NOLAN. 
LIPOVICIANU, 
OANA.LEONTINA. 

MC CARTHY, GARY.JOHN. 
MCEWEN, 
MARY.ADA.ELIZABETH. 
MIR, GIUSUDDIN. 

MIRIZIO, JOSEPH. 
CORONEL, EDWIN. 
MOURYAS, JOY HARALABIA. 
KABEYA, DAVINA.MUKUNDI. 
NGUYEN, KAY. 
LAURA.NANCY.THUY.UYEN. 
OLIVEROS, 
IVAN.PHILIP.GORDON. 

PAK, YOANNA.BYUNG-JOO. 
PARK, SHELBY.SUE. 
MALYCHEV, MARYIA.. 
PHILIP, GEORGE.THOMAS. 
POIRIER, ZACHARY.IVAN. 
RANA, FARHANA.SABIR. 
TANASE, ANCA.MIRELA. 
RAJAEI, MAYSAM. 

RANA, MARYAM. 

RUSSELL, 

JUSTIN. WILLIAM. 

SAIFI, PARINAZ. 

WONG, TERESA. KIT. YI. 
CHUNG, ANANTAVARA. 
MONICH, ANN.LORRAINE. 
SEGUIN, 
JOVETTE.NICOLE.MARIE. 
SILVA, 
JUSTIN.MICHAEL.LORENZO. 
SINGH, KRIS. 

ATWAL, LAKHVIR.SINGH. 
HUMPHREY, 
KATIE.ANTOINETTE. 
DOAK, CHERYL.ANN. 
SWIERCZYNSKI, 
MARTIN.MICHEAL. 
PATTERSON JR, 

BILLY JACK.CAIN. 
THARANI, USITHA. 


PREVIOUS NAME 


TITUS, TONI.DEANNA. 
TONKOVIC, 
MARK.SLOBODAN. 


YOUNG, VIVIAN.SUE.JING.. 
ZAJKOVSKI, SASO. 
ZENON, PATRICK. WINCZA. 
ZHU, JIHONG. 
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NEW NAME 


RYAN-TITUS, TONI.DEANNA. 
TONKOVICH, 
MARK.SLOBODAN. 
THOMPSON, 

WANDA. MARJORIE.JOAN. 
FOBISTER, 
SHIRLEY.BARBARA.ANN. 
WU, JENNY.JIAHUL 

WU, NANCY.JIANAN. 

WU, JACK.QINGJIAN. 

XUE, WENDY. 

IP, VIVIAN. SUE.JING. 
ZAJAKOVSKI, SASHO. 
WINCZA, ZENON PATRICK. 
ZHU, NANCY. 


JupirH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G235) 
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NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from April 20, 2009 to April 26, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 


followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-apres ont été accordés au cours de la période du 20 avril 2009 
au 26 avril 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Reglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 


Vancien nom suivi du nouveau nom. 


PREVIOUS NAME 


AFLOROAEI, IOANA. 
AFLOROAET, IRINA. 
AFLOROAET, STEFAN. 
AITKEN, CLAYTON.MICHAEL. 
AMAYA MAGANA, 
VERONICA.IVONNE. 
ANJUM, NAAZNEEN. 

APEL, INNA. 

ASWATHY, BABY.MARIA.. 
ATTARA, AMAL. 

AUBERT, STEVEN.DONALD. 
AUGURUSA, LEONARD. 
PHILIP ALEXANDER. 
AYENIMELO, 
OLUFUNMILOLA.AJEWOLE. 
BACSKAI, GYONGYI. 

BAI, XUE. 

BARRON, ALICIA.LOUISE. 
BELENKO, 
DMYTRO.ANDRIYOVYCH. 
BLAKE, JERAMIAH.JAMES. 
BOILEAU, 
JOSEPH.JOEL.PATRICK. 
BONNER, 
MARY.MELISSA.LYNN. 
BOURGUIGNON, 
DEBORAH.DAWN. 


BOUTILIER, CALYSTA.ELAINE. 


BOVEA-FOX, 

ANGELA. ISABEL. 
BROERSMA, HARMKE. 
BURT, ADAM.DOUGLAS. 
CHEN, HUAN. XUN. 
CHEN, YANG.LING. 
CHEN, YI.QING. 

CHIKO, SINTAYEHU.KEBED. 
CHOPEUNAL 
CLIFFORD, 
SUSAN.DOUGLAS. 
COLE, VESPERA-EVE. 


NEW NAME 


MIRICA, IOANA. 

MIRICA, IRINA. 

MIRICA, STEFAN. 

YOUNG, CLAYTON.MICHAEL. 
AMAYA FABIAN, 
VERONICA.IVONNE.. 
NAAZNEEN, ANJUM. 

EPEL, INNA. 

JOHN, MARIA. ASWATHY. 
KUDSY, AMAL. 

AUBERT, STEPHEN.DONALD. 
AUGURUSA, LEONARDO. 
PHILIP ALEXANDER. 
AWOSTYAN, 
OLUFUNMILOLA.AJEWOLE. 
BASKAI, KINGA.GYONGYIL 
BAI, SHIRLEY. XUE. 

MC LEAN, ALICIA.LOUISE. 
BELENKO, 

DMITRI. 

BLAKE, JEREMIAH.JAMES. 
O'BRIEN, 

JOEL.PATRICK. 

BONNER, 
MELISSA.MARY.LYNN. 

ST ONGE, 

DEBORAH.DAWN. 

SPRING, CALYSTA.ELAINE. 
BOVEA BACA, 

ANGELA. ISABEL. 
WYNSMA, HELEN. 
CONNOR, ADAM. WILLIAM. 
CHEN, CHARLIE.HUANXUN. 
CHANG, YANG.LING. 

CHEN, JULIA. 

FAREES, EYU.KEBED. 

CHOI, VICTORIA.EUNIL. 
PERRY, 
MARISSA.SUSAN.MARJORIE. 
BLACK, VESPERA.EVE. 
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PREVIOUS NAME 


CROSS, CATRINA.GLENN. 
DERRAH, CHRISTINA.LINDA. 
DESAI, KHALILAHMED.G. 
DEVOLDER, 

KEN YSHA.DEANNE. 
DHANOTA, PARMJIT. KAUR. 
DHILLON, BALVIR.KAUR. 
DODD, TRACEY.GINGER.LEE. 
DOLAN, JAKOB.STEVEN. 
DOLLOLASA, 
ISAIAH.NICHOLAS. 

DOPP, MICHAEL. JOHN. 
DORIE, 
JOSEPH.REAL.HUGHIE. 

DOS SANTOS, ISRAEL. 


MANUEL.GABRIEL.FERNANDO. 


DUGUAY, 

MATTHEW PHILLIP. 
ELVIDGE, KELSEY.NICCOLE.. 
ERADHUN, 
RUKAY YAH. MUBAREKHA. 
ESCUETA, MARIA.ERLY.MACA. 
FAROOQ, NADIA. 
FENEMORE, 
KENNETH.LEWIS.GORDEN. 
FORESTER, 

LINDSEY.LEIGH LOVE. 
GAKPETOR, KOFI.MOSES. 
GARCIA, GRACIAS. 


GARVEY, BARBARA.LORRAINE. 


GE, WEIWEN. 
GERMANO-VILLEMAIRE, 
TANYA.GRACE. 
GILMETTE, 
GERALD.DOUGLAS. 
GRONDIN, SONYA.ROY. 
GUIDO, JAMES.JOSEPH. 
GUIPS, DMITRY. 

GUO, YAN.RU. 
HAGHIGHAT KHANSARI, 
PARVIZ. 

HANCOCK, 
MACKENZIE.DAWN. 
HANCOCK, SAMATHA.MARIE. 
HANSEN, DEBRA.MAY. 
HARRIPAUL-BRIDGELALL, 
BRANDON. 
HARRIPAUL-BRIDGELALL, 
DHANMATI. 
HARRIPAUL-BRIDGELALL, 
FITZROY. WAIN. WRIGHT. 
HARRIPAUL-BRIDGELALL, 
STEVEN. 

HARRIS, JOCK.IAN. 
HASANOVIC, AIDA. 
HASSAN, MARIA. 

HAYAT, MIRAJ. 

HIEMSTRA, SARA. ANNE. 
HO, GRACE. WAI.CHU. 
HOLLAND, DALTON.JOHN. 
HUANG, CHIEN. WEN. 
HUFANA, JINK Y.MASI. 
HUSSAIN, JEROME.MICHAEL. 
HWANG, SOONJA. 

ISAAC, KYLATH.RAJAKUMAR. 
JAMIL, SHAMAILA. 
JARZABEK, 
GEORGE.MICHAEL. 

JIANG, XIAO. WEI. 

JOHN, BABY. 

KALRA, 

DOTTY. 

KALYAN, HARINDER.SINGH. 
KALYAN, JOYDEEP.SINGH. 
KALYAN, PARAMIJIT.KAUR. 
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NEW NAME 


IANNIELLO, CATRINA.CASSIE. 
COMRIE, CHRISTINA.LINDA. 
DESAI, KHALIL.AHMED. 
MANERY, 
KENYSHA.DEANNE. 

GIDDA, PARMJIT.KAUR. 
WARRING, BALVIR.KAUR. 
LOSEE, TRACEY.GINGER.LEE. 
JENKINS, JAKOB.DOLAN. 
TAYLOR, 
ISAIAH-CRUZ.ETIENNE. 
DOPP, MICHAEL.JOSEPH. 
DORIE, 
RHEAL.JOSEPH.HUGHIE. 
SANTANA DOS SANTOS, 


MIGUEL.FERNANDO.GABRIEL. 


MILLS, 
MATTHEW.CHRISTOPHER. 
RICHARDS, KELSEY.NICCOLE. 
MOSAHEB, 

RUKAY YAH.MUBAREKHA. 
MCINTYRE, ERLY.ESCUETA. 
MASOOD, NADIA. 

GOODE, 
KENNETH.LEWIS.GORDEN. 
LOVE-FORESTER, 
LINDSEY.LEIGH. 

MORIEL, KOFI. ANICHO. 
EBRAHIM, GRACIA.G. 

OWEN, BARBARA.LORRAINE. 
GE, WEIWEN. WENDY. 
GERMANO, 

TANYA.GRACE. 
GUILLEMETTE, 
DOUGLAS.GERALD. 

ROY, SONYA. 

NAPOLITANO, JIMMY. 

GIPS, DANIEL. 

GUO, EDDY. YANRU. 
HAGHIGHAT, 

PARVIZ. 

BURTON, 
MACKENZIE.DAWN. 
BURTON, SAMANTHA.MARIE. 
STEWART, DEBRA. MAY. 
HARRIPAUL, 
BRANDON.ALLAN. 
HARRIPAUL, 
SHANTA.DHANMATI. 
HARRIPAUL, 

FITZROY. WAIN. WRIGHT. 
HARRIPAUL, 
STEVEN.GARNETT. 

HARRIS, IAN.DAVID. 
BAJRAMOVIC, AIDA. 
CHAUDHRY, MARIA. FAZAL. 
HAYE, MIRAGE. 

FUENTES RUBIO, SARA. ANNE. 
HO, GRACE.CHING. 

YOUNG, DALTON.JOHN. 
HUANG, KEVIN. 

BURMAN, JINKY.MASI. 
SLATER, JEROME.MICHAEL. 
HWANG, HAEBIN.SOONJA. 
ISAAC, RAJAKUMAR.KYLATH. 
FARUQI, SHAMAILA. 
JARZABEK BESTARD, 
JORGE.MIGUEL. 

JIANG, CATHERINE. XIAOWEI. 
KOOVAKADA, JOHN. BABY. 
BRADSHAW, 
MEERA.MICHELLE. 

SINGH, HARINDER.. 

GILL, JOYDEEP.SINGH. 
KAUR, PARAMIIT. 


PREVIOUS NAME 


KALYAN, SUMANPREET.KAUR. 
KHAMPHENG, LILLY.ANN. 
KHAN, MASOOD. 

KHAN, NAJIBA. 

KLAN, JACQUELINE. MARIE. 
KOWALCZYK, 
PRZEMYSLAW.KONRAD. 
KOZOBROD, 

KHRYSTYNA BORYS. 
KUMAR, SHERIKA. 
KUNDAL, PIYUSH.SWAROOP. 
LA ROCQUE, AMIE. ANNE. 
LAFRENIERE, PAULINE. MARIE. 
LALLOUET, 
MARY.JENNIFER.LAURIE. 
LANDARI, DENIS. 

LAY, BEAVER. DAM. 

LE, 

HOANG.KHANG. 

LEE, BENJAMIN. TEU-PIN. 
LEE, CHAEJIN. 

LEIBENZON, MARIA. 
LETOURNEAU, 
MARIE.JANET. MADELAINE. 
LIBRE, LESLIE. 
LONGSTREET, 

MACKENZIE. HELINA. 

LY, NHIEN.KHUONG. 

MAC DIARMID, 
PAUL.ROBERT. 

MAGDY, SERENITY.PAIGE. 
MALONEY, FRANCIS.NEIL. 
MARY, BABY.ANN. 

MC CARTHY, 
BRADLEY.RUSSELL. 
MCLINTON, LAURA SUE. 
MOHAMMED, OSAMA MOTEA. 
NDREU, VALENTINA. 
NESBITH, 
NATALIE.NADINE. 
NGUYEN, BAO. TUYET. THU. 
NGUYEN, TAN.THANH. 

NIU, HUIYONG. 

NOURI, MOHAMMADRAHIM. 
OTTERMAN, 

TERRY-LEE. 

PARON, 
MICHEAL.ANTHONY. 
PERSIN, MICHAEL. MATTHEW. 
PETRUSHEVSKY, 
ALEXANDER. VASYL. 
PHAM, 

AMY.NGOC. 

PILGRIM, 

KEEGAN ELIZABETH. 
PILGRIM, 

MACKENZIE. JANIS. 

PINEAU LEVMAN, 

ELEANOR RITA. 

PINEAU LEVMAN, 
JOSAN.GRACE. 

PRINCIPI, 
KIMBERLEY.DAWN. 

PUPPI, MARCIANO. 
QUENVILLE, 
TERRY.CLIFFORD. 


DAIS Y.CATHERINE. 
ROUSE, KATHERINE.ANNE. 
SAMSOONDAR, RENNIE.R.. 
SANTOS GODOY, 
RODRIGO. 


NEW NAME 


KAUR, SUMANPREET.. 
WANLE, LILLY.ANN. 

HEJRAN, MASOOD. 

HEJRAN, NAJIBA. 

KLAN, JACQUIE.MARIE. 
GOLDMAN, 

CONRAD. WILLIAM. 
KOZOBROD, 

CHRISTINA.. 

NAND, SHERIKA.SHERRY. 
KUNDAL, AMRIT.SWAROOP. 
BEAUSOLEIL, AMIE.ANNE. 
LAROCQUE, PAULINE. MARIE. 
MARKOVITS, 
MARY.JENNIFER.LAURIE. 
CEASTOV, DENIS. 

YELLWEE, POEDAMS.LAY. 
VAN KRALINGEN, 
KYLE.KHANG.ADAMS. 

LEE, TZE.BUN.ANTOINE. 
LEE, CECILIA.CHAEJIN. 
YASNITSKY, MARIA. 
LETOURNEAU, 

MADELEINE. JANET.MARIE. 
DAGATAN, LESLIE.CANADA. 
DIGASPARRO, 

MACKENZIE. HELINA. 
BECKLY, STEVEN.. 

MAC DIARMID, 

FIONA. LYNNE.AVANNA. 
WYLIE, SERENITY.PAIGE. 
MALONEY, FRANC.NEIL. 
JOHN, ANN.MARY.. 

BEATTY, 

BRADLEY.RUSSELL. 

LEWIS, LAURA.SCARLETT. 
SULAIMAN, OSAMA.MOTEA.. 
NDREU, VALERIA.. 
NESBETH-HUNTER, 
NATALIE.NADINE. 

OR, TUYET. 

RODERICK, MAXTAN.THANH. 
DING, JERRY. 

NOURI, COMRON. 

ECHLIN, 

TERESA.NICOLE. SIERRA. 
VANDERMEY, 
MICHAEL.RICHARD.DOUGLAS. 
KEOUGH, MICHAEL. MATTHEW. 
PETERSON, 

ALEXANDER. VASYL. 

PHAM, 
AMYILY.ELIZABETH-NGOC. 
PILGRIM MCILROY, 
KEEGAN.ELIZABETH. 
PILGRIM MCILROY, 
MACKENZIE. JANIS. 

PINEAU, 

ELEANOR RITA. 

PINEAU, 

JOSAN.GRACE. 

CLOUGHLEY, 
KIMBERLEY.DAWN. 

PIZZO, MARCIANO. 
QUENNEVILLE, 
TERRY.CLIFFORD. 
AUSTMAN, 
CAROLA.PIRASHANTHY. 
RAMOS LOPES, 
DAISY.CATHERINE. 
TREMBLAY, KATHERINE. ANNE. 
DARQIUZ, DARIUZ.NIKOLAZ. 
BRAVO GODOY, 
RODRIGO.ALEJANDRO.EMILIO. 
GONZALO.FRANCISCO.JAVI 


PREVIOUS NAME 


SCHENDAL, DARLENE.ELVA. 


SELHI-MCNEVIN, JEFFREY.LEE. 


SMUSCHKOWITZ, ALAN. 
SPRAGG, MICHAEL. WILLIAM. 
SUKUMAR, PIRASANTH. 
SUMMERS, 
MARIE.SUSAN.SUMMERS. 
SUNG, NI.CIN. 

SUZARA, OLIVER.PEREZ. 
SZOSTAK, IWONA. 

TAYLOR, ILANA.. 

TENBULT, JHONY. 
THONGSAVATH, JESSE. 
TOBEY, DANA. JEAN. 
TROZZO, 
JENNIFER.LYNN.LILLIE. 
TSULUCA, NICULAE. 
TUGUIGUI, CORAZON.. 
TULING, 

BELINDA. 

TURKSON, 
JOHN.NICLUS.KWEKU. 
VALERIANO, 
JANINA.MALGAPO. 
VALIQUETTE, KATHY.LYNN. 
VAN ERP, GERALD.ANTHONY. 
VERLINT, JACKSON.. 
VILLALOBOS, 

MARIA. BELINDA. P. 
VILLANUEVA, 
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NEW NAME 


BLACK, EVE.WILLOW. 


MCNEVIN, JEFFREY.LEE.SELHI. 


SMOSKOWITZ, ALLEN. 


FREEMAN, MICHAEL. WILLIAM. 


SUKUMAR, PRASHANTH. 
SUMMERS, 
SUZANNE.MARIE. 

CEU, NI.CIN. 

SUZARA, OLIVE.PEREZ. 
SZOSTAK, IVONA. 


EBRAHIM, ILAMARIA.GARCIA. 


TENBULT, JOHN.GERARD. 
BENDEVIS, JESSE.TALON. 
FABER, DANA. JEAN. 
CEMBAL, 
JENNIFER.LYNN.LILLIE. 
TSULUCA, NICHOLAS. 
PASAOA, CORAZON.LALUAN. 
CAPABLANCA, 
BELINDA.TULING. 
TURKSON, 
NICKLAUS.KWEKU. 
MATHEW, 

JANINA. VALERIANO. 
O’BRIEN, KATHY.LYNN. 
CARES, GERALD.ANTHONY. 


CLARKSON, SAMUEL.MICHAEL. 


LOPEZ CBAs 
MARIA. BELINDA. P. 
VILLANUEVA, 


PREVIOUS NAME 


DANIELLE. PATRICK. 
WAECHTER, KRISTEN.ELISE. 


WALKER, JASON.SCOTT.LLOYD. 


WEPPLER, BENYTA.BRENDA. 
WESAM, EMI. 
WHYTE, HOPETON.DAMION. 


WONG WOO, DELLA.CHI. YING. 


WONG, 

JULIE.KARLA. YEE.KING. 
WREAKS, JEFFREY.DONALD. 
WRIGHT-GRAHAM, 
SOPHIE.ALANA. 

XIA, JING. YL 

YAU, KING.HO. 

YE, QIAN.ER. 

YOUNG, 

MARGARET PATTERSON. 
ZELASZKO, 
DAREK.KAZIMIERZ. 
ZHANG, YOUZHI. 

ZHEN, JING.. 

ZHENG, QUAN. XIONG. 
ZHUANG, YAN.XUAN. 
ZOU, JIA.TONG. 

ZOYA, FATIMA. 
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NEW NAME 


DANIEL.PATRICK. 
MITCHELL, KRISTEN.ELISE. 
COOPER, JASON.SCOTT.LLOYD. 
HASARD, ROSELYN.BENYTA. 
YOUNIS, EMI. WESAM. 
WHYTE, OMARI.DAMION. 
WONG, DELLA.CHI- YING. 
BARKER, 

JULIE.KARLA. YEE.KING. 
COPOC, JEFFREY.DAVID. 
GRAHAM, 

SHANE.SETH. 

MA, JILANE.JENNY-JING. YING. 
YAU, BENJAMIN.ELROY. 

YIP, SHIRLEY. 

YOUNG, 
MARGARET.PATERSON.. 
ZELAZKO, 
DAREK.KAZIMIERZ.. 

ZHANG, MIAO. 

ZHEN, JILL.JING.MCGONG. 
ZHENG, MU.SHUN. 

ZHUANG, MONICA.XUAN.. 
ZOU, HELEN. JIATONG. 
SAJID, ZOYA. 


JupirH M. HartMAn, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G236) 


ONTARIO ENERGY BOARD 
Amendments to the Standard Supply Service Code 


Registraire générale adjointe de |’état civil 


1. Section 1.2.1 of the Standard Supply Service Code is amended by adding “3.2.1A or” to the end of the definition of “electing spot consumer” between the word 


“section” and “3.2.2”. 


2. Section 1.6 of the Standard Supply Service Code is amended by adding the following immediately after section 1.6.2. 


1.6.3 The amendments to sections 1.2.1, 3.2.6, 3.3.2, 3.3.3 and 3.3.4 and the addition of sections 3.2.1A and 3.2.1B come into force on the date on which 
they are published on the Board’s website after having been made by the Board. 


3. Section 3 of the Standard Supply Service Code is amended by adding the following immediately after section 3.2.1: 


Be 


The commodity price for electricity payable by an electing spot consumer referred to in section 8(1)(a) of Ontario Regulation 95/05 (Classes of 


Consumers and Determination of Rates) that has a conventional meter shall be the weighted average hourly spot market price, for the period over 
which the electing spot consumer is being billed, determined in accordance with the Retail Settlement Code, with such adjustment as may be made by 


the IESO in accordance with the Electricity Act and the regulations. 


3218 


A distributor shall charge an electing spot consumer in accordance with section 3.2.1A only upon being requested to do so in writing by the electing 


spot consumer. In such a case, the distributor shall charge the electing spot consumer in accordance with section 3.2.1A for electricity consumed after 


an actual read of the electing spot consumer’s meter by the distributor. 


4. Section 3.2.6 of the Standard Supply Service Code is amended by deleting the “t’” between the words “TOU” and “date” in the first sentence of the section. 


Nn 


threshold” at the beginning of the section. 


6. Section 3.3.3 of the Standard Supply Service Code is deleted and replaced with the following: 


Section 3.3.2(d) of the Standard Supply Service Code is amended by adding the words “subject to section 3.3.4,” immediately before the words “the tier 


Bi ely) For the purposes of section 3.3.2(c), an RPP consumer referred to in section 3.3.4, other than a property defined in the Condominium Act, 1998 that is 
comprised predominantly of units that are used for non-residential purposes, shall be deemed to fall within the residential class. 


7. Section 3.3.4 of the Standard Supply Service Code is amended as follows: 


1. by deleting the reference to “the Zenant Protection Act, 1997” and replacing it with a reference to “the Residential Tenancies Act, 2006”, and 


il. by adding the phrase “or 3.3.2(d)” immediately after the phrase “section 3.3.2(c)” in the second last sentence of the section. 


(142-G237) 
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Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérét prive 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly's 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) TEN. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of John Bourbonniere 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive 1105481 Ontario Inc. The corporation was 
voluntarily dissolved under the Business Corporations Act on May 27, 2004 
pursuant to articles of dissolution. The applicant represents that he was the 
president and sole director of the corporation when it was dissolved and that 
the purpose of the revival is to deal with certain property that was held in the 
corporation’s name at the time of the dissolution. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Ottawa, Ontario, this 15" day of April, 2009. 


Wayne B. Warren, Barrister and Solicitor 


(142-P101) 17,18,19,20 on behalf of John Bourbonniere. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of David Moretti an application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
Act to revive 962 Bloor Street West Limited. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 22nd day of April, 2009. 


(142-P119) 18, 19, 20, 21 David Moretti 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Jacquelen Ann Friery an 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive New Hermes Limited / New Hermes Limitee. 


The Application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, Ontario, this 2"* day of May, 2009. 


JACQUELEN ANN FRIERY 

Rete 

FRASER MILNER CASGRAIN LLP 
Aron Halpern 

P.O. Box 100, Suite 4100 

1 First Canadian Place 

100 King Street West 


(142-P120) 18, 19, 20, 21 Toronto, Ontario MSX 1B2 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the board of directors on behalf of Society 
of Portuguese Disabled Persons Building Fund, will make an application to 
the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an Act to exempt 
2295 St. Clair Avenue West in the City of Toronto from taxation for municipal 
and school purposes, other than local improvement rates, beginning in 2009 
while the land is used for a specified purpose and to cancel the taxes for 
municipal and school purposes, other than local improvement rates, that 
were payable from 2004 to 2008. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 28" day of April, 2009 


Andrew Paton, Q.C., 


(142-P126) 19, 20, 21, 22 Solicitor for the Applicant 


Sheriff’s Sale of Lands 
Ventes de terrains par le sherif 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of the 
Superior Court of Justice at 80 Dundas Street, London, Ontario, dated March 
27, 2008, Court File Number 57142SR, to me directed, against the real and 
personal property of SCOTT D. ODOLPHY AND ANNETTE JOHNSTON, 
ALSO KNOWN AS ANNETTE AGNES JOHNSTON, Debtors, at the suit of 
THE TORONTO-DOMINION BANK, Creditors, I have seized and taken in 
execution all the right, title, interest and equity of redemption of ANNETTE 
JOHNSTON, ALSO KNOWN AS ANNETTE AGNES JOHNSTON, one of 
the Debtors, in and to: 


LOT 59, REGISTERED PLAN 274, IN THE TOWN OF WALLACEBURG, 
COUNTY OF KENT (NOW IN THE MUNICIPALITY OF CHATHAM- 
KENT) AND PROVINCE OF ONTARIO, AND MORE PARTICULARLY 
DESCRIBED IN INSTRUMENT NO. 492078, AS REGISTERED IN THE 
LAND REGISTRY OFFICE KENT (NO. 24). 


THE PROPERTY IS MUNICIPALLY KNOWN AS 1024 ELIZABETH 
STREET, WALLACEBURG, ONTARIO N8A 3A7 


THE PROPERTY HAS A 1 % STOREY, PART BRICK VENEER AND 
PART VINYL SIDED HOUSE WITH ATTACHED CARPORT. 
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All of which said right, title, interest and equity of redemption of ANNETTE 
JOHNSTON, ALSO KNOWN AS ANNETTE AGNES JOHNSTON, one of 
the Debtors, in the said lands and tenements described above, I shall offer 
for sale by Public Auction subject to the conditions set out below at THE 
COURT HOUSE, 425 GRAND AVENUE WEST, CHATHAM, ONTARIO 
on WEDNESDAY, THE 17™ DAY OF JUNE, 2009 AT 10:00 A.M. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes, and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at THE COURT HOUSE, 425 GRAND AVENUE 
WEST, CHATHAM, ONTARIO. 
All payments in cash or by certified cheque made payable to the 
MINISTER OF FINANCE. 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment in 
full of purchase price. 
Other conditions as announced. 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: April 28", 2009 at Chatham, Ontario 


ERIN SEARCY, MCO/ 

SHERIFF, 
MUNICIPALITY OF CHATHAM-KENT 
425 GRAND AVE. W., CHATHAM, ON 
N7M 6M8 

“Pour des renseignements en francais 


(142-P127) composez le (519) 355-2200” 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of the 
Superior Court of Justice at Central South Region — Hamilton dated April 
17", 2008, Court File Number 08-01447 to me directed, against the real and 
personal property of Michael Falavena, Defendant, at the suit of Royal Bank 
of Canada, Plaintiff, I have seized and taken in execution all the right, title, 
interest and equity of redemption of Michael Falavena in and to: 


PIN No. 42180-1643 (LT) 

PCL 10011 SE DKF; PT LOCATION LK 107 UNSURVE YED TERRITORY 
SITUATE ON THE W SIDE OF GUN LAKE, AS IN PA7465 DISTRICT 
OF KENORA; CROWN GRANT, SEE PA7465 


All of which said right, title, interest and equity of redemption of Michael 
Falavena , defendant in the said lands and tenements described above, I shall 
offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below, at 
the Court House, 216 Water Street, Kenora, Ontario, PON 1S4, on June 22"4, 
2009 at 11:00a.m. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes, and other encumbrances. No representation 1s made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and pay 
balance in full at 216 Water Street, Kenora, Ontario, PON 1S4. 
All payments in cash or by certified cheque made payable to the 
Minister of Finance. 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment in 
full of purchase price. 
Other conditions as announced. 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: April 9", 2009 at Kenora, ON 


Chris Madison 
Office of the Sheriff 
District of Kenora 
216 Water Street 


Kenora, Ontario 
(142-P128) PON 184 


Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender ! 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriere d’impot 
MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE CITY OF ST. CATHARINES 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 o’clock p.m., local time on 
Tuesday, June 02, 2009, at the office of the City Clerk, City Hall, 50 Church 
Street at James Street, St. Catharines, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day as soon as possible 
after 3:00 p.m., local time in Committee Room 1, Third Floor, City Hall. 


Description of Lands: 


Property known as 416 Glendale Avenue, in the City of St. Catharines, 
in the Regional Municipality of Niagara and Province of Ontario and 
being composed of Part of Lot 10, in the 10 Concession of the former 
Township of Grantham and designated as Part 3 on Reference Plan 
30R-5791. Being all of the PIN. 
2629.010.011.19700.0000 
Minimum Tender Amount: $ 253,558.66 

Property known as 47 Alexandra Boulevard and being composed of 
Part Lot 347, TP Plan 97, Grantham, in the City of St. Catharines, 

in the Regional Municipality of Niagara. Being all of the PIN. 
2629.010.026.07000.0000 

Minimum Tender Amount: $ 6,237.69 


Property known as 98 Haynes Avenue and being composed of 
Part Lot 4028 CP Plan 2 Grantham, in the City of St. Catharines, 
in the Regional Municipality of Niagara. Being all of the PIN. 
2629.030.008.05500.0000 


Minimum Tender Amount: $ 11,721.64 
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Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Joan Gatt, Collections Manager 
The Corporation of the City of 
St. Catharines 

P.O. Box 3012, 50 Church Street 
St. Catharines, ON L2R 7C2 


(142-P129) Telephone: 905-688-5601, Ext. 1414 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF TRENT HILLS 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time Friday, June 5, 
2009 at the Municipal Office, 66 Front Street South, Campbellford, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day at the Municipal 
Office, Campbellford. 


Description of Lands: 


1. Roll 1435 229-050-02813 
Part Lots 20 & 21 Concession 9 
formerly Township of Percy and more particularly described on a 
schedule available at the Municipal office 
Residential 
Minimum Tender Amount: $ 11330.88 


2. Roll 1435 229-050-02818 
Part Lots 20 & 21, Concession 9 
being Part 32 on Plan RD 8 
formerly Township of Percy subject to ROWs 
Residential 
Minimum Tender Amount: $ 5640.80 


3. Roll 1435 229-030-03949 
Part Lot 13 Concession 4 being Part 
33 on RD 46 formerly Township of Percy 
Vacant Land 
Minimum Tender Amount: $ 4348.08 


4. Roll 1435 229-040-04220 
Part Lot 6, Concession 11 being Part 19 
on RD 25 formerly Township of Percy 
Vacant Land 
Minimum Tender Amount: $ 3082.28 


5. Roll 1435 229-040-04231 
Part Lot 6, Concession 11 being Part 30 on RD 25 
formerly the Township of Percy 
Vacant Land 
Minimum Tender Amount: $ 4141.53 


6. Roll 1435 229-040-04248 
Part Lot 6, Concession 11 being Part 47 on RD 25 
formerly the Township of Percy 
Vacant Land 
Minimum Tender Amount: $ 3906.00 


7. Roll 1435 229-040-04237 
Part Lot 6, Concession 11 being Part 36 on RD 25 
formerly the Township of Percy 
Vacant Land 
Minimum Tender Amount: $ 2325.51 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing, at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Act. The successful purchaser will be required to pay the amount 
tendered plus accumulated taxes and the relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Janice West — Tax Collector 

The Corporation of the Municipality of Trent Hills 
(705) 653-1900 Ext 230 

PO Box 1030 

Campbellford, Ontario 


Shelley Eliopoulos-Treasurer 

The Corporation of the Municipality of Trent Hills 
(705) 653-1900 Ext 232 

P.O. Box 1030 

Campbellford, Ontario KOL 1L0 


(142-P130) Or Visit our Website at: www.trenthills.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE CITY OF ORILLIA 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on 27 May 2009, at 
the Municipal Office, Orillia City Centre, 50 Andrew St. South, Suite 300, 
Orillia, Ontario L3V 7TS. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at 
the Municipal Office, Orillia City Centre, 50 Andrew St. South, Suite 300, 
Orillia. 


Property Description(s): 


Roll No. 43 52 020 213 00900 0000, 279 Memorial Ave., 

PIN 58641-0103(LT), PT LT 316 W/S PROVINCIAL HWY PL 673 SOUTH 
ORILLIA PT 2, 51R10159; S/T RO732751, ORILLIA, File 07-06. 
Minimum Tender Amount: $ 6,128.87 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or board) 
and representing at least 20 per cent of the tender amount. 
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Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


Mr. Bob Ripley 

Treasurer 

The Corporation of the City of Orillia 
Onillia City Centre 

50 Andrew St. South, Suite 300 
Onillia, Ontario L3V 7T5 

(705) 329-7242 


(142-P131) www.city. orillia.on.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE CITY OF PETERBOROUGH 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Wednesday, 
June 10", 2009 at the Corporate Services Department, 500 George Street 
North, Peterborough, Ontario K9H 3R9. 


The tenders will then be opened in public on the same day in the General 
Committee Room, 2" Floor, City Hall, 500 George Street North, 
Peterborough, Ontario at 3:15 p.m. 


Description of Lands: 


TS-09-01 PIN 28483-0029(LT) 

Concession 11, Pt Lot 10 Being Plan 45R4069 Part 1, Plan 45R4366 Part 4 
City of Peterborough, County of Peterborough 

0.75 AC, 100.00 FR 329.91D 

Roll No: 15.14.010.120.09408.0000 

Municipal Address: 696 Rye Street 

2009 Current Value Assessment — Commercial 315,250 

Minimum Tender Amount: $ 163,018.53 


TS-09-02 PIN 28115-0080 (LT) 

Plan 42 Pt Lots 14 and Lot 15 as in R435372 AM 538 
City of Peterborough, County of Peterborough 

0.12AC, 40.00 FR 

Roll No: 15.14.050.090.16300.0000 

Municipal Address: 849 George Street North 

2009 Current Value Assessment — Residential 40,250 
Minimum Tender Amount: $ 36,115.85 


TS-09-03 PIN 28054-0230(LT) 

Con 11 Pt Lot 9 Formerly N Mon RP 45R9004 Part 4 AM134 
City of Peterborough, County of Peterborough 

4.30 AC 

Roll No: 15.14.010.130.09700.0000 

Municipal Address: 1225 Lansdowne Street West 

2009 Current Value Assessment — Residential 447,500 
Minimum Tender Amount: $ 20,623.36 


TS-09-04 PIN 28413-0058 (LT) 

Plan M142 Block 49 AM 540 

City of Peterborough, County of Peterborough 

0.95AC, 464.17 FR 

Roll No: 15.14.050.120.01896.0000 

Municipal Address: 1185 Hilliard Street 

2009 Current Value Assessment — Commercial 199,750 
Minimum Tender Amount: $ 92,475.35 


TS-09-05 PIN 28413-0057 (LT) 

Plan M142 Block 48 AM 540 

City of Peterborough, County of Peterborough 

1.48AC, 359.97 FR 

Roll No: 15.14.050.120.01902.0000 

Municipal Address: 70 Towerhill Road 

2009 Current Value Assessment — Residential 93,500 
Minimum Tender Amount: $ 35,436.28 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 200] and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Christine Heersink, Tax Collector 
The Corporation of the City of 
Peterborough 

500 George Street North 
Peterborough, Ontario K9H 3R9 
Telephone (705) 742-7771 Ext. 1622 


(142-P132) www. peterborough.ca 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Reglements publiés en application de la partie Ill (Reglements) 
de la Loi de 2006 sur la legislation 


2009—05—09 


ONTARIO REGULATION 164/09 


made under the 


LAND REGISTRATION REFORM ACT 


Made: February 18, 2009 
Filed: April 20, 2009 
Published on e-Laws: April 22, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 9, 2009 


Amending O. Reg. 16/99 
(Automated System) 


Note: Ontario Regulation 16/99 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) The Table to subsection 3 (1) of Ontario Regulation 16/99 is amended by striking out the following item: 


Northumberland (No. 39 May 8, 2006 


(2) The Table to subsection 3 (2) of the Regulation is amended by adding the following item: 


Northumberland (No. 39) April 20, 2009 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


TED MCMEEKIN 
Minister of Government Services 


Date made: February 18, 2009. 


19/09 
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ONTARIO REGULATION 165/09 


made under the 


PROVINCIAL OFFENCES ACT 


Made: March 2, 2009 
Filed: April 22, 2009 
Published on e-Laws: April 23, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 9, 2009 


Amending Reg. 950 of R.R.O. 1990 
(Proceedings Commenced by Certificate of Offence) 


Note: Regulation 950 has sea aN been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Schedule 74 to Regulation 950 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 165/09 


pris en application de la 


LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES 


pris le 2 mars 2009 
déposé le 22 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 23 avril 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario \e 9 mai 2009 


modifiant le Reg]. 950 des R.R.O. de 1990 
(Instances introduites au moyen du dépot d’un proceés-verbal d’ infraction) 


Remarque : Le Reglement 950 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans I’ Historique législatif 
détaillé des reglements codifiés sur le site www.|lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. L’annexe 74 du Réglement 950 des Réglements refondus de I’Ontario de 1990 est abrogée. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 


19/09 
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ONTARIO REGULATION 166/09 


made under the 


ENVIRONMENTAL BILL OF RIGHTS, 1993 


Made: March 2, 2009 
Filed: April 22, 2009 
Published on e-Laws: April 23, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 9, 2009 


Amending O. Reg. 681/94 
(Classification of Proposals for Instruments) 


Note: Ontario Regulation 681/94 has Dis Us been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Section 4 of Ontario Regulation 681/94 is revoked and the following substituted: 


CLASS I PROPOSALS — PESTICIDES ACT 
4. The following are Class I proposals for instruments: 


1. A proposal to classify a pesticide under Ontario Regulation 63/09 (General) made under the Pesticides Act if the 
pesticide contains a pesticide ingredient that is neither classified under that regulation nor contained in a pesticide 
classified under that regulation. 


2. A proposal to reclassify a pesticide under Ontario Regulation 63/09 made under the Pesticides Act. 
3. A proposal to declassify a pesticide under Ontario Regulation 63/09 made under the Pesticides Act unless, 
i. declassification would take place at the request of, or with the consent of, 


A. the person who pele the pesticide under the Pest Control Products Act (Canada) or the Fertilizers Act 
(Canada), or 


B. in the case of a pesticide registered under the Pest Control Products Act (Canada), the Canadian agent of 
the person who registered the pesticide, or 


ii. the pesticide is no longer registered under the Pest Control Products Act (Canada) or the Fertilizers Act (Canada). 


4. A proposal by the Ministry of Natural Resources to enter into an agreement with a body responsible for managing a 
natural resources management project, if a pesticide prescribed for the purposes of subsection 7.1 (1) of the Pesticides 
Act may be used for the purposes of the project. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


19/09 
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ONTARIO REGULATION 167/09 
made under the 


ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT 


Made: March 2, 2009 
Filed: April 22, 2009 
Published on e-Laws: April 23, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 9, 2009 


Amending O. Reg. 419/05 
(Air Pollution — Local Air Quality) 
Note: Ontario Regulation 419/05 has baat eae been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Section 20.2 of Ontario Regulation 419/05 is amended by striking out “in accordance with section 22 of 
Regulation 914 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (General) made under the Pesticides Act’ and substituting 
“in accordance with Ontario Regulation 63/09 (General) made under the Pesticides Act”. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


19/09 


ONTARIO REGULATION 168/09 


made under the 


FOOD SAFETY AND QUALITY ACT, 2001 


Made: April 22, 2009 
Filed: April 23, 2009 
Published on e-Laws: April 24, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 9, 2009 


Amending O. Reg. 223/05 
(Fees) , 


Note: Ontario Regulation 223/05 has Pig ously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History which can be found at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. Subsection 2 (1) of Ontario Regulation 223/05 is revoked and the following substituted: 
Supplementary inspections 


(1) For every inspector who performs supplementary inspections at a slaughter plant under subsection 57.2 (1) of the meat 
regulation, the operator of the plant shall pay a fee of, 


(a) $20 for every hour that the inspector performs supplementary inspections on a day other than a holiday: and 
(b) $25 for every hour that the inspector performs supplementary inspections on a holiday. 
2. The Regulation is amended by adding the following section: 

Fees for certain supplementary inspections not payable 


2.1 (1) This section applies in respect of a slaughter plant for which a director has established an inspection schedule 
under subsection 57.1 (1) of the meat regulation that provides for inspectors to be performing inspections at the plant for 37.5 
hours on five days in a seven-day period. 


(2) If a director assigns inspectors to perform supplementary inspections under subsection 57.2 (1) of the meat regulation 
at a plant described in subsection (1) on a day within the seven-day period that is not one of the five days on which inspectors 
are normally assigned to perform inspection under the inspection schedule, fees that would otherwise be payable under 
subsection 2 (1) in respect of the first 7.25 hours of supplementary inspections performed on that day are waived unless that 
day is a holiday. 
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3. Section 3 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
Supplementary inspections — veterinary inspectors 


3. For every veterinary inspector who performs inspections at a plant under subsection 57.2 (3) of the meat regulation, the 
operator of a plant shall pay a fee of $40 for every hour that the veterinary inspector performs the inspections. 


4. Subsection 3.1 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(4) The fee payable by the operator of a slaughter plant specified in a provisional authorization 1 under the meat 
regulation to slaughter one or more food animals outside of a slaughter plant is 40 ‘or every hour that a veterinary inspector 
attends at the operator’s plant to conduct a post mortem inspection of the carcasses « . the animals. 


5. Section 4 of the Regulation is amended by striking out “section 138.4” in the portion beiore clause (a) and 
substituting “section 57.3”. 


6. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


LEONA DOMBROWSKY 
Minister of Agriculture, Food and Rural Affairs 


Date made: April 22, 2009. 


19/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 


REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les reglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www.lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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Information 


La Gazette de l’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre l’horaire entre Noél et le Jour de l’An s’il vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de 1’ Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 





Tarifs publicitaires et soumission de format: 


1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 





2) Le tarif publicitaire pour la premiere insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un 4 de page. 
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que |’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de 1’ Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale. 


Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de facgon proportionnelle pour la 
premiere année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cout d’une copie individuelle si 
l’inventaire le permet. 


Le remboursement pour |’annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l'information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandeées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chéques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a : 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A IN8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Information 


The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 1 Ith or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Advertising rates and submission formats: 


1) Please submit all notices in a Word.doc format to: mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 





2) Fora first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to ' page. 
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 
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Avis parlementaire a 





Royal Assent ve, 
THE PROVINCE OF ONTARIO “PROVINCE DE L’ONTARIO 
Toronto, Thursday, April 23, 2009, 4:10 p.m. Toronto, jeudi, avril 23, 2009, 16 h 10. 
In the name of Her Majesty the Queen, His Honour the Lieutenant Au nom de Sa Majesté la Reine, Son Honneur le lieutenant-gouverneur, a 


Governor, assented to the following bills in his office:- accordé la sanction royale les projets de loi suivants, dans son bureau :- 


Bill 108 An Act respecting apologies. Projet de loi 108 Loi concernant la présentation d’excuses. 
[S.O. 2009, Chapter 3] [L.O. 2009, Chapitre 3] 
Bill 118 An Act to amend the Highway Traffic Act Projet de loi 118 Loi modifiant le Code de la route afin 


to prohibit the use of devices with display 
screens and hand-held communication 
and entertainment devices and to amend 
the Public Vehicles Act with respect to car 


d’interdire l’usage d’appareils a écran et 
d’appareilsportatifs deté¢lécommunications 
et de divertissement et modifiant la Loi sur 
les véhicules de transport en commun a 





pool vehicles. l’égard des véhicules de covoiturage. 
[S.O. 2009, Chapter 4] [L.O. 2009, Chapitre 4] 

Bill 126 An Act to amend the Highway Traffic Act Projet de loi 126 Loi modifiant le Code de la route et 
and to make consequential amendments to apportant des modifications corrélatives a 
two amending acts. deux lois modificatives. 

[S.O. 2009, Chapter 5] [L.O. 2009, Chapitre 5] 

Bill 141 An Act to amend the Regulated Health Projet de loi 141 Loi modifiant la Loi de 1991 sur les 
Professions Act, 1991. professions de la santé réglementées. 
[S.O. 2009, Chapter 6] [L.O. 2009, Chapitre 6] 

Bill 147 An Act to proclaim Holodomor Memorial Projet de loi 147 Loi proclamant le Jour commémoratif de 
Day. 1’ Holodomor. 

[S.O. 2009, Chapter 7] [L.O. 2009, Chapitre 7] 

Bill 161 An Act to authorize the expenditure of Projet de loi 161 Loi autorisant l’utilisation de certaines 
certain amounts for the fiscal year ending sommes pour |’exercice se terminant le 31 
March 31, 2009. mars 2009. 

[S.O. 2009, Chapter 8] [L.O. 2009, Chapitre 8] 
DEBORAH DELLER La greffiére de l’ Assemblée législative 
Clerk of the Legislative Assembly (142-G238) DEBORAH DELLER 
Published by Ministry of Government Services & © Queen’s Printer for Ontario, 2009 
Publié par le Ministére des Services gouvernementaux © Imprimeur de la Reine pour |’Ontario, 2009 
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Ontario Highway Transport Board 


Periodically, temporary applications are- filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested parties 
by calling (416) 326-6732. 


The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, and the 
Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant i.e. business 
plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is available upon 
request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall: 

1. complete a Notice of Objection Form, 


2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 
Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 


means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Pour obtenir de l’information en francais, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 


Midnight Sun Tours, Inc. 47184 
220 South Dixie Hwy., Ste. #2, Lakeworth, Florida 33460, USA. 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
United States of America as authorized by the relevant jurisdiction from the 
Ontario/U.S.A., Ontario/Québec and Ontario/Manitoba border crossings: 


1. to points in Ontario; and 


2. intransit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec, 
and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance 
and for the return of the same passengers on the same chartered trip to point 
of origin. 
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 
at point of origin. 


Travelplan USA Inc. 47183 
1001 Avenue of the Americas, 20" Flr., New York, NY 10018, USA. 
Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
United States of America as authorized by the relevant jurisdiction from the 
Ontario/U.S.A., Ontario/Québec and Ontario/Manitoba border crossings: 





1. to points in Ontario; and 


2. intransit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec, 
and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance 
and for the return of the same passengers on the same chartered trip to point 
of origin. 
PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 
at point of origin. 


FELIX D’MELLO 


(142-G239) Board Secretary/Secrétaire de la Commission 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétés 


The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 


Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n’avaient pas respecté la Loi sur l’imposition des sociétés. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés citées ci-dessous 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur l’imposition 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a l’Imposition des sociétés, 
ministére des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


de la société société en Ontario 
2009-05-16 

A & A TRADING GROUP INC. 002068937 
A & B CANADA TRADING INC. 001288859 
ACT LOGISTICS & TRANSPORT INC. 002072812 
AVISA INTERIORS INC. 001232239 
BARRETT AND CARLYSLE TRAVEL INC. 001480318 
BAY VIEW GLEN HOLDINGS LIMITED 001276962 
BIGELOW BUILDERS INC. 001353924 
BIZLINX INTERNATIONAL INC. 001658559 
CANADIAN METALWORKS LTD. 000607886 
CANADIAN TRANS FREIGHT INC. 002090157 
CHOICE OF SERVICE ABSOLUTE REALTY INC. 001017536 


CITY COOLING INC. 001079301 


COATING SUPPORT SERVICES INC. 001027728 
CONTACT LENSES OF ST. CATHARINES LTD. 000648255 
CORPORATE VALUATION SERVICES LIMITED 000759256 


CREDITCOLLECT LIMITED 001175050 


CSI SALES & SERVICE INC. 002072049 
D. A. COCKBURN LIMITED 001519379 
DAMOA COMPANY LTD. 001061481 
DESTINY BUBBLE TEA LIMITED 001466501 
DHUNNA FREIGHT SYSTEM INC. 001546001 
E.G. CAPITAL INC. 001143868 
EF-TECH INC. 002062223 
ELIAS HAULAGE CO. LIMITED 001521485 
EMPLOYERS CHOICE STAFFING CANADA LTD. 001587331 
EXCLUSIVE MOVERS INC. 002072908 
FAMOUS SOUVLAKI INC. 001659724 
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Ontario Corporation Number 
Numéro de la 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 


de la société société en Ontario de la société société en Ontario 
FINE ART COLLECTIONS INC. 001125695 1357570 ONTARIO INC. 001357570 
FISCO GLOBAL CORPORATION 001658320 1388927 ONTARIO LIMITED 001388927 
GENNIVA MOTORS LTD. 001369717 1409456 ONTARIO LIMITED 001409456 
GOOD FORTUNE AUDIO-VISUAL ENGINEERING INC. 000985209 1463587 ONTARIO INC. 001463587 
GUTTER CLEAR CANADA LTD. 001601925 1489707 ONTARIO LIMITED 001489707 
HEATFLOW CORPORATION 000386053 1513391 ONTARIO LIMITED 001513391 
1.G. CONSULTING INC. 002039305 1530861 ONTARIO LTD. 001530861 
J.M. BUILDING RESTORATION LTD. 001426969 1557603 ONTARIO INC. 001557603 
JOHN GOLTZ SURVEYING (PEMBROKE) INC. 001084933 1649077 ONTARIO LTD. 001649077 
JOSEPH ZIELINSKI & ASSOCIATES CONSULTING INC. 001236123 1658392 ONTARIO INC. 001658392 
KATSIAPIS INVESTMENTS INC. 001230787 1660556 ONTARIO INC. 001660556 
KERRICON CONTRACTING INC. 000797438 2003809 ONTARIO LIMITED 002003809 
KINGSWAY STONEMASONS LTD. 001562825 2023479 ONTARIO INCORPORATED 002023479 
KNOXFAM INC. 000070896 2040038 ONTARIO INC. 002040038 
MAGDEN SERVICES INC. 000875623 2071330 ONTARIO LIMITED 002071330 
MANAGEMENT SOLUTIONS CONSULTING INC. 000897642 2071453 ONTARIO INC. 002071453 
MCVT CONSULTING INC. 001502261 2072226 ONTARIO INC. 002072226 
METHVEN’S MARKING DEVICES LIMITED 000203905 21 PRODUCTIONS INC. 001175131 
MISTER POSTHOLE (BURLINGTON) INC. 001071708 539961 ONTARIO LIMITED 000539961 
MIXIM WOMEN INC. 002069547 562953 ONTARIO LIMITED 000562953 
MOFFAT ELEVATOR SERVICE LTD. 001356629 616963 ONTARIO LIMITED 000616963 
MTB CONTACT SOLUTIONS INC. 001522913 647054 ONTARIO LIMITED 000647054 
NEW BARAKAH FOODS INC. 001659151 684417 ONTARIO LIMITED 000684417 
NEW IMAGE SYSTEMS (SWO) INC. 000890436 724789 ONTARIO LIMITED 000724789 
NP CABINETS & WOODWORKING INC. 001522182 891249 ONTARIO LIMITED 000891249 
OMACHRON RESEARCH, INC. 001298908 

ORGREEN ENTERPRISE LIMITED 001062257 RATSERINE MOMUBRSY 
PAKARAIMA RESTAURANT & BAR INC. 001497159 Director, Ministry ofGoyerament Services 
RANGER AUTO SALES LTD. 001345194 ee rae AURAL ISOS ES 
ROBERT MOWBRAY ENTERPRISES INC. 000572012 

ROBERT’S SALES & CONSULTING GROUP INC. 002088810 

RUSHAPUP INC. 001493755 art . : 

SECRETT CLEANERS LTD. 001284906 Certificate of Dissolution 

SESSA CONSULTING LTD. 001583629 Certificat de dissolution 

SHL RESTAURANTS INC. 001308004 

SMITH HANLEY CANADA INC. 001580647 NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
SOUND SOLUTIONS GROUP LTD. 000676045 the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 
SPECULAR INVESTMENTS LTD. 000422812 dissolution precedes the corporation listings. 

STERLING CROWN RESOURCES INC. 001441073 

STUPIDITY INCORPORATED 001534899 AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
SYMMETRICAL COM GROUP INC. 002002857 sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
SYSCON SOLUTIONS LIMITED 001316740 les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précede la liste des 
TAI HUNG FAT INTERNATIONAL INC. 001488235 compagnies visées. 
“TANFUL LTD. 000981605 

TECHGEMS INC. 001461798 Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
THALER LOGITICS INC. 001347617 Dénomination sociale Numéro de la 
THE BAVARAS GROUP INC. 000669125 de la société société en Ontario 
TOSONI & SONS LIMITED 000357277 WAS ea ie a Mid oe Paorch eae me? 
TRAILSHEAD MORTGAGE HOLDINGS LTD. 002072597 2009-03-06 

VERIFICATION (LONDON) INC. 001069609 1592481 ONTARIO LTD. 001592481 
WELGAR LTD. 000949798 2009-03-25 

WEST END CAR SALES INC. 001072789 MAGGIE MAY UK LTD. 002158445 
WIEBE PROPERTY CORPORATION LTD. 000845027 2009-03-27 

WILLIAMS FURNITURE INC. 002071373 MAYFIELD 100 GP INC. 002084097 
1008501 ONTARIO INC. 001008501 2009-03-28 

1081823 ONTARIO INC. 001081823 SODA TRADING INTERNATIONAL INC. 002076825 
1099229 ONTARIO LIMITED 001099229 2009-03-30 

1108570 ONTARIO LTD. 001108570 ELITE TEMPORARIES INC. 001250282 
1112080 ONTARIO INC. 001112080 2085331 ONTARIO LIMITED 002085331 
1144018 ONTARIO INC. 001144018 520427 ONTARIO INC. 000520427 

1145127 ONTARIO LTD. 001145127 2009-03-31 

1176990 ONTARIO INC. 001176990 CHRIS BAILEY TRUCKING INC. 001331362 

1189535 ONTARIO INC. 001189535 SYNERGY DIGITAL TECHNOLOGIES CORPORATION 001706209 

1207525 ONTARIO LTD. 001207525 2009-04-01 

1314600 ONTARIO INC. 001314600 B. MCDONNELL MANAGEMENT SERVICES LTD. 000335137 

1323845 ONTARIO INC. 001323845 J.R.R. ENTERPRISES LTD. 001138334 

1326780 ONTARIO INC. 001326780 JUNICA PUBLISHING COMPANY (2005) LIMITED 001652428 

1355713 ONTARIO INC. 001355713 LAMBERT/MORRISON CONSTRUCTION LTD. 000618129 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


MICHELLE M. TRADING LTD. 

W.R. REINHART CONSULTING INC. 
2009-04-02 

ABC LTD. 

ALBERT OZINGA CARTAGE LIMITED 
ARDTREA INVESTMENTS LIMITED 
EDUCATION SUPPORT SERVICES INC. 
FLASHPOINT ENTERPRISES INC. 
FURIA & COMPANY BROKERS LTD. 
GALAEN HOLDINGS LIMITED 
INVERSE MANUFACTURING INC. 
IRIABEL’S DAYCARE INC. 

KALOS LTD. 

LXLI TIMEWARE LTD. 

MANTRA INVESTMENTS INC. 
NON-SLIP TILE SOLUTIONS RICHMOND HILL LTD. 
OLAKINO LTD. 

ONE ONE THREE INC. 

R.J. BRUCE SALES INC. 

RAWGRAIN CORPORATION 
RESIDENCES OF DESIGNERS WALK INC. 
S-TEK CANADA LTD. 


SKOURAS EYECARE MANAGEMENT SERVICES INC. 


TORMAC LTD. 

WORK-COMP SOLUTIONS INC. 
1023596 ONTARIO LIMITED 

1025161 ONTARIO LIMITED 

1084529 ONTARIO INC. 

1245290 ONTARIO LIMITED 

1348167 ONTARIO INC. 

1386227 ONTARIO LIMITED 

1490464 ONTARIO LIMITED 

1508671 ONTARIO INC. 

1609901 ONTARIO INC. 

1632616 ONTARIO INC. 

1635523 ONTARIO INC. 

2064101 ONTARIO LTD. 

490807 ONTARIO LIMITED 

833929 ONTARIO INC. 

841097 ONTARIO INC. 

985192 ONTARIO LIMITED 

2009-04-03 

ADRIANA LIGHTFOOT HOLDINGS LIMITED 
ALOVASZ INC. 

ANNCO L.S.R. HOLDINGS INC. 
APPLIED GEOGRAPHY CONSULTING GROUP INC. 
ARTSPACE CONSTRUCTION LIMITED 
B.J. STEVENSON HOLDINGS LIMITED 
BDM FREIGHT SYSTEM INC. 

BJBJ HOLDINGS LIMITED 
BRANCHWOOD PARK HOLDINGS LTD. 
BRUCE TURNER FILM SERVICES INC. 
CASPRA ENGINEERING INC. 
COLLABORATIVE CONSULTANTS INC. 
CRAWFORD DE MUNNIK INC. 

DOT COYLE HOLDINGS INC. 

DUOCOR CANADA INC. 

F. P. RICE HOLDINGS LIMITED 
JIMMY’S KITCHEN INC. 

KEENELAND CORP. 

LAKESHORE RECREATIONAL LTD. 
LEE HART CONSTRUCTION INC. 

LIZ & KAI TRADING CO. LTD. 
OPERATION CREATION LTD. 

PLAYING AFTER DARK LTD. 

SANSON COMMERCIAL FLOORING CO. LTD. 


STEPHEN R. WISEMAN PROFESSIONAL CORPORATION 


TOASTED SUBS INC. 
TONG LI TRADING CORPORATION 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002119700 
001518074 


002087990 
000587987 
001701521 
001535484 
002060771 
001546328 
000369731 
000661938 
001482561 
001046631 
002015164 
002036159 
002075018 
001633689 
001134148 
000375166 
001222532 
001198323 
001069659 
001355158 
001344231 
001732314 
001023596 
001025161 
001084529 
001245290 
001348167 
001386227 
001490464 
001508671 
001609901 
001632616 
001635523 
002064101 
000490807 
000833929 
000841097 
000985192 


000867693 
002105532 
001573774 
002047380 
000951683 
000817300 
001431931 
000534398 
001573411 
001198020 
001139668 
001602694 
001231860 
001554738 
001396128 
000491959 
001642861 
000861189 
001486118 
000442267 
002174180 
000355076 
001452196 
001071885 
001502672 
002017807 
001770022 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


VARIED VISUAL INVENTIONS INC. 
WYMAN HOLDINGS LIMITED 

1172257 ONTARIO INC. 

1409596 ONTARIO INC. 

1537081 ONTARIO LIMITED 

836524 ONTARIO INC. 

2009-04-06 

BECHTLOFF FAMILY ENTERPRISES INC. 
CHELSY’S INC. 

CHEMACCESS INC. 

CHEMSPECTRUM INC. 

COLOR TEC PDI INC. 

CORDUFF CINEGISTICS LTD. 

CSM RIBEIRO’S RENOVATIONS INC. 

DEN OTTER ENTERPRISES LIMITED 
DENIS SARRAZIN TRUCKING & EXCAVATING LTD. 
GIRIT MEDICAL INC. 

GOLDEN DEVON CANADA INC. 

HMMR SERVICES INC. 

ISLOGIC INC. 

JUNE’S ACUPUNCTURE INC. 

KAP ENGINE REBUILDER INC. 
MACAILEIN CONSULTANTS LIMITED 
MARYCON INC. 

MAXPROX INC. 

MUSIC BROKERS INTERNATIONAL INC. 
PHIL SETTERINGTON CONSULTING (P.S.C.) INC. 
REALM PREVENTATIVE MAINTENANCE LTD. 
ROSS J. SLADE INDUSTRIAL DESIGN INC. 
SAN ELL ONTARIO LIMITED 

SEB TECHNOLOGIES INC. 


SN TRADERS COMMUNICATION TECHNOLOGIES INC. 


STEVENSON PROPERTY MANAGEMENT INC. 
VARGHA INC. 

VICRAM DRYWALL & ACOUSTICS LTD. 
WATSON PRODUCTIONS INC. 
WESTMONT CAPITAL INC. 

YELLOW FLAG FANTASY SPORTS INC. 
ZELCO ALUMINUM INC. 

ZIZIO’S BEAUTY CENTRE INC. 

1116823 ONTARIO LIMITED 

1372185 ONTARIO INC. 

1462950 ONTARIO INC. 

1472510 ONTARIO LIMITED 

1487741 ONTARIO INC. 

1510185 ONTARIO INC. 

1556246 ONTARIO INC. 

1602149 ONTARIO INC. 

1620374 ONTARIO INC. 

2016942 ONTARIO LIMITED 

2053749 ONTARIO INC. 

2065941 ONTARIO INC. 

2067042 ONTARIO LIMITED 

2083405 ONTARIO INC. 

478840 ONTARIO LIMITED 

489510 ONTARIO LIMITED 

555851 ONTARIO INC. 

634993 ONTARIO INC 

756763 ONTARIO LIMITED 

819280 ONTARIO LIMITED 

2009-04-07 

A.J.C. CONSULTANTS INC. 

ALCHA & SON TRUCKING INC. 

ARK TRADERS INC. 

BARRIE MEDIA INC. 

CENTURY HOMES OF BARRIE LIMITED 
DAVID NORWOOD PROFESSIONAL CORPORATION 
EFFICIENT HEATING INC. 
GLENGARRY FUELS INC. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


000956273 
000253810 
001172257 
001409596 
001537081 
000836524 


000805375 
001213180 
001311739 
001554987 
001508993 
001169748 
002050224 
000308658 
000666221 
002053681 
002021982 
000441053 
001294413 
001235797 
000376318 
000655734 
001461952 
000679065 
001445770 
002026551 
001185096 
000670629 
000535721 
001450191 
002078334 
001678349 
000298161 
000402026 
001686714 
002025084 
002023830 
001289755 
000740745 
001116823 
001372185 
001462950 
001472510 
001487741 
001510185 
001556246 
001602149 
001620374 
002016942 
002053749 
002065941 
002067042 
002083405 
000478840 
000489510 
000555851 
000634993 
000756763 
000819280 


000441080 
001358391 
002064614 
001701441 
000227570 
001514397 
001507808 
000727811 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


GREEN EAGLE PRODUCTS INC. 

HARRY YORK BUSINESS INCENTIVES INC. 

INTERNATIONAL EQUIPMENTS & SERVICES 
AGENCY LTD. 

JSM SYSTEMS LTD. 

MADISON-HARDWICK CONSULTING LTD. 

NEWLANDS COUNTRY PROPERTIES LIMITED 

PRAISE SOUND INC. 

RED ALERT COMMUNICATIONS INC. 

SCOTT CONCRETE SERVICES LTD. 

SPECIALTY GLASS OF ONTARIO INC. 

TCE INFORMATION GROUP LTD. 

WATT SAVERS LTD. 

YELLOW DOG CONSULTING INC. 

1292679 ONTARIO INC. 

1342000 ONTARIO INC. 

1663312 ONTARIO INC. 

1663610 ONTARIO LTD. 

1723482 ONTARIO INC. 

2023606 ONTARIO INC. 

2056375 ONTARIO INC. 

721786 ONTARIO INC. 

788780 ONTARIO INC. 

2009-04-08 

ANGEL OPTICAL LIMITED 

ARCHIVES VINTAGE CLOTHING INC. 

BROWN INVESTIGATION AGENCY LIMITED 

CHEZ DAABOUS LTD. 

CONTINENTAL MARKING PRODUCTS INC. 

GRANDMA LEE’S ADVERTISING INC. 

HANNA CRANE SERVICE LTD. 

ISLAND HAUL-A-WAY INC. 

J. RUTGERS & ASSOCIATES INC. 

KLEEN FLO SEWER SERVICES INC. 

LIFE AVENUE INC. 

MANLEY REALTY (SUDBURY) INC. 

OPEONGO CONSTRUCTION SERVICES LTD. 

PETIT ACADEMY CHILDCARE CENTRE INC. 

PLACEMENTS RITA BELANGER INC. 

QUAL-TEC SYSTEMS INC. 

SAM CHU-KIT CHEUNG MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 

THE JANUS CENTRE FOR LEARNING INC. 

TODD & GORD HOLDINGS INC. 

1235312 ONTARIO LIMITED 

1252741 ONTARIO INC. 

1321628 ONTARIO LIMITED 

1357377 ONTARIO INC. 

1534875 ONTARIO INC. 

2044034 ONTARIO LTD. 

2056992 ONTARIO INC. 

2089546 ONTARIO INC. 

2104409 ONTARIO LTD. 

587824 ONTARIO LTD. 

729189 ONTARIO INC. 

835884 ONTARIO LTD. 

942222 ONTARIO INC. 

2009-04-09 

A ONE COMPUTER INC. 

ALBORZ MOTOR LTD. 

ALGOMA DAIRY OF CHAPLEAU LIMITED 

BALSAM LAKE MARINA INC. 

BOSQUE CONSULTING GROUP INC. 

CESAUR HOLDINGS INC. 

CHERRY TRANSPORT LTD. 

CONRES CLEANING SERVICES LTD. 

DAREDEVILS (NIAGARA) PRINTING CO. LTD. 

DOUGLAS MCANDLESS HOLDINGS LTD. 

FAX-INFO-BASE CORPORATION 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002113530 
000782941 


001504425 
001271934 
001409082 
000860181 
001622661 
001709290 
001661316 
000572491 
000781868 
001140133 
001277486 
001292679 
001342000 
001663312 
001663610 
001723482 
002023606 
002056375 
000721786 
000788780 


000655032 
001159144 
001483268 
000670193 
001032053 
001371729 
001093323 
001427611 
001544993 
001387266 
002053851 
000772389 
001041302 
002104879 
000910276 
001411341 


001552511 
001146999 
001489627 
001235312 
001252741 
001321628 
001357377 
001534875 
002044034 
002056992 
002089546 
002104409 
000587824 
000729189 
000835884 
000942222 


001463392 
001325044 
000206917 
001297005 
001022331 
002000598 
002067577 
001399811 
000311676 
000869617 
001020214 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


HAROLD P. DERKSEN INVESTMENTS INC. 
INTELLIGENT MAILING SOLUTIONS INC. 


O.P. WATER SYSTEM INC. 

OUT OF INK. INC. 

SEM CONSULTANTS INC. 

SYNERGY POWER INC. 

T. W. OUELLETTE CONSULTING INC. 


WHITHAM’S WHIMSICAL HOUSE LTD. 


1056888 ONTARIO INC. 

1175647 ONTARIO INC. 

1185518 ONTARIO LTD. 

1345495 ONTARIO INC. 

1387898 ONTARIO LIMITED 
1500534 ONTARIO LTD. 

1517337 ONTARIO INC. 

1543649 ONTARIO LTD. 

1587995 ONTARIO INC. 

1622070 ONTARIO INC. 

2084159 ONTARIO INC. 

263106 ONTARIO INC. 

399972 ONTARIO LIMITED 
4SIGHT SOLUTIONS INC. 
432887 ONTARIO LIMITED 
2009-04-14 

B & R WOOD PROCESSING LTD. 
FORBES ST. BUSINESS COURT INC. 
ICMR MANAGEMENT INC. 
JANPIN HOLDINGS LTD. 


SOUTHBOUND SHOW PRODUCTS INC. 


WATSON CONTROLS INC. 

1113313 ONTARIO INC. 

1243437 ONTARIO LIMITED 

1417050 ONTARIO LTD. 

1439084 ONTARIO INC. 

1734040 ONTARIO INC. 

2027954 ONTARIO INC. 

2042226 ONTARIO INC. 

927509 ONTARIO LIMITED 
2009-04-15 

FINDERS GROUP LTD. 

644107 ONTARIO LIMITED 
2009-04-16 

JIM RIDDELL TRUCKING LTD. 
2009-04-17 

BARRINOR INC. 

PAUL MAYNARD ENTERPRISES INC. 
2009-04-18 

1425477 ONTARIO INC. 

2009-04-20 

ALKAZAAR RESTAURANT INC. 
DANBET DEVELOPMENTS LIMITED 
EJ RESTAURANT VENTURES INC. 
ENVIRONMENT CAMERON INC. 
FLUX ENTERPRISES INCORPORATED 
GLOBAL PURSUITS INC. 


J. GORDON DOOLEY AND ASSOCIATES LIMITED 


JADE’S ART INTERNATIONAL INC. 
PACIFIC LED LIGHTING INC. 
QUALITY PINS AND PLASTICS INC. 
SEVOX ELECTRONICS INC. 
1552491 ONTARIO LTD. 

1696808 ONTARIO LTD. 

2030821 ONTARIO LIMITED 

792008 ONTARIO INC. 

958790 ONTARIO LIMITED 
2009-04-21 

CLAIRMOUNT NORTH INC. 


CM FOREIGN EXCHANGE CLEARING CORP. 


DGK MARKETING INC. 


1509 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001287777 
001256824 
002059716 
002027492 
001324166 
001578770 
001261044 
000995182 
001056888 
001175647 
001185518 
001345495 
001387898 
001500534 
001517337 
001543649 
001587995 
001622070 
002084159 
000263106 
000399972 
001597777 
000432887 


001035427 
000688673 
001115890 
000306980 
001552535 
001118441 
001113313 
001243437 
001417050 
001439084 
001734040 
002027954 
002042226 
000927509 


001497641 
000644107 


000625050 


001297650 
000811760 


001425477 


001272079 
000382789 
002152992 
001649027 
000880612 
001267773 
001207195 
001672789 
001701278 
000806374 
000933732 
001552491 
001696808 
002030821 
000792008 
000958790 


002045302 
001463443 
001378565 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
2009-04-22 
CAREGARD DEVELOPMENTS INC. 000697630 
CAREGARD HOLDINGS INC. 001180641 
DESPARD CONSULTING INC. 001428152 
GOLDEN LABOUR SUPPLY LIMITED 002008560 
LAWREXTIME INC. 002155076 
1123213 ONTARIO INC. 001123213 
2017547 ONTARIO LTD. 002017547 
2099831 ONTARIO LIMITED 002099831 
2113475 ONTARIO INC. 002113475 
2009-04-23 
ACU-MAC & FAB INC. 000760129 
AYRBOOM MANUFACTURING INC. 001337081 
CARBO ENTERPRISES INC. 002015365 
DIAMOND VOCATIONAL INCORPORATED 001145573 
HEALTHCARE SUPPORT SPECIALISTS INC. 001589656 
MANDOLIN INVESTMENTS LIMITED 000134006 
NEXT REALTY INC. 001066390 
P. T. SHUM PHARMACY LIMITED 000962890 
TERRA NOVA MACHINING INC. 001414572 
1045406 ONTARIO LIMITED 001045406 
1654618 ONTARIO LTD. 001654618 
1655012 ONTARIO INC. 001655012 
2056037 ONTARIO CORPORATION 002056037 
2118817 ONTARIO INC. 002118817 
2009-04-24 
A & W HALAL MEAT AND GROCERS LTD. 001653474 
ADVENTURE STAR TRADING INTERNATIONAL INC. 001349594 
BRINKLEY PLAZA INC. 001447608 
BRUCE CONCRETE & AGGREGATES LIMITED 000546356 
CAMPANALE HOMES (HIGHBURY PARK) LTD. 002024275 
DECKARE INC. 001359261 
J & K WALLACE HOLDING CORPORATION 002048693 
LALAWOOD PRODUCTIONS INC. 001539739 
LONG POINT LOGISTICS INC. 002091684 
M.F. LINES INC. 002117417 
MODERN PETS GROOMING ACADEMY INC. 001733726 
NOBLETON POOLS & RECREATIONAL POWER 

PRODUCTS LTD. 001604432 
PRINCESS GROUP LTD. 002000996 
ROWLEY E-BUSINESS SOLUTIONS INC. 001420076 
SOULS IN PROGRESS PRODUCTIONS INC. 001692672 
1457796 ONTARIO INC. 001457796 
1478026 ONTARIO INC. 001478026 
1703932 ONTARIO INC. 001703932 
2073263 ONTARIO INC. 002073263 
900283 ONTARIO INC. 000900283 
2009-04-27 
ALL IMMIGRATION AND ALLIED SERVICES LTD. 002049093 
ARGON HOLDINGS LIMITED 000127056 
BENNER & MARTENS INSURANCE BROKERS LTD. 000530108 
INFERNO FIRE PROTECTION INC. 002079463 
JUKORA ROLL AND METAL FORMING LIMITED 000137554 
K. M. K. HOLDINGS LIMITED 000118733 
MYAKKA REALTY INC. 001567019 
PARVANH TRADING LTD. 001354232 
PRECIOUS & ASSOCIATES FINANCIAL SERVICES INC. 000978772 
PRO-ACTIVE COMPUTER GROUP INC. 001227121 
REVIVE SALON & LASER SPA INC. 002130464 
ROSEWALL HOLDINGS LIMITED 000095315 
ROSPIN INVESTMENT CORPORATION 001211040 
T.P.M. PACKAGING CONSULTANT INC. 001451667 
THE FLETT CONSULTING GROUP INC. 000874078 
THE READERS MILL INC. 002045128 
1109218 ONTARIO INC. 001109218 
1246166 ONTARIO INC. 001246166 
1333851 ONTARIO LIMITED 001333851 
1459215 ONTARIO LTD. 001459215 


2091124 ONTARIO INC. 002091124 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


694275 ONTARIO LTD 000694275 
2009-04-28 
BARKA CAPITAL CORPORATION 002069254 
CAREFIELD PROPERTIES INC. 000481112 
CLM MECHANICAL SERVICES LTD. 001220561 
ED BROWN HOLDINGS LTD. 000375385 
FAST-TOOL MANUFACTURING LTD. 000310121 
J & R TRANSPORT SERVICES LTD. 001253054 
JMA INNOVATIONS INC. 002078460 
KEF SOLUTIONS INC. 001667213 
KIDS PALACE LTD. 001325908 
OPGI CONSOLIDATION PREF CO INC. 002149423 
RSB INVESTMENT HOLDINGS INC. 000989301 
SS STEM LTD. 001695021 
SUN SOLUTIONS INC. 001634435 
T.M.H. ELECTRONICS INC. 001145676 
TBI TORONTO INC. 001600709 
TDV COMMUNICATION SYSTEMS INC. 001546256 
VIJIANTONY LEGAL HELP INC. 002125194 
1080730 ONTARIO LIMITED 001080730 
1151927 ONTARIO INC. 001151927 
1338547 ONTARIO LIMITED 001338547 
1521932 ONTARIO INC. 001521932 
1571269 ONTARIO INC. 001571269 
1603612 ONTARIO INC. 001603612 
1616356 ONTARIO LTD. 001616356 
1666772 ONTARIO INCORPORATED 001666772 
1754894 ONTARIO INC. 001754894 
2138370 ONTARIO INC. 002138370 
483761 ONTARIO LIMITED 000483761 
2009-04-29 
DOIRON GRAPHICS INC. 001095829 
EDF 2005 GP INC. 002072853 
GRECO COATINGS LTD. 002073577 
NICOLE MYLES INC. 001673147 
TWELVE KNOT CONSULTING INC. 002164349 
1640515 ONTARIO LTD. 001640515 
1642795 ONTARIO INC. 001642795 
1695817 ONTARIO INC. 001695817 
2136637 ONTARIO INC. 002136637 
2182936 ONTARIO LIMITED 002182936 
2009-04-30 
JFE STEEL WINDSOR CORPORATION 000972154 
NETWORK F/X INC. 001253391 
SING FAI ENTERPRISES LTD. 000985459 
1571435 ONTARIO INC. 001571435 

KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministére des Services 
(142-G241) gouvernementaux 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exiges des 
personnes morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply with 
the filing requirements under the Corporations Information Act within 90 
days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be issued. The 
effective date precedes the corporation listings. 
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AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés mentionneées ci- 
dessous ne se conforment pas aux exigences de dépdt requises par la Loi sur 
les renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précéde la 
liste des sociétés visées. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-05-06 

GLOBAL ETEXT INC. 1489970 

GLOBAL TIME LINE MEDIA INC. 1752172 

MAPLE ART INTERNATIONAL INC. 2006998 

2155454 ONTARIO INC. 2155454 
KATHERINE M. MURRAY 

(142-G242) Director/Directrice 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution en 
personne morale 
(Loi sur les societes par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of the 
Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out hereunder 
have been cancelled and corporation(s) have been dissolved. The effective 
date of cancellation precedes the corporation listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats présentés ci- 
dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La dénomination 
sociale des sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de 
Vannulation. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2008-11-04 

FURB WIRELESS SOLUTIONS LTD. 1783479 

2008-11-05 

SAL YAR ENTERPRISES INC. 1783495 

2008-11-21 

GRENVILLE RESRENO LTD. 1763351 

2008-11-26 

SJM FINANCIAL & CONSULTING INC. 1784941 
KATHERINE M. MURRAY 

(142-G243) Director/Directrice 


Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi 
sur les renseignements exigés des 
personnes morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations 
Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this 
Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés mentionnées 
ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises par la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précede la 
liste des sociétés visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-05-06 

UNIVERSITIES OF ONTARIO NON-ACADEMIC 

SECTOR PANEL 1143412 
KATHERINE M. MURRAY 

(142-G244) Director/Directrice 


Cancellation for Filing Default 
(Corporations Act) 
Annulation pour omission de se 
conformer a une obligation de depot 
(Loi sur les personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 317(9) of the 
Corporations Act have been made cancelling the Letters Patent of the 
following corporations and declaring them to be dissolved. The date of the 
order of dissolution precedes the name of the corporation. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, les décrets émis en vertu 
de l’article 317 (9) de la Loi sur les personnes morales ont été émis pour 
annuler les lettres patentes des personnes morales suivantes et les déclarer 
dissoutes. La date du décret de la dissolution précede le nom de la personne 
morale. 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-05-04 
ACCESS HEALTHCARE FOUNDATION 1579597 
ASSOC. DES ETUDIANT(E)S FACULTE DES ARTS, 

UNIVERSITE D’OTTAWA INC./STUDENTS’ ASSN. 


FACULTY OF ARTS, UNIVERSITY OF OTTAWA INC. 1060975 
GLORY BAY CHRISTIAN YOUTH GROUP 613837 
HALTON FOOTBALL ALLIANCE 1740679 


HEALTHCARE & EDUCATION FOR KOUNDIAN TOWNSHIP 1729412 
ILMOAMAL WELFARE DEVELOPMENT PROGRAMINC. _ 1740702 


KANNADA SANGHA OF OTTAWA 903552 
LONDON NEW ARTS FESTIVAL 1033167 
MEDIATORS NORTHWEST PROFESSIONAL ASSOCIATION — 1434930 
ONTARIO STRUCTURAL MOVERS ASSOCIATION INC. 899284 
OPERATION GO HOME GREATER TORONTO AREA 983554 
OPTIMIST CLUB OF MOORE, ONTARIO 279679 
RUST CONTROL DEALERS’ COUNCIL 1506422 
SOUTH GATE CENTRE INC. 108806 
THE ALLISTON MASONIC TEMPLE 

BUILDING CORPORATION 647517 
THE H.D. BROWN CHARITABLE FOUNDATION OF 

ST. GEORGE 691690 
THE OAKVILLE GOLF CLUB, LIMITED 19272 
TURBO CHINESE COMMUNITY CENTRE 1653979 
TWELVE MILE, LITTLE BOSHKUNG PROPERTY 

OWNERS INC. 899237 


VISION YOUTH LEADERSHIP DEVELOPMENT CENTRE _ 1748407 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G245) Director/Directrice 
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ERRATUM NOTICE 
Avis d’erreur 


ONTARIO CORPORATION NUMBER 1676998 
Vide Ontario Gazette, Vol. 142-14 dated April 4, 2009 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the notice issued under section 241(4) 
of the Business Corporations Act set out in the April 4, 2009 issue of the 
Ontario Gazette with respect to Sandor Capital Corporation was issued in 
error and is null and void. 


Cf. Gazette de 1’Ontario, Vol. 142-14 datée du 4 avril 2009 


PAR LA PRESENTE, nous vous informons que l’avis émis en vertu de 
l'article 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions et énonce dans la Gazette 
de l’Ontario du 4 avril 2009 relativement a Sandor Capital Corporation, a été 
délivré par erreur et qu’il est nul et sans effet. 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G246) Director/Directrice 


Marriage Act 
Loi sur le mariage 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


April 27 - April 30 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Bennett, Donald Burlington, ON 29-Apr-09 
Gilliland, Judith Anne Mitchell, ON 29-Apr-09 
Okwuonu, Emest E.C. Brampton, ON 29-Apr-09 
Polkki, Hannu “Hank” Ilmari Thunder Bay, ON 29-Apr-09 
Bandeali, Noor Muhammed Scarborough, ON 29-Apr-09 
Matz, James Harvey Burlington, ON 29-Apr-09 
Gullage, Derrick Ottawa, ON 29-Apr-09 
Gullage, Grace Ottawa, ON 29-Apr-09 
Bain, Albert Kingston, ON 29-Apr-09 
Bain, Barbara Kingston, ON 29-Apr-09 
Krzesik, Tomasz Toronto, ON 29-Apr-09 
Bahadur, Dave London, ON 29-Apr-09 
Laronde, Mark Kitchener, ON 29-Apr-09 
Robertson, Jane Meaford, ON 29-Apr-09 
Montgomery, A. Cameron Ottawa, ON 29-Apr-09 
Buist, Keith Lindsay, ON 29-Apr-09 
Tokrud, Timothy L. Orleans, ON 29-Apr-09 
Simpson, Marta R. Port Dover, ON 29-Apr-09 
Wilcocks, Michele Denise Belmont, ON 29-Apr-09 
Wilcocks, Robert Perry Belmont, ON 29-Apr-09 
Kupfer, Peggy Clarksburg, ON 29-Apr-09 
Takyi De-Graft, Isaac North York, ON 29-Apr-09 
Peterson, Barbara J. Sarnia, ON 30-Apr-09 
Northup, Michael Andrew Oakville, ON 30-Apr-09 
Hiller, David W. Orangeville, ON 30-Apr-09 
Davy, Joshua Newmarket, ON 30-Apr-09 
Ramirez, Javier Antonio Ottawa, ON 30-Apr-09 
Victory, Thomas Kingston, ON 30-Apr-09 
Melo, Jacinta Maria Milton, ON 30-Apr-09 
Fountas, Enk Ajax, ON 30-Apr-09 
Owaseye, Titus Toronto, ON 30-Apr-09 
Bumanglag, John S. Toronto, ON 30-Apr-09 
Francisco, Eva Fulo North York, ON 30-Apr-09 
Owaseye, Gladys Toronto, ON 30-Apr-09 
Coe, Peter A. Hamilton, ON 30-Apr-09 
Sutton, W.W. Chris Scarborough, ON 30-Apr-09 
Kendrick, John Red Lake, ON 30-Apr-09 
Marcotte, Mark Joseph Windsor, ON 30-Apr-09 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Graves, Ronald Mark Stratford, ON 30-Apr-09 
Chute, Stewart Corunna, ON 30-Apr-09 
Wlaiko, John W. Toronto, ON 30-Apr-09 
Marcotte, Michael Sudbury, ON 30-Apr-09 

RE-REGISTRATIONS 

NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Wells, Douglas Frederick Keith Orangeville, ON 30-Apr-09 
Larmour, Kenneth Courtice, ON 30-Apr-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Biase, Justin Rensselaer, NY 27-Apr-09 

May 28, 2009 to June 01, 2009 

Roberts, Bruce Douglas Toronto, ON 27-Apr-09 

May 07, 2009 to May 11, 2009 

Harris, Georgina D. Nanaimo, BC 27-Apr-09 

June 04, 2009 to June 08, 2009 

Postma, Steven Jay Coopersville, MI 27-Apr-09 

May 21, 2009 to May 25, 2009 

Oliver, Susan Edmonton, AB 27-Apr-09 

June 18, 2009 to June 22, 2009 

Wilson, Lois Miriam Toronto, ON 27-Apr-09 

August 13, 2009 to August 17, 2009 

Crozsman, Randy Kentville, NS 27-Apr-09 

November 12, 2009 to November 16, 2009 

Davis, Maurice Penticton, BC 27-Apr-09 

October 01, 2009 to October 05, 2009 

Oussoren John Sturgis, SK 27-Apr-09 

June 11, 2009 to June 15, 2009 

Kinuthia, Joachim Mahugu Nepean, ON 27-Apr-09 

May 28, 2009 to June 01, 2009 

Abo El-Assal, Riah Nazareth, Israel 27-Apr-09 

June 25, 2009 to June 29, 2009 

Wilson, Alfred Paget, Bermuda 27-Apr-09 

May 13, 2009 to May 17, 2009 

Rupert, Frederick Winnipeg, MB 29-Apr-09 

June 11, 2009 to June 15, 2009 

Lafleur, Roger Bryson, QC 29-Apr-09 

May 21, 2009 to May 25, 2009 

Von Harten, Manfred Allentown, PA 29-Apr-09 

July 16, 2009 to July 20, 2009 

Von Harten, Manfred Allentown, PA 29-Apr-09 

July 30, 2009 to August 3, 2009 

Dunlop, Terrence G. Collingwood, ON 29-Apr-09 

May 6, 2009 to May 10, 2009 

Serez, Philip Stefan Kitchener, ON 29-Apr-09 


May 28, 2009 to June 1, 2009 
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NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Clausing, Dean Pine Bluff, AR 29-Apr-09 

August 28, 2009 to September 1, 2009 

Gamble, Katherine Ruth Collingwood Corner, 29-Apr-09 


August 7, 2009 to August 11,2009 NS 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Bennett, Donald Burlington, ON 29-Apr-09 


JupirH M. HartMan, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G247) Registraire générale adjointe de |’état civil 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


May 1 - May 1 
NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Tinker, Paul Matthew Hamilton, ON 1-May-09 
Bleakney, Glenn Hamilton, ON 1-May-09 
JupirH M. HARTMAN, 
Deputy Registrar General/ 
(142-G248) Registraire générale adjointe de |’état civil 


Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from April 27, 2009 to May 03, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 
followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 27 avril 2009 
au 03 mai 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Reglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
V’ancien nom suivi du nouveau nom. 


PREVIOUS NAME NEW NAME 


AHMED, MOHAMUD.ADAM. 
AL BAYATI, LUBNA. 


AL BAYATI, RAGHDAA. 
ALAMGIR, AYESHA. 


ADAM, MAXMUD-ZI. 
AL JUBORI, LUBNA. 
AL JUBORI, RAGHDA. 
KHAN, AYESHA.ALI. 


ALISHAH, ALISHAH. ALI, ALISHAH. 
AMMA KONTOR, ANOK YE, 
ASANTEWAAH.ANOKYE.SAM. | ASANTEWAAH.SAM. 


AMORE, ANGELO.J.. SCHOFIELD, ALEXANDER.J. 
ANDRUS YSHYN, SVITLANA. CHUYKO, SVITLANA. 
AQBAL, AHMED. KARIMI, MASSI. 


ARMSTRONG, TYLER.EDMOND. SMITH, TYLER.EDMOND. 


AU, KA.LU. AU, CAROL.KA-LU. 

AU, KA.MAN. AU, JACQUELINE.KA.MAN. 
AYDIN, NURSEN. OZMEN, IRMA.NIL. 
BANGALORE, BANGALORE, 
NARASIMHAN.SUDA.. SUDARSHAN.N. 


PREVIOUS NAME 


BEGIN-ALLAIN, 
STEPHAN.ALAIN.JOSEPH. 
BELL, DOMINICK.JASON. 
BELL, TERESA.NICOLE. 
BEN MUSTAPHA, REJEB. 
BENIPAL, MANJOTE.KAUR. 
BIN SUHAIL, 
KHAWAJA.AKARAMAH. 
BLOMMESTEIIN, 
BRIAN.MICHAEL. 

BOWEN, 
JACOB.GEOFFREY MATTHEW. 
BRENNAN, 

SHAWNA-LEA. HELEN. 


BUCHINGER, KIM.CHERYLENE. 


CHAN, KAR.FONG.REBECCA. 
CHEUNG, HOLLIE. 
CHIHATA, NABIL. 
CHOWDHURY, NAIMA. 

CHU, 
CHRISTOPHER.ANDREW. 
COLLINS, DORAS.HELEN. 
CORMIE-BOWINS, 
EIVOR.EDITH. 

CREDO, 

JENNIFER.PERICO. 

CSANYI, ANDRAS. 
DAWSON, MATTHEW.KEVIN. 
DELIS, 
STAVROULA.DIAMANTIS. 
DIE, DA.XIONG. 

DODDS, SUSAN.MARGARET. 
ELWORTHY, EMILY.. 

ENGEL, JASON.DALE. 


ESGUERRA, MARIA.GRETEL.ES. 


FATUM, 

VICTORIA. ELIZABETH. 
FESTUS, 
EL-SHADDAL.KISAYA. 
FISHER, 

LYNN.ANN-MARIE. BARBARA. 
FORD, GLADYS.HAZEL. 
FORWELL, PAUL.JOSEPH. 
GABRIEL, ANTHONY. 
GAIGNARD, 

ROX-ANNE. 

GALLER, ARNOLD.ROLAND. 
GAREAU, JOEL. 

GAREAU, STEPHANY. 
GAUDRY, EVELYN.LYNN. 
GEROW, MICHAEL.SHANE. 
GLAGOW, DEVYN.LOUIS. 
GOUDREAULT, 

NANCY .LISA.MARIE. 
GOUZECKY, 
CHRISTINE.BERYL.MARIE. 
HABIBULLA, HABIBULLA. 
HAKIMIMOTLAGH, 
FATEMEHFARIBA. 

HAMIDI, ABDUL.MATIN. 
HARASIMO, 
ELISABETH.BRIANNA. 
HARASIMO, EMMA.CELESTE. 


HARASIMO, JORDAN.MICHAEL. 


HARASIMO, 
JOSHAWA.ALEXANDER. 
HART, 
APRIL.LORENE.EVON. 
HAYE, TIMOTHY.LINCOLN. 
CONSTANTINE.LINCO. 
HINDY, PETER.WILLIAM. 
HOCHMAN, SIMCHA. 
HUSBAND, LINDA.LEE.. 
IVESON, 
LIANE.RACHAEL. 


KABANGU, TETYANA.PETRIVN. 


KAHLON, SAMSON. 


KALOTINIS, STEVEN.HARRISON. 


KHAN, 
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NEW NAME 


ALLAIN, 
STEPHANE. ALAIN. JOSEPH. 
CADE, DOMINICK. JASON. 
CADE, TERESA.NICOLE. 
NEMLA, REJEB. 

BENIPAL, MANJOT.KAUR. 
KHAWAJA, 

AKARAMAH BINSUHAIL. 
BLOMMESTEYN, 
BRIAN.MICHAEL. 

MATTIUZ, 
JACOB.GEOFFREY.MATTHEW. 
GRILLS, 

SHAWNA-LEA HELEN. 
RIDER, KIM.CHERYLENE. 
CHAN, REBECCA.KAR.FONG. 
CHEUNG, ELLIOT.MARSHALL. 
CHTHATA, WILLIAM... 
RAHMAN, NAEEMA.NAZARA. 
RAND-CHU, 

CHRISTOPHER. ANDREW. 
COLLINS, HELEN.DORIS. 
CORMIE-BOWINS, 
ELISE.EIVOR. 
CREDO-NARVAEZ, 

JENNIFER. PERICO.. 

CSANYI, ANDREW. 

VANTH, MATT. 

DELIS, 
STAVROULA.DIAMANTI. 
XUAN, DA.XIONG. 

PHILLIPS, SUSAN.MARGARET. 
HENRY, EMILY.MARIE. 
BOUGHEN, ALEXIS. 
ESGUERRA, MA.GRETEL. 
BARENDREGT, 

VICTORIA ELIZABETH. 
AKINDELE, 

EL-SHADDAL KISAYA. 
WHITAKER, 
LYNDA.ANN.MARIE. 

FORD, HAZEL.GLADYS. 
PALACH, JOHN.PAUL. 

BLACK, KENTON. 
GAIGNARD, 

ROX-ANNE. MARIE. 

GALLER, ALEX.ARNOLD.. 
MAURAIS, JOEL.DOUGLAS. 
MAURAIS, STEPHANY.JOSEE. 
GAUDRY, CAROLE.LYNNE. 
GEROW TAIT, MICHAEL.SHANE. 
ROBBESON, DEVYN.LOUIS. 
LEWIS, LISA. 
NANCY.MARIE.GOUDREAULT. 
BRUNET, 
CHRISTINE.BERYL.MARIE. 
NABIZADA, HABIBULLAH. 
HAKIMI, 

FARIBA. 

HAMIDI, MATIN. 

LAVALLEE, 

ELISABETH. BRIANNA. 
LAVALLEE, EMMA.CELESTE. 
LAVALLEE, JORDAN.MICHAEL. 
LAVALLEE, 

JOSHAWA. ALEXANDER. 
SCOTT, 
SHANTEL.LORRENE.EVON. 
ALLEYNE, TIMOTHY.LINCOLN. 
CONSTANTINE. 

HINDY, WILLIAM PETER. 
LEVBUSAR, SIMCHA. 
LACLAIRE, LINDA.LEE. 
MARR, 
LIANA.RACHAEL.IVESON. 
KABANGU, TET YANA. 
KAHLON, SAMSON. SINGH. 
OWEN, STEVEN.HARRISON. 
KHAN YUSUFZAI, 
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PREVIOUS NAME 


ROZI.MUHAMMAD. 
KHANNA, SUGAM. 
KHATRAO, KULDEEP.SINGH. 
KHOMEJANI, 
MOHAMMADEBRAHIM. 
KIM, HYUNSEO. 

KIM, JOONSEO. 

KIRI, MALOK.RINO. 
KOLESZAR, 

BARBARA. KATHLEEN. 
KONTOR, ARBERT.SAM. 
KOUKIS, CONSTANTINA. 
KOVALOV, VLADYSLAV. 
KRAJTSCHYK, ANDRIS. 
KREZO, FRANCIKA. 
KUOKKA, LILLIAN. IRENE. 
KWAN-WAH LILA, MADHABI. 
LACHHMAN, RAMDAI. 
LAKSHMI, BELUR.SHESHADRI. 
LAM, WAN.HOI.HELENA. 
LANTINGA, 
RAPHAEL.SABOT.DUBOIS. 
LAURIN, 

CHRISTOPHER. BILOXI. 
LEE, CHI.HO. 

LI, SHENG. YANG. 

LIU, RUI.. 
LOSCHER-DUMOULIN, 
KYLER.MICHAEL. VERNON. 
LOUTSIOUK, IGOR. 
LOVE-WILKINSON, 
JAIME.DARLENE. 
MALHOTRA, SARATHA. 
MANTLER, DIANA.S YLVIA. 
MANTSIBOURKA, 
TETYANA. VAS YLIVNA. 
MARAJ, BALDEO. 
MARINO, BRIAN. WILLARD.. 
MASCARDO, 
ALEXANDER.JOSEPH. 
MAZARIEGO, 
LIAM.ALEXANDER. 

MC CAIG, FIONA.GRACE. 
MC CAIG, 
MEGHANN.ELIZABETH. 
MCDONALD, ROSE.MARY. 
MICHAUD, SHIRLEY.ANN. 
MIHTIS, JOHN. 

MOHAMED, 
MARYAN.ABDIRIZAK. 
MOHAMED, 

MOHAMED. ABDIRIZAK. 
MOHAMMED, KHATOUN. 
MOONEY, 

JOANNE.LYNN. 

MORGAN, MAGY. 
MORGAN, TARA.LYNN. 
MYFTARAJ, ALDA. 
NASSER, ABDULLAH. WISSAM. 
NAVEEN, NAVEEN. 

NAYEL, MARIEANN. 
NYMEYER, 
IAN.PELLE.NATHANIAL. 
OLIVER, LOIS.PEARL.. 
OSTER, ROBIN.LYNNETTE. 
PAUL, BABY. 

PELUSI, MARIA.D.C. 


PHILLIPS, NICHOLAS.GORDON. 


PICKERSGILL, LUC.MICHEL. 
PODOLYAKA, KATERYNA. 
POLUS, JEAN.MURAD. 
PUTMAN, KADEN. WILLIAM. 


PUTRUS, RASOUNYA.DAWOOD. 


QU, YI. 

QIU, JING. YUAN. 
RAJAGOPALAN, SRIDHAR. 
RAMANENKAU, RASTSISLAU. 
RASANAYAGAM, 
SATKUNAVATHANI. 
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NEW NAME 


MUHAMMAD.RAZA.. 
KHANNA, SUGGAM. 
GREWAL, BHINDER.SINGH. 
KHOMEJANI, 

EBRAHIM. 

LEE, DANIEL.HYUNSEO. 
LEE, JOSEPH. JOONSEO. 
LADO, SAMUEL.ASTOBIO. 
DECOSTA, 
BARBARA.KATE.. 

OWUSU, ARBERT.SAM. 
KILREA, CONSTANTINA. 
WANG, VLADYSLAV. 


KRAYCHYK, ANDREW.ROMAN. 


BELANIC, FRANCIKA. 
JAATINEN, LILLIAN. IRENE. 
INGLIS, KWAN-WAH.LILA. 
ANAND, RAMDAI. 
BANGALORE, LAKSHMLS. 
LAM, HELENA. WAN.HOI. 
LANTINGA, 
RAPHAEL.SABO.DUBOIS. 
LAURIN SNOW, 
CHRISTOPHER. BILOXI. 
LEE, ROBERT.CHI.HO. 

LEE, SHENG. 

GE, RUL.. 

WICKS, 

KYLER.MICHAEL. VERNON. 
KORPAN, IGOR.ROMAN. 
LOVE; 

JAIMEE.PEYTON. 

GIROUX, SARA. 

CRAWLEY, DIANA.SYLVIA. 
ANDRIYIV, 

TET YANA. 

MARASJ, BICKI.BALDEO. 
ROGAN, BRIAN. WILLARD. 
AGBAYANI MASCARDO, 
ALEXANDER.JOSE. 
ALEXANDER, 
LIAM.RICHARD.FLEMMING. 
ROY, FIONA.GRACE. 

ROY, 

MEGHANNE.ALISSA. 
OSTER, ROSE.MARY. 
LOUNSBURY, CHERYL.. 
MIGHTIS, JOHN.KONSTANTINE. 
WARSAME, 
MARYAN.ABDIRAZAQ. 
WARSAME, 

MOHAMED. ABDIRAZAQ. 
KAMARAN, PARE.. 

IRWIN, 
JOANNE.LYNN.MYLANA. 
MORGAN, MAGGIE. 
BYRON, TARA.LYNN. 
JANCE, ALDA.NATALIE. 
DIPERSICO, ABDU. 

RAI, NAVEEN. 

NAYEL, MARY.ANNE. 
STELTMAN, 
IAN.NATHANIAL. 
JOHNSON, LOIS.PEARL. 
GREENBURY, ROBIN. 
PAUL, SEBASTIAN. 
SARABANDO, MARIA. 
REES, NICHOLAS.GORDON. 
LANDRIAULT, LUC.MICHEL. 
YANOVSKY, KATERYNA. 
MURAD, JEAN.POLUS. 


WILKINSON, KADEN. WILLIAM. 


PUTRUS, RASWINA.DAWOOD. 
QI, JESSEA. YI. 

LEE, CLARK. 

RAAJ, SREEDAR. 
ROMANENKOV, ROSTISLAV. 
SATKUNALINGAM, 
SATKUNAVATHANI. 


PREVIOUS NAME 


RASHID, KHAWAJA. SUHAIL. 
RICKETTS, 

HYACINTH. 

RODNEY, 

TIANA.CHELNEL. 
RUNNING, 
BLAIR.BRANDON.RANDY. 
SA, 

NATALIA. JACOUB. 
SABAHAT, ALI. 

SAID, NAHEED.. 

SALMAN, FIRIAL.ADNAN. 
SAUNDERS, SHEYRL.ANN. 
SAYANI-MULJIL, MUNIR. 
SCHULMAN, TOBI.LOUISE. 
SECCOMBE, JAMES.ROSS. 
SEEBALACK, 

DEONARINE. 

SHAHZEB, SHAHZEB. 
SHEIKH, AKHTAR.SARDAR. 
STVASUTHAN- 
VISVANATHAPILLAY, 
SHAHITHYA. 
SKYVINGTON, TARA.MARIE. 
SMITH, 
CHRISTINA.CATHERINE. 
SMITH, PHILLIP.ANDREW. 
SMITHERAM YATES, 
MADISON.KATHLEEN. 
SOLTYS, CASSANDRA.LEIGH. 
ST LOUIS, 


CHRISTOPHER.JAMES.WILFRED. 


ST MICHEAL, ANGELA.OLIVIA. 
EVA. VICTEOIRIA.MADISON. 
KATELINE. 

STENNER, 

MARIA. JULIA. 

STOLBUNOV, 

YEHOR. YURIYOVYC. 

SUN, YI.FAN. 

SURPRENANT, BRIAN.MARC. 
SVIKIS, MARA.DIANA. 
TELFEYAN, GABRIEL.MINAS. 
TESFA-EGZI, ERMIAS.GERMAY. 
TIAN, SHU.JIANG. 
TIEFENBACH, 
BRANDON.CHASE. 
TOLOU-BAHADORI, MEHRAD. 
TRICK, 

ALYSSA. DENISE.MARGARET. 
TRUDEAU, GISLAIN. 

TURLEY, RYAN.MATTHEW. 
VAN AMERONGEN, 
ADAM.RICHARD. 
VANDERSTEEN, 

STEPHANIE. LEE. 

WALKER, 

DAVID. JEFFREY. ARTHUR. 
WANG, X1.JI. 

WEISENBURG, RANDALL. 
ALFRED.CLAUDIUS. 

WONG, CHUN. WAH. 

WONG, HO.WING.PHILIPS. 
WOOD-LASRUK, 
MATTHEW.ROBERT. WILLIAM. 
WU, ZU.BIAO. 

YEARWOOD, DAVIMATTIE. 
YOUSIF, NENA. 

YU, YANG.. 

YUAN, NAN. 

ZAME, SUSAN. 

ZHOU, YING. 


NEW NAME 


KHAWAJA, SUHAIL.RASHID. 
COBURN-RICKETTS, 
HYACINTH.CASSILDA. 
RODNEY-WILLIAMS, 
TIANA.CHELNEL. 

SCOTT 
BLAIR.BRANDON.RANDY. 
HOSTINS, 

NATALIA. JACOUB.HABIB. 
ALI, SABAHAT. 

SAID, ALEXANDRIA.NAHEED. 
AL OBAYDI, NIMAT.ADNAN. 
SAUNDERS, SHERYL.ANN. 
SAYANI-MULJI, MANU. 
SCHULMAN, TOVAH.LOUISE. 
MACBRIEN, JAMES.ROSS. 
SEEBALACK, ANTHONY. 
DEONARINE. 

ALI, SHAHZEB. 

SARDAR, AKHTAR. 
SIVASUTHAN, 

SHAHITHYA. 


GUNDERSON, TARA.MARIE. 
LAVALLEE, 
CHRISTINA.CATHERINE. 
MUNRO, PHILLIP.ANDREW.. 
DOLMAN, 
MADISON.KATHLEEN. 
MARIN, CASSANDRA.LEIGH. 
JONES, 
CHRISTOPHER.JAMES. 

ST MICHEAL, 
ANGELA.MARY. 


MACDONALD-ROSS, 
MARIA.JULIA. 

STOLBUNOV, 

GEORGE. 

SUN, ELISE.. 

CARRIERE, BRIAN.MARC. 
MALLETT, MARA. DIANA. 
SELYAN, GABRIEL.MINAS. 
GERMAY, ERMIAS. 

TIAN, MIJINTON. 
SCHOFIELD, 
BRANDON.CHASE. 
BAHADORI, KEVIN. 
MIFFLIN, 
ALYSSA.DENISE.MARGARET. 
TRUDEAU, GHISLAIN.RENE. 
GRAY, RYAN.MATTHEW. 
KINGZ, 

ADAM. 

VANDERSTEEN, 

STEFAN YIE.LEE. 
TURCOTTE; 
DAVID.JEFFREY.ARTHUR. 
WANG, WILLIAM.XIJI. 
LOCHAN, RANDALL.ALFRED. 
CLAUDIUS.WEISENBURG. 
WONG, ALFRED.CHUN. WAH. 
WONG, PHILIPS. 

RUTTAN, 
MATTHEW.ROBERT. 

WU, SHL.FU. 

PARBUDIAL, DAVIMATTIE. 
JOSEPH, NINA. 

YU, JACKIE. YANG. 

YUAN, ERIC.NAN. 
GHAJAR-AFSHARI, ELAHEH. 
CHOW, LILY. 


JupitH M. HARTMAN, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G249) 


Registraire générale adjointe de |’état civil 
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Foreign Cultural Objects Immunity From Seizure Act Determination 


Pursuant to delegated authority and in accordance with subsection 1(1) of the Foreign Cultural Objects Immunity from Seizure Act, R.S.O. 1990, c.F.23, the 
works of art or objects of cultural significance listed in Schedule “A” attached hereto, which works or objects are to be on temporary exhibit during the Dead 
Sea Scrolls: Words that changed the World exhibition at the Royal Ontario Museum in Toronto pursuant to a loan agreement between the Royal Ontario 
Museum and the Israel Antiquities Authority, are hereby determined to be of cultural significance and the temporary exhibition of these works or objects in 
Ontario are in the interest of the people of Ontario. 


Date: May 4, 2009 Determined by: Steven Davidson, Assistant Deputy Minister, Ministry of Culture 


Schedule “A” 
List of Works 
Dead Sea Scrolls: Words that changed the World 
at the Royal Ontario Museum 
Lender: Israel Antiquities Authority 





No. Object Material / Dimensions 
Accession Number medium 
Loan Number 
3D model of the Khirbet Modern prop. bronze 150x200x42 cm. 
Qumran site 
Unnumbered 








Genesis 250 BCE - 68 CE parchment height 22 cm; length 19.5 cm 
4Q1-169-1 
Psalms 250 BCE - 68 CE parchment height 14.2 cm; length 35 cm 
4Q-84-999 
Daniel 250 BCE - 68 CE parchment height 14.6 cm; length 31 cm 
4Q-112-388 
Messianic Apocalypse 250 BCE - 68 CE parchment height 12 cm; length 26.8 cm 
4Q-521-330 
Barki Naphshi (Apocryphal psalms) 250 BCE - 68 CE parchment height 12.5 cm; length 25.5 cm 
4Q-434-156a 
Damascus Covenant 250 BCE - 68 CE parchment height 10 cm; length 26.5 cm 
4Q-266-704/1 
Book of War 250 BCE - 68 CE parchment height 14.5 cm; length 16 cm 
11Q-14-607/1 





7 z 
Pap Bar Kokhba 250 BCE — 68 CE papyrus height 27 cm; length 11.4 cm 
5/6Hev 44 
10 Deuteronomy 250 BCE - 68 CE parchment height 11.8 cm; length 16.5 cm 
4Q-44-676 
1 . ; 


1 


1 Psalms 250 BCE - 68 CE parchment height 17.4 cm; length 55 cm 
11Q-5-976 
13 Minor Prophets 250 BCE - 68 CE parchment height 26 cm; length 68.7 cm 
8 Hev-1-63 
14 
15 
16 


Community Rule 250 BCE - 68 CE parchment height 4.5 cm; length 20.3 cm 
4Q-275-679 


Book of War 250 BCE - 68 CE parchment height 9 cm; length 17.5 cm 
4Q-491-457 


Isaiah 18:5-20:4 250 BCE - 68 CE parchment height 20.5 cm; length 20.5 cm 
4Q-57-363/1 

Isaiah Commentary 250 BCE - 68 CE parchment height 20 cm; length 11.5 cm 
4Q-161-583 


17 Pap Bar Kokhba 250 BCE - 68 CE height 17.5 cm; length 15.8 cm 
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18 
9 















Deuteronomy 250 BCE - 68 CE parchment height 7.7 cm; length 46.5 cm 
4Q-41-981 
250 BCE - 68 CE height 7 cm; length 49 cm; width 43 cm 
20 250 BCE - 68 CE height 3 cm; length 14 cm; width 13 cm 
250 BCE - 68 CE height 2.5 cm; length 10 cm; width 12 cm 
250 BCE - 68 CE pottery height 11 cm; diameter 24 cm 
pottery height 20 cm; diameter 15 cm 


pottery height 23 cm; diameter 18 cm 





Roof Tile 
2001-1036 







Roof Tile 
2007-3342 












Roof Tile 
2007-3250 







Open cooking pot 
1968-1174 















Flask 
1982-1870 


250 BCE - 68 CE 






24 Jug 250 BCE - 68 CE 
1982-1932 







Juglet 250 BCE - 68 CE 


1968-1175 


pottery height 8.5 cm; diameter 6.5 cm 














Storage Jar 250 BCE - 68 CE 


1982-1727 


pottery height 55 cm; diameter 26.5 cm 















Juglet 
1968-1169 


250 BCE - 68 CE height 9 cm; diameter 5.5 cm 


pottery 















Juglet 
1968-1155/1 
SE2009.1.27 
Juglet 
1968-1150/1 


250 BCE - 68 CE height 9 cm; diameter 6 cm 


pottery 


pottery height 9 cm; giamers 6cm 

250 BCE - 68 CE 
250 BCE - 68 CE 
250 BCE - 68 CE 
250 BCE - 68 CE 
250 BCE - 68 CE 
250 BCE - 68 CE pottery 

250 BCE - 68 CE 
8 Lamp 250 BCE - 68 CE 

1996-63 


Ointment Vase 250 BCE - 68 CE pottery 
1931-132 


Table fragment (Comucopia) 















250 BCE - 68 CE 










Juglet 
1968-1161 


250 BCE - 68 CE 





















Juglet 
2007-2665 


height 13.5 cm; diameter 10.5 cm 












Juglet 
2007-3083 


height 14 cm; diameter 9 cm 















Small bowl 
2007-3429 





height 4.5 cm; diameter 10.5 cm 











Small bowl 
2007-3431 







height 4 cm; diameter 11 cm 







Small bowl 
2007-3433 
SE2009.1.34 
Ungentarium (bottle) 
1968-1172 







height 3.5 cm; diameter 13.5 cm 









height 27 cm; diameter 6.5 cm 









Amphora 
1982-1730 







height 75 cm; width 23 cm 






height 3.5 cm; length 9 cm; width 6.5 cm 







height 6 cm; diameter 7 cm 









250 BCE - 68 CE 


height 3 cm; length 14 cm; width 9 cm 
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41 Table Fragment 250 BCE - 68 CE limestone height 7 cm; length 23.5 cm; width 15.5 cm 
1982-1704 
250 BCE - 68 CE height 13 cm; diameter 24 cm 
A ae x Cee Fan 
44 250 BCE - 68 CE stone height 15 cm; length 39 cm; width 29 cm 
1982-261 
foe ee) ac ll tarda siselieeel 
feniseee oepy sadn v0 soa eae 



































limestone length 38 cm; width 29 cm 















ks Sea limestone height 22 cm; length 66 cm; width 55 cm 
Ossuary and Lid limestone height 36 cm; length 64 cm; width 31 cm 
1968-678 

aie ea limestone height 35 cm; length 60 cm; width 29 cm 
Ossuary and Lid 250 BCE - 68 CE limestone height 23 cm; length 40 cm; width 20 cm 
1968-685 
Table top 250 BCE - 68 CE limestone height 4 cm; length 87 cm; width 49 cm 





1982-1099 








54 






Fragment of Parapet fromTemple Anclosure 
1978-1439 









BS) Fragmentary Greek inscription forbidding 


entry to temple 
1936-989 


56 Bottle 250 BCE - 68 CE glass height 8 cm; diameter 5.5 cm 
1980-1341 

oY) Bottle 250 BCE - 68 CE glass height 7 cm; diameter 4 cm 
1968-1187 

58 Bottle 250 BCE - 68 CE glass height 8.5 cm; diameter 3 cm 
1968-670 

59 Bottle 250 BCE - 68 CE glass height 16 cm; diameter 4 cm 
1980-1333 
Lamp fragment with decorated discus 250 BCE - 68 CE pottery 
1995-3879 

61 Lamp 250 BCE - 68 CE pottery height 3 cm; length 9 cm; width 6.5 cm 
1995-3878 

62 Lamp Norther "Darom" 250 BCE - 68 CE pottery 
1995-3894 
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63 Lamp fragment with decorated discus 250 BCE - 68 CE 
1995-3880 
64 Lamp fragment with decorated discus 250 BCE - 68 CE pottery 
1995-3881 
65 Vessel lid with patera 250 BCE - 68 CE pottery diameter 10.5 cm 
1995-3883 


pottery 











Amphora handle with inscription 250 BCE - 68 CE pottery 

1995-3886 

Fragment of a lamp (Medusa head) 250 BCE - 68 CE pottery 

1995-3888 
Incense Shovel 250 BCE - 68 CE pottery length 23 cm; width 12.5 cm 
1994-2634 
Patera 250 BCE - 68 CE pottery height 3 cm; length 18.6 cm; diameter 12.2 
1995-3882 cm 

70 Storage Jar 250 BCE - 68 CE pottery height 44 cm; diameter 23 cm 

2008-1421 

250 BCE - 68 CE pottery height 19 cm; diameter 14 cm 












































79 Die 250 BCE - 68 CE height 0.7 cm; width 0.7 cm 
1999-2794 
Die 250 BCE - 68 CE bone height 0.7 cm; width 0.7 cm 
1999-2795 
81 Kohl pot 250 BCE - 68 CE glass 
1995-3891 
aa a a mee 


Cooking pot 
2008-1420 

72 Jug 250 BCE - 68 CE pottery 
2008-1429 

73 Juglet 250 BCE - 68 CE pottery height 12.5 cm; diameter 6.5 cm 
2008-1409 

74 Juglet 250 BCE - 68 CE pottery height 10 cm; diameter 8 cm 
2008-1418 

75 Bottle 250 BCE - 68 CE pottery height 21 cm; diameter 8 cm 
2008-1417 

76 Ossuary 250 BCE - 68 CE clay height 27 cm; length 55 cm; width 34 cm 
1987-499 

Te, Ossuary 250 BCE - 68 CE limestone height 40 cm; length 66 cm; width 30 cm 
1998-3402 

Fragment of Cornice 250 BCE - 68 CE stone height 40 cm; length 85 cm; width 50 cm 

1996-1642 
























Kohl pot 
1995-3893 







1995-3892 
83 250 BCE - 68 CE glass 
250 BCE - 68 CE gold diameter 1.5 cm 
fess: oa “ scsi ep al 





84 Jewel 


1995-3890 











85 Earning 


1996-1095 
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250 BCE - 68 CE height 9.2 cm; width 13.4 cm 


Bowl 
663320 


pottery 







oo 


Zi 


Bowl 250 BCE - 68 CE pottery height 7 cm; width 13.4 cm 
663321 

Bowl 250 BCE - 68 CE pottery height 7.4 cm; width 13.3 cm 
663322 

Bowl 250 BCE - 68 CE pottery height 6.9 cm; width 12.4 cm 
348032 


8 


oo 


Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 3 cm; width 15 cm 
663324 

Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 2.3 cm; width 14.5 cm 
663325 


91 
92 
93 
94 : 
95 Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 8.5 cm; width 12.4 cm 

451655 

Bowl 250 BCE - 68 CE pottery height 4 cm; width 14.5 cm 

451644 

Scroll jar lid 250 BCE - 68 CE pottery height 7 cm; width 18.2 cm 

663319 


Goblet 250 BCE - 68 CE pottery height 10.2 cm; width 13 cm 
663329 

Scroll Jar lid 250 BCE - 68 CE pottery height 8 cm; width 19 cm 
663336 


97 


Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 3 cm; width 14 cm 
663326 

Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 3.4 cm; width 16 cm 
663327 

Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 2.8 cm; width 15.5 cm 
663328 


100 














Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 2.3 cm; width 14.6 cm 
451638 


height 3.4 cm; width 15 cm 





101 Plate 250 BCE - 68 CE pottery 
347729 
102 Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 2.5 cm; width 15 cm 
347733 
103 Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 3.5 cm; width 16.5 cm 
451634 
104 Plate 250 BCE - 68 CE pottery height 4 cm; width 15 cm 
347730 
105 Juglet 250 BCE - 68 CE pottery height 14.5 cm; width 9.5 cm 
348020 


Juglet 250 BCE - 68 CE pottery height 12 cm; width 9 cm 
663331 
107 Juglet 250 BCE - 68 CE pottery height 12 cm; width 8.8 cm 
663332 


108 Large Bowl 250 BCE - 68 CE pottery height 6.8 cm; width 27.5 cm 
663333 
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250 BCE - 68 CE pottery height 64 cm; width 25 cm 


skate 
bis 
112 Krater 250 BCE - 68 CE pottery height 20.3 cm; width 29 cm 
663334 
113 Jug 250 BCE - 68 CE pottery height 28.5 cm; width 23 cm 
663335 
114 Measuring Cup 250 BCE - 68 CE limestone height 13.8 cm; width 18.4 cm 
663376 
250 BCE - 68 CE height 11.4 cm; width 17 cm 
scathioe 










Scroll Jar 
663317 



















Scroll Jar height 64.6 cm; width 24 cm 


663318 












Scroll Jar (small) height 35.8 cm; width 22 cm 


451657 























115 





Measuring Cup 
578707 



























116 KLL (Jar) height 74 cm; width 48 cm 
1999-4050 

117 Cooking pot 250 BCE - 68 CE pottery height 18.2 cm; width 20.3 cm 
451627 
SE2009.1.120 

118 Cooking pot height 25 cm; width 33 cm 










451662 


cai tall 
119 Stand 250 BCE - 68 CE pottery 
611449 
120 Funnel 250 BCE - 68 CE pottery 
451632 
121 Inkwell 250 BCE - 68 CE pottery height 6 cm; diameter 3.8 cm 
463335 
in) Gamla 250 BCE - 68 CE bronze diameter 4.2 cm 
2008-1321 
123 Teardrop harness pendant 250 BCE - 68 CE bronze length 4.9 cm; width 1.8 cm 
2008-1318 , 
Lunate harmess pendant 250 BCE - 68 CE bronze length 2.3 cm; width 2.6 cm 
2008-1320 
aie. 
mesh 
ere 
tia 
taped jae 


250 BCE - 68 CE bronze 


height 5 cm; width 11.5 cm 







height 16.5 cm; width 17.5 cm 































Fibula 
2008-1302 











length 4.8 cm; width 2.3 cm 








diameter 1.4 cm 





Omament / inlay (armor) 
2008-1317 


















Tip of scabbard chap (daggers scabbard) 
2008-1376 


length 4 cm; width 1.6 cm 











Helmet handle 
2008-1547 







length 4.9 cm; width 3.1 cm 











Hinge of segmental armor 
2008-1546 







length 3.4 cm; width 2.2 cm 











Scabbard mount 
2008-1548 






length 6.5 cm; width 2 cm 







Umbo Shield 250 BCE - 68 CE height 14.5 cm; width 14.5 cm 
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250 BCE - 68 CE height 8.5 cm; width 5 cm 

Armor inlay 250 BCE - 68 CE bronze height 3.5 cm; width 3 cm 

2007-1998 

134 Armor scale 250 BCE - 68 CE bronze height 1 cm; length 11 cm; width 8 cm 

1990-3015 

135 Neck guard - helmet 250 BCE - 68 CE bronze height 1.5 cm; length 16 cm; width 11.5 cm 
1990-3018 

136 Peak helmet 250 BCE - 68 CE bronze height 2.1 cm; width 14 cm; diameter 23 cm 
1990-3019 

137 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.9 cm; width 1.1 cm 
2008-1549 

138 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.6 cm; width 1.4 cm 
2008-1550 

139 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 5.4 cm; width 1 cm 
2008-1551 

140 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.8 cm; width 1.2 cm 
2008-1552 

1 






















41 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.7 cm; width 0.8 cm 
2008-1553 
142 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 3.9 cm; width 1.3 cm 
2008-1554 
143 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 3 cm; width 1 cm 


2008-1555 


144 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.2 cm; width 1 cm 
2008-1556 

145 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4 cm; width 0.7 cm 
2008-1557 

146 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 5.3 cm; width 1.1 cm 
2008-1558 

147 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.2 cm; width 1.3 cm 
2008-1559 














148 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 3.9 cm; width 0.8 cm 
2008-1560 

149 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.5 cm; width 1 cm 
2008-1561 

150 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 5.2 cm; width 1.1 cm 
2008-1562 

151 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.2 cm; width 0.9 cm 

2008-1563 

2 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.8 cm; width 1 cm 
2008-1564 

153 Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 5.1 cm; width 1.1 cm 
2008-1565 

154 


pied | Ande? min iG Wbiw nw teywl + | 250 BCE- 68 Ce length 5.6 cm; width 1.3 cm 
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2008-1566 


Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 5.6 cm; width 1.2 cm 
2008-1567 

Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 3.5 cm; width 1.5 cm 
2008-1568 

Arrow 250 BCE - 68 CE iron length 4.3 cm; width 1.7 cm 
2008-1569 

Comb 250 BCE - 68 CE bronze height 2.5 cm; width 3 cm 
1992-5223 

Figurine human image 250 BCE - 68 CE bronze height 7.7 cm; width 4.5 cm 
1994-2592 

























Textile (wrapper) 250 BCE - 68 CE linen length 24 cm; width 36 cm 
351297 
Haimet 250 BCE - 68 CE linen length 27 cm; width 47 cm 
492972 
Scroll wrapper 250 BCE - 68 CE linen length 27 cm; width 21 cm 
464131 
Textile (whole tunic) 250 BCE - 68 CE wool length 148 cm; width 117 cm 
1996-9132 
Basket 250 BCE - 68 CE date-palm length 32 cm; width 21 cm 
1947-4915 
Cord 250 BCE - 68 CE date-palm length 44 cm; diameter 1 cm 
611287 
Cord 250 BCE - 68 CE date-palm length 24 cm; diameter 2 cm 
464142 
Cord 250 BCE - 68 CE date-palm length 13 cm; diameter 1 cm 
468313 
Cord 250 BCE - 68 CE date-palm length 53 cm; diameter 1 cm 
464136 
Comb 250 BCE - 68 CE wood length 6 cm; width 5.9 cm 
346384 
Dnied Dates (4) 250 BCE - 68 CE fruits length 2 cm; width 1 cm 
464144-1 
Pits (5) 250 BCE - 68 CE length 2 cm; width 1 cm 


1 


155 
156 
157 
158 
159 
160 
161 
162 
163 

64 
165 

66 


1 


167 
168 
169 

70 


1 














171 
464144-2 










Sandal 250 BCE - 68 CE leather length 23 cm; width 6.5 cm 
464278 








172 Olives 250 BCE - 68 CE seeds length 1 cm; width 0.5 cm 
1996-9154 

173 Sandal 250 BCE - 68 CE leather length 24 cm; width 8.3 cm 
464277 

175 Phylactery Case (hand) 250 BCE - 68 CE leather length 2.4 cm; width 1.3 cm 
351293 

Phylactery Case (hand) 250 BCE - 68 CE leather length 2.9 cm; width 1.3 cm 

351294 


177 


Phylactery Case (head) 250 BCE - 68 CE length 1 cm: width 0.7 cm 
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178 Phylactery Case (head) 250 BCE - 68 CE length 1.1 cm; width 1.1 cm 
351296 


179 Tab 250 BCE - 68 CE leather length 1.1 cm; width 1.1 cm 
473425 

180 Tab 250 BCE - 68 CE leather length 3.6 cm; width 2.9 cm 
473426 

181 Tab 250 BCE - 68 CE leather length 1.8 cm; width 1.6 cm 
473428 

182 Thong 250 BCE - 68 CE leather length 2.9 cm; width 1.9 cm 
473430-1 

183 Thong 250 BCE - 68 CE leather length 2.9 cm; width 1.9 cm 
473430-2 

184 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.0-2.2 cm 
367560 


185 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.0-2.2 cm 
367577 

186 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367581 





































187 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367582 

188 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367586 

189 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367597 

190 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367609 

191 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367614 


192 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367616 

193 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367617 


194 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367619 
195 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.0-2.2 cm 
367620 
196 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367652 
197 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.0-2.2 cm 
367654 
198 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.0-2.2 cm 
367655 


Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367666 
Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367667 
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201 
202 
203 
204 








diameter 2.4-2.7 cm 






Coin 250 BCE - 68 CE silver 


250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367669 
i 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367670 









Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 

367684 

Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 

367688 

Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367694 


diameter 2.4-2.7 cm 










205 

207 Coin 250 BCE - 68 CE silver 
367697 

208 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367698 








209 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367702 

210 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367705 


diameter 2.4-2.7 cm 










Dla Coin 250 BCE - 68 CE silver 
367708 

212 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.4-2.7 cm 
367709 








213 Coin 250 BCE - 68 CE silver diameter 2.0 cm 
367518 

214 Coin - 01 - Antiochus VII 250 BCE - 68 CE bronze 
86559 































































215 Coin - 02 - Antiochus VII 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.5 cm 
86605 

216 Coin - 03 - John Hyrcanus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.2 cm 
98074 

Psi Coin - 04 - John Hyrcanus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.2 cm 
98048 

218 Coin - 05 - Alexander Jannaeus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.6 cm 
98373 

219 Coin - 06 - Alexander Jannaeus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.4 cm 
98539 

220 Coin - 07 - Alexander Jannaeus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.5 cm 
50141 

22 Coin - 08 - Alexander Jannaeus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.3 cm 
98157 

222 Coin - 09 - Herod Archaleus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.5 cm 
50276 
Coin - 10 - Herod Archaleus 250 BCE - 68 CE diameter 1.5 cm 
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224 Coin - 11 - Archaleus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.7 cm 
64277 

225 Coin - 12 - Archaleus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.6 cm 
64527 

226 Coin - 13 - Agrippas I 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.6 cm 
98529 

Dog Coin - 14 - Agnippas I 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.7 cm 
98153 

228 Coin - 15 - Tiberius 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.5 cm 
98383 

229 Coin - 16 - Tiberius 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.7 cm 
69533 

230 Coin - 17 - Nero 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.6 cm 
98050 

231 Coin - 18 — Nero 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.6 cm 

116077 





























232 Coin - 19 - Jewish Revolt 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.6 cm 
98647 
233 Coin - 20 - Jewish Revolt 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.8 cm 
99815 
234 Coin - 21 - Nero 250 BCE - 68 CE bronze diameter 1.6 cm 
98635 
2S 5 Coin - 22 - Nero 250 BCE - 68 CE bronze diameter 2.1 cm 
98550 
236 Coin - 23 - Titus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 2.2-2.5 cm 
87410 
237 Coin - 24 - Titus 250 BCE - 68 CE bronze diameter 2.5 cm 
98173 
238 Coin - 25 - Bar Kohba 250 BCE - 68 CE bronze diameter 2.4 cm 
98140 
239 Coin - 26 - Bar Kohba 250 BCE - 68 CE bronze diameter 2.5 cm 
98141 
240 Coin - 27 - Founder 250 BCE - 68 CE bronze diameter 2.2 cm 
50702 
241 Coin - 28 - Founder 250 BCE - 68 CE bronze diameter 2.4 cm 
125040 
i bat a aoe 
463341 


(142-G250) 
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MINING ACT 
LOI SUR LES MINES 


GOVERNMENT NOTICE - UNDER THE MINING ACT 
LIST OF LANDS AND/OR MINING RIGHTS OPEN FOR STAKING 
JUNE 1, 2009 


Note that some of these lands may be subject to Section 27 of the Mining Act and may be subject to withdrawal by any Act, order in council, or other 
competent authority from prospecting, location or sale, or declared by any such authority to be not open to prospecting, staking out or sale as mining 
claims. You are strongly advised to reference mining claim maps and contact the Provincial Recording Office if you have any questions, prior to 
conducting field activities. Mining claim maps are available on-line at http://www.ontario.ca/mininglands or by calling 1-888-415-9845. 


PURSUANT to the provisions of Sections 197(7), 184(2), 81(13), 82(8), 183(5) and 41(3) of the Mining Act, the following lands shall be open for prospecting, 
staking out, sale or lease at and after 8:00 A.M. standard time on the 1* day of June, 2009. 


Note that some of the lands listed below may have mine hazards within their boundaries. Please conduct your mineral exploration activities accordingly. 


Christine Kaszycki 
Assistant Deputy Minister 
Mines and Minerals Division 
Ministry of Northern Development and Mines 


For inquiries please contact: 

Senior Mining Tax and Lease Administrator 
933 Ramsey Lake Road, 6" Floor 

Sudbury, Ontario P3E 6B5 

(705) 670-5848 


AVIS GOUVERNEMENTAL - EN VERTU DE LA LOI SUR LES MINES 
LISTE DES TERRAINS ET DROITS MINIERS OUVERTS AU JALONNEMENT 
LE 1* JUIN 2009 


Veuillez prendre note que certains de ces terrains pourraient étre visés par l’article 27 de la Loi sur les mines et, par conséquent, soustraits par une loi, 
un décret ou une autre décision d’une autorité compétente 4 la prospection, au jalonnement, 4 la localisation ou 4 la vente, ou déclarés, de la méme facon, 
non ouverts a la prospection, au jalonnement ou a la vente comme claims. Avant d’entreprendre des activités sur le terrain, nous vous conseillons 
fortement de consulter les cartes de claims et de communiquer avec le Bureau provincial d'enregistrement minier si vous avez des questions. Vous 
pouvez consulter les cartes de claims en ligne 4 http://www.ontario.ca/mininglands ou en composant le 1 888 415-9845. 


CONFORMEMENT aux dispositions des paragraphes 197(7), 184(2), 81(13), 82(8), 183(5) et 41(3) de la Loi sur Jes mines, les terrains et droits miniers seront 
ouverts a la prospection, au jalonnement, a la vente ou au bail dés 8 h, heure normale, le 1° jour de juin 2009. 


Il pourrait exister des dangers miniers dans les limites de certains de ces terrains. Veuillez effectuer vos activités d’exploration en conséquence. 


Christine Kaszycki 
Sous-muinistre adjointe 
Division des mines et des minéraux 
Ministere du Développement du Nord et des Mines 


Renseignements : 

Admunistratrice principale des impéts et des baux miniers 
933, chemin du lac Ramsey, 6° étage 

Sudbury ON P3E 6B5 

705 670-5848 
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DESCRIPTION 





HECTARES 





DISTRICT OF ALGOMA! DISTRICT D' ALGOMA 


A***0420-0007 


A***0247-0001 
A***0247-0003 


LA**0083-0001 


A***(0406-0001 
A***0406-0002 


A***0568-0001 


A***0568-0002 


A***0218-0001 
A***0218-0002 


A***0130-0002 


A***0590-0001 
A***0591-0001 


31139-0009(LT) 


31352-0177(LT) 
31352-0177(LT) 


31142-0001(LT) 


31309-0006(LT) 
31309-0007(LT) 


31623-0137(LT) 


31623-0137(LT) 


31175-0013(LT) 
31175-0013(LT) 


31423-0211(LT) 


31423-0257(LT) 
31423-0211(LT) 


TOWNSHIP OF ABOTOSSAWAY / CANTON D'ABOTOSSAWAY 
Mining rights only, Mining Claim AC1446 


TOWNSHIP OF AWERES / CANTON D'AWERES 
Mining rights only, pt of the NE 1/4 and SE 1/4 of Sec 10 
Mining rights only, N 1/2 of SW 1/4 of Sec 10 


TOWNSHIP OF BRUYERE / CANTON DE BRUYERE 


Mining rights only, Mining Claims SSM575982 to SSM575985 
incl., being land and land under the water, designated as pts 1 to 4 
on 1R6538 


TOWNSHIP OFGAUDETTE / CANTON DE GAUDETTE 


Mining rights only, Mining Claim SSM59959 
Mining rights only, Mining Claim SSM59960 


TOWNSHIP OF GUNTERMAN / CANTON DE GUNTERMAN 


Mining nights only, pt of Mining Claim $66604, as described in 
instrument LT43696 


Mining rights only, pt of Mining Claim S66611, as described in 
instrument LT43696 


TOWNSHIP OF RABAZO / CANTON DE RABAZO 


Mining rights only, Mining Claim SSM11364 
Mining rights only, Mining Claim SSM11365 


TOWNSHIP OF STRIKER / CANTON DE STRIKER 


Mining rights only, pts of Lots 5 and 6, Con 1, being the area 
lying south of Hwy. 17 and north of the CPR line, saving and 
excepting pt 1 on 1R-3653, pt 1 on 1R-8729 and Frammpet Drive 


Mining rights only, pt of Lot 3, Con 1, as described in instrument 88 
Mining rights only, pt of Lot 3, Con 1, as described in instrument T313665 


DISTRICT OF COCHRANE / DISTRICT DE COCHRANE 


C***0683-0004 
LC**0281-0008 


LC**0281-0009 


C*** 1396-0001 


C***1398-0001 
C***1398-0002 
C*** 1398-0003 


65383-0095(LT) 
65383-0088(LT) 


65383-0089(LT) 


65346-0015(LT) 


65382-0140(LT) 
65382-0148(LT) 
65382-0143(LT) 


TOWNSHIP OF BOND / CANTON DE BOND 
Mining rights only, S pt of broken Lot 3 Con 4 


Mining rights only, Mining Claims P553489, P553490, P553491, 
P553494 to P553500 incl., P597116 to P597121 incl., P624423 
to P624426 incl., P628015, P628016, P628057 to P628060 incl., 
P628219 & P628220, land & land under water 


Mining rights only, Mining Claims P555191 to P555205 incl. & 
P555427, being Lots 7 & 8, Con 2, land & land under water 
TOWNSHIP OF CLERGUE / CANTON DE CLERGUE 
Mining rights only, E1/2 of N1/2 Lot 8 Con 6 


TOWNSHIP OF CURRIE / CANTON DE CURRIE 
Mining rights only, NW1/4 of Lot 11 Con 4 

Mining rights only, S1/2 of N1/2 of Lot 12 Con 5 
Mining rights only, S1/2 of Lot 12 Con 5 


US scagte! 


8231/5 
SPRY S 


68.489 


L311 
13.011 


3.047 


0.935 


27.316 
28.806 


40.327 


0.417 
0.425 


64.752 
440.500 


258.999 


34.095 


32.072 
33.185 
66.371 
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C***1398-0004 
LC**0281-0007 


C*** 1154-0006 


C***1219-0003 


C***0317-0001 
C***0317-0002 
C***0317-0003 
C***0317-0004 
C***0317-0005 
C***0317-0006 
C***0317-0007 
C***0317-0008 


LC**0281-0006 


C***1397-0001 


LC**0016-0001 


LC**0304-0001 


C*** 1395-0001 
C***1395-0002 


LC**0016-0011 


65382-0145(LT) 
65382-0149(LT) 


65435-0093(LT) 


65435-0069(LT) 


65375-0110(LT) 
65375-0111(LT) 
65375-0115(LT) 
65375-0116(LT) 
65375-0109(LT) 
65375-0112(LT) 
65375-0113(LT) 
65375-0114(LT) 


65475-0015(LT) 


65318-0055(LT) 


65367-0173(LT) 


65356-0186(LT) 


65443-0071(LT) 
65443-0071(LT) 


65342-0037(LT) 
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Mining rights only, SW1/4 of Lot 11 Con 5 


Mining rights only, Mining Claims L597122 & L597123, being the 
NW 1/4 of Lot 12, Con 4, land & land under water 


TOWNSHIP OF GODFREY / CANTON DE GODFREY 


Mining rights only, SW 1/4 of the N 1/2 of Lot 9, Con 6, being 
Mining Claim P27863 


Mining rights only, pt of the NE 1/4 of the N 1/2 of Lot 9, Con 6, 
being pt of Mining Claim P28030 


TOWNSHIP OF HOLLOWAY / CANTON DE HOLLOWAY 
Mining rights only, Mining Claim L10218 
Mining rights only, Mining Claim L10219 
Mining nights only, Mining Claim L10220 
Mining rights only, Mining Claim L10221 
Mining rights only, Mining Claim L10222 
Mining rights only, Mining Claim L13997 
Mining rights only, Mining Claim L13998 
Mining rights only, Mining Claim L13999 


LOWER DETOUR LAKE AREA/ REGION DU LAC LOWER DETOUR 


Mining rights only, Mining Claims P553628 to P553633 incl., 
P553643 to P553649 incl., P553669 to P553671 incl., being 


land and land under water, designated as pts 1 to 16 incl. on 6R4716 


TOWNSHIP OF MANN / CANTON DE MANN 

Mining rights only, S pt of Lot 3 Con 6, except the land covered 
with the waters of the lake 

TOWNSHIP OF MUNRO / CANTON DE MUNRO 

Mining rights only, NE 1/4 of the N 1/2 of Lot 4, Con 6, being 
Mining Claim L71128 

TOWNSHIP OF ROBB / CANTON DE ROBB 

Mining and surface rights, Mining Claim P53568 


TOWNSHIP OF SHAW / CANTON DE SHAW 
Mining rights only, pt of Lot 4 Con 4 as in CP7021 
Mining rights only, pt of Lot 5 Con 4 as in CP7021 


TOWNSHIP OF WARDEN / CANTON DE WARDEN 


Mining rights only, SE 1/4 of the S 1/2 of Lot 4, Con 1, being 
Mining Claim L71129 


DISTRICT OF KENORA/ DISTRICT DE KENORA 


BIGSTONE BAY (LAKE OF THE WOODS) AREA/ REGION DE BIGSTONE BAY (LAKE OF THE WOODS) 


K***0 122-0001 


K***0752-0001 


K***0392-0001 


K***0392-0002 


42150-2739(LT) 


42072-0005(LT) 


42045-0016(LT) 


42045-0015(LT) 


Mining rights only, pt Mining Location K7, situated on the north 
side of Hay Island 

TOWNSHIP OF MUTRIE / CANTON DE MUTRIE 

Mining rights only, $1/2 of Lot 11 Con 5 


TOWNSHIP OF VERMILION / CANTON DE VERMILION 


Mining nghts only, pt Mining Claim PA13394, not covered by the 
waters of Vermilion Lake 


Mining rights only, pt Mining Claim PA13396, not covered by the 
waters of Vermilion Lake 


32.477 
32.375 


16.390 


2.683 


22.496 
18.462 
SUIS 
30.910 
23.269 
23.334 
31.853 
24.119 


246.559 


64.752 


16.339 


15.560 


26.467 
1939 


16.289 


121.976 


66.160 


19.372 


17.025 


K***0392-0003 
K***0392-0004 


K***0392-0005 


K***0392-0006 


K***0392-0007 


K***0698-0001 


42045-0017(LT) 
42045-0014(LT) 


42045-0018(LT) 


42045-0019(LT) 


42045-0013(LT) 


42117-0624(LT) 
42117-0625(LT) 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ ONTARIO 


Mining rights only, Mining Claim PA13397 17.660 
Mining rights only, pt Mining Claim PA13398, not covered by the 1.910 
waters of Vermilion Lake 
Mining rights only, pt Mining Claim PA13399, not covered by the 13.039 
waters of Vermilion Lake 
Mining rights only, pt Mining Claim PA13567, not covered by the 6.730 
waters of Vermilion Lake 
Mining rights only, pt Mining Claim PA13568, not covered by the 0.174 


waters of Vermilion Lake 


TOWNSHIP OF WILLINGDON / CANTON DE WILLINGDON 
Mining rights only, pt Mining Claim K3652 13.691 


DISTRICT OF KENORA PATRICIA / DISTRICT DE KENORA PATRICIA 


LKP*0064-0002 


LKP*0064-0001 


KP**03 12-0001 


KP**03 12-0002 


KP**0339-0001 
KP**0340-0001 


LKP*0095-0001 


42009-1823(LT) 
42009-1824(LT) 


42009-1825(LT) 


42031-0173(LT) 


42031-0173(LT) 


42031-0201(LT) 
42031-0202(LT) 


42003-0138(LT) 


TOWNSHIP OF DOME / CANTON DE DOME 


Mining rights only, Mining Claims KRL526283, KRL526284, 72.936 
KRL526497 and KRL526498, being land and land under water, 
designated as pts 1, 2, 3, 9 and 10 on 23R6596 


TOWNSHIPS OF DOME and HEYSON / CANTONS DE DOME et HEYSON 


Mining and surface rights, Mining Claims KRL526005, S211 
KRL526006 and KRL526008 in Dome Township and Mining 

Claim KRL527007 in Dome and Heyson Townships, being land 

and land under water, designated as pts 4-8 on 23R6596 


TOWNSHIP OF PONSFORD / CANTON DE PONSFORD 


Mining rights only, pt Mining Claim PA2213, being pt 1 on 4.452 
23R3922 and Blk A on M375, being pt 3 on 23R3922 

Mining rights only, pt of Mining Claim PA3416, (PA6807), being 3.561 
pt 4 on 23R3922 

Mining rights only, pt Mining Claim PA4462, being pt 1 on 23R10195 0.672 
Mining rights only, pt Mining Claim PA4462, being pt 2 on 23R10195 VO 


TOWNSHIP OF TODD / CANTON DE TODD 


Mining and surface rights, Mining Claim KRL368771, being land 14.099 
and land under water, designated as pt 1 on 23R6433 


DISTRICT OF NIPISSING / DISTRICT DE NIPISSING 


LN**0050-0001 


LN**0097-0047 
LN**0097-0048 
LN**0097-0049 
LN**0097-0050 
LN**0097-0051 
LN**0097-0052 
LN**0097-0053 
LN**0097-0054 
LO**0837-0002 


LO**0837-0003 


49045-0135(LT) 


2165LN 
2166LN 
2167LN 
2168LN 
2169LN 
2170LN 
2171LN 
1579LN 
N/A 


N/A 


TOWNSHIP OF GLADMAN / CANTON DE GLADMAN 


Mining rights only, Mining Claim T46575, being the NW pt of the 16.297 
N pt of broken Lot 3, Con 5, together with any land under the 
water of Marten Lake 


TOWNSHIP OF STRATHY / CANTON DE STRATHY 


Mining and surface rights, Mining Claim TRT5313 11.696 
Mining and surface rights, Mining Claim TRT5314 15.500 
Mining and surface rights, Mining Claim TRT5626 19.304 
Mining and surface rights, Mining Claim TRT5627 17.932 
Mining and surface rights, Mining Claim TRT5628 16.698 
Mining and surface rights, Mining Claim TRT5660 137727 
Mining and surface rights, Mining Claim TRT5848 8.345 
Mining and surface rights, Mining Claim TRT4069 a 70 
Mining rights only, pt of Mining Claim TRT4070, being land 9.268 
under the water of Net Lake 

Mining rights only, pt of Mining Claim TRT4069, being land 13112 


under the water of Net Lake 


1530 


LO**0837-0004 


LO**0802-0001 


N/A 


N/A 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Mining rights only, pt of Mining Claim TRT4071, being land We523 
under the water of Net Lake 


TOWNSHIPS OF STRATHY and CHAMBERS / CANTONS DE STRATHY et CHAMBERS 


Surface rights only, Mining Claim T34752, composed of land & 103.571 
land under the waters of O'Connor Lake & pt of an unnamed lake; 

Mining Claim T35965, composed of land & land under the waters 

of pt of O'Connor Lake; Mining Claim T37032; Mining Claim 

T38358; Mining Claim T38359, composed of land & land under the 

waters of pt of Link Lake; Mining Claim T38370 


DISTRICT OF RAINY RIVER / DISTRICT DE RAINY RIVER 


RR**0105-0001 


RR**0105-0002 


RR**0105-0003 


RR**0105-0004 


56002-0111(LT) 


56002-0112(LT) 


56002-0110(LT) 


56002-0095(LT) 


TOWNSHIP OF HUTCHINSON / CANTON DE HUTCHINSON 


Mining rights only, N pt of Mining Loc. X586, (FF1617), situate on 16.714 
Reserve Island, Seine River 
Mining rights only, S pt of Mining Loc. X586, (FF1618), situate on 19.991 
Reserve Island, Seine River 
Mining rights only, Mining Location X585, (FF1678), situate on 13.678 
Reserve Island, Seine River 
Mining rights only, Mining Location WNS, recorded as Mining 28.733 


Claim SM340, situate on Reserve Island, Seine River 


DISTRICT OF SUDBURY / DISTRICT DE SUDBURY 


LS**0005-0001 
LS**0005-0002 
LS**0005-0003 


S***0055-0008 
S***0055-0009 


LS**0132-0001 


S***0741-0001 


73187-0006(LT) 
73187-0007(LT) 
73187-0008(LT) 


73398-0086(LT) 
73398-0086(LT) 


73152-0001(LT) 


73484-0349(LT) 


TOWNSHIP OF ASQUITH / CANTON D'ASQUITH 


Mining and surface rights, Mining Claim TRS3527 21.691 
Mining and surface rights, Mining Claim TRS3528 21.934 
Mining and surface rights, Mining Claim TRS3529 21529 


TOWNSHIP OF EDEN / CANTON D'EDEN 
Mining rights only, Mining Claim WD601 Waie> 
Mining rights only, Mining Claim WD602 17.401 


TOWNSHIP OF GREENLAW / CANTON DE GREENLAW 

Mining rights only, Mining Claims P553770 to P553780, incl., 170.619 
being land and land under the water, designated as pts 1 to 11 on 53R10829 

TOWNSHIP OF HAGAR / CANTON DE HAGAR 

Mining rights only, pt of the S 1/2 Lot 8, Con 6, being pt 1 on 53R8996 2.558 


DISTRICT OF THUNDER BAY / DISTRICT DE THUNDER BAY 


TB**0044-0001 


TB**0044-0002 


TB**0044-0003 


LTB*0052-0001 


LTB*0052-0006 


LTB*0052-0008 


LTB*0052-0010 


62413-1253(LT) 


62413-1251(LT) 


62413-1252(LT) 


62503-0762(LT) 


62503-0772(LT) 


62503-0759(LT) 


62503-0764(LT) 


TOWNSHIP OF ASHMORE / CANTON D'ASHMORE 


Mining rights only, pt Mining Claim TB10498, not covered by the 18.737 
waters of Kenogamisis or Little Long Lake 
Mining rights only, pt Mining Claim TB10499, not covered by the 10.684 
waters of Kenogamisis or Little Long Lake 
Mining rights only, pt Mining Claim TB10879, not covered by the 13.881 


waters of Kenogamisis or Little Long Lake 


BARBARA LAKE AREA/ REGION DU LAC BARBARA 


Mining rights only, Mining Claim TB66243, being land and land 10.154 
under the water of Georgia Lake 

Mining rights only, Mining Claim TB66307, being land and land 20.476 
under water of a small creek 

Mining rights only, Mining Claim TB66245, being land and land 17.037 
under the water of Georgia Lake 

Mining rights only, Mining Claim TB66248, being land and land 17.896 


under the water of part of a small unnamed lake and part of a 
small creek 


LTB*0052-0012 


LTB*0052-0016 


LTB*0052-0018 


LTB*0052-0019 


LTB*0052-0020 
LTB*0052-0021 


LTB*0052-0022 
LTB*0052-0023 


LTB*0052-0026 


LTB*0052-0027 


LTB*0075-0001 
LTB*0075-0002 
LTB*0075-0003 
LTB*0075-0004 


LTB*0075-0005 


LTB*0230-0001 


LTB*0148-0002 


TB**0939-0001 


TB**1850-0001 


TB**1807-0001 


LTB*0203-0001 


LTB*0203-0002 


LTB*0203-0003 


LTB*0203-0004 


62503-0766(LT) 


62503-0763(LT) 


62503-0761(LT) 


62503-0760(LT) 


62503-0765(LT) 
62503-0767(LT) 


62503-0768(LT) 
62503-0769(LT) 


62503-0770(LT) 


62503-0771(LT) 


62505-0514(LT) 
62505-0513(LT) 
62505-0512(LT) 
62505-0511(LT) 


62505-0510(LT) 


62324-0325(LT) 


62505-0994(LT) 


62493-0329(LT) 


62495-0286(LT) 


62242-0173(LT) 


62504-1593(LT) 


62504-1371(LT) 


62504-1896(LT) 


62504-1664(LT) 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Mining rights only, Mining Claim TB66251, being land and land 
under the water of pt of a small unnamed lake 


Mining rights only, Mining Claim TB66282, being land and land 
under the water of pt of Georgia Lake 


Mining rights only, Mining Claim TB66289, being land and land 
under the water of pt of Georgia Lake 


Mining rights only, Mining Claim TB66290, being land and land 
under the water of pt of Georgia Lake 


Mining nights only, Mining Claim TB66264 


Mining rights only, Mining Claim TB66265, being land and land 
under the water of pts of two unnamed lakes 


Mining rights only, Mining Claim TB66266 


Mining rights only, Mining Claim TB66267, being land and land 
under the water of pts of two small unnamed lakes 


Mining rights only, Mining Claim TB66270, being land and land 
under the water of pt of a small creek 


Mining rights only, Mining Claim TB66271, being land and land 
under the water of pt of a small creek 


BURCHELL LAKE AREA / REGION DU LAC BURCHELL 
Mining rights only, Mining Claim TB63815 
Mining rights only, Mining Claim TB63814 
Mining nights only, Mining Claim TB63813 


Mining rights only, Mining Claim TB63812, being land and land 
under the water of pt of Hermia Lake 


Mining rights only, Mining Claim TB63811, being land and land 
under the water of pt of Hermia Lake 
TOWNSHIP OF GORHAM / CANTON DE GORHAM 


Mining rights only, Mining Location VXL, comprising Mining 
Claims TB518527 & TBS18528 & Mining Location VIXL, 


comprising Mining Claims TB518525 & TB518526, land & land under the water 


HENDERSON LAKE AREA/ REGION DU LAC HENDERSON 


Mining rights only, Mining Claims TB504466 and TB504467, 
being land and land under water, designated as pts 1 and 2 on 55R6214 


TOWNSHIP OF MACGREGOR / CANTON DE MACGREGOR 


Mining rights only, Mining Location 12, being pts 4 to 8, 20, 22 to 
25 on 55R3374 


Mining rights only, pt of Mining Location 12Z, being pts 5, 24 and 
33 on 55R10118 


TOWNSHIP OF MCINTYRE / CANTON DE MCINTYRE 
Mining rights only, pt of Mining Location O, being pt of pt 4 on 55R4525 


METCALFE LAKE AREA/ REGION DU LAC METCALFE 


Mining rights only, Mining Claims TB465132, TB518728, 
TB465133 & TB465134, being land & land under the water, 
designated as pts 5, 8, 9 & 10 on 55R8304 


Mining rights only, Mining Claim TB464510, being land & land 
under the water, designated as pt 1 on 55R7999 


Mining rights only, Mining Claims TB817024 & TB814071, being 
land & land under the water, designated as pts 1 & 6 on 55R8304 


Mining rights only, Mining Claims TB759636, TB759637, 
TB759640 & TB759641, being land & land under the water, 
designated as pts 2, 3, 6 & 7 on 55R7999 


64.750 


31.023 


0.881 


74.575 


16.001 


36.818 


67.550 


1531] 


LTB*0203-0005 


LTB*0216-0001 


LTB*02 16-0002 


TB**1859-0001 


LTB*0241-0001 


LTB*0241-0002 


LTB*0241-0003 
LTB*0241-0004 
LTB*0241-0005 
LTB*0241-0006 
LTB*0241-0007 
LTB*0241-0008 
LTB*0241-0009 
LTB*0241-0010 
LTB*0241-0011 


LTB*0241-0012 


LTB*0241-0013 


LTB*0241-0014 


LTB*0241-0015 
LTB*0241-0016 


LTB*0241-0017 
LTB*0241-0018 


TB**1861-0001 
TB**1861-0002 
TB**1861-0003 


TB** 1861-0004 


TB**1861-0005 


TB**1861-0006 
TB**1861-0007 
TB**1861-0008 


LTB*0177-0001 


62504-2011(LT) 


62504-1669(LT) 


62504-1671(LT) 


62291-0400(LT) 


62504-1678(LT) 


62504-1892(LT) 


62504-1514(LT) 
62504-1707(LT) 
62504-1894(LT) 
62504-1688(LT) 
62504-1893(LT) 
62504-1544(LT) 
62504-1901(LT) 
62504-1685(LT) 
62504-1670(LT) 


62504-1691(LT) 


62504-1667(LT) 


62504-1681(LT) 


62504-1666(LT) 
62504-1895(LT) 


62504-1902(LT) 
62504-1674(LT) 


62504-2306(LT) 
62504-2308(LT) 
62504-2310(LT) 


62504-2320(LT) 


62504-2314(LT) 


62504-2312(LT) 
62504-2318(LT) 
62504-2316(LT) 


62461-0013(LT) 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Mining rights only, Mining Claims TB465135, TB465136, 
TB514322 & TB514323, being land & land under the water, 
designated as pts 3, 4, 11 & 12 on 55R8304 


Mining rights only, Mining Claims TB759638 and TB759639, 
being land & land under the water, designated as pts 4 & 5 on 55R7999 


Mining rights only, Mining Claim TB614322, being land & land 
under the water, designated as pt 7 on SSR8304 


TOWNSHIP OF O'CONNOR] CANTON D' O'CONNOR 
Mining rights only, Mining rights only of $1/2 of Lot 12 Con 3 


PERCY LAKE AREA/ REGION DU LAC PERCY 


Mining and surface rights, Mining Claim KK22064, being land 
and land under the water of pt of Percy Lake 


Mining and surface rights, Mining Claim KK22063, being land 
and land under the water of pt of Percy Lake 


Mining and surface rights, Mining Claim KK22052 
Mining and surface rights, Mining Claim KK22051 
Mining and surface rights, Mining Claim KK22050 
Mining and surface rights, Mining Claim KK22047 
Mining and surface rights, Mining Claim KK21934 
Mining and surface rights, Mining Claim KK21933 
Mining and surface rights, Mining Claim KK21932 
Mining and surface rights, Mining Claim KK21931 


Mining and surface rights, Mining Claim KK21930, being land 
and land under the water of pt of Little Current River 


Mining and surface rights, Mining Claim KK21929, being land 
and land under the water of pt of Little Current River and Percy Lake 


Mining and surface rights, Mining Claim KK21928, being land 
and land under the water of pt of Little Current River 


Mining and surface rights, Mining Claim KK21927, being land 
and land under the water of pt of Little Current River 


Mining and surface rights, Mining Claim KK21926 


Mining and surface rights, Mining Claim KK21925, being land 
and land under the water of pt of Percy Lake 


Mining and surface rights, Mining Claim KK21923 


Mining and surface rights, Mining Claim KK21969, being land 
and land under the water of pt of Percy Lake and Little Current River 


RIACH LAKE AREA/ REGION DU LAC RIACH 
Mining rights only, Mining Claim PA17229 
Mining rights only, Mining Claim PA17230 


Mining rights only, pt Mining Claim PA17231, not covered by the 
waters of Lake St. Joseph 


Mining rights only, pt Mining Claim PA17235, not covered by the 
waters of Lake St. Joseph 


Mining rights only, pt Mining Claim PA17236, not covered by the 
waters of Lake St. Joseph 


Mining rights only, pt of Mining Claim PA17228, being pt 5 on FWR258 
Mining rights only, pt of Mining Claim PA17239, being pt 2 on FWR258 
Mining rights only, pt of Mining Claim PA17240, being pt 3 on FWR258 


TOWNSHIP OF YESNO/ CANTON D'YESNO 


Mining rights only, Mining Claim TB811304, being land and land 
under the water, designated as pt 1 on 55R6376 


71.148 


34.050 


20.271 


64.752 


12.820 


20.400 


14.731 
15.362 
17:932 
25 
11.461 
10.744 
14.986 
10.356 
18.239 


72592 


19.664 


16.556 


WPS: 
1597/95 


16.450 
14.140 


11.602 
13.581 
14.306 


12.238 


9.907 


13.342 
4.209 
4.087 


18.268 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


DISTRICT OF TIMISKAMING / DISTRICT DE TIMISKAMING 


T*** 1387-0002 
T*** 1387-0003 
T*** 1387-0004 


T***0093-0003 


T***1377-0001 


T***1377-0002 


T***1377-0003 


T*** 1358-0020 
T***1358-0021 


T*** 1358-0009 
T***1358-0010 
T*** 1358-0013 
T***1358-0014 
T***1466-0001 


T*** 1469-0001 


T***1470-0001 


LT**0142-0001 


LT**0142-0002 
LT**0142-0003 


T***0662-0001 
T***0662-0002 
T***0662-0003 


T***1288-0001 


T*** 1288-0002 


T***0611-0001 


T*** 1358-0025 


61219-0028(LT) 
61219-0018(LT) 
61219-0025(LT) 


61244-0023(LT) 


61380-0047(LT) 


61380-0047(LT) 


61380-0047(LT) 


61242-0186(LT) 
61242-0185(LT) 


61229-0355(LT) 
61229-0318(LT) 
61229-0359(LT) 
61229-0366(LT) 
61229-0510(LT) 


61229-0515(LT) 


61229-0516(LT) 


61296-0038(LT) 


61296-0039(LT) 
61296-0040(LT) 


61246-0066(LT) 
61246-0064(LT) 
61246-0068(LT) 


61227-0599(LT) 


61227-0599(LT) 


61390-0013(LT) 


61245-0038(LT) 


TOWNSHIP OF BERNHARDT / CANTON DE BERNHARDT 
Mining rights only, Mining Claim L8056 
Mining rights only, Mining Claim L8057 
Mining nghts only, Mining Claim L8058 


TOWNSHIP OF BOSTON / CANTON DE BOSTON 
Mining rights only, Mining Claim L16417 (L37906) 


TOWNSHIP OF COLEMAN / CANTON DE COLEMAN 


Mining rights only, W1/2 of the NW1/4 of the S1/2 of pt broken Lot 
19 Con 4 as in LT113805 


Mining rights only, S shore of Portage Bay, of pt broken Lot 19 
Con 4 as in LT113805 


Mining rights only, E1/2 of SW 1/4 of S1/2 of pt broken Lot 19 
Con 4 as in LT113805 


TOWNSHIP OF EBY / CANTON D'EBY 


Mining rights only, SE 1/4 of the N 1/2, Lot 1, Con 6 
Mining rights only, SW 1/4 of the N 1/2, Lot 1, Con 6 


TOWNSHIP OF GRENFELL / CANTON DE GRENFELL 
Mining rights only, Mining Claim L7870 

Mining nghts only, Mining Claim L8466 

Mining rights only, Mining Claim L16449 (L23475) 

Mining rights only, Mining Claim L16450 (L23476) 


Mining rights only, pt Mining Claim L7935, being pts 5 and 6 on 
54R3933 


Mining rights only, pt Mining Claim L7935, being pt 1 on 
54R3776 and pt 1 on 54R4067 


Mining rights only, pt of Mining Claim L7935, being pts 1-3 on 54R2805 


TOWNSHIP OF HAULTAIN / CANTON DE HAULTAIN 


Mining and surface rights, Mining Claim GG5110, being land & 
land under the water of Lily Lake (or pond) 


Mining and surface rights, Mining Claim GG4910 
Mining and surface rights, Mining Claim GG5061 


TOWNSHIP OF HEARST / CANTON DE HEARST 

Mining nights only, Mining Claim HS107 

Mining rights only, Mining Claim HS108 (L1059) 

Mining rights only, pt of Mining Claim L26018, not covered by the 
waters of Larder Lake 

TOWNSHIP OF LEBEL / CANTON DE LEBEL 

Mining rights only, Mining Claim L2972 


Mining rights only, Mining Claim L6475, being land and land 
covered with water of pt of Julia Lake 


TOWNSHIP OF LORRAIN / CANTON DE LORRAIN 
Mining and surface rights, SE 1/4 of S 1/2 Lot 2, Con 11 


TOWNSHIP OF MCELROY / CANTON DE MCELROY 
Mining rights only, Mining Claim L4410 


19.473 
10.680 
12.019 


14.366 


7.689 


4.452 


8.094 


16.187 
16.187 


15.852 
LOI 1a 
19.040 
We JAle 
0.866 


2.108 


8.863 


16.997 


15.095 
11.129 


21.853 
18.616 
2.873 


20.356 


12.626 


16.187 


17.624 


33 


T***1450-0001 


T***1455-0001 
T*** 1455-0002 
T***1455-0003 


T*** 1387-0001 
T*** 1387-0005 


LT**0142-0004 


T*** 1358-0022 


T***0984-0004 


LT**0161-0006 
LT**0161-0007 


LT**0287-0033 
T***0141-0006 
T***0141-0008 
T***0141-0010 
T***0141-001 1 


T***0141-0016 


T***1 183-0001 
T***1199-0001 


T***1199-0002 


T***0097-0002 


T***0097-0003 


(142-G251) 


61245-0049(LT) 


61247-0084(LT) 
61247-0085(LT) 
61247-0086(LT) 


61220-0029(LT) 
61220-0028(LT) 


61321-0047(LT) 


61243-0011(LT) 


61251-0056(LT) 


61257-0075(LT) 
61257-0078(LT) 


61249-0160(LT) 


61249-0153(LT) 


61249-0153(LT) 


61249-0146(LT) 


61249-0148(LT) 


61249-0142(LT) 


61228-0434(LT) 


61228-0428(LT) 


61228-0428(LT) 


61301-0031(LT) 


61301-0032(LT) 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Mining rights only, Mining Claim L2581 


TOWNSHIP OF MCFADDEN / CANTON DE MCFADDEN 
Mining rights only, Summer Resort Location covering pt of Island R as in TP10469 
Mining rights only, Island S in Larder Lake 


Mining rights only, Summer Resort Location being the westerly 
pt of Island T 


TOWNSHIP OF MORRISETTE / CANTON DE MORRISETTE 
Mining rights only, Mining Claim L5006 
Mining rights only, Mining Claim L24361 


TOWNSHIP OF NICOL / CANTON DE NICOL 
Mining and surface rights, Mining Claim GG5111 


TOWNSHIP OF OTTO/ CANTON D'OTTO 
Mining rights only, SW pt of the N pt, Lot 12, Con 6 


TOWNSHIP OF PACAUD / CANTON DE PACAUD 


Mining and surface rights, NW 1/4 of the N 1/2, Lot 3, Con 5, 
being Mining Claim L52236 


TOWNSHIP OF POWELL / CANTON DE POWELL 
Mining and surface rights, Mining Claim MR6540 (MR9539) 


Mining and surface rights, Mining Claim MR6538 (MR9538) & a 
fraction immediately north of & adjoining thereto, being land & 
land covered with the water of pt of Hawley Lake 


TOWNSHIP OF SKEAD / CANTON DE SKEAD 


Mining rights only, NE 1/4 of N 1/2 Lot 4, Con 5, comprising 
Mining Claim L523058, being land & land under water 


Mining rights only, S pt of Lot 2, Con 2, being Mining Claims 
L8901, L8902, L8845 and L8893 


Mining rights only, SW Pt of the N Pt of Lot 2, Con 2, being 
Mining Claim L8846 


Mining rights only, NE pt of the N pt of broken Lot 2, Con 2, being 
Mining Claim L7970 


Mining rights only, SE Pt of the N Pt of Broken Lot 2, Con 2, 
being Mining Claim LS29 


Mining rights only, Mining Location MR3 


TOWNSHIP OF TECK/ CANTON DE TECK 


Mining rights only, Mining Claim L14896 (L17019), being land 
and land covered with the water of a small lake 


Mining rights only, that part of Mining Claim L7810, not covered 
by the waters of Kirkland Lake, being firstly in the PIN 


Mining rights only, that part of Mining Claim L9066, not covered 
by the waters of Kirkland Lake, being secondly in the PIN 


TOWNSHIP OF TUDHOPE / CANTON DE TUDHOPE 


Mining and surface rights, pt of the N pt of broken Lot 10, Con 1, 
being Mining Claim MR4747 


Mining and surface rights, pt of the N pt of broken Lot 10, Con 1, 
being Mining Claim MR4748 


16.390 


1.671 
0.809 
1.760 


13.031 
18.883 


11.007 


1SAiS2 


16.187 


14.945 
18.069 


16.187 


69.606 


21.448 


17.401 


17.401 


325315 


12.606 


12.262 


12.019 


13.860 


13.860 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1535 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’interét prive 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly’s 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) T.E.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of John Bourbonniere 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive 1105481 Ontario Inc. The corporation was 
voluntarily dissolved under the Business Corporations Act on May 27, 2004 
pursuant to articles of dissolution. The applicant represents that he was the 
president and sole director of the corporation when it was dissolved and that 
the purpose of the revival is to deal with certain property that was held in the 
corporation’s name at the time of the dissolution. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Ottawa, Ontario, this 15" day of April, 2009. 


Wayne B. Warren, Barrister and Solicitor 


(142-P101) 17,18,19,20 on behalf of John Bourbonniere. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of David Moretti an application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
Act to revive 962 Bloor Street West Limited. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 22nd day of April, 2009. 


(142-P119) 18, 19, 20, 21 David Moretti 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Jacquelen Ann Friery an 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive New Hermes Limited / New Hermes Limitee. 


TheApplication will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, Ontario, this 2"* day of May, 2009. 


JACQUELEN ANN FRIERY 

Per: 

FRASER MILNER CASGRAIN LLP 
Aron Halpern 

P.O. Box 100, Suite 4100 

1 First Canadian Place 

100 King Street West 


(142-P120) 18, 19, 20, 21 Toronto, Ontario MSX 1B2 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the board of directors on behalf of Society 
of Portuguese Disabled Persons Building Fund, will make an application to 
the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an Act to exempt 
2295 St. Clair Avenue West in the City of Toronto from taxation for municipal 
and school purposes, other than local improvement rates, beginning in 2009 
while the land is used for a specified purpose and to cancel the taxes for 
municipal and school purposes, other than local improvement rates, that 
were payable from 2004 to 2008. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 28" day of April, 2009 


Andrew Paton, Q.C., 


(142-P126) 19, 20, 21, 22° Solicitor for the Applicant 


Revival of 1333478 Ontario Inc. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of 1333478 Ontario Inc. (the 
“Corporation”), application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive the Corporation. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at North Bay, this 7" day of May, 2009. 


1333478 Ontario Inc. 
Per: 
D’AGOSTINO & ASSOCIATES 
Barristers & Solicitors 
C. John D’ Agostino 
255C Fisher Street 
North Bay, Ontario 
(142-P133) 20,21,22,23 P1B 2C8& 
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Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


Portuguese Canadian Credit Union Limited 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on March 3, 2009, the Deposit Insurance 
Corporation of Ontario (DICO) issued an Order placing Portuguese Canadian 
Credit Union Limited under Administration. Subsequently, on April 30, 2009 
the Corporation exercised its powers under Section 295 of the Credit Unions 
and Caisses Populaires Act, 1994 requiring the credit union be wound up. 
DICO has been appointed liquidator. 


Dated this 4th day of May, 2009 


Deposit Insurance Corporation of Ontario 
In its capacity as liquidator of Portuguese 


(142-P134) Canadian Credit Union Limited 


Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impot 
MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE CITY OF WELLAND 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Wednesday, 
June 10, 2009 at the Treasurer’s Office, City of Welland, 

60 East Main Street, Welland, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 p.m. at 
City of Welland, 60 East Main Street, Welland, Ontario 


Description of Lands: 


Roll No. 27 19 020-016-13300-0000 

PIN 64099-0042 (LT) 

Lot 41 Plan 629; S/T AA54422, AA81487 

in the City of Welland 

in the Regional Municipality of Niagara 

Frontage: 75.18 ft., Depth: 129.14 ft. 

Municipal Address: 17 Caithness Drive 

2009 Current Value Assessment - $150,500 

Class: Residential 

Minimum Tender Amount: $ 20,366.70 
(set out the cancellation price as of the first day of advertising) 


Roll No. 27 19 030-001-08300-0000 

PIN 64104-0095 (LT) 

Pt Lot 22 Plan 560, as in RO121646 

‘ Except Pt 1 on 59R7077’; (amended 2000-03-14 AMB) 

in the City of Welland 

in the Regional Municipality of Niagara 

Frontage: 27.0 ft., Depth: 86.08 ft. 

Municipal Address: 98 West Main Street 

2009 Current Value Assessment - $33,350 - Class: Commercial 
$29,500 - Class: Residential 

Minimum Tender Amount: $ 12,978.66 

(set out the cancellation price as of the first day of advertising) 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Bruno Silvestri, CGA, City Treasurer 
The Corporation of the City of Welland 
Civic Square 

60 East Main Street 

Welland, Ontario L3B 3X4 
905-735-1700, Ext. 2170 


(142-P135) www.welland.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF 
EDWARDSBURGH/CARDINAL 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Monday, 
the 8" day of June, 2009 at the Township of Edwardsburgh/Cardinal 
Municipal Office at 18 Centre Street, Spencerville, ON, KOE 1X0 


Description of Lands: 

Roll No: 07 01 702 005 03700 

Part of Lots 235 and 236, Plan 25, geographic Village of Cardinal, now 
Township of Edwardsburgh/Cardinal, County of Grenville, as last 
described in Instrument No. 179154. 


Minimum Tender Amount: $ 26,211.33 


Description of Lands: 

Roll No: 07 01 701 050 02500 

North half of Lot 31, Concession 8, geographic Township of 
Edwardsburgh, now Township of Edwardsburgh/Cardinal, County of 
Grenville, as last described in Instrument No. 183196. 

Minimum Tender Amount: $ 7,050.39 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Act. The successful purchaser will be required to pay the amount 
tendered plus accumulated taxes and the relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Russell Trivett — Chief Administrative Officer 
The Corporation of the Township 
of Edwardsburgh/Cardinal 
18 Centre Street 
P.O. Box 129 
Spencerville, ON, KOE 1X0 
(142-P 136) Telephone — 613-658-3055 
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MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF MUSKOKA LAKES 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on 27 May 2009, at the 
Municipal Office, 1 Bailey Street, Port Carling, Ontario POB 1JO. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at the 
Municipal Office, 1 Bailey Street, Port Carling. 


Property Description(s): 


Roll No. 44 53 020 012 01100 0000, Dee Bank Village Rd., PIN: 48139- 
0276(LT), PT LT 24 CON 8 WATT PT 93 RD658; T/W DM340066; 
MUSKOKA LAKES, File 06-17. 

Minimum Tender Amount: $ 6,751.36 


Property Description(s): 


Roll No. 44 53 020 012 08800 0000, 1028 Village Rd. 4, PIN: 48139- 
0295(LT), PT LT 24 CON 8 WATT PT 36 RD658; T/W DM189944; 
MUSKOKA LAKES, File 06-25. 
Minimum Tender Amount: $ 17,836.04 
Property Description(s): 


Roll No. 44 53 020 012 10200 0000, PIN: 48139-0282(LT), PT LT 24 
CON 8 WATT PT 22 RD658; T/W DM67982; MUSKOKA LAKES, 
File 06-29. 

Minimum Tender Amount: $ 9,245.46 


Property Description(s): 


Roll No. 44 53 050 003 02200 0000, PIN: 48150-0480(LT), PT LT 30 CON 
4 MEDORA AS IN DM237023 EXCEPT PT 1 EXPROP PL DM143838; 
S/T DEBTS IN DM237023; MUSKOKA LAKES, File 06-58. 

Minimum Tender Amount: $ 65,174.25 


Property Description(s): 


Roll No. 44 53 090 001 04400 0000, PIN: 48162-0665(LT), PT LT 16 
CON 6 MONCK AS IN DM73971; S/T EXECUTION 07-0000235, IF 
ENFORCEABLE; MUSKOKA LAKES, File 06-94. 
Minimum Tender Amount: $ 9,889.15 


Property Description(s): 


Roll No. 44 53 020 010 07400 0000, 2061 Windermere Rd., PIN: 48139- 
0493(LT), PT LT 23 CON 7 WATT PT 2 RD1129; S/T EXECUTION 
00-0000024, IF ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 77-0000616, IF 
ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 77-0000649, IF ENFORCEABLE; 
S/T EXECUTION 89-0000062, IF ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 
89-0000233, IF ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 99-0000368, IF 
ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 99-0000415, IF ENFORCEABLE; 
MUSKOKA LAKES, File 06-125. 
Minimum Tender Amount: $ 12,737.75 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or board) 
and representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 200] and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


www. OntarioTaxSales.ca 


or if no internet access available, contact: 

Ms. Jacqueline Pelletier 

Property Tax Administrator 

The Corporation of the Township of Muskoka Lakes 
1 Bailey Street 

Port Carling, Ontario POB 1JO 


(142-P137) (705) 765-3156 Ext. 223 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWN OF WASAGA BEACH 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time 


Description of Lands: 

Roll No. 43 64 020 001 07700, PIN 58306-0004 (LT) 

Lot 37 Plan 825 Nottawasaga, Wasaga Beach, County of Simcoe 
Being all of the PIN (Vacant Land) 


Minimum Tender Amount: $ 28,923.16 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Katie Underwood, Tax Dept. 

The Corporation of the Town of Wasaga Beach 
30 Lewis Street 

Wasaga Beach, 

Ontario LOZ 1A1 


(142-P138) 705-429-3844 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CITY OF HAMILTON 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Wednesday 
May 27, 2009 at the Municipal Clerks Department, 77 James Street North, Suite 
220, Civic Centre, Hamilton, On. The tenders will then be opened in public on 
the same day at 3:30 p.m. local time in Room 207 of the Hamilton Convention 
Centre, 1 Summers Lane, Hamilton, On. 
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Description of Lands: 


A: 


as 


10. 


11. 


12. 


CANCELLED 


515 Main Street East, Unit 16 

Unit 2, Level 2, Wentworth Condominium Plan No. 207 and its 
Appurtenant Interest, the Description of the Condominium is: 

Pt Lot 47, 48 and 49 Plan 27 Hamilton PT 1 62R-12644 Hamilton, 
City of Hamilton 

PIN # 18207-0009 (LT) 

Assessed Value: Residential $42,875 

Serial No. 030.231.01177 
Minimum Bid $ 5,302.57 

515 Main Street East, Unit 4 

Unit 6, Level 2, Wentworth Condominium Plan No. 207 and its 
Appurtenant Interest, the Description of the Condominium is: 

Pt Lot 47, 48 and 49 Plan 27 Hamilton PT 1 62R-12644 Hamilton, 
City of Hamilton 

PIN # 18207-0013 (LT) 

Assessed Value: Residential $42,750 

Serial No. 030.231.01189 
Minimum Bid $ 5,303.04 
CANCELLED 

CANCELLED 


94 Park Row North 

LT 327, PL 497, Hamilton 

PIN # 17242-0012 (LT) 

25.00 feet X 100.00 feet more or less 
Assessed Value: Residential $102,000 
Serial No. 040.311.53320 
Minimum Bid $ 14,339.62 

333 Cannon Street East 

PT LT 139, Robert Land Survey, (AKA OM1433) 

Lying on N/S Cannon St, as in CD 288485 T/W CD 288485; Hamilton, 
City of Hamilton 

PIN # 17184-0268 (LT) 

23.00 feet X 81.79 feet more or less 

Assessed Value: Residential $57,250 

Serial No. 030.214.55920 
Minimum Bid $ 10,630.13 
47 Toby Crescent 

LT 103, PL 908: S/T NS 246246 
Hamilton, City of Hamilton, 

PIN # 16998-0159 (LT) 

50.00 feet X 100.00 feet more or less 
Assessed Value: Residential $171,500 
Serial No. 060.564.08040 
Minimum Bid $ 22,507.46 
ANCELLED 


CANCELLED 


372 Beach Road 

EES TO Wis Pis 505: 

Hamilton, City of Hamilton, 

PIN # 17249-0025 (R) 

Irregular, 52.75 feet X 86.60 feet more or less 
Assessed Value: Residential $ 82,750 

Serial No. 040.321.00610 
Minimum Bid $ 17,105.43 
0 Eaglewood Drive E/S 

NOTE: NON BUILDABLE 

BLOCK 19, PLAN 62M945, Hamilton, 
S/T Easm’t as in WE 77836 

PIN # 16923-0548 (LT) 


13. 


14. 


15. 


16. 


Lie 


18. 


19 
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Irregular, 6.63 feet X 101.69 feet more or less 
Assessed Value: Residential $21,000 
Serial No. 070.741.02952 


Minimum Bid $ 4,204.18 
0 Dulgaren Street W/S 
NOTE: NON BUILDABLE 


BLOCK 20, PLAN 62M945, Hamilton, 

S/T Easm’t as in WE 77836 

PIN # 16923-0549 (LT) 

Irregular, 6.63 feet X 101.71 feet more or less 
Assessed Value: Residential $21,000 

Serial No. 070.741.03079 
Minimum Bid $ 4,204.18 


0 Broadway Avenue 
NOTE: PROPERTY HAS NO ROAD FRONTAGE, NON 
BUILDABLE, ZONED: OPEN SPACE CONSERVATI 
LTS 329 & 330 PLAN 604 

Dundas, City of Hamilton, 

PIN # 17496-0068 (LT) 

100.00 feet X 127.00 feet more or less 

Assessed Value: Residential $ 9,825 

Serial No. 260.280.18200 
Minimum Bid 


ZONE 


$ 2,381.04 


0 Broadway Avenue 


NOTE: PROPERTY HAS NO ROAD FRONTAGE, NON 
BUILDABLE, ZONED: OPEN SPACE CONSERVATION ZONE 
LTS 327 & 328 PLAN 604 

Dundas, City of Hamilton, 

PIN # 17496-0070 (LT) 

100.00 feet X 127.00 feet more or less 

Assessed Value: Residential $ 9,825 

Serial No. 260.280.18800 
Minimum Bid $ 2,381.04 

0 Broadway Avenue 

NOTE: PROPERTY HAS NO ROAD FRONTAGE, NON 

B DABLE, ZONED: OPEN SPACE CONSERVATION ZONE 
LTS 323 & 324 PLAN 604 

Dundas, City of Hamilton, 

PIN # 17496-0072 (LT) 

100.00 feet X 127.00 feet more or less 

Assessed Value: Residential $ 9,825 

Serial No. 260.280.19200 
Minimum Bid $ 2,381.04 

0 Westover Road 

NOTE: PROPERTY IS NON BUILDABLE, ZONED: 


CONSERVATION MANAGEMENT 
PT LOT 30 CON 8, Beverly 
Flamborough, City of Hamilton, 

PIN # 17531-0140 (R) 

330.00 feet X 330.00 feet more or less 
Assessed Value: Residential $ 12,175 
Serial No. 301.810.44400 
Minimum Bid $ 2,453.65 


CANCELLED 


. 0 7 Concession Road East 


NOTE: PROPERTY IS LAND LOCKED, ACCESS 
RESTRICTED, HAS NO ROAD FRONTAGE, NON 
BUILDABLE, MAJORITY ZONED: CONSERVATION 
MANAGEMENT 

PT LTS 9 & 10, PLAN 198, As in EF27853; 

Flamborough, City of Hamilton, 

PIN # 17517-0010 (LT) 

Irregular, 242.50 feet X 930.89 feet more or less 

Assessed Value: Residential $13,725 

Serial No. 303.710.03000 


Minimum Bid $ 2,676.97 
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20. 57 — 59 Niagara Street 
NOTE: _POTENTIAL LAND-LOCK SITUATION — ACCESS 
MAY BE RESTRICTED — THIS PROPERTY DOES NOT FRONT 
ONTO NIAGARA STREET, ACCESSIBLE ONLY BY PRIVATE 
ALLEY AND LOCATED AT THE REAR OF 57 NIAGARA AND 

9 NIAGARA 

Pt Lt 16, Survey 32 as in HL 302915 (2ndly); 
Pt Lt 61, Survey 32 as in HL 302915 (2ndly) 
Except the T/W Therein; Hamilton 
PIN # 17191-0019 (LT) 
Irregular, (0.04 Acres) — 60.00 feet deep more or less 
Assessed Value: Commercial $70,750 
Serial No. 030.224.00290 
Minimum Bid $ 19,837.81 


2 


— 


. 482 Wentworth Street North 
PT LT 15, Survey 32, As in HL302915; 
Hamilton 
PIN # 17191 —0017 (LT) 
Corner, 25.50 feet X 70.00 feet more or less 
Assessed Value: Commercial $ 53,023 


Residential $ 30,228 
Serial No. 030.223.02770 
Minimum Bid $ 22,418.19 


22. 12 — 14 Ferguson Avenue North 
PT LT 24, PL 38; As in VM 195676; 
Hamilton, City of Hamilton 
PIN # 17168 — 0122 (R) 
Irregular, 38.00 feet X 98.00 feet more or less 
Assessed Value: Commercial $175,250 
Serial No. 020.181.00640 
Minimum Bid $ 41,568.69 
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the City of Hamilton and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


The municipality makes no representation regarding the title to or any other 
matters including any environmental concerns relating to the land to be sold. 
Any existing Federal or Provincial liens or executions will remain on title 
and may become the responsibility of the potential purchaser. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. The 
municipali not provi n nity for potential purchasers 


to view properties nor is it in a position to provide successful purchasers 
ith a k r nt po: ion. 


This sale is governed by Part XI of the Municipal Act, 200] and as amended 
by the Municipal Statute Law Amendment Act, 2002. The successful 
purchaser will be required to pay the amount tendered plus the accumulated 
taxes (i.e. the property taxes that have accumulated since the first day of 
advertising of the land for sale until a successful purchaser is declared) 
and any relevant federal or provincial taxes that may apply (including 
land transfer tax and GST). Failure to complete the transaction by the 

ful bidder (highest or if fail nd highest bidder) will result 
in the forfeiture of their i 


For further information regarding this sale including an updated list of 
properties still available for sale, and a copy of the prescribed form of 
tender documents, go to the City of Hamilton web site at http://hamilton. 
ca, or visit Suite 220 at the Hamilton City Centre, 77 James St. N, Hamilton 
or contact: 


Larry Friday, Director of Taxation 

City of Hamilton 

77 James Street North, Suite 220 
Hamilton, Ontario L8R 2K3 

Attn: D. Kevin Beattie, 

Tax Sale and Assessment Review Officer 
Tel. (905) 546-2424 ext. 4538 


(142-P139) Fax (905) 546-2449 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE CITY OF THUNDER BAY 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Thursday, 
June 11, 2009 at the Materials Management Division, Victoriaville Civic 
Centre, P. O. Box 800, 111 S. Syndicate Avenue, Thunder Bay, Ontario, P7C 
5K4. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. local 
time in the Materials Management Board Room, Materials Management 
Division, Victoriaville Civic Centre, 111 S. Syndicate Avenue, Thunder Bay, 
Ontario. 


Description of Lands: 
1. Plan M191 Lot 9 PCL 6509 PAF 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62264-0331 (LT) 

120 Fortune Street 

229.53’ front, 0.81 acres 

Roll No. 58 04 010 037 82520 0000 

Minimum Tender Amount: $ 37,959.65 
D2 Plan Qi Bi kes BP) Lot 7 Pt Lots 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62212-0045 (LT) 

321 Van Horne Street 

37.50’ front, 100’ depth 

Roll No. 58 04 010 060 07600 0000 

Minimum Tender Amount: $ 13,468.20 
3. Plan 256, Lot 45 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62207-0070 (LT) 

195 Shuniah Street 

33’ front, 112’depth, 0.08 acres 

Roll No. 58 04 010 078 02900 0000 

Minimum Tender Amount: $ 21,688.30 
4. Plan 578, Lot 1 to 3 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62015-0026 (LT) 

2225 Rosslyn Road 

134.50’ front, 160° depth, 0.20 acres 

Roll No. 58 04 030 108 29300 0000 

Minimum Tender Amount: $ 70,761.06 
5. Plan 215, BLK 3, Lot 4 to 13 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62268-0041 (LT) 

4350 Sifton Avenue 

250’ front, 95’ depth, 0.54 acres 

Roll No. 58 04 030 109 16000 0000 

Minimum Tender Amount: $ 3,065.14 


6. Plan 54, BLK 55 S PT Lot 8 
City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 
PIN # 62061-0191 (LT) 
508 McPherson Street 
25’ front, 115’ depth 
Roll No. 58 04 040 111 07600 0000 
Minimum Tender Amount: $ 6,293.48 


7. Plan 54, BLK 26 W PT Lot 8 
City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 
PIN # 62069-0033 (LT) 
211 Heron Street 
25’ front, 115’ depth, 0.07 acres 
Roll No. 58 04 040 122 08500 0000 


Minimum Tender Amount: $ 26,328.13 
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8. Plan W-179, BLK 13 Lots 23-32 PT Lot 22 & 

PTN Lane RP 55R1297 Part 5 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62081-0013 (LT) 

1422 Forest Street 

1.24 acres 

Roll No. 58 04 040 134 02900 0000 

Minimum Tender Amount: $ 52,520.60 
9. Plan 54, BLK 1, Lots 10 to 13, Lot 9 Less SW Strip 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62073-0089 (LT) 

PIN # 62073-0090 (LT) 

126 Simpson Street 

124.45’ front 

Roll No. 58 04 040 143 02500 0000 

Minimum Tender Amount: $ 37,610.52 
10. Plan M31, Lot 544, PCL 2587 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62085-0018 (LT) 

231 Wellington Street 

255° front, 120° depth 

Roll No. 58 04 040 162 09001 0000 

Minimum Tender Amount: $ 14,000.89 
11. Plan 61, BLK P, PT Lot 19 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62028-0194 (LT) 

107 Frederica Street West 

31.50’ front, 155° depth, 0.11 acres 

Roll No. 58 04 040 218 02600 0000 

Minimum Tender Amount: $ 23,401.76 
12. Plan 61, BLK PE PT Lot 14 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62028-0201 (LT) 

135 Frederica Street West 

33° front, 155’ depth, 0.12 acres 

Roll No. 58 04 040 218 03400 0000 

Minimum Tender Amount: $ 27,375.59 
13. Plan 379, Lot 341 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62007-0121 (LT) 

1947 Mountdale Avenue 

25’ front, 125’ depth 

Roll No. 58 04 040 234 14200 0000 

Minimum Tender Amount: $ 10,582.60 
14. Plan M111, Lot 69 

City of Thunder Bay, District of Thunder Bay 

PIN # 62105-0293 (LT) 

401 Sycamore Place 

51’ front, 105’ depth 

Roll No. 58 04 040 240 23900 0000 

Minimum Tender Amount: $ 18,645.88 
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Mamicipal Act,, 200] and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender visit us on-line at: www.thunderbay.ca/revenue or contact: 


Finance Department- Revenue Division 
Telephone: (807) 625-2255 

The Corporation of the City of 
Thunder Bay 

Victoriaville Mall 

125 Syndicate Avenue South 


(142-P140) Thunder Bay, Ontario P7E 6H8 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Reglements publiés en application de la partie Ill (Reglements) 
de la Loi de 2006 sur la législation 


2009—05— 16 


ONTARIO REGULATION 169/09 
made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: April 9, 2009 
Filed: April 27, 2009 
Published on e-Laws: April 28, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending Reg. 598 of R.R.O. 1990 
(Gross Weight on Bridges) 


Note: Regulation 598 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. Section 1 of Regulation 598 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out “Schedule 2 
or 3.2” and substituting “Schedule 3.2”. 

2. Section 2 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


2. No person shall move a vehicle or combination of vehicles of a class described in Column 2 of Schedule 4, 5, 6, 7, 8, 9, 
10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25 or 26 on, over or upon a bridge described in Column 1 if the gross 
weight of the vehicle or combination of vehicles is greater than the weight in tonnes set opposite in Column 3. 


3. Schedule 2 to the Regulation is revoked. 


4. The Regulation is amended by adding the following Schedules: 


SCHEDULE 7 
FRASER RIVER BAILEY BRIDGE 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 48C- 


3B, known as the _| single vehicle with | 40 tonnes 
Fraser River Bailey | one towed vehicle 





Bridge, on that part | single vehicle with | 55 tonnes 
of the King’s two towed vehicles 

Highway known as 

No. 585, in the 

Township of Booth 

in the District of 

Thunder Bay, over 

the Fraser River. 
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SCHEDULE 8 
BASS CREEK BAILEY BRIDGE 


Column 1 Column 2 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 48C-4, 


known as the Bass | single vehicle with | 24 tonnes 
Creek Bailey one towed vehicle 





Bridge, on that pat single vehicle with | 33 tonnes 
of the King’s two towed vehicles 

Highway known as 

No. 585, in the 

Township of Booth 

in the District of 

Thunder Bay, over 

the Bass Creek. 


SCHEDULE 11 
RUGBY (MOOSE) CREEK BAILEY BRIDGE 


Column 1 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 41S-39, | single vehicle 


known as the single vehicle with | 24 tonnes 
one towed vehicle 


Rugby (Moose) 


Creck Bailey single vehicle with | 33 tonnes 
weer part | two towed vehicles 

Highway known as 

No. 605, in the 

Township of Jordan 

in the District of 

Kenora, over the 

Rugby (Moose) 

Creek. 


SCHEDULE 12 
HUTCHINSON CREEK BAILEY BRIDGE 


Column 1 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 41S-18, | single vehicle 


single vehicle with | 24 tonnes 
one towed vehicle 


single vehicle with 


two towed vehicles 
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known as the 
Hutchinson Creek 
Bailey Bridge, on 
that part of the 
King’s Highway 
known as No. 609, 
in the Township of 
Wabigoon in the 
District of Kenora, 
over the 
Hutchinson Creek. 
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SCHEDULE 13 
NAMAWMINIKEN RIVER BAILEY BRIDGE 






Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 48C- 


125, known as the single vehicle with | 33 tonnes 
one towed vehicle 


Namawminiken 
River Bailey single vehicle with | 46 tonnes 


Bridge, on that part | two towed vehicles 
of the King’s 
Highway known as 
No. 801, in the 
Township of 
Wainwright in the 
District of Thunder 
Bay, over the 
Namawminiken 
River. 



























SCHEDULE 14 
ENGLISH RIVER BAILEY BRIDGE 





Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 41N-7, 


known as the single vehicle with | 16 tonnes 
English River one towed vehicle 


Bailey Bridge, on | single vehicle with | 22 tonnes 
that part of the two towed vehicles 

King’s Highway 

known as No. 804, 

Unsurveyed in the 

District of Kenora, 

over the English 

River. 























SCHEDULE 15 
GULLWING CREEK BRIDGE 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 41S-24, 


known as the single vehicle with | 38 tonnes 
one towed vehicle 


Gullwing Creek 
i 























Henderson Loop 
North, Lot 6, 
Concessions 2 and 
3, Britton Local 
Roads Board in the 
District of Kenora, 
over the Gullwing 
Creek. 


Bridge, located on 
two towed vehicles 
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SCHEDULE 16 
GULLWING CREEK BRIDGE 


Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 418-25. 


known as the single vehicle with | 38 tonnes 
Gullwing Creek one towed vehicle 


Bridge, located on | single vehicle with | 50 tonnes 
Henderson Loop two towed vehicles 

South, Lot 6, 

Concession 1, 

Britton Local 

Roads Board in the 

District of Kenora, 

over the Gullwing 

Creek. 




















SCHEDULE 17 
PELICAN RIVER BAILEY BRIDGE 
Column 2 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 418-38, 


known as the single vehicle with | 11 tonnes 
Pelican River one towed vehicle 


eesti single vehicle with | 16 tonnes 
A er EO two towed vehicles 

Lot 7, Concession 

6, Eton Local 

Roads Board in the 

District of Kenora, 

over the Pelican 

River, also known 

as the Rugby 

Creek. 


SCHEDULE 18 
FOOTPRINT RIVER BAILEY BRIDGE 


in Tonnes 


Bridge No. 45-122, 


known as the single vehicle with | 39 tonnes 
Footprint River one towed vehicle 











Bailey Bridge, on [single vehicle with | 54 tonnes 
that part of the two towed vehicles 

Highway known as 

No. 613, in the 

District of Rainy 

River, over the 

Footprint River. 
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SCHEDULE 19 
OTTERTAIL RIVER BAILEY BRIDGE 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 45-131. 


known as the single vehicle with | 19 tonnes 
Ottertail River one towed vehicle 


Bailey Bridge. on | single vehicle with | 29 tonnes 
Pearson Landing —_| two towed vehicles 

Road, Lot 7, 

Concession 6, 

Pearson Landing 

Local Roads Board 

in the District of 

Rainy River, over 

the Ottertail River. 


SCHEDULE 20 
CURRENT RIVER MODULAR BRIDGE NO. 1 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 48C-40, 


known as the ingle vehicle with | 32 tonnes 
Current River one towed vehicle 


Modular Bridge single vehicle with | 44 tonnes 
No. I, located on _| two towed vehicles 

Onion Lake Dam 

Road, Lot 6, 

Concession 3, 

Gorham Local 

Roads Board in the 

District of Thunder 

Bay, over the 

Current River. 


SCHEDULE 21 
CURRENT RIVER MODULAR BRIDGE NO. 2 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 48C-41, 


known as the single vehicle with | 18 tonnes 
one towed vehicle 


Current River 
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Modular Bridge single vehicle with 
No. 2, located on two towed vehicles 
Onion Lake Dam 

Road, Lot 5, 


Concession 4, 
Gorham Local 
Roads Board in the 
District of Thunder 
Bay, over the 
Current River. 
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SCHEDULE 22 
SUNSHINE CREEK BAILEY BRIDGE NO. 2 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 48W- 


24, known as the —_| single vehicle with | 21 tonnes 
Sunshine Creek one towed vehicle 


Bailey Bridge No. 


single vehicle with | 32 tonnes 


2, located on Ellis two towed vehicles 
Road, Dawson- 


Goldie Local Roads 
Board in the 
District of Thunder 
Bay, over the 
Sunshine Creek. 





SCHEDULE 23 
KAMINISTIQUA RIVER BAILEY BRIDGE 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 48W- 


34, known as the single vehicle with | 24 tonnes 
Kaministiqua River | one towed vehicle 


= - 


located between two towed vehicles 
SCHEDULE 24 


Silver Falls Road, 
WHITEFISH RIVER BAILEY BRIDGE NO. 1 


Wear Local Roads 
Column 2 


Board and Ellis 
Vehicle Gross Weight Limit 
: in Tonnes 


Road, Dawson 
Bridge No. 48W- 


Local Roads Board 
71, known as the —_| single vehicle with | 23 tonnes 
one towed vehicle 


in the District of 
Whitefish River 
single vehicle with 


Thunder Bay, over 
Bailey Bridge No. 
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the Kaministiqua 

River. 

1, located on Niemi two towed vehicles 
Road, Lot 3, 

Concession 5, 
Strange Local 
Roads Board in the 
District of Thunder 
Bay, over the 
Whitefish Creek. 
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SCHEDULE 25 
WHITEFISH RIVER BAILEY BRIDGE NO. 2 


Bridge Vehicle Gross Weight Limit 
in Tonnes 


Bridge No. 48W- 


72, known as the single vehicle with 
Whitefish River one towed vehicle 

Bailey Bridge No. — single vehicle with | 46 tonnes 
2, located on Pykari | two towed vehicles 
Road, Lot 2, 
Concession 6, 
Strange Local 
Roads Board in the 
District of Thunder 
Bay, over the 
Whitefish River. 

























SCHEDULE 26 
WHITEFISH RIVER BAILEY BRIDGE NO. 4 


Column 1 Column 2 


in Tonnes 
Bridge No. 48W- 
Whitefish River one towed vehicle 
Bailey Bridge No. | single vehicle with | 44 tonnes 
two towed vehicles 


4, located on Old 
Mill Road, Lybster 
Local Roads Board 
in the District of 
Thunder Bay, over 
the Whitefish 
River. 





5. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: April 9, 2009. 


20/09 
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ONTARIO REGULATION 170/09 
made under the 
HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: February 11, 2009 
Filed: April 29, 2009 
Published on e-Laws: April 30, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending Reg. 622 of R.R.O. 1990 
(Stopping of Vehicles on Parts of the King’s Highway) 
Note: Regulation 622 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Schedule 10 of Appendix A to Regulation 622 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding 
the following paragraph: 


3. That part of the King’s Highway known as No. 35 in the Township of Minden Hills in the County of Haliburton lying 
between a point situate at its intersection with the northerly limit of the roadway known as Booth Street and a point situate at 
its intersection with the southerly limit of the roadway known as Water Street. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: February 11, 2009. 


20/09 


ONTARIO REGULATION 171/09 


made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: April 8, 2009 
Filed: April 30, 2009 
Published on e-Laws: May 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990 
(Speed Limits) 


Note: Regulation 619 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) Paragraph 20 of Part 2 of Schedule 13 to Regulation 619 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
revoked and the following substituted: 


District of Rainy River — Township of Devlin 


20. That part of the King’s Highway known as No. 11 in the Township of Devlin in the Territorial District of Rainy River 
lying between a point situate 550 metres measured easterly from the centre line of the roadway known as Watson Road 
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and a point situate 470 metres measured easterly from its intersection with the centre line of the King’s Highway 
known as No. 613. 


(2) Paragraph 35 of Part 2 of Schedule 13 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Thunder Bay — Twps. of Leduc and Summers 


35. That part of the King’s Highway known as No. 11 in the Territorial District of Thunder Bay lying between a point 
situate 100 metres measured easterly from its intersection with the Canadian National Railway Kinghorn 05022 
crossing in the Township of Leduc and a point situate 100 metres measured westerly from its intersection with the 
easterly limit of Black Water Bridge in the Township of Summers. 


(3) Part 3 of Schedule 13 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
District of Rainy River — Township of Watten 


22. That part of the King’s Highway known as No. 11 in the Township of Watten in the Territorial District of Rainy River 
lying between a point situate 760 metres measured easterly from its intersection with the easterly abutment of the most 
easterly low level structure and a point situate at the easterly boundary of Indian Reserve No. 18B in the Couchiching 
Indian Reserve. 


(4) Paragraph 13 of Part 4 of Schedule 13 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Thunder Bay — Township of Summers 


13. That part of the King’s Highway known as No. 11 in the Township of Summers in the Territorial District of Thunder 
Bay beginning at a point situate at the Canadian National Railway Kinghorn 07055 crossing and extending westerly 
for a distance of 479 metres. 


(5) Part 4 of Schedule 13 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
District of Rainy River — Twps. of Crozier and Devlin 


30. That part of the King’s Highway known as No. 11 in the Territorial District of Rainy River lying between a point 
situate at its intersection with the centre line of the roadway known as Oakwood Road in the Township of Crozier and 
a point situate 500 metres measured easterly from its intersection with the centre line of the roadway known as Watson 
Road in the Township of Devlin. 


(6) Paragraph 7 of Part 5 of Schedule 13 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Thunder Bay — Township of Summers 


7. That part of the King’s Highway known as No. 11 in the Township of Summers in the Territorial District of Thunder 
Bay lying between a point situate 100 metres measured westerly from its intersection with the easterly limit of Black 
Water Bridge and a point situate at its intersection with the centre line of the roadway known as Garnet Drive. 


(7) Part 6 of Schedule 13 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
District of Thunder Bay — Township of Summers 


9. That part of the King’s Highway known as No. 11 in the Township of Summers in the Territorial District of Thunder 
Bay lying between a point situate at its intersection with the centre line of the roadway known as Garnet Drive and a 
point situate at the Canadian National Railway Kinghorn 07055 crossing. 


2. (1) Paragraph 21 of Part 2 of Schedule 21 to the Regulation is revoked. 
(2) Paragraph 24 of Part 2 of Schedule 21 to the Regulation is revoked and the following substituted: 


District of Kenora — Town of Kenora — Township of Langton 


24. That part of the King’s Highway known as No. 17 in the Territorial District of Kenora lying between a point situate 
230 metres measured westerly from its intersection with the King’s Highway known as No. 647 in the Township of 
Langton and a point situate at its intersection with the easterly limit of the Town of Kenora. 


(3) Paragraph 34 of Part 2 of Schedule 21 to the Regulation is revoked and the following substituted: 


District of Kenora — Town of Kenora 


34. That part of the King’s Highway known as No. 17 in the Town of Kenora in the Territorial District of Kenora lying 
between a point situate 600 metres measured westerly from its intersection with the centre line of the roadway known 
as Mink Bay Crescent and a point situate at its intersection with the Ontario-Manitoba boundary. 


(4) Paragraph 36 of Part 2 of Schedule 21 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
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District of Kenora — Twps. of Ignace and Zealand 


36. That part of the King’s Highway known as No. 17 in the Territorial District of Kenora lying between a point situate 
340 metres measured westerly from its intersection with the centre line of the roadway known as West Beach Drive in 
the Township of Ignace and a point situate 200 measured easterly from its intersection with the centre line of the 
roadway known as Muskiemerk Road in the Township of Zealand. 


(5) Paragraph 18 of Part 4 of Schedule 21 to the Regulation is revoked. 
(6) Paragraph 5 of Part 5 of Schedule 21 to the Regulation is revoked. 
(7) Paragraph 7 of Part 5 of Schedule 21 to the Regulation is revoked and the following substituted: 


District of Kenora — Township of Zealand 


7. That part of the King’s Highway known as No. 17 in the Township of Zealand in the Territorial District of Kenora 
lying between a point situate 200 metres measured easterly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Muskiemerk Road and a point situate 60 metres measured westerly from its intersection with the centre line 
of the bridge over Nugget Creek. 


(8) Part 5 of Schedule 21 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
District of Kenora — Township of Langton 


21. That part of the King’s Highway known as No. 17 in the Township of Langton in the Territorial District of Kenora 
lying between a point situate 230 metres measured westerly from its intersection with the centre line of the King’s 
Highway known as No. 647 and a point situate 730 metres measured easterly from its intersection with the centre line 
of the King’s Highway known as No. 105. 


3. (1) Paragraph 1 of Part 2 of Schedule 76 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Rainy River — Township of Devlin 


1. That part of the King’s Highway known as No. 71 in the Township of Devlin in the Territorial District of Rainy River 
lying between a point situate 550 metres measured easterly from the centre line of the roadway known as Watson Road 
and a point situate 470 metres measured easterly from its intersection with the centre line of the King’s Highway 
known as No. 613. 


(2) Part 4 of Schedule 76 to the Regulation is amended by adding the following paragraph: 
District of Rainy River — Twps. of Crozier and Devlin 


5. That part of the King’s Highway known as No. 71 in the Territorial District of Rainy River lying between a point 
situate at its intersection with the centre line of the roadway known as Oakwood Road in the Township of Crozier and 
a point situate 550 metres measured easterly from its intersection with the centre line of the roadway known as Watson 
Road in the Township of Devlin. 


(3) Paragraph 2 of Part 5 of Schedule 76 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Kenora — Improvement District of Sioux Narrows 


2. That part of the King’s Highway known as No. 71 in the Improvement District of Sioux Narrows in the Territorial 
District of Kenora lying between a point situate 150 metres measured southerly from its intersection with the centre 
line of the roadway known as Fadden Road and a point situate 1200 metres measured northerly from its intersection 
with the centre line of the bridge over the waterway known as Sioux Narrows. 


4, (1) Paragraph 1 of Part 3 of Schedule 99 to the Regulation is revoked. 

(2) Paragraph 1 of Part 5 of Schedule 99 to the Regulation is revoked. 

5. (1) Paragraph 2 of Part 5 of Schedule 100 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Kenora — Township of Red Lake 


2. That part of the King’s Highway known as No. 105 in the Township of Red Lake in the Territorial District of Kenora 
beginning at a point situate 725 metres measured southerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Howey Bay Road and extending northerly for a distance of 425 metres. 


(2) Paragraph 1 of Part 6 of Schedule 100 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Kenora — Township of Red Lake 


1. That part of the King’s Highway known as No. 105 in the Township of Red Lake in the Territorial District of Kenora 
lying between a point situate 300 metres measured southerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Howey Bay Road and a point situate at its intersection with the King’s Highway known as No. 618. 
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6. Paragraph 1 of Part 6 of Schedule 109 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Kenora — Township of Dome 


1. That part of the King’s Highway known as No. 125 in the Township of Dome in the Territorial District of Kenora 
beginning at a point situate 50 metres measured southerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Airport Road and extending northerly to McKenzie Lake. 


7. Paragraph 1 of Part 5 of Schedule 113 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Thunder Bay — Township of Oliver Paipoonge 


1. That part of the King’s Highway known as No. 130 in the Township of Oliver Paipoonge in the Territorial District of 
Thunder Bay lying between a point situate at its intersection with the centre line of the roadway known as Arthur 
Street and a point situate 500 metres measured westerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Piper Road and Hanna Road. 


8. (1) Paragraph 1 of Part 5 of Schedule 168 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Thunder Bay — Township of Stirling 


1. That part of the King’s Highway known as No. 582 in the Township of Stirling in the Territorial District of Thunder 
Bay lying between a point situate at its south intersection with the easterly limit of the King’s Highway known as Nos. 
11 and 17 and a point situate 500 metres measured westerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as Hurkett Dock Road. 


(2) Paragraph 1 of Part 6 of Schedule 168 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Thunder Bay — Township of Stirling 


1. That part of the King’s Highway known as No. 582 in the Township of Stirling in the Territorial District of Thunder 
Bay lying between a point situate 200 metres measured westerly from its intersection with the centre line of the 
roadway known as Nuttall Road and a point situate 500 metres measured easterly from its intersection with the centre 
line of the roadway known as Hurkett Dock Road. 


9. Paragraph 1 of Part 3 of Schedule 169 to the Regulation is revoked. 
10. Paragraph 1 of Part 5 of Schedule 171 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Kenora — Township of Aubrey 


1. That part of the King’s Highway known as No. 594 in the Township of Aubrey in the Territorial District of Kenora 
lying between a point situate 150 metres measured northerly from its intersection with the Canadian Pacific Railway 
Eagle River Brace-7940 crossing and a point situate 800 metres measured southerly from its intersection with the 
centre line of the roadway known as Cascade Road. 


11. (1) Paragraph 1 of Part 5 of Schedule 177 to the Regulation is revoked. 

(2) Paragraph 1 of Part 6 of Schedule 177 to the Regulation is revoked. 

12. Paragraph 1 of Part 5 of Schedule 179 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Rainy River — Township of Atikokan 


1. That part of the King’s Highway known as No. 622 in the Township of Atikokan in the Territorial District of Rainy 
River lying between a point situate at its intersection with the northerly limit of the King’s Highway known as No. 
11B and a point situate 185 metres measured northerly from its intersection with the centre line of the roadway known 
as Sumac Road. 


13. (1) Paragraph 1 of Part 3 of Schedule 207 to the Regulation is revoked. 
(2) Paragraph 2 of Part 3 of Schedule 207 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Thunder Bay — Municipality of Greenstone 


2. That part of the King’s Highway known as No. 584 in the Municipality of Greenstone in the Territorial District of 
Thunder Bay lying between a point situate at the northerly limit of the Municipality of Greenstone and a point situate 
350 metres measured westerly form its intersection with the centre line of the roadway known as River Road. 


(3) Paragraphs 1 and 2 of Part 5 of Schedule 207 to the Regulation are revoked. 
(4) Paragraph 1 of Part 6 of Schedule 207 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
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District of Thunder Bay — Township of Nakina 


1. That part of the King’s Highway known as No. 584 in the Township of Nakina in the Territorial District of Thunder 
Bay beginning at a point situate 350 metres measured westerly from its intersection with the centre line of the roadway 
known as River Road and extending easterly to the end of the King’s Highway. 


14. Paragraph 1 of Part 5 of Schedule 226 to the Regulation is revoked and the following substituted: 
District of Rainy River — Township of Devlin 


1. That part of the King’s Highway known as No. 613 in the Township of Devlin in the Territorial District of Rainy 
River beginning at a point situate at its intersection with the King’s Highway known as Nos. 11 and 71 and extending 
southerly for a distance of 700 metres. 


15. The Regulation is amended by adding the following Schedules: 
SCHEDULE 274 


HIGHWAY NO. 17A 
PART 1 
(Reserved) 
PART 2 


District of Kenora — Township of Kirkup 


1. That part of the King’s Highway known as No. 17A in the Township of Kirkup in the Territorial District of Kenora 
lying between a point situate at its intersection with the centre line of the east junction of the King’s Highway known 
as No. 17 and a point situate at its intersection with the centre line of west junction of the King’s Highway known as 
No. 17. 


PART 3 
(Reserved) 
PART 4 
(Reserved) 
PART 5 
(Reserved) 
PART 6 
(Reserved) 


SCHEDULE 275 


HIGHWAY NO. 611 
PART 1 
(Reserved) 
PART 2 


District of Rainy River — Township of Crozier 


1. That part of the King’s Highway known as Highway No. 611 in the Township of Crozier in the Territorial District of 
Rainy River lying between a point situate at its intersection with the east junction of the King’s Highway known as 
No. 11 and a point situate at its intersection with the west junction of the King’s Highway known as No. 11. 


PART 3 
(Reserved) 
PART 4 
(Reserved) 
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PART 5 
(Reserved) 
PART 6 
(Reserved) 


16. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: April 8, 2009. 


20/09 


ONTARIO REGULATION 172/09 


made under the 


ONTARIO NEW HOME WARRANTIES PLAN ACT 


Made: February 12, 2009 
Filed: April 30, 2009 
Published on e-Laws: May 4, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending Reg. 892 of R.R.O. 1990 
(Administration of the Plan) 
Note: Regulation 892 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Paragraph 6 of section 2 of Regulation 892 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and the 
following substituted: 


6. Within 15 days from the date of possession of each home sold by a vendor, the vendor shall submit to the Corporation 
the completed and signed certificate of completion and possession form mentioned in paragraph 5. 


7. Upon the request of the owner or the Corporation, the vendor shall provide to the owner and the Corporation a 
completed and signed copy of the pre-delivery inspection form mentioned in paragraph 5. 


2. Subsection 4 (6) of the Regulation is amended by striking out “paragraph 6 of”. 
3. Subsection 5 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(4) If the Corporation determines that the conciliation reveals one or more defects that is covered by a warranty, the 
Corporation shall refund to the owner the conciliation fee paid by the owner. 


(5) If the Corporation determines that the conciliation should not be chargeable to the vendor, the Corporation shall refund 
to the vendor the conciliation fee paid by the vendor. 


4. Subsection 9 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(4) With each application for registration under the Plan, the applicant shall pay to the Corporation the applicable 
registration fee set out in Schedule A. 


(4.1) If the applicant proposes to enter into a deposit trust agreement to fulfil the obligation to provide security to the 
Corporation as required by subparagraph 10.1 i of section 1 of Regulation 894 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 
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(Terms and Conditions of Registration of Builders and Vendors) made under the Act, the applicant shall pay to the 
Corporation the fee set out in Schedule A with respect to the deposit trust agreement. 


5. (1) Section 10 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 


(2.1) The Registrar may permit an applicant to apply for renewal of registration after the time specified in subsection (2) if 
the Registrar determines that doing so would not be contrary to the public interest and that the applicant would be entitled to 
registration under section 7 of the Act if the applicant were applying for registration. 


(2) Subsection 10 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(4) With each application for renewal of registration under the Plan, the applicant shall pay to the Corporation the renewal 
fee set out in Schedule A. 


6. Schedule A to the Regulation is revoked and the following substituted: 
SCHEDULE A 


Amounts in 
Canadian $ 





Registration Fees 





In this paragraph: 

“control” with respect to a person, means the power to direct or significantly influence, either 
directly or indirectly, the management, policies, or business affairs of the person, whether through 
the holding of voting interests, or otherwise, as determined by the Registrar; (“contréle” 
“re-seller vendor” means a vendor selling a home who is not the original vendor of the home; 
“revendeur” 
“umbrella vendor or builder” means a vendor or builder that controls or is controlled by one or 
more other vendors or builders. (“groupe vendeur ou constructeur” 


The fee for registration of a vendor or builder who is not an umbrella vendor or builder or a re- 2,500 
seller vendor is 


The fee for registration of a vendor or builder who is an umbrella vendor or builder is 


(4) The fee for registration of a vendor who is a re-seller vendor and not an umbrella vendor or builder 
is 


The fee payable by a vendor for each deposit trust agreement that the vendor enters into is 
Renewal of Registration Fees 
2 In this paragraph: 
“fast track renewal of registration” means the renewal of the registration of a vendor or builder if 
the Registrar determines that it is possible to determine the entitlement of the applicant to the 
renewal under subsection 7 (1) of the Act on an expedited basis; (“renouvellement rapide de 
Vinscription” 
“regular renewal of registration” means the renewal of the registration of a vendor or builder that is 
not a fast track renewal of registration. (“renouvellement ordinaire de l’inscription” 
500 
The fee for a fast track renewal of registration is 300 
If the application for the renewal is made after the time specified in subsection 10 (2) of this 500 
Regulation and the Registrar permits the application under subsection 10 (2.1) of this Regulation, 
the fee for the renewal of registration, in addition to the fee chargeable under subparagraph (2) or 
3), is 
Enrolment and Re-enrolment Fee 


The enrolment fee for every home of a type referred to in clauses (a), (b) and (c) of the definition of 
“home” in section 1 of the Act is as follows: 


Sale Price of the Home 

$100,000 or less 

over $100,000 up to and including $150,000 
over $150,000 up to and including $200,000 
over $200,000 up to and including $250,000 
over $250,000 up to and including $300,000 
over $300,000 up to and including $350,000 
over $350,000 up to and including $400,000 
over $400,000 up to and including $450,000 
over $450,000 up to and including $500,000 
over $500,000 up to and including $550,000 
over $550,000 up to and including $600,000 
over $600,000 up to and including $650,000 
over $650,000 up to and including $700,000 
over $700,000 up to and including $750,000 
over $750,000 up to and including $800,000 
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(2) The sale price of a home referred to in subparagraph (1) is the total value of consideration, directly 
or indirectly payable by an owner in an agreement of purchase and sale or construction contract, 
ing any applicable taxes. 
The re-enrolment fee per home is 
Enrolment Notice Penal 
The penalty for failure to comply with subsection 8.1 (3) of this Regulation is 250 
Conciliation Fees 


Registration Fees Amounts in 

| Sf over $800,000 up to andincluding $850,000, —iti‘“‘(‘S*S*S*S™*™;™;™*™;™CSLCC*#C#C#d;3000# 
| J over $850,000 up to and including $900,000 
| f over $900,000 up to and including $950,000 
| J over $950,000 up to and including $1,000,000 
| ss greater than $1,000,000 








iw) 
| 






















The fee payable by an owner for a conciliation of a dispute is, 
a) if the request for conciliation is made before July 1, 2009 
b) if the request for conciliation is made on or after July 1, 2009 
The fee payable by a vendor for a conciliation of a dispute is, 
a) if the request for conciliation is made before July 1, 2009, 
i) for the first conciliation with respect to each 25 units or fewer sold by the vendor 


(ii) for each conciliation after the first conciliation with respect to each 25 units or fewer sold 
by the vendor 








25 








Nn 









no fee 
550 








1,000 


b) if the request for conciliation is made on or after July 1, 2009 
Delayed Closing and Delayed Occupancy Fees 
This paragraph applies to claims for compensation made under section 2 or 3 of Ontario Regulation 










165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) made under the Act for delayed 
closing or delayed occupancy. 

In this paragraph, 

“delayed occupancy administration fee” means the fee payable by the vendor fixed by the 
Corporation for a request for conciliation of a claim made under section 2 or 3 of Ontario 
Regulation 165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) made under the Act, for 
every home with a date of possession on or after May 1, 2004, in accordance with the Corporation’s 
administrative procedures; (“droits en cas de retard d’ occupation” 
“delayed occupancy re-assessment fee” means the fee payable by the vendor fixed by the 
Corporation for re-assessment of a decision of the Corporation in respect of a claim made under 
section 2 or 3 of Ontario Regulation 165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) 
made under the Act, for every home with a date of possession on or after May 1, 2004, in 
accordance with the Corporation’s administrative procedures. (“droits de réexamen en cas de retard 
d’ occupation” 
This paragraph applies, and paragraph 6 of this Schedule does not apply, to all requests for 
conciliation of a claim made under section 2 or 3 of Ontario Regulation 165/08 (Warranty for 
Delayed Closing or Delayed Occupancy) made under the Act, for every home with a date of 
possession on or after May 1, 2004. 

The delayed occupancy administration fee is, 
(a) for all homes with a date of possession between May 1, 2004 and December 31, 2004, both 





















a 
— 
N er 










(3) 






















inclusive 
(b) for all homes with a date of possession between January 1, 2005 and December 31, 2005, both 
inclusive 
c) for all homes with a date of possession on or after January 1, 2006 pee PE 
The delayed occupancy re-assessment fee, which is non-refundable, is 350 











8. (1) This paragraph applies to claims for compensation made under section 5 or 6 of Ontario Regulation 
165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) made under the Act for delayed 
closing or delayed occupancy. 


In this paragraph, 
“delayed closing or occupancy administration fee” means the fee payable by the vendor fixed by 
the Corporation in respect of a claim for compensation made under section 5 or 6 of Ontario 

Regulation 165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) made under the Act if a 
conciliation is needed to settle the claim and if the Corporation part of the claim. 
The delayed closing or occupancy administration fee is 













6) 500 





7. This Regulation comes into force on the later of May 1, 2009 and the day this Regulation is filed. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 172/09 


pris en application de la 


LOI SUR LE REGIME DE GARANTIES DES LOGEMENTS NEUFS DE L’ONTARIO 


pris le 12 février 2009 
déposé le 30 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 4 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 16 mai 2009 


modifiant le Reg]. 892 des R.R.O. de 1990 
(Administration du régime) 
Remarque : Le Réglement 892 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans |’Historique législatif 
détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. La disposition 6 de l’article 2 du Réeglement 892 des Réglements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogée et 
remplacée par ce qui suit : 


6. Dans les 15 jours de la date de prise de possession de chaque logement qu’il a vendu, le vendeur remet a la Société, 
remplie et signée, la formule de certificat d’achevement et de prise de possession visée a la disposition 5. 


7. A la demande du propriétaire ou de la Société, le vendeur remet aux deux, remplie et signée, une copie de la formule 
d’ inspection préalable a la prise de possession visée a la disposition 5. 


2. Le paragraphe 4 (6) du Reglement est modifié par suppression de «la disposition 6 de». 
3. Le paragraphe 5 (4) du Reglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(4) Si elle détermine que la conciliation révéle un ou plusieurs vices qui font l’objet d’une garantie, la Société rembourse 
au propriétaire les frais de conciliation qu’il a payés. 


(5) Si elle détermine que la conciliation ne doit pas étre imputée au vendeur, la Société lui rembourse les frais de 
conciliation qu’il a payés. 


4. Le paragraphe 9 (4) du Reglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(4) Pour chaque demande d’inscription aux termes du Régime, l’auteur de la demande paie a la Société les droits 
d’inscription applicables indiqués a l’annexe A. 


(4.1) Si l’auteur de la demande propose de conclure une convention de dépét en fiducie afin de remplir |’ obligation de 
fournir une streté a la Société comme |’exige la sous-disposition 10.1 i de l’article 1 du Reglement 894 des Reglements 
refondus de |’Ontario de 1990 (Modalités et conditions d’inscription applicables aux constructeurs et aux vendeurs) pris en 
application de la Loi, il paie a la Société les droits indiqués a l’annexe A a l’égard de la convention. 


5. (1) L’article 10 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 


(2.1) Le registrateur peut permettre a l’auteur de la demande de demander le renouvellement de l’inscription apres 
l’expiration du délai précisé au paragraphe (2) s’il détermine que cela ne serait pas contraire a l’intérét public et que l’auteur 
de la demande aurait droit a l’inscription aux termes de I’article 7 de la Loi s’il en faisait la demande. 


(2) Le paragraphe 10 (4) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(4) Pour chaque demande de renouvellement de l’inscription aux termes du Régime, l’auteur de la demande paie a la 
Société les droits de renouvellement indiqués a l’annexe A. 


6. L’annexe A du Reglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


ANNEXE A 


Droits d’inscription Montant ($CAN) 
Les définitions qui suivent s’appliquent a la présente disposition. 
«contréle» A l’égard d’une personne, s’entend du pouvoir de diriger ou d’influencer de fagon 
importante, que ce soit directement ou indirectement, sa gestion, ses politiques ou ses activités 


commerciales de toute fagon, notamment en détenant des intéréts avec droit de vote, selon ce 
que détermine le registrateur. («control») 

«groupe vendeur ou constructeur» Vendeur ou constructeur qui contréle un ou plusieurs autres 
vendeurs ou constructeurs ou qui est sous leur contréle. («umbrella vendor or builder») 
«revendeur» Vendeur d’un logement qui n’en est pas le vendeur initial. («re-seller vendor») 
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Montant ($CAN) 
2 500 


Droits d’inscription 


Les droits d’inscription du vendeur ou du constructeur qui n’est ni un groupe vendeur ou 
constructeur ni un revendeur s’établissent a 

Les droits d’inscription du vendeur ou du constructeur qui est un groupe vendeur ou 
constructeur ou un revendeur s’établissent a 

Les droits d’inscription du vendeur ou du constructeur qui est un revendeur sans étre un groupe 
vendeur ou constructeur s’établissent a 


) 
) 
(5) Les droits payables par le vendeur pour chaque convention de dépét en fiducie qu’il conclut 
s’établissent a 


Les définitions qui suivent s’appliquent a la présente disposition. 
«renouvellement ordinaire de l’inscription» Renouvellement de l’inscription d’un vendeur ou 
d’un constructeur qui n’est pas un renouvellement rapide de l’inscription. («regular renewal of 
registration») 
«renouvellement rapide de l’inscription» S’entend du renouvellement de |’inscription d’un 
vendeur ou d’un constructeur si le registrateur détermine que le droit de l’auteur de la demande 
au renouvellement en application du paragraphe 7 (1) de la Loi peut étre déterminé suivant un 

processus accéléré. («fast track renewal of registration») 
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Les droits de renouvellement ordinaire de l’inscription s’établissent a 50 
Les droits de renouvellement rapide de l’inscription s’établissent a 300 









Si la demande de renouvellement est présentée apres |’ expiration du délai précisé au 500 
paragraphe 10 (2) du présent réeglement et que le registrateur la permet en vertu du paragraphe 
10 (2.1) du présent reglement, les droits de renouvellement de l’inscription, en plus des droits 


imputables aux termes du paragraphe (2) ou (3), s’établissent a 

















Les droits d’enregistrement pour chaque logement d’un genre visé aux alinéas a), b) et c) de la 
définition de «logement» a |’ article 1 de la Loi s’établissent comme suit : 


Prix de vente du logement Droits 
100 000 $ ou moins 





t 


plus de 100 000 $, jusqu’a concurrence de 150 000 $ 
plus de 150 000 $, jusqu’a concurrence de 200 000 $ 
plus de 200 000 $, jusqu’a concurrence de 250 000 $ 


Nn}|n 
a) 
nm =) 


plus de 250 000 $, jusqu’a concurrence de 300 000 $ 
plus de 300 000 $, jusqu’a concurrence de 350 000 $ 


ON 
=“ 
oS 


~ & } WwW 
= Woo 





780 
850 
920 
1 000 
1 050 
1 100 


plus de 350 000 $, jusqu’a concurrence de 400 000 $ 
plus de 400 000 $, jusqu’a concurrence de 450 000 $ 
plus de 450 000 $, jusqu’a concurrence de 500 000 $ 


| ____[ plus de 500 000 $, jusqu’a concurrence de 550 000 $ 


















plus de 550 000 $, jusqu’a concurrence de 600 000 $ 
plus de 600 000 $, jusqu’a concurrence de 650 000 $ 





1150 
1 200 
1 250 
1 300 
1350 
1 400 
1450 


plus de 1 000 000 $ 1 500 


Le prix de vente d’un logement visé a la sous-disposition (1) est la valeur totale de la 
contrepartie payable directement ou indirectement par le propriétaire aux termes d’une 

convention d’achat-vente ou d’un contrat de construction, a l’exclusion des taxes applicables, 
le cas échéant. 


(3) Les droits relatifs 4 un nouvel enregistrement, par logement, s’établissent a 


Pénalité : avis d’enregistrement 














oO 





N 
Nn 
oO 


graphe 8.1 (3) du présent reglement s’établit a 


os Les droits payables par le propriétaire pour la conciliation d’un différend s’établissent comme 
suit : 
as Tide Regal a) sila demande de conciliation est présentée avant le 1“ juillet 2009, les droits s’ établissent 
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Droits d’inscription 


Montant ($CAN) 
0 










b) sila demande de conciliation est présentée le 1" juillet 2009 ou apres, les droits 
s’établissent a 
Les droits payables par le vendeur pour la conciliation d’un différend s*établissent comme suit : 


a) sila demande de conciliation est présentée avant le ler juillet 2009 : itd eke | 


(i) pour chaque tranche de 25 unités ou moins vendues par le vendeur, la premiere gratuite 
conciliation est 


(ii) pour chaque tranche de 25 unités ou moins vendues par le vendeur, les droits pour 
chaque conciliation subséquente s’établissent a 

b) sila demande de conciliation est présentée le ler juillet 2009 ou apres, les droits 
s’établissent a 























La présente disposition s’applique aux demandes d’indemnisation présentées, en raison d’un 
retard de conclusion ou d’ occupation, en vertu de l’article 2 ou 3 du Réglement de 1’ Ontario 
165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) pris en application de la Loi. 









«droits de réexamen en cas de retard d’ occupation» Les droits payables par le vendeur que fixe 
la Société pour le réexamen de sa décision concernant une réclamation présentée en vertu de 
l'article 2 ou 3 du Réglement de I’ Ontario 165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed 
Occupancy) pris en application de la Loi, 4 l’égard d’un logement dont la date de prise de 
possession tombe le 1 mai 2004 ou par la suite, conformément aux méthodes administratives 
de la Société. («delayed occupancy re-assessment fee») 
«droits en cas de retard d’occupation» Les droits payables par le vendeur que fixe la Société 
pour une demande de conciliation relative 4 une réclamation présentée en vertu de l’article 2 ou 
3 du Réglement de I’ Ontario 165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) 
pris en application de la Loi, a l’égard d’un logement dont la date de prise de possession tombe 
le 1 mai 2004 ou par la suite, conformément aux méthodes administratives de la Societe. 
(«delayed occupancy administration fee») 
La présente disposition s’ applique, plutét que la disposition 6 de la présente annexe, a toute 
demande de conciliation relative 4 une réclamation présentée en vertu de l’article 2 ou 3 du 
Réglement de 1’Ontario 165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) pris en 
application de la Loi, a l’égard d’un logement dont la date de prise de possession tombe le ih 
mai 2004 ou par la suite. 

Les droits en cas de retard d’occupation s’établissent comme suit : 


a) al’égard des logements dont la date de prise de possession tombe entre le ler mai 2004 et 
le 31 décembre 2004, inclusivement 


b) al’égard des logements dont la date de prise de possession tombe entre le ler janvier 2005 
et le 31 décembre 2005, inclusivement 


c) al’égard des logements dont la date de prise de possession tombe le ler janvier 2006 ou 
par la suite 


(5) Les droits de réexamen en cas de retard d’occupation, qui ne sont pas remboursables, 350 
s’établissent a 

La présente disposition s’ applique aux demandes d’indemnisation présentées, en raison d’un 
retard de conclusion ou d’ occupation, en vertu de l’article 5 ou 6 du Réglement de I’ Ontario 
165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) pris en application de la Loi. 
présente disposition : 
«droits en cas de retard de conclusion ou d’occupation» Les droits payables par le vendeur que 
fixe la Société a l’égard d’une demande d’indemnisation présentée en vertu de I’article 5 ou 6 
du Réglement de 1’Ontario 165/08 (Warranty for Delayed Closing or Delayed Occupancy) pris 
en application de la Loi, si une conciliation est nécessaire pour régler la réclamation et que la 
Société en paie une partie. 
Les droits en cas de retard de conclusion ou d’occupation s’établissent a 
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7. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1" mai 2009 et du jour de son dépét. 


Made by: 
Pris par : 


TARION WARRANTY CORPORATION: 


Le président, 


HARRY HERSKOWITZ 
Chairman 


Le secrétaire de la Société, 


ALEX W. MACFARLANE 
Corporate Secretary 


Date made by the directors: February 12, 2009. 
Pris par les administrateurs le : 12 février 2009. 


Date confirmed by the members in accordance with the Corporations Act: February 12, 2009. 
Ratifié par les membres conformément a la Loi sur les personnes morales le : 12 février 2009. 


Le secrétaire de la Société, 


ALEX W. MACFARLANE 
Corporate Secretary 


Date certified: April 30, 2009. 
Attesté le : 30 avril 2009. 


20/09 


ONTARIO REGULATION 173/09 


made under the 


ONTARIO NEW HOME WARRANTIES PLAN ACT 


Made: February 12, 2009 
Filed: April 30, 2009 
Published on e-Laws: May 4, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending Reg. 894 of R.R.O. 1990 
(Terms and Conditions of Registration of Builders and Vendors) 


Note: Regulation 894 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Paragraph 4.0.1 of section 1 of Regulation 894 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding 
“Except in the case of a home to which the Act applies on or after May 1, 2009” at the beginning. 


2. This Regulation comes into force on the later of May 1, 2009 and the day this Regulation is filed. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 173/09 
pris en application de la 


LOI SUR LE REGIME DE GARANTIES DES LOGEMENTS NEUFS DE L’ONTARIO 


pris le 12 février 2009 
déposé le 30 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 4 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 16 mai 2009 


modifiant le Regl. 894 des R.R.O. de 1990 


(Modalités et conditions d’inscription applicables aux constructeurs et aux vendeurs) 


Remarque : Le Reglement 894 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans |’Historique législatif 
détaillé des reglements codifiés sur le site www.|lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. La disposition 4.0.1 de l’article 1 du Réglement 894 des Réglements refondus de l’Ontario de 1990 est modifiée 


par adjonction de «Sauf dans le cas d’un logement auquel la Loi s’applique a compter du 1" mai 2009,» au début de la 
disposition. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1“ mai 2009 et du jour de son dép6t. 


Made by: 
Pris par : 


TARION WARRANTY CORPORATION: 
Le président, 


HARRY HERSKOWITZ 
Chairman 


Le secrétaire de la Société, 


ALEX W. MACFARLANE 
Corporate Secretary 


Date made by the directors: February 12, 2009. 
Pris par les administrateurs le : 12 février 2009. 


Date confirmed by the members in accordance with the Corporations Act: February 12, 2009. 
Ratifié par les membres conformément a la Loi sur les personnes morales \e : 12 février 2009. 


Le secrétaire de la Société, 


ALEX W. MACFARLANE 
Corporate Secretary 


Date certified: April 30, 2009. 
Attesté le : 30 avril 2009. 


20/09 
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ONTARIO REGULATION 174/09 


made under the 


MORTGAGE BROKERAGES, LENDERS AND ADMINISTRATORS ACT, 2006 


Made: April 29, 2009 
Filed: April 30, 2009 
Published on e-Laws: May 4, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending O. Reg. 407/07 
(Exemptions from the Requirements to be Licensed) 


Note: Ontario Regulation 407/07 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) The French version of the definition of “registered motor vehicle dealer” in subsection 8.2 (1) of Ontario 
Regulation 407/07 is revoked and the following substituted: 


«commergant de véhicules automobiles inscrit» Personne inscrite a titre de commercant de véhicules automobiles 
conformément a la Loi sur les commergants de véhicules automobiles. («registered motor vehicle dealer») 


(2) The French version of the definition of “registered motor vehicle dealer” in subsection 8.2 (1), as remade by 
subsection (1), is revoked and the following substituted: 


«commercant de véhicules automobiles inscrit» Personne inscrite a titre de commercgant de véhicules automobiles en 
application de la Loi de 2002 sur les commergants de véhicules automobiles. («registered motor vehicle dealer») 


2. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 


(2) Subsection 1 (2) comes into force on the day that section 12 of Schedule E to the Consumer Protection Statute 
Law Amendment Act, 2002 comes into force. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 174/09 
pris en application de la 


LOI DE 2006 SUR LES MAISONS DE COURTAGE D’HYPOTHEQUES, LES PRETEURS 
HYPOTHECAIRES ET LES ADMINISTRATEURS D’HYPOTHEQUES 


pris le 29 avril 2009 
deposé le 30 avril 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 4 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 16 mai 2009 


modifiant le Reg]. de l’Ont. 407/07 
(Dispenses de permis) 
Remarque: Le Reglement de l’Ontario 407/07 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. (1) La version frangaise de la définition de «commercant de véhicules automobiles inscrit» au paragraphe 8.2 (1) 
du Réglement de l’Ontario 407/07 est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


«commergant de véhicules automobiles inscrit» Personne inscrite a titre de commercant de véhicules automobiles 
conformément a la Loi sur les commergants de véhicules automobiles. («registered motor vehicle dealer») 


(2) La version francaise de la définition de «commercant de véhicules automobiles inscrit» au paragraphe 8.2 (1) du 
Réglement, telle qu’elle est prise de nouveau par le paragraphe (1) du présent réglement, est abrogée et remplacée par 
ce qui suit : 


«commercant de véhicules automobiles inscrit» Personne inscrite a titre de commergant de véhicules automobiles en 
application de la Loi de 2002 sur les commergants de véhicules automobiles. («registered motor vehicle dealer») 
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2. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 


(2) Le paragraphe 1 (2) entre en vigueur le méme jour que I’article 12 de l’annexe E de la Loi de 2002 modifiant des 
lois en ce qui concerne la protection du consommateur. 


20/09 


ONTARIO REGULATION 175/09 


made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: April 29, 2009 
Filed: May 1, 2009 
Published on e-Laws: May 4, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending O. Reg. 455/07 
(Races, Contests and Stunts) 


Note: Ontario Regulation 455/07 has Pagel been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Ontario Regulation 455/07 is amended by adding the following French version: 


COURSES, CONCOURS ET MANOEUVRES PERILLEUSES 


Rapport au registrateur 


1. (1) L’agent de police qui demande a une personne de lui remettre son permis de conduire en application de l’alinéa 172 
(5) a) du Code fait rapport de la demande et des renseignements suivants au registrateur avant de remettre a la personne I’avis 
de suspension qu’ exige le paragraphe 172 (10) du Code : 


1. Le nom du conducteur. 
2. L’adresse, la date de naissance et le numéro de permis de conduire du conducteur, s’ils sont connus. 
3. La date et ’heure de la demande. 
4. L’endroit ou l’infraction au paragraphe 172 (1) du Code aurait été commise. 
(2) Le rapport prévu au paragraphe (1) est présenté par quelque moyen de télécommunication que ce soit. 


(3) Des que possible aprés avoir présenté le rapport prévu au paragraphe (1), l’agent de police remplit la formule fournie a 
cette fin par le registrateur et la lui fait parvenir. 


Définitions : «course», «concours» 


2. (1) Pour l’application de l’article 172 du Code, «course» et «concours» s’entendent notamment de toute activité ou une 
ou plusieurs personnes manifestent |’un ou |’autre des comportements au volant suivants : 


1. Conduire deux véhicules automobiles ou plus a une vitesse qui constitue un écart marqué par rapport a la vitesse légale 
et d’une maniere indiquant que leurs conducteurs sont en compétition. 


2. Conduire un véhicule automobile d’une maniere indiquant son intention de poursuivre un autre véhicule automobile. 


3. Conduire un véhicule automobile sans faire preuve de la prudence et de l’attention nécessaires, sans tenir compte 
raisonnablement des autres personnes qui circulent sur la voie publique ou d’une maniere qui peut mettre une personne 
en danger : 


i. soit en conduisant le véhicule a une vitesse qui constitue un écart marqué par rapport a la vitesse légale, 


ii. soit en distangant ou en essayant de distancer un ou plusieurs autres véhicules automobiles en conduisant a une 
vitesse qui constitue un écart marqué par rapport a la vitesse légale, 


ili. soit en changeant de voies a plusieurs reprises a proximité immédiate d’ autres véhicules afin de passer a travers la 
circulation normale en conduisant a une vitesse qui constitue un écart marqué par rapport a la vitesse légale. 
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(2) La définition qui suit s’applique au présent article. 


«écart marqué par rapport a la vitesse légale» Vitesse qui peut limiter la capacité du conducteur d’un véhicule automobile a 
s’adapter prudemment aux conditions changeantes sur une voie publique. 


Définition : «manoeuvre périlleuse» 


3. Pour l’application de l’article 172 du Code, «manoeuvre périlleuse» s’entend notamment de toute activité ol une ou 
plusieurs personnes manifestent l’un ou |’autre des comportements au volant suivants : 


1. Conduire un véhicule automobile d’une maniére indiquant son intention de soulever certains ou la totalité de ses pneus 
de la surface de la voie publique, et notamment conduire une motocyclette dont un seul des pneus est en contact avec 
le sol, sauf s’il s’agit d’utiliser des essieux relevables sur des véhicules utilitaires. 


2. Conduire un véhicule automobile d’une maniere indiquant son intention de rompre la traction entre plusieurs ou la 
totalité de ses pneus et la surface de la voie publique dans un virage. 


3. Conduire un véhicule automobile d’une manieére indiquant son intention de lui faire faire un téte-a-queue ou de le faire 
pivoter sur son axe sans en maintenir le controle. 


4. Conduire deux véhicules automobiles ou plus céte a céte ou a4 proximité l’un de l’autre de sorte que I’un d’eux occupe 
une voie de circulation ou une autre section de voie publique destinée a étre utilisée par la circulation qui vient en sens 
inverse pour une période plus longue que celle qui est raisonnablement nécessaire pour doubler un autre véhicule 
automobile. 


5. Conduire un véhicule automobile pendant qu’une personne en occupe le coffre. 
6. Conduire un véhicule automobile pendant que son conducteur n’en occupe pas le siége conducteur. 


7. Conduire un véhicule automobile a une vitesse qui est de 50 kilométres a l’heure ou plus au-dela de la vitesse 
maximale. 


8. Conduire un véhicule automobile sans faire preuve de la prudence et de l’attention nécessaires, sans tenir compte 
raisonnablement des autres personnes qui circulent sur la voie publique ou d’une maniére qui peut mettre une personne 
en danger : 


i. soit en le conduisant d’une maniére indiquant son intention d’empécher qu’un autre véhicule le double, 


ii. soit en l’arrétant ou en le ralentissant d’une maniére indiquant que son conducteur le fait dans I’unique intention 
de géner la circulation d’un autre véhicule en empéchant son passage sur la voie publique ou de faire arréter ou 
ralentir un autre véhicule dans des circonstances ou celui-ci ne le ferait pas d’ ordinaire; 


iii. soit en le conduisant d’une maniére indiquant son intention de conduire, sans justification, le plus prés possible 
d’un autre véhicule, d’un piéton ou d’un objet fixe qui est sur la voie publique ou a proximité de celle-ci, 


iv. soit en tournant a gauche lorsque 4 la fois : 


(A) le conducteur s’est arrété face 4 un feu rouge a une intersection dotée d’un systeme de panneaux de 
signalisation, 


(B) au moins un véhicule qui est orienté dans le sens inverse s’est également arrété face a un feu rouge, 


(C) le conducteur effectue le virage 4 gauche immédiatement avant ou aprés que le feu du systéme est 
uniquement vert dans les deux sens, d’une maniére indiquant son intention d’accomplir ou de tenter 
d’accomplir le virage avant que le véhicule orienté dans le sens inverse soit capable de franchir directement 
intersection face a ce méme feu vert. 


Exceptions 
4. (1) Malgré l’article 2, sont exclus de la définition de «course» et de «concours» : 
a) les rallyes, les rallyes de navigation ou les activités semblables qui se tiennent : 
(i) soit sous la supervision de la Canadian Association of Rallysport, 
(ii) soit sous la supervision d’un club ou d’une association que le ministére a approuvé par écrit, 


(iii) soit avec l’approbation écrite de l’office de la voirie ou des offices de la voirie ayant compétence sur la ou les 
voies publiques utilisées; 


b) les propriétaires de véhicules automobiles qui participent 4 une excursion, a une ballade de plaisance, a une chasse au 
trésor ou a une autre activité d’automobilisme semblable de fagon responsable et d’une maniére indiquant son 
intention générale de se conformer aux dispositions du Code; 
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c) les activités qui se tiennent sur un circuit de course fermé avec l’approbation écrite de l’office de la voirie ayant 
compétence sur la voie publique, notamment les activités dans le cadre desquelles sont utilisées légalement les 
marques de commerce «CART», «Formula One», «Indy», «IndyCar», «IRL» ou «NASCAR». 


(2) Malgré les articles 2 et 3, sont exclues de la définition de «course», de «concours» et de «manoeuvre péerilleuse» les 
activités nécessaires a l’utilisation légale des véhicules automobiles visés aux paragraphes 62 (15.1) ou 128 (13) du Code ou 
a l’utilisation légale d’un véhicule de secours au sens du paragraphe 144 (1) du Code. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


20/09 


ONTARIO REGULATION 176/09 


made under the 


PHOTO CARD ACT, 2008 


Made: March 4, 2009 
Filed: May 1, 2009 
Published on e-Laws: May 4, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


GENERAL 


INTERPRETATION 
Resident of Ontario 
1. (1) For the purposes of clause 3 (1) (b) the Act, 


“resident of Ontario” means an individual who lives primarily in Ontario, whether or not the individual has a permanent 
residence in Ontario. 


(2) For the purposes of clauses 3 (2) (b) and 4 (1) (b) of the Act, 


“resident of Ontario” means an individual whose primary residence is an actual physical location in Ontario where an 
individual may be personally served with a document and, for greater certainty, an individual whose only address in 
Ontario is a post office box is not a resident of Ontario. 


Renewal 
2. A provision of this Regulation that applies to the issuance of a photo card also applies to its renewal. 
Phasing-in period 


3. The phasing-in period begins on the later of March 6, 2009 and the day this Regulation is filed and ends on December 
31,2011; 


ELECTRONIC DOCUMENTS 


Electronic documents 


4. (1) A document or statement may be filed in court by direct electronic transmission in accordance with section 3 of 
Ontario Regulation 497/94 (Electronic Documents) made under the Provincial Offences Act. 


(2) A printed copy of a document or statement filed in court as described in subsection (1) is deemed to have been filed as 
the original document. 


Ministry seal on printed copy of electronic document 


5. The seal of the Ministry may be represented by an asterisk on a copy of any document or statement that is filed in court 
by direct electronic transmission. 


PROVISIONS APPLICABLE TO ALL PHOTO CARDS 
Minister may request information, documents 


6. (1) Upon receiving an application for the issuance of a photo card, the Minister may request that the applicant submit 
information or documents to support the application. 
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(2) If the Minister at any time suspects that any information previously submitted by a holder of a photo card is false or 
that any information appearing on a photo card is incorrect, the Minister may request that the holder submit information or 
documents to the Ministry to verify that the previously submitted information or the information appearing on the photo card 
is correct. 


(3) A request under subsection (2) shall be mailed to the holder of the photo card at the latest address for the person 
appearing on the records of the Ministry and is deemed to be received on the fifth day after it was mailed. 


(4) A person who is requested to submit information or documents under subsection (2) shall do so within the time 
specified by the Minister. 


(5) All documents submitted by an applicant for or holder of a photo card under this section or otherwise in respect of the 
issuance of a photo card shall be returned to the applicant or holder, but the Minister may retain such documents for as long 
as is necessary to make a decision in respect of the photo card. 


(6) The Minister may make and retain copies of all documents submitted by an applicant for or holder of a photo card 
under this section or otherwise in respect of the issuance of a photo card. 


Grounds to refuse issuance of photo card 
7. The Minister shall not issue a photo card if, 


(a) the applicant does not meet the requirements of section 3, 4 or 5 of the Act or of section 9 of this Regulation, as 
applicable; 


(b) the applicant does not comply with a request made under subsection 6 (1) of this Regulation: 
(c) the applicant does not pay the required fee; or 
(d) payment of the required fee is dishonoured. 
Cancellation 
8. (1) The Minister shall cancel a photo card if, 
(a) the holder requests that the card be cancelled; 
(b) the holder ceases to be a resident of Ontario; or 
(c) the holder dies. 


(2) The Minister shall cancel a photo card if it contains an error, and may issue a replacement photo card with the correct 
information to the holder. 


(3) A holder whose enhanced photo card or combined photo card is cancelled under clause (1) (a) or subsection (2) shall 
return his or her photo card to the Ministry by mail or by attending in person at an office that is designated by the Ministry as 
a place where photo cards may be returned within six days after requesting that his or her photo card be cancelled under 
clause (1) (a) or having his or her photo card cancelled under subsection (2), as the case may be. 


(4) A holder whose enhanced photo card or combined photo card is cancelled under clause (1) (b) shall return his or her 
photo card to the Ministry by mail or by attending in person at an office that is designated by the Ministry as a place where 
photo cards may be returned within six days after ceasing to be a resident of Ontario unless the holder is required to submit 
his or her photo card to an authority in the jurisdiction in which he or she resides in order to obtain a driver’s licence or other 
identification card in that jurisdiction. 


PROVISIONS APPLICABLE TO ENHANCED PHOTO CARDS AND COMBINED PHOTO CARDS 
Additional requirements for issuance 


9. (1) In order to be issued an enhanced photo card or combined photo card, in addition to meeting the requirements set 
out in clauses 3 (2) (a), (b), (c) and (d) or 4 (1) (a), (b), (c) and (d) of the Act, as the case may be, an individual must, 


(a) satisfy the Minister, by means of a written statement signed by the applicant, that he or she is not under any legal 
restriction preventing him or her from travelling outside Canada; and 


(b) consent in writing to the collection, use and disclosure of his or her personal information as provided in the Act. 


(2) The Minister may require an applicant for an enhanced photo card or combined photo card to attend at an interview 
with an official of the Ministry or other specified person to satisfy the Minister that he or she meets all the requirements for 
the issuance of the photo card. 


(3) Despite section 2, the Minister may renew an enhanced photo card or combined photo card if the holder of the photo 
card, 
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(a) satisfies the Minister, by means of a written statement signed by the holder, that he or she continues to meet the 
requirements for the issuance of an enhanced photo card or combined photo card set out in clauses 3 (2) (a), (b), (c) 
and (d) or 4 (1) (a), (b), (c) and (d) of the Act, as the case may be, and in clause (1) (a) of this section; and 


(b) pays the required fee. 
Change of name or address, other information on card 


10. (1) A holder of an enhanced photo card or combined photo card shall notify the Ministry within six days after a 
change to, 


(a 
(b 


(c 


his or her name; 


— 


his or her address; or 


any other information that appears on the face of the photo card. 
(2) The notice under subsection (1) must include, 
(a 


(b) the holder’s current name and address, and his or her former name or address, as the case may be: 


— 


the number of the holder’s photo card; 


(c) the nature of any other change described in clause (1) (c); and 
(d) evidence of the change that is satisfactory to the Minister. 


(3) Upon being satisfied that the holder’s name or address or other information that appears on the face of the photo card 
has changed and that the holder meets or continues to meet, as the case may be, the requirements for the issuance of an 
enhanced photo card or combined photo card, the Minister shall cancel the holder’s photo card and may issue a new enhanced 
photo card or combined photo card to the holder. 


(4) The holder of an enhanced photo card shall return his or her photo card to the Ministry when he or she is issued a new 
photo card or, if he or she is not issued a new photo card, as soon as possible after his or her photo card is cancelled. 


(5) The holder of a combined photo card shall return his or her photo card to the Ministry when he or she is issued a new 
photo card or a temporary driver’s licence or, if he or she is not issued a new photo card or temporary driver’s licence, as 
soon as possible after his or her photo card is cancelled. 


Photo card lost, stolen, destroyed, etc. 


11. (1) A holder of an enhanced photo card or combined photo card shall notify the Ministry immediately upon 
discovering that his or her photo card has been lost, stolen, destroyed, damaged or become illegible. 


(2) The holder may apply for an enhanced photo card or combined photo card to replace the one that has been lost, stolen, 
destroyed, damaged or become illegible. 


(3) Upon being satisfied that the holder’s photo card has been lost, stolen, destroyed, damaged or become illegible and that 
the holder meets or continues to meet, as the case may be, the requirements for the issuance of an enhanced photo card or 
combined photo card, the Minister shall cancel the holder’s photo card and may issue a new enhanced photo card or 
combined photo card to the holder. 


(4) The holder of an enhanced photo card shall return his or her photo card, if it is still in his or her possession, to the 
Ministry when he or she is issued a new photo card or, if he or she is not issued a new photo card, as soon as possible after 
his or her photo card is cancelled. 


(5) The holder of a combined photo card shall return his or her photo card, if it is still in his or her possession, to the 
Ministry when he or she is issued a new photo card or temporary driver’s licence or, if he or she is not issued a new photo 
card or temporary driver’s licence, as soon as possible after his or her photo card is cancelled. 


Loss of citizenship or right to travel 


12. (1) A holder of an enhanced photo card or combined photo card shall notify the Ministry within six days after he or 
she, 


(a) ceases to be a Canadian citizen; or 

(b) comes under a legal restriction preventing him or her from travelling outside Canada. 
(2) The notice under subsection (1) must include, 

(a) the number of the holder’s photo card; 

(b) the holder’s name and address; and 


(c) the fact that holder will cease or has ceased to be a Canadian citizen or will come or has come under a legal restriction 
preventing him or her from travelling outside Canada, as the case may be. 
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(3) The notice must be given by mail or by the holder attending in person at an office that is designated by the Ministry as 
a place where such notice may be given. 


(4) The holder shall return his or her photo card to the Ministry together with the notice. 


(5) Upon being satisfied that the holder will cease or has ceased to be a Canadian citizen or will come or has come under a 
legal restriction preventing him or her from travelling outside Canada, the Minister shall cancel the holder’s photo card. 


Cancellation 


13. (1) The Minister shall cancel an enhanced photo card or combined photo card if the holder revokes the consent he or 
she gave under clause 9 (1) (b). 


(2) The Minister may cancel an enhanced photo card or combined photo card if the holder fails to comply with subsection 
6 (4) or clause 10 (1) (a). 


(3) Notice of the cancellation of an enhanced photo card or combined photo card under subsection (2) shall be mailed to 
the holder of the photo card at his or her latest address appearing on the records of the Ministry and is deemed to be received 
on the fifth day after it was mailed. 


(4) A holder who revokes the consent he or she gave under clause 9 (1) (b) shall return his or her photo card to the 
Ministry by mail or by attending in person at an office that is designated by the Ministry as a place where photo cards may be 
returned, within six days after revoking the consent. 


(5) A holder who receives a notice under subsection (3) shall return the cancelled photo card to the Ministry by mail or by 
attending in person at an office that is designated by the Ministry as a place where photo cards may be returned, within six 
days after receipt of the notice. 


COMMENCEMENT 
Commencement 


14. This Regulation comes into force on the later of March 6, 2009 and the day this Regulation is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 176/09 


pris en application de la 
LOI DE 2008 SUR LES CARTES-PHOTO 


pris le 4 mars 2009 
deposé le 1“ mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 4 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 16 mai 2009 


DISPOSITIONS GENERALES 


INTERPRETATION 
Résident de Il’ Ontario 
1. (1) La définition qui suit s’applique a l’alinéa 3 (1) b) de la Loi. 
«résident de |’Ontario» Particulier qui réside principalement en Ontario, qu’il ait ou non une résidence permanente en 
Ontario. 
(2) La définition qui suit s’applique aux alinéas 3 (2) b) et 4 (1) b) de la Loi. 


«résident de |’Ontario» Particulier dont la résidence principale est un emplacement physique en Ontario ot un document peut 
tre signifié 4 personne a un particulier. Il est entendu que le particulier dont la seule adresse en Ontario est une boite 
postale n’est pas un résident de |’Ontario. 


Renouvellement 


2. Toute disposition du présent réglement qui s’applique a la délivrance d’une carte-photo s’applique également au 
renouvellement de celle-ci. 


Période d’introduction progressive 


3. La période d’introduction progressive commence le dernier en date du 6 mars 2009 et du jour du dépdét du présent 
reglement et se termine le 31 décembre 2011. 
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DOCUMENTS ELECTRONIQUES 
Documents électroniques 


4. (1) Un document ou une déclaration peut étre déposé auprés du tribunal par transmission électronique directe 
conformément a l’article 3 du Réglement de |’Ontario 497/94 (Electronic Documents) pris en application de la Loi sur les 
infractions provinciales. 


(2) Une copie imprimée d’un document ou d’une déclaration déposé auprés du tribunal en vertu du paragraphe (1) est 
réputée avoir été déposée comme document original. 


Sceau du ministére sur la copie imprimée 


5. Le sceau du ministére peut étre représenté par un astérisque sur une copie d’un document ou d’une déclaration qui est 
déposé aupreés du tribunal par transmission électronique directe. 


DISPOSITIONS APPLICABLES A TOUTES LES CARTES-PHOTO 
Demande de renseignements et de documents par le ministre 


6. (1) Sur réception d’une demande de délivrance d’une carte-photo, le ministre peut demander a |’auteur de la demande 
de présenter des renseignements ou des documents a |’appui de celle-ci. 


(2) S’il soupconne qu’un renseignement présenté antérieurement par le titulaire d’une carte-photo est faux ou qu’un 
renseignement figurant sur une carte-photo est erroné, le ministre peut demander au titulaire de présenter au ministére des 
renseignements ou des documents pour vérifier que le renseignement présenté antérieurement ou que le renseignement 
figurant sur la carte-photo est correct. 


(3) La demande prévue au paragraphe (2) est envoyée par la poste au titulaire de la carte-photo, a sa derniére adresse 
figurant dans les dossiers du ministére, et est réeputée recue le cinquieme jour suivant la mise a la poste. 


(4) La personne a qui il est demandé de présenter des renseignements ou des documents en vertu du paragraphe (2) 
obtempére dans le délai que précise le ministre. 


(5) Les documents que l’auteur d’une demande de carte-photo ou le titulaire d’une telle carte présente en application du 
présent article ou autrement a l’égard de la délivrance d’une carte-photo doivent lui étre rendus. Toutefois, le ministre peut 
conserver ces documents aussi longtemps que nécessaire pour prendre une décision a |’ égard de la carte-photo. 


(6) Le ministre peut faire et conserver des copies des documents que I’auteur d’une demande de carte-photo ou le titulaire 
d’une telle carte présente en application du présent article ou autrement a |’égard de la délivrance d’une carte-photo. 


Motifs de non-délivrance d’une carte-photo 
7. Le ministre ne doit pas délivrer de carte-photo si, selon le cas : 


a) l’auteur de la demande ne satisfait pas aux exigences de l’article 3, 4 ou 5 de la Loi ou de l’article 9 du présent 
reglement, selon le cas; 


b) l’auteur de la demande ne se conforme pas a la demande faite en vertu du paragraphe 6 (1) du présent réeglement; 
c) l’auteur de la demande ne verse pas les droits exigés; 
d) le versement des droits exigés est refusé. 
Annulation 
8. (1) Le ministre annule la carte-photo dans I’un ou I’autre des cas suivants : 
a) le titulaire le demande; 
b) le titulaire cesse d’étre un résident de |’ Ontario; 
c) le titulaire décede; 


(2) Le ministre annule la carte-photo qui contient une erreur et peut délivrer au titulaire une carte-photo de remplacement 
contenant les renseignements corrects. 


(3) Le titulaire dont la carte-photo Plus ou la carte-photo combinée est annulée en application de l’alinéa (1) a) ou du 
paragraphe (2) la rend au ministere en |’envoyant par la poste ou en se présentant en personne a un bureau désigné a cette fin 
par le ministére, au plus tard six jours apres avoir demandé 1|’annulation de sa carte-photo en application de l’alinéa (1) a) ou 
apres l’annulation de celle-ci en application du paragraphe (2), selon le cas. 


(4) Le titulaire dont la carte-photo Plus ou la carte-photo combinée est annulée en application de l’alinéa (1) b) la rend au 
ministére en |’envoyant par la poste ou en se présentant en personne a un bureau désigné a cette fin par le ministére, au plus 
tard six jours apres avoir cessé d’étre un résident de |’ Ontario, 4 moins d’étre tenu de remettre sa carte-photo a une autorité du 
territoire dans lequel il réside afin d’y obtenir un permis de conduire ou une autre carte d’ identification. 
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DISPOSITIONS APPLICABLES AUX CARTES-PHOTO PLUS ET AUX CARTES-PHOTO COMBINEES 
Délivrance : exigences supplémentaires 


9. (1) Outre qu’il doit satisfaire aux exigences prévues aux alinéas 3 (2) a), b), c) et d) ou 4 (1) a), b), c) et d) de la Loi, 
selon le cas, un particulier doit, pour qu’une carte-photo Plus ou une carte-photo combinée lui soit délivrée : 


a) d’une part, convaincre le ministre, au moyen d’une déclaration écrite signée par l’auteur de la demande, qu’aucune 
restriction imposée en droit ne l’empéche de voyager a |’extérieur du Canada; 


b) d’autre part, consentir par écrit a la collecte, a l'utilisation et a la divulgation de renseignements personnels a son sujet, 
tel que prévu par la Loi. 


(2) Le ministre peut exiger que l’auteur d’une demande de carte-photo Plus ou de carte-photo combinée se présente a une 
entrevue, avec un fonctionnaire du ministére ou une autre personne précisée, pour le convaincre qu’il satisfait A toutes les 
exigences applicables a la délivrance de la carte-photo. 


(3) Malgré l’article 2, le ministre peut renouveler une carte-photo Plus ou une carte-photo combinée si son titulaire fait ce 
qui suit : 


a) il le convainc, au moyen d’une déclaration écrite signée par le titulaire, qu’il satisfait toujours aux exigences 
applicables a la délivrance d’une carte-photo Plus ou d’une carte-photo combinée prévues aux alinéas 3 (2) a), b), c) et 
d) ou 4 (1) a), b), c) et d) de la Loi, selon le cas, et a l’alinéa (1) a) du présent article; 


b) il verse les droits exigés. 
Changement de nom ou d’adresse et autres renseignements 


10. (1) Le titulaire d’une carte-photo Plus ou d’une carte-photo combinée avise le ministére dans les six jours du 
changement de l’un ou |’autre des renseignements suivants : 


a) son nom; 

b) son adresse; 

c) tout autre renseignement figurant au recto de la carte-photo. 
(2) L’avis prévu au paragraphe (1) doit inclure ce qui suit : 

a) le numéro de la carte-photo du titulaire; 

b) le nom et l’adresse actuels du titulaire et son ancien nom ou ancienne adresse, selon le cas; 
c) la nature de tout autre changement visé a I’alinéa (1) c); 

d) une preuve du changement que le ministre estime satisfaisante. 


(3) S’il est convaincu que le nom ou I’adresse du titulaire ou d’autres renseignements figurant au recto de la carte-photo 
ont changé et que le titulaire satisfait ou continue de satisfaire, selon le cas, aux exigences applicables a la délivrance d’une 
carte-photo Plus ou d’une carte-photo combinée, le ministre annule sa carte-photo et peut lui en délivrer une nouvelle. 


(4) Le titulaire d’une carte-photo Plus rend sa carte-photo au ministére lorsqu’une nouvelle carte-photo lui est délivrée ou 
des que possible apres |’annulation de sa carte-photo s’il ne lui en est pas délivré une nouvelle. 


(5) Le titulaire d’une carte-photo combinée rend sa carte-photo au ministére lorsqu’une nouvelle carte-photo ou un permis 
de conduire temporaire lui est délivré ou dés que possible aprés |’annulation de sa carte-photo s’il ne lui est pas délivré de 
nouvelle carte-photo ou de permis de conduire temporaire. 


Carte-photo perdue, volée ou détruite 


11. (1) Des qu’il s’apercoit que sa carte-photo a été perdue, volée, détruite ou endommagée ou est devenue illisible, le 
titulaire d’une carte-photo Plus ou d’une carte-photo combinée en avise le ministre. 


(2) Le titulaire peut demander une carte-photo Plus ou une carte-photo combinée en remplacement de celle qui a été 
perdue, volée, détruite ou endommagée ou qui est devenue illisible. 


(3) Sil est convaincu que la carte-photo du titulaire a été perdue, volée, détruite ou endommagée ou est devenue illisible et 
que le titulaire satisfait ou continue de satisfaire, selon le cas, aux exigences applicables a la délivrance d’une carte-photo 
Plus ou d’une carte-photo combinée, le ministre annule sa carte-photo et peut lui en délivrer une nouvelle. 


(4) Le titulaire d’une carte-photo Plus rend sa carte-photo au ministére, si elle est toujours en sa possession, lorsqu’une 
nouvelle carte-photo lui est délivrée ou dés que possible aprés l’annulation de sa carte-photo s’il ne lui en est pas délivré une 
nouvelle. 


(5) Le titulaire d’une carte-photo combinée rend sa carte-photo au ministére, si elle est toujours en sa possession, 
lorsqu’une nouvelle carte-photo ou un permis de conduire temporaire lui est délivré ou dés que possible aprés l’annulation de 
sa carte-photo s’il ne lui est pas délivré de nouvelle carte-photo ou de permis de conduire temporaire. 
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Perte de la citoyenneté ou du droit de voyager 


12. (1) Le titulaire d’une carte-photo Plus ou d’une carte-photo combinée avise le ministere dans les six jours de l’une ou 
l'autre des éventualités suivantes : 


a) il cesse d’étre un citoyen canadien; 

b) il fait objet d’une restriction imposée en droit qui l’empéche de voyager a l’extérieur du Canada. 
(2) L’avis prévu au paragraphe (1) doit indiquer ce qui suit : 

a) le numéro de la carte-photo du titulaire; 

b) le nom et l’adresse du titulaire; 


c) le fait que le titulaire cessera ou a cessé d’étre un citoyen canadien ou qu’il fera ou fait l’objet d’une restriction 
imposée en droit qui l’empéche de voyager a |’extérieur du Canada, selon le cas. 


(3) Le titulaire donne I’avis en l’envoyant par la poste ou en se présentant en personne a un bureau désigné a cette fin par 
le ministere. 


(4) Le titulaire rend sa carte-photo au ministére en la joignant a I’ avis. 


(5) S’il est convaincu que le titulaire cessera ou a cessé d’étre un citoyen canadien ou qu’il fera ou fait l’objet d’une 
restriction imposée en droit qui l’empéche de voyager a l’extérieur du Canada, le ministre annule sa carte-photo. 


Annulation 


13. (1) Le ministre annule la carte-photo Plus ou la carte-photo combinée dont le titulaire révoque le consentement qu’il a 
donné en application de I’alinéa 9 (1) b). 


(2) Le ministre peut annuler la carte-photo Plus ou la carte-photo combinée dont le titulaire ne se conforme pas au 
paragraphe 6 (4) ou a l’alinéa 10 (1) a). 


(3) L’avis de l’annulation, en vertu du paragraphe (2), d’une carte-photo Plus ou d’une carte-photo combinée est envoyé 
par la poste au titulaire de la carte-photo, a sa derniere adresse figurant dans les dossiers du ministére, et est réputé recu le 
cinquieme jour suivant la mise a la poste. 


(4) Le titulaire qui révoque le consentement qu’il a donné en application de l’alinéa 9 (1) b) rend sa carte-photo au 
ministére dans les six jours en |’envoyant par la poste ou en se présentant en personne a un bureau désigné a cette fin par le 
ministere. 


(5) Le titulaire qui recoit l’avis visé au paragraphe (3) rend la carte-photo annulée au ministére dans les six jours en 
l’envoyant par la poste ou en se présentant en personne a un bureau désigné a cette fin par le ministére. 


ENTREE EN VIGUEUR 


Entrée en vigueur 


14. Le présent reglement entre en vigueur le dernier en date du jour de son dépét et du 6 mars 2009. 


20/09 
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ONTARIO REGULATION 177/09 


made under the 


ONTARIO WORKS ACT, 1997 
Made: April 2, 2009 
Filed: May 1, 2009 


Published on e-Laws: May 4, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Revoking O. Reg. 510/98 
(Proposed Geographic Areas) 


Note: Ontario Regulation 510/98 has not previously been amended. 


1. Ontario Regulation 510/98 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


MADELEINE MEILLEUR 
Minister of Community and Social Services 


Date made: April 2, 2009. 


20/09 


ONTARIO REGULATION 178/09 


made under the 


DISTRICT SOCIAL SERVICES ADMINISTRATION BOARDS ACT 
Made: April 2, 2009 
Filed: May 1, 2009 


Published on e-Laws: May 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Revoking O. Reg. 280/98 
(District Social Services Administration Boards) 


Note: Ontario Regulation 280/98 has not previously been amended. 


1. Ontario Regulation 280/98 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


MADELEINE MEILLEUR 
Minister of Community and Social Services 


Date made: April 2, 2009. 


20/09 
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ONTARIO REGULATION 179/09 


made under the 


ONTARIO WORKS ACT, 1997 


Made: April 29, 2009 
Filed: May 1, 2009 
Published on e-Laws: May 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending O. Reg. 134/98 
(General) 


Note: Ontario Regulation 134/98 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. The Table to paragraph 1 of subsection 41 (1) of Ontario Regulation 134/98 is revoked and the following 
substituted: 


TABLE 


Dependants 13 - 17 Dependants 0 - 12 Recipient and Spouse 
Years Years 


$429 









No. of Dependants Dependants 18 Years 
Other than a Spouse _| or older 


1 


For each additional dependant, add $150 if dependant is 18 years or older, 


or $0 if dependant is 13 -17 years of age, 
or $0 if dependant is 0-12 years of a 








2. The Table to paragraph 1 of subsection 44 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


TABLE 


Dependants 13 - 17 Dependants 0 - 12 Recipient and Spouse 
Years Years 


No. of Dependants 
Other than a Spouse 


1 


For each additional dependant, add $150 if dependant is 18 years or older, 


or $0 if dependant is 13 -17 years of age, 
or $0 if dependant is 0 -12 years of age. 


Dependants 18 Years 
or older 





3. The Table to subparagraph 1 ii of section 51 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
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TABLE 


No. of Dependants 
Other than a Spouse 


Dependants 18 Years | Dependants 13 - 17 Dependants 0 - 12 
or older Years 


ae 
1 


For each additional dependant, add $150 if dependant is 18 years or older, 

or $0 if dependant is 13 -17 years of age, 

or $0 if dependant is 0 -12 years of age. 

The amount attributable to a dependent child shall be reduced by 50 per cent where budgetary requirements for the child were reduced 
under section 44.2. 


4. (1) Paragraph 1 of subsection 58.3 (2) of the Regulation is amended by striking out “$172” and substituting 
$213”. 


(2) The formula to paragraph 2 of subsection 58.3 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
A = ($213 x B)— (C+D) 
5. This Regulation comes into force on August 1, 2009. 





REGLEMENT DE L’ONTARIO 179/09 


pris en application de la 


LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME ONTARIO AU TRAVAIL 


pris le 29 avril 2009 
déposé le 1° mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de l’Ontario le 16 mai 2009 


modifiant le Reg]. de l’Ont. 134/98 
(Dispositions générales) 
Remarque: Le Réglement de l’Ontario 134/98 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.|lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. Le tableau de la disposition 1 du paragraphe 41 (1) du Réglement de l’Ontario 134/98 est abrogé et remplacé par 
ce qui suit : 
TABLEAU 


Nombre de personnes | Personnes a charge de | Personnes a charge de | Personnes a charge de | Bénéficiaire Bénéficiaire et 
a charge autres qu’un | 18 ans ou plus 13 a 17 ans 0a 12 ans conjoint 
conjoint 


1 
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1 
1 
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Nombre de personnes | Personnes a charge de | Personnes a charge de | Personnes a charge de | Bénéficiaire Bénéficiaire et 
a charge autres qu’un | 18 ans ou plus 13 a 17 ans 0 a 12 ans conjoint 
conjoint 


Pour chaque personne a charge supplémentaire, ajouter 150 §$ si elle est A4gée de 18 ans ou plus, 
ou 0 §$ si elle est Agée de 13 a 17 ans, 
ou 0 $ si elle est Agée de 0 a 12 ans. 









2. Le tableau de la disposition 1 du paragraphe 44 (3) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


TABLEAU 
Nombre de personnes | Personnes a charge de | Personnes a charge de | Personnes a charge de | Bénéficiaire Bénéficiaire et 

a charge autres qu’un | 18 ans ou plus 13 a 17 ans 0 a 12 ans conjoint 

conjoint 

i Tie uae 216 $ 429 $ 


(Ty Deemer meee 
1 












Pour chaque personne a charge supplémentaire, ajouter 150 $ si elle est 4gée de 18 ans ou plus, 
ou 0 §$ si elle est Agée de 13 a 17 ans, 
ou 0 $ si elle est A4gée de 0 a 12 ans. 





3. Le tableau de la sous-disposition 1 ii de l’article 51 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


TABLEAU 


Nombre de personnes | Personnes a charge de | Personnes a charge de | Personnes a charge de | Bénéficiaire Bénéficiaire et 
a charge autres qu’un | 18 ans ou plus 13 a 17 ans 0 a 12 ans conjoint 
conjoint 


1 


ASAE REAP k(y ee eee 
evecmies Se oacare ll kermerien 2 meee crit 
peer Ol 
steer aee S Allie ey ene 
2 ane OS Fat eee 
eormgnls | oF eehaOlinn d6 (95 af gimbals 
ee og 0) ee 
ies) 
ea en 


1 
1 
1 


| BEES | an Tia zOH 
 Soresihden 25 Uaoae? | Weare Daeee 2 EO 
Pour chaque personne a charge supplémentaire, ajouter 150 §$ si elle est 4gée de 18 ans ou plus, 
ou 0 $ si elle est A4gée de 13 a 17 ans, 


ou 0 $ si elle est Agée de 0 a 12 ans. 


Le montant attribuable a un enfant a charge est réduit de 50 pour cent lorsque ses besoins matériels ont été réduits en application de 
article 44.2. 





4. (1) La disposition 1 du paragraphe 58.3 (2) du Réglement est modifiée par substitution de «213 $» a «172 $». 
(2) La formule de la disposition 2 du paragraphe 58.3 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
A=(213.$-xB)—(C+D) 


5. Le présent reglement entre en vigueur le 1" aout 2009. 


20/09 
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ONTARIO REGULATION 180/09 


made under the 


ONTARIO DISABILITY SUPPORT PROGRAM ACT, 1997 


Made: April 29, 2009 
Filed: May 1, 2009 
Published on e-Laws: May 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending O. Reg. 222/98 
(General) 


Note: Ontario Regulation 222/98 has ESOneY, been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. The Table to paragraph 1 of subsection 30 (1) of Ontario Regulation 222/98 is revoked and the following 
substituted: 
TABLE 


No. of Dependants 18 Dependants 13- |Dependants0-12 | Recipient Recipient and Recipient and 
Dependants | Years or older 17 Years Spouse Spouse 
Other than a 


See Note 1 below See Note 2 below See Note 3 below 


For each additional dependant, add $192 if the dependant is 18 years of age or older, or $18 if the dependant is 13 - 17 years of age, or $0 

if the dependant is 0 - 12 years of age. 

Note 1. A recipient if there is no spouse included in the benefit unit. 

Note 2. A recipient with a spouse included in the benefit unit if Note 3 does not apply. 

Note 3. A recipient with a spouse included in the benefit unit if each of the recipient and the spouse is a person with a disability or 
person referred to in subparagraph 1 i of subsection 4 (1) or raph 6 of subsection 4 (1). 





2. The Table to paragraph 2 of subsection 33 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
TABLE 


Age of Dependant 


A. Benefit unit with no spouse included 
1. First dependant 


2. For each additional dependant, add to amount in item 1 
B. Benefit unit with spouse included 
1. For each dependant, add 


3. The Table to subparagraph 1 ii of section 40 of the Regulation is revoked and the following substituted: 





TABLE 


No. of Dependants 18 | Dependants 13 - | Dependants 0- 12 | Recipient Recipient and Recipient and 
Dependants | Years or older | 17 Years Spouse Spouse 
Other than a 


Spouse 


See Note 1 below See Note 2 below See Note 3 below 





1055 


1576 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 























No. of 
Dependants 
Other than a 
Spouse 


Dependants 18 | Dependants 13 - 
Years or older 





Dependants 0 - 12 | Recipient Recipient and 


Spouse 


Recipient and 
Spouse 


























See Note 1 below See Note 2 below See Note 3 below 


For each additional dependant, add $192 if the dependant is 18 years of age or older, or $18 if the dependant is 13 - 17 years of age, or $0 
if the dependant is 0 - 12 years of age. 

The amount attributable to a dependent child shall be reduced by 50 per cent where budgetary requirements for the child were reduced 
under section 33.2. 

Note 1. A recipient if there is no spouse included in the benefit unit. 

Note 2. A recipient with a spouse included in the benefit unit if Note 3 does not apply. 

Note 3. A recipient with a spouse included in the benefit unit if each of the recipient and the spouse is a person with a disability or 
person referred to in subparagraph 1 i of subsection 4 (1) or paragraph 6 of subsection 4 (1). 





4. (1) Paragraph 1 of subsection 45.3 (2) of the Regulation is amended by striking out “$148” and substituting 
“$189”. 


(2) The formula to paragraph 2 of subsection 45.3 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
A = ($189 x B)—(C + D) 
5. This Regulation comes into force on July 1, 2009. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 180/09 
pris en application de la 


LOI DE 1997 SUR LE PROGRAMME ONTARIEN DE SOUTIEN AUX PERSONNES 
HANDICAPEES 
pris le 29 avril 2009 
déposé le 1% mai 2009 


publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 16 mai 2009 


modifiant le Reg]. de l’Ont. 222/98 
(Dispositions générales) 


Remarque: Le Réglement de l’Ontario 222/98 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’ Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 
1. Le tableau de la disposition 1 du paragraphe 30 (1) du Reglement de Il’Ontario 222/98 est abrogé et remplacé par 


ce qui suit : 


TABLEAU 


Nombre de Personnes a Personnes a Personnes a charge | Bénéficiaire Bénéficiaire et | Bénéficiaire et 
personnes a charge de 18 ans_| charge de 13 217 | de 0a 12 ans conjoint conjoint 

charge autres Voir remarque 1 | Voir remarque 2 | Voir remarque 3 
qu’un conjoint ci-dessous ci-dessous ci-dessous 
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Bénéficiaire et 
conjoint 
Voir remarque 3 
ci-dessous 


pn Se ape ates ee Riles cee TN T8561 148 | 
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Bénéficiaire et 
conjoint 
Voir remarque 2 
ci-dessous 


Personnes a 
charge de 18 ans 
ou plus 


Nombre de 
personnes a 
charge autres 
qu’un conjoint 


Personnes a Personnes a charge | Bénéficiaire 
charge de 13 417 | de 0a 12 ans 









Voir remarque 1 
ci-dessous 








Letsiey 97 dis 220. 1027 1319 
1074 1200 1492 


Pour chaque personne a charge supplémentaire, ajouter 192 $ si elle est 4gée de 18 ans ou plus, 18 $ si elle est Agée de 13 a 17 ans, ou 0 $ 
si elle est Agée de 0 a 12 ans. 

Remarque 1. Un bénéficiaire si aucun conjoint n’est compris dans le groupe de prestataires. 

Remarque 2. Un bénéficiaire qui a un conjoint compris dans le groupe de prestataires si la remarque 3 ne s’applique pas. 
Remarque 3. Un bénéficiaire qui a un conjoint compris dans le groupe de prestataires si le bénéficiaire, de méme que le conjoint, 
est une personne handicapée ou une personne visée a la sous-disposition 1 i du paragraphe 4 (1) ou a la disposition 6 
de ce paragraphe. 












2. Le tableau de la disposition 2 du paragraphe 33 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


TABLEAU 


B. Groupe de prestataires qui comprend un conjoint 
1. Pour chaque personne a charge, ajouter 


3. Le tableau de la sous-disposition 1 ii de l’article 40 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 





TABLEAU 


Nombre de Personnes a Bénéficiaire et | Bénéficiaire et 
personnes a charge de 18 ans conjoint conjoint 
charge autres 

qu’un conjoint 


Pour chaque personne a charge supplémentaire, ajouter 192 § si elle est Agée de 18 ans ou plus, 18 §$ si elle est Agée de 13 4 17 ans, ou 0 $ 

si elle est Agée de 0 a 12 ans. 

Le montant attribuable a un enfant a charge est réduit de 50 pour cent lorsque ses besoins matériels ont été réduits en application de 

Varticle 33.2. 

Remarque 1. Un bénéficiaire si aucun conjoint n’est compris dans le groupe de prestataires. 

Remarque 2. Un bénéficiaire qui a un conjoint compris dans le groupe de prestataires si la remarque 3 ne s’applique pas. 

Remarque 3. Un bénéficiaire qui a un conjoint compris dans le groupe de prestataires si le bénéficiaire, de méme que le conjoint. 
est une personne handicapée ou une personne visée a la sous-disposition | i du paragraphe 4 (1) ou a la disposition 6 
de ce paragraphe. 





4. (1) La disposition 1 du paragraphe 45.3 (2) du Réglement est modifiée par substitution de «189 $» a «148 $». 
(2) La formule de la disposition 2 du paragraphe 45.3 (2) du Reglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
A= (189 $ x B)—(C+D) 

5. Le présent réglement entre en vigueur le 1" juillet 2009. 


20/09 
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ONTARIO REGULATION 181/09 


made under the 


ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS ACT, 1996 


Made: March 26, 2009 
Approved April 29, 2009 
Filed: May 1, 2009 
Published on e-Laws: May 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending O. Reg. 347/02 
(Accreditation of Teacher Education Programs) 


Note: Ontario Regulation 347/02 has Prevouely been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. (1) Paragraph 5 of subsection 15 (1) of Ontario Regulation 347/02 is revoked and the following substituted: 


5. The general accreditation period of either a consecutive or a concurrent program and each renewal is seven years or 
such shorter period of time as may be requested by the permitted institution that provides the program or agreed to by 
the Accreditation Committee and the permitted institution. 


(2) Subsection 15 (2) of the Regulation is amended by adding the following clause: 


(0.a) the day agreed to by the Accreditation Committee and the permitted institution, as long as the day is not later than one 
year after the current accreditation period or renewal period would otherwise end; 


2. The Regulation is amended by adding the following section: 
Accreditation period, harmonization 


15.1 (1) On May 1, 2009, the current general accreditation period of any program that, on or before that day, has been 
granted general accreditation is deemed to be extended to seven years or such shorter period of time as may be requested by 
the permitted institution that provides the program or agreed to by the Accreditation Committee and the permitted institution. 


(2) If, on May 1, 2009, a permitted institution provides more than one program that has been granted general accreditation, 
then, 


(a) despite subsection (1) and paragraph 5 of subsection 15 (1), the current general accreditation period of every such 
program shall expire on the next earliest expiry date of any such program’s general accreditation period; and 


(b) subsequently, the programs shall have the same general accreditation period for every period or renewal. 


(3) If a permitted institution provides one or more programs that have been granted general accreditation and 
subsequently, another program of the institution is granted general accreditation, then, 


(a) despite paragraph 5 of subsection 15 (1), the first general accreditation period for that program shall expire on the 
same day that the general accreditation period for the permitted institution’s other program or programs next expires; 
and 


(b) subsequently, the program shall have the same general accreditation period as the other program or programs provided 
by the permitted institution for every period or renewal. 


(4) Despite anything in this section, if the accreditation period of a program provided by a permitted institution is deemed 
to continue under subsection 15 (2) until a day determined under that subsection, and the permitted institution provides more 
than one program that has been granted general accreditation, 


(a) the next accreditation period for that program shall begin on the day a decision is issued by the Accreditation 
Committee and expire on the same day that the general accreditation period for the permitted institution’s other 
program or programs next expires; and 


(b) subsequently, the program shall have the same general accreditation period as the other program or programs provided 
by the permitted institution for every period or renewal. 


(5) If clause (2) (a), (3) (a) or (4) (a) would result in a program having a general accreditation period of less than one year, 
then for the next general accreditation period, no renewal application or review is required and the program’s accreditation is 
deemed to be renewed. 


3. (1) Subsection 28 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(1) The accreditation period for a program of additional qualification shall be determined by the Registrar and shall be at 
least 180 days but not more than five years. 
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(2) Subsection 28 (2) of the Regulation is amended by adding the following clause: 


(0.a) the day agreed to by the Registrar and the provider, as long as the day is not later than one year after the current 
accreditation period or renewal period would otherwise end; 


4. The Regulation is amended by adding the following section: 
Registrar may monitor and report 


29.1 (1) The Registrar may monitor a program accredited under section 27 for the purpose of assessing whether the 
requirements for accreditation continue to be satisfied, and if as a result of the monitoring the Registrar has reason to believe 
that a requirement is no longer being satisfied and that it cannot be satisfied, he or she shall promptly report the matter to the 
Council. 


(2) The Registrar may monitor a program for which accreditation was granted with one or more conditions under section 
27 for the purpose of assessing the provider’s progress in satisfying the conditions, and if as a result of the monitoring the 
Registrar has reason to believe that a condition has not been or cannot be satisfied, he or she shall promptly report the matter 
to the Council. 


(3) Before reporting a matter to the Council under subsection (1) or (2), the Registrar shall discuss the matter with the 
provider and shall take into consideration any steps taken or proposed to be taken by the provider to satisfy a requirement or 
condition. 


5. Subsections 31 (2) and (3) of the Regulation are revoked and the following substituted: 


(2) If the provider wishes to renew the accreditation of the program, it shall, within 15 business days of receiving the 
notice under subsection (1), submit the name of the program to the Registrar. 


(3) The Registrar shall, at his or her option, review, 
(a) every program identified under subsection (2); or 
(b) asample of the programs identified under subsection (2). 


(4) Within 15 business days of receiving the name of a program under subsection (2), the Registrar shall inform the 
provider, 


(a) whether he or she has chosen to review the program; and 


(b) if the Registrar has chosen to review a sample of programs, which programs are included in the sample and which 
programs the sample represents. 


(5) For each program chosen for review under subsection (4), the provider shall, before the end of the program’s 
accreditation period, apply for the renewal of the program’s accreditation by submitting the renewal fee prescribed by the 
College by by-law and, 


(a) the documents described in paragraphs 1, 2 and 3 of subsection 25 (3), if the provider has experienced a change in the 
governance and accountability structures relating to the program: or 


(b) the documents described in paragraphs 1 and 3 of subsection 25 (3), if the provider has not experienced a change in the 
governance and accountability structures relating to the program. 


(6) If the Registrar chooses to review a sample of programs, the applications for the programs included in the sample are 
deemed to be the applications for all the programs that the sample represents. 


(7) A review of a sample of programs shall include a review of at least 25 per cent of the programs from each Schedule set 
out in Ontario Regulation 184/97 (Teachers Qualifications) made under the Act that the sample represents. 


(8) If the Registrar chooses to review a sample of programs and determines that a program does not fully satisfy the 
requirements for accreditation, the Registrar may choose additional programs for review, and for each program chosen the 
provider shall submit the renewal fee prescribed by the College by by-law and the information specified in subsection (5). 


(9) Upon completing a review of a sample of programs, the Registrar may renew the accreditation of all, some or none of 
the programs that the sample represents. 


(10) Sections 26 to 30 apply with necessary modifications in respect of a program of additional qualification that the 
Registrar reviews under this section. 


6. Subsection 33 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(1) The Council shall notify the Accreditation Committee and the provider of a program if the Council has reason to 
believe that, 


(a) a provider has substantially changed the character, duration or components of the program; 


(b) the program no longer meets the accreditation requirements; or 
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(c) the program has failed to meet a condition imposed on its grant of accreditation. 
7. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 


(2) Section 5 comes into force on April 1, 2010. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 181/09 
pris en application de la 


LOI DE 1996 SUR L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ONTARIO 


pris le 26 mars 2009 
approuvé le 29 avril 2009 
déposé le 1% mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de l'Ontario le 16 mai 2009 


modifiant le Régl. de l’Ont. 347/02 
(Agrément des programmes de formation des enseignants) 


Remarque : Le Réglement de |’Ontario 347/02_a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
I’ Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 

1. (1) La disposition 5 du paragraphe 15 (1) du Réglement de I’Ontario 347/02 est abrogée et remplacée par ce qui 
suit : 


5. La durée de l’agrément général d’un programme consécutif ou d’un programme concurrent et de chaque agrément 
renouvelé est de sept ans ou la période plus courte que demande |’établissement autorisé qui offre le programme ou 
celle dont ont convenu le comité d’agrément et |’établissement autorisé. 


(2) Le paragraphe 15 (2) du Réglement est modifié par adjonction de l’alinéa suivant : 
paragrap 4 p J 


0.a) le jour dont ont convenu le comité d’agrément et |’établissement autorisé, pourvu qu’il ne tombe pas plus d’un an 
apres le jour ot: ’agrément ou l’agrément renouvelé en vigueur prendrait autrement fin; 


2. Le Réglement est modifié par adjonction de l’article suivant : 
Durée de l’agrément : harmonisation 


15.1 (1) Le 1% mai 2009, la durée de l’agrément général en vigueur de tout programme ayant recu l’agrément général au 
plus tard ce jour-la est réputée portée a sept ans ou a la période plus courte que demande |’ établissement autorisé qui offre le 
programme ou celle dont ont convenu le comité d’agrément et I’ établissement autorisé. 


(2) Si, le 1° mai 2009, un établissement autorisé offre plus d’un programme ayant regu l’agrément général, les régles 
suivantes s’appliquent : 


a) malgré le paragraphe (1) et la disposition 5 du paragraphe 15 (1), ’'agrément général en vigueur de chacun de ces 
programmes expire a la prochaine date d’ expiration de |’agrément général de n’importe lequel de ces programmes; 


b) par la suite, la durée de l’agrément général ou de l’agrément renouvelé de tous les programmes est la méme. 


(3) Si un établissement autorisé offre un ou plusieurs programmes ayant recu l’agrément général et que, par la suite, un 
autre de ses programmes recoit l’agrément général, les regles suivantes s’appliquent : 


a) malgré la disposition 5 du paragraphe 15 (1), le premier agrément général de ce programme expire a la prochaine date 
d’ expiration de l’agrément général de l’autre ou des autres programmes de |’établissement autorisé; 


b) par la suite, la durée de l’agrément général ou de l’agrément renouvelé du programme est la méme que pour |’autre ou 
les autres programmes offerts par |’établissement autorisé. 


(4) Malgré les autres dispositions du présent article, si l’agrément d’un programme offert par un établissement autorisé est 
réputé demeurer en vigueur conformément au paragraphe 15 (2) jusqu’au jour fixé selon ce paragraphe, et que 
l’établissement autorisé offre plus d’un programme ayant recu l’agrément général, les regles suivantes s’appliquent : 


a) le prochain agrément de ce programme entre en vigueur le jour ot le comité d’agrément rend une décision et expire a 
la prochaine date d’ expiration de l’agrément général de |’autre ou des autres programmes de |’établissement autorisé; 


b) par la suite, la durée de l’agrément général ou de l’agrément renouvelé du programme est la méme que pour I’autre ou 
les autres programmes offerts par 1’ établissement autorisé. 
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(5) Si, en raison de l’alinéa (2) a), (3) a) ou (4) a), l’agrément général d’un programme dure moins d’un an, aucun examen 
ou demande de renouvellement n’est exigé pour le prochain agrément général et l’agrément du programme est réputé 
renouvelé. 


3. (1) Le paragraphe 28 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(1) L’agrément d’un programme de qualification additionnelle dure de 180 jours a cing ans, selon ce que précise le 
registrateur. 


(2) Le paragraphe 28 (2) du Reglement est modifié par adjonction de l’alinéa suivant : 


0.a) le jour dont ont convenu le registrateur et le fournisseur, pourvu qu’il ne tombe pas plus d’un an aprés le jour ow 
l’agrément ou |’agrément renouvelé en vigueur prendrait autrement fin: 


4. Le Réglement est modifié par adjonction de I’ article suivant : 
Registrateur : contrdéle et rapport 


29.1 (1) Le registrateur peut contréler un programme agréé en application de l’article 27 afin d’établir s’il continue de 
satisfaire aux conditions d’agrément. Si, par suite de ce controle, le registrateur a des motifs de croire qu’il n’est plus satisfait 
a une condition et qu’il ne peut y étre satisfait, il en fait promptement rapport au conseil. 


(2) Le registrateur peut contrdler un programme ayant regu un agrément assorti d’une ou de plusieurs conditions en 
application de l’article 27 afin d’établir les progres accomplis par le fournisseur pour satisfaire 4 ces conditions. Si, par suite 
de ce contrdle, le registrateur a des motifs de croire qu’il n’a pas été ou ne peut étre satisfait 4 une condition, il en fait 
promptement rapport au conseil. 


(3) Avant de faire rapport au conseil en vertu du paragraphe (1) ou (2), le registrateur s’entretient de la question avec le 
fournisseur et tient compte des mesures que le fournisseur a prises ou se propose de prendre afin de satisfaire 4 une condition. 


5. Les paragraphes 31 (2) et (3) du Réglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 


(2) Le fournisseur qui désire renouveler l’agrément du programme en fournit le nom au registrateur dans les 15 jours 
ouvrables suivant la réception de I’avis prévu au paragraphe (1). 


(3) Le registrateur examine, a son gré: 
a) soit chacun des programmes indiqués en application du paragraphe (2); 
b) soit un échantillon des programmes indiqués en application du paragraphe (2). 


(4) Dans les 15 jours ouvrables qui suivent celui ot le nom d’un programme lui a été fourni en application du paragraphe 
(2), le registrateur indique ce qui suit au fournisseur : 


a) s'il a décidé d’examiner ou non le programme; 


b) les programmes qui sont compris dans |’échantillon et les programmes que |’échantillon représente, s’il a décidé 
d’examiner un échantillon de programmes. 


(5) Pour chaque programme choisi en vue d’un examen en application du paragraphe (4), le fournisseur présente la 
demande de renouvellement de l’agrément du programme avant la fin de la période d’agrément du programme en versant les 
droits de renouvellement que l’Ordre prescrit par reglement administratif et en fournissant, selon le cas : 


a) les documents énumérés aux dispositions 1, 2 et 3 du paragraphe 25 (3), s’il y a eu un changement dans les structures 
de régie et de responsabilisation du fournisseur qui concernent le programme: 


b) les documents énumérés aux dispositions 1 et 3 du paragraphe 25 (3), s’il n’y a pas eu de changement dans les 
structures de régie et de responsabilisation du fournisseur qui concernent le programme. 


(6) Si le registrateur décide d’examiner un échantillon de programmes, les demandes visant les programmes compris dans 
l’échantillon sont réputées viser tous les programmes que |’ échantillon représente. 


(7) L’examen d’un échantillon de programmes comprend l’examen d’au moins 25 pour cent des programmes figurant a 
chaque annexe du Réglement de |’Ontario 184/97 (Teachers Qualifications) pris en application de la Loi, que |’échantillon 
représente. 


(8) S’il décide d’examiner un échantillon de programmes et établit qu’un programme ne satisfait pas entiérement aux 
conditions d’agrément, le registrateur peut choisir des programmes additionnels en vue d’un examen. Pour chaque 
programme choisi, le fournisseur verse les droits de renouvellement que |’Ordre prescrit par reglement administratif et fournit 
les renseignements précisés au paragraphe (5). 


(9) Apres avoir terminé l’examen d’un échantillon de programmes, le registrateur peut renouveler |’agrément de la totalité 
ou de certains des programmes que |’échantillon représente ou ne renouveler l’agrément d’aucun d’ entre eux. 


(10) Les articles 26 a 30 s’appliquent, avec les adaptations nécessaires, aux programmes de qualification additionnelle 
examinés par le registrateur en vertu du présent article. 
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6. Le paragraphe 33 (1) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
(1) Le conseil avise le comité d’agrément et le fournisseur d’un programme s’il a des motifs de croire que, selon le cas : 
a) le fournisseur a modifié considérablement le caractére, la durée ou les composantes du programme; 
b) le programme ne satisfait plus aux conditions d’agrément; 
c) le programme ne satisfait pas a une condition dont est assorti son agrément. 
7. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 
(2) L’article 5 entre en vigueur le 1° avril 2010. 
Made by: 
Pris par : 


COUNCIL OF THE ONTARIO COLLEGE OF TEACHERS: 
CONSEIL DE L’ORDRE DES ENSEIGNANTES ET DES ENSEIGNANTS DE L’ ONTARIO : 


Le président du conseil 


DON CATTANI 
Chair of Council 


Registrateur et chef de la direction 


BRIAN P. MCGOWAN 
Registar and Chief Executive Officer 


Date made: March 26, 2009. 
Pris le : 26 mars 2009. 


20/09 


ONTARIO REGULATION 182/09 


made under the 


MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES ACT 


Made: March 4, 2009 
Filed: May 1, 2009 
Published on e-Laws: May 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 16, 2009 


Amending O. Reg. 475/07 
(Service Provider Organizations — ServiceOntario) 


Note: Ontario Regulation 475/07 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. Ontario Regulation 475/07 is amended by adding the following section: 


Photo cards 


11.1 The following services under the Photo Card Act, 2008 are designated as services which ServiceOntario may provide 
to the public on behalf of the Minister of Transportation and the Ministry of Transportation with respect to photo cards as 
defined in that Act: 


1. Issuing, replacing or renewing a photo card. 


2. Changing a photo card or a condition, endorsement or information on a photo card. 
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3. Accepting the return or surrender of a photo card. 


2. This Regulation comes into force on the later of the day it is filed and the day the Photo Card Act, 2008 comes 
into force. 


20/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 


REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les réeglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www.lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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Information 


La Gazette de l’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre l’horaire entre Noél et le Jour de l’An s’il vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de |’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Tarifs publicitaires et soumission de format: 





1) Envoyer les annonces dans le format Word.doe par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 
2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un 4 de page. 
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que |’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de l’Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliothéque locale. 


Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de facgon proportionnelle pour la 
premiere année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cofit d’une copie individuelle si 


l’inventaire le permet. 


Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de facon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chéques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a : 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 


1588 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


be) 


Rep 


Nac? 
Ontario 


information 


The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 1 1th or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 


mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Advertising rates and submission formats: 

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Fora first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to “4 page. 

3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 


4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library. 


Subscriptions: 
The annual subscription rate is $126.50 + G.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 


as inventory permits. 


Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours. 


Single Copies: 


Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938. 


Payment Options: 


Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone: (416) 326-5306 
Payment — Notices: 
For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced. 


ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE: 


Ministry Purchase Card or Journal Entry. Journal payments are subject to IFIS requirements. Please contact the 


Gazette office at 416 326-5310 or at mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Parliamentary Notice iw oN 
Avis parlementaire Aug peep - 
Royal Assent Sanction royale ie: 
THE PROVINCE OF ONTARIO PROVINCE DE L-ONTARION. S74 


Toronto, Wednesday, May 6, 2:35 p.m. 


In the name of Her Majesty the Queen, His Honour the Lieutenant 
Govemor, assented to the following bills in his office:- 
Bill 139 An Act to amend the Employment 
Standards Act, 2000 in relation to 
temporary help agencies and certain other 
matters. 
[S.O. 2009, Chapter 9] 
Bill 152 An Act respecting a long-term strategy to 
reduce poverty in Ontario. 
[S.O. 2009, Chapter 10] 


DEBORAH DELLER 
Clerk of the Legislative Assembly 


Toronto, mercredi, mai 6, 2009, 14 h 35. 


Au nom de Sa Majesté la Reine, Son Honneur le lieutenant-gouverneur, 
a accorde la sanction royale les projets de loi suivants, dans son bureau :- 


Loi modifiant la Loi de 2000 sur les 
normes d’emploi en ce qui conceme 
les agences de placement temporaire et 
certaines autres questions. 

[L.O. 2009, Chapitre 9] 


Projet de loi 139 


Projet de loi 152 Loi concernant une stratégie a long terme 
de réduction de la pauvreté en Ontario. 


[L.O. 2009, Chapitre 10] 


La greffiére de 1’ Assemblée législative 


(142-G252) DEBORAH DELLER 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétés 
The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 


corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 


Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés citées ci-dessous 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur ] imposition 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a |’Imposition des sociétés, 
ministére des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-05-23 

ALBION DEMOLITION LIMITED 001342944 
BK MTRADING INC. 001596661 
B.P.L. ROOFING LIMITED 001259758 
BENJEX GROUP CANADA INC. 000722198 
BROCKVILLE INVESTMENTS LIMITED 000092970 





Published by Ministry of Government Services 


n’avaient pas respecté la Loi sur I’imposition des sociétés. 
Publie par le Ministére des Services gouvernementaux ro) 


© Queen's Printer for Ontario, 2009 
© Imprimeur de la Reine pour |’Ontario, 2009 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


C.M.C. CERAMIC TILE LTD. 

CALEY-NEAL INVESTMENTS LIMITED 

CHRONOLOGIX SOFTWARE INC. 

CIAO-BONJOUR ENTERPRISES INC. 

CLEARWATER RESTAURANT INC. 

COLLECTIVE CELEBRATION OF 
INDIVIDUAL LIBERTY INC. 

CONTOURS VISUAL IMAGES INC. 

COREY ENTERPRISES INC. 

COTTRELL INVESTMENT CORPORATION 

D. K. RESOURCE MANAGEMENT INC. 

DALE TAYS LANDSCAPE CONSTRUCTION LTD. 

DAMOANE ENTERPRISES INC. 

DCI INTERNATIONAL CONSULTANTS INC. 

DEARCORP INVESTMENTS LTD. 

DESIGN PLUS INTERNATIONAL LTD. 

E. P HANSON MANAGEMENT INC. 

EAST-WEST MANAGEMENT OF DRIVERS INC. 

FAB-TECH PLUS INC. 

FALASCA MASONRY LTD. 

FINEST HOUR PRODUCTIONS INC. 

GARRY LECLERC & SON LTD. 

GOLDLINX INTERNATIONAL INC. 

HEDCH HOLDINGS INC. 

HIS & HER’S BEAUTY SUPPLY INC. 

HUMMINGBIRD PALLIATIVE AND HOME 
HEALTHCARE INC. 

IDC TELECOMMUNICATIONS CANADA INC. 

INFOCONSULT INC. 

INTEX INDUSTRIES CORPORATION 

JABBAR INTERNATIONAL INC. 

JAMES JACKSON TRUCKING INC. 

JOHN MAGUIRE CONSTRUCTION LTD. 

LANNEX DEVELOPMENTS (JARVIS) INC. 

LAW DEVELOPMENT GROUP LIMITED 

M & E TRANS DISTRIBUTING INC. 

MADISON DISPLAY LIMITED 

MAIN ATTRACTION ENTERTAINMENT INC. 

MASC NIAGARA INC. 

MICHAEL’S OPTICAL LIMITED 

MUSEUM PRODUCTIONS CORPORATION 

MVM-MULTI VISION MEDIA INC. 

NAT RADIO.COM-BIZ INC. 

NOUVEAUTE TECHNOLOGIES INC. 

NOVACAN REALTY INC. 

NOVTER HOLDINGS INC. 

OLDHAM CHIPPY INC. 

PEEVER PEDORTHICS INC. 

PINE AIR INC. 

PITA PAZZAZ LEASING LTD. 

PLAZA PARKING INC. 

PREMIER FITNESS CLUBS (OSHAWA) INC. 


PROSPORT INTERNATIONAL FORWARDING INC. 


PULSE RETAIL CONCEPTS INC. 
ROAR STUDIOS INC. 

ROLLING THUNDERZ LIMITED 

S.G. TRUCK & TRAILER REPAIR INC. 
SIBR S AINC. 

ST. LAURENTIAN DONUTS LTD. 
STARCIP FORMING LTD. 

STEVE GEER INC. 

STILL MOVING PICTURES INC. 
TANFAST TANNING BOUTIQUE LTD. 
THE DAIN GROUP INC. 

TIBA RESTAURANT EQUIPMENT SERVICE INC. 
UTEX TRADING ENTERPRISES INC. 
VALTHANE INC. 

VERSATILE INDUSTRIES GROUP INC. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


000958558 
000929864 
001386561 
001532356 
000930865 


002047561 
001255119 
001489591 
000917414 
000542673 
000898421 
002004668 
002069103 
000489441 
001328823 
000663217 
000966673 
001367878 
000939027 
001367167 
001090602 
000920401 
000739433 
001414407 


001638544 
001091309 
001244774 
000974495 
001434057 
001484934 
000783201 
001602996 
001073153 
001548392 
000947493 
002001400 
002026494 
000571837 
002028616 
001570955 
001602794 
001521483 
000707311 
001652359 
001612393 
001048139 
000300625 
001311644 
001164854 
002067288 
001284830 
001449571 
002023976 
001416064 
001540044 
002052163 
000946400 
000711147 
001336074 
001221560 
000956475 
001556749 
001419978 
000345480 
000819946 
001257587 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


VICORA HOMES INC. 001295509 
VILLA CAFE 2003 LTD. 001555397 
WARD ROSEBUSH SERVICES INC. 000736232 


WILSON REHABILITATION & PHYSIOTHERAPY INC. 001151915 


XOLO INVESTMENTS INC. 001543782 
YIO-KAI-KORI ENTERPRISES INC. 001161586 
1017225 ONTARIO INC. 001017225 
1031603 ONTARIO INC. 001031603 
1078985 ONTARIO LIMITED 001078985 
1118957 ONTARIO INC. 001118957 
1165657 ONTARIO LTD. 001165657 
1254829 ONTARIO LTD. 001254829 
1257272 ONTARIO INC. 001257272 
1265289 ONTARIO INC. 001265289 
1287673 ONTARIO INC. 001287673 
1297786 ONTARIO LIMITED 001297786 
1343977 ONTARIO LIMITED 001343977 
1375956 ONTARIO LIMITED 001375956 
1380965 ONTARIO INC. 001380965 
1381555 ONTARIO INC. 001381555 
1383601 ONTARIO LTD. 001383601 
1387563 ONTARIO INC. 001387563 
1451716 ONTARIO INC. 001451716 
1477919 ONTARIO INC. 001477919 
1479936 ONTARIO INC. 001479936 
1511688 ONTARIO INC. 001511688 
1535291 ONTARIO INC. 001535291 
1563783 ONTARIO INC. 001563783 
1570717 ONTARIO INC. 001570717 
1580313 ONTARIO INC. 001580313 
1621999 ONTARIO LTD. 001621999 
1633573 ONTARIO INC. 001633573 
1638999 ONTARIO LIMITED 001638999 
1649736 ONTARIO LTD. 001649736 
2030271 ONTARIO LIMITED 002030271 
2050103 ONTARIO LTD. 002050103 
2060623 ONTARIO INC. 002060623 
50% OFF SECURITY & MONITORING ONTARIO INC. 001584308 
503774 ONTARIO LIMITED 000503774 
607677 ONTARIO INC. 000607677 
717556 ONTARIO LIMITED 000717556 
773225 ONTARIO INC. 000773225 
857354 ONTARIO INC. 000857354 
871552 ONTARIO INC. 000871552 
920532 ONTARIO INC. 000920532 
970899 ONTARIO LIMITED 000970899 
976694 ONTARIO LIMITED 000976694 
981673 ONTARIO LTD. 000981673 
996988 ONTARIO LTD. 000996988 

KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministére des Services 
(142-G253) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des sociéteés) 

NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 


provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 
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AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de constitution de 
la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-observation des 
dispositions de la Loi sur I imposition des sociétés et que la dissolution de la 
société concemée prend effet ala date susmentionnée. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-27 

ADVANCE RETAIL CONCEPTS INC. 002006191 
AMNA IMPORT & EXPORT LTD. 001471079 
ASBESCON GROUP CORPORATION 001491435 
ATCL CANADA INCORPORATED 001508744 
ATOPTRADE LTD. 001463111 
AUGUST KNIGHT MANAGEMENT INC. 001459588 
BELLA TRATTORIA INC. 002001875 
BIGBIGSAVINGS LTD. 001462145 
BLACKFOX SOLUTIONS INC. 001521834 
BLOOMING BLOSSOMS LAWN CARE INC. 001464247 
BODEC CORP. 001484179 
BOYMELGREEN DEVELOPERS LTD. 001467097 
BURYING ARETHA LTD. 001485763 
CANADA SPEEDOMETER (TORONTO) INC. 001498846 
CANADIAN PROSPECTING VENTURES INC. 001460108 
CARSON LAKE HOLDINGS LTD. 001471055 
CBAR HOLDINGS INC. 001501802 
CHIN, VIEGAS & ASSOCIATES INC. 001503472 
CHRS-CREATIVE HUMAN RESOURCES SOLUTIONS INC. 001503612 
CONTRACTORS LTD. 001467737 
CRAZY TOYZ INC. 001503389 
DATOO INTERNATIONAL INC. 001490749 
DISAPIO-BOLGER HOMES LIMITED 000719536 
DR. MARCUS INTERNATIONAL (CANADA) INC. 001491253 
FAQIR FREIGHTLINES INC. 002007896 
FIBERLINE COMMUNICATIONS INC. 001505415 
FLINT & CO INC. 001498165 
GLEN SCOTT HOLDINGS INC. 002004535 
GLOBAL DIRECT INVESTMENT INC. 001509244 
IMAGE IT UP LIMITED 001497016 
ISHMAIL SEATING COMPONENTS INC. 002005167 
JIK INTERNATIONAL TRADING INC. 001489250 
JM LOGISTICS INC. 002004413 
KANATEL TELECOM SERVICES INC. 001457659 
KENNY CHIU TRADING (CANADA) CO. LTD. 001473652 
LIMOUSINE ACCIDENT SERVICES INC. 001507525 
LIQUID POOLS LIMITED 001477128 
LJN FACE LIFT SYSTEMS INC. 001507734 
MACHINERY FOR CHANGE INC. 001469206 
MAITLAND RIVER ENTERPRISES INC. 001455157 
MANHATTAN RAILING LTD. 001491230 
MR. JIMMY PRODUCTIONS INC. 001483868 
OFFSHORE LOGIC (CANADA) LTD. 001507353 
POWER TRANSPORT INCORPORATED 001481414 
RAITA SPORT NORTH AMERICA INC. 001175066 
RIPHEAN PLATINUM CORPORATION 001470677 
ROBERT-LEWIS CONSTRUCTION INC. 001478819 
SOUDAN CONVENIENCE INC. 001504507 
SPRACKETT HOLDINGS, LTD. 001466736 
SSS CONSTRUCTION INC. 001490609 
TABIB REHAB & HEALTH GROUP INC. 001473397 
TANIA KOSTER INC. 001505728 
TOP RITE PAVING LTD. 001464764 
ULAN FILM SUPPORT INC. 001480602 
VICAR HEATING AIRCONDITIONING & 

REFRIGERATION INC. 001462121 
VICOM CONSTRUCTION INC. 001480449 
WEBMANTICS CONSULTING SERVICES INC. 001472658 
1429034 ONTARIO INC. 001429034 
1429972 ONTARIO LTD. 001429972 
1456402 ONTARIO INC. 001456402 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


159] 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 


de la société société en Ontario 
1456567 ONTARIO INC. 001456567 
1463543 ONTARIO INC. 001463543 
1465037 ONTARIO INC. 001465037 
1467485 ONTARIO LIMITED 001467485 
1470006 ONTARIO LTD. 001470006 
1470028 ONTARIO INC. 001470028 
1470150 ONTARIO LTD. 001470150 
1470492 ONTARIO LTD. 001470492 
1471564 ONTARIO INC. 001471564 
1472398 ONTARIO INC. 001472398 
1473956 ONTARIO LTD. 001473956 
1476171 ONTARIO INC. 001476171 
1479161 ONTARIO LIMITED 001479161 
1479244 ONTARIO INC. 001479244 
1480595 ONTARIO INC. 001480595 
1480652 ONTARIO INC. 001480652 
1485970 ONTARIO INC. 001485970 
1486124 ONTARIO LIMITED 001486124 
1487758 ONTARIO INC. 001487758 
1491026 ONTARIO LIMITED 001491026 
1491027 ONTARIO LIMITED 001491027 
1492844 ONTARIO INC. 001492844 
1494500 ONTARIO INC. 001494500 
1494714 ONTARIO INC. 001494714 
1496001 ONTARIO INC. 001496001 
1496624 ONTARIO LIMITED 001496624 
1499372 ONTARIO LIMITED 001499372 
1500156 ONTARIO LTD. 001500156 
1503247 ONTARIO INC. 001503247 
1503345 ONTARIO LTD. 001503345 
1504269 ONTARIO LIMITED 001504269 
1505262 ONTARIO INC. 001505262 
1505501 ONTARIO INC. 001505501 
1507425 ONTARIO LIMITED 001507425 
1507672 ONTARIO INC. 001507672 
1509622 ONTARIO LIMITED 001509622 
1509705 ONTARIO INC. 001509705 
2003859 ONTARIO INC. 002003859 
2003861 ONTARIO INC. 002003861 
2007595 ONTARIO INC. 002007595 
2008180 ONTARIO INC. 002008180 
2008206 ONTARIO LIMITED 002008206 
2008233 ONTARIO INC. 002008233 
821891 ONTARIO INC. 000821891 
917297 ONTARIO LIMITED 000917297 


KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministére des Services 
(142-G254) gouvernementaux 


Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précede la liste des 
compagnies visées. 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-04-14 

ATLANTIS IT CONSULTING GROUP LTD. 

AVALON INDUSTRIES INC. 

B & L DISTRIBUTION LTD. 

BINKE MEYER CONSULTANTS LIMITED 

CONTRACT SOLUTIONS GROUP INC. 

DOLCE VENEZIA INC. 

DUNLOP INDUSTRIAL SUPPLY LTD. 

E.D. HARPER ASSOCIATES INC. 

EDIMATIC INC. 

EVERTEC IMPORT & EXPORT CORPORATION 

FORBES ST. BUSINESS COURT II INC. 

MALCOLM PRESTON & HUGGINS SEARCH 
PARTNERS INC. 

MODERN CONSTRUCTIONS AND RENOVATIONS INC. 

OTACO SEATING CO., LTD. 

PHAIRBRAM HOLDINGS INC. 

PR TRUCKLINES LTD. 

SELCO INC. 

SHIATSU CLINIC LTD. 

WEST HOTEL LIMITED 

1199365 ONTARIO LIMITED 

1376176 ONTARIO INC. 

1377747 ONTARIO INC. 

1382340 ONTARIO LTD. 

1395805 ONTARIO INC. 

1473032 ONTARIO LIMITED 

1588500 ONTARIO LIMITED 

1674411 ONTARIO INC. 

1687406 ONTARIO INCORPORATED 

2109189 ONTARIO LIMITED 

629483 ONTARIO LIMITED 

721952 ONTARIO LIMITED 

723049 ONTARIO LIMITED 

2009-04-15 

AGAS TRADE CORPORATION 

BAINES CONSULTING INC. 

BALES & LABRASH LIMITED 

BOZZ COMMUNICATIONS INC. 

CAFE SPORTS BAR LISBOA INC. 

CANADIAN WOOD PRODUCTS INDUSTRIES INC. 

E & DADVANCED TECHNOLOGY INC. 

GEMELLI RISTORANTE INC. 

KASHET CARPETS INC. 

MAREX SOFTWARE SYSTEMS LTD. 

MCR ONTARIO INC. 

MOTTY CAMERA & GENERAL TRADING INC. 

NADINE PYATT INC. 

RTAS INC. 

SIGNAL MANAGEMENT SERVICES INCORPORATED 

SPAFF CONSTRUCTION COMPANY LIMITED 

URBAN PUPPY INC. 

1015288 ONTARIO INC. 

1123320 ONTARIO INC. 

1150673 ONTARIO INC. 

1584044 ONTARIO INC. 

1690721 ONTARIO LIMITED 

2084769 ONTARIO INC. 

2117653 ONTARIO LTD. 

973128 ONTARIO LIMITED 

2009-04-16 

2057718 ONTARIO INC. 

2009-04-20 

HERITAGE GATE DEVELOPMENT INC. 

2009-04-27 

KIMBERLY & HUDON LTD. 

PRECISION POINT REALTY INC. 

2009-04-28 

THE APPIN COMPANY LIMITED 

2009-04-29 

BENNETT AIRCRAFT SERVICES LTD. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


001471413 
001490787 
001628711 
000469249 
001588501 
002046652 
002019998 
000653902 
001271099 
001521200 
000734712 


001643690 
001502867 
000614315 
000572204 
002087790 
001658066 
000913286 
000461476 
001199365 
001376176 
001377747 
001382340 
001395805 
001473032 
001588500 
001674411 
001687406 
002109189 
000629483 
000721952 
000723049 


001729097 
001526378 
000977820 
002137980 
002012488 
001590690 
001633744 
001193000 
000937336 
001268336 
001075190 
001334429 
001547693 
002070826 
000989182 
000093745 
001518226 
001015288 
001123320 
001150673 
001584044 
001690721 
002084769 
002117653 
000973128 


002057718 


001453839 


001093835 
001487850 


001070486 


001378777 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


BFA ENTERPRISES INC. 
BMI HOLDINGS INC. 
KINFLEX INC. 


KING & SHERMAN APPLIANCE SUPERMART LTD. 


ROTATIONS INC. 

YORK OFFICE SOLUTIONS LTD. 
1548399 ONTARIO LIMITED 

382598 ONTARIO INC. 

881654 ONTARIO INC. 

969752 ONTARIO LIMITED 
2009-04-30 

CASTROVIS FORMING GROUP LTD. 


GROUND-TEK LANDSCAPE CONTRACTORS INC. 


HALTON HILLS GOLF ACADEMY LTD. 
LEONARD PEACE INC. 

QUEENIE APEX LOGISTIC INC. 

R.J. ELLIOTT DRUGS LTD. 

SLM PAYMENT SYSTEMS INC. 

1763097 ONTARIO INC. 

2014264 ONTARIO INC. 

2112530 ONTARIO INC. 

2009-05-01 

A-1 BUILDING MATERIALS LTD. 

AAAZ INVESTMENTS INC. 

BOL ENTERPRISES LIMITED 

ELGIN HANDLES, LIMITED 

GUR LOGISTICS LTD. 

GURSHAAN TRANSPORT INC. 

HDMM LIMITED 

IBI CANADA TECH INC. 

JOHN A. MCKENNA CONSTRUCTION LIMITED 
K J MANN QUICK TEMP INC. 

KRIKORIAN CONSULTING INC. 

MITICA SYSTEMS INC. 

POPULAR IMMIGRATION & ASSOCIATES INC. 
PRINT EXPRESS INC. 

RAP SELF SERVICE LTD. 

R U THREATENING ME ? PRODUCTIONS INC. 
ROMAN ENGINEERING INC. 

STEPH-COM LTD. 

TABAS TRADING INC. 

TAHIR TRUCK LINE INC. 

W.M. HOPKINS HOLDINGS INC. 

WILFRED TRADING COMPANY LTD. 
1139000 ONTARIO INC. 

1192816 ONTARIO LIMITED 

1394543 ONTARIO INC. 

1478954 ONTARIO LIMITED 

1576103 ONTARIO INC. 

2009-05-04 

ALADDIN’S RESTAURANT AND CAFE INC. 
BENLEN COLD STORAGE INC. 
COMMEDIA ARTS ENTERTAINMENT LTD. 
FRED LUCKEN LIMITED 

GUARD HOLDINGS & ENTERPRISES LIMITED 
HUMORHOF INVESTMENTS INC. 

J.S.N.K. VAUGHAN CONSTRUCTION INC. 
JAY GAYATRI PANCHMUKHI CORP. 
LIMOUX ADVENTURES INC. 

M. A. JAWAD PHARMACY LIMITED 
MATHESON INTERACTIVE CORPORATION 
POST HOLDINGS LIMITED 

R U THREATENING ME ? FILMS INC. 
SHALOM CLEANERS INC. 

SUKRI INC. 

THE ESTATE STORE LID. 

1144939 ONTARIO INC. 

1620796 ONTARIO LTD. 

1630187 ONTARIO INC. 

1672670 ONTARIO INC. 

1675410 ONTARIO INC. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001027411 
001394938 
002083606 
000480766 
001481779 
002114476 
001548399 
000382598 
000881654 
000969752 


001523493 
001221265 
001411586 
000388092 
002093799 
000308646 
002035259 
001763097 
002014264 
002112530 


002042696 
002093015 
000345335 
001318003 
002023579 
002071859 
001371665 
002147994 
000347491 
002078596 
001733721 
002047850 
001451885 
001620194 
000333435 
001602089 
002021087 
000418505 
002021462 
002059352 
000642341 
000707449 
001139000 
001192816 
001394543 
001478954 
001576103 


001527998 
002060531 
001193018 
000119354 
000096283 
002082974 
000792004 
001582210 
002001058 
001025387 
001559095 
000227296 
001602090 
001545923 
001730302 
001442609 
001144939 
001620796 
001630187 
001672670 
001675410 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


1722157 ONTARIO LTD. 001722157 
419739 ONTARIO LIMITED 000419739 
500236 ONTARIO LIMITED 000500236 
518270 ONTARIO LIMITED 000518270 
985537 ONTARIO LIMITED 000985537 
2009-05-05 
ANTHONY F. COOPER ACTUARIAL SERVICES LIMITED 000439780 
ARJEN HOLDINGS INC. 001312951 
BKG TRADERS INC. 002139693 
CANADIAN CAPITAL BANCORP LTD. 001265147 
DATASIGN CORP. 001279631 
DIHAR INVESTMENTS LIMITED 000384528 
E.M. BURNETT INC. 000996980 
G. A. TILLY AND ASSOCIATES LTD. 001511665 
LEO ORDOWER LIMITED 000083760 
MACKAY ASSOCIATES INC. 000433636 
MANZAR CORP. 001578421 
MAPLE ANGEL HOMES INC. 001733132 
MARKCOND SYSTEMS INC. 002064833 
MASS METALS & ALLOYS INC. 001724409 
PASSERO FOODS INC. 000617577 
STARTER MARKETING INC. 001207481 
SUREMARK CANADA INC. 001590923 
TELE. PRODUCTS LTD. 001123566 
UNISON GIFTS, INC. 001334348 
1110546 ONTARIO LIMITED 001110546 
14754 ONTARIO LIMITED 000014754 
1501913 ONTARIO INC. 001501913 
1552017 ONTARIO LIMITED 001552017 
1552928 ONTARIO LTD. 001552928 
2093717 ONTARIO INC. 002093717 
2097469 ONTARIO INC. 002097469 
638654 ONTARIO LIMITED 000638654 
2009-05-06 
ALFA SHOES INC. 002115703 
AZ & JS ACCOUNTING SERVICES INC. 001605013 
BAYFIELD DEVELOPMENT LTD. 000674529 
EL-BEE PROPERTIES, INC. 000290693 
FAIRCOVE INVESTMENTS INC. 001557466 
FUR, FIN & FEATHERS WOOD ART LTD. 001522645 
HARPAUL SAMBHI TALENT MANAGEMENT INC. 002136142 
JESTE RESEARCH INC. 002055534 
KITCHENER FINANCIAL GROUP INC. 001143114 
MJS ELECTRIC INC. 002128798 
OPTION 3 LEGAL SERVICES PROFESSIONAL 

CORPORATION 002024488 
PACIFIC VISTA INVESTMENT CORPORATION 000849882 
R.R.A. HOLDINGS LTD. 001711712 
RADONOV ENTERPRISES INC. 002080723 
1369364 ONTARIO INC. 001369364 
1592611 ONTARIO INC. 001592611 
1633597 ONTARIO INC. 001633597 
1659918 ONTARIO LIMITED 001659918 
2018830 ONTARIO INC. 002018830 
2038696 ONTARIO INC. 002038696 
285537 ONTARIO LIMITED 000285537 
2009-05-07 
ASENT INC. 001663609 
D & S BROCK TRUCKING INC. 002061631 
DEMETRE LAINAS ELECTRICAL LTD. 000435574 
EQUI-TRON MFG. INC. 000820747 
FIRST AMERICAN BRANDS CANADA INC. 001774657 
KCI EQUI-TRON INC. 001248356 
WY DANIEL CONSULTING SERVICES LTD. 002112989 
1209281 ONTARIO INC. 001209281 
1720545 ONTARIO CORP. 001720545 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministere des Services 


(142-G255) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution en 
personne morale 
(Loi sur les sociétes par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of the 
Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out hereunder 
have been cancelled and corporation(s) have been dissolved. The effective 
date of cancellation precedes the corporation listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats présentés ci- 
dessous ont été annuleés et les sociétés ont été dissoutes. La dénomination 
sociale des sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de 
Vannulation. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-05-07 
ABRASIVE SUPPLY (BARRIE) LTD. 292165 
AERO CANADIAN TOUR & TRAVEL INC. 1481698 
AL-NOUR SUPER MARKET INC. 1745579 
ALEXI IMPORT LTD. 1655471 
ANGELINA'S PIZZERIA & RESTAURANT INC. 1716485 
ASPIRATIONS BY ROSE LTD. 942172 
ATLANTIS CONSTRUCTION & MARKETING 

SERVICES INC. 1714024 
BEEKAY TEXTILES INC. 530169 
BLACK OAK LAND HOLDINGS CORP. 1714871 
BLUE LAGOON SPA LTD. 2016481 
CAMERA CLIQUE INC. 815164 
CAPITAL OFFICE FURNITURE & EQUIPMENT INC. 621286 
CHARITY BY QUINN NIAGARA INC. 2049469 
CSM CAPITAL SOLAR MANAGEMENT LTD. 1397856 
DERRON MAINTENANCE INC. 1676461 
DFT TRUCKING INC. 1764292 
E. HESPELER STORE FIXTURE LIMITED 350461 
ENVIROPRO INTERNATIONAL INC. 915253 
ERSA PAYMENT SOLUTIONS INC. 1306247 
GENERAL LABOUR STAFFING (BARRIE) INC. 1714151 
GP CONSTRUCTION LIMITED 1672298 
GS FINE HOMES BARRIE INC. 1489597 
JACKSON-TKACH INC. 1016677 
JALL INVESTMENTS INC. 872459 
KENORA PLUMBING & HEATING INC. 307696 
LANGEVIN FASHIONS INCORPORATED 715644 
M.I.T.M. INC. 1212880 
MANN GRAPHICS INC 893494 
MANZI’S ONTARIO INC. 1590225 
MIDTOWN MANAGEMENT LIMITED 648816 
N&A HALALL MEAT PRODUCT INC. 1745302 
OCEAN BREEZE FITNESS INC. 2115768 
OLD TYME TRUCKING LIMITED 399135 
OLYMPIC FURNITURE INC. 1091726 
PANTERRA MANSIONS JOINT VENTURE CORP. 2012651 
PHARMAGLOBE LABORATORIES LTD. 625450 
POWER ONE CONTROLS LTD. SpyEPE; 
QUANTITY PURCHASE SAVINGS PLAN LTD. 384480 
R.W.M. PROCESS EQUIPMENT LIMITED 402273 
RAPID START SMALL ENGINES INC. 833267 
RUBBER ROLL SPECIALTIES LTD. 658321 
SAS LIMITED 432765 
SPORTS FIELD MARKINGS INC. 1298979 
ST. LAWRENCE HOLDINGS INC. 113732 
STATIN INSULATION INC. 883692 
TOTAL AUTO REPAIR & 

COLLISION INC. 2164623 


1594 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


WOODBRIDGE CHOPPERS CLOTHING AND 











ACCESSORIES LTD. 1542237 
2009-05-11 
633676 ONTARIO LIMITED 633676 
654436 ONTARIO LIMITED 654436 
713624 ONTARIO INC. 713624 
890017 ONTARIO INC. 890017 
920989 ONTARIO INC. 920989 
925171 ONTARIO LIMITED 925171 
936604 ONTARIO INC. 936604 
1078096 ONTARIO LTD. 1078096 
1098287 ONTARIO LIMITED 1098287 
1125907 ONTARIO INC. 1125907 
1132113 ONTARIO LIMITED 1132113 
1186228 ONTARIO LTD. 1186228 
1311272 ONTARIO INC. 1311272 
1326496 ONTARIO INC. 1326496 
1328585 ONTARIO LIMITED 1328585 
1339875 ONTARIO INC. 1339875 
1432005 ONTARIO LIMITED 1432005 
1492316 ONTARIO LIMITED 1492316 
1614079 ONTARIO INC. 1614079 
1669822 ONTARIO INC. 1669822 
1671025 ONTARIO INC. 1671025 
1696792 ONTARIO INC. 1696792 
1713982 ONTARIO INC. 1713982 
2064107 ONTARIO INC. 2064107 
2115603 ONTARIO INC. 2115603 
2117017 ONTARIO INC. 2117017 
2135640 ONTARIO INC. 2135640 








2166407 ONTARIO INC. 2166407 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G256) Director/Directrice 


Cancellation for Cause 
(Business Corporations Act) 
Annulation a juste titre 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under section 240 of the Business 
Corporation Act, the certificates set out hereunder have been cancelled for 
cause and in the case of certificates of incorporation the corporations have been 
dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, par des ordres donnés en 
vertu de l’article 240 de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
indiqués ci-dessous ont été annulés a juste titre et, dans le cas des certificats 
de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomination sociale des 
sociétés concemées est précédée de la date de prise d’effet de l’annulation. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-05-11 
OPTIMA TECHNOLOGY PARTNERS INC. 2108420 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G257) Director/Directrice 


Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi 
sur les renseignements exigés des 
personnes morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations 
Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this 
Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés mentionnées 
ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises par la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précede la 
liste des sociétés visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-05-08 
THE OPTIMIST CLUB OF EAST YORK, ONTARIO 1111119 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G258) Director/Directrice 


Cancellation for Filing Default 
(Corporations Act) 
Annulation pour omission de se 
conformer a une obligation de dépot 
(Loi sur les personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 317(9) of the 
Corporations Act have been made cancelling the Letters Patent of the 
following corporations and declaring them to be dissolved. The date of the 
order of dissolution precedes the name of the corporation. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, les décrets émis en vertu 
de l’article 317 (9) de la Loi sur les personnes morales ont été émis pour 
annuler les lettres patentes des personnes morales suivantes et les déclarer 
dissoutes. La date du décret de la dissolution précede le nom de la personne 
morale. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


2009-05-08 
ARTS COUNCIL OF FORT ERIE 1678242 
2009-05-13 
THE ARTS COUNCIL OF ELLIOT LAKE AND DISTRICT 525296 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G259) Director/Directrice 
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ERRATUM NOTICE 
Avis d’erreur 


ONTARIO CORPORATION NUMBER 1111119 
Vide Ontario Gazette, Vol. 141-35 dated August 30, 2008 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the notice issued under section 241(4) 
of the Business Corporations Act set out in the August 30, 2008 issue of the 
Ontario Gazette with respect to The Optimist Club of East York, Ontario was 
issued in error and is null and void. 


Cf. Gazette de |’Ontario, Vol. 141-35 datée du 30 aout 2008 


PAR LA PRESENTE, nous vous informons que l’avis émis en vertu de 
l'article 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions et énonce dans la Gazette 
de l’Ontario du 30 aout 2008 relativement a The Optimist Club of East York, 
Ontario, a été délivré par erreur et qu’il est nul et sans effet. 


KATHERINE M. MURRAY 


(142-G260) Director/Directrice 


MINISTRY OF THE ATTORNEY GENERAL 
MINISTERE DU PROCUREUR GENERAL 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Statutory Notice 175-09 made under Ontario Regulation 498/06 
ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 
- and - 


206 YOHO DRIVE, OTTAWA, $205,000 CANADIAN CURRENCY, 
$ 13,840 U.S. CURRENCY, 6 OUNCE GOLD BARS (IN REM) AND 
THI AN NGUYEN, QUANG HUNG LE AND QUANG MUI LE 


The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the Civil 
Remedies Act has resulted in the sum of $ 304,773.92 being deposited into 
a special purpose account. 


All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non- 
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the unlawful 
activity that was the subject of the forfeiture proceeding are entitled to make 
a claim for compensation. 


The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that suffered 
pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are expenses incurred 
in remedying the effects of the unlawful activity are also entitled to make a 
claim for compensation. 


All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or they 
will be denied. Regulation 498/06 may be found at: 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm 


To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your entitlement 
to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 or by 
e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 
77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 


All completed claims must refer to Notice 175-09 and be received by CRIA 
no later than 5:00:00 pm on August 25", 2009 or they will not be considered. 
Completed claims may be submitted either in writing to the above address or 
electronically to the above e-mail account or via fax. 


You may not be eligible for compensation if you took part in the unlawful 
activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are eligible for 
compensation, your claim may be denied if you are unable to provide proof 
of your claim. 


Bureau du recours civil a l’égard d’ activités illicites (BRCAI) 
Avis 175-09 publié en application du Réglement de I’ Ontario 498/06 
LE PROCUREUR GENERAL DE L’ONTARIO 
et 


206 YOHO DRIVE (OTTAWA), 205 000 $ EN DEVISES 
CANADIENNES, 13 840 $ EN DEVISES AMERICAINES, LINGOTS 
D’OR DE 6 ONCES (EN MATIERE REELLE) ET THI AN NGUYEN, 

QUANG HUNG LE ET QUANG MUI LE 


L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la Loi 
sur les recours civils, a entrainé le dépot de la somme de 304 773,92 $ dans 
un compte spécial. 


Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires ou 
extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité illégale 
qui a donné lieu a lintroduction de la présente instance, ont le droit de 
présenter une demande d’indemnisation. 

La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
lune des catégories d’organismes publics prescrites dans le réeglement, s’ils 
ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activite illégale qui constituent 
des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, ont aussi le droit 
de déposer une demande d’indemnisation. 


Toutes les demandes doivent étre conformes a l’article 6 du Reglement de 
l'Ontario 498/06; sinon, elles seront refus¢es. On peut consulter le Reglement 
498/06 a l’adresse 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/French/060498 _f.htm. 


Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit a une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel a cria@ontario.ca , par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit a 1’adresse suivante : 


Bureau du recours civil a l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministére du Procureur général 
77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 


Toutes les demandes diment remplies doivent faire référence a l’avis 175- 
09. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 25 aout 2009, a 17 h, 
faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes diment remplies 


peuvent étre présentées par écrit a | adresse ci-dessus, par voie électronique 
a Vadresse de courriel ci-dessus, ou par télécopieur. 


Vous pourriez ne pas étre admissible a une indemnité si vous avez participé 
ou contribué a vos pertes ou a l’activité illégale donnant lieu a | instance. 
Méme si vous étes admissible a une indemnité, votre demande pourra étre 


refusée si vous n’étes pas en mesure de la justifier. 


(142-G261) 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Statutory Notice 176-09 made under Ontario Regulation 498/06 
ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 
- and - 


$ 87,915 INCANADIAN CURRENCY (IN REM) 
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The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the Civil 
Remedies Act has resulted in the sum of $ 69,053.69 being deposited into a 
special purpose account. 


All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non- 
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the unlawful 
activity that was the subject of the forfeiture proceeding are entitled to make 
a claim for compensation. 


The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that suffered 
pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are expenses incurred 
in remedying the effects of the unlawful activity are also entitled to make a 
claim for compensation. 


All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or they 
will be denied. Regulation 498/06 may be found at: 
http://www.e-laws. gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 


To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your entitlement 
to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 or by 
e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 
77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 


All completed claims must refer to Notice 176-09 and be received by CRIA 
no later than 5:00:00 pm on August 25", 2009 or they will not be considered. 
Completed claims may be submitted either in writing to the above address or 
electronically to the above e-mail account or via fax. 


You may not be eligible for compensation if you took part in the unlawful 
activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are eligible for 
compensation, your claim may be denied if you are unable to provide proof 
of your claim. 


Bureau du recours civil a l’égard d’ activités illicites (BRCAI) 
Avis 176-09 publié en application du Réglement de l’Ontario 498/06 
LE PROCUREUR GENERAL DE L’ONTARIO 
any to 
87 915 $ EN DEVISES CANADIENNES (EN MATIERE REELLE) 


Linstance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la Loi 
sur les recours civils, a entrainé le dépot de la somme de 69 053,69 $ dans 
un compte spécial. 


Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires ou 
extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de |’activité illégale 
qui a donné lieu a |’introduction de la présente instance, ont le droit de 
présenter une demande d’indemnisation. 


La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
l'une des catégories d’organismes publics prescrites dans le réglement, s’ils 
ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui constituent 
des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, ont aussi le droit 
de déposer une demande d’indemnisation. 


Toutes les demandes doivent étre conformes a l’article 6 du Reglement de 
l’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le Reglement 
498/06 a l’adresse 

http://www.e-laws. gov.on.ca/DBLaws/Regs/French/060498 _f.htm 


Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit a une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel a cria@ontario.ca, par 
télecopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit a1’adresse suivante : 


Bureau du recours civil a l’égard d’activités illicites (BRCAIT) 
Ministere du Procureur général 
77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 


Toutes les demandes diment remplies doivent faire référence a l’avis 176- 
09. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 25 aoat 2009 a 17 h, 
faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes diment remplies 
peuvent étre présentées par écrit a |’ adresse ci-dessus, par voie électronique 
a l’adresse de courriel ci-dessus, ou par télécopieur. 


Vous pourriez ne pas étre admissible a une indemnité si vous avez participé 
ou contribué a vos pertes ou a l’activité illégale donnant lieu a instance. 
Méme si vous étes admissible a une indemnité, votre demande pourra étre 
refusée si vous n’étes pas en mesure de la justifier. 


(142-G262) 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Statutory Notice 177-09 made under Ontario Regulation 498/06 
ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 
- and - 
$11,835.57 IN CANADIAN CURRENCY (IN REM) 


The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the Civil 
Remedies Act has resulted in the sum of $ 12,015.95 being deposited into a 
special purpose account. 


All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non- 
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the unlawful 
activity that was the subject of the forfeiture proceeding are entitled to make 
a claim for compensation. 


The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that suffered 
pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are expenses incurred 
in remedying the effects of the unlawful activity are also entitled to make a 
claim for compensation. 


All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or they 
will be denied. Regulation 498/06 may be found at: 
http://www.e-laws. gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498 _e.htm. 


To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your entitlement 
to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 or by 
e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 
77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 


All completed claims must refer to Notice 177-09 and be received by CRIA 
no later than 5:00:00 pm on August 25", 2009 or they will not be considered. 
Completed claims may be submitted either in writing to the above address or 
electronically to the above e-mail account or via fax. 

You may not be eligible for compensation if you took part in the unlawful 
activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are eligible for 
compensation, your claim may be denied if you are unable to provide proof 
of your claim. 

Bureau du recours civil 4 ’égard d’ activités illicites (BRCAI) 
Avis 177-09 publié en application du Réglement de I’ Ontario 498/06 
LE PROCUREUR GENERAL DE L’ONTARIO 


—et— 


11 835,57 $ EN DEVISES CANADIENNES (EN MATIERE REELLE) 
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L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la Loi 
sur les recours civils, a entrainé le dépdt de la somme de 12 015,95 $ dans 
un compte special. 


Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires ou 
extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de |’activité illégale 
qui a donné lieu a introduction de la présente instance, ont le droit de 
présenter une demande d’indemnisation. 


La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
lune des catégories d’organismes publics prescrites dans le reglement, s’ils 
ont subi des pertes pécuniaires par suite de |’activité illégale qui constituent 
des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, ont aussi le droit 
de déposer une demande d’indemnisation. 


Toutes les demandes doivent étre conformes a |’article 6 du Réglement de 
|’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le Reglement 
498/06 a l’adresse 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/French/060498_ f.htm. 


Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit a une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel a cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit a l’adresse suivante : 


Bureau du recours civil al’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministére du Procureur général 
77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 


Toutes les demandes diment remplies doivent faire référence a l’avis 177- 
09. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 25 aoait 2009, a 17 h, 
faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes diiment remplies 
peuvent étre présentées par écrit a l’adresse ci-dessus, par voie électronique 
a l’adresse de courriel ci-dessus, ou par télécopieur. 


Vous pourriez ne pas étre admissible a une indemnite si vous avez participé 
ou contribué a vos pertes ou a l’activité illégale donnant lieu a |’instance. 
Méme si vous étes admissible a une indemnité, votre demande pourra étre 
refusée si vous n étes pas en mesure de la justifier. 


(142-G263) 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Statutory Notice 178-09 made under Ontario Regulation 498/06 
ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 
- and - 


$ 32,350 INCANADIAN CURRENCY AND $3,198 IN U.S. 
CURRENCY (IN REM) 


The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the Civil 
Remedies Act has resulted in the sum of $ 36,314.88 being deposited into a 
special purpose account. 


All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non- 
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the unlawful 
activity that was the subject of the forfeiture proceeding are entitled to make 
a claim for compensation. 


The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that suffered 
pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are expenses incurred 
in remedying the effects of the unlawful activity are also entitled to make a 
claim for compensation. 


All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or they 
will be denied. Regulation 498/06 may be found at: 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm 


To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your entitlement 
to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 or by 
e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attommey General 
77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 


All completed claims must refer to Notice 178-09 and be received by CRIA 
no later than 5:00:00 pm on August 25", 2009 or they will not be considered. 
Completed claims may be submitted either in writing to the above address or 
electronically to the above e-mail account or via fax. 


You may not be eligible for compensation if you took part in the unlawful 
activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are eligible for 
compensation, your claim may be denied if you are unable to provide proof 
of your claim. 


Bureau du recours civil a  égard d’ activités illicites (BRC Al) 
Avis 178-09 publié en application du Réglement de I’ Ontario 498/06 
LE PROCUREUR GENERAL DE L’ ONTARIO 
ot 


32 350 $ EN DEVISES CANADIENNES ET 3 198 $ EN DEVISES 
AMERICAINES (EN MATIERE REELLE) 


L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la Loi 
sur les recours civils, a entrainé le dépot de la somme de 36 314,88 $ dans 
un compte spécial. 


Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires ou 
extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de l’activité illégale 
qui a donné lieu a l’introduction de la présente instance, ont le droit de 
présenter une demande d’indemnisation. 


La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
lune des catégories d’organismes publics prescrites dans le reglement, s ils 
ont subi des pertes pécuniaires par suite de | activité illégale qui constituent 
des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, ont aussi le droit 
de déposer une demande d’indemnisation. 

Toutes les demandes doivent étre conformes a l'article 6 du Réeglement de 
l'Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le Reglement 
498/06 a l’adresse 

http://www.e-laws. gov.on.ca/DBLaws/Regs/French/060498 f.htm. 


Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit a une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel a cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit al’adresse suivante : 


Bureau du recours civil a l’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministere du Procureur général 
77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 


Toutes les demandes diment remplies doivent faire référence a l’avis 178- 
09. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 25 aout 2009, a 17 h. 
faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes dtiment remplies 
peuvent étre présentées par écrit a l’adresse ci-dessus, par voie électronique 
a ladresse de courriel ci-dessus, ou par télécopieur. 


Vous pourtiez ne pas étre admissible a une indemnité si vous avez participé 
ou contribué a vos pertes ou a l’activité illégale donnant lieu a | instance. 
Méme si vous étes admissible a une indemnité, votre demande pourra étre 
refusée si vous n’étes pas en mesure de la justifier. 


(142-G264) 


1598 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Statutory Notice 179-09 made under Ontario Regulation 498/06 
ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 
- and - 
$ 64,980 IN CANADIAN CURRENCY (IN REM) 


The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the Civil 
Remedies Act has resulted in the sum of $ 55,256.05 being deposited into a 
special purpose account. 


All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non- 
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the unlawful 
activity that was the subject of the forfeiture proceeding are entitled to make 
a claim for compensation. 


The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that suffered 
pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are expenses incurred 
in remedying the effects of the unlawful activity are also entitled to make a 
claim for compensation. 


All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or they 
will be denied. Regulation 498/06 may be found at: 
http://www.e-laws. gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 


To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your entitlement 
to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 or by 
e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 
77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 


All completed claims must refer to Notice 179-09 and be received by CRIA 
no later than 5:00:00 pm on August 25", 2009 or they will not be considered. 
Completed claims may be submitted either in writing to the above address or 
electronically to the above e-mail account or via fax. 


You may not be eligible for compensation if you took part in the unlawful 
activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are eligible for 
compensation, your claim may be denied if you are unable to provide proof 
of your claim. 


Bureau du recours civil 4  égard d’ activités illicites (BRCAT) 
Avis 179-09 publié en application du Réglement de I’ Ontario 498/06 
LE PROCUREUR GENERAL DE L’ONTARIO 
= ote 
64 980 $ EN DEVISES CANADIENNES (EN MATIERE REELLE) 


Linstance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la Loi 
sur les recours civils, a entrainé le dépot de la somme de 55 256,05 $ dans 
un compte spécial. 


Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires ou 
extrapeécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de |’ activité illégale 
qui a donné lieu a l’introduction de la présente instance, ont le droit de 
présenter une demande d’indemnisation. 


La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
lune des catégories d’organismes publics prescrites dans le reglement, s’ils 
ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui constituent 
des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, ont aussi le droit 
de déposer une demande d’indemnisation. 


Toutes les demandes doivent étre conformes a l’article 6 du Réglement de 
|’Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le Reglement 
498/06 a l’adresse 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/French/060498 _f.htm. 


Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit a une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel a cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit a|’adresse suivante : 


Bureau du recours civil al’égard d’activités illicites (BRCAI) 
Ministere du Procureur général 
77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 


Toutes les demandes diment remplies doivent faire référence a l’avis 179- 
09. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 25 aot 2009, a 17 h, 
faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes diment remplies 
peuvent étre présentées par écrit a l’adresse ci-dessus, par voie électronique 
a ladresse de courriel ci-dessus, ou par télécopieur. 


Vous pourriez ne pas étre admissible a une indemnité si vous avez participé 
ou contribué a vos pertes ou a l’activité illégale donnant lieu a | instance. 
Méme si vous étes admissible a une indemnité, votre demande pourra étre 
refusée si vous n’étes pas en mesure de la justifier. 


(142-G265) 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Statutory Notice 180-09 made under Ontario Regulation 498/06 
ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 
- and - 


CANADIAN CURRENCY ET AL (IN REM) AND PETER CHARLES 
CROTEAU 


The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the Civil 
Remedies Act has resulted in the sum of $ 44,865.50 being deposited into a 
special purpose account. 


All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non- 
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the unlawful 
activity that was the subject of the forfeiture proceeding are entitled to make 
a claim for compensation. 


The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that suffered 
pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are expenses incurred 
in remedying the effects of the unlawful activity are also entitled to make a 
claim for compensation. 


All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or they 
will be denied. Regulation 498/06 may be found at: 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498 _e.htm. 


To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your entitlement 
to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 or by 
e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 
77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 


All completed claims must refer to Notice 180-09 and be received by CRIA 
no later than 5:00:00 pm on August 25", 2009 or they will not be considered. 
Completed claims may be submitted either in writing to the above address or 
electronically to the above e-mail account or via fax. 
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You may not be eligible for compensation if you took part in the unlawful 
activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are eligible for 
compensation, your claim may be denied if you are unable to provide proof 
of your claim. 


Bureau du recours civil 4 l’ égard d’ activités illicites (BRCAI) 
Avis 180-09 publié en application du Réglement de I’ Ontario 498/06 
LE PROCUREUR GENERAL DE L’ONTARIO 
et= 


DEVISES CANADIENNES ET AL (EN MATIERE REELLE) ET 
PETER CHARLES CROTEAU 


L'instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la Loi 
sur les recours civils, a entrainé le dépdt de la somme de 44 865,50 $ dans 
un compte spécial. 


Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires ou 
extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de |’ activité illégale 
qui a donné lieu a lintroduction de la présente instance, ont le droit de 
présenter une demande d’indemnisation. 


La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
Pune des catégories d’organismes publics prescrites dans le reglement, s’ils 
ont subi des pertes pécuniaires par suite de |’ activité illégale qui constituent 
des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, ont aussi le droit 
de déposer une demande d’indemnisation. 


Toutes les demandes doivent étre conformes a l’article 6 du Réglement de 
l'Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le Reglement 
498/06 a l’adresse 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/French/060498 _f.htm. 


Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit a une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel a cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit a l’adresse suivante : 


Bureau du recours civil a l’égard d’ activités illicites (BRCAI) 
Ministere du Procureur général 
77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 


Toutes les demandes diment remplies doivent faire référence a l’avis 180- 
09. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 25 aoait 2009, a 17 h, 
faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes diment remplies 
peuvent étre présentées par écrit a | adresse ci-dessus, par voie électronique 
a adresse de courriel ci-dessus, ou par télécopieur. 


Vous pourriez ne pas étre admissible a une indemnité si vous avez participé 
ou contribué a vos pertes ou a |’activité illégale donnant lieu a l’instance. 
Méme si vous étes admissible a une indemnité, votre demande pourra étre 
refusée si vous nétes pas en mesure de la justifier. 


(142-G266) 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Statutory Notice 181-09 made under Ontario Regulation 498/06 
ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 
- and - 
$ 4,510 INCANADIAN CURRENCY (IN REM) 
The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the Civil 


Remedies Act has resulted in the sum of $ 4,610.00 being deposited into a 
special purpose account. 


All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non- 
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the unlawful 
activity that was the subject of the forfeiture proceeding are entitled to make 
a claim for compensation. 


The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that suffered 
pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are expenses incurred 
in remedying the effects of the unlawful activity are also entitled to make a 
claim for compensation. 


All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or they 
will be denied. Regulation 498/06 may be found at: 
http://www.e-laws. gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498 _e.htm. 


To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your entitlement 
to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 or by 
e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 
77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 


All completed claims must refer to Notice 181-09 and be received by CRIA 
no later than 5:00:00 pm on August 25", 2009 or they will not be considered. 
Completed claims may be submitted either in writing to the above address or 
electronically to the above e-mail account or via fax. 


You may not be eligible for compensation if you took part in the unlawful 
activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are eligible for 
compensation, your claim may be denied if you are unable to provide proof 
of your claim. 


Bureau du recours civil a l’égard d’ activités illicites (BRCAI) 
Avis 181-09 publié en application du Réglement de I’ Ontario 498/06 
LE PROCUREUR GENERAL DE L’ONTARIO 
Prete 
4510 $ EN DEVISES CANADIENNES (EN MATIERE REELLE) 


L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la 
Loi sur les recours civils, a entrainé le dépot de la somme de 4 610 $ dans 
un compte spécial. 


Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires ou 
extrapecuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de | activité illégale 
qui a donné lieu a l’introduction de la présente instance, ont le droit de 
présenter une demande d’indemnisation. 


La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
lune des catégories d’organismes publics prescrites dans le reglement, s ‘ils 
ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui constituent 
des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, ont aussi le droit 
de déposer une demande d’indemnisation. 


Toutes les demandes doivent étre conformes a l’article 6 du Réeglement de 
l'Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le Reglement 
498/06 a l’adresse 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/French/060498 _f.htm. 


Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit a une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel a cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit al’adresse suivante : 


1600 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Bureau du recours civil a l’égard d’ activités illicites (BRCAI) 
Ministére du Procureur général 
77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 


Toutes les demandes diment remplies doivent faire référence a avis 181- 
09. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 25 aotit 2009, a 17 h, 
faute de quoi elles ne seront pas examinees. Les demandes diment remplies 
peuvent étre présentées par écrit a |’ adresse ci-dessus, par voie électronique 
a ladresse de courriel ci-dessus, ou par télécopieur. 


Vous pourriez ne pas étre admissible a une indemnité si vous avez participé 
ou contribué a vos pertes ou a l’activitée illégale donnant lieu a |instance. 
Méme si vous étes admissible a une indemnité, votre demande pourra étre 
refusée si vous n’étes pas en mesure de la justifier. 


(142-G267) 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Statutory Notice 182-09 made under Ontario Regulation 498/06 
ATTORNEY GENERAL OF ONTARIO 
- and - 
$ 20,000 IN CANADIAN CURRENCY (IN REM) 


The above captioned civil forfeiture proceeding commenced under the Civil 
Remedies Act has resulted in the sum of $ 20,432.27 being deposited into a 
special purpose account. 


All individuals or other persons who have suffered pecuniary or non- 
pecuniary losses (money or non money damages) as a result of the unlawful 
activity that was the subject of the forfeiture proceeding are entitled to make 
a claim for compensation. 


The Crown, a municipal corporation or a public body that is a member of 
one of the classes of public bodies prescribed in the regulation that suffered 
pecuniary losses as a result of the unlawful activity that are expenses incurred 
in remedying the effects of the unlawful activity are also entitled to make a 
claim for compensation. 


All claims must comply with section 6 of Ontario Regulation 498/06 or they 
will be denied. Regulation 498/06 may be found at: 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/English/060498_e.htm. 


To obtain a claim form or if you have any inquiries regarding your entitlement 
to compensation, please contact CRIA toll free at 1-888-246-5359 or by 
e-mail to cria@ontario.ca or by Fax to 416-314-3714 or in writing to: 


Civil Remedies for Illicit Activities Office (CRIA) 
Ministry of the Attorney General 
77 Wellesley Street West, P.O. Box 333 
Toronto, ON M7A 1N3 


All completed claims must refer to Notice 182-09 and be received by CRIA 
no later than 5:00:00 pm on August 25", 2009 or they will not be considered. 
Completed claims may be submitted either in writing to the above address or 
electronically to the above e-mail account or via fax. 

You may not be eligible for compensation if you took part in the unlawful 
activity giving rise to the forfeiture proceeding. Even if you are eligible for 


compensation, your claim may be denied if you are unable to provide proof 
of your claim. 


Bureau du recours civil 4 l’égard d’ activités illicites (BRCAI) 
Avis 182-09 publié en application du Réglement de I’ Ontario 498/06 
LE PROCUREUR GENERAL DE L’ONTARIO 
_~et— 


20 000 $ EN DEVISES CANADIENNES (EN MATIERE REELLE) 


L’instance civile de confiscation susmentionnée, introduite en vertu de la Loi 
sur les recours civils, a entrainé le dépot de la somme de 20 432,27 $ dans 
un compte spécial. 


Les particuliers ou autres personnes qui ont subi des pertes pécuniaires ou 
extrapécuniaires (pertes monétaires ou autres), par suite de |’activité illégale 
qui a donné lieu a l’introduction de la présente instance, ont le droit de 
présenter une demande d’indemnisation. 


La Couronne, une municipalité ou un organisme public qui fait partie de 
lune des catégories d’organismes publics prescrites dans le reglement, s’ils 
ont subi des pertes pécuniaires par suite de l’activité illégale qui constituent 
des frais engagés pour remédier aux effets de cette activité, ont aussi le droit 
de déposer une demande d’indemnisation. 


Toutes les demandes doivent étre conformes a l’article 6 du Reglement de 
l'Ontario 498/06; sinon, elles seront refusées. On peut consulter le Reglement 
498/06 a l’adresse 
http://www.e-laws.gov.on.ca/DBLaws/Regs/French/060498 _f.htm. 


Pour obtenir une formule de demande ou des renseignements sur votre 
droit a une indemnité, veuillez communiquer avec le BRCAI en composant 
le numéro sans frais 1 888 246-5359, par courriel a cria@ontario.ca, par 
télécopieur au 416 314-3714 ou encore par écrit al’adresse suivante : 


Bureau du recours civil al’égard d’activiteés illicites (BRCAT) 
Ministere du Procureur général 
77, rue Wellesley Ouest, C.P. 333 
Toronto ON M7A 1N3 


Toutes les demandes diment remplies doivent faire référence a l’avis 182- 
09. Elles doivent parvenir au BRCAI au plus tard le 25 aout 2009, a 17 h, 
faute de quoi elles ne seront pas examinées. Les demandes dtiment remplies 
peuvent étre presentées par écrit a |’ adresse ci-dessus, par voie électronique 
a l’adresse de courriel ci-dessus, ou par télécopieur. 


Vous pourriez ne pas étre admissible a une indemnité si vous avez participé 
ou contribué a vos pertes ou a l’activité illégale donnant lieu a |’instance. 
Méme si vous étes admissible a une indemnité, votre demande pourra étre 
refusée si vous nétes pas en mesure de la justifier. 


(142-G268) 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérét privé 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly’s 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) TF.N. Clerk of the Legislative Assembly. 
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Applications to Provincial Parliament 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of David Moretti an application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
Act to revive 962 Bloor Street West Limited. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 22nd day of April, 2009. 


(142-P119) 18, 19, 20, 21 David Moretti 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Jacquelen Ann Friery an 
application will be made to the Legislative Assembly of the Province of 
Ontario for an Act to revive New Hermes Limited / New Hermes Limitee. 


TheApplication will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, Ontario, this 2"! day of May, 2009. 


JACQUELEN ANN FRIERY 

Per: 

FRASER MILNER CASGRAIN LLP 
Aron Halpern 

P.O. Box 100, Suite 4100 

1 First Canadian Place 

100 King Street West 


(142-P120) 18, 19, 20, 21 Toronto, Ontario MS5SX 1B2 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the board of directors on behalf of Society 
of Portuguese Disabled Persons Building Fund, will make an application to 
the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an Act to exempt 
2295 St. Clair Avenue West in the City of Toronto from taxation for municipal 
and school purposes, other than local improvement rates, beginning in 2009 
while the land is used for a specified purpose and to cancel the taxes for 
municipal and school purposes, other than local improvement rates, that 
were payable from 2004 to 2008. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 28" day of April, 2009 


Andrew Paton, Q.C., 


(142-P126) 19, 20, 21, 22 Solicitor for the Applicant 


Revival of 1333478 Ontario Inc. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of 1333478 Ontario Inc. (the 
“Corporation’”), application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive the Corporation. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 


wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at North Bay, this 7" day of May, 2009. 


1333478 Ontario Inc. 
Per: 
D’AGOSTINO & ASSOCIATES 
Barristers & Solicitors 
C. John D’ Agostino 
255C Fisher Street 
North Bay, Ontario 
(142-P133) 20,21,22,23 P1B 2C8 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


ACP Holdings Inc. 
Ontario Corporation No. 002054862 


TAKE NOTICE CONCERNING WINDING UP OF ACP Holdings Inc., 
Date of Incorporation: September 22, 2004, Liquidator: Michael Brown, 
Address: 528 Forest Gate Cr., Waterloo, Ontario, N2V 2X3, Appointed: 
December 19, 2008; Richard Ordyniec, Address: 252 Weir’s Lane, Dundas, 
Ontario, L9H 5E1, Appointed: December 19, 2008; Les Cox, Address: 144 
Hillside Ave., Paris, Ontario, N3L 3L5, Appointed: December 19, 2008; 
David Mulrooney, Address: 2375 Mont Claire Dr., Naples, Florida, 34109, 
Appointed: December 19, 2008. 


This notice is filed under subsection 205(2) of the Business Corporations 
Act. Ameeting of the shareholders of the Corporation pursuant to subsection 
205(1) of the Act was held on May 4, 2009. 


Pursuant to subsection 205(3) of the Business Corporations Act, on the 
expiration of three months after the date of filing this notice, the Corporation 
is dissolved. 


DATED at Waterloo, this 4th day of May, 2009. 


“Michael Brown” 
(142-P141) Liquidator 


NOTICE OF INTENTION TO DISSOLVE. ATLAS SUPPLY CHAIN 
SERVICES LIMITED hereby gives notice pursuant to the Business 
Corporation Act (Ontario) of its intention to dissolve. 


DATED the 6th day of May, 2009. 


(142-P142) Alan F. Bolitho-Treasurer. 


Sheriff’s Sale of Lands 
Ventes de terrains par le shérif 


UNDER AND BY VIRTUE OF A WRIT OF SEIZURE AND SALE issued 
out of the Ontario Superior Court of Justice, Toronto, Ontario dated August 
29, 2008, Court File Number 00-CV-190681CM, to me directed, against the 
real and personal property of PETER SARK, as Litigation Administrator 
for the Estate of AARNE SARK, Defendant, at the suit of Eric P. Polten, 
Plaintiff, I have seized and taken in execution all night, title, interest and 
equity of redemption of PETER SARK as Litigation Administrator for the 
Estate of AARNE SARK, in and to: 


Part Lot 32, Plan 571, Town of Innisfil, PIN #58072-0368 (LT) 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of 
PETER SARK, as Litigation Administrator for the Estate of AARNE 
SARK, Defendant, I shall offer for sale by Public Auction in my office at 
114 Worsley Street, Barrie, Ontario on: 


1602 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


WEDNESDAY, JUNE 24, 2009 at 9:30 a.m. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $ 1,000.00 whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at SHERIFF/ENFORCEMENT OFFICE at 
114 Worsley Street, Barrie, Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the MINISTER OF FINANCE 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS.SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


NO EMPLOYEE OF THE MINISTRY OF THE ATTORNEY GENERAL 
MAY PURCHASE ANY GOODS OR CHATTELS, LANDS OR 
TENEMENTS EXPOSED FOR SALE BY A SHERIFF UNDER LEGAL 
PROCESS, EITHER DIRECTLY OR INDIRECTLY, 


Date: May 13, 2009 


KATHIE POULIOT 
SHERIFF 

114 Worsley Street 
BARRIE ON L4M 1M1 


(142-P143) 705-739-6100 


UNDER AND BY VIRTUE OF A WRIT OF SEIZURE AND SALE OF 
LANDS issued out of the Ontario Superior Court of Justice, Orillia Small 
Claims Court dated November 7, 2007, Court File Number SC-07-261- 
00, to me directed, against the real and personal property of SUZANNE 
SAUNDERS aka SUSAN ANNE SAUNDERS, Defendant, at the suit of 
Citi Cards Canada Inc., Plaintiff, I have seized and taken in execution all 
right, title, interest and equity of redemption of SUZANNE SAUNDERS 
aka SUSAN ANNE SAUNDERS, in and to: 


Lot 3, Plan M-176, City of Orillia, PIN #58686-0003 (LT) 


ALL OF WHICH said nght, title, interest and equity of redemption of 
SUZANNE SAUNDERS aka SUSAN ANNE SAUNDERS, Defendant, I 
shall offer for sale by Public Auction in my office at 114 Worsley Street, 
Barrie, Ontario on: 


WEDNESDAY, JUNE 24, 2009 at 10:00 a.m. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $ 1,000.00 whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at SHERIFF/ENFORCEMENT OFFICE at 
114 Worsley Street, Barrie, Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the MINISTER OF FINANCE 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


NO EMPLOYEE OF THE MINISTRY OF THE ATTORNEY GENERAL 
MAY PURCHASE ANY GOODS OR CHATTELS, LANDS OR 
TENEMENTS EXPOSED FOR SALE BY A SHERIFF UNDER LEGAL 
PROCESS, EITHER DIRECTLY OR INDIRECTLY, 


Date: May 13, 2009 


KATHIE POULIOT 
SHERIFF 

114 Worsley Street 
BARRIE ON L4M 1M1 


(142-P 144) 705-739-6100 


UNDER AND BY VIRTUE OF A WRIT OF SEIZURE AND SALE issued 
out of the Supreme Court of Ontario at Bracebridge, Ontario, dated February 
1, 1989, Court File Number LT11761, to me directed, against the real and 
personal property of CONSTANCE G. WILSON (NEE BLACKWELL), 
Defendant, at the suit of DR. WILLIAM J. ROWLAND, Plaintiff, I have 
seized and taken in execution all right, title, interest and equity of redemption 
of CONSTANCE G. WILSON (NEE BLACKWELL), in and to: 


Lot 2, Plan 35M-696, in the Town of Gravenhurst, in the District Municipality 
of Muskoka, PIN # 48178-0742 (LT) 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption of, 
CONSTANCE G. WILSON (NEE BLACKWELL) Defendant, I shall 
offer for sale by Public Auction in my office at 3 Dominion Street North, 
Bracebridge, Ontario on: 


WEDNESDAY, JUNE 24, 2009 at 2:00 p.m. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $ 1,000.00 whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at SHERIFF/ENFORCEMENT OFFICE at 
3 Dominion Street North, Bracebridge, Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the MINISTER OF FINANCE 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


NO EMPLOYEE OF THE MINISTRY OF THE ATTORNEY GENERAL 
MAY PURCHASE ANY GOODS OR CHATTELS, LANDS OR 
TENEMENTS EXPOSED FOR SALE BY A SHERIFF UNDER LEGAL 
PROCESS, EITHER DIRECTLY OR INDIRECTLY, 


Date: May 13, 2009 


KATHIE POULIOT 
SHERIFF 

3 Dominion Street North 
BRACEBRIDGE ON 


(142-P145) 705-739-6100 
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Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impot 
MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE CITY OF CORNWALL 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Wednesday, 
June 10, 2009 at 132 Second Street East, Suite 301, Comwall, ON. 


Description of Lands: 

1. Pt. Lot 36, Plan 24 designated as Part 2 RP52R6538 
PIN #60156-0109 
(203-209 Prince Albert Street) 


Minimum Tender Amount: $ 7,806.90 


2. Pt. Lot 4, N/S Water Street 
PIN #60166-0137 
(328 Victoria Avenue) 
Minimum Tender Amount: $ 11,603.97 
3. Pt. Lot 38, Plan 17 


PIN #60169-0065 
(29 Brookdale Avenue) 


Minimum Tender Amount: $ 5,939.97 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


The municipality makes no representation regarding the title to or any other 
matters relating to the land to be sold. Responsibility for ascertaining these 
matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 as amended and the 
Municipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser 
will be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, check the City’s website www.comwall.ca or contact: 


Debbie Caskenette 

The Corporation of the City of Comwall 

132 Second Street East, Suite 301 

Comwall, Ontario K6H 1Y4 
(142-P146) 613-930-2787 ext. 2313 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWN OF CARLETON PLACE 
TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time June 26th 
2009, at the Town Hall, 175 Bridge St., Carleton Place, Ontario K7C 2V8. 


Tenders will be opened in public on the same day at 175 Bridge St., Carleton 
Place. 


Description of Lands: 

Roll No 09280100102300100000 Carleton St, Plan 3469 Lot 51, Lot 52 
Lot Size: Frontage 100 feet, Depth 100 feet Site Area .23 acres This is a 
vacant residential lot that is not serviced with sewer & water, and is not 
easily serviceable. A building permit cannot be obtained for a lot that is not 
on services. 

Minimum Tender Amount: $ 1985.13 + legal fees. 
Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Treasurer, phogan@carletonplace.ca 
The Corporation of the Town of 
Carleton Place 

175 Bridge St 

Carleton Place, Ont 


(142-P147) K7C 2V8 613-257-6221 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LANDS BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE CITY OF SAULT STE. MARIE 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on Wednesday, June 24, 
2009, at the City Tax Collector’s Office, 2" Floor, Civic Centre, 99 Foster 
Drive, Sault Ste. Marie, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day immediately 
following the 3:00 pm deadline in the Russ Ramsay Board Room, 3" Floor, 
Civic Centre. 


Property #1 

Description of Land: Roll No. 57 61 020 030 091 00. 84 Trelawne Avenue. 
S1/2 LT G PL 1618 St. Mary’s; Sault Ste. Marie. PIN-31548-0149 (LT) 
Minimum Tender Amount: $ 9,467.73 


Property #2 

Description of Land: Roll No. 57 61 020 035 044 00. 4 Wemyss Street. PT 
LT 41, PL 129, St. Mary’s; PT Lane, PL 129, St. Mary’s Closed By T107908 
as in T377295; Sault Ste. Marie. PIN-31545-0370 (LT) 

Minimum Tender Amount: $ 14,375.02 


Property #3 

Description of Land: Roll No. 57 61 020 038 134 00. 176 Elgin Street. PT 
LT 18, S/S Wellington Street, PL Town Plot of St. Mary’s as in T431308 & 
T430590 Except the Easement Therein; Sault Ste. Marie. PIN-31542-0258 
(LT) 

Minimum Tender Amount $ 11,040.47 

Property #4 

Description of Land: Roll No. 57 61 020 044 011 00. 503 Bay Street. PCL 
45 SEC AWS; PT Water LT In Front of LT 10, S/S Bay St. Town Plot of Sault 
Ste. Marie as in LT3887; Sault Ste. Marie. PIN-31540-0023 (LT) 
Minimum Tender Amount: $ 465,792.67 


1604 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Property #5 

Description of Land: Roll No. 57 61 040 022 059 00. 124 Andrew Street. 
LT 12 PL 3599 St. Mary’s; Sault Ste. Marie. PIN-31576-0068 (LT) 
Minimum Tender Amount: $ 7,381.83 


Property #6 

Description of Land: Roll No. 57 61 040 025 041 00. 347 Alexandra Street. 
LT 40, PL 12983, St. Mary’s; Sault Ste. Marie. PIN-31576-0151 (LT) 
Minimum Tender Amount: $ 18,907.35 


Property #7 

Description of Land: Roll No. 57 61 060 028 107 00. 116 Asquith Street. 
LT 430-431, PL 7882, Korah; PT Lane PL 7882 Korah Closed by T123645 
as in T421284: Sault Ste. Marie. PIN-31606-0189 (LT) 

Minimum Tender Amount: $ 4,556.66 


This tax sale is subject to cancellation in accordance with the provisions of 
the Municipal Act’s tax sale provisions. 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


The municipality makes no representation regarding the title or any other 
matters relating to the land to be sold, including but not limited to the potential 
existence of environmental contamination, estates and interests of the federal 
or provincial governments or their agencies, easements and restrictive 
covenants, and interests acquired by adverse possession. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchaser. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes, penalties and interest, 
GST if applicable, and the relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale, copies of the prescribed tender 
forms are available at the Tax Office, Main Level, Civic Centre or by calling 
(705) 759-5290. 


Personal information contained on this form, collected pursuant to the 
Municipal Act, 2001 and Regulations thereunder, will be used for the purposes 
of that Act. Questions should be directed to the Freedom of Information and 
Privacy Coordinator at the institution responsible for procedures under that 
Act. 


Peter A. Liepa, 

City Tax Collector 

The Corporation of the City of Sault Ste. Marie 
P. O. Box 580, 99 Foster Drive 


(142-P 148) Sault Ste. Marie, ON P6A 5N1 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF ST. CHARLES 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on 24 June 2009, at the 
Council Chambers, 2 King St. East, PO Box 70, St. Charles, Ontario POM 2W0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at the 
Council Chambers, 2 King St. East, St. Charles. 


Property Description(s): 


Roll number 52 04 000 003 03900 0000, 42 King St E, PIN 73466-0349(LT), 
PCL 14686 SEC SES; LT 28 PL M180 DUNNET; ST. CHARLES. “Unsafe 
Building” order issued. File 07-01. 


Minimum Tender Amount: $ 10,145.49 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or board) 
and representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding, the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


Ms. Jeannette Northorp 

Tax Collector 

The Corporation of the Municipality of St. Charles 
2 King St. East 

PO Box 70 

St. Charles, Ontario POM 2W0O 

(705) 867-2032 

jnorthorp@stcharlesontario.ca 


(142-P149) or visit www.stcharlesontario.ca 


MUNICIPAL ACT; 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY OF BAYHAM 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on 17 June 2009, at the 
Municipal Office, P.O. Box 160, 9344 Plank Road, Straffordville, Ontario 
NOJ 1Y0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at the 
Municipal Office, P.O. Box 160, 9344 Plank Road, Straffordville. 


Property Description(s): 


Roll No. 34 01 004 001 00600 0000, 6220 Plank Rd., PIN 35332-0211(R ) 
& PART OF PIN 35332-0211(R), 

Firstly: Part Lots 8, 9 & 10, S/S Front Street & W/S Main Street, Plan 54, 
Part Lot 11, S/S Front Street and E/S Alleys, Plan 54, Being Part 1 on Plan 
11R-7207, Municipality of Bayham, County of Elgin (No. 11), BEING PIN 
35332-0211(R). Secondly: Part Lot 8, S/S Front Street, & W/S Main Street, 
Plan 54, Being Part of Part 1 on Plan 11R-7207, Municipality of Bayham, 
County of Elgin (No. 11), BEING PART OF PIN 35332-0212 

(R). File 07-05. 

Minimum Tender Amount: $ 68,414.66 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or board) 
and representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the lands to be sold, including but not 
limited to the potential existence of environmental contamination, estates 
and interests of the federal or provincial governments or their agencies, 
easements and restrictive covenants, and interests acquired by adverse 
possession. Responsibility for ascertaining these matters rests with the 
potential purchasers. 
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This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


www. OntarioTaxSales.ca 


or if no internet access available, contact: 

Ms. Suzanna Dieleman Mantel 

Treasurer 

The Corporation of the Municipality of Bayham 
P.O. Box 160 

9344 Plank Road 

Straffordville, Ontario NOJ 1Y0 

(519) 866-5521 


(142-P150) www. bayham.on.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWN OF FORT ERIE 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on the 16th day of June, 
2009 at the Municipal Centre, Clerk’s Department of The Corporation of the 
Town of Fort Erie, 1 Municipal Centre Drive, Fort Erie, Ontario L2A 2S6. 


The tenders will then be opened in public on the same day at The Municipal 
Centre, Conference Room 1 at 3:05 p.m. 


Description of Lands: 


372 GILMORE RD, COMMERCIAL VACANT LAND 
$ 16,685.70 

PLAN 2653 PT BLK A NP366 RP 59R6822 PART 1 

0.70AC 80.00FR 243.10D, PIN 64229-0106(LT) 

S/T EXECUTION 07-0000077 

ROLL NUMBER 2703 010 048 01200 0000 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


The lands do not include mobile homes situate on the lands, if any. 

This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 


transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


NOTE: G.S.T. MAY BE PAYABLE BY SUCCESSFUL PURCHASER. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact: 


GILLIAN CORNEY 

Manager of Revenue & Collections 

1 Municipal Centre Drive 

Fort Erie, Ontario 

L2A 286 

T. (905) 871-1600 ext 2305 
(142-P151) gcomey(@forterie.on.ca 


MUNICIPAL ACT; 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWN OF SMITHS FALLS 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 2:00 p.m. local time June 11, 
2009 at 77 Beckwith Street North, Smiths Falls, Ontario. 


Description of Lands: LT 115 S/S LANARK ST PL 13884 LANARK S 
MONTAGUE, TOWN OF SMITHS FALLS, COUNTY OF LANARK 
Minimum Tender Amount: $ 27,010.15 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 


certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Wayne Brown -Treasurer 
The Corporation of the Town of Smiths Falls 
77 Beckwith Street North 
P.O. Box 695 
Smiths Falls, Ontario 
(142-P152) K7A 4T6 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Reglements publiés en application de la partie Ill (Reglements) 
de la Loi de 2006 sur la législation 


2009—05—23 


ONTARIO REGULATION 183/09 


made under the 
EDUCATION ACT 


Made: April 21, 2009 
Approved: April 29, 2009 
Filed: May 4, 2009 
Published on e-Laws: May 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 23, 2009 


Amending Reg. 304 of R.R.O. 1990 
(School Year Calendar, Professional Activity Days) 


Note: Regulation 304 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. Subsection 4 (2) of Regulation 304 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 

2. (1) Schedule 1 to the Regulation, as made by section 6 of Ontario Regulation 360/06, is revoked. 

(2) Schedule 1 to the Regulation, as remade by section 3 of Ontario Regulation 15/09, is revoked. 

3. This Regulation comes into force on the later of July 1, 2010 and the day this Regulation is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 183/09 


pris en application de la 


LOI SUR L’>EDUCATION 


pris le 21 avril 2009 
approuvé le 29 avril 2009 
déposé le 4 mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 5 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de |’Ontario le 23 mai 2009 


modifiant le Regl. 304 des R.R.O. de 1990 
(Calendrier scolaire, journées pédagogiques) 


Remarque : Le Reglement 304 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans | Historique législatif 
détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 

1. Le paragraphe 4 (2) du Reglement 304 des Réglements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogé. 

2. (1) L’annexe 1 du Reglement, telle qu’elle est prise par l’article 6 du Réglement de l’Ontario 360/06, est abrogée. 


(2) L’annexe 1 du Réglement, telle qu’elle est prise de nouveau par I’article 3 du Réglement de l’Ontario 15/09, est 
abrogée. 
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3. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1" juillet 2010 et du jour de son dépdt. 
Made by: 
Pris par : 


La ministre de | Education, 


KATHLEEN O’ DAY WYNNE 
Minister of Education 


Date made: April 21, 2009. 
Pris le : 21 avril 2009. 


21/09 


ONTARIO REGULATION 184/09 


made under the 


ASSESSMENT ACT 


Made: May 4, 2009 
Filed: May 5, 2009 
Published on e-Laws: May 6, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 23, 2009 


Amending O. Reg. 390/03 
(Omitted Assessment — Trailers) 


Note: Ontario Regulation 390/03 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. The title of Ontario Regulation 390/03 is revoked and the following substituted: 


OMITTED ASSESSMENTS NOT SUBJECT TO SUBSECTION 33 (1) OF THE ACT 


2. The Regulation is amended by adding the following section: 


2. (1) Subsection 33 (1) of the Act does not apply with respect to a specified retirement home omitted from the tax roll for 
any part or all of 2006, 2007 or 2008. 


(2) In this section, 
“specified retirement home” means a retirement home, 
(a) that is newly built or renovated, and 


(b) that is located on the same site as a care home that is exempt from taxation by reason of paragraph 7 of subsection 3 
(1) of the Act. 


3. This Regulation is deemed to have come into force on January 1, 2006. 


Made by: 


DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: May 4, 2009. 


21/09 
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ONTARIO REGULATION 185/09 


made under the 


ASSESSMENT ACT 


Made: May 4, 2009 
Filed: May 5, 2009 
Published on e-Laws: May 6, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 23, 2009 


Amending O. Reg. 282/98 
(General) 


Note: Ontario Regulation 282/98 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Section 15 of Ontario Regulation 282/98 is revoked and the following substituted: 


CLASSIFICATION OF BUILDINGS AND STRUCTURES THAT BECOME VACANT 
15. (1) This section applies to land if all of the following conditions are satisfied: 
1. A building or structure has been built on the land. 
2. All or part of the building or structure was used in the past. 
3. No part of the building or structure is currently being used. 


(2) If the building or structure is substantially usable, the land is classified in the property class or classes in which it was 
classified for the previous taxation year. 


(3) Subject to subsection (4), if the building or structure is substantially unusable and all or part of the land was included 
in the residential property class immediately before it became substantially unusable, the portion of the land that was 
classified in the residential property class continues to be classified in the residential property class. 


(4) Subsection (3) applies only in determining the property class or classes of land for the 2007 or a subsequent taxation 
year. 


2. This Regulation is deemed to have come into force on January 1, 2007. 


Made by: 


DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: May 4, 2009. 


21/09 
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ONTARIO REGULATION 186/09 


made under the 


NORTHERN SERVICES BOARDS ACT 


Made: May 5, 2009 
Filed: May 7, 2009 
Published on e-Laws: May 8, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 23, 2009 


Amending Reg. 737 of R.R.O. 1990 
(Local Services Boards) 


Note: Regulation 737 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Regulation 737 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following section: 
GREATER OXDRIFT 


14.1 (1) A Local Services Board is established under the name “The Greater Oxdrift Local Services Board”. 

(2) The boundaries of the Board area are those described in the Schedule. 

(3) The Board shall be composed of five members. 

(4) The Board may exercise the powers set out in paragraphs 2, 6 and 9 of the Schedule to the Act. 
SCHEDULE 


The areas of land and land under water in the geographic Townships of Rugby, Britton, Eton, Wainwright, Zealand, 
Brownbridge, Aubrey and Van Horne and part of the bed of Wabigoon Lake in front of the geographic Township of Van 
Horne, in the Territorial District of Kenora, being composed of that part of the said lake bed and geographic townships 
designated as Part 1, on a plan known as Plan of the Local Services Board of Greater Oxdrift filed on November 6, 2008, 
with the Office of the Surveyor General of Ontario in the Ministry of Natural Resources. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


MICHAEL JOHN GRAVELLE 
Minister of Northern Development and Mines 


Date made: May 5, 2009. 


21/09 
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ONTARIO REGULATION 187/09 


made under the 


SAFETY AND CONSUMER STATUTES ADMINISTRATION ACT, 1996 


Made: March 4, 2009 
Filed: May 8, 2009 
Published on e-Laws: May 11, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 23, 2009 


GENERAL 
PART I 


ADMINISTRATION OF VARIOUS ACTS 


DESIGNATED LEGISLATION 
Designated legislation 


1. The provisions that are specified in Column 2 of the following Table and that are provisions of the Act or regulations 
specified opposite in Column | are designated as designated legislation for the purposes of subsection 3 (1) of the Act: 


Polis eae NONI, MR PRE PUP Peg pelea Tor Fe (Column 2° PON aT To 
Electricity Act, 1998 all provisions in Part VIII 























the regulations made under the Real Estate and Business Brokers Act, 2002 except | all provisions 
for the regulations made under subsection 50 (2) or paragraph 25 of subsection 51 
1) of that Act with respect to a delegation of the power to make regulations 
Technical Standards and Safety Act, 2000 all provisions except for sections 33, 34 and 35 and 
subsections 36 (1), (2) and (5 


the regulations made under the Technical Standards and Safetv Act, 2000 
Travel Industrv Act, 2002 all provisions except for sections 42 and 43 
the regulations made under the Travel Industry Act, 2002 all provisions 


DESIGNATED ADMINISTRATIVE AUTHORITIES 







Electricity Act, 1998 


2. For the purposes of subsection 3 (2) of the Act, the Electrical Safety Authority, that is incorporated under the laws of 
the Province of Ontario by letters patent dated January 12, 1999 and with which the Minister of Consumer and Business 
Services entered into an administrative agreement dated March 11, 1999 for the purposes of section 4 of the Act, is 
designated as the sole administrative authority for the purposes of administering the provisions of the Electricity Act, 1998 
and the regulations made under that Act that are designated legislation under section 1. 


Motor Vehicle Dealers Act 


3. For the purposes of subsection 3 (2) of the Act, the Ontario Motor Vehicle Industry Council, that is incorporated under 
the laws of the Province of Ontario by letters patent dated October 8, 1996 and with which the Minister of Consumer and 
Commercial Relations entered into an administrative agreement dated January 6, 1997 for the purposes of section 4 of the 
Act, is designated as the sole administrative authority for the purpose of administering the provisions of the Motor Vehicle 
Dealers Act and the regulations made under that Act that are designated legislation under section 1. 


Real Estate and Business Brokers Act, 2002 


4, For the purposes of subsection 3 (2) of the Act, the Real Estate Council of Ontario, that is incorporated under the laws 
of Canada by letters patent dated January 24, 1997 and with which the Minister of Consumer and Commercial Relations 
entered into an administrative agreement dated March 1, 1997 for the purposes of section 4 of the Act, is designated as the 
sole administrative authority for the purpose of administering the provisions of the Real Estate and Business Brokers Act, 
2002 and the regulations made under that Act that are designated legislation under section 1. 


Technical Standards and Safety Act, 2000 


5. For the purposes of subsection 3 (2) of the Act, the Technical Standards and Safety Authority, that is incorporated under 
the laws of the Province of Ontario by letters patent dated August 30, 1996 and with which the Minister of Consumer and 
Commercial Relations entered into an administrative agreement dated January 13, 1997 for the purposes of section 4 of the 


1069 


1612 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Act, is designated as the sole administrative authority for the purpose of administering the provisions of the Technical 
Standards and Safety Act, 2000 and the regulations made under that Act that are designated legislation under section 1. 


Travel Industry Act, 2002 


6. For the purposes of subsection 3 (2) of the Act, the Travel Industry Council of Ontario, that is incorporated under the 
laws of the Province of Ontario by letters patent dated April 7, 1997 and with which the Minister of Consumer and 
Commercial Relations entered into an administrative agreement dated April 29, 1997 for the purposes of section 4 of the Act, 
is designated as the sole administrative authority for the purpose of administering the provisions of the Travel Industry Act, 
2002 and the regulations made under that Act that are designated legislation under section 1. 

MISCELLANEOUS 
Motor Vehicle Dealers Act 


7. For the purposes of subsection 20 (1) of the Motor Vehicle Dealers Act, any notice or order required to be given or 
served under that Act or the regulations made under it is sufficiently given or served if delivered personally or sent by 
registered mail addressed to the person to whom delivery or service is required to be made at the latest address for service 
appearing on the records of the Ontario Motor Vehicle Industry Council. 


PART II 
REVIEWS AND APPEALS OF ORDERS ISSUED BY THE ELECTRICAL SAFETY AUTHORITY UNDER PART VIII 
OF THE ELECTRICITY ACT, 1998 


Definitions 
8. In this Part, 
“Authority” means the Electrical Safety Authority; 


“Director” means a Director of the Authority that the Authority appoints under subsection 9 (1) of the Act for the purpose of 
this Part; 


“Review Panel” means a panel of not more than three persons appointed by the Authority for the purpose of this Part. 
Director’s review 


9. (1) A person named in an order issued by the Authority under subsection 113 (11) of the Electricity Act, 1998 who 
considers oneself aggrieved by the order may, within 15 days of the issuance of the order, apply to the Director in writing for 
a review of the order. 


(2) If a person applies to the Authority in writing for an order mentioned in subsection 113 (11) of the Electricity Act, 
1998, if the Authority does not issue the order within 15 days of the application and if the person considers oneself aggrieved 
by the non-issuance of the order, the person may, within a further 15 days, apply to the Director in writing for a review of the 
Authority’s failure to issue the order. 


(3) Before or after the expiration of the time for applying for a review under subsection (1) or (2), the person may apply to 
the Director for an extension in the time for applying for the review. 


(4) The extension shall be for no more than 15 days from the day that the Director grants the extension. 


(5) The Director may grant the extension if satisfied that there are apparent grounds for granting relief to the applicant and 
that there are reasonable grounds for granting the extension, and may give directions, as appropriate. 


(6) An application under subsection (1) for a review of an order of the Authority operates as a stay of the order pending 
the outcome of the review. 


(7) The Director may, without notice, order that the stay of the order be lifted if the Director is of the opinion that the 
action is necessary in the interest of public safety. 


(8) The Director is not required to hold a hearing when conducting a review under this section. 
(9) In reviewing an order of the Authority or the Authority’s failure to issue an order, the Director may, 


(a) refuse to consider the substance of the application for a review and refer the matter to the Review Panel for a hearing 
under section 10; or 


(b) confirm, amend or rescind the Authority’s order or make whatever other decision that the Director deems appropriate. 
Appeal to Review Panel 


10. (1) A person named in a decision made by the Director under section 9 may appeal the decision to the Review Panel 
by filing a notice of appeal with the Review Panel within 15 days after the decision is made. 


(2) Before or after the expiration of the time for appealing a decision, a person mentioned in subsection (1) may apply to 
the Review Panel for an extension in the time for appealing the decision. 
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(3) The extension shall be for no more than 15 days from the day that the Review Panel grants the extension. 


(4) The Review Panel may grant the extension if it is satisfied that there are reasonable grounds for applying for the 
extension and that there are apparent grounds for granting the extension, and may give directions, as appropriate. 


(5) An appeal under subsection (1) operates as a stay of the decision pending the outcome of the appeal. 


(6) Upon the application of the Director, which may be made without notice, the Review Panel may order that the stay of 
the decision be lifted if, in its opinion, the action is necessary in the interest of public safety. 


(7) Subject to subsection (9), if a person appeals under subsection (1) or if the Director refers a matter to the Review Panel 
under clause 9 (9) (a), the Review Panel shall appoint a time for a hearing and hold the hearing. 


(8) The Director or a person designated by the Director for the purpose is entitled to be heard at the hearing. 


(9) If, on the application of a party to a hearing before the Review Panel with notice to the other parties, the Review Panel 
is satisfied that the appeal is frivolous or vexatious, the Review Panel may refuse to grant the hearing or may terminate the 
hearing at any time and make an order of costs as it considers appropriate in the circumstances. 


(10) The Review Panel may, by order, confirm, amend or rescind the decision of the Director or make whatever other 
decision that the Review Panel deems appropriate. 


(11) The Review Panel may make orders as to costs payable by the parties to the appeal and orders requiring the parties to 
the appeal to reimburse the Authority for its expenses incurred in respect of the appeal. 


Rules for hearings 


11. (1) The Authority may make rules establishing procedures for the hearing of reviews under section 9 and appeals 
under section 10 including, 


(a) rules applicable if a member of the Review Panel conducting a hearing is unable to continue to conduct the hearing 
because of illness or other reason; and 


(b) rules providing that the oral evidence given before the Review Panel at a hearing may be recorded if a party to the 
hearing so requests and pays the fee established by the Authority for that purpose in accordance with section 12 of the 
Act. 


(2) A rule made under clause (1) (a) may provide for the continuation or termination of the hearing, with or without the 
consent of the parties, or the commencement of a new hearing by a panel differently composed if the initial hearing is 
terminated. 


(3) A rule made under this section may be general or specific in its application and may apply differently to different 
hearings. 


Appeal to Divisional Court 


12. (1) Any party to the hearing before the Review Panel under section 10 may appeal from the decision of the Review 
Panel to the Divisional Court in accordance with the rules of court on any question that is not a question of fact alone. 


(2) The Minister is entitled to be heard at a hearing under this section. 
(3 


(a) refer the matter back to the Review Panel for reconsideration by the Review Panel: 


—— 


The judge who hears an appeal under this section may, 


(b) confirm or alter the decision of the Review Panel; or 


(c) make whatever other order that the judge sees fit, including an order that the Director or an inspector appointed under 
subsection 113 (8) of the Electricity Act, 1998 do any act that the person is authorized to do under this Regulation or 
that Act. 


PART III 
APPEAL OF DIRECTOR’S DECISION ON LICENCES UNDER PART VIII OF THE ELECTRICITY ACT, 1998 


Definitions 
13. In this Part, 
“Authority” means the Electrical Safety Authority; 
“Director” means a person appointed as a Director under Part VIII of the Electricity Act, 1998: 


“Review Panel” means a panel of not more than three persons appointed by the Authority for the purpose of this Part. 


1071 


1614 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Appeal to Review Panel 


14. (1) If, after a hearing on a proposal under section 113.4 of the Electricity Act, 1998, a Director concludes the Director 
is entitled to carry out the proposal under that section, a person named in the proposal may appeal the decision of the Director 
to the Review Panel by filing a notice of appeal with the Review Panel within 15 days after the decision is made. 


(2) In accordance with section 113.9 of the Electricity Act, 1998, if a person appeals a decision of a Director under 
subsection (1), the Review Panel shall review the decision and the person is not entitled to appeal it to the Divisional Court 
under section 113.10 of that Act except as provided in section 16 of this Regulation. 


(3) Before or after the expiration of the time for appealing a decision, a person mentioned in subsection (1) may apply to 
the Review Panel for an extension of the time for appealing the decision. 


(4) The extension shall be for no more than 15 days from the day that the Review Panel grants the extension. 


(5) The Review Panel may grant the extension if it is satisfied that there are reasonable grounds for applying for the 
extension and that there are apparent grounds for granting the extension, and may give directions, as appropriate. 


(6) An appeal under subsection (1) operates as a stay of the decision pending the outcome of the appeal. 


(7) Upon the application of the Director, which may be made without notice, the Review Panel may order that the stay of 
the decision be lifted if, in its opinion, the action is necessary in the interest of public safety or consumer protection. 


(8) Subject to subsection (10), if person appeals under subsection (1), the Review Panel shall appoint a time for a hearing 
and hold the hearing. 


(9) The Director or a person designated by the Director for that purpose is entitled to be heard at the hearing. 


(10) If, on the application of a party to a hearing before the Review Panel with notice to the other parties, the Review 
Panel is satisfied that the appeal is frivolous or vexatious, the Review Panel may refuse to grant the hearing or may terminate 
the hearing at any time and make an order of costs as it considers appropriate in the circumstances. 


(11) The Review Panel may, by order, confirm, amend, rescind or impose terms and conditions to the decision of the 
Director or make whatever other decision that the Review Panel deems appropriate. 


(12) The Review Panel may make orders as to costs payable by the parties to the appeal and orders requiring the parties to 
the appeal to reimburse the Authority for its expenses incurred in respect of the appeal. 


Rules for hearings 
15. (1) The Authority may make rules establishing procedures for the hearing of appeals under section 14 including, 


(a) rules applicable if a member of the Review Panel conducting a hearing is unable to continue to conduct the hearing 
because of illness or other reason; and 


(b) rules providing that the oral evidence given before the Review Panel at a hearing may be recorded if a party to the 
hearing so requests and pays the fee established by the Authority for that purpose in accordance with section 12 of the 
Act. 


(2) A rule made under clause (1) (a) may provide for the continuation or termination of the hearing, with or without the 
consent of the parties, or the commencement of a new hearing by a panel differently composed if the initial hearing is 
terminated. 


(3) A rule made under this section may be general or specific in its application and may apply differently to different 
hearings. 


Appeal to Divisional Court 


16. (1) Any party to the hearing before the Review Panel under section 14 may appeal the decision of the Review Panel to 
the Divisional Court in accordance with the rules of court on any question that is not a question of fact alone. 


(2) The Minister is entitled to be heard at a hearing under this section. 

(3) The court that hears an appeal under this section may, 

(a) refer the matter back to the Review Panel for reconsideration by the Review Panel: or 
(b) confirm or rescind the decision of the Review Panel. 


PART IV 
AMENDMENTS 


Amendments 


17. (1) The Table to section 1 of this Regulation is amended by striking out, 
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Motor Vehicle Dealers Act all provisions except for section 24 
the regulations made under the Motor Vehicle Dealers Act all provisions 


and substituting the following: 


the regulations made under the Motor Vehicle Dealers Act, 2002 except for the 
regulations made under subsection 43 (2) or paragraph 40 of subsection 44 (1) of 
that Act with respect to a delegation of the power to make regulations 







all provisions except for sections 43 and 44 


all provisions 









(2) Section 3 of this Regulation is amended by striking out “Motor Vehicle Dealers Act” and substituting “Motor 
Vehicle Dealers Act, 2002”. 


(3) Section 7 of this Regulation is revoked. 


PART V 
REVOCATIONS AND COMMENCEMENT 
Revocations 
18. Ontario Regulations 3/05, 27/05 and 122/06 are revoked. 
Commencement 


19. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 


(2) Section 17 comes into force on the later of the day Schedule B to the Consumer Protection Statute Law 
Amendment Act, 2002 comes into force and the day this Regulation is filed. 


21/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 


REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les reglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www. lois-en-ligne.gouv.on.ca). 


1073 


bare 


VS Ti? 1 ites 
& eriitled Wy canny deat the 
toe Raaiou Jane) Bry iy aati 
— cy wes te Sl eS ee 
<Ptecioe i), the Rexew Ped Ti 


ae 


uP 


v wight Ue nivihitbe id en Ad . viet a 


“ 


: beet?” y eet racnic Bah ¥ sii oy Pees oa 





icons Cog Mmeeey ae w the RA vee Pad 



















tay tics it a ht © 


——— eee hy ee 








Tim o@ beaaves elwsll lee far 


« dae iS dag a 

Naw TR aay et pe riameeteg th i aeiied 

‘© lend (hat tiet@ @e aeqerenl alae bay | 
é Fa p 

\\) apewa) ander eg sertvuy(l eueeeee in ae ae 
: - asks sof Ge Tie aw, sisi nay Sadie eels 
@ lib=d a etwas Qe tube bs 14 ; 
96 te ete teee ( 1, 1/0 yuri Bere pais ruber (1 Uae ers Bit hal ag 
-bolf ci ynit sift noone? obml esenon & 








ifm ais rly = @ heal ey 
7% j haeicmataiar eet ve New 9 Ste temp » Gee 
aff ca walle ont oi ems & 2 dandy » aero acc ta the it tamale hae 
my. by gale, cottire, amend, ivoiiad wt bape terre and gemditione Ms > eer 

‘or decodes “het the Review | eel nen Reirnpeas Wik iD 

mew Pape ¥ uta ¢ teri iis bo elate pepekie tre ie sasttce os tre pend anal 9 — 

oho the “uthewiw fi tte @ por Ace HIT @ crepe ut the appa: : ae 
¢ e ' oh 7 - _ 
1) Tt} vin, hey uke onbes gutaisiss i P chs Fon the tacit i sppela way Weraban 14 
* ercticu’de if d Mocs Ae Rig Pen Penel or uding « Lorne ean hs abe ste 1) : 


wu th idee Over belies tht Rovere F Fed hl ae 


m=) J rea Be (ke eoleblintied der Apeiwky Me oye er ih nT WES & 
eee wet 
oe 1 G08 atape qweeretiin Tay Cher onntiqnalian ir eeiation of te mt WrTSMps 
saLecrcanent af 2 ere hewrte ty i aot asad partie ia ee 
a 
asl ec sn nl i m ro 






















7 


nt 


wacte a-thes nwafiny tole tos Selec lah amaieaea emma 
vt Oo et. ow ane @°@ Gapriise cs am ny econ a al eam 


Ne Minna ertira? as be tem oe ais See ah ancien: Qe iT: 


we cee! Guat Reare On weal anda hit Seca, we ) 


ne 





inti & fond te Co-niue is lee | 





THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L ONTARIO 1617 


INDEX 21 
EarltamentarypINorice eA Visyp atl CIN Calle arse ce san eae Meh eo ata RON Oe emeren ta inase Rane eee | odes eee eee et ae ed Soe 1589 
Notice of Default in Complying with the Corporations Tax Act/Avis de non-observation de la Loi sur l’imposition des SOciétés ........0.0.00..00cccccecececeeeee 1589 
Cancellation of Certificate of Incorporation (Corporations Tax Act Defaulters) / Annulation de certificat de constitution 

(Non-observationide Lai orsurlcimp OSITONTGESISOCIETES) areas cor se eee EER 82ers RO Ae pd ee 0 std eerabens see he sestegucaesudconcias 1590 
WenthicateotMbissoluton, CeritiCarde:GiSSOlUL ON eee ete eee ere nme eRe eon Aa) ee is ee AP I eh nae 1591 
Cancellation of Certificate of Incorporation (Business Corporations Act) / 

Annulation de certificat de constitution en personne morale (Loi sur les sociétés par ACtiOMS).........0...c.ccccccceeceeeceececeseseesceceseesescvsesecseasvecetessveveevsveseeceees 1593 
Cancellation for Cause (Business Corporations Act) / Annulation a juste titre (Loi sur les sociétés par ACtiOMS) ..........0...ccccccceecseseeeseseeceevevseeeevevevseveveeeees 1594 
Notice of Default in Complying with a Filing Requirement under the Corporations Information Act / 

Avis de non-observation dela Loi sur les renseignements exigés des personnes Morales .............-.ccce.0cccencesctseecscesssvsssssavsecescersresevesesessuceecnesspeseresensese 1594 
Cancellation for Filing Default (Corporations Act) / Annulation pour omission de se 

CODLOLMEetaNe.0 Dl Salone de pol UsOUSUIsLeS PCESONHES 1OTALCS)) | eeat st een nen ee eee ee ee 1594 
BUI LIVE NOTICES KAAS Ct Cah aca eseoses ce Por toseeoe peyton ten aah ee rcvon var one iene PP Nai eo et Pentr Os idl ed Mes rt Soha esac pre Raeat donawes ea aad og 1595 
MINT SiReva@ halite Asie) ORNE YaGENERAL AMINISTERE) DU PROCURBURIGENERA Wg eee e Gene eee 1595 
Applications to Provincial Parliament — Private Bills/Demandes au Parlement provincial — Projets de loi d’intérét privé ooo... ccc ec cece 1600 
PAPPUCAONS LOMPTOVINClalsParl Tamer temas ewe eee ee Reem ee re ent PRR tren CRA NNR AO Pee ee hee ee ee ee 1601 
Corporations Notices rAvisielatifsiauxcompacniese, aerate em anes) maureen eee ceee  e t ee AS ee ee ee ee ee 1601 
Shetthsmaleotdeands/Nentestde tetrains)pardl e:shieni ime ee eenves eee weme mete ae sanere ee te, Sete arenes ie a ured Geni Boerne Uh TSE 8 oc aa- occ scvavars 1601 
Sale of Lands for Tax Arrears by Public Tender/Ventes de terrains par appel d’offres pour arriéré d’impot 

UEC ORE @ RAG ON @ Eight iy CO lalev@ © Ea @ © RINIW IA TE Tees ae, ae eter ashe ec ce eee a rene see oc taies tha seta etlgs Soot are suas Sinan tealowineRe ney nnk Auidsdsd wr tvEing 1603 

iE CORPORATION ORMIEEsLOWIN OEI@ ARIE BAN © NSP EEA Ge ieee a rere sete eae eee nee atc nee eas ease aie Sec bab races Geseel seeing deat nies seareest seco 1603 

IEICE ORRO RAG LONI @ Baie iss © iti © ES AN UO) ibe Un eA ee ee gee GL pee en ee es ra cases oe sk te Mes as vse ste 1603 

HEE ORPORATION OHA E VIWINIG IPA TTR ve@ Bi S ic CEVA IRIE ESS teen ener cees etre tee neces nee cots es era aire oem eee ae | Negi Soca sycycsabseus dee 1604 

REE CORPOWATIO NO HOME MIWINEG IPA Tala ya@ Be AG ELA IN ears leah ee ect RA ho ee ne ee 1604 

HI ECORRORALION © Habra elt ©) WIN © EGE OR Ti EUR Es eereme re create ste entree ate are ere ie Bm eA eC Seay TOR ERC Ie Ec eR ise Buea cess acre gees Se 1605 

EC @ORPORATION/ © RelEIB MOWING OES VEEL ELS (heA IIS Serva ester sneer sctnsaes caer ea ee ted ce aude! Ceara scoe ee arate x atice cast aan na oa Sev ateiesee aes ose. 1605 


PUBLICATIONS UNDER PART III (REGULATIONS) OF THE LEGISLATION ACT, 2006. 
REGLEMENTS PUBLIES EN APPLICATION DE LA PARTIE III (REGLEMENTS) DE LA LOI DE 2006 SUR LA LEGISLATION 


ASSESSMENT ACT OBR GAS OO ees sear eee eel oe eR ree eerie eee Manne Cane bias ene eee AS 1608 
ASSESSMENT ACT OBIE OBIS 5/09 ee see sre cress n oa neat es ct ene rae, teeta ee Se eee eA Os 1609 
EDUCATION ACT ORR T8183 / OO eteramerne see one ei eee ee. mee ee ee rete ee eer er 1607 
NORTHERN SERVICES BOARDS ACT OsResul 86/098 2 ae Sere een ee eet eee ee eee ee 1610 


SAFETY AND CONSUMER STATUTES ADMINISTRATION ACT OBREOELS7/ OO Ree a wae, a8 See ae Ae Re Bee ete ce ees 1611 


Pes 


; 
— 


< ata art = 
i neeeenns : 
=* S06: ane 


fa Le 
Nei AS & 


: 


a 


—s 


is A a 


NE get 2 
WOLF! is re 


ae i 


Fi 


figatG o 
i ae © 5 





Soe EB BY WCET. 
ON Ta TA) rin rs “0 


HRY gah 


aA WNT AE 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1619 





Neca? 
Ontario 


Information 


La Gazette de l'Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques. le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre I"horaire entre Noél et le Jour de 1’ An s’il vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de 1’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 





Tarifs publicitaires et soumission de format: 

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Le tarif publicitaire pour la premiere insertion envoyée électroniquement est de 75.00$ par espace-colonne jusqu’a un % de page. 
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que | insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de 1’Ontario 
Wwww.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliothéque locale. 


Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de facon proportionnelle pour la 
premiere année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cotit d’une copie individuelle si 


l’inventaire le permet. 


Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de facgon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chéques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’ adresse, doit étre adressée a : 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Parliamentary Notice fi 
Avis parlementaire H Aug > 


Royal Assent 
THE PROVINCE OF ONTARIO 
Toronto, Thursday, May 14, 2009, 3:35 p.m. 


In the name of Her Majesty the Queen, His Honour the Lieutenant 
Governor, assented to the following bills in his office:- 


Bill 133 An Act to amend various Acts in relation 
to certain family law matters and to repeal 
the Domestic Violence Protection Act. 
2000. 

[S.O. 2009, Chapter 11] 


Bill 150 AnAct to enact the Green Energy Act, 2009 
and to build a green economy, to repeal 
the Energy Conservation Leadership Act, 
2006 and the Energy Efficiency Act and to 
amend other statutes. 

S.O. 2009, Chapter 12] 


Bill 155 An Act to permit the Province to recover 
damages and health care costs incurred 
because of tobacco related diseases and to 
make a complementary amendment to the 
Limitations Act, 2002. 

[S.O. 2009, Chapter 13] 


Bill 163 An Act to amend the Greater Toronto 
Transportation 
Authority Act, 2006 and to make 
consequential amendments 
to another Acct. 
[S.O. 2009, Chapter 14] 


Toronto ISSN 0030-2937 
Le samedi oe oa 209 








Sanction royale 
PROVINCE DE L’ONTARIO 
Toronto, jeudi, mai 14, 2009, 15 h 35. 


Au nom de Sa Majesté la Reine, Son Honneur le lieutenant-gouverneur, 
a accordé la sanction royale les projets de loi suivants, dans son bureau :- 


Projet de loi 133 Loi modifiant diverses lois en ce qui 
conceme des questions de droit de la 
famille et abrogeant la Loi de 2000 sur la 
protection contre la violence familiale. 
[L.O. 2009, Chapitre 11] 


Projet de loi 150 Loi édictant la Loi de 2009 sur I’énergie 
verte et visant a développer une économie 
verte, abrogeant la Loi de 2006 sur le 
leadership en matiére de conservation 
de l’énergie et la Loi sur le rendement 
energétique et modifiant d’autres lois. 
[L.O. 2009, Chapitre 12] 


Projet de lot 155 Loi autorisant la province a recouvrer 
le montant des dommages et du cott 
des soins de santé engagés en raison des 
maladies liées au tabac et a apporter une 
modification complémentaire a la Loi de 
2002 sur la prescription des actions. 

[L.O. 2009, Chapitre 13] 


Projet de loi 163 Loi modifiant la Loi de 2006 sur la 
Régie des transports du grand Toronto et 
apportant des modifications corrélatives 
a une autre loi. 

[L.O. 2009, Chapitre 14] 
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Ontario Highway Transport Board 


Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested parties 
by calling (416) 326-6732. 


The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, and the 
Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant i.e. business 
plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is available upon 
request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall: 


1 complete a Notice of Objection Form, 
Ps, serve the applicant with the objection, 
SB) file a copy of the objection and provide proof of service of the 


objection on the applicant with the Board, 
4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Pour obtenir de |’information en francais, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 


1760533 Ontario Ltd. 

1570 Liverpool Court, Unit 4, Ottawa, ON K1B 4L2 
Applies for the approval of transfer of extra provincial operating licence 
X-3388 and public vehicle operating licence PV-5286, both now in the name 
of 1301923 Ontario Ltd., o/a “Sovereign Sedan and Limousine”, Box 9022, 
Ottawa, ON K1G 3T8. 


47190 & 47190-A 


CUC Global Inc. 47188 
16 Arkona Dr., Scarborough, ON MIT 1X3 
Applies for an extra provincial operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
City of Toronto and the Regional Municipality of Peel to the Ontario/Quebec 
and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance to points as authorized 
by the relevant jurisdiction; 
i) and for the return of the same passengers on the same chartered trip 
to point of origin: 
Provided that there shall be no pick-up of discharge of passengers 
except at point of origin; 


11) On aone way movement. 

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 


47188-A 
Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
City of Toronto and the Regional Municipality of Peel. 
PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a) (iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, R.S.O. 1990 Chapter P.54. 


Discovery Charters, Inc. 47191 
3016 W 38" St., Orlando, Florida 32839, USA 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
United States of America as authorized by the relevant jurisdiction from the 
Ontario/U.S.A., Ontario/Québec and Ontario/Manitoba border crossings: 





1. to points in Ontario; and 


2. in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Québec, 
and Ontario/U.S.A. border crossings for furtherance 


and for the return of the same passengers on the same chartered trip to point 
of origin. 

PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers except 
at point of origin. 


T.G.T. Inc. 47192 
18 Hunter Dr., Ajax, ON L1T 3M9 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
City of Toronto and the Regional Municipalities of Peel, York and Durham 
to the Ontario/Quebec, Ontario/Manitoba and/or the Ontario/USA border 
crossings as authorized by the relevant jurisdiction, for furtherance and 
for the return of the same passengers on the same chartered trip to point of 
origin. 

PROVIDED THAT there be no pick up or drop off of passengers except at 
point of origin. 

PROVIDED FURTHER THAT the licensee be restricted to the use of Class 
“1D” public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 
7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, Chapter P. 54. 


47192-A 

Applies for a public vehicle operating licence as follows: 
For the transportation of passengers: 

A. Onascheduled service between points in the Regional Municipality 

of Durham 

Provided that chartered trips be prohibited. 
NOTE: the intention of the applicant is to transport primarily 
children (for the parents) between the residencies of students, schools 
and daycare centres. 


B. on a chartered trip from pomts in the City of Toronto and the 
Regional Municipalities of Peel, York and Durham. 
PROVIDED that the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, Chapter P. 54. 


47192-B 
Applies for a public vehicle (school bus) operating licence as follows: 
For the transportation of students attending schools located in the Regional 
Municipality of Durham, between the residencies of the students located in 
the Regional Municipality of Durham and schools located in the Regional 
Municipality of Durham. 
PROVIDED that chartered trips be prohibited. 


FELIX D’MELLO 


(142-G270) Board Secretary/Secrétaire de la Commission 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 
l’imposition des sociétés 


The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries conceming 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 


Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
navaient pas respecté la Loi sur imposition des sociétés. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés citées ci-dessous 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur | imposition 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a l’Imposition des sociétés, 
ministere des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 


Name of Corporation: Ontario Corporation Number 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


MCCORMACK-BRUTON AUTOMOTIVE INC. 
MEMORY MINDERS INC. 

MPK INC. 

NOOR MAHAL GRILL AND BAR INC. 
PACIFIC FENCE LTD: 

PIMLICO TRADING HOUSE, INC. 
PONTOS FARMS CO LTD. 

QUICK FUEL TRANSFER INC. 
RAMESBOTTOM & ASSOCIATES LIMITED 
RJB COATINGS LIMITED 

RLC HOLDINGS INC. 

RTI ELECTRONICS INC. 

S. & L. SALES ELECTRONICS INC. 
SAFA’S MEDITERRANEAN FOOD PLUS INC. 
SAKWAII INVESTMENT COMPANY LIMITED 
SALICO GENERAL CONTRACTING LTD. 
SPECTRAGLASS INC. 

SPYS RESTAURANT INC. 

STEILMANN IMAGE PROMENADE INC. 
SUPERKWIK FREIGHT SYSTEMS INC. 
SYN-MOR INVESTMENTS INC. 

TIGER VENDING LIMITED 

TODD A. OEMING & ASSOCIATES INC. 
VARIAN MANAGEMENT (1988) INC. 
WHOSE CATERING? INC. 

1012168 ONTARIO LIMITED 

1056849 ONTARIO LIMITED 

1078680 ONTARIO LTD. 

1086165 ONTARIO INC. 

1094617 ONTARIO INC. 

1163352 ONTARIO INC. 

1179229 ONTARIO INC. 

1190719 ONTARIO INC. 

1224893 ONTARIO LTD. 

1225579 ONTARIO INC. 

1242444 ONTARIO INC. 

1276720 ONTARIO CORP. 

1278818 ONTARIO LIMITED 

1291807 ONTARIO INC. 

1301229 ONTARIO LIMITED 

1311985 ONTARIO LIMITED 

1327908 ONTARIO LTD. 

1334965 ONTARIO LTD. 

1335777 ONTARIO LIMITED 











Dénomination sociale Numéro de la 
de la société société en Ontario 
2009-05-30 

ACCUVEST CORP. 002002030 
ADMARA ENTERPRISES LTD. 000711909 
AURORA FOOD SERVICES LTD. 001235133 
AYSHA AND SONS LTD. 001579645 
BENBROSE FINE CLEANERS INC. 001664016 
BILL CHERNISH CONSTRUCTION LTD. 000714105 
BOKHTAR AUTO SERVICES LTD. 001188960 
CANADIAN AUTODROMES LTD. 001339643 
CANAFIELD INC. 000886628 
CANDEC CONSULTANTS LIMITED 000904128 
CANYON PAPER & PLASTICS INC. 001421796 
CARRANZA AND ASSOCIATES INC. 001195210 
CENTURY 21 REGAL REALTY INC. 000941320 
CONNORS & ASSOCIATES INC. 001507619 
COOKING FOR YOU INC. 000792740 
CORVETTE MARBLE & TILE INSTALLATION LIMITED 000720409 
DEVTEK ELECTRONIC ENCLOSURES INC. 000738541 
DYNAMIC COPY & DISCOUNT INC. 001442838 
FLAIRWOOD MARKETING INC 000482578 
FORTY MILLWICK LIMITED 000211305 
FULL VIEW T.V. INC. 001201092 
FUTURE GADGETS CORPORATION 001384185 
GELGOOD ENTERPRISES INC. 000757340 
GIGI INVESTMENTS LIMITED 000679548 
GLOBAL COLORS INC. 001089790 
GRYPHON’S WING PRODUCTIONS INC. 001455635 
HAYMAC PUBLISHING LIMITED 000698293 
IMPERIAL ENERG Y CORPORATION 001498650 
INTEC SYSTEMS INC. 000879665 
J.M.C. FORMING LTD. 001378116 
JBM CONSULTING INC. 001301644 
JORAL INTERNATIONAL TRADE CONSULTANTS INC. 001079944 
KHENJAN CANADA CORP. 001314344 
KINGREXES CORPORATION 000994896 
LDL VIDEO LTD. 000889569 
LINCO POWER LTD. 001113707 
MAHARISHI VEDA LAND CANADA INC. 000902400 
MASTERCART CANADA INC. 001397891 
MAVERICK MATERIAL HANDLING INCORPORATED 001265269 
MBS SOLUTIONS INC. 001359088 


1365067 ONTARIO LTD. 
1367444 ONTARIO INC. 


1374289 ONTARIO LIMITED 
1420271 ONTARIO LIMITED 





1421106 ONTARIO INC.. 
1425797 ONTARIO LTD. 


1426542 ONTARIO LIMITED 


1437201 ONTARIO INC. 
1447508 ONTARIO INC. 
1452912 ONTARIO LTD. 
1478863 ONTARIO LTD. 
1480190 ONTARIO LTD. 
1492330 ONTARIO INC. 
1493763 ONTARIO INC. 
1494192 ONTARIO INC. 
1499955 ONTARIO INC. 
1505388 ONTARIO LTD. 
1519605 ONTARIO LTD. 
1532244 ONTARIO INC. 
1555825 ONTARIO INC. 
1573356 ONTARIO INC. 





1628077 ONTARIO LIMITED 
20/20 INFORMATION INC. 


2051776 ONTARIO INC. 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


000868082 
002048886 
000624146 
001617083 
001195921 
001372789 
001219099 
001287456 
000085324 
001623783 
001567254 
000855604 
000909582 
001287789 
000820078 
000767056 
000773622 
001015144 
002006697 
001132757 
001297946 
000592212 
000945160 
000745905 
001564432 
001012168 
001056849 
001078680 
001086165 
001094617 
001163352 
001179229 
001190719 
001224893 
001225579 
001242444 
001276720 
001278818 
001291807 
001301229 
001311985 
001327908 
001334965 
001335777 
001365067 
001367444 
001374289 
001420271 
001421106 
001425797 
001426542 
001437201 
001447508 
001452912 
001478863 
001480190 
001492330 
001493763 
001494192 
001499955 
001505388 
001519605 
001532244 
001555825 
001573356 
001628077 
001528164 
002051776 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 





384004 ONTARIO LIMITED 000384004 
590928 ONTARIO LTD. 000590928 
692622 ONTARIO LIMITED 000692622 
725981 ONTARIO LIMITED 000725981 
829697 ONTARIO LIMITED 000829697 
835308 ONTARIO LTD. 000835308 
835904 ONTARIO INC. 000835904 
846197 ONTARIO LTD. 000846197 
867517 ONTARIO LTD. 000867517 
914065 ONTARIO INC. 000914065 
928641 ONTARIO LTD. 000928641 
935934 ONTARIO INC. 000935934 

KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministere des Services 
(142-G271) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des societes) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 
provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de constitution de 
la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-observation des 
dispositions de la Loi sur I ‘imposition des sociétés et que la dissolution de la 
société concemée prend effet ala date susmentionneée. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 


de la société societé en Ontario 
2009-05-04 
ADELAIDE FINANCIAL GROUP INC. 001549479 
ADVANCED DENTAL & MEDICAL CARE 

MANAGEMENT AND LAB, LTD. 002013377 
AL-RAZI. INC. 001535533 
ALBAR CAPITAL CORP. 002015778 
AZN NETPLAY LTD. 001534628 
BIOMED CONTENT GROUP INC. 002019917 
CAIN INT’L INC. 001510176 
CHRIS CASTLE CONSULTING SERVICES INC. 001514221 
CLASSIC ACCOUNTING SERVICES INC. 001545025 
CLAUS GARY INTERNATIONAL INC. 002019670 
COMPUMAN CONSULTING INC. 001548832 
CRAIN TRADING (CA) INC. 001544335 
CREATIONS DEVINE LIMITED 001512403 
CREST ACCOUNTING SERVICES INC. 002019245 
D & K NUMERAL CONTROL MACHINE 

(CANADA) LIMITED 001519769 
DAVIR’S ROSE INC. 002009382 
DEL-CON HEAT EXCHANGER INSTALLATION INC. 001502536 
DIAMOND CONTRACTING (PETAWAWA) INC. 001552252 
DOOR CLINIC LTD. 001531407 
DRAGON FIRE PROTECTION INC. 001525416 
DYNATECH SOLUTIONS INC. 001551156 
ELLIOTT DAUGHTERS TRANSPORT INC. 002009122 
FITT MANAGEMENT INC. 002016466 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


FLAVA COVE INC. 

FRANK CHARLES GROUP INC. 

GREEN MEADOWS PROPERTY MAINTENANCE LTD. 

HAPPY APPAREL & TEXTILES CO., LTD. 

HUNGARIAN PRESENT TIMES INC. 

LA.T.C. INC. 

INTEGRATED HEALTH EXPO INC. 

INTERNATIONAL TRADE & MFG. COMPANY LTD. 

J.P.P. CONSULTING INC. 

JACOT FILM SERVICES INC. 

JILIN TIANGHENG (CANADA) LIMITED 

KARACHI TIKKA HOUSE INC. 

LARAINE SPENCER INC. 

MARTIRE REALTY CORPORATION 

NETWORK FLOW CONSULTING INC. 

NORTH BAY HYDRO RETAIL POWER INC. 

NORTHUMBERLAND COMMUNICATIONS 
SERVICES LTD. 

NU DECOR HOLDINGS (USA) INC. 

OCEAN FRUIT LTD. 

ON THE SURFACE MACHINING INC. 

P ANTHONY & ASSOCIATES INC. 


PARAMOUNT INTERLOCK AND CONSTRUCTION INC. 


PLATINUM SIGN SUPPLY LIMITED 

POWERLINK LOGISTICS INC. 

PUNKASSCANUCKS LTD. 

QAWASMI ENTERPRISE INC. 

RAIN DANCE WATER ENVIRONMENTS INC. 

RAYOS DE SOL ENTERPRISES INC. 

RE/CAND INVESTMENTS INC. 

RINK Y DINK HOLDINGS LIMITED 

RONAD ENTERPRISES INCORPORATED 

ROYAL WINDSOR GROUP LTD. 

SAFE & SOUND LOCKSMITHS SECURITY 
CONSULTANTS INC. 

SIM PREET TRUCKING INC. 

T.R.G. LAWN & TREE LIMITED 

TIDEVOICE COMPANY INC. 

TOM CAT EXPRESS INC. 

TRANSIENT MEDIA INC. 

TRI-STAR REHAB SERVICES INC. 

TYMORA INVESTMENT INC. 

UNDERBROOK INVESTMENTS LTD. 

UNITED MICRON CORPORATION 

WHITEGOLD INC. 

WILLIAM LEE FITNESS INC. 

WYZ CANADA DEVELOPMENT LTD. 

YT HAI CONSTRUCTION LTD. 

YORK VILLE ENGLISH ACADEMY INC. 

Z.C.A. RETIREMENT HOME INC. 

1252226 ONTARIO INC. 

1496837 ONTARIO INC. 

1500437 ONTARIO LTD. 

1500496 ONTARIO INC 

1502544 ONTARIO INC. 

1502706 ONTARIO INC. 

1510636 ONTARIO LTD. 

1512587 ONTARIO INC. 

1512636 ONTARIO LTD. 

1512645 ONTARIO INC. 

1513334 ONTARIO LTD. 

1513448 ONTARIO INC. 

1517662 ONTARIO INC. 

1517741 ONTARIO INC. 

1518292 ONTARIO INC. 

1522138 ONTARIO INC. 

1527139 ONTARIO LIMITED 

1528219 ONTARIO LIMITED 

1528471 ONTARIO LTD. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001541245 
001517636 
001527743 
001521230 
001520668 
001542958 
001539302 
001542697 
002010933 
001542984 
001519934 
002018053 
001515458 
002012541 
002019827 
002009432 


001397457 
001533218 
002019569 
001510521 
001506445 
001514697 
001512576 
001527923 
001540011 
001553544 
002019857 
001537285 
001517454 
001521317 
001537700 
002010229 


001501509 
001548685 
001510913 
002010937 
001525995 
001547942 
001521227 
001515023 
001538422 
001553599 
001525810 
001510994 
001549714 
001522888 
001521950 
001510196 
001252226 
001496837 
001500437 
001500496 
001502544 
001502706 
001510636 
001512587 
001512636 
001512645 
001513334 
001513448 
001517662 
001517741 
001518292 
001522138 
001527139 
001528219 
001528471 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


1529766 ONTARIO LIMITED 001529766 
1531424 ONTARIO INC. 001531424 
1534471 ONTARIO INC. 001534471 
1535355 ONTARIO INC. 001535355 
1535658 ONTARIO LIMITED 001535658 
1537309 ONTARIO LTD. 001537309 
1537432 ONTARIO LIMITED 001537432 
1539517 ONTARIO INC. 001539517 
1542208 ONTARIO INC. 001542208 
1542352 ONTARIO LTD. 001542352 
1542931 ONTARIO INC. 001542931 
1543841 ONTARIO INC. 001543841 
1547190 ONTARIO INC. 001547190 
1547837 ONTARIO LIMITED 001547837 
1550008 ONTARIO INC. 001550008 
1552349 ONTARIO INC. 001552349 
1552611 ONTARIO INC. 001552611 
1553262 ONTARIO INC. 001553262 
1553543 ONTARIO INC. 001553543 
1554150 ONTARIO INC. 001554150 
197 PARK LAWN INC. 001510174 
2009422 ONTARIO LTD. 002009422 
2011742 ONTARIO INC. 002011742 
2015560 ONTARIO INC. 002015560 
2017096 ONTARIO INC. 002017096 
2019276 ONTARIO INC. 002019276 

KATHERINE M: MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministére des Services 
(142-G272) gouvernementaux 


Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précéde la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 


de la société société en Ontario 
2009-04-11 

MIDA REALTY LTD. 000284926 
2009-04-16 

ARKLEDUN INVESTMENTS LIMITED 000212328 
CANADA AGRIFOOD INC. 002182147 
CIOCIARO INVESTMENT CORP. 001453393 
CS INTRODUCTIONS INC. 001079824 
DAKOTA HOLDINGS INC. 001415625 
DMP INTERNATIONAL ELECTRONICS INC. 001234462 
DUR-A-SHIELD CANADA LTD. 001551988 
ELLEN M. KINGSTON HOLDINGS INC. 002022857 
ENGLISH CHIPS LTD. 001000773 
HOUSEHOLD PROJECT MANAGEMENT INC. 001454048 
JMCP INVESTMENTS INC. 002091801 
JONATHAN FON & ASSOCIATES, INC. 001712934 
LA-RAIB LOGISTIC INC. 001658571 
LECOSMARK INC. 000601923 
M.V.Z INC. 001478883 
MELANIE SQUARE DEVELOPMENTS INC. 000366570 
NORTH SOUTH MOTORS LIMITED 001299096 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


PANHANDLE HOLDINGS LIMITED 
R.D. BERDUSCO & ASSOCIATES INC. 
RAVEN SKI LTD. 

SHENZHOU ENTERPRISES INC. 
SHERACCI PROFESSIONAL SERVICES INC. 
T. ENRICO DELLELCE, JR. LIMITED 
THE ARGYLE COMPANY LIMITED 
VALORE INVESTMENTS GROUP INC. 
WALKER HOME INSPECTION INC. 
WEARTECK WEAR PRODUCTS INC. 
WILLOW HEIGHTS HOLDINGS INC. 
WOODBURY TRUCKING INC. 

Y VISION SERVICES INC. 

1127830 ONTARIO INC. 

1138129 ONTARIO LIMITED 

1215365 ONTARIO INC. 

1276223 ONTARIO INC. 

1296060 ONTARIO INC. 

1330343 ONTARIO INC. 

1394487 ONTARIO LIMITED 

1431858 ONTARIO LIMITED 

1534590 ONTARIO INC. 

1543360 ONTARIO INC. 

1587462 ONTARIO LTD. 

1690183 ONTARIO INC. 

1741030 ONTARIO INC. 

916 BLEW INC. 

2009-04-17 

A-MAZE STUDIO INC. 

ABBEYLEUX CARRADALE CORPORATION 
BRITAIN LAKE FOODS INC. 
BROKER ASSISTANT MANAGER INC. 
CARLYLE TOUCH OF VELVET INC. 
CIMINO HOLDINGS INC. 

D.Y. CONSULTANT INC. 

F.M.B. FOODS INC. 

FOOD SAVVY INC. 


INTERNATIONAL POLICE DIVER SYMPOSIUM INC. 


JCP CONSULTING INC. 

OLIVE-IT & MORE INC. 

OSSAM ENTERPRISES LIMITED 

P & ARETAIL STORES LTD. 

P. CONNOLLY RESTAURANTS INC. 
PIERRE & YVON GENERAL CONTRACTOR INC. 
R. CROCKER CARPENTRY LTD. 

R. STEGER CO. LIMITED 

RAINBOW PHOTOLAB INC. 
REHABILITATION MOSAIC INC. 
SHARCON RESTAURANTS LIMITED 
SKELTON EARTHMOVING INC. 
SYNTREX TECHNICAL SERVICES INC. 
TRANSPORT DEBT RECOVERY NETWORK INC. 
1029386 ONTARIO INC. 

1277459 ONTARIO LIMITED 

1283690 ONTARIO INC. 

1364933 ONTARIO LIMITED 

1665665 ONTARIO LTD. 

1691587 ONTARIO INC. 

1713956 ONTARIO LTD. 

2095853 ONTARIO LTD. 

2132794 ONTARIO INC. 

719 COXWELL AVENUE LIMITED 
933894 ONTARIO LTD. 

2009-04-18 

METROLEASING INC. 

1685186 ONTARIO LTD. 

2081502 ONTARIO INC. 

2009-04-20 

ALTERNATE LIFESTYLES INC. 
ARNOLD ARNBURG CONTRACTING INC. 
BASLOOH EXPORT HOUSE LTD. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


000384369 
001478608 
000343493 
001409830 
001722800 
000214948 
000614613 
001513730 
000986390 
001191200 
001739110 
000894243 
001647829 
001127830 
001138129 
001215365 
001276223 
001296060 
001330343 
001394487 
001431858 
001534590 
001543360 
001587462 
001690183 
001741030 
001606799 


002075553 
001248695 
000976159 
001590317 
001282585 
001320466 
001288791 
001485824 
001575024 
001349157 
001418431 
001496992 
000084117 
000770547 
001206032 
002099372 
001499671 
000152694 
001481991 
001312252 
001228692 
000891593 
001298286 
001481561 
001029386 
001277459 
001283690 
001364933 
001665665 
001691587 
001713956 
002095853 
002132794 
000231070 
000933894 


000610440 
001685186 
002081502 


001140391 
001268596 
001513611 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


de la société société en Ontario 
BRATT BOOM TRUCK RENTALS LTD. 001576337 
BUSINESS TRANSFORMATION SERVICES INC. 002039336 
CLASSIC CLUB CONSULTANTS INC. 001270503 
COMPU SUPPORT SYSTEMS INC. 001318797 
DA-GUT ENTERPRISES LIMITED 000450227 
DESIGNCOM INC. 000745335 
EAST AUTO BODY LTD. 000521458 
EMERGENCY RESPONSE CONSULTING LTD. 002064613 
GREEN BOULEVARD INDUSTRIES INC. 001420683 


GUANG CHOW RENOVATION TRAINING CENTRE INC. 001717488 


IMMOBILIARE VITERBO (MAPLE) LIMITED 002002255 
MANPAC DATA CENTRES LIMITED 000334958 
MAPLE TREE REALTY LTD. 001060426 
OAKRIDGE ORTHOTICS INC. 001579197 
PACITECH CO. LTD. 001149269 
REDWOOD RESTAURANT LIMITED 000558661 
ROBILJAY INVESTMENTS LIMITED 000093858 
SIGNS BY STUDIO LORENZ LIMITED 000761145 
STURGEON COACH SERVICE LIMITED 000142461 
TETTMAN CONSULTING INC. 001459643 
X-PRESSIONS INC. 001379650 
1066218 ONTARIO INC. 001066218 
1293599 ONTARIO LIMITED 001293599 
1401265 ONTARIO LTD. 001401265 
1458016 ONTARIO INC. 001458016 
1467351 ONTARIO INC. 001467351 
1711810 ONTARIO INC. 001711810 
2014546 ONTARIO INC. 002014546 
2111230 ONTARIO INC. 002111230 
697550 ONTARIO INC. 000697550 
805911 ONTARIO INC. 000805911 
2009-04-21 

BRIDAL COUTURE COLLECTION LIMITED 001560900 


C YR MORTGAGES AND INVESTMENT CORPORATION — 001013152 


CHRISTIAN MANAGEMENT SERVICES INC. 000518982 
DURHAM INTERIOR CARPENTRY SERVICES INC. 001512171 
FERGUS COLOURS INC. 001322628 
FIVE STAR ONTARIO LTD. 001223079 
HERITAGE LIMOUSINE SERVICES LTD. 002063327 
MAC-VERN INC. 000250726 
PRO PLAYERS LETTERING INC. 001360360 
R-DALE FARMS LTD. 000564072 
ROBERT P. MARCANTONIO LIMITED 002132624 
STANLEY JAMES DEVELOPMENT INC. 001426951 
WATTSVISUALS INC. 002075218 
WILD SALMON INC. 001384947 
1444227 ONTARIO INC. 001444227 
1474734 ONTARIO INC. 001474734 
1655769 ONTARIO LTD. 001655769 
1676949 ONTARIO INC. 001676949 
2084027 ONTARIO LIMITED 002084027 
2009-04-22 

ADVANCED MAGNETICS SOURCE CORPORATION 002039445 
ARVAND CONSTRUCTION INC. 000804689 
DATHOS LIMITED 000200370 
DICKEY CONSULTING INC. 000998495 
ESENAR LANGUAGE TECHNOLOGIES INC. 001437092 
GREAT GARDEN GETAWAYS INC. 001662665 
H P VIETNAM INC. 002158747 
J. LINDSIA CLEANING SERVICES INC. 002074130 
J.B. DUKE INDUSTRY INC. 001251547 
JALLY LTD. 001130668 
JUST VERTICALS INC. 000672323 
LARSA TECHNOLOGIES INC. 001090415 
M. JORDAN FASHIONS LTD. 001301652 
MAGEN, CA CORP. 001700579 
MAPLE-LILY INVESTORS GROUP INC. 001645914 
MY BACK SHED TOO INC. 001677160 
NATIONAL TAVERN INC. 000510269 
PARAVIEW CONSULTING INC. 002112972 
PHILIP E BURNS PLUMBING & HEATING INC. 000589876 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


REMA STUDIO INC. 

STEELFABCO INTL. INC. 

TJ OVERLAND EXPRESS INC. 

W J SMITH CAPITAL MANAGEMENT INC. 
WSK CITY INVESTMENTS LTD. 

1035776 ONTARIO LIMITED 

1053031 ONTARIO INC. 

1114008 ONTARIO INC. 

1266506 ONTARIO LTD. 

1328320 ONTARIO LIMITED 

1465603 ONTARIO INC. 

1526191 ONTARIO INC. 

1574840 ONTARIO INC. 

2031834 ONTARIO INC. 

674641 ONTARIO LIMITED 

904248 ONTARIO LIMITED 

962597 ONTARIO INC. 

2009-04-23 

ADVANCED DRUG DELIVERY SYS!EMS INC. 
BALLYMORE BUILDING (OAK RiDGES) CORP. 
BELLE VALLEE CREAMERY LIMITLD 
DOUBLE H AUTOMATION INC. 
GIANGREGORIO BROS. INC. 

HK AUTO REPAIRS INC. 

JARD EXCAVATING & GRADING INU. 
KENORA HARDWARE INC. 

LIANG KEE CHINESE FOOD TAKEOUT INC. 
M&S LEASECO INC. 

PINECREST 2000 AUTO SALES LTD. 
PRO-TAR PAVING INC. 

RG RENOVATIONS INC. 


RODAIR INTERNATIONAL MAIL SERVICES LTD. 


STEVE’S MAC TOOL SALES LTD. 

TOKO CONTRACTING INC. 
YACHTUNIVERSE.COMINC. 

1053056 ONTARIO LIMITED 

1178569 ONTARIO LTD 

1204494 ONTARIO LTD. 

1217877 ONTARIO LIMITED 

1469226 ONTARIO INC. 

1469348 ONTARIO INC. 

1712016 ONTARIO INC. 

2026797 ONTARIO INC. 

2073830 ONTARIO INC. 

2088259 ONTARIO INC. 

655129 ONTARIO LIMITED 

801593 ONTARIO LIMITED 

2009-04-24 

AMERICAN MEDICAL ASSOCIATES INC. 
ANWA LOGISTICS INC. 

B. WINGER CONSTRUCTION LTD. 

BARR LAND DEVELOPMENTS INC. 
BERALIN HOLDINGS INC. 

CANADA’S COMPUTER WORLD INC. 
CMP PUBLISHING INC. 

COLUMBIA DEVELOPMENT GROUP INC. 
DIDAVIDE GENERAL CONTRACTING LTD. 
ERDLE PERFORATING CO.,LTD. 
LIGHTEN UP! TELEVISION INC. 

MIKE BOND TRUCKING LTD. 

ROBERT CHEESEMAN HOLDINGS INC. 
RUSH INVESTMENTS INC. 


UNITED BRANDS INTERNATIONAL FOODS INC. 


VILLAGE GRAPHICS INC. 

WAGNER COMPONENT SALES INC. 
ZENREI INC. 

1188079 ONTARIO LIMITED 

1488439 ONTARIO INC. 

1543749 ONTARIO INC. 

1560197 ONTARIO INC. 

1640031 ONTARIO LTD. 


Ontario Corporation Number 


Numero de la 


société en Ontario 


001430650 
000976438 
002112401 
001291870 
001629673 
001035776 
001053031 
001114008 
001266506 
001328320 
001465603 
001526191 
001574840 
002031834 
000674641 
000904248 
000962597 


001586721 
001248585 
000295818 
000957620 
000094040 
002108179 
000692489 
000670245 
001621922 
001173380 
001406996 
002072982 
001605948 
002000052 
000964105 
002138762 
001408822 
001053056 
001178569 
001204494 
001217877 
001469226 
001469348 
001712016 
002026797 
002073830 
002088259 
000655129 
000801593 


001613725 
002112544 
000678907 
001622527 
002148866 
002050684 
001606103 
000972612 
000866818 
000695522 
001325824 
001330577 
000559247 
001347729 
001049246 
001135649 
002121083 
001449496 
001188079 
001488439 
001543749 
001560197 
001640031 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la societé 


2024025 ONTARIO LIMITED 

2009-04-27 

AMARSI ENTERPRISES INC. 

B. VF. PRODUCTIONS INC 

BETA INDUSTRIAL & TRADING INC. 

BRAINIS FOODS LTD. 

CALIX HOLDINGS LIMITED 

GUANG SHUN CORPORATION 

JAKES JAZZ & DELI INC. 

LEWIS FAMILY ENTERPRISES INC 

MMXC CANADA INC. 

O’SESSION HAIR GROUP TALENT AGENCY INC. 

REPRO IMAGING INC. 

WEST NIPISSING TIRE SERVICE INC. 

1061954 ONTARIO INC. 

1538696 ONTARIO INC. 

361941 ONTARIO LIMITED 

2009-04-29 

BROWNELL SALES, INC 

MCLOBE HOLDINGS INC. 

MISSISSAUGA VALLEY HOLDINGS INC. 

1362143 ONTARIO LIMITED 

1611494 ONTARIO INC. 

2028449 ONTARIO INC. 

2085145 ONTARIO INC. 

2095620 ONTARIO INCORPORATED 

2009-05-04 

ASKLJA CONSULTANTS INC 

BLED INDUSTRIES INC. 

ENVIRONMENTAL INSTITUTE FOR CONTINUING 
EDUCATION INC 

FORSYTHE’S HOCKEY SHOPS LTD. 

GOLDEN NEST INVESTMENT INC. 

HOANG BINH CORPORATION 

INQA GROUP INC. 

KLEAR VIEW WINDOWS & DOORS INC. 

LAUNCH LOGISTICS INC 

MONTESSORI HOME SCHOOL OF BYRON INC. 

PASALIS BROTHERS LIMITED 

PLYMWIN PROPERTIES INC. 

RA INC. . 

ROB BROWN MEN’S WEAR LTD. 

SAN FRANCESCO PASTA & PANINI LTD. 

SHINE LIFE (CANADA) LTD. 

XENARIOS CHIALTAS ART RESTORATION INC 

1033255 ONTARIO INC. 

1366846 ONTARIO INC. 

1407050 ONTARIO LTD. 

1480688 ONTARIO INC. 

1611509 ONTARIO LTD. 

2127002 ONTARIO INC. 

412514 ONTARIO LIMITED 

2009-05-05 

POLISHED ARROW INC. 

R W MJ INVESTMENTS INC. 

1655243 ONTARIO INC. 

2009-05-06 

A.N. GENDRON ET FILS TRUCKING INC 

ALT CHEMICAL INC. 

C. S. G. INC. 

J P COURTNEY ENTERPRISES LTD. 

KAMB CONSTRUCTION LTD. 

KANA ENVIRONMENTAL LTD. 

LEGAL-EZE SERVICES INC. 

LOUIE’S EZ FOODS INC. 

NORTOWN NATURAL GAS LIMITED 

O.A.R. CONSULTING SERVICES INC. 

1462017 ONTARIO INC 

1624867 ONTARIO LTD. 

2003020 ONTARIO LTD. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002024025 


000408384 
000785198 
001141637 
000924712 
000266189 
001606501 
001102344 
002126065 
002156027 
002105905 
001531067 
002044620 
001061954 
001538696 
000361941 


001445370 
000318961 
000331860 
001362143 
001611494 
002028449 
002085145 
002095620 


000782184 
001415930 


001470112 
000353506 
000803134 
001251127 
002114461 
000990610 
002087050 
002160221 
000315009 
000776185 
002023522 
000229674 
001717454 
001032644 
001412071 
001033255 
001366846 
001407050 
001480688 
001611509 
002127002 
000412514 


001143600 
001079656 
001655243 


000823204 
001386137 
001659556 
000447033 
001509534 
002084468 


001176255 


001526854 
000294322 
001597767 
001462017 
001624867 
002003020 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2100042 ONTARIO INC. 

2009-05-07 

A. DHALLA PHARMACY INC. 
ATEEQ ENTERPRISE INC. 

C.&J. CONTRACTING (SARNIA) LTD. 
GRAD INVESTMENTS INC. 
STEPHEN HUMAN RESOURCE SPECIALISTS INC. 
SUNFLOWER GARDEN LTD. 

WHITE EAGLE TRUCKING INC. 
ZARKOM INTERNATIONAL LTD 
1086742 ONTARIO LTD 

1219620 ONTARIO INC. 

1339483 ONTARIO INC. 

2046247 ONTARIO LIMITED 

2058164 ONTARIO LIMITED 

453829 ONTARIO INC. 

2009-05-08 

BN GOLDEN SOLUTION INC. 
BROTHERS ACCEPTANCE CO. LIMITED 
DMS LIMITED 

HATCHEND ENTERPRISES INC. 
HEERA INTERNATIONAL INC. 
HYDRAULIC AIR SYSTEMS LTD. 
KEN WILSON PLUMBING & HEATING INC. 
MICK YASREEEZ TED: 

LIV TECHNOLOGY INC 

MINMAR CONSTRUCTION LTD. 
OAKLEAF HARDWOOD FLOORING INC 
1163104 ONTARIO LIMITED 

1252039 ONTARIO LTD. 

1264758 ONTARIO LTD. 

1361161 ONTARIO LIMITED 

1675842 ONTARIO INC. 

1690424 ONTARIO INCORPORATED 
2107460 ONTARIO INC. 

2009-05-11 

API AVALON PUBLISHING INC. 
BOATS & MOOR LTD. 

CLEAN CARBON CORPORATION 
D.J. BOX HITCHES LTD. 

KRUPA DISTRIBUTION LTD. 

L & S FORD INVESTMENTS LTD. 
MILLENIUM P.O.S. LTD. 

NAT-STEF TRANSPORTATION SYSTEMS LIMITED 
P.K. WONDERS CO., LTD. 

PAN CORPORATION 

PC SUPPORT NETWORK INC. 
POWER IN FLOUR LTD. 

RE-MAR CONSTRUCTION CO. LTD. 
STEFF TRANSPORT & LOGISTICS INC. 
TECHNICAL & SAFETY SUPPLY INC. 
THE WILSON GROUP INC. 

TIAN CORPORATION 

TROPICAL MANAGEMENT INC. 
VALLEYVIEW PROPERTIES LIMITED 
VANIER CONSULTING INC 

1075162 ONTARIO INC. 

1538760 ONTARIO INC. 

1554203 ONTARIO INC. 

1689888 ONTARIO INC. 

2014569 ONTARIO LIMITED 


2276 LAKESHORE ROAD WEST INVESTMENTS INC. 


305183 ONTARIO INC. 

703895 ONTARIO INC. 

776945 ONTARIO LIMITED 
2009-05-12 

CKK CONSULTANTS INC. 
ILIBONGCO INC. 

PROJECT D PRODUCTIONS INC. 
RARO INVESTMENTS LTD. 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002100042 


001718699 
002093540 
000459528 
001214088 
001496990 
002168477 
000766529 
002078553 
001086742 
001219620 
001339483 
002046247 
002058164 
000453829 


001750150 
000095154 
000961234 
000883360 
002048201 
000883855 
000790204 
002037027 
002067644 
001373700 
002162898 
001163104 
001252039 
001264758 
001361161 
001675842 
001690424 
002107460 


001503982 
001527156 
002133886 
001709261 
001555762 
000734719 
001317849 
001224290 
001085794 
001373037 
001302888 
002131539 
000913248 
001600229 
001595345 
000967241 
001373036 
001313388 
002129839 
001113353 
001075162 
001538760 
001554203 
001689888 
002014569 
000790625 
000305183 
000703895 
000776945 


001586181 
002194425 
002059713 
000476933 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 














Ontario Corporation Number 
Numero de la 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 


de la société société en Ontario de la société société en Ontario 
THE NEW SERVICE ALLIANCE INC. 000815055 LOACH SYSTEMS INC. 000752793 
VOVINCI INCORPORATED 002159512 MAVRIX RESOURCE FUND 2005 - II 

1141481 ONTARIO INC. 001141481 MANAGEMENT LIMITED 001669883 
1192240 ONTARIO INC. 001192240 MELO LEGAL & IMMIGRATION SERVICES INC. 001162220 
1530804 ONTARIO INC. 001530804 PATEL EXCHANGE INC. 001734360 
1559150 ONTARIO INC. 001559150 YOUNG & YOUNG INC. 001401878 
1590494 ONTARIO INC. 001590494 1332813 ONTARIO INC. 001332813 
1594139 ONTARIO INC. 001594139 1498168 ONTARIO INC. 001498168 
1628463 ONTARIO LTD. 001628463 2009-05-14 

2024406 ONTARIO INC. 002024406 ARCHTECH DESIGN INC. 001196090 
2050861 ONTARIO INC. 002050861 CHOOBAN CHEMI LTD. 001548902 
2101874 ONTARIO INC. 002101874 EDGECOMBE PROPERTY MANAGEMENT WEST INC. 001404627 
2105104 ONTARIO INC. 002105104 HAROLD CUNNINGHAM GROUP INC. 001755687 
2009-05-13 754151 ONTARIO LIMITED 000754151 
ALDAR TRADING CO LTD. 001372805 861243 ONTARIO LIMITED 000861243 
AULCORP BRANDS INC. 001308660 

B. & H. JEWELLERY LIMITED 000583053 KATHERINE M. MURRAY 

BO & BO ENTERTAINMENT & PRODUCTION CO. LTD. 002116194 Director, Ministry of Government Services 
CLOCK TOWER HOLDINGS INC. 002056484 Directrice, Ministére des Services 

DECON ENVIRONMENTAL SERVICES LTD. 001518609 (142-G273) gouvernementaux 

FABRICS FOR THE GREAT OUTDOORS INC. 001344984 Director/Directrice 

GRAND MANOR DEVELOPMENTS LIMITED 000133755 

JASHAN ENTERPRISES INC. 002086850 


i 


ERRATUM NOTICE 
AVIS D'ERREUR 


MININC ACT 
LOI SUR LES MINES 


GOVERNMENT NOTICE - UNDER THE MINING ACT 
AVIS GOUVERNEMENTAL - EN VERTU DE LA LOI SUR LES MINES 


Vide Ontario Gazette, Volume 142-20, dated May 16, 2009 
Cf. Gazette de |’Ontario, Vol. 142-20 datée du 16 mai 2009 


DESCRIPTION 


HECTARES 





PIN 73484-0349(LT) was incorrect. The correct notice should have been as follow: 
TOWNSHIP OF HAGAR / CANTON DE HAGAR 


S***0741-0001 73484-0340(LT Mining rights only, pt of the S 1/2 Lot 8, Con 6, being pt 1 on 53R8996 2.558 
Mining Claim L527007 was incorrect. The correct notice should have been as follow: 
TOWNSHIPS OF DOME and HEYSON / CANTONS DE DOME et HEYSON 
LKP*0064-0001 42009-1825(LT) Mining and surface rights, Mining Claims KRL526005, Spy Calli 
KRL526006 and KRL526008 in Dome Township and Mining 
Claim KRL526007 in Dome and Heyson Townships, being land 
and land under water, designated as pts 4-8 on 23R6596 
The correct notice for the Township of Aweres should have been as follow: 
TOWNSHIP OF AWERES / CANTON D'AWERES 
A***0247-0001-0003 31352-0177(LT) Mining rights only, pt of Sec 10 as in A1255 except LT30440, LT30441; 168.513 


LT30442 pts | to 3 on IR3115 and pt | on 1R4934 


(142-G274) 
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Marriage Act 
Loi sur le mariage 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
celébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


May 4 - May 8 

NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Maccarone, John Sault Ste. Marie, ON 5-May-09 
Buckingham, Don Ottawa, ON 5-May-09 
Huston, Paul Orleans, ON 5-May-09 
Wright, Danny Orleans, ON 5-May-09 
Bauman, Gordon Alma, ON 7-May-09 
McGregor, Lyndsay Alison Hanover, ON 7-May-09 
Njoku, Paul Nnamdi Trenton, ON 7-May-09 
Dyck Steinmann, Tanya Bright, ON 7-May-09 
McTeer, Richard Whitby, ON 7-May-09 
Porty, Wayne Waterloo, ON 7-May-09 
Morneau, Christopher Gerard Richmond Hill, ON 7-May-09 

Alphonsus,Bernard 
Iruthayanayagam Scarborough, ON 7-May-09 
Hildebrand, David Harrow, ON 7-May-09 
Quiring, Franz Wheatley, ON 7-May-09 
Mason, Raphael Scarborough, ON 7-May-09 
Lanthier, Frank Kitchener, ON 7-May-09 
Delaney, Matt Newmarket, ON 7-May-09 
Robertson, Douglas Jacob Dryden, ON 7-May-09 
Yassine, Ibrahim North York, ON 7-May-09 
Quarishi, Abdulbaqi Toronto, ON 7-May-09 
Hudson, Mark Sharbot Lake, ON 7-May-09 

RE-REGISTRATIONS 

NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Taylor, Ira Moulton Toronto, ON 7-May-09 
Hill, William Robert Kingsville, ON 7-May-09 
Taylor, Laurie Collingwood, ON 7-May-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Bigras, A.J. Andre Gatineau, QC 5-May-09 

July 12, 2009 to July 16, 2009 

Murray, Jeffrey Sackville, NB 5-May-09 

June 11, 2009 to June 15, 2009 

Biase, Justin Rensselaer, NY 5-May-09 

May 28, 2009 to June 01, 2009 

Rajendram, Trmecomalee, SriLanka 5-May-09 

Chnistlin Parimalanathan 

May 28, 2009 to June 01, 2009 

Vandermolen, Geoffrey Calgary, AB 7-May-09 

July 30, 2009 tio August 03, 2009 

Crowe, Gary Pennock, MN 7-May-09 

June 18, 2009 to June 22, 2009 

Davis, Marion St. Johns, NL 7-May-09 

July 16, 2009 to July 20, 2009 

Emery, Christopher Estey’s Bridge, NB 7-May-09 


June 04, 2009 to June 08, 2009 
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NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Klumpenhower, Gary J. Imlay City, MI 7-May-09 
July 02, 2009 to July 06, 2009 
De Santis, Joseph A. College Point, NY 7-May-09 
May 21, 2009 to May 25, 2009 
Rossit, Don Pietro Venezia, Italy 7-May-09 
August 13, 2009 to August 17, 2009 
D’Souza, Jerald Vancouver, BC 7-May-09 
August 05, 2009 to August 09, 2009 
Knitsch, Paul Westfield, NJ 7-May-09 
August 13, 2009 to August 17, 2009 
Mandel, Wilhelm S. Kingston, ON 7-May-09 


July 30, 2009 to August 03, 2009 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Hudson, Mark Sharbot Lake, ON 7-May-09 
Taylor, Laurie Collingwood, ON 7-May-09 
Browning, Michael Anthony Nepean, ON 8-May-09 


JupirH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G275) Registraire générale adjointe de | état civil 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
celébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


May 11 - May 15 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Soto, Mare Chatham, ON 11-May-09 
Bountrogiannis, James Brooklin, ON 11-May-09 
Siemens, Willy Aylmer, ON 11-May-09 
Zulinski, Janusz Stoney Creek, ON 11-May-09 
Levesque, Andre Barrie, ON 11-May-09 
Swain, Matthew George Newbury, ON 11-May-09 
McClurkin, David Thomas Waterloo, ON 11-May-09 
Schaefer, Grace Edna Kitchener, ON 11-May-09 
Brown, Vick1 Kitchener, ON 11-May-09 
Tinker, Paul Matthew Hamulton, ON 11-May-09 
Fray, Cassandra Brampton, ON 11-May-09 
Miner, Michel L’Ongnal, ON 11-May-09 
Aladejebi, Olujenyo Scarborough, ON 11-May-09 
Aladejebi, Funmilayo Scarborough, ON 11-May-09 
Simins, Robert Brampton, ON 11-May-09 
Coretti, Michele Brantford, ON 11-May-09 
Rotz, Kerry Gordon Toronto, ON 11-May-09 
Sheppard, Thelma Straffordville, ON 11-May-09 
Atkinson, Janice Leamington, ON 11-May-09 
Goodwill, Robert David Owen Sound, On 11-May-09 
Kryn, Jacek Cambridge, ON 11-May-09 
Campbell, Mary F. Toronto, ON 11-May-09 
Butler, Christopher A. Toronto, ON 11-May-09 
Cuchet, Denis Ottawa, ON 11-May-09 
Cockell, Michelle St. George, ON 11-May-09 
Lockshin, Martin I. Toronto, ON 12-May-09 
Pinto, Samuel Toronto, ON 12-May-09 
Kleyn, Cornelis Strathroy, ON 12-May-09 
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NAME 


Bahr, Frank 

Gurnett, Thomas Jay 
Goodkey, Gary 

Fortin, Andre Vincent Paul 
Schnell, Timothy Dennis Andrew 
Rains, Ralph 

Won, In Seob 

Woldeyes, Getachew 
Willard, James 

Yates, Paul 

Nejati, Mitra 

Flonders, Wayne 
Woldegiorgis, Hanna 
Melnichuk, Thomas 

Brant, Carl D. 

MacLean, Gordon 

Glenn, Ray David 
Graham-Tanner, Charles Norton 
Morales, Roberto 

Morales, Gabriela Fabiana 
Ngiruwonsanga, Emmanuel 
Leach-Hoffer, Marianne Elizabeth 
Lobo, Simon 

BevAcqua, Joseph F. 
Echeguia, Gaston 

Weeks, Kevin 

Pepper, Lorey 

Lindsay, Darrin D. 

Kapur, Praveen 

Harvey, Stephen Rayne 
Pierre, Carlton 

Adams, Bonnie 

Duterte, Manuel 

Bryant, David 

Henderson, Shirley 
Bowman-Gohlisch, Gayle Marion 
St. Jean, Christine 
Paquette, Diane 

St. Jean, Natasha 

Stemmler, Catherine A. 
Climenhaga, Michael 
Rowat, Glen 
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LOCATION 


Hamilton, ON 
London, ON 
Gorrie, ON 
Plantagenet, ON 
Comwall, ON 
Gravenhurst, ON 
North York, ON 
Ottawa, ON 
Windsor, ON 
Brampton, ON 
Brampton, ON 
London, ON 
Toronto, ON 
Caledon, ON 
Deseronto, ON 
Nepean, ON 
Burlington, ON 
Cobourg, ON 
Wasaga Beach, ON 
Wasaga Beach, ON 
McGregor, ON 
Wallenstein, ON 
Nepean, ON 
Georgetown, ON 
Brampton, ON 
Niagara On The Lake, ON 
Kitchener, ON 
Etobicoke, ON 
Etobicoke, ON 
Lansdowne, ON 
London, ON 
Thorndale, ON 
Toronto, ON 
Toronto, ON 
Smiths Falls, ON 
Bailieboro, ON 
Vankleek Hill, ON 
Rockland, ON 
Embrun, ON 
Kitchener, ON 
Huntsville, ON 
Sault Ste. Marie, ON 


RE-REGISTRATIONS 


NAME 


Bradley, Jim 
Duval, Richard J. 
Prier, Doyle 


LOCATION 


Pickle Lake, ON 
Ajax, ON 
Dundalk, ON 


EFFECTIVE 
DATE 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
12-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 
15-May-09 





EFFECTIVE 
DATE 
12-May-09 
12-May-09 
14-May-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME 


Hicks, Bradley 
June 11, 2009 to June 15, 2009 


Gniffiths, Dawn 


August 06, 2009 to August 10, 2009 


Lewis, Edward 


August 27, 2009 to August 31, 2009 


Traver, Melissa 


LOCATION 


Cantley, QC 


St. Johns, NL 


Calgary, AB 


Savannah, GA U.S.A. 


September 17, 2009 to September 21, 2009 


Hume, Helen Gwenda 


Meaford, ON 


September 17, 2009 to September 21, 2009 


EFFECTIVE 
DATE 
11-May-09 


11-May-09 


11-May-09 


11-May-09 


11-May-09 


NAME 


Garrett, Gerard 
July 30, 2009 to August 3, 2009 


Brown, Patrick E. 


August 20, 2009 to August 24, 2009 


Plett, Andrew 
June 4, 2009 to June 8, 2009 


Chan, Genghis 
April 15, 2010 to April 19, 2010 


Smyth, Phyllis Norma 
July 9, 2009 to July 13, 2009 


Palachuvattil, Mathew 
July 23, 2009 to July 27, 2009 


Hides, Roger 
July 9, 2009 to July 13, 2009 


Fraser, Heather 
May 21, 2009 to May 25, 2009 


Guyette, Diana 
May 20, 2009 to May 24, 2009 


Dey, Keith 
June 11, 2009 to June 15, 2009 


Lucas-Jefferies, Marian 


August 13, 2009 to August 17, 2009 


Kogan, Barry S. 


August 4, 2009 to August 8, 2009 


Tharp, Patrick 
June 11, 2009 to June 15, 2009 


Moroz, Deborah 
July 16, 2009 to July 20, 2009 


Moroz, Deborah 
July 9, 2009 to July 13, 2009 


Freeman, William 
June 11, 2009 to June 15, 2009 


LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Cork, Ireland 11-May-09 
Stirling, NJ 11-May-09 
Grimsby, ON 11-May-09 
Edmonton, AB 11-May-09 
Montreal, QC 11-May-09 
Jalandhar, India 11-May-09 
Dudley, UK 11-May-09 
Halifax, NS 11-May-09 
North Ridgeville, OH 11-May-09 
Wilson, NC 12-May-09 
Upham, NB 15-May-09 
Cincinnati, OH 15-May-09 
Lockport, NY 15-May-09 
Starbuck, MB 15-May-09 
Starbuck, MB 15-May-09 
Victoria Harbour, ON 15-May-09 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 


following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 


en Ontario ont été envoyés a: 


NAME 


Rains, Ralph 
Weeks, Kevin 
Campeau, Daniel Gilles 


Keith, Gregory Vernon Winston 


Davids, Michael 
Nejati, Kamran 
Szarka, Tracey 
Pierre, Carlton 


(142-G276) 


LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Gravenhurst, ON 12-May-09 
Niagara On The Lake, ON 12-May-09 
Williamstown, ON 14-May-09 
Alfred, ON 14-May-09 
Brampton, ON 14-May-09 
Brampton, ON 14-May-09 
Oshawa, ON 14-May-09 
London, ON 15-May-09 


JupitH M. HARTMAN, 
Deputy Registrar General/ 
Registraire générale adjointe de | état civil 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from May 04, 2009 to May 10, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 
followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 04 mai 2009 
au 10 mai 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Reglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
l’ancien nom suivi du nouveau nom. 


PREVIOUS NAME NEW NAME 
ABDUL RAHMAN, ISSAM. NOURACHI, 
IBRAHIM. SAM. 
ABDUL-WAHAB, WASAN. MIRJAN, WASSAN. 
ABDULLAH SHAKER, BEZIRGAN, 
ARJOUMANT. ARJOUMANT. 
AL-ABBOUDY, MOHAMMAD. AL-BODAHAM, 
NUSIEF. ALI.NUSSIEF. 
ALEXANDER, EVA.KATARINA. | PUSKARIC, EVA. 
PUSKARIC. KATARINA. 
ALONZI, ROSE.MARIA. ALONZI, ROSAMARIA. 
ALTEN-LAUZIS, CARRIE. ALTEN, CAREY. 
AUDREY. ALIXANDRE. 


ANDAL, WINNIE.BASILAN. 
ANGLIN, ANDREA .RICARDO. 
ARSENAULT, DARLENE. MARY. 
BABCOCK, SHAWN.ALLAN. 
BADESHA, SATINDERDEEP. 
KAUR. 

BALTRUWEIT, WILLIAM. 
JONATHAN. 

BASSI, TANVIR.SINGH. 
BELLE-ISLE, JOSEPH.ALBERT. 
THOMAS.GUY. 

BHULLAR, MANINDER.KAUR. 
BLAKLEY, CHARLES.DAVID. 


BOMBERRY, RUBY.ELIZABETH. 


BOYCHEV, STELA. 
STOYANOVA. 

BRIKKER, VADIM. 

BROOK, APRIL.DUFRESNE. 
BROWN, FRANCINE.ODEAN. 
BUTH, SAVOEUN. 
CAMPBELL, LAURIE.ANN. 
CASTILLO, EDEL.LISA. 
ESTANDIAN. 

CHRISTIDIS, TRAIANOS. 
CHVETSOV, MORIEL. 
CLARKE, MARGARET.CLARE. 
COLLINS, KIETH.LESLIE.. 
COTE, JOSEPH.HENRY.DANNY.JR. 
CRIPPS, DWAYNE. WILLIAM. 
CROSS, MARY BRENDA. 
DAVYDOVA, NATHALIA. 

DE LONG, ELIZABETH.ANN. 
DEMAGUS, JANE. APIO. 
DUKHARAN, DAVE. 

EPP, SHALACO. JOSEPH. 
GEORGE.CARON. | 
FARRIOR, ASHANTE. 
CHANELLE. 
FIELDS-BROCKINGTON, 
MALCOLM.KADEEM. 
FARAKHAN. 

FORGET, MICHAEL .JAMES. 
FREGAULT, MICHEL. 
FUNES, DANIELA. YESICA. 
FUNG, LAI.FUN. 

GASINSKI, MICHAL. 
GAYDAENKO, YULIYA. 


GEMMELL, BRADLEY.DONALD.. 


GRIFFIN, KELLY. ANNE.. 
GUIDOCCI, MAURO.JOSEPH. 
HAMEED, SHAHUL.SALEEM. 


FLANCIA, WINNIE.BASILAN. 
BARRETT, ANDRE.RICARDO. 
KINZIE, DARLENE.MARY. 
MCKEOUGH, SHAWN.ALLAN. 
DHALIWAL, SATINDERDEEP 
KAUR. 

ANDERSEN, WILLIAM. 
JONATHAN. 

SINGH, TANVIR. 

PAQUIN BELLE-ISLE, JOSEPH. 
ALBERT. THOMAS.GUY. 
KAUR, MANINDER. 
HAWKINS, CHARLES.DAVID. 


BOMBERRY, ELIZABETH. JOYCE. 


BOYCHEVA, STELLA. 
STOYANOVA. 
HAMOU, AVRAHAM. 


DUFRESNE-BROOK, APRIL.ROSE. 


IOKIA, FRANCINE. OLINA. 
BUTH, SAVANNAH.SAVOEUN. 
LUCAS, LAURIE.ANN. 
RANDALL, EDEL.LISA. 
CASTILLO. 

CHRISTIDIS, TOM. 
DOKTOROVITZ, MARIA. 
CLARKE, MAGGIE.C. 
COLLINS, KEITH.LESLIE. 
MACPHEE, JOSEPH.HENRY. 
PALLOTTA, DWAYNE. WILLIAM. 
CROSS, BRENDA.MARY. 
DAVYDOV, NATASHA. 
PRESZCATOR, ELIZABETH.ANN. 
CARLO, JANE.APIO. 

DEORAM, DAVE.KUMAR.. 
NIEUWOLD, SHALACO. 
JOSEPH.GEORGE.CARON. 
MESSIAS-SMITH, ASHANTI. 
CHANELLE. 

GORDON, MALCOLM. 
KADEEM. 

FARAKHAN.FIELDS. 

ROYER, MICHAEL.JAMES. 
JEAN, MICHEL.. 

FRANCO PAIZ, DANIELA. YESICA. 
FUNG, LAL FUN. WINNIE. 
STERLING, MICHAEL. 
SARANCHA, YULIYA.. 

SHAW, BRADLEY.DONALD. | 
GRIFFIN, KELLY.ANNE. RENEE. 
GUIDOCCI, MAURINO. JOSEPH. 
BHASKARAN, SAM. 


PREVIOUS NAME 


HANDLEY, CHRISTINE.MARIE. 
RAPOSO. 

HASSAN, JUDE. 

HASSAN, MAAN.. 

HEALEY, JOHN.JOSEPH. 
HEIDE, DIEDRICH.BRAUN. 
HILL, MICAH.ROWLAND. 
HOSSEINI, ARMITASADAT. 
IGNATIOUS, NOEL .K. 
IGNATIOUS, SONY. 

JAMAL, ALLAKBAR. 
JAMAL, FATIMA.HAWRAA. 
JAMAL, HASSAN. 

JAMAL, NIDAL.ZAHRAA. 
JUPE, ZACHARY. JOSEPH. 
KASSAM, MUNIRA. 
KELLAR, DUANE.TUCKER. 
KENNAWAY, DAVID.GARNET. 
KERSHAW, SAUNDRA. MAE. 
KHALID, OSAMA BIN. 
KINGBURY, JOSEPH. ALLEN. 
MAURICE. 

KOTECHA, NIKITA.ARVIND. 
LACASSE, BRIAN.JOSEPH. 
GILLES. 

LACROIX, MARIE.IRENE. 
SUZANNE. 

LADOUCEUR, JESSE.KEITH. 
DONALD. 

LAUS, LINDYWIN.CORREA. 
LAZZARI, JEANNINE _LISA.. 
LEE, JOSEPH.FRANCIS. 
LEKIC, IVAN. 

LI, QUAN.HUI. 

LIAO, YANG YANG. 

LIN, QIAN. 

LIU, CHEN.LUMAN. 

LIU, FANG. 

LIU, XIN. 

LOUISSEIZE, JULIE.MARIE- 
PAULE.MICHELINE. 

MAC DONALD-STEVENS. 
NIMKII.MUKWAA.THOMAS. 
MACDONALD, LINDA.NORMA. 
MAKI, GUNNEL.LINNEA. 
MALLICK, GOHAR. 
MALLICK, NOUREEN.JAMAL. 


MEHTA, CHITRA. 
RAJNIKANTBHAI. 
MILOSEVIC, MILUN. 
MITCHELL, JENNIFER.ANN. 
MONAHAS, STAMATIOS. 
MOREIRA, FRANCISCO. 
ADOLFO. 

MORGAN, PRINCESS. 
ISIASHARA.CRYSTAL. 
NADARAJAH, 
THUSAYANTHAN. 
NGUYEN, TRINH. THANH. 
NOVAKOVA, VLADISLAVA. 
NOWSHERWANJI, PARIZAD.K. 
PAQUIN, JULIE. 

PATEL, HETALBEN.NILESH. 
PAYLOR, LAUREN.NICOLE. 
POLLARD, DONA.LEE. 
POON, VIENNA.ERIKA. 
PRONKO, MARY.ANNE. 
RADOMISHELSKY, OKSANA. 
RAHMAN, MD.MIZANUR. 
RAJEEVAN, RAJADURAI. 
EBENEZER. 

RASHID, AHMAD. 
RAZZAQ, ISHRAT. 

RIVERA, YANCY MARLENI. 
RIVETT, KAITLYN.ROSE. 
LILLIAN. 

RONDEAU, NICOLE.MARIE. 
COLETTE 








MARTINDALE, BARRIE.LESLIE. 


1631 


NEW NAME 


EDWARDS, CHRISTINE.MARIE. 
RAPOSO. 

MIRJAN, JUDE.. 

MIRJAN, MAAN. 

MURPHY, JESSICA.KATHERINE. 
BRAUN, DIEDRICH.HEIDE. 
GORDON, MICAH.ROWLAND. 
HOSSEINI, ARMITA. 
PORUTHUR, NOEL.. 
PORUTHUR, SEEYON. 
JAMMAL, ALLAKBAR. 
JAMMAL, FATIMA.HAWRAA. 
JAMMAL, HASSAN.AYMAN. 
JAMMAL, NIDAL.ZAHRAA. 
HUNKIN, NICOLE.LEA. 
HADDAD, MUNIRA. KASSAM. 
BICKELL, DUANE.TUCKER. 
GILLIES, DAVID.GARNET. 
BLAKE, SAUNDRA. MAE. 
KHALID, ASIM. 

KINGSBURY, ALLEN. 
MAURICE. 

RAVAL, NIKITA.GOPAL. 
SCOVILLE, BRIAN. JOSEPH. 
GILLES. 

BOUCHER, 

SUZANNE. IRENE. 

KEITH, JESSE. 

DONALD. 

DE OCAMPO, LINDYWIN.LAUS. 
LAZZARI, JEANNINE.LISA.MARIE, 
FONG, JOSEPH.FRANCIS. 
JANKOVIC, IVAN. 

LEE, CHUN.BOND. 

LIAO, SHARON. 

LAM, WILLIAM. 

LIU, FRED.LUMAN. 

LIU, FRANK. 

EI CECILIA 

LOUIS-SEIZE, JULIE. 
MICHELINE. 
MACDONALD-STEVENS, 


TOMLYN, CORALEIGH. 
MAKI, JENNY.LYNN. 

KHAN, GOHAR.MUZAFFAR. 
KHAN, NOUREEN.MUZAFFAR. 
MARTINDALE, BETTIE.LESLEY. 
KANSARA, CHITRA. 
SHALIN. 

RAYKOV, MILOSH.MILUN. 
HINKKALA, JEN.ANN. 
MONAHAS, TOM. 

GUERRA, FRANCISCO. 
MOREIRA. 

MORGAN, KRYSTAL.PRINCESS. 
ISIASHARA. 

NADARAJAH, 

THUSH YANTHAN, 

TRINH, SERENA. MEILIN. 
NOVAK, VLADKA. 

ELAVIA, PARIZAD.. 
BELLE-ISLE PAQUIN, JULIE. 
PATEL, HETAL.DHARMESH. 
PAYLOR, SELA.NICOLE. 
POLLARD, DONNA.LEE. 
HEHIR, VIENNA.ERIKA. 
KATONA, MARY.ANNE. 
BASLIOUS, OKSANA. 
RAHMAN, MIZANUR. 
RAJEEVAN, EBENEZER. 
RAJADURAI. 

AL-HELALY, AHMAD. ZAID 
RAHIM, ISHRAT. 

NATIVI, YANCY. 

PRICE, JOSHUA.ROBERT. 
MURRAY. 

RONDEAU, NICOL.MARIE. 
COLETTE. 





1632 


PREVIOUS NAME 


ROY LUENGO, MICHELLE. 
KIMBERLY. é 
RUPCHAND, 

JENELLE.ANN. 
SARANCHA-GAYDAENKO, 
ALEXANDER.. 

SARDROODI, 

MOHAMMAD. 

SAVOIE, CHRYSTAL.THERESA. 
SHIRLEY. 

SAZGARNEJAD, 
ASHRAFASADAT. 

SCHELL, SHIRLEY.ELLEN. MAY. 
SEMENCHENKO, YELENA. 
SHEIKH, NOREEN.ASHIQ. 
HASSAN. 

SHE LEI. 

SINGH, KANWALJIT. 

SINGH, SUKHJIT. 
SIVAGNANAM, NILANY. 
SITVENDRAN, TARNYA. 
RACHAEL. 

SPONTANEO, NORA. 
JOANNE. 

STADELBAUER, ELIZABETH. 
AMY.. 

SWORD, FAITH.DANIELLE. 
TA, CHIEU.MINH. KIM. 
THIBEAULT, MARIE.CARMEN. 
SUZANNE. 

TSE, KWONG:SING. 
WAECHTER, DIANE.MARY. 
WAPSHAW, RAVEN.DONNA. 
ANGEL. 

WELSH, CHERYL-LYNN. 
PATRICIA. 

WHITESIDE, THEA.FRANCIS. 
MAE. 

WILLIAMS, NICOLE. 
ALEXANDRA. 

WITYK, ALANNA.LARYSSA. 
YOON, JI. 

ZAHER, NIZAM... 

ZIMMER, MERRILL. 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


NEW NAME 


LUENGO, MICHELLE. 
KIMBERLY. 
DASILVA-RUPCHAND, 
JENELLE.ANN. 

SARANCHA, 

ALEXANDER.. 

SARDROODI, KASRA. 
MOHAMMAD. 

CHIANELLO, CHRYSTAL. 
THERESA.ANNA. 
SAZGARNEJAD, 

LADAN. 

GILLEN, SHIRLEY ELLEN.MAY. 
KUZMINA, ALONA. 
GHAFUR, MARYAM. 
NOREEN. 

SHI, EMRICK.LI. 

DHUNNA, KANWALJIT.SINGH. 
BAINS, SUKHJIT.SINGH. 
SIVAGINANAM, THANUJA. 
JOSEPH, TARNYA. 
RACHAEL. 

SPONTANEO, NORA.DEBORAH. 
JOANNE. 

LUM, AMI. 

ELIZABETH. 

O’KEEFE, FAITH.DANIELLE. 
TA, TRISH.CHIEU.MINH.KIM. 
THIBAULT, SUZANNE. 
CARMEN. 

TSE, GARY.KWONG:SING. 
WAECHTER, DIANNE.MARY. 
WAPSHAW, RAELYN.DONNA. 
ANGEL. 

ZETTLER, CHERYL-LYNN. 
PATRICIA. 

WHITESIDE, TYLER. 

EVAN. 

LONG, NICOLE. 
ALEXANDRA. 

WITYK, ULANNA.LARYSSA. 
YOON, ASHLEY.JI. 

ZAHER, NATHAN.MICHAEL. 
GREENE, MERYL.SUE. 


JupitH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G277) 


Registraire générale adjointe de | état civil 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from May 11, 2009 to May 17, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, ¢.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 


followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 11 mai 2009 
au 17 mai 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Réglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 


Vancien nom suivi du nouveau nom. 


PREVIOUS NAME 


AMIREZ, 

DENIS. JOAQUIN. 
AREVALO, DAVID. 
BRYAN.. 

ATRIE, BEHROUZ.BOB. 
BAHDANAU, DANIIL. 
BAKUN, OSKAR. 
BAKUN, TATIANA. 
BALAKUMAR, 
MEENAKUMARY.. 
BHATTI, SURINDER.KAUR. 
BILY, YAROSLAV. 


NEW NAME 


KAMAL, DINA. 

MCKAY, CHRISTOPHER. 
JOAQUIN.LIBUIT.. 
AREVALO REYES, DAVID. 
BRYAN. 

ATRIE, BEHROUZ.BRUCE. 
BOGDANOV, DANIEL. 
KRIMUS, OSKAR. 
KRIMUS, TATIANA. 
KANESHALINGAM, 
MEENAKUMARY. 
SHARMA, KIRAN. 
WHITE, YAROSLAV. 


PREVIOUS NAME 


BOLA, AMANDEEP.KAUR. 
BONAS, DOROTHY. 
BONGELLI, LANGE. 
KIMBERLEE. 

BRAICH, GAGANDEEP. 
BRAR, HARMANDIP.KAUR. 
BRECHT, JOSEPH. HUBERT. 
BURKE, RYN.RACHEL. 
CAO, CHUNMEI. 
CARBONETTE, JEAN.PAUL. 
FRANCOIS. 

CASTILLO, JENNYLYN.APRIL. 


CHACHAD, SHRUTI.NIRANJAN. 


CHOW, CHEUNG.FAI. 
COURBETIS, LISA. 

DE ROLAND, DESIREE. 
JACQUELINE. MARIE. BOYER. 
DE SILVA, NANAYAKKARA. 
PAL. 

DENIS, MATTHEW.PIERRE. 
DESAI, NAYANESHKUMAR P. 
DROZDOSKI, 

VINCENT.JOE. 

DUNBAR, AMBER. 
ELIZABETH. 
DUNN-GREENING, DYLAN. 
JOHN. 

ENGLAND, IVY. LAWREN. 
ERADHUN, AABIDAH. 
FAATIMAH. 

ERADHUN, BIBLKHAYROON. 
NESHA. 

ERADHUN, KHADIJAH. 
SAFRAH. 

ERADHUN, MOHAMMAD. 
SIDDIQUE. 

EZEAKU, NGOZI.CHIDIMMA. 
FERGUSON, KERI.ANNE. 
FOROUHAR, KOLSOOM. 


FOURNIER, CARMEN.FRACINE. 


GADZOSA, WILLIAM.GERALD. 
GALLICANO, CARA. LAINE. 
GAO, AN.QI. 

GAO, FEL 

GAUVREAU, MARIE.CAROLE. 
NANCY. 

GILBERT-WENSLEY, LAUREN. 
ELIZABETH. 

GISKA, ARKADIUSZ. 
GRZESIOWSKI, CATHERINE. 
GUO, HE. 

HABIBULLAH, HABIBULLAH. 
HAMMILL, BLYTHE.DAVID.. 
HANCOCK, LIESE.RENE. 
HARVEY, ERIC.JOHNATHAN. 
HEWITT-LA BARBERA, 
LONDON.LOUISE. 
HOSSEIN-ZADEH, AFSHIN. 
JOHAL, JASVIR.SINGH. 
KANAKASUNDARAM, 


SHARMILEE.SRISKANTHABAL. 


KANN, HAZEL.JEAN.MARY. 
KILBY MCLANE, AMBER.LEE. 
KING, KAITLYN.BEATRICE. 
KING, MICHAEL.ALFRED. 
KNELSEN, AGANETA. 

KOR, VERN. YEN. 

KUNTZ, JULIA.MARGARET. 
KURIAN, SAJU. 

LABONTE, SUSAN.LYN. 
LEACH, 

SANDRA. 


NEW NAME 


SAINI, AMANDEEP. KAUR. 
OHAN, THEODORA.DOROTHY. 
FROSST, LANGE. 

KIMBERLEE. 

ARK, KAY. 

BRAR, HARMAN. 

BROWN, JOSEPH. HUBERT. 
WEISZ, RYN.RACHEL. 

CAO, CINDY.CHUNMEI. 
CARBONETTE, FRANCIS.JEAN. 
PAUL. 

VILLENA, JENNYLYN.C. 
DHUME, SHRUTI. VIVEK. 
CHOW, HENRY.CHEUNG. FAIL 
KESSOUS, LISA. 

BOYER, JACQUELINE. 

MARIE. 

DE SILVA, SOHAN. 

ANTHONY. 

MCINTYRE, MATTHEW.PIERRE. 
DESAI, NAYNESH_P. 

DREW, VINCENT.JOSEPH. 
MICHAEL. 

ROBINSON, AMBER. 
ELIZABETH. 

GREENING, DYLAN. 

JOHN. 

LAWRENCE, IVY.LAWREN. 
MOSAHEB, FAATIMAH. 
AABIDAH. 

MOSAHEB, BIBI.KHAYROON. 
NESHA. 

MOSAHEB, KHADIJAH. 
SAFRAH. 

MOSAHEB, MOHAMMAD. 
SIDDIQUE. 

NGWUBE, HELEN.IJEOMA. 
LANDRY, KERI.ANNE. 
FOROUHAR, LAYLA. 
FOURNIER, CARMEN.ROSE. 
GADDOWS, WILLIAM.GERALD. 
LAINE, CARA.LAINE.. 

GAO, ANGELA.ANQI. 

GAO, ALICE.FEI. 

GAGNON, MARIE.CAROLE. 
NANCY. 

GILBERT, LAUREN. 
ELIZABETH. 

GISKA, ERIC. 

GRACE, CATHERINE.JOANNE. 
GUO, HOWARD. 

YOUSUFI, HABIBULLAH. 
HAMILL, BLYTHE.DAVID. 
REID, LISA.MCQUEEN. 
PARRINDER, ERIC.JOHNATHAN. 
HEWITT-LABARBERA, 
LONDON.LOUISE. 
HOSSEINZADEH, AFSHIN. 
CHAHAL, GURJANT. SINGH. 
SRISKANTHABAL, 

RASHMEE. 

HALLAWELL, HAZEL.JEAN.MARY. 
LOWE, AMBER.LEE. 

DAWSON, KAITLYN.BEATRICE. 
DAWSON, MICHAEL.ALFRED. 
KNELSEN, NANCEY.AGANETA. 
KOR, GABRIELLA. VERN. YEN. 
MCGUFFIE, JULIA.MARGARET. 
MATTATHIL, KURIAN.SAJU. 
FATA, SUSAN.LYN. 
CUTHBERTSON, SANDRA.KALE 
IWAVOLU. 





PREVIOUS NAME 


LEE, ANDREW... 
LEE, ANITA. 

LEE, MARK.TAK.HOI. 

LI, JINSONG. 

LI, XIANHAN. 

LIU, WAN LLIN. 

LIU, 

XIN. 

LUCY, KAZI. FAHMIDA. 
MARCHESE, VANESSA. PAOLA. 
MARTIN, DAKOTA.LAYNE. 
MARYKUTTY, CHENNATTU. 
KURIA. 

MC GEE, CHRISTINE. 
ELIZABETH. 

MC GOVERN, MARY.LEE-ANN. 
JANIS. 

MCBRIDE, CHRISTIAN.MARK. 
SETON. 

MCDONALD, JOANN.CECILE. 
MENG, QING.FU. 

MIKHAEL, CAROLINE. 

SABER. 

MIKHAEL, MAGDY.SABER. 
MILLINGTON, DENNIS. 
DWAYNE. 

MIYADERA, MEENA. 

MOORE TAYLOR, STACY.LEE. 


MORRELL, JOSHUA.DARRELL. 


MICHAEL. 
MUTHUKRISHNAN, KAVITHA. 
NANDAN, MOTILALL. 

NEIL, JORDAN.CHRISTIAN.. 
NISSANKA, 
LEELAWATHIE. 


NORTH, LEEANNE.GAIL. 
NORTH-MICHAUD, JOSHUA. 
JOSEPH. 

NORTH-MICHAUD, KAITLYN. 
AUDRE YANNA. 


NORTH-MICHAUD, NICHOLAS. 


EMMERSON. 
NORZOM, TSERING. 
OUDSHOORN, CHERYL. 
AILEEN. 

PAL, RADHIKA. 

PAL, ROHIT. 

PALKOWSKI, GRZEGORZ. 
PEISAKHOV, GERMAN. 
PETROV, VADIM. 
PETROVA, ALLA. 
PETROVA, NATALIYA. 
PHERREL, RILEY. 

PHILIP, KATIE.JO-ANNE. 
PONNAMPALAM, RAJES WARY. 
PONNUTHURAI, RISHAN. 
PONNUTHURAI, SUJAAN. 
PROKOPCHUK, LIDIA. 
QAYAME, BENAFSHA. 
RAYAPPAN, JASPER. 
REVURU, SREE.MADHURYA. 
REVURU, SREEAMULYA. 
RIZWAN, NIDA. 
ROBINSON, JOANNE. 
RYABIKHINA, NADEJDA. 
SABER, CHRISTIN. 
MAGDY. 

SABER, MERNA. 

MAGDY. 

SAFINEJAD, SHIRZAD. 
SATYARA, SUBHLFATIHA. 
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NEW NAME 


LEE, ANDREW.JIA.KANG. 
LEE, ANITA. JIA.NI. 

LEE, MARK.HANG.FONG. 
LEE, JINSONG.SIMON. 

LI, KEN. XIANHAN. 

LIU, WAN.LIN. YVETTE. 
WRIGHT, 

CINDY.LIU. 

UDDOWLA, FAHMIDA. KAZI. 
MARCH, VANESSA.PAULA. 
BEAUMONT, DAKOTA.LAYNE. 
MATTATHIL, MARYKUTTY. 
SAJU. 

MC GEE, CHRISTINE. 

ZUZU. 

MC GOVERN, LEEANN. 
JANIS. 

INGRAM, CHRISTIAN.MARK. 
SETON. 

RUNKEL, JOANN.CECILE. 
MENG, JAMES. 

HANNA, CAROLINE.MAGDY. 
SABER. 

HANNA, MAGDY.SABER.MIKHAEL. 
MARACLE, DENNIS. 
DWAYNE. 

MIYADERA, MINA. 

MOORE, STACY.LEE. 
MCLAUGHLIN, JOSHUA. 
DARRELL.MICHAEL. 
KANAGALINGAM, KAVITHA.. 
RAMANA, PAUL.MOTILALL. 
MANN, JORDAN.CHRISTIAN. 
NISSANKA BAMUNU 
ARACHCHI APPUHAMILAGE, 
LEELAWATHIE.. 

WOOD, LEEANNE.GAIL. 
WOOD, JOSHUA. 

JOSEPH. 

WOOD, KAITLYN. 
AUDREYANNA. 

WOOD, NICHOLAS. 
EMMERSON. 

THONSUR, TSERING.NORZOM. 
O, CHERYL.AILEEN. 
THORNTON. 

GOGNA, RADHIKA.PAL. 
GOGNA, ROHIT.PAL. 
MACKAY, GREG.THOMAS.. 
PEIS, GARY. 

LAWRENCE, VADIM. 
LAWRENCE, ALLA. 
LAWRENCE, NATALIYA. 
KORP, SHARAGIM. 

ARCHER, KATIE.JO-ANNE. 
STVANENDRAN, RAJESWARY. 
SITVANENDRAN, RISHAN. 
SITVANENDRAN, SUJAAN. 
PROKOPCHUK, LILLIAN. 
YOUSUFI, BENAFSHA. 
SAMUEL, JASPER. 

REVURU, MADHURYA.SREE. 
REVURU, AMULYA.SREE, 
BILAL, NIDA. 

GILMER, JOANNE. 

CLARK, CAROLINE. 

HANNA, CHRISTINE.MAGDY. 
SABER. 

HANNA, MERNA.MAGDY. 
SABER. 

SAFINEJAD, SHIRZAD.SHAWN. 
UDDOWLA, SUBHI.FATIHA. 


PREVIOUS NAME 


SAJU, ACHU. 

SAJU, JOSIN. 

SAMIN, SATYARA. 
SARAVANAN, SIVARAJAH. 
SEID, JOSEPH. 

SENIOR, TRACEY.LYNN. 
SHAKRA, MARY-ANNA.JUDE. 
SHAO, NA. 

SHAO, QI. 

SHARIF, ZAHEEDA. 

SHAW, CASSANDRA. MARIE. 
LYNN. 

SHIWNATH, DHANWANTIL. 
UMA-KALYANI PRASHAD. 
SIADALLA, NATILLA.. 
SILVA, 

SHESHAN. 

SINGH, BALKARN. 

SINGH, BALRAJ. 

SINGH, BALROOP. 

SINGH, GURNAM. 

SINGH, SUKHMINDERJIT.K. 
SRINIVASAN, NAMBI. 

SU, DIE. YING. 

SUAREZ BECKER, JANICE. 
LESSLIE. 

SULEYMAN, ADIL. 
ABDULRAHMAN. 
SULEYMAN, RAAMAN. 
SULEYMAN, RAASTY-ADIL. 
SULEYMAN, TOLLA-ADIL. 
SUZHIN, HLIB.SERGIYOVYC. 
SYED, OMAIR. MOHAMMAD. 
TAIT, ERICA. 

TAPDIGOVA, NATAVAN.N. 
TAYLOR, LYLA.SARA. 
AL-SAYYID. 

TAYLOR, OMAR.IBRAHIM. 
AL-SAYYID. 

TEMPLADO, MARY.JANE.G. 
TOMOVA, PAVLINA.PEEVA. 
TUSCANO, ANTONIO. 
TUSCANO. 

ROBERTO. 

UDDOWLA, A.S.M.SERAJ. 
ULLOA, CIRILO.LEONARDO. 
VILLEDA, YANIRA. 

VO, TRINH.HELLEN. 
VOLKHOVSKAYA, NATALIA. 
WANG, WEL QING. 

WANG, ZLSONG. 

WEBSTER, SPENCER.QUINN. 
WEITZEL, ANDREA.LORENE. 
WELLWOOD, JASMINE. VIOLET. 
JANET. 

WENSLEY, CHERYL.ANNE.. 
WHITE, JESSICA.LINDA. 
MARION. 

WHITEMAN, JUSTIN.PAUL. 
YANG, JIAN.JIAN. 

ZENG, NEILSON.NAIYU. 
ZHANG, JIN.XIN. 

ZHANG, XIN.MEI. 

ZHANG, ZHU.HUI. 
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MATTATHIL, ACHU.SAJU. 
MATTATHIL, JOSIN.SAJU. ° 
UDDOWLA, SAMIN.FATIHA. 
SIVARAJAH, SARAVANAN. 
CHERINET, JOSEPH. 
SENIOR, TRACEYLYNN.LOUISE. 
SHAKRA, MARIAM.AREFJ. 
SHAO, RICHARD.N. 

SHAO, GEORGE.Q. 

RIZWAN, ZAHIDA. 

WALSH, CASSANDRA. MARIE. 
LYNN. 

SHIWNATH, ANITA. 
SANCHARA. 

ZAFARI, NATILLA. 

SILVA, JULIAN.SHESHAN. 
ANTHONY. 

JHAWAR, BALKARN.SINGH. 
JHAWAR, BALRAJ.SINGH. 
JHAWAR, BALROOP.SINGH. 
SIDHU, GURNAM.SINGH. 
JHAWAR, SUKHMINDER. SINGH. 
SRINIVASAN, NAMBIRAJAN. 
SU, WENDY. YING. 

SUAREZ, JANICE. 

LESSLIE. 

BELBAAS, 

HIWA. 

BELBAAS, RAAMAN. 
BELBAAS, RAASTY. 
BELBAAS, TOLLA. 

SUZGIN, GLEB. 

SYED, OMEIR. 

PAGE, ERICA. 

ISLAMOVA, NATAVAN.N. 
AL-SAYYID, LYLA. 
IBRAHIM. 

AL-SAY YID, OMAR. 
IBRAHIM. 

FONTAINE, MARY.JANE.G. 
BEAUCHAMP, PAULINA.NADIA. 
TOSCANO, ANTONIO. 
TOSCANO, ROBERTO. 
GIACOMO. 

UDDOWLA, SERAJ. 
LEONARDO, CIRILO. 
LOPEZ, YANIRA.AGUILAR. 
VO, HELEN. TRINH. 
VOLHOVSKI, NATALIA. 
WANG, TINA. 

WANG, JERRY.ZS. 

EFFORD, SPENCER.QUINN. 
ZLAK, ANDREA.LORENE. 
PAGE, JASMINE. 

JANET. 

GILBERT, SHERRY.ANNE. 
HENDSBEE, JESSICA.LINDA. 
MARION. 

LLOYD, JUSTIN.PAUL. 
YANG, JAIS Y JIAN.JIAN. 
TSENG, NEILSON. 

ZHANG, KEN.XIN. 

ZHANG, ROSE.MEY. 
ZHANG, MARY. 


J UDITH M. HartMan, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G278) 


Registraire générale adjointe de | état civil 
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Public Guardian and Trustee 
Tuteur et curateur public 


CERTIFICATE OF THE PUBLIC GUARDIAN AND TRUSTEE 


(pursuant to s. 13.1 of the Public Guardian and Trustee Act, 
R.S.O. 1990, c. P.51, as amended) 


1. Effective June 1, 2009, interest shall be computed from the day on which the money was received by the Public Guardian and Trustee to the day before the date 
on which the money is available for payment to the person or trust entitled thereto and be added to each account and compounded at the end of each month; 


(a) subject to subparagraphs (b) and (c) and paragraph 2 of this Certificate, on funds managed under the Mental Health Act, Substitute Decisions Act, Trustee 
Act, Victims’ Right to Proceeds of Crime Act, Ontario Disability Support Program Act, Powers of Attorney Act, Canada Peansion Plan Act or other 
trust accepted by the Public Guardian and Trustee, at the rate of 3.75% per annum payable monthly and calculated on the closing daily balance; 


(b) on funds managed under the Crown Administration of Estates Act, at the rate of 3.75% per annum payable monthly and calculated on the closing daily 


balance; 


(c) on funds managed under the Cemeteries Act, at the rate of 3.75% per annum, payable monthly and calculated on the closing daily balance. 


N 


Effective June 1, 2009, funds managed by the Public Guardian and Trustee pursuant to the Escheats Act and funds transferred to the Unadministered Estates 
Account of the Public Guardian and Trustee shall bear interest at the rate of 0%. 


3. (a) Effective June 1, 2009, interest shall be computed from the day on which money was received by the Accountant of the Superior Court of Justice to the 
day before the date on which the money is available for payment to the person entitled thereto and be added to each account and compounded at the end 


of each month. 


(b) Money paid or transferred to the Accountant of the Superior Court of Justice bears interest on the closing daily balance, 


(i) in the case of money required to be held in United States currency, at the rate of 1.00%; 


(ii) in the case of money deposited for the benefit of minors and parties under disability, at the rate of 3.75% per annum, payable monthly; and 


(iii) in the case of all other money, including litigants, at the rate of 3.75% per annum, payable monthly. 


Dated: May 14, 2009 


Public Guardian & Trustee 


”Louise Stratford” 
Louise Stratford 


Approved by the Investment Advisory Committee pursuant to section 13.1 of the Public Guardian and Trustee Act, on May 14, 2009. 


(142-G279) 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérét prive 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly's 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) TF.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


”’Mark Fuller” 
Mark Fuller 
Investment Advisory Committee 


Applications to Provincial Parliament 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the board of directors on behalf of Society 
of Portuguese Disabled Persons Building Fund, will make an application to 
the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an Act to exempt 
2295 St. Clair Avenue West in the City of Toronto from taxation for municipal 
and school purposes, other than local improvement rates, beginning in 2009 
while the land is used for a specified purpose and to cancel the taxes for 
municipal and school purposes, other than local improvement rates, that 
were payable from 2004 to 2008. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at Toronto, this 28" day of April, 2009 


Andrew Paton, Q.C., 


(142-P126) 19, 20, 21, 22 Solicitor for the Applicant 
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Revival of 1333478 Ontario Inc. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of 1333478 Ontario Inc. (the 
“Corporation’’), application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive the Corporation. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at North Bay, this 7" day of May, 2009. 


1333478 Ontario Inc. 
Ren 
D’AGOSTINO & ASSOCIATES 
Barristers & Solicitors 
C. John D’ Agostino 
255C Fisher Street 
North Bay, Ontario 
(142-P133) 20,21,22,23 P1B 2C8 


Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriére d’impot 
MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF TAY VALLEY TOWNSHIP 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on 24 June 2009, at the 
Municipal Office, 217 Harper Road, RR # 4, Perth, Ontario K7H 3C6. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at the 
Municipal Office, 217 Harper Road, RR # 4, Perth. 


Property Description(s): 


Roll No. 09 11 914 020 72300 0000, PIN: 05215-0078(LT), LONG ISLAND 
SOUTH SHERBROOKE; BATH-BURG-SHERB, File 07-03. 
Minimum Tender Amount: $ 9,908.89 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or board) 
and representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


www. OntariolaxSales.ca 


or if no internet access available, contact: 
Ms. Maxeen Munro 
Deputy Treasurer/Tax Collector 

The Corporation of Tay Valley Township 
217 Harper Road 

RR#4 

Perth, Ontario K7H 3C6 

(613) 267-5353 


(142-P153) www.tayvalleytwp.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 S.O. 2001 C.25 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF AUGUSTA 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Thursday 
June 25, 2009 at the Township Offices, 3560 County Rd 

26, RR 2, Prescott, Ontario, KOE 1T0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 pm at the 
Township Offices. 


1. Description of Lands: 

CON 8 PT LOT 34 PT UNNUMBERED LOT PLAN 4 WS CTY RD 15 
NS MAIN ST SS S BRANCH OF RIDEAU RIVER. 

Roll # 0706 000 050 08000 
Minimum Tender Amount: $ 18,390.82 
2. Description of Lands: 

CONDPIELOMS 7. 

Roll # 0706 000 050 18600 

Minimum Tender Amount: $ 9,026.80 


3. Description of Lands: 

CON 10 PT LOT 12 RP 15R7168 PART 13. 

Roll # 0706 000 030 06401 

Minimum Tender Amount: $ 3,288.69 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Mimicipal Act, 2001 S.O. 2001 C.25 and the 
Municipal Tax Sales Rules made under that Act. The successful purchaser 
will be required to pay the amount tendered plus accumulated taxes and 
the relevant land transfer tax. G.S.T. may be payable by the successful 
purchaser. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale contact Richard Bennett. The 
tender package and a copy of the prescribed form of tender are available at a 
cost of $10 (ten dollars) at the Township Office. 


Mr. Richard Bennett, CAO 

The Corporation of the Town of 
Augusta 

3560 County Rd 26 

RR 2 


(142-P154) Prescott, Ontario KOE 1T0O 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Réglements publiés en application de la partie III (Reglements) 
de la Loi de 2006 sur la legislation 


2009—05—30 


ONTARIO REGULATION 188/09 


made under the 


LAND REGISTRATION REFORM ACT 
Made: February 18, 2009 
Filed: May 11, 2009 


Published on e-Laws: May 12, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Amending O. Reg. 16/99 
(Automated System) 


Note: Ontario Regulation 16/99 has ous been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. The Table to subsection 3 (1) of Ontario Regulation 16/99 is amended by adding the following item: 


Dundas (No. 8) May 11, 2009 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


Made by: 


TED MCMEEKIN 
Minister of Government Services 


Date made: February 18, 2009. 


22/09 


ONTARIO REGULATION 189/09 


made under the 


GREATER TORONTO TRANSPORTATION AUTHORITY ACT, 2006 


Made: May 11, 2009 
Filed: May 11, 2009 
Published on e-Laws: May 13, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


GO TRANSIT SERVICE AREA 


Prescribed area 


1. The GO Transit service area is comprised of the geographic areas of jurisdiction of, 


1075 
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(a) the upper-tier municipalities of Dufferin, Durham, Halton, Niagara, Peel, Peterborough, Simcoe, Waterloo, Wellington 
and York; and 


(b) the single-tier municipalities of Barrie, Guelph, Hamilton, Kawartha Lakes, Peterborough and Toronto. 
Commencement 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 189/09 


pris en application de la 


LOI DE 2006 SUR LA REGIE DES TRANSPORTS DU GRAND TORONTO 


pris le 11 mai 2009 
déposé le 11 mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 13 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de |’Ontario le 30 mai 2009 


SECTEUR DESSERVI PAR LE RESEAU DE TRANSPORT EN COMMUN GO 


Secteur prescrit 


1. Le secteur desservi par le réseau de transport en commun GO comprend les régions géographiques qui relevent de la 
compétence des municipalités suivantes : 


a) les municipalités de palier supérieur de Dufferin, de Durham, de Halton, de Niagara, de Peel, de Peterborough, de 
Simcoe, de Waterloo, de Wellington et de York; 


b) les municipalités a palier unique de Barrie, de Guelph, de Hamilton, de Kawartha Lakes, de Peterborough et de 
Toronto. 


Entrée en vigueur 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 


Made by: 
Pris par : 


Le ministre des Transports, 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: May 11, 2009. 
Pris le : 11 mai 2009. 


22/09 
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ONTARIO REGULATION 190/09 
made under the 


EDUCATION ACT 


Made: April 29, 2009 
Filed: May 13, 2009 
Published on e-Laws: May 14, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Amending O. Reg. 462/97 
(Native Representation on Boards) 


Note: Ontario Regulation 462/97 has not previously been amended. 


1. The title to Ontario Regulation 462/97 is revoked and the following substituted: 


FIRST NATIONS REPRESENTATION ON BOARDS 


2. Subsection 1 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
(3) The member appointed under subsection (2) shall be deemed to be an elected member of the board. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 190/09 
pris en application de la 


LOI SUR L°>EDUCATION 


pris le 29 avril 2009 
déposé le 13 mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 14 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 30 mai 2009 


modifiant le Regl. de l’Ont. 462/97 
(Représentation des éleves indiens au sein des conseils) 


Remarque : Le Réglement de |’Ontario 462/97 n’a pas été modifié antérieurement. 
1. Le titre du Réglement de l’Ontario 462/97 est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


REPRESENTATION DES PREMIERES NATIONS AU SEIN DES CONSEILS 


2. Le paragraphe 1 (3) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 
(3) Le membre nommé aux termes du paragraphe (2) est réputé un membre élu du conseil. 


3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépdt. 


22/09 
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ONTARIO REGULATION 191/09 


made under the 


PROVINCIAL OFFENCES ACT 


Made: May 13, 2009 
Filed: May 15, 2009 
Published on e-Laws: May 19, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Amending Reg. 950 of R.R.O. 1990 
(Proceedings Commenced by Certificate of Offence) 


Note: Regulation 950 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. Schedule 62.1 to Regulation 950 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 

2. Schedule 63 to the Regulation is revoked and the following substituted: 


SCHEDULE 63 


Ontario Regulation 70/09 made under the Liquor Licence Act 


fi. | Unlawfully have liquor in listed provincial park subsection 21) 
Unlawfully have liquor in Sibbald Point Provincial Park 
Unlawfully consume or have liquor in other listed parks 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 













REGLEMENT DE L’ONTARIO 191/09 


pris en application de la 


LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES 


pris le 13 mai 2009 
déposé le 15 mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 19 mai 2009 
imprimé dans la Gazette de l'Ontario le 30 mai 2009 


modifiant le Regl. 950 des R.R.O. de 1990 
(Instances introduites au moyen du dépot d’un proces-verbal d’ infraction) 


Remarque : Le Reglement 950 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans |’Historique législatif 
détaillé des reglements codifiés sur le site www. lois-en-ligne.gouv.on.ca. 
1. L’annexe 62.1 du Réglement 950 des Réglements refondus de l’Ontario de 1990 est abrogée. 


2. L’annexe 63 du Reglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


SCHEDULE 63 


Ontario Regulation 70/09 made under the Liguor Licence Act 


11. | Unlawfully have liquor in listed provincial park 
[2. | Unlawfully have liquor in Sibbald Point Provincial Park Subsection 3(1) 
Unlawfully consume or have liquor in other listed parks 
Unlawfully have liquor in listed conservation area 
















tee 


3. Le présent reglement entre en vigueur le jour de son dépot. 
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ONTARIO REGULATION 192/09 


made under the 


HEALTH INSURANCE ACT 


Made: May 13, 2009 
Filed: May 15, 2009 
Published on e-Laws: May 19, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Amending Reg. 552 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 552 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Subsection 10 (8) of Regulation 552 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by striking out “May 
18, 2007” and substituting “June 2008”. 


2. (1) Item 31 of Table 2 of the Regulation is amended by striking out “On or after November 1, 2008” in Column 1 
and substituting “On or after November 1, 2008 but before July 1, 2009”. 


(2) Table 2 of the Regulation is amended by adding the following item: 


32. | On or after July 1, 2009 ‘| Person with no dependants — _| Estimated income less $125.00 Estimated income less $125.00, 
but before November 1, | maximum estimated income divided by 30.4167 
2009 $1,739.21 
Person with one dependant —__| Aggregate estimated incomes less | Aggregate estimated incomes less 
maximum aggregate estimated | $3,567.00, divided by $3,567.00, divided by 91.2 
incomes $8.411.00 
Person with two dependants — | Aggregate estimated incomes less | Aggregate estimated incomes less 
maximum aggregate estimated | $4,078.00, divided by 3 $4,078.00, divided by 91.2 
incomes $8,921.00 
Person with three dependants Aggregate estimated incomes less 
— maximum aggregate $4,543.00, divided by 3 
estimated incomes $9,387.00 


Person with four or more Aggregate estimated incomes less 
dependants — maximum $4,958.00, divided by 3 


aggregate estimated incomes 
$1,614.21 


$9,802.00 
in this item 
(3) Table 2 of the Regulation is amended by adding the following item: 
Person with no dependants — __| Estimated income less $128.00 Estimated income less $128.00, 
maximum estimated income divided by 30.4167 
$1,742.21 
Person with one dependant — | Aggregate estimated incomes less | Aggregate estimated incomes less 
maximum aggregate estimated | $3,567.00, divided by 3 $3.567.00, divided by 91.2 
incomes $8,411.00 
Person with two dependants — | Aggregate estimated incomes less | Aggregate estimated incomes less 
maximum aggregate estimated | $4,078.00, divided by 3 $4,078.00, divided by 91.2 
incomes $8.921.00 
Person with three dependants Aggregate estimated incomes less | Aggregate estimated incomes less 
— maximum aggregate $4,543.00, divided by 3 $4,543.00, divided by 91.2 
estimated incomes $9,387.00 


Person with four or more Aggregate estimated incomes less | Aggregate estimated incomes less 
dependants — maximum $4,958.00, divided by 3 $4,958.00, divided by 91.2 


aggregate estimated incomes 
$1,614.21 


$9,802.00 
3. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on July 1, 2009. 























Aggregate estimated incomes less 
$4,543.00, divided by 91.2 






Aggregate estimated incomes less 
$4,958.00, divided by 91.2 





























33. | On or after November 1. 
























Person not referred to elsewhere 
in this item 





(2) Subsection 2 (3) comes into force on November 1, 2009. 
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ONTARIO REGULATION 193/09 


made under the 


NURSING HOMES ACT 


Made: May 13, 2009 
Filed: May 15, 2009 
Published on e-Laws: May 19, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Amending Reg. 832 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 832 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) Paragraph 2 of subsection 116 (3) of Regulation 832 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked 
and the following substituted: 


2. One of the following amounts, as the case may be: 
i. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2008 but before July 1, 2009, $1,026.56. 
ii. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2009, $1,050.29. 


(2) Subsection 116 (4) of the Regulation is amended by striking out “Despite section 39.2” at the beginning in the 
portion before paragraph 1 and substituting “Despite section 115”. 


(3) Paragraph 2 of subsection 116 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
2. One of the following amounts, as the case may be: 
i. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2008 but before July 1, 2009, $33.75. 
ii. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2009, $34.53. 
2. Paragraph 1 of subsection 116.1 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
1. A long-stay resident for whom the maximum monthly amount is determined to be $1,050.29 under section 116. 


3. (1) Item 14 of Table 3 of the Regulation is amended by adding “to and including June 30, 2009” after “July 1, 


2008” in Column 1. 
61.07 APN OMley/l TROT 


(2) Table 3 of the Regulation is amended by adding the following item: 


iD. From and 34.53 1,614.21 53.07 LS 700 
including 
July 1, 2009 


4. This Regulation comes into force on July 1, 2009. 
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ONTARIO REGULATION 194/09 
made under the 


CHARITABLE INSTITUTIONS ACT 


Made: May 13, 2009 
Filed: May 15, 2009 
Published on e-Laws: May 19, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Amending Reg. 69 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 69 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed escunve History at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. (1) Paragraph 2 of subsection 43 (3) of Regulation 69 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked and 
the following substituted: 
2. One of the following amounts, as the case may be: 
i. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2008 but before July 1, 2009, $1,026.56. 
ii. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2009 $1,050.29. 
(2) Paragraph 2 of subsection 43 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
2. One of the following amounts, as the case may be: 
i. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2008 but before July 1, 2009, $33.75. 
ii. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2009, $34.53. 
2. Paragraph 1 of subsection 43.1 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
1. A long-stay resident for whom the maximum monthly amount is determined to be $1,050.29 under section 43. 


3. (1) Item 14 of Table 4 of the Regulation is amended by adding “to and including June 30, 2009” after “July 1, 


2008” in Column 1. 
61.07 DPN IA 7 EOF. 


(2) Table 4 of the Regulation is amended by adding the following item: 


iS From and 34.53 1,614.21 507; [E8555 
including 
July 1, 2009 


4. This Regulation comes into force on July 1, 2009. 

















22/09 


ONTARIO REGULATION 195/09 


made under the 


HOMES FOR THE AGED AND REST HOMES ACT 


Made: May 13, 2009 
Filed: May 15, 2009 
Published on e-Laws: May 19, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Amending Reg. 637 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 637 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) Paragraph 2 of subsection 39.3 (3) of Regulation 637 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked 
and the following substituted: 


1081 


1644 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


2. One of the following amounts, as the case may be: 
i. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2008 but before July 1, 2009, $1,026.56. 
ii. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2009, $1,050.29. 
(2) Paragraph 2 of subsection 39.3 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
2. One of the following amounts, as the case may be: 
i. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2008 but before July 1, 2009, $33.75. 
ii. In the case of an application for a reduction made on or after July 1, 2009, $34.53. 
2. Paragraph 1 of subsection 39.3.1 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
1. A long-stay resident for whom the maximum monthly amount is determined to be $1,050.29 under section 39.3. 


3. (1) Item 14 of Table 3 of the Regulation is amended by adding “to and including June 30, 2009” after “July 1, 


2008” in Column 1. 
61.07 2,161.71 71.07 


(2) Table 3 of the Regulation is amended by adding the following item: 


iS. From and 34.53 1,614.21 53.07 1,857.55 
including 
July 1, 2009 


4. This Regulation comes into force on July 1, 2009. 
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ONTARIO REGULATION 196/09 


made under the 


LAND TITLES ACT 


Made: May 13, 2009 
Filed: May 15, 2009 
Published on e-Laws: May 20, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Revoking Reg. 689 of R.R.O. 1990 
(Fees) 


Note: Regulation 689 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Regulation 689 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
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ONTARIO REGULATION 197/09 


made under the 


REGISTRY ACT 


Made: May 13, 2009 
Filed: May 15, 2009 
Published on e-Laws: May 20, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: May 30, 2009 


Revoking Reg. 994 of R.R.O. 1990 
(Fees) 


Note: Regulation 994 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Regulation 994 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


22/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 


REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les reglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 


(www. lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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Information 


La Gazette de l’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre lhoraire entre Noél et le Jour de l’An sil vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de l’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Tarifs publicitaires et soumission de format: 

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doe par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un '/4 de page. 
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que |’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de |’ Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale. 


Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de |’année sera calculée de fagon proportionnelle pour la 
premiere année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cout d’une copie individuelle si 


linventaire le permet. 


Le remboursement pour |’annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandeées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou cheques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a : 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A IN8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Information 


The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 1 Ith or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 


mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Advertising rates and submission formats: 


— 


) Please submit all notices in a Word.doc format to: mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 
2) Fora first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to '4 page. 
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 


4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library. 


Subscriptions: 
The annual subscription rate is $126.50 + G.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 


as inventory permits. 


Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours. 


Single Copies: 


Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938. 








Payment Options: 


Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone: (416) 326-5306 
Payment — Notices: 
For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced. 
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Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 








Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 





ae rie: Par rarz CASHWAY CENTRE INC. 001421960 
imposition des sociétées CHRIS DECORTE GRAPHIC DESIGN LTD waren, 000416396 
The Director has been notified by the Minister of Finance that the following Sone, BE IPACS Ee fe 3a pO leGH ge 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. CPH ENTERPRISES LTD. / 4902075 935 
Fi CUBAVERANOSON INC. f 002074443 
NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business . DETRAKCONSULTINGINC. f/  , ), 001204157 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the DIANE F. LUCKMANN INC. FI pias ie 001341721 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders DUNROLL INDUSTRIES LTD. ‘ 001439186 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning E-STUDIES.COM (CANADA) INC; 001348429 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King ELLIPSIS TECHNICAL CONSULTING INC. 001306034 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. FA TRUCKING LTD. a 001421641 
FAMILY MART LTD. 001300553 
Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes FLASHERMAN INC. 001117333 
n’avaient pas respecté la Loi sur / imposition des sociétés. FLI HOLDINGS INC. 001568307 
FORMONT INVESTMENTS LTD. 000996786 
AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe GENE’S RADIATOR SERVICE LTD. 000584116 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés citées ci-dessous GLASSTRONIX LIMITED 002074497 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur / imposition HOME BUILDING INTERNATIONAL LTD. 001133280 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, IMPACT NUTRITION INC. 001294195 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement JACK’S CARPET SERVICE INC. 000308224 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a |’Imposition des sociétés, JAKS SYSTEMS CONSULTING INC. 001239772 
ministere des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. JAZZ TRUCK-LINE LIMITED 002074693 
JUICY KING INC. 000944216 
Name of Corporation: Ontario Corporation Number LAUDERHILL RAIL CAR CLEANERS LTD. 001301184 
Dénomination sociale Numéro de la LINCOLN FURNITURE INC. 001049505 
de la société société en Ontario LINDY’S SNACKS INC. 001227735 
LTN PRODUCTIONS INC. 001662788 
2009-06-06 MACPHEE, RENAUD COMMUNICATIONSINC. 000589326 
ACOR BUILT IN SYSTEMS INC. 001656778 MERET CONSTRUCTION INC. 001486154 
ALECIA GUEVARA FOR DIVINITAS DESIGNS CO., INC. 001577027 MICRO FURNACE LTD. 000584237 
AMA DIAMONDS INC. 001656767 MILLWAY CONTRACTING & INTERIORSLTD. 001127641 
ASHANTI ENTERPRISES LIMITED 001031413 MITIAS INCORPORATED 001137075 
AURORA MENTAL HEALTH SERVICES LTD. 001401305 MORGUARD BUILDERS INC. 001664113 
BACKS ETC. HOLDINGS INC. 001196752 MORVISTA LTD. 001064581 
BEAUCACHE GOLD CORPORATION 001663653 NAMASAKA INT'L. INC. 001029656 
BETANCOURT COMPUTER SERVICES INC. 001303380 NETWITT.COM INC. 001471712 
BLACK TUESDAY MULTIMEDIA GROUP INC. 001664194 OUTRAGES RENOVATIONS INC. 002012826 
BMB PRODUCTS LTD. 000976248 PEARL MANAGEMENT INC. 002075950 
CABOT DEVELOPMENTS INC. 001245091 PINNACLE PREMIUMS AND INCENTIVES INC. 001294633 
CANADA TELEPHONE INC. 002003702 PREMIER HEALTH SYSTEMS LTD. 001057738 
CANRON STRUCTURAL STEEL LTD. 001662677 RON KOPPES USED CARS INC. 000841595 
Published by Ministry of Government Services & © Queen’s Printer for Ontario, 2009 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


RYANTRONICS COMPUTER PRODUCTS INC. 
SAMIH HOLDINGS INC. 

SEAMLESS INDUSTRIAL FLOOR COATINGS LTD. 
SHANI’S HAIR & BEAUTY SALON INC. 

SIR FREDERICKS CORPORATION INC. 

SK YSPAN ELLIS INC. 

ST. LAWRENCE MACHINE TOOL INC. 

ST. THOMAS FINANCIAL SYSTEMS INC. 

STAR MERIT MARKETING INC. 

THORNHILL TANNING CENTERS INC. 
TRADITIONAL VITAMIN COMPANY INC. 
TURMAT MANAGEMENT LIMITED 

UNION BEDDING COMPANY LIMITED 
VERSATEK I.T. SOLUTIONS INC. 

VICTORIA (WATERDOWN) INC. 

VIP DIGITAL VIDEO AND PHOTO STUDIO INC. 
W. RETTINGER SERVICES INC. 

XCLUSIVE BY SOFIA INC. 

YAMA TRANSPORTATION SERVICES INC. 
1060468 ONTARIO LIMITED 

1132716 ONTARIO INC. 

1230222 ONTARIO LTD. 

1230234 ONTARIO INC. 

1235020 ONTARIO INC. 

1240997 ONTARIO LIMITED 

1241097 ONTARIO LTD. 

1244790 ONTARIO LTD. 

1290893 ONTARIO INC. 

1291146 ONTARIO INC. 

1294100 ONTARIO LTD. 
1300198 ONTARIO INC. 
€ 
Cc 





1306816 ONTARIO INC. 
1319846 ONTARIO INC. 
1360874 ONTARIO INC. 
1363750 ONTARIO LIMITED 
1402912 ONTARIO LTD. 
1409557 ONTARIO INC. 
1420001 ONTARIO INC. 
1529255 ONTARIO INC. 
1576755 ONTARIO INC. 
1577400 ONTARIO INCORPORATED 
1621288 ONTARIO LTD. 
1622350 ONTARIO INC. 
1653125 ONTARIO LTD. 
1661947 ONTARIO INC. 
1662140 ONTARIO INC. 
1662704 ONTARIO INC. 
1662952 ONTARIO INC. 
1662991 ONTARIO INC. 
1664451 ONTARIO LIMITED 
1665215 ONTARIO LTD. 
2002898 ONTARIO INC. 
2012468 ONTARIO CORPORATION 
2039292 ONTARIO LIMITED 
2049263 ONTARIO LTD. 
2073908 ONTARIO INC. 
2074412 ONTARIO INC. 
2074428 ONTARIO INC. 
2074881 ONTARIO INC. 
2075485 ONTARIO INC. 
2076165 ONTARIO INC. 
551396 ONTARIO INC. 
609101 ONTARIO LIMITED 
732039 ONTARIO CORPORATION 
845370 ONTARIO LIMITED 
895841 ONTARIO LIMITED 














KATHERINE M. MURRAY 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


000940480 
001015108 
000842204 
001178965 
001650793 
001085145 
001199429 
001343970 
002075428 
000589830 
001029520 
000870261 
000766494 
002076076 
001478425 
002074176 
000604836 
001662950 
001498134 
001060468 
001132716 
001230222 
001230234 
001235020 
001240997 
001241097 
001244790 
001290893 
001291146 
001294100 
001300198 
001306816 
001319846 
001360874 
001363750 
001402912 
001409557 
001420001 
001529255 
001576755 
001577400 
001621288 
001622350 
001653125 
001661947 
001662140 
001662704 
001662952 
001662991 
001664451 
001665215 
002002898 
002012468 
002039292 
002049263 
002073908 
002074412 
002074428 
002074881 
002075485 
002076165 
000551396 
000609101 
000732039 
000845370 
000895841 


Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministére des Services 


(142-G280) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétes) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 
provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de constitution de 
la société sous-nommé a été annulée par Ordre pour non-observation des 
dispositions de la Loi sur I imposition des sociétés et que la dissolution de la 


société concernée prend effet ala date susmentionnée. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 





Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-05-11 

A SQUARED DESIGN GROUP INC. 001565873 
ABA FREIGHT INC. 001591518 
ALEXANDRIA INC. 001563666 
ALVA INTERNATIONAL MOVING INC. 001556781 
AMNA FILM PRODUCTIONS LIMITED 002021303 
ARL SERVICES INC. 002019987 
ASSET MARKETING INC. 001575449 
BINBROOK CONSULTING INC. 002020504 
BOYA ENTERPRISE LIMITED 001554453 
BUDA BONG BUDA BANG INCORPORATED 002021225 
CAN-AMERICA FOOD INC. 001555659 
CANADIAN STONE SURFACES INCORPORATED 001564354 
CAPITAL SECURITIES INCORPORATED 002021218 
CBV ESTATE PLANNING INC. 001559037 
CENTURY CLOSE OUTS INC. 002021771 
CERSTONE TILE INC. 002023643 
CITY FACTOR FINANCIAL INC. 001559401 
CJCC TECHNICAL SERVICES INC. 002020932 
CORBEAUX TRANSPORT LIMITED 002024523 
CORSYS INC. 001598046 
CRUSHER EXPORTS INC. 001583189 
DARIEN RESOURCES INC. 002023236 
EMATERIAL STUDIOS INC. 002021735 
ENTERPRISE JET. INC. 001550426 
FASHIONS & STYLES FOR U INC. 001584128 
FLAMETEX INC. 001598146 
FLOWER CITY OF TORONTO LTD. 001569673 
GOLDBERRY ENTERPRISES LTD. 001583346 
HORIZON EAST INCORPORATED 001564868 
INDUCON ELECTRICAL SYSTEMS INC. 001513329 
J P BUTTAR TRANSPORT INC. 002030658 
JIELONG ENTERPRISE LIMITED 001554452 
KS INC. 002031223 
K.K. VETERINARY CONSULTING SERVICES INC. 002032645 
KAWARTHA SUPER SPEEDWAY INC. 001543939 
KEDAR EARLY LEARNING CENTRE INC. 001586868 
LIFETIME SHUTTERS INC. 001560255 
MAKIN CHANGE CONSULTANTS LIMITED 001590485 
MATRIXCREW INC. 002036682 
MERIDIAN BUSINESS DEVELOPMENT INC. 001583213 
MESSO INVESTMENT GROUP, INC. 001572665 
MMRS CAPITAL CORP. 001555901 
MORPHEUS VPC INC. 001554960 
MULTIMEDIA BUSINESS SOLUTIONS INC. 001554321 
MY BUTLER SERVICES INC. 001598124 
NEM DIAMOND INC. 001565844 
NIPECO GARMENTS (CANADA) INC. 001558331 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


NORTH DALLAS CAPITAL INC. 001577230 
PT LTRANSPORT INC. 002025261 
PERFECT ENTERPRISE INC. 001557678 
PIZZA PICASSO INC. 001554557 
POLAR JET INC. 001526200 
PRINCEGATE CANADA INC. 001580743 
PRO TECH MECHANICAL CONTRACTING INC. 001570828 
RENEWED YOU ANTI-AGING CLINIC LTD. 001569319 
S & D MOTOR FREIGHT INC. 002020676 
SARA MORTON PROFESSIONAL CORPORATION 001555798 
SEAVIEW MAPLE LEAF INC. 002021293 
SERVITRAD CANADA INC. 001557628 
SILVER BLADES HOCKEY ACADEMY INC. 002021269 
SIT! STAY! GO PLAY! INC. 002028969 
SOHORIZON INC. 002021365 
SUNSHINE CITY INDOOR PLAYGROUND AND 

PARTY PLACE INC. 002036674 
TASMAT CONSULTING INC. 002024079 
TRANSORIENTAL FINE CARS LTD. 001598140 
TRUE CROWD PLEASERZ ENTERTAINMENT INC. 001580397 
WADE-TECH CORP. 001373820 
WINDHARA HOLDINGS LIMITED 002021219 
WINDTECH INNOVATIONS INC. 001562948 
WORK 4 U INC. 001593671 
1069772 ONTARIO INC. 001069772 
1448004 ONTARIO LIMITED 001448004 
1456705 ONTARIO LIMITED 001456705 
1531139 ONTARIO LIMITED 001531139 
1537710 ONTARIO LIMITED 001537710 
1540190 ONTARIO INC. 001540190 
1540944 ONTARIO LIMITED 001540944 
1543890 ONTARIO INCORPORATED 001543890 
1550573 ONTARIO INC. 001550573 
1551929 ONTARIO INC. 001551929 
1553054 ONTARIO INC. 001553054 
1555035 ONTARIO INC. 001555035 
1555908 ONTARIO INC. 001555908 
1557567 ONTARIO LTD. 001557567 
1557669 ONTARIO LIMITED 001557669 
1562572 ONTARIO LIMITED 001562572 
1563593 ONTARIO INC. 001563593 
1564289 ONTARIO INC. 001564289 
1567352 ONTARIO INC. 001567352 
1569050 ONTARIO INC. 001569050 
1576100 ONTARIO INC. 001576100 
1579485 ONTARIO LTD. 001579485 
1581944 ONTARIO INC. 001581944 
1583183 ONTARIO INC. 001583183 
1583765 ONTARIO INC. 001583765 
1584200 ONTARIO INC. 001584200 
1584494 ONTARIO LIMITED 001584494 
1584501 ONTARIO INC. 001584501 
1590476 ONTARIO INC. 001590476 
1594385 ONTARIO LTD. 001594385 
1598080 ONTARIO INC. 001598080 
1598138 ONTARIO LIMITED 001598138 
1598145 ONTARIO LTD. 001598145 
2019828 ONTARIO LTD. 002019828 
2019982 ONTARIO INC. 002019982 
2020450 ONTARIO INC. 002020450 
2020815 ONTARIO LTD. 002020815 
2021777 ONTARIO INC. 002021777 
2022564 ONTARIO INC. 002022564 
2026892 ONTARIO INCORPORATED 002026892 
2032438 ONTARIO LIMITED 002032438 
2032598 ONTARIO INC. 002032598 
2036692 ONTARIO INC. 002036692 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministére des Services 


(142-G281) gouvernementaux 


Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précede la liste des 
compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-21 
AURORA PHOTO HOLDINGS LIMITED 000562067 
AURORA PHOTO-ENGRAVERS COMPANY LIMITED 000074616 
CARLETON PLACE BINGO LTD. 001142578 
CENTURY BAKERY INC. 000941377 
CHRIS HIGGINS INTERNATIONAL, INC. 001343822 
CYBERVINE YARDS INC. 001234593 
ERIN MILLS GLASS & MIRROR LTD. 000767477 
KCID INC. 001699213 
THE MORTGAGE PARTNER INC. 000768912 
THE RANGE INC. 002008437 
WALTER CAMBRIDGE PROPERTIES INC. 002015597 
WAYNE BOWMAN EXCAVATING LTD. 001561542 
540732 ONTARIO LIMITED 000540732 
833725 ONTARIO LIMITED 000833725 
2009-04-22 
WES THOMPSON CARPENTRY LTD. 000940411 
2009-04-27 
B.L. QUINCEY HOLDINGS LIMITED 001034310 
BOOKS AND R.D.T. LIMITED 000646948 
BRYAN ROADSIDE SERVICES INC. 002109118 
ELLIOTT INCORPORATED 001286366 
FEEDSTREAM INC. 001381489 
GOTTARDO DESIGN BUILD LIMITED 001078641 
H.E. PATTERSON ELECTRICAL PLUMBING AND 

HEATING SERVICE LIMITED 000265419 
IFI MEDIA CAPITAL INC. 001638547 
J.P.’S RIGHT AWAY SERVICE LTD. 001499454 
JAY PARRY REAL ESTATE SERVICES INC. 001314085 
K.B. KITCHEN INVESTMENTS INC. 000567619 
MEJ INVESTMENTS INC. 001288782 
PLANIT DESIGN INC. 001381490 
ROM PROPERTY MANAGEMENT LTD. 002112117 
SAHUMAL INC. 001556024 
SH & P TRANSPORT INC. 002088077 
SUNRISE CONSTRUCTION CORPORATION 001116880 
WACO HOLDINGS INC. 001266091 
WRINKLES ROADSIDE BAR & GRILL LTD. 002029321 
YUEN WOO CHINESE RESTAURANT LTD. 001300286 
1200 HIGHBURY SERVICES LIMITED 000318672 
1286716 ONTARIO INC. 001286716 
1344891 ONTARIO LTD. 001344891 
1535502 ONTARIO LTD. 001535502 
1634474 ONTARIO LTD. 001634474 
2100790 ONTARIO INC. 002100790 
639796 ONTARIO INC. 000639796 
652697 ONTARIO INC 000652697 
2009-04-28 
AVENUE DRYWALL INC. 001446956 
DWM HOLDINGS LTD. 001718231 
JPT INTERNATIONAL INC. 000743945 
OLDMILL LIMOUSINES LIMITED 002113666 
SUNSET COUNTRY APPRAISAL SERVICE INC. 001638766 
THE GREAT ITALIAN BUFFET INC. 001518585 
TWELVE ROCK GROUP INC. 001263402 
1595492 ONTARIO INC. 001595492 
1659594 ONTARIO INC. 001659594 
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Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
Dénomination sociale Numéro de la 
de la société société en Ontario 
1734403 ONTARIO INC. 001734403 
2031131 ONTARIO LTD. 002031131 
2104633 ONTARIO LTD. 002104633 
986738 ONTARIO INC. 000986738 
2009-05-01 

A.P.R. TRANSPORTION LTD. 001533185 
ADCO FINANCIAL SERVICES (2003) LTD. 002028026 
ADVANCED BUSINESS TECHNOLOGIES LTD. 001420768 
ALAN K. FAIR CONSTRUCTION LIMITED 000115671 
APEX ROAD MANAGEMENT INCORPORATED 001348497 
BRENT MARCON CONSTRUCTION INC. 001353012 
EDIE SAUNDERS INC. 000973327 
FBD PRODUCTIONS INC. 001313759 
JOANISSE, TAMASI & ASSOCIATES INC. 001414832 
KAVEN CONSTRUCTION LTD. 000772353 
PEART WELLNESS INC. 001637019 
R & M TECHNICAL INNOVATIONS INC. 001670847 
RIDGEWAY REFRIGERATION LTD. 001501831 
SAUCER TOSSER INC. 000972970 
SHELP INVESTMENTS INC. 001103521 
T. J. ENTERPRISES LTD. 001119550 
TORONTO DIVORCE SERVICES INC. 001695725 
1419876 ONTARIO INC. 001419876 
1725425 ONTARIO LIMITED 001725425 
2091301 ONTARIO INC. 002091301 
713980 ONTARIO INC. 000713980 
768516 ONTARIO INC. 000768516 
801770 ONTARIO INC. 000801770 
908002 ONTARIO LIMITED 000908002 
979087 ONTARIO LIMITED 000979087 
2009-05-04 

ACETECH CANADA INC. 001660661 
AUTO-MACHINE SERVICES INC. 000348346 
FRANKLIN FIELD SERVICES INC. 001038930 
MAGNOLIA MOVIES INC. 001568078 
MIRONELLY INC. 002000721 
ORIENTAL ARTLAND COMPANY LIMITED 000263798 
ROBINE TRANSPORT INC. 001065553 
ROMOLO INC. 001249595 
SCHWAB FARMS INC. 001603961 
SPIRALS INC. 001291302 
T.B. HOLDINGS (SARNIA) LTD. 001109774 
1089757 ONTARIO INC. 001089757 
1704433 ONTARIO LIMITED 001704433 
2014925 ONTARIO INC. 002014925 
2009-05-05 

GOLDEN INSTALLATION INC. 001532097 
HAIDER & HAIDER LTD. 001249259 
M.S. AND H.K. RAI LIMITED 001026502 
MARBLE MODES INC. 000981133 
MORTGAGE UMBRELLA INC. 002082370 
S. DONNENFIELD CONSTRUCTION LIMITED 000745354 
SUPERIOR COMPACTOR RENTALS INC. 001318205 
2094795 ONTARIO INC. 002094795 
447297 ONTARIO LTD. 000447297 
880724 ONTARIO LIMITED 000880724 
2009-05-06 

SATMAJ ONTARIO INC. 001230459 
2009-05-09 

PR MUSIC MANAGEMENT INC. 002069062 
2009-05-11 

HEALTHY ENERGY ENTERPRISE LTD. 001570958 
WOODRUFF CONSULTING LTD. 000481252 
2009-05-12 

MAPET INC. 001521235 
ROBERT WINSTON AGENCIES LIMITED 000148348 
2103777 ONTARIO INC. 002103777 
2009-05-13 

ASTEC COMPONENTS & SYSTEMS INC. 001540329 
J.R. RADECKI CONSTRUCTION LTD 000767990 
OBJECT ANALYSIS & DESIGN INC. 001187054 


Name of Corporation: Ontario Corporation Number 


Dénomination sociale 
de la société 


1124985 ONTARIO LIMITED 

1711074 ONTARIO INC. 

2081807 ONTARIO INC. 

43 NORTH 79 WEST INC. 

629508 ONTARIO LIMITED 

734828 ONTARIO LIMITED 

792667 ONTARIO LIMITED 
2009-05-14 

AVIATION & BUSINESS CONSULTANTS INC. 
BRANTWAY TRANSPORT INC. 
FIRETECH INCORPORATED 

G. R. WHOLESALE MEATS LTD. 
MASTEC LIMITED 

QUALITY HELPERS INCORPORATED 
SK YFREE CORPORATION 
SPANGENBERG COMMUNICATIONS LIMITED 
SPRUCE WINDS FARMS LIMITED 
1013134 ONTARIO LIMITED 

1050125 ONTARIO INC. 

1562495 ONTARIO LIMITED 

1579128 ONTARIO INC. 

1698524 ONTARIO INC. 

2115989 ONTARIO INC. 

2178978 ONTARIO INC. 

609008 ONTARIO LIMITED 

899913 ONTARIO INC. 

2009-05-15 


ALL-CAMBRIDGE DELUXE TAXI SERVICE LTD. 


BIO-COSMETICS (INTNTL) INC. 

COPAN INTERNATIONAL SERVICES INC. 
EUROLINE FINE FOODS INC. 

HALO HOLDINGS LTD. 

1365 RECOVERY SERVICES CANADA INC. 
LONDONCONNECT INC. 

SOULEA NUTRITION INC. 


Numéro de la 
société en Ontario 


001124985 
001711074 
002081807 
001636769 
000629508 
000734828 
000792667 


000985476 
001190622 
000335123 
001257327 
000306179 
000879531 
001705890 
000642643 
000154182 
001013134 
001050125 
001562495 
001579128 
001698524 
002115989 
002178978 
000609008 
000899913 


000355719 
000754084 
001167397 
001621584 
000677125 
001678152 
001418165 
001773328 


T.L. UNGER MEDICINE PROFESSIONAL CORPORATION 002094046 


THE CLAREMONT SYNDICATE GENERAL 
PARTNER LIMITED 

THE SEVENTH GENERATION FILMS TWOINC. 

1618553 ONTARIO INC. 

2020300 ONTARIO INC. 

3 G LINK INC. 

947647 ONTARIO LTD. 

985147 ONTARIO INC. 

2009-05-19 

A & P RENOVATIONS LTD. 

AJAY & AMIT ENTERPRISES INC. 

COSC CO: LTD. 

EASTFX INC. 

FERNANDO DE OLIVEIRA HOLDINGS LTD. 

FOURTH SHIFT CANADA LIMITED 

ISLAND TIMBERLANDS FINANCE GP INC. 

ITOPIA TRAVEL INC. 

JEUDEY SALES AGENCY INC. 

MOBILE PROHEALTH SERVICES INC. 

ONIX JEWELLERY INC. 

PHILOSOBILITIES INC. 

SIDHU METAL INDUSTRIES (2001) LIMITED 

SILVA & SOBRAL VARIETY STORE LTD. 

SST SOLUTIONS INC. 

THE CHEESE SHOP INC. 

THE SOUNDS OF NATURE INC. 

VIGNOLA BUILDING SERVICES INC. 

WATERLOO PROPERTIES (PORT ELGIN) INC. 

1287077 ONTARIO LTD. 

1354459 ONTARIO LTD. 

1505459 ONTARIO INC. 

1617578 ONTARIO INC. 

1643767 ONTARIO INC. 

2000 AUTO MECHANICS LTD. 

2092051 ONTARIO INC. 


001282505 
001462052 
001618553 
002020300 
001779862 
000947647 
000985147 


002026620 
001371143 
001612052 
001446881 
001089432 
000995207 
001659781 
001647234 
001672513 
002095524 
000868988 
001352397 
001509555 
000464051 
002001306 
001354852 
002048129 
001073729 
001596443 
001287077 
001354459 
001505459 
001617578 
001643767 
001452075 
002092051 


Name of Corporation: 
Denomination sociale 
de la société 
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Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2860 SIXTH INC. 001638205 


2009-05-26 
375-381 SELECT DRIVE HOLDINGS INC. 002056486 MPH SOFTWARE INC. 840833 
537216 ONTARIO LIMITED 000537216 THE GOODERHAM HOUSE INC. 1681709 
693752 ONTARIO LIMITED 000693752 
854821 ONTARIO LTD. 000854821 Katherine M. Murray 
995 SIXTEENTH INC. 001638207 (142-G283) Director/Directrice 
2009-05-20 
BAYERS CENTRE PLAZA LIMITED 001216102 
CENTRE COURT RACQUET SHOPS (2003) LTD. 001566120 - Fr 
CONNECT NETWORK SOLUTIONS INC. 001668549 Cancellation for Filing Default 
GOWRI DISTRIBUTORS INC. 001044339 (Corporations Act) 
pee ONUEING: eee ebip Annulation pour omission de se 
ROBERT RUSHOWY CONSULTANTS LIMITED 000463101 : a 3 ws 
SANDAV RESOURCES LTD. 001049518 conformer a une obligation de depot 
SPROTT INVESTMENTS LTD. 002155953 (Loi sur les personnes morales) 
STRAP FASHION INC. 002052986 
ee ING VUE SEA NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 317(9) of the 
VANGUARD ELECTRIC COMPANY LIMITED 000288006 Corporations Act have been made cancelling the Letters Patent of the 
1235952 ONTARIO INC. 001235952 following corporations and declaring them to be dissolved. The date of the 
1295442 ONTARIO LTD. 001295442 order of dissolution precedes the name of the corporation. 
1363729 ONTARIO LIMITED 001363729 
oo TAROT: OMS 07695 AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, les décrets émis en vertu 
1527602 ONTARIO INC. 001527602 de l’article 317 (9) de la Loi sur les personnes morales ont été émis pour 
1619370 ONTARIO LTD. 001619370 annuler les lettres patentes des personnes morales suivantes et les déclarer 
808057 ONTARIO LIMITED 000808057 dissoutes. La date du décret de la dissolution précede le nom de la personne 
2009-05-21 morale: 
APRIL AUTO GLASS & UPHOLSTERY INC. 000987701 
AQUAPETS AQUARIUM INC. 002074127 Name of Corporation: Ontario Corporation Number 
MC SOYA CANADA LTD. 001369821 Dénomination sociale Numéro de la 
ROSCOE FOOD SERVICES LIMITED _ 001617004 de la société eneicie on @ntanG 
SYHA PROPERTY TAX CONSULTANTS ILD): 001261509 
1089210 ONTARIO LIMITED 001089210 2009-05-26 
1109451 ONTARIO LIMITED 001109451 BRIDGEWAY CHURCH 1752782 
1393177 ONTARIO LIMITED 001393177 FRATERNIDAD KHANTATI CULTURAL & 
1542086 ONTARIO CORPORATION 001542086 FOLKLORIC BOLIVIAN ORGANIZATION 1748517 
1640102 ONTARIO INC. 001640102 MANIPAY HINDU COLLEGE,MANIPAY LADIES 
1640105 ONTARIO LTD. 001640105 COLLEGE OLD STUDENTS’ ASSOCIATION-CANADA 1752662 
1714598 ONTARIO INC. 001714598 MARKHAM YOUTH THEATRE 989621 
NOTL NON-PROFIT LIFE LEASE 
KATHERINE M. MURRAY RESIDENCE INC. 1653864 
Director, Ministry of Government Services RAJA YOGA SPIRITUAL CENTRE 1752764 
Directrice, Ministere des Services THUBTEN CHOELING BUDDHIST 
(142-G282) gouvernementaux CULTURAL CENTRE 1746091 
2009-05-27 
ADANAC BOXING TEAM 1296199 
Notice of Default in Complying with the BASHA ARABIC SOCIAL CLUB 1650499 
Cor orations Information Act BURLINGTON HOOPS BASKETBALL CLUB 1756739 
p CANADA-CHINA INVESTORS 
Avis de non-observation de la Loi sur les ASSOCIATION 1756764 
renseignements exigés des personnes a hse 
morales CREDIT RIVER NON-PROFIT 
HOUSING CORPORATION 837599 
NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business FEDERATION OF OAK VILLE 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply with RESIDENTS’ GROUPS, INC. 793983 
the filing requirements under the Corporations Information Act within 90 GROWING SMILES HANDICAPPED 
days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be issued. The CHILDREN’S ORGANIZATION 1686266 
effective date precedes the corporation listings. LOST AND FOUND MINISTRIES INC. 1199019 
SIMCOE MINOR SOFTBALL ASSOCIATION INC. 950190 
AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe THE O SIX SOCIAL CLUB i225 
241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés mentionnées ci- YOUNG DIPLOMATS ETHIOPIAN YOUTH 
dessous ne se conforment pas aux exigences de depot requises par la Loi sur DEVELOPMENT GROUP 1705189 


les renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précede la 
liste des sociétés visees. 


Katherine M. Murray 
(142-G284) Director/Directrice 
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ERRATUM NOTICE 
Avis d’erreur 


ONTARIO CORPORATION NUMBER 1539497 
Vide Ontario Gazette, Vol. 141-07 dated February 16, 2008 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the notice issued under section 241(4) of 
the Business Corporations Act set out in the February 16, 2008 issue of the 
Ontario Gazette with respect to Urban Market Campaign Incorporated was 
issued in error and is null and void. 


Cf. Gazette de 1’Ontario, Vol. 141-07 datée du 16 février 2008 


PAR LA PRESENTE, nous vous informons que l’avis émis en vertu de 
l’article 241(4) de la Loi sur les sociétés par actions et énonce dans la Gazette 
de |’Ontario du 16 février 2008 relativement a Urban Market Campaign 
Incorporated a été délivré par erreur et qu’il est nul et sans effet. 


Katherine M. Murray 


(142-G285) Director/Directrice 


Marriage Act 
Loi sur le mariage 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


May 18 - May 22 


NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Hildebrand, Rustin Blind River, ON 22-May-09 
Sweeting, Keith Owen Sound, ON 22-May-09 
King, Carolyn Elizabeth Toronto, ON 22-May-09 
Park, Jong Min Kitchener, ON 22-May-09 
Wehb1, Jihad Ottawa, ON 22-May-09 
Barber, Bryant Royal William Egbert, ON 22-May-09 
Cameron, Douglas Wallaceburg, ON 22-May-09 
Dorr, Udo Karl St. Catharines, ON 22-May-09 

RE-REGISTRATIONS - 

NAME LOCATION EFFECTIVE 

DATE 
Swords, Brian Joseph Scarborough, ON 22-May-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Lohnes, Miles Caledonia, ON 22-May-09 

October 1, 2009 to October 5, 2009 

Cvitkovic, Judith Anne Fort Erie, ON 22-May-09 

June 10, 2009 to June 14, 2009 

Lamont, William Graham Newport News, VA 22-May-09 

August 20, 2009 to August 24, 2009 

Fleischer, Jeanette River John, NB 22-May-09 

June 18, 2009 to June 22, 2009 

Stokes, Gary Lancaster, ON 22-May-09 


September 24, 2009 to September 28, 2009 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Jonah, Mark Edmonton, AB 22-May-09 

July 23, 2009 to July 27, 2009 

Pulsipher, Edwin Kent Palmyra, NY 22-May-09 


June 10, 2009 to June 14, 2009 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
; DATE 
Park, Jong Min Kitchener, ON 22-May-09 
Dorr, Udo Karl St. Catharines, ON 22-May-09 
JuprtH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 
(142-G286) Registraire générale adjointe de 1 état civil 


Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from May 18, 2009 to May 24, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, ¢.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 
followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-aprés ont été accordés au cours de la période du 18 mai 2009 
au 24 mai 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Réglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
l’ancien nom suivi du nouveau nom. 


PREVIOUS NAME NEW NAME 
ABDELHAMED, ROSEMARIE. GARNIER, ROSEMARIE. 
ABDULAHAD, NASEER.FAWZI. JAZRAWI, NASEER. 
AGRIPPA, DONOVAN.MARCUS. BINKS, RONALD.ALFRED. 
AKBARI-FEIZABAD, MATIN. AKBARI, MATIN. 


AKBARI-FEIZABAD, AKBARI, 

MEHRDAD. MIKE. 

ANDREWS ROSSI, MICHELE. | ANDREWS, MICHELE. 

IRENE. IRENE. 

APSIT, EVAN.GUTHRIE. APSIT, 

TEWDWR. ERIN ELISE. 

ASADOLLAHZADEH-RAHIM, — RAHIMI, 

ZAHRA. ZAHRA. 

ASSI, NASSER. ASSI, MIKE. 

BALASADAS, STEPHEN. BALASADAS-ARENA, 
STEPHEN.ARMAN. 


ARMAN. 

BANNISTER, SHANE.JOHN. DAVIS, SHANE.JOHN. 
BASILII, ANTHONY. BASILI, ANTHONY. 
BELGRAVE, JULIAN.DAMIAN. PAVAO, JULIAN. 


PATRICK. DAMIAN. 

BELGRAVE, NAKITA.SASHA. PAVAO, NAKITA. 
SIOBHAN. SASHA. 

BEREDED, MEKURIA. GEREMEW, MEKURIA. 


GEREMEW. BEREDED. 

BHAGWANDEEN, LIZA.HEIDI. SUMAIRSINGH, LISA.HEIDI. 
BOGUSLAVSKY, IEVGENYA. HOLODNY, EUGENIA. 
BOOTE, EDYTHE.PAULINE. MACPHERSON, PAULINE. 
BRENNINKMEYER, JOHANNES. BRENNINKMEYER, HANS. 
AUGUSTUS.PAULUS. AUGUSTINUS.PAULUS. 
BUCKLE, KATIE.ELIZABETH. DUFFY, KATIE.ELIZABETH. 
BURNS, HEAVEN.LILY.ANNE. ERNEST, HEAVEN.LILY.ANNE. 
BYUN, HYUNGI. BYUN, ELIZABETH.HYUNII. 
BYUN, YEONJU. BYUN, ANGELA. YEONSJU. 
CAGE, DORIS. CAGE, DILYARA. 
CALLAGHAN, PATRICIA.ANN. BENNION, PATRICIA.ANN. 
CARLYLE, LORNA.MYCHELLE. BLACKWOOD,LORNA-MYCHELLE. 





PREVIOUS NAME 


CARON, JEANTTE.MARIE. 
CUSCHIERI, CARMEN. MARIA. 
D’ANDRE, GAETANO. 
DANG, NGOC.MAIT. 

DE FRANCESCO-LORIA, 
TRISTAN. 

DE LUGOS, JAMES.ANDREW. 
DELAWAR KHAN, ABDUL. 
SATAR. 

DETOMASO, TERESA. 
ZETOMASO. 

DEYS, MARGARET. 
MARI-ANNE. 

DING, RUL. 

DOVE-SMITH, MICHAEL. 
THOMAS. 

DUBINSKIJ, IZRAIL. 

EL KKHABBAZ, GKHASSUB. 
EL KKHABBAZ, NUR. 

EL KKHABBAZ, TALAL. 

EL KKHABBAZ, YULIA. 
FEDOROWSKI, JAN.PAWEL. 
FEI, XUE.JUN. 

FERNALL, JANET.PAULINE. 
FIDLER, STEPHEN.LLOYD. 
FONG, YUET.FUNG. 
FRANCEY, HAIMISH.TAVISH. 
ALIABDUN.NUR. 

GAINES, MARY.THERESA. 
GAO, JIAYU.MICHELLE. 
GAZIUK, TARRON. 

GIRON, ROSEMARY. 


GROULX, MARIE. JACQUELINE. 


HAWKINS, ANGEL.ALYSSA. 
MARIE. : 
HAWORTH, JENNIFER. 
ALLYSON. 

HE, LIN. 

HE, YIFU. 

HENRY, KELLY. 
ELIZABETH... 
HEYDARIKOLTAPEHBOUKA, 
PARINAZ. 

HO, THI.HONG. TRAM. ANH. 
HORTON, LAURA. 


JAMES, CONNER.RICHARD.. 
JASIM, ALLMAJBEL. 
JEAN-ANTOINE, MARIE. 
DOMINIQUE. 

JEONG, HYE.JIN.GABRIELLE. 
JOHNSTON, JAMIE.DONALD. 
JOVANOVIC-MERRIMAN, 
TEIGHLOR. TRISH. 

JULIEN, JOHN. 

NELSON. 

KICHIBAYOV, TAHIR. 

KIM, MEE.SUN. 

KUANG, JIERU. 

KUMAR, JASLEEN. 

LAI, SOOK.FUN. 

LALONDE, PAUL.ALLEN. 
LAMBORN, JENNIFER.LOUISE. 
LAMOUREUX, JOSEPH. 
ORVAL. 

LAROSE, JESSICA. 

LYN. 

LAVATRE, ANSH. 

LAVATRE, SHWETA. 
LAYCOCK, DONNA.LEE. 
LECUYER, GISELLE. 
ANGELIQUE. 

LEE, HAN. 

KYUL. 
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NEW NAME 


CARON, JEANNETTE.MARIE. 
LIVINGSTONE, CARMEN.MARIA. 
D’ANDREA, GAETANO.PAUL. 
DANG, ALYSSA.MAI. 

LORIA, 

TRISTAN. 

D°LUGOS, JAMES.ANDREW. 
DELAWAR, 

SATAR. 

DI TOMASO, THERESA. 
MARY. 

HENDERSON, MARY-ANNE. 
MARGARET. 

CALDER, RAE.DING. 

SMITH, MICHAEL. 

THOMAS. 

DUBINSKL, ISAAC. 
KHABBAZ, GHASSOUB. 
KHABBAZ, NOOR. 
KHABBAZ, TALAL. 
KHABBAZ, JULIA. 
FEDOROWSKI, JOHN.PAUL. 
FEI, JOHNNY. 

SWEENY, JANET.ILEANA. 


JOHNSTONE, STEPHEN.LLOYD. 


FONG, DENNIS.KAL KIT. 
FRANCEY, HAMISH.TAVISH. 
TASHLRIG°DZIN. 

GAINES, DOREEN.LILLIAN. 
GRIFFON, MICHELLE. 
WILSON, TARYN. VALERIE. 
OGEER, ROSEMARY. 
GROULX, JACQUELINE.MARIE. 
LACKEY, ANGEL.ALYSSA. 
MARIE. 

YOSHIDA, JENNIFER. 
ALLYSON. 

HE, BEATRICE.LIN. 

HE; LISA. 

HE, KEVIN. YIFU. 
MUNKITTRICK, KELLY. 
ELIZABETH. 

HAIDARI, 

PARINAZ. 

KING, TRAM.ANH. 
MORGAN, LAURA.PAMELA. 
LEA. 

HUANG, JOHN.MING. 

HUM, EDDY.SHI.NING. 
ASEMOTA, JANE. 

OSBORNE, TAYLOR.BRIELLE. 
CAFFREY, CONNER.RICHARD. 
ELENZI, IED.AWAD. 
ANTOINE, MARIE. 
DOMINIQUE. 

JEONG, GABRIELLE.HYEJIN. 
LUNN, JAMIE.DONALD. 
MARIN, 

TEIGHLOR.TRISH. 
FITZGIBBON, JOHN.NELSON. 
JULIEN. 

AYDIN, TAHIR. 

LEE, MEESUN.KIM. 

KWONG, SANDRA. KIT. YU. 
BANGER, JASLEEN. KAUR. 
LAI, AMANDA.SOOK.FUN. 
DAMCHUK, PAUL.ALLEN. 
KING, JENNIFER.LOUISE. 
LAMOUREUX, ORVILLE. 
JOSEPH. 

TOPPAZZINI, JESSICA.LYN. 
JUNE.ROSE. 

LAVATRE, ANSH.ALANKAR. 
LAVATRE, SHWETA.ALANKAR. 
MICHAEL, DONNA.LEE. 
SWANSON, 

ANGIE. 

LEE, ARTHUR. 

HANKYUL. 


PREVIOUS NAME 


LEE, HAN.NOO.RY. 

LI, YUAN.BING. 

LI, YUAN.QING. 

LIANG, HUA.NU. 

LIU, HUL YUN. 

LORTIE, CELINA.LILY. 
LOVE, CYNTHIA.ELVA. 
MACLEOD, ASHLEY.MARIE. 
MADHAT, 

MAYADA. 

MANN, GURJEET.KAUR. 
MASSEL, JOHN.ANDREW. 
MATADIAL, SAMUEL. 

MC CARTHY, LEIGH.ANNA. 
MCGILL, CRYSTAL. 
AMANDA. 

MCKEEN, DENISE.ELLEN. 
MELHEM, JASMINE.IBRAHIM. 
MICAJ, DORINA. 

MILLER, MARGARET. 
SHERRON.LYNN. 
MOHAMMAD HAIDAR AWRA, 
SAMIRA. 

MORGAN, PETER.LAWRENCE. 
MUIR, MARTHA.CAROL. 
MUTAMBA, MIKOMBE. 
JEDIDJA. 

NATH, SAPNA. 

NEJADI, SEYED-HASSAN. 
NEJADI, SEYEDEH-AIDA. 
NEJADI, SEYEDEH-AISA.. 
NEMETH-OLDFIELD, JULIA. 
ROXANNE. 

NGATIRI, DAVID.MIRIE. 
NICHOLLS, RYAN.JOHN. 
OGBAZGHI, HELEN. KIDANE. 
ONYSZKEWYCZ, OLEH. 
MYCHAJLO. 

OZA, HARSHVARDHAN.RI. 
PARKER, JORDAN. 

GIDEON. 

PARSONS, MARIA. 
PERDOMO, LIDIS.OVELLY. 
PREZIO, WILLIAM. 
VINCENT. 

QURRAT-UL-AIN, 
QURRAT-UL-AIN. 

RAHIM, ZAMAL. 

RANA, SAJEEL.AHMED.. 
RIFAT, ABDULLAH. 

JARJIS. 

RIFAT, JARJIS. 
SHAMSEDDIN. 

RIFAT, OMAR. 

RIFAT, ZAHRA. JARJIS. 

RIFAT, ZAINAB.JARJIS. 
SABO, ZLATAN. 

SALIHI, WAZHMA. 

SALTER, KELLY-ANN. 
SCHWENGER, ELLA.HOLLY. 
GRACE. 

SEYS, CHRISTOPHER.ALBERT. 
SHAIKH, HAFSABANU. 
MOHAM. 

SHAKEEL, ASAD. 

SHARPE, TRACE Y.ANNE. 
SHAWANAMASH, DOROTHY. 
SHVARTSMAN, YULIA. 

SOIA, ANDREW. 

ST DENIS, RHODA. 
MARGARET. 

TALEB, GHADA. 

THACH, MINH.HOANG. 
THANIKASALAM, THARSHINY. 
THOMPSON, GAVIN.JOSHUWA. 
ALEXANDER. 

TUPPER, NATALIE. 

JESSICA. 

TURNER, AMANDA-JAYNA. 
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NEW NAME 


LEE, ALICE.HANNOORY. 
LEE, BRIANNE. YUANBING. 
LEE, CLAIRE. YUANQING. 
LIANG, NINA. 

LIU, JINA.HY. 

FLETCHER, CELINA.LILY. 
CARTER, CYNTHIA.ELVA. 
DEIGHTON, ASHLEY.MARIE. 
SHAMMAS-TOMA, MAYADA. 
SAFO. 

DHALIWAL, GURJEET.KAUR. 
BERTRAND, JOHN.ANDREW. 
THOM, SAMUEL. 

FROSTAD, LEIGH.ANNA. 
KRUIKEMEIJER, CRYSTAL. 
AMANDA. 

MCKEEN, DENYCE.ELLEN. 
FORD, JASMINE.MICHELLE. 
SOPI, DORINA. 

MILLER, SHARON.LYNN. 
MARGARET.MARY. 
AWRANG DELAWAR, 
SAMIRA. 

MCLEOD, PETER. 

POUKPA, MARTHA.CAROL. 
SOMERSALL, JEDIDJA. 
EMMANUEL. 

GREER, SAPNA.NATH. 
NEJADI, HASSAN. 


ROXANNE. 

MIRIE, DAVID.GICHERU. 
HEGGIE, RYAN.JOHN. 
ABRAHAM, HELEN. AALTYAH. 
ONYSHKEWYCH, MICHAEL. 
OLEH. 

OZA, HARIOM.RITESHKUMAR. 
PACHCIARZ COHEN, JORDAN. 
GIDEON. 

CARNEY DUPRIX, MARIA... 
NIEFORTH, LIDIS.OVELLY. 
SARANTOS, WILLIAM. 


RAHIM, KIT.JOSHUA. 
DIAMOND, LUKE. 
MUHIDEEN, ABDULLAH. 
YOUSIF. 

MUHIDEEN, YOUSIF. 
SHAMSEDDIN. 

MUHIDEEN, OMAR. YOUSIF. 
MUHIDEEN, ZAHRA. YOUSIF. 
MUHIDEEN, ZAINAB. YOUSIF. 
SABO, MICHAEL.ZLATAN. 
ZAKI, WAZHMA. 

BOZDOG, KELLY-ANN. 
HANNESON-SCHWENGER, 
ELLA.HOLLY.GRACE. 

SEYS, CHRISTINE.AUDREY.. 
PATHAN, HAFSA. 
MOHAMMEDSALIMKHAN. 
CHOUDHRY, ASAD.SHAKEEL. 
SNACHE, TRACEY.ANNE. 
SHAWAYAHAMISH, DOROTHY. 
CHERNER, YULIA. 

SMITH, ANDY.RUSH. 
MCPHERSON, RHODA. 
MARGARET. 

TALEB, JULIA. 

CLEMINSON, ISAAC.MINH. 
ELAMPURANAN, THARSHINY. 
ALEXANDER, GAVIN. 
JOSHUWA. 

TUPPER, NATALIE.KAREN. 
JESSICA. 

WATSON, AMANDA-JAYNA. 
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PREVIOUS NAME 


VAILLANCOURT, NATASHA. 
VALERIE. 

VAN DAMME, LISA. 
VERLINDEN, RICHARD. 
FRANCIS. 

VERSAN, ANA. 

VUJIC, BOZICA. 

WANG, DA.HE. 

WANG, XIAO.GUANG. 
WARCOP, GABRIELLE. 
FREDETTE. 

WESAM, ADELE. 


WHEELER, DANIELLE.LINDA. 


MARIE. 

WHITE, ROGER.LEO. 
WIEDEMANN, CHRISTINE- 
MARIE. 
WIJAYASEGARAN, 
VITHUSAN. 

WRIGHT, ANDRINETTE. 
ELOUISE. 

WU, HI. YU. 

XU, ZHIWEL. 

XUE, TONG. 

YU, BERNICE. YUN. 
ZAMAN, FAIZA. 
ZULFIQAR ALI, NIDA. 
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NEW NAME 


LALONDE, VALEREY. 
NATASHA. 

MORIN, LISA. 
VEROSZLINDEN, RICHARD. 
FRANCIS. 

RADA, ANNA. 

PENNY, BO. 

WONG, MICHAEL.DAHE. 
WONG, KEVIN. 

REDE TIES 

GABRIELLE. 

YOUNIS, ADELE. WESAM. 
BUCKLE, DANIELLE.LINDA. 
MARIE. 

LE BLANC, ROGER.LEO. 
ROSSBOROUGH, CHRISTINE- 
MARIE. 

WIJAYASEGARAN, 
VITHUSHAN. 

WRIGHT, ANTOINETTE. 
ELOUISE. 

WU, VICTOR. 

XU, MAIDI. 

XUE, TONY. 

YU, BRADY.RUYIN. 
ASHRAF, MAJOR.FAIZA. 
TAJ, NIDA. FATIMA. 


JupiTH M. HarTMAN, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G287) 


Registraire générale adjointe de |’état civil 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérét prive 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly’s 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) T.E.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 
Revival of 1333478 Ontario Inc. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of 1333478 Ontario Inc. (the 
“Corporation”’), application will be made to the Legislative Assembly of the 
Province of Ontario for an Act to revive the Corporation. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at North Bay, this 7” day of May, 2009. 


1333478 Ontario Inc. 
Per 
D’AGOSTINO & ASSOCIATES 
Barristers & Solicitors 
C. John D’ Agostino 
255C Fisher Street 
North Bay, Ontario 
(142-P133) 20,21,22,23 P1B 2C8 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


ARISS CONCRETE FORMING 2002 LTD. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN, that a meeting of the shareholders of ARISS 
CONCRETE FORMING 2002 LTD., pursuant to subsection 205(1) of the 
Business Corporations Act, was held on the 21st day of May, 2009. 


DATED at Guelph, Ontario this 21st day of May, 2009. 


BEVERLY SCHLETZ 


(142-P156) Liquidator 


NOTICE OF BY-LAW RESPECTING DISTRIBUTION 
OF PROPERTY TO CHARITY 


Notice is hereby given that First Amendment to By-law No. 1 of The Lions 
Club of Leamington providing that upon the dissolution of the Corporation 
and after the payment of all debts and liabilities, the remaining property of 
the Corporation shall be distributed or disposed of to charitable organizations 
or to organizations the objects of which are beneficial to the community was 
passed by the directors and was confirmed by two-thirds of the votes cast 
at a general meeting of the members of the Corporation duly called for that 
purpose and held on the 26th day of May, 2009. 


DATED this 26th day of May, 2009. 


Edward Middleton 
(142-P157) Secretary 


SOUTHWOOD COMMUNITY CENTRE 
Ontario Corporation No. 1174033 


Notice is hereby given that By-Law No. 1 of the Southwood Community 
Centre provides that on the dissolution of the Corporation and after 
the payment of all debts and liabilities, the remaining property of the 
Corporation shall be distributed or disposed of to charitable organization or 
to organizations the objects of which are beneficial to the community was 
passed by the directors and was confirmed by two —thirds of the votes cast 
at a general meeting of the members of the Corporation duly called for that 
purpose and held on May 20, 2009. 


Notice is hereby given that the Southwood Community Centre is to be 
formally dissolved, and that any remaining assets of the Corporation be 
transferred to the Christopher Champlain Community Centre and that this 
resolution was passed by the directors and was confirmed by two thirds of 
the votes cast at a general meeting of the members of the Corporation duly 
called for that purpose and held on May 20, 2009. 


Dated at Cambridge this 27 day of May, 2009. 
“Kelly-Ann Couto” 


Kelly-Ann Couto 
(142-P158) Secretary 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1661 


Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriéré d’impot 


MUNICIPAL ACT; 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF ADELAIDE 
METCALFE 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Thursday, 
June 25, 2009. 


Description of Lands: Roll No.: 39-46-011-030-09300-0000, PIN 08577- 
0021 (LT), Lot 11, Plan 338, Melwood Drive Township of Adelaide 
Metcalfe 


Minimum Tender Amount: $ 6,916.87 


Description of Lands: Roll No.: 39-46-011-030-09500-0000, PIN 08577- 
0023 (LT), Lot 13, Plan 338, Melwood Drive Township of Adelaide 
Metcalfe 


Minimum Tender Amount: $ 5,964.46 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


MRS FRAN URBSHOTT- 

Treasurer 

The Corporation of the Township 

of Adelaide Metcalfe 

2340 Egremont Dr. 

R.R. #5 

STRATHROY, Ontario 
(142-P159) N7G 3H6 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWN OF WASAGA BEACH 
TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on June 17", 


2009 at the municipal offices. 


The tenders will be opened in public on the same day after 3:00 p.m. in the 
Classroom at the Town Hall, 30 Lewis Street, Wasaga Beach, Ontario. 


Description of Lands: 

Roll No. 43 64 020 001 07700, PIN 58306-0004 (LT) 

Lot 37 Plan 825 Nottawasaga, Wasaga Beach, County of Simcoe 
Being all of the PIN (Vacant Land) 
Minimum Tender Amount: $ 28,923.16 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 


certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Katie Underwood, Tax Dept. 
The Corporation of the Town 
of Town of Wasaga Beach 
30 Lewis Street 
Wasaga Beach, 
Ontario LOZ 1A1 

(142-P160) 705-429-3844 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF CLEARVIEW 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on 24 June 2009, at 
the Municipal Office, 217 Gideon Street, P.O. Box 200, Stayner, Ontario 
LOM 1S0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at the 
Municipal Office, 217 Gideon Street, P.O. Box 200, Stayner. 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 002 03601 0000, 402 Warrington Rd, PIN:74022- 
0130(LT), PT LT 8 E OF FRONT ST E PL 72 NOTTAWASAGA AS IN 
RO316100; CLEARVIEW, File 07-01. 

Minimum Tender Amount: $ 6,631.50 


Property Description(s): 
Roll No. 43 29 010 002 04903 0000, PIN: 58238-0019(LT), PT LT 26 CON 


1 NOTTAWASAGA PT 3, R744; CLEARVIEW, File 07-03. 
Minimum Tender Amount: $ 7,090.57 


Property Description(s): 

Roll No. 43 29 010 002 04933 0000, PIN: 58238-0043(LT), PT LT 26 CON 
1 NOTTAWASAGA PT 33, R744; CLEARVIEW, File 07-07. 

Minimum Tender Amount: $ 5,642.13 

Property Description(s): 

Roll No. 43 29 010 002 04935 0000, PIN: 58238-0009(LT), PT LT 26 CON 


1 NOTTAWASAGA PT 35, R744; CLEARVIEW, File 07-08. 
Minimum Tender Amount: $ 5,895.36 
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Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 002 04936 0000, PIN: 58238-0010(LT), PT LT 26 CON 
1 NOTTAWASAGA PT 36, R744; CLEARVIEW, File 07-09. 
Minimum Tender Amount: $ 5,662.21 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 002 11458 0000, 2 Murray Cres, PIN: 74028-0096(LT), PT 
LT 26 CON 2 NOTTAWASAGA PT 61 R709; S/T EXECUTION 93-02113, 
IF ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 93-02602, IF ENFORCEABLE; 
CLEARVIEW, File 07-10. 

Minimum Tender Amount: $ 9,353.61 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 003 43618 0000, PIN: 58240-0153(LT), PT LT 31 CON 
3 NOTTAWASAGA PT 40, R576; CLEARVIEW, File 07-12. 
Minimum Tender Amount: $ 4,464.15 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 003 43900 0000, PIN: 58240-0234(LT), PT LT 32 CON 
3 NOTTAWASAGA PT 299, R706; CLEARVIEW, File 07-13. 
Minimum Tender Amount: $ 6,349.80 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 003 43938 0000, PIN: 58240-0176(LT), PT LT 31 CON 
3 NOTTAWASAGA PT 337, R707; CLEARVIEW, File 07-15. 
Minimum Tender Amount: $ 4,972.09 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 005 00916 0000, 2125 Conc 5 N Notta, PIN: 58243- 
0111(LT), PT LT 34 CON 5 NOTTAWASAGA AS IN RO702025; S/T 
DEBTS IN RO702025; CLEARVIEW, File 07-17. 

Minimum Tender Amount: $ 6,090.73 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 006 02500 0000, 4203 County Rd 124, PIN: 74052- 
0008(LT), PT LT 11 E/S HURONTARIO ST PL 52 NOTTAWASAGA 
PT 1, 51R10022; S/T EXECUTION 00-02537, IF ENFORCEABLE; S/T 
EXECUTION 98-02286, IF ENFORCEABLE; S/T EXECUTION 99-01023, 
IF ENFORCEABLE; CLEARVIEW. PROPERTY MAY BE SUBJECT TO 
AN INTEREST IN FAVOUR OF THE CROWN. File 07-18. 

Minimum Tender Amount: $ 62,484.44 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010011 17300 0000, 8914 County Rd 9, PIN:58227-0033(LT), 
PT LT 7 CON 9 NOTTAWASAGA AS IN RO1266129; CLEARVIEW, File 
07-28. 

Minimum Tender Amount: $ 14,922.50 
Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 012 04191 0000, PIN: 58252-0100(LT), PT S1/2 LT 37 
CON 11 NOTTAWASAGA PT 91, R727A; CLEARVIEW, File 07-29. 
Minimum Tender Amount: $ 5,747.35 


Property Description(s): 


Roll No. 43 29 010 012 04192 0000, PIN: 58252-0099(LT), PT S1/2 LT 37 
CON 11 NOTTAWASAGA PT 92, R727A; CLEARVIEW, File 07-30. 
Minimum Tender Amount: $ 5,594.59 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality (or board) 
and representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


www. OntarioTaxSales.ca 


or if no internet access available, contact: 
Mrs. Lynn Williams 

Tax Collector 

The Corporation of the Township of 
Clearview 

217 Gideon Street 

P.O. Box 200 

Stayner, Ontario LOM 1S0 

705-428-6230 Ext. 227 


(142-P161) www.clearview.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWN OF ADDINGTON 
HIGHLANDS 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on June 30", 
2009 At 72 Edward Street, Flinton, Ontario KOH 1P0 


The Tenders will be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at 72 
Edward Street, Flinton, Ontario, KOH 1P0 


Description of Lands: 


Property #1 

PT LT 16, Range A West of Addington Road, Abinger, PT 5 to 7 & 11 
29R-4827; S/T & T/W LA 209374 Addington Highlands 

Minimum Tender Amount $ 9,662.12 


Property #2 
PT LT 6 Range A West of Addington Road, Anglesea SRO As In 
LA107768 Except LA112758 Addington Highlands 


Minimum Tender Amount $ 7,830.16 

Property #3 

PT LT 11 Con 2 Anglesea As In LA 135864 Addington Highlands 
Minimum Tender Amount $ 6,674.90 

Property #4 

PT LT 26, Con 8 Kaladar As In LA151603 Addington Highlands 
Minimum Tender Amount $ 5,253.06 

Property #5 

PT LT 21, Con 10 Kaladar As In LA 183990 Addington Highlands 
Minimum Tender Amount $ 6,074.17 

Property #6 

PT LT 25, Con 10 Kaladar As In LA27010 Addington Highlands 
Minimum Tender Amount: $ 5,488.66 
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Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


The Lands do not include the mobile homes situate on the lands. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Mr. Jack Paul, Clerk-Treasurer 
The Corporation of the Town of 
Addington Highlands 

72 Edward Street 

P.O. Box 89 

Flinton, Ontario KOH 1P0 

613 336-2286 


(142-P162) 613-336-2847 Fax 


City of Toronto Act, 2006 


SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


City of Toronto 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the lands described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on Thursday June 25, 
2009 at the tender box at Revenue Services, Lower Level, North York 
Civic Centre, 5100 Yonge Street, Toronto, Ontario, M2N 5V7. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:30 p.m. in 
North York Civic Centre, Council Chambers. 


Description of Lands: 


Assessed Address: 1060 Danforth Ave. $ 5,162.56 
Assessment Roll #: 1904 08 5 360 02800 0000 

PIN: 10411 - 0153 (LT) 

Part Lot 23, Plan 551E, as in CT218250 except the Easement therein, 
City of Toronto 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No. 66) 
Narrow strip of Vacant Land 


Assessed Address: 1052 A Dundas Street W. $ 4,317.30 
Assessment Roll #: 1904 04 3 190 05000 0000 

PIN: 21273 — 0249 (LT) 

Part Lot 4, Block H, Plan 399 City West as in CT116325, 

City of Toronto. 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No. 66) 
Narrow Strip of Vacant Land 

Subject to Crown execution 


Assessed Address: 39 Kimbercroft Court $ 5,394.92 
Assessment Roll #: 1901 12 1 387 02258 0000 

Firstly: PIN: 11853 — 0029 (LT) 

Unit 29, Level 1, Metropolitan Toronto Condominium Corporation No. 853 
Together with it’s appurtenant common interests. 

City of Toronto, (formerly Scarborough) 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No. 66) 


Secondly: PIN: 11853 - 0112(LT) 

Unit 112, Level 1, Metropolitan Toronto Condominium Corporation No. 853 
Together with it’s appurtenant common interests. 

City of Toronto, (formerly City of Scarborough) 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No.66) 

Parking Units 

Article 111(3) of the Condominium Declaration (registered as Instrument 
No. D150579) contains restrictions on the transfer of parking units. 


Assessed Address: 268 Pape Avenue 

Assessment Roll #: 1904 08 2 160 04300 0000 

PIN: 21059-0201 (LT) 

Part Block A, Plan 533E, being Part 1 on Plan 63R-2291 
City of Toronto 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No. 66) 
Strip of Vacant Land 


Sp Siu 


Assessed Address: 138 St. Clarens Ave. 
Assessment Roll #: 1904 02 4 300 00900 0000 
PIN: 21308 — 0585 (LT) 

Part of Lot 12, Plan 1046, as in Instrument No. WG130226, 
Secondly, City of Toronto. 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No. 66) 
Strip of Vacant Land 


$ 14,659.66 


Assessed Address: 75-77 Summit Avenue 
Assessment Roll #: 1914 04 2 091 00100 0000 
PIN: 10487 — 0698 (LT) 

Part of Block A, Plan 1726 Township of York as in TB605719, 
City of Toronto, (formerly York) 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No. 66) 
Former auto body site 

Subject to Crown execution 


$ 877,183.85 


Assessed Address: 10 Yonge Street $ 17,519.26 
Assessment Roll #: 1904 06 1 070 05411 0000 

FIRSTLY PIN: 11979 — 0738 (LT) 

Unit 168, Level B, Metro Toronto Condominium Plan 979 

Together with its appurtenant common interests 

City of Toronto 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No. 66) 
SECONDLY PIN:11979-0928(LT) 

Unit 139, Level C, Metro Toronto Condominium Plan 979 

Together with its appurtenant common interests 

City of Toronto 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No.66) 
THIRDLY PIN 11979-1039 

Unit 250, Level C 

Metro Toronto Condominium Plan 979 

Together with its appurtenant common interests 

City of Toronto 

Land Titles Division of the Toronto Registry Office (No. 66) 
Locker Units 

Article Ii(1)(d) of the Condominium Declaration (registered as 
Instrument No. D270412 contains restrictions on the transfer of locker 
units. 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order, a bank draft or cheque certified by 
a bank or trust corporation payable to the City of Toronto and representing at 
least 20 per cent of the tender amount. 


The City of Toronto makes no representation regarding the title to or any 
other matters including environmental condition, relating to the lands to be 
sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchasers. 


This sale is governed by City of Toronto Act, 2006 and the Toronto Sales Tax 
Rules made under that Act. The successful purchaser will be required to pay 
the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant municipal and 
provincial land transfer tax and applicable GST. 
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The City of Toronto has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Nick Naddeo, Manager, Revenue Accounting and Collections, Revenue 
Services City of Toronto, 5100 Yonge Street, Toronto, Ontario, M2N 5V7 
at (416) 395-0014. 


For more information, please visit our website at www.toronto.ca/taxes/. 


(142-P163) 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWN OF 
MISSISSIPPI MILLS 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land (s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Friday the 
3" day of July, 2009 at the Municipal Office, 3131 Old Perth Road, Almonte, 
Ontario KOA 1A0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at the Municipal 
Office Council Chambers at 3:05 p.m. 


Description of Lands: 


1. Lot 130, 131, 132, 133 McFarlane Section 
Plan 6262 
137 Robert Street 
Town of Almonte, now Town of Mississippi Mills, County of Lanark 
PIN 05294-0081 
Roll Number 0931 030 040 11411 0000 
Minimum Tender Amount: $ 189,116.47 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Rhonda Whitmarsh, Treasurer 

3131 Old Perth Road 

RR. #2 

Almonte, ON KOA 1A0 

(613) 256-2064 ext. 262 
(142-P164) rwhitmarsh@mississippimills.ca 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Reglements publiés en application de la partie Ill (Réglements) 
de la Loi de 2006 sur la legislation 


2009—06—06 


ONTARIO REGULATION 198/09 


made under the 


ELECTRICITY ACT, 1998 


Made: February 11, 2009 
Filed: May 20, 2009 
Published on e-Laws: May 22, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 6, 2009 


Amending O. Reg. 428/06 
(Priority Installations) 


Note: Ontario Regulation 428/06 has not previously been amended. 


1. (1) Section 1 of Ontario Regulation 428/06 is amended by adding the following paragraph: 
6. Toronto Hydro-Electric System Limited. 
(2) Section 1 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 


(2) For purposes of subsection (1), a distributor’s service area includes the service area of as other distributor that has 
been acquired by a distributor referenced in subsection (1). 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


23/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 


REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www.lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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Nace? 
Ontario 


Information 


La Gazette de l’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires. accordez une journée de surplus. Pour connaitre l’horaire entre Noél et le Jour de 1’An sil vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de 1’ Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

Tarifs publicitaires et soumission de format: 

1) Envoyer les annonces dans le format Word.doce par courriel a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un “4 de page. 


3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que | ’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de 1’ Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale. 


Abonnement: 

Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de fagon proportionnelle pour la 
premiére année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cot d’une copie individuelle si 


l’inventaire le permet. 


Le remboursement pour I’ annulation d’abonnement sera calculé de fagon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandeées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chéques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’ adresse, doit étre adressée a : 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Information 


The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 1 th or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 


mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Advertising rates and submission formats: 

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Fora first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to '4 page. 

3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 


4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library. 


Subscriptions: 
The annual subscription rate is $126.50 + G.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January. payable in advance. 
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 


as inventory permits. 


Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours. 


Single Copies: 


Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938. 





Payment Options: 


Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A IN8 
Telephone: (416) 326-5306 
Payment — Notices: 
For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced. 


ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE: 


Ministry Purchase Card or Journal Entry. Journal payments are subject to IFIS requirements. Please contact the 
Gazette office at 416 326-5310 or at mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Proclamation ~~. 


ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God of the United Kingdom, 
Canada and Her other Realms and Territories Queen, Head of the 
Commonwealth, Defender of the Faith. 

PROCLAMATION 


LAKE SIMCOE PROTECTION ACT, 2008 





We, by and with the advice of the Executive Council of Ontario, name June 
2, 2009 as the day on which sections 7 and 8 of the Lake Simcoe Protection 
Act, 2008, c. 23, come into force. 


WITNESS: 


THE HONOURABLE 
DAVID C. ONLEY 
LIEUTENANT GOVERNOR OF OUR PROVINCE OF ONTARIO 


GIVEN at Toronto, Ontario, on June 1, 2009. 
BY COMMAND 


TED McMEEKIN 
Minister of Government Services 


Ontario Highway Transport Board 


Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested parties 
by calling (416) 326-6732. 


The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, and the 
Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant 1.e. business 
plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and 1s available upon 
request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall: 

1. complete a Notice of Objection Form, 


2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board, 


Published by Ministry of Government Services & 
Publié par le Ministere des Services gouvernementaux 


ELIZABETH DEUX, par la grace de Dieu, Reine du Royaume-Uni, du 
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Commonwealth, 
Défenseur de la Foi. 


PROCLAMATION 
LOI DE 2008 SUR LA PROTECTION DU LAC SIMCOE 


Sur l’avis du Conseil exécutif de l'Ontario, nous désignons le 2 juin 2009 
comme le jour ou entrent en vigueur les articles 7 et 8 de la Loi de 2008 sur 
la protection du lac Simcoe, chap. 23. 


TEMOIN: 


L’HONORABLE 
DAVID C. ONLEY 
LIEUTENANT-GOUVERNEUR DE NOTRE PROVINCE DE L’ONTARIO 


FAIT a Toronto (Ontario) le 1* juin 2009. 
PAR ORDRE 


TED McMEEKIN 


(142-G288) ministre des Services gouvernementaux 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Pour obtenir de 1’information en frangais, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 


1290816 Ontario Inc. 

o/a “L & L Shuttle and Charter Service” 

21 Shannon St., Brantford, ON N3T 6L5 

Applies for the approval of transfer of shares as follows: 
100 Common Shares of the capital stock of the Corporation (1290816 Ontario 
Inc.) now in the name of Leonard Kesik, 11 Courtland Dr., Brantford, ON 
N3R 7V8 to 1112841 Ontario Inc., 21 Shannon St., Brantford, ON N3T 6L5. 


45975-D 





© Queen’s Printer for Ontario, 2009 
© Imprimeur de la Reine pour |’Ontario, 2009 


1673 


1674 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


David R. Lambert (0/a “Your Country Carriage”) 47193 
34 Anderson Cresc., R. R. # 1, Box 588 

Victoria Harbour, ON LOK 1S0 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the City 
of Toronto and the Regional Municipalities of Peel, York and Durham and the 
Counties of Wellington, Simcoe, Muskoka, Parry Sound and Peterborough to 
the Ontario/Quebec and/or the Ontario/USA border crossings as authorized 
by the relevant jurisdiction, for furtherance and for the return of the same 
passengers on the same chartered trip to point of origin. 

PROVIDED THAT there be no pick up or drop off of passengers except at 
point of origin. 

PROVIDED FURTHER THAT the licensee be restricted to the use of Class 
“D” public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 
7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, Chapter P. 
54, each having the maximum seating capacity of twelve (12) passengers, 
exclusive of the driver. 





47193-A 
Applies for a public vehicle licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
City of Toronto and the Regional Municipalities of Peel, York and Durham 
and the Counties of Wellington, Simcoe, Muskoka, Parry Sound and 
Peterborough. 
PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 
7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, Chapter P. 
54, each having the maximum seating capacity of twelve (12) passengers, 





exclusive of the driver. 


FELIX D’MELLO 
(142-G289) 


Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétes 


The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 


Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n’avaient pas respecté la Loi sur 1 imposition des socieétés. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés citées ci-dessous 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur l’imposition 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a |’ Imposition des sociétés, 
ministere des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 


de la société société en Ontario 
2009-06-13 
A.T.S. HAGGE & ASSOCIATES INC. 000857577 
ABF CAPITAL CORP. 001281742 
AFFINITY FINANCIAL GROUP INC. 000961156 
ALFA MANAGEMENT GROUP LTD. 000990392 
AMERLON DESIGN LTD. 000451516 
ANDERSON SECRETARIAL ADMINISTRATIVE 

PERSONNEL INC. 001165728 
ATLANTA MOTORS AND COLLISION LIMITED 000214966 
AVANTI WOOD FLOORING CO.LTD. 001436693 
AXLER & PALMER LIMITED 000084304 
AYN SHIPLEY AND ASSOCIATES INC. 001400136 
BATEMAN MOTORS LIMITED 000244059 
BRC INVESTMENTS LTD. 000993208 
BRERETON CAPITAL CORP. 001489123 
C.A.P. SIMPLE SOLUTIONS INC. 001181512 
CARS-ON-US INC. 001299224 
CFY CORPORATION 001176682 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 





Board Secretary/Secrétaire de la Commission 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


CHARAY’S HAIR INC. 001267592 
CHECKER TOWING INC. 000759041 
CHEMWISE INC. 001091010 
CITATION GROUP INC. 001048738 
CRAIN ENTERTAINMENT INC. 000740413 
D.N.A. LOUNGE INC. 001607521 
DAD’S RESTAURANT & ENTERTAINMENT INC. 001428291 
DEAD AHEAD PRODUCTIONS INC. 001636840 
DEPENDABLE DEMOLITION SERVICES INC. 001514996 
DOCUTAINMENT PLUS PRODUCTIONS INC. 001522342 
DREW STEVENS CONSULTING INC. 001139830 
FLICKERING LIGHT PRODUCTIONS INC. 001319995 
GLOBAL RESORT MARKETING INC 001013276 
GRIMSBY SPORTS ACTION PHOTOGRAPHERS INC. 000536685 
IND-COM ELECTRIC LTD. 001521245 
INFINITY STAINLESS INC. 001368345 
JJI AUTO LEASING & SALES LTD. 001141736 
JOHN AND VALERIE CAMPEY LTD. 000365973 
K-MAC INC. 000950841 
KARAL TRADING INC. 001486403 
KEM TRADING INC. 000133640 
KMT INDUSTRIES LTD. 001263936 
KORICO ENTERPRISES LIMITED 000947207 
KRITICALINK, INC. 002047869 
LIMITED EDITION GLASS WORKS INC. 000848453 
LUTECH MECHANICAL CONSULTING LTD. 000783678 
MG FREIGHTLINES INC. 002024765 
M. STEA DISTRIBUTING INC. 000714352 
MACMICKING MANAGEMENT CORP. 000814434 
MANAGEMENT SYSTEMS INCORPORATED 000435491 
MARINE LOGISTICS INCORPORATED 000284500 
MARK YURKIN’S FAMILY GOLF ACADEMY INC. 002023985 
METRO FORMING LTD. 001375779 
MIRCO FINANCIAL SERVICES INC. 001657594 
NASR FOODS INC. 001581955 
P&C AUTOMOTIVE REPAIR INC. 001641695 
PORTS VILLE DEVELOPMENTS LIMITED 002001969 
POWER BROS. LITHOGRAPHERS INC. 000484820 
R.W. HUGHES & BROTHERS 

CONSTRUCTION CoO. LIMITED 000774279 
RAIKA FINANCIAL (CANADA) CORP. 000900471 
RENATA SALES INC. 001219118 
SF COMPUTER CONSULTANTS INC. 000845382 
STANSON DRYWALL SYSTEMS LTD. 001191904 


STRIDE SECURITY INC. 


000873670 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


SURABY’S TRADINGS INC. 001321621 
TELE-CONNECT COMMUNICATIONS 
LIMITED 001196477 
TIMBERLINE FLOORING LTD. 001202039 
TRI-COUNT Y OFFICE SUPPLY LIMITED 000344978 
TULANE FINANCIAL CORPORATION 002068530 
URIARTE MAINTENANCE LTD. 001359951 
V.O. WELDING SERVICES LTD. 001132344 
WINDSOR ELEVATOR SYSTEMS INC. 001015058 
WIZE GUYZ PIZZARIA LTD. 001202131 
WYATT’S CARTAGE LTD. 002038245 
YORK GROUP INC. 002053191 
YORK 2001 CONSTRUCTION & HOME 

IMPROVEMENTS INC. 001437717 
1046106 ONTARIO LIMITED 001046106 
1105152 ONTARIO INC. 001105152 
1115242 ONTARIO LTD. 001115242 
1121244 ONTARIO INC. 001121244 
1147290 ONTARIO INC. 001147290 
1151739 ONTARIO INC. 001151739 
1153925 ONTARIO INC. 001153925 
1160716 ONTARIO INC. 001160716 
1165614 ONTARIO INC. 001165614 
1178703 ONTARIO LIMITED 001178703 
1199614 ONTARIO LIMITED 001199614 
1221228 ONTARIO LIMITED 001221228 
1262355 ONTARIO INC. 001262355 
1264051 ONTARIO INC. 001264051 
1264391 ONTARIO LTD. . 001264391 
1265488 ONTARIO INC. 001265488 
1279116 ONTARIO LIMITED 001279116 
1280507 ONTARIO INC. 001280507 
1282733 ONTARIO LIMITED 001282733 
1330448 ONTARIO LIMITED 001330448 
1337588 ONTARIO LTD. 001337588 
1337971 ONTARIO INC. 001337971 
1374965 ONTARIO LTD. 001374965 
1389916 ONTARIO INC. 001389916 
1415782 ONTARIO INC. 001415782 
1441446 ONTARIO INC. 001441446 
1458304 ONTARIO LTD. 001458304 
1468603 ONTARIO LIMITED 001468603 
1485390 ONTARIO LIMITED 001485390 
1516732 ONTARIO INC. 001516732 
1531587 ONTARIO INC. 001531587 
1540910 ONTARIO INC. 001540910 
1541271 ONTARIO INC. 001541271 
1564244 ONTARIO INC. 001564244 
1569771 ONTARIO LTD. 001569771 
1632122 ONTARIO INC. 001632122 
1672414 ONTARIO LIMITED 001672414 
176 OXFORD STREET INC. 001390642 
2046750 ONTARIO LIMITED 002046750 
3D MARKETING CONSULTANTS INC. 001068981 
349845 ONTARIO LTD. 000349845 
568181 ONTARIO LIMITED 000568181 
655131 ONTARIO LTD. 000655131 
760719 ONTARIO LIMITED 000760719 
783507 ONTARIO LIMITED 000783507 
956249 ONTARIO INC. 000956249 
972065 ONTARIO LIMITED 000972065 
985016 ONTARIO LIMITED 000985016 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétés) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 
provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de constitution de 
la société sous-nommeé a été annulée par Ordre pour non-observation des 
dispositions de la Loi sur I imposition des sociétés et que la dissolution de la 
société concernée prend effet ala date susmentionnée. 


Name of Corporation: Ontario Corporation Number 


KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministere des Services 
(142-G290) gouvernementaux 


Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
2009-05-18 
A PLUS CAPITAL GROUP INC. 002036797 
ALPHACHE DIVISION OF NEW UNIVERSAL 

TRADING & SURCHEM CANADA INC. 001598628 
AMIRJANI CANADA TRADING CORP. 001598353 
ANGEL SCRIBE INCORPORATED 002037677 
APEX RESOURCES INC. 002036931 
BEAUTY CARE HEALTH PRODUCTS INC. 001598289 
BERTIE PRODUCTIONS INC. 001600100 
BEYOND THE TOUR INC. 001598487 
BLUE ICE PARTNERS INC. 001600214 
BLUE RIBBON MOVERS LTD. 001598403 
BROTHERHOOD 9 INC, 002036819 
BULLETPROOF INC. RECORDS LTD. 001600215 
BURLINGTON INVESTMENT GROUP INC. 001598418 
BZ EXTERIORS INC. 001587543 
CANADA ECHO INFO CO. LTD. 002037230 
CANADA TRANS-ACCOUSTIC LABS INC. 001600088 
CANADIAN PLACEMENT COUNSEL INC. 001599496 
CATALYS CORP. 002037755 
CHERYL CORPORATION 002036884 
CRISNA PRODUCT, DESIGN AND 

MANUFACTURING INC. 002037009 
DAYA INTERNATIONAL MEDIA INC. 001599006 
DUSTY’S CONTRACTING LIMITED 002036793 
DYNASTY DEVELOPMENTS LTD. 001598787 
ELKIND ASSET MANAGEMENT, INC. 001599050 
FINDING NEW MARKETS LTD. 002037387 
FOLKEMA HOLDINGS INC. 002036806 
GRACE HAVEN HOMES INC. 001599924 
GYS ENTERPRISES INC. 001598343 
HE PU DOLLARS INC. 002037001 
HORIZON SYSTEM CONSULTANT INC. 001598428 
INDEXICA INC. 001600213 
INDICUS CANADA LTD. 002037548 
INTRACASH LTD. 002036782 
JHJ PROMOTIONS INC. 002037100 
LOCKED NETWORKS INC. 001598705 
MANI PROPERTY INC. 002037532 
MARDES ELECTRICAL SUPPLIES INC. 001592623 
MARTHA’S GARDEN RETAIL INC. 001598622 
MG 10 GP CORP. 002037695 
MG 6 GP CORP. 002037686 
MHWW & ASSOCIATES INC. 001598505 
MOMENTO CUSTOM TAILORS AND 

MANUFACTURING LTD. 002036858 
MPHJ INVESTMENTS INC. 001599435 
NP EXPRESS LTD. 001599557 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


ONTARIO BEEF EXPORT CO. INC. 
RMC FINANCIAL MARKETING GROUP INC. 
ROYAL YORK ENGINEERING 
CONSULTANTS INC. 
R1 GENERAL CONTRACTING INC. 
SABLE ROYCE INTERNATIONAL INC 
SCARBOROUGH DRY 
CLEANERS INC. 
SHOWBIZ ACADEMY INC. 
SIDATA CANADA LTD. 
SONMEZ CAR WASH LTD. 
T NT BEDDING INC. 
THE BOOK OF MARK, INC. 
THE HEALING JOURNEY AT HOME LTD. 
THE TITANIUM GROUP INC. 
VAN ROOYEN & ASSOCIATES INC. 
VN MAINNING TRADING INC. 
WILLCO INTERNATIONAL INC. 


YST CORPORATION 
1499928 ONTARIO INC. 
1545846 ONTARIO INC. 


1584514 ONTARIO INC. 
1584522 ONTARIO LIMITED 
1587516 ONTARIO LIMITED 
1590541 ONTARIO INC. 
1590939 ONTARIO INC. 
1592625 ONTARIO INC. 
1592632 ONTARIO INC. 
1592633 ONTARIO INC. 
1592634 ONTARIO INC. 
1594055 ONTARIO INC. 
1594062 ONTARIO INC 
1595437 ONTARIO INC. 
1598197 ONTARIO LTD. 
1598265 ONTARIO INC. 
1598377 ONTARIO INC. 
1598385 ONTARIO INC. 
1598611 ONTARIO INC. 
1598612 ONTARIO INC. 
1598613 ONTARIO LIMITED 
1598630 ONTARIO INC. 
1598704 ONTARIO INC. 
1598713 ONTARIO INC. 
1598722 ONTARIO LIMITED 
1599013 ONTARIO INC. 
1599425 ONTARIO CORPORATION 
1599526 ONTARIO LIMITED 
1599823 ONTARIO INC. 
1599830 ONTARIO LIMITED 
1599831 ONTARIO LIMITED 
1599847 ONTARIO INC. 
1599849 ONTARIO LTD. 
1599991 ONTARIO LIMITED 
1600002 ONTARIO INC. 
1600082 ONTARIO INC. 
1600099 ONTARIO LIMITED 
1600115 ONTARIO LIMITED 
1600184 ONTARIO INC. 
2036748 ONTARIO INC. 
2036853 ONTARIO INC. 
2036859 ONTARIO INC. 
2036885 ONTARIO LTD. 
2036913 ONTARIO INC. 
2037144 ONTARIO INC. 
2037152 ONTARIO INC. 
2037167 ONTARIO LTD. 
2037295 ONTARIO INC. 
2037386 ONTARIO LIMITED 
2037534 ONTARIO LIMITED 











Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001598287 
002037479 


001599033 
002037092 
001587535 


001598189 
002037228 
002036861 
001598370 
001598198 
002037227 
001599473 
001589836 
002037482 
001598188 
001600216 
002037432 
001499928 
001545846 
001584514 
001584522 
001587516 
001590541 
001590939 
001592625 
001592632 
001592633 
001592634 
001594055 
001594062 
001595437 
001598197 
001598265 
001598377 
001598385 
001598611 
001598612 
001598613 
001598630 
001598704 
001598713 
001598722 
001599013 
001599425 
001599526 
001599823 
001599830 
001599831 
001599847 
001599849 
001599991 
001600002 
001600082 
001600099 
001600115 
001600184 
002036748 
002036853 
002036859 
002036885 
002036913 
002037144 
002037152 
002037167 
002037295 
002037386 
002037534 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2037709 ONTARIO LTD. 002037709 
2037710 ONTARIO LTD. 002037710 
2037712 ONTARIO INC. 002037712 
KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministére des Services 
(142-G291) gouvernementaux 


Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 


dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précede la liste des 


compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 





Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-21 
1673714 ONTARIO INC. 001673714 
513903 ONTARIO LTD 000513903 
2009-04-29 
ASTRAGAL INC. 001360520 
BRAM WOOD TRUCK AND AUTO SERVICE LTD. 000493077 
CHRIS ZEHR & SONS LIMITED 000208608 
CRUSADERS SECURITY SERVICES LIMITED 000825344 
IONA SYSTEMS CONSULTING INC. 001436220 
MFF MANAGEMENT CORPORATION 001283239 
MILTON PALLETS LTD. 001140557 
PICPAC LID. 001567292 
PRO TAEKWONDO ACADEMY INC. 001560002 
SHAAN-MAAN LOGISTICS INC. 002138963 
TANPREET LOGISTICS INC. 002032081 
VA PLACEMENT LIMITED 002089371 
1283937 ONTARIO LIMITED 001283937 
1362488 ONTARIO INC. 001362488 
1583199 ONTARIO INC. 001583199 
1685490 ONTARIO LIMITED 001685490 
2014592 ONTARIO LIMITED 002014592 
2069107 ONTARIO INC. 002069107 
2075288 ONTARIO INC. 002075288 
2147908 ONTARIO INCORPORATED 002147908 
718409 ONTARIO LIMITED 000718409 
965349 ONTARIO LIMITED 000965349 
2009-04-30 
BOSMAN ELECTRIC INC. 001236445 
BRIANNE APPRAISAL SERVICES INC. 000982542 
CHUNG TOWING LTD. 001576669 
E. BOTOSAN HOLDINGS INC. 000733354 
E-MEDIACLASS INC. 001444128 
KHATIJA HOLDINGS INCORPORATED 000716068 
LIZDAN HOLDINGS INC. 000793234 
MARMURPH CORPORATION 000407546 
MIRROR SHINE AUTO APPEARANCE & GLASS INC. 000986428 
ONTARIO HEALTHCARE SERVICES INC. 001201226 
PETTINGER’S SUPPLY COMPANY LTD. 000343422 
SMSP MACHINE & STEEL PRODUCTS LIMITED 000250507 
SNC-LAVALIN ENGINEERING & TECHNOLOGY INC./ 
SNC-LAVALIN INGENIERIE & TECHNOLOGIE INC. 001678171 
THE NATIONAL GROUP LTD. 000721995 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


TRIMARK CONSTRUCTION INC. 
ZEE-TEMP SYSTEMS LIMITED 

1028533 ONTARIO INC. 

1288253 ONTARIO LIMITED 

1348344 ONTARIO INC. 

1354844 ONTARIO INC. 

1411252 ONTARIO INC. 

1524323 ONTARIO LIMITED 

1628263 ONTARIO LTD. 

1772139 ONTARIO LIMITED 

2016386 ONTARIO LTD. 

2095750 ONTARIO LTD. 

2140762 ONTARIO INC. 

2009-05-04 

1000718 ONTARIO LIMITED 

2009-05-05 

DAN’S PLUMBING INC. 

FIRECORP MUSIC INC. 

JAY & EM LIMITED 

KIEHNS REMODELING & DECORATING LTD. 
ROAD TO ROCK ONE LTD. 

SEMATO FOODS INC. 

2400 BATHURST CO-OWNERSHIP INC. 
586081 ONTARIO LIMITED 

2009-05-06 

CANWAY TRANSPORT LTD. 

CONCORD MASONRY AND REPAIRS LTD. 
DAVE’S DISCS LTD. 

FRANK BILMES SALES INC. 

HARRIS SORENSEN INTERNATIONAL INC. 
JIN LAUR HOLDINGS LIMITED 

LK CONSULTING & MANAGEMENT INC. 
MICHIELS ESTATE LIMITED 

NORTHERN PLASTIC AND SUPPLY (1991) LTD. 


PEZZETTA BROS. MASONRY CONTRACTORS LTD. 


1225740 ONTARIO LIMITED 

1326773 ONTARIO INC. 

1495112 ONTARIO INC. 

1604281 ONTARIO INC. 

1669512 ONTARIO LTD. 

2034108 ONTARIO INC. 

401944 ONTARIO LIMITED 

95 BENTON STREET INC. 

2009-05-07 

A.J.T. CONSULTANTS WINDSOR INC. 
ARGO AUTO CLINIC LTD. 

ARMY & NAVY STORES (STRATHROY) LIMITED 
BARCANTRI LIMITED 

BRIGHTEN GRAND CO. LTD. 

F.B. DISTRIBUTOR INC. 

FRANMAR LEASING CORPORATION 
N.S.R. MOVERS INC. 

OCIT INC. 

POINT CLARK CONSULTING INC. 
PRO-ARC WELDING TECHNOLOGIES INC. 
R & D BROWN INVESTMENTS LIMITED 
RAY-SUL SPECIALTIES LTD. 

RC BIEDERMAN CONSULTING INC. 
SANTA-FE FLOORING INC. 
UPTREASURE DEVELOPMENT LIMITED 
WELL KNITLAND ENTERPRISE LTD. 
1218266 ONTARIO INC. 

1224198 ONTARIO INC. 

1260578 ONTARIO LIMITED 

1541197 ONTARIO LIMITED 

1624799 ONTARIO INC. 

1639762 ONTARIO INC. 

1689040 ONTARIO INC. 

2034203 ONTARIO INC. 


Ontario Corporation Number 


Numero de la 
société en Ontario 


001158455 
001278080 
001028533 
001288253 
001348344 
001354844 
001411252 
001524323 
001628263 
001772139 
002016386 
002095750 
002140762 


001000718 


000824973 
001222875 
001113745 
000630218 
001667241 
001138772 
002115973 
000586081 


001579790 
000432713 
001608946 
000738968 
002033532 
000738702 
001534712 
000147389 
000933864 
000554567 
001225740 
001326773 
001495112 
001604281 
001669512 
002034108 
000401944 
001684882 


001486065 
001369754 
000353640 
000551065 
002163286 
001470735 
001023324 
001570739 
001211104 
001482211 
000655021 
001188115 
000265412 
002122908 
001312384 
001178430 
001604437 
001218266 
001224198 
001260578 
001541197 
001624799 
001639762 
001689040 
002034203 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2070127 ONTARIO INC. 

2147913 ONTARIO INC. 

905743 ONTARIO LIMITED 

955793 ONTARIO LIMITED 

2009-05-08 

APLR ENTERPRISES LIMITED 

DAVID HICKS CONSULTING INC. 

DNA EVENTS INC. 

FINCH AND WESTON ROAD WEEKEND 
VENDORS MARKET INCORPORATED 

FX DATA TECHNOLOGIES INC. 

GARBAGEMAN INC. 

GENESIS INC. 

GERALD ROUSE LTD. 

OXBOW MECHANICAL SERVICES INC. 

R. LING CONSULTANTS LTD. 

SHIREVE LEASING LIMITED 

SUPERLAYOUTS INC. 

WINDERBAY (OTTAWA) INC. 

1579293 ONTARIO INC. 

962121 ONTARIO LIMITED 

997338 ONTARIO CORPORATION 

2009-05-11 

AIRBAG EXPERTS INC. 

ANAJ ENTERPRISE LIMITED 

AURELIO DESANTI ENTERPRISES LIMITED 

BAMBOO DE CHINE INC. 

CALAM ASSOCIATES INC. 

G ATRUCKING LTD. 

GOLDI D LOGISTICS INC. 

HIRA LAL SINGH TRANSPORT INC. 

IKON GROUP INC. 

KORA MECHANICAL INC. 

LEHAL CARRIERS INC. 

MI AMOR LTD. 

MONO MILLS AUTO PARTS INC. 

PAIRD TRADING INC. 

SHINY FASHION ACCESSORIES INC. 

TJ & X CANADA LTD. 

WOODHAVEN SOUTH LIMITED 

ZOMBIE FILMS LTD. 

1057692 ONTARIO LTD. 

1073084 ONTARIO INC. 

1393952 ONTARIO INCORPORATED 

1590797 ONTARIO LTD. 

2127304 ONTARIO INC. 

688208 ONTARIO LIMITED 

867892 ONTARIO INC. 

924099 ONTARIO INC 

2009-05-13 

2068706 ONTARIO LIMITED 

2009-05-15 

DOMINO IMPORTS INC. 

MIDDLE SOAR INC. 

1618660 ONTARIO INC. 

2009-05-19 

HUGO RINALDI CONSTRUCTION LIMITED 

OCEAN PALMS ESTHETIQUE INC. 

VICTOR R. HEARN LIMITED 

1169193 ONTARIO LIMITED 

1574688 ONTARIO INC. 

2009-05-20 

FALLSBROOK PUBLISHING INC. 

MICROMAX TECHNOLOGIES INC. 

NORTHEASTERN EQUITY RESEARCH LTD. 

PR LAND HOLDINGS LTD. 

SA MARKETING INC. 

1027069 ONTARIO LIMITED 

1180713 ONTARIO LTD. 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002070127 
002147913 
000905743 
000955793 


001693449 
001389345 
001695232 


001020053 
002028027 
002080195 
001163806 
000380841 
001122672 
000731175 
000268153 
002060494 
000385948 
001579293 
000962121 
000997338 


001267724 
000730352 
000071534 
001408231 
001475488 
001657132 
001424867 
002041669 
001274378 
000432263 
002054014 
001673352 
001285754 
001702622 
001510019 
001746482 
001465554 
001481709 
001057692 
001073084 
001393952 
001590797 
002127304 
000688208 
000867892 
000924099 


002068706 


000899569 
001298209 
001618660 


000329307 
002124786 
000226399 
001169193 
001574688 


001143320 
001706069 
001629746 
000856849 
001488285 
001027069 
001180713 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2104508 ONTARIO INC. 
2009-05-21 


ABRUZZI CONSTRUCTION (ONTARIO) LIMITED 


DW GOLDENSTAR TRADING INC. 

HEATHCOTE MANAGEMENT LIMITED 

M.J. LUTMAN CORPORATION 

NORTH WEST TRADE CORPORATION 

PRO-WALL CONCRETE FORMING LTD. 

QUINTE WEST BRIDGE DEVELOPMENT 
CORPORATION 

SILVANA’S CERAMICS LTD. 

THOMPSON MECHANICAL INC. 

1021532 ONTARIO LIMITED 

1202561 ONTARIO INC. 

1431254 ONTARIO INC. 

1523627 ONTARIO INC. 

1708570 ONTARIO INC. 

2013137 ONTARIO LIMITED 

553529 ONTARIO LIMITED 

2009-05-22 

ARABESQUE COLLECTION LTD. 

BUTTON FINANCIAL INCORPORATED 


DUNMARK ELECTRIC (ANCASTER) LIMITED 


EARTHBOUND EXCURSIONS INC. 


GRAFTON HOUSE MANAGEMENT SERVICES LTD. 


JAYSOFT SOLUTIONS INC. 

KOROL TRANSPORTATION LTD. 

MALCOLM CLARKE & ASSOCIATES INC. 

MKU INVESTMENTS LIMITED 

NELCOM DEVELOPMENTS LTD. 

RPM FUTURES INC. 

SWEDLOVE HOLDINGS LIMITED 

V.V.S INVESTMENTS INC. 

1125098 ONTARIO INC. 

1140030 ONTARIO INC. 

1300 AEROWOOD DRIVE INC. 

1308018 ONTARIO LIMITED 

1419670 ONTARIO INC. 

1546268 ONTARIO LTD. 

1637075 ONTARIO LTD. 

1638598 ONTARIO INC. 

1702762 ONTARIO INC. 

2122028 ONTARIO LTD. 

475484 ONTARIO INC. 

577812 ONTARIO LIMITED 

633665 ONTARIO LIMITED 

720124 ONTARIO LIMITED 

720125 ONTARIO LIMITED 

2009-05-25 

BONE VOYAGE INC. 

CARRIER PLUS FREIGHT SERVICES INC. 

DANZIS COMPANY INC. 

INXPRESS COURIER CORPORATION 

J. W. NORTH INC 

LITE MART INC. 

NORTROLOC INC. 

NRS STEVENSON & ASSOCIATES INC. 

OEFC REALTY HOLDCO (NO. 2) INC. 

PAINTERS H & W (1) CORP. 

PARTNERS IN TIME INCORPORATED 

PORTNET COMPANY LIMITED 

SHAFTESBURY (SWANN) FILMS INC. 

SHAFTESBURY LLHP INC. 

STANDARD MORTGAGE AND FINANCIAL 
SERVICES INC. 

TORBURG INVESTMENTS LIMITED 

UNI TRANSPORT LOGISTICS INC. 

UNICLE INC. 

1303693 ONTARIO INC. 

1339272 ONTARIO INC. 











Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002104508 


000497006 
002166503 
000572119 
000962870 
001687871 
000939024 


000693794 
000944161 
001331548 
001021532 
001202561 
001431254 
001523627 
001708570 
002013137 
000553529 


001632814 
002106968 
000371265 
002026779 
000391665 
001294855 
001553639 
001559267 
001415098 
001274629 
001081508 
000519310 
001721966 
001125098 
001140030 
002033208 
001308018 
001419670 
001546268 
001637075 
001638598 
001702762 
002122028 
000475484 
000577812 
000633665 
000720124 
000720125 


001597740 
001236852 
001770090 
001157389 
001184560 
001478881 
000505854 
001374953 
001488754 
001087534 
001631633 
001729033 
001135808 
002006292 


002109886 
0008995 10 
001519948 
001689288 
001303693 
001339272 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


1498480 ONTARIO INC. 

1579307 ONTARIO INC. 

1612832 ONTARIO INC. 

1649760 ONTARIO LTD. 

1677119 ONTARIO INC. 

2047391 ONTARIO INC. 

2090807 ONTARIO LIMITED 

2093087 ONTARIO INC. 

2188838 ONTARIO INC. 

246281 MANAGEMENT INC. 

317657 ONTARIO LIMITED 

540280 ONTARIO LIMITED 

2009-05-26 

B. UNIQUE HAIR STUDIO CORP. 

BROWN SAGE INC. 

C & MSPORTS LIMITED 

CCIESTA CONSULTING CORPORATION 

DNIPRO LOGISTICS CORPORATION 

ELYTISING 

G. N. WATSON LTD. 

GENTECH COMPU SERVICES INC. 

HSH CANADA INC. 

J. ABOSH TRADING INC. 

J.P. GRAVEL LEASING LTD. 

PERRAS HOLDINGS INC. 

PRIME MESSAGE INC. 

RAMO STUCCO LTD. 

TORLAUD LIMITED 

URBANCORP PARTNER (STRACHAN) INC. 

1342237 ONTARIO INC. 

1373014 ONTARIO LIMITED 

1539698 ONTARIO INC. 

1614910 ONTARIO LTD. 

2082639 ONTARIO INC. 

2089171 ONTARIO LTD. 

2089172 ONTARIO LTD. 

640152 ONTARIO INC. 

770820 ONTARIO LIMITED 

834662 ONTARIO LIMITED 

968773 ONTARIO LIMITED 

2009-05-27 

ANSA SERVICES INC. 

ART & SILK DECOR INC. 

B & K TRADING LTD. 

BLUECHO INC. 

CALL THE PAINTER INC. 

DOSOL GALVA INC. 

DRYMEN RENOVATIONS INC. 

FIRE ENTERPRISES LTD. 

INTERNATIONAL DEVELOPMENT & 
COMMUNICATION SERVICES INC. 

MENTORFUND INC. 

P.H.D. PETROLEUM INC. 

REDCAP PRODUCTIONS INC. 

THE BAHIR GROUP INC. 

TIREWORKS INC. 

1185537 ONTARIO LIMITED 

1555800 ONTARIO INC. 

1606072 ONTARIO LIMITED 

1613855 ONTARIO LTD. 

2025177 ONTARIO INC. 

2025618 ONTARIO INCORPORATED 

2086411 ONTARIO INC. 

2094620 ONTARIO INC. 

349850 ONTARIO LIMITED 

471075 ONTARIO LIMITED 

865227 ONTARIO LIMITED 

2009-05-28 

CAKE WORLD LTD. 

CANADA SHEZHUMING INC. 


Ontario Corporation Number 


Numéro de la 
société en Ontario 


001498480 
001579307 
001612832 
001649760 
001677119 
002047391 
002090807 
002093087 
002188838 
000246281 
000317657 
000540280 


001746396 
002049955 
000305970 
000280615 
001682251 
001577216 
001393469 
002090038 
002136563 
001254113 
001649212 
001156589 
002066238 
002166930 
000277771 
001346440 
001342237 
001373014 
001539698 
001614910 
002082639 
002089171 
002089172 
000640152 
000770820 
000834662 
000968773 


001347465 
001733306 
000965084 
002025049 
002113437 
001278181 
001054874 
001317813 


002109015 
001455617 
002033865 
001149334 
001084633 
001144075 
001185537 
001555800 
001606072 
001613855 
002025177 
002025618 
002086411 
002094620 
000349850 
000471075 
000865227 


000776603 
001320839 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


EPUPI INC. ; 002049733 
IN KELLY’S CARE LTD. 001670053 
INTO THE MUSIC INC. 001462051 
JUST 4 KIDS CREATIONS INC. 001672363 
MAIN BUSINESS INTERIORS INC. 001557824 
OCULUS OPHTHALMIC SERVICES LTD. 000498795 
SKYHAND INC. 001659544 


KATHERINE M. MURRAY 
Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministére des Services 


(142-G292) gouvernementaux 


Notice of Default in Complying with the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes 
morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply with 
the filing requirements under the Corporations Information Act within 90 
days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be issued. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés mentionnées ci- 


dessous ne se conforment pas aux exigences de dépét requises par la Loi sur 


les renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précéde la 
liste des sociétés visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-05-29 
PORT COLBORNE 

PHYSIOTHERAPY LTD. 1526962 
2009-06-01 
I & MEURODELI INC. 1683754 
FINANCIAL MATRIX INC. 2028945 
MERETCO HOLDINGS INC. 990044 
1387592 ONTARIO INC. 1387592 
2009-06-02 
DEMERARA JEWEL HOUSE INC. 841972 
GILL TRAVEL CENTRE LIMITED 338488 
LEGEND KITCHEN GALLERY INC. 1471843 
SINCO MARBLE & GRANITE INC. 1779874 
2009-06-03 
ALTERRA MARKET WIZARDS 

FUND GP INC. 1750517 
STONEHARBOUR INVESTMENT 

COUNSEL INC. 2111487 

Katherine M. Murray 

(142-G293) Director/Directrice 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution en 
personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of the 
Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out hereunder 
have been cancelled and corporation(s) have been dissolved. The effective 
date of cancellation precedes the corporation listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats présentés ci- 
dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La dénomination 
sociale des sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de 
V’annulation. : 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2008-11-25 
1784412 ONTARIO INC. 1784412 
2008-12-05 
BATA FACILITY AND SECURITY SYSTEMS 

CORPORATION 1785576 
2008-12-18 
1786820 ONTARIO INC. 1786820 
2009-06-01 
ADCOT ENTERPRISES INC. 816791 
ESK YNET TECHNOLOGY INC. 1358226 
FORTY MILLWICK LIMITED 211305 
GAGE METAL CLADDING LIMITED 1751814 
JEANNEB INC. 1407289 
LOKI INNOVATION INC. 1352878 
MANGOART PRODUCTIONS INC. 1569033 
MMA FIGHT GEAR CANADA INC. 1734482 
NORTHERN GROUP CONST LTD. 1765658 
OFPD INC. 1480898 
REMO RESTAURANT & MOTEL INC. 2054158 
SI3 CANADA-S YSTEM 

INNOVATIONS INC. 1701364 
SUMMIT DENTAL CLINICS INC. 1754908 
THE HAIR COLLECTION LTD. 644468 
THE RICHMOND PROFESSIONAL BUILDING 

CORPORATION 571006 
1401732 ONTARIO INC. 1401732 
1439034 ONTARIO LIMITED . 1439034 
1681150 ONTARIO LTD. 1681150 
1716771 ONTARIO INC. 1716771 
1725549 ONTARIO LTD. 1725549 
1736163 ONTARIO LTD. 1736163 
1757431 ONTARIO LTD. d 1757431 

Katherine M. Murray 

(142-G294) Director/Directrice 


Cancellation for Cause 
(Business Corporations Act) 
Annulation a juste titre 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICEIS HEREBY GIVEN that by orders under section 240 of the Business 
Corporation Act, the certificates set out hereunder have been cancelled for 
cause and in the case of certificates of incorporation the corporations have 
been dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation 
listing. 
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AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, par des ordres donnés en 
vertu de l’article 240 de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
indiqués ci-dessous ont été annulés a juste titre et, dans le cas des certificats 
de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomination sociale des 
sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de l’annulation. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-05-29 

A.MS. & ASSOCIATES (CANADA) INC. 1034787 
ALESSIMO TRADING INC. 1472331 
BAMBRICK SALES LIMITED 1560639 
BOATHOUSE DINER INC. 2070725 
BOATHOUSE MARINE INC. 2081163 
NUTECK JANITORIAL SERVICES INC. 1655626 
RACCO CLOTHIERS LIMITED 1102232 
TANDOORI KABOB HOUSE INC. 1740352 
THE BANKER & THE BANDIT LIMITED 974765 
1640937 ONTARIO INC. 1640937 
2009-06-01 

D.R. LIQUIDATIONS INC. 1708336 
FLOODMASTER BARRIERS INC. 1418037 


Katherine M. Murray 


(142-G295) Director/Directrice 


Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exiges des personnes 
morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations 
Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this 
Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés mentionnées 
ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises par la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précede la 
liste des sociétés visées. 


Name of Corporation: 
Denomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-05-29 
GUJARATI BUSINESS ASSOCIATION 1582086 
2009-06-02 
KITCHENER LAWN BOWLING CLUB 4382 
2009-06-03 
TORONTO PUNJABI SPORTS CLUB 1759459 


Katherine M. Murray 


(142-G296) Director/Directrice 


Marriage Act 
Loi sur le mariage 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 


célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


NAME 


Kennelly, Kevin Richard 
Floyd, Mark 

Fraser, John Lean 
Sutherland, Herbert 
Maldonado, Moises 
Theodore, Stowell 
Lovell, lan 

Myers, John 

Crewe, Nola-Susan 
Morris, Courtney 
Brown, Christopher 
Harris, Ronald John 
Quantrell, Dawn 
Carman, Thomas Joseph 
Crawley, David S. 
Hatch, Karen 

Lee, Stephen 

Shantz, Ronald Glenn 
Lee, Paul 

Ingall, Ross 

Lavoie, Yuan 

King, William G 
Hielema, Sydney 
Sheil, Art 

Harper, Kirk 

Stuart, Isabel 
Chlebobec, Larry 
Suderman, Alex 


NAME 


Carr-Pries, Lisa 


May 25 - May 29 
LOCATION 


London, ON 
Deep River, ON 
Garson, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Brampton, ON 
Milton, On 
Thunder Bay, On 
Toronto, ON 
Coldwater, ON 
London, ON 
Courtice, ON 
Consecon, ON 
Windsor, ON 
Ottawa, On 
Richmond Hill, ON 
Richmond Hill, ON 
Oakville, On 
Mississauga, ON 
Dundas, ON 
Ottawa, On 
Hamilton, ON 
Ancaster, ON 
Parkhill, ON 
London, ON 
Alvinston, ON 
Thunder Bay, On 
Kitchener, ON 


RE-REGISTRATIONS 


LOCATION 


Waterloo, ON 


EFFECTIVE 
DATE 
25-May-09 
25-May-09 
25-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 
29-May-09 





EFFECTIVE 
DATE 
29-May-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME 


Wagler, Benjamin E. 


June 15, 2009 to June 19, 2009 


Yoder, Henry E. 


June 15, 2009 to June 19, 2009 


Swan, Barry 


June 19, 2009 to June 23, 2009 


Swan, Barry 


June 16, 2009 to June 20, 2009 


Tittle, Herbert Cecil 


LOCATION 


Montgomery, IN 


Hartley, DE 


Rochester, NY 


Rochester, NY 


Shanty Bay, ON 


August 12, 2009 to August 16, 2009 


Tenpenny, Glenn 


June 25, 2009 to June 29, 2009 


VanBeek, Joanne 


July 02, 2009 to July 06, 2009 


Toronto, ON 


Lecduc, AB 


EFFECTIVE 
DATE 
26-May-09 


26-May-09 


26-May-09 


26-May-09 


26-May-09 


26-May-09 


26-May-09 
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NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Cummins, Frank H New Liskerard, ON 26-May-09 

July 23,2009 to July 27, 2009 

Browne, Thomas Sault Ste. Marie, On 26-May-09 

July 30, 2009 to August 03, 2009 

Luke, Victoria Alice Peace River, AB 26-May-09 

July 31, 2009 to August 04, 2009 

Walsh, Jarlath Rome, RM 26-May-09 

August 12, 2009 to August 16, 2009 

Steen, Robert Rudyard, MI 26-May-09 

September 10, 2009 to September 14, 2009 

Vallelly, Phillip Winkler, MB 26-May-09 

September 23, 2009 to September 27, 2009 

McNamara, Constance Wallace, NS 26-May-09 


Aileen Frances 
June 25, 2009 to June 29, 2009 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Lee, Paul Mississauga, ON 29-May-09 
Theodore, Stowell Brampton, ON 29-May-09 
Maldonado, Moises Mississauga, ON ~ 29-May-09 
Sutherland, Herbert Mississauga, ON 29-May-09 
JupitH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 
(142-G297) Registraire générale adjointe de | état civil 
Change of Name Act 


Loi sur le changement de nom 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from May 25, 2009 to May 31, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 
followed by the new name. 


AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-apres ont été accordés au cours de la période du 25 mai 2009 
au 31 mai 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Reglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 
Vancien nom suivi du nouveau nom. 
PREVIOUS NAME NEW NAME 
ABBAS, CHIRINE. 
ABDALLAH, ANAS. 
ABRAVAEE ILKHCHI, MITRA. 
ADU-AGYEI, MICHAEL. 
JOSEPH.AK WAST. 

O’POKU. 

AFSAHI, HAMIDREZA. 
AHMADI, BEHZAD. 
ARSALAN, SYED.AHSAN. 
AUJLA, BALJIT.KAUR. 
AWAD, SHAFICA.TAWFIK. 
BAHRAMI, MAHNAZ. 
BALAKRISHNAN, BALINI. PIRABAKARAN, BALINI. 
BASTIEN, MARY.LYNDA. BASTIEN, LINDA. 

IRIS. IRIS. 

BASU, KAKOLI. BASU, MINKT. 


ABBAS, SHERYNE. 
ABDALLAH, AMIN.SINAN. 
ABRAVANT, MITRA. 
ADU-AGYEI, MICHAEL- 
AKWASI-O’POKU. BENJAMIN. 
JOSEPH.CLAYTON. 

AFSAHI, MANNI. 
MOHAMMADI, SATTAR. 
SYED, ARSALAN.ARSHAD. 
THANDI, BALJIT.KAUR. 
BOTROS, SHAFICA.TAWFIK. 
ABBASI, SHAHNAZ. 


PREVIOUS NAME 


BEAUCHAMP, SUMMER. 
LAURA.LYNN. 

BELLO, NETIFATU. 
CONSTANCE. 
BEZCHTCHASNAITA, MARIA. 
BEZSHCHASNY Y, ANATOLIY. 
BEZSHCHASNY Y, DARYNNA. 
BHATIA, NIMIRA. 

BIATA, KALONJI. YANNICK- 
JONATHAN.MUTOBO.ARMEL. 
BIGRAS, BRADY.ALEXANDER. 
BIGRAS, JORDAN.ELSIE. 
LORRYN. 

BISSONETTE, AMBERLE. 
SARAH-ANNE. 

BISWAS, RINI. 

BLAIR, ELAINE.LILLIAN. 
BLAIR, JESSICA. KIRSTEN. 
AMBER. 

BLAKE, FANTASIA. YANEIKA. 
ANNMARIE. 

BOLTON, SCOTT.MATTHEW. 
BOONEN ARMAND, MATIAS. 
JOSEPH. 

BOURGET, JOSPH.FLORIAN. 
MARSEL. 

BOYD, AINSLEY. 
ELIZABETH. 

BRIDGE, SARA.MARGARET. 
BULLOCK, SUZAN. 
BURTON-BARD, ERIKA.LYNN. 
CANDIDA, SWATHI.SARAH. 
CASTILLO, BENILDA_ISIP. 
CHA, MI.SEUNG. 

CHANNA, CHANNA. 
CHAPLIN, THOMAS.GORDON. 
CHEN, BAORUI. 

CHEN, BIAO. 

CHEN, JUNG-CHANG. 

CHEN, YING-HSUAN. 

CHIEN, ARTHUR. 

CHO, EUN.SIL. 

CHRISTINA, CECILE.MEERA. 
CHUNG, CHI.WAH. 

CHUNG, HENG.CHIN. 
CHUNG, HIU.KUI. 
CILIBERTO, CALOGERA. 
COCKING, DENNIE. TERENCE. 
COJBASIC, VANESSA.INGRID. 
CANDICE. 

CORMIER, GEORGE. 
CORMIER, MARIE.IRENE. 
LEOLA. 

COX, RACHEL. FAYE. 
CREMMEL-KUBIAK, ELODIE. 
MATHILDE.CAROLINE. 
CUCULLO, DONALD.. 

DA SILVA FERREIRA, MARIA. 
ISAURA.. 

DANIEL, KERSTIN. 

DAVID, CHRISTINA. 
MARGARET. 

DE SOUZA, ALYSHA.MARIE. 
DEMIRDJIAN, SEVAN. 


DEYELL, DAMIEN.KEONG-ENG. 


DICK, JANELLE.CAROLYNNE. 
DICK, JARED.RANDOLPH. 
DICK, PAUL.JOHN.. 

DONG, SIBO. 

DONG, SIJIA. 

DONG, ZI. YANG. 

DUNFORD, JUDITH.ANN. 

EL KHOURI, DAHER. 

ERDIMI, TOM.DELIBORDO. 
FAROOQUI, KINZA.SIDDIQUEL 


168] 


NEW NAME 


CRUICKSHANK, SUMMER. 
LAURA.LYNN. 

BELLO, CONSTANCE. 

NETI. 

BEZSHASNY, MARIA. 
BEZSHASNY, ANATOLY. 
BEZSHASNY, DARINA. 
KARMALT, NIMIRA. 
MUTOMBO, YANNICK- 
KALONIJL. 

DISNEY, BRADY.ALEXANDER. 
DISNEY, JORDAN.ELSIE. 
LORRYN. 

PEIDGE-TOZER, AMBERLE. 
SARAH.ANNE. 

MAITRA, RINI. 

SMITH, ELAINE.LILLIAN. 
HUDSON-BLAIR, JESSICA. 
KIRSTEN. 

GIDDEN, FANTASIA. YANEIKA. 
ANNMARIE. 

BRIERLEY, SCOTT.MATTHEW. 
MONTERO, MATIAS. 

JOSEPH. 

BOURGET, JOSEPH. 

FLORIAN. 

BOYD, AINSLEY ELIZABETH. 
GRACE. 

DODD, SARA.MARGARET. 
DOUCET, SUZAN. 

KOSMACK, ERIKA.LYNN. 
SARAH, CANDIDA.SWATHI. 
SUNGA, BENILDAISIP. 

CHA, MICHELLE.MISEUNG. 
AOLA, CHANAA. 

GERVAIS, THOMAS.RYAN. 
CHEN, RICHARD.BAORUI. 
CHEN, BENNY. .BIAO. 

CHEN, JACK. JUNG-CHANG. 
CHEN, JESSICA. YING-HSUAN. 
JIAN, ARTHUR. 

CHO, NARA. 

MEERA, CHRISTINA.CECILE. 
CHUNG, APEL.CHI. WAH. 
CHUNG, CHILLIE.HENG.CHIN. 
CHUNG, HUGO.HIU.KUI. 
CILIBERTO, LILIANA. 
MORRISON, DENNIE. TERENCE. 
DE HOOG, VANESSA.INGRID. 
CANDICE. 

JUBINVILLE, GEORGE. 
CORMIER GALLANT, VIOLA. 
IRENE. 

LECLAIR, CHANTELLE.TESA. 
MILLICAN, ELODIE.MATHILDE. 
CAROLINE. 

CUCULLO, DANNY.DONALD. 
MAGALHAES, MARIA.ISAURA. 
DA.SILVA.FERREIRA. 

LEMM, KERSTIN. 

DAVID, VIOLA. 

JUNE. 

ROBERTS, ALYSHA.MARIE. 
HAJIARTINIAN, SEVAN. 
CH’NG, DAMIEN. KEONG.ENG. 
LACEY, JANELLE.CAROLYNNE. 
AYLETT, JARED.RANDOLPH. 
AYLETT, PAUL.JOHN. 

DONG, AMY.MICHELLE. 
DONG, ALICE.SARA. 

DONG, ANDREW.MICHAEL. 
DAWSON, JUDITH.ANN. 
KHOURY, DANNY. 

ERDIMI, DELIBORDO.TOM. 
SIDDIQUEI, KINZA. 


1682 


PREVIOUS NAME 


FLAGGIELLO, DOMENICO. 
FRAM, GRACE. 
ELIZABETH. 


FRANCIS, MANUEL.ORLANDO. 


ALFONSO. 

FRANCZYK, JILLIAN.LEONA. 
FREEMAN, 

EVERETT.. 

GAMBLIN, MCKAYLA.LYNN. 
LBS, 

GAO, YU.XUAN. 

GARBAS, TINA. 

LOUISE. 

GARLAND, GERARD. 
MAJELLA. 

GARNET, TORI.SHAYNE. 
GILBERT, LAWRENCE. HIRAM. 
ATREYU. 

GNIADO, MALGORZATA. 
EWA. 

GOBERDHAN, CHATINARINE. 
RANDY. 

GODIN, DAVID. 
JOHNATHAN. 

GREEN, BRENT.PAUL. 
MATTHEW.MICHAEL. 

GUAN, XIAO. YU. 

HAGHIGHI NAJAFABADI, 
ALHAN. 

HAGHIGHI NAJAFABADI, 
FARIBA. 

HAGHIGHI NAJAFABADI, 
SHAHRAM. 

HAGHIGHI NAJAFABADI, 
TARANNOM. 

HAILE, YONAS. 

HAINES, RALPH.ARTHUR. 
EDWARD. 

HAMILTON, TANYA.RAY. 
SANDRA. 

HARASTI, MEGHAN. 
MARGARET. 
HERTZMAN-CHALOUH, 
DANIEL.JOHNATHAN. 
HILBORN, NATASHA.LYNN. 
HILL, ALICIA.RAE.. 

HILL, KAIENK WARIO. 
THUNDER.STORM. 

HOLLEY, CAYTLEN.SUMMER. 
HOLLEY, KALENA.RAYNE. 
HSIEH, HSIANG-JUNG. 

HU, HONG. 

HUANG, XIAO.FENG. 
HUNEAULT, LEO.PAUL.GILL. 
HUO, YU. YI. 

IBRAHIM, WEFAI.HAMID. 
ILINIKH, NADEJDA. 

IP, TANG.CHOI. 

ISLIARIK, KAMI.RITA. 
ISLIARIK, SARKIS. 
JAYASEKARA, RANATUNGA. 
ANNE. 

JOE MARUTHUKUNNEL, 
VAKKACHEN. 

JORIS, GODFRIED. 
THEODORUS.PETER. 
KAFTARIAN, MICHAEL. 
ALEXANDER. 

KANSARA, BINITA. 
NAVINCHANDRA. 
KARUNAHARAN, PREMINI. 
KHAMINOV, EGOR. 

KHEMO, SAHIRA.EMMANUEL. 
KHONONZON, ILARION. 
GABRIEL. 
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NEW NAME 


FLAGELLO, DOMENICO. 
FRAM-HAMILTON, GRACE. 
ELIZABETH. 


CORONA, MANUEL.ORLANDO. 


ALFONSO. 

BURNS, JILLIAN.LEONA. 
FREEMAN, EVERETT.ERIC. 
ROBERT. 

CAYEN, MCKAYLA. 

LYNN. 

SZETO, ZHEN. 
GARBAS-TYRRELL, TINA. 
LOUISE. 

GARLAND, GERALD. 
MAJELLAN. 

SOLOMON, TORI.SHAYNE. 
WADDINGTON, DYLAN. 
LAWRENCE. 

CISZKOWSKA, MALGORZATA. 
EWA. 

GOBERDHAN, RANDY. 
CHAITNARINE. 

GILSON, DAVID. JOHNATHAN. 
RONALD. 

SIM, BRENT.PAUL.MATTHEW. 
MICHAEL. 

GUAN, POLLY. 

HAGHIGHI, 


TARANNOM. 

JEMSTONE, JONAS.HAILE. 
PENDLETON, RALPH. 
JOSEPH. 

MARLEAU, TANYA. 


JOHNATHAN. 

GLEESON, NATASHA.LYNN. 
DEZORDO, ALICIA.RAE. 
GREEN, KAIENKWARIIO. 
THUNDER.STORM. 


BURNING, CAYTLEN.SUMMER. 


BURNING, KALENA.RAYNE. 
WANG, SHARON. 

HU, CINDY. 

WONG, JOSEPH. 


HUNEAULT, GILLES.LEO.PAUL. 


FOK, YUKIE. YU. YI. 
IBRAHIM, NADIA. HAMID. 
MIKHAYLOVSKY, NADEJDA. 
IP, PERRY. TANG.CHOL 
HAJIARTINIAN, KAMLRITA. 
HAJIARTINIAN, SARKIS. 
FERNANDO, ANNE. 
WINIFREEDA. 

JOE, 

VAKKACHEN. 

JORIS, FRED.GODFRIED. 
PETER: 

MACCORMACK, MICHAEL. 
ALEXANDER. 

SONI, BINITA. 

KRUNAL. 

STEVENSON, PREMINI. 
KHAMINOV, GEORGE. 
KHEMO, SARAH.EMMANUEL. 
BOEKESTYN, ILARION. 
GABRIEL. 


PREVIOUS NAME 


KICKS-STRAIN, JUSTIN.CARY. 
STUART. 

KIM, SUE. JIN. 

KIM, YE.RIM. 

KIRIAKOV, GRIGORLI. 
KLAUDL, LUCAS.CHRISTIAN. 


CHARLES. 

LAM, YAT-FEI. 

LEE, DA.EUN. 

LEE, DA.JUNG. 

LEE, YIN.PING. 

LEUNG, WENDY.. 
LEWANDOWSKIL, MACIEJ. 
JANUSZ. 

LI, XIAOQIONG. 
LIEDERMAN, EMMALINE. 
HAILEY.ZARIN. 
LIEDERMAN, MARSHALL. 
AUBREY.SCOTT. 
LIEDERMAN, RHONDA. JILL. 
LIU, CHANG. 

LIU, LENA.HUI. 

LIU, QINGZHU. 

MACKEY, SEAN. 
CHRISTOPHER. 
MAHADEO, LEON. 
MAJCHROWSKI, ARTUR. 


SHOBANA. 

MAMO, AZEB.TAFESSE.. 
MATTHON, JERRICA.ANNE. 
MCMAHON, YULIYA. 
ANDRIYIVNA. 

MEHMEDI, AMIRE. 

MEIJER, JAN.HENDRIK. 
WILLEM. 

MIR MOHAMMAD SADEGHI, 
MEHRDAD. 
MIR-MOHAMMAD-SADEGHI, 


OMID. 

MOLEDA, ELZBIETA. 
MOULTON-WALKER, CALEB. 
ANDREW. 

MUNNO, SANTA. 

MUZAMIL, ANUM. 
NAGENDRAM, SHERISTON. 
RAJENDRAM. 

NAJIA, NAJIA. 

NAPLE, KAGETENA. 
NARANJO, VIOLETA.ALICIA. 
NATASHA, NATASHA. 
NEDOW, ZOEY.OLIVIA. 

NG, YIU-FAN.DANNY. 
NICHOL, EDYTHE.BONITA. 
NOOR UL AIN, NOOR.UL.AIN. 
NOUTASH, ALI. 

NOEL, JOSEPH.SYLVANO. 
O’SULLIVAN, DANIEL. 
ALEXANDER. 

OUDERKIRK, AARON. 
WILLIAM. 





OUDERKIRK, BRIANNE.DELLA. 


OUDERKIRK, SHANE. VICTOR. 
PATRICK, SARAH. 

TAYLOR. 

PJETRI, MARJANA. 

PJETRI, PRENDE. 


NEW NAME 


STRAIN, JUSTIN.CARY. 
STUART. 

KIM, SUEJIN. 

KIM, JACQUELINE. YERIM. 
KOFF, GREG. 

DUNK, LUCAS.CHRISTIAN. 
BENJAMIN. 
PATHMANADAN, RENUKA. 
COLE-MCGILL, CODY. 
CHARLES.. 

LAM, JEFFREY. YAT.FEI. 

LEE, JULIE.DAEUN. 

LEE, JESSICA.DAJUNG. 

LEE IP, YIN.PING. 
LEUNG-MCILRAVEY, WENDY. 
LEWANDOWSKI, MATTHEW. 
JOHN. 

LI, JOAN. 

PODELL, EMMALINE.HAILEY. 
ZARIN. 

PODELL, MARSHALL.AUBREY. 
SCOTT. 

PODELL, RHONDA. JILL. 
LIU, LINDSEY.CHANG. 

LIU, LENA. 

LIU, MATTHEW.QINGZHU. 
MACKEY-MARCELLA, SEAN. 
CHRISTOPHER. 

BRAYDON, LEON. 

BERENT, ARTUR. 

MALEK YAR, YANNICK. 
DJAWAID. 

MELTZER, DAVID. 
VIJAYAKUMAR, SHOBANA. 
NEVETHA. 

MAMO, SEBLEH.TAFESSE. 
TAYLOR, JERRICA.ANNE. 
MCMAHON, JULIA. 
PANSHYNA. 

SELMANOSKA, AMIRE. 
MEYER, JOHN.HENDRIK. 


OMID. 

CELLER, ELZBIETA. 

VAN DER HORDEN, CALEB. 
ANDREW. 

MUNNO, SANDRA. 

HASAN, ANUM. 
RAJENDRAM, 

SHERISTON. 

WUJID, NAJIA.AOLA. 
HEPBURN, CONSTANCE.ANN. 
BURANY, VIOLETA.ALICIA. 
LIMALIYA, TASLEEM.AFZAL. 
RAWLINGS, ZOEY.OLIVIA. 
NG, DANNY. YIU-FAN. 
NICHOL, BONITA.ED YTHE. 
MALIK, NOOR-UL-AIN. 
NOUTASH, ALEX. 

NOEL, SYLVANO.JOSEPH. 
AMODEO, DANIEL. 
ALEXANDER. 

THOMPSON, AARON. 
WILLIAM. 

THOMPSON, BRIANNE.DELLA. 
THOMPSON, SHANE. VICTOR. 
ROBERTSON, SARAH.TAYLOR. 
PATRICK. 

JONES, GABRIELLA. 

JONES, LIANA. 


PREVIOUS NAME 


POONI, AK VINDER.KAUR. 
RANI, NIRMALA. 
RICHARDSON, JULIENNE. 
MARIE. 

RIEGLE, CAROL. 

SUZANNE. 

RIOPELLE, MARIE. 
ANTOINETTE. 

ROBERTSON, CHRISTOPHER. 
DOUGLAS. 

ROY, ANDRE. JOSEPH.DENIS. 
SAINI, GURPREET.KAUR. 
SAJATOVICH, SAMANTHA- 
VICTORIA. 

SAJATOVICH, WALTER. ILAY. 


SANDHU, DANTE.SACHA.PIAR. 


KAUR. VERRAICH. 
SANDHU, INDIA.MIYOKO. 
RANI.KAUR. VERRAICH. 


SCHROEDER, MONNY.TERESA. 


YVONNE. 

SCHWARTZ, SARA.. 
SEERAJ, SOOMNAUTH. 
SEIRAFIANPOUR, SABINEH. 
SENCHIRE, MATILDA. 
BAFFOUR. 
SHANMUGALINGAM, 
GOWSHIGAN. 

SHAW, SUZANNE.FRANCES. 
SHIN, WON.SUK. 


SIDDIQUI, MUHUMMAD.SAAD. 


SIMONS, CHRISTINE. 
ELIZABETH. 

SINGH, 

GAGANDEEP. 

SINGH, HAQIQAT. 

SINGH, HARPREET. 

SINGH, JASBIR. 

SINGH, JASWINDER.PAL. 
SINGH, KARAM. VIR. 
SINGH, MANJIT. 

SINGH, SUKHIIT. 
SKERLAN, ISTVAN.MARCEL. 
SMITH, KELLIANNE. 
SMITH, WAYNE. — 
STEVEN. 

SONNY, SONNY. 

ST JEAN, ALICE. 

STAPLES, EVELYN.ANN. 
ELIZABETH. 

STAPLES, KLARA.MADELINE. 
MARIE. 

STONER, JENNIFER.AMY. 
STREJA, CRISTINA. 
SZYJEWICZ, MIECZYSLAW. 
TADROS, ANDRO. 

TANG, XIAO.MEI. 
TIEFENBACH, ELISE. 
TATIJUANA. 

TITTLEY, RAYMOND. 
TOUGH, TRUDY.RONETA. 
TSHOWA MBAYA, ESTHER. 
TSIAMPAS, GEORGIA. 
TYRRELL, JEREMY. 
NOLAN. 
VACHON-SKACEL, ALEX. 


VARGAS, MARIO.ALEXANDER. 


PACHECO. 
VASILEUSKAYA, DZIYANA. 
WAGGITT, IEFAN. 

RHYS. 

WAGGITT, SIAN. 

WALLS, ASHLING.AGNES. 
WANG, HUNG-HUA. 
WANG, SHAOCHUN. 
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NEW NAME 


NAGRA, AK VINDER.KAUR. 
SAHOTA, NIRMALA. 
RICHARDSON, JULIA. 
MARIE. 

BELLEVILLE, CAROL. 
SUZANNE. 

RIOPELLE, ENIDE. 

MARIE. 

ROBERTSON, CHRISTOPHER. 
DOUGLAS.PATRICK. 

ROY, SARA. 

DHANOTA, GURPREET.KAUR. 
SAJATOVIC, SAMANTHA. 
VICTORIA. 

SAJATOVIC, WALTER.ILAY. | 
HAMILTON-GANDHI, DANTE. 
SACHA. PIAR. 
HAMILTON-GANDHI, INDIA. 
MIYOKO.RANI. 


SCHROEDER, MONICA. TESSIE. 


YVONNE. 

SCHWARTZ, SHARON.SARAH. 
SEERAJ SR, PAUL. 
SEIRAFIAN, SABINEH. 
OWUSU, MATILDA. 
BAFFOUR. 

SHAN, GOWSIAN. 

LYCHOW YD, SUZANNE. 
FRANCES. 

SHIN, WAYNE.. 


HUSSAIN, SAAD.MUHAMMAD. 


FRAPPIER, CHRISTINE. 
ELIZABETH. 

DHANOTA, GAGANDEEP. 
SINGH. 

GREWAL, HAQIQAT.SINGH. 
HAYER, HARPREET.SINGH. 
CHANDI, JASBIR.SINGH. 
SAHI, JASWINDER. SINGH. 
SAHI, KARAM. VIR.SINGH. 
SAHI, MANJIT.KAUR. 
SALUJA, SUKHIJIT.SINGH. 
SKERLAN, STEPHEN.MARCEL. 
QUINN, KELLI. 
PILLITTERI-SMITH, STEVEN. 
WAYNE. 

CHANDRA, SONNY.JOSHUA. 
LEACH, ALICE.BEULAH. 
COYLE-STAPLES, EVELYN. 
ANN.ELIZABETH.. 
COYLE-STAPLES, KLARA. 
MADELINE.MARIE. 
RAMSAY, AYM. 

ULMENI, CRISTINA. 
HELBERG, MICHAEL. 
TADROS, ANDREW. 

TANG, RICHARD. 
SCHOFIELD, ELISE. 
TATIJUANA. 

TITLEY, RAYMOND. 
MCKINNON, TRUDY.RONETA.. 
MUBILANZILA, ESTHER. 
TSIAMPAS, GINA. 
GARBAS-TYRRELL, JEREMY. 
NOLAN. 

SKACEL, ALEX. 

PACHECO, MARIO. 
ALEXANDER. 
VASILEVSKAYA, DEANA. 
MORGAN-WAGGITT, IEFAN. 
RHYS. 

MORGAN, SIAN. 

CASEY, ASHLING.AGNES. 
WANG, DANIEL. 

WANG, YONGE. 


PREVIOUS NAME NEW NAME 
WANG, ZE.CHEN. 

WANG, ZHIHONG. 

WHITE, SANDRA.PAULINE. 
WINFIELD, CODIE.MARIE. 
YIN, YING. 

YOUSAF KHAN, ABDULLAH. 
YOUSAF KHAN, HUMA. 
YOUSAF KHAN, MUHAMMAD. 
YOUSAF, AHMED. 

YOUSAF, TUBBA. 

YUAN, XIAO.QI. 

ZAMANIAN, NURSY. 

ZAVITZ, JESSICA.LARISSA. 
ZOBEL, CHRISTINE.DAGMAR. 


SZETO, DONALD. 

CHOW, RUBY. 

SCOTT, ALEXANDRA. PAULINE. 
FLETCH, CODIE.MARIE. 

YIN, BECKY. 

KHAN, ABDALLAH. YUSUF. 
KHAN, HUMA. YUSUF. 

KHAN, YUSUF.KHURSHID. 
KHAN, AHMAD. YUSUF. 

KHAN, TUBBA. YUSUF. 

YUAN, CATHERINE. 
ZAMANIAN, NERSI. 
WOOLCOX, JESSICA.LARISSA. 
ANDERSON, ANNETTE.DONNA. 


JupirH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G298) Registraire générale adjointe de 1 état civil 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérét privé 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly’s 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) T.E.N. Clerk of the Legislative Assembly. 


Corporation Notices 
Avis relatifs aux compagnies 


NOTICE OF PARTNERSHIP DISSOLUTION 


Rahel Gezahegn and Haimanot Kebede, hereby give notice that their general 
partnership known as “Max Cleaning and Services”, of Ottawa, Ontario, and 
registered as “MAX CLEANING AND SERVICES” under Ontario Business 
Name Registration No. 131078974 on Sept. 29, 2005, was permanently 
dissolved on May 30, 2009. 


Contact: Rahel Gezahegn and Haimanot Kebede 


613-806-6967 


(142-P166) 613-602-1153 
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Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriérée d’impot 
MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE MUNICIPALITY 
OF WEST NIPISSING 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on July 8" 
2009 at 225 Holditch Street, Suite 101, Sturgeon Falls, Ontario P2B 1TI. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 4:00 p.m. local 
time at Town Hall, 225 Holditch Street, Sturgeon Falls, Ontario. 


Description of Lands: 


1) Parcel 11853 Nipissing 

North /% of lot 5, Concession 6 

Former Township of Hugel 

Now Municipality of West Nipissing 

District of Nipissing — 

PIN 49061-0202 

Roll No. 48-52-120-001-19800-0000 

Minimum Tender Amount: $ 6,656.18 


2) Parcel 1945 Nipissing 

Part of Lot 13, Concession 2 as in NP1174 

Former Township of Springer 

Now Municipality of West Nipissing 

District of Nipissing 

PIN 49075-0093 

Roll No. 48-52-040-003-16410-0000 

Minimum Tender Amount: $ 5,268.53 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Mrs. Louise Laforge 

Deputy Treasurer/Tax Collector 

The Corporation of the Municipality 
of West Nipissing 

225 Holditch Street, Suite 101 


(142-P167) Sturgeon Falls, ON P2B 1T1 


MUNICIPAL ACT, 2001 


SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF NORTH DUNDAS 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Friday, 
the 3" day of July, 2009 at the Township of North Dundas Municipal Office 
at 636 St. Lawrence Street, Winchester, ON, KOC 2K0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at the 
Council Chambers for The Township of North Dundas. 


Description of Lands: 

Roll No. 0511 018 000 93000 

Part of Block X, Plan 34, Part 2 on 8R-2562, geographic Village of 
Winchester, now Township of North Dundas, County of Dundas, as 
described in Instrument No. 68275. 
Minimum Tender Amount: $ 17,925.34 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 200] and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Mr. John Gareau -Treasurer 

The Corporation of the Township of 
North Dundas 

636 St. Lawrence Street 

P.O. Box 428 

Winchester, Ontario, KOC 2K0 


(142-P168) 613-774-2670 


Municipal Act, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF SPRINGWATER 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:00 p.m. local time on 8 July 2009, at the 
Township of Springwater Municipal Office, Simcoe County Administration 
Centre Midhurst, Ontario LOL 1X0. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:00 p.m. at the 
Municipal Office, Simcoe County Administration Centre Midhurst. 


Property Description: 

Roll No. 43 41 010 006 09000 0000, 686 County Rd. 90, PIN: 58355- 
0150(LT), PT LT 25 CON 8 VESPRAAS IN RO78364 EXCEPT RO160470, 
SPRINGWATER, File 07-09 
Minimum Tender Amount: $ 22,671.28 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing, at least 20 per cent of the tender amount. 
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Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 200] and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


Note: G.S.T. may be payable by successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender, contact: 


Ms. Laurie Kennard 

Treasurer 

The Corporation of the Township of 
Springwater 

Simcoe County Administration Centre 
Midhurst, Ontario LOL 1X0 


(142-P169) (705) 728-4784 Ext. 2009 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF SOUTH 
STORMONT 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on July 10, 
2009 at the office of the Clerk of the Township of South Stormont, 4949 
County Road #14, Ingleside, Ontario. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 p.m. 
Description of Lands: 


Part of Lots C, D and E, Plan 7, Village of Newington, Geographic Township 
of Osnabruck, now Township of South Stormont, County of Stormont, as 
described in Instrument No. $357373. 
Roll No. 04-06-006-023-10000 
Minimum Tender Amount: $ 10,780.25 

Firstly: Part of the East Half of Lot 6, Concession 6, designated as Parts 3 
and 4 on Reference Plan 52R-2184:; Secondly: Part of Lot 5, Concession 6, 
designated as Part 2 on Reference Plan 52R-2184 and Part 14 on Reference 
Plan 52R-245; Geographic Township of Commwall, now Township of South 
Stormont, County of Stormont. 

Roll No. 04-06-001-016-81010 

Minimum Tender Amount: $ 6,820.38 


Lot 141, Plan 252, Geographic Township of Cornwall, now Township of 
South Stormont, County of Stormont. 

Roll No. 04-06-001-000-99600 

Minimum Tender Amount: $ 3,240.50 


The North Half of Lot 38, Concession 8, Geographic Township of Comwall, 
now Township of South Stormont, County of Stormont, as described in 
Instrument No. S357365. 

Roll No. 04-06-001-023-53000 

Minimum Tender Amount: $ 5,395.80 


Part of the East Half of Lot 25, Concession 5, Geographic Township of 
Comwall, now Township of South Stormont, County of Stormont, as 
described in Instrument No. $357362. 

Roll No. 04-06-001-012-93000 

Minimum Tender Amount: — $ 4,188.30 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed 
form of tender contact: 


Mrs. Johanna Barkley - Treasurer 
The Corporation of the Township of 
South Stormont 

4949 County Road #14 

P.O. Box 340 


(142-P170) Ingleside, Ontario KOC 1M0 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 
THE CORPORATION OF THE TOWN OF RICHMOND HILL 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on July 
9, 2009 at the Town of Richmond Hill, Corporate and Financial Services 
Department, 6" Floor, 225 East Beaver Creek Road, Richmond Hill, Ontario 
L4B 3P4 Attn: J. Marotta, CPPO, CPPB, Manager, Purchasing. 


The tenders will then be opened in public on the same day at 3:15 p.m. in 
Council Chambers, Ist Floor, 225 East Beaver Creek Road, Richmond Hill, 
Ontario. - 


Description of Lands: 

1. Roll No. 19-38-050-040-00235-0000, 1111-9015 Leslie Street, Unit 
10, Level 10, Unit 130, Level B & Unit 23, Level 1, York Region 
Standard Condominium Plan No. 972, Town of Richmond Hill, Regional 
Municipality of York and its appurtenant common interest 

Minimum Tender Amount: $ 29,041.70 


2. Roll No. 19-38-050-040-32902-0000, PK54-280 West Beaver Creek 
Rd., Unit 54, Level 1, York Region Condominium Plan No. 844, Town 
of Richmond Hill, Regional Municipality of York and its appurtenant 
common interest . 

Minimum Tender Amount: $ 9,326.83 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land(s) to be sold. Responsibility 
for ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. ; 
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The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


TF-39-09 
Mr. Joe Marotta, Manager Purchasing, CPPO, CPPB 
The Corporation of the Town of Richmond Hill 
6" Floor, 225 East Beaver Creek Road 
Richmond Hill, ON L4B 3P4 
Tel: 905-771-2491 
Fax: 905.771.2409 
(142-P171) E-mail: jmarotta@richmondhill.ca 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Reglements publiés en application de la partie III (Réglements) 
de la Loi de 2006 sur la legislation 


2009—06—13 


ONTARIO REGULATION 199/09 


made under the 


LAND REGISTRATION REFORM ACT 


Made: February 18, 2009 
Filed: May 25, 2009 
Published on e-Laws: May 26, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending O. Reg. 16/99 
(Automated System) 


Note: Ontario Regulation 16/99 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) The Table to subsection 3 (1) of Ontario Regulation 16/99 is amended by striking out the following item: 


Leeds (No. 28 October 23, 2006 
(2) The Table to subsection 3 (2) of the Regulation is amended by adding the following item: 
Leeds (No. 28) May 25, 2009 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 
TED MCMEEKIN 
Minister of Government Services 


Date made: February 18, 2009. 


24/09 
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ONTARIO REGULATION 200/09 


made under the 


LAND REGISTRATION REFORM ACT 


Made: May 25, 2009 
Filed: May 25, 2009 
Published on e-Laws: May 27, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending O. Reg. 19/99 
(Electronic Registration) 


Note: Ontario Regulation 19/99 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed eet alaiive History .at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. (1) Section 4 of Ontario Regulation 19/99 is amended by adding the following clause: 
(a.1) a statement by each party completing the document that the party has the authority to complete the document; 
(2) Clause 4 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
(1) the information set out in sections 5 to 39; and 
2. Subsection 39.1 (1) of the Regulation is amended by adding the following clauses: 
(c.1) a statement by the party completing the document that the party has the authority to complete the document; 


(e.1) a statement by the party who applies to have the document registered electronically specifying whether the party is the 
donor or the donee of the power; 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


KATHERINE M. MURRAY 
Director of Titles 


Date made: May 25, 2009. 


24/09 


ONTARIO REGULATION 201/09 


made under the 


HIGHWAY TRAFFIC ACT 


Made: April 9, 2009 
Filed: May 27, 2009 
Published on e-Laws: May 28, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending Reg. 619 of R.R.O. 1990 
(Speed Limits) 


Note: Regulation 619 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Part 5 of Schedule 64 to Regulation 619 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the 
following paragraph: 
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District of Parry Sound — County of Haliburton — Township of Almaguin Highlands 


4. That part of the King’s Highway known as No. 60 in the community of Oxtongue Lake in the Township of Almaguin 
Highlands in the County of Haliburton in the Territorial District of Parry Sound lying between a point situate 100 
metres measured easterly from its intersection with the centre line of the roadway known as Blue Spruce Road and a 
point situate 300 metres measured easterly from its intersection with the centre line of the roadway known as Tom 
Parris Trail. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 


JIM BRADLEY 
Minister of Transportation 


Date made: April 9, 2009. 


24/09 


ONTARIO REGULATION 202/09 


made under the 
ADMINISTRATION OF JUSTICE ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: May 28, 2009 
Published on e-Laws: May 29, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Revoking Reg. 3 of R.R.O. 1990 
(Fee Payable to Small Claims Court Referees) 


Note: Regulation 3 has ee been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of Consolidated 
Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Regulation 3 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


24/09 


ONTARIO REGULATION 203/09 


made under the 


SUCCESSION LAW REFORM ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: May 28, 2009 
Published on e-Laws: May 29, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending O. Reg. 54/95 
(Preferential Share) 


Note: Ontario Regulation 54/95 has not previously been amended. 
1. The title to Ontario Regulation 54/95 is revoked and the following substituted: 
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GENERAL 


2. Section 2 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


Prescribed plans 


2. Tax free savings accounts within the meaning of the Income Tax Act (Canada) are prescribed as plans for the purposes 


of Part III of the Act, regardless of when the designation of a beneficiary was made. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


24/09 


ONTARIO REGULATION 204/09 


made under the 


VICTIMS’ BILL OF RIGHTS ACT, 1995 


Made: May 27, 2009 
Filed: May 28, 2009 
Published on e-Laws: May 29, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending O. Reg. 456/96 
(General) 


Note: Ontario Regulation 456/96 has not previously been amended. 


1. Section 2 of Ontario Regulation 456/96 is amended by adding the following paragraphs: 


3.1 Section 153.1. 


5: 


— 


Section 163.1. 


8.1 Section 172.1. 


29.1 Section 318. 
29.2 Section 319. 


32. Subsection 430 (4.1). 


33. Any provision of the Criminal Code (Canada), if the court that imposes a sentence in respect of a crime described in 
the provision finds that the crime was motivated, in whole or in part, by any factor listed in subclause 718.2 (a) (i) of 


that Act. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


24/09 


1090 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1691 


ONTARIO REGULATION 205/09 


made under the 


PROF ESSIONAL ENGINEERS ACT 


Made: April 16, 2009 
Approved: May 27, 2009 
Filed: May 28, 2009 
Published on e-Laws: May 29, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending Reg. 941 of R.R.O. 1990 
(General) 


Note: Regulation 941 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Section 28 of Regulation 941 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following 
subsection: 


(1.1) The Council shall ensure that at least one member appointed to the Council by the Lieutenant Governor in Council is 
appointed under clause (1) (e) at any given time. 


2. The Regulation is amended by adding the following sections: 


32.1 (1) The class of “engineering intern” is established as a class of persons whose interests are related to those of the 
Association. 


(2) The Registrar shall accept as a member of the engineering intern class any person who, when submitting an application 
for a licence, indicates in writing his or her wish to join the class and, 


(a) is enrolled in the Association’s engineering intern program; 


(b) has applied for a licence in accordance with the Act and this Regulation and the application has not been finally dealt 
with; and 


(c) meets the academic requirements for a licence prescribed by this Regulation or is in the process of completing one or 
more examinations or courses in order to meet those requirements. 


(3) Members of the engineering intern class have the following privileges: 
1. A member of the class is a member of the Chapter in the Region in which he or she resides and, 
i. may vote in the Chapter’s elections, and 
ii. subject to the Chapter’s by-laws, may serve as a member of the Chapter executive. 


2. A member of the class may attend annual meetings of Members and meetings of the Council, but is not entitled to vote 
at an annual meeting. 


3. A member of the class may be appointed to a committee established by the Council, except as otherwise provided in 
the Act, this Regulation or the by-laws. 


4. A member of the class is entitled to receive from the Association, 
i. notice of annual meetings of Members, 
li. notice of the results of elections held under the Act, 
ili. issues of the Association’s official publication, and 


iv. any other notice, document or information provided by the Association and intended for members of the class. 


Nn 


A member of the class is entitled to receive from the executive of the Chapter in which he or she is a member any 
notice, document or information provided by the executive and intended for members of the class. 


(4) The Registrar may revoke the membership of a member of the engineering intern class for non-payment of any fee that 
is payable by the member under this Regulation. 


(5) A person ceases to be a member of the engineering intern class on the day that his or her application for a licence is 
finally dealt with, subject to his or her earlier withdrawal from the class. 


(6) The members of the engineering intern class shall be recorded in the registers maintained by the Registrar. 
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32.2 (1) The class of “engineer student” is established as a class of persons whose interests are related to those of the 
Association. 


(2) The Registrar shall accept as a member of the engineer student class any person who registers for membership on-line 
through the Association’s website in the form provided by the Association for the purpose and is enrolled in, 


(a) the Association’s student’s program; and 


(b) an engineering program offered by a Canadian university and accredited to the Council’s satisfaction or for which 
accreditation from the Canadian Engineering Accreditation Board is being sought. 


(3) Members of the engineer student class have the following privileges: 


1. A member of the class may attend annual meetings of Members and meetings of the Council, but is not entitled to vote 
at an annual meeting. 


2. A member of the class may participate in events organized by the Chapter in the Region in which he or she resides. 
3. A member of the class is entitled to receive from the Association, 
i. notice of annual meetings of Members, 
ii. notice of the results of elections held under the Act, 
iii, electronic issues of the Association’s official publication, and 
iv. any other notice, document or information provided by the Association and intended for members of the class. 


4. A member of the class is entitled to receive from the executive of the Chapter in the Region in which he or she resides 
any notice, document or information provided by the executive and intended for members of the class. 


(4) A person ceases to be a member of the engineer student class on the day that he or she is no longer enrolled in a 
program referred to in subsection (2), subject to his or her earlier withdrawal from the class. 


3. The Regulation is amended by adding the following section: 


41.1 (1) The Registrar shall designate as a “fee remission Member” every holder of a licence who meets the following 
requirements: 


1. The holder is not engaged in the practice of professional engineering because he or she, 
i. is retired from the practice of professional engineering, 
ii. is enrolled in a post-graduate program, 
iii. is on maternity, paternity or other family leave, 
iv. is unemployed, or 


v. has a long-term health condition or physical impairment that prevents the holder from engaging in the practice of 
professional engineering. 


2. The holder gives to the Registrar a written request for the designation stating that he or she is not engaged in the 
practice of professional engineering and the reason why he or she is not engaged in that practice. 


(2) It is a condition of the licence of every holder designated as a fee remission Member that he or she shall not engage in 
the practice of professional engineering, and this condition prevails over any other term, condition or limitation to which the 
holder’s licence is subject. 


(3) The Registrar shall revoke a holder’s fee remission Member designation if the holder, 


(a) gives to the Registrar notice in writing indicating that the reason for the designation no longer exists and the date on 
which the reason ceased to exist; and 


(b) pays the following amounts: 


(i) any fees owing to the Association from the period during which he or she was designated as a fee remission 
Member, 


(ii) the difference, if any, between any amount required to be paid by the Member as an annual fee for the current 
year and the amount required to be paid as an annual fee for a Member who is not designated as a fee remission 
Member for that year and 


(iii) a fee of $50. 
(4) The Registrar shall confirm the revocation of the designation and the date of the revocation by written notice to the 
holder of the licence. 
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(5) The condition imposed on the holder’s licence under subsection (2) that he or she shall not engage in the practice of 
professional engineering is lifted on the date that the designation is revoked, as indicated in the notice referred to in 
subsection (4). 


(6) The lifting of the condition imposed on the holder’s licence under subsection (2) does not affect the application of any 
other term, condition or limitation to which the holder’s licence is subject. 


4. The Regulation is amended by adding the following section: 


46.1 (1) The Registrar shall designate as a “fee remission limited licence holder” every holder of a limited licence who 
meets the following requirements: 


1. The holder is not engaged in the practice of professional engineering because he or she, 
i. is retired from the practice of professional engineering, 
li. is enrolled in a post-graduate program, 
ili. 1S On maternity, paternity or other family leave, 
iv. 1s unemployed, or 


v. has a long-term health condition or physical impairment that prevents the holder from engaging in the practice of 
professional engineering. 


2. The holder gives to the Registrar a written request for the designation stating that he or she is not engaged in the 
practice of professional engineering and the reason why he or she is not engaged in that practice. : 


(2) Subsections 41.1 (2) to (6) apply with necessary modifications with respect to a designation under subsection (1). 


5. (1) Section 51 of the Regulation is amended by striking out “The following” at the beginning and substituting 
“Subject to subsection (2), the following”. 


(2) Section 51 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 


(2) If at the time the applicant resigned he or she was designated as a fee remission Member, the fees for the current year 
that are required to be paid under paragraph | of subsection (1) are the fees that are applicable to a person designated as a fee 
remission Member. 


(3) Any term, condition or limitation that applied to a licence when a Member resigns continues to apply to the reinstated 
licence and, for greater certainty, a Member who at the time that he or she resigned was designated as a fee remission 
Member continues to be so designated on the reinstatement of his or her licence. 


6. (1) Section 51.1 of the Regulation is amended by striking out the portion before paragraph 1 and substituting 
the following: 


51.1 Subject to subsection (2), the following qualifications and requirements are prescribed for the reinstatement of a 
licence or limited licence that was cancelled for non-payment of fees: 


(2) Section 51.1 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 


(2) If at the time the applicant’s licence or limited licence was cancelled for non-payment of fees the applicant was 
designated as a fee remission Member or fee remission limited licence holder, as the case may be, the following 
qualifications and requirements are prescribed for the reinstatement of his or her licence or limited licence: 


1. Payment of the fees owing by the applicant for reinstatement to the Association at the time his or her licence or limited 
licence was cancelled and of the fees for the current year that are applicable to a person designated as a fee remission 
Member or fee remission limited licence holder, as the case may be. 


2. Payment of a reinstatement fee of, 
i. $50, if the payments referred to in paragraph | are made in full within two years after the cancellation, and 
ii. $460, if the payments referred to in paragraph 1 are made in full more than two years after the cancellation. 


3. Production of evidence of good character, if the payments referred to in paragraph | are made in full more than one 
year after the cancellation. 


4. Successful completion of an assessment by the Experience Requirements Committee that the applicant has sufficient 
knowledge and understanding of the current laws and standards governing the practice of professional engineering, if 
the payments referred to in paragraph 1 are made in full more than two years after the cancellation. 


(3) Any term, condition or limitation that applied to a licence or limited licence that was cancelled for non-payment of fees 
continues to apply to the reinstated licence or limited licence and, for greater certainty, a person who at the time that his or 
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her licence or limited licence was cancelled was designated as a fee remission Member or fee remission limited licence 
holder, as the case may be, continues to be so designated on the reinstatement of his or her licence or limited licence. 


7. The Regulation is amended by adding the following section: 


55.1 (1) The following are the titles and abbreviations that may be used in the practice of professional engineering by the 
holder of a licence or temporary licence: 


1. “Professional engineer”, “engineer” or “ingénieur”. 
2. PEng. Ors ing. | 


(2) The following are the titles and abbreviations that may be used in the practice of professional engineering by the 
holder of a limited licence: 


1. “Limited Engineering Licensee” or “titulaire de permis restreint d’ingénieur”. 
PA BH Ea oo tel 
8. The Regulation is amended by adding the following section: 


79.1 The fee for membership in the engineering intern class is $70 for every year or part of a year during which a person is 
a member of the class. 


9. Section 81 of the Regulation is revoked. 
10. Subsection 83 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(3) Subject to subsection (4), the annual fee for a limited licence is $160. 


(4) In the case of a holder of a limited licence who is designated as a fee remission limited licence holder, the annual fee 
for the limited licence is $40. 


11. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 


(2) Sections 3, 4, 5, 6 and 10 come into force on the later of July 1, 2009 and the day this Regulation is filed. 


Made by: 


COUNCIL OF THE ASSOCIATION OF PROFESSIONAL ENGINEERS OF ONTARIO: 


J. DAVID ADAMS 
President 


KIM ALLEN 
CEO/Registrar 


Date made: April 16, 2009. 


24/09 
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ONTARIO REGULATION 206/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: May 12, 2009 
Approved: May 27, 2009 
Filed: May 28, 2009 
Published on e-Laws: June 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending Reg. 298 of R.R.O. 1990 
(Operation of Schools — General) 


Note: Regulation 298 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 

1. The French version of subsection 19 (6) of Regulation 298 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is 
amended by striking out “diplome” in the portion before clause (a) and substituting “grade”. 

2. Section 23 of the Regulation is amended by adding the following subsection: 

(1.1) Clause 23 (1) (c) does not authorize corporal punishment and does not require a pupil to accept corporal punishment. 


3. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 206/09 


pris en application de la 


LOI SUR L°>EDUCATION 


pris le 12 mai 2009 
approuve le 27 mai 2009 
déposé le 28 mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 1 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 13 juin 2009 


modifiant le Régl. 298 des R.R.O. de 1990 
(Fonctionnement des écoles — dispositions générales) 


Remarque : Le Reglement 298 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans |’Historique législatif 
détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 

1. La version frangaise du paragraphe 19 (6) du Réglement 298 des Réglements refondus de l’Ontario de 1990 est 
modifiée par substitution de «grade» 4 «diplome» dans le passage qui précéde l’alinéa a). 

2. L’article 23 du Réglement est modifié par adjonction du paragraphe suivant : 

(1.1) L’alinéa 23 (1) c) n’autorise pas les chatiments corporels, ni n’exige de I’éléve qu’il accepte de tels chatiments. 


3. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépdt. 


Made by: 
Pris par : 


La ministre de 1’ Education, 


KATHLEEN O* DAY WYNNE 
Minister of Education 


Date made: May 12, 2009. 
Pris le : 12 mai 2009. 


24/09 
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ONTARIO REGULATION 207/09 


made under the 
FARM PRODUCTS MARKETING ACT 


Made: May 21, 2009 
Approved: May 27, 2009 
Filed: May 28, 2009 
Published on e-Laws: June 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending Reg. 436 of R.R.O. 1990 
(Tobacco — Plan) 
Note: Regulation 436 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Sections 1 to 3 of Regulation 436 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 are revoked and the following 
substituted: 


Definition 

1. In this Regulation, 
“tobacco” means unmanufactured flue-cured tobacco. 
Plan 


2. This Regulation sets out the plan for the control and regulation in any or all aspects of the producing and marketing of 
tobacco within Ontario. 


Local board 
3. (1) The local board named “The Ontario Flue-Cured Tobacco Growers’ Marketing Board” is continued. 
(2) The local board has the authority, and shall exercise the powers and perform the duties, 
(a) that the Commission delegates to it under the Act; and 
(b) that are given or assigned to it by the regulations. 


(3) The local board has the following powers that are vested in a co-operative corporation under the Co-operative 
Corporations Act: 


1. Subject to any limitations set out in the regulations, the local board has the powers of a natural person, except that it, 
i. shall not commence a civil proceeding without the Commission’s prior written consent, 
li. shall not establish a corporation or other entity, and 


iii. shall not indemnify or agree to indemnify any person in relation to any action or other proceeding, other than an 
action or other proceeding that is brought or commenced in respect of a matter to which subsection 3 (6) of the 
Act applies. 


2. The local board may accept extra-provincial powers and rights. 


3. Where authorized by by-law, and subject to Regulation 400 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (By-laws for 
Local Boards) made under the Act, the local board may, 


i. borrow money on the credit of the local board, 
il. issue, sell or pledge debt obligations of the local board, or 


iii. charge, mortgage, hypothecate or pledge all or any currently owned or subsequently acquired real or personal 
movable or immovable property of the local board, including book debts, rights, powers, franchises and 
undertakings, to secure any debt obligations or any money borrowed or other debt or liability of the local board. 


(4) If the local board has debt of any kind in excess of $500,000, the local board shall not exercise a power referred to in 
paragraph 3 of subsection (3) without the Commission’s prior written consent. 


Composition 
4. (1) In this section, 


“producer” means a person who produces tobacco in Ontario for any purpose, including personal consumption. 
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(2) The local board shall be composed of no more than five members appointed by the Commission. 
(3) The Commission shall appoint a chair for the local board from among its members. 


(4) An appointment of a member to the local board is subject to such terms and conditions as the Commission may specify 
in the appointment. 


(5) The term of a member’s appointment shall not exceed three years. 
(6) If more than one member is appointed to the local board, the Commission shall ensure, 


(a) that a majority of the members who are appointed are producers licensed or formerly licensed under the Act to produce 
tobacco in Ontario; or 


(b) where two members are appointed, that at least one of the members is a producer referred to in clause (a). 


(7) The term of every person who is a member of the local board on May 31, 2009 is deemed to have expired at the first 
instant of June 1, 2009. 


(8) No later than June 16, 2009, the Commission shall appoint at least one member to the local board. 
2. The Schedule to the Regulation is revoked. 


3. This Regulation comes into force on June 1, 2009. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 207/09 


pris en application de la 


LOI SUR LA COMMERCIALISATION DES PRODUITS AGRICOLES 


pris le 21 mai 2009 
approuvé le 27 mai 2009 
déposé le 28 mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 17 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de l'Ontario le 13 juin 2009 


modifiant le Regl. 436 des R.R.O. de 1990 
(Tabac — Plan) 
Remarque : Le Reglement 436 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans |’Historique législatif 
detaillé des réglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. Les articles 1 4 3 du Réglement 436 des Réglements refondus de Il’Ontario de 1990 sont abrogés et remplacés par 
ce qui suit : 


Définition 

1. La definition qui suit s’applique au présent réglement. 
«tabac» Tabac jaune a 1’ état brut. 
Plan 


2. Le présent reglement énonce le plan pour la régie et la réglementation de tout ou partie des aspects de la production et 
de la commercialisation du tabac en Ontario. 


Commission locale 
3. (1) Est prorogée la commission locale appelée Commission ontarienne de commercialisation du tabac jaune. 
(2) La commission locale exerce les pouvoirs et les fonctions : 
a) que lui délegue la Commission en vertu de la Loi: 
b) que lui attribuent les reglements. 


(3) La commission locale est investie des pouvoirs suivants qui sont conférés a une société cooperative en vertu de la Loi 
sur les sociétés coopératives : 


1. Sous réserve des restrictions énoncées dans les réglements, la commission locale a les pouvoirs d’une personne 
physique, sauf qu’elle ne doit pas faire ce qui suit : 


i. introduire une instance civile sans le consentement écrit préalable de la Commission, 


ii. créer une personne morale ou une autre entité, 
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iii. indemniser ou convenir d’indemniser quiconque relativement a une action ou une autre instance, sauf si celle-ci 
est introduite au sujet d’une question a laquelle s’applique le paragraphe 3 (6) de la Loi. 


2. La commission locale peut accepter des pouvoirs et des droits extra-provinciaux. 


3. Lorsqu’un réglement administratif ly autorise et sous réserve du Réeglement 400 des Reglements refondus de |’ Ontario 
de 1990 (Reglements administratifs des commissions locales) pris en application de la Loi, la commission locale peut, 
selon le cas : 


i. contracter des emprunts pour le compte de la commission locale, 
li. émettre, vendre ou donner en gage les titres de créance de la commission locale, 


iii. afin de garantir un titre de créance sur la commission locale ou un emprunt, une dette ou une autre obligation de 
la commission locale, grever, hypothéquer ou donner en gage la totalité ou une partie de biens meubles ou 
immeubles présents ou futurs de la commission locale, y compris des comptes clients, des droits, des pouvoirs, 
des concessions et des engagements. 


(4) Si le total de ses dettes de quelque nature que ce soit dépasse 500 000 $, la commission locale ne doit pas exercer un 
pouvoir visé a la disposition 3 du paragraphe (3) sans le consentement écrit préalable de la Commission. 


Composition 
4. (1) La définition qui suit s’applique au présent article. 

«producteur» Quiconque produit du tabac en Ontario a toutes fins, y compris pour sa consommation personnelle. 
(2) La commission locale se compose d’au plus cinq membres nommeés par la Commission. 
(3) La Commission nomme un des membres de la commission locale a la présidence de celle-ci. 


(4) La nomination d’un membre a la commission locale est assortie des conditions que la Commission précise dans |’acte 
de nomination. 


(5) La durée du mandat d’un membre ne doit pas dépasser trois ans. 
(6) Si plus d’un membre est nommé a la commission locale, la Commission veille 4 ce que, selon le cas : 


a) la majorité des membres qui sont nommeés soient des producteurs qui sont ou ont déja été titulaires d’un permis délivré 
en vertu de la Loi les autorisant a produire du tabac en Ontario; 


b) au moins un des membres soit un producteur visé a l’alinéa a), si deux membres sont nommeés. 


(7) Le mandat de chaque personne qui est membre de la commission locale le 31 mai 2009 est réputé avoir expiré au 
premier instant du 1“ juin 2009. 


(8) Au plus tard le 16 juin 2009, la Commission nomme au moins un membre a la commission locale. 
2. L’annexe du Réglement est abrogée. 


3. Le présent réglement entre en vigueur le 1" juin 2009. 


Made by: 
Pris par : 


ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 
COMMISSION DE COMMERCIALISATION DES PRODUITS AGRICOLES DE L’ ONTARIO : 


GERI KAMENZ 
Chair 
Président 


ARVA MACHAN 
Secretary 
Secrétaire 
Date made: May 21, 2009. 
Pris le : 21 mai 2009. 


I approve this Regulation. 
J’approuve le présent reglement. 


La ministre de l’Agriculture, de 1’Alimentation et des Affaires rurales, 


LEONA DOMBROWSKY 
Minister of Agriculture, Food and Rural Affairs 


24/09 
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ONTARIO REGULATION 208/09 


made under the 


FARM PRODUCTS MARKETING ACT 


Made: May 21, 2009 
Filed: May 28, 2009 
Published on e-Laws: June 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


TOBACCO — POWERS OF LOCAL BOARD 


Definitions 


1. In this Regulation, 


“local board” means The Ontario Flue-Cured Tobacco Growers’ Marketing Board continued by Regulation 436 of the 
Revised Regulations of Ontario, 1990 (Tobacco — Plan) made under the Act: (“commission locale”) 


“producer” means a person who produces tobacco in Ontario for any purpose, including personal consumption; 
(“producteur”) 


“producing” means planting, growing, harvesting and curing; (“produire”) 


“tobacco” means unmanufactured flue-cured tobacco produced in Ontario. (“tabac”). 


Delegation of powers 


2. The following powers of the Commission are delegated to the local board by the Commission under subsection 3 (3) of 
the Act: 


ie 


Requiring persons engaged in producing, assembling, buying, offering for sale, selling, storing or transporting tobacco 
to register their names, business addresses and e-mail addresses with the local board. 


. Requiring persons engaged in producing, assembling, buying, offering for sale, selling, storing or transporting tobacco 


to furnish such information relating to any of those activities, including the completing and filing of returns, as the 
local board determines is necessary to enable it to exercise its powers and perform its duties under the Act and the 
regulations. 


. Appointing persons to, at any reasonable time, 


i. inspect the books, records, documents, lands and premises other than dwellings, any tobacco and growing 
tobacco plants of persons engaged in producing tobacco, and 


li. enter on lands or premises used for the producing of tobacco and measure the area of land used to produce the 
tobacco or perform a count of the tobacco. 


. Appointing persons to inspect, at any reasonable time, the books, records, documents, lands and premises other than 


dwellings and any tobacco of persons engaged in assembling, buying, offering for sale, selling, storing or transporting 
tobacco. 


. Stimulating, increasing and improving the marketing of tobacco by such means as the local board considers proper in 


view of the purpose of the Act. 


. Co-operating with a marketing board, local board, marketing commission or marketing agency of Canada or of any 


province in Canada for the purpose of marketing tobacco. 


. Making such orders and issuing such directions as are necessary to enforce the due observance and carrying out of the 


provisions of the Act and the regulations with respect to tobacco. 


Delegation of regulation-making powers 


3. The following regulation-making powers of the Commission are delegated to the local board by the Commission under 
subsection 7 (7) of the Act: 


i 


2. 


Providing for the licensing of any or all persons before commencing or continuing to engage in the producing, 
assembling, buying, offering for sale, selling, storing or transporting of tobacco. 


Prescribing or providing for classes of licences and imposing terms and conditions on any class of licence. 
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. Prohibiting persons from engaging in the producing, assembling, buying, offering for sale, selling, storing or 


transporting of tobacco except under the authority of a licence and except in compliance with the terms and conditions 
of the licence. 


Providing for the imposition, disposition, use and, subject to subsections 7 (2) and (3) of the Act, amount of penalties 
where, after a hearing, the local board is of the opinion that the applicant or licensee has failed to comply with or has 
contravened any term or condition of a licence, any provision of the Act or the applicable regulations, or any order or 
direction of the local board. 


Subject to section 7, providing for the fixing of licence fees and their payment by any or all persons producing, 
assembling, buying, offering for sale, selling, storing or transporting tobacco and the collecting of the licence fees and 
their recovery by suit in a court of competent jurisdiction. 


Requiring any person who processes tobacco that he or she has produced to furnish to the local board statements of the 
amounts of tobacco that the person produced and used for processing in any year. 


Prescribing the form of licences. 


Providing for the exemption from any or all of the regulations, orders or directions made by the local board of any 
class, variety or grade of tobacco, or any person or class of persons engaged in producing, assembling, buying, 
offering for sale, selling, storing or transporting tobacco or any class, variety or grade of tobacco. 


. Requiring and providing for the furnishing of security or proof of financial responsibility or of a performance bond by 


a person or class of persons engaged in producing, assembling, buying, offering for sale, selling, storing or 
transporting tobacco and providing for the administration, forfeiture and disposition of any money or securities so 
furnished and the proceeds from them. 


Providing for the control and regulation of the producing, assembling, buying, offering for sale, selling, storing or 
transporting of tobacco. 


Prohibiting the assembling, buying, offering for sale, selling, storing or transporting of any class, variety or grade of 
tobacco. 


Other powers 


4. (1) The local board may, after a hearing, impose such terms and conditions upon a licence as the local board considers 
proper. 


(a) 


(b 
(4) 


— 


The local board may refuse to grant or renew or may suspend or revoke a licence, 


where, after a hearing, the local board is of the opinion that the applicant or licensee is not qualified by experience, 
financial responsibility or equipment to properly engage in the business for which the application was made or the 
licence granted; or 


where, after a hearing, the local board is of the opinion that the applicant or licensee has failed to comply with or has 
contravened any provision of the Act, the applicable regulations or any order or direction of the local board or of a 
marketing agency of Canada. 


The Commission authorizes the local board to, 


use licence fees for any class of licence or other money received by the local board for the purposes of paying its 
expenses in carrying out and enforcing the Act and the regulations with respect to tobacco, but for no other purpose: 
and 


appoint agents, prescribe their duties and terms and conditions of appointment, and provide for their remuneration. 


Clause (3) (a) does not apply in respect of service charges paid under subsection 5 (1) or in respect of expenses relating 


to the provision of services under that subsection. 


(5) 


Despite clause (3) (a), the local board shall not expend or agree to expend an amount of more than $25,000 on any 


single good, service, interest in real estate, or any other thing, without the Commission’s prior written consent. 


(6) 


Subsection (5) applies in respect of an amount paid by the local board as a wage or salary only if the local board 


proposes to increase the amount. 


Vesting of powers 


5. (1) The following powers are vested in the local board by the Commission under subsection 8 (1) of the Act: 


iL 


To offer services to producers with respect to the assembling, buying, offering for sale, selling, storing or transporting 
of tobacco. 
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2. On request by a producer, to provide services to the producer with respect to the assembling, buying, offering for sale, 
selling, storing or transporting, as the case may be, of tobacco, if the local board offers services under paragraph 1. 


3. Subject to section 7, to fix service charges for services provided under paragraph 2 and require their payment by 
producers who request and receive the services. 


(2) Service charges paid to the local board by producers for services provided under paragraph 2 of subsection (1) shall be 
used only to pay the expenses the local board incurs in providing the services and for no other purpose. 


Vesting of regulation-making powers 


6. The following regulation-making powers are vested in the local board by the Commission under subsection 14 (1) of 
the Act: 


1. Providing for the seizure and detention of the whole or any part of any tobacco or any class, variety or grade of 
tobacco by any person appointed under paragraph 3 or 4 of section 2, where the person believes on reasonable grounds 
an offence against the Act or the regulations has been committed in respect of the tobacco. 


2. Providing for the release from detention of the whole or any part of any tobacco or any class, variety or grade of 
tobacco, where the local board is satisfied that the owner of the tobacco that has been seized and detained complies 
with the Act and the applicable regulations. 


3. Providing for the disposal of the whole or any part of any tobacco or any class, variety or grade of tobacco that has 
been seized and detained and providing for the administration and disposition of any money derived from the disposal. 


4. Prescribing the manner in which tobacco shall be seized, detained, released and disposed of. 
Limits on fees, service charges 


7. (1) The local board shall ensure that the total amount of licence fees payable in any fiscal year of the local board under 
a regulation made under paragraph 5 of section 3 does not exceed the net costs the local board reasonably expects to incur in 
that year in carrying out and enforcing the Act and the regulations. 


(2) For the purposes of subsection (1), the net costs the local board reasonably expects to incur in a fiscal year shall be 
calculated by, 


(a) making a reasonable estimate of the costs the local board will incur in that year; and 
(b) subtracting from that amount money other than licence fees that the local board expects to receive in that year. 


(3) Subsections (1) and (2) do not apply in respect of service charges paid under subsection 5 (1) or in respect of expenses 
relating to the provision of services under that subsection. 


(4) Despite subsections (1) and (2), the local board may maintain an operating reserve, but the amount of the reserve in a 
fiscal year shall not exceed 50 per cent of the local board’s total direct cost of operations for the previous fiscal year, 
excluding any extraordinary expenses and any depreciation, amortization expenses and other capital expenses, as set out in 
the local board’s audited financial statements for that year. 


(5) For the purposes of subsection (4), all cash, bonds, debentures and stocks of the local board and any other liquid assets 
of the local board that can be readily converted into cash shall be included in calculating the amount of the reserve. 


(6) The local board shall ensure that the total amount of service charges payable under paragraph 3 of subsection 5 (1) for 
services provided under paragraph 2 of that subsection does not exceed the reasonable expenses that would be incurred by the 
local board in providing those services. 


(7) The total amount that the local board may require a person who buys tobacco to pay to the local board under a 
regulation made under paragraph 5 of section 3, under paragraph 3 of subsection 5 (1) or under both shall not exceed $200 
per year. 


(8) Subsection (7) applies in respect of a regulation of the local board whether it was made before, on or after the day this 
Regulation comes into force. 


Revocation 
8. Regulation 435 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 
Commencement 


9. This Regulation comes into force on June 1, 2009. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 208/09 


pris en application de la 


LOI SUR LA COMMERCIALISATION DES PRODUITS AGRICOLES 


pris le 21 mai 2009 
déposé le 28 mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 1° juin 2009 
imprimé dans la Gazette de l'Ontario le 13 juin 2009 


TABAC — POUVOIRS DE LA COMMISSION LOCALE 


Définitions 
1. Les définitions qui suivent s’appliquent au présent réglement. 


«commission locale» La Commission ontarienne de commercialisation du tabac jaune prorogée par le Réglement 436 des 
Reglements refondus de |’Ontario de 1990 (Tabac — Plan) pris en application de la Loi. («local board») 


«producteur» Quiconque produit du tabac en Ontario a toutes fins, y compris pour sa consommation personnelle. 
(«producer») 


«produire» Planter, cultiver, récolter et sécher. («producing») 
«tabac» Tabac jaune a |’ état brut produit en Ontario. («tobacco») 
Délégation de pouvoirs 


2. La Commission délégue les pouvoirs suivants dont elle est investie a la commission locale en vertu du paragraphe 3 (3) 
de la Loi: 


1. Exiger de quiconque se livre a la production, a l’assemblage, a l’achat, a la mise en vente, a la vente, a l’entreposage 
ou au transport de tabac qu’il fasse inscrire ses nom, adresse d’ affaires et adresse électronique auprés de la commission 
locale. 


2. Exiger de quiconque se livre a la production, a l’assemblage, a l’achat, a la mise en vente, a la vente, a l’entreposage 
ou au transport de tabac qu’il fournisse des renseignements relatifs 4 l’une quelconque de ces activités, et notamment 
qu'il dresse et dépose des déclarations, selon ce que la commission locale estime nécessaire pour lui permettre 
d’exercer les pouvoirs et les fonctions que lui attribuent la Loi et les reglements. 


3. Nommer des personnes pour faire ce qui suit a toute heure raisonnable : 


i. examiner les livres, les dossiers et les documents et inspecter les biens-fonds et les locaux, autres-que des 
logements, ainsi que le tabac et les plants de tabac en croissance des personnes se livrant a la production de tabac, 


ii. pénetrer sur des biens-fonds ou dans des locaux utilisés pour produire du tabac, et mesurer la superficie du bien- 
fonds utilisé pour produire le tabac ou déterminer la quantité de tabac qui s’y trouve. 


4. Nommer des personnes pour examiner, a toute heure raisonnable, les livres, les dossiers et les documents et inspecter 
les biens-fonds et les locaux, autres que des logements, ainsi que le tabac des personnes se livrant a l’assemblage, a 
l’achat, a la mise en vente, a la vente, a |’ entreposage ou au transport de tabac. 


N 


Stimuler, accroitre et améliorer la commercialisation du tabac par les moyens que la commission locale estime 
appropriés compte tenu de |’ objet de la Loi. 


6. Collaborer avec une commission de commercialisation, une commission locale ou une agence de commercialisation du 
Canada ou d’une province du Canada dans le but de commercialiser du tabac. 


7. Rendre les ordonnances et donner les ordres et les directives nécessaires pour faire diment observer et appliquer les 
dispositions de la Loi et des reglements a |’égard du tabac. 


Délégation de pouvoirs de réglementation 


3. La Commission délégue les pouvoirs de réglementation suivants dont elle est investie 4 la commission locale en vertu 
du paragraphe 7 (7) de la Loi : . 


1. Prevoir la délivrance d°un permis a quiconque avant qu’il ne commence 4 se livrer a la production, a l’assemblage, a 
l’achat, a la mise en vente, a la vente, a |’ entreposage ou au transport de tabac ou qu’il ne continue de le faire. 


2. Prescrire ou prévoir des catégories de permis et assortir des conditions a chacune d’ entre elles. 
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. Interdire a quiconque de se livrer a la production, a l’assemblage, a l’achat, a la mise en vente, a la vente, a 


l’entreposage ou au transport de tabac si ce n’est en vertu d’un permis et conformément aux conditions dont il est 
assorti. 


Prevoir l’application, l’affectation et l’emploi de pénalités et, sous réserve des paragraphes 7 (2) et (3) de la Loi, de 
leur montant, si, aprés une audience, la commission locale est d’avis que l’auteur de la demande ou le titulaire du 
permis n’a pas respecté ou a enfreint une condition dont un permis est assorti, une disposition de la Loi ou des 
reglements applicables ou une ordonnance, un ordre ou une directive de la commission locale. 


. Sous reserve de l’article 7, prévoir la fixation de droits de permis et leur acquittement par l’une quelconque ou 


l'ensemble des personnes qui produisent, assemblent, achétent, mettent en vente, vendent, entreposent ou transportent 
du tabac, ainsi que la perception de ces droits et leur recouvrement au moyen d’une action devant un tribunal 
compétent. 


Exiger de quiconque transforme du tabac qu’il a produit qu’il fournisse a la commission locale des états indiquant les 
quantités de tabac qu’il a produites et utilisées pour la transformation dans une année donnée. 


Prescrire la forme des permis. 


Prévoir de soustraire, a l’application de l’un quelconque ou de l’ensemble des réglements pris, des ordonnances 
rendues ou des ordres ou directives donnés par la commission locale, toute catégorie, variété ou qualité de tabac ou 
toute personne ou catégorie de personnes se livrant a la production, a l’assemblage, a l’achat, a la mise en vente, a la 
vente, a |’entreposage ou au transport de tabac ou de toute catégorie, variété ou qualité de tabac. 


Exiger et prévoir la constitution d’un cautionnement ou d’une preuve de solvabilité de toute personne ou catégorie de 
personnes se livrant a la production, a l’assemblage, a l’achat, 4 la mise en vente, a la vente, a l’entreposage ou au 
transport de tabac, et prévoir l’administration, la confiscation et l’affectation de toute somme ou de tout cautionnement 
ainsi constitués et du produit de ceux-ci. 


Prévoir la régie et la réglementation de la production, de l’assemblage, de |’achat, de la mise en vente, de la vente, de 
l’entreposage ou du transport de tabac. 


Interdire l’assemblage, |’achat, la mise en vente, la vente, |’entreposage ou le transport de toute catégorie, variété ou 
qualité de tabac. 


Autres pouvoirs 


4. (1) Lacommission locale peut, aprés une audience, assortir un permis des conditions qu’elle estime appropriées. 


(2) La commission locale peut refuser de délivrer ou de renouveler un permis ou peut suspendre ou révoquer celui-ci si, 
selon le cas : 


a) 


b) 


apres une audience, elle est d’avis que l’auteur de la demande ou le titulaire du permis ne posséde pas I’expérience, les 
ressources financiéres ou le matériel nécessaires pour exercer de fagon satisfaisante les activités commerciales qui font 
l objet de sa demande ou du permis délivré; 


apres une audience, elle est d’avis que l’auteur de la demande ou le titulaire du permis n’a pas respecté ou a enfreint 
une disposition de la Loi ou des reglements applicables ou une ordonnance, un ordre ou une directive de la 
commission locale ou d’une agence de commercialisation du Canada. 


(3) La Commission autorise la commission locale a faire ce qui suit : 


a) 


b) 


se servir des droits de permis pour une catégorie de permis ou d’autres sommes que la commission locale recoit pour 
couvrir les dépenses que celle-ci engage pour faire appliquer et exécuter la Loi et les reglements a l’égard du tabac et a 
aucune autre fin: 


nommer des agents, prescrire leurs fonctions et leurs conditions de nomination et prévoir leur rémunération. 


(4) L’alinéa (3) a) ne s’applique pas a l’égard des frais de gestion versés en application du paragraphe 5 (1) ni des 
depenses se rapportant a la fourniture de services en vertu de ce paragraphe. 


(5) Malgré lalinéa (3) a), la commission locale ne doit pas affecter, ou convenir d’affecter, une somme supérieure a 25 
000 $ a un seul bien, service ou intérét sur un bien immobilier ou a autre chose, sans le consentement écrit préalable de la 
Commission. 


(6) Le paragraphe (5) ne s’applique a l’égard d’une somme payée par la commission locale a titre de salaire ou de 
rémunération que si elle envisage de la majorer. 


Attribution de pouvoirs 


5. (1) La Commission confere les pouvoirs suivants a la commission locale en vertu du paragraphe 8 (1) de la Loi : 
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1. Offrir aux producteurs des services a |’égard de l’assemblage, de l’achat, de la mise en vente, de la vente, de 
l’entreposage ou du transport de tabac. 


2. A la demande d’un producteur, lui fournir des services a l’égard de l’assemblage, de l’achat, de la mise en vente, de la 
vente, de l’entreposage ou du transport, selon le cas, de tabac, si la commission locale offre des services en vertu de la 
disposition 1. 


3. Sous réserve de l’article 7, fixer des frais de gestion pour les services fournis en vertu de la disposition 2 et exiger leur 
paiement par les producteurs qui demandent et recoivent les services. 


(2) Les frais de gestion versés a la commission locale par les producteurs pour les services fournis en vertu de la 
disposition 2 du paragraphe (1) ne peuvent étre utilisés que pour couvrir les dépenses que celle-ci engage pour fournir ces 
services et a aucune autre fin. 


Attribution de pouvoirs de réglementation 


6. La Commission confére les pouvoirs de réglementation suivants a la commission locale en vertu du paragraphe 14 (1) 
de la Loi : 


1. Prévoir la saisie et la détention de tabac ou de tout ou partie d’une catégorie, variété ou qualité de tabac par une 
personne nommeée en vertu de la disposition 3 ou 4 de l’article 2, lorsque cette derniére a des motifs raisonnables de 
croire qu’une infraction a la Loi ou aux reglements a été commise relativement a ce tabac. 


2. Prévoir la libération de tabac ou de tout ou partie d’une catégorie, variété ou qualité de tabac lorsque la commission 
locale est convaincue que le proprictaire du tabac saisi et détenu respecte la Loi et les reglements applicables. 


3. Prévoir l’aliénation de tabac ou de tout ou partie d’une catégorie, variété ou qualité de tabac saisi et détenu, et prévoir 
la gestion et la liquidation des sommes tirées de cette aliénation. 


4. Prescrire la procédure de saisie, de détention, de libération et d’aliénation du tabac. 
Limites 


7. (1) La commission locale veille 4 ce que le total des droits de permis payables au cours d’un exercice en vertu d’un 
reglement pris en application de la disposition 5 de l’article 3 ne dépasse pas les cotits nets qu’elle s’attend raisonnablement a 
engager au cours de cet exercice pour faire appliquer et exécuter la Loi et les reglements. 


(2) Pour l’application du paragraphe (1), les cots nets que la commission locale s’attend raisonnablement 4 engager a 
cours d’un exercice sont calculés : 


a) premicrement, en faisant une estimation raisonnable des coiits que la commission locale engagera au cours de 
lexercice: 


b) deuxiemement, en soustrayant de cette estimation toute somme, a |’exception des droits de permis, que la commission 
locale s’attend a recevoir au cours de I’ exercice. 


(3) Les paragraphes (1) et (2) ne s’appliquent pas a l’égard des frais de gestion versés en application du paragraphe 5 (1) 
ou des dépenses se rapportant a la fourniture de services en vertu de ce paragraphe. 


(4) Malgré les paragraphes (1) et (2), la commission locale peut prévoir une réserve de fonctionnement, mais le montant 
de cette réserve au cours d’un exercice ne doit pas dépasser 50 pour cent du total de ses frais directs de fonctionnement pour 
l’exercice précédent, a l’exclusion des dépenses extraordinaires et des dotations aux amortissements et autres dépenses en 
immobilisations, tel que ce total figure dans ses états financiers vérifiés pour cet exercice. 


(5) Pour l’application du paragraphe (4), l’argent comptant, les obligations, les débentures et les actions de la commission 
locale et tout autre élément d’actif disponible de la commission locale qui peut étre rapidement converti en numéraire sont 
inclus dans le calcul de la réserve. 


(6) La commission locale veille a ce que le total des frais de gestion payables en vertu de la disposition 3 du paragraphe 5 
(1) pour les services fournis en vertu de la disposition 2 de ce paragraphe ne dépasse pas les dépenses raisonnables qu’ elle 
engagerait pour fournir ceux-ci. 


(7) La somme totale que la commission locale peut exiger de quiconque achéte du tabac de lui verser en vertu d’un 
réglement pris en application de la disposition 5 de l’article 3, de la disposition 3 du paragraphe 5 (1) ou de ces deux 
dispositions ne doit pas dépasser 200 $ par année. 


(8) Le paragraphe (7) s’applique a l’égard d’un reglement de la commission locale, que celui-ci ait été pris le jour de 
l’entrée en vigueur du présent reglement ou avant ou aprés ce jour. 


Abrogation 


8. Le Réglement 435 des Réglements refondus de I’Ontario de 1990 est abrogé. 
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Entrée en vigueur 


9. Le présent réglement entre en vigueur le 1° juin 2009. 


Made by: 
Pris par : 


ONTARIO FARM PRODUCTS MARKETING COMMISSION: 
COMMISSION DE COMMERCIALISATION DES PRODUITS AGRICOLES DE L’ONTARIO : 


GERI KAMENZ 
Chair 
Président 


ARVA MACHAN 
Secretary 
Secrétaire 


Date made: May 21, 2009. 
Pris le : 21 mai 2009. 


24/09 


ONTARIO REGULATION 209/09 


made under the 


PAYDAY LOANS ACT, 2008 


Made: May 28, 2009 
Filed: May 28, 2009 
Published on e-Laws: June 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


ADMINISTRATIVE PENALTIES 


Amount 


1. (1) For the purposes of subsection 59 (3) of the Act, the amount of an administrative penalty shall be the amount set out 
in this section. 


(2) The amount of the penalty is $100 each time that a loan broker contravenes subsection 28 (1) of the Act by receiving a 
payment from a borrower for assisting the borrower in obtaining a payday loan. 


(3) The amount of the penalty is $500 each time that a licensee contravenes subsection 4 (4) or (5) of Ontario Regulation 
98/09 (General) made under the Act. 


(4) The amount of the penalty is set out in subsection (13) if a licensee contravenes subsection 14 (1) of Ontario 
Regulation 98/09 by failing to ensure that the poster required by that subsection is visible to borrowers immediately upon 
entering the office. 


(5) The amount of the penalty is $500 each time that a licensee contravenes subsection 14 (1) of Ontario Regulation 98/09 
by including in the poster required by that subsection anything not mentioned in subsection 14 (3) of that regulation. 


(6) The amount of the penalty is set out in subsection (13) if a licensee contravenes subsection 14 (5) of Ontario 
Regulation 98/09 by failing to communicate to the borrower the information required by subsection 14 (3) of that regulation 
for the poster before discussing with the borrower anything about payday loans. 


(7) The amount of the penalty is $200 each time that, 


(a) a lender contravenes subsection 29 (1) of the Act, together with paragraph 1 of subsection 18 (1) of Ontario Regulation 
98/09, by failing to ensure that the table required by that paragraph is complete, is set out on the first page of the 
agreement and does not include anything not mentioned in that paragraph; or 
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(b) a loan broker contravenes subsection 29 (3) of the Act, together with paragraph 1 of subsection 18 (1) of Ontario 
Regulation 98/09, by facilitating a contravention described in clause (a). 


(8) The amount of the penalty is $100 each time that, 


(a) a lender contravenes subsection 29 (1) of the Act, together with paragraph 2 of subsection 18 (1) of Ontario Regulation 
98/09, by failing to ensure that the payday loan agreement includes the date of the agreement; or 


(b) a loan broker contravenes subsection 29 (3) of the Act, together with paragraph 2 of subsection 18 (1) of Ontario 
Regulation 98/09, by facilitating a contravention described in clause (a). 


(9) The amount of the penalty is $500 each time that, 


(a) a lender contravenes subsection 29 (1) of the Act, together with paragraph 9 of subsection 18 (1) of Ontario Regulation 
98/09, by failing to ensure that the payday loan agreement accurately sets out the statements required by that 
paragraph; or 


(b) a loan broker contravenes subsection 29 (3) of the Act, together with paragraph 9 of subsection 18 (1) of Ontario 
Regulation 98/09, by facilitating a contravention described in clause (a). 


(10) The amount of the penalty is set out in subsection (13) if a lender contravenes subsection 18 (4) of Ontario Regulation 
98/09. 


(11) The amount of the penalty is $200 each time that a loan broker contravenes subsection 18 (6) of Ontario Regulation 
98/09 by failing to facilitate compliance with subsection 18 (4) of that regulation. 


(12) The amount of the penalty is $1,000 each time that a lender under a payday loan agreement contravenes subsection 28 
(1) of Ontario Regulation 98/09 by accepting an assignment of wages or any part of them from the borrower. 


(13) The amount of the penalty for a contravention described in any one of subsections (4), (6) and (10) is, 


(a) $500 for the first contravention of the applicable subsection in the period of one year immediately before the 
contravention occurred; 


(b) $1,000 for the second contravention of the applicable subsection in that time period; or 

(c) $3,000 for any subsequent contravention of the applicable subsection in that time period. 
Service of order 

2. An order made under subsection 59 (1) of the Act is deemed to have been served, 

(a) on the day it is given, if it is given by personal service; 

(b) on the day it is sent by e-mail, if it is sent by e-mail; or 

(c) on the third day after it is mailed, if it is sent by registered mail. 
Time for payment 


3. An order imposing an administrative penalty against a licensee shall specify that the licensee is required to pay the 
penalty within 30 days of being served with the order imposing the penalty. 


Appeal of order 


4. (1) For the purposes of subsection 60 (1) of the Act, the person to whom a licensee may appeal an order made under 
subsection 59 (1) of the Act shall be the Director. 


(2) For the purposes of subsection 60 (7) of the Act, the Director shall not vary the amount of the administrative penalty 
imposed by the order unless, 


(a) the amount imposed by the order was not in accordance with the amounts set out in section 1: and 
(b) the varied amount imposed is in accordance with the amounts set out in section 1. 


Commencement 


5S. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the later of July 1, 2009 and the day this 
Regulation is filed. 


(2) Subsections 1 (4), (5) and (6) come into force on the later of the day section 32 of the Act comes into force and 
the day this Regulation is filed. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 209/09 


pris en application de la 


LOI DE 2008 CONCERNANT LES PRETS SUR SALAIRE 


pris le 28 mai 2009 
deposé le 28 mai 2009 © 
publié sur le site Lois-en-ligne le 1° juin 2009 
imprimé dans la Gazette de /’Ontario le 13 juin 2009 


PENALITES ADMINISTRATIVES 


Montant 


1. (1) Pour l’application du paragraphe 59 (3) de la Loi, le montant de la pénalité administrative est celui qui est indiqué 
au présent article. 


(2) Le montant de la pénalité est de 100 $ chaque fois qu’un courtier en préts contrevient au paragraphe 28 (1) de la Loi en 
recevant d’un emprunteur un paiement en contrepartie de I’aide qu’il lui fournit pour obtenir un prét sur salaire. 


(3) Le montant de la pénalité est de 500 $ chaque fois qu’un titulaire de permis contrevient au paragraphe 4 (4) ou (5) du 
Reglement de Il’ Ontario 98/09 (Dispositions générales) pris en application de la Loi. 


(4) Le montant de la pénalité est celui qui est indiqué au paragraphe (13) si un titulaire de permis contrevient au 
paragraphe 14 (1) du Réglement de |’Ontario 98/09 en ne veillant pas a ce que les emprunteurs puissent voir immédiatement 
l’affiche qu’exige ce paragraphe dés qu’ils franchissent le seuil du bureau. 


(5) Le montant de la pénalité est de 500 $ chaque fois qu’un titulaire de permis contrevient au paragraphe 14 (1) du 
Reglement de l’Ontario 98/09 en incluant dans I’affiche qu’exige ce paragraphe quoi que ce soit qui n’est pas mentionné au 
paragraphe 14 (3) de ce reglement. 


(6) Le montant de la pénalité est celui qui est indiqué au paragraphe (13) si un titulaire de permis contrevient au 
paragraphe 14 (5) du Réglement de l'Ontario 98/09 en ne communiquant pas a lemprunteur les renseignements que le 
paragraphe 14 (3) de ce réglement exige de donner sur I’affiche avant de discuter quoi que ce soit au sujet des préts sur 
salaire avec lui. 


(7) Le montant de la pénalité est de 200 $ chaque fois que, selon le cas : 


a) un préteur contrevient au paragraphe 29 (1) de la Loi ainsi qu’a la disposition 1 du paragraphe 18 (1) du Reglement de 
l'Ontario 98/09 en ne veillant pas a ce que le tableau qu’exige cette disposition soit complet, a ce qu’il soit reproduit 
en premiere page de la convention et a ce qu’il ne contienne que ce qui est mentionné a cette disposition; 


b) un courtier en préts contrevient au paragraphe 29 (3) de la Loi ainsi qu’a la disposition 1 du paragraphe 18 (1) du 
Reglement de Il’Ontario 98/09 en facilitant une contravention visée a l’alinéa a). 


(8) Le montant de la pénalité est de 100 $ chaque fois que, selon le cas : 


a) un préteur contrevient au paragraphe 29 (1) de la Loi ainsi qu’a la disposition 2 du paragraphe 18 (1) du Réglement de 
l'Ontario 98/09 en ne veillant pas a ce que la convention de prét sur salaire comprenne la date de celle-ci: 


b) un courtier en préts contrevient au paragraphe 29 (3) de la Loi ainsi qu’a la disposition 2 du paragraphe 18 (1) du 
Reglement de l’Ontario 98/09 en facilitant une contravention visée a l’alinéa a). 


(9) Le montant de la pénalité est de 500 $ chaque fois que, selon le cas : 


a) un préteur contrevient au paragraphe 29 (1) de la Loi ainsi qu’a la disposition 9 du paragraphe 18 (1) du Réglement de 
l’Ontario 98/09 en ne veillant pas a ce que la convention de prét sur salaire reproduise les énoncés qu’exige cette 
disposition de fagon exacte; 


b) un courtier en préts contrevient au paragraphe 29 (3) de la Loi ainsi qu’a la disposition 9 du paragraphe 18 (1) du 
Reglement de I’ Ontario 98/09 en facilitant une contravention visée a l’alinéa a). 


(10) Le montant de la pénalité est celui qui est indiqué au paragraphe (13) si un préteur contrevient au paragraphe 18 (4) 
du Reglement de I’Ontario 98/09. 


(11) Le montant de la pénalité est de 200 $ chaque fois qu’un courtier en préts contrevient au paragraphe 18 (6) du 
Reglement de l’Ontario 98/09 en ne facilitant pas l’ observation du paragraphe 18 (4) de ce reglement. 


(12) Le montant de la pénalité est de 1000$ chaque fois qu’un préteur visé par une convention de prét sur salaire 
contrevient au paragraphe 28 (1) du Reglement de I’Ontario 98/09 en acceptant de l’emprunteur une cession de tout ou partie 
de son salaire. 
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(13) Le montant de la pénalité pour une contravention visée a l’un quelconque des paragraphes (4), (6) et (10) s’éléve, 
selon le cas : 


a) 2500 $ s'il s’agit de la premiere contravention au paragraphe applicable commise depuis un an; 
b) a1 000 $ sil s’agit de la deuxiéme contravention au paragraphe applicable commise depuis un an; 
c) a3 000 $ pour toute contravention subséquente au paragraphe applicable commise depuis un an. 
Signification de l’ ordonnance 
2. L’ordonnance prise en vertu du paragraphe 59 (1) de la Loi est réputée avoir été signifiée : 
a) le jour ou elle est remise, si elle l’est par signification 4 personne; 
b) le jour ot elle est envoyée par courrier électronique, si elle est envoyée de cette facon; 
c) le troisieme jour suivant sa mise a la poste, si elle est envoyée par courrier recommande. 
Délai de paiement 


3. L’ordonnance qui impose une pénalité administrative a un titulaire de permis précise que celui-ci est tenu de payer la 
pénalité dans les 30 jours qui suivent la signification de l’ordonnance. 


Appel de l’ ordonnance 


4. (1) Pour l’application du paragraphe 60 (1) de la Loi, la personne devant qui le titulaire de permis peut interjeter appel 
de l’ordonnance prise en vertu du paragraphe 59 (1) de la Loi est le directeur. 


(2) Pour l’application du paragraphe 60 (7) de la Loi, le directeur ne doit pas modifier le montant de la pénalité 
administrative qu’a imposé |’ordonnance, sauf si, a la fois : 


a) le montant qu’a imposé I’ ordonnance n’ était pas conforme aux montants indiqués a l’article 1; 
b) le montant modifié qui est imposé est conforme aux montants indiqués a l’article 1. 
Entrée en vigueur 


S. (1) Sous reserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du 1" juillet 2009 et 
du jour de son dépot. 


(2) Les paragraphes 1 (4), (5) et (6) entrent en vigueur le dernier en date du jour de l’entrée en vigueur de I’article 
32 de la Loi et du jour du dépot du présent réglement. 


Made by: 
Pris par : 


Le ministre des Petites Entreprises et des Services aux consommateurs 


HARINDER JEET SINGH TAKHAR 
Minister of Small Business and Consumer Services 


Date made: May 28, 2009. 
Pris le : 28 mai 2009. 


24/09 
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ONTARIO REGULATION 210/09 


made under the 


PROVINCIAL OFFENCES ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: May 29, 2009 
Published on e-Laws: June 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending Reg. 950 of R.R.O. 1990 
(Proceedings Commenced by Certificate of Offence) 


Note: Regulation 950 has are uey been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. . 


1. Schedule 43 to Regulation 950 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is amended by adding the following 
items: 

























Drive commercial motor vehicle not equipped with working speed-limiting 
system 


181.2 Permit operation of commercial motor vehicle not equipped with working subsection 68.1 (1) 
speed-limiting system 
ee | 1813 clause 68.1 (2) (a 


181.4 Permit person to deactivate speed-limiting system clause 68.1 (2) (a 


subsection 68.1 (1) 





















181.5 Modify speed-limiting system clause 68.1 (2) (b 
181.6 Permit person to modify speed-limiting system clause 68.1 (2) (b 


| a 181.7 Drive commercial motor vehicle with speed-limiting system tampering subsection 68.1 (3) 
device 




















Permit operation of commercial motor vehicle with speed-limiting system 
tampering device 


subsection 68.1 (3) 


subsection 68.1 (5) 
subsection 68.1 (7) 















eee || 81.10. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 





REGLEMENT DE L’ONTARIO 210/09 


pris en application de la 


LOI SUR LES INFRACTIONS PROVINCIALES 


pris le 27 mai 2009 
deposé le 29 mai 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 1% juin 2009 
imprimé dans la Gazette de l'Ontario le 13 juin 2009 


modifiant le Regl. 950 des R.R.O. de 1990 
(Instances introduites au moyen du dépét d’un procés-verbal d’ infraction) 


Remarque : Le Reglement 950 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans Historique législatif 
detaillé des réeglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. L’annexe 43 du Reglement 950 des Réglements refondus de l’Ontario de 1990 est modifiée par adjonction des 
numé€ros suivants : 



























Conduire un véhicule utilitaire non muni d’un systéme limiteur de vitesse qui | paragraphe 68.1 (1) 
fonctionne 

Permettre |’utilisation d’un véhicule utilitaire non muni d’un systéme 
limiteur de vitesse qui fonctionne 


181.3 Désactiver le systeme limiteur de vitesse ; 
181.4 Permettre a quiconque de désactiver le systéme limiteur de vitesse 
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paragraphe 68.1 (1) 


alinéa 68.1 (2) a) 
alinéa 68.1 (2) a) 
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Modifier le systeme limiteur de vitesse 

Permettre a quiconque de modifier le systeme limiteur de vitesse 
Conduire un véhicule utilitaire ayant un dispositif congu pour trafiquer le 
systeme limiteur de vitesse 
Permettre l'utilisation d’un véhicule utilitaire ayant un dispositif congu pour 
trafiquer le systeme limiteur de vitesse 


181.9 Omettre de se conformer a une exigence que formule un agent en ce qui a paragraphe 68.1 (5) 
trait au systéme limiteur de vitesse 


181.10 Vendre, offrir de vendre ou annoncer un dispositif congu pour trafiquer le paragraphe 68.1 (7) 
systeme limiteur de vitesse 


181.5 


cas Rega oat eTS 


181.7 
















alinéa 68.1 (2) b) 
paragraphe 68.1 (3) 























181.8 paragraphe 68.1 (3) 

















2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 
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ONTARIO REGULATION 211/09 


made under the 


FRENCH LANGUAGE SERVICES ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: May 29, 2009 
Published on e-Laws: June 1, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 13, 2009 


Amending O. Reg. 398/93 
(Designation of Public Service Agencies) 


Note: Ontario Regulation 398/93 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 
1. (1) Section 1 of Ontario Regulation 398/93 is amended by adding the following designations: 


Centre francophone d’aide et de lutte contre les agressions a caractére sexuel d’Ottawa in respect of the programs carried 
out on behalf of the Ministry of the Attorney General. 


Centre des Femmes Francophones du Nord-Ouest de |’Ontario in respect of the programs carried out on behalf of the 
Ministry of the Attorney General. 


Centre Novas - CALACS francophone de Prescott-Russell in respect of the programs carried out on behalf of the Ministry 
of the Attorney General. 


Colibri - Centre des femmes francophones du comté de Simcoe in respect of the programs carried out on behalf of the 
Ministry of the Attorney General and the Ministry of Community and Social Services. 


Oasis Centre des femmes Inc. in respect of the programs carried out on behalf of the Ministry of the Attorney General and 
the Ministry of Community and Social Services. 


(2) Section 1 of the Regulation is amended by striking out the designation of Association pour les services 
préscolaires d’Ottawa-Carleton and substituting the following designation: 


Les Services a l’enfance Grandir ensemble in respect of the programs carried out on behalf of the Ministry of Community 
and Social Services and the Ministry of Children and Youth Services. 


(3) Section 1 of the Regulation is amended by striking out the designation of The Ottawa Day Nursery and 
substituting the following designation: 


Andrew Fleck Child Care Services in respect of the programs carried out on behalf of the Ministry of Children and Youth 
Services. 


(4) Section 1 of the Regulation is amended by striking out the designation of Porcupine and District Children’s Aid 
Society and the designation of South Cochrane Child and Youth Service Incorporated and substituting the following 
designation: 
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Child and Family Services of Timmins and District in respect of the programs carried out on behalf of the. Ministry of 
Children and Youth Services. 


(5S) Section 1 of the Regulation is amended by striking out the designation of Services Familiaux du District de 
Cochrane-Nord/North Cochrane District Family Services in Kapuskasing and the designation of Les services 4 la 
Jeunesse Jeanne Sauvé Youth Services Inc. in Kapuskasing and substituting the following designation: 


Services familiaux Jeanne Sauvé Family Services in Kapuskasing in respect of the programs carried out on behalf of the 
Ministry of Children and Youth Services. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 211/09 


pris en application de la 


LOI SUR LES SERVICES EN FRANCAIS 


pris le 27 mai 2009 
déposé le 29 mai 2009 
publie sur le site Lois-en-ligne le 17 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de |’Ontario le 13 juin 2009 


modifiant le Régl. de l’Ont. 398/93 
(Designation d’ organismes offrant des services publics) 


Remarque : Le Reglement de |’Ontario 398/93 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’Historique législatif détaillé des réglements codifiés qui se trouve sur le site www. lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. (1) L’article 1 du Réglement de l’Ontario 398/93 est modifié par adjonction des désignations suivantes : 


Centre francophone d’aide et de lutte contre les agressions a caractére sexuel d’Ottawa a Pégard des programmes 
executés pour le compte du ministére du Procureur général. 


Centre des Femmes Francophones du Nord-Ouest de I’Ontario a I’égard des programmes exécutés pour le compte du 
ministére du Procureur général. 


Centre Novas - CALACS francophone de Prescott-Russell a l’égard des programmes exécutés pour le compte du 
ministére du Procureur général. 


Colibri - Centre des femmes francophones du comté de Simcoe a l’égard des programmes exécutés pour le compte du 
ministére du Procureur général et du ministére des Services sociaux et communautaires. 


Oasis Centre des femmes Inc. a l’égard des programmes exécutés pour le compte du ministére du Procureur général et du 
ministere des Services sociaux et communautaires. 


(2) L’article 1 du Réglement est modifié par substitution de la désignation suivante a celle de l’organisme 
Association pour les services préscolaires d’Ottawa-Carleton : 


Les Services a l’enfance Grandir ensemble a l’égard des programmes exécutés pour le compte du ministére des Services 
sociaux et communautaires et du ministére des Services a l’enfance et a la jeunesse. 


(3) L’article 1 du Reéglement est modifié par substitution de la designation suivante a celle de l’organisme The 
Ottawa Day Nursery : 
Andrew Fleck Child Care Services a l’égard des programmes exécutés pour le compte du ministére des Services a 
l’enfance et a la jeunesse. 


(4) L’article 1 du Réglement est modifié par substitution de la désignation suivante a celle des organismes 
Porcupine and District Children’s Aid Society et South Cochrane Child and Youth Service Incorporated : 


Child and Family Services of Timmins and District a I’égard des programmes exécutés pour le compte du ministére des 
Services a l’enfance et a la jeunesse. 


(5) L’article 1 du Réglement est modifié par substitution de la désignation suivante a celle des organismes Services 
Familiaux du District de Cochrane-Nord/North Cochrane District Family Services 4 Kapuskasing et Les services a la 
Jeunesse Jeanne Sauvé Youth Services Inc. 4 Kapuskasing : 
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Services familiaux Jeanne Sauvé Family Services 4 Kapuskasing a l’égard des programmes exécutés pour le compte du 
ministere des Services a l’enfance et a la jeunesse. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 


24/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 





REMARQUE : Les réglements codifiés et diverses tables concernant les reglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www. lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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Information 


La Gazette de l’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre l’horaire entre Noél et le Jour de 1’An s’il vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de 1’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Tarifs publicitaires et soumission de format: 


1) Envoyer les annonces dans le format Word.doc par courriel a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 





2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un 4 de page. 
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que I’insertion initiale, le tarif est 40,00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de 1’ Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliotheque locale. 


Abonnement: 


Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de facgon proportionnelle pour la 
premiere année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions precedentes de la Gazette au coit d’une copie individuelle si 
Vinventaire le permet. 


Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de facgon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l’information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site www.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex. ou cheques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a: 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A IN8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu’ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Information 


The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 11th or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 
mbs.GazettePubsOnt(@ontario.ca 


Advertising rates and submission formats: 


1) Please submit all notices in a Word.doc format to: mbs.GazettePubsOnt(@ontario.ca 








2) Fora first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to %4 page. 
3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 


4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library. 





Subscriptions: 


The annual subscription rate is $126.50 + G.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 


In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 
as inventory permits. 


Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours. 


Single Copies: 


Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938. 


Payment Options: 


Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone: (416) 326-5306 
Payment — Notices: 
For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced. 


ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE: 


Ministry Purchase Card or Journal Entry. Journal payments are subject to IFIS requirements. Please contact the 
Gazette office at 416 326-5310 or at mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Parliamentary Notice Ve 
Avis parlementaire ae 
Bi AUD Z fj Fie 
Royal Assent Sanction royale or 
THE PROVINCE OF ONTARIO PROVINCE DE L’ONTARIQ. “to . 

Toronto, Friday, June 5, 2009, 4:06 p.m. Toronto, vendredi, juin 5, 2009, 16 h 06. 

In the name of Her Majesty the Queen, His Honour the Lieutenant Au nom de Sa Majesté la Reine, Son Honneur le lieutenant-gouverneur, 

Governor, assented to the following bills in his office:- a accordé la sanction royale les projets de loi suivants, dans son bureau :- 

Bill 115 An Act to amend the Coroners Acct. Projet de loi 115 Loi modifiant la Loi sur les coroners. 
[S.O. 2009, Chapter 15] [L.O. 2009, Chapitre 15] 

Bill 154 An Act to amend the Employment Projet de loi 154 Loi modifiant la Loi de 2000 sur les 
Standards Act, 2000 in respect of organ normes d’emploi en ce qui concerne le 
donor leave. congé pour don d’organe. 

[S.O. 2009, Chapter 16] [L.O. 2009, Chapitre 16] 

Bill 157 An Act to amend the Education Act. Projet de loi 157 Loi modifiant la Loi sur 1’éducation. 
[S.O. 2009, Chapter 17] [L.O. 2009, Chapitre 17] 

Bill 162 An Act respecting the budget measures Projet de loi 162 Loi concernant les mesures budgétaires et 
and other matters. d’autres questions. 

[S.O. 2009, Chapter 18] [L.O. 2009, Chapitre 18] 

Bill 167 An Act to promote reductions in the use Projet de loi 167 Loi visant a promouvoir une réduction de 
and creation of toxic substances and to l'utilisation et de la création de substances 
amend other Acts. toxiques et a modifier d’ autres lois. 

[S.O. 2009, Chapter 19] [L.O. 2009, Chapitre 19] 

Bill Pr16 An Act to revive Deep River Management Bill Pr16 An Act to revive Deep River Management 
Services Inc. Services Inc. 

[S.O. 2009, Chapter Pr1] [S.O. 2009, Chapter Pr1] 

Bill Pr21 An Act to revive 1173931 Ontario Bill Pr21 An Act to revive 1173931 Ontario 
Limited. Limited. 

[S.O. 2009, Chapter Pr2] [S.O. 2009, Chapter Pr2] 

Bill Pr23 An Act to revive Welechenko Transport Bill Pr23 An Act to revive Welechenko Transport 
Ltd. Ltd. 

[S.O. 2009, Chapter Pr3] [S.O. 2009, Chapter Pr3] 

Bill Pr24 An Act to revive a corporation named Bill Pr24 An Act to revive a corporation named 
New Hermes Limited in English and New New Hermes Limited in English and New 
Hermes Limitee in French. Hermes Limitee in French. 

[S.O. 2009, Chapter Pr4] [S.O. 2009, Chapter Pr4] 
Published by Ministry of Government Services & 3) © Queen’s Printer for Ontario, 2009 
Publié par le Ministére des Services gouvernementaux © Imprimeur de la Reine pour !’Ontario, 2009 
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Bill Pr26 An Act respecting The Sisters of St. Joseph 
of the Diocese of London, in Ontario. 


[S.O. 2009, Chapter Pr5] 


DEBORAH DELLER 
Clerk of the Legislative Assembly 


Bill Pr26 An Act respecting The Sisters of St. Joseph 
of the Diocese of London, in Ontario. 
[S.O. 2009, Chapter Pr5] 
La greffiere de |’ Assemblée législative 
(142-G299) DEBORAH DELLER 





Ontario Highway Transport Board 


Periodically, temporary applications are filed with the Board. Details of 
these applications can be made available at anytime to any interested parties 
by calling (416) 326-6732. 


The following are applications for extra-provincial and public vehicle 
operating licenses filed under the Motor Vehicle Transport Act, 1987, and the 
Public Vehicles Act. All information pertaining to the applicant i.e. business 
plan, supporting evidence, etc. is on file at the Board and is available upon 
request. 


Any interested person who has an economic interest in the outcome of 
these applications may serve and file an objection within 29 days of this 
publication. The objector shall: 


1. complete a Notice of Objection Form, 
2. serve the applicant with the objection, 


3. file a copy of the objection and provide proof of service of the objection 
on the applicant with the Board, 


4. pay the appropriate fee. 


Serving and filing an objection may be effected by hand delivery, mail, 
courier or facsimile. Serving means the date received by a party and filing 
means the date received by the Board. 


LES LIBELLES DES DEMANDES PUBLIEES CI-DESSOUS SONT 
AUSSI DISPONIBLES EN FRANCAIS SUR DEMANDE. 


Pour obtenir de l’information en francais, veuillez communiquer avec la 
Commission des transports routiers au 416-326-6732. 
Autocar La Capitale Inc. 44851-B 
155, chemin Saint-Michel, Alma, Quebec G8K 1K4 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

I. For the transportation of passengers on a one way chartered trip from: 

(i) the Lester B. Pearson International Airport (Mississauga) to the 
Ontario/Quebec border crossings for furtherance to the Pierre- 
Elliott-Trudeau International Airport (Dorval) and/or the Jean 
Lesage International Airport (Quebec City) as authorized by the 
Province of Quebec. 

(ii) the Pierre-Elliott-Trudeau International Airport (Dorval) and/or the 
Jean Lesage International Airport (Quebec City) as authorized by 
the Province of Quebec from the Ontario/Quebec border crossings 
to the Lester B. Pearson International Airport (Mississauga). 


II. For the transportation of passengers on a chartered trip from the Lester 
B. Pearson International Airport (Mississauga) to the Ontario/Quebec 
border crossings for furtherance to points in the Province of Quebec as 
authorized by the relevant jurisdiction and for the return of the same 
passengers on the same chartered trip to point of origin. 

PROVIDED THAT there be no pick up or discharge of passengers except 
at point of origin. 


at 


— 


. For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Province of Quebec as authorized by the Province of Quebec from the 
Ontatio/Quebec, Ontario/Manitoba and Ontario/USA border crossings: 
(1) to points in Ontario; 

(11) in transit through Ontario to the Ontario/Manitoba, Ontario/Quebec 
and Ontario/USA border crossings for furtherance 

and for the return of the same chartered trip to point of origin. 

PROVIDED THAT there be no pick up or discharge of passengers 
except at point of origin. 

(111) to points in Ontario on a one way chartered trip without pick up of 
passengers in Ontario. 


East Ferris Bus Lines Ltd. 37485-B 


49 Beleque Road, Astorville, ON POH 1B0 

Applies for an extension to public vehicle operating licence PV-2487 as 
follows: 

DELETE: 

For the carriage of passengers and express freight between Astorville, in the 
Township of East Ferris and the City of North Bay via the Astorville-Corbeil 
Road to the Fifteenth Sideline, the Fifteenth Sideline to Concession Roads 8 
and 9, Concession Roads 8 and 9 to the North Himsworth boundary on King’s 
Highway No. 94, King’s Highway No. 94 to King’s Highway No. 17 East, 
Centenial Crescent to King’s Highway No. 17 and King’s Highway No. 17 to 
North Bay. 

PROVIDED THAT there be no pick-up or discharge of passengers on King’s 
Highway No. 17 to North Bay. 

PROVIDED FURTHER THAT there be no charter trips originating at points 
other than in the Township of East Ferns. 


AND SUBSTITUTE THE FOLLOWING: 

For the transportation of passengers on a scheduled service between the City 
of North Bay and the Townships of Bonfield and East Fermis all located in the 
District of Nipissing and the Municipality of Callander located in the District of 
Parry Sound, via Highways 11, 17,531 and 654. 

PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” public 
vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 7 of 
Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, Chapter P. 54. 


David R. Lambert (0/a “Your Country Carriage”) 47193 
34 Anderson Cresc., R. R. # 1, Box 588 

Victoria Harbour, ON LOK 1S0 

Applies for an extra provincial operating licence as follows: 

For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, York, 
Waterloo and Durham and the Counties of Wellington, Simcoe, Haliburton 
and Peterborough and the District of Muskoka, to the Ontario/Quebec and/or 
the Ontario/USA border crossings as authorized by the relevant jurisdiction, 
for furtherance and for the return of the same passengers on the same 
chartered trip to point of origin. 

PROVIDED THAT there be no pick up or drop off of passengers except at 
point of origin. 

PROVIDED FURTHER THAT the licensee be restricted to the use of Class 
“TD” public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection 1 of Section 
7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, Chapter P. 
54, each having the maximum seating capacity of twelve (12) passengers, 
exclusive of the driver. 

NOTE: This replaces the terms that appeared in the Ontario Gazette 
dated June 13, 2009. 


47193-A 
Applies for a public vehicle licence as follows: 
For the transportation of passengers on a chartered trip from points in the 
Cities of Toronto and Hamilton, the Regional Municipalities of Peel, York, 
Waterloo and Durham and the Counties of Wellington, Simcoe, Haliburton 
and Peterborough and the District of Muskoka. 
PROVIDED THAT the licensee be restricted to the use of Class “D” 
public vehicles as defined in paragraph (a)(iv) of subsection | of Section 
7 of Regulation 982 under the Public Vehicles Act, RSO 1990, Chapter P. 
54, each having the maximum seating capacity of twelve (12) passengers, 
exclusive of the driver. 


NOTE: This replaces the terms that appeared in the Ontario Gazette 
dated June 13, 2009. 
FELIX D’MELLO 
(142-G300) Board Secretary/Secrétaire de la Commission 
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Government Notices Respecting Corporations 
Avis du gouvernement relatifs aux compagnies 


Notice of Default in Complying 
with the Corporations Tax Act 
Avis de non-observation de la Loi sur 
imposition des societes 


The Director has been notified by the Minister of Finance that the following 
corporations are in default in complying with the Corporations Tax Act. 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(1) of the Business 
Corporations Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Tax Act within 90 days of this notice, orders 
will be made dissolving the defaulting corporations. All enquiries concerning 
this notice are to be directed to Ministry of Finance, Corporations Tax, 33 King 
Street West, Oshawa, Ontario L1H 8H6. 


Le ministre des Finances a informé le directeur que les sociétés suivantes 
n’avaient pas respecté la Loi sur I imposition des sociétés. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(1) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés citées ci-dessous 
ne se conforment pas aux prescriptions énoncées par la Loi sur ] imposition 
des sociétés dans un délai de 90 jours suivant la réception du présent avis, 
lesdites sociétés se verront dissoutes par décision. Pour tout renseignement 
relatif au présent avis, veuillez vous adresser a |’Imposition des sociétés, 
ministére des Finances, 33, rue King ouest, Oshawa ON L1H 8H6. 


Name of Corporation: Ontario Corporation Number 


Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
2009-06-20 

AAAAA ADVENT EXPRESS INC. 001159786 
ALPHA CYLINDER HEAD CENTRE INC. 001485887 
AMERICAN ENTERPRISE AND PROMOTIONS INC. 001241519 
ASCEND ACCOUNTING AND PERSONNEL SERVICES INC. 001430633 
ATHENE II CUSTOM PUBLISHING INC. 001432261 
BAD BEAT INC. 001667742 
BELLA DELLA INC. 002077577 
BLACK BAG FILM CoO. INC. 001138628 
BLAKE STREET BARRIE HOLDINGS INC. 002036277 
BOKAR CONSULTING INC. 001485458 
BROAME RENTALS LIMITED 000391073 
CANADIAN INTERIORS AND BUILDING SERVICES LTD. 001277485 
CASEBRIDGE CONSTRUCTION LIMITED 000242492 
CDA INTERNATIONAL INC. 001256674 
CHRIS GRANT GROUP INC. 001001649 
COLLEGE CANADIEN D’ORTHOTHERAPIE INC./ 

CANADIAN ORTHOTHERAPY COLLEGE INC. 001155264 
CYBERCORP INC. 001032069 
DAVE WRIGHT SERVICENTRES LIMITED 000303239 
ENVIREEN CONSTRUCTION (1997) LTD. 001241364 
ERNEST DAROCY LIMITED 000206032 
EXCEL EQUIPMENT SERVICES INC. 001261121 
FABRA-CON CONSTRUCTION LTD. 001048976 
FIORCON CONSTRUCTION LIMITED 001313374 
FIRST DELTA SECURITIES INC. 001121425 
FLOWTHRU RESOURCE MANAGEMENT CORP. 001484653 
FRIESEN WOOD HEAT SERVICES LTD. 000742684 
GERRY HAGGERTY INTERNATIONAL 

DEVELOPMENT CORP. 001011760 
HOSPITALITY CANADA INC. 001288684 
IAN S. GRANT HOLDINGS LIMITED 001222892 
INSUVAI TAKE-OUT & CATERING INC. 001667235 
J-MAC IMAGES INC. 001331364 
JGDS DEVELOPMENT GROUP INC. 002077663 
JOE CROSBY ENTERPRISES LTD. 000783589 


JUNTA HOLDINGS INC. 001415071 





Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


K & J CONSULTING INC. 


LITTLE ROUNDTOP INVESTMENT CORPORATION 


LLOYDS FIRE PROTECTION INC. 
LORJO INVESTMENTS INC. 
LOWBANKS GREENHOUSES LTD. 
MACPHEE INC. 

MED-KART INC. 


MEDIALINX PRINT & GRAPHIC SOLUTIONS INC. 


MYO-KINETICS INC. 

NEWBROOK HOLDINGS LTD. 
NEXXCEN SALES & MARKETING INC. 
NORMAN PRODUCTIONS INC. 
PERSONAL TOUCH MOVING INC. 
PHARMA SOLUTIONS INC. 

RAJA TRANSPORT INC. 

S.A.C. TRANSPORTATION INC. 
SABRINA HORLYCK INC. 

SAFFIRE HOLDINGS INC. 

SAHAND PERSIAN FOOD CORP. 
SCHACK THERMAL CORPORATION 
SCOGI ENTERPRIZE LTD. 

SERINA SHIPPING LINES LTD. 


SOLID SOUND RECORD AND STEREO SHOP LTD. 


SPINDRIFT INVESTMENTS LIMITED 
SPOT INC. 

TOTAL DISTRIBUTION SERVICES INC. 
TRIPLE A MOVERS LTD. 
UNIVERSAL POLYQUARTZ INC. 
VITTORIA FASHION & BOUTIQUE INC. 
WABI-SABI STUDIOS INC. 
WELLINGTON CANVAS (1978) LIMITED 
WILLIAM KNOX FUELS LIMITED 
1015121 ONTARIO LIMITED 
1024424 ONTARIO INC. 

1058368 ONTARIO INC. 

1071152 ONTARIO LTD. 

1112696 ONTARIO LIMITED 
1130715 ONTARIO LTD. 

1142526 ONTARIO LTD. 

1171635 ONTARIO INC. 

1180661 ONTARIO INC. 

1239580 ONTARIO INC. 

1247048 ONTARIO LTD. 

1277853 ONTARIO INC. 

1278671 ONTARIO INC. 

1285644 ONTARIO INC. 

1288940 ONTARIO LTD. 

1290900 ONTARIO LIMITED 
1300015 ONTARIO INC. 

1331295 ONTARIO LIMITED 
1342913 ONTARIO LIMITED 
1347875 ONTARIO INC. 

1354250 ONTARIO INC. 

1358455 ONTARIO INC. 

1378876 ONTARIO INC. 

1402817 ONTARIO INC. 

1422223 ONTARIO INC. 

1430658 ONTARIO INC. 

1432139 ONTARIO LIMITED 
1477004 ONTARIO INC. 

1485248 ONTARIO INC. 

1485305 ONTARIO INC. 

1490202 ONTARIO INC. 

1494469 ONTARIO INC. 








Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


001165015 
001002200 
001024668 
000403108 
000386812 
001056618 
001083984 
000948146 
000947260 
001431196 
001291942 
001578415 
000724656 
001535595 
001138759 
001069761 
002076471 
000402650 
001666792 
001164762 
002050196 
001088721 
000406724 
000272542 
001465744 
001429027 
001666415 
000404799 
001576067 
001388787 
000393083 
000696153 
001015121 
001024424 
001058368 
001071152 
001112696 
001130715 
001142526 
001171635 
001180661 
001239580 
001247048 
001277853 
001278671 
001285644 
001288940 
001290900 
001300015 
001331295 
001342913 
001347875 
001354250 
001358455 
001378876 
001402817 
001422223 
001430658 
001432139 
001477004 
001485248 
001485305 
001490202 
001494469 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 


Numero de la 


de la société société en Ontario 
1499692 ONTARIO LTD. 001499692 
1502445 ONTARIO INC. 001502445 
1530283 ONTARIO INC. 001530283 
1571786 ONTARIO INC. 001571786 
1583732 ONTARIO INC. 001583732 
1608453 ONTARIO LIMITED 001608453 
1609571 ONTARIO LIMITED 001609571 
1645301 ONTARIO LTD. 001645301 
1666726 ONTARIO INC. 001666726 
1667675 ONTARIO LTD. 001667675 
2001081 ONTARIO INC. 002001081 
2010832 ONTARIO INC. 002010832 
2028522 ONTARIO CORPORATION 002028522 
2029696 ONTARIO INC. 002029696 
2076616 ONTARIO INC. 002076616 
2077517 ONTARIO INC. 002077517 
2089017 ONTARIO INC. 002089017 
690177 ONTARIO LTD. 000690177 
832046 ONTARIO INC. 000832046 
898592 ONTARIO LTD. 000898592 
946904 ONTARIO INC. 000946904 
997170 ONTARIO INC. 000997170 

KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 

Directrice, Ministére des Services 
(142-G301) gouvernementaux 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Corporations Tax Act Defaulters) 
Annulation de certificat de constitution 
(Non-observation de la Loi sur 
imposition des sociétés) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that, under subsection 241(4) of the Business 
Corporations Act, the Certificate of Incorporation of the corporations named 
hereunder have been cancelled by an Order for default in complying with the 
provisions of the Corporations Tax Act, and the said corporations have been 
dissolved on that date. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, le certificat de constitution de 
la société sous-nommeé a été annulée par Ordre pour non-observation des 
dispositions de la Loi sur I imposition des sociétés et que la dissolution de la 
société concermée prend effet a la date susmentionnée. 


Name of Corporation: Ontario Corporation Number 


Dénomination sociale Numero de la 
de la société société en Ontario 
2009-05-25 
ALIAS CORPORATION 001410015 
ARMEEN ENTERPRISES INC. 001600743 
AROUND NIAGARA INCORPORATED 001584574 
ASHIRWAD HOLDINGS INC. 001316144 
ASICAN INC. 001601558 
AUGA SOFTWARE LTD. 001602720 
BALAJI CONSULTING INC. 002038290 
BOB DORMER MASONRY INC. 001559634 
CELLBUCKS GP II INC. 002038410 
CHRONIC CANDY CANADA INC. 001600366 
CONESTOGO-GRAND INC. 001445075 
DESIGNHAMMER INC. 002038209 
DIMENTIONAL ENTERPRISES INC. 001600754 
DR. ROBERT M. DI CECCO MEDICINE 

PROFESSIONAL CORPORATION 001594137 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la societé 


E.D.M. HOLDINGS INC. 

ENDANGERED ISLANDS EXPEDITION INC. 
ERINCONNECTS INC. 

FIFTH AVENUE DEVELOPMENTS LTD. 
FIFTH AVENUE HOMES LTD. 

FIVE RIVERS TRANSPORT LTD. 

GRACE HANNA INC. 

GRASSY LANE INVESTMENTS INC. 
GROUND FORCE INVESTIGATIONS INC. 
HAA-MEEM EXPRESS INC. 

HALL TRAIN STUDIOS INC. 
INSTINCTIVE COMMUNICATIONS INC. 
ITAL-DESIGN TILE CONTRACTOR INC. 


J. DAVID MENAKER PROFESSIONAL CORPORATION 


JAG GILL ONT. TRUCKLINE INC. 

JI-JAY COMUNICATION CORP. 

JOHNROY REAL ESTATE INVESTMENTS INC. 
KAWARTHA COMPUTER INC. 


MARGIE AND THE MULLETT PRODUCTIONS INC. 


MIRANA CONSTRUCTION LTD. 
NEW IMAGE PAINTERS INC. 

OLIVER CUSTOM DELIVERY LIMITED 
ONTARIO SOLAR AND WIND INC. 
PET FRIENDLY INC. 

P50 RESOURCES INC. 

R & R ROOFING INC 

RAMTRON HAMILTON/BURLINGTON INC. 
RITINS INTERNATIONAL INC. 
ROMHOLD INC. 

S. LEPORI CONSULTANTS INC. 

SNC PARALEGAL SERVICES INC. 
SOUNDFARM PRODUCTIONS INC. 
STONEYCREST INC. 

STRATEGIC SALES ARCHITECTS INC. 
SYNVIER INC. 

THE HECTOR GROUP INC. 

THE NEWFIE SHOPPE INC. 
THEODROS IMPORTS INC. 

TOTAL RESTORATION CARE LTD. 
UNIQUE IMPEX LTD. 

UNIVERSAL EMS INCORPORATED 


UNIVERSAL PRIVATE ASSET MANAGEMENT INC. 


VIP PAGING INC. 

YOUNG SON PRODUCTIONS LTD. 
1017564 ONTARIO LIMITED 
1067364 ONTARIO INC. 
1584558 ONTARIO INC. 
1584580 ONTARIO LTD. 
1584821 ONTARIO INC. 
1587572 ONTARIO LIMITED 
1590573 ONTARIO LTD. 
1590582 ONTARIO INC. 
1590669 ONTARIO LIMITED 
1590679 ONTARIO INC. 
1590993 ONTARIO LTD. 
1594136 ONTARIO INC. 
1596019 ONTARIO LTD. 
1600286 ONTARIO INC. 
1600343 ONTARIO INC. 
1600611 ONTARIO INC. 
1601042 ONTARIO INC. 
1601256 ONTARIO INC. 
1601310 ONTARIO LIMITED 
1601343 ONTARIO INC. 
1601424 ONTARIO INC. 
1601431 ONTARIO LTD. 
1601438 ONTARIO INC. 
1601440 ONTARIO INC. 
1601446 ONTARIO LTD. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002038587 
001600357 
001601035 
002038708 
002038710 
002038371 
002038073 
002038065 
001592726 
002010830 
001596001 
001601525 
001118161 
001600374 
002038633 
001600771 
001602750 
000492813 
001598695 
002038279 
002038082 
001601247 
001592819 
002038064 
001601129 
000657805 
000891121 
001601260 
001600345 
002038665 
001623733 
001601499 
000829980 
002038280 
002038213 
001592720 
001592776 
001601328 
001587267 
002038092 
001600222 
001600284 
001256456 
001601246 
001017564 
001067364 
001584558 
001584580 
001584821 
001587572 
001590573 
001590582 
001590669 
001590679 
001590993 
001594136 
001596019 
001600286 
001600343 
001600611 
001601042 
001601256 
001601310 
001601343 
001601424 
001601431 
001601438 
001601440 
001601446 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


1601490 ONTARIO LTD. 


1601514 ONTARIO INC. 
1601574 ONTARIO INC. 
1602792 ONTARIO INC. 


1602851 ONTARIO LTD. 


2025736 ONTARIO INC. 
2036257 ONTARIO INC. 
2037779 ONTARIO INC. 
2037891 ONTARIO INC. 
2037931 ONTARIO INC. 


2038026 ONTARIO LIMITED 
2038145 ONTARIO LIMITED 


2038236 ONTARIO INC. 


2038418 ONTARIO LIMITED 


2038485 ONTARIO INC. 
2038493 ONTARIO INC. 


2038509 ONTARIO LTD. 


2038577 ONTARIO INC. 
2038796 ONTARIO INC. 
2038870 ONTARIO INC. 


2038873 ONTARIO LTD. 
2038878 ONTARIO LIMITED 


2038888 ONTARIO INC. 
2038895 ONTARIO INC. 
2038933 ONTARIO INC. 
2038995 ONTARIO INC. 


997693 ONTARIO LIMITED 


(142-G302) 
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Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001601490 
001601514 
001601574 
001602792 
001602851 
002025736 
002036257 
002037779 
002037891 
002037931 
002038026 
002038145 
002038236 
002038418 
002038485 
002038493 
002038509 
002038577 
002038796 
002038870 
002038873 
002038878 
002038888 
002038895 
002038933 
002038995 
000997693 


KATHERINE M. MURRAY 

Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministére des Services 
gouvemementaux 


Certificate of Dissolution 
Certificat de dissolution 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that a certificate of dissolution under 
the Business Corporations Act has been endorsed. The effective date of 
dissolution precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément a la Loi 
sur les sociétés par actions, un certificat de dissolution a été inscrit pour 
les compagnies suivantes. La date d’entrée en vigueur précéde la liste des 


compagnies visées. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-04-21 

1321961 ONTARIO INC. 001321961 

2009-05-04 

2159266 ONTARIO INC. 002159266 

2009-05-06 

2115374 ONTARIO INC. 002115374 

2009-05-08 

HIGH POINT FINANCIAL INC. 001772089 

MAYA COMPUTER CONSULTANTS INC. 000879655 

2009-05-11 

1583749 ONTARIO INC. 001583749 
_ 2009-05-12 
_ AKSHAY INC. 002106081 
| CLS. MAGNA-TRADE LIMITED 001062723 
_ DON MILLS DENTAL CENTRE MANAGEMENT INC. 000578303 
_ DUMAS PROJECT MANAGEMENT INC. 001351085 
_ ECHO KARAOKE & LOUNGE LTD. 001465161 

GENTIL INC. 001334550 


| 
I 
i| 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


GSG FESS TRANSPORT LTD. 

IMPACTIQ INC. 

JAY HAMILTON ASSOCIATES INC. 

KIDS ONLY! FITNESS CLUB INC. 

MALTON VETERINARY SERVICES 
PROFESSIONAL CORPORATION 

MAT CRISTOFARO CONSTRUCTION LIMITED 

MORCO HOLDINGS INC. 

PRINT MINUS PLUS INC. 

QUANTUM RELIEF INC. 

SOHI ENTERPRISES INC. 

1291620 ONTARIO LIMITED 

1615241 ONTARIO INC. 

1667203 ONTARIO INC. 

1695808 ONTARIO INC. 

1731583 ONTARIO LIMITED 

2112473 ONTARIO INC. 

2115095 ONTARIO LTD. 

2131060 ONTARIO INC. 

676095 ONTARIO LIMITED 

856718 ONTARIO LIMITED 

2009-05-13 

ALEVEL ROOFING INC. 

BJ WOODCRAFTER LTD. 

CIFY.CUTS LTD: 

DI GIULIO STABLE HOLDINGS INC. 

ECLIPSE SOLUTIONS GROUP LTD. 

GRAMPIE’S SUB SHOP INC. 

JENELAN MANAGEMENT LIMITED 

M. VONK CONSTRUCTION INC. 

MEALLENIUM FOODSERVICE LTD. 

MIS TRADING INC. 

MYKONIC CONSULTING LTD. 

SALOPORT VENTURES INC. 

TREVERTON HILLS HOMES INC. 

VINYL WINDOW PLEX LTD. 

1198071 ONTARIO INC. 

1211940 ONTARIO LTD. 

1261214 ONTARIO INC. 

1322504 ONTARIO INC. 

1467148 ONTARIO INC. 

1502787 ONTARIO INC. 

1556690 ONTARIO INC. 

1595529 ONTARIO LIMITED 

1635000 ONTARIO INC. 

1649778 ONTARIO INC. 

1694139 ONTARIO INC. 

2010623 ONTARIO INC. 

450338 ONTARIO INC. 

959902 ONTARIO LIMITED 

2009-05-14 

ALL-PRO HOME INSPECTIONS INC. 

ASSELIN HEALTHCARE SERVICES INC. 

BILL MACHAN INC 

CGK INDUSTRIAL LTD. 

COMFORTABLE HIKING HOLIDAYS LTD. 

COULSON’S SERVICE STATION LIMITED 

DON VALLEY BARBER SHOP (1980) LTD. 

DYNAMOBILE CONSULTANTS LIMITED 

HONGWEI TRADING & INVESTMENT 
DEVELOPMENT CO. LTD. 








NANCY THOMAS DESIGNER HAND KNITS INC. 


REDPAY HOLDINGS LTD. 

TECHNICAL SECURITY SERVICES INC. 
THE ZITA GROUP INC. 

TKC MELLOR NEWS INC. 

TOTAL COMMUNICATIONS INC. 
1159245 ONTARIO INC. 

1183991 ONTARIO INC. 


25 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


001243883 
001507977 
000677737 
002126358 


001687796 
000217899 
001195898 
001308358 
002066039 
002084401 
001291620 
001615241 
001667203 
001695808 
001731583 
002112473 
002115095 
002131060 
000676095 
000856718 


001713626 
000687184 
000610413 
001593495 
002028125 
002129268 
000471851 
000854644 
001427979 
002181859 
001449596 
002168790 
001402147 
001669869 
001198071 
001211940 
001261214 
001322504 
001467148 
001502787 
001556690 
001595529 
001635000 
001649778 
001694139 
002010623 
000450338 
000959902 


001211801 
002151788 
000974010 
001512508 
001015241 
000243178 
000464967 
000127496 


001466135 
000200225 
001104537 
000740944 
001078040 
001609073 
000709180 
001159245 
001183991 


1726 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


1298564 ONTARIO LTD. 

1410264 ONTARIO LTD. 

1445716 ONTARIO LTD. 

1505488 ONTARIO INC. 

1551442 ONTARIO INC. 

1569049 ONTARIO INC. 

1628644 ONTARIO INC. 

2146753 ONTARIO INC. 

2195986 ONTARIO INC. 

399860 ONTARIO LIMITED 

964628 ONTARIO LIMITED 

996445 ONTARIO INC. 

2009-05-20 

2041679 ONTARIO INC. 

2009-05-22 

SUN W&W CONSULTING LTD. 

1707948 ONTARIO LTD. 

2058378 ONTARIO INC. 

2009-05-25 

BORDERS EXPLORATION ONTARIO INC. 

2009-05-27 

ALAN COLE TRUCKING INC. 

CANADA-INDIA TRADING LIMITED 

CHANTEL ROBERT ENTERPRISES LTD. 

CONTERA CONSTRUCTION INC. 

DR NETWORK CONSULTING INC. 

HONGPHARM INC. 

MAPLE WIRELESS INC. 

N.F.U. LAND DEVELOPMENT COMPANY LIMITED 

RONALD J. WILSON ENTERPRISES INC. 

1335659 ONTARIO LTD. 

1443302 ONTARIO INC. 

1560962 ONTARIO LIMITED 

1690761 ONTARIO INC. 

780723 ONTARIO INC. 

835664 ONTARIO INC. 

2009-05-28 

ABSOLUTE BRICKWORK & RENOVATIONS INC. 

BBW INVESTMENTS INC. 

CHANDOS CAPITAL LTD. 

DEMMANS HOME INSPECTIONS INC. 

HER SHOES FINANCIAL INC. 

HETJIP HOLDINGS INC. 

J. CHO DESIGN INC. 

LONDON CREDIT INC. 

LUTES CONSTRUCTION COMPANY LIMITED 

RICHIE JEET ENTERPRISES INC. 

1195653 ONTARIO LIMITED 

1424459 ONTARIO LIMITED 

1757007 ONTARIO INC. 

200 RYMAL ROAD INC. 

2065721 ONTARIO INC. 

2096781 ONTARIO INC. 

795796 ONTARIO INC. 

2009-05-29 

ACJC SERVICES INC. 

DONWOODS FAMILY HOLDINGS INC. 

ELMTRAIL ESTATES INC. 

EVERCLASSIC HOMES INC. 

FACE EFFECTS INC. 

FU LAM TRADING INC. 

G. CHRISTOPHER WILLIS MEDICINE 
PROFESSIONAL CORPORATION 

GREEN LANE INVESTMENTS INC. 

JCT & ASSOCIATES INC. 

JCX INC. 

KATT MANAGEMENT INC. 

LARRY STUTT TRUCKING LIMITED 

NIXONBO INVESTMENTS INC. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


001298564 
001410264 
001445716 
001505488 
001551442 
001569049 
001628644 
002146753 
002195986 
000399860 
000964628 
000996445 


002041679 


002072460 
001707948 
002058378 


001510537 


002037234 
001261321 
002019587 
001006473 
001343472 
001561153 
002039222 
000862212 
001382361 
001335659 
001443302 
001560962 
001690761 
000780723 
000835664 


002070807 
001446374 
001710525 
001687776 
002072107 
000552798 
001029772 
001748542 
000097498 
002104691 
001195653 
001424459 
001757007 
000770572 
002065721 
002096781 
000795796 


001153314 
001325158 
001600314 
000779117 
001261765 
002065651 


001673716 
001508278 
000626363 
001240023 
001580556 
000959787 
001362848 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


PANEL INSIGHTS INC. 

PAPAGENO PRODUCTIONS INC. 

RAPID TYPESETTING COMPANY LIMITED 
RSOFT INC. 

THE KISMET GROUP INC. 

TRI-TOWN BOWLING LIMITED 

TROIA INVESTMENTS INC. 

WATSON FOOD VILLAGE INC. 

YOU SPY SURVEILLANCE EQUIPMENT INC. 
1396558 ONTARIO INC. 

1530759 ONTARIO LTD. 

1585282 ONTARIO LIMITED 

1646943 ONTARIO INC. 

2166806 ONTARIO INC. 

2009-06-01 

CDC ACQUISITION CORP. 

CON-SCI CDM CORP. 

CORTINA COIFFURES LIMITED 

D.B. CARYLL & ASSOCIATES INC. 
DRIVER SURE INC. 

DUFFERIN GARDENS CONSTRUCTION LTD. 
DUKES OF HAMILTON CORP. 

EDSM INC. 

HEX EQUIPMENT & CONSULTING (CANADA) INC. 
MARVCO CONSTRUCTION INC. 

ONRA INVESTMENTS INC. 

P3 DEVCO DEVELOPMENT INC. 

RITEX OFFICE SEATING LIMITED 

SAZEH AVAR TRADING INC. 

SCI FI SINGLES INC. 

THE SUITE PEOPLE INC. 

THREE ROSE CONSTRUCTION LTD. 

TNA INTERNATIONAL LTD. 

TRAFFIC COP AT LAW INC. 

TRINITY APARTMENTS INC. 

UPPER MALL GROUP INC. 

1077321 ONTARIO LIMITED 

1080943 ONTARIO INC. 

1090528 ONTARIO INC. 

1123698 ONTARIO LIMITED 

1480359 ONTARIO LIMITED 

1517649 ONTARIO LTD. 

1582852 ONTARIO LIMITED 

1607532 ONTARIO INC. 

1717650 ONTARIO LIMITED 

1723692 ONTARIO LTD. 

1755624 ONTARIO LIMITED 

2005039 ONTARIO INC. 

2053125 ONTARIO INC. 

351 SELECT DRIVE HOLDINGS INC. 

567221 ONTARIO INC 

916556 ONTARIO INC. 

2009-06-02 

ANDAVE DESIGN & SALES LTD. 

BOMBER TOYS & ACCESSORIES LIMITED 
CAPITAL MANAGEMENT SERVICES (CANADA) LTD. 
FREDERICK J. SHUH PROFESSIONAL CORPORATION 
FRONTLINE PROMOTIONS INC. 

HILLIKER SALES LIMITED 

KENPOK INTERNATIONAL AUTOMOBILE INC. 
ORWAY HOLDINGS LIMITED 
PERFORMANCE RESEARCH GROUP INC. 
SPRUCEVIEW FARM INC. 

STRODS COLOUR LAB INC. 

TOM’S COMPANY INC. 

UHAKPOST.COM LIMITED 

WAVE INTERNET INC. 

1165656 ONTARIO LIMITED 

1210027 ONTARIO LTD. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


002008142 
002097745 
000137191 
001335274 
002010695 
000775295 
000521617 
001430932 
001323369 
001396558 
001530759 
001585282 
001646943 
002166806 


002182544 
001116972 
000145268 
000960436 
001679312 
000836780 
000822811 
001761029 
002057021 
001655049 
000311148 
001424022 
001052190 
001690291 
002078834 
002111173 
001418222 
001158568 
001517499 
001096380 
001008734 
001077321 
001080943 
001090528 
001123698 
001480359 
001517649 
001582852 
001607532 
001717650 
001723692 
001755624 
002005039 
002053125 
002056482 
000567221 
000916556 


000584239 
001576743 
002098732 
001639980 
001597221 
000626917 
001018781 
000138369 
002086201 
000573701 
000815348 
001394746 
001645072 
001203248 
001165656 
001210027 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


1544231 ONTARIO INC. 001544231 
1580785 ONTARIO LTD. 001580785 
182-204 LISGAR AVENUE (TILLSONBURG) INC. 002022951 
2031275 ONTARIO LIMITED 002031275 
2082677 ONTARIO LTD. 002082677 
2106021 ONTARIO INC. 002106021 
2178279 ONTARIO INC. 002178279 
489082 ONTARIO LIMITED 000489082 
626941 ONTARIO LIMITED 000626941 
2009-06-03 

ALL IN TACK SADDLE AND HARNESS REPAIR INC. 002031525 
ANDORRA JANITORIAL SERVICES LTD. 000272827 
ARUNDEL SERVICES INC. 000744811 
BLISS STAGING INC. 002122791 
BOKHARI ENTERPRISES INC. 001533189 
C. STEWART MCTAVISH LIMITED 000129654 
ELLY MAY HOLDINGS LIMITED 002098584 
G. BONIN REALTY INC. 000206482 
JANUS INTERNATIONAL VENTURES LTD. 001245925 
JBB LOGISTICS INC. 002156960 
MICRO CRAFT INCORPORATED 000503810 
OWEN SOUND PROFESSIONAL CENTRE LIMITED 000291339 
PANDA MANUFACTURING INC. 001563573 
PANYSZAK CONSULTING SERVICES INC. 001043112 
RHONMONT PROPERTIES LTD. 000691626 
SUN’S MANUFACTURING INC. 002109335 
TENG FEI CANADA LTD. 001734369 
1201212 ONTARIO INC. 001201212 
1479993 ONTARIO LIMITED 001479993 
1498350 ONTARIO LIMITED 001498350 
2036580 ONTARIO INC. 002036580 
967059 ONTARIO LIMITED 000967059 
2009-06-04 

AISHA HUSSAIN INC. 001623110 
CARMEL GRAPHIC SYSTEMS INC. 000962413 
EASTWAY INTERIORS INC 000587677 
OCEAN ABLE YACHT REFITTERS INC. 001192358 
1386303 ONTARIO LIMITED 001386303 


KATHERINE M. MURRAY 


Director, Ministry of Government Services 
Directrice, Ministere des Services 


(142-G303) gouvernementaux 


Notice of Default in Complying with the 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


LiL? 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-06-08 
AMERADIO INC. 2052354 
AUTHORS’ MARKETING SERVICES LTD. 401709 
BODY WISE INTERNATIONAL (CANADA) INC. 1026340 
CHIMERA ELECTRONICS CORPORATION 1501622 
CORSOLS INC. 2162352 
FERMENT TO ENJOY WINERY INC. 1228318 
FISHERCAST GLOBAL CORPORATION 65622 
GARY’S FURNITURE MART INC. 2026750 
HYDRO TECH SOLUTIONS INC. 2010632 
JIGGLY PRODUCTIONS INC. 1417319 
KARPATY MARKETS LOGISTICS INC. 2148246 
KARPATY MARKETS OF CANADA INC. 2148255 
N.C.B.I GENERAL 

CONSTRUCTION INC. 1767764 
PRESPA TRAVEL INC. 1599986 
THANH & THU LTD. 2059245 
WANLIDA CANADA LTD. 1660511 
865290 ONTARIO INC. 865290 
900360 ONTARIO LTD 900360 
1465022 ONTARIO INC. 1465022 
1652695 ONTARIO INC. 1652695 
1724450 ONTARIO INC. 1724450 
1762656 ONTARIO INC. 1762656 
1765264 ONTARIO LTD. 1765264 
2082599 ONTARIO INC. 2082599 
2137035 ONTARIO INC. 2137035 
2163619 ONTARIO LIMITED 2163619 
2171188 ONTARIO INC. 2171188 
2009-06-09 
HEROES VARIETY LTD. 1749048 
453221 ONTARIO INC. 453221 
674689 ONTARIO INC. 674689 
2009-06-10 
NORTHERN RESTAURANT 

GROUP INC. 1481469 
979027 ONTARIO INC. 979027 
1253123 ONTARIO LIMITED 1253123 
1347936 ONTARIO LIMITED 1347936 
1473531 ONTARIO LTD. 1473531 
2099493 ONTARIO INC. 2099493 

Katherine M. Murray 

(142-G304) Director/Directrice 


Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes 
morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 241(3) of the Business 
Corporations Act that unless the corporations listed hereunder comply with 
the filing requirements under the Corporations Information Act within 90 
days of this notice orders dissolving the corporation(s) will be issued. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(3) de la Loi sur les sociétés par actions, si les sociétés mentionnées ci- 
dessous ne se conforment pas aux exigences de dépot requises par la Loi sur 
les renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précéde la 
liste des sociétés visées. 


Cancellation of Certificate of Incorporation 
(Business Corporations Act) 
Annulation de certificat de constitution en 
personne morale 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under subsection 241(4) of the 
Business Corporation Act, the certificates of incorporation set out hereunder 
have been cancelled and corporation(s) have been dissolved. The effective 
date of cancellation precedes the corporation listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
241(4) de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats présentés ci- 
dessous ont été annulés et les sociétés ont été dissoutes. La dénomination 
sociale des sociétés concernées est précédée de la date de prise d’effet de 
Vannulation. 
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Ontario Corporation Number 
Numero de la 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


de la société société en Ontario 
2009-06-04 

ANYTIME BUILDING MAINTENANCE INC. 2166675 
HABIIBA INCORPORATED 1741830 
NAVAN FINANCIAL GROUP CORPORATION 1645351 
OLIVER & LEWIS ASSOCIATES INC. 2117869 
PENNY WISE BARGAIN CENTRE LIMITED 703027 
THE PRODUCE CONNECTION LTD. 2051832 
1189662 ONTARIO LIMITED 1189662 
1411492 ONTARIO INC. 1411492 
1617575 ONTARIO INC. 1617575 
1764259 ONTARIO INC. 1764259 
2014674 ONTARIO INC. 2014674 
2169250 ONTARIO INC. 2169250 


Katherine M. Murray 


(142-G305) Director/Directrice 


Cancellation for Cause 
(Business Corporations Act) 
Annulation a juste titre 
(Loi sur les sociétés par actions) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that by orders under section 240 of the Business 
Corporation Act, the certificates set out hereunder have been cancelled for 
cause and in the case of certificates of incorporation the corporations have 
been dissolved. The effective date of cancellation precedes the corporation 
listing. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, par des ordres donnés en 
vertu de l’article 240 de la Loi sur les sociétés par actions, les certificats 
indiqués ci-dessous ont été annulés a juste titre et, dans le cas des certificats 
de constitution, les sociétés ont été dissoutes. La dénomination sociale des 
sociétés concermées est précédée de la date de prise d’effet de 1’ annulation. 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-06-09 

AHG ENERGY & SERVICES INC. 1767959 
BARR-GRAPE (OSHAWA) LIMITED 904293 
BESHR INC. 1765892 
BRISHEL INVESTMENT LIMITED 144066 
DAVID FASHIONS INC. 2143337 
DESIGN BOX LTD. 1762855 
FLAMBOROUGH TOOL & MOULD LTD. 132235 
HOOKMYHOPE CAPITAL, INCORPORATED 2153809 
ICEBERG GENERAL CONSTRUCTION INC. 1767689 
INFREON INC. 1511283 
LAWL ONTARIO, LTD. 1617093 
MOUNTAIN VIEW FOODS COLLINGWOOD INC. 2053808 
MOUNTAIN VIEW FOODS INC. 2017142 
NATURALE SCIENCE PHARMA INC. 1563774 
PEIC ACQUISITION CORP. 21597311 
QUICK AUTO FIX LTD. 1105256 
REACH DATA TECHNOLOGY INC. 1691645 
TINTORETTO CORPORATION 954609 
1239738 ONTARIO INC. 1239738 
1307686 ONTARIO LTD. 1307686 
1744772 ONTARIO CORPORATION 1744772 
1760736 ONTARIO INC. 1760736 
1760753 ONTARIO INC. 1760753 
88 ST. FRANCIS INC. 1275548 


Katherine M. Murray 


(142-G306) Director/Directrice 


Notice of Default in Complying with 
a Filing Requirement under the 
Corporations Information Act 
Avis de non-observation de la Loi sur les 
renseignements exiges des personnes 
morales 


NOTICE IS HEREBY GIVEN under subsection 317(9) of the Corporations 
Act, that unless the corporations listed hereunder comply with the 
requirements of the Corporations Information Act within 90 days of this 
Notice, orders will be made dissolving the defaulting corporations. The 
effective date precedes the corporation listings. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, conformément au paragraphe 
317(9) de la Loi sur les personnes morales, si les sociétés mentionnées 
ci-dessous ne se conforment pas aux exigences requises par la Loi sur les 
renseignements exigés des personnes morales dans un délai de 90 jours 
suivant la réception du présent avis, des ordonnances de dissolution seront 
délivrées contre lesdites sociétés. La date d’entrée en vigueur précéde la 
liste des sociétés visées. 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


2009-06-05 

CANADIAN INSTITUTE FOR ENVIRONMENTAL 
LAW AND POLICY/L’INSTITUT CANADIEN 
DU DROIT ET DE LA POLITIQUE DE 


L7-ENVIRONNEMENT : 2380604 
2009-06-09 
BRANT FREENET 1151500 


Katherine M. Murray 


(142-G307) Director/Directrice 


Cancellation for Filing Default 
(Corporations Act) 
Annulation pour omission de se 
conformer a une obligation de dépot 
(Loi sur les personnes morales) 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that orders under Section 317(9) of the 
Corporations Act have been made cancelling the Letters Patent of the 
following corporations and declaring them to be dissolved. The date of the 
order of dissolution precedes the name of the corporation. 


AVIS EST DONNE PAR LA PRESENTE que, les décrets émis en vertu 
de l’article 317 (9) de la Loi sur les personnes morales ont été émis pour 
annuler les lettres patentes des personnes morales suivantes et les déclarer 
dissoutes. La date du décret de la dissolution précéde le nom de la personne 
morale. 


Name of Corporation: 
Dénomination sociale 
de la société 


Ontario Corporation Number 
Numero de la 
société en Ontario 


2009-06-04 
CENTRO CULTURAL PORTUGUES 

DE BARRIE E DISTRITO 1708611 
TONADA TORONTO FOLKLORE 

PRO CENTRE INC. 1624181 
2009-06-05 
WOMEN TODAY IN HURON 597706 
2009-06-09 
GLOBAL EXISTENCE FOUNDATION 1762215 
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Name of Corporation: 
Dénomination sociale 


Ontario Corporation Number 
Numéro de la 


de la société société en Ontario 
RICHMOND HILL ZONE HOCKEY ASSOCIATION INC. 1764532 
SOMALIA ADVANCEMENT COMMITTEE 1759590 


Katherine M. Murray 


(142-G308) Director/Directrice 


Marriage Act 
Loi sur le mariage 


CERTIFICATE OF PERMANENT REGISTRATION as a person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT PERMANENT autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont étédélivrés aux suivants: 


June 1 - June 5 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Lawal, Adekunle Robert Toronto, ON 2-Jun-09 
Eades, Keith Michael Jr. Toronto, ON 3-Jun-09 
O'Neil, Robert Wayne Belleville, ON 3-Jun-09 
Bouclin, Marie Patricia Sudbury, On 3-Jun-09 
Falk, Wilhelm Aylmer, ON 3-Jun-09 
Feltham, Elizabeth Lindsay, ON 3-Jun-09 
Forrester, John Etobicoke, On 3-Jun-09 
Brant, Lori Barrie, ON 3-Jun-09 
Hintzen, Darlene Cindy Barrie, ON 3-Jun-09 
Shusterman, Wendy Oakville, On 3-Jun-09 
Cummins, Emily Kingston, On 3-Jun-09 
Tavares, Jerry Peterborough, ON 3-Jun-09 
Ringer, David North York, ON 3-Jun-09 
Nauta, Jonathan St. Catharines, ON 3-Jun-09 
King, Jonathan Dryden, ON 3-Jun-09 
Mitchell, Richard Steve Mississauga, On 3-Jun-09 
Kenyon, John Tecumseh, ON 5-Jun-09 
Kelly, Christopher London, ON 5-Jun-09 
Oppenheimer, Yehuda Toronto, ON 5-Jun-09 
Simpson, Christopher Richard 
Hugh Toronto, ON 5-Jun-09 
Barton, Andrew Ware Orillia, ON 5-Jun-09 
Im, Hamnam North York, ON 5-Jun-09 
Sweet, Robert Parry Sound, ON 5-Jun-09 
Amaechi, Comelius Red Lake, ON 5-Jun-09 
Dees, Angela St. Thomas, ON 5-Jun-09 
Craig, Matthew Thormhill, ON 5-Jun-09 
Burton, Stanley Guelph, ON 5-Jun-09 
RE-REGISTRATIONS 
NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Tam, Timothy Ning-Kwok Toronto, ON 3-Jun-09 


CERTIFICATES OF TEMPORARY REGISTRATION as person authorized 
to solemnize marriage in Ontario have been issued to the following: 


LES CERTIFICATS D’ENREGISTREMENT TEMPORAIRE autorisant a 
célébrer des mariages en Ontario ont été délivrés aux suivants: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Anderson, Scott Bennett Surrey, B.C. 1-Jun-09 

June 10, 2009 to June 14, 2009 

Johnson, Kevin Dartmouth, N.S. 1-Jun-09 

June 18, 2009 to June 22, 2009 

Emmanuel, Godfrey Joel Uppavail, Sri Lanka 1-Jun-09 


July 02, 2009 to July 06, 2009 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 

Fleming, Susan Ann Irene Vanguard, SK 1-Jun-09 

August 06, 2009 to August 10, 2009 

Hawkins, Peter Thunder Bay, ON 1-Jun-09 

August 20, 2009 to August 24, 2009 

Daquila, Romulo Red Deer, AB 1-Jun-09 

October 09, 2009 to October 13, 2009 

Watson, Valrey M. Decatur, GA 4-Jun-09 

June 11, 2009 to June 15, 2009 

DeLong, Gary A. Bar Harbor, ME 4-Jun-09 

July 08, 2009 to July 12,2009 

Varatharajan, James Devadasan Scarborough, ON 4-Jun-09 

July 16, 2009 to July 20, 2009 

Wiebe, Nathan Dundas, ON 4-Jun-09 

August 06, 2009 to August 10, 2009 

Marshall, Ronald Mark Upper Tantallou, NS 4-Jun-09 

August 06, 2009 to August 10, 2009 

Aston, Richard Calgary, AB 4-Jun-09 

August 27, 2009 to August 31, 2009 

Doroshuk, V. Walter Vernon, BC 5-Jun-09 

June 25, 2009 to June 29, 2009 

Lamont, William Graham Newport News, VA 5-Jun-09 


August 20, 2009 to August 24, 2009 


CERTIFICATE OF CANCELLATION OF REGISTRATION as a person 
authorized to solemnize marriage in Ontario have been issued to the 
following: 


LES AVIS DE RADIATION de personnes autorisées a célébrer des mariages 
en Ontario ont été envoyés a: 


NAME LOCATION EFFECTIVE 
DATE 
Chapman, Joel Big Trout Lake, ON 1-Jun-09 
Beacon, Joanne Ridgeway, ON 1-Jun-09 
Salvador, Dino - London, ON 1-Jun-09 
Stoodley, Kim Mountain, ON 1-Jun-09 
Gardner, Roberta Jean Ajax, ON 1-Jun-09 
Wilson, Philip Kingston, ON 1-Jun-09 
Gate, Charles Edward Sleeman, ON 1-Jun-09 
General, Morris Hiram Ohsweken, ON 1-Jun-09 
Salm, Joseph Belleair, FL 1-Jun-09 
Melnichuk, Timothy David Toronto, ON 1-Jun-09 
Guntley, Venice Cecelia Borden, ON 1-Jun-09 
Harvey, Fraser John New Lowell, ON 1-Jun-09 
Hicks, Bradley Charles Alfred Borden, ON 1-Jun-09 
Mitchell, Richard Steve Mississauga, On 3-Jun-09 
Kenyon, John Tecumseh, ON 5-Jun-09 
JupirH M. Hartman, 
Deputy Registrar General/ 
(142-G309) Registraire générale adjointe de |état civil 


_ Change of Name Act 
Loi sur le changement de nom 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that the following changes of name were 
granted during the period from June 1, 2009 to June 7, 2009 under the 
authority of the Change of Name Act, R.S.O. 1990, c.c.7 and the following 
Regulation RRO 1990, Reg 68. The listing below shows the previous name 
followed by the new name. 
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AVIS EST PAR LA PRESENTE donné que les changements de noms 
mentionnés ci-aprées ont été accordés au cours de la période du 1 juin 2009 
au 7 juin 2009, en vertu de la Loi sur le changement de nom, L.R.O. 1990, 
chap. C.7, et du Reglement 68, R.R.O. 1990, s’y rapportant. La liste indique 


ancien nom suivi du nouveau nom. 
PREVIOUS NAME 


ABU-BAKER, SAMI. 
ADIL, ABEER. 

AL MOUSSAWI, MANNAWL. 
AL MOUSSAWI, OULA. 

AL MOUSSAWI, ZAYNAB. 

AL OBEID, SADDAM.J. 
ALPINE, ROSALIND.MARIE. 
ANDERSON, JOSEPH. 

AYDIN, HANDAN. 

BABCOCK, DARNEL. 
ANTHONY BRIAN. 

BARILL BOURGEOIS, 
JIMMY.TRAVIS. 

BIDDLE, ANGELA. 

MARIE. 

BOUDREAU, JOEL. 

ANDRE. 

BUDD, TAYLOR. 

LAUREN. 

BURGESS, AUSTIN.DOUGLAS. 
BURGESS, BROOK. VIOLET. 
BURGESS, WYATT. LAWRENCE. 
BUTT, ALLARIF, 

CAO, ANTHONY. 

CHAGGAR, PARAMJEET.KAUR. 
CHAK, TING.QUAN. 
CHONGHAR, HOMAIRA.DADB 
AKHSH. 

CHONGHAR, JAIHOON.KERAM. 
CHONGHAR, KERAM. 
MUHAMMAD. ALL 
CHONGHAR, MANSOOR. 
KERAM. 

CHONGHAR, SIYAVOOSH. 
KERAM. 

CHOW, TSUN.MING. 

CLANCY, SHAWN. DENNIS. 
RANDLE. | 
COMMISSIONG, JAMAAL. 
JUNIOR. 

CONNORS VACHON, ANTHONY. 
JAMES. 

COUTURE, 

MICHEL. 

CROWLEY, ELIJAH. BRADLEY. 
ANDREAS. 

CULMONE, K YLA.LEE-ANN. 
D°AOUST, STEFANIE. 
DABELMAN, MICHAL. 
DARBANDI, FOAD. 

DAVEY, ELIZABETH. RUTH. 
ANNE. 

DHALIO, RAJINDER.SINGH. 
DHILLON SINGH, JATINDER.. 
DILJOHN, ASHAN.USMAN. 
DO, THI. 

THU.TAM. 

ELLISON, 

ERIN.DALE. 

ELMISRY, SAMIA. 

ERWIN, ZACHARY. 

JOHN. 

ESPINA, LEAH.RUBIO. 
FABRIS, JANET. 

FREDERICK, SHURNILLA. 
ASHANKA. 

FRYER, WAYNE.DOUGLAS. 
GANDHI, DHVNI, 

GAUTHIER, VALERIE.CLARA. 
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NEW NAME 


BAKER, SAMI.ALEXANDER. 
SOHANI, ABEER. 

IBRAHIM, MONA. 

RIDA, ALIAA. 

RIDA, DOAA. 

AL OBEID, MONTAZAR.J. 
PAYNE, ROSALIND.MARIE. 
ANDERSON, RONALD.JOSEPH. 
AYDIN, ELA.DEFNE. 
BIANCOFIORE, DARNEL. 
ANTHONY .BRIAN. 
BOURGEOIS, 
JIMMY.RICHARD. 
RICHARDSON, ANGELA. 
MARIE. 

BOUDREAU RICHARD, JOEL. 
ANDRE. 

MACMILLAN, TAYLOR. 
LAUREN. 

LIPPERT, AUSTIN.DOUGLAS. 
LIPPERT, BROOK. VIOLET. 
LIPPERT, WYATT. LAWRENCE. 
ARIF, ALI. 

WONG, ANTHONY. 

FLORA, PARAMJEET.KAUR. 
CHAK, TINGS.Q. 

AMON, 

HOMAIRA. 

AMON, JAIHOON. 

AMON, 


SIAVASH. 

CHOW, JEREMY.TSUN.MING. 
CLANCY, SEAN.DENNIS. 
RANDLE. 

HETIMIER, JAMAAL. 
JUNIOR. 

VACHON, ANTHONY. 
JAMES. 

COUTURE, MICHEL .JOSEPH. 
LAURENT. 

BOADA-BAKE, ELIJAH. 
BRADLEY.ANDREAS. 
YOUNG, KYLA.LEE-ANN. 
LACROIX, STEFANIE. 
GILAD, MICHAL. 
DARBANDI, CHRISTIAN. 
DAVEY, ELISABETH RUTH. 
ANNE. 

CHAUHAN, RAJINDER SINGH. 
DHILLON, JATINDER.SINGH. 
DILJOHN, ASHAN.SEAN. 
YEUNG, VIVIENNE-FRANCE. 
THUTAM. . 
ELLISON, ERIN.SIOBHAN. 
SEAN.DALE. 

RADWAN, SAMYA. 

CRERAR, ZACHARY.JOHN. 
ERWIN. 

SIKKEMA, LEAH. ESPINA. 


FABRIS, JEANETTE.MICHELLE. 


STEPHENS, SHURNILLA. 
ASHANKA. 

TRUDELL, WAYNE:DOUGLAS. 
GANDHI, DHVANI. 


GEORGANAS, VALERIE.CLARA. 


PREVIOUS NAME 


GILL, NATASHA. 
CATHERINE. 

GOTTSCHALL, COLEEN. 
MARIE. 

GOVERTHANI, 
MARKANDU. 

GRACA, MARIA.DEL.ROSARIO. 
GRANT, JASIAH. JOSHUA. 
ROBERT.SAMUEL. 
GRIFFITHS, ALEXANDRA. 
OLIVIA. 

GUBESCH, RICKY. JOHN. 
HAIDAR, SHAHED. Y. 
HALBOUNI, RASHID. 
HAMIDOVIC, MIRELLA. 
HAMILTON, TAI.SHYEEM. 
HANNA, TEYA. 

BRIENNA. 

HARMEZ, MATTHEW.. 
HARMEZ, MELANIE. 
HARMEZ, ZAHER. 

HASSAN, KHAWAJA.ANS. 
HASSAN, KHAWAJA.MATEEN. 
HASSAN, KHAWAJA.RAMIS. 
HAYDER, SAMER. Y. 

HAYES, MICHELLE._LISE. 
HOLLER, ERIC.KENNETH. 
MICHAEL. 


HOOD, DEKARAI. 

DEXTON. 

HUNT, ERIN.ELIZABETH. 
IDUMWONYI, NOSAKHARE. 
KENDRICK. 

JACKSON, COHEN.BRANT. 
JEANS, TRISTAN. WALTER. 
MARTIN. 

JOSEPH, SEBASTIAN. 
KENGATHARAN, NILUSHENY. 
KILLEEN, BYRON. 

ROBERT. 

KOCHENEVA, LIUBOV. 
KRONYAK, BETTY. 
KRZEWICKA, EWELINA. 
KUMAR, NARESH. 
LALONDE, RECHELLE.LYN. 
LEWIS, TYCEN.NATHAN. 
BUCHANAN. 

LI, ZHEN. 

LOMBARDI, ALEXANDRA. 
BONNIE.KATHERINE. 
LYNAS, MADISON.KATHLEEN. 
MA, XIAO.HUA. 

MASSEL, HEATHER.LOUISE. 
MATASHEVA, ANNA. 
MCINTOSH, JANICE.LYNNE. 
MELDRUM, MICHAEL. 
ROBERT. 

MERNER, PHILIP.RICHARD. 
MILLER, ANDREW.MICHEAL. 
MOHAMAD. ALI. 
MOHAMMED, BILAL. 
MOORE, ETHAN. WILLIAM... 
NAGARAJAN, SUBATHINI. 
NARAIN, BHUNESHWARI. 
NAZEER, SYED.MUSHARAF. 
NIKAHN, NICK. 

NILAR, ROZAAN. 
OJAGHSALEHI-TABATABA, 
SEYED-MILAD. 
OSTROWSKA, BARBARA. 
PAKENHAM, CANDACE. 
DEBRA.ELAINE. 

PAN, JIAWEI. 





NEW NAME 


GILL, NATASHA.CATHERINE. 
MESZAROS. 
BURNS, COLEENE. 


LAMON, MARIA.DEL.ROSARIO. 
GRANT-SCOTT, JASIAH. 
JOSHUA.ROBERT.SAMUEL. 
MACDONALD, ALEXANDRA. 
OLIVIA. 

GUBESCH, RICK.JOHN. 
HAYDER, SHAHD. Y. 
HALBOUNI, RASHEED. 
KOVACH, MIRELLA. 
DEGIORGIO, TAILHAMILTON. 
KNIGHTINGALE, TEYA. 
BRIENNA. HANNA. 

HAKIM, MATTHEW. 

HAKIM, MELANIE. 

HAKIM, ZACK. 

KHAWAJA, ANNS.HASSAN. 
KHAWAJA, MATEEN.HASSAN. 
KHAWAJA, RAMIS.HASSAN. 
HAYDER, SAMAR. Y. 

LAWRIE, MICHELLE .LISE. 


_ MACKENZIE, ERIC.KENNETH. 


MICHAEL. 

RANDHAWA, KARAMPREET. 
SINGH. 

SAMUELS, DEKARAT. 
FREDRICK. 

VALLEE, ERIN.ELIZABETH. 
KENNETH, NOSAKARE. 
KENDRICK. 

HEATH, COHEN.BRANT. 
GARNISS-JEANS, TRISTAN. 
WALTER.MARTIN. 

JOSEPH, BOBBY. 
GOVINDARAJAH, NILUSHENY. 
KILLEEN, PETER.BYRON. 
ROBERT. 

COLIN, LUBA. 

KRANYAK, ELIZABETH.MARY. 
SOLSKI, EWELINA. 

RATTU, NAVJIT. 

LALONDE, RESHELL.LYNN. 
HENRY, TYCEN.NATHAN. 
BUCHANAN.LEWIS. 

LI, JANE.ZHEN. 

BACARDI, ALEXANDRA. 
BONNIE.KATHERINE. 

HALL, MADISON.KATHLEEN. 
MA, VIVIANE. 

BERTRAND, HEATHER.LOUISE. 
KOROLEVA, ANNA. 

STEVENS, JANICE.LYNNE. 
FIRMAN, MICHAEL.ROBERT. 
MELDRUM. 

MERNER, JANET.ASHLEY. 
CLYBURN, ANDREW.MICHEAL. 
KAHISAY, DANIEL.BE YENE. 
MOHAMMED, BILAL.IHSAN. 
PODETZ, ETHAN. WILLIAM... 
KIRUBAAHARAN, SUBATHINI. 
MOHAN, BHUNESHWARI. 
NAZEER, SYED.MUSHARRAF. 
NIKON, NICOLAS. TOPAZ. 





LOW, MAGGIE. JIAWEI. 








PREVIOUS NAME 


PATEL, HARDIK.BALUBHAIT. 
PATEL, 

VARSHABEN.HARES. 

PATEL, YOGITABAHEN. 
JAGDISHKUMAR. 

PIMENTEL, MA.MARGARITA. 
AGBAYANI. 

PODYMOVA, MARYNA. 
VALENT YN. 

PUNITHAVATHY, GOPALAN. 
RAJ, JOSALIN.JOTIKA. 
RAMANENKAU, LEU. 

ROB Y-MCLEOD, BRAEDEN. 
MICHAEL. 

ROCCO, MATTHEW.DAVID. 
MAURO. 

RONDEAU, JOSEPH.ALBE. 
DENIS. 

ROSSI, JACOB.JULIAN. 
SAMULENOK, JESSE.MICHAEL. 
SAN, SAU. VA. 

SANDHU, HARMUNEET. 
SARIS, ADAM.MICHAEL.GLEN. 
TOFFLEMIRE. 
SCHNEKENBURGER, JOEY. 
ANNE.MICHELLE. 
SEBASTIAN, CHRISTINA. ANN. 
SEO, SANE. 

SHANAHAN, CODY. WILLIAM. 
SHANAHAN, SHANE.DONALD. 
SINGH, AVTAR. . 

SINGH, PARAMVEER. 

SINGH, RAJINDER. 

SINGH, RAVINDER. 

SINGH, TAJINDER.. 

SKEHAN, AGNES. 
SLOBODIAN-CHIESA, 
TUESDAE.BRIANNA-MAEVE. 
SOOSAI, ADAIKALAM. 
GEORGE. WASHINGTON. 
SPENCER-COOPER, GAYLEAN. 
DOROTHY. 

STEVENS, CATHERINE. 
MARGOT. 

STREET, EMA.MARIE. 
COURTNEY .JANE. 
SUCHOSZEK, URSZULA. 
SUMAIA, SUMAIA. 

TANG, MUHAN. 

THIBODEAU, NATHALIE. 
MARIE. JESSICA. 

THUNDER, HELEN. 
TSVASMAN, NIKKITA.SARAH- 
FRANCES. 

TYO, COLLEEN.MARY. 
KATHERINE. 

UM-E-AIESHA, UM-E-AIESHA. 
UMARAJI PATEL, 
ROSHANBAHEN. IBRAHIM. 
VINAYAGAMOORTHY, 
SARMILA. 

VLADIMIR, CARMEN-ELENA. 
WAN, ERIC. 

WEGLARZ, OLIWIA.ANNA. 
WESTON, COREY. 

WHALEY, HARRY. JOSEPH. 
LOUIS. : 
WISEMAN, HARVEY. WAYNE. 
WOODS, IAN. 

WILLIAM. 

XIAO, BO. 

XING, CHUAN. 


YAN, KAM-WAH. 
__ YAN, LAI-YEE. 
YANG, XULANG. 
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NEW NAME 


PATEL, HARSHIL.BALUBHAI. 


PATEL, VARSHABEN. 
BHAVINKUMAR. 

PATEL, YOGITABAHEN. 
VINODCHANDRA. 
PIMENTEL, MARIA. 
MARGARITA.AGBAYANI. 
GRAY, 

MARINA. 

GOPALAN, PUNITHAVATHY. 
RAJ, JOSLIN.JOTIKA. 
ROMANENKOV, LEO. 
ROBY, BRAEDEN. 
MICHAEL. 

BRINDLE, MATTHEW. 
DAVID. 

RONDEAU, DENIS.ALBE. 
JOSEPH. 

ROSSI, ETHAN. JONATHAN. 
BEAR, JESSE.MICHAEL. 
TRAN, TIM. 

CHAUHAN, HARMUNEET. 
TOFFLEMIRE, ADAM. 
MICHAEL.GLEN. 
NESBITT, JOEY. ANNE. 
MICHELLE. 

JOSEPH, CHRISTINA. ANN. 
SEO, SANEY. 

KEDDY, CODY. WILLIAM. 
KEDDY, SHANE.DONALD. 
NAHAL, AVTAR.SINGH. 


FLORA, PARAMVEER.SINGH.. 


FLORA, RAJINDER.SINGH. 


DHILLON, RAVINDER.SINGH. 


DHILLON, TAJINDER.SINGH. 
KOHAZ, AGNES. 
SLOBODIAN-DOYLE, 


TUESDAE. BRIANNA-MAEVE. 


SOOSAI, GEORGE. 
ADAIKALAM. WASHINGTON. 
SPENCER, GAYLENE. 
DOROTHY. 

CLELAND, CATHERINE. 
MARGOT. 

HOWDEN, EMA.MARIE. 
COURTNEY. JANE. 

SOBOTA, URSZULA. 
FARIAD, SUMAIA. 

TANG, JOANNE.MUHAN. 
PAUL, NATHALIE.MARIE. 
JESSICA. 

THUNDER, REBECCA.RUTH. 
KRYLOV, NIKKITA.SARAH- 
FRANCES. 

GILLESPIE, COLLEEN. MARY. 
KATHERINE. 


THEEPAVATHANAN, 
SARMILA. 

MIHAI, CARMEN-ELENA. 
WAN, ERIC.JIAYI. 

KAS YCZ, OLIVIA.ANNA. 
WESTON, COREY.JOSEPH. 
CORKEY, JOSEPH. 

LOUIS. 

HEATH, WAYNE.ALVIN. 
HOWARD, IAN. WILLIAM- 
HEWITT. 

SHAW, WILLIAM. 

LIU, CHANDLER. 

YAN, EDDIE.KAM-WAH. 
YAN, RANDOLLA.LAI- YEE. 
YANG, RONALD.XULANG. 


PREVIOUS NAME 


YEUNG, YASMINH.HUYNH- 
TAM. YING-GIT. 

YOO, MICHELLE. 

YUAN, JIAN. 

ZAYTSEV, MATVEY. 
ZAYTSEV, TIMOFEY. 
ZAYTSEVA, ELIZAVETA. 


ZHENG, LI. 

ZHOU, RONG. JIAO. 
ZHUANG, JIANDI. 
ZHUANG, MIAOCHAN. 
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NEW NAME 


YEUNG, YASMINH-FRANCIS. 
HUYNHTAM. YINGKIT. 
MOON, MICHELLE. 

YUAN, HARVEY.FENG. 
ZAITSEV, MAT VEY. 
ZAITSEV, TIMOFEY. 
ZAITSEVA, ELIZAVETA. 
MOORE, ALICE.CHUNMEI. 
ZHANG. 

ZHANG, MICHELE. YUE. 
ZHENG, JENNY.LI. 

ZHOU, CECILIA. 

CHONG, WENDY.KIN. TAL 
CHONG, MICHELLE.MIU.SHIM. 


JupirH M. HARTMAN, 
Deputy Registrar General/ 


(142-G310) Registraire générale adjointe de | état civil 


Applications to 
Provincial Parliament — Private Bills 
Demandes au Parlement 
provincial — Projets de loi d’intérét privé 


PUBLIC NOTICE 


The rules of procedure and the fees and costs related to applications for 
Private Bills are set out in the Standing Orders of the Legislative Assembly. 
Copies of the Standing Orders, and the guide “Procedures for Applying 
for Private Legislation”, may be obtained from the Legislative Assembly’s 
Internet site at http://www.ontla.on.ca or from: 


Committees Branch 

Room 1405, Whitney Block, Queen’s Park 

Toronto, Ontario M7A 1A2 

Telephone: 416/325-3500 (Collect calls will be accepted) 


Applicants should note that consideration of applications for Private Bills 
that are received after the first day of September in any calendar year may be 
postponed until the first regular Session in the next following calendar year. 


DEBORAH DELLER, 


(8699) TEN. Clerk of the Legislative Assembly. 


Applications to Provincial Parliament 


Brismair Property Management Inc 


NOTICE IS HEREBY GIVEN: that on behalf of 2718506 Brismair 
Property management Inc. (an Ontario Corporation), an application will be 
made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario, for an Act to 
revive the said Corporation. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated this 9th day of June, 2009 


N. Mair. 


(142-P172) 25,26,27,28 President 
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Revival of Deepa Gas Limited 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that on behalf of Ashok Kumar, application 
will be made to the Legislative Assembly of the Province of Ontario for an 
Act to revive Deepa Gas Limited. 


The application will be considered by the Standing Committee on Regulations 
and Private Bills. Any person who has an interest in the application and who 
wishes to make submissions, for or against the application, to the Standing 
Committee on Regulations and Private Bills should notify, in writing, the 
Clerk of the Legislative Assembly, Legislative Building, Queen’s Park, 
Toronto, Ontario, M7A 1A2. 


Dated at the City of Hamilton this 20th day of June, 2009. 


TERRY L. WINCHIE, Q.C. 
Solicitor for the Applicant 
Winchie Law Office 

15 Bold Street 

Hamilton, ON L8P 1T3 

Tel: (905) 525-8911 


(142-P173) 25,26,27,28 Fax: (905) 529-3663 


LAW SOCIETY ACT 


NOTICE IS HEREBY GIVEN that in 2008 monies have been paid to the 
Unclaimed Trust Fund for the following persons. Applications to claim 
the funds may be made, pursuant to s. 59.10 of the Law Society Act, by 
contacting the Unclaimed Trust Fund Officer, Law Society of Upper Canada, 
Osgoode Hall, 130 Queen Street West, Toronto, Ontario M5H 2N6, or at 
416-947-3312. 


CLIENT NAME CITY 

445731 Ontario Limited London, ON 

Ali, Tahira & Mukhtar London, ON 
Allied Industrial Sales Corp. Montreal, QC 
Antonucci, Richard / Cassin, Jeffrey St. Thomas, ON 
Ashby, Vicky Somerset, England 
Atlantic Gem Seafoods Inc. New Bedford, MA 
Atsonglo, Rose Akousua Toronto, ON 
Auridian Consolidated NL Herdsman, Australia 
Aviles, Gustavo Unknown 

Bartizan Communications Inc. Sarasota, FL 
Beatty, Mary-Anne Toronto, ON 
Bellingham, Dennis North York, ON 
Blackie, Norman Toronto, ON 
Bondola, Lisa London, ON 

Born, Seigfried Oskar Toronto, ON 
Brewster, Gerald Appin, ON 
Brown, Christopher & Karen London, ON 
Brown, Thomas & Wendy Ingersoll, ON 
Bryne, Renee & Ly, Alex Cuong Milton, ON 
Buffett, Clyde & Joan Caledon, ON 
Burke, William Gary London, ON 
Cameron, Clarence & Linda London, ON 
Campos, Maria Unknown 

Chan, Kam Nuen & Chan, Yuen Yau Yu North York, ON 


Chen, Lai Fein Kuo & Kuo, Jong-Tah 
Chen, Shine Hong & Hsing Hsiung 
Chen, Yuan Yuan 

Chen, Zhi Tang & Su Ping 

Chi, Vriymoed Wa Shing 

Chiam, Eugene Tat Wai & Ong, Joanne Gim Kah 
Chivi, Fouad Hanna 

Choi, Robert 

Chortuk, Rose 

Chou, Tzu 

Chnistofersen, Frank 

Chu, Xiaojia & Jiang, Xiaofan 

Chu, Yao Chung 

Chuk, Moses Wai Kong & Siu May 
Chung, Loi Sheung & Ip, Kam Hung 


Mississauga, ON 
North York, ON 
Oakville, ON 
Toronto, ON 
Hong Kong 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Hong Kong 
Unknown 
Mississauga, ON 
Thunder Bay, ON 


St. Catharine’s, ON 


Mississauga, ON 
Vancouver, BC 
Thornhill, ON 


CLIENT NAME 


City Gas Company 

Cogan, Edwin 

Colby, Bud 

Cole, Garnett Estate of 

Cooper, Peter 

Credit Card Communications Inc. 
Curmie, Cynthia 

Dalphen, Arthur 

Dang, Bao Quynh 

Dean, Christopher 


Deviatkov, Vladimir aka Freund, Vladimir 


Diep, Bich Huong 

Diep, Phong & Nguyen, Tai 
Doyle, Arthur 

English, Michael 

Eruska, I. Aquilizan 

Feasby, Michael 

Fidelity Puritan 

Findlay, David 

Fleet Corporate Finance Inc. 
Flynn, Jonothan 

Freer, James Robert 

Fung, Siu Yi 

Gao, Wei Quan 

Gillies, Ian 

Graham, Leslie & Joan 
Greavette, James 

Green, Richard 

Hadjdai, Maziar 

Hamilton, Patricia 

Handley, Marie 

Hayden, Melanie 

He, Yu & Xiao, Wen Da 
Heggtveit, Mary 

Hills, Michael & Hills-Milligan, Diana 
Ho, Jason Kin Fan & Shing Fan 
Hodge, Michael 

Hohn, David 

Hong, Janet 

Hrab, Emil 

Hsieh, Chung Pai-Ho 

Huang, Feng- Yueh 

Hunter, Karen Ann 

Ivison, Stephen 

Jackson, Jon 

John L. Sullivan & Associates 
Johnson, Sheldon 

Joseph, Friday 

Kallas, Louai 
Kanagasabapathy, Premakumar 
Keogh, Mary 

Khan, Ajmal 

Khan, Mohammed Farooq 
Kilpatrick, John & Paula 
Kim, Yoon Soo 

Kissingler, Arthur 

Knapp, Suzanne 

Koch, Andre & Kimberly Ann 
Kostadinovski, Slave 
Kretschmer, Robert 

Kung, Tsung-Po Joyn 

Lai, Raymond & Kuk, Betty 
Lai, Yueh-Chih 

Lala, Rajesh 

Lam, Wai Shin & Leung, Hung Kwan 
Lamer, Andre 

Lanyon, Peter 

Lee, Ho-Won 

Lee, Ki-Sung & Hyo Kyung 
Leong, Hung Cho (991631 Ont. Inc.) 
Liang, Ji Sheng & My Nong Tran 
Lin, Kang 

Ling, Chen & Wang, Yu 

Ling, Suk Wah 


CITY 


Unknown 
Toronto, ON 
Keswick, ON 
Unknown 
Hamilton, ON 
Calgary, AB 
Toronto, ON 
Toronto, ON 
Toronto, ON 
Ottawa, ON 
Toronto, ON 
Mississauga, ON 
London, ON 
Winnipeg, MB 
Agincourt, ON 
Unknown 
Ottawa, ON 
Boston, MA 
Bowmanville, ON 
Boston, MA 
Lakeside, ON 
Niagara Falls, ON 
Toronto, ON 
Mississauga, ON 
Victoria, BC 
Komoka, ON 
Owen Sound, ON 
Red Lake, ON 
Ottawa, ON 
Brampton, ON 
Richmond Hill, ON 
Markham, ON 
Mississauga, ON 
London, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Unknown 
Windsor, ON 
Claremont, ON 
Unknown 
Mississauga, ON 
Waterloo, ON 
Unknown 
Mobile, AL 
Toronto, ON 
London, ON 
Unknown 
Brampton, ON 
Mississauga, ON 
Toronto, ON 
Ottawa, ON 
Vancouver, BC 
North York, ON 
Aurora, ON 
Ottawa, ON 
Tillsonburg, ON 
Unknown 
London, ON 
Toronto, ON 
Toronto, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Toronto, ON 
Toronto, ON 
Toronto, ON 
North York, ON 
Toronto, ON 
Unionville, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Hong Kong 
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CLIENT NAME 


Liu, Jian Dong & Cao, Yanping 
Liu, Tsz Kin 

Lloyds, Tinna 

Ly, Quoc Tran 

Ly, Tan Xuan 

Lynch, Daniel & Vyland 

Ma, Kinh Dan & Vong, Si A. 
MacGillivray, Robert C. 
Mackey, Sean 

MacKinnon, Alexandra Helen 
Malixi, Jeffree 

Manika, Ann 

Marshall, Brian 

Mathers & Associate 

McArthy, Gary and Judy 
McLean, Mary 

Mei, Weng Shu 

Miller, Henry Joseph 

Mitchell, Kay 

Mo, Anita Yuk Har & Wong, William Tim Yau 
Nasch, Mikki 

New England Mutual Life Insurance Company 
Ng, Clement Cham Chuen Y. 
Ng, Nga Lan 

Ng, Shui Har 

Nguyen, Khoa Dang 

Nguyen, Lam Van 

Nguyen, Minh 

Nguyen, Son 

Nguyen, Tien 

Nippard, Michael 

Nong, Sau Tien 

Obaseki, Edward 

Odumuye, Olawale and Adewodu, Olukorebe 
Ogrodnik, Kimberly 

OH Technologies Inc. 
Parmentier, Judith 

Pham, Phuong Thi Ngoc 
Pischedda, Paul 

Prust, Kevin & Theresa 

Purcell, John 

Qazi, Khalid 

R.P.T. Holdings Inc. 

Rees, Sian Mary 

Regan, Mabel 

Robinson, Icilda & Stewartson, Linda 
Rodriguez, Yori & Mariso 
Samra, Raymond 

Sanni, Abudu 

Scott, Ruth (Nikki) 

Sedlacek, Alena 

Selby, Margaret Angela Helen 
Sethuge, Latha 

Shahid, Naghmi & Iqbal 

Shing, Sai On & Cheung, Yuen Mui 
Simpson, Bruce 

Singh, Ramnanan 

Special Moments Catering (Karen Carter) 
Stacey, Brendan 

Stohrer, Eva 

Sun, Nai Min & Yipm, Ing Sum 
Suzuki Construction 

Swales, Richard & Constance 
Swayze, Mary 

Talon Capital Ltd. 

Taylor, Brian & Janice 
Thiyagarasa, Christilda 

Thuy, Lo 

Ting, Sai Kit & Tsz man 
Trigger, William 

Tsai, Ming Feng & Chen, Amber Yi Ju 
Tsang, Tim Choi 

Unitel Communications 

Van Atten, Joanne 


CITY 


Hamilton, ON 
Toronto, ON 
Hong Kong 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
London, ON 
Windsor, ON 
Mississauga, ON 
Unknown 
Brampton, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Dundas, ON 
Mississauga, ON 
Nova Scotia 
London, ON 
Toronto, ON 
Calgary, AB 
London, ON 
Mississauga, ON 
Unknown 
Boston, MA 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Niagara Falls, ON 
Toronto, ON 
Vancouver, BC 
Unknown 
Toronto, ON 
Brampton, ON 
Brampton, ON 
North York, ON 
Calgary, AB 
Mississauga, ON 
Barrie, ON 

St. Catharine’s, ON 
London, ON 
Chaquin Falls, OH 
Toronto, ON 
Gloucester, ON 
Hamilton, ON 
Stratford, ON 
Brampton, ON 
Mississauga, ON 
Stratford, ON 
Brampton, ON 
Thorold, ON 
London, ON 
Brantford, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Mississauga, ON 
Chelsea, PQ 
Toronto, ON 
Unknown 
Markham, ON 
Calgary, AB 
Mississauga, ON 
Unknown 
London, ON 
Unknown 

New York, NY 
London, ON 
Toronto, ON 
Richmond Hill, ON 
Mississauga, ON 
Unknown 
Torrance, CA 
Mississauga, ON 
Toronto, ON 

St. Albert, AB 


CLIENT NAME CITY 

Vaneeza Mart Inc. Toronto, ON 
Variable Insurance Products Boston, MA 

Vass, Ab Peterborough, ON 
Verhaege, Patricia Unknown 

Verona Developments Inc. Kitchener, ON 
Vuong, Quynh Thien Barrie, ON 
Walker, Michael & Jackie London, ON 


Watson Ess Marshall & Enggas 
Wen, Shao Jun 


Kansas City, MO 
Mississauga, ON 


Wong, Edwin and Martha Toronto, ON 
Wong, Jack Yuen & Yuk Lau Mississauga, ON 
Woo, Robert Toronto, ON 
Xu, Zan Mississauga, ON 
Yau, Chin Koi Mississauga, ON 


Yeung, Philip Hung Yui Mississauga, ON 
Yip, Fung Ying Ivy & Ho, Ling Fai Mississauga, ON 
Zhao, Yu Toronto, ON 


Dated June 2, 2009 


(142-P174) 


Sheriff's Sale of Lands 
Ventes de terrains par le shérif 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
the Superior Court of Justice dated February 12, 2008 Sheriff’s file 08-532 
to me directed, against the real and personal property of Cheryl Dalgleish 
Debtors, at the suit of Bank Of Montreal Creditors, I have seized and taken 
in execution all the right, title, interest and equity of redemption of, Cheryl 
Dalgleish debtors, in and to 


PCL 34-1 SEC 65M2690; LT 34 PL 65M2690; S/T Right as in LT726474: 
S/T Ease Over LT 34 PL 65M2690 until the 14% day of December 2008 
as in LTS59096; S/T Ease over PT LT 34 PL 65M2690, PT 1 65R12739 
as in LT559094 the Regional Municipality of York: NEWMARKET LAND 
TITLES OFFICE FOR THE LAND-TITLES DIVISION OF YORK (NO.65) 
and municipally known as 47 Wilkie Avenue King, On LOG 1N0. 


All of which said right, title, interest and equity of redemption of Cheryl 
Dalgleish debtors, in the said lands and tenements described above, I shall 
offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below at, 
Sheriffs Office 50 Eagle Street West Newmarket, Ontario L3Y 6B1 on 
Thursday July 30,2009 @ 1:00 PM in the afternoon. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: _ Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at: 
Civil/Enforcement, 50 Eagle St.W. Newmarket,Ontario L3 Y 6B1 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister of Finance 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 
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Date: December 4, 2008 


Sheriff 

Civil/Enforcement office 

Regional Municipality Of York 

Telephone (905) 853-4809 
(142-P175) 08-532 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
the Superior Court of Justice dated Sept 2, 2008 Sheriff’s file 08-3680 to 
me directed, against the real and personal property of Shukriya Ibrahim aka 
Rahmathul Shukriya Ibrahim Debtors, at the suit of 2063414 Investment LP 
operating as Leisureworld Ellesmere Creditors, [| have seized and taken in 
execution all the right, title, interest and equity of redemption of, Shukriya 
Ibrahim aka Rahmathul Shuknya Ibrahim debtors, in and to 


PCL 5-1 SEC M28; LT 5 PL M28: in the town of Aurora, the Regional 
Municipality of York: NEWMARKET LAND TITLES OFFICE FOR THE 
LAND TITLES DIVISION OF YORK (NO.65) and municipally known as 
211 Ridge Road Aurora, On L4G 3G8. 


All of which said nght, title, interest and equity of redemption of debtors, 
Shukriya Ibrahim aka Rahmathul Shukriya Ibrahim in the said lands 
and tenements described above, I shall offer for sale by Public Auction 
subject to the conditions set out below at, Sheriffs Office 50 Eagle Street 
West Newmarket, Ontario L3Y 6B1 on Thursday July 30, 2009 @ 1:00 PM 
in the afternoon. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing’ and 
pay balance in full at: 
Civil/Enforcement, 50 Eagle St.W. Newmarket,Ontario L3Y 6B1 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister of Finance 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attomey General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: December 4, 2008 


Sheriff 

Civil/Enforcement office 

Regional Municipality Of York 

Telephone (905) 853-4809 
(142-P176) 08-3680 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Writ of Seizure and Sale issued out of 
the Superior Court of Justice dated January 18, 2008 Sheriff’s file 08-219 
to me directed, against the real and personal property of Vigneswaran 
Kanapathyppillai Debtors, at the suit of The Toronto-Dominion Bank 
Creditors, I have seized and taken in execution all the right, title, interest and 
equity of redemption of, Vigneswaran Kanapathyppillai debtors, in and to 


Lot 81, PLAN 65M3910, VAUGHAN, S/T Easement for entry as in 
YR971101 the Regional Municipality of York: NEWMARKET LAND 
TITLES OFFICE FOR THE LAND TITLES DIVISION OF YORK (NO.65) 
and municipally known as 604 Vellore Park Avenue Woodbridge, On . 


All of which said right, title, interest and equity of redemption of Vigneswaran 
Kanapathyppillai debtors, in the said lands and tenements described above, 
I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set out below 
at, Sheriff’s Office 50 Eagle Street West Newmarket, Ontario L3Y 6B1 on 
Thursday July 30, 2009 @ 1:00 PM in the afternoon. 


CONDITIONS: 

The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at: 
Civil/Enforcement, 50 Eagle St.W. Newmarket,Ontario L3Y 6B1 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister of Finance 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attorney General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. Ke 


Date: May 28, 2009 


Sheriff 

Civil/Enforcerhent office 

Regional Municipality Of York 

Telephone (905) 853-4809 
(142-P177) 08-219 


UNDER AND BY VIRTUE OF a Wnt of Seizure and Sale issued out of 
the Superior Court of Justice dated July 12, 2007 Sheriff's file 07-2963 
to me directed, against the real and personal property of Judy Romaine 
Selvasingam Debtors, at the suit of The Toronto-Dominion Bank Creditors, 
I have seized and taken in execution all the right, title, interest and equity of 
redemption of, Judy Romaine Selvasingam debtors, in and to 


PT BLK 11, Pl 65M3249, PTS 36 & 37,PL 65R20772, Markham; S/T ease 
in favour of pt blk 11, PL 65M3249, Pts 38 & 39,65R20772 over pt 37, 
65R20772 as in LT1370336. T/W ease over pt Blk 11, Pl 65M3249,PT 35, 
PL 65R20772, as in LT1387570 in the town of Markham, the Regional 
Municipality of York: NEWMARKET LAND TITLES OFFICE FOR THE 
LAND TITLES DIVISION OF YORK (NO.65) and municipally known as 
14 Clandfiled Street Markham, On L3S 4G7. 


All of which said night, title, interest and equity of redemption of Judy 
Romaine Selvasingam debtors, in the said lands and tenements described 
above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions set 
out below at, Sheriff’s Office 50 Eagle Street West Newmarket, Ontario L3 Y 
6B1 on Thursday July 30,2009 @ 1:00 PM in the afternoon. 


CONDITIONS: 


The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: Deposit 10% of bid price or $1,000.00, whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price 
Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at: 
Civil/Enforcement, 50 Eagle St.W. Newmarket,Ontario L3Y 6B1 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
the Minister of Finance 
Other conditions as announced 
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THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION BY THE SHERIFF 
WITHOUT FURTHER NOTICE UP TO THE TIME OF SALE. 


Note: No employee of the Ministry of the Attomey General may purchase 
any goods or chattels, lands or tenements exposed for sale by a Sheriff under 
legal process, either directly or indirectly. 


Date: December 4, 2008 


Sheriff 

Civil/Enforcement office 

Regional Municipality Of York 

Telephone (905) 853-4809 
(142-P178) 07-2963 


UNDER AND BY VIRTUE OF A WRIT OF SEIZURE AND SALE issued 
out of the Superior Court of Justice at 491 Steeles Ave. E., Milton, Ontario 
L9T 1Y7 dated January 30, 2008, Court File Number 4940/07, to me directed, 
against the real and personal property of, TRACY COUTURE also known 
as TRACY GINGER COUTURE, Defendants at the suit of WEST OAK 
CONSTRUCTION, Plaintiff, 1 HAVE SEIZED AND TAKEN into execution 
all the right, title, Interest and equity of redemption of TRACY COUTURE 
also known as TRACY GINGER COUTURE , Defendant in and to: 


PT BLK 156, PL 20M631, PT10, 20R12025; BURLINGTON. S/T 
H630304 


The subject property is municipally known as 2970 Jackson Drive, 
Burlington Ontario, L7M 4K7. 


ALL OF WHICH said right, title, interest and equity of redemption 

Of TRACY COUTURE also known as TRACY GINGER COUTURE, 
Defendant, in the said lands and tenements described 

Above, I shall offer for sale by Public Auction subject to the conditions 

Set out below at, The Court House, 491 Steeles Ave E., in the 

Town Of Milton, Ontario, L9T 1Y7, THURSDAY, JULY 16, 2009 at 10:00 
A.M. 


CONDITIONS: 


The purchaser to assume responsibility for all mortgages, charges, liens, 
outstanding taxes and other encumbrances. No representation is made 
regarding the title of the land or any other matter relating to the interest to 
be sold. Responsibility for ascertaining these matters rests with the potential 
purchaser(s). 


TERMS: _ Deposit 10% of bid price or $ 1,000.00 whichever is greater 
Payable at time of sale by successful bidder 
To be applied to purchase price, Non-refundable 
Ten business days from date of sale to arrange financing and 
pay balance in full at! THE ENFORCEMENT OFFICE at 
491 Steeles Ave E. Room 207, Milton, Ontario 
All payments in cash or by certified cheque made payable to 
MINISTER OF FINANCE 
Deed Poll provided by Sheriff only upon satisfactory payment 
in full of purchase price 
Other conditions as announced 


THIS SALE IS SUBJECT TO CANCELLATION UP TO TIME OF SALE 
WITHOUT FURTHER NOTICE. 


NO EMPLOYEE OF THE MINISTRY OF THE ATTORNEY GENERAL 
MAY PURCHASE ANY GOODS OR CHATTELS, LANDS OR 
TENEMENTS EXPOSED FOR SALE BY A SHERIFF UNDER ‘LEGAL 
PROCESS, EITHER DIRECTLY OR INDIRECTLY, 


Date: June 11, 2009 


TANYA KARAS 
A/Supervisor Client Services 
Regional Municipality of Halton 


(142-P179) 905-878-7285 X3466 


Sale of Lands for Tax Arrears 
by Public Tender 
Ventes de terrains par appel d’offres 
pour arriére d’impot 
MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF WHITEWATER 
REGION 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the land(s) 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Monday, 
July 13, 2009 at 44 Main Street, Cobden, ON. Tenders will then be opened 
in public on the same day immediately following the 3:00pm deadline at 44 
Main Street, Cobden. 


Description of Lands: 


Property #1 

Pt Lot 7, Concession 6 as in R197800, Now in the Township of Whitewater 
Region (0.07 Acres) 

PIN#57223-0024 (LT) Roll No. 47 58 049 055 03500 0000 

Minimum Tender Amount: $ 3,294.99 

Property #2 


Pt Lot 21, Concession 2; as in R67480; Except R149247, Now in the 
Township of Whitewater Region (0.24 Acres) 

PIN#57217-0105 (LT) Roll No. 47 58 049 060 15801 0000 

Minimum Tender Amount: $ 4,046.85 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 200] and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Annette Mantifel, Treasurer 

The Corporation of the Township of 
Whitewater Region 

44 Main Street, P.O. Box 40 
Cobden, Ontario KOJ 1K0 


(142-P180) 613-646-2282 ext. 25 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE CITY OF 
TEMISKAMING SHORES 


Take Notice that tenders are invited for the purchase of the land(s) described 
below and will be received until 3:30p.m. local time on Wednesday, July 15, 
2009 at the City of Temiskaming Shores Municipal Office, 325 Farr Drive, 
Haileybury, Ontario POJ 1K0. 
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The tenders will then be opened in public on the same day at the Municipal 
Office Conference Room at 3:35p.m. 


Description of Lands: 


TAC 2008-04: Roll No. 030-012-01700 

0 Maple Street 

Plan M27T Lots 51 to 54 Parcel 8611SST 

Municipality of Temiskaming Shores 

Vacant land 16,368.0ft?, zoned Rural (RU) with NO road access and NO 
municipal water and sewer services available 

Assessment (2009): RTEP — 2,600 


Minimum Tender Amount: $ 3,154.45 


Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Act. The successful purchaser will be required to pay the amount 
tendered plus accumulated taxes and the relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Laura-Lee MacLeod 

Manager of Accounting/Tax Collector 
Corporation of the City of Temiskaming Shores 
325 Farr Drive, P.O. Box 2050 

Haileybury ON POJ 1K0 

(705) 672-3363 x4121 


(142-P181) Imacleod@temiskamingshores.ca 


MUNICIPAL ACT, 2001 
SALE OF LAND BY PUBLIC TENDER 


THE CORPORATION OF THE TOWNSHIP OF 
BLACK RIVER-MATHESON 


TAKE NOTICE that tenders are invited for the purchase of the lands 
described below and will be received until 3:00 p.m. local time on Tuesday, 
June 30, 2009 to the attention of Heather Smith, Treasurer at the Municipal 
Office, 429 Park Lane, P.O. Box 601, Matheson, Ontario POK 1 NO. 


The tenders will be opened in public on the same day at the Township of 
Black River-Matheson Municipal Office at 3:15 p.m. 


Description of Lands: 


T.R. #08-01, Roll #1-030 

Parcel 19762 SEC 

N PT Lot 5, Con 1, Hislop Township 

RP 6R2795 Part 1 

1.00 Acre, 1799 Highway 572 

Minimum Tender Amount: $ 3,914.11 


T.R. #08-02, Roll #1-035 

Parcel 21852 SEC 

N PT Lot 6, Con 1, Hislop Township 

152.96 Acres, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 3,001.42 


T.R. 408-04, Roll #1-168 

Parcel 2618 SEC 

S PT Lot 4, Con 4, Hislop Township 

161.00 Acres, 1026 Cedar Rd W 

Minimum Tender Amount: $ 3,638.46 


T.R. #08-08, Roll #2-188 

Parcel 17769 SEC 

N PT Lot 11, Con 5, Bowman Township 

39.75 Acres, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,386.40 


T.R. #08-10, Roll #5-02904 

Parcel 24753 SEC 

Part of S PT Lot 7, Con 1, Beatty Township 

RP 6R7373 Part 5 

0.05 Acres, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,323.21 


T.R. #08-11, Roll #5-02905 

Parcel 24753 SEC 

Part of Lot 7, Con 1, Beatty Township 

RP 6R7374 Part 2 

0.65 Acres, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,371.97 


T.R. #08-12, Roll #6-086 

Parcel 3638 SEC fe 
S PT Lot 3, Con 2, Carr Township 

159.50 Acres, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,868.42 


T.R. #08-13, Roll #7-21303 

Parcel 24192 SEC 

S PT Lot 6, Con 5, Taylor Township 

BG RP 6R5602 Parts 1, 2 

8.49 Acres, 1218 Red Deer Road E 

Minimum Tender Amount: $ 3,071.55 


T.R. #08-15, Roll #12-003 

Parcel 17554 SEC - 

Lot 216, Plan M21C, Hislop Township 

37.50 FR X 100.00 D 

616 Herbert Avenue, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,191.92 


T.R. #08-16, Roll #12-056 

Parcel 15111 SEC 

Lot 232, Plan M21C, Hislop Township 

40.00 FR X 100.00 D 

696 Euclid Avenue, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,030.38 


T.R. #08-17, Roll #12-057 

Parcel 8534 SEC 

Lot 233, Plan M21C, Hislop Township 

40.00 FR X 100.00 D 

694 Euclid Avenue 

Minimum Tender Amount: $ 3,160.44 


T.R. #08-18, Roll #12-058 

Parcel 15089 SEC 

Lot 234, Plan M21C, Hislop Township 

40.00 FR X 100.00 D 

692 Euclid Avenue 

Minimum Tender Amount: $ 2,963.34 


T.R. #08-19, Roll #12-059 

Parcel 6700 SEC 

Lot 235, Plan M21C, Hislop Township 

40.00 FR X 100.00 D 

690 Euclid Avenue, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,030.38 
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T.R. #08-23, Roll #12-229 

Parcel 17568 SEC 

Lot 408, Plan M21C, Hislop Township 

40.00 FR X 100.00 D 

635 Edward Avenue, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,030.38 


T.R. #08-24, Roll #12-230 

Parcel 17569 SEC 

Lot 409, Plan M21C, Hislop Township 

40.00 FR X 100.00 D 

637 Edward Avenue, Vacant Land 

Minimum Tender Amount: $ 2,030.38 


T.R. #07-11, Roll #10-114 

Parcels 11225, 11226 SEC 

N PT Lot 4, Con 6, Bowman Township 
Plan M134C, Lots 1 to 34, Blks A, B 
20.00 Acres 

469 Vimy Ridge Road 

Minimum Tender Amount: $ 10,223.77 

Tenders must be submitted in the prescribed form and must be accompanied 
by a deposit in the form of a money order or of a bank draft or cheque 
certified by a bank or trust corporation payable to the municipality and 
representing at least 20 per cent of the tender amount. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001 and the Municipal Tax 
Sales Rules made under that Act. The successful purchaser will be required 
to pay the amount tendered plus accumulated taxes and the relevant land 
transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale and a copy of the prescribed form 
of tender contact: 


Darlene Semple, Tax Reg. Dept. 
The Corporation of the Township of 
Black River-Matheson 

429 Park Lane — PO Box 601 
Matheson, Ontario POK 1NO 


(142-P182) (705) 273-2313 


Sale of land by Public Auction 
MUNICIPAL ACT, 2001 
THE MUNICIPALITY OF CHATHAM-KENT 
Take Notice that the land(s) described below will be offered for sale by 


public auction at 1:00 o’clock in the afternoon on the 9" day of July, 2009 


at the Council Chambers of the Municipality of Chatham-Kent, 315 King 
Street West, Chatham, Ontario. 





Description of Land(s) and Minimum Bid $ 


All lands are in the Municipality of Chatham-Kent, the following are the 
geographic descriptions and municipal addresses. 


Roll # 3650-110-001-12100 Part Lot 1, Concession 3, in the Geographic 
Township of Raleigh, in the Municipality of Chatham-Kent, Province 
of Ontario, as in Instrument 454273 (Secondly), TOGETHER WITH 
Instrument 454273, Raleigh Plains Drain. (RALEIGH). P.I.N. 00882-0112 
Land Titles. 


Minimum Bid $ 9,720.92. 


Roll # 3650-110-012-03200 Part Lot 130, Talbot Road Survey (Talbot Road 
Range), in the Geographic Township of Raleigh, in the Municipality of 
Chatham-Kent, Province of Ontario as in Instrument 476174. Being 8477 
Talbot Trail (RALEIGH). PI.N. 00859-0031 Land Titles. 

Minimum Bid $ 16,801.73. 


Roll # 3650-140-004-61100 Part Lot 24, Concession 3, Lake Erie Survey, 
in the Geographic Township of Harwich, in the Municipality of Chatham- 
Kent, Province of Ontario, as in Instrument 399324 and Part 1, Reference 
Plan 24R4171. Being 11648 Talbot Trail (HARWICH). P.I.N. 00937-0048 
Land Titles. 
Minimum Bid $ 29,250.99. 

Roll # 3650-140-006-16000 Part Lot 6, Southwest of Wolfe Street, Plan 
109, in the former Village of Shrewsbury, Township of Harwich, County 
of Kent, now the Municipality of Chatham-Kent, Province of Ontario as 
in Instrument 462919, SUBJECT to Life Interest in Instrument 432223, 
Description in Instrument 450244 may not be acceptable in future. Being 88 
Metcalfe St. (SHREWBURY). P.I.N. 00938-0607 Land Titles. 

Minimum Bid $ 9,659.95. 


Roll # 3650-140-006-31300 Part Block N, Plan 109, formerly in the 
Township of Harwich, County of Kent, now the Municipality of Chatham- 
Kent, Province of Ontario, as in Instrument 227429. Being 105 Brock St. 
(SHREWSBURY). P.I.N. 00938-0792 Land Titles. 

Minimum Bid $ 12,240.23. 


Roll # 3650-140-006-55400 and 3650-140-006-55401 Part Lots 11 and 
12, South Adelaide Street, Plan 109, formerly in the Township of Harwich, 
County of Kent, now the Municipality of Chatham-Kent, Province of 
Ontario as in Instrument 348154. Being 214 Peel St. (SHREWSBURY). 
PIN. 00939-0122 Land Titles. 
Minimum Bid $ 20,981.16. 

Roll # 3650-320-001-15100 Lot 303 and Part Lot 304, Plan 141, formerly in 
the Town of Bothwell, County of Kent, now in the Municipality of Chatham- 
Kent, Province of Ontario, more particularly described in 556506. Being 
189 Elm St. (BOTHWELL). P.I.N. 00642-0071 Registry. 

Minimum Bid $ 12,417.67. 


Roll # 3650-442-005-32400 FIRSTLY: Lot 24, Plan 410, formerly in the 
Town of Wallaceburg, County of Kent, now the Municipality of Chatham- 
Kent, Province of Ontario as in Instrument 99746. SECONDLY: Part of 
Alley, Plan 410, formerly in the Town of Wallaceburg, County of Kent, now 
the Municipality of Chatham-Kent, Province of Ontario as in Instrument 
359475. Being 160 Forhan St. (WALLACEBURG). P.I.N. 00580-0367 & 
00580-0413 Registry. 
Minimum Bid $ 20,977.99. 

All amounts payable by the successful purchaser shall be payable in full at 
the time of the sale by money order or by a bank draft or cheque certified by 
a bank, trust corporation or by cash. 


Except as follows, the municipality makes no representation regarding the 
title to or any other matters relating to the land to be sold. Responsibility for 
ascertaining these matters rests with the potential purchasers. 


The lands do not include the mobile homes situate on the lands. 


This sale is governed by the Municipal Act, 2001. The successful purchaser 
will be required to pay the amount bid plus accumulated taxes and the 
relevant land transfer tax. 


The municipality has no obligation to provide vacant possession to the 
successful purchaser. 


For further information regarding this sale, contact: 


Name of Municipality or Board 

Municipality of Chatham-Kent 

315 King Street West, P O Box 640, 

Chatham, Ontario, N7M 5K8 

Stuart Wood, Director, Financial Services/Treasurer 


www.chatham-kent.ca or Bonnie Drewery, Collections Officer 
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Personal information contained on this form, collected pursuant to the 
Municipal Act will be used for the purposes of that Act. Questions should 
be directed to the Freedom of Information and Privacy Co-ordinator at the 
institution responsible for the procedures under that Act. 


(142-P183) 
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Publications under Part Ill (Regulations) of the Legislation Act, 2006 
Réglements publiés en application de la partie Ill (Reglements) 
de la Loi de 2006 sur la legislation 


2009—06—20 


ONTARIO REGULATION 212/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: June 1, 2009 
Published on e-Laws: June 3, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


Amending O. Reg. 486/01 
(Continuation, Areas of Jurisdiction and Names of District School Boards) 


Note: Ontario Regulation 486/01 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. (1) Paragraph 1 of section 4 of Ontario Regulation 486/01 is amended by striking out “and” at the end of sub- 
subparagraph iv C and adding the following subparagraph: 


iv.1 in the Territorial District of Sudbury, 


A. lots numbered 1 to 12, inclusive, in each of Concessions IV,V,VI, and VII of the geographic township of 
Foleyet, and 


B. all property within a two mile radius from the Canadian National Railway station at Gogama, and 
(2) Sub-subparagraph 2 ii B of section 4 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
B. in the Territorial District of Sudbury, 


Bracken, Caverley, Chapleau, de Gaulle, Eisenhower, Gallagher, Genier, Halsey, Kaplan, Leeson, Panet, 
Rennie and Stover, and 


(3) Subparagraph 2 iii of section 4 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of sub- 
subparagraph B and adding the following sub-subparagraphs: 


D. the portion of the geographic township of Echum described as follows: 


Beginning at a point on the eastern boundary of the geographic township of Echum due east of the 
Canadian Pacific Railway station at Dalton, the boundary of the school section shall follow the boundary of 
the geographic township of Echum north for two miles, thence the boundary line of the section shall run 
due west five miles, thence due south to a point lying on the same straight line as points in the northern 
boundary of School Section No. 1, Echum, thence the boundary line shall run due east five miles, thence 
along the eastern boundary of the geographic township of Echum north to the point of departure, and 


E. the portion of the geographic township of West described as follows: 


Commencing at a point one mile due north of the Canadian Pacific Railway station, the boundary line shall 
run two and one-half miles due east, thence five miles due south, thence five miles due west, thence five 
miles due north, thence two and one-half miles due east to the point of departure. 


(4) Subparagraph 3 iii of section 4 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
iii. the following geographic townships in the Territorial District of Sudbury: 


Asquith, Burwash, Cartier, Cascaden, Churchill, Cox, Curtin, Davis, Fawcett, Foster, Foy, Garibaldi, Garvey, 
Hart, Harty, Hendrie, Hennessy, Hess, Laura, Macmurchy, Miramichi, Moncrieff, Mongowin, Roosevelt, Secord, 
Servos and Truman, and 


(5) Subparagraph 5 i of section 4 of the Regulation is amended by adding “Pickle Lake” after “Machin”. 
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(6) Paragraph 5 of section 4 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of subparagraph iii, by 
adding “and” at the end of sub-subparagraph iv G and by adding the following subparagraph: 


v. in the Territorial District of Thunder Bay, 


A. using a line passing east and west through the Canadian National Railway station at Savant Lake as base, 
and extending 2.5 miles east and 2.5 miles west of said station, all that territory one mile north and four 
miles south of said base line, 


B. commencing at mileage post 54 near Allanwater Bridge on Canadian National Railway line, a line is run 
due east and west for a distance of 2.5 miles on each side of this post for base line. School Section No. 1, 
Allanwater Bridge, shall comprise all that territory lying 2.5 miles to the north, and 2.5 miles to the south of 
this base line, and 


C. in the geographic township of Upsala, Concessions I, II, III and the south half of Concession IV, and Lots 1 
to 10, inclusive, in each of the north half of Concession IV, Concession V and Concession VI. 


(7) Subparagraph 7 iii of section 4 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of sub- 
subparagraph B and by adding the following sub-subparagraphs: 


D. all and singular that tract of land having an area of one square mile and bounded as follows: 


On the north by a line drawn due east and west astronomically through a point distant one-half mile 
measured due north astronomically from mile board 21 on the main line of the Canadian National Railway 
at the hamlet of Collins; on the east by a line drawn due north and south astronomically through a point 
distant one-half mile due east astronomically from the said mile board; on the south by a line drawn due 
east and west astronomically through a point distant one-half mile due south astronomically from the said 
mile board; and on the west by a line drawn due north and south astronomically through a point-distant one- 
half mile due west astronomically from the said mile board, 


E. using a line passing east and west through the Grand Trunk Pacific Railway (now Canadian National 
Railway) station at Armstrong as base and extending 2.5 miles east and 2.5 miles west of said station, all 
that territory 2.5 miles north and 2.5 miles south of said base line shall constitute School Section No. 1, 
Armstrong, 


F. using a line beginning at the Grand Trunk Pacific Railway bridge over the Ombabika River, and extending 
true east a distance of three miles, School Section No. 1, Auden, shall comprise all that territory lying two 
and one-half miles true north and two and one-half miles true south of the said base line, and east of the 
Ombabika River, and 


G. At Ferland, Ontario, a square, of which each side measures five miles in length, and lies in a true north- 
south or east-west direction, and of which the centre is a point on the main line of the Canadian National 
Railway located a distance of one half mile along the railway in a westerly direction from the centre point 
of the Canadian National Railway bridge over Seymour Creek. 


(8) Subparagraph 8 ii of section 4 of the Regulation is amended by striking out “The Caramat District School Area 
and The Nakina District School Area”. 


(9) Subparagraphs 30 ii and iii of section 4 of the Regulation are revoked and the following substituted: 
ii. the geographic area of the local municipalities of Pembroke and South Algonquin. 
2. (1) Subparagraph 1 i of section 7 of the Regulation is amended by adding “Moosonee” after “Moonbeam”. 


(2) Paragraph 1 of section 7 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of subparagraph iv and 
by adding the following subparagraph: 


iv.1 in the Territorial District of Sudbury, 


A. lots numbered 1 to 12, inclusive, in each of Concessions IV,V,VI, and VII of the geographic township of 
Foleyet, and 


B. all property within a two mile radius from the Canadian National Railway station at Gogama, and 
(3) Subparagraph 2 i of section 7 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
i. the geographic areas of the following local municipalities: 


Armour, Bonfield, Burk’s Falls, Calvin, Carling, Chisholm, East Ferris, Joly, Kearney, Machar, Mattawa, 
Mattawan, McDougall, McKellar, McMurrich/Monteith, Nipissing, North Bay, North Himsworth, Papineau- 
Cameron, Parry Sound, Perry, Powassan, Ryerson, Seguin, South River, Strong, Sundridge and West Nipissing, 


(4) Subparagraph 3 i of section 7 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
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i. the geographic areas of the following local municipalities: 


Baldwin; Blind River; Chapleau; Dubreuilville; Elliot Lake; Espanola; Hornepayne; Johnson; Laird; Macdonald, 
Meredith and Aberdeen Additional; Michipicoten; Nairn and Hyman; Prince; Sables-Spanish Rivers; Sault Ste. 
Marie; Shedden; Tarbutt and Tarbutt Additional; The North Shore and White River, 


(5) Sub-subparagraph 3 iv A of section 7 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
A. in the Territorial District of Algoma, 


Archibald, Aweres, Chenard, Dennis, Deroche, Esquega, Fenwick, Fiddler, Finan, Fisher, Gaudette, 
Grasett, Havilland, Herrick, Hodgins, Home, Huotari, Jarvis, Kars, Kincaid, Ley, Montgomery, Nouvel, 
Parkinson, Patton, Peever, Pennefather, Rix, Ryan, Shields, Slater, Tilley, Tupper and VanKoughnet, and 


(6) Subparagraph 5 i of section 7 of the Regulation is amended by adding “Atikokan” after “Alberton”. 
(7) Subparagraph 6 i of section 7 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
i. the geographic area of the local municipalities of Ear Falls, Kenora and Red Lake, 


(8) Subparagraph 6 iv of section 7 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of sub- 
subparagraph A, by adding “and” at the end of sub-subparagraph B and by adding the following sub-subparagraph: 


C. the portion of the geographic Township of Baird that is not included in the geographic area of the local 
municipality of Red Lake. 


(9) The English version of paragraph 12 of section 7 of the Regulation is amended by adding “the” before 
“London” in the portion before subparagraph i. 


3. (1) Paragraph 1 of section 10 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of sub- 
subparagraph vi C and by adding the following subparagraphs: 


vi.l in the Territorial District of Sudbury, Lots numbered 1 to 12, inclusive, in each of Concessions IV,V,VI, and VII 
of the geographic township of Foleyet, and 


vi.2 all property within a two mile radius from the Canadian National Railway station at Gogama. 


(2) Subparagraph 2 ii of section 10 of the Regulation is amended by adding “Pickle Lake” after “Oliver 
Paipoonge”. 


(3) Subparagraph 2 v of section 10 of the Regulation is amended by striking out “The Caramat District School 
Area and The Nakina District School Area,” at the end. 


(4) Sub-subparagraph 2 vi D of section 10 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
D. in the Territorial District of Sudbury, 


Asquith, Bracken, Burwash, Cartier, Cascaden, Caverley, Chapleau, Churchill, Cox, Curtin, Davis, de 
Gaulle, Eisenhower, Fawcett, Foster, Foy, Gallagher, Garibaldi, Garvey, Genier, Halsey, Hart, Harty, 
Hendrie, Hennessy, Hess, Kaplan, Laura, Leeson, Macmurchy, Miramichi, Moncrieff, Mongowin, Panet, 
Rennie, Roosevelt, Secord, Servos, Stover and Truman, and 


(5) Subparagraph 2 vii of section 10 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of sub- 
subparagraph B and by adding the following sub-subparagraphs: 


D. the portion of the geographic township of Echum described as follows: 


Beginning at a point on the eastern boundary of the geographic township of Echum due east of the 
Canadian Pacific Railway station at Dalton, the boundary of the school section shall follow the boundary of 
the geographic township of Echum north for two miles, thence the boundary line of the section shall run 
due west five miles, thence due south to a point lying on the same straight line as points in the northern 
boundary of School Section No. 1, Echum, thence the boundary line shall run due east five miles, thence 
along the eastern boundary of the geographic township of Echum north to the point of departure, and 


E. the portion of the geographic township of West described as follows: 


Commencing at a point one mile due north of the Canadian Pacific Railway station, the boundary line shall 
run two and one-half miles due east, thence five miles due south, thence five miles due west, thence five 
miles due north, thence two and one-half miles due east to the point of departure. 


(6) Subparagraph 2 xi of section 10 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of sub- 
subparagraph D and by adding the following sub-subparagraphs: 
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all and singular that tract of land having an area of one square mile and bounded as follows: 


On the north by a line drawn due east and west astronomically through a point distant one-half mile 
measured due north astronomically from mile board 21 on the main line of the Canadian National Railway 
at the hamlet of Collins; on the east by a line drawn due north and south astronomically through a point 
distant one-half mile due east astronomically from the said mile board; on the south by a line drawn due 
east and west astronomically through a point distant one-half mile due south astronomically from the said 
mile board; and on the west by a line drawn due north and south astronomically through a point distant one- 
half mile due west astronomically from the said mile board, 


using a line passing east and west through the Canadian National Railway station at Savant Lake as base, 
and extending 2.5 miles east and 2.5 miles west of said station, all that territory one mile north and four 
miles south of said base line, 


commencing at mileage post 54 near Allanwater Bridge on Canadian National Railway line, a line is run 
due east and west for a distance of 2.5 miles on each side of this post for base line. School Section No. 1, 
Allanwater Bridge, shall comprise all that territory lying 2.5 miles to the north, and 2.5 miles to the south of 
this base line, 


using a line passing east and west through the Grand Trunk Pacific Railway (now Canadian National 
Railway) station at Armstrong as base and extending 2.5 miles east and 2.5 miles west of said station, all 
that territory 2.5 miles north and 2.5 miles south of said base line shall constitute School Section No. 1, 
Armstrong, 


using a line beginning at the Grand Trunk Pacific Railway bridge over the Ombabika River, and extending 
true east a distance of three miles, School Section No. 1, Auden, shall comprise all that territory lying two 
and one-half miles true north and two and one-half miles true south of the said base line, and east of the 
Ombabika River, 


at Ferland, Ontario, a square, of which each side measures five miles in length, and lies in a true north- 
south or east-west direction, and of which the centre is a point on the main line of the Canadian National 
Railway located a distance of one half mile along the railway in a westerly direction from the centre point 
of the Canadian National Railway bridge over Seymour Creek, and 


in the geographic township of Upsala, Concessions I, IL, III and the south half of Concession IV, and Lots 1 
to 10, inclusive, in each of the north half of Concession IV, Concession V and Concession VI. 


(7) Subparagraph 4 iii of section 10 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


ili. the geographic areas of the following local municipalities: 


Belleville, Cornwall, County of Prince Edward, Gananoque, Kingston, Ottawa, Pembroke, Prescott, Smiths Falls 
and South Algonquin, 


(8) Paragraph 4 of section 10 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of subparagraph iv and 
by striking out subparagraph v. 


4. (1) Paragraph 1 of section 13 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of subparagraph iv 
and by adding the following subparagraph: 


iv.1 in the Territorial District of Sudbury, 


A. 


B. 


lots numbered | to 12, inclusive, in each of Concessions IV,V,VI, and VII of the geographic township of 
Foleyet, and 


all property within a two mile radius from the Canadian National Railway station at Gogama, and 


(2) Subparagraph 3 i of section 13 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


i. the geographic areas of the following local municipalities: 


Baldwin; Blind River; Chapleau; Dubreuilville; Elliot Lake; Espanola; French River; Greater Sudbury; 
Hornepayne; Johnson; Killarney; Laird; Macdonald, Meredith and Aberdeen Additional; Markstay-Warren; 
Michipicoten; Moosonee; Nairn and Hyman; Prince; Sables-Spanish Rivers; St.-Charles; Sault Ste. Marie; 
Shedden; Tarbutt and Tarbutt Additional; The North Shore and White River, 


(3) Sub-subparagraph 3 iv A of section 13 of the Regulation is revoked and the following substituted: 


A. 


in the Territorial District of Algoma, 


Archibald, Aweres, Chenard, Dennis, Deroche, Esquega, Fenwick, Fiddler, Finan, Fisher, Gaudette, 
Grasett, Havilland, Herrick, Hodgins, Home, Huotari, Jarvis, Kars, Kincaid, Ley, Montgomery, Nouvel, 
Parkinson, Patton, Peever, Pennefather, Rix, Ryan, Shields, Slater, Tilley, Tupper and VanKoughnet, 
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(4) Subparagraph 4 i of section 13 of the Regulation is revoked and the following substituted: 
i. the geographic areas of the following local municipalities: 


Alberton, Atikokan, Chapple, Conmee, Dawson, Dorion, Dryden, Ear Falls, Emo, Fort Frances, Gillies, Ignace, 
Kenora, Lake of the Woods, La Vallee, Machin, Manitouwadge, Marathon, Morley, Neebing, Nipigon, 
O’Connor, Oliver Paipoonge, Rainy River, Red Lake, Red Rock, Schreiber, Shuniah, Sioux Lookout, Sioux 
Narrows-Nestor Falls, Terrace Bay and Thunder Bay, 


(5) Subparagraph 4 vi of section 13 of the Regulation is amended by striking out “and” at the end of sub- 
subparagraph C, by adding “and” at the end of sub-subparagraph D and by adding the following sub-subparagraph: 


E. the portion of the geographic Township of Baird that is not included in the geographic area of the local 
municipality of Red Lake, 


5. The Regulation is amended by adding the following sections: 


TRANSITION RE BOUNDARY CHANGES MADE BY ONTARIO REGULATION 177/08 
Transition re Mine Centre board 
13.1 (1) In this section and sections 13.2 and 13.3, 
“Mine Centre Board” means the Mine Centre District School Area Board; (““conseil de Mine Centre”) 
“Rainy River Board” means the Rainy River District School Board. (“conseil de Rainy River”) 
(2) During the period beginning on September 1, 2008 and ending on November 30, 2010, 
(a) the interests of the former electors of the Mine Centre Board shall be represented, 


(i) on the Rainy River Board, by the members of that board elected to represent the Town of Fort Frances or their 
successors, if any, and 


(ii) on the Conseil scolaire de district du Grand Nord de |’Ontario, by the member of that board elected to represent 
the Town of Fort Frances or his or her successor, if any; 


(b) the former members of the Mine Centre Board have the right to be notified of and consulted on any matter considered 
by the members of the Rainy River Board that would have been within the jurisdiction of the Mine Centre Board 
before its amalgamation with the Rainy River Board; 


(c) the former members of the Mine Centre Board are entitled to receive any honorarium that they would otherwise have 
received under section 191 of the Act; and 


‘(d) the former members of the Mine Centre Board are entitled to receive an allowance under section 191.2 of the Act in 
respect of expenses incurred and travel taking place before September 1, 2008, but not for expenses incurred and travel 
taking place on or after that date. 


Teacher performance appraisals 


13.2 (1) This section applies to teachers who were employed by the Mine Centre Board on June 5, 2008 and who, after 
the amalgamation of the Mine Centre Board with the Rainy River Board, are employed by the Rainy River Board. 


(2) Despite subsection 4 (3) of Ontario Regulation 99/02 (Teacher Performance Appraisal) made under the Act, the first 
year in which a teacher to whom this section applies is employed by the Rainy River Board shall not be an evaluation year if 
he or she had an evaluation year within the four years preceding the amalgamation of the Mine Centre Board with the Rainy 
River Board. 


Municipal Elections Act, 1996 


13.3 (1) For the purposes of subsection 79 (8) of the Municipal Elections Act, 1996, an amount held in trust for a 
candidate who was nominated for an office on the Mine Centre Board in the regular election immediately preceding 
September 1, 2008, or for his or her successor, if any, shall be paid by the clerk to the candidate or successor, with interest, if 
he or she is nominated for an office on the Rainy River Board in the next regular election following September 1, 2008, or in 
an earlier by-election. 


(2) An amount that becomes payable to the Mine Centre Board under subsection 79 (9) of the Municipal Elections Act, 
1996 after August 31, 2008 shall be paid to the Rainy River Board. 


6. The Regulation is amended by adding the following sections: 
TRANSITION RE BOUNDARY CHANGES MADE BY ONTARIO REGULATION 212/09 
Definition 
13.4 (1) In this section and sections 13.5 to 13.8, 
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“isolate board” means a board listed in Column 1 of the Table to this section; (“conseil isolé”) 
“successor board” means a board listed in Column 2 of the Table to this section. (“conseil successeur”) 


(2) For the purposes of sections 13.3 to 13.6, the successor board for an isolate board is listed in Column 2 of the Table to 
this section opposite the name of the isolate board in Column 1 of the Table. 


TABLE 


Superior-Greenstone District School Board 

Lakehead District School Board 

Keewatin-Patricia District School Board 
Conseil des écoles séparées catholiques de Dubreuilville Conseil scolaire de district catholique du Nouvel-Ontario 
The Foleyet District School Area Board District School Board Ontario North East 


The Foleyet Roman Catholic Separate School Board Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 
District School Board Ontario North East 














The Hornepayne Roman Catholic Separate School Board Huron-Superior Catholic District School Board 
The Missarenda District School Area Board Algoma District School Board 
Northeastern Catholic District School Board ‘ 


Renfrew County District School Board 
Superior-Greenstone District School Board 


The Gogama Roman Catholic Separate School Board Conseil scolaire de district catholique des Grandes Riviéres 


Lakehead District School Board 


The Parry Sound Combined Roman Catholic Separate School | Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 
Board 

19. The Red Lake Area Combined Roman Catholic Separate Kenora Catholic District School Board 
School Board 





Keewatin-Patricia District School Board 
Restrictions on isolate boards 


13.5 (1) After May 31, 2009, an isolate board shall not do any of the following things without the prior approval of the 
Minister or unless it is done in accordance with the board’s estimates of its revenues and expenditures prepared under 
subsection 231 (1) of the Act for the 2008-2009 school year, as reviewed by the Minister: 


1. Pass a by-law or resolution relating to a payment. 

2. Convey an interest in property or purchase an interest in property. 

3. Transfer money between or among reserve funds or change the purpose or designation of a reserve fund. 
4 


. Enter into a contract, make a payment in connection with the end of a contract or incur a financial liability or 
obligation. 
5. Appoint a person to a position, hire a new employee or promote an existing employee. 
6. Make or agree to make a payment in connection with the end of an employment contract or employment relationship. 


(2) The Minister may approve the things listed in subsection (1) for the purposes of that subsection and may impose any 
conditions he or she considers necessary. 


(3) Despite subsection (1), an isolate board may do any of the things listed in that subsection in the case of an emergency. 


(4) Subsection (1) shall not be construed to prevent an isolate board from fulfilling its obligations under any contracts 
entered into before June 1, 2009. 


(5) Paragraphs 5 and 6 of subsection (1) shall not be construed to affect the employment relationship between an employee 
and a board or their respective rights against, and obligations to, each other, including under any collective agreement. 


(6) Members, officers, employees and agents of each isolate board shall, on request, permit the Minister or a 
representative of its successor board to, 


(a) enter and inspect the premises and to meet with the members, officers, employees and agents of the isolate board; and 


(b) examine and copy any document, record or other information in the possession of the board. 
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Merger and employee transfer 
13.6 (1) The employees of each isolate board are transferred to its successor board on September 1, 2009. 


(2) The employment contract, the terms and conditions of employment, the rights and benefits of employment and the 
employment obligations of a person who becomes an employee of a successor board under paragraph 1 of subsection 58.1 
(21) of the Act are assumed by and continued with the successor board. 


(3) Immediately after the employees of each isolate board become employees of its successor board, the isolate board is 
merged with and continued as the successor board. 


Teacher performance appraisals 


13.7 (1) This section applies to teachers who were employed by an isolate board on June 1, 2009 and who, after the 
amalgamation of the isolate board with its successor board, are employed by the successor board. 


(2) Despite subsection 4 (3) of Ontario Regulation 99/02 (Teacher Performance Appraisal) made under the Act, the first 
year in which a teacher to whom this section applies is employed by a successor board shall not be an evaluation year if he or 
she had an evaluation year within the four years preceding the amalgamation of the isolate board with the successor board. 


School calendar 


13.8 The Minister may revise the school calendar for a school of an isolate board for the 2009-2010 school year, and if the 
school calendar is revised, the Minister shall inform the isolate board and its successor board of the revision and the isolate 
board shall take steps to inform all affected parents, guardians, pupils and employees of the revised calendar. 


7. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on September 1, 2009. 


(2) Section 6 and this section come into force on the day this Regulation is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 212/09 


pris en application de la 


LOI SUR L°>EDUCATION 


pris le 27 mai 2009 
deposé le 1™ juin 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 3 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de |’Ontario le 20 juin 2009 


modifiant le Regl. de l’Ont. 486/01 
(Prorogation, territoires de compétence et noms des conseils scolaires de district) 
Remarque : Le Réglement de l’Ontario 486/01 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’Historique législatif detaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. (1) La disposition 1 de article 4 du Réglement de l’Ontario 486/01 est modifiée par adjonction de la sous- 
disposition suivante : 


iv.1 dans le district territorial de Sudbury : 


A. les lots 1 a 12 inclusivement de chacune des concessions IV, V, VI et VII du canton géographique de 
Foleyet, 


B. l’ensemble des biens situés dans un rayon de deux milles de la gare des Chemins de fer nationaux du 
Canada de Gogama, 


(2) La sous-sous-disposition 2 ii B de l’article 4 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
B. dans le district territorial de Sudbury : 


Bracken, Caverley, Chapleau, de Gaulle, Eisenhower, Gallagher, Genier, Halsey, Kaplan, Leeson, Panet, 
Rennie et Stover, 


(3) La sous-disposition 2 iii de l’article 4 du Réglement est modifiée par adjonction des sous-sous-dispositions 
suivantes : 


D. la partie du canton géographique d’Echum délimitée comme suit : 


commengant a un point de la limite est du canton géographique d’Echum situé plein est de la gare du 
Chemin de fer Canadien Pacifique de Dalton, la limite de la circonscription scolaire suit celle du canton sur . 
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une distance de deux milles en direction nord, de 1a elle se poursuit plein ouest sur une distance de cinq 
milles, de la plein sud jusqu’a un point situé sur la méme ligne droite que les points de la limite nord de la 
circonscription scolaire n° 1 d’Echum, de 1a plein est sur une distance de cinq milles, de la en direction 
nord, le long de la limite est du canton, jusqu’au point de départ, 


la partie du canton géographique de West délimitée comme suit : 


commengant a un point situé a un mille plein nord de la gare du Chemin de fer Canadien Pacifique, la ligne 
de démarcation se poursuit plein est sur une distance de deux milles et demi, de la plein sud sur une 
distance de cinq milles, de la plein ouest sur une distance de cing milles, de la plein nord sur une distance 
de cing milles, de la plein est sur une distance de deux milles et demi jusqu’au point de départ. 


(4) La sous-disposition 3 iii de l’article 4 du Reglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


iii. les cantons géographiques suivants situés dans le district territorial de Sudbury : 


Asquith, Burwash, Cartier, Cascaden, Churchill, Cox, Curtin, Davis, Fawcett, Foster, Foy, Garibaldi, Garvey, 
Hart, Harty, Hendrie, Hennessy, Hess, Laura, Macmurchy, Miramichi, Moncrieff, Mongowin, Roosevelt, Secord, 
Servos et Truman, 


(5) La sous-disposition 5 i de l’article 4 du Réglement est modifiée par insertion de «Pickle Lake,» aprés «Machin,». 


(6) La disposition 5 de l’article 4 du Réglement est modifiée par adjonction de la sous-disposition suivante : 


v. dans le district territorial de Thunder Bay : 


A. 


@ 


en utilisant comme ligne de base une ligne est-ouest passant par la gare des Chemins de fer nationaux du 
Canada de Savant Lake et se prolongeant vers l’est de la gare sur une distance de deux milles et demi et 
vers l’ouest sur la méme distance, l’ensemble du territoire s’étendant au nord de la ligne de base sur une 
distance d’un mille et au sud sur une distance de quatre milles, 


en utilisant comme ligne de base une ligne tracée plein est-ouest commengant a la borne milliaire 54 située 
a proximité d’Allanwater Bridge sur la ligne des Chemins de fer nationaux du Canada et se poursuivant sur 
une distance de deux milles et demi de chaque cété de la borne, la circonscription scolaire n° 1 
d’Allanwater Bridge, constituée de |’ensemble du territoire s’étendant au nord de la ligne de base sur une 
distance de deux milles et demi et au sud sur la méme distance, 


dans le canton géographique d’Upsala, les concessions I, II et II, la moitié sud de la concession IV et les 
lots 1 a 10 inclusivement de la moitié nord des concessions IV, V et VI. 


(7) La sous-disposition 7 iii de l’article 4 du Réglement est modifiée par adjonction des sous-sous-dispositions 


suivantes : 


D. 


l’étendue de terrain d’une superficie d’un mille carré délimitée comme suit : 


au nord, par une ligne tracée plein est-ouest astronomique et passant par un point situé a un demi-mille, 
selon une course plein nord astronomique, du point milliaire 21 de la ligne principale des Chemins de fer 
nationaux du Canada dans le hameau de Collins; a l’est, par une ligne tracée plein nord-sud astronomique et 
passant par un point situé a un demi-mille, selon une course plein est astronomique, du point milliaire; au 
sud, par une ligne tracée plein est-ouest astronomique et passant par un point situé a un demi-mille, selon 
une course plein sud astronomique, du point milliaire; a l’ouest, par une ligne tracée plein nord-sud 
astronomique et passant par un point situé a un demi-mille, selon une course plein ouest astronomique, du 
point milliaire, 


en utilisant comme ligne de base une ligne est-ouest passant par la gare de la Grand Trunk Pacific Railway 
(maintenant connue sous le nom de Chemins de fer nationaux du Canada) d’Armstrong et se prolongeant 
vers l’est de la gare sur une distance de deux milles et demi et vers l’ouest sur la méme distance, |’ensemble 
du territoire s’étendant au nord de la ligne de base sur une distance de deux milles et demi et au sud sur la 
méme distance constitue la circonscription scolaire n° 1 d’ Armstrong, 


. en utilisant une ligne commengant au pont de la Grand Trunk Pacific Railway qui enjambe la riviére 


Ombabika et se prolongeant plein est sur une distance de trois milles, la circonscription scolaire n° 1 
d’Auden est constituée de l’ensemble du territoire s’étendant plein nord de la ligne de base sur une distance 
de deux milles et demi et plein sud sur la méme distance, a l’est de la riviere Ombabika, 


a Ferland, en Ontario, un carré dont chaque coté mesure cing milles de long et suit la direction plein nord- 
sud ou est-ouest et dont le centre consiste en un point de la ligne principale des Chemins de fer nationaux 
du Canada situé a un demi-mille a l’ouest, le long du chemin de fer, du point médian du pont des Chemins 
de fer nationaux du Canada qui enjambe le ruisseau Seymour. 


1120 


THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 1747 


(8) La sous-disposition 8 ii de l’article 4 du Réglement est modifiée par suppression de «, et les secteurs scolaires de 
district de Caramat et de Nakina». 


(9) Les sous-dispositions 30 ii et iii de article 4 du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit : 
ii. la zone géographique des municipalités locales de Pembroke et de South Algonquin. 


2. (1) La sous-disposition 1 i de l’article 7 du Réglement est modifiée par insertion de «Moosonee,» apres 
«Moonbeam,». 


(2) La disposition 1 de l’article 7 du Réglement est modifiée par adjonction de la sous-disposition suivante : 
iv.1 dans le district territorial de Sudbury : 


A. les lots 1 a 12 inclusivement de chacune des concessions IV, V, VI et VII du canton géographique de 
Foleyet, 


B. l’ensemble des biens situés dans un rayon de deux milles de la gare des Chemins de fer nationaux du 
Canada de Gogama, 


(3) La sous-disposition 2 i de l’article 7 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit ; 
i. la zone géographique des municipalités locales suivantes : 


Armour, Bonfield, Burk’s Falls, Calvin, Carling, Chisholm, East Ferris, Joly, Kearney, Machar, Mattawa, 
Mattawan, McDougall, McKellar, McMurrich/Monteith, Nipissing, North Bay, North Himsworth, Papineau- 
Cameron, Parry Sound, Perry, Powassan, Ryerson, Seguin, South River, Strong, Sundridge et West Nipissing, 


(4) La sous-disposition 3 i de l’article 7 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
i. la zone géographique des municipalités locales suivantes : 


Baldwin; Blind River; Chapleau; Dubreuilville; Elliot Lake; Espanola; Hornepayne; Johnson; Laird; Macdonald, 
Meredith and Aberdeen Additional; Michipicoten; Nairn and Hyman; Prince; Sables-Spanish Rivers; Sault Ste. 
Marie; Shedden; Tarbutt and Tarbutt Additional; The North Shore et White River, 


(5) La sous-sous-disposition 3 iv A de l’article 7 du Reglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
A. dans le district territorial d’Algoma : 


Archibald, Aweres, Chenard, Dennis, Deroche, Esquega, Fenwick, Fiddler, Finan, Fisher, Gaudette, 
Grasett, Havilland, Herrick, Hodgins, Home, Huotari, Jarvis, Kars, Kincaid, Ley, Montgomery, Nouvel, 
Parkinson, Patton, Peever, Pennefather, Rix, Ryan, Shields, Slater, Tilley, Tupper et VanKoughnet, 


(6) La sous-disposition 5 i de l’article 7 du Réglement est modifiée par insertion de «Atikokan,» apres «Alberton,». 
(7) La sous-disposition 6 i de l’article 7 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
i. la zone géographique des municipalités locales d’Ear Falls, de Kenora et de Red Lake, 


(8) La sous-disposition 6 iv de l’article 7 du Réglement est modifiée par adjonction de la sous-sous-disposition 
suivante : 


C. la partie du canton géographique de Baird qui n’est pas comprise dans la zone géographique de la 
municipalité locale de Red Lake. 


(9) La version anglaise de la disposition 12 de l’article 7 du Reglement est modifiée par insertion de «the» avant 
«London» dans le passage qui précéde la sous-disposition i. 


3. (1) La disposition 1 de l’article 10 du Réglement est modifiée par adjonction des sous-dispositions suivantes : 


vi.l dans le district territorial de Sudbury, les lots 1 4 12 inclusivement de chacune des concessions IV, V, VI et VII 
du canton géographique de Foleyet, 


vi.2 l’ensemble des biens situés dans un rayon de deux milles de la gare des Chemins de fer nationaux du Canada de 
Gogama. 


(2) La sous-disposition 2 ii de l’article 10 du Réglement est modifiée par insertion de «Pickle Lake;» aprés «Oliver 
Paipoonge;». 


(3) La sous-disposition 2 v de l'article 10 du Réglement est modifiée par suppression de «et les secteurs scolaires de 
district de Caramat et de Nakina» a la fin de la sous-disposition. 


(4) La sous-sous-disposition 2 vi D de l’article 10 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


D. dans le district territorial de Sudbury : 
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Asquith, Bracken, Burwash, Cartier, Cascaden, Caverley, Chapleau, Churchill, Cox, Curtin, Davis, de 
Gaulle, Eisenhower, Fawcett, Foster, Foy, Gallagher, Garibaldi, Garvey, Genier, Halsey, Hart, Harty, 
Hendrie, Hennessy, Hess, Kaplan, Laura, Leeson, Macmurchy, Miramichi, Moncrieff, Mongowin, Panet, 
Rennie, Roosevelt, Secord, Servos, Stover et Truman, 


(5) La sous-disposition 2 vii de article 10 du Réglement est modifiée par adjonction des sous-sous-dispositions 


suivantes : 


D. 


la partie du canton géographique d’Echum délimitée comme suit : 


commengant a un point de la limite est du canton géographique d’Echum situé plein est de la gare du 
Chemin de fer Canadien Pacifique de Dalton, la limite de la circonscription scolaire suit celle du canton sur 
une distance de deux milles en direction nord, de 1a elle se poursuit plein ouest sur une distance de cing 
milles, de la plein sud jusqu’a un point situé sur la méme ligne droite que les points de la limite nord de la 
circonscription scolaire n° 1 d’Echum, de 1a plein est sur une distance de cinq milles, de la en direction 
nord, le long de la limite est du canton, jusqu’au point de départ, 


la partie du canton géographique de West délimitée comme suit : 


commengant a un point situé 4 un mille plein nord de la gare du Chemin de fer Canadien Pacifique, la ligne 
de démarcation se poursuit plein est sur une distance de deux milles et demi, de 1a plein sud sur une 
distance de cing milles, de 1a plein ouest sur une distance de cinq milles, de 1a plein nord sur une distance 
de cing milles, de 1a plein est sur une distance de deux milles et demi jusqu’au point de départ. 


6) La sous-disposition 2 xi de l’article 10 du Réglement est modifiée par adionction des sous-sous-dispositions 
p g p J p 


suivantes : 


ee 


LE. 


I’étendue de terrain d’une superficie d’un mille carré délimitée comme suit : 


au nord, par une ligne tracée plein est-ouest astronomique et passant par un point situé a un demi-mille, 
selon une course plein nord astronomique, du point milliaire 21 de la ligne principale des Chemins de fer 
nationaux du Canada dans le hameau de Collins; a l’est, par une ligne tracée plein nord-sud astronomique et 
passant par un point situé 4 un demi-mille, selon une course plein est astronomique, du point milliaire; au 
sud, par une ligne tracée plein est-ouest astronomique et passant par un point situé a un demi-mille, selon 
une course plein sud astronomique, du point milliaire; a l’ouest, par une ligne tracée plein nord-sud 
astronomique et passant par un point situé 4 un demi-mille, selon une course plein ouest astronomique, du 
point milliaire, 


en utilisant comme ligne de base une ligne est-ouest passant par la gare des Chemins de fer nationaux du 
Canada de Savant Lake et se prolongeant vers l’est de la gare sur une distance de deux milles et demi et 
vers l’ouest sur la méme distance, |’ensemble du territoire s’étendant au nord de la ligne de base sur une 
distance d’un mille et au sud sur une distance de quatre milles, 


commengant a la borne milliaire 54 située a proximité d’ Allanwater Bridge sur la ligne des Chemins de fer 
nationaux du Canada, une ligne est tracée plein est-ouest sur une distance de deux milles et demi de chaque 
cote de la borne en tant que ligne de base, la circonscription scolaire n° 1 d’Allanwater Bridge étant 
constituée de l’ensemble du territoire s’étendant au nord de la ligne de base sur une distance de deux milles 
et demi et au sud sur la méme distance, 


en utilisant comme ligne de base une ligne est-ouest passant par la gare de la Grand Trunk Pacific Railway 
(maintenant connue sous le nom de Chemins de fer nationaux du Canada) d’Armstrong et se prolongeant 
vers l’est de la gare sur une distance de deux milles et demi et vers l’ouest sur la méme distance, l’ensemble 
du territoire s’étendant au nord de la ligne de base sur une distance de deux milles et demi et au sud sur la 
méme distance constitue la circonscription scolaire n° 1 d’ Armstrong, 


en utilisant une ligne commengant au pont de la Grand Trunk Pacific Railway qui enjambe la riviére 
Ombabika et se prolongeant plein est sur une distance de trois milles, la circonscription scolaire n° 1 
d’Auden est constituée de l’ensemble du territoire s’étendant plein nord de la ligne de base sur une distance 
de deux milles et demi et plein sud sur la méme distance, a l’est de la riviére Ombabika, 


a Ferland, en Ontario, un carré dont chaque cété mesure cing milles de long et suit la direction plein nord- 
sud ou est-ouest et dont le centre consiste en un point de la ligne principale des Chemins de fer nationaux 
du Canada situé a un demi-mille a I’ ouest, le long du chemin de fer, du point médian du pont des Chemins 
de fer nationaux du Canada qui enjambe le ruisseau Seymour, 


dans le canton géographique d’Upsala, les concessions I, II et III, la moitié sud de la concession IV et les 
lots 1 4 10 inclusivement de la moitié nord des concessions IV, V et VI. 


(7) La sous-disposition 4 iii de l’article 10 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
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ili. la zone géographique des municipalités locales suivantes : 


Belleville, Cornwall, le comté de Prince Edward, Gananoque, Kingston, Ottawa, Pembroke, Prescott, Smiths 
Falls et South Algonquin, 


(8) La disposition 4 de l’article 10 du Réglement est modifiée par suppression de la sous-disposition v. 
4. (1) La disposition 1 de l’article 13 du Réglement est modifiée par adjonction de la sous-disposition suivante : 
iv.1 dans le district territorial de Sudbury : 


A. les lots 1 a 12 inclusivement de chacune des concessions [V, V, VI et VII du canton géographique de 
Foleyet, 


B. l’ensemble des biens situés dans un rayon de deux milles de la gare des Chemins de fer nationaux du 
Canada de Gogama, 


(2) La sous-disposition 3 i de l’article 13 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
i. la zone géographique des municipalités locales suivantes : 


Baldwin; Blind River; Chapleau; Dubreuilville; Elliot Lake; Espanola; French River; Grand Sudbury; 
Hornepayne; Johnson; Killarney; Laird; Macdonald, Meredith and Aberdeen Additional; Markstay-Warren; 
Michipicoten; Moosonee; Nairn and Hyman; Prince; Sables-Spanish Rivers; St.-Charles; Sault Ste. Marie; 
Shedden; Tarbutt and Tarbutt Additional; The North Shore et White River, 


(3) La sous-sous-disposition 3 iv A de l’article 13 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
A. dans le district territorial d’ Algoma : 


Archibald, Aweres, Chenard, Dennis, Deroche, Esquega, Fenwick, Fiddler, Finan, Fisher, Gaudette, 
Grasett, Havilland, Herrick, Hodgins, Home, Huotari, Jarvis, Kars, Kincaid, Ley, Montgomery, Nouvel, 
Parkinson, Patton, Peever, Pennefather, Rix, Ryan, Shields, Slater, Tilley, Tupper et VanKoughnet, 


(4) La sous-disposition 4 i de l’article 13 du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
i. la zone géographique des municipalités locales suivantes : 


Alberton, Atikokan, Chapple, Conmee, Dawson, Dorion, Dryden, Ear Falls, Emo, Fort Frances, Gillies, Ignace, 
Kenora, Lake of the Woods, La Vallee, Machin, Manitouwadge, Marathon, Morley, Neebing, Nipigon, 
O’Connor, Oliver Paipoonge, Rainy River, Red Lake, Red Rock, Schreiber, Shuniah, Sioux Lookout, Sioux 
Narrows-Nestor Falls, Terrace Bay et Thunder Bay, 


. (5) La sous-disposition 4 vi de l’article 13 du Réglement est modifiée par adjonction de la sous-sous-disposition 
suivante : 


E. la partie du canton géographique de Baird qui n’est pas comprise dans la zone géographique de la 
municipalité locale de Red Lake. 


5. Le Réglement est modifié par adjonction des articles suivants : 


DISPOSITIONS TRANSITOIRES : MODIFICATIONS APPORTEES AUX LIMITES TERRITORIALES 
PAR LE REGLEMENT DE L’ONTARIO 177/08 


Dispositions transitoires : conseil de Mine Centre 

13.1 (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article et aux articles 13.2 et 13.3. 
«conseil de Mine Centre» Le conseil appelé Mine Centre District School Area Board. («Mine Centre Board») 
«conseil de Rainy River» Le conseil appelé Rainy River District School Board. («Rainy River Board») 


(2) Les régles suivantes s’appliquent au cours de la période qui commence le 1™ septembre 2008 et qui se termine le 30 
novembre 2010 : 


a) les intéréts des anciens électeurs du conseil de Mine Centre sont représenteés : 


(i) d’une part, au conseil de Rainy River, par les membres de ce conseil élus pour représenter la ville de Fort Frances 
ou par leurs successeurs, le cas échéant, 


(ii) d’autre part, au Conseil scolaire de district du Grand Nord de l’Ontario, par le membre de ce conseil ¢lu pour 
représenter la ville de Fort Frances ou par son successeur, le cas échéant; 


b) les anciens membres du conseil de Mine Centre ont le droit d’étre avisés de toute question qui relevait de la 
compétence du conseil de Mine Centre avant sa fusion avec le conseil de Rainy River et dont sont saisis les membres 
de ce dernier, et ils ont le droit d’étre consultés a ce sujet; 
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c) les anciens membres du conseil de Mine Centre ont le droit de recevoir l’allocation qu’ils auraient touchée par ailleurs 
en application de I’article 191 de la Loi; 


d) les anciens membres du conseil de Mine Centre ont le droit de recevoir I’allocation prévue a l’article 191.2 de la Loia 
l’égard des frais qu’ils engagent et des déplacements qu’ils effectuent avant le 1% septembre 2008, mais non a |’égard 
des frais qu’ils engagent et des déplacements qu’ ils effectuent 4 compter de cette date. 


Evaluation du rendement des enseignants 


13.2 (1) Le présent article s’applique aux enseignants qui étaient employés par le conseil de Mine Centre le 5 juin 2008 et 
qui, apres la fusion de ce dernier avec le conseil de Rainy River, sont employés par le conseil de Rainy River. 


(2) Malgré le paragraphe 4 (3) du Réglement de I’Ontario 99/02 (Evaluation du rendement des enseignants) pris en 
application de la Loi, la premiére année pendant laquelle le conseil de Rainy River emploie un enseignant auquel s’applique 
le present article n’est pas une année d’évaluation si la derniére année d’évaluation de cet enseignant a eu lieu dans les quatre 
années précédant la fusion du conseil de Mine Centre avec le conseil de Rainy River. 


Loi de 1996 sur les élections municipales 


13.3 (1) Pour lapplication du paragraphe 79 (8) de la Loi de 1996 sur les élections municipales, le secrétaire verse au 
candidat qui a été déclaré candidat a un poste au sein du conseil de Mine Centre lors des élections ordinaires précédant 
immédiatement le 1“ septembre 2008, ou a son successeur, s’il y a lieu, la somme détenue pour lui en fiducie, majorée des 
intéréts, s’il est déclaré candidat a un poste au sein du conseil de Rainy River lors des élections ordinaires suivantes ou d’une 
élection partielle antérieure. 


(2) La somme qui devient payable au conseil de Mine Centre aux termes du paragraphe 79 (9) de la Loi de 1996 sur les 
élections municipales aprés le 31 aout 2008 est versée au conseil de Rainy River. 


6. Le Réglement est modifié par adjonction des articles suivants : 


DISPOSITIONS TRANSITOIRES : MODIFICATIONS APPORTEES AUX LIMITES TERRITORIALES 
PAR LE REGLEMENT DE L’ ONTARIO 212/09 


Définitions 

13.4 (1) Les définitions qui suivent s’appliquent au présent article et aux articles 13.5 a 13.8. 
«conseil isolé» Conseil figurant a la colonne 1 du tableau du présent article. («isolate board») 
«conseil successeur» Conseil figurant a la colonne 2 du tableau du présent article. («successor board») 


(2) Pour l’application des articles 13.3 a 13.6, le conseil successeur d’un conseil isolé est celui qui figure a la colonne 2 du 
tableau du présent article en regard du nom du conseil isolé a la colonne 1. 


TABLEAU 





N 


me ee ee ee ~] 
is ee ° Py 


g: 































Conseil des écoles séparées catholiques de Moosonee Northeastern Catholic District School Board 
15 Conseil du secteur de district de Murchison and Lyell Renfrew County District School Board 
Conseil du secteur de district de Nakina Superior-Greenstone District School Board 
The Northern District School Area Board Lakehead District School Board 
18. Conseil unifié des écoles séparées catholiques de Parry Sound _| Nipissing-Parry Sound Catholic District School Board 














Conseil unifié des écoles séparées catholiques de Red Lake Kenora Catholic District School Board 
Area 


Conseil du secteur de district d’ Upsala 














Keewatin-Patricia District School Board 
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Restrictions imposées aux conseils isolés 


13.5 (1) Aprés le 31 mai 2009, un conseil isolé ne doit faire aucune des choses suivantes sans |’approbation préalable du 
ministre ou sans que cela se fasse conformément aux prévisions budgétaires du conseil préparées en application du 
paragraphe 231 (1) de la Loi pour I’année scolaire 2008-2009, telles que le ministre les a révisées : 


1. Adopter un réglement administratif ou une résolution concernant un paiement. 
. Céder ou acquérir un intérét sur un bien. 
. Transférer des sommes d’argent entre des fonds de réserve, ou modifier les fins ou la désignation de tels fonds. 


2 

3 

4. Conclure un contrat, effectuer un paiement lorsqu’un contrat prend fin ou contracter une obligation financicre. 

5. Nommer une personne a un poste, engager un nouvel employé ou accorder une promotion a un employe déja en poste. 
6 


. Effectuer un paiement dans le cadre de la résiliation d’un contrat de travail ou d’une entente informelle de services ou 
convenir de le faire. 


(2) Le ministre peut approuver les choses énumérées au paragraphe (1) pour l’application de celui-ci et il peut imposer 
toutes les conditions qu’il estime nécessaires. 


(3) Malgré le paragraphe (1), un conseil isolé peut, en cas d’urgence, faire une des choses qui y sont énumerces. 


(4) Le paragraphe (1) n’a pas pour effet d’empécher le conseil isolé de s’acquitter de ses obligations aux termes des 
contrats qu’il a conclus avant le 1° juin 2009. 


(5) Les dispositions 5 et 6 du paragraphe (1) n’ont pas d’incidence sur la relation d’emploi entre un employé et un conseil 
ou sur les droits respectifs qu’ils ont l’un contre |’autre et les obligations respectives qu’ils ont l’un envers l'autre, notamment 
aux termes d’une convention collective. 


(6) Les membres, les agents, les employés et les mandataires d’un conseil isolé doivent, sur demande, permettre au 
ministre ou a un représentant de son conseil successeur : 


a) de pénétrer dans les lieux et de les inspecter, et de rencontrer les membres, les agents, les employés et les mandataires 
du conseil isolé; 


b) d’examiner tout document, dossier ou autre renseignement que le conseil a en sa possession et d’en faire des copies. 
Fusion et mutation d’employés 
13.6 (1) Les employés d’un conseil isolé sont mutés a son conseil successeur le 1™ septembre 2009. 


- (2) Les conseils successeurs prennent en charge et maintiennent le contrat de travail, les conditions d’emploi et les droits 
et avantages liés 4 l’emploi, ainsi que les obligations liées 4 l'emploi, de quiconque devient leur employé aux termes de la 
disposition 1 du paragraphe 58.1 (21) de la Loi. 


(3) Immédiatement aprés la mutation des employés d’un conseil isolé a son conseil successeur, les deux conseils sont 
fusionnés et sont prorogés en un seul et méme conseil, a savoir le conseil successeur. 


Evaluation du rendement des enseignants 


13.7 (1) Le présent article s’applique aux enseignants qui étaient employés par un conseil isolé le 17 juin 2009 et qui, 
aprés la fusion de ce dernier avec son conseil successeur, sont employés par le conseil successeur. 


(2) Malgré le paragraphe 4 (3) du Réglement de I’Ontario 99/02 (Evaluation du rendement des enseignants) pris en 
application de la Loi, la premiére année pendant laquelle un conseil successeur emploie un enseignant auquel s’applique le 
présent article n’est pas une année d’évaluation si la derniere année d’évaluation de cet enseignant a eu lieu dans les quatre 
années précédant la fusion du conseil isolé avec le conseil successeur. 


Calendrier scolaire 


13.8 Le ministre peut réviser le calendrier scolaire d’une école d’un conseil isolé pour année scolaire 2009-2010, auquel 
cas il en informe ce conseil et son conseil successeur. Le conseil isolé prend alors des mesures pour informer tous les parents, 
tuteurs, éléves et employés touchés du calendrier révisé. 


7. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur le 1° septembre 2009. 


(2) L’article 6 et le présent article entrent en vigueur le jour du dépot du présent réglement. 


25/09 


1125 


1752 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


ONTARIO REGULATION 213/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: June 1, 2009 
Published on e-Laws: June 3, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


Amending O. Reg. 467/97 
(Deemed District Municipalities (School Authority Jurisdiction) — Tax Rates) 


Note: Ontario Regulation 467/97 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Paragraphs 2, 4, 5, 9, 10, 11 and 12 of section 1 of Ontario Regulation 467/97 are revoked. 
2. Sections 2, 3 and 5 of the Regulation are revoked. 


3. This Regulation comes into force on September 1, 2009. 


25/09 


ONTARIO REGULATION 214/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: June 1, 2009 
Published on e-Laws: June 3, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


REVOKING VARIOUS REGULATIONS 


Note: Regulation 295 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 has PeoMOHey been amended. For the legislative history 
of the Regulation, see the Table of Consolidated Regulations — Detailed egislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


Note: Ontario Regulations 487/01, 472/05 and 178/08 have not previously been amended. 


1. The following Regulations are revoked: 

1. Regulation 295 of the Revised Regulations of Ontario, 1990. 
2. Ontario Regulation 487/01. 

3. Ontario Regulation 472/05. 

4. Ontario Regulation 178/08. 


2. This Regulation comes into force on September 1, 2009. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 214/09 
pris en application de la 


LOI SUR L’EDUCATION 


pris le 27 mai 2009 
déposé le 1% juin 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 3 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de |’Ontario le 20 juin 2009 
ABROGEANT DIVERS REGLEMENTS 


Remarque: Le Réglement 295 des Réglements refondus de l’Ontario de 1990 a été modifie antérieurement. Ces 


modifications sont indiquées dans |’Historique leégislatif detaille des réglements codifiés sur le site www.lois-en- 
ligne.gouv.on.ca. 


Remarque : Les Réglements de I’ Ontario 487/01, 472/05 et 178/08 n’ ont pas été modifiés antérieurement. 


1. Les réglements suivants sont abrogés : 
1. Le Réglement 295 des Réglements refondus de l’Ontario de 1990. . 
2. Le Réglement de l’Ontario 487/01. 
3. Le Réglement de l’Ontario 472/05. 
4. Le Réglement de l’Ontario 178/08. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le 1" septembre 2009. 


25/09 


ONTARIO REGULATION 215/09 
made under the 


EDUCATION ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: June 1, 2009 
Published on e-Laws: June 3, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


Amending O. Reg. 468/97 
(Deemed District Municipalities (District School Board Jurisdiction) — Tax Rates) 


Note: Ontario Regulation 468/97 has Pievioue been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Subsection 1 (1) of Ontario Regulation 468/97 is amended by adding the following paragraph: 


7. Any part of territory without municipal organization that is added to the area of jurisdiction of a district school board 
by Ontario Regulation 212/09 and that is not described in paragraph 1, 2, 3, 4, 5 or 6. 


2. This Regulation comes into force on September 1, 2009. 


25/09 
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ONTARIO REGULATION 216/09 


made under the 


WILD RICE HARVESTING ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: June 1, 2009 
Published on e-Laws: June 3, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


GENERAL 


Wild rice harvesting areas 


1. (1) Ontario is divided into the wild rice harvesting areas shown on the plans filed in the office of the Surveyor General 
under the numbers in Column 1 of the following Table and the dates shown opposite in Column 2 of the Table. 


(2) Each wild rice harvesting area shown on the plans listed in Column 1 of the following Table is situate in whole or in 
part in the geographic area, as described in Ontario Regulation 180/03 (Division of Ontario into Geographic Areas) made 
under the Territorial Division Act, 2002, listed opposite in Column 3 of the Table. 


TABLE 
WILD RICE HARVESTING AREAS 


March 30, 2009 enora 


March 30, 2009 ainy River 
March 30, 2009 Thunder Ba 
March 30, 2009 enora, Thunder Ba 





Application for licence | 
2. (1) An application for a licence shall be in the form that the Deputy Minister approves. 
(2) The fee for a licence is $1. 
Form of licence 
3. (1) A licence shall be in the form that the Deputy Minister approves. 
(2) A licence expires on October 31 next after the date of issue. 
(3) A licence is not valid unless it is signed by the licensee. 
Transferability of licence 
4. A licence shall not be transferred without the approval of the Deputy Minister. 
Revocation 
5. Regulation 1097 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 is revoked. 
Commencement | 


6. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


25/09 
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ONTARIO REGULATION 217/09 


made under the 


ONTARIO WATER RESOURCES ACT 


Made: May 27, 2009 
Filed: June 1, 2009 
Published on e-Laws: June 3, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


Amending O. Reg. 128/09 
(Exemption — City of Detroit) 


Note: Ontario Regulation 128/09 has not previously been amended. 


1. Ontario Regulation 128/09 is amended by adding the following French version: 


EXEMPTION — CITE DE DETROIT 


Définitions 
1. Les définitions qui suivent s’appliquent au présent reglement. 


«prise d’eau de la station de traitement d’eau du Sud-Ouest » S’entend de la prise d’eau de la riviere Detroit située a |’ ouest 
de l’ile Fighting dans la province de l’Ontario qui est reliée a la station de traitement d’eau du Sud-Ouest. («Southwest 
Water Treatment Plant Intake») 


«station de traitement d’eau du Sud-Ouest» Station de traitement d’eau appelée Southwest Water Treatment Plant et situee au 
14700 Moran Road, Allen Park, Michigan, 48101, aux Etats-Unis d’Amérique. S’entend en outre de la prise d’eau de la 
station de traitement d’eau du Sud-Ouest. («Southwest Water Treatment Plant») 


Exemption 


2. (1) Sous réserve des paragraphes (2), (3) et (4), le paragraphe 34 (3) de la Loi et le Réglement de |’Ontario 450/07 
(Charges for Industrial and Commercial Water Users) pris en application de la Loi ne s’appliquent pas a la cité de Detroit a 
l’égard du prélévement d’eau qui se fait au moyen de la prise d’eau de la station de traitement d’eau du Sud-Ouest afin de 
fournir de l’eau a la station de traitement d’eau du Sud-Ouest. 


(2) Le prélévement d’eau qui se fait au moyen de la prise d’eau de la station de traitement d’eau du Sud-Ouest a la fin 
visée au paragraphe (1) ne doit pas dépasser 120.9 millions de métres cubes par année civile, soit la plus grande quantité 
d’eau transférée a l’extérieur du bassin des Grands Lacs et du fleuve Saint-Laurent au moyen de la prise a cette fin durant une 
année civile postérieure au 31 décembre 1960 et antérieure au 1“ janvier 1998. 


(3) Conformément a l’Entente de 2005 sur les ressources en eaux durables du bassin des Grands Lacs et du fleuve Saint- 
Laurent : 


a) l’eau prélevée au moyen de la prise d’eau de la station de traitement d’eau du Sud-Ouest a la fin visée au paragraphe 
(1) ne doit pas étre transférée a l’extérieur de la partie du Michigan dont les eaux se déversent dans les Grands Lacs a 
moins qu’il ne s’agisse d’un transfert visé a la disposition 1, 2, 3 ou 4 du paragraphe 34.3 (3) de la Loi; 


b) l’eau prélevée au moyen de la prise d’eau de la station de traitement d’eau du Sud-Ouest a la fin visée au paragraphe 
(1) est retournée, a l’exclusion de la quantité perdue di a sa consommation, au bassin hydrographique d’origine au 
sens de |’entente. 


(4) La cité de Detroit présente au directeur nommé pour I’application de larticle 34 de la Loi au plus tard le 31 mars de 
chaque année, a compter du 31 mars 2010, un rapport annuel contenant les renseignements suivants a l’égard de l’année 
civile précédente : 


1. La quantité d’eau prélevée au moyen de la.prise d’eau de la station de traitement d’eau du Sud-Ouest a la fin visée au 
paragraphe (1). 


2. La confirmation selon laquelle l’eau visée a la disposition 1 a été retournée au bassin hydrographique d'origine 
conformément a |’ alinéa (3) b). 


Amendment 
2. The French version of subsection 2 (1) of the Regulation, as made by section 1 of this Regulation, is amended by 
striking out “paragraphe 34 (3)” and substituting “paragraphe 34 (1)”. 
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Commencement 
3. (1) Subject to subsection (2), this Regulation comes into force on the day it is filed. 


(2) Section 3 comes into force on the day subsection 1 (8) of the Safeguarding and Sustaining Ontario’s Water Act, 
2007 comes into force. 


25/09 


ONTARIO REGULATION 218/09 


made under the 


MANDATORY BLOOD TESTING ACT, 2006 


Made: May 26, 2009 
Filed: June 1, 2009 
Published on e-Laws: June 3, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


Amending O. Reg. 449/07 
(General) 


Note: Ontario Ontario Regulation 449/07 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the 
Table of Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Paragraph 1 of section 3 of Ontario Regulation 449/07 is revoked and the following substituted: 


1. Persons who are employed in a correctional institution as defined in the Ministry of Correctional Services Act, or in a 
place of open custody or place of secure custody, as those terms are defined in the Child and F. amily Services Act. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 218/09 
pris en application de la 


LOI DE 2006 SUR LE DEPISTAGE OBLIGATOIRE PAR TEST SANGUIN 


pris le 26 mai 2009 
deposé le 1% juin 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 3 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de l'Ontario le 20 juin 2009 


modifiant le Reégl. de l’Ont. 449/07 
(Dispositions générales) 


Remarque : Le Reglement de I’Ontario 449/07 a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’Historique législatif détaillé des reéglements codifiés sur le site www .lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. La disposition 1 de l’article 3 du Réglement de l’Ontario 449/07 est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


I. Les personnes qui sont employées dans un établissement correctionnel au sens de la Loi sur le ministére des Services 
correctionnels, ou dans un lieu de garde en milieu ouvert ou un lieu de garde en milieu fermé, au sens que donne a ces 
termes la Loi sur les services a l’enfance et ala famille. 
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2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot. 


Made by: 
Pris par : 


Le ministre de la Sécurité communautaire et des Services correctionnels, 
RICK BARTOLUCCI 


Minister of Community Safety and Correctional Services 


Date made: May 26, 2009. 
Pris le : 26 mai 2009. 


25/09 
ONTARIO REGULATION 219/09 
made under the 
LAKE SIMCOE PROTECTION ACT, 2008 
Made: June 1, 2009 
Filed: June 2, 2009 
Published on e-Laws: June 3, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 
GENERAL 
Definitions 


1. In this Regulation, 
“area of settlement” has the same meaning as in the Planning Act; 
“joint board” means a joint board under the Consolidated Hearings Act; 
“matter” includes an application, proceeding and request. 


Lake Simcoe watershed boundary 


2. (1) The boundaries of the area described in clause (a) of the definition of “Lake Simcoe watershed” in section 2 of the 
Act are described in a data file entitled “Lake Simcoe Protection Act Watershed Boundary” and dated May 29, 2009, as 
amended from time to time, that is maintained by the Ministry of Natural Resources as part of its Land Information Ontario 
initiative. 

(2) Subsection (1) applies only if the following are available to the public on the Internet and in such other manner as the 
Minister of the Environment considers appropriate: 

1. The data file referred to in subsection (1). 
2. A map that shows the approximate boundaries that are described in the data file referred to in subsection (1). 


Prescribed instruments 
3. The following instruments are prescribed for the purposes of the definition of “prescribed instrument” in section 2 of 
the Act: , 


1. A permission that is granted under the Conservation ‘Authorities Act for development in or on the areas described in 
subsection 2 (1) of Ontario Regulation 179/06 (Lake Simcoe Region Conservation Authority: Regulation of 
Development, Interference with Wetlands and Alterations to Shorelines and Watercourses) made under that Act. 


2. A permission that is granted under the Conservation Authorities Act to straighten, change, divert or interfere with the 
existing channel of a river, creek, stream or watercourse or to change or interfere with a wetland. 


1131 


1758 THE ONTARIO GAZETTE/LA GAZETTE DE L’ONTARIO 


3. A licence within the meaning of subsection 1 (1) of the Fish and Wildlife Conservation Act, 1997 that is issued under 
that Act. 


4. An approval issued under the Lakes and Rivers Improvement Act for the location of a dam and its plans and 
specifications. 


5. A permit to take water that is issued under the Ontario Water Resources Act. 


6. An approval to establish, alter, extend or replace new or existing sewage works that is granted under the Ontario 
Water Resources Act. 


7. A work permit that is issued under the Public Lands Act. 
Amendments to Lake Simcoe Protection Plan — Notice 
4. (1) A notice given under clause 13 (4) (a) or (5) (a) of the Act shall be given by mail, e-mail, fax or personal service. 


(2) A notice given to a municipality under clause 13 (4) (a) or (5) (a) of the Act shall be given to the clerk of the 
municipality. 


(3) A notice given to the Lake Simcoe Region Conservation Authority under clause 13 (4) (a) of the Act shall be given to 
the Authority’s Chief Administrative Officer. 


(4) The following persons are prescribed as other persons to whom notice must be given under clause 13 (4) (a) of the Act: 
1. The chair of the Lake Simcoe Science Committee. 
2. The chair of the Lake Simcoe Coordinating Committee. 
Hearing — Notice 
5S. (1) A notice given under clause 14 (2) (b) of the Act shall be given by mail, e-mail, fax or personal service. 


(2) For the purposes of giving notice under clause 14 (2) (b) of the Act, the following persons and public bodies are 
prescribed: 


1. The chair of the Lake Simcoe Science Committee. 

2. The chair of the Lake Simcoe Coordinating Committee. 

3. The Lake Simcoe Region Conservation Authority. 

4. The municipalities mentioned in clauses 13 (4) (a) and (5) (a) of the Act. 


(3) A notice given to the Lake Simcoe Region Conservation Authority under clause 14 (2) (b) of the Act shall be given to 
the Authority’s Chief Administrative Officer. 


(4) A notice given to a municipality under clause 14 (2) (b) of the Act shall be given to the clerk of the municipality. 
Participating municipalities 


6. The following municipalities are designated as participating municipalities for the Lake Simcoe Region Conservation 
Authority: 


1. City of Barrie. 
. Town of Bradford West Gwillimbury. 
. Regional Municipality of Durham. 
. Town of Innisfil. 
. City of Kawartha Lakes. 


Zz 
3 
4 
5 
6. Town of New Tecumseth. 
7. City of Orillia. 
8. Township of Oro-Medonte. 
9. Township of Ramara. 
10. Regional Municipality of York. 
Deemed day of commencement 


7. For the purposes of sections 8, 9 and 10, a matter is deemed to have been commenced, 


(a) in the case of a request for an official plan amendment, on the day the request is received: 


9 
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(b) in the case of an official plan, an amendment to it or a repeal of it, on the day the by-law adopting the plan, amendment 
or repeal is passed; 


(c) in the case of a zoning by-law or an amendment to it, on the day the by-law is passed; 
(d) in the case of an application for an amendment to a zoning by-law, on the day the application is made; 


(e) in the case of an application for an approval of development in a site plan control area under subsection 41 (4) of the 
Planning Act, on the day the application is made; 


(f) in the case of an application for a minor variance under section 45 of the Planning Act, on the day the application is 
made; 


(g) in the case of an application to amend or revoke an order under section 47 of the Planning Act, on the day the 
application is made; 


(h) in the case of an application for the approval of a plan of subdivision under section 51 of the Planning Act or an 
application for the approval of, or an exemption from an approval of, a condominium under section 9 of the 
Condominium Act, 1998, on the day the application is made; 


(i) in the case of an application for a consent under section 53 of the Planning Act, on the day the application is made; 


(j) in the case of an application for a permission under Ontario Regulation 179/06 (Lake Simcoe Region Conservation 
Authority: Regulation of Development, Interference with Wetlands and Alterations to Shorelines and Watercourses) 
made under the Conservation Authorities Act, on the day the application is made: 


(k) in the case of an application for a permit under Regulation 975 of the Revised Regulations of Ontario, 1990 (Work 
Permits) made under the Public Lands Act, on the day the application is made; 


(1) in the case of an application for an approval under section 53 of the Ontario Water Resources Act, on the day the 
application is made; and 


(m) in the case of an application for an approval under section 14 or 16 of the Lakes and Rivers Improvement Act, on the 
day the application is made. 


Transition rules, matter commenced before day Plan comes into effect 


8. (1) Subject to subsections (2), (3) and (4), a matter described in section 7 and commenced before the day the Lake 
Simcoe Protection Plan comes into effect shall be disposed of as if the Plan had not come into effect. 


(2) A matter described in clause 7 (1) and commenced before the day the Lake Simcoe Protection Plan comes into effect 
shall be disposed of in accordance with the Plan. 


(3) A matter described in clause 7 (a), (b), (c), (d), (e) or (h) and commenced before the day the Lake Simcoe Protection 
Plan comes into effect shall be disposed of in accordance with policy 4.15 of the Plan if, 


(a) the matter relates to lands that are inside an area of settlement; and 
(b) the lands are located within 100 metres of a permanent stream. 


(4) A matter that meets one of the following criteria and commenced before the day the Lake Simcoe Protection Plan 
comes into effect shall be disposed of in accordance with the Plan: 


1. A matter described in clause 7 (a) or (b) that has the effect of, 
i. adding any amount of land to an area of settlement, or 
ii. designating a new area of settlement of any size. 


2. A matter described in clause 7 (a), (b), (c), (d), (e) or (h), if the matter relates to lands that are outside an area of 
settlement and the lands are located within 120 metres of, 


i. a lake in the Lake Simcoe watershed other than Lake Simcoe, 
ll. a permanent or intermittent tributary of Lake Simcoe, or 
ili. a key natural heritage feature set out in the Lake Simcoe Protection Plan. 


3. A matter described in clause 7 (a), (b), (c), (d), (e) or (h), if the matter relates to lands that are located within 120 
metres of the Lake Simcoe shoreline. : 


(5) A matter referred to in subsection (4) is not required to be disposed of in accordance with policy 4.8 of the Plan. 


(6) A matter referred to in subsection (3) or (4) does not include a matter that is under consideration by the Ontario 
Municipal Board or a joint board if the Ontario Municipal Board or joint board has completed its hearing of the matter but 
reserved its final decision. 
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Transition, matter commenced on or after day Plan comes into effect 


9. (1) Subject to subsection (2), a matter described in section 7 and commenced on or after the day the Lake Simcoe 
Protection Plan comes into effect shall be disposed of in accordance with the Plan. 


(2) A matter described in clause 7 (j), (k) or (m) and commenced on or after the day the Lake Simcoe Protection Plan 
comes into effect shall be disposed of as if the Plan had not come into effect if, 


(a) the matter relates to a proposal for development that, on a day before the day the Plan came into effect, required 
approval of one or more applications described in clause 7 (d), (e) or (f); and 


(b) all of the required approvals for applications under the Planning Act or the Condominium Act, 1998 in relation to the 
proposal for development have been obtained on a day before the day the Plan came into effect. 


Transition, matter commenced before, on or after day Plan comes into effect 


10. Despite subsections 8 (3) and (4) and section 9, a matter described in clause 7 (d), (e), (f), (h), (4), (j), (kK) or (m) that is 
commenced before, on or after the day the Lake Simcoe Protection Plan comes into effect shall be disposed of as if the Plan 
had not come into effect if it meets one of the following criteria: 


1. The matter relates to a proposal for development for which approval of a draft plan of subdivision has been given 
under section 51 of the Planning Act and, 


i. the approval was given under that section on a day before the day the Plan came into effect, and 
ii. the approval has not lapsed. 


2. The matter relates to a proposal for development for which approval of a draft condominium description has been 
given under section 9 of the Condominium Act, 1998 and, 


i. the approval was given under that section on a day before the day the Plan came into effect, and 
li. the approval has not lapsed. 


3. The matter relates to a proposal for development for which a provisional consent has been given under section 53 of 
the Planning Act and, 


i. the provisional consent was given under that section on a day before the day the Plan.came into effect, and 
li. the provisional consent has not lapsed. 


Commencement 


11. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


25/09 


ONTARIO REGULATION 220/09 


made under the 
MOTOR VEHICLE DEALERS ACT, 2002 


Made: June 1, 2009 
Filed: June 3, 2009 
Published on e-Laws: June 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


Amending O. Reg. 332/08 
(Code of Ethics and Operation of Committees) 


Note: Ontario Regulation 332/08 has not previously been amended. 


1. Paragraph 13 of section 5 of Ontario Regulation 332/08 is revoked. 


2. This Regulation comes into force on the later of the day section 43 of the Act comes into force and the day this 
Regulation is filed. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 220/09 


pris en application de la 


LOI DE 2002 SUR LE COMMERCE DES VEHICULES AUTOMOBILES 


pris le 1% juin 2009 
déposé le 3 juin 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 5 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 20 juin 2009 


modifiant le Reg]. de l’Ont. 332/08 
(Code de déontologie et fonctionnement des comités) 


Remarque : Le Réglement 332/08 n’a pas été modifié antérieurement. 


1. La disposition 13 de l’article 5 du Réglement de l’Ontario 332/08 est abrogée. 


2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépot ou, s’il lui est postérieur, le jour de entrée en 
vigueur de l’article 43 de la Loi. 


Made by: 
Pris par : 


Le ministre des Petites Entreprises et des Services aux consommateurs, 


HARINDER JEET SINGH TAKHAR 
Minister of Small Business and Consumer Services 


Date made: June 1, 2009. 
Pris le: 17 juin 2009. 


25/09 


ONTARIO REGULATION 221/09 


made under the 


MOTOR VEHICLE DEALERS ACT, 2002 


Made: May 27, 2009 
Filed: June 3, 2009 
Published on e-Laws: June 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


Amending O. Reg. 333/08 
(General) 


Note: Ontario Regulation 333/08 has not previously been amended. 


1. The definitions of “extended warranty” and “service plan” in section 1 of Ontario Regulation 333/08 are revoked 
and the following substituted: 


“extended warranty” means a contract whereby a person, other than a person who is exempt from the Act and the regulations 
as a result of paragraph 21 of subsection 2 (1), agrees to provide coverage of the costs associated with the repair or 
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replacement of components of a motor vehicle, including the labour necessary to repair or replace those components, that 
is in addition to a warranty supplied by law or implied by the operation of law; (“garantie supplémentaire”’) 


“service plan” means a contract that is sold to a purchaser or lessee of a motor vehicle by a registered motor vehicle dealer or 
through a registered motor vehicle dealer before the vehicle is delivered to the purchaser or the lessee, as the case may be, 
whereby a person, other than a person who is exempt from the Act and the regulations as a result of paragraph 21 of 
subsection 2 (1), agrees to provide goods or services to alter or maintain the vehicle, whether the goods or services are 
provided before the vehicle is so delivered or afterwards; (“programme d’entretien”) 


2. (1) Paragraph 14 of subsection 2 (1) of the Regulation is revoked and the following substituted: 
14. A creditor, other than a registrant, who, 
i. lawfully takes possession of a debtor’s motor vehicle or has a lawful lien against the vehicle, and 


ii. sells the vehicle to or through a registered motor vehicle dealer or through a person who is exempt under 
paragraph 15. 


(2) Paragraph 2 of subsection 2 (3) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


2. The person arranging for and conducting the auction does not allow a person to sell a motor vehicle at the auction 
unless the person selling the vehicle is a registered motor vehicle dealer, is exempt from registration or is the Crown. 


3. Subsection 3 (3) of the Regulation is amended by adding “a further lease described in clause 24 (2) (b.1) or” after 
“involved in”. 


4. Clauses 10 (3) (a) and (b) of the Regulation are revoked and the following substituted: 


(a) the dealer has been refused registration or renewal of registration as a motor vehicle dealer or salesperson under the 
Motor Vehicle Dealers Act or has had such a registration suspended or revoked; or 


(b) the dealer has been served with a notice of proposal under section 7 of the Motor Vehicle Dealers Act to suspend or 
revoke registration as a motor vehicle dealer or salesperson under that Act and the proposal has not been disposed of. 


S. Paragraph 8 of subsection 11 (1) of the Regulation is amended by striking out “other than as a lease finance 
dealer or fleet lessor” and substituting “other than as an outside Ontario dealer, a lease finance dealer or a fleet 
lessor”. . 


6. Subparagraph 2 ii of subsection 13 (1) of the Regulation is amended by striking out “under that Act” and 
substituting “as a salesperson”. 


7. Subsection 17 (4) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(4) The period mentioned in subsection (3) is the period that begins on the day the registration of the salesperson expires 
under subsection (2) and ends on the date that the previous registration of the salesperson would have expired under 
subsection (1) if it had not expired under subsection (2). 


8. Section 21 of the Regulation is amended by striking out “or” at the end of clause (a) and by adding the following 
clause: 


(a.1) to purchase motor vehicles from the Crown or a person who is exempt from the Act and the regulations as a result of 
one of the paragraphs of subsection 2 (1); or 


9. (1) Subsection 24 (2) of the Regulation is amended by adding the following clause: 


(b.1) to lease to a lessee a motor vehicle previously leased to the lessee under clause (b) if the further lease is made through 
a motor vehicle dealer registered as a general dealer or a salesperson registered to the lease finance dealer: 


(2) Subclause 24 (2) (c) (iii) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(ili) to a registered motor vehicle dealer or to a person who is exempt from the Act and the regulations as a result of 
paragraph 21 of subsection 2 (1), or 


10. Subclause 25 (c) (v) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(v) to a registered motor vehicle dealer or to a person who is exempt from the Act and the regulations as a result of 
paragraph 21 of subsection 2 (1), or 


11. Subclause 26 (d) (i) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


(i) to a registered motor vehicle dealer or to a person who is exempt from the Act and the regulations as a result of 
paragraph 21 of subsection 2 (1), or 
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12. The following provisions of the English version of Regulation are amended by striking out “the registration” 
wherever that expression appears and substituting in each case “the certificate of registration”: 


1. Subsection 28 (1). 
2. Subsection 28 (2). 


13. The English version of paragraph 24 of subsection 39 (2) of the Regulation is amended by striking out 
“adjacent” and substituting “next”. 


14. Paragraph 4 of subsection 40 (2) of the Regulation is revoked and the following substituted: 


4. If a current safety standards certificate under the Highway Traffic Act has been issued for the vehicle, that certificate 
and a statement in accordance with subsection (5) in 12 point bold font, except for the heading which shall be in 14 
point bold font. 


15. Paragraphs 16 and 17 of section 42 of the Regulation are revoked and the following substituted: 
16. The trim level of the motor vehicle. 

17. The make, model and model year of the motor vehicle. 

16. Paragraph 12 of subsection 43 (4) of the Regulation is revoked. 

17. Section 46 of the Regulation is revoked and the following mabentuted: 


Retail sales at auctions 


46. A motor vehicle dealer registered as a general dealer who arranges for the sale of one or more motor vehicles at an 
auction conducted by that dealer shall ensure that, 


(a) no person sells a motor vehicle at the auction unless, 
(i) the person is a registered motor vehicle dealer, is exempt from the Act and the regulations or is the Crown, and 


(ii) the dealer clearly discloses on whose behalf the vehicle is being sold, if it is not being sold on the dealer’s behalf; 
and 


(b) before a motor vehicle is sold at the auction, the person selling the vehicle appears, on a reasonable basis, to have 
complied with section 5 of Ontario Regulation 332/08 (Code of Ethics and Operation of Committees) made under the 
Act, whether or not that Regulation applies to the person selling the vehicle. 


18. Subsection 72 (3) of the Regulation is amended by striking out “a corporation” and substituting “a trust 
corporation”. 


19. (1) Subparagraph 7 ii of subsection 79 (3) of the Regulation is amended by adding “subject to subsection (5)” at 
the beginning. 


(2) Section 79 of the Regulation is amended by adding the following subsections: 


(5) If the Board determines that a customer of a registered motor vehicle dealer is entitled to compensation from the Fund 
in respect of a claim described in subparagraph 7 ii of subsection (3), the Board may direct the Trustee, in addition to paying 
the compensation, to pay the customer the amount of the premiums that the customer is required to make under the extended 
warranty that is unearned at the time that the customer makes the claim. 


(6) If the Board directs the Trustee to pay the additional payment described in subsection (5) from the Fund, the customer 
is not entitled to compensation from the Fund for any further claims described in subparagraph 7 ti of subsection (3). 


20. This Regulation comes into force on the later of the day section 44 of the Act comes into force and the day this 
Regulation is filed. 
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REGLEMENT DE L’ONTARIO 221/09 


pris en application de la 


LOI DE 2002 SUR LE COMMERCE DES VEHICULES AUTOMOBILES 


pris le 27 mai 2009 
déposé le 3 juin 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 5 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de 1’Ontario le 20 juin 2009 


modifiant le Régl. de l’Ont. 333/08 
(Dispositions générales) 


Remarque : Le Réeglement de |’ Ontario 333/08 n’a pas été modifié antérieurement. 


1. Les définitions de «garantie supplémentaire» et de «programme d’entretien» a l’article 1 du Réglement de 
Ontario 333/08 sont abrogées et remplacées par ce qui suit : 


«garantie supplémentaire» Contrat aux termes duquel une personne, autre qu’une personne soustraite a Vapplication de la Loi 
et des reglements par l’effet de la disposition 21 du paragraphe 2 (1), convient de couvrir les frais de réparation ou de 
remplacement des composantes d’un véhicule automobile, y compris la main-d’oeuvre nécessaire, et qui s’ajoute a la 
garantie prévue par la loi ou inférée en droit. («extended warranty») 


«programme d’entretien» Contrat vendu a l’acheteur ou au preneur a bail d’un véhicule automobile, avant qu’il en prenne 
livraison, par un commergant de véhicules automobiles inscrit ou par son intermédiaire et aux termes duquel une personne, 
autre qu'une personne soustraite a l’application de la Loi et des reglements par l’effet de la disposition 21 du paragraphe 2 
(1), convient de fournir des produits ou des services pour modifier ou entretenir le véhicule, que la fourniture survienne 
avant ou apres la livraison. («service plan») 


2. (1) La disposition 14 du paragraphe 2 (1) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 
14. Le créancier qui n’est pas une personne inscrite et qui : 


i. dune part, prend légalement possession du véhicule automobile d’un débiteur ou détient un privilege légitime sur 
celui-ci; 


ii. d’autre part, vend le véhicule 4 un commercant de véhicules automobiles inscrit ou par l’intermédiaire de celui-ci 
ou d’une personne bénéficiant de la dispense prévue a la disposition 15. 


(2) La disposition 2 du paragraphe 2 (3) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


2. L’encanteur qui tient la vente aux enchéres n’autorise que les commercants de véhicules automobiles inscrits, les 
personnes dispensées de s’inscrire ou la Couronne a y vendre des véhicules automobiles. 


3. Le paragraphe 3 (3) du Réglement est modifié par adjonction de «a la conclusion d’un bail supplémentaire visé 4 
lalinéa 24 (2) b.1) ow» aprés «participent» dans le passage qui précéde la disposition 1. 


4. Les alinéas 10 (3) a) et b) du Réglement sont abrogés et remplacés par ce qui suit : 


a) l’inscription a titre de commercant de véhicules automobiles ou de vendeur sous le régime de la Loi sur les 
commercants de véhicules automobiles ou son renouvellement lui a été refusé, ou son inscription a été suspendue ou 
révoquée; 


b) un avis de l’intention de suspendre ou de révoquer son inscription a titre de commercant de véhicules automobiles ou 
de vendeur sous le régime de la Loi sur les commercants de véhicules automobiles lui a été signifié en application de 
l’article 7 de cette loi et aucune décision définitive n’a été prise a cet égard. 


5. La disposition 8 du paragraphe 11 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «autrement qu’a titre de 
commer¢ants de l’extérieur de l’Ontario, d’entreprises de location et de financement ou de bailleurs de pare 
automobile» a «autrement qu’a titre d’entreprises de location et de financement ou de bailleurs de parc automobile». 


6. La sous-disposition 2 ii du paragraphe 13 (1) du Réglement est modifiée par substitution de «a titre de vendeur» 
a «sous le régime de cette loi» a la fin de la sous-disposition. 


7. Le paragraphe 17 (4) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(4) Le délai visé au paragraphe (3) débute le jour ot l’inscription du vendeur expire en application du paragraphe (2) et 
prend fin le jour ou son inscription précédente aurait expiré en application du paragraphe (1) sans le paragraphe (2). 
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8. L’article 21 du Réglement est modifié par adjonction de l’alinéa suivant : 


a.1) acheter des véhicules automobiles de la Couronne ou d’une personne soustraite a application de la Loi et des 
réglements par |’effet de l’une des dispositions du paragraphe 2 (1); 


9. (1) Le paragraphe 24 (2) du Réglement est modifié par adjonction de l’alinéa suivant : 


b.1) louer de nouveau a un preneur a bail un véhicule automobile qui lui était loué aux termes de l’alinéa b) si le bail 
supplémentaire est conclu par l’intermédiaire d’un commergant de véhicules automobiles inscrit a titre de commergant 
général ou d’un vendeur inscrit de l’entreprise de location et de financement; 


(2) Le sous-alinéa 24 (2) c) (iii) du Reglement est abrogé et remplace par ce qui suit : 


(iii) soit a un commercant de véhicules automobiles inscrit ou a une personne soustraite a application de la Loi et des 
réglements par l’effet de la disposition 21 du paragraphe 2 (1), 


10. Le sous-alinéa 25 c) (v) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(v) soit 4 un commercant de véhicules automobiles inscrit ou a une personne soustraite a application de la Loi et des 
réglements par l’effet de la disposition 21 du paragraphe 2 (1), 


11. Le sous-alinéa 26 d) (i) du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


(i) soit 4 un commercant de véhicules automobiles inscrit ou a une personne soustraite a application de la Loi et des 
réglements par l’effet de la disposition 21 du paragraphe 2 (1), 


12. Les dispositions suivantes de la version anglaise du Réglement sont modifiees par substitution de «the certificate 
of registration» 4 «the registration» partout ou figure cette expression : 


1. Le paragraphe 28 (1). 
2. Le paragraphe 28 (2). 


13. La version anglaise de la disposition 24 du paragraphe 39 (2) du Réglement est modifiée par substitution de 
«next» a «adjacent». 


14. La disposition 4 du paragraphe 40 (2) du Réglement est abrogée et remplacée par ce qui suit : 


4. Si un certificat de sécurité valable a été délivré pour le véhicule automobile en application du Code de la route, ce 
certificat ainsi qu’un énoncé conforme au paragraphe (5) en caractéres gras de 12 points, le titre tant en caracteres 
gras de 14 points. 


15. Les dispositions 16 et 17 de l’article 42 du Réglement sont abrogées et remplacées par ce qui suit : 
16. L’aménagement intérieur du véhicule automobile. 

17. La marque, le modeéle et l’année modéle du véhicule automobile. 

16. La disposition 12 du paragraphe 43 (4) du Reglement est abrogée. 

17. L’article 46 du Réglement est abrogé et remplacé par ce qui suit : 


Vente aux enchéres 


46. Le commercant de véhicules automobiles inscrit a titre de commergant général qui est l’encanteur qui tient la vente 
aux enchéres d’un ou de plusieurs véhicules automobiles veille a ce qui suit : 


a) nul n’y vend un véhicule automobile sans que les conditions suivantes soient remplies : 


(i) il s’agit d’un commergant de véhicules automobiles inscrit, d’une personne soustraite a l’application de la Loi et 
des reglements ou de la Couronne, 


(ii) le commercant divulgue clairement pour le compte de qui le véhicule est vendu, s’il ne l’est pas pour son compte; 


b) avant la vente du véhicule aux enchéres, la personne qui le vend semble, sur la foi de motifs raisonnables, avoir 
observé l’article 5 du Réglement de l’Ontario 332/08 (Code de déontologie et fonctionnement des comites) pris en 
application de la Loi, que ce reglement s’ applique ou non a elle. 


18. Le paragraphe 72 (3) du Réglement est modifié par substitution de «une société de fiducie» 4 «une société». 


19. (1) La sous-disposition 7 ii du paragraphe 79 (3) du Réglement est modifiée par adjonction de «sous réserve du 
paragraphe (5),» au début de la sous-disposition. 


(2) L’article 79 du Réglement est modifié par adjonction des paragraphes suivants : 
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(5) S’il détermine que le client d’un commergant de véhicules automobiles inscrit a le droit d’étre indemnisé sur le Fonds 
en reglement d’une demande d’indemnisation visée a la sous-disposition 7 ii du paragraphe (3), le conseil peut enjoindre au 
fiduciaire, en plus de régler l’indemnité, de verser au client les primes non gagnées au moment ou il présente la demande 
d’indemnité qu’il est tenu de payer aux termes de la garantie supplémentaire. 


(6) Si le conseil enjoint au fiduciaire de verser sur le Fonds la somme supplémentaire visée au paragraphe (5), le client n’a 
droit au reglement sur le Fonds d’aucune autre demande d’indemnisation visée a la sous-disposition 7 ii du paragraphe (3). 


20. Le présent réglement entre en vigueur le dernier en date du jour de son dépét et du jour de l’entrée en vigueur 
de l’article 44 de la Loi. 


25/09 


ONTARIO REGULATION 222/09 


made under the 


EDUCATION ACT 


Made: June 3, 2009 
Filed: June 4, 2009 
Published on e-Laws: June 5, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 ul 


Amending O. Reg. 400/98 
(Tax Matter — Tax Rates for School Purposes) 


Note: Ontario Regulation 400/98 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Table 17 of Ontario Regulation 400/98 is amended by striking out, 
Belleville, City of 0.01984028 0.02194332 0.01541099 
and substituting, : 


Belleville, City of 0.01984028 0.02020123 0.01541099 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 
Made by: 
DWIGHT DOUGLAS DUNCAN 
Minister of Finance 


Date made: June 3, 2009. 


25/09 
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ONTARIO REGULATION 223/09 


made under the 


PLACES TO GROW ACT, 2005 


Made: June 4, 2009 
Filed: June 4, 2009 
Published on e-Laws: June 8, 2009 
Printed in The Ontario Gazette: June 20, 2009 


Amending O. Reg. 311/06 
(Transitional Matters — Growth Plan for the Greater Golden Horseshoe, 2006 ) 


Note: Ontario Regulation 311/06 has previously been amended. For the legislative history of the Regulation, see the Table of 
Consolidated Regulations — Detailed Legislative History at www.e-Laws.gov.on.ca. 


1. Ontario Regulation 311/06 is amended by adding the following section: 


Transition rules, continued 


3.1 (1) Despite sections 3, 4 and 5, any part of a matter that is described in section 2 and commenced before, on or after 
June 16, 2006 shall be continued and disposed of as if the Plan had not come into effect if, 


(a) the part of the matter is being undertaken to establish uses permitted by a minister's order made under section 47 of the 
Planning Act; and 


(b) the minister’s order mentioned in clause (a) has not been revoked. 


(2) For greater certainty, subsection (1) applies even if the minister’s order mentioned in clause (a) has been made but is 
not yet in effect. 


2. This Regulation comes into force on the day it is filed. 


REGLEMENT DE L’ONTARIO 223/09 
pris en application de la 


LOI DE 2005 SUR LES ZONES DE CROISSANCE 


pris le 4 juin 2009 
deposé le 4 juin 2009 
publié sur le site Lois-en-ligne le 8 juin 2009 
imprimé dans la Gazette de I’Ontario le 20 juin 2009 


modifiant le Regl. de l’Ont. 311/06 
(Questions transitoires — plan de croissance pour la région élargie du Golden Horseshoe, 2006) 


Remarque : Le Réglement de l'Ontario 311/06_a été modifié antérieurement. Ces modifications sont indiquées dans 
l’Historique législatif détaillé des reglements codifiés sur le site www.lois-en-ligne.gouv.on.ca. 


1. Le Réglement de l’Ontario 311/06 est modifié par adjonction de l’article suivant : 


Autres régles transitoires 


3.1 (1) Malgré les articles 3, 4 et 5, toute partie dune affaire visée a article 2 et introduite le 16 juin 2006 ou avant ou 
apres cette date est poursuivie et décidée comme si le Plan n’était pas entré en vigueur si les conditions suivantes sont 
réunies : 

a) elle est entreprise afin d’établir les utilisations que permet un arréte pris en vertu de l’article 47 de la Loi sur 
l’aménagement du territoire; 
b) l’arrété mentionné a |’alinéa a) n’a pas été révoque. 

(2) Il est entendu que le paragraphe (1) s’applique méme si l’arréte mentionné a |’alinéa a) a été pris mais qu'il n’est pas 

encore en vigueur. 
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2. Le présent réglement entre en vigueur le jour de son dépét. 


Made by: 
Pris par : 


Le ministre de I Energie et de |’ Infrastructure, 


GEORGE SMITHERMAN 
Minister of Energy and Infrastructure 


Date made: June 4, 2009. 
Pris le : 4 juin 2009. 


25/09 


NOTE: Consolidated regulations and various legislative tables pertaining to regulations can be found on the e-Laws website 
(www.e-Laws.gov.on.ca). 


REMARQUE : Les reglements codifiés et diverses tables concernant les réglements se trouvent sur le site Lois-en-ligne 
(www. lois-en-ligne.gouv.on.ca). 
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Information 


La Gazette de l’Ontario parait chaque samedi, et les annonces a y insérer doivent parvenir a ses bureaux le jeudi a 15h au plus tard, soit au 
moins neuf jours avant la parution du numéro dans lequel elles figureront. Pour les semaines incluant le lundi de Paques, le 11 novembre et 
les congés statutaires, accordez une journée de surplus. Pour connaitre l’horaire entre Noél et le Jour de 1’An s’il vous plait communiquez 
avec le bureau de La Gazette de 1’Ontario au (416) 326-5310 ou par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Tarifs publicitaires et soumission de format: 


1) Envoyer les annonces dans le format Word.doce par courriel 4 mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 





2) Le tarif publicitaire pour la premiére insertion envoyée électroniquement est de 75,00$ par espace-colonne jusqu’a un '4 de page. 
3) Pour chaque insertion supplémentaire commandée en méme temps que |’insertion initiale, le tarif est 40.00$ 


4) Les clients peuvent confirmer la publication d’une annonce en visitant le site web de La Gazette de 1’ Ontario 
www.ontariogazette.gov.on.ca ou en visionnant une copie imprimée a une bibliothéque locale. 


Abonnement: 


Le tarif d’abonnement annuel est de 126,50$ + T.P.S. pour 52 ou 53 numéros hebdomadaires débutant le premier samedi du mois de 
janvier (payable a l’avance) L’inscription d’un nouvel abonnement au courant de l’année sera calculée de fagon proportionnelle pour la 
premiere année. Un nouvel abonné peut commander des copies d’éditions précédentes de la Gazette au cout d’une copie individuelle si 
l’inventaire le permet. 


Le remboursement pour l’annulation d’abonnement sera calculé de facgon proportionnelle a partir de 50% ou moins selon la date. Pour 
obtenir de l'information sur l’abonnement ou les commandes s.v.p. téléphonez le (416) 326-5306 durant les heures de bureau. 


Copies individuelles: 


Des copies individuelles de la Gazette peuvent étre commandées en direct en ligne au site Wwww.serviceontario.ca/publications ou en 
téléphonant 1-800-668-9938. 


Options de paiement: 


Les paiements peuvent étre effectués au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex, ou chéques ou mandats fait a l’ordre du MINISTRE 
DES FINANCES. Toute correspondance, notamment les changements d’adresse, doit étre adressée a: 


LA GAZETTE DE L’ONTARIO 
50 rue Grosvenor, Toronto (Ontario) M7A 1N8 
Téléphone (416) 326-5306 
Paiement-Annonces: 


Pour le traitement rapide les clients peuvent faire leur paiement au moyen de la carte Visa, MasterCard ou Amex lorsqu ils soumettrent 
leurs annonces. Les frais peuvent également étre facturés. 


MINISTERES DU GOUVERNEMENT DE L’ONTARIO S.V.P. NOTEZ 


ll est possible de payer par carte d'achat du ministére ou par écriture de journal. Les paiements par écriture de 
journal sont assujettis aux exigences de facturation d'IFIS. S.V.P. communiquez avec le bureau de la Gazette au 


416 326-5310 ou a mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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Information 


The Ontario Gazette is published every Saturday. Advertisements/notices must be received no later than 3 pm on Thursday, 9 days before 
publication of the issue in which they should appear. For weeks including Easter Monday, November 1 Ith or a statutory holiday allow an 
extra day. For the Christmas/New Year holiday schedule please contact the Gazette at (416) 326-5310 or by email at 


mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 


Advertising rates and submission formats: 

1) Please submit all notices in a Word.doc format to: mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca 

2) Fora first insertion electronically submitted the basic rate is $75 up to 4 page. 

3) For subsequent insertions of the same notice ordered at the same time the rate is $40 each. 


4) Clients may confirm publication of a notice by visiting The Ontario Gazette web site at: www.ontariogazette.gov.on.ca or by viewing 
a printed copy at a local library. 


Subscriptions: 
The annual subscription rate is $126.50 + G.S.T. for 52 or 53 weekly issues beginning the first Saturday in January, payable in advance. 
In-year new subscriptions will be pro-rated for the first year. A new subscriber may order back issues of the Gazette at the single-copy rate 


as inventory permits. 


Refunds for cancelled subscriptions will be pro-rated from 50% or less depending upon date. For subscription information/orders please 
call (416) 326-5306 during normal business hours. 


Single Copies: 


Individual Gazette copies may be ordered on-line through the website at www.serviceontario.ca/publications or by phone at 
1-800-668-9938. 


Payment Options: 


Subscriptions may be paid by VISA, AMEX or MasterCard or by Cheque or Money order payable to THE MINISTER OF FINANCE. All 
subscription enquiries and correspondence, including address changes, should be mailed to: 


THE ONTARIO GAZETTE 
50 Grosvenor Street, Toronto, Ontario M7A 1N8 
Telephone: (416) 326-5306 
Payment — Notices: 
For fastest processing clients may pay by VISA, AMEX or MasterCard when submitting notices. Charges may also be invoiced. 


ONTARIO GOVERNMENT MINISTRIES PLEASE NOTE: 


Ministry Purchase Card or Journal Entry. Journal payments are subject to IFIS requirements. Please contact the 


Gazette office at 416 326-5310 or at mbs.GazettePubsOnt@ontario.ca. 
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